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PRAEFATIO. | 


Quin Fr. Jacobsius, vir praestantissi- 


mus, per litteras me adisset, ut in usum 
Bibliothecae Graecae, quam cum Val. Chr. 
Er.Rostio, V. D., paraturus esset, ex 
oratoribus Atticis aliquot orationes Lysiae, 
Aeschinis et Demosthenis ejusmodi annota- 
tionibus, quas conspectus . commenda- 
ret, instruendas reciperem: viro de studio 
Graecarum litterarum egregie merito facile 
obtemperavi, et ita jam primum volumen 
"absolutum est, continens potissimas..L y- 
| * 2 


xo 


VI 


siae orationes et unam Aeschinis in Cte- 
siphontem. 


Dignus imprimis Lysias videtur, ad 
cujus accuratam cognitionem et rerum et 
verborum homines elegantiores adducantur. 
Subtilis est scriptor, cui multa debemus in- 
dicia grave momentum ad historiam Grae- 
corum, imprimis civitatis Atheniensium, 
habentia, et, quod majus est, veritatis 
amans, sobrius, modum ubique tenens, 
quamvis incensus dolore publicarum inju- 
riarum et corruptorum civitatis morum. 
Origine μέτοικος. animo autem dignus, qui 
esset πολίτης, sponte civis officia praestitit 
ἰσοτελής; εἰ bonarum partium fuit, i, e. de- 
mocratiae addictus. Patrem habuit Cepha- 
lum, Syracusanum, qui postquam se im- 
pulsu Periclis Athenas contulerat, ᾿ domi- 
cilio ibiconstituto versabatur cum homini- 
bus humanitate et intelligentia praecipuis, 
ita ut apud Platonem Socratem videamus ad 
eum ejusque familiam festo Panathenaeo- 
rum divertentem et cum patre filioque Po- 
lemarcho, íratre Lysiae, qui per triginta 
tyrannos necatus est, colloquentem. Lysias 
natus est Athenis Ol LXXX. 2: archonte 
Philocle. Quum Ol. LXXXIY. 1. Athenien- 
ses coloniam Thurios, urbem magnae Grae- 


VII 


ciae ad sinum Tarentinum sitam, mitterent, 
Lysias, quindecim annos, natus, comitem 
se adjunxit. Ibi Tisiam et Niciam, rhe- 
tores Syracusanos, audivit. Atheniensium 
vero rebus in Sicilia fractis et cum domino- 

rum fortunis commutatis etiam Thuriorum 
animis, Lysias ἀττικίζευν αἰτιαϑεὶς ( Athenien- 
sium partibus studere accusatus) solum ver- 
tere cogitur et Athenas revertitur Ol. XCII. 
1., annos natus septem et quadraginta, Obiit 
Athenis Ol. ΟἹ]. 2. vel 3. natus annos am- 
plius octoginta. Orationes, quae supersunt, 
omnes post expulsos triginta tyrannos con- 
scriptae esse videntur, i. e. post Ol. XCIV.2., 
pleraeque tamen haud ita multo post; cun- 
ctae spirant prudentiam et sobrietatem ho- 
minis adulti et severi. lis, qui ad acta pu- 
blica accedere, et de rebus sive publicis co- 
ram magistratu sive forensibus coram judi- 
cibus referre vel velint vel debeant, hic ora- 
tor, si sapiant, ipse se commendabit eum- 
que pro viribus aemulari studebunt. | Est 
enun Lysias exemplum probe referentis: 
pressus in narrando, ita ut interpretum ii, 
qui adsueverunt, non dicam ., verborum 
volubilitati, sed copiosae orationi, saepe 
multa deesse suspicentur: quod Marklando 
et i ind Reiskio nimium quantum acci- 
dit. Sed Lysias verbis parcit: quae ipsa 


VII 

est vià ad orationis subtilitatem. Qui enim 
brevitati studet, etiam operam ponet et in 
acumine sententiarum et in. concinnitate 
verborum: quas virtutes in Lysia nemo 
non agnoscet sensu communi et incor- 
fupto praeditus, nedum acris ingenii 
homo *). 

Conspectus jubebat optimam recensio- 
nem textus fundamenti loco poni. Ora- 
torum Atticorum quae etiam curioso cri- 
tico sufficiat, non difficile «est invenire. 
Immanuel enim Bekkerus**) et copias 
omnium Europae bibliothecarum diligen- 


᾿ς, ἢ Adscribamus Ciceronis de hoc oratore judicium in Bruto . 
c.IX, 99, Lysias — egregie subtilis scriptor atque elegans, 
quem jam prope audeas oratorem perfectum dicere. — Nihil 

-" aeute inveniri potuit in iis caussis, quas scripsit, nihil, ut 
ita dicam, subdole, nihil yersute, quod illenon viderit: nihil 
subtiliter dici, nihil presse, nihil enucleate quo possit fieri 
aliquid limatius: nihil contra grande , nihil incitatum , nihil 

- ornatum vel verborum gravitate vel sententiarum , quo quic- 
quam essef elatius, — Cf. Idem de optimo genere Orator. 
c. 9. Quinctilian. Instit, Orat. X. 1. Lysias subtilis atque 

. elegans, et' quo nihil, si oratori satis sit docere, quaeras 
perfectius. Nihil enim est inane, nihil arcessitum; puro ía- 
men fonti, quam magno flumini propior. 


") Edidit vir praestantissimus oratores Graecos septem 
voluminibus , . quorum primum Antiphontem complectitur 
cun Audocide ef Lysia. Oxonii. 1822. 8. 


IX 


ter conquisitas summa cum cura in docto- 

rum hominum usum converterat et cum 

subtili linguae Graecae tum universae, tum 
singularum aetatum singulorumque scripto- 

rum scientia textus recensionem institue- 

rat, ita ut nunc demum sperandum sit fore, 

ut accuratum de rebus quemadmodum gra- 

vissimis sic levissimis antiquitatis Graecae 
judicium constitui possit. Dolendum, quod 

vir intelligentissimus, verborum nimium 

parcus, noluerit usquam fundamenta ape- 

rire rationis, quam in lectione constituen- | 
da dubiorum locorum secutus sit; nec ta- | 
aen quemquam poenitebit ipsum rationes 
investigare, licet diu in multis dubius hae- 
reas; et, si quando erraveris, per errorem 
etiam .profeceris. Hoc certe nos «omnes 
lucrifecumus, ut nunc demum constet, 
quaenam lectiones codicibus manuscriptis 
debeantur, quot unaquaeque testibus nita- 
tur, quibus in locis manuscripti nos dese- 
rant, in quibus denique virorum docto- 
rum conjecturae libris vetustis confirmen- 
tur. Quicquid enim, nulla commemorata 
varietate aut nulla notula addita, in con- 
textu legitur, id ex Mss. fluxisse censen- 
dum est, et quidem ex omnibus, quos su- 


per aliqua oratione consuluit editor. De 
qua re quanquam diu incertus haesi dubi- 
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tanterque locutus sum, . dubitatio tandem 
evanuit ipsius viri gravissimi auctoritate. 
Bekkeri igitur. editionem fideliter expressi, 
paucis locis exceptis; ad quos cur disces- 
serim in notis exposui. Quum tamerm, no- 
stris certe in terris, textus Bekkerianus non- 
dum pro vulgato quem vocant haberi pos- 
sit, sed Beiskianus*), ubi Bekkerus a Reis- 
Kiana lectione recesserit; varietatem eno-. 
tavi, sperans fore, ut sic Bekkerianus sen- 
sim eam, quam decet, . auctoritatem acci- 
piat: cui rei inservire videntur etiam edi- 
tiones, quae Teubneri sumtibus prodeunt: 
idque institutum opportuno tempore sus-. 
ceptum Graecis litteris, opinor, magno 
emolumento erit, praesertim si varietas.le- 
ctionis accesserit. Editiones enim, quae 


*) τ ΜΉΤ εἰ Graecis a Reiskio editis Lysias: quintum. sex- 
tumque volumen implet (Lipsiae 1772.), praeter textum com- 
plectentia 'Taylori et Marklandi annotationes locuple- 
tissimas, prioris etiam Lectiones Lysiacas et Indicem Grae- 
citatis Lysiacae. Jo. Taylor, vir doctus ef juris Attici 
imprimis síudiosus, bis edidit Lysiam; primum Londini 
14789. 4., ex cujus editionis instruetissimae copiis Reiskiana . 
profluxit; tum Cantabrigiae 1740. 8. in usum studiosae ju- 
ventutis cum notis brevissimis et indice sermonis Lysiaci. . 
De eodem scriptore mereri studuit Athanas. Auger, qui - 
et textum pro sua Graeci sermonis scientia emendatiorem 
edidit, ct interpretationem notasque adjecit Paris. 1788. 8. 


2 Voll. Idem Lysiam in éermonem Gallicum convertit. Pa- 
ris. 1788. 8. 2 


XI 


trans mare cucurrerunt, superant et eru- 
ditorum et studiosorum opes. Earum ta- 
inen usu carere non possumus, :Si disci. 
plinae ratio ad éam, quam par est, per- 
fectionem. assurgere debeat. 


. In textu Lysiae recensendo ex multis 
codicibus, quorum tamen plurimi nec an- 
tiqui sunt nec boni, duos Bekkerus elegit, 
quos totos compararet, litteris apud eum 
C et X insignitos, qui semper intelligendi 
sunt, quum dixi ex optimis codicibus 
receptam esse lectionem; quum vero dico 
ex optimo, intelligi debet C, qui est 
Laurentianus, praestantior ille codice X, 
qui est Palatinus sive Heidelbergensis. Hi 
libri igitur fundamentum constituunt tex- 
tus, Ceteri, quos in paucis aliquot ora- 
tionibus comparavit, sunt vel Italici vel 
Parisini: D E item Laurentiani, Marciani 
I et RH, Vaticani M et N, Urbinas O, Pa- 
risiensis U, (regius 3017) V Coislinianus 
249., S T (regii 1983, 2944). Singulis 
orationibus litteras praescripsi codicum, 
quorum. varietatem excerpsit Bekkerus. Ubi 
nullae sunt praescriptae, duos optimos so- 
los consultos esse. tenendum est. 


. In commentario id. pro. viribus secu- 
tus sum, ut qui per sollertem magistrum 


/ 
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linguam. Graecam. didicerit, et partem vo- 
]uminis v. c. secundi libri Jacobsiani ele- 
mentaris accurate perlegerit, nihil deside- 
ret, quod. ad oratorem intelligendum re- 
quiri possit. Hanc ob caussam cuivis ora- 
iioni praemisi prooemium, in quo pro ar- 
sumenti ratione modo copiosius, modo bre- 
vius exposui tum de re, tum de homini- 
bus. In varietate lectionis et annotationi- 
bus, ubi opus videbatur, de sententia, de 
rebus grammaticis disputavi, Mhbere, ut 
par erat, opinor etiam humane, si quando 
videbatur ab aliorum sententia disceden- 
dum esse. Nam ut ego editorum. doctis- 


simorum humanitati maximas gratias ago, 


si quando visum est notis meis aliquid vel 
addere vel corrigere, sic ipse pro natura 
mea et aetate, quanquam libere sententiam 
profero nec aegre fero, si cui displiceat 
et vel aspere vel inficete. perstringatur, 
meae imbecilhtatis. probe conscius huma- 
nitati prae ceteris studeo. Spero itaque 
me nusquam inhumanitatis culpam contra- 
xisse; sed, 51 quid inscio et imprudenti ex- 
ciderit, ex animo veniam peto. | | 


Quum mihi gravissimum videatur scri- 


ptorem ex se ipso explicare, et quum ac- 
curatam Graecae antiquitatis cognitionem 
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maxime ab accurato ejusmodi studio pro- 
ficisci existimem, Lysiam ex Lysia potis- 
simum interpretari studui, εἰ in hac re 
aliquid me praestitisse opinor, meque spe- 
ro harum rerum studiosis in Excursi- 
bus specimina mon inutilia proposuisse, 
Optans, ut qui antiquos scriptores|] egunt 
in singulis ea praeparent, quibus vocabu- 
lorum ab omni parte proprietatem suam 
reddant: cui rei si diligens et attentus ho- 
mo.ab adolescentia -assiduam justamque 
operam impenderit, virili aetate laetissi- 
mos inde fructus percipiet, nec elegantiam 
hoc modo sibi comparatam senili aetate 
prorsus evanescere sentiet. 


Sic opera, quam in Lysiam impendi, 
mihi pergrata fuit, animumque recreabat 
et oblectabat, praesertim quum in villa 
suburbana, 'commoda et amoena, inter 
honestos amicos rei operam darem. 


Aliud accidit, quum instaret Opera Ae- 
schini praestanda. Paullo ante Aeschinis 
editionem typis exprimendam curaveram, 
idem aut simile in interpretando secu- 
tus consilium. Ipse intellexi, quum récens 
esset res, -nova subsidia couquirenda esse, 
quae fortasse disputandi praeberent mate- 
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ram.'et rei molestiam averterent. Quod 
quum forte Georgius Bacterus, disci- 
pulus olim: noster, Monachii versaretur, 
ut, duce Thierschio, animum mentemque 
ita optimarum litterarum cognitione et 
scientia conformaret, «ut aliquando sollers 
et probus evaderet ludi magister, eum ro- 
gavi, num quid in bibliothecae Monacen- 
sis copiis, imprimis Victorianis, esset, 
quod orationi Aeschinis in Ctesiphontem 
usul esse posset. Is, ut mihi dilectus, ita 
addictus, pro sua in me laudabili pietate 
statim quae aderant diligenter et accurate 
excussit; erant autem adscripta in margine 
editionis Aldinae et Venetae. Quae missa 
etsi summa me laetitia afficerent ut pieta- 
tis documentum, tamen rem invisam ju- 
cundam reddere non potuerunt, nec mul- 
tum inde labor profecit. 'Tum taedi ple- 
nus adi Rudolphum Bauchensteinium no- 
strum Íflagitans, ut acerbam crisin faceret 
annotationum mearum in orationem, qua 
tandem mentis fieret percussio. . Hic, φίλος 
ἔργοισι, χρηστός, οὐ, λόγοις, multum consumsit 
temporis et operae, ut de plurimis locis 
sententiam suam expromeret: quo .gravis- 
simo beneficio me a morbo ob animi tri- 
stitiam et molestiam. jain. per corpus ser- 


pente defendit, 


το στ E 
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In Aeschinis recensione tredecim co- 
dicibus usus est Bekkerus*), quorum vix 
ullus superat Helmstadiensem, cujus accu- 
ratam collationem dedit Reiskius. Non- 
nuli, Parisienses, jam in usum Taylori 
collati fuerant, sed, ut tum solebat fieri, 
parum accurate. Eminet Coislinianus Pa- 


. risiensis et Harlejanus ex bibliotheca Eduar- 


di, comitis Oxoniensis. Excerpta etiam Ed. 
Bernardi et J. Mori ex codicibus ignotis 
nonnulla continent bona et nova. 


Est Aeschines ingeniosus, at in hac 
praecipue oratione calumnmniosus et mendax. 


Patriae quidem amans, sed blanditiis, Opi- 


nor, Philippi magis quam donis corruptus, 
et, ut fit, quum adversarium nactus esset 
et ingenio et civil virtute superiorem, 
null rei pepercit, qua noceret adversario 
vel, ut vere loquamur, inimico. Condo- 
nandum, quum similia ab adversario pa- 
teretur. Oratio est pura, nitida, lenis, 
non tumida, gravis et severa. Graecum 


*) Aeschines tertio volumini oratorum editionis Bekkerianae 
ines; in Reiskiana etiam tertium vol. implet cum parte 
quarti. ! | 

**) De vita, ingenio et arte Aeschinis acute et accurate disputa- 

. vit F. Passo w in Erschii e£ Grüberi Encyclopaedia. 'T'om. 
Il. p. 79. ss. Cf. Ciceron. de Orator. III. 4. F. J. 
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Hoc volumine continentur 


I. 
Lysiae vita et de orationum cjus indole, Excerpta ex Dionys. Ha- 
licarn. Tom. V. p. 492 sqq. ed, Reiske, 


II. 


Orationes Lysiae. 


I. De caede Eratosthenis. à JB Mig pk 
Hi. Oratio pro Simone de Vulnere. . : - 20 
IIl Or. pro Callia de Sacrilegio. —. : EU 
IV. Or. areopagitica de sacra olea. " hg - 40 


. V. Or. in Eratosthenem de caede (haec oratio con-' 
. versa legitur in Museo Attico Novo Vol. 111.) - 51 
ΟΊ. Or. in Agoratum. (hujus quoque orationis interpre- 
tatio vernacula habetur in Mus. Attico l.c.) . - 92 
' VII. Or. in Alcibiadem ob detrectatam militiam. — 128 
VIII. Or. in Theomnestum prior, de maledicen- 


tia. : EUM : ὃ 2 : - 188 
IX. Or. pro Mantitheo. . ἀμ E : - 151 
X. Or. in Philonem de δοκιμασίᾳ. : : - 159 
XI. Apologia de affectata tyrannide. ; - 169 acer 
XII. Or. de Pecuniis publicis. : : - 181, 4i ot 
XIK. Or. pro bonis Aristophanis. 1 i - 394 903 
XYt Or. in Dardanarios. . : ; - 228 
xvit Or. in Pancleonem, quod se cp pro Pla- 

facensi gereret. : d : : - 296 
XVIÉ Or. pro Invalido. ᾿ : : : - 245 

em 


. XVII| Or. in Nicomachum. 3 « - T 409 


Supersunt praeterea Lysiae 
Orationes hae: 
Or. Funebris de iis, qui Corinthiis opem ferentes occubuerant. Sae- 
pius separatim edita , etiam in libro elementari, cui Attika, 
titulus. Interpretatio ej us exstat F. Schlegelii in Wie-- 


landii Museo Attico Vol. I. | 
: Xx 


ue ——————K—A—AÓ—M—À——— 1 


ΧΥΙΙ͂Ι 

Or. de Vulnere. 

Or. in Andoeidenr de Dmpietate.  Lysiae esse noh videtur. Vid. 
Sluiter. Lectt. Andoc. p. 167 ss. Ci. Ruhnken, histor. crit. 
Or. Gr. p. 50. 

Or. de Obteesdatiauidus. 

Or. pro Milite. 

Or. in Theomnestum altera. 


᾿ in Ergoclem. 


^ altera in Alcibiadem de militia deserta. 


detur. 


; in Poliuchum de bonis publicandis. — . 
—. pro. Polystrato de eversa republica. 

᾿ς de muneribus acceptis. 

'. pro Evandro de probatione. 

᾿ς in Epicratem de legatione male gesta, 


[] 


^. in Philocratem. 
. in. Diagitonem. 
'. Olympiaca. | 
^. de non evertenda republica. 


TI. 


Aeschinis 


Lysiae esse non vi- 


Oratio contra Ctesiphontem. p. 239 sqq. saepius edita simul cüm θὲ; ' 
. Demosthenis pro Corona ; praesertim a Wunderlichio; 
- Goettingae, 1810. 8. ab Imm. Bekkero cum Scholiis par- 


tim ineditis. Halis Sax. 1815. 8. 


Praeterea supersunt duae Aeschinis Orationes, wma in 
'Timarchum, altera de Falsa Legatione. Posterior scripta 
tantum , non habita. 


IV. 


Excursus XIl. in Lysiae orationes. 


V. 


1. Index Verboruni. 
2. Index Granunaticus,; 


|. 8. Index Rerum. ; 


AYXIOY BIOX 


ΚΑΙ ΠΕΡῚ TOT 


| XAPAKTHPOZX TON AYTOY AOTQON. 


EK T£)9N d 
AIONTXIOT. TOY! AAIK APNAEXEQX. 


T. V. p. 452. ed. Reisk. Excerpta, quae Lysiae praecipuas vir- 
tutes describant, 


1l. Ασίας ὁ Κεφάλον Συρακουσίων uiv ἦν γονέων, 
ἐγεννήθη δὲ ᾿᾿ϑήνῃσι μετοικοῦντι τῷ πατρί, χαὶ συνε- 
σαιδεύϑη τοῖς ἐπιφανεστάτοις ᾿Αθηναίων" ἔτῃ δὲ mev- 
τεχαίδεχα γεγονὼς εἰς Θυρίους ᾧχετο πλέων σὺν ἀδελ- 
qois δυσί, κοινωνήσδων. τῆς ἀποικίας, ἣν ζοτελλον ih 
ψυῖοί τὲ καὶ ἡ ἄλλη “Ελλὰς δωδεκότῳ πρότερον. reb 
τοῦ {Πελοποννησιακοῦ πολέμου" χαὶ διετέλεσεν αὐτόθι 
| πολιτευόμενος £ ἐν εὐπορίᾳ πολλῇ τῆς συμφορᾶς τῆς χα- 
| τασχούσης ᾿Αϑηναίους ὁ ἐν Σικελίᾳ. μετ᾽ ἐκεῖνο δὲ τὸ πό- 
V'og στασιόσαντος τοῦ δήμου ἐσπίπτει σὺν ἄλλοις τρια 
ποσίοις ᾿ἀττικισμὸν E “ληϑεῖσι" καὶ παραγενόμενος αὐ-- 
ϑις εἰς ᾿ϑήνας κατὰ ἄρχοντα Καλλίαν. ἕβδομον xol 
τεσσαροχοστὸν ἔτος ἔχων, ὡς ἄν τις εἰκάσειεν, ἐξ ἐκεί-- 
vOv τοῦ χρόνον διετέλεσε τὰς διατριβὰς ποιούμενος 
᾿᾿Αϑήνῃσι. πλείστους δὲ γράψας λόγους εἰς δικαστήριό 
τε, χαὺ βουλὰς xci πρὸς ἐχκλησίας εὐθέτους, πρὸς δὲ 
᾿ φοῦτοις πανηγυρικούς , ἐρωτιχούς s ἐπιστολικούς. τῶν 


xx 


μὲν ἔμπροσθεν γεγενημένων δητόρων ἢ κατὰ τὸν αὐ- 
τὸν χρόνον ἀκμασάντων ἠφάνισε τὰς δόξας" τῶν δὲ 
ἐπιγενομένων οὐ πολλοῖς τινι χατέλιπεν ὑπερβο- 
Av, ἅτ᾽ ἐν ἁπάδαις ταῖς ἰδέαις τῶν λόγων καὶ μὰ 
AU οὕτοιγε ταῖς. φαυλοτάταις εὐδοκιμῶν. τίνι δὲ 
κέχρηται χαραχτῆρι. λόγων, καὶ τίνας dota elgevijve- 
«TOL, τίνι τε κρείττων ἐστὶ τῶν μετ᾽ αὐτὸν ἀχμασάν-- 
TOV , καὶ πῆ “καταδεέστερος, χαὶ τί δεῖ λαμβάνειν 
παρ᾽ αὐτοῦ. νῦν ἤδη πειράσομαι λέγειν. 

2. Koegós. ἐότι τὴν ἑρμηνείαν πάνυ, καὶ τῆς 
Avg. γλώττης ἄριστος χανών: οὐ τῆς ἀρχαίας, 3j 
χέχρηται “Πλάτων καὶ Θουκυδίδης. ἀλλὰ τῆς κατ᾽ ἐκεῖ-- 
vov τὸν χρόνον ἐπι χωριαζούσης, oe ἔστι τεχμήρασϑαι 
τοῖς τε ᾿ἀνδοκίδου λόγοις καὶ τοῖς Κριτίου χαὶ ἄλλοις 
συχνοῖς. κατὰ τοῦτο μὲν δὴ τὸ μέρος, ὕπερ ἐστὶ 
πρῶτον καὶ χυριώτερον ἐν λόγοις, λέγω δὲ τὸ καϑα- 
θεύειν τὴν διάλεχτον. οὐδεὶς τῶν μεταγενεστέρων αὐ- 
τὸν ὑπερεβάλετο". di οὐδὲ μιμησασϑαι πολλοὺ δύνα- 
p £oyov, ὅτι μὴ μόνος Ἰσοχράτης. καϑαρώτατος. δὴ 
τῶν ἄλλων μετά γε “υσίαν ἐν τοῖς ὀνόμασιν οὗτος 
ἔμοιγε δοχεῖ γενέσϑαι. ὁ cio. μίαν μὲν δὴ ταύτην 
ἀρετὴν ἀξίαν ζήλου καὶ μιμήσεως εὑρίσκω παρὰ τῷ δή- 
TOQU χαὶ παραχελευσαίμην ἐν τοῖς βουλομένοις χαϑα- 
ρῶς γράφειν, 7 καὶ λέγειν, ἐκεῖνον τὸν᾽ ἄνδρα ποιεῖ-- 
σϑαι παράδειγι μα ταύτης τῆς ἀρετῆς. | 

3. Ἑτέραν δέ, οὐδὲν. ἐλάττω ταύτης. ἣν. πολ- 
λοὶ μὲν ἐξήλωσαν τῶν κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον ἀχμασάν- 
τῶν; οὐδεὶς δὲ ᾿βεβαιότερον᾽ ἐπεδείξατο. τίς δ᾽ ἔστιν 
αὕτη; ἡ διὰ τῶν κυρίων ve καὶ χοινῶν καὶ ἐν μέσῳ 
χειμένων “ὀνομάτων ἐκφέρουσα τὰ νοούμενα. ἥκιστα γὰρ 
ἄν τις εὕροι “υσίαν δροπιλὶ φράσει χρησόμενον. καὶ 
οὐχ ἐπὶ τούτῳ μόνον ἐπαινεῖν ἄξιον" ἀλλ᾽ ὅτι καὶ πε- 
ριστὰ καὶ σεμνὰ xol μεγάλα φαίνεσϑαι τὰ πράγματα 
ποιεῖ. τοῖς χοινωτάτοις χρώμενος OrOucOt, καὶ ποιήτι- | 
ijs οὐχ ἁπτόμενος παταϑχερῆθι τοῖς δὲ προτέροις οὐχ 
αὕτη ἡ δόξα ἦν: ἀλλ᾽ οἱ βουλόμενοι κόσμον τινὰ a00g- 
eive τοῖς ὅλοις ἐξήλλαττον ἰδιώτην, καὶ κατέφευγον εἰς 
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τὴν ποιητικὴν φράσιν, μεταβολαῖς 4 TE πολλοῖς, χρώμενοι 
xol ὑπερβολαῖς καὶ ταῖς ἄλλαις τροπικοῖς. ἰδέαις... ὀνο- 
μάτων τε γλωττηματικῶν καὶ ξένων χφήσει,. καὶ τῶν οὐκ 
εἰωθότων σχηματισμῶν Τῇ διαλλαγῇ . καὶ τῇ ἄλλῃ και": 
νολογίᾳ καταπληττόμενοι τὸν ἰδιώτην. - υσδίας δὲ 
τοιοῦτον οὐδὲν. ἸἼσκησεν (ἐν γοῦν τοῖς σπουδῇ γραφο- 
μένοις μόνῃ καὶ συμβουλευτικοῖς λόγοις) Tori Go 
πλὴν & τι μικρὸν ἐν τοῖς πανηγυρικοῖς. περὶ γὰρ 
τῶν ἐπιστολικῶν αὐτοῦ xol ἑταιριπῶν χαὶ τῶν ἄλλων, 
οὖς μετὰ παιδιᾶς ἔγραψεν, οὐδὲν δέομαι λέγειν. ὁμοί- 
ὡς δὲ τοῖς ἰδιώταις διαλέγεσθϑαν δοχῶν, πλεῖστον ὅσον 
ἰδιώτου διαφέρει. καὶ ἐπεὶ ποιητὴς χράτιστος λόγων, 
λελυμένης ἐκ μέτρου λέξεως . ἰδίαν τινὰ λόγων εὐρη- 
zog ἁρμονίαν, ἡ) τὰ ὀνόματα κοσιιεῖ τε καὶ ἡδύνει, μη- 
δὲν ἔχοντα ὀγκῶδες μηδὲ φορτιλόν. ταύτην δευτέραν 
τὴν Sgen κελεύω παρὰ τοῦ δήτορος τούτου λαμβύνειν, 


εἴ τινὲς ἀξιοῦσι τὸν αὐτὸν ἐχείνῳ διαλέγεσθαι τρόπον. 


ἐγένοντο μὲν οὖν πολλοὶ τῆς προαιρέσεως ταύτης. * ἡλῶ- 
τοὶ συγγραφεῖς τε xol δήτορες" ἔγγιστα δὲ αὐτῆς μετὰ 
“Μυσίαν ἥψατο τῶν πρεσβυτέρων νέος ἐπασκήσας ᾿ Ἴσο- 
χράτης" καὶ οὐκ ἂν ἔχοι τις. εἰπεῖν. προσωτέρω τούτον 
σχοπῶν , ἑτέρους δήτορας ἰσχὺν καὶ δύναμιν τοσαύτην 
ἐν ὀνόμασι κυρίοις καὶ κοινοῖς ἀποδειξομένους. 

δλρῆν “Τρίτην ἀρετὴν ἀποφαίνομαι περὶ τὸν ἄνδοα 
τὴν σαφήνειαν oU μόνον τὴν iv τοῖς ὀνόμασιν; ἀλλὰ 


E τὴν ἐν τοῖς πράγμασιν. ἔστι γάρ τις καὶ πραγμαὰ- 


τικὴ δαφ ἠνεια, οὐ πολλοῖς γνώριμος. τεχμαίροιίαι δὲ, 
ὅτι τῆς (itv. Θουκυδίδου λέξεως καὶ Ζημοσϑένους , οἱ 
δεινότατοι πράγματα. ἐξειπεῖν ἐγένοντο, πολλὰ δυςεί- 
καστά ἐστιν ἡμῖν xol ἀσαφῆ καὶ δεόμενα. ἐξηγητοῦ" 


ἣ δὲ “υσίου λέξις ἅπαδά ἔστι φανερὰ καὶ σαφὴς καὶ 


^0 πάνυ πόῤῥω δοκοῦντι πολιτικῶν ἀφεστάναι. λόγων. 


καὶ εἰ μὲν δι᾽ coU freie vi one ἐγίνετο τὸ σαφές, 
οὐκ, ἄξιον Ὁ ἦν. αὐτὸ ἀγαπᾶν" φῦν δὲ ὃ πλοῦτος. 


τῶν πυρίων ὀνομάτων ἐκ Ly αὐτῷ περιουσίας 
ἀποδείανυται ταύτην τὴν ἀρετήν. ere τὴν σαφήνειαν 


αὐτοῦ ζηλοῦν ἄξιον". καὶ. μὴν τό γε βραχέως ἐχφέ- 
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' gg τὰ νοήματα μετὰ τοῦ σαφοῦς, “χαλεποῦ τού. πρύ- 
᾿Ἴβατος ὄντος. φύσει. τοῦ συναγαγεῖν. ἄμφω ταῦτα ucl 


“εράσαι μετρίως: μάλιστα ἢ οὐδενὸς ἧστον τῶν ἄλλων 
ὠποδείανυται “υσίας χφώμενορ" - ὥρτε οὐδὲν τοῖς διὰ 
χειρὸς ἔχουσι τὸν ἄνδρα οὔτε ἀκυρολογίας οὔτε ἀδσαφεί-- 
ἃς δόξαν λαβεῖν. τούτου δὲ αἴτιον, ὅτι οὐ τοῖς ὀνό- 
μαι δουλεύει τὰ πράγματα παρ᾽ αὐτῷ, τοῖς δὲ πρόγμα- 
σιν ἀχολουϑεῖ τὰ ὀνόματα , τὸν δὲ χόσμον οὐκ ἐν τῷ 
διαλλάττειν τὸν ἰδιώτην; ἀλλ ἐν τῷ μιμεῖσϑαι. λαμβά- 
v&. Καὶ ovx ἐπὶ uiv τῆς ἑρμηνείας τοιοῦτός ἐστιν, 
ἐν δὲ τοῖς πράγμασιν ἄπαιρός τις καὶ μαχρός: — Gvvé- 
ὄτραπται δέ. εἴ vig καὶ ἄλλος. καὶ πεπύχνωται, τοῖς 
ψοήμασι. καὶ τοσούτου δεῖ τῶν οὐχ ἀναγκαίων τι λέ- 
ye, ὥρτε καὶ πολλὰ τῶν χρησίμων. εἰν δόξειε παραλιπεῖν" 
οὐ μὰ AU. ἀαϑενείᾳ εὑρέσεως, αὐτὸ ποιῶν, ἀλλὰ συμμε- 
τρήσεν τοῦ χρόνου πρὸς ὃν ἔδει γενέσθαι τοὺς λό- 


. govg. βραχύς ye μὴν οὕτως, ὡς μὲν ἰδιώτῃ ,δηλῶσαι 


βουλομένῳ τὰ πράγματα ἀποχρῶν, cog δὲ δήτορι Zelo 
φιουσίαν δυνάμεως, ἐνδείξασϑαν ζητοῦντι οὐχ ἱκανός. 
μιμητέον δὲ καὶ. τὴν βραχύτητα, τὴν ZvGtov' μετριω- 
τέρα γὰρ οὐκ ἂν. bin παρ᾽ ἑτέρῳ δήτορι.. 


9. Μετὰ ταύτας doti δὐρίσχω παρὰ Δυσίᾳ πάνυ 
ϑαυμαστήν, ἧς Θεόφραστος μέν φησιν ἄρξαι Θρασύ- 
μαχον. ἐγὼ δ᾽ ἡγοῦμαι Δυαίαν. καὶ γὰρ τοῖς χρό- 
vog οὗτος ἐχείνου προέχειν ἔμοιγε δοχεῖ" λέγω δ᾽ ὡς 
ἐν ἀχμῇ κουνῇ βίου γενομένων ἀμφοῖν" καὶ εἰ μὴ τοῦτο 
δοϑείῃ, τὸ γέ τοι περὶ τοὺς ἀληϑινοὺς ἀγῶνας ἐκείνου 
μᾶλλον. τετρῖφϑαι. οὐ μέντοι διαβεβαιοῦμαί γὲ; ὁπό- 
τερος ἦρξε τῆς ἀρετῆς ταύτης κατὰ τὸ παρόν, ἀλλ ὅτι 
«Τυσίας μᾶλλον ἐν αὐτῇ διήνεγκε; τοῦτο ϑαῤῥῶν ὁ ἂν 
ἀποφηναίμην. τίς δ᾽ ἔστιν ἥν φημι ἀρετήν:. ἡ συστρέ- 
φουσα τὰ νοήματα. καὶ. ᾿στρογγύλως ἐχφέρουσα, λέξις, 
οἰκεία πάνυ καὶ, ἀναγκαία toig. δικανικοῖς λόγοις.. ze 


EOVTL ἐληϑεῖ ἀγῶνι. ταύτην ὀλίγοι μὲν ἐμιμήσαντο, 
^ “ημοσϑένης δὲ zc ὑπερεβάλετο᾽ πλὴν οὐχ οὕτως εὐτελῶς. 
οὐδὲ ἀφελώς, ὥρπερ -Avotag, χρηδέμενος. αὐτῇ» ἀλλὰ πε- 
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ριέρ γῶς "T agg λεγέσθον γάρ, ὧδ ἐμὰ φαίνεται" 
ὑπὲρ ὧν κατὰ τὸν οἰκεῖον διαλέξομαι χαιρόν. qut 
6. "Eyet δὲ xoi τὴν ᾿ἐνάργειων πολλὴν ἡ Δυσίου 
λέξις. αὕτη δέ ἐστι δύναμίς τί ὑπὸ τὰς αἰσϑήσεις 
ἄγουσα τὰ λεγόμενα. γίνεταν δὲ ἐκ τῆς τῶν παραπο- 
λουϑούντον λήψεως. Ὁ δὲ προρέχων τὴν διάνοιαν τοῖς 
“Δυσίου λόγοις oU οὕτως ἔσται δκαϊός, 5 δυςάρεστορ, 
ἢ βραδὺς τὸν vODV, ὃς οὐχ ὑπολήψεται τὰ “δηλούμενα 
ὡς γινόμενα. ὁρᾶν, καὶ ὥςπερ παροῦσιν οἷς ὃν ὃ δήτωρ 
εἰςάγῃ προρώποις ὁμιλεῖν. ᾿ἐπιξητήσει τε οὐδὲν εἰκός" 
τοὺς μὲν ἂν δρᾶσαι ἴδοι, τοὺς δὲ Mesa τοὺς δὲ διανοη-: 
ϑῆναι, τοὺς 5r εἰπεῖν. 
qu. 'Κράτιστος γὼρ δὴ πάντων ἐγένετο, δητόρων. qe 
σιν ὀνθούπων κατοπτεῦσαι, καὶ τὰ προρήκοντα ἑκάστοις 
ἀποδοῦναι πύϑη τε χαὶ ἤϑη καὶ ἔργα." ᾿ἀποδίδωμί τε οὖν 
αὐτῷ καὶ τὴν εὐπρεπεστότην ἀρεγήν, καλουμένην δὲ ὑπὸ 
τῶν πολλῶν ἠϑοποιΐαν. ἁπλῶς γὰρ οὐδὲ εὑρεῖν δύναμαι 
παρὰ τῷ δήτορι τοὐτῷ πρύρωπον. οὔτε ἀνηϑοποίητον, 
οὔτε ἄψυχον. τριῶν τὲ ὄντων. ἐν οἷς καὶ περὶ d 
τὴν ἀρετὴν ταύτην συμβέβηλεν εἶναι" διανοίας τε καὶ 
λέξεως», καὶ τρίτης τῆς συνθέσεως. ἐν ἅπασι τούτοις 
αὐτὸν ἀποφαίνομαι λατορϑοῦν. οὐ». γὰρ διανοουμένους 
μόνον ὑποτίϑεται, χρηστὰ καὶ ἐπιεικῆ. καὶ μέτρια, τοὺς. 
λέγοντας , ὥςτε εὐχόνας eive, δοχεῦν τῶν. ἡϑῶν τοὺς λό- 
γους. ἀλλὰ καὶ τὴν λέξιν ἀποδίδωσι τοῖς ἤϑεσιν οἰχείων: 
3) πέφυκεν αὐτὰ ἑαυτῶν χράτιστα “δηλοῦσθαι τὴν σαφῆ 
xol κυρίαν καὶ ποινὴν Ἀαὶ πᾶσιν ἀνθρώποις συνηϑεστά- 
tV. ὃ γὰρ ὄγκος καὶ τὸ ξένον, καὶ τὸ ἐξ ἐπιτηδεύσεως 
ἅπαν; ἀνηϑοποίητον.. χαὶ συντίθησί yc αὐτὴν ἁπλῶς 
πάνυ αὶ ἀφελῶς" ὁρῶν, ὅτι οὐκ ἐν τῇ περιόδῳ καὶ 
τοῖς δυϑμοῖς, ἀλλ᾽ ἐν τῇ διαλ ἐλυμένῃ λέξει. γίνεται τὸ 
ἦϑος. . 4690A0Uv δέ, ἵνα χαὶ περὶ ταύτης εἴπω τῆς ἄρε- 
τῆς. οὐκ, οἶδ᾽ εἴ τις ἄλλος ῥητόρων τῶν γε τῇ ὁμοίᾳ 
κατασκευῇ χρησαμένων τοῦ λόγου, εἴγε ἥδιον συνέθη- 
xev, εἶτε πυϑανώτερον. δοχεῖ μὲν. γὰρ ἀποίητός τις 
εἶναι ze ὀτεχνίτευτος ὁ τῆς ἁρμονίας, αὐτοῦ χαρακτήρ. 
καὶ οὐ ϑαυμάσαιμ᾽ ἂν, εἰ πᾶσι τοῖς ἰδιώταις, οὐκ ὀλί- 


TNCTTTNENNLEON TONO WT. 1 T SEE 


XXIY- 


yowg δὲ καὶ τῶν φιλολόγων, ὅσοι. qu). eit ne ἔχουσι 
τριβὰς περὶ λόγους: τοιαύτην τινὰ παράσχει δόξαν, ὅτι 
ἐνεπιτηδεύτως καὶ οὐ χατὰ τέχνην, αὐτομάτως δέ πὼς 
xol ὡς ἔτυχε σύγκειται. ἔστι δὲ παντὸς. "μᾶλλον € ἔργου 
τὲ guo. κατεσκευνασμένορ᾽ πεποίηται γὰρ αὐτῷ τοῦτο 
τὸ ἀποίητον , καὶ δέδεται τὸ λελυμένον. καὶ ἐν αὐτῷ 
τῷ pj δοκεῖν δεινῶς κατεσχευάσϑαν . τὸ δεινὸν ἔχει. 
τὴν ἀλήθειαν οὖν τις ἐπιτηδεύων, καὶ φύσεως μιμητὴς 
γίνεσϑαι βουλόμενος. οὐκ ἂν ἁμαρτάνοι τῇ “υσίου συν- 
ϑέσει χρώμενος. ἑτέραν γὰρ οὐκ cv eigo ταύτης ἀλη- 
ϑεστέρᾶαν. : 

8. Οἴομαν δὲ καὶ τὸ πρέπον ἔχειν τὴν “υσίου λέ- 
&w οὐδενὸς ἧττον τῶν ἀρχαίων. δητόρων, χρατίστην 
ἁπασῶν ἀρετὴν καὶ τελειοτάτην: ὁρῶν αὐτὴν πρός τε 
τὸν λέγοντα καὶ πρὸς τοὺς ἀκούοντας aet πρὸς τὸ 
πρᾶγμα (ὦν τούτοις γὰρ δὴ καὶ πρὸς ταῦτα τὸ πρέ- 
πον) ἀρκούντως ἡρμοσμένην. καὶ γὰρ ἡλικίᾳ χαὶ γένει 
χαὶ παιδείᾳ. καὶ ἐπιτηδεύματι αὶ βίῳ “καὶ τοῖς ἄλλοις, 
ἐν οἷς διαφέρει προρώπων τὰ πρόφρωπα, τὰς οἰχείας 
ἀποδίδωσι φωνάς", πρός τε τὸν ἀχροοτὴν συμμετρεῖται. 
τὰ λεγόμενα οἰκείως , οὐ τὸν. αὐτὸν τρόπον δικαστῇ τὲ 
καὶ ἐκκλησιαστῇ καὶ πανηγυρίξοντι διαλ "εγόμενος ὄχλῳ. 
διαφοράς τε αὐτῷ λαμβάνει κατὰ τὰς ἰδέας τῶν. πρα- 
γμάτον " | λέξις. ἀρχομένῳ μὲν, γάρ, ἐστι καϑεστηκυῖα 
καὶ ipai, διηγουμένῳ δὲ πιϑανὴ καὶ ἀπερίεργος" ἀπο- 
δειχνύντι, δὲ στρογγύλη καὶ πυκνή". οαὔξοντι δὲ καὶ 
παϑαινομένῳ σεμνὴ καὶ ἀληδινή; ἀνακεφαλαιουμένῳ δὲ 
διαλελυμένη zt σύντομορ. “ηπτέον. δὲ καὶ τὸ mom 
τῆς τάξεως παρὰ “Τυσίου. -- ——— 
uw 0} μὲν γὰρ muri). καὶ πειστικὴ καὶ πολὺ 
τὸ φυσικὸν ὑποφαίνουσα, καὶ πάνϑ᾽ ὅσα "τῆς τοιαύ- 
τῆς ἰδέας ἔχεται. πρὸς εἰδότας οὐδὲν ἴσως δεῖ λέγειν. 
ór ὄχλον γὰρ ἤδη τοῦτό γε. καὶ οὐδείς ἐστιν. Orig 
οὐχὶ καὶ πείρᾳ καὶ ἀκοῇ μαϑὼν ὁμολογεῖ, πάντων. δη- 
τύρων αὐτὸν εἶναι πιϑανώτατον, ὥότε καὶ ταύτην τὴ 


ἀρετὴν ληπτέον παρὰ τοῦ ϑηήτορορ.. 
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(Lex xa Solonis, quam. Lysias affert 8. 30 90., τοῦτον. ai. xa- D 
ταγινώσκειν φόνου, ὃς ἂν ἐπὶ δάμαρτι τῇ ἑαυτοῦ μοιχὸν λαβὼν ταύ- 
kan τὴν τιμωρίαν (φόνου) ποιήσηται. Euphile tus, qui hanc ora- 
tionem habet, Eratosthenem. enia necaverat uf moechum de-.. 


prehénsum.. Enphiletum: cogriati interfecti πρὸς βασιλέα, archon- . 


tem secundum, qóvov acensaverunt. Qüum Euphiletus autem cae- | 
dem se patrasse nón negaret, jure vero: patrasse. affirmaret, 'βασι- 
λεὺς caussam cognoscendam detulit ad judicium ἐπὶ “ελφινίῳ. de . 
quo loquitur Demosthenes κατὰ "Aoucroxo. p. 644. Cf. Aug. Mat- 
thiae Misc. Philoll. p. 151. Eo autem loco, qui Delphinium. 
appellabatur, de hoc genere caedis patratae judicabant Heli- 
astae. Vide der Attische Process p. 142 ss. Nomen, quo 
alloquitur judices, ubique est ὦ ἄνδρες, semel ὦ Ae mvoio:: quod 
utrumque proprium- HBeliastarum. . lu exordio reus 810 summum 
ποῦ crimen nord solum ab Afheniensibns, sed ab omnibus Graecis 
haberi , cujus ulciscendi caussa ipse càcdem. patráverit. . ''um rem 
factam. accurate exponit; cujus narrationis momenta haec sunt: 

sümmam se fidem uxori, filiolo genito, habuisse, quippe quam 
usgue ad id tempus 'probam ac: sedulam. cognoverit. Eam autem 
suae, mariti, matris niortuae exsequias prosecutam ab Eratosthene 
couspectam: qui abzepfus turpi libidine per uxoris ancillam eam 
corrumpendam tentaverit, quod i ipsi, ; nihil se mali suspicante, tan- 
dem contigerit. Inopinato autem in via ad se accessisse anum eam- 


| que dixisse : : Gravi te, Euphilete, caussa inferpello. Inimicus no- 


' 


 síer, qui mulías jam uxores, tuam etiam constupravit , isque est 


Eratosthenes ex demo 066. Si ex ancilla tua opsonatrice. quaesie- 
Orat. Graec. Sel. Vol. H. lev 
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ris, omnem rem comperieg, Ut fit, maritus completur suspicione, 
et quae antea parum attenderat, animum jam anguné et cruciant. 
Ancillam ad unum familiarium adducit, e£ aperit. omnia sc, quae 
domi fiant, comperta habere. Ancilla primum audacter nezaf, nec 
terreíur minis; quum autem Eratosthenes nominatur, opinans 0- 
mnem rem esse detectam, percussa cuncta fatetur. Ad genua domi- 
ni prolapsa rem fotam accurate exponit, et accepta fide miki se 
quicquam mali passuram, si effecerit, ut dominus moechum in 
facto deprehendat, id se effecturam pollicetur. — Diebus quatuor 
vel quinque praeterlapsis, Sostratus, amicus Euphileti, sero ve- 
spere rure rediens ab Euphileto invitaíur ad coenam. Utroque in 
superiore conclavi coenato, Sostratus domum abit , Euphiletus cu- 
bitum se confert. "Somno jam sopitus subito excitatur ab ancilla, 
adesse Eratosthenem. Quum monuissef, ut januam diligenter ser- 
varef, foras exit, ut conquireret amricos. Cum iis, quos domi in- 
venerat, domum suam ingressus est, et foribus cubiculi, in quo 
uxor dormiebaf, effractis, qui primi intrant, conspiciunt hominem. 
una cum uxore aecubantem, qui posteriores, nudum vident lecta 
ndstfantem.  Euphiletus ictu hominem humi prosternit, qui dein 
manibus religatis, injuriam a se factam confessus, orat ploratque, 
ne se maritus interficiat, sed pecuniam exigat, » Non ego , inquit 
Euphiletus, te interficio, sed patriae leges.« His dictis, moecham 


frucidat. 


Hac narratione absoluta, refutat calumnias quas dicit àdversa- 
riorum, qui hominem e via abreptum, quum, quid ageretur, intel- 
ligeret, ad aram confugisse clamabant. Quibus satis probabiliter 
refutatis, appellat leges, quae non solum caedem concesserint moe- 
chi, sed vel commendarint: qua in re hoc unura videtur in dubita- 
tionem vócari posse, num hic revera acciderit, quod lex intelligit 
locutione ἐπὶ δάμαρτι. Alibi enim explicativum. additur ἐν ἔργῳ," 
et, εἰ fides Luciano in Eun. c. 10. T. IF. p. 958., in ἄξονι," 
h:-e. legibus ipsis: Solonis (cf. hujus orationis notam: ad. S..:30.) 
erat ἄρϑρα ἐν ἄρϑόοις ἔχων: quod disertis verbis ne is quidem, 
«üi loquitur, enuntiare audet. | Rerum tamen conditio , de cujus 
veritate vix dubitare licet, probabile reddit hominem ἐν ἔργῳ de- 
pfehensum esse. AD SN RUNE T Βα ΕΟ E 
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d4 n7 C δι inue (d) υἱὲ * 5 * LT MN 
EL πολλοῦ ἂν ποιηδαίμην, ὦ crügtQ, TO TOLOU-. 
m - i " : , SB uade sto "a 
tÓvG ὑμᾶς ἐμοὶ δικαστὰς περὶ τούτου τοῦ πραγμα-" 
: Pies yhi ob iim 5: E BLU 9 OMS SED ITI 
τὸς γενέσϑαι, οἱοίπερ ἂν ὑμῖν αὐτοῖς, εἰ 1/75 τοιαῦτα, 
ON 3 5 ἐλᾷ Ἔν ΔῊ ΤῊ od p oou , 
πεπονθότες. εὖ γὰρ οἶδ᾽ τι. εἰ τὴν αὐτὴν γνώμην: 
In hac. oratione. Bekke 
ΟἾΝΟΣ. ad ΄ ; ΕΒ “ἐς “ . Φ j "m 
1. εἰ ἦτε τοιαῦτα πεπονθότες] Quod Reiskius sine libris dederat 
εἴητε, τὰ Bekkerüs duorum librorum auctoritate rettmut. Equidem 
antiquam lectionem revocavi, quam tuentur libri optimi. Nam δά 
oloízco ἄν ex antecedente γενέσθαι supplendum ἐγένεσθε, cul per- 


rus varietatem ὁ quiüque codd. notavit. 


$--6 
"Steph. 91.92. 
᾿περὶ τῶν. ἄλλων ἔγοιτε, ἥνπερ "- ὑμῶν αὐτῶν, οὐκ 
RP εἴη. Gene. οὐχ ἐπὶ τοῖς γεγενημένοις. ἀγαναχτοίῃ, 
ἀλλὰ πάντες, ἐν. περὶ τῶν τὰ τοιαῦτα ἐπιτηδευόντων 
τὰς, ξημίας αὐὐρὸς ἡγοῖσϑε. wol ταῦτα οὐκ ἂν εἴη 2 
μόνον παρ ὑμῖν οὕτως ἐγνωσμένα, ἀλλ᾽ ἐν ἁπάσῃ. 
τῇ Ἑλλάδι. περὶ τούτου. γὰρ μόνου τοῦ "ἀδικήματος 
oat ἐν δημοχρατίᾳ, cl ὄλιγαρ) χίᾳ ἡ αὐτὴ τιμωρία 
τοῖς. ἀσϑενεστότοις πρὸς τοὺς τὰ μέγιστα δυναμέ- 
vovg ἀποδέδοται, ὥρτε. τὸν χείριστον τῶν αὐτῶν. τυγ- 
( χόνειν. τῷ βελτίστῳ. οὕτως, ὁ ἄνδρες ; : ταύτην͵ τὴν 
τ μα ἅπαντες "Miei iet gii ἐγών σπερὶ, 8 


DE CAEDE RORESYHENIS | 3 


quam apte respondet εἰ ἦτε - πεπονϑότες. In utroque autem mem- 
ro proprius est in hac constructione indicativus, quoniam poni- 
'tur res, quae nec est nec erit, ln seqq. vero εἶ -- ἔχοιτε recte ad- . 
"hibetur optativus, quum sermo sit de re, quam orator vel esse e vel 
"esse posse negare nom vult, | MON. 


| μικρὰς] quod ex Stephani conjectura profectum est, nune vontir- 
-mavit Q. Ceteri codd. μακράς. Quod quum plurimi optimique 
codd, firmiter teneant, possit forsitan sic intelligi: —»  Opinaremini 
'pimis lentas esse poenas; -«clainaretis omnes eum, qui: adulterium T 
commiserit, in ipso facto poenas meruisse.« 


2. καὶ ἐν δημονρατίᾳ καὶ ὀλιγαογίᾳ 1 Auger de conjectura addi- 
ἐν ante ὀλιγαρχίᾳ, nec potest" negari raro post xoi -- καί  prae- 
qnem in altero membro Y wm nec eam omissam esse i no- 


03 "udi P^ Onpoxgetio καὶ ὑλὶ- 


γαρχίᾳ]} Nota apud Graecos δη- 


μοκρατίᾳ semper 90} ;oni 04; uyog- 
£o» (h. e. illam civitatis formam, 


in qua pauci quidam sen nàfa- Ὁ 


Jium jure seu censu, etiam fa- 
'€tionis opibus ef potentia ad sum- 
mam rerum administrandam ad- 
"spirare queant, ceteri exeludan- 
tur), non ᾿ ἀριστολρατίαν, ἣν Σιω- 
Ἀρατης μον ivo τὴν πολι 
“πείαν, ἐν ἢ ἐπ. τῶν τὰ νόμιμα 
ἐπιτελούντων αἱ ἀργοὶ καϑί- 
Ὅτανται. Xenoph. Mem. IV. 6, 
42. quae non omnibus omnino 
tribuebat idem, sed singulis id, 
quo digni essent, optimisque οὐ 
virtute civili praestaniissimis suüm- 
mos in republica honores. Grae- | 
£orum de hac re raíionem οὗ 


Cf. V 


usum copiosius Mlustravit Joan- 
nes Luzac in Annotationibus ad . 
oratiónem de Socrate eive 
p: 69 — 33. Nee xL 


toic doDevtocdenic]: "cbe 
et ἀσϑένετα interdum absolute, 
interdum addito χῤήμασιν aut 


simili aliquo vocabulo de pau- 
pertate, ut δύνασϑάι εἰ δυνα- 


τός cadem ratíone de divitiis, 
'alckenaer ad. Herodot. 
, VH. 51. ᾿ 


ταύτην τὴν ὕβριν} Bea non- 
: dum - diseztis e in oratione 
expressa ésí; significats illa in 
belio , qui i ae oxafionem 
habendam praelegehatur, 


1* UE 


A7 —58 
Steph. 92: 


4 C517 LYSIAE: ORATIO: 7 


μὲν οὖν τοῦ “μιεγέϑους τῆς ξημίαρ ἕπαντας ὑμᾶς, vo- 
uico τὴν αὐτὴν διάνοιαν ἔχειν. καὶ οὐδένα οὕτως 
ὀλιγωρως διακεῖσθαι; ὅρτις οἴεταν δεῖν συγγνώμης 
τυγχάνειν, ἢ μιχρᾶς t jue. ἀξίους ἡγεῖται. τοὺς τῶν 
τοιούτων &oyav αἰτίους" ἡγοῦμαι δέ, ὦ ἄνδρες, τοῦ- 
τό μὲ δεῖν᾽ ἐπιδεῖξαι. ὡς ἐμοίχευεν᾽ Ἐφατοσϑένης τὴν 
γυνοῖχα τὴν. ἐμήν. καὶ ἐκείνην. τε ᾿διέφϑειρε καὶ τοὺς 
“παῖδας τοὺς ἐμοὺς ἤσχυνε: χαὺ ἐμὲ αὐτὸν ὕβρισεν,. 
“εἰς. τὴν οἰκίαν. " τὴν ἐμ ἐμὴν -εἰριών. καὶ οὔτε ἔχϑρα ἐμοὶ 
καὶ ἐκείνῳ οὐδεμία ya ἣν πλὴν ταύτης s οὔτε χρημάτων 
ἕνεχα. ἔπραξα, ταῦτα. ἵνα πλούσιος ἐμ πένητος. γένα-. 
μαι, οὔτε ἄλλου πος, οὐδενὸς is τῆς κατὰ νό- 
pou. TUUdÍBS 2€. uS RLS Ras wr τοῦ δὲ ΩΝ dull 


Ἐγὼ τοίνυν d ἀρχῆς ὑμῖν ἅπαντα ἐπιδείξω ga 
ἐμαυτοῦ πράγματα, οὐδὲν παραλείπων, ἀλλὰ λέγων 
ataftij. ταύτην γὰρ. ἐμαυτῷ. μόνην ἡγοῦμαι. σῳγη- 
ρίαν, ἐὰν ὑμῖν εἰπεῖν δυνηθῶ ἅπαντα τὰ πεπραγμέ- 


pe. ἐγὼ γάρ, ὦ ἄνδρες. een. ἔδοξέ μοι. γῆμαν. ἐᾷ 


, 


stra — usquam uns cdd Qui possunt. ex Lysia afferri 
loci ad. 'tuendam librorum lectionem, hi sunt. πρὸς Zu. S. 98. 
p. 135. s. RH. ἐν ᾧ καὶ περὶ τῆς. πατρίδος καὶ τῆς οὐσίας. ἐμαυτοῦ 
ἁπάσης κινδυνεύω. κατ᾽ yog. S. 11. xoi διὰ τὸν πόλεμον καὶ 
τὰ xexa. περὶ δημ. v. N. ἀδ. ἐπίλ. S. 6. καὶ διὰ τοὺς 7. ογόνους 
Ναὶ αὐτόν, ubi Reiskius vult xai δι’ αὐτόν. S. 18. P. 606. R.-xoAnv 
εἶναι τὴν ἐπίδειξιν ν καὶ πρὸς τοὺς πολίτας καὶ τοὺς ξένου. 7i 


i 
L 


ὃ. περὶ uiv οὖν τοῦ μεγέϑους 


L obeck ad Phrynichum Eclog. 


τῆς ζημίας] Reiskius pro τῆς ζη- 
μίας legendum opinatur τῆς ὕ- 
βοεως vel τῆς παρανομίας: quod 
non aptum consilio oratoris. Ex 
-jis enim, quae proxime dixerat, 
concludit ommibus esse persua- 
-sum, magnam poenam meruis- 
se eum, qui con:zmiserit factun, 
idque in hac enuntiatione quo- 
módo intelligat, exponit; in-se- 
"quenti vero, ut decebat hominem 
probwv, addit non temere cre- 
&endum esse loquenti, sed fa- 
cíum ei certis argwunentis pro- 
bandum. 


νὴ ἐκείνην -- διέφϑειρε]. Yid. 
p. 10. ϑυγατέρα διεφϑαομένηψ 


p viabes e in Aeschine É. Tim. e 
44. Infra S. 8. ἡ ἐμὴ γυνὴ - 
AO διαφϑείρεται. S 10s με 


 t96- 
"mAjv ταύτης Praeter eam, 


quae ex hac illata contumelia 
.exorta est. . 


ἔπραξα ταῦτα] Per enpheri- 


mum pro niis suin, eux 


occidi. 


5. σωτηρίαν salutem, libera- 
tionem coram judicio. 


9 -- ἘΝ, DE CAEDE ERATOSTHENIS. 3 


Steph. 
γυναῖχο ἠγαγόμην eg τὴν "οἰκίαν, τὸν μὲν "ἄλλον 


χθόνον οὕτω διεκείμην, ὥρτε “μήτε λυπεῖν (ἦτε λίαν, 
ἐπ᾿ ἐκείνῃ εἶναι; δ τι εν ϑέλῃ ποιεῖν" ἐφύλαττόν τε, 
ὡς οἷόν τὲ qv, καὶ προρεῖχον" τὸν VODV, ὥςπερ εἰχὸς. 


ἦν. ἐπειδὴ δέ quot παιδίον γίγνεται; ἐπίστευον ἤδη; 


zc. Tvre τὰ ἐμαυτοῦ. ἐχείνῃ πορέδωκα: ἡγούμενος: 
ἐν piv οὖν τῷ: 
πρώτῳ χρόνῳ, ὦ ᾿᾿ϑηναῖοι," πασῶν. ἦν. βελτίστη; "ned: 
γὰρ οἰκονόμος, δεινὴ. καὶ, φειδωλὺς. ᾿ἐγαϑὴ; καὶ εἰχρι-" 
Ἐπειδὴ. δέ μον ἡ μήτηρ ἕτε-" 


ταύτην. οἰκειότητα μεγίστην. εἶναι. ' 


βῶς πάντα διοικοῦσα. - 
λεύτησε; πάντων τῶν καχῶν ᾿ἀποθϑανοῦσα. αἰτία. μοῦ 
γεγένηται. ἐπ᾿ ἐκφορὼν γὰρ. αὐτῇ. ἀκολουϑήσασα. ἣ 
ἐμὴ, γυνὴ ὑπὸ τούτου τοῦ ἀνθρώπου Og sioe, χρό- 
90 διαφθείρεται. 
εἰς co ἀγορὰν. βαδίζουσαν καὶ λόγους sroog- 


ἐπιτηρῶν γὰρ τὴν ϑεράπαϊναν" τὴν 


“᾿" ὅ τι ἂν xad Sic Belkerus ex- - oninibus suis. codd. Yul 1 


ϑέλοι. 


- 6. γυναῖκα ἠγαγόμην Tho- 
màs M. p. 4. ἄγεται. P] The. 
ὀύκ ἄγει. Forma media Atticis 
significatione - bona plerumque. 
adhibita, activa autem de mere- 
frice; Non tamen ubique hoc 
discrinien obtinet. Cf. Wesse- 
lin g.ad Diodor. Sic. XVIII. 23: 
Valckenaer ad' Herodotum 
]V. 78. monet plenam esse phra- 
sin γυναῖχα ἄγεσϑαι εἰς τὴν οἰ- 
xíav, Herodotum autem move 
ka dixisse γαβεῖν ἐς οἴκια γυναῖΞ 

πο Quod práecedit γῆμαι, hoc 
eundi probat Thomas M. p: 
194., rejiciens “γαμῆσαι: quod 
recentioris est- aetatis. Cf. Lo- 
beéck ad Phrynich. p. 142. Acti: 
vum ἀπ Ἐπὶ γῆμαι est viri, me- 
dium γήμασϑαν mulieris ; 
«ὥςτε μήτε λυπεῖν. et.] 0’ Teé 
ihorostis essem. nec faciendi quic- 
quid velletjlicéntiam ipsi concede- 
Tem. Maritorüm apiid "antiquos 
erai müjor inm uxores. potestas, 
quam nostra metas patitur. ES. 
UK. olxovón 0g “δεινὴ 7 Apta: ét 
diligens ad m familiarem tuen- 
dam et^dugendüm; φειδωλὸς &- 


yo91 imprimis ea, quàe nil fe- 
niere impendit, sed, - quanivis ho- 
nesta sint omnia, ea. tamem mi 
nimo sumtu parat et servat; ἀ-᾿ 
xéipas πάντα διοικοῦσα , dccu-: 


Yáfa imprimis ratione hominum; 


qui ad familiam pertinebant, fadi 
- πάντων τῶν κακῶν ἀποϑανοῦ-, 
σὰ αἰτίᾳ μοι γεγένηται |: Caussa 
eorum, quae post mortem homi- 
nis accidunt, mec eo vivo acci- 
dissent, ad defunctum quodami- 
niodo refertur , quod. hic illa; 
quae vivus  imipedivisset; nunc 
impedire: non potuit. [Sic -ma- 
lim: 7 quite ἀποθανοῦσα est 
0 τῆς μητοὺς Ouvorog; haec 
nmiors caussa malorum facta: ob. 
ea, quae insecuta sunt, funus ni- 
mirum, 'et consuetudo cum-moe- 
clio in fuüere illo exorta. Ἐν J.] 
Ceterum, quod mulieres. atque 
innupfas e "etiam virgines: licebat 
cognatorum funera prosequi ,: id 
saepe amoribus et'flagitiis locum 
dedit. Vid. Victor. Var. Lectt: 


AH. 12: Iunuptas;tamen abesse 


jussit. Plato. Vid:: 5Dorvilk: “πὰ 
"Ühat.-p: 242: ibt, Lips: 522, 


1 


p 
ἕως 


9 


12 — 13 
. . fteph. 93; 
Qc» ἀπώλεσεν αὐτήν. πρῶτον. μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες, 
(δεῖ γὰρ καὶ ταῦϑ'᾽ ὑμῖν διηγήσασθαι.) ᾿οἰκίδιόν. ἐστί 
por διπλοῦν, i6c ἔχον τὰ ἄνω τοῖς κάτω, κατὰ τὴν 
γυναικωνῖτιν zo zov mir ἀνδρωνῖτιν. .— ἐπειδὴ δὲ. 
τὸ παιδίον ἐγένετο ἡμῖν. 4) μήτηρ αὐτὸ ἐϑήλαξεν" 
ἵνα δὲ μὴ, ὁπότε λούεσθαι. δέοι, κινδυνεύῃ acti Tijg: 
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- βλίμοακχος καταβαίνουσα, ἐγὼ μὲν ἄνω διῃτώμην., oL 


10 


δὲ γυνοῖχες κάτω, zo οὕτως ἤδη συνευδϑεσιιένον ἦν, 
ὥρτε πολ λάεις 1 γυνὴ imer 2t T0) καϑευδήσουσω ὡς. 
τὸ παιδίον, ἵνα τὸν τιτϑὸν αὐτῷ διδῷ καὶ μὴ βοᾷ. 
καὶ ταῦτα πολὺν χρόνον οὕτως ἐγίνετο , . χκαὶ ἐγὼ οὐ- 
δέποτε ὑπώπτευσα". pi niii ἡλιϑίως Surio 


9. κινδυνεύῃ Sic Belkerus ex omnibus suis cadit Fn vulgato 
xuvüvyziot. Vide Exc. I. x: 


8. ἀπώλεσεν αὐτήν ] sc. E 
A eocemouvo. ᾿“πολλύναν.}. pe- 
cunia corrumpere. 


9. οἰκίδιον διπλοῦν 1 Idem est 
quod ó:óoogov, δίστεγον, dua- 
bus contignationibus instructum. 
Quae sequuntur, continent expli- 
cationem o/xiüfov δεπλοῦ. | Ea- 
dem erat utriusque. partis ratio; 
ἴσα ἔχον τὰ ἄνω. "Og κάτω. Ex 
more erant τὰ: ἄνω ἡ yvvoto- 


ing. τὰ πότω 2 ἀνδροωνῖτις. 


Quum autem: mater infantulo 
mammam. praeberct etf balneo 
uteretur, quod, videtur in inferio- 
re domus parte fuisse, sollicitus 
maritus: concessit , ut uxor cum 
famulis et infante. in inferiore 
parte habitaret, ne quid acoide- 
ret descendenti in balneum, De 
ratione domorumGraecarum ipul- 
ta etiamnum dubia sunt. Vidca- 
tur. tamen Schneiderus in 
Epimetro ad Xenophontis Mem, 
edit, 1803., qui nostrum. locum 
tangit p.e; 292. 

dj μήτηρ αὐτὸ ἐθήλαξεν! red 
matici plerique: antiqui. affirmant 
activum ἡ ηλάζεεν esse matris aut 
nutricis. puerum :lactantis , lac 
praebentis; medium. ϑηλάξεσϑιαι 
pueri lactentib 9.1 Jac .sumentis. cf. 


Graevium ad τα Soloec. 


ES 4. Zonaras:, $onilé&tfsuv 


ἐνεργητιπῶς ἡμεῖς (nostrae ae- 
fatis. homines) ἀντιλαμβανόμε- 
Su τοῦ θήματος ἐπὶ τῶν παι- 
δίων “τῶν ϑηλαξόντων" 4υ- 
σίας δὲ παϑητεκῶς πέχρηται ἐπὲ 
γυναικὸς παρεχούσης γάλα. 
10. καϑευδήσουσα! A baryto- 
» λαϑεύδω. Cf. Matthiae Gr. 
r. S.178.3. Rost. Gr. Gr. S. 82. 
e $. 1. 
καὶ ἐγὼ of iso. ὑπώπτευ- 
σα] Herodianus: quidem post 
Moerin p. 460 s. . ait: τὸ οὐδέποτε 
ἐπὶ τοῦ μέλλοντος. τὸ οὐδεπώ- 
mors ἐπὶ παρεληλυϑότος: Sed 
jam Sallier et Pierson monue- 
runf οὐδέποτε, plerumque 
cum futuro construi , nec famen 
vitiosam esse ejus cum .aoristo 
constructionem. Brunckium alios- 
que Herodiani praeceptum. seciu- 
tos merito castigavit.Fr. A. Wol- 
fius ad Demosth. Leptin. Pp. 913. 
Infra 8, 17. ὃ οὐδέποτε ἐγένετο. 
σρὸρ- xe. S. 26. p. 149. R. ga- 
vs90G ἔστιν ἐγκαλέσας. οὐδέποτ᾽ 
ἀργύριον. κατ᾽ Abu. A..S. 88. 
. 548. R. ovüézoz'- ἐλθὼν. εὖ- 


divos ἐτόλμησε. δοῦναι.. κατ᾽ 
JXvávóg. S. 29. p.804. t. καὶ οὐ- 


δέποότε αὐτοῖς. μετεμέλησε. 
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Steph. 92, | 
ὥρτε μην τὴν. ducit γυναῖκα πασῶν Gago εστό- 
τὴν εἶναι. τῶν iv τῇ. πόλει. Προϊόντος δὲ τοῦ χρόνον, 
o ἄνδρες. ἧκον. μὲν ἀπρορδοχήτως. ἐξ ἀγροῦ, μετὰ δὲ 
τὸ δεῖπνον τὸ παιδίον ἐβόα. καὶ ἐδυρχόλοινεν ὑπὸ τὴς 
inco έν ἐπίτηδερ λυπούμενον : ἵνα. TODO, ποι. 

ὁ γὰρ. ἄνϑρωπος. ἔνδον qv ὥστερον. yàg. ἅπαντα ἐπυ- 
ϑόμην: παὶ ἐγὼ τὴν γυναῖχα ὀπιέναι ἐκέλευον. καὶ 
δοῦναι τῷ aeuo) τὸν τιτϑὸν ὙΕῚ παύσηται. κλαῖον. 
ἢ δὲ τὸ μὲν. πρῶτον οὐκ ἤϑελεν,. ὡς ἂν ἀσμένη [Us 
ξωρακυῖα ἥκοντα διὰ χρόνου. ἐπειδὴ δὲ ἐγὼ ὥργυ- 
ξόμην, aut ἐχέλευον αὐτὴν ἐπιέναι, »lve σύ ye« ἔφη 
»πειρᾷρ. ἐνταῦϑο τὴν παιδίσκην" καὶ, πρότερον δὲ μετ 
ϑύοων εἷλκερ αὐτήν.« χἀγὼ μὲν ἐγέλων' ἐκείνη δὲ ἀνα- 
στᾶσα καὶ ἀπιοῦσα προρτίϑησι, τὴν ϑυύραν, ᾿Φφορπρίους- 
μένη παίζειν, καὶ τὴν κλεῖν ἐφέλκεται, κὐγὼ τούτων 
οὐδὲν ἐνθυμούμενορ, οὐδ᾽ ὑπονοῶν, ἐχάϑευδον ἄσμε- 


12. JEDE Sic BEDS OAUS de conjectura pro Melia brorum 
σαιδί, — παιδίον enim est vocabulum proprium de infante, qui est 


án cunis, ut ubique in hac oratione,.nec παῖς de n infante us- 


quam apnd Lysom inveni, 


| 11. ἐπίτηδες De SPENT Δ 


Ῥέα Mes aut; ex: AR, arinio qs 


12. ἵνα σύγε πειρᾶς τὴν παι- 
δίσκην] Scholiastes ad Aristoph. 
Eqq. v..514. πειρᾶν, inquit, τὸ 
προςβαλεῖν. τῇ γυναικὶ περὶ à 
φροδίτης.. Piut. M9.ss.. 

-XeL τὰς γ᾽ ἑταίρας φασὶ τὰς 
“Κορινϑίας, r 
ὅταν. petto αὐτᾶς τις dig πει- 
ev. τύχῃ, 
d προςέχειν τὸν νοῦν. 
Παιδίσκη. Phrynichus P. 
209. τοῦτο ἐπὶ τῆς ἁγεραπαίνης 
οἱ γῦν. τιϑέασιν.. οἱ δ᾽ ἀρχαῖοι 
ἐπὶ τῆς νεάνίδος, οἷς ἀκολουϑη- 
τέον. Servas tamen juve nes, 
non solum ingenuas puel- 
las insiguivisse. hoc. nomine an- 
tiquos. docet praeter. alios hic 
hoster locus. κατ᾽ ^Ayog. .S. 67. p. 
4895s. R.. ἐκεΐθενι. δὲ. παιδίσκην 


ἀστῆς ἐξαγαγὼν. ἁλίσκεται. 57 


εἴλκϑς}. Item. verbum libidi- 


nis, Mr A and Latinorum 


^ vellieare, de impudicis con- 


trectationibus et irritationibus. 


προρτίϑησι τὴν ϑύραν] "pon 
locutio προῤτιϑέναι τὴν ϑύραν, 
adducere fores, occludere, 
in;qua haerere: non oportebat vi- 
ros doctos apud Diogen. Laert. 
H. 105. ubi de Phaedone: τὸ 
ϑυρίον. προςτιϑεὶς μετεῖχε Zo- 
πράτους.. Is scilicet. quum a do- 
muno cogeretur .íurpi se quae- 
stui dare ex aliorum libidine re- 
dundanti, januà clausa, Socratis 
utebatur disciplina. Pollux X. 
29. ἀπὸ δὲ τῶν κλειδῶν τὸ κλεῖσαι, 
συγκλεῖσαι , παρακλεῖσαι, "ἐπι- 
κλεῖσαι. ἐφ᾽ οὐ-καὶ τὺ. προρϑεῖ- 


oit τὴν ὥύραν. —. τὴν κλεῖν 


11 


12 


13 


ἐφέλκεται.. extrahit e.foramine | 


claustri clavim..et secum. aufert, 
ne. maritus | exire: possit 5. idque 
quasi jocans fecit ,. ne eetsst 
ancillàám arripere posset; « 


CS EMEELLUEEZC Lm ut dd 
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vog, ἥκων ἐξ ἀγροῦ. ἐπεὶδὴ δὲ ἦν ἦν πρὸς ἡμέραν; 


κεν ἐκείνη καὶ τὴν ϑυραν ἀνέῳξεν. pido δ᾽ ἐμοῦ; 
τί αἵ ϑύραι νύχτωρ ψοφοῖεν,, ἔ ἔφασκε, τὸν. λύχνον 
ἀποσβεσϑῆναι τὸν παρὰ τῷ “παιδίῳ ; eve ἐκ τῶν 
γειτόνων ἐνάψασϑαι. ἐσιώπων. ἐγὼ καὶ ταῦτα οὕτως 
ἔχειν ἡγούμην. ἔδοξε δέ μοι, ὦ ἄνδρεξ, τὸ πρόρο- 
πον ἐψιμυθιῶσϑαι, τοῦ ἀδελφοῦ τεθνεῶτος otzto τριά- 
zov" ἡμέρας. δμῶς δ᾽ οὐδ᾽ οὕτως: οὐδὲν εἰπὼν περὶ 
τοῦ πράγματος. P ἐξελθὼν. ὠχόμβην ἔξω σιωπῇ. Μετὰ 
δὲ ταῦτα, ὦ ἄνδρες. χρόνου εταξὺ διαγενομένου καὶ 
ἐμοῦ πολὺ ἀπολελειμμένου τῶν ἐιιαυτοῦ κακῶν, ἄρος- 


 éoyeval μοί τις. ᾿πρεσβῦτις ἄνϑρωπὸος . ὑπὸ γυναιπὸξ 


ἐπιπεμφϑεῖσα, ἣν. ἐκεῖνος. ἐμοί) χεῦεν.. ὡς ἐγὼ ὕστερον 
ἤκουον" αὐτὴ δὲ ὀργιζόμένη καὶ ἀδικεῖσθαι, γομίξουσαι 
ὅτι οὐκέτι ὁμοίως ἐφοίτα παρ᾽ αὐτήν. ἐφύλαττεν. ἕω 
ἐξεῦρεν ὃ ὅ τι eti] τὸ αἴτιον. προξελϑοῦσα οὺν Ot ἐγγὺς 
ἡ ἄνϑρωπος τῆς. οἰκίας. τῆς. ἐμῆς ἐπιτηροῦσα, » Evqi-. 
λήτε« ἔφη "μηδεμιᾷ πολυπρο) γμοσύνῃ προρεληλυϑέ- 
voL ue νόμιξε πρός ὅδε. ὃ γὰρ ἀνὴρ ὁ ὑβρίζων. εἰς 
σὲ καὶ τὴν δὴν το" ἐλ της ὧν Lu upper 


.44. δι μα δι LO Omnes Belkeri- codd. uno. tanfusel p.. Et 
Atticos semper ψιμύϑιον scripsisse docet ἘΓΟΒΙΒΈΕΡΕΝΣ πο ad 
AMistontuie Plutum v. 1065. ; X 


ETT ἐνάψασϑαη. τλδοτι xui Jurnifiegk participium. referri P 


haud. raro vim habet curo ali- 
quid faciendum. Vide Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 492. c. Rost 
Gr. Gr. $. 1412. 4... 

- ἐψιμυϑιῶσϑαι] Ψιμύϑιον. fo 
cus albi coloris, cerussa, qua 
femina effecit, xt verbis ufar 
Xenophontis iv Oecon.X, 2. 
ὅπως λευκοτέρα ἔτι δοκοίη εἶναϊ; 
7 ἦν. quemadmodum: ἐγλούσῃ; 
ὅπως. ᾿ἐρυϑροτέρα. pope cis 
ἀληθείας. . 

- TOU ἀδελφόδ' τεθνεῶτος οὔπω 
τριάκονθ᾽ ἡμέρας] Post propin- 
quorum. mortem moris erat ad 
miuimum: per mensem fuco 'ce- 
inne ejuempodi vauitatibus abs« 


AS. ᾿αὐτὴ- E óenbouioti DM 


bere ad mulierem, quae mise- 
rat, non ad servam missam. .Av- 
τός enim possum indicat prin- 
cipem, 

6. προρελϑοῦσα. οὔδομον ἐγ- 
γὺς 7, ἄνθρωπος τῆς οἰκίας τῆς 
ἐμῆς ἐπιτηροῦσα] Notandum. 'qui- 
deur hyperbaton vocabuli - ἐγγύς, 
minime tamen illud. tam. durum, 
ut opus sit mutatione.  Saepissi- 
me separatur. vocabulum a no- 
mine, quod:ex.eo pendef. ἐγγὺς 
τῆς ᾿οὐιίας τῆς ἐμῆς jungendum 
cum ἐπιτηροῦσα: $. 17. σἰάντά 
μοῦ εἰς τὴν γνώμην εἰφήει. atat: 
"4yoo. S. 28. p. 463. R. uel αὐτὸ 
τὸ 'ψήφισμια; 'σοῦ τὸ. μῶρε βουλῆς 
καταμαρνυθήσει; ubi σοῦ ΜΝ 
ek καταάμαρτυθήσει:. ) LL 
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— 93. 
ἐὼν οὖν λάβῃς" τὴν 'ϑεράπαῦναν" τὴν. ele dyogàv βαδί- 
ζοῦσαν. καὶ διακονοῦσων ὑμῖν καὶ pecavicna, Gxavra 
πεύσῃ.. 
πράττῶν, ὃς οὐ μόνον τὴν Suv. γυ υγοῖχκα διέφϑαρκεν, 
ἀλλὰ. καὶ ἄλλας πολλάς: ᾿ ταύτην. γὰρ τέχνην ἔχει.« 
ταῦτα εἰποῦσα, ὦ ἄνδρες, deli] μὲν ἀπηλλέγη, ἐγὼ 
δὲ εὐθέως ἐταροττόμην», adl πάντα tov tg vv γνώ- 


ἔστι [ES ἔφη » Ἐρατοσθένης. "Οἴηϑεν ὃ ταῦτα 


tv elejjer ; z& μεστὸς, ἦν. ὑποψίας, ἐνθυμούμενος | 


uiv, ὡς ἀπεχλείσϑην. ἐν τῷ δωματίῳ, ἀναμιμνησκό- 
ἕξνος δὲ; ὅτι ἐν ἐκείνῃ Tho vixi ἐψόφει ἡ μέναυλος 
ϑύρα καὶ ἣ αὔλειος. 0 "οὐδέποτε ἐγένετο." ἔδοξέ; τέ 
μον ἡ γυνὴ. ἐψιμυϑιῶσϑαι. “ταῦτά gov πάντα εἰς τὴν 
γνώμην ElgE., καὶ μεστὸς ἦν ὑποψία: ἐλθὼν δὲ 
οἴκαδε, ἐκέλευον. ἀκπολουϑεῖν βου, τὴν ϑεράπαιναν εἰς 
τὴν ἀγοράν) udlge δ᾽ ric ὡς τῶν ἐπιτηδείων τὶ" 


. 16. e doaias Reishius ἐπ CRUS dedit au τὴν ἀγορᾶν, 


quia, ubi forum Atheniense intelligitur, addi solet artic ulus. 


Con- 


tra libros tamen. nil mutem. Nam etiam κατὰ lleyxA. 8. 9. 


p. 784. R. εἰς ἀγορὰν ᾧχοντο ἀπιόντες. 


Alio loco disputabitur 


c. substantivis ,. quae quamquam certam aliquam rem indicenf ,. ex 


usu famen articulo carent. 


di. ταύτην γὰρ τέχνην. ἔμαὶ Sic Belkerus | ex | conjectura. d 


Habént τὴν ME ig "Exc. nL 


ifübvew fepe D or dl le ad Cha- 


pit. p. 234. Lips. .» Ob quaevis 
alia peccata et crimina privatim 


à. dominis olim; sed in adulterii 


et incestus suspicione etiam pu- 


blice. servitia torquebantur.« 
οΟἴηϑεν) Harpocra tiom sv. 
δῆμος τῆς Πανδιονίδος ἡ Οἴη; ὡς 
᾿“Ιιόδωρος"  Οἴηϑὲν δὲ ἐκ τύπου 
ἐπίῤῥημα. Diversa ob Οἴπη — 
Oiov, cujus nominis duo ernt 


eds n alter drciged pin nid 


[n E Hà ep». erat. τ v. 

ied poA A Moei ris: » quidem 
se 1231. διέφϑορὲν Misinás. “δεξ- 
φϑαρχεν. “Βλληφννῆῶς. ^7 Moeris 


Wi UO YODER " 


sero àd certum »quendain "Attici 


scriptoris locuri réspexit' potius 
VP PP "Atticorum 


usum. Fredilentemm: éhim, edi 
optimis scriptoribus Atticis for- 
mam διέφϑαρκα, vere monuit 


Piersonus ad laudat. loc. 
Moer. ! 
1. pisano ϑύρα: ual E 


18 


altari Αὔλειος ϑύρα sunt fo- - 


res vestibuli, iquae aulam claudunt 
versus. viam: 7 ἀπὸ τῆς ὁδοῦ 
πρώτη ϑύρα, εἰς αὐλήν; aulam 


autem si quis : permearat, ' venie- 


bat' ad μέτανλον pov, "per 
quam ex aula introitus erat in 
ipsam 'domum. :Qui igitur domo 
exibat;'ei primum erat per μέ- 
serlo ϑύραν" transeundum; tura 
per aulam et per ϑύραν αὔλειον 


in viann-—À ψοφεῖν est. verbum 
proprium: exeuntis "per januam, 
"ózvtivintrantis. Cf. -M oeri i. 
p: 211. ibique. Piersonum.- 
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uc: 72 —92$ 
Steph. 98. 


yd Ecyor, ὅτι ἐγὼ πάντα. εἴην πεπυσμένος, τὰ. γινό-. 


μενα ἐν τῇ οἰκίᾳ. »60l οὖν«. ἔφην »ἔξεστι δυοῖν ὁπό- 
TEQOV Boàs. ἑλέσϑαν T μαστιγωϑθεῖσαν. οεἰς μύλωνα 
ἐμπεσεῖν, καὶ μηδέποτε, παύσασϑαν χακχοῖς τοιούτοις. 
δυνε; χομένην, ἢ) κοατειποῦδαν ἅπαντα. τάληϑῆ.. μηδὲν. 
acp εἶν κακόν; ἀλλὰ συγγνώμης παρ᾽ ἐμοῦ τυχεῖν τῶν 
ἡμαρτημένων. ψεύσῃ δὲ μηδέν, ἀλλὰ. πάντα τἀληϑῆ 
λέγε. « κἀκείνη τὸ μὲν πρῶτον. ἔξαρνος ἣν; καὶ ποιεῖν 
ἐχέλευεν 0 τι βούλομαι’ οὐδὲν γὰρ εἰδέναι" ἐπειδὴ δὲ 
ἐγὼ ἐμνήσθην ᾿Ἐρατοσϑένους͵ πρὸς αὐτὴν, zl εἶπον, 
ὅτι οὗτος ὃ φοιτῶν εἴη πρὸς τὴν. γυναῖκα, ἐξεπλάγη 
ἡγησαμένη ue πόντα ἀχριβῶς ἐγνωκέναι. Ul τότε ἤδη 
πρὸς τὰ γόνατά μου πεσοῦσα, χαὶ πίστιν. παρ᾽ ἐμοῦ 

βοῦσα μηδὲν πείσεσθαι χαχόν, κατηγόρει πρῶτον μὲν 
ὡς μετὰ τὴν. ἐχφορὰν αὐτῇ προρίοι,, ἕπειτα ὡς αὐτὴ 
τελευτῶσα εἰραγγείλειε᾽ καὶ ὡς ἐκείνη τῷ χρόνῳ au- 
σϑείη, χαὶ τὸς εἰρόδους οἷς τρύποις προρίοι,, καὶ ὡς 


20. i dig libri zoosQsím. Emendavit Reiskius. 


18. εἰς μύλωνα ἐ ἐϊπεσεῖν)ϊ inpi- 
£frinum servi conjiciebanturin 
poenam. : Durus ibi labor et vix 
quies erat per aliquam noctis 
partem. Cf. Hemsterhus. ad 
Lucian. "Tim. c. 29. 

| ψεύσῃ δὲ μηδέν] boss cum 
negatione juncto gravis inest ad- 
monitio , ne quis quid. faciat. 
Proxima eandem sententiam; ex- 
primunt per topi affir- 
manutem. . 

19. ποιεῖν ἐκέλευεν ὅ τι: βού- 
Aopo:] Reiskius, »melius« inquit, 


»conveniret. βουλοίμην.« Nec ta- - 
men indicativum excusaverin ea, 


«πιὰ ipse utitur, accusatione »vi- 


.dere se Graecos in modis non ad- 


modum diligentes fuisse.« Immo 
diligentissimos *eos . fuisse | inve- 
nies, si recte cos. perceperis, Hic 
Joqnenüó b animum versantur, 

uibus usa est verbis serva: ποίει 
ὅ τι βούλει, et ex his ortum. est 
βούλομαι. Interdum enuntiationi 
indircctac immiscentur, quaesunt 
rectae, -κοτὰ 21:0. S. 12. p. 899. 


R. ἐπειδὴ δὲ ᾿συνήλϑομεν, ἤρετο 
αὐτὸν ἡ γυνὴ, τίνα ποτὲ ψυχὴν 
ἔχων͵ ἀξιοῖ 'περὲὶ τῶν παΐδων 


τοιαύτῃ γνώμῃ ζρῆσϑαι, ἀδελ- 


φὸς μὲν ὧν τοῦ πατρὸς, πατὴρ 
δ΄. ἐμὸς (erat is pater, mulieris 
loquentis ), θεῖος, δὲ αὐτοῖς καὶ 
πάππος. 
- πρὸς τὰ γόνατά, μου. ᾿πεσοῦ- 
σα] "Tenendum praestantissimos 
scriptores non minus ;simplex πί- 
πτεῖν cum praepositione . πρός 
usurpasse, quam compositum 
προςπίπτειν cum simapis accu- 
sativo. 

20. εἰραγγείλειες Εἰξαγγέλλειν 
proprie esí janitoris, qui an- 


nuntiat domino eum, qui velit 


admitti. Hinc facile transfertur 
ad ancillam, quae a moecho. cor- 
rupta ejus amorem herae indicat, 
commendat , dpsum. etiam intro- 
ducit et quae. fieri. solent, procurat. 
“καὶ τὰς εἰφόδους οἷς. τρί 

προςίοι] vei βυνκάνγανο. σς ΠΣ 
τρόποιρ' προρίον. est. 
vocabulorum. tat rr co 
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Steph. 993. 
Θεσμοφορίοις,. ἐμοῦ. ἕν dod à ὄντος, ᾧχετο εἷς τὸ ἱερὸν, 
μετὰ τῆς μητρὸς τῆς ἐκείνου καὶ τἄλλα τὰ γενόμενα 
πάντα ἀκριβῶς. διηγήσατο... ἐπειδὴ δὲ πάντα εἴγητο 
αὐτῇ, εἶπον ἐγώ, » Ὅπως; τοίνυν ταῦτα μηδεὶς ἀνϑοώ- 
πον πεύσεται". εἰ δὲ μή, οὐδέν ὅοι κύριον ἔσται τῶν 
πρὸς ἔμ᾽ ὡμολογημένων" ἀξιῶ δέ δε ἐπὶ αὐτοφώρῳ ταῦ-- 
τό μοι, ἐπιδεῖξαι". ἐγὼ γὰρ οὐδὲν δέομαι λόγων, ἀλλὰ 
τὸ ἔργον φανερὸν γενέσϑαι, εἴπερ οὕτος ἔχεις... ὧμολό- 
γεν ταῦτα ποιήδειν. καὶ μετὰ ταῦτα, διεγένοντο ἡμέραι 
τέσδαρες 1) πέντε, ὡς ἐγὼ μεγάλοις ὑμῖν τεχμηρίοις 
prodi ide δὲ iuda pude fines. τὰ ae 


21. ieu] Sic Reiskius ex cod. Vindob., quocum consentiunt 
dun Bekkeri, O X. Ceteri πεύσηται : : quod non ideo mutendum 
erat, quod ab Atticis ὅπως μή non construatur cim aor. 1. conj. 
act. 'ef med. (Cf. fasciculum annotationum nostrarum in Demosth. 
p.745). Sed verbum πυνϑάνομαι apud Atticos non habet aor. 1. 
sed 2. Multa hujus generis menda a librariis profecta ex usu 
seriorum temporum indicavit Lobeckius ad Phryn. in Parerg. 
p.720. ἡ acobsius Addit, Emendd, in Athen. p. 28. suadet zzv- 
σεῖται; quod σίξύσηται CX recentiore Graecorum pronuntiatione 
corruptum sit. Equidem illam futuri formam in Attico prosae scri- 
fo contra libros reponere non ausim. Lysias certe nonnisi semel 


abet a verbo συνεκπλεῖν κατὰ "Ayog. s 25. qt 461. R.  GUvER- 


pac 


᾿Θεσμοφϑοίοιο] MINE ce 


lebrabantur Cereri τῇ Θεομοφό- 
eo, instituta. ab. Orpheo. Per 
quinque dies continuos celebra- 
bantur a feminis legitimo matri- 
monio natis, inde a | die. XI. men- 
gis. Pyanepsionis | (Septembris ). 
Praeerant ex.singulis. demis. fe- 
minae binae, electae:a mulieri- 
bus. Ad sumtus contribuebant 
pro uxoribus maritilocupletiores. 
Proprius erat sacerdos στεφανη- 
φόρος appellatus ,. constitutus a 
Mystarum conventu. .. Erudite 
cuncta exponit Meursius Grae- 
€ia fer sv. eee 
6. 

cti οὐδέν. edit κύριον, tok 
τῶν. moog Ew ὡμολογημένων) 
«Κύριον est ratum,. quod. non 
dictum, sed - argumentis | vel. ifa- 
etis. probatum. est." Τὰ πρὸς ἐμὲ 
ὁμολογημένα Sunt »quae "n prae- 


et uxor sibi cvissent: 


stitisti famquam vera, quae in te 
suscepisti probanda,« Nempe si 
res enuntiata fuisset, e£ moechus 
Affirmat 
autem se tum demum fidem ha- 
biturum, si facto esset edoctus. 
Vel etiam: nil eorum. tibi 
obtinget, quae inter nos 
conveneruní. 

ἐγὼ γὰρ οὐδὲν δέομαι. λόγων, 
diio τὸ ἔργον φανερὸν — 
Vide. Exeursum Milos εἶ 


28.. καὶ V uguó., ταῦτα ἃ διεγένοντο 


ἡμέραι τέσσαρες ἢ πέντε] Post 


haec videntur Reiskio deesse: : καὶ 


im" αὐτοφώρῳ τὸν μοιχὸν ἔνδον 


ἔλαβον. Sed. haec i Apsa sententia 


ut. ex. antecedente . καὶ ὡμολόγει 


ταῦτα ποιήσειν, .Sie ex.seqq. ὡς 


ἐγὼ μεγάλοις ὑμῖν τεκμηρίοις 
ἐπιδείξω, et ex tota narratione 
per se patet. 
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δέϊνος. μὲν ἀπιὼν ᾧχετο, 


1 τ  —LYSIAE ORATIO ^». 38.-- 98 
| Steph..93. 94. 


j9via τῇ τελευταίᾳ ἡμέρᾳ: Σώστρατος ἦν uov ἐπιτή- 
δειος el φίλος. τοὐτῷ ἡλίου δεδυχότος. lóvn ἐξ ἀγροῦ 
ἀπήντησα. εἰδῶς δ᾽ 60, ὅτι τηνιχαῦτα ἀφιγμένος 


- - οὐδένα καταλήψοιτο. οἴκοι cv ἐπιτηδείων:, ἐκέλευον 


συνδειπνεῖν" "καὶ ἐλθόντες οἴκαδε ὡς ἐμὲ; ᾿ἀναβάντες, ela 
τὸ ὑπερῷον ἐδειπνοῦμεν. ἐπειδὴ ὴ δὲ καλῶς αὐτῷ. εἶχεν; 
ἐγὼ δὲ" ἐκάθευδον: | ὃ 


E. Ἐρατοσθένης: ὦ ἄνδρες, εἰρέρχεται". Hel a) ϑερόπαινα 


21 


29 


26 


ἐπεγείφοσά (e εὐθὺς, φράξει: ὅτι ἔνδον ἐστί." χαγὼ 
εἰπὼν ἐχείνγ) ἐπιμελεῖσθαι τῆς oes; vevepag n— 
ἐξέρχομαι; ; καὶ ἀφιχνοῦμαι, ὧδ᾽ τὸν χαὶ TÓV, καὶ τοὺς 
μὲν ἔνδον κατέλαβον, τοὺς, δὲ οὐχ ἐπιδημοῦντας tv- 
gov. “παραλαβὼν δ᾽ ee οἷόν re ἣν πλείστους ἐκ τῶν 
παρόντων. ἐβάδιξον.. aL δᾷδας. λαβόντες ἐκ τοῦ ἐγ- 
γύτατα χαπηλείου εἰφερχόμεϑα, ἀνεῳγμένης τῆς ϑυύρας 


καὶ ὑπὸ τῆς ἀνθρώπου παρεσχευασμένης. 


ὥσαντες. δὲ 


τὴν ϑύραν τοῦ δωματίου οἱ μὲν πρῶτοι εἰριόντες.. 
᾿ εἴδομεν. "αὐτὸν. καταχείμενον παρὰ τῇ γυναικί, οἱ δ᾽ d- 


Gregor ἐν τῇ κλίνῃ γυμνὸν ἑστηχότα. 


ἐγὼ δ᾽, ὦ ἄν- 


oes, πατάξας ,“»ατοβέλλο αὐτόν, καὶ TO dà περιὰ- 
γαγὼν εἰς cra ze δήσας ἠρώτων. διὰ τί ὑβοί- 


ἕξει. εἰς τὴν οἴπίο οἰχίαν 
μὲν ὦμο, ᾿ογεῖ» a ὁλε 


vat; dA Éric nv/éestm. | 


- 


(05: e τῆς ᾿ϑυρας] 
ἐδ ἀὐλείου, curare fores, eas 
$cilicét;: quaé à via ducébant iü 
aulam et inde pet μέταυλον iü 
ücdes, ut ipse. cun ainicis intrare 

ssi siue - Macao nec tamen 

ὡς. τὸν καὶ τὸν οὐ απο, si- 
ficiis ab uno ad alterum. 

- Matthiae Gr. Gr. Ss 286. 
Er) Vah piv igo» ὄντας κὰ- 
φέλωβον Infra S: 41. ἑτέῤους δὲ 
οὐκ ἔνδον ὄντας κατέλαβον. Sed 
hàec qiasiquam eontraria viden- 
tur, ütrimqüae: dici - vere potest. 
INostro-enini locoqirum affivmat 
nonnullos se domi -offendisée; 


ἣν. T j". εἰριών. 


κἀχεῖνος, ἀδικεῖν 
T adl ἱχέτευε μὴ αὐτὸν amdá- 
wee δ᾽ εἶπον »ὅτι, οὐκ 


2718} 


in altero. sili Mh eo, | fuoiéiof 
invenerit, ἄπ duas partes. dividit; 
iü.eos, qui ab urbe; et iu eos 
qui domio aberiatt, quamvis esserit 
in urbe. 4 
ME dioovrcà LUE Sour] dui 
nuam pormidigentes.e 'Vim indicà 
adhibitanr janudé' diligenter oc- 
elusae. 7906 2r jg. . ἐκεύψαςξ 
τὰς ϑύσραξ: na 

25. ἀργύριον πράξασϑαὴ ex 
adulterii sibi conscii erant, 
enia se redimere a poena 
bant: id uod saepe: contis 
Quid? quod etiam insidiae ir 
€uis struebantur, ut ádulterii cà» 
dumnía graiiiéi iis ERR 
Tüeretür] 000 127 " 


29 — “ὃ 

Steph. 9 ir 
io σε ἀτοκτενῶ.. Τῆς. “πόλεως. ambos ὃὺ σὺ 
παραβαίνων περὶ. ἐλάττονος TOV ἡδονῶν, ἐποιήσω». καὶ 
μάλλον᾽ εἷλον. τοιοῦτον. ἁμάρτημα ἐξαμαρτάνειν. eg. τὴν 


γυναῖκα; τὴν ἐμὴν. E de τοὺς. ᾿ παῖδας.. τοὺς. duong. 3j 


bte eu SUE 


v DE CAEDE: ERATOSTHENIS. 
ἀλλ᾽ ὁ 


DER Nei αν 


τοῖς VOuoig Z& ἔϑεσϑαι καὶ χόσμιος εἶναι. « οὕτως. ἫΝ 


ἄνδρες, ἐκεῖνος. τούτων. “ἔτυχεν, "ὥνπερ zal οἱ ψῴμου κε- 
λεύονσι. τοὺς τὰ: τοιαῦτα. πράττοντας , οὐκ. ᾿εἰραρπο- 
σϑεὶς ἐκ τῆς ὁδοῦ, οὐδ᾽ ἐπὶ τὴν. ἑστίαν. AU OG 
ὥρπεῤ οὗτοι λέγουσι". πῶς γὰρ ἄν; Ogg ἐν τῇ 'δῶμας 
zio. πληγεὶς “χατέπεσεν εὐδύρ., περιέστρεψψα, ὁ΄. αὐτοῦ 
τὼ χεῖρε; ἔνδον, δὲ ἦσαν ἄνϑρωποι τοθοῦτοι.» ovg. Qu 
qv εἶν οὐχ ἐδύνατο,, οὔτε σίδηρον. οὔτε ξύλον, οὔτε 
ἄλλο οὐδὲν. ἔχων, ῷ τοὺς εἰρελϑόντας ἂν. Δμύνατο. 
ἀλλ , 90 ἄνδρες 4 οἶμαι καὶ | ὑμᾶς εἰδέναι, ὅτι οἱ μὴ 


T 1 A 1 ER d : 

26. ἐποιήσω] Sic Bekkerus nihil n nófans nisi FUA. ΤΑΝΕ 
idemque conjecit Coraes ad Isocr. T.' Il. p. 290.  estimandi 
significatione Attici ubique ponunt medium ποιεῖσθαι, a librariis 
Baud raro corruptum. in grav ποιεῖν. Ὁ "T 

2i. ὧνπερ, καὶ. οὗ γόμοι] Tres. vndis Bákeri- codd. non. Ta- 
bent xo, in duobus aliis deest οἱ. — Bekkerus καί omisit. Vide- 
tur infensior esse particulae. καί post relativum positae , ubi eam 
non ponunf linguae recentiores, sed cam, si vel pauciores codd. 
habeant, satis vindicavit: Hein domfiuemd Fijos Phae. dón. 
8. 23., eaque est frequens in Lysia. . 

πληγεὶς} Sic videntur habere "codd. €: ox. illae aod m 
qui ποδισϑείς ; receptam lectionem conjectura assecuti sunf V al- 
ckenaer ad Herod. V. 120. et Reiskius ad hunc locum. 


ἐδύνατο] Sic Bekkerus ex tribus. melioris notae codd. pro "vul 
gato ἠδύνατο. Si Lysiae usum spectamus in augmento verboruni 
δύναμαι, βούλομαι, μέλλω, "háhbet: δύναμαι. augmentum 7 aliquo- 
ties consentientibus omnibus codd.; frequentius $; Boviouct. raro 
7, frequenter 8; μέλλω semper δ. ἢ "In codicum: discrepantia sequi 
pne dcus zt. est ; Mcsesees s wd í 


ἕω 


HOS EST γὰρ, ἄν; ed Haec inter- 
rogatio fortiter negat. Vid. H em- 
sterhusius ad Luciani . "rim, 
€. 2. xor' Ἔπικρ. S. 9. p. 812. AR. 
[7ru οὐκ ἂν ἡγοῦμαι, αὐτοὺς 
δίκην ἀξίαν “δεδωχέναι, εἰ ἃ ἀκροα- 
σάμενοι, αὐτῶν καταψηφίσαισϑ' ξ, 
πῶς γὰ s o ἄνδρες δικασταί, 

οἷς οὐδὲ ταὐτὰ καὶ ὑμῖν συμ- 
φέρει; 


ἀλλ uis te REE m, ut. jam Ed 
THonier "um; in genere tenendum 
metallorum. noinina apud an- 
tiquos Saepe pori pro insfru- 
meníis ex metalio factis. . Non 
igitur tentandum vocabulum pro- 
pterca quod inlra S. 42. legitur 
σιδήριον. Utrumque rectum, nec 
ulla necessitas, ut inu utroque 
loco eadem forma adhibeatur. 
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14 $0 — 82 
Steph. 94. 
τὰ δίκαια πράττοντες οὐχ ὁμολογοῦσι τοὺς ἐχϑηοὺς 
λέγειν τἀληθῆ, . ἀλλ᾽ αὐτοὶ ψευδόμενον. καὶ τὰ τοιαῦτα 
μηχανώμενοι ὀργὰς τοῖς ἀκούουσι κατὰ τῶν τὰ δίκαιο 
πραττόντων παρασχευάξουσι. πρῶτον tel οὖν ἀνά- 


LYSIAE ORATIO 


"S γνῶϑι τὸν νόμον. 


29 


90 


- 


NOMOZ. 
"Οὐκ ἠμφιςβήτει, ὦ ἄνδρες, ἀλλ ὡμολόγει ἀδικεῖν. 
Xi ὅπως μὲν μὴ. ἀποϑάνῃ ἠντιβόλει χαὶ ἱκέτευεν, ἀπο- 


τίνειν δ᾽ ξ ἕτοιμος ἣν χρήματα. ἐγὼ δὲ τῷ μὲν ἐκείνου vi- 


μήματι οὐ συνεχώρουν, τὸν δὲ τῆς πόλεως νόμον ἠξίουν 
εἶναι χυριώτερον, δαὶ ταύτην ἔλαβον. τὴν δίκην, ἣν 
ὑμεῖς δικαιοτάτην εἶναι ἡγησάμενοι τοῖς τὰ τοιαῦτα ἐπι;- 
Ττηδεύουσιν ἐτάξατε. wel μοι ἀνάβητε τούτων μάρτυρες. 


ΜΑΡΤΎΡΙΑΙ. 


᾿Ανάγνωϑιυ δέ μοι καὶ τοῦτον τὸν ido. ἐκ 
τῆς ὀτήλης τῆς ἐξ ᾿Αρείου πάγου. ᾿ | 


NO MOZ. 4 


LÀ 
2 


S 


᾿ἀχούετε, 
᾿Δρείου πάγου, ó καὶ 


ὦ ἄνδρες, ὅτι αὐτῷ τῷ δικαστηρίῳ τῷ ἐξ 
πάτριόν ἐστι χαὶ ἐφ᾽ ὑμῶν ᾿ἀποδέ- 


orat τοῦ φόνου τὰς δίχας δικάξειν» διαῤῥήδην εἴρηται 


28. οἱ μὴ τὰ δίκαιὰ πράττον-: 
τες] Hyperbaton negatioris me 
offendát! Ejusmodi vocabula sge- 
pe praecurrunt, 

τοιαῦτα μηχανώμενοι qui ta- 
Jia machinantur, i. e. qui pelli- 
ciunt etiam alios ad inendacia in 
suam ipsorum utilitatem dicenda. 
[Malim τοιαῦτα referri ad verba : 
οἱ μὴ τὰ ὄρεσι προ. esse iaque 
pro &àixo. VF. J.]. 


29. ἀποθάνῃ] Cf. Excurs. 1, 

τιμήματι οὐ συνεχώροῦν ] Lo- 
cutio forensis de accusatore , qui 
ἐν δευτέρᾳ ψήφῳ, qua ἐν ἀγῶνι 
τιμητῷ acstimatio fiebat poenae, 
nihi' remittebat τεῦ. ncc conce- 
debat ei quidquam ratione initio- 
ris poenae, quam rcus ipse sibi 
imponebat, £c tropice adhibe- 
tur de mnliu, quami moechüs 
ipse obtulerat, ntse a morte red- 


L: 


inieret, Cf. der Attisclie- Pro- 
cess p. 129. et p. 178. «.-. 

90. ἐκ τεῆς pires: Fürhiila, 
qua significanttr leges Dracontis 
(Demosthenes p. 1101. “ἐπιόχεψά- 
μενοβ τοὺς τοῦ zlocxovtog ἐκ 
τῆς στη λη 9)» quemadmodum for- 
mula ἐν ἄξονι leges Solonis. 
Dracontis enim leges incisae erant 
columnae, quemadmodum Solonis 
axibus ligneis. À magistratu 
interdum leges. riomen habent ad- 
ditum. Sic novimus leges y. c. 
Areopagi, senatus quingento- 
rum, archontum cet, quae in 
curiis Horum mugistrütuum po- 
sitae erant. Aliae leges habent 
nomen ἃ re. v. c. ἑελωνι οὶ. νό- 
&o,, ἐμπορικοί cet. Infra S. 36. 
ob vÓUCL τῆς μοιχείας. Cf. der 
Attischie Process p.120. - 
. Q καὶ πάτριόν ἐστι xl ἐφ’ 
ὑμῶν ἀποδέδοται τοῦ φόνου τὰς 
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“τοῦτον μὴ κποτογινοίσχειν. qórov , ὃς ὧν ἐπὶ δάμαρτι τῇ 
ἑαυτοῦ. μοιχὸν. "λαβὼν. ταύτην. τὴν τιμωῤίαν. ᾿ποιήσης- 


ταις 


“καὶ. οὕτω. σφόδρα, ὃ νομοθέτης. ἐπὶ ταῖς yege- 


ταῖς γυναιξὶ δίχαια ταῦτα, ἡγήδατο, εἶναι. ere καὶ 
ἐπὶ ταῖς παλλακαῖς ταῖς ἐλάττονος ἀξίαις, τὴν. αὐτὴν 


δίχην. ἐπέθηκε." 


καίτοι. δῆλον: ὅτι, εἴ τινὰ εἶχε ταύ- 


τὴς μείζω. τιμωρίαν. ἐπὶ τοῖς γαμεταῖς ; ᾿ ἐποίησεν. ἄν" 
νῦν δὲ οὐχ οἷός τὲ ὧν ταύτης ἰσχυροτέραν ἐπὶ ἐκεί- 
ψάϊς ἐξευρεῖν. τὴν αὐτὴν καὶ ἐπὶ τοῖς παλλαχαῖς 
ἠξίωσε γίνεσθαι. ἀνύγνωϑι δέ μοι καὶ τοῦτον τὸν νόμον: 


δίκας δικάξειν] Πάτριον h.l. i.q. 
ἀρχαῖον. quod jam per multas 
aetates obtinef, quod a principio, 
ab institutione. hujus senatus va- 
let," quod: est' im fundamentis, 
Summa olim auctoritate Areopa- 
gum valuisse nemo ignorat, sed 


Periclis tempore. per Ephialtum ἡ 
ejus auctoritas et potentia immi- 
Civitate tamen a tyranni- - 
de τῶν τριάκοντα liberata Ol. 


nuta. 


CIV, 2. inter ea, quae bona et 
salufaria revocafa sunt, etiam 
hoc fuit, quod aucforitas Áreo- 
; pari restitueretur et Tnipriinis ju- 

icium. de caede οἱ redderetur. 
Etiam περὶ τοῦ σηκοῦ S. 28. 


patet post liberatam civitatem . 


Areopagüm pristinam auctorita- 
fcm recuperasse, ef diligentiam 
| denuo tremue usurpasse. 

Ci τοῦτον μὴ καταἀγινώσκχξιν φό- 
vov] Usitata constructio esset zot- 


του qu καταγινιόσπειν q0üvov, 


Nam si καταγενοσκειν in partes 
solvatur, γινώσκειν accusat'vum 
habet criminis vc! poenae, quae 
adjudicatur , κατὰ autem genifi- 
yum pérsonaé, contra quam sen- 
fentia fertur. ^ Legitiima igitur 
est constructio cuni accusativo 
rei ef genitivo personac; nostro 
autem loco obtinct diversa; quam 
contra libros mutare non -ausinit, 
€ísi eam non approbem.  Accu- 
Sutivum personae huie verbo jün- 
ctum. fuisse apud bonos scripto- 
res tum certi loci docent, tüm 
passivim - καταγινῶσα m de 
personis adhibitum, pe simi- 


lium verborum usus, αὐ xo«ro- 
 WoivtLv, καταψηφίξεσϑαι.. Quid? 


quod etiam duplex accusativus 


jn omnibus codd. legitur v. €. 


apud Xenophont. Hellen. I. 1, 


99. προδοσίαν καταγνόντες. ἀντὲ 


τῆς ἀδυναμίας οὐχ ἱκανοὺς "yes 


ξαι τὰ προρταχϑέντα. 

᾿ἐπὶ τῇ δάμαρτι — μοιχὸν λα- 
βὼν]) Δαμβάνειν. τινὰ ἐπί est lo- 
cutio propria de eo, qui aliquem 
in stupro deprehendit, quum 
ipsum facturn committit. -E&m 


i lustrat Toupius Opp. eui. 


81. ἐπὶ ταῖς nivdiiLn avis] Quae: 
nam fueririt παλλακαί, cognosci- 
mus ex oratione Demosthenica 
κατὰ Νεαίρ. pi leui τὰς μὲν 
γὰρ ἑταίρας ἡδονῆς | ἕνεχ ἔχομεν" 
τὰς δὲ παλλακὰς. "τῆς vo ἡμέ 
Qu» δεραπείας τοῦ: σώματος" 
τὰς δὲ γυναῖκας τοῦ. ᾿παιδοποι- 
eiótoL γνησίως, καὶ "τῶν. ἔνδον 
φύλακα πιστὴν ἔχειν. dp 6i 

τὴν αὐτὴν; 45L ἐπὶ τοῖς Pure 
xci. ἠξίωσε. Ὑ ΡΕΘΘ ΩΤ: Senten- 
ti&. haec éstí: Licet gravius sit 


adulteriunt 4d "uxorem. quam in 


pellicem, tamen jam crimen in 
pellicem summo supplicio di- 
gnuii legislator judicavit. Hinc 
patet hoc. supplicio magis efiam 
eutn voleisse affici, qui adulte- 
riuri commiseritin uxorem 5 non 
ieitur damnandum nritim, ui 
legi obediverit. —  Xulla opus 
mutatione, 


al 


“ψομένους διὰ τὸν. χειμῶνᾳ πρᾶ- ΄ 


33 


94 


-LXSIAE. ORATIO. 54. — 4i 


Sieph. | 5 


[Ur pea ἐπ ΝΌΜΟΣ. NIU, ΡΠ 
andaba mee vàgeg y. ὅτι. APO δὼ ἐάν. τις 
ἄνθρωπον. ἐλεύϑερον. ἢ παῖδα. αἰσχύνῃ. βίᾳ, διπλῆν 
τὴν βλάβην. ὀφείλειν » ἐὰν. δὲ. γυναῖκα : x, ἐφ᾽ elg- 
περ. ἀποκτείνειν. ἔξεστιν, ἐν τοῖς αὐτοῖς. -ἐνέχεσϑαι. 
οὕτως; ὦ ἄνδρες " τοὺς. βιαξομένους. ἐλάττονος gs ἡμίαρ 
ἀξίους. ἡγήβατο . εἶναι ] τοὺς. πείϑοντας. τῶν. μὲν 769 
ϑάνατον κατέγνο , TOig. δὲ διπλῆν ἐποίησε τὴν. βλέ- 
ur:  TyoUusvog τοὺς uiv. διαπραττομένους βίᾳ ὑπὸ 
τῶν. “βιασθέντων. μισεῖσθαι, τοὺς δὲ. πείσαντας͵ οὕτως 
αὐτῶν τὰς φυχὰς διαφϑείρειψ,. gr οἰκειοτέρας. αὑτοῖς 
ποιεῖν. TQ ἀλλοτρίας γυναῖκας UE voie: ἀνδράσι, "καὶ 
πῶσαν ἐπ᾿ é ἐκείνοις. τὴν οἰκίαν γεγονέναι.» καὶ τοὺς παῖς 
δας ἀδήλους. εἶναι ὁποτέρων τυγχάνουσιν. ὄντες... τῶν 
ἀνδρῶν ἢ) τῶν μοιχῶν. ey! ὧν ὃ τὸν φόμον. τιθεὶς 
ϑάνατον. αὐτοῖς ἐποίησε τὴν € piov. Ἐμοῦ. τοίνυν: ὦ 
ἄνδρες , , οἱ μὲν ψόμοι οὐ μόνον ἀπεγνωκότες. ᾿εἰδὶ μὴ 


ἀδικεῖν», ἀλλὰ καὶ. d κεκελευκότερ — τὴν δίκην λαμ 


82. e d ὦ. addidit Bekkerns.. 


à P4 


«ὐγυναῖκα] Bekkerus ex omnibus suis pro. vulgato γυναῖκας. Ἶ " 


32. διπλῆν τὴν βλάβην ógsi- 
istv|Lex jubebat eum, qui ingeru- 
um ingenuamve stupraverit, ple- 
eti centum drachmis ,. quae xv- 
οίῳ (patri, tutori, cet.) violati 
&olvendae erant. 
p^ ἄβην ὀφείλειν sic intelligen- 
dum videtur, uf non. solium | du- 
plex pecuniae per legem statutae 
summa multa. esset , sed etiam, 
si violato damnum accidisset, da- 
mmnuum aestimaretur et aestimafae 


peeuniae duplum penderetur. Cf. 


der Attische Process. p. 945. In- 
venimus enim muliíam progres- 
sam esse non modo ad summam 
mille drachmarum, sed. etiam 
decies mille, et litem singulis 
caussis peculiariter  aestimatam. 
fuisse. 

ἐφ᾽ alemto ἀποκτείνειν ἔξεστιν, 
ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσθαι) Sensus 
est:. Quamquam adulterio in se 
mortis poena constituta est,eam. 


Ζιπλῆν τὴν 


"men sunt loci, in quib 


tamen. legislator fecit exceptio- 
nem, si adulter vim adhibuerit ; 
tunc poenam nonnisi. esse. pe- 
cuniae multam, eande [2T ue, utsi 
vi stupra av exit. ingenuam. . £i 

88. ὁ τὸν νόμον cid elg ] Bek- 
kerus »immo dels. « Plures ta 
, prae- 
sens hujus locutionis eac em si- 
gnificatione adhibetur qua. ao-. 
ristus, uf eos contra libros muta- 
re temerarium sit. κατὰ Νικομ. 
S. 28. p. 864. R. ἡγούμενοι τοι- 
οὕτους ἔσεσϑαι τοὺς νόμους, οἷοί 
T$0 ἂν ὦσιν οὗ τιϑέντες.  De- 
mosthenes κατὰ Aororoxo. p. 629. 
ὁ μὲν δὴ τὸν νόμον DU elg. oU- 
vog. ih. l. 6. 88. τὴν μὲν. δὴ 
προρηγορίαν τοῦ πάϑους τὴν αὐ-. 
τὴν ἐποιήσατο — — ἥνπερ 0 τὸν 
νόμον τιϑ είς. 1. “Ὁ. 8. ϑεωρής-. 
Gor&, ὡς καλῶς καὶ σφόδρ᾽ &U-. 
σεβὼς ἐϑνηκεν ὁ τιϑεὶς τὸν νό- 
μον. 
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βώνειν". " ὑμῖν δ᾽ ἐστὶ, πότερον χρὴ. τούτους ἰσχυ- 
ots ἢ Αἡδενὸς. ἀξίους εἶναι: dyà μὲν γὰρ οἶμαι. πά- 


39 


σας. τὰς. πόλεις διὰ τοῦτο τοὺς νόμους τίϑεσϑαι», ἵνα, d: 


περὶ ὧν ὧν πραγμάτων ἀπορῶμεν,. παρὰ τούτους ἐλ- 
| δόντες, σχεψώμεϑα,, ὃ τι. ἡμῖν ποιητέον ἐστίν... οοὗτοὶ 
τοίνυν περὶ. τῶν τοιούτων τοῖς ἀδικουμένοις τοιαύτην 
Oz. λαμβάνειν παρακελεύονται... οἷς ὑμᾶς ἀξιῶ τὴν 
αὐτὴν γνώμην ἔχειν". εἰ δὲ μην τοιαύτην ἄδειαν. τοῖς 
quouyoig ποι ἤδετε . ὡς χαὶ τοὺς κλέπτας &xagtive gá- 
GZ&UV μοιχοὺς, εἶναν, εὖ εἰδότας, ὅτι, ἐὼν ταύτην τὴν 
αἰτίαν. περὶ ᾿“ξαυτῶν λέγωσι , καὶ ἐπὶ τούτῳ φάσκωσιν 
εἰς veg ἀλλοτρίας οἰκίας. εἰριέναν à οὐδεὶς. αὐτῶν: ἄψε- 


90 


ται. πάντες γὰρ εἴσονται... ὅτι. τοὺς μὲν νόμους τῆς ; 


μοιχείας, χαίρειν. ἐῶν δεῖν. τὴν “δὲ E ψῆφον. τὴν dues 


τέραν δεδιέναι. αὕτη γάρ ἐότι, πάντων τῶν ἐν τῇ πό- 
λει κυριωτάτη.. ᾿ σκέψασϑε [9 1, ὦ ἄνδρες. nempyo- 


φοῦσι. γάρ. μοῦ. ὡς ἐγὼ τὴν. ᾿ϑεράπαιναν à ἐκείνῃ. 


τῇ ἡμέρᾳ͵ μετελϑεῖν ἐκέλευσα. τὸν. νεανίσκον. ἐγὼ, δέ, τὲ 


e ἄνδρες» δίκαιον. «μὲν. ev. ποιεῖν ἡγούμην... ᾧτινιοῦν 


τρόπῳ τὸν τὴν γυναῖκα τὴν ὁ ἐμὴν. διαφϑείραντα Aft- oc 
βάνων. εἰ. μὲν γὰρ λόγων εἰρημένων, ἔργου. “δὲ pue 


᾿ φὸς γεγενημένου. μετελθεῖν ἐχέλευον ἐχεῖνον , ἠδίκουν 
ἄν" εἰ δὲ ἤδη πάντων. ῥ᾿ιαπεοπγρζυων , καὶ: πολλάς 
"ug εἰρεληλυϑότος εἰς, τὴν. οἰκίαν τὴν. ἐμὴν».  qiranaby 
τρόπῳ ἐλάμβανον αὐτόν, σωφρονεῖν. ἐμαυτὸν. ἡγού- 
uv. σκέψασϑε δὲ; ὅτε. καὶ ταῦτα ψεύδονται: c- 


39 


δίως δὲ ἐχ. τῶνδε γνώσεσϑε.. ἐμοὶ 760, ὦ ὦ ἄνδρες, ἢ 


| (és. xL πρότερον. oia) φίλω ἃ ὦν. ^ Σώσερατος καὶ 


P pes [8] Ῥανέϊονίϊαμα, quàm vir: decia EP ἐλ μα | 


lect. Andd. p. 242: ex conjectura addendam censebat, addidit Bek- 
kerus ex corr. M. sed uncisinclusam. —— 

“ἡ δίκαιον μὲν] Sic Bekkerus ex quatnor codd. pro vulenío 4 lac. pe 
,vulgari. regula, jam. Heindorfius ad Plat. Phaedon. 8.2 τὰ nionuit, 
post μέν alterum. menibrum, facile ex contextu supplenduiü, infer- 
| Pin omitti. Li: ris id; EE WU eta uus prüceri, gans 


PT 6 ἢ FIO VNUZEK οὐ Το ΕΣ 


8. 'Cumpgovgiy € ἡγού- Sen. zs SM IV. * binpfin 


Ως, ὁ 
E 
ω ἃ 


| 


ἘδῪ» 


εν 
S^ 


καταλειφϑῆναι. καὶ ἔρημος “γενέσθαι, ἢ χελεύεϊν ἐχεϊ-- 


“δήριον:ς ) 6e uero πλείοτῶν Ot μαρϑύρων τὴν τιμῶ- 


curs. Y 


4G — 444 


Steph. 95. 
οἰχείως διαχείμενος ἀπαντήσας. dE doo περὶ ἡλίου 
δυσμὰς, “συνεδείπνει, » καὶ ἐπειδὴ καλῶξ εἶχεν αὐτῷ, 
ἀπιὼν. χετο.. χαΐίτον πρῶτον μέν. ὦ “ἄνδρες, ἔνϑυ- 
pof y Ort, & ἐν ἐκείνῃ τῇ νυκχτὶ ἐγὼ ἐπεβούλευον 
Ἠράτοσϑένει. πότερον 5» got χρεῖστον. αὐτῷ ἑτέρωθι 
δειπνεῖν, 1) τὸν συνδειπνήσοντά uot εἰξαγαγεῖν. t ODIO γὰρ 
ἂν" ἧττον. ἐτόλμησεν ἐκεῖνος εἰρελϑεῖν εἰὰ' τὴν οἰχίον. 
εἶτα δοχῶ ἂν ὑμῖν: τὸν συνδειπνοῦντα. ἐφεὶς μόνος, 


18 LYSIAE ORATIO  - 


vOY μένειν. . ἵνα μετ᾽ ἐ ἐμοῦ τὸν μοιχὸν ἐτιμωρεῖτο; ἔπει" 
ταῦ, ὦ ἄνδρες, οὐκ ἂν δοχῶ ὑμῖν voic ἐπιτηδείοις, μεθ ἧ- 
μέραν' παρα γγεῖλαι,. καὶ χελεῦσαι αὐτοῦς᾽ "συλλεγῆ yit 
εἰς αἰκίαν" τῶν φίλων τῶν ἐγγυτάτω. μᾶλλον 7 ἐπειδὴ 
τάχιστα ησθόμην, τῆς νυχτὸς περιτρέχειν... οὐχ ᾿εἰδῶξ, 
ὄντινα οἴχοιυ vereda bog. καὶ ὄντινα ἔξω; xci oe ᾿4ρ- 
ttódtor μὲν. χαὶ τὸν δεῖνα ἦλθον; οὐχ “ἐπιδημοῦντας, 
(o9 γὰρ. der) ἑσέρους δὲ οὐκ ἔνδον ὄντας κατέλαβον, 
οὖς δ᾽, οἷός" τὲ ἣν λαβὼν ἐβάδιξον. ᾿καϊτοϊγε, εἰ rgoij- 
δέειν, οὐ» ἂν δοκῶ ὑμῖν xol ϑεδάπονταξ, παρασχευάσα- 
σϑαι zo τοῖς φίλοις παραγγεῖλαι. " dv Og ᾿ἀδσιαλέστατα 
μὲν "αὐτὸς eere Gt γὰρ 10e, εἴ vi κοχεῖνος εἶχε 'δι- 


θίαν ἐποιούμην, νῦν δ᾽ οὐδὲν εἰδὼξ νῶν. ἐδομένων € ἐκείνῃ 

τῇ νυντί, Dg ET VE € Qiii “καί rd qs 
iud i e COM ἤν NO We 

ΗΝ MAPTTPHIL ^ Mus "ul 

Tp μὲν μαρτύρων cinióée, e IM ὀἀέψασϑε 

δὲπ ΡΣ ὑμῖν. αὐτοῖς ὀὕτως. πέρὶ φούτου τοῦ πράγματοῤ, 

£ ἡτοῦντες, & τις ἐμοὶ καὶ ἘΘΙΦΌΘ ἐστι ἔχϑρα πώπο- 


e γεγένηται" πλὴν. ταύτης. ^ οὐδεμίαν. γὰρ, “εὐρήδέτε. 


ὅτι -- πότε: "'aehiiy Ton est. 4 vidé Rost t. 
E id cea à 

"ied in ᾿συλλεγῆ γχι "elg. duly A 
lady" τῶν ἐγγυτάτω Ἵ. Eo "erus 
post δἰκίαν, addidit τινός; id ne- 


, Céssariunr ὀξξὸς"ς H fetis rd dir 
"duaus. ^ Vide" οἴη órf. 'àd 


49. , ἐνθυμήϑητε, 
Qov ἦν Hp AL Y Vide Ex-! 


r215 oig MN EO iy tr 


νὰ - T Hermann," 
ad Viger. p. 800...» fv cum in-' 
dicativo — praeteritorum "tempo- 


rum jungitur, quum significatur 
aliquid , quod fnturum fnissef, si 
quid aliud δοίμηι esset, sed nunc 


.partitivus : ;saepe ponitur omisso 


Gorg. S. 148. Nempe genitivus 


ῬΕΘΒΟΠΗΗΒ "up 
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οὔτε γὰρ, συχοφαντῶν γραφάς με ἐγράψατο, οὔτε. le 


βάλλειν. er τῆς πόλεως. ἐπεχείρησεν". οὔτε ἰδίας. δίκας 


ἐδικάξετο:, οὔτε συνήδει. κακὸν. οὐδὲν; ὃ ἐγὼ δεδιὼς 
4 μή τις πύϑηται ἐπεϑύμουν αὐτὸν ἀπολέσαι. οὔτε, εἶ 
- ταῦτα. διεπραξάμην; ἤλπιξον. [μὲν] χρήματα, λήψε- 
οσϑαι ἔνιοι γὰρ. τοιούτων. πραγμάτων ἕνεκεν ϑάνα- 
ὑτονν ἀλλήλοις. “ἐπιβουλεύουσι. .- τ T000UT0v - τοίνυν. δεῖ 
ἢ λοιδορία, 4] παροινία, ἢ» ἄλλη, τις 'διαφορῶ" ἡωῖν ye- 
γονέναι.. ὥοτε οὐδὲ. dogexdg: ἦν τὸν ἄνϑρωπον. σπό- 
ποτε πλὴν ἐν ἐχείνῃ τῇ νυχτί. “ τί ἂν οὖν ᾿βουλόμε- 
vog ἐγὼ τοιοῦτον κίνδυνον. ἐκινδύνευον, εἶ μὴ τὸ μέ- 
γιότον τῶν ἀδικημάτων. ἣν ὑπ’ αὐτοῦ ἠδικημιένος ; 
ἔπειτα παρακαλέσας. «αὐτὸς... μάρτυρας ἠσέβουν, ἐξόν 
μοι, εἶπερ ἀδίκως ἐπεθύμουν αὐτὸν ἀπολ ἐσαι; μηδέ- 
vc μοι τούτων συνειδέναι: Ἐγὼ μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες; 
οὐκ ἰδίαν ὑπὲρ ἐμαυτοῦ νομίζω ταύτην γενέσϑαι τὴν 
τιμωρίαν, ἀλλ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἁπάσης. οἱ γὰρ τοι- 
coro πράγστοντες , ὁρῶντες». οἷα τὰ ci πρόκειται 
τῶν τοιούτων ἁμαρτημάτων, ἧττον εἰς τοὺς ἄλλους 
ἐξαμαρτήσονται; ἐὼν καὶ ὑμᾶς ὁρῶσι τὴν αὐτὴν γνώ-- 
μην ἔχοντας. εἰ δὲ μή. πολὺ χάλλιον τοὺς μὲν 4EL- 
μένους, νόμους ἐξαλεῖαβαι s. ἑτέρους, δὲ ϑεῖναι. οἵτινες 
τοὺς. μὲν. fien MS, ἑαυτῶν queis ἢ γῇ or 


isi δ it "v E] i 0 £1313; ti e 


A. ἤλπιξον [i]. χρήματα pone My; mas ien a ^M, 
récte ; opinor, uncis iüclusit Bekkerus. Sluiter Lectt. Andd. y. 28. 
"conjicit: ἤλπιξέν' y aug ἀοήβματα. λήψεσθαι, hoc sensu: ^» meque si 
fale quid patrassem, ὃ συνήδει κακὸν; ὃ ἐγὼ δεδιὼς ἣν μή, τὶς πύ- 
ἅγηται, sperare potuisset me pec una posse placari, - quüm hanc 
dmpune occidendi ejus metrique me liberandi occasionem haberem.« 
Sed sentehtia lectionis codicum liaec est: meque; si haec" fecissem, 
i e si ipsum occidissem, Nic ΩΝ me ἀεειμπάπι inde laturum, 


τ 45; v Bekkerus. ex "corr. 2s Ph mbil οὔτε. 


Ang; nc ἐν ἜΣ τε 


Yüe; ped eis P ionge) Pda Ed WO στ DiUT 
iia tne ^n M παῖ δὲ π μνῶν, ^ oia RUN O3. ibis he αἰ τ ιν de^ 
kiritva eoe ὙΠ tn HO "i Mee t tiu! ἐν 
(148,8 "ἑτέῤουρ εν se ibant Δ δὴν Meeciclotdresd gibula: legen: seram 
mavult: giogor: ὁ paruni : reete, tem, non ad poe leges sibi 
opinor. Orator enim resplei£ ad — ipsi statuentem. "5 Oi 
* 
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20 


ομίαις. ξημιώσουσι.. τοῖς δὲ. βουλομένοις. εἶς. αὐτὰς, &- 
Mete: πολλὴ Ἣν" ἄδειαν ποιήσουσι. πολὺ γὰρ OPTO 
διιαιό ότερον. ἢ ὑπὸ τῶν νόμων. τοὺς πολίτας, ἐεδρεύ- 


toU, οὐ κελεύουσι uiv. ἐάν "ug «μοιχὸν. λάβῃ; 9.76. 
ἂν βούληται. ιχφῆσϑαι ». 0L Ü ἀγῶνες. δεινότεροι. τοῖς 
ἀδικουμένοις ᾿καϑεστήκοσιν, ἢ τοῖς παρὰ TOUG νόμους 
τὰς. ἀλλοτρίας 207610) χύνουσι γυναῖϊχας.. "ἐγὼ n ovr 
- aci περὶ. τοῦ σώματος καὶ περὶ τῶν. χρημάτων χαὶ 
gk τῶν ἄλλων ἁπάντων χινδυνεύω, ὅτι etes "is πό- 
A ψῴμοις. onbovpqig pa fonce 


A Y X 10 Y- 
Ano 40TIA ΠΡΟΣ’ NDEONAC 


PROOEMITMW 


Npologli est περὶ τραύματος ἐκ προνοί ας. γῤαῦμε “ἐξ ἢ προ- 
νοίας dicebatur vulnus eo consilio inflictum , ut vulneratus as ur 
T φαύματος periphrasin habemus κατ᾽ Aon. ὃ: 15.. Ῥ- 312, . 
μὲν τις ἀνδοὺὸς σῶμα, τρώσῃ;. xc qoi» 5n πρόςωπον 7 «χεῖρας ἢ. πό- 
δας. Λά notionem ἐκ προνοίας eum, . qui vulneráverit ; voluisse , 
interficere ,, .patet ex hujus orationis S. 49. Ejusmodi. τραῦμα par 
erat φόνῳ , et qui erat hujus criminis accusatus, ad eosdem judices 
adducebatur, ad quos qui caedem . comnilser at, et: convictus. iisdem 
suppliciis. tenebatur. Τραφαὶ περὶ τραύματος, ut de γραφαῖς πε- 
oL qóvov jam in prooemio. antecedentis orationis vidimus, ad βα- 
σιλέα ἄρχοντα delerebantur, a quo praecognitione habita, in judi- 
ciuni adducebantur, et quidem haec. τραύματος ἐκ atóovotas - εἰς : τὴν 
βουλὴν. τὴν ἐν Aosío πάγῳ. Hinc allocutio judicum. in hac ora- 
tione ὦ βουλὴ non quingentorum; SUAE à “ἐν Seri big io "Léfem 


Tu IER 


ταῖς ξημίαις ξημιώσουσι em 
est emphasis in ταῖς ζημίαις tum 
in plurali, tum in articulo , ut 
non opis sit addi ἐσχάταις vel 
μεγίσταις." 

49. οἱ δ᾽ « 


ΝΣ ined. usurpant. pus E p 


γῶνερ] Nos adiens 


priore particula omissa, alferum 
membrom  annectere /— solemus 
per q uum tame n;j:de quoino- 


nuit: tbein dodo iie Plat..Gor- 


eiam 8. ὅθι: 


«ποσί 


(15. ADVERSUS. SIMONEN. En 


habemus aifid Demosthenem κατὰ. "onerosa P: 621. lk 21. δικά- 
p à τὴν βουλὴν, τὴν ἐν ᾿ἀρείῳ πάγῳ, φόνου καὶ τραύματος 
x προνοίας: omi Ὁ Hic ἀγὼν autem erat ἀείμητος, h. e: pocna erat 
logi ϑρδοι ἐμὴν (De discrimine inter ἀγῶνα τιμητόν et ἀτίμητον. 
accuratum "examen instituit. Aug. Matthiae Miscell. Philoll. ΤΟ I - 
p. 239. ss.) - Poenam legimus apud Demosth. Mid. p. 528. 1. 5. "ss. 
οἱ φονικοὶ. “νόμοι. τοὺς μὲν. ἐπ. προνοίας ἀποκχτιννύντας ϑανάτῳ. ; 
xol ἀειφυγίᾳ, καὶ δημεύσει τῶν ὑπαρχόντων ζημιοῦσι, τοὺς δ᾽ d- 
κουσίως αἰδέσεως “καὶ φιλανϑρωπίας πολλῆς ἠξίωσαν. Nostra ; 
eratione S. 88. εἰς “τοσοῦτον ἀγῶνα καϑέστηπα, ἐν ᾧ καὶ περὶ 
τῆς πατρίδος καὶ τῆς οὐσίας τῆς ἐμαυτοῦ ἁπάσης κινδυνεύω. 
Praepositio" ποῦς in inscriptione non idem est quod κατα, . 564, 
ut monuit F. A. Wolfius Prolegg. in Leptin. p. ΟΠΗ., πρός Latine - 
vertenduni est ἃ ἂν ersus, quum xor« sit in. Quum ipsa oratio sit 
apologia, praepositio h. I. indicat repelli ea, quae a Simone rco culpae 
data erant. Num per eam etiam hoc indicetur , quod affirmatur in^ 
libro: der Attische Process. p. 107.5., a accusationem nonnisi specta- 
visse non praestita fuisse, quae ex contractu praestanda ETONE et 
hinc crimen exortum esse, equidem non decernam. " 
In exordio queritur orator de audacia Simonis, qui quum ipsc - 
inhumanus fuerit et agrestis, reum seagatde vi illata, quam passus non 
sit." Ob pudorem, pergit, aequo animo se injurias pertulisse , ne 
homines conscii fierent juvenilis suae levifatis, quam ita fatetur, ut 
judices bonam de reo opinionem concipere oporteat. Ambos ai£ 
'"Theodotum, adolescentulum Plataeensem, adamavisse. Simo, post- 
quam cognovit adolescentem esse in domo rei, noctu ebrius irrupit 
in cubiculum mulierum, ubi puellae erant admodum modestae, €o- 
que petulantiae progressus est, uf comütes ipsi eum vi expulerint. 
'Tum reum foras evocatum , simulatque exiverat, caedere aggredi- 
tur, dein lapidibus . petit; sed ab rco aberrans , suorum comitum 
. unius frontem lapide contundit. Reus, quem pudebat levitatis suae, 
cum adolescentulo peregre proficiscitur, ut et hujus injurias ef ora 
hominum vitaret. Longum post tempus Athenasredit. Simoubi rescic- 
rat. 'Theodotum. rediisse, insidiatur ei cum sociis, atque. in reuni, 
una cum "Theodoto foras egressum , impetum facit. . Adole scentulus 
pallio abjecto aufugit; reus, alia via abit. Confugit adolescens in 
fullonium, unde illi, una irruentes, vij eum abripiunt. Quum jam es- 
set, pugna exorfa. inter Simonem. et aliquos, qui adolescenti iu au- 
xilium accurrerant, obviam fit reus. Ín tumultu uniuscujusque ca- 
put contusum. est. Simonis comites , quamprimum postea reum 
videbant, veniam orabant ef excusabant se coinissatione. | IIoóvot« 
antem ab utraque parte nulla. crat. ,, Simonis autem improbitas οἱ 
violentia etiam aliunde constat, imprimis quod Coriuthi post. expedi- 
tionem adversus Coroncam susceptam cum Lachete taxiarcho con- 
certationem habebat eumque graviter verberabat; cuncía autem, 
quae in, hac caussa. acciderunt, satis demonstrant viu ἃ Simonis 
papi e esse profectam. i 


A 
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“Πολλὰ “αὶ δεινὰ" δυνειδὼξ᾽ Σίμωνι! ὦ" Bovin, 
οὐχ ἄν ποτ᾽ αὐτὸν εἰς τοσοῦτο. τόλμης. "iion. egi. 


t en, E Lob: 


ὑμᾶς ἐλ-᾿ 


viii ὡς [riae : ἔγαλημα ποιήσαῦ 
τῶ μέγαν. καὶ σεμνὸν ὅρκον διομοσάμενον se 
ϑεῖν. εἶ μὲν οὖν ἄλλοι τινὲς, ἔμελλον. περὶ ὁ ἐμοῦ, διαγνώ-. 


L] 


Variantes. lectiones. etiam i in hac. oratione ex * quinque codd. no- 
tatas inveni. á 
l. εἰς τοσοῦτο τόλμης Bekkerus. scripsit. τοδοῦτο pro. vulgato 
τοσοῦτον ex tribus codd. Si ad usum Lysiae attendamus, pancis 
mis locis exceptis, ubique legitur. neutrum τοσοῦτον. Quid? quod. 
B. semel pro vulgato τοσοῦτο ex optimo C. recepit τοσοῦτον κατ᾽ ὁ τῷ Ὶ 
4. 8. 2. p. 517. R. εἰς τοαοῦτον κακίας. κατ᾽ 40. S.9..p. 202. R 
ubi in omnibus edd. legitur εἰς τοσοῦτο. δὲ τόλμης, duo Bekkeri MX 
habent τοσοῦτον. ib. ,S. 98. p.230. ubi in ceteris editionibus le- 
gitur s/g τοσοῦτον δὲ ἀναισχυντίας, Bekkerus nulla notata varietate. 
scripsit τοσοῦτο. Infra S. 34. recte retinuit εἰς. τοσοῦτον ip gibcocqg 


quamquam τοσοῦτο habeant iidem íres libri. 


1. Ῥ ελη θη οὐ αι! Ἔγκλη- 
po proprie est in caussis privatis 
libellus de injuria homini 1l- 
lata, non quae bona ejus speefat, 
sed personam. ^ Nonnumquam, 
quamvis rarius, efiam in caussis 
publicis adhibetur, sed semper 
de crimine in personam commis- 
80. Vocabulum , quod in caus- 


sis privatis libellum indicat omnis. 


generis — crimina complecten- 
tem, est λῆξις. “Μῆξιν et ἔγκλη- 
μα ποιεῖσθαι est phrasis propria 
de eo, qui defert accusationem. 
Ct. der Attische Process. p. 594. 
ss. 


οὕτω μέγαν: καὶ σεμνὸν 0gxov ' 


διομοσάμενον) Ζιομνύναι proprie 
duplex c omplectitar jusjurandum, 
quum actoris, tum rei. 


δἑκατέρωϑεν γινόμενος ὄρπος ὑπὸ 
τῶν διαδικαζομένων (i. e. τῶν 
φόνου ἀγῶνα διωκόντων ἢ φευ- 
γόντων), τοῦ μὲν, ὡς πράξαντα 
διώκει, τοῦ δὲ, ὡς οὐκ ἔπραξεν. 
Hic autem de acfore adhibetur, 
cujus in caussis, in quibus is 
unus jurare debebat, dicebatur 
προωμοσία. Διομνύναι «αΐοιι hic 
recte dicitur, quod jam etiam qui 


vov ὑφ᾽ ὧν δεῖ καὶ ἐν elg ἡμές" 
Quis καϑήχει, ὥςτε καὶ ἐκ τοῦ 


Bekkeri : 
Anecdd, p. 409. 1. 13.0 Lo μοσία᾽ 


|] 


Todiitine φεύγων, jurasse To. 
erat. cf. κατὰ Osouv. S. 11. P 
991 s. R. Tv | μέγαν, καὶ σεμνὸν 
ὅρκον, ὃν Autiphon περὶ τοῦ H. 
φόνου p. 709. ὅρκον τὸν “μέγε- 
στον καὶ ἰσχυρότατον appellat, 
exponit Demosth. Er "4ot- 
στοχρ. p. 642. πρῶτον μὲν óro- 
μεῖται κατ᾽ ἐξωλείας αὐτοῦ καὶ 
γένους καὶ οἰκίας 0 τινὰ αἰτιώ-᾽ 
μενος εἰργάσϑαι: τι τοιοῦτον (φό- 
vov) εἶτ᾽ οὐδὲ T0» τυχόντα τιν 
Ogxov, ἀλλ ὃν οὐδεὶς 6 ὄμνυσιν. 
ὑπὲρ οὐδενὸς ἄλλου. : “στὰς ἐπὶ 
τῶν τομίων κάπρου καὶ Xi 
καὶ ταύρου καὶ τούτῶν ἐσφαγμέ- 


χρόνου καὶ ἐκ τῶν μεταχειοιξο- 
μένων ἅπαν, ὅσον fo ᾿ὅσιον, 
πεπρᾶχϑαι. 

εἰς ὑμᾶς ἐλθεῖν] Recte monet 
Bastius ad Gregor, Cor. p. 46. 
n." oratoribus Graecis utrum- 
que usitatum esse ef ἐλθεῖν εἰς τὸ 
δικαστήριον et εἰρελήλεῖν εἰς τὸ 
ài. Demosth. κατὰ Ἀφόβου 
p. 813. εἰς δ΄ ὑμᾶς τοὺς οὐδὲν 
τῶν ἡμετέρων ἀκριβῶς ἐπιστα- 
μένους ἐλήλυϑεν. Infra ὑπὲρ 
Πολυστρ. 8. 14. bor 611. ἐλϑὼν 


194 — 193. ABVER US SIMONEM. 
Sieyh. 96. )VERSUS 81 M 28 
o σφόδρα ἂν. ἐφοβούμην. τὸν. κίνδυνον "i ὁρῶν, 


6& 
| ὅγε, καὶ. παρασκευαὶ καὶ τύχαι. ἐνίοτε τοιαῦται. γίνονται, 
ὥςτε πολλὰ ; καὶ. παρὰ γνώμην. ἀποβαίνειν roig κινδυνεῦς 
οὔσιυν" .. εἰς. ὑμᾶς. . δ᾽ Dye AA nto. , τῶν. δὶς 
καίων τεύξεσϑαι.. “μάλιστα δ᾽ ᾿ιὐγαναχτῷ. «ἰῶι βουλή: ὅτι 
περὶ. τῶν. 700 τυμότων" εἰπεῖν. ἐναγχασϑήσομαι: πρὸς vu&g, 
ὑπὲρ. ὧν. ἐγὼ αἰσχυνόμενος, εἰ μέλλοιεν 202400 0L σὸν- 
εἰσεσϑαι; ἠνεσχόμην. ἀδικούμενος... ᾿ ἐπειδὴ. ἰδὲ. wipe 
μὲ εἰς τοιαύτην. ἀνάγκην. κατέστησεν... οὐδὲν. ἀποχρυψά: 
ἱεροῦ ,. ἅπαντα. διηγήδομαι πρὸς ὑμᾶς τὰ πεπραγμένα. 
ἀξιῶ δέ ; 9 βουλή: εἰ μὲν ἀδικῶ, μηδεμιῶς συγγνώμης 
τυγχάνειν". ἐὰν. δὲ περὶ τούτων. ἀποδείξω. ; eg. οὐκ. &yo- 
χός εἶμι. οἷς Σιμοῶν" διωμόσατο: ἄλλως δὲ ὑμῖν φαίνωμαι 
παρὰ τὴν ἡλικίαν τὴν. ἐμαυτοῦ ἀνοητότερον πρὸς... "τὸ 
μειράκιον κίον διατεϑείς s. αἰτοῦμαν. ὑμᾶς. μηδέν. qus del 
ψομίέξειν". εἰδότας." ὅτι. “ἐπιθυμῆσαι, μὲν. ἅπασιν v ἄνϑρώτ 
ποις. ἔνεστιν... οὗτος δὲ βέλτιστος, cy "εἴ, καὶ: σωφρονές 
στατος.. eng: πκοσμιώτατα τὸς. συμφορὰ, φέρειν. δύνατ 
ται. οἷς ἅπασιν. durodgib. ἐμοὶ, iiid Σίμου -QU- 


VIVA LUE té 


by HERREN S. 16. pow 619. Ü w^ 


εἰςελϑὼν sig. τὸ βουλευτήριον, 1 
ubi Marklandus i ipse, qui nostro" 
E simplex tolerare: nolebat, 

» utrumque tolerandum esse agno- 
scit 158. 6185 περὶ τοῦ Kio». 
Ἀλ. 1. οὐδέποτ᾽ ἤλϑομεν ἐπὶ δὲς 

καστήριον. i 
..-2. χίνδυνος et itas: conju- 
gata sunt forensi ; imprimis de 
vel. de pico si periculum 
Sls ia etiam 
atini 


db » 
pem. 
ὃ, περὶ τῶν. τραυμάτων Ar- 
ticulum. aut plane ; omitti aut ejus 
loco ἢ τοιούτων legi malim. [Fort. 
περὶτ τῶν το ιούτων, Omisso cocv- 
zov. quod fortasse. ex glossa - 
natum, F. 1l. 
,.,Cioyvv όμενος *u] εἶ" ; pfo ὅτε 
ost verba affectum animi deiio- 
ignita, Ha Ro st. gr. Gr. μὲ Ts not. 


“τὰ 
brio, Jd ἢ i T ΤΥ 


iii 


rea ad. Rutil. Lup. 


᾿ ἀδικῶ i. 4. dian quem 
frequentem hujus temporis in hoc 
et similibus usum esse docuit 
peo ad Piat. Protag. 
S 

παρὰ τὴν ἡλικίαν τὴν ἐμαυ- 
τοῦ] De hoc usu praepositionis 
᾿παῤά vide. Casp.Orelliumno- 


strum in Supplem. ad Aeschinem 
praefixo. Vol. II. nostrae editio- 
nis p. XXIII. | 


δοτὶξ χοσμιώτατα τ τὰς συμφο- 


gos φέρειν δύναται] Per συβφο- 


ac antelligit. casus, qui. acci- 


dere solent i in amore: quales de- 
CA T erentius Eun. Act. 1. 
ἴδε: Ἔ 


viab 


"Putderué 

(Suspiciones,; inimicitiae, 

induciae, 
"WelTwd, pax rursum. -. 
Quem dct CHOC. laudat in 
gravi sententia Ἔσο. IV. 3a. 
" οἷς ἅπασιν ἐμποδὼν £uol γε- 
γένηται 2 "na ovtog] Note. ad- 


bc 
*^ 


** 


2 30€ [τ 


94 —LYSIAE DEFENSIO Ποῖ - 140. 


ὅ rog, ὡς ἐγὼ ὑμῖν ἐπιδείξω." * Hacé γὰρ Petra 
ὦ "βουλή. , Θεοδότου. Πλαταϊκοῦ. μειρακίου". 


μέν, & ποιῶν ebróv, ἠξίουν εἶναί μοι. toe οὗτος 
δὲ. ὑβρίζων. καὶ παρανομῶν, ᾧετο ἀναγκάσειν αὐτὸν 
τ ποιεῖν ὅ tt βούλοιτο. ὅσα μὲν οὖν ἐκεῖνος κακὰ ὑπ᾽ αὐ- 
φτοῦ. πέπονϑε,. πολὺ ἂν ἔργον εἴη λέγειν". ὅσα δὲ. eis 
fué αὐτὸν ἐξημάρτηρμεν, ἡγοῦμαι, TODO ὑμῖν προρή- 
6 χειν ἀκοῦσαι. πυϑόμενος γὰρ, ὅτι τὸ μειράκιον ἦν παρ ἐ- 
μοί. ἐλθὼν ἐ ἐπὶ τὴν οἰκίαν τὴν ἐμὴν. νύχτωρ μεϑύων, ἔκ: 
κόψας τὰς Uoc, εἰφῆλϑεν εἰς τὴν γυναικωνῖτιν y ἔνδον 
οὐσῶν. τῆς ᾿ τε ἀδελφῆς τῆς ἐμῆς χαὶ τῶν ἀδελφιδῶν" e 
οὕτω κοσμίως βεβιώκασιν, ὥςτε καὶ ὑπὸ τῶν οἰκείων 
ri Fd αἰσχύνεσθαι. οὗτος τοίνυν tig τοῦτο, ἦλθεν 
ὕβρεως, der oU πρότερον ἠϑέλησεν. ἀπελϑεῖν, πρὶν 
αὐτὸν. “ἡγούμενοι δεινὰ ποιεῖν οἱ παραγενόμενοι χαὶ 
οἱ μετ αὐτοῦ ἐλθόντες. ἐπὶ παῖδας κόρας, xci ὀρφα- 
vg. “εἰριόντα, ἐξήλασαν pie. καὶ τοσούτου ἐδέησεν 
αὐτῷ μεταμελῆσαι τῶν ὑβρισμένων, Gore, ἐξευρὼν. οὗ 
ἐδειπνοῦμεν, ἀτοπώτατον πρᾶγμα καὶ ἀπιστότατον ἐποί- 
8 ησεν, εἰ μή τις εἰδείη τὴν τούτου μανίαν. ἐχκαλέ- 
Gag γάρ με ἔνδοϑεν, ἐπειδὴ τάχιστα ἐξῆλθον, εὐϑύς 
με. τύπτειν ἐπεχείρησεν" ἐπειδὴ. δὲ αὐτὸν ἠμυνάμην 


ἐνστύς, ἔβαλλέ μὲ λίϑοις. 


jectivum πᾶς, ἅπας constructio- 
ni inseri, ubi nos adverbium po- 
minus omnino , prorsus. 
[Inmno verba οἷς ἅπασι comple- 
ctunmtur virtutes modo nominatas, 
βέλτιστοι €; σωφρονέστατος, κοσμι- 
ὠτατος, uf sit sensus: alle diese 


rühmlichen Eigenschaften zu be- 


wühren hinderte mich dieser. V.C. 
F.R.]. Loquens concedit se non 
σωφρονέστατον aut χκοσμεώτατον 


apparuisse, 


9. Πλαταϊκοῦ μειρακίου] Πλα- 


'ταιικός frequentius esse quam 


lliazeixog monet Lobeck ad 
Phryn. p. 41. 
6. ἐκκόψας τὰς ϑύρας] supra de 


.caed. Eratosth. 8. 24. ὥσαντες 


τὴν Qoav, et iufra S. 29. τὰς 


mnaciam indicat. 


χαὶ ἐμοῦ μὲν. ἁμαρτάνει; 


igas hpüdoy. Haec chiiti 


ejus sunt, qui effringit j januam. 


8. ἐκκαλέσας] Εἰςκαλεῖν et éx- 


καλεῖν sunt verba propria, illud 
introvocare e vestibulo, hoc 
foras evocare. Illustrat V al- 
ckenaer ad Theocriti Adoníaz. 
v. 33. T. IL p. 190. s. edit. 
Heind. 


ἐπειδὴ δὲ αὐτὸν ἠμυνάμην ἐν- 
6z&g] Recte haec junxit Bekkerus. 


Sensus est: Quum ego me 
fortiter defenderem.- "'Ey- 


στῆναι de rebus vel hominibus 
dicitur, qui instant et urgent. 
Hinc de eo, qui se defendit, for- 
tem animum et resistendi perti- 
"Taylor, «ui 


conjiciens ἐκστάς et sequentibus 


14 — in 25 


| ibis δὲ, ὃ 
Adv ᾿λίϑῳ eic τὸ μέτωπον: ἐγὼ τοίνυν, ὦ βου- 


λῇς ἡγούμενος. μὲν δεινὰ “πάδχειν," αἰσχυνόμενος. "δὲ 
δας m καὶ — icy τῇ ΩΝ ἥνει- 


ἊΨ" ERO 


X 


γόητος εἶναι, pts , ὅτι τῇ μὲν τούτου μογηφίᾳ 
πρέποντα ἔσται τὰ πεπραγμένα," ἐμοῦ δὲ πολλοὶ κα- 
, ταγελάσονται τοιαῦτα πάσχοντος. τῶν. φϑονεῖν εἰθι- 
| Guévov, ἐάν. 3 ἔν τῇ. πόλει, προϑυμῆται χρη- 
στὸς εἶναι. 
Seu y ὦ βουλή. τῇ τούτου παρανομίᾳ» ὥςτε ἔδοξέ 
μοι κράτιστον εἶναι “ἀποδημῆσαι. ἐκ τῆς πόλεως. λα- 


οὕτω δὲ σφόδρα. ἠπορούμην. 0 τι χρη". 


δ᾽ παρ᾿ ἐμὲ ἦλθε quet. αὐτοῦ; pe- 


10 


pov. δὴ τὸ μειρύκιον (ἅπαντα γὰρ δεῖ τἀληθῆ λέ- 


ye) φχόμην ἔκ τῆς πόλεως. ᾿ ἐπειδὴ δὲ eua ἱχανὸν 
“εἶναι τὸν χρόνον Σίμωνν ἐπιλαϑέσϑαι μὲν τοῦ νεὰνί- 
σχοῦ» ; μεταμελῆσαι. ὃὲ τῶν πρότερον jpeg ἔνων" 
ἀφικνοῦμαι πάλιν. χἀγὼ μὲν ᾧχόμην ἐς Πειραιᾶ, 
οὗτος. δ᾽. αἰσϑόμενος εὐθέως ἥκοντα τὸν, Θεόδοτον 
καὶ διατρίβοντα, παρὰ “υσιμέχῳ , ὃς ᾧκει πλησίον 
m" τῆς οἰκίας. ἧς οὗτος ἐμεμίσϑωτο, ᾿παρεκάλεσέ. τινας 
E ud! τούτου icon wo dd 


uM ἔς. ἀπ ρα Beldievus, ex suia quinque pro vulgaío sis. Codd. 
obsequendum erat, quamquam ceteroqui non legatur ἐς ἃ in Lysia, 


xol OUTOL uiv en im 


nisi in certis FINAMMDS. ul. ἐς κόρακας. οὐδ αὶ SEE 


jungens. bie se di Lys: merus 
isse opinatur etiam Lectt. Lyss. 
v. 4, ab ingen 
vit. Ye enim non solet partici- 
pia addere, quae ex notione ver- 


bi finiti sponte emanant; et gra- 


| vius esf indicari fór titudinem de- 
fendentis, quam qui ex ea ortus 
est : aggredientis regressus. 

"0g παρ᾽ ἐμὲ ἦλθε μετ᾿" αὐτοῦ! 
Marklandus opinatur zoz' αὐτοῦ, 
contra illum, ut mihi opem 


(0 ferret. Si ita locutus esset, fa- 


tile suspicionem προνοίας no- 
visset, quum opitulandi caussa 
hominem adfuisse affirmassct.- 


jo Lysiae aberra- 


9. τῶν φθυν ἘΝ WHERE 
»Qui aegre ferre, irasci solent.« 
Sic interdum φϑονεῖν: quod non 
ubique tolerarunt viri docti. κα- 


“τὸν Iloà. p. 607. R. ὑπὲρ τῶν 


τοῦ NN. ἀδ. S. 26. B. , ἄξιον δὲ 
μάλιστα φϑονῆσαι, ὅτι οὕτως 
οἱ τὰ τῆς πόλεως πράττοντες 
διάκεινται ὡς οὐχ, δ. τι ὧν τῇ 
πύλει βέλτιστον 1i; τοῦτο οἱ ῥή- 
τῦρες λέγουσιν, ἀλλ᾽ ἀφ’ ὧν ἂν 
κερδσίνειν μέλλωσι. τοῦτο ἡμεῖς 
ψηφίξεσϑε. ubi Markland. vult 
ϑαυμάσαι. 

d. τῶν τούτου ἐπιτηδείων] 
Τούτου actorem spectat cum 


11 


12 


20 LYSIAE-DEFENSIO;. Σ.- μὲ 
᾿ ode Steph..93. 
ἔπινον. φύλακας. δὲ. κατέστησαν. ἐπὶ. τοῦ. géyove, 


[e 


ἵν᾽... ὁπότε ἐξέλϑοι τὸ μειρόκιον; εἰραρπάσαιεν αὐτόν... ip 
δὲ τούτῳ τῷ. καιρῷ ἀφικνοῦμαι ἐγὼ ἐκ “Πειραιῶς; “αὶ 
τρέπομαι. παριὼν ὡς τὸν. “Ἱυσίμαχον". ὀλίγον. δὲ χρόνον 
διατρίψαντες, deo MP Y ἤδη μεϑύοντερ.. οὗτοι, δ᾽ ἐκτ 

pies ἐφ᾽ ἡμῦς.. ὑπαὶ οἵ. μέν. poen αὐτῷ. τῶν σας 


en ve “κι ν ; 3^ "T Lm ^ * τι δ ὟΝ (n l 


2 » » 9 


$i Y o "e 


32. ἐκ. ᾿Πμραιῶξ! οἷς scripsit: Bekkerus ex. -— €. -Ceferi , mt 
editiones, habent IIsgeiéog. Jam Taylor. Lectt. Lys. c. 4. ex At- 
ficistarum praeceptis probat TI&toetóg, quam formam etiam F. A: 


Wolfius ad. Demosth. Leptin. p. 229. solam: pro Attica: habet; 


τ Quum scribendi et pronunfiandi ratio, quae diversis aetatibus apud 


" Graecos obtinuif, multis adhuc tenebris sif involuta, equidem : 


ti 
mos et antiquissimos codd, sequendos arbitror: quibus ducibus 
cognoscimus plerumque Πειραιῶς, Lysiam. scripsisse ,, nec omnino 
fattien abhorruisse'a forma Πειραιέως. wot "EpcrocU. S. 54. ubi 
vulgo Πειραιῶς legebatur, Bekkerus scripsit Πειραιέως, nulla ya- 
rietate. nofafa. Aliis locis, dubia manet forma; ut nostro loco, sic 
xar Av. $. 89. unus C. contractam habet formam , ceteri solutam. 
Alibi tamen idem hic optimus: C. formam habet. solutam , ubi 
ceteri. contractam ,, v. €. fw «καταλ, ᾿ἀποῖογ.. Shri Ρ. τ. R, 


et. m phus semel. 


confemín ex iélémais oratorum 
usn. Multo. languidius foret 
αὐτοῦ, quod Augerus ἢ de. euo 


scripsit. - x5! JU 
ἐπὶ τοῦ τέγους] Atticistae dis- N 
. ferpunxit, ἤδη μεϑύοντες Sequen- 


putant, 
Atticis sit usitatum. Si codices 


attenderimus, observabimus opti- 
mos ei Pig gerit «yog De 


bere. 

,εἰςαρπάσαιεν αὐτόν) Nota. e- 
τὸν genere mascul. adjectum, 
quum aníecesserit τὸ μειράκιον. 
Determinationes saepius genus 
sequuntur naturae, non gram- 


maticum. Eodem modo i invenies 


infra $. 12. ὁ δὲ ῥίψας. et. S. 5, 
οὗτοι δὲ αὐτὸν ἐπεδίωκον. :cí. 


Rost. gr. Gr. $.100. 4. d... 


12. ὀλίγον δὲ χρόνον διατρί- 
ψαντες ἐξερχόμεϑα͵ ἤδη μεϑύον- 
τες. οὗτοι δ᾽ ἐχπηδῶσιν ἐφ’ 
ἡμᾶς] Quum non videatur. lo- 
quens jam ebrius ex Piraeeo ve- 
nisse , mira est appositio . ἦδη 
μεϑύοντες : ad ἐξερχόμεϑια, quia 
nonnisi dijon 19070v inLysima- 


IM Macr H3 


hi aedibus: se 'commoratum. esse 
. affirmet :. 


. misi forte arripuisse 
eum dicae cuncta . ; "ut amove- 


et προνοίας suspicionem; Hinc 


Reiskins post. προςερχόμεϑα i in- 


fibus jungens. Sed collocatio 
particulae δέ vix hoc patitur, 


"Quapropter : jam Sehoítus trans- 


positione "verborum | locum cu-. 


;yandum censüit: o)rot δ᾽ ἤδη 


μεϑύοντες ἐχπηδώσιν: quod sine 
auctoritate dedit Auger.: Quod si 
haec: sententia, restituenda ,. ma- 
lim, puncto post ἐξερχόμεϑα. ψο- 
sito, delere δὲ. Quum. scilicet 
ex falsa. interpunctione . ἤδη. μετ 

Quovctg juncta, essent.  anteceden- 
tibus , post οὗτοι, additum . est 
δέ, ut, enuntiationis. ratio. appa- 
reret. Quum. autem ἤδη μεϑύον- 
τὲς enuntiationem inchoet, : asyn- 
deton est, quod. quomodo. inLysia 
adhibitum. sit, uberius. explicabo, 
si quando ad. locum yenerimus, 
quem contra codices -tentarunt. 
aut miulamiht viri dcceti, Tm 


! - 
HIT ΜΕΥ, 


148—149;  ADVEBRSUS SIMONEM. : 27 
Steph. 97, : 


lleida ox: ἠθέλησαν συνεξαμαρνεῖν, Σίμων ób. 


οὑτοσὶ xal - Θεόφιλος καὶ ρώταρχος - D disoxlijg: 
εἷλκον. 'φὸ: ᾿μειράκιον... ὁ δὲς δίμας «o. ἱμάτιον". ᾧχετο. 


φεύγων. ἐχὼ δὲ. ἡγούμενος. ἐκεῖνον. μὲν ἐκφεύξεσϑαι;. 18 


τούτους. $3; , ἐπειδὴ τάχιστα. ἐντύχοιεν ἀνθρώποις, ei 
σχυνομένους. vitospidanigs s τοῦτα διανοηϑεὶρ. , ἑτέραν. 
ὁδὸν: φχόμην. ἀπιών: οὕτω. σφόδρ᾽ αὐτοὺς ἐφυλατ-- 
τόμην.. “καὶ. σαντα. ταῦτα ὑπὸ τούτων γιγνόμενα, ΘῈΣ 
γάλην. ἐμαυτῷ συμφορὸν ἐνόμιξον.. Xo. ταῦτα μὲν»: 14 
δι ὦ quot PT TU μάχην. “γενέσϑαι., d οὔ-: 
τειιτούτων. οὔτε, ἡμῶν. οὐδεὶς οὔτε “κατεύγη. τὴν. Xe. 
quay οὔτε. ἄλλο. “παχκὸν οὐδὲν. ἔλαβεν... ὡς ἐγὼ τοὺς. 
Safe ὑμῖν. “παρέξομαι μάρτυρας. 


 MAPTYPIAL —— 

“Ὅτι uiv. τοίνυν οὗτος, ἦν ὁ ἀδικήσας, ὦ βουλή, 15. 
καὶ  ipoiiedacs ἡμῖν, καὶ οὐχ ἐγὼ τούτῳ. uU τῶν 
παραγενομένων μεμαρτύρηται, ὑμῖν. μετὰ δὲ ταῦτα 
τὸ μὲν μειράκιον, εἰς γναφεῖον πατέφυγεν, οὗτοι δὲ 


H 


συνειςπεσόντερ., ἢγὸν αὐτὸν βίᾳ. βοῶντα καὶ κεχρα- 


yóva. καὶ ἐφοσνρόμεμον, ; foiDqop prium δὲ ἀνθρώπων 16 


14. δι᾽ & i φησι]. Sic ἜΗΝ Bekkerns. ex C. pro. utfrasdes dd 
ἕνα φησὶ: unde viri docti se non poterant expedire. Sententia est z.. 
»et haec quidem sunt (non ea, quae ipse Haxibj ob quae ista, quam. 
appellavit pugnam, exoría. est.«. ; 

ἕνϑα οὔτε τούτων] Ἔνϑα, Muda vulgo deer at, Bekkerus addi- 
dit ex eodem codice. . | 

ἔλαβεν] obtulerunt CO. Jn X est de. Vulgo. ἔπαϑεν. ᾿ 


18. ταῦτα διανοηθιελ}}" Quiniai: ὑμῖν DOWN μάρτυρας. παρές 


praecesserint complura membra, χῶν. F. 3j d 


haec in progressu orationis per 
ταῦτα διανοηϑ εἰς aut similem for-- i35; μετὰ "δὲ vulc) Hic pro- 


mulam ἀσύνδετον comp! lectuntur priam suam vim habet post. 


oratores Attici. διὸ 8. ἼΘΙ ἐν haec, nempe post: eam, quam 
τούτῳ τῷ μα πέτρα τρια 09005777. Simo appellavit pugnam, ^ ^^ 
"ite "o .qyvegsiov] "Tradunt gramma- 

M. ὡς hijos arrgdidihns. μάρ!: fici antiquos vocabulum per 
vvpoc]: "Beeyvióyog: 'bàec: dicta scripsisse , non per y. ἜΡΙΝ 
significant : ὡς ἐγὼ ὑμῖν vo)r  disceptavit -Hemsterhu sius 
ἀληθῆ λέγω, μάρτυρας παρέξο-- ad Lucian. wisi P 


uet. Lenis: "quidem esset'corre-' c. 4; 


ctio ὧν; sed, opinor, mon neces- καὶ nervi gil ΓΝ tec 


saria, [Sic accipio: καὶ ταῦτα, stantem, obtestantem. Fre- 


μέν ἐστι, OU ἃ κι v. À. ὡς ἐγὼ quentius sic etiam διαμαρτύρε- 


νε οι s. ED 
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πολλῶν" καὶ ἀγανακτούντων. τῷ πράγματι, καὶ δεινὰ φα- 
«σχόντων εἶναι" τὰ γινόμενα, τῶν μὲν. λεγομένων οὐδὲν 
ἐφρόντιξον:. Μόλωνα δὲ τὸν γναφέα xci ἄλλους n-- 
dy vág ἐπαμύνειν ἐπιχειροῦντας συνέχοψαν. ἤδη δὲ αὐὖ- 
τοῖς οὖσι παρὰ τὴν “άμπωνος, οἰκίαν ἐγὼ μόνος. βαδί- 
ζῶν. “ἐντυγχάνω. «δεινὸν δὲ ἡγηδάμενος εἶναι καὶ αἷ- Ὁ 
σχρὸν περιϊδεῖν οὕτως ἀνόμως καὶ βιαίως, βριδϑέντα 
τὸν veeríozov , ἐπιλ αμβάνομαι αὐτοῦ. οὗτοι δέ, διότι 
᾿ μὲν τοιαῦτα «παρηνόμουν εἰς ἐχεῖνον, ovx ἠθέλησαν 
εἰπεῖν ἐρωτηθέντες. ἀφέμενοι δὲ τοῦ νεανίσκου. ἔτυ- 
18 πτὸν ἐμέ. μάχης δὲ γενομένης, ὦ. βουλή, «0l τοῦ 
μειραχίον βώλλοντος αὐτοὺς χαὶ περὶ τοῦ σώματος: 
ἀμυνομένου καὶ τούτων ἡμᾶς βαλλόντων, ἔτι δὲ τυ-΄ 
πτόντων αὐτὸν ὑπὸ τῆς μέϑης» καὶ ἐμοῦ ἀμυνομένου 
- καὶ τῶν παραγενομένων ὡς ἀδικουμένοις. ἡμῖν ἁπάν- 
τῶν ἐπικουρούντων, ἐν τούτῳ τῷ ϑορύβῳ συντριβό-. 
19 μεϑα τὰς κεφαλὰς ἅπαντες. καὶ οἵ μὲν ἄλλοι οἱ μετὰ 
τούτου παροινήσαντες, ἐπειδὴ τόχιστά μὲ εἶδον μετὰ 
ταῦτα, ἐδέοντό μου συγγνώμην ἔχειν, οὐχ ὡς ἀδικού- 


28. LYSIAE DEFENSIO ' 


16. dxepibvery] Hac quod Stephanus videtur ex codd. dedisse, 
pro μεταμύνειν ex tribus, quorum duo sunt optimi, restituit, Bek- 
kerns. Recte, Verbo μεταμύνειν, quod alibi non reperitur, Reis- 
€ tribuit significationem pone currendi, e recte fieri 

ubito. 

1. “άμπωνος] 1 Sic scripsit ex omnibus suis Bekkerus pro vul- 

gato “άμπους vel 4wuzo)?s. Domorum designationes ἃ feni. 
rum nominibus parum suní usitatae. 


σϑαι vel διαμαρτυρεῖσϑαι dici- 
tiir : 
Ctes. c. 45. 

16. συνέκοψαν] Verberibus 
contuderumt. Verbum in.ea 
re proprium. | 

17. παρηνόμουν]) Cf. notam 
meam ad Aeschinem in. Ctes. 
c, 39. 

18. ἔτι δὲ τυππόντων αὐτὸν] 
Αὐτόν positum videtur pro ἐμαυ- 
τόν, quod dederat Auger de suo. 
Sed. alterum. ex contextu idem 
significat, quoniam loquens pro- 
nomine αὐτός utitur, de. sc, αὐ 
persona principe, et in qua rcs 
vertitur; praesertim quun. sequa- 


de quo οἵ, ad Aeschinem i in 


tur καὶ ἐμοῦ ἀμυνομένου. [Neu- 
tiquam αὐτόν pro ἐμαυτόν. posi- 
tum hoc loco probaverim, prae- . 
sertim . quum proxime seqratur 
ὑπὸ τῆς μέϑης. quo addito si- 
gnificatur Simonem cum sociis 
ebrios fecisse, quae sobrii haud . 
facturi fuissent: nempe juvenem. 
amatum Sinoni verberibus. pe- 
tiisse, . Ad μειράκιον Agitur anui- 
hi referendum videtur αὐτόν... 2 s-- 
C.F.RJ]. ; 

89 παροινήσαντες] Verbum. 
proprium de iis, qui ὕβρεις. "iiu | 
mittunt ex ebrietate ,. quas, . 

sobria. mente fuissent, non alus | 
nmisissent. Spectat ad id, quod 


. 141 — a 


AD ER O; EM. 
£3 VERSUS SIMONI 


τ ETOL, ii «die “δεινὰ. πεποιηλόσερ" “καὶ ἐξ ἐχείνου: τοῦ 


: χθόνου. τετεάρων -ἐτῶν. παρεληλυϑότων.. οὐδέν. βού, ao - 


aote ἐνεκάλεσεν ovótíc. Σίμων δ΄. οὑτοσὶ. ὁ. πάντων 


«τῶν. κακῶν. αἴτιος. γενόμενος , τὸν μὲν ἄλλον χρόνον 
' ἡσυχίαν ἡγὲ δεδιὼς. περὶ. αὑτοῦ" ἐπειδὴ δὲ δίχα. ἰδίας 


| τύρων᾽ “ἀκηκόατε. 


. quite mon est τυπτόντων ὑπὸ 


ἤσϑετο. χοκῶς ἀγωνισάμενον ἐξ ᾿ἐντιδόσεως... χοταφρο- : 
bara pee: xj 

νήσας. (ον, οὑτωσὶ “τολμηρῶς εἰς, τοιοῦτον. ἀγῶνά. gels 

(eg οὐν xel ταῦτ᾽ ui. λέγω, τοῦ- 


κατέστησεν. 
pad ὑμῖν τοὺς sesta μάρτυρας᾽ παρέξομαι. 
 MAPTYPEZ. FM: Oan 

qu gir οὖν discern ate - Re λαὶ τῶν sed 

ἐβουλόμην δ᾽ ἄν, ὦ βουλή» 2e 

tope τὴν αὐτὴν. γνώμην. ἐμοὶ ἔ ἔχειν," iv ἀμφοτέρων 


ἡμῶν ἀχούδαντες. τὐληϑῆ, δρδίως, “ἔγνωτε, τὰ δίχαια. 


ἐπειδὴ δὲ αὐτῷ οὐδὲν μέλει τῶν ὄρχων. ὧν 'διωμό- 
6cT0;- πειράσομαι. καὶ περὶ ὧν. οὗτος. ἔψευσται. διδώ- 
ὄκειν ὑιιᾶς. ᾿Ἑπόλμησε, γὰρ ἐἰϊπεῖν. ὡς αὐτὸς μὲν τρι- 


σχοσίας δραχμὰς ἔδωχε Θεοδότῳ. συνϑηχας πρὸς αὐ- 


τὸν ποιηδάμενος | ἐγὼ δ᾽ ἐπιβουλεύσας ἀπέστησα. αὖ-- 
τοῦ τὸ μειράκιον. καίτοι ἐχρῆν. αὐτόν," 


| ὃ 


᾿ Haec που Kr Uhe- 


"Hs μέθης. 


᾿τεττάρων ἐτῶν ᾿παρεληλυϑό-" 
pu Ex hoc loco. cognoscimus 
γραφὴν τραύματος ἐκ προνοίας 
eiiam quatuor annos post, quam 


vulnus inflictum erat, ad. judi- 


| ;cium. deferri - potuisse, ut acceu- 


satio per. quinque. annorum. 'spa- 


"tium non yideatur. evanuisse. Alio- 


rum. criminum temipus aecusan- 
dorum. lege. eraí per anni spa- 
tium. .constitutum. . . In alia ora- 
ione. crimen cognoscemus , Cu- 
jus.accusatio semper patebat, Cf. 
der. Attische Process. p. 6n$. bai 


T 9b. ἐξ ἀντι δόφεως!, Si quis. do 
signatus ad munus publicum prae- 


erituni, esse. opulentiorem, pata- 


bat;,. poterat, quemcunque : vel-- 


et, nominare, ab - eoque. ;pete- 


P re. ; uf aut ipse. munus reciperet, 


aut secum facultates permu(aret. 


fius Prolegg. 


rius eam explicarunt F. A. Wol- 
ad  Leptin. p. 
CXXIH . ss. Boeckh. Staats- 
haush. T. ΤΙ. p. 122. ss. TA 

S.21. ἕνα -- ἔγνωτε] DeIndicat. 


Praeteriti particulis finalibus con- 
.juncto vid. Rost. gr. Gr. E 122, 
12. 


22. συνθήκας. πρὸς αὐτὸν ποιη- 
σάμενος Habemus. hic. ἑταίρη- 
Gu ord συνϑήκας,. cujus exeni- 
plum: fingit. Aeschines: xez. Tug. 
c. 66. ubi vide, n se inlames 
erant. ejusmodi Gv» ijo, Mic 
autem. actorem. eo usque. impu- 
dentiae. processisse. arguit reus, 
ut.eas, quum factae non. $586nl, 
tamen. fingeret: quamquam fievi 
poterat, “πὶ actorem. factarum 
nonnisi puderet , quo minus ea 


via. eas. persequeretur , qua. lice-- 


bat. leg ibus: gius ὍΘ ΗΒ.) ovv- 
Sog. - s x ἀφ 


22 


εἴπερ ἣν in 


DX TOLOUVOV "oU0iv ᾿ πώποτε φαίνεται “ποιήσας , ὑβοί- 
fov δὲ web τὐπτὼν ἀμφοτέρους ἡμᾶς καὶ κωμάξων 
el τὰς ϑύρας, ἐκβάλλων. o νύχτωρ᾽ “εἰριὼν ἐπὶ γ»- 


21. 


25 


26 
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TOUT. dei , παρακαλέσαντα, ᾿μάρτυραρ᾽ ὡς πλείστους 
κατὰ τοὺς νόμους διαπράττεσϑαι. περὶ αὐτῶν. οὗτος. 


vote : "ἐλευθέρας. ἃ χρὴ μάλιστα, ὦ βουλή ; τεχμή- 
Que νομίζειν. Ott ψεύδεται, πρὸς jug. σχέψασϑε. “δὲ, 
ὡς ἄπιστα eoa. τὴν γὰρ οὐσίαν τὴν ἑαυτοῦ ἅπα- 


Sev. πεντήκοντα. p διακοσίων". δραχμῶν ἐτιμήσατο. 


χαίτοι ϑαυμαστὸν, εἰ τὸν. ἑταιρήσοντα πλειόνων ἐμι- 
σϑώσατο (v αὐτὸς. τυγχάνει, κεκτημένος. . tig τοῦτο 
δ᾽ Uv τόλμης , ὥςτε οὐκ ἐξαρκεῖ, περὶ τούτου. μόνον 


αὐτῷ φεύσασϑαι.:. περὶ τοῦ δεδωκέναι. τὸ ἀργύριον, 


ἀλλὰ καὶ κεκομίσθαι φησί: καίτοι. πῶς. εἰκός. ἐστι 
τότε μὲν ἡμᾶς τοιαῦτα. ἐξαμαρτάνειν, οἷα κατηγόρηκεν 
οὗτος; ἀποστερῆσαι. βουλομένους. τὰς. τριαχοσίας. ὅρα- 
χιές 9. ἐπειδὴ δὲ ἀπεμαχεσάμεϑα ; τηνικαῦτα ' ιἀπο- 
δοῦναι τὸ ἀργύριον. αὐτῷ. μήτε ἀφειμένους. τῶν 
ἐγκλημάτων » μήτε ἀνάγκης. p μηδεμιᾷς . "γενομέ- 
vig; ἀλλὰ γάρ, ὦ βουλή , πάντα αὐτῷ ταῦτα σύγ- 
κχειται χαὶ μεμηχάνηται. καὶ δοῦναι μέν φησιν. ἵνα 
μ ὴ δοχῇ δεινὰ ποιεῖν... εἰ μηδενὸς. αὐτῷ “συμβολαίου 


“γεγενημένου τοιαῦτα bd ὑβρίξειν τὸ. μειράκιον,. d- 


Made δὲ epa διότι ls ἐστιν᾽ iio 


*A6H 


24. dépferodd Scilicet" quam 
publice "erant εὐςφοραὶ * ΠΝ 
standae. . 

'29. κεκομίσθαι] Dráchrmas tre- 
centas a me ei restitutas . esse. 

“ἀφειμένους ' τῶν “ἐγκλημάτων ) 
Nempé δ quis injuriae: illátae 
sibi conscius judicium | timeret, 
réconciliare sibi laesum cupiens 
pecuniam ei sponte offerebat. (τί- 
tuc): καθ θὰ conditione , nt de- 
sisteret ab actione: forensi: 'cu- 
jus rei pactum per litteras con- 
signabatur;, ᾿ἄφεσις τῶν. Su 
μάτων." "p 

26. σύγκειται" καὶ μεμηχάνη- 
ται] Callide et fraudulenter: com- 
pem sunt. κατ’ ᾿Ερατοσϑ: 8: 48. 


τὰ ὑπὸ τῶν φριάμονξίαι "d ἀσϑέν- 
TU εἰραγγέλλουσι, i4 Lice ἐπὶ 
“τῇ τῶν πολιτῶν' βλάβῃ. 
το αριαῦτα ἐτόλμα, ὕβοίξειν "τὸ 
᾿μειράκεον} Reiskius ait se malle 


ὁ ἕξ.» 


“εἰς τὸ μειράκιον, ut planius οἱ 
mollis , non quod alteruti. in 


-Se'sit damnandum. Immo εἰ fides 


estu ciano Soloce. 10, nonnisi 
accusativus sine praepositione h: l 
ponendus est. τὸ μὲν σὲ ὑβοί- 
ἕειν, τὸ σῶμᾶ ἐστι τὸ δὸν, ἤτοι 
πληγαῖς ἢ; δεσμοῖς 7 Lu uo ᾿ἄλλῳ 
τρόπῳ" τὸ δὲ εἰς σὲ, δτὰν εἴς 
TL τῶν δῶν γένηται ἡ ὕβδϑιξ. 
cf. Rost. gr. Gr. S. 104. "hok 2. 
Contra. Mss. der wi nibil tentan- 
dui c vq n 


οὐδεμίαν᾽ “ποιησάμενος. 


- 


“χοδίων ἰδόντων ἀνθρώπων; ἕξαρνός ἐστι. 


e τοῖν ADVERSUS SIMONEM. 41 
Steph. 98. 99. 


λέσας οὐδέποτ᾽ ἀργύριον, οὐδὲ᾽ μνείαν. περὶν τούτου 


Φησὶ δ᾽ ἐπὶ volo. αὐτοῦ. $U- 
Qoi vox à ἐμοῦ δεινῶς διατεθῆναν τυπτόμενος." φαίνεται 
"δὲ πλεῖον 7 τέτταρα στάδια, ἀπὸ τῆς οἰχίας διώξας τὸ 
Ἐειρθάκιον, οὐδὲν xexóv ἔχων. Χαὶ ταῦτα πλέον ἢ) δια- 


ἡμεῖς ἤλθομεν. ἐπὶ τὴν οἰκίαν τὴν. τούτου ὄσυραχον i & »^ 
Thy καὶ ὡς ἠπείλουν. αὐτῷ € ἐγὼ ἀποκτενεῖν, καὶ ὡς τοῦ- 
τό" ᾿ἐότιν ἡ 1) πρόνοια: ἐγὼ δὲ ἡγοῦμαι;. ὦ βουλή; óc- 


60r ἐἶΐναι γνῶναϊ.. ὅτι ψεύδεται, οὐ. μόνον ὑμῖν τοῖο 


᾿εἰωϑόσι. σχοπεῖσϑαι περὶ τῶν τοιούτῶν ^ ἀλλὰ καὶ τοῖς 
ἄλλοις ἅπασι. TO γὰρ ἂν δόξειε, πιστὸν. ὡς ἐγὼ προ- 
νοηϑεὶς καὶ ἐπιβουλεύων ἦλθον. ἐπὶ τὴν Σίμωνος οἷ-- 


diy δ᾽ ὡς" 


2i 


29 


aov weU". ἡμέραν μετὰ τοῦ. μειρακίου, τοσούτων ἄν- 


ϑρώπων aeo αὐτῷ, συνειλεγμένων :, εἶ μὴ εἷς τοῦτο μα- 
vlog. ἀφικόμην, | eres ἐπυϑυμεῖν. εἰς ὧν πολλοῖς μόχε- 
ὅϑαι. ἄλλως τε καὶ εἰδὼς. ὅτι ἀσμένως ἄν με εἶδεν 
᾿ἐπὶ ταῖς ϑύραις, ταῖς αὐτοῦ, ὃς χαὶ ἐπὶ τὴν £unv oi- 


wie φοιτῶν eere βίᾳ, καὶ οὔτέ τῆς ἀδελφῆς οὔτε τῶν 


ἀδελφιδῶν. φροντίδας, ξητεῖν᾽ ue Oe, χαὶ ἐξευρὼν. οὗ 


δειπνῶν E ἐνύγχανον. ἐμκαλέσας € ἔτυπτέ ue 
&Qo, ἵνα μὴ περιβόητος εἴην. ἡσυχίαν ἤγον; συμφορὰν 
ἐμαυτοῦ. νομίζων. τὴν TOUTOU πονηρίαν". "ἐπειδὴ δὲ χρό- 
vog Ses) πάλιν (o6 | pi vias peu 


sert Mr 4 onn 


4 3 Ld insite 
do ce LEID 34 


“καὶ τότε μὲν 


"RAND, - T UM "Epa- 
ad) ἀργύριον est coram judicio 
pecuniam sibi vindicare vel ut 
débitam. vel, ut injuste detenta, 

29. ὅτι ἀσμένως ἂν" "m εἶδεν] 
deis mavult ὁ oy [Bani quet 


ΡΥ Σ ΕΨΨΑ ΣΕ, 


Yérbiüm. noi tentave érim. a 
raro enim apud optimos. -seripto- 
r és etiam adyerbiur legitur. AOT 
 "4yoo. S. 111 vouiZow, ei διὰϑείη 


tis atet, ut ajGyódg cet. 
" eéentiorés adhibetur etiam boni. 


ὑμᾶς. darc Og; ὥςπερ διέθυμεν, 
ἀσμένως᾽ ᾿ὁποιαντινοῦν ἐθελῆσαι 
ἂν εἰρήνην ποιήσασϑιαι.. “πολ. 
δώροδοκ. S. 18. p.406. R. ἢ -ὡς 


τὰς τῆς πολεωξ᾽ συμφορὰς ἀσμέ- 
ψως ᾿εἰδόν. . p 


90. ἵνα μὴ πεοιβύητοξ᾽ eii] 


"Apud scriptores Atticos vix alia 
ac mala significatione περιβόη- 
τὸς usurpatur: quod vel ex con- 


fextu vel ex additis. aliis epithe- 
Apud 


De recentioribus igitür ac cipten- 


dum, quod affirmat Victorius 
Narr. Lectt. E. VHI. 10. 5. ἄς 


Tum ésse μέσον. 


vx 


22 


Ὁ 


2:2 


35 
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περιβόητος. γενέσθαι; “οἱ εἰ μὲν, ἦν παρὰ, τούτῳ τὸ 


᾿ μειράκιον εἶχεν. ἄν τινὰ λόγον. τὸ Δεῦδος. αὐτῷ. ὡς 


ἄρ᾽ ἐγὼ διὰ τὴν. ἐπιϑυμίαν ἠναγκαζόμην. € ἰνοητότερόν 
τι ποιεῖν τῶν εἰκότων: vOv δὲ τούτῳ. ν οὐδὲ. διελέ- 


yero, ἀλλ᾽ ἐμίσει. πάντων ἀνθρώπων μάλιστα, meg ἐ- 
poo δὲ. ἐτύγχανε διαιτώμενον... ὥρτε τῷ ὑμῶν πιστὸν, 
ὡς ἐγὼ πρότερον | μὲν ἐξέπλευσα ἐ ἐκ τῆς πόλεως É ἔχων. τὸ 
μειράκιον, ἵνα μὴ. τούτῳ μαχοίμην ἐπειδὴ δὲ ἀφιχό- 
μὴν; πάλιν ἦγον αὐτὸν ἐπὶ τὴν οἰχίαν τὴν Σιμωνος: 
ot πλεῖστα ἔμελλον, πράγματα ἕξειν; καὶ ἐπεβούλευον 
uiv αὐτῷ, otro δὲ ἦλθον. ἀἰπαράσχευος, ὥςτε μήτε. φί- 


.Ao0ve, μήτε οἰκέτας o, ure ἄλλον ἄνϑρωπον παραχαλέσαιν 


μηδένα, εἰ μὴ τοῦτό γε τὸ παιδίον, ὃ ἐπικουρῆσαι μέν 


em οὐκ ἂν ἠδύνατο . μηνῦσαι δὲ ἱκανὸν ἦν Been 


ξόμενον, εἴ τι ἐγὼ ἐξημάρτανον. ἀλλ᾽ εἰς τοσοῦτον Gua- 
Víeg ; ἀφικόμην, ὥρτε ἐπιβουλεύων. Σίμωνι, οὐκ ἐτήρησα | 
αὐτὸν οὗ μόνον οἷόν τε ἣν λαβεῖν, ἡ) νύχτωρ 1] ἢ e£" ἡμέ-. 


ον, CAL ἐνταῦϑα ἦλθον, οὐ αὐτὸς ἔμελλον ὑπὸ πλείστων 


ὀφϑηδεσϑαί, τὲ καὶ συγχοπήσεσϑται-, ὥςπερ κατ᾽ ἐμαῦς- 
τοῦ τὴν πρόνοιαν ἐξευρίσκων, iv ὡς μάλιστα ὁ ὑσὸ [rv 


ἐχϑρῶν ὑβρισϑεί ἣν. Ἔτι τοίνυν, ὦ ὠβουλή; καὶ ἱἐκτῆς, μάχης 


τὴς γενομένης à ÓcÓLOP γνῶναι, ὅτι ψεύδεται., τὸ quo μει- 


 Quziov ὡς ἔγνω, δίψαν ϑοίμάτιον. ὥρα PIER. Mid 


,»- 
Ld 


99. τοῦτό γε τὸ dissi Est Πλαταιέων, Bees sérvatem est 
rhetorica emphasis notionedemi- in orationc Demosthenica κατὰ 
nufa. Nam ubique j juvenis nomi- Νεαίρ. p. 1980. s. lugenui au- 


nàtur τὸ μειράκεον vel ὁ viu- fem, qui non crant cives .in gra- 


νίσχος. vibus caussis auctoritate e ἡγεμο- 
μηνῦσαι δὲ ἱκανὸν ἦν βασα- viog δικαστηρίου tormentis jd 
νιζόμενον] In laqueos se ipse in- obnoxii. CF. der Aítische 
nectit Reiskius, concludens ex cess. p. 684 ss. 
hocloco scryum fuisse Theodo- 
fum; ingenuos enim. tormentis 34. ὥςπερ κατ᾽ ἐμαυτοῦ τὴν 
non Ínisse obnoxios. Constat, ad- πρόνοιαν ἐξευρίσκίον), Ut si ipse 
dit, Piatacenses civitate Attica diligenter id cogitassem, ut con- 
fuisse donatos. ' Addere poterat tra me fierent “ὕβρεις. "Taylor 
cives Athenienses nonnisi psephi- sententiac subtilitatem non intcl- 
smatis permissu licuisse βασανί- lexit. . Non solum nullum. aif in 


᾽ . 
)» Ὁ «οὧνς 


ξεσῦαι. Non autem omnes Pla- sua se gerendi 1 ratione vestigium 


faeenses civitatis jure usos esse, esse προνοίας κατ᾽ ᾿,ἄλλου,. i, €. 
nec semper uti potuisse , apparet πρὸς τὸ. ὑβοίξειν, ἄλλον, verum 
ex Hippocratis psephismiate περὶ προνοίας. potius Lon FeUtQU, 


154 —156 — ADVERSUS SIMONEM, : 


τον δὲ. αὐτὸν ἐπεδίωκον" ἐγὼ. δὲ ἑτέραν. ἀπελθὼν 000v 
φχόμην. — Καίτοι ποτέρους χρῆν. αἰτίους. τῶν. γεγενη- 


μένων. εἶναι. φψομίζξειν; “τοὺς φεύγοντας. ἢ τοὺς ζη: ( 


τοῦντας. καταλαβεῖν ; ἐγὼ μὲν γὰρ ἡγοῦμαι 'πᾶσιν εἶναι 
δῆλον. ὅτι. φεύγουσι. uiv οἱ περὶ αὐτῶν. δεδιότες, διῴ- 
κοῦσι δὲ οὗ “βουλόμενοί, τι ποιῆσαι, κακόν. οι οὐ τοίνυν 
τοῦτα μὲν εἰκότα. ἄλλως. δὲ. παρ᾽ αὐτῶν. πέπραλται, 
ἀλλὰ. καταλαβόντες τὸ μειράκιον», ἔκ τῆς 06000. ἤγον 
βίᾳ. ἐντυχὼν. δ᾽ ἐγὼ τούτων͵ μὲν. οὐχ “ἡπτόμην: τοῦ 
πειρακίου δ᾽ fresco fiber, οὔτοι δὲ ἐ ἐκεῖνόν. TÉ ἦγον 
βίᾳ. “καὶ ἐμὲ ἔσυπτον... 
“γενομένων. μεμαρτύρηται. Ὁ daré. δεινὸν, el περὶ τ τού- 
τον ἐγὼ δόξω προνοηθῆναι, περὶ ὧν οὔτοι ret 
σιν. οὕτω δεινὰ xci παρόνομα. πεποιηλότες., τί δ΄. 
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ε-- 
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» 88 


ποτε. ἔπαϑον.: εἰ ἐάναντία τῶν vov "γεγενημένων il. δ ἱ 
εἰ πολλοὺς ἔχων τῶν ἐπιτηδείων ἐγὼ. ἀπαντήσας AC 


(ut y “"ἐμαχόμην. αὐτῷ: καὶ. ἔσυπτον οαὐτὸν᾽ χαὶ ἐδίω- 
χον. καὶ καταλαβὼν. ἄγειν βίῳ. ἐξήτουν". -OxXov vv, 
τούτου ταῦτα πεποιηκότος», ἐγὼ. εἰς. τοιοῦτον. ἐγῶνα 
καθέστηκα. ivo καὶ περὶ τῆς πατρίδος. καὶ τῆς οὖ- 
; σίας, τῆς ἐμαυτοῦ. ἁπάσης: κινδυνεύω: T6 δὲ. μέγιστον 
ac περιφανέστατον πόντων᾽ ὃ γὰρ ἀδικηϑεὶς, xol ém- 
βουλευϑεὶς . oc. ἐμοῦ... ὥς. quo, . οὐκ ἐτόλμησε: τεῖτά- 
ov ird ἐπισκήψασθαι εἰς ὑμᾶς. “καὶ οἵ: μὲν. "ἄλλοι, 


88. καὶ ἐδίωκον Reiskius ad- 
dere. vult τὸ; ustoexuov ; ne ver- 


τῶν ric 


φονέα : sai, levioré tainen eum 
poena. afficiaf, quam ipsum ho- 
bum a; 3ninug aitenío : referatur. ad... micidam. ... Apparet enim .ex no- 
d imonem. ., Sed. in. primis. Lysias.,.stro. Joco: et ex. Demosthene. e- 
attentos. sibi, et. auditores, τεῦ. le- τὰ; Bordiz.. p. 1018. ;poenaim.. ei 


ctores. cogitabat. 


mabat , ᾿Εἱ breviter moneta nó- 


taret, neminem fore tam parum 
attentum, "ut eà perperam intel- ' "Es 


ligeret. 

E ἐν o καὶ “περὶ τῆς “πατρίδος 
καὶ, τῆς οὐσίας - ντῆς. ἐμαντοῦ 
ἁπάσης πινδυνεύω) Notandum, 
-quod, quaniquai lex jubeat eum, 
«qui quem occidendi . consilio vul- 
neraverit...nec.. tamen. occiderit, 


Orat. Graec. Sel, Yol. HJ. 


inc, quum, in . 
universum dixisset: "a ,ταναντίᾳ.. 
τῶν νῦν γεγενημένων ἤν, existi- 


Ὁ exsilii ef bonorum publicationem 
mpositam « esse. . 
Themis Átt. I. €. .18. . 


"Ade telus 


99. ἐπισκήψασθαι εἷς, ὑμᾶς] 
πισκήψασθαι hic itér varias, 
quas habet Harpocration s.'v. 
ἐπεσκήψατο significationes, | notaf 


- ἐγκαλέσαι φύνου,ν vel hi L'voev- 
ματος ἐλ" προνοίας: ^: Person, 
-quae accusatur; ponitur-i án dativo, 
judices autem ,: apud quos accu- 
.satio fit, in accusativo. cum els. 
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Steph.99. 100. 

rav ἐρῶσι χαὶ ἀποστερῶνται, ὧν ἐπιϑυμοῦσι καὶ συ)- 
χοπῶσιν» ὀργιξόμενοι πιρδχρῆμα: τιμωρεῖσθαι. ξητοῦ- 
40. σιν; οὗτος δὲ χρόνοις ὕστερον. ᾿ Ὅτι μὲν οὖν, ὦ βου- 
4i]; οὐδενὸς αἷτιός εἰμι τῶν γεγενημένων, ἱκανῶς ἀπὸ- 
δεδεῖχϑαν vouíCo. οὕτω δὲ διάκειμαι. πρὸς τὸς & 
τῶν TOLOUTOT πραγμάτων. διαφορὰς y » Ogre χαὶ ἄλλα 
πολλὰ ὑβρισμένος ὑπὸ Σιμώνος. “καὶ, καταγεὶς τὴν κε- 
“φαλὴν ὑπ᾽ αὐτοῦ. οὐκ ἐσόλμησα αὐτῷ, ἐπισκήψασθαι, 
ἡγούμενος δεινὸν εἶναι. εἰ ἄρα περὶ παιδικῶν. .éguAo- 
“νειλήσδαμεν, ἡμεῖς πρὸς ἀλλήλους. , τούτου ἕνελα ἐξε- 
41 λάδαι τινὰς. ξητῆδαι ἐκ τῆς πατρίδος. ; ἔπειτα δὲ xel 
οὐδεμίαν ἡγούμην πρόνοιαν eva τραύματος s ὅςτις μὴ 
᾿᾿ἀποχτεῖναι" βουλόμενος ἔτρωσε. τίς γὰρ. οὕτως ἐστὶν 
εὐήϑης . ὅστις ἐκ πολλοῦ προνοεῖται;. ὅπως" ἕλκος. τις 
αὐτοῦ τῶν ἐχϑρῶν λήψεται: AM δῆλον. ὅτι καὶ οἱ 
"τοὺς νόμους. ἐνθάδε ϑέντες 7. οὐκ. εἶ τινὲς μαχεδάμενοι 
 frvyor ἀλλήλων κατεάξαντες. τὰς κεφαλάς s . ἐπὶ. τού- 
“τοῖς iege τῆς πατρίδος φυγὴν ποιήσασϑαι, (7 πολ- 
ολούς yd ν ἐξήλασαν) & "ἀλλ᾽ ὅδοι ἐπιβουλεύσαντες ἀπο- 
-αφτεῖναί τινὰς ἔτρωδσαν.. ἀποχτεῖναι o οὐκ ἠδυνήϑη,- 
σαν, περὶ τῶν. τοιούτων τὸς τιμωρίας. οὕτω. μεγάλας 
κατεστήσαντο 9. ἡγούμενοι. , ὑπὲρ ov ἐβούλευσαν καὶ 
προὐνοήϑηδαν , ὑπὲρ τούτων προρήχειν αὐτοῖς. 'δίκην 
δοῦναι. εἰ δὲ μὴ κατέσχον, οὐδὲν. ΝΜ τό is ἐκεί-- 


4 " e exe ELK 
AGO A ET Ἧ TM TE t XY 


^40; Vue Quod recentiores ex 7 Guil Taylor receperunt. 

piede: nullo | confirmatur codice; In re tam dubia et 'dissen- 

Tientibus: jàm antiquis Graiumaticis codd. sequendi sunt; "Paüllo 

post S. 42. libri omnes offerunt κατεάξαντες: quod quamquam sit 

; ἐνηκῖς ἤν contra libros tanien ejicere hon ausim, ut. contra li- 

" bros anomalum κατεαγείς, invehere nolim. . , detkuamoni deliciis &e- 
riores delectantur. ^  -- A IDA md Y 


FerftoN "e υξξελάσαι! vulgo ἕνεκεν. Vide xc. ep diis a 


S. A0. ovx de p αὐτῷ. PE dn er Ἄρειον α πάγον αὐτῷ ἐπέ- 
D Pollux; ΨΗΙ. 33. xnupot. ὃ 

 "Iéuiog xol τὸ ἐπὶ φόνῳ ,moon- , 42. ὑπὲρ ὧν dotem], liBiob- 
- πεῖν. εἰς Ἄρειον πάγον émioxg- λεύειν h. l.'verbum: forense de 
Apos digito érabuip ARN) /€0, qui aliquod meditatus est fa- 


"rr ἢ 
δ. 


460 — 161 

Steph. 100. 
cw. πεποιῆσθαι... καὶ ταῦτα. 105 καὶ πρότερον ποὶς 48 
Ang ὑμεῖς οὕτω διέγνωτε, περὶ τῆς προνοίας. 

γὰρ, δεινὸν ἂν εἴη. εἰ ὅσοι ἐκ μέθης. “καὶ φιλονεικίας, ἣ 
ἢ) ἔκ παιδικῶν, ἢ ἐκ. “λοιδορίας, A περὶ, ἑταίρας μαχόμε- 
vou ἕλκος. ἔλαβον, jj ὑπὲρ τούτων, ὧν, ἐπειδὰν βέλ- 
τίον φρονήσωσιν; ἅπασι. μεταμέλει.» οὕτως. ὑμεῖς ιε- 
| γάλας. χαὶ δεινὰς τὰς τιμωρίας ποιήσεσϑε . ὥςτε ἐξε- 
λαύνειν τινὰς, TOV “πολιτῶν. ἐκ τῆς πατρίδος.. Θαυμά- 44 
fo δὲ μάλιστα τούτου τῆς διανοίας.. οὐ γὰρ τοῦ αὐ- 
τοῦ quot δοκεῖ εἶναι. ἐρῶν τε καὶ. συκοφαντεῖν" ἀλλὰ 
τὸ μὲν τῶν εὐηϑεστέρων, τὸ δὲ τῶν. πανουργοτάτων. iH 
ἐβουλόμην δ᾽ dv ἐξεῖναί μον παρ᾽ ὑμῖν. καὶ. ἔκ, τῶν 
ἄλλων ἐπιδεῖξαι. τὴν τούτον iraq, ἵνα ἐπίστησϑε, 


νη} 


 ADVERSUS SIMONEM. d 


42 2, phia deme τὸ y ἐκείνων pius οὐ die Yul o ἐπ’ v. 
ἐπί delevit Bekkerus auctoritate codd. CO, quibus' praeiverat . 
Vind. Recte. Vere enim monuit Reiskius praepositioni hac signi- - 
ficatione (penes) addendum fuieee dativum. 2. vel etiam aceu- 
sativum. 


48, καὶ yàg. δεινὸν à ἂν εἴη) "dy addidit Hekkerus ex C. e£ marg. M. 
De addendo ἄν nunquam incertus eram ; incertus eram de collo- 
catione. "Tandem mecum constitueram :. καὶ γὰρ ἂν δεινὸν. εἴη. 

Nunc autem codd. sequor, ef existimo δεινόν melius praeponi, ut 
.Yim habeat. Paucis similibus locis , , in quibus. ἄν adhuc deerat, 
ex codd. particula restituta est. ὑπὲρ τῶν Agucrog. S. 31. p. 683. R. 
dii οὐδὲ ol πάνυ πλούσιοι δοκοῦντες εἶναι, ἄξιον λόγου ἔχοιεν 
ἂν ἐξενεγκεῖν. ἄν, quod vulgo deerat, accessit ex C. X habet 
ἔχοι ἄν. ᾿4πολογ. δωροῦ. «δ. 18. p. 406. R. vulgo sic legebatur 
τοῦτόγε εἰπεῖν ἔχοι τις, ὡς πολλὰς ἀρχὰς ἄρξας ἐκ τῶν ὑμετέρων 
ὠφέλημαι. Locum corruptum esse intellexerunt viri docti, Pro- 
xime. ,ad yeritatem conjectura accessit Markland: τοῦτό γ᾽ εἰπεῖν 
οὐκ, ἂν ἔχοι τις. Verum ἐπ νι, Bekkerus, ex C τοῦτο iod. οὐκ 
ἂν εἰπεῖν ἔχοι τις. 


᾿ς ποιήσεσϑε] Reiskius de suo ἀρ δ ἀδιἠῥιφῦϑε, " Retlduim, qui 
plus semel in hac constructione errabat, in viam reduxit J acob 3 
Additt. Animadvv. in Athen. p. 29's. et hic quidem lectionem. codd, 
Bekkerus vere restituit. Quum tamen etiamnum. sint loci, in qui- 

. bus resideat opinio Reiskiana, usum Lysiae. ilnsiraho i in Exe. VIT, 
quem consulas. | 


- - ὦ 
VEA ἐκ Sx Τῇ ΔῈ ἃ jl 


1}: 


cinne , sive. qerpetrare id potuit 
sive minus. 


AL 'ϑαυμάξω. di PT τού- 
του τῆς διανοίας] Reiskius. su- 
&picabatur. τοῦτον: ; perperam. 
Τούτου pendet ex τῆς. διανοίας, 


et. genitivus. rectus. ab. alio. no« 
mine saepe regenti praepositus 
est., si primariam; vim habet. In 
τούτου inest. , contemtus.. ΜῊΝ 
significatione mirandi. potius 
constiueretur- cum. geatfirt: gper- 
sonae et accusativo. Tel: ΜΗ ΟΣ 
* 


᾿ Sr 
AN 
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ete ape e i E: 
and ege: 


ὙΠ carey 
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162 — 168 
Steph. 100. 
s πολὺ ev rseióregov αὐτὸς περὶ ϑανάτου yavi- 
^ , ἑτέρους. ὑπὲρ. τῆς πατρίδος. εἰς κίνδυνον χα- 
ϑίστη. τὰ μὲν οὖν ἄλλα ἐάσω: ὃ δ᾽ ἡγοῦμαι" ὑμῶν 
προρήκειν ἀκοῦσαι. χαὺ τεκμήριον ᾿ἔσεσϑαν τῆς τούτου 
ϑρὰασύτητος καὶ τόλμης . περὶ τούτου βνησϑήσομαι. 
ἐν Κορίνϑῳ γάρ, ἐπειδὴ ὕστερον ἦλϑε τῆς πρὸς τοὺς 
πολεμίους une καὶ τῆς εἰς Κορώνειαν στρατείας, 
ἐμάχετὸ τῷ ταξιάρχῳ “ἄχητι καὶ ἔτυπτεν αὐτὸν, καὶ. 
πανστρατιᾷ τῶν πολιτῶν ἐξελθόντων, δόξας ἀκοσμιώ- 
verog εἶναι “αἱ πονηρότατος, μόνος ᾿Αϑηναίων ὑπὸ 
τῶν στρατηγῶν ἐξεκηρύχϑη. Ἔχοιμι δ᾽ ἂν χαὶ ἄλλὰ 
πολλὰ εἰπεῖν περὶ τούτου, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ παρ᾽ ὑμῖν οὐ 
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φόμιμόν᾽ ἐστίν. ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν. ἐκεῖνο ἐν- 


ϑυμεῖσθε' οὗτοί εἰσιν οἱ βίᾳ εἰς, τὴν ἡ ν ἡμετέραν o οἰκίαν 
εἰςιόντεξ 9 οὗτοι οἱ διώκοντες ; οὔτοι οἱ βίᾳ τῆς 
ὁδοῦ συναρπάζοντες ἡμᾶς. ὧν ὑμεῖς μεμνημένοι. τὰ 
δίχαια ψηφίζεσθε, χαὶ μὴ με περιΐδητε & τῆς πατρί- 
δὸς ἀδίχως ἐχπεσόντα, ὑπὲρ "je ἐγὼ. πολλοὺς χινδύ- 
vovg χεκινδύνευχα,, καὶ πολλὰς λειτουργίας ᾿λελ εἰτούρ- 
pue Ael χαχοῦ piv αὐτῇ οὐδενὸς αἴτιος ' γεγένημαι; 
οὐδὲ. TOV . τῶν ἐμῶν προγόνων. οὐδείς, ἀγαϑῶν. δὲ πολλῶν. 
[a δικαίως ὃ ἂν ὑφ᾽ ὑμῶν. καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων ἔλεη- 


45. ἐν Cond γὰρ] Quae fan- 
git, acciderunt Ól XCVI. 3. Cf. 


Xenophontis Agesil. c. 11. 


ει πανστρατιᾷ] Magis hoc bonis 
scriptoribus usitatum fuisse. quam 
πανστρατί, docuit Lobeck in 


Parergis post Phryn. P. 915. not. 


117. inter alia de Areopago. di. 


cit: παροιμιάξεσϑαι. δὲ οὐκ ἐξῆν 
οὐδ᾽ οἰκτίζεσϑιαι. Morem accu- 
rate describit Lucian us in Ana- 
chars. c. 19. ἔςτ᾽ ἂν μὲν οἱ ῥή- 
τορξς. “περὶ ποῦ πράγματος λέγω- 
σιν, ἀνέχεται ἡ βουλὴ, καϑ' ἧς 
συχίαν ακούουσα.. ἣν δέ τις 7] 
φρϑίμιον. εἴπῃ" πρὸ. 700 "λόγου, 
ὡς. εὐνουστέρους ᾿ἀπεργάσαιτο 
αὐτούς, .-ἢ oixtov 5 δείνωσιν 
ἔξωϑεν ἐπάγῃ τῷ πράγματι (οἷα 


πολλὰ δητόρων ὩΣ ἐπὶ τοὺς 
δικαστὰς μηχανῶντομ) παρελϑὼν 


ὁ “κήρυξ κατεσιώπησεν αὐτοὺς, 
200. ἐῶν ληρεῖν. «0g τὴν βου- 
:λὴν καὶ περιπέττειν. τὸ πρᾶγμα 


ἐν τοῖς λόγοιβ,. ὡς γυμνὰ τὰ γε- 


| ZZ0L8V. 


46. παρ᾽ ὑμῖν») Pollux ὙΠῚ.. 


᾿ς γενημένα οὗ. θεοί, Res 


48. ὥςτε ΠΣ ἂν. ΠῚ 


οὐ μόνον; εἶ τι πάϑοιμι ὧν Σιί-. 
᾿μὼν βούλεται) Wakefield S ivy; 


Crit. P. IV. p. 242. conjicit οὐ 
μόνον ὡς μή τι πάϑοιμι vel εἰς 
τὸ μὴ παϑεῖν τί. Sed ab inge- 
nio eí ratione Lysiae aberravit. 
Nam ex conjectura Wakefieldii 
Lysias misericordiam commovere 
voluisset, ne ea pateretur , quae 
Simo, intendebat s quod 'lege 
Areopagitica vetitum eràt." Ly-. 


5168. ADVERSUS SIMONEM. 
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, οὐ. μόνον εἴ τι πάϑομιν ὧν. “Σίμων βούλεται, 

di "us OU ἠνογχάσϑην. dx “τοιούτων᾽ i ORARW 

ὧν τοιούτου! το sicat νὴ δ᾽ Ὁ. φόνιον, sini doqi 


i; 


/&v 


gu 
* 9 
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:XP , 


dili uo uova PROOEMIUM i6 Ὁ 10. δ) ue; 


Ἱεροσυλία, sacrilegium, duobus modis in judicium: de- 
ferri poterat. Aut: enim respiciebatur. violatio: templi; et tum. iu 
stituebatur γραφὴ ἀσεβείας; aut rapina rei sacrae, et tum eraf 
γοαφὴ κλοπῆς. Prior y γραφὴ ad archontem βασιλέα deferebatur 
et. judicium erat "A4ozL0g. πάγος; altera pertinebat ad undecimvinos, 
᾿φοὺς ἕνδεκα," et "'hesmothetarum . collegium ; illa - gravior , haec 
mitlor, .Callias, non dives ille, βοᾷ μέτοικος. inquilinus, 
Beisass (cf..F. A. Wolf. ad Demosth. ;Leptin, LXVI sqq.), ὁ et, 
ut videmus ex vocabulis πολλῶν συμβολαίων ἡμῖν πρὸς ἀλλήλους 
γεγενημένων, mercaturam exercens, ἱεροσυλίας accusatus erat 
apud. βασιλέα, et un sequitur Dg E. orato ,. habita est coram 
Areop HEU μοι 

. Deuterolo gia vócatur ἃ Tayloro, quem: Reiskius propterea 
vituperat. ἢ Deüterologiam enim esse, quum reus idem ad actoris 
secundam actionem respondeat, hanc autem orationem esse advo- 
cati Calliam reum:  defendentis; hanc aütem posteriorem defensionem ἢ 
"Taylorum - comuniscuisse cum intercessione amici ad patrocinau- 
P advocati, . Sed. ulrube ue Siegen ea Air Sk pud 


"e σέχ 
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^^ M bdenes ui 

sias autem: xopnisi, hoc du jd miae "quae. dubiis. ^et et 
turum fore, ut. misericordia. com- vere rhetorica. sentctiae «onis. 
moverentur omnes, si tale. quid ὁ matio. 


d M Von Y 


38 185 — 186 
Steph. 102. 
de Myst. p. 6. 8. et aliis locis.: Sed quoniam, si reus hoc indicio. 
noxius esse convinceretur, Servi libertate denabantur, quam. iis 
contigisse ,* eliam quüm ipsi sceleris: participes essent , apparet ex 
apol. ὑπὲρ σηκοῦ S. 16., et noster in hae rati 


LYSIAE - 


ione monet servo- . 
rum indicio diffidendum esse, et praemii sperati eupiditas doceí. 


Ei μὲν περὶ ἄλλου τινὸς ἢ τοῦ σώματος 5. ὦ ἄν- 
᾿ὅρες δικασταί... Καλλίας. ἠγωνίζετο. j ἐξήρκει ἄν μοι 
χαὶ τὰ παρὰ τῶν ἄλλων. εἰρημένα. ᾿ vov δέ gor δοκεῖ 
αἰσχρὸν. ive, κελεύοντος καὶ. δεομένον,. καὶ φίλου 
ὄντος καὶ ἐμοὶ xol (ὥς. £n) τῷ πατρὶ. καὶ πολλῶν 
συμβολαίων ἡωῖν πρὸς. ἀλλήλους. γεγενημένων, t2 βοη- 
ϑῆσαι Καλλίᾳ τὰ δίκαια. ὅπως ἂν δύνωμαι. ἐνόμι- 
ζον μὲν οὖν οὕτω μετοικεῖν αὐτὸν ἐν ταύτῃ τῇ πόλει, 
ὥςτε πολὺ πρότερον ἀγαϑοῦ. τινος. τεύξεσϑαι, παρφ᾽ 1j- 
μῶν" 3 En “τοιαύταις, ᾿αἰτίαις elg τοσοῦτον κίνδυνον 


“2. παρ᾿ fdv) sie: ^Heleede " m notata vélsutam: ῥεὸ ul 
gato παρ᾽ ὑμῶν. Qui hanc δευτερολογίαν. pronuntiabat, erat civis 
Atheniensis, isque prima persona apte utitur, populum Athenien- 
sem complectens, non judices solos intelligens. $: ὃ. secundam 
quidem ἘΣΤΟΝ personam. 


1. εἰ - περὶ, ἄλλου τινὸς 3 


τοῦ σώματος — ᾿ἡγωνίξετο] Ayàv 
“περὶ τοῦ σώματος esí caussa 
capitis, in qua agitur vel de 
vita, vel de patria, vel de liber- 


tate. Hinc etiam paullo post apte. 


τοσοῦτον κίνδυνον, in quo agitur 
de summis hominis bonis. Dio- 
dor. Sic, XVI. 25, παρὰ πᾶσι 


τοῖς Ἕλλησι κοινὸς νόμος ἐστὶν. 


ἀτάφους ῥίπεεσϑαι τοὺς ἱερο- 
σύλους: ubi vide. Wesselingium. 
κελεύοντος καὶ δεομένου] "Mul 


fa verba, quae graviorem pro- : 
prie notionem. habent, mitius . 
saepe. ex contextu pro temporis, .. 
loci, hominis ratione intelligen- . 


da sunt, Sic κελεύειν h. 1. non 
est jubentis, sed enixe flagitantis. 
κατὰ An. A. 8. 22. “ἐὰν δὲ 
μηδὲ y ἔχοντες 'δῥιαιὸν κελεύωσιν 
αὐτῷ [ur] ὀογίξεσϑαι. »sinau- 


: petant , 


Tee quamyi is eum a crimine pur- 
gare non possint, enixe famen 
ne ei irascamini.« Sic 
κατ᾽ "Eooroc9. S. 471. Lysias nit 
de Theramene: “μετεπέμψατο᾽ τὰς 
μετὰ “Δυσάνδρου ναῦς, ubi Reis- 


kius nimium erat curiosus, . lug 


ὅπως dv ἐπί αν Est. formu- 
la modesta ejus, qui quamvis αἵ- 
firmet pro viribus quam optime 


86 rem esse facturum ; significat 


tamen vires suas tantas py Sav 
quantas optet. 


ΤΟΥ». 
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καταστήσεσθαι: νῦν δὲ, οἱ ἐπιβουλεύοντες οὐχ ἧττον. 


ἐπικίνδυνον ποιοῦσι. τὸν. βίον. 'τοῖς. μηδὲν. ἀδικοῦσιν," 
2j τοῖς πολλῶν κακῶν αἰτίοις οὖσιν. ὑμᾶς δὲ. ἄξιον. B 
μὴ τοὺς μὲν τῶν ϑεραπόντων λόγους πιστοὺς vouí- 
CEP, τοὺς δὲ τούτων ἀπίστους: ἐνθυιουμένους. ὅτι 
Καλλίᾳ μὲν οὐδεὶς, “πώποτε OUT ἰδιώτης ἐνεκάλεσεν, 
οὔτε ἄρχων" οἰκῶν δ᾽ ἐν ταύτῃ τῇ πόλει. πολλὰ μὲν 
ἀγαϑὰ ὑμᾶς ἐποίησεν, οὐδεμίαν δὲ σχὼν αἰτίαν εἰς 
τοῦτο τῆς. ἡλικίας, cipit οὗτοι. δὲ ἐν ἅπαντι τῷ 
βίῳ μεγάλα ἡμαρτηκότες. GL πολλῶν καχῶών πεπειρει- 
μένοι. ὥσπερ ἀγαθοῦ τινος αἴτιοι γεγενημένοι περὶ 
ἐλευϑερίας νυνὶ ποιοῦνται. τοὺς λόγους. καὶ οὐ ϑαυ- 3 
μάξω. . ἴσασι γὰρ,» ous. ἂν. ψευδόμενοι ἐλεγχϑῶσιν, 
οὐδὲν μεῖζον τῶν ὑπαρχόντων πείσονται. ἐὰν δὲ ὑμᾶς 
ἐξαπατήσωσι.. τῶν πάρόντων χαχῶν ἔσονται ἀπηλλα- | 
puévot. - «eror τοὺς τοιούτους οὔτε. χατη) γύρους, οὔτε. 
μάρτυρας “πιστοὺς. χρὴ ψομίζειν. εἶναι. οἵτινες. αὐτοὶ᾽ 
μεγάλα. χερδαίνοντες. περὶ. ἑτέρων ποιοῦνται τοὺς - AÓ— 
γους". ᾿ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ὅσοι τῷ δημοσίῳ βοηϑοῦντες," 
εἰς. “κινδύνους σφᾶς. αὐτοὺς. καϑεστῶσιν. ἄξιον. 9€ μοι. 9 
δοχεῖ εἶναι οὐ τούτων ἴδιον. ἡγεῖσθαι τὸν ἀγῶνα, ἀλλὰ: 
κοινὸν ἁπάντων τῶν ἐν τῇ πόλει. οὐ. γὰρ τούτοις μό- : 
volg . εἰσὶ. ᾿ϑεράποντες ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν. οἱ 


πρὸς e ὁ τούτων. ip ge cisid , οὐκέτι, Gxé-. 


de ben τοῦτο. τῆς ἡλικίας] Fue- 
runt Grammatici, qui affirmarent 
in hac constructione: Atticos ar- 
tigulum substantivo non addidis- 
.Eos. tamen errasse satis do- 
veni ea, quae. habet Lobeck 
ad Phrynich. p. 276 ss. Raro 


auiem articulum; eos addidisse. 


negari non potest. . 


4, ἔσονται ἀπηλλαγμέ ἕνοι] [Fu-. 
tur. exact. po. futur, simplici. cf. 
. S. 116. not. 8. 


Rost. gr. 
v. C. F. Ke 


μεγάλα κερδαίνοντερ, Mavkdan- ὧν 


du quia finis exprimitur, scri- 
bendum. 


βοηϑήσοντες ᾿ 
-buimus (nam ibires ponitur prac- 
sens), famen praesens participii 
saepe conatum. significat, uf jam 


censet κχερδανοῦντες. .. 
Quod εἰ etiam Reiskii animad- 
versioni, probata. hac conjectura, .. 


etiam in seqq. scribendum ie 
non multum tri-. 


Porson.animadv ertit ad. Eurip. 


. Phoen. v. 79... imprimis si certa. 


spes vel angens metus rei futurae 


- indicatur. jut. Lobeck ad Phry- 
nich. p. 13.]. 


9. rovrov] scilicet eorum, qui. 


eadem conditione sunt, qua Cal- 


lias, μέτοικοι. ᾿ 

τὴν τούτων MN Servorum, 
opinor , inteiligit fortunam, num 
hoc indicio i ΠΝ contigerit liber- 
tatem ὦ net cf. πεοὶ τοῦ ση- 
κοῦ. S. 99. . debe 


"Ier OU ————nrrsmos o—PIw— 3 
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ajovtes , δ᾽ τί ἀγαθὸν, τεἰργασμένου" τοὺς ᾿δεσπόνας 


: ἐλεύθερον γένοιντο». n "mu M TORO MR αὐτῶν᾽ ga: 
᾿ψύσαντες. yu is: ΩΣ NA HAE 


pti CES MIR [cepi o1 1 *» Xl "A10 
Ü k ΣᾺ ms 


 ΑΡΒΟΠΑΓΙΤΊΚΟΣ, THEP- TOP ZHkOP. 
pum cos SUUHTOAO PERS? 


ων og 
L^ δον } 


PROOEMIUM an 


Td la unt, quorum notiones uie omnia constitadipda ἡ αν 
fur: ἐλαΐ α, μορία, σηκὸς. "fria haec vocabula tres.diversas. 
res notare videtur patere ex S. 10. οὔτε ἐδίαν ἐλαίαν οὔτε μορίαν. 
οὔτε σηκόν. ᾿Ἐλαίὰ nomen est generis et significat oleam vel 
olivam, arborem in Attica sacram: - quia, αὐ tradit mythus, 
Minerva de urbis possessione contendens primam procreasset, quae 
postea in arcis fano ostendebatur, Opinionem hanc arborem sum- 
ma custodia deae dignam haberi eo diligentius fovebanf, ne olea- 
stri: contagio: corrupta tandem: degeneraret atque Jaus olei Attici 
periret. 

᾿Ἔλαϊαι si opponuntur pootee , oleas privatorum hominum sí- 
gnificant, quae unde propagatae essent, ignorabatur. Has etiam sa- - 
cras fnisse, nec dominis licuisse ad arbitrium i iis uti. patet ex lege, 
quam seryavit Demosthenes πρὸς Moxaer. p. 1074. Licebat tan- 
tum ξαυτῷ χοῆσϑαι μέχρι δυοῖν ἐλαίαιν τοῦ ἐνεαυτοῦ ἑκάστου, 7] 
ἐὰν ἐπὶ ἀποϑανόντα δέῃ χρῆσϑαι. Alioqui necesse erat ὀφείλειν 
ἑκατὸν δραχμὰς τῷ δημοσίῳ τῆς ἐλαίας ξκάστης, ὀφειλέτω δὲ καὶ 
τῷ ἰδιώτῃ τῷ ἐπεξιόντι ἑκατὸν δόαχμας Med “ἑκάστην ἐλαίαν. 
Quid sit ἐλαία opposita σηπῷ, vide ad S. 2. RUIT igi) 
»— Mooíei vel μορίαι ἐλαῖαι (nec enim de obj alaiia veritate de- 


bebat dubitare Marklandus) erant propagines ejus oleae, quae erat 


in arce, - Mogíe proprie est adjectivum, derivatum, opinor, ἃ sub- 
stautivo μόρος, portio, quia singulis oleis sacris agri portio :saera 
(τέμενος) adjuücta erat. Hae erant publicae , - nec ipsas licebat. 
laedere, nec colere τὰ zsol τῆς μορίας jooío.' His curatores 
(ἐπιμεϊηταί $. 29) ptaepositi erant ab senatu Areopagitico (quos 
non ex ipso senatu fuisse necesse erat, ut concludo ex S. 29., ubi 
negatur actor ἐπιμελητὴς ἡρημένος; ita uf is ipse creari ἐπιμελη- 
τῆς potuisset), qui certis hominibus vendebant fr uges olearum, sin- 
gulis mensibus judices sedebant et inspectores quotannis € suo col- 
legio mittebant, S. 25. Qui fanum circa “μορίας colebat ; ab ur 
ληταῖς multabatur. S. 29, ' 

Quid fuerit 67206, et dubifanter tradunt Grammatici, nec sine 
dissensu. Harpocration: σηκὸν δὲ, ὡς ἔοικε, καὶ ἀορίαν ὀνομάξουσε 
τὴν αὐτήν, eumque, ut solet, Suidas ad verbum transscripsit et alii. 


|, IN OLEA SACRA INCUSATL....— 4i 


ad ARD LA 
r 


Photius i in altero: articulo! 8. V. σηποί-- τὰς σηκούς tertium genus ἐλαε- 
ὧν appellat , τὰς πολυκλάδους καὶ 'κομητρίας. Marklandus autem 
ad S. 10. "σηκόν explicat (runcum oleae sacrae jam effoe- 
tae: idque in Bekkeri anecdd. p. 183. s. vocabulo quidem nus- 
quam obvio et, ni fallor, ex prava conjunctione vocabulorum orto 
αἰμορίαι (scriptum erat in loco αἱ pooícr) videtur dici, τῆς ἐλαίας τῆς 
λεγομένης αἰμορίας (scrib. μορίας) τὸ στέλεχος σηπὸς λέγεται, ean- 
demque explicationem sequitur Passow in Lexico Gr. eaque etiam 
nostra oratione videtur comprobari : S. 28. τὴν μορίαν ἀφανίξειν - 
τοῦ χωρίου, ἐν ᾧ δένδρον μὲν οὐδὲ ἕν ἐστι, μιᾶς δὲ ἐλαίας ση- 
κός, quod aliam non patitur interpretationem. Quod autem S. 22. 
29. id, quod ceteris. locis σηχός dicitür, uooío appellatur, . id non 

mirum.  Áppellatur enim ἀϊα ratione aestimationis litis. Eadem 
enim poena erat σηχοῦ καὶ μορίας ἐξορυττομένων. 

Nempe qui oleam Minervae sacram vel truncum ehe n per 
βασιλέα à ἄρχοντα. ad, .Áreopagum in judicium ducebatur , ibique, si 
noxius erat, puniebatur. De poena viri. docti dissentiunt; Carol. 
Odofr. Müller Minerv. Poliad. p. 80. affirmat mortis poenam sub- 
isse, qui eradicassent μορίαν" aut σηκόν, idque, si tantum generales 
formulas hujus orationis spectes, concedi posset. Reus ait se περὲ 
τῆς μεγίστης. ξημίας κινδυνεύειν. S. 19, . Concedit, si ea, quorum 
accusetur , patraverit, meriturum se fore πολλὰς καὶ μεγάλας ζη- 
μίας $. 14; loquitur περὶ τῶν τοῦ “σώματος κινδύνων. $.26. Hi 
si .soli essent loci, ubi de poena sermo foret, ea in dubio relinque- 
retur. Sed sunt. alii, qui certius illam constituunt. S. ἃ, ait se 
καὶ περὶ πατρίδος καὶ περὶ οὐ σίας ᾿ἀγωνίσασϑοι. 8. 92. οὔτ΄. 
ἂν περὶ φυγῆς OUT ἂν περὶ τῆς ἄλλης οὐσίας ἠγωνιζόμην. S. 41. 
πάντων àv ἀϑλιώτατον γενέσϑαι; εἶ φυγὰς ἀδίκως καταστήσεται, 
. Ex quibus patet eum , qui convictus fuerit, exsilio multatum ejus- 
que:bona publicata. fuisse, uf jam Petitus monuit Legg. Att. L. V. 
"Tit. dipadt 489. Wessel. et nuperrime. der Attische Process. p. 302. 
not. l 

Nomen. quidem rei, qui defenditur ,. ignoramus, opibus. tameii 
fuisse potentem cognoscimus ex S. 21. καΤΉγ0 εἴς, ὡς ὑπὸ τῆς ἑμῆς 
δυνάμεως καὶ τῶν ἐμῶν χρημάτων οὐδεὶς ἐθέλει σοι μαρτυρεῖν. 


Summa orationis haec est: 

 Exorditur ab importunitate calumniaforüm , qui nulli rei pe- 
pstéóeint; ut hominem innocentem - án pericula. et. damnum conjici- 
ant. Primum eum, qui loquitur, criminari conati suní:oleam sa-. 
cram ex agris sustülisse. Quod quum inspecta. re. fier. non posse 
intelligerent, truncum excidisse eum eriminantur.- Jam orator per. 
seriem annorum eos conimemorat , qui agros hos possederunt et.co-. 
luerunt , et demonstrat multo ante, quam ipse fuerit agrorum pos-. 
sessor, neque oleam sacram meque íruncum in his agris fuisse: 
quod testibus. confirmatur, — Ostendit. porro . diligentem; hominem 
sedulo esse cauturum , ne quid faciat, unde. multum. psi. mali, pa- 
rum vero aut nihil. báni redundet; jam vero ex conumnisso delicto ni- 
hil utilitatis, eo autem cognito poenas gravissimas exorturas fuisse, 
Etiam tempora, quibus rem fecisse dicatur, absurde ficta esse: inter- 
diu eum fecisse , rie scilicet quemquam lateret; per servos, uf, he- 
rum indicantes , libertatem sibi compararent ! "Quidni. actor in ipso 
facto adduxerit àd rem, quae tam aperte facta esse dicitur, magi-- 
stratus aut homines certos , quibus fides haberi potuerit? .. Judices 
nunc ipsos testes innocentiae suae appellat, ἀπ quum. olearum.cu- 
ram gerant publica auctoritate, nihil a se aciant commissum, quod 
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vel poena vel: animadversione. dignum: "eem ὌΠ autem. in his. seni-: 
per culpa vacaverit , sic etiam in ceteris boni et fortis civis laudes. 
meruisse. Ὁ - Calumniam tandem actoris inde patere, quod quum Apse. 
erg famulos. iiec kDa gc FUMUS M. xeeusaverit; 
actor. /-— 


dida τ τῷ 
ἔχειν. μήτε. 


| Πρότερον μέν, ὦ 3 βουλή, ἐρόμίξον 
βουλομένῳ, ἡσυχίαν ἄγοντι. μήτε δίκας. 
πράγματα. νυνὶ δὲ οὕτως ἀπροςδοκήτοις. αἰτίαις, καὶ, 
πονηροῖς συχοφάόνταις περιπέπτωχα, od ; οεἴπως οἷόν, 
τε. δοχεῖ μοι δεῖν καὶ τοὺς μὴ γεγονότας, ἤδη. δεδιέ-, 
ψαν περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι. διὰ γὰρ. τοὺς τοι-: 
ὀύτους οἱ κίνδυνοι, χοινοὶ γίγνονται. καὶ. τοῖς. “μηδὲν. 
ἀδικοῦσι καὶ τοῖς πολλὰ ἡμαρτηκόσιν. Οὕτω δ᾽ ἄ- 
πόρος ὁ ἀγών (LOL καθέστηκεν, Gere. ἀπεγρέφην ᾿ τὸ 
uiv πρῶτον ἐλαίαν ἔκ. τῆς γῆς ἀφανίζειν, χαὶ πρὸς 
τοὺς εἰ μηϑυξ, τοὺς χαρποὺς τῶν πῶς πυνϑα- 


1. οἱ κίνδυνοι. κοινοὶ γίγνονται Libri me "nt οἱ 
κίνδυνοι o í κοινοὶ y. Articulum primus recte delevit tephanus. 
Κοινοί enim, quod est praedicatum, non patitur articulum τ: qui. sb 


adsit, jungit adjectivum ut partem subjecti cum substantivo niv. 


δυνοι. 


2. ἀπεγράφην) Verbum foren- 
se multifarianr adhibitum. | Non- 
nisi ea trademus, quae hujus loci 
sunt. ᾿πογράφεσϑαι in medio 
(rarum est activum ἀπογράψαι, 


quod legitur infra 8. 24.) est. 
actoris in' caussa capitis, qui 


apud archontem libellum actionis 


deponit ; interdum etiam de ar- . 


chonte, qui caussam judicio tra- 
dit; ἀπογράφεσθαι! in passivo est 
accusati in caussa capitis. Variae 
verbi significationes in re publi- 


ca explicatae i in libro: der (Misc : 


Process p. 254. 


ἐλαίαν ἐκ τῆς γῆς — -- νυνί με. 


σηπὸν ἀφανίζειν] Ἐκ hac oppo- 
sitione, quae eadem est S. 5., cer- 
fum fit ἐλαίαν significare. ar- 


borem: totam, arborem 
florentem; σηκόν. autem. 
truncum, Per ἐλαίαν hic non. 
privatam arborem, sed pub ds. 
cam, μορίαν, intelligi nexus: 
docet. |. Accesserant. scilicet acto-. 
res ad eos, qui καρποὺς τῶν μο- 


θεῶν redemerant, quaesituri, num. 


non possit per calumniam actio. 
μορίας in reum contendi. Quum. 
autem ex tabulis redemtorum. €o-. 


gnossent. nullam | μορίαν, inesse 


in agris rei, nec umquam: faisse, 
non μορίας, ut , primo. constitue-. 
rant, sed σηκοῦ excist. actionem. 
intendebant. Ad νυνί μὲ σηκπὸν 
ἀφανίξειν ex passivo. ἀπεγράφην 
medium pni Man assunien- 
dum. TUUM, iid 
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ψόμενου προρήεσαν". ἐπειδὴ. δ᾽ ἐκ ΓΝ “τοῦ τρόπου 
ἀδικοῦντά ue. οὐδὲν. εὑρεῖν ἐδυνή! Jio; νυνί μὲ δη-. 
κὸν. ἀφανίξειν, ἡγούμενοι: ἐμοὶ μὲν» , ΡΩΝ, τὴν αἰτίαν; 
ἀπορωτάτην εἶναι ἀποδεῖξαι, αὐτοῖς δὲ ἐξεῖναι, μᾶλλον 

ὅ TU ἂν βούλωνται λέγειν." “καὶ δεῖ μέν μὲν. περὶ ὧν 9 
οὗτος ἐπιβεβουλευκὼς. ἥκει, “ἐν. ὑμῖν volg διαγνωσο- 
μένοις περὶ τοῦ΄ πρόγματος.. ἀκούσασι καὶ: περὶ. τῆς. 
πατρίδος. καὶ περὶ τῆς "οὐσίας ᾿γωνίσασϑαι: “ὅμως ἶ 
δὲ πειράσομαι ἐξ: ἀρχῆς ὑμᾶς διδάξαι. ^ Hv. μὲν γὰρ. 4. 
τοῦτο Πεισάνδρον τὸ. χωρίον. “δημευϑέντων. δὲ τῶν 
ὄντων. ἐκείνου. ᾿Απολλόδωρος ὁ Μεγαρεὺς δωρεὼν πα 
Q& τοῦ δήμου. λαβὼν, τὸν qu ἄλλον χρόνον ἐγεώρ-: 
yes ὀλίγῳ. δὲ πρὸ τῶν. τριώκοντα. ᾿Αντικλῆς παρ᾽ αὐ- 
τοῦ. tegendivosn egi fe às lA ACT 


3. pon δεῖ μὲ --— ἐν ὑμῖν — ἀκούσασι - - dnd In ommi- 
bus codd. ante Reiskium collatis pro ἐν erat. ἀλλ΄. .Jpse ex conjectura 
'scripsit £v, quam. confirmavit optimus Bekkeri liber. Usque ad Reis- 
kium. pro ἀκούσασι ταί. ἀκούσαντες... 15 de suo dedit . ἅπαντος. 
᾿ἀκούσασι Bekkerus scripsit. ex eodem . Jibro. . Sic. locum. ,opinor re- 
stitutum, . “Ἰαγινώσκειν᾽ apud oratores est verbum proprium de j ju- 
dicibus caussam | cognitam. dirimentibus. . Cognitionem autem .sen- 
tentiam oportere praecedere inest in participio ἀκούσασι, quod sua 


constructione | positum, -. Aoristum ᾿ἄγρμίφααθᾳι, tres pracbuerunt 


codd. ro. TH ΠΤ τ δνωο! λα 


ἡ ἡγδύμενθιυ - ἡπορωνθνηνεῖ Tti 


ἀποδεῖξαι]. Οἱ, ,Excurs; ὝΗΙ. - 


Ceterum αἰτία. ἀπορωτάτη, abso-. 


lute jam est: caussa difficillima, 


ex quà se expedire difficillimum - 


est. Sie 5, 99. ἐπαιτεώτατοι καὶ 


ἀπορώτατοι τῶν κινδύνων: qui 
locus ipse erat ἄπορος Schotto et^ 


Marklando. '"A4zogog enim non 
de homine solum dicitur, qui se 
expedire . non: potest, sed etiam 
de re, unde se 'expedire difficile 
sit. ᾿ἀποδεῖξαι. autem h, 1, rara 
significatione positum... Quám 
enim vi sua significet demon» 
Strafe aliquid esse, hic 


denotat ^ 'demonstrare ali- 


quid non esse, refutare: 


quae significatio inde potest lo- : 


eum habere, ; quod generalis no- 
tio est aliquid planum fa- 


' fece 


cere, exponere, verbis 


factisque declarare. 


;$. 4. Πεισάνδρου]. Pisander 


"hic, demagogus olim. nimium 
'atrox; OL XCII praecipuus erat au- 
ctor demoeratiae dissolvendae οἱ 
-senatus Quadringentorum consti- 


tuendi, Hoc autem senatu depul- 
80, Pisander Deceleam profugit; 
et tum, ut ex nostra videmus 
oratione, bona ejus publicaban- 
tur. Rem narrat "Thucydides L. 
VIII. 53 — 98. "ArtoAAo0ooog: Li 
ἹΜεγαρεὺς dicitür χωρίον . prae- 
miium a populo accepisse. Caus- 
sam süspiceris. ex iis, quae Lhy- 
sias narrát κατὰ '4yoo. S. 41. 
Phrynicho; item deimagogo 


vario et. potenti: et eodem tem- 
pore M ἀρ ice: fautori magno, 


'Thrasy ulumCalydonium etApol- 


» , 
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Res 


A 


5 εἰρήνης οὔσης eros. Ἡγοῦμαι “τοίνυν, ὦ j βουλή; 
ἐμὸν ἔργον: ἀποδεῖξαι, ; de, ἐπειδὴ "τὸ χωρίον. ἐκτησά-. 
guy. οὔτε ἐλαία, οὔτε σηκὸς. ἐνῆν ἐν. αὐτῷ. φομίξω 
γὰρ τοῦ uiv. προτέρου χρόνου. οὐδ᾽ εἶ πάλαι ἐνῆσαν 

ὃ αυρίαιγ 0 οὐκ ἂν δικαίως, ξημιοῦσθαι. εἰς γὰρ μὴ u- ἧ- 
uüg εἶσυν᾽ “ἠφανισμέναι; οὐδὲν προρήπει περὶ τῶν ἐλ- 

1 AotQian ἁμαρτημάτων. ὡς ἀδικοῦντας κινδυνεύειν. 
6 πάντες γὰρ. ἐπίστασϑε, ; ὅτι. πόλεμος. καὶ ἄλλων πολ- 

. λῶν αἴτιος κακῶν γεγένηται» καὶ τὰ μὲν. πόῤῥω ὑπὸ 
ακεδαιμονίων. ἐτέμνετο, τὰ δ᾽ dye ὑπὸ τῶν φίλων 
διηγρπάξετο". ὥςτε: πῶς &V. δικαίως, «io τῶν τῇ πό- 
λὲν "E γενημένων᾽ συμφορῶν ἐγὼ. UV δίχην διδοίην; 
ἄλλως τε καὶ. τοῦτο τὸ χωρίον. ἐν τῷ πολέμῳ, δημεὺ- 

ὦ ϑὲν. ἄπρατον. ἦν πλείω. 3] τρία ἔτη. οὐ ϑαυμαστὸν 
jus εἰ τότε e μορίας enin. ἐν o os τὰ e 


ex nexu facile fex. 
(6. πλείω ἢ τρία ἔτη] Sic: c Bellierus ex optitss libro pro 


vulgato πλείονα. Terminatio ovo rara est in Lysia, ἢ nec famen 
ubique eam rejiciunt codd. ὑπὲρ τῶν Ἄριστοφ. zo. S. 13. p. 622. R. 
0v οἱ πολλοὶ βελτίονα ἡγοῦνται εἶναϊ 5. πλουσιώτερον... S. 35.  p- 
631. τὰ Κόνωνος εἶναι πλείονα ἢ -«δεκαπλασία. ὑπὲρ Πολυστρ. 
S. 29. p. 689. R, ὥςτε νομίξειν μηδενὸς ἢ TTTOV εἶναι. &»9oozon» 
τὴν ψυχήν. κατὰ Quioxo. S. 8. p. 832. R; Bekkerus habet καὶ 
πολλῷ πλείω αὐτῷ τούτων περεέσται.. Ald; et ον. πλείον᾽. ce- 
teri πλεῖον : 

(4. οὐ Gérniéagin à] Sic Bekkerus ex am. qunm. mE 
hc δ᾽: quae negandi et conjungendi ratio Lysiae. simplicitati conves 

nientior, quani quod eleganter aanjecit Marklandus: TL [οὖν Seupaecón, 


lodorum. Megarensem te rris 
esse eumque "trucidasse disertis 
verbis tradit Lycurgus contra 
Leocratem p.217. ἫΝ Thucydi- 
des L. ViiL. 92. mórtem quidem 
narratí, sed momenía . variant. 
Aliquot. ceterum - sunt exempla 
praemia ex bonis publicatis data 
esse lis, qui improbos cives in- 


terfecerant. Cf. Meier de hes 


damnatorum p.- 218. 


᾿ εἰρήνης οὔσης] Intelligit tempus 
elt per Xhrosybuluutaestiti£i. 


udi ἄλλως τε καὶ cet.] aidáns 
opinatur excidisse ὅπου. Et ve- 
rum quidem est. ἄλλως... T8; καί 
plerumque sequi. conjunctionem; 
nec tomen ea necessaria est. Sub- 
tiliter locutionem illustzavit H.e r- 
mannusad Vigerum p, 280. ss. 
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τερα αὐτῶν φυλάττειν ἠδυνάμεθα. ἐπίστασϑε δέ, ὦ 
βουλή: i ὅσου. μάλιστα τῶν τοιούτων. ἐπιμελεῖσϑε, πολ- 
Ad ἐν ἐκείνῳ. τῷ χρόνῳ. δασέα ὄντα ἰδίαις. καὶ" 'μορές 
eg ᾿ἐλαίαις; ὧν νῦν τὰ" πολλὰ ἐμκέκοπται;. καὶ ἡ γῆ 
ψιλὴ. “γεγένηται: καὶ τῶν. αὐτῶν xci ἐν τῇ εἰρήνῃ. "καὶ 


ἐν τῷ πολέμῳ κεκτημένων οὐχ ἀξιοῦτε, παρ᾽ αὐτῶν; . 


ἑτέρων. γέχιουμά vro", xqv λαμβάνειν.. καίτοι, εἶ τοὺς 
διὰ: παντὸς τοῦ χρόνου. γεωργοῦντας τῆς. αἰτίας. ἐφίε- 
TE, ajrov. yon τούς. y- £v vij j siii) : πριαμένους, ἐφ᾽ ὑ- 
μῶν. ἀξημίους. γενέσθαι. ᾽4λλα γάρ , ὦ. βουλή, ; πε- 
Qi μὲν τῶν πρότερον. γεγενημένων. πολλὰ ἔχων εἰπεῖν, 
ἱκανὰ νομίζω τὰ εἰρημένα. ἐπειδὴ δ᾽ ἐγὼ παρέλαβον 
τὸ χωρίον. πρὶ». ἡμέρας πέντε γενέσϑαι; ἀπεμίσθϑωσε 
Καλλιστράτῳ; ἐπὶ Πυϑοδώρου. ἄρχοντος. δύο 9 ἔτη 
ἐγεώργησεν,, οὔτε ἰδίαν ἐλαίαν οὔτε μορίαν οὔτε ση- 
κὸν παραλαβών" τρίτῳ. δὲ ἔτει “ημήτριος, οὑτοσὶ εἰρ-- 
γάσατο ἐνιαυτόν" τῷ δὲ τετάρτῳ ᾿δλκχίᾳ ᾿Δντισϑένους 
ἀἐπελευϑέρῳ. ἐμίσϑωσα,. ὃς. τέθνηκε ταῦτα τρία. ἔτη. 
ὁμοίως καὶ pes E Er καί uot δεῦρ᾽ ive 


BAQVUgEge ouk; spots unb Habet capaibcquob qos. Tumasiqi 
| MAPTTPLAL "Vs dieci 
Ἐπειδὴ. τοίνυν. ὃ χρόνος οὗτος. ἐξήκει, αὐτὸς γεοργῶ. 

qu Ὁ δὲ ὁ , GEPIRENBE. ἐπὶ Σουνιάδου. ᾿ἄρχοντὸς DT 


19. ὁμοίως καὶ éco n (Jie Ue d Bolkorus; vul- 
8o vede ui One: Bekkeri libri: habent Hasen: | 


7n οὐδὲ τὰ ἡμέτερα, led 
Quamquam enim oleae sub tutela 


legum erant, tamen non mirum, 


si tempore. istius anarchiae hae 
parum curarentur, quum 'suis 
quisque angustiis nimium quan- 
tum premeretur. 

& do ὑμῶν} Jungendum. hoe 
cum ἀζημίους γενέσθαι; πες du- 
bitàndum de recto praepositionis 
ἀπό usu in hoc loco. | Significat 
enim a vestra parte, | quam- 
Hire e a vobis proficiscitur. 

9. πρὶν ἡμέρας πέντε γενέσθαι) 
Reibkiüs- malit διεαγενέσθαι vel 


Phryn. P. 922. 


19 


11 


daiyestetih: quononopus.Etiam 


simplex sic adhibetur. X enoph. 
Hellen. II. 4, 25. iege δὲ ἡμέρας 
δέκα γενέσθαι. " 

10. ὃς τέϑνηχε ταῦτα τρία ἔτη] 
Quimortaus est ànte hos tres 
annos. Hoc sensu Atticis qui- 
dem usifatior numerus ordinalis 
TOÍrOV τοῦτον ἐνιαυτόν , adeo 


ut in Lexico Ms. "quod laudatur 


in Petri van. Spaan Dissert, de 


Antiph: T. VHL 824. R. Jegatur 


τρίτην ᾿ἡμέραν ͵οὴ λέγειν, οὐχὶ 
Cf. ipe e ck ad 


τρεῖς ἡμέρας. 


PITT TPepÜ T UTI s 
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ὑπ ἐμοῦ ἐκκεκόφϑαι. ὑμῖν. δὲμεμαρτυρήκασινοἱ πρότερον 
ἐργαζόμενοι, καὶ πολλὰ ἔτη παρ᾿ ἐμοῦ μεμισϑωμένοις qu] 
εἶναι σηκὸν ἐν τῷ χωρίῳ. “αίτου. πῶς ἄν "ig φανερῶς ἐξε- 
᾿λέγξειε ψευδόμενον τὸν κατήγορον; συὐγὰρ οἷόν τε, ἃ πρό- 
τερον» μὴ, ἦν; ταῦτα τὸν. ὕστερον ἐργαξόμενον. ἀφανί- 
ἕξειν. Ἐγὼ τοίνυν, ὦ βουλή: γ ἐν μὲν. τῷ "— χρό- 
70, ὅσοι. ἵν φάσποιεν,. δεινὸν εἶναι: καὶ j, καὶ 
οὐδὲν. ἂν εἰκῇ καὶ ἀλογίστως ποιῆσαι. reste 
uy ἡγούμενος μᾶλλον 'λέγεσϑαι, ὥς μοι προρῆμε" νῦν 
δὲ πάντας ἂν ὑμᾶς βουλοίμην. περὶ ἐμοῦ ταύτην τὴν 
γνομῃν. ἔχειν, ἵνα ἡγῆσϑέ με σκοπεῖν... εἴπερ τοιού- 
τοῖς ἔργοις. ἐπεχείρουν. καὶ ὅτι κέρδος᾽ ἐγένετο. τῷ 


hif aic xe ime quien τῷ anii Gái, sis τί ἂν 


' 


12 τῷ estre Sic restituit etia ἐν ex tribus pro vulgato 
τῷ ἀφανίξοντι. Aoristus optime convenit seq. ποιήσαντι : cui 
Marklandus μή praeponens, ef τὴν ζημίαν de damno in re fami- 
liari, non de multa accipiens , procul dubio. erravit, Aloujaetvzt 


m 1. 


h. 1. vicem gerit verbi ἀφανίσαντε, 


ut ποιεῖν etfacere saepe 


pro verbo statim antecedente - ponuntur , eb comparat. orator. ab 
omni parte lucrum, quod habiturus sit in re frsilians et, poe- 


mam ex legibus ipsi ob idem facinus imminentem. U 
sic poenam seq. ἔπασχον.. 


spectatur seq. διεπραξάμην, 


lucrum 
Idem 


ostendunt omnia , quae Sequuntur, 


11. καίτοι πῶς v vig: φανε- 
Qs ἐξελέγξειε]  Marklandus pro 
φανερῶς vult φανερωτέρως aut 
φανερώτερον: alii μᾶλλον prae- 
ponunt positivo; nec dubitandum 
altero utro modo Lysiam scribe- 
re potuisse. Sed quidni toleran- 
da codicum lectio, sic intelligen- 
da: Quomodo :quis alterum ma- 
nifesto mendacii coarguere posset, 
si hoc non est? Conditio au- 
tem facile suppletur ex senten- 
tiarum connexione. 

12. ἠγανάκτουν. ἀν] Reiskius 
delendum censet ἄν; non enim 
dicere se ind ignatur um fuis- 
se, sed indignari 1 consue- 
visse, Atque, si rem pinguiter 
exprimere velis , haec ipsa. vis 
inest, in , particula ἄν. Dicendum 
autem ἄν conjectur alem vim ha- 
bere ct mitigare vim. definitam 
᾿Ηγανάκτουν esset. di- 


"fuisse. 


ἂν καϑίσταντο: : 


'serte dades ἠγανάκτουν ἄν 


non negantis et, si quis instet, 
concedentis id plus semel factum. 
Subtilem hanc vim ex- 
emplis illustravit Wyttenba- 
chius Bibl. Crit. P. XII. p. 99. 68. 
Cf. Rost gr. ὅν. 8.120. $c. y. 
Sic ὑπὲρ ,“Πολυστρ. S. 9. p. 611. 
oL δὲ ἐκείνων ἔμελλον ἀκροᾶσϑαι 
καὶ μηδὲν ἐπεβούλευον, τούτους 
ubi . Jeeiskius 
pro ἄν, malebat P NN 
ἡγούμενος μᾶλλον λέγεσθαι. ὥς 
μοι zoognxs] δὸς viris. doctis of- 
fendiculo fuit, ita ut. alii scriben- 
dum censerent ὧν, 'Taylor ἢ ὡς. 
Sed eg, particula comparaliya, 
post comparativum, inprimis post 
μᾶλλον. adhibetur. "ef. Merman- 
num ad Vigerum. p. 72 20. ... Sic 
infra S. 91. πάντα προϑυμότερον 
πεποίηκα. , «ὗς ὑπὸ τῆς. πόλδως 
ἠναγκαζόμην, ubi. Taylor. iem 


quova. εἰς ἐ «ἐμὲ ἐξημάρτανον, QUA. ἂν οἷόν 
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: “λαθὼν. διεπφαξόμην», «ol τί ἂν φανερὸς. γενόμενος 
c» ὑμῶν. ἔπασχον. πάντες γὰρ. ἄνϑρωποι. τὰ τοιαῦτα 


οὐχ᾽ ὕβρεως, ἀλλὰ. κέρδους. ἕνεκα. ποιοῦσι". καὶ ὑμᾶς 


"εἰκὸς οὕτω, σκοπεῖν». "καὶ τοὺς ἀντιδίκους. ἔμ τούτων 
"vag κατηγορίας. ποιεῖσϑαι,. ἀποφαίνονταρ, ἥτις. ὐφέ- 


λεια τοῖς ἀδικήσασιν ἐγένετο. οὗτος μέντοι. οὐκ, ἂν 
ἔχοι ἀποδεῖξαι, οὔϑ᾽ ὡς ὑπὸ πενίας. ἠναγκάσθην του- 


οὕτοις ἔργοις. ἐπιχειρεῖν. οὔθ᾽ ὡς τὸ χωρίον gor δια- 
-φϑείρεται τοῦ σηκοῦ ὄντος. οὔϑ᾽ ὡς ἀμπέλοις. ἐμπο- 
ev. ἦν, o οὔθ᾽ ὧς, οἰκίας ἐγγύς, ov) ὡς ἐγὼ ἄπει- 


ρος τῶν παρ᾽ ὑμῖν. κινδύνων, si τι τούτων ἔπραττον. 


“πολλὸς ev καὶ μεγάλας ἐμαυτῷ, ζημίας γενομένας ἄπο- 
à “φήναιμε". ὃς, πρῶτον. “μὲν. m ἡμέραν. ἐξέκοπτον. τὸν 
'δηχόν. ; ὥςπερ οὐ πάντας Ac EU δέον, ἀλλὰ πάντας | 
᾿Ἡϑηναίους εἰδέναι. 
πρᾶγμα... ἰσὼς 'ἄν τις τῶν “παριόντων ἠμέλησε". vov 
δ᾽ οὐ" περὶ αἰσχύνης. ἀλλὰ τῆς μεγίστης ζημίας. &uv- 


καὶ εἰ μὲν αἰσχρὸν. ἦν μόνον τὸ 


δύνευον. πῶς δ᾽ οὖν οὐκ ἂν ἣν ἀθλιώτατος ἀνϑρώ- 
'πῶν. ἁπάντων. εἰ τοὺς ἐμαυτοῦ ϑεράποντας μηκέτι 
δούλους ἔμελλον ἕξειν, ἀλλὰ δεσπότας τὸν λοιπὸν 
βίον. τοιοῦτον :foyota συνειδότας; 
τὲ ἦν δίχην ue 
παρ᾽ αὐτῶν λαμβάνειν. εὖ γὰρ ἂν πεῖς , ὅτι ἐπ᾿ ἐκεί- 
Mois. ἦν καὶ iub τιμωρήσασθαι 2. HA αὐτοῖς. βηνύ- 
δασιν ἐλευϑέροις γενέσϑιαι. ἔτι. τοίνυν εἰ τῶν οἰκετῶν 


Od uo» μηδὲν. φραρτίξειν, "és, ἂν ; ἐπύόλμηδα, το- 


“ἢ, εἶ τῶν οἰκετῶν "rn ΓΝ lectionem Al: dedit ἜΑ 
dd Illud autem xenle ii MSS Bekker iq op nititur au- 


exte εἰ χαὶ τὰ ué- 


vult ἢ ὴ Ses :Sie etiam. one. Xe- 
nophon Hellen. JM. ὁ, 16.. εἰ 
δὲ, ὅτι τριάκοντα. ἐσμεν καὶ οὐχ 
εἷς, ἧττόν τε olet ὥςπερ τυραν- 
νίδος ταύτης. τῆς. ἀρχῆς θῆναι 
ἐπιμελεῖσϑαι, εὐήϑης ti: ubi 
vocabula ὥςπερ τυραννίδος ot- 
fendebant. 

14. πολλὰς ἂν : cet.] Reiskius 
fortasse. asyndeton reformidavit, 


ἴ comma nonnisi post ἔπραττον po- 


nens ef jungens og ἐγὼ ἄπειρος 


-- - πολλὰς à ἂν ἔημίας οὐ ονθήνίαι 


με; quod nihil est. Membrum 
er se absolutum est: o9" ὡς 
ἐγὼ ἄπειρος sc. 7 , et caussam 
πολλὰς ἂν — — ἀποφήναιμιε con- 
tinet per asyndeton fortiter affir- 
mans ea ipsa de caussa, quod 
pacticulu caussalis deest. 


16. καὶ αὐτοῖς μηνόσασιν ἐλευ- 
Ἁ)γέροις γενέσϑαι) Ct. proocudwm 
ὑπέρ. Καλλίου. gi 


18 


14 


:15 


16 


11 
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σούτων μεμισϑωμένων: . - ἁπάντων. "συνειδότων; ἀ- 


φανίδαι τὸν. σηγὸν βραχέος. μὲν. κέρδους ὃ ἕνεκα: προ-- 
ϑεσμίας δὲ οὐδεμιᾶς. οὔσης τῷ κινδύνῳ, τοῖς εἰρ- 
γασμένοις ἅπασι τὸ χωρίον. ὁμοίως ᾿ προρῆκον. εἶναι 


σῶον τὸν δηκόν' dv, & vig αὐτοὺς, ἡπιᾶτο , εἶχον. 
ἀνενεγκεῖν , ὅτῳ παρέδοσαν. νῦν δὲ «eL ἐμὲ ἀπο- 


λύσαντες. “φαίνονται; καὶ σφᾶς αὐτοὺς. εἴπερ ψεύδον- 


TOL, μετόχους τῆς αἰτίας καϑιστάντερ.. εἰ τοίνυν καὶ 
ταῦτα παρεσκευασάμην n πῶς. ἂν οἷός τὶ ἦν πάντας 
πεῖσαι τοὺς παριόντας. dj τοὺς γείτονας , οἱ οὐ μόνον 
ἀλλήλων ταῦτ᾽ ἴσασιν, ἃ πᾶσιν ὁρᾶν ἔξεστιν, ἀλλὰ καὶ 
περὶ ὧν ἀποκρυπτόμεϑα μηδένα εἰδέναι; χαὶ περὶ ἐκεί-- 
TOV. mUvOdrovTCL; ἐμοὶ τοίνυν τούτων οἱ μὲν φίλοι, οἱ 
δὲ διάφορον περὶ τῶν ἐμῶν τυγχάνουσιν. ὄντες. og 
ἐχρῆν τοῦτον. παρασχέσϑαι, μάρτυρας s. καὶ, μὴ μόνον 
OUTO τολμηρὸς. κατηγορίας ποιεῖσθαι Og quom, ὡς 
jo μὲν παρειστήκειν; οἱ ET οἰκέται SROQUMI τὰ Mob. 


ctoritate. codicum et Vinsidadg. Nempe aoristus indicativi cum 
εἰ ponitur in profasi, quum aliquid non factum esse indicatur, se- . 
quente in apodosi aor. ind. cum ἄν. Οἰκετῶν praeclara est ori tg 
emendatio pro lectione codicum εἰκότων. —— 0v 


dy εἶχον ἀνενεγκεῖν). Recté sic Bekkerus ex optimo suo pro vul- 
gato ὧν. ἐνεγχεῖν. Verbum. enim ἀναφέρειν proprium est de 
lis, qui culpam i in aliquem transferunt , vei in genere alicui aliquid 
tribuunt, et vg cum iniperfecto sine d» construitur de 3 EUN 


'quis non assecutus est, vel quem assequi non opus erat. 


.19.. ovg ἐχρῆν τοῦτον παρασχέσθαι pdgrvoag ἢ Sic: — ex 
libris pro vulgato τούτων, recte, opinor. Quando δεῖ, χρή, cuin 
infinitivo non.universe posting; est, accusativus. infinitivo pad solet. 


17. Ba δὲ οὐδεμιᾶς ἀναίσχυντα, παρεσμευάσατο dis 
οὔσης] Hoc umum certum exem- £v ἀγῶνα." 'Sic etiam παρά- 
plum est criminis, cujus nulla σκευαί. Non opus, ut cum Reis- 
προϑεσμία in Attico jure fuisse kio τούτους pro ταῦτα séribatur.. 
traditur. 'Cf. der Attische Pro- 19. ἐξέτεμνὸν τὰ πρέμνα] He- 
cess p. 631. sychius πρέμνον, explicat z πᾶν ῥί- 

μον i ζώμα, δένδρον τὸ γηράσπον. Ety- 

18. εἰ τοίνυν καὶ ταῦτα παρὲ- mologus τὸ ἀπογηράσκον τῶν 
σκευασάμην) Παραδπευάξεσϑαί στελέχων. De ima parte inter- 
τι irequens est de co, qui callide 'dum dicitur; hinc de früneis ct 
et subdole aliquid strait, machi- . stipitibus arborum, non de ra- 
natur. Demosth. zoo ..Ma- mis crassioribus, vt MS : 
κάρτ. p. 10602. ἀλλὰ πολλὰ καὶ tur Reiskius. - 


, 


sis — 590 IN OLÉA SACHA INCUSATI. 
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ἀναθέμενος, δὲ ὁ 5. βοηλάτης ᾧχετο ἐπάγων τὰ a- 
Ae. καίτοι. e Nudueye, χρῆν δὲ τότε χαὶ ᾿παρακα- 20. 
λεῖν Τοὺς πὰριόντας᾽ “μάρτυρας,, καὶ φανερὸν. 'ποιεῖν 
WO πράγμα". καὶ ἐμοὶ. μὲν οὐδεμίαν c ἂν ἀπολογίαν ἀπέ- 
Atto y αὐτὸς 96, εἰ μέν. δου ἐχϑρὸς. tj iv τούτῳ τῷ 
τρόπῳ᾽ ᾿ἦσϑα. ἂν με τετιμωρημένος" εἶ. δὲ τῆς πόλεως 
ἕνεχὰ ἔπραττερ., οὕτως ἐξελέγξας οὐκ ἂν ἐδύχεις. εἶναι. 
συλοφόντης: εἶ δὲ Ἀερδαίνειν ἐβούλου, τότ᾽ ἂν mius 
ὅτὸν &Xeeg. ^ φανεροῦ γὰρ ὄντος τοῦ πράγμοτος, οὐ- 21 
δεμίαν ἄλλην ἡγούμην ἂν εἶναί, uo σωτηρίαν "Hr δε 
πεῖσαι. τόὐτων τοίνυν οὐδὲν ποιήσας .. διὰ τοὺς a ) 
σοὺς λόγους ἀξιοῖς (E ἀπολέσϑαι, καὶ κατηγορεῖς, jw: 3t 
ὡς ὑπὸ τῆς i ἧς ἐμῆς ὃ δυνάμεως καὶ τῶν ἐ tv “χρημάτων (4 
οὐδεὶς ἐθέλει Gov μαρτυρεῖν. καίτοι εἰ φήσας, [4 ioc 22 
TV μορίαν ἀφανίξοντα τοὺς ἐννέα ἄρχοντας. ἐπήγα- 
γερ, ἢ ἄλλους τινὰς τῶν ἐξ ᾿Δρείου. πάγου; οὐκ ἂν 
ἑτέρων ἔδεν σου μαρνύρων. ᾿οὕτο γὰρ ὄν σον συνῇ. 
δεσὰν, ἀληθῆ “λέγοντι. οἴπερ καὶ διαγινώσκειν. ἔμελλον 
περὶ τοῦ πράγματος. δεινότατα. οὖν πάσχω ὅς, εἶ 
uiv παρέσχετο μάρτυρας, τούτοις, üv ἠξίου πιστεύειν: 
ἐπειδὴ δὲ οὐκ εἰσὶν αὐτῷ , ἐμοὶ καὶ ταύτην [ev] Bn- . 
-— οἴξταν χρῆναι. γενέαθοι : καὶ τούτου μὲν οὐ iig 


23 


ὁ Boniéeni] Ante Taylorum. pro βοηλάτης legebatur. HE ead ie 
Bdderis tamen βοηλάτης intextu habens ex solo M. laudat fo- . 
αιλευτής. "T'aylori emendationem jure laudarunt Marklandns , et . 
Piersonus ad Moerin. p. 70. Quod si apud Atticos lonis 
nusquam legitur, ἢ tamen vocabulum rite et ad. analogiam. est;factum, 
et apud recentiores, adhibetur pro plaustrario, ᾿Ονηλάτας, hac. pisse 
ficatione habet Demosthenes zoóg Φαίν. p. 1040. ) 

23. ταύτην [τὴν] £quíav] Vide Excurs. 1I. 


; net. 


ἀναϑέμενος Atticistae tradunt 


ἀναϑεῖναι τὸ φορτίον ᾿Ζττικῶς" 
ἐπιϑεῖναι Ἑλληνικῶς. Ostende- 


runt tamen inferpretes ad 'lho- 
etiam ἐπιϑεῖναι. 


mam M. s. v. 
a bonis scriptoribus usurpari. 


20: ἐν τούτῳ τῷ 5 τρόπῳ] Prae- 


positionem. inusifatiorem esse mo- 
Reiskius, ποῦ verisimile ta-. 
men, quod conjicit. ἑνί μὲ. τούτῳ. 


τῷ τρόπῳ: Est cum praeposi- 
Orat. Graec. Sel. Vol. II. 


tione quod nos diceremus qua 


ratione innixi, fidentes. 


τῷ τρόπῳ μᾶλλον ἤδη 0 Ovveg ὑστέ- 
Qo 19070 ἐπὶ Τοοίαν ἐστράτευ- 


"Thucydides 1.8. fin. ἐν τούτῳ, 


σαν. 1. 95. ἅμα ὃὲ καὶ τῆς ἀρχῆς : 


ἀπόδειξιν. ἔχει͵, ἐν" oft. Lcd 
κατέστη. 0) TM 2 


Pun τοὺς. ἐννέα  Koyovras]. Si- 
milis hoc illi fuisset, ,ac ckioni,. quam. 
ἐφήγησιν appellabant , guum 

E: 


τύρων ἀπορήσει. 


-——— T - ν᾿; SW CKADM -— T (PR VEU 


50 — LYSIAE PURGATIO SACRILEGH 281 di 585 
: | X. Step ? 1 ᾿ 1e 
Réf. QU. γὰρ δήπου συχοφαντῶν. ἅμᾳ τοιούτων. τε 


λόγων ἀπορήσει καὶ μαρτύρων. ὑμᾶς Ó οὐκ ἀξιῶ 


τὴν αὐτὴν τούτῳ γνώμην ἔχειν. ἐπίστασϑε. que ἐν. 
τῷ πεδίῳ πολλὰς μορίας οὖσας zc πυρκαϊὰς. ἐν. τὸϊς 


Giang eiae μοῖρ. ot (ote ὅς, εἴπερ. ἐπεϑύμουν,, πο- 


uy ἀσφαλέστερον καὶ ἀφανίσαι καὶ ἐχκόψαν. "καὶ 
ὭΣ αν cL, ὅσῳπερ ἧττον τὸ cba. πολλῶν οὐ- 
σῶν ἔμελλε δῆλον ἔσεσϑαι. νῦν δ᾽ οὕτως αὐτὰς. περὶ 
πολλοῦ ποιοῦμαι ὥςπερ χαὶ τὴν ἄλλην οὐσίαν, ἡγού- 
μενος. περὶ ἀμφοτέρων. τούτων. εἰναί ,uor τὸν χίνδυ- 
φον. αὐτοὺς τοίνυν ὑμᾶς τούτων μάρευρας παρέξο- 
pet, ἐπιμελομένους μὲν ἑχάστον μηνός, γνώμονας δὲ 
πέμποντας καϑ' ἕκαστον ἐνιαυτόν". ὧν οὐδεὶς πώποτε 
ἐξηκίωσεν cg ἐργαφύμενον τὰ egi, τὼς pogíeg χωρία. 


euo) Sic Bekkerus de conjectura. Codices ἄλλα vel ἀλλά; facile 
autem 444 corruptum ex 4MA; quod multo melius, quam Reis- 
kii ϑαμά. Simplicissime item unius litterae mutatione sequentia 
correxit τοιούτων vs (libri ys) "λόγων ἀπορήσει. καὶ μαρτύρων: pro 
quo Reiskius audacissime τοιούτων ys λόγων ἀπορήσει, εἰ καὶ ἐχο- 
Multo probabilims et elegantius cerrexerat. Ja 5 
cobs Add. Ann, in Athen. p. 180. τοιούτων ys λόγων ἀπορήσει, 
ich μαρτύρων." : 

29. ὡς £oyotónsvov]| Quod Marklandus conjecit , Fétepit ex di 
puo cod. Bekkerus pro vulgato ἐργαζομένους. Reiskius post ἕξη 
Qio6sv inserendum opinabatur ἡμῶς: quo pronomine reum con- 
ductores fundorum suormmn, iiem servos secum complecti. - Nihil 
quideni aüdendum. — Personale énini objectum. eut aliud, si nulla 
ambiguitas oriatur , saepe oniittitur. κατὰ Ozsouv. S. 6. ἐάν τις 
εἴπῃ τὸν πατέρα ἀπεητονένοι, ubi Reiskius vult ἐών τινά τις 
εἴπῃ. 8. 19. ὅταν δεήσῃ κακῶς ἀκούοντα τοὺς ἐχϑροὺς τιμωρεῖ- 
ciat , ubi cs omisit ex suis codd. Bekkerus. Singularis autem 
aptior. Heus enim cuncta scif in se esse inventa, nec quic- 
quam in suorum queniquam vult devolvere, sed suo jure rem pror- 
sus negat. 


Bekkeri famen Anecd. » 5581. 


&ctor ἡγεμόνα ᾿δικαύτηρίου cum 
23. I'v ὦμο νας: ἄρχοντάς, τι- 


ὑπηρέταις iu illum locum adda-. 


ceret, ubi reus crimen conmmit- 


tebat vel commiserat, uf scili- 


cet eo ipso loco. comprehendere- 
fur. 


24. ἐν v) πεδίῳ} in campo; 


qui a Cephiisso late patebat. 
25. γνώμονας] ,Harpocration s. 


Y: ἐπιγνώμονας ἀντὶ τοῦ ἐπισκύ- 
σίους “υσίως ἐν τῷ πεοὶ σηκοῦ. 


Φας εἶναι τοὺς ἐπιοκεπτομένους. 
καθ᾽ ἕχαστον͵ ἐνιαυτὸν τὰ χωρία, 
πάντα, μή πῶς τις ἐξέκοψε, τὰς 
μορίας. Num alterutrum. yoca- 
bulum, γνώμων vel ἐπιγνώμων, 
de inspeetore noriarum alio loco. 
legatur, dubito, Nusquam ceríe. 


iiiveri. Ti aliis rationibus utrum- | 


b codd. 


que usur. rpatur. ' Ergo b. 


& 
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eph. 110. 
aelro, οὐ δήπου τὰς μὲν μικρὰς ξημίας oDTUO περὶ 
πολλοῦ, ποιοῦμαι. τοὺς δὲ περὶ τοῦ σώματος, χινδύς 
VOUS οὕτω περὶ οὐδενὸς ἡγοῦμαι: xol τὰς μὲν πολ- 
Amg ἐλαίας, εἰς &g ἔξην t uGAAOvV ἐξαμαρτάνειν οὕτω 
ϑεραπεύων φαίνομαι, τὴν δὲ “ποθι ἣν οὐχ οἷόν 
v a λαϑεῖν ἐξορύξαντα, ὡς ἐφανίξων ψυνὶ χοίνο-. 
got. ἹΠότερον δέ (οι χρεῖττον ἣν, ὦ βουλή, δημο- 
ὌΠ οὔσης παρανομεῖν, ἢ ἐπὶ τῶν τριὔχοντα; uci. 
οὔ λέγω ὡς τότε δυνάμενος, ἢ ὡς νῦν διαβεβλημένος, 


ἀλλ ὡς τῷ βουλομένῳ τότε μᾶλλον ἐξὴν ἀδικεῖν ] 


| 26 


24 


vovit. ἐγὼ Τοίνυν οὐδ᾽ iv ἐχείνῳ τῷ χρόνῳ οὔτε τοι-" 


οὔτον οὔτε ἄλλο οὐδὲν καχὸν ποιήσος φανηήδομοι.. 


Πῶς $ ἄν. » & μὴ πάντων ἀνθρώπων ἐμαυτῷ παχο- 
νούστατος ἣν .. ὑμῶν οὕτως ἐπιμελουμένων di dx τού- 
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τοῦ. τὴν Βορίαν ἀφανίξειν ἐπεχείρησα τοῦ χωρίου. ἐν. 
Ua δένδρον. μὲν οὐδὲ ἕν ἔστι. μιᾶς δὲ ἐλαίας Ore, 


ὡς οὗτός φηδιν εἶναι; χυκλόϑεν δὲ ὁδὸς περιέχει, Gu 
φοτέρωϑεν δὲ “είτονες περιοικοῦσιν,, ἄερκτον δὲ wel 


πανταχύϑεν. πάτοπτόν ἔστιν; "cre τίς ἂν ᾿ἀπετόλμηδε, ) 
τούτων οὕτως ἐχόνξων, ἐπι χειρῆσαι τοιούτῳ πρύγματις.. 


“Δευνὸν δέ tot δοκεῖ εἶναι. ὑμᾶς μὲν, οἷς ὑπὸ τῆς 


πόλεως. τὸν ἅπαντα χρόνον προρτέταχται τῶν. μοριῶν 
ἐλαιῶν ἐπιμελεῖσθαι, μήϑ᾽ ὡς ἀπεργαζόμενον πώποτε, 


sequendos esse recte arbitratus 
'est Bekkerus, 


26. μικρὰς ξημίας) ducenta- 


»non quod ego ab eorum parti- 
bus steterim, aut nunc.hac fama |. 
laborem.« , Anterpretes locum non . 


"ceperunt. 
rum drachmarum. Vide prooe- - 
anium. 28. ὑμῶν οὕτως ἐπιμελουμέ- : 


. vov, £x τούτου] Etiam hic lo- 

21. ὡς τότε kv ἡμολμαμραίδο, ἢ ὡς 
νῦν διαβεβλημένος] Supplendum 
ex antecedente παρανομῆσαι, hoc 
Bensu: »Non quod ego func po-. 
tuissem., imperantibus τοῖς v9uc- 
κοντα, aut quod nunc id potuisse 
accuiser.« "Tempore enim trigin- 


suae erant potestatis. 


; /&rgxrov] Har pocration B. Y. 


ta virorum ei soli licebat impune 


violare leges, qui ab eorum par- 


fibus stabat. ἘΠ go emuntiatto 
idem significat ac si dixisset: 


καὶ πανταχόϑεν κποαϑορώμενον 


:cus ostendit, imperie trigihmía vi- 
rorum exstincto, Areopago resti- - 
tutam esse auctoritatcm., eumque . 
diligenter etaccurate fecisse ;quae:., 


ἄερκχτον ἀντὶ τοῦ ἄφραπτον. 


Avalcc. idem Suidas et Bekkeri 


Anecdd. p. 947. 
LE. 


32 LYSIAE. PURGATIO. SACRILEGH ἘΦ -- i JE 


. δημιῶσαι.. ux" ὡς ἀφανίσαντα εἰς. edd -— 


σαι" τοῦτον Ó', ὃς οὔτε “γεωργῶν ἐγγὺς. τυγχάνει. 
οὔτ᾽ ἐπιμελητὴς qon iévog, οὖὔϑ᾽ ἡλικίαν “ἔχων. εἰδέμαι.. 
περὶ τῶν τοιούτων. ἀπογράψαι ra émis Erid dir 
ψίξειν. ; Me ὃ 
| Ἐγὼ τοίνυν δέομαι ὑμῶν. μὴ τοὺς. τοιούτους. 


.20) γους πιστοτέρους ἡγήσασϑαι, τῶν ἔργων... μηδὲ περὶ. 
ὧν αὐτοὶ σύνιστε, ταῦτ᾽ ἀνασχέσϑαι. τῶν ἐμῶν Soi. 


λεγόντων, ἐνθυμουμένους καὶ ἐκ τῶν. “εἰρημένων. "καὶ. 
& Tis. ἄλλῃς πολιτείας. ἐγὼ γὰρ τὰ ἐμοὺὴ προρτετος-. 
γμένα ἅπαντα προθυμότερον. πεποίηκα, ὡς, ὑπὸ τῆς. 
πόλεως ἠναγκαζόμην, καὶ τριὴρ αρχῶν καὶ εἰρφορὰς.. 


οεἰρφέρων χαὶ χορηγῶν καὶ, ide λειτουργῶν. οὐδενὸς. 


, ἀφανίζειν. ut supra S. 2 


29. dgevicavra] Sic Hollotus ex tribus codd. ' xéete. 
'enim praeteriti significationem habet, quod hic optimum; iquam- ^ 
quam praecessit praesens ἐπεργαξόμενον: , quod item. optimum; . »- 
in laborando facillime pais indicabatur et puniebatur. 


29. ᾿ἀπογθώψαν us ἐγγὺς μο- 
ρίαν. ἀφανίζειν]. Taylor delendum 
censet ἐγγύς, natum, uf ait ex 
socio, h. e. ex éodém; quod 
modo praecessit, vocabulo. Mark- 
landus pro eo εὐθύς scribi vulf. 


Opinor ἐγγύς temeritatem actio-- 


nis indicare, quamqnam nunc si- 
mile exemplum indicare non pos- 


sum. [Fortasse: £x 41 μορίαν 
F. J.] 


80. ταῦτ᾽ ἀνὰσχέσϑαι τῶν ἐμῶν 
ἐχϑοῶν λεγόντων} Reiskius scri- 
bére mavult ψευδῆ ᾿λεγόντων. 


Sed Lysias res magis significare - 
Aniprimis est pecunia ad nécessi-. . 


solet quam pinguiter enuntiare, 
Ait ταὐτὰ λεγόντων et liberum 


relinquit judicibus ea aestimare, 


qua ratione velint. 


“αἱ ἐκ τῆς ἄλλης πολιτείας] 
»et omnino ex ea ratione, qua. 


civem me gessi.« Adjectivum ὃ 
ἄλλος saepe vertendum per ad- 
verbium omnino, in univer- 
sum. S. 25. ᾿μορίας περὶ πολλοῦ 
ποιοῦμαι; ὥςπερ: καὶ τὴν ἄλλην 


οὐσίαν. S. 52: οὔτε περὶ. φυγῆς 


οὔτε περὶ τῆς ἄλλης οὐσίας. Un- 


.uf choregia, 


gode 


ὃ 
Tei "ndis 536 Bé 


de. patet minime epis. ΚΡ eo," 
quod Schottus conjecit: ὅλης. Cf. - 
Astium ad Plat. de lege. IT. 9. 
p. 121::- Hac autem re Athenien- , 
ses cum patriae amore gloriaban- 
tur, si quis munera liberaliter. . 
et magnifice fecerat, ut^ turpe 
erat. ea vel defngisse: "yel. sor- : 


dide fecisse. Vide Er; Aug. Wol- 


fium prole ad Lepti. p. 

CXVIT. inl» A " 
ol. z909vuórsoov. πεποίηκα, 

ὡς - - ἠναγκαξόμην ]. De og 

post comparativum posito. vide - 

ad S. 12., , 

εἰςφορὰς εἰςφέρων Elsgood... 


tates belli conferenda, undeprae- 


cipue stipendium militibus per- 


solveretur. Οὐ imprimis Bo eckh.. 
Staatshaushaltung | viertes Buch . 
T.H. init. Ab his. diversae Sunf.. 
λειτουργίαι, quàe sunt. munera... 
ab hominibus ipsis. midgnis cum. 
impensis ef laboribus. Ῥεβομ μην 
trierarch 
mnasiarchia, de quibus. rs ἃ: 
hu; 


exponit Boec kh. lib. la 
, indéa pàg. asl. 
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Sio) e 1. 
ἦτον “πολυτελῶς τῶν πολιτῶν. καίτοι ταῦτα μὲν με- 
pia iE ἀλλὰ. μὴ προθύμως. οὔτ᾽ ἂν πὲρὶ φυ- 
γῆς. oUv ἂν περὶ τῆς ἄλλης οὐσίας. ἡγωνιξόμην. 


53 


22 


πλείω δ᾽ dv Bueno, οὐδὲν ἀδιχῶν οὐδ᾽  ixuxivdv-. 


vov ἐμαυτῷ καταστη δας τὸν᾽ βίον." 
δ οὗτός μοῦ κατηγορεῖ; ἐκέρδαινον uiv οὐδέν, ἐμαυ- 
TOv δ᾽ εἰς κίνδυνον geo. “καίτοι πάντες ἂν Ou0- 
λογήδαιτε, δικαιότερον εἰναι τοῖς, μεγάλοις. χρῆδϑαι 
τελμηρίοις περὶ τῶν μεγᾶλων: καὶ πιστότερα ἡγεῖσθαι, 


ταῦτα δὲ πράξας, ij 
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ο περὶ ὧν ἅπασα ἣ πόλις, μαρτυρεῖ, μᾶλλον ἢ περὶ ὧν - 


— οὗτος, κατηγορεῖ. | 

"En τοίνυν, à βουλή. ; ἐκ τῶν ἄλλων σκχέψα- 
6s μάρτυρας γὰρ ἔ ἔχων. αὐτῷ προρῆλϑον ν λέγων, 
ὅτι μου, πάντες εἰσὶν. οἱ ϑεράποντερ,, οὺς ἐκεχτήι μην, 
ἐπειδὴ παρέλαβον τὸ χωρίον, καὶ ἕτοιζίος, ἤμην, εἴ 
τινα βούλοιτο : παραδοῦναι, βασανίζειν... “ἡγούμενος 
οὕτως ἂν τὸν ἔλεγχον. ἰσχυρότερον γενέσϑαι. τῶν vOU- 
vov λόγων καὶ τῶν ' ἔργων τῶν ἐμῶν. οὗτος δ᾽ οὐχ 


xyateceorse n 


ἤθελεν, οὐδὲν x qun πιστὸν. εἶναι τοῖς ϑεράπουσιν, 


92. ᾿βετρίως. ποιῶν, ἀλλὰ μὴ 
προϑύμως] ᾿Δλλὰ μή. est fortiter 
j negantis , neutiquam, mini- 

"me. Sensus est: »Si ita, ut ni- 
hil contra.  praestationes dici. pos- 
set, munquam studiose, ita uf 
Jaudem mererer, officia praesti- 
| tissem. & "Marldandus, qui pro 
j qui-xat scribendum censebat, sen- 
tentiam non solum non percepit, 

sed pervertit.- 

“ἰξαῦτα μὲν — “ταῦτα δὲ] Idem 
pronomen de diversis rebus paul- 
. lo megligentius positum esse 

: negari non potest. Propterea 
- famen facile condonandum ,. quod 

k ipsa enuntiatio omnem ambigui- 
fatehu' ollit.- | : 


gon ἥβη ἱκηῤῥψῃ τοῖν p. 152. 
iun " καὶ εὐοίσκεται παρὰ τοῖς 


τ ἢ οὐκ ἐρεῖς, ἀλλ᾽ ἦν ἐγώ. 
sse. certos 


pud. antiquos 
eckius. - 


itonuit ibi Lo 


|. παραδοῦναι LET P 


quam res in judicium adducere- 
tur, uf aut actori de veritate con- 
staret, isque ab acíione desiste- 
ref, aut judicio statim. indicari 
posset, quid δοῦλοι βασανιξόμε- 
?0L professi {που ὁ 

. ἐσχυρότερον γενέσθαι τῶν τού- 


vov λόγων καὶ τῶν “ἔργων "τῶν. 
᾿ ἐμῶν) Sensus est: 


?» existimans 
certius fore, quid de illius ser- 
mone et de meis factis habendum 
sit. «...Ex opposito quidem; vere. 
enim existimabat ex servorum 


testimoniis fore, uf appareret va- 


nitas eorum, quae actor menti- 
tus sit, et veritas eorum, quae. 
reus se fecisse affirmet. | Bekke- 


rus pro ἰσχυρότερον fortasse. le- 


gendum censet ἰσχυρότατον, nec 
negari potest aptiorem esse su- 
perlativum , qui saepissime a li- 
brariis confusus. est. eüm compa- 
rativo. 


34 


da. 
X 3 
^ ἮΣ ; ἐ 
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h. 111. 
ἐμὰ δὲ δοχεῖ εἶναι. εἰ περὶ αὐτῶν μὲν. οἱ ahi 
gevot κατηγοροῦσιν, εὖ εἰδότες, ὅτι. ἀποθανοῦνται 
περὶ ὃ τῶν δεσποτῶν . οἷς πεφύχασι “αχονούστατοι, 
μᾶλλον ἂν εἴλοντο ἀνέ qoe βασανιζόμενοι ἢ ἢ κατευ- 


36 πόντες ἀπηλλάχϑαι τῶν παρόντων ELE χαὶ μὲν. δή, 


ὁ βαυλή, φανερὸν οἶμον εἶναι» ὅτι, εἰ, Νικομάχου 
ἐξαιτοῦντος τοὺς ἀνθρώπους, ἡ παρεδίδου, ἐδόχουν 
&v ἐμαυτῷ «ξυνειδέναι" ἐπειδὴ τοίνυν, ἐμοῦ “παραδε- 


δόντος οὗτος, παραλαβεῖν οὐχ ἤϑελε, δίκαιον. καὶ 
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περὶ τούτου τὴν αὐτὴν γνώμην σχεῖν" ἄλλως τε. καὶ 
τοῦ κινδύνου ovx ἴσου ἀμφοτέροις ὄντος. περὶ ἐμοῦ 
uiv γὰρ εἰ ἔλε) γον, οὐδ᾽ ὁ ἂν ἀπολογήσασϑαί (οι ἐξεγέ- 
vero" τούτῳ δ᾽ εἰ μὴ ὡμολόγουν; ἃ οὗτος ἐβούλετο, 


οὐδεμιᾷ ξημίᾳ ἔνοχος qv. 


ὥρτε πολὺ μῶλλον τοῦτον 


παραλαμβάνειν ἐχρῆν ἢ ἐμὲ παραδοῦναι προρήλκει. 


99. περὶ δὲ τῶν CERAM A - xuxóv;] Recte Bekkerus. post Yer 
membrum posuit interrogandi signum, quod neglectum viros doctos 


in errorem induxit, ut alins aliud conjicere. 
deesse censef in hanc formulam : 
vog πασῶν. σαφεστάτη καὶ ἰσχυροτάτη. εἶναι, 


Heiskius. ; compluseula 
ἐμοὶ p δοκεῖ αὕτη. 7j ,βάσα- 
xov γὰρ ὧν ἄτοπον 


εἴη - quod 'est fingexe, non emendare. 


85. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ εἶναι] Ex 
antecedente actoris objectione 
negativa locutio repetenda, quo- 
niam reus ean aliquatenus con- 
cedit : ἐμοὶ δὲ δοκεῖ οὐδὲν mu- 
στὸν εἶναι: mihi vero in servo- 
run: quaektione per tormenta ni- 
hil certi inesse videtur, st ipsos 
oporteat se indicare, quum probe 
sciant se interfectum iri. Contra 
ea, si testinronio in dominos, 
quos ex rerum nafura oderunf, 
libertatem: sibi acquirere possunt, 
áctor facile habebit testimonium. 


- 96. ἐμαυτῷ ξυνειδέναι 7 Hoc 
idem est, quod ἐμαυτῷ ξυνειδέ- 
yo ἀδικοῦντι. Sic recentissimi 
recte scripserunt in Lycur go 
conira Lieocr. p. τοῦ. fin. οὑτοσὶ δὲ 
διὰ τὸ συνειδέναν ξαυτῷ οὐχ ὑ- 
πέμεινεν, et sic saepe tum. apud 
erafores , tum apud alios, 
$1. ἃ ovrog ἐβούλετο͵ Bekke- 


rus: »transponenda fortasse post 
illud zisyov.« Quae si codd. eo 
loco ponerent ut probarem, sic 
contra libros non transponerem. 
Vocabula περὲ ἐμοῦ εἶ ἔλεγον. per 
sc ex contextu certam habent sen- 
tentiam; contra τούτῳ. praeposi- 
to quum refer atur ad ὡμολόγουν, 
vocabula ἃ οὗτος ἐβούλετο non 
quidem necessaria sunt, sed sub- 
jectum ad apodosin οὐδεμιᾷ ξη- 
μίᾳ. ἔνοχος zv apte in memoria 
servant. 


προφήχει} praes. antecedente 
imperf £rozv. Hoc enim rem 
spectat, quae anfecedente tem- 
pore fieri. poterat et debebat; il- 
lud urbane significat se ne nunc 
quidem ea. quac prius. obtulerit, 
recusaturum , Qq "anm jurc 
jam. postulari. non possint, Hinc 

patet. non opus esse, wt. cum. 
Tarklando scribatur προςῆκεν.. Ji 
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ἐγὼ τοίνυν εἰς τοῦτο ᾿προϑυμίας ἀφιχόμην, ἡγούμε- 
vog πρὸς ἐμοῦ εἶναι καὶ ἐκ βασάνων καὶ ἐκ μαρτ- 


Qov cl ἔκ τεϊλμηρίων ὑιιᾶς περὶ τοῦ “πράγματος τὸ 
98 


ληϑῆ πυϑέσϑαι. ἐνθυμεῖσθαι δὲ χρη. ὦ βουλή; πο- 
τέροις Xon. πιστεύειν μᾶλλον, ; οἷς πολλοὶ μεμαρτυρή:- | 
κασιν, ἢ ᾧ μηδεὶς τετόλμηχε: χαὶ πότερον. ᾿εἰχὸς. uGA- 
λον τοῦτον ἀκινδύνος᾽ ψεύδεσθαι, ἢ μετὰ τοσούτου 
κινδύνου τοιοῦτον ἐμὲ ἔργον ἐργάσασθαι: zd πότε-. 
go» οἴεσϑε αὐτὸν ὑπὲρ Ls πόλεως βοηϑεῖν.. ἢ Gvxo- 
αὐ λα αἰτιάσασθαι: ἐγὼ μὲν ὑμᾶς ἡγοῦμαι vout- 
Set, ὅτι Νικόμαχος ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν. πεισθεὶς, τῶν 
ἐμῶν τοῦτον τὸν ἀγῶνα ἀγωνίξετοι., οὐχ ὡς ἀδικοῦν-. 
το ἐλπίζων ἀποδείξειν, ἀλλ᾽ ὡς ἀργύριον παρ᾽ ἐμοῦ 
λήψεσϑαι προρδοκῶν. ὅσῳ γὰρ [o£]. τοιοῦτοί εἰσιν 
ἐπαιτιώτοτοι καὶ ἀπορώτατοι. τῶν κινδύνων, τοθούτῳ. 
πάντες αὐτοὺς φεύγουσι μάλιστα. ἐγὼ δέ, ὦ βουλή, 
οὐκ ἠξίουν, ἀλλ᾽ ἐπειδήπερ us ἠπιάσατο, παρέσχον 
ἐμαυτὸν 0 σι βούλεσϑε χρῆσθαι" καὶ τούτου ἕνεκα 
τοῦ κινδύνου οὐδενὶ ἐγὼ τῶν ἐχϑρῶν διηλλάγην., οἱ 
ἐμὲ ἥδιον κακῶς λέγουσιν 3j σφᾶς αὐτοὺς ἐπαινοῦσι, 
καὶ φανερῶς μὲν οὐδεὶς πώποτε ἐμὲ αὐτὸς ἐπεχείρησε 
ToUjUL χαχὸν οὐδέν, τοιούτους P ἐπιπέιπουασί Bob 
oig ὑμεῖς οὐκ. ἂν δικαίως πιστεύοιτε. πάντων 160 


9. πρὸς ἐμοῦ εἶναι} Hoc, od Reiskio UM videbaigi vul- 
gato μετ᾽ ἐμοῦ εἶναι, inventum in cod, γοοορῖέ Bekkerus. Ceteri 
illius codd. habent μήτ᾽ ἐμοῦ εἶναι. 


99. ἐγὼ uiv ὑμᾶς ἡγοῦμαι νομίζειν} Vulgo deest TET Vir. 
doctus alius alium addendum esse infinitivum censebat, quemad- 
modum plures patitur sententia. Dubitationem. sustulit optimus 005. 
dex, qui additum babet νομίζειν. 


40. ἥδιον] Taylori emendatio, quam recentiores merito recepes 
runf pro librorum lectione ἤδη. 


αὐτὸς] Reiskii est emendatio. Omnes libri babent αὐτόν. 


39. ἀπορώτατοι τῶν κινδύνων] tionem in caussa difficili obti- 
Vindicavihanc codieumlectionem — neat. 
supra S. 2.- τοσούτῳ μᾶλλοναύ- 40. τοιούτουφ. ἐπιπέμπουσι 
τοὺς φεύγουσι: quoniam, quod Per ἐπιπέμπειν iudicantur insi- 
dicitur, semper aliquid haeret, diae, quae struuntur, et. consilii 


' quum reus vix perfectam refata- malignitas : quod inelius est, 


39 


40 


12 


43 
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ὀϑλιώτατος ἂν. γενοίμην; εἰ φυγὰς. ἐδίκως -— 
(αι. ἄπαις uiv ὧν “(καὶ μόνος, ἐρήμου. δὲ 'τοῦ οἴχου 
γενομένου" μητρὸς, δὲ πάντων ἐνδεοῦς, πατρίδος δὲ, 
τοιαύτης. ἐπ αἰσχίσταις στερηϑεὶς. αἰτίαις » πολλᾶς. μὲν 
ναυμαχίας ὑπὲρ, αὐτῆς νεναυμαχηχούς πολλὰς δὲ μά- 


198 μεμαχημένορ" κόσμιον δ᾽ ἐμαυτὸν καὶ &v Pues 


τίᾳ καὶ ἐν ὀλιγαρχίᾳ dagesau. 


᾿Δλλὰ γάρ, ὦ βουλή, ταῦτα μὲν ἐνθάδε « οὐκ Ἔργα " 


Ls δεῖ λέγειν. ἀπέδειξα δ᾽ ὑμῖν. ὡς οὐκ ἐνῆν σης 
0g ἔν τῷ χωρίῳ. καὶ μόρτυρας παρεσχόμην καὶ τεχμή:- 


qu... & χρὴ μεμνημένους διαγιγνώσκειν περὺ τοῦ 
πράγματος, καὶ ἀξιοῦν παρὰ TOUTOU avi Gio, ὅτου 
ἕνεχα, ἐξὸν € ἐπαυτοφώρῳ ἐλέγξαι, τοσούτῳ χρόνῳ ὥστε- 
θον εἰς τοσοῦτ' όν (LE κατέστησεν ἀγῶνα: [77 μάρτυρα 


“οὐδένα παραῦ) χόμενος; ἔχ τῶν λόγων ζητεῖ πιστὸς γε- 


νέσϑαι, ἐξὸν αὐτοῖς τοῖς ἔργοις ἀδικοῦντα. ἀποδεῖξαι; 
καὶ ξιοῦ ἅπαντας διδόντος τοὺς ϑεράποντας,, οὕς φησι 
sqpeygnitin παραλοβεῖν οὐκ ἤϑελεν. 


quam si clandestina subornatio 48. διδόντος] Ζιδόναι h. 1. est, 
significetur? quod yoluit Mark- uftsaepe, offerre, et quum hanc 
landus conjiciendo ὑποπέμπουσι. significationem habet, dicendum 

41. ἔρημος οἶκος domus est est id esse inter ea verba, quae 
quae prolem non. habet nec ex conatum , non factum exprimunt. 


parentibus natam nec adoptatam. 


f 


πὶ 
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κάτα! | ΠΡΑΤΟΣΘΗΝΟΥ͂Σ, TOT TENOMENOT 


ἼΩΝ TPIAKONTA, ON ATTOZ ΕἸΠΗ͂ 
 ATEIAX, rfe iii 


AYXIO Y^ 


Ῥ R 00E M 1U M. U NU an^ vul, 

ERATOSTHENES i is est; quem in catalogo XXX AP. ito no- 

minat Xenophon Hellen. IH, ὁ, 2. Ex ipsa historia nihil amplius 
de eo cognoscimus, verum haec Lysiae oratio fons est, unde cogni- 
tio hominis petenda. sit. Novimus. cautissime versandum: esse in 
oratorum testimoniis aestimandis, sive hominum virtutes sive faci- 
nora spectant; οὐ quamquam Lysias infer omnes oratores sobrietate 
et. moderatione excellit, tamen, quum res domestica agatur, in 
quo g genere ne modestissimi. quidem ef integerrimi homines. cupidi- 
tàte soleant vacare, ἃ partium studio diligenter nobis GM EDANOA 
erit. 

Quaeritur ante omnia, qui fieri potuerit, uf Eratosthenes i in 
GA vocatus sit, quum, reconciliata pace, lex lata esset, ne quis - 
ante acíarum rerum accusaretur, neve multaretur. ) Non 'affirma- 
verim equidem contra legem Eratosthenis accusationem fuisse; erat 
enim inter XXX viros, qui lege erant excepti. Id quidem constaí, 
eum non , quod reliqui securitatis caussa fecerant, Eleusina se con- 
tulisse, sed tranquillum i in urbe mansisse , a nemine inquietatum., 
Hoc otium. debebat, opinor, müfiori, quanr secufus erat, rationi 
et , repugnantiae , quam ostenderat Critiae ejusque partibus. Vere 

igitur videtur affirmasse ἃ "Theramenis se partibus stetisse; nec id, 
Lysias negat, sed Theramenem i ipsum coníendit perniciosum ciyem 
fuisse. In ὙΠ re quiun gravis orationis pars vertatur, ante omnia 
de "Theramene videamus. De quo quum subtiliter et accurate expo- 
suerit I. C. F. Manso in egregio libro Sparta. HI. Bd. 1L Th.; 
dritte Beilage, S. 18. ss. , nos officii nostri esse existimamus acu- 
tàe et circumspecfae viri. doctissimi disputationis momenta ipsius 
verbis afferre. 

- »'Fheramenes , inquit, tritt hauptsüchlich drei Mahl als thátig 
und in die óffentlichen Angelegenheiten eimwirkend in der Ge- 
schichte auf. Zuersí, wird er von Thucydides als 'Theiluehmer an 
den Bewegungen genannt, welche im zwanzigsten Jahr des Pelo- 
ponnesischen, Krieges von Samos ausgingen, und sich von. da nach 
Athen. verbreitend, den ganzen Sfaat vielfach erschütterten. Eier 
unferstützte '"heramenes ('lhuc. VIE, 68.) anfánglich mit allem 
. Kifer die Einführung der Oligarchie und dis Ánsetzung des sdiatbod 


*) [De. hac re 2 quo. uds fieri potuerit , uf Evaiosthenes post 
E legem accusarotur ; PHONES in: Museo . Men 
.movo, Vol. Xil. Fasc. 2. p. 13. ss. F. 41 


- 
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der Vierhundert (1. 1. 69. 70.), von denen er selbst ein Mitglied ywatd. 
Als aber die demokratischgesinnten' Safnier sich ermannten, das 
dort liegende Atheniensische Heer ümstimmten (73.) und zu dem 
Ende auch nach Athen (74. 86.) Abzeordnete sandten, um die Ver- 
ünderung der Regierüngsform zn verhindern, da trat der schon 
vorher unzufriedene "'heramenes sogleich (89.) zur Volksparthei 
über, erklürte sich (90. 91.) laut und entscheidend gegen die von 
. den Oligarchen im Piraeus angelegten Werke, redete von verrüthe- 
rischen Einverstündnissen mit Sparta, und' handelte dennoch nichts 
weniger (92.) als bestimmt und seinen Aeusserungen gemáfs, son- 
dern licfs sich vielmehr von den- Umstánden leiten, die ohne sein 
Zuthun (98 — 97) die Eintracht herbei führten. — "Thucydides sagt 
(89.) mit dürren Worten, dafs nichts als die Drohungen des Heeres 
zu Samos, die Unwahrscheinlichkeit eines langen Bestandes der 
Oligarchie, und die Furcht , um allen politischen Einflufs zu kom- 
ien, was auch Kritias bei Xenophon bezeugt Hellen. Il, 3, 
90., an den schnell veránderten Gesinnungen des 'T'heramenes und 
seiner Freunde Schuld gewesen sey. Ganz übereinstimmend mit 
'"hucydides erklürt sich der Redner Lysias contra Eratosth, 
S. 69. ss. 9 VIPERA ΜΕ μὴ 
Acht Jahre spáter wurde 'Theramenes, der übrigens, wie wir 
aus Lysias S. 65. lernen, sei£ der Wiederherstellung der Demokra- 
tie in grofsem Ansehen stand und wichtige Aemíter verwaltete, vorr 
seinem Staate zur Schliefsung des Friedens gebraucht, der deu Pe-- 
loponnesischen Krieg endigte. Wie hóchst gewissenlos er sich bei 
diesem Gescháfte gegen seine leidenden Bürger benahm, weifs man 
aus Xenophon , und hierin widerspricht der Eedner dem Geschicht- 
schreiber keineswegs, sondern, obgleich minder ausführlich, recht- 
fertigt und unterstützt er ihn und seine Erzáhlung. 1. 1. S. 68—38. 
Diodor allein steht mit dem Redner und Historiker in geradem Wi- 
derspruche. Ihm zu Folge bedrohte Lysander den 'T'heramenes mif 
dem 'Tode, wenn er sich den Spartanern lánger widersetze, und 
zwang ihm und dem Volke ganz eigentlich die neue Regierung auf. 
Der dritte und wichtigste Posten, aus dessen Verwaltung wir. 
einen Sehlufs auf des "T'heramenes Charakter machen kónnen, ist 
der einés Dreyfsigers. Xenophon so wohl (1I, 9, 15.) als Diodor 
(XIV, 4. 5.) kommen überein, dafs er, als solcher, die Gewaltthàü- 
tigkeiten und Hinrichtungen, deren sich seine Amtsgenossen, ins-- 
besonders seit der Erscheinung der Spartanischen Besatzung,schul- 
dig machten, laut und standhaft gemifsbilliget habe, und dadurch 
ein Opfer ihrer Rache geworden sey; nur unterscheiden sie sich. 
dadurch von einander, da(ís der erstere sich begnügt, die Sache 
vubig und kaltblütig zu erzáhlen, der zweite hingegen die Gelegen- 
heit ergreift, um den 'Theramenes als einen Mürtyrer für Recht 
und TTugend zu schildern, auch manches Ereignifs, wie den Mord 
des Niceratus, spüter setzt als Xenophon. ' Ob übrigens 'Therame- 
nes vor Gericht so máfsig und bescheiden gesprochen babe, wie 
ihn der letztere sprechen lüfst, scheint nach dem, was uns Lysias 
. 71. aus der angeschuldigten Vertheidigungsrede mittheilt, sehr 
zweifelhaft. (Ex ea famen lectione, quae nune ex codd. restituta 
est, res mitigatur ). (^ re 
Ich füge zu diesen Zengnissen noch das wichtige des Aristote- 
Jes (bei Plutarch in vita Nie. c. 2). ^» Athen; schreibt er, zühlt 
drei treffliche Bürger, voll Wohlwollen für ihr Vaterland, den Ni- 
cias, Niceratus Sohn ,. den "Thucydides , Milesius Sohn, und den 
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fans Hagnons Sohn. Doch steht der letztere unter den er- 
stern; denn abgerechnet , dafs man ihm, dem Fremdlinge aus 
Ceos , seine Geburt vorwixft;. 80 fadclt man auch. sein wnaufhürli-- 
ches Hin - und Herschwankon : von einer Parthei zur andern.« 

Man sieht, in einera Puncte treffen die Alten alle zusammen, 
in dem Tadel des Unbestandes, dessen. sich 'Fheramenes in seinem 
politischen Betragen schuldig gemacht hat; aber darin entfernen | 
sie sich von einander, dafs die einen ihm diesen Fehler zu gut hal- 
ien, im der Meinung , er werde durch sein stetes Vebertreten und 
dirüchke en zur Volkspazthei hinlánglich gemildert, und durch 

standhaften 'T'od für die Sache des Rechts und der Freiheit ganz 
ausgelóscht, die andern hingegen diese. an dem Volke mehrmals 
verühte Untreue sorgfáltig: hervorziehen und. als ein unverzeih- 
liches Verbrechen betrachten. Uns, die wir durch die Geschichte 
unserer Tage belehrt, leicht. in den Geist und die Ansichten der re- 
publikanischen Vorzeit eingehen, kann dieser Widerspruch so we- 
nig verwirren, dafs er uns. vielmehr die Entscheidung der Streit- 
frage erleichtert. Ich will es versuchen, aus den angezogenen 
Stellen und poch einigen einzelnen Winken, die sich im | "Thucydi- 
des und andern fiudeu , das Bild des Atheniensischen Demagogen 
zu zeiehnen. 


"Theramenes, der Sohn eines Bürgers, der selbst im Athenien- 
sischen Staat eine Rolle spielte, war ein Mann von Finsichten, ge- 
bildet in der Schule und im Umgange der Philosophen und aller 
Künste der Beredsamkeit kundig (Thucyd. VEHI, 68. Diodor. XIV, 
9. Plutarch vita Cic. 39. 'T. IV. p. 823); aber "weder seine eigen- 
thümlichen Anlagen, noch seine erworbenen Kenntnisse vermoch- 
ten ihn von den manniglaltigen Fehlern, die seinem Charakter an- 
hingen, zu heilen; von einem Ehrgeize, der ihn, semer Gutmü- 
thigkeit ungeachtet, oft zu gewaltsamen Schritten verführte; von. 
einem Wankelmuthe, der ihn plótzlich für die entgegengesetzten " 
Grundsátze und Meinungen stimmte , und von einer Yigenliebe: die 
immer bereit war, ihn die Entschuldigung ; deren er bedurfte, in 
den Umstánden finden zu lassen. Mit "solel hen Vorzügen und Mán- 
geln ausgestattet, widmete er sich den óffentlichen Geschüften zu 
einer Zeit, wo es sogar für den festen und leidenschaftloseri Bürger 
eine schwierig ge Aufgabe war, sich und andern zu rathen, und eine 

noch schwierizere, die Folgen eines gegebenen Rathes zw berech- 
nen, und verwirrte sich, je  Jànger j je tiefer und endlich ohne einen 
Ausweg finden zu Bünngn in die lirgánge der Politik. Er ergviff 
mit Hettigkeit, die Oligarchie, weil er von ihr Glanz. und. Ehre. er- 
wartete., verliefs sie eben so schnell, weil andere ihm den Vorrang 
zu entreifsen drohten, und warf sich, um die Volksgunst von neuen 
zu gewinnen, zum Ankláger seiner. Freunde auf. Er reiste, viel- 
leicht mit, zu viel Vertrauen auf sich selbst, zu Lysandern, um den 
Wrieden zwischen Sparta und Athen zu Sernidttelu . wurde, ich 
weifs nicht ob durch eigene Schuld oder durch des Spartaners Hin- 
terlist, ein Verváther an seinem Vaterlande, und. tróstete. sich mit 
dem Gedanken, Mauern nieder zu. reisen sey , wenn es die Noth 
gebiethe,. ebenso verdienstlich ,, als Mauern zu bauen. | Plutarch. 
in vita Lys. c. 14. T. HI. p.30. Er nahm Theil an der Regierung 
der. Dreyfsiger,. weil ihn seine Eitelkei& dazu auffordertes | er wi- 
derstrebte deu Xeschlüssen seiner, Amísgenossen , weil er mur 
herrschsüchtig., nicht, Ayrannisch war, und er erlag ihrer blutdür- 
stigen Rache, weil er in seinen Grundsátzen zurück. blieb, indefs 
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die übrigen Schreckensmánner ikaufhdléSgi" vorwürts. schritten. 
'Theramenes Handlungsweise und sogar sein Mp an Selbstst 
digkeit, der allerdings den hervorstechendsten Zug in seinem Cha- 
rakter ausmacht, finden in den: Tepimi pei disi δῆμον" manche 
Entschuldigung ; 'allein darum werde ich ihn nie mit Aristoteles un- 
ter die wáhren Vaterlandsfreurde rechnen. Er war sicher nichts - 
anderes als ein gewandter Demagog, dergleichen die F 
Revolution mehrere entstehen und erden sah, cin Mann, der bei 
der Wahl der Mittel so wenig sein Gewissen als das "Wéhl. des 
Staates beachtete, und seine. Entwürfe verliefs, nicht, weil: er sie - 
schádlich hielt, sondern. weil er sie auszuführen verzweifelte,- "oder 
aüf seine Kosten andere zu heben befürchtete; der aber seuie selb- 
stischen Wünsche und Neigungen immer hinter dem Vorwande, dein 
Gemcinwesen zu nützen, versteckte (Man vergleiche die Rede, die 
ihm Xeno phon Hellen. H , 8, 35. ff. in den Mund legt, vorzüg- 
lich S. 42. 49. 46) und um so leichter tüuschte; da ihn Furchtsem- 
keit oder natürliches Wohlwollen von. der Theilnahme. an grausa- 
men Massregeln abhielt,« ὦ 
Hujus igitur indolis et rationis etiüri Eraosthénes fuit, idque 
patet ex ipsa Lysiae oratione, si eam sine ira et studio examines. 
Ut 'Yheramenes, sic Eratosthenes sub priore Quadringentorum oii- 
garchia contraria molitus est iis, qui demócra:idm tuebantur. 8. 42. 
65. Post fatalem illam pugnam. navalem, antequam . dominatus 
XXX virorum constituebatur, erat collegii, quod res ad arbitrium 
Lacedaemoniorum moderabatur S. 43., "ubi vide notas. "Zum unus 
erat triginta virorum, affirmans quidem importunitati - et crudelitati 
eorum verbis se restitisse, prae metu famen. non. ausum esse recu- 
sare, quo minus imperata faceret. |. Hiuc Polemarchum, Lysiae 
fratrem, jussu tyrannorum abreptum i in custodizm conjecit, ubi hic 
pro illius temporis more cicuíam bibere jussus est... Non negabo, 
ae dura ef iniqua hac occasione. Lysias narrat, accidere potuisse. 
Ka autem nullo jure uni Eratostheni tribuuntur, qui eorum, opinor, 
nullam partem habebat , sed culpa accidebant τῶν ἕνδεκα. Etiam 
hoc in Eratosthenis excusationem dictum sit, quod ceféris triginta 
ejectis unus cum Phidone in urbe relictus si. Quod non successe- 
rint consilia, id temporum. injuriae et difficultatibus , quibus nun- 
judi non premitur conciliatio animorum dissociátorum;, γημρνωμα 
dun ν ον quam eorum, qui ideae, bann inieeetoor albo 
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Ds ἀρξασθα μοι. δοκεῖ: ἄπορον. p pv 
ὄρες δικασταί, τῆς χατηγορίας, ἀλλὰ παύσεσθαι λέ. 

' 1n hac oratione variefas a Bekkero nofata esf € ex. duobus antum, 
sed optimis iis. codd, C. X. x ulnin 


tem (sa ia ditfici τὰ 


APEN 


1. Ovx ἄρξασϑαι - ἄπορον — 


ἀλλὰ παύσασϑαι} Elegans anti- 


pon quod hic de rco adhibi- - 
tu 


icero in laudcm Pompeji 


formavit pro lege Manilia 1. 9. 
Bicendum enim.est de Cn. 


Pompeji singulari eximi- 
aqüe virtuíe; hujus. au-- 


^estexitum qudm initium 


invenire. Similenostrocst ilfüd 
Demosth. περὲ nr 
8. 129. ovx ἀπορῶν" δ᾽ δ᾽ τὰ χὶ 


“περὶ 'σοῦ καὶ τῶν σῶν εἰπεῖν; 


μαι τᾶ τοῦ Mert μνησθῶ: 


ὮΝ T! d METH f 


"nis 


. e82,— 283 

δεῖν, 120. 
γοντι. τοιαῦτα: αὐτοῖς. τὸ. μέγεθος s "καὶ τοσαῦτα. τὸ 
aij εἴργασται. Ogre μήτ᾽. ἂν. ψευδόμενον. δεινότε-. 
Qu." τῶν. ὑπαρχόντων. κατηγορῆσαι... μήτε. «τόληϑῇ. ;Bov- 
λόμενον. εἰπεῖν. ἅπαντα. δυνασϑαι". "ἀλλ᾽. ἀνάγκῃ ἢ ἢ τὸν. 
κατήγορον... ἀπειπεῖν s 4] τὸν. χρόνον: ἐπιλιπεῖν. τούναν-. 
iov δέ: uot. δοκοῦμεν. πείδεσϑαι. a ἐν τῷ: “προγοῦ. χρό- 
νῷ. πρότερον um. γὰρ, ἔδει. τὴν ἔχϑραν. τοὺς καρῆγο-- 
φοῦντας.. ἐπιδεῖξαι, dg. εἴη, πρὸς, »τοὺς.. φεύγοντας" 
νυνὶ δὲ παρὰ τῶν φευγόντων χρὴ πυνϑάνεσϑαι NL 
ἦν αὐτοῖς πρὸς τὴν πόλιν ἔχϑρα, ἀνθ᾽ ὅτου τοιαῦτα 
ἐτόλμησαν. εἰς αὐτὴν ἐξαμαρτάνειϊν: οὐ- quévrót. ' de ovx 
ἔχων. οἰκείας. ἔχϑρας, καὶ, συμφορὰς τοῦς. λόγους. πὸ: 
οὔκιαν.. ἀλλ ὡς ἅπασι. mellis ᾿ἀφϑονίας οἱ ὕσης ὑπὲρ: 


ΙΝ ERATOSTHENEM, QU 


émévei] T h 0 m as sM. ἀπειπάΞ 
μην. κάλλιον ἢ ἀπεῖπον: jn quo 
fallitur. "Aoristus medii czsézo- 


σϑ αι ἐδ dialecti Iónicae et serio- : 
ris aetatis. Attici dicunt. ἄπει- á 


ziv. Gravius etiam. peccavit | 
Moe ris, scribens, : sisana dime 
ctio p. 29. ἀπεῖπα, ᾿δττικῶς.. 
πεῖπον Ἑλληνικῶς." "Aoristus ΕΞ 
πὰ primae personae: 'usus est ra-. 
rissimi apud Atticos, nec nisi ob 
ὁμοιοτέλευτον. Secunda persona 
εἴσας. rbxggiaieimpgimis: est usi- | 
tata. T 


P ali τοὺς κατηγοροῦντας. ἐπι- 


δεῖξαι]. Apud antiquos moris eraí, 


ut actor in capitis caussa proba- 


ref jamdudum inter se et reum, Ὁ 


quid 2. quod etiam . inter. patres 
inimicitiam . intercessisse : qua- . 
propter jam. dudum, se. occasio-. : 


nem. opíavisse, uf. tandem invi- . 


suminimicum ulcisceretur. Quod 
nos alienum ab. humanitate esse 


jut dicamus, si quis, praesertim. 


in capitis caussa, profiteretur dc-. 
cus ionem se. ;guscepisse. privatis. 


34549 


injuriis. h lacessitum τ: . cóntrà- ea. 


antiqui existimabant. i imprimis in. 
caussis; publicis; non. eam, , quae. 
deceret , severitatem et indigng- ' 
tionem adhibitum i iri, nlsl acce- 


2. πρότερον uiv: γὰρ; don. τὴν 


dat dea grivatárum ὦ :Snjnría- 
rum. 
“πρὸς τὴν πόλιν] dior ci- 


"tate, singuli cives,: etidm s pst. 


privatam sive domesticam i injuri- E 
am" passi non sint, ut membra ^ 


tamen civitatis jure summo ftri- 
Εἶπε virorum Sapere et im- 


dir 


; habere agendi rationis, ostendere 


oportebat, quid., commiserit ia. 
ipsos civitas , cur tanto. odio. di-. 


gna judicetur. 


que caussam continet. ν᾽ ὅτου, 


; C£. Hermann. ad Vi iger. p. 419. 


» πολλῆς ἀφϑονίας οὔσηρ᾽  cét.]- -" 
; Canterus deesse opinatur οὐ &- 
“λον: post, οὔσης.  Augérus sto: 

;; Marte. ovy. addidit, loco commu- | 

— ninos consolans: haud raro scri : 

' ptores Atticos omittere: "μᾶλλον; ft 

| et Vertit: » Sed: quia cunctis. ci- n | 


vibus. non. plures: irascendi caus- 


vitáfénr , qua continentur euncti 
civés: quae quum tota d triginta: 
viris libertate: spoliata fuerit ek. 
pristina majorum gloria ac di gni-. 


€ audbandur "Triginta. diio chai ; 
si ullam. vellent. excusationesa . 


-.&v9". ὅτου cet. ] Haec est. epex- - 
egesis. ad antecedentia ;. eorum. 


vel car. οὗ, dv. ὧν conjunctio-. - 
' nis ὅτε viceri haud raro praesta. . 


———————————————— — On AUREUS pets ERES ETERNI nrwpT——NTKERPPR—————————m—EREEEREEHMETSEEENEEEV NA 


-" Pon 
3 TOV ἰδίων," 5 ὑπὲρ τῶν ϑημοσίων ὀργίξεσθαι. ᾿ “ἐγὼ 
- οὖν. « “ἄνδρες διχασταί. οὔτ᾽ ἐμαυτοῦ πώποτε 

ε ἀλλότρια πρέγματα πράξας, vor 4 ἰνάγκασμδι ὑπὸ : 

τῶν ye γενημένων. τούτου βατηγορεῖν", ei πολλάκις 
εἰς πολλὴν c) vutev: κατέστην", μὴ “διὰ τὴν ἀπειρίαν 
ἀναξίως. καὶ ἀδυνάτως ὑπὲρ τοῦ ἀδελφοῦ καὶ ἐμᾶυ- 
τοῦ τὴν κατηγορίαν. ποιήσωμαι. ὅμως δὲ πειράσομαϊ 
ὑμᾶς ἐξ ἀρχῆς 9st ἂν C TN ov ἐλαχίστων “δὲς 
δάξαι. " diee. d 


- LYSIAE ORATIO - 


"fit 


Ob 


zAcovgG εἰς ταύτην τὴν γῆν ἀφικέσϑαι" i 


sil Κέφαλος ἐπείσθη ul» P TH: 


ἔτη δὲ rou 


E 


βονυτὰ ᾧχησε, dil ovd πώποτε οὔτε ἡμεῖς. οὔτε, 


4. (κησε] Reiskins. n LEIÓR opinatur μετώχησε. Quod εἴ 
esset in omnibus codd., non foret repudiandum: 'fum enim condi- 
tio, qua usus vixerit Cephalus Athenis, verbo technico indicaretur. 
Ea tamen ex contextis satis perspicitur, ncc aptum hic in hac con-. 
ditione vim ponere, sed id agitur, nt doccat, quantum temporis pa- 
ter vitam. iransegerit Athenis, domicilio ibi constituto , famam ha-. 
bens hominis tranquilli, neminem inquietans,, nec. ipse a quoquam. 
inquietatus: quam sentenfiam continet quae sequitur explicativa 
enuntiatio. Qxsiv autem siuplex de μετοίκῳ ratione sedis et domi. 
cilii interdum dicitur. ὑπὲρ Ko44. 8. ὃ. de μετοίκῳ - οἰκῶν δ᾽ ἐν τῇ. 


sas eubministrant privatae wit 
publicae calamitates.« Reiskius 


epinaturad σολλῆς ἀφϑονίας stib- 


audiendum esse τῶν ióíov καὶ 
τῶν δημοσίων κακῶν. tum post 
verba ὑπὲρ τῶν ἐδίων haec pau- 


ca addenda εἰώϑασι μᾶλλον. Qnae 


quamquam plus minusve proba- 
bilem sensum reddant, criticam 
nullam habent  probabilitatem ; 
nec video quid improbandum sif 


in lectione valgata. | Sensus est: 


»Sed uod omnibus sit copia ira- 
scendi de privatis aut de publicis 
injuriis, et de privatis et de pu- 
blicis.« Hinc quamvis ipse uon 
destituatur domesticis injuriis, in- 
terrogat tamen, quae caussa fue- 


rit odii in civitatem. [ Sensus tó- 


tius loci ita mihi. videtnr consti- 
tuendus esse: ^» In caussis pu- 


 blieis olim actorem spon - 
| probare inter se et reum inter- 


cessisse inimicitiam 5 in hac au- 


tem caussa recte se habebit quae- 


rere ex Eratesthene ejusque so- ' 
ciis τοὺς. φεύγοντας). quaenam " 
inimicitia ipsis intercesserit cum " 
omnibus civibus (πρὸς τὴν πόλι})," 
ut talia in cos perpetrarent. tacit 
tamen hoc dico {τοὺς λόγους ποῖ- ' 

οὔμαι), quasi non haberem af- ἢ 


ferre documerita domesticaram Ὁ 
injuriarum e*t calamitatum. det 


quod ex mea «sententia (ὡς iu. 


"partic.) ommibus sit darza copia 


irascendi aut de privatis ; . aut de ὦ 
publicis injuriis et'calamifatibus. ὦ 


"Similem sententiam ji ien, ci " 
vc: 


invenies xor. nf. S. 1. 
F. R. ΕΞ ᾿ 
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Steph. 120. , 

ἐκεῖνος δίκην οὔτε ἐδιχασάμεϑια οὔτε ἐφύγομεν" ὠλλ οὔ-- 
τῶς φκοῦμεν δημοκρατούμενοι; ὥστε μήτε εἰς τοὺς 
ἄλλους ἐξαμαρτάνειν μήτε, πὸ τῶν ἄλλων ἀδικεῖσθαι. 
ἐπειδὴ δ᾽ οἱ τριάχοντα. πονηροὶ uiv xo συκοφάνται 
ὄντες εἰς. τὴν dg θχὴν. κατέστησαν. φάσκοντες. χρῆναι 
τῶν ἀδίχων καθαρὰν ποιήσαι τὴν πόλιν. καὶ τοὺς 
λοιποὺς πολίτας. ἐπ᾽ ἀρετὴν καὶ δικαιοσύνην τραπέ- 
σϑαι χαὶ τοιαῦτα λέγοντες. οὐ τοιαῦτα ποιεῖν ἐτόλ- 
μῶν" ὡς ἐγὼ περὶ τῶν ἐμαυτοῦ πρῶτον εἰπὼν καὶ 
περὶ τῶν ὑμετέρων ἀναμνῆσαι. πειράσομαι. Θέογνις 
γὰρ καὶ Πείσων. ἔλεγον. ἐν τοῖς τριάκοντα περὶ τῶν 
μετοίχων, ὡς εἶέν τινὲς. τῇ πολιτείᾳ ἀχθόμενοι: καλ- 
λίστην. οὖν εἶναι. πρόφασιν. τιμωρεῖσναν. uiv δοκεῖν. 
τῷ δ᾽ ἔργῳ, χρηματίξεσϑαι' πάντως δὲ τὴν μὲν πόλιν 
γενέσϑαι τὴν ἀρχὴν δεῖσϑαν χρημάτων. χαὶ τοὺς ὦ. 
χούοντας οὐ χαλεπῶς ἔπευϑον" ἀποχτιννύναι uiv γάρ. : 
ἀνθρώπους περὶ οὐδενὸς ἡγοῦντο, λαμβάνειν δὲ χρή- 


“πόλει ταύτῃ πολλὰ μὲν ἀγαθὰ dy μᾶς. ἐποίησεν. - κατὰ i Ao. S. 9. 
p. 834. R. ἐν EU ὠπῷ μετοίκιον. κατατιϑ εὶς ἐπὶ προστάτου Qut, 
βουληϑεὶς παρ᾽ ἐκείνοις 'μετοικεῖν μᾶλλον 5 παρ᾽ ὑμῖν πολίτης si- 


7ut. 
dietüdewe 


Ὁ. ἐπειδὴ δ᾽ οἱ τριάκοντα cet. ]. 


Cf. Excurs, v. 
πονηροὶ μὲν καὶ συκοφάνται 


ὄντες] Reiske μέν abesse malit, 


quum δέ non sequatur, idque de- 
est in cod. Vindob. Augerus pesí 
φάσκοντες inseruit δέ. 
raro ponitur in uno. erationis 
membro μέν, cui non respondef 
δέ. Duo, quibus hoc fit, genera 
constitui possunt. Unum est, 
quum membrum, quod per. δέ 
annecfendum esset, facile sup- 
plendum omittitur(ct. Heindorf. 


ad Plat. Phaedon. S. 2. Soph. S. 
12.) ; alterum, quum. per lenem . 
anacoluthiam membrum per. δέ 


annectendum alia forma additur. 


Sic Lysi sias in animo habebat al- - 


terum hujus sententiae καλὴν δὲ 


πρόφασιν προϊστάμενοι : hanc. 


E 


Sed. haud. 


Patet etiam ex 60: quod statim Vie οὕτως φκοῦμεν τὴ 


ipsam aufem sententiam amplifi- 


cavit adjecta Pablegbone gooxov-. 


τες Cef. 

6. πάντως δὲ S τὴν. μὲν “πόλιν 
γενέσϑαι. τὴν ἀρχὴν δεῖσθαι χθη- 
μάτων) Locum, in quo viri docti. 
alius aliud conjecerunt,in quo vero. 
codd. nihil variant, sic intelligo. 
» Omnino vero, utí civitas fiat, - 
constitui possit, magistratui. opus. 
esse pecunia.« . Infiuitivus γενέ. 
σϑαι finem indicat, ad quem as- 
sequendum opus sif pecunia.Caus- 
sam principem, cur pecunia opus . 
erat, affert X e noph. Hellen. H. 
92, 21. . OTL00g ἔχοιεν. καὶ τοῖς. 

φρουροῖς xor nero διδόναι. Hunc . 
esse sensum. videtur etiam cod. - 
C. significare, .in quo pro. 779». 
μὲν πόλιν est τὴν πολιτείαν, mess 
cationis caussa scriptum, opinor. , 


10 


11 


dit -- 
Steph. E 


goto περὶ πολλοῦ ἐποιοῦντο. ἔδοξεν οὖν. αὐτοῖς. δέ- 
χα συλλαβεῖν, τούτων δὲ δύο πένητας, ἵνα αὐτοῖς, ἡ 


LYSIAE ORATIO - 


πρὸς τοὺς ἄλλους. ἀπολογία, ὡς οὐ χρημάτων. ἕνεκα 


ταῦτα. πέπρακται, ἀλλὰ συμφέροντα τῇ πολιτείᾳ. γεγέ- 
νηται ὥςπερ τι τῶν ἄλλων εὐλόγως. επίοι κότες. 
διαλαβόντες δὲ τὰς οἰχίας ἐβάδιξον' καὶ ἐμὲ μὲν ξέΞ: 
vovg ἑστιῶντα κατέλαβον. οὖς ἐξελάσαντες Πείσωνί, 
με παραδιδόασιν, οἱ δὲ ἄλλοι εἰς τὸ ἐργαστήριον ἐλ- 
ϑόντες τὰ ἀνδράποδα ἀπεγράφοντο. ᾿ς ἐγὼ δὲ ΠείδωΞ 
vo. μὲν ἠρώτων, & βούλοιτό με σῶδαι χρήματα λᾶ- 
Be ὁ $i ἔφασκεν, εὖ πολλὰ εἴη. εἶπον οὖν. ὅτι τά- 
λαντον ἀργυρίου ἕτοιμος εἴην. δοῦναι. ὃ δ᾽ ὠμολόγη"- 
σε ταῦτο ποιήσειν. ἠπιστέμην μὲν οὖν, ὅτι οὔτε ὃὲ- 
οὺς οὔτε. ἀνθρώπους νομέζει, ὅμως δ᾽ ἐκ τῶν παρόν- 
τῶν ἐδόχεν μου ἀναγκαιότατον εἶναι πίδτιν παρ᾽ αὐτοῦ 
λαβεῖν. ἐπειδὴ δὲ ὥμοσεν, ἐξώλειαν ὃ ἑαυτῷ καὶ τοῖς παι- 
σὶν ἐπαρώμενος, λαβὼν τὸ τόλαντόν᾽ μὲ σώσειν. εἰρελ-- 
ἁγὼν εἰς τὸ δωμάτιον τὴν κιβωτὸν ἀνοίγνυμι. Πείσων. 
ó αἰσθόμενος εἰξέρχεται., “καὶ ἰδὼν. τὰ ἐνόντα, καλεῖ: 
τῶν ὑπηρετῶν δύο, καὶ τὰ ἐν τῇ κιβωτῷ λαβεῖν ἐχέλευ-: 
σεν. ἐπεὶ δὲ οὐχ ὅσον ὡμολόγησα εἶχεν. ὦ ἄνδρες δὲ- 
κασταί, ἀλλὰ τρίὰ τάλαντα ἀργυρίου καὶ τετραχοδίους 


11. ὡμολόγησα] Sic Bekkerus ex utroque codice. - Aldina habet 
ópoko sin; hinc ex e VPNMCORIES editum erat ὡμολογήπειν. ) 


1. δέκα συλλαβεῖν] Xeno ph. mihil tarieni opinor mutandum, et 


Hellen. II, 9. tradit triginta vi- 
ris placiisse singulis singulos τῶν 


μετοίκών corripere; ut « eo aucto-- 


re τριάκοντα fuerint, non δέκα. 
Hine quum numeri pér litteras 
notarentar, uniusque litterae cum 
altera confusio frequens esset ef 
facilis, Markiandus, 


stro loco pro T legendum censet 
41. ὁ: τοιάπόντα. — Sed merito 
id reprehenditar , quod numerus 


δυοῖν πενήτων ratione divitum ἢ 


minor éssef; quin etiam dubita- 
tur, num tantus fueri£. numerus 
divitum. μετοίκων. Dequo quam- 
quam equidem dubitare" nolim" 


ut Lysiam 
cum Xenophonte componeret, no- 


facile, ni fallor, componi possunt 

Xenophon ef Lysias, et si quis. 
alius alium numerum tradat ma- 

jorem. Xenophon videtur nume- 

rum indicare, qui primo propo- 

situserat; quum autem Fherame- 

nes contra dixisset graviter eive- 
re,tum videturis, quem Lysias po-- 
nif, numertts conistitutus esse; ut 
autem fieri solet, initio jam fac to : 
res ulterius processit nec dubitó,. 
quin longe major, quam Xéno-. 
phon memorat, μετοίχων. nume- 
rus sit corr Ῥέας et interfectus. 


ὥςπερ-- -- “τεποιηκότε] vid. Ee ji 
curs. V. m 
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IN ERATOSTHENEM. 
Stcph. 121. ' 


| Kvü yd i νοὺς καὶ ἑκατὸν Δαρεικοὺ ot. ιάλα ἀρ) voa 
St * , t 


τέσσαρας, ἐδεόμην αὐτοῦ ἐφόδιά. μου δοῦναι. ὁ δ᾽ ἀγαπή- 
σειν. μὲ ἔφασκεν, εἰ τὸ σῶμω σώσω. ἐξιοῦσι δ΄ £uoi 
καὶ, sion € ἐπιτυγχάνει, Μηλόβιός τε. "0l. “νησιϑείὸ ὴς 
ἐκ 

ὁ δ᾽ ἔρασχεν,. εἰς τὰ τοῦ. ἀδελφοῦ "τοῦ ἐμοῦ, [ve καὶ 
τὰ ἐν ἐκείνῃ τῇ οἰκίᾳ σκέψηται. ἔχεῖνον μὲν οὖν 
ἐχέλευον βαδίξειν, ἐμὲ δὲ us" αὐτῶν ἀκολουθεῖν εἰς 
Δαμνίππου. lleoov δὲ προρελϑὼν σιγᾶν uou πορακε- 
λεύεται. καὶ ϑαῤῥεῖν, ὡς ἥξων ἐκεῖσε. παταλαμβόνο- 
μεν δὲ αὐτόϑι Θέογνιν € ἑτέρους φυλάττοντα" 9 παρα- 


δόντες ἐμὲ πάλιν ῴχοντο. ἐν τοιούτῳ δ᾽ ὄντι μοι κιν- 
δυνεύειν. 
ἤδη. 


οἰκίαν, ἀδικῶ. d οὐδέν», χρημάτων δ᾽. ἕνεκα πὸ υ- 


 ἐδόχει. ὡς τοῦ. γὲ ἀποθανεῖν; ὑπάρχοντος 
καλέσας δὲ “άμνιππον, λέγω, “πρὸς αὐτὸν τάδε, 
»Ἐπιτήδειος. μέν μοι: τυγχάνεις Ov, E) δ᾽ εἰς τὴν σὴν 


᾿ς 


᾿“Ιαρεϊχοὺς] Sic ex emendatione virorum. doctorum vestitum. est 


pro corrupta librorum lectione παρειπούς, " 


φιάλας: ἀργυρᾶς] Sic Bekkerus ex uno pro vulgato. pide od ἄργυ- 


ofov.- -Adjectiva. in- og mefallum per se indicant, 


T aní monetam ex meíallo factam, aut pretium metalli. 


. 32. δ᾽ ἐμοὶ] Ex eodem libro pro vulgato δέ, οι. Alteri p prae- 
ferendum. propter adjunctum. παὶ Πείσωνι; USA 


3, σιψῶν oL παρακελεύεται] Mot ex uiroque codice pra. ecu 
us. "Utrumque. pez- se recte dicitur, Ergo optimis codd, erat obtem- 


per andum, 


d b: Kéfiivdbe:- - "Médaxopd 
Nomina rumorum aureorum prae- 
stantissimorum ; iliud eb. insula 


Cyzico, hoc a Dario, auri pu- 
rissimi ;: aequant fere Ludovicos 


Franeog alorum ef de iis agit 
Boeckhius puer gpiisigi po 
T. q vog & p. 22. 


12. εἰς τὰ τοῦ ἀδυλιροῦ:: E 
παν locutione, quae significat d o- 
mum alicujus, ad. genitivum 
articulum interdum addi , inter- 


Orat. Graec. Sei. Vol. i. 


lem παραχελεύεται ex C. pro vulgato παρεχελεύετο. 
Mun vigoris praebet h, 1. orationi bs aesens bistoricum, 


iis ΤῊ ; ostendit Lobeckad 


Phreynichum p. 100. s, Interdum. 


etiam ΒΟ πθ΄ ponitur genitivus, 


substantiva ia 


12 


ϑεἐργοστηρίου ἀπιόντες. καὶ καταλαμβάνουσι πρὸς .-: 
[d τοῖς ϑύραις,. καὶ ἐρωτῶσιν. ὅπῃ. βαῤίξοιμεν, 


18 


— 
nm 


omisso Nepos ut BOE " 


deuvímmov. | 

"18. ἐν vdiosedl Birors ΝΕ in 
singulari de rerum conditione, in 
qua quis versatur , sine substan- 
fivo vel καιρῷ vel h. Ll. κινδύνῳ. 
Κινδυνεύειν autem hic cuim em- 
phasi audere aliqui d, etiamsi 
sií cum magno pe e i 
ctum. 5 


m 


16 


66 
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898 — 394. 

. Steph. 121. 
μαι. σὺ οὖν ταῦτα πάσχοντί (οι πρόϑυμον παράσχου τὴν 
σεαυτοῦ δύναμιν εἰς τὴν ἑὴν σωτηρίαν. «- ὁ δ᾽ ὑπέσχετο 
τοῦτα ποιήσειν. FM αὐτῷ ἡ βέλτιον εἶναι πρὸς Θέογνιν 
μνησθῆναι" ἡγεῖτο γὰρ ἅπαν ποιήσειν αὐτόν, εἴ τις ἀρ- 
γύριον διδοίη. ἐκείνου δὲ. διαλεγομένου Ont (μ- 
πειρος γὰρ ὧν. ἐτύγχανον τῆς, οἰκίας, καὶ ds. Oti 
ἀμφίϑυρος εἴη) ἐδόκει (οι ταύτῃ πειρᾶσθαι σωϑηναϊ; 
ἐνθυμουμένῳ, ὅτι, ἐὸν μὲν λάϑω, ᾿σωϑήσομαι, ἐὰν 
δὲ ληφϑώ, ἡγούμην μέν. εἶ Θέογνις εἴη πεπεισμένος 
ὑπὸ τοῦ Δαμνίππου. χρήματα. λαβεῖν, οὐδὲν ἧττον 
ἀφεϑήσεσϑαι., εἰ δὲ μή. ὁμοίως ἀποθανεῖσθαι. vos 
τὰ διανοηϑεὶς ; &pevyov, ἐχείνων ἐπὶ τῇ αὐλείῳ: ϑύρῳ 
Md φυλακὴν ποιουμένων... τριῶν δὲ vov. οὐσῶν, 
ἔδει" que διελθεῖν, ἅπασαι ἀνεφγμέναι ἔτυχον. ἄ- 
φιαύμενος δὲ εἰς Apyéveo τοῦ ναυκλήρου, ἐχεῦνον 
πέμπω εἰς ἄστυ; πευσόμενον περὶ TOL ἀδελφοῦ. ἥκων 
δὲ ἔλεγεν, ὅτι, Ἐρατοσϑένης αὐτὸν ἐν τῇ ὁδῷ ἜΝ 


' | LYSIAE ORATIO 


16. χαβὼν Marklandus opinatur proprie dicendum esse συλλα- 
— quamquam nihil mütet, eique assentitur Y illoisonus ad 

ongum Nott. p. 19. Λαμβάνειν autem interdum ponitur pro συλ- 
λαμβάνειν ejusque vicem gerit. Sic κατ᾽ "Ayo. S. 78. receptum ex 
optimo cod. εἴ zuo λῃστὴν ἢ ἘακρΌΘγ Ομ λάβοιεν. pro vulgato συλ- 
λάβοιεν: Xenophon. Cyrop. H. XD 28. οὗτοι ἂν G0L, εἴ τισιν 
ἐντύχοιεν τῶν Aousviov , τοὺς μὲν. ἂν Gv λλαμβάνοντες αὐτῶν 
κωλύοιεν TOV. ἐξαγγελιῶν, ovs. δὲ μὴ δύναιντο λαμβάνειν, ἀ- 
ποσοβοῦντες ἂν ἐμποδὼν γένοιντο. οἵ sic haud raro. Quum vero | 
Anugerus aníiofasset in cod, Sangerm. εὑρών. ante λαβών inveniri, - 
Bustius epist. crit. p.262. utrumque Apsdn-net Lysiae restituen- | 


14. τὴν σεωυτοῦ δύναμιν] No- 
ta δύρωμεν in singulari esse f a- 
cultates, opes. 

15. ἔμπειρος γὰρ cet. ] Haec 
per metathesin huc collocata 
sunf, et, si γάρ in oz, mutasset, 
tum "haec enuntiatio justa esset 
profasis. Herodoti autem impri- 
mis is est usus, uf "γάρ in paren- 
thesi positum .rationem reddat 

sequentis enuntiationis, quae usi- 

tata scribendi ratione soleat prae- 
cedere. Similiter S. 241. τοιαύ- 
τὴν γὰρ γνώμην ἔχω. 

ἡγούμην μέν, εἰ cet.] Mév est 
transpositum et sic accipiendum, 


quasi Scriptum esset: “ἡγούμην, 
εἰ piv: respondet enim εἶ. δὲ 

Quae. transpositio - impri- 
mis,ni fallor,locum babet sequen- - 
te conjunctione £,. ut non neces- 
se sit h. l. sedem ejus mutare: 
quod, suadente Beuins fecit 
Augerus. . 

16. ναυκλήρου ]. Videtur ie 
loco is esse, qui naves paratas 
habebat, quibus tum homines 
tum "merces, quando. opus esset, 
quocunque vellent, sine. mora 
transveherentur, Hujus enim na- 
vigio opinor insequeníte nocte Ly- 
siam Megara vectum esse. 


..894—395/ — IN ERATOSTHENEM.  — 67 
Steph. 121. | 
εἰς TO δεσμωτήριον ἀπαγάγοι. 
πυδμένος. τῆς ἐπιούσης νυχτὸξ διέπλευδα, "Μέγαράδε, 
᾿Πολεμάρχῳ δὲ παρήγγειλαν οἱ τριάκοντα τὸ ἐπὶ ἐκεί-- 


"xol ἐγὼ τοιαῦτα πὲ- ΤῚ 


vov εἰθισμένον παρόγγελμα., πίνειν κώνειον, πρὶν τὴν | 


αἰτίων εἰπεῖν, δι ἥντινα ἔμελλεν ἀποθανεῖσθαι: οὕτω 
πολλοῦ. ἐδέησε: κρυϑῆναι καὶ ἀπολογήσασϑαι. καὶ ἔπει- 
δὴ ἀπεφέρετο ἐκ τοῦ δεσμωτηρίοὺ τεθνεώς, τριῶν ὴ- 
εἷν οἰκιῶν οὐσῶν οὐδεμιᾶς εἴασαν ἐξενεχθῆναι. ἀλλὰ 
κλίσιον᾽ “μισθωσάμενοι προὔϑεντο αὐτόν. καὶ πολλῶν 
ὄντων ἱματίων αἰτοῦσιν οὐδὲν ἔδοσαν εἶ τὴν ταφήν; 
ἀλλὰ τῶν φίλων. ὃ μὲν ἱμάτιον, ὃ δὲ προρχεράλυιον, ὃ ὃ 
δὲ ὅ τι ἕκαῦτοβ ἔτυχεν ἔδωχεν εἰς τὴν ἐκείνου ταφήν. καὶ 
ἔχοντες piv ἑπτακοσίας ἀσπίδας τῶν ἡμετέρων, ἔχοντες 
δὲ ἀργύριον χαὶ χρυσίον τοσοῦτον. χαλκὸν δὲ χαὶ χό- 
ὅμον. καὶ ἔπιπλα καὶ ἱμάτια γυναικεῖα, ὅσα οὐδεπώποϊε 
ᾧοντο χτήσασϑαι, “καὶ ἀνδράποδα εἴκοσι᾿ καὶ ἑχατόν; ὧν 
τὰ μὲν βέλτιστα ἔλαβον, τὰ δὲ λοιπὰ εἷς τὸ δημόσιον d - 
πέδοσαν, εἰς τοσαύτην ἀπληστίαν καὶ αἰσχροκέρδειαν ὦ ἄ- 


1 


du censet. ἡ Ἢ Lysia tamen brevitatis bgditio vulgata praeferen- 
da, et fortasse εὐρών͵ est explicatio grammatici, qui Aefóv. pro κα- 
ταλαβῶν 1. e. εὐρών accipiebat. — Vocabulum ἀπάγειν, qui: ter- 


minus technicus est in jure Attico de actu judiciali &z:0/y 07). dicto,: 


tempore triginta virorum, uf saepius in hac oratione, de violentia. 
et; importunitate hujus aefatis dicitur, non forensi illa significatione. 
Cf. Ed. Platner der Procefs und die Klagen bei den Attikern. Vol.I. 
p. 263. . 

18. εἰς τὴν. ταφὴν] Articulus accessit ex utroque codice. Trater- 
mus amor definite loquitur de fratris Mone e 


18. τριῶν obudi» ^r Me- 


τοίκοις non licebat habere domos: 


et fundos in Attica, u£ probavit 
Boeckh. Staatsh.T. p. 5. Sed. 
quum Lysias ejusque frater ex 


ordine eorum. essent, qui /cots-. 
Asig vocabantur ( cf. F. A. W olf. 


Prolegg. ad Leptin. p. LXIX. s.), 


ex nostro' loco OMM dis 


hoc licuisse. 

᾿κλίσιον) Οἰιετικὸς οἶκος εὖτε- 
λής. Vocabulum accurate illu- 
strat Piersonus ad Moerin. p. 
228. Bpod ut 

Ὁ tL ἕκαστος δι γενῆ Dubiéa- 
runt de lectionis veritate viri 


docti. Taylor et. Markland vo- 


]uerunt & ἑκάστῳ. 


conjicit: ὅτι ἕκαστος ἔτυχεν ἔχων. 
Quod si in codd. esset, facile pro- 
baveris. Paullo post enim S. 19. 
οὺς ἔχουσα ἐτύγχανὲν. Sed in 
ha? formula τυγχάνειν saepe po- 
nitur absolue; ita ut participii 
notio vel ex contextu vel ex ver- 
bo finito enuntiationis primariae 
suppleatur. Xenoph... Oecon/ 
Vii. 3. ἀλλ ὅταν ποιῶσιν ὃ τι 
ἂν τύχῃ, ἕκαστος » raga "ug 
Lini di 


A ν 


5* 


wu 


18 


19 


'T'oupius autem ᾿ 
ad Longinum ἢ Lp 964. Scribendum 


20 
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φίχοντο καὶ τοῦ τρόπου τοῦ αὐτῶν ἀπόδειξιν ἐποιήσω 
το te γὰρ. Πολεμάρχου. γυναιιὸς χουσοῖς ἑλικτῆρας, 
οἷς ἔχουσα ἐσύγχανεν,. ὅτε τὸ πρώτον ἦλϑεν, εἰς τὴν οἷ- 
κίαν M ves ἐκ τῶν ὦτων Pe E οὐδὲ κα- 


JV Piu uod 


φορὰς. εἰρενεγκόντας ᾿κούμίους δ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς παρέ- 
qoritgs: χαὶ πᾶν. τὸ προςτοττόμενον ποιοῦντας , -ἐχϑρὸν 


- δ᾽ οὐδένα κεχτημένους, πολλοὺς δ᾽ ᾿Δϑηναίων. ἐμ τῶν. 


21 


22 


πολεμίων λυσαμένους, τοιούτων ἠξίωσαν". οὐχ ὁμοίως, 
μετοικοῦντας, ὥςπερ αὐτοὶ ἐπολιτεύοντο. οοὗτον γὰρ 
πολλοὺς μὲν τῶν πολιτῶν εἶς. τοὺς πολεμίους ἐξ Ἴλα- 
60 ,. πολλοὺς δ᾽ ἀδίχως ἀποχτείναντες. ἀτάφους͵ ἐποίη-. 
Gur, πολλοὺς δ᾽ ἐπιτίμους, ὄντας. ἀτίμουο᾽ τῆς. πό- 
Asog κατέστησαν: πολλῶν δὲ ϑυγατέρας, μελλούσας ἐ ἐχ- 
δίδοσϑαι ἐκώλυδαν. καὶ eig τοσοῦτόν εἰσι τόλμης 
ἀφιγμένοι; ὥρτ᾽ ἥκουσιν ἀπολογησόμενοι , καὶ A£yov- 
σιν, ὡς οὐδὲν κακὸν οὐδ᾽ αἰσχρὸν εἰργασμένοι. εἰσίν. 


| ἐγὼ. 9 ἐβουλόμην ἂν αὐτοὺς, ἀληθῆ λέγειν" " “μετῆν 


2 


2} 


γὰρ ἂν καὶ ἐμοὶ τούτου. τἀγαϑοῦ οὐχ ἐλάχιστον | μέ- 
θοὸς. vov δὲ οὔτε πρὸς τὴν πόλιν αὐτοῖς τοιαῦτα 
ὑπάρχει; οὔτε πρὸς ἐμέ. τὸν ἀδελφὸν. 160. μου». ὥρπερ 
sux πρότερον εἶπον. Ἤρατοσϑένης. ἀπέατεινεν.. οὔτε. 
αὐτὸς ἰδίᾳ ἀδικούμενορ οὔτε εἰς τὴν πόλιν δρῶν ἐξα- 
μαρτόνοντα, ἀλλὰ τῇ ἑαυτοῦ παρανομίᾳ προθύμως 
ἐξυπηρετῶν. ἀναβιβασάμενος δ᾽ αὐτὸν. βούλομαι. iot 
σϑαι,, ὦ ἄνδρες διχαστοί. τοιαύτην. γὰρ γνώμην ἔχω" | 
ἐπὶ μὲν τῇ τούτου ὠφελείᾳ 3 καὶ πρὸς ἕτερον Wc τοῦ-- 


|; 24. ἀτάφους. ἐποίησαν). Quod mofandum UM od varia 
ut nefas erat, sic ignominia sum- — sint ἀτιμίας genera,*de quibus 
ma, néc nisi contra maleficos accurate exposuit S. chómann de. 
Mq; jukacu οἵ. infra $.96. . Comitt. p. 42 ss. ἄτιμος τῆς πό-. 
3 | Asog is, opinor, erat, qui totius. 

ἀτίμους τῆς πόλεως] Marklan- publici juris expers notabatur, 
dus vocabula τῆς πόλεως. delenda, cujus tamen bona noi paene 
HMeiskius ἀτίμους in ἀμοίρους bantur. 


398 — 40. ΙΝ ERATOSTHENEM. 69 


Steph. 122 


τοῦ διαλέγεσθαι, ἀσεβὲς εἶναι volto. ᾿ ἐπὶ δὲ τῇ τού- 


TOU βλέβῃ καὶ πρὸς αὐτὸν τοῦτον ὅσιον καὶ εὐὖσε- 
Bác. ἀνάβηϑι « οὖν μοι καὶ ἀπόκριναι, 0 τι ἄν δε ἐρωτῶ. 
^ "Amiyeyeg. “Πολέμαρχον, ἢ ἢ οὔ; Τὰ ὑπὸ τῶν ἀρχόν- 
τῶν προρταχϑέντα δεδιὼς ἐποίουν. Ἤσϑα. $^3y τῷ 


βουλευτηρίῳ. ὅτε οἵ “λόγοι ἐγίνοντο περὶ ἡμῶν: Ἦν. 5 


Πότερον συνηγόρευες τοῖς κελεύουσιν ἀποκτεῖναι, ἢ 
ἀντέλεγες s ᾿Δντέλεγον. Ἵνα μὴ ἀποϑάνωμεν ; Ἵνα μὴ 
ἀποϑάνητε. Ἡγούμενος ἡμᾶς ἄδικα πάσχειν. I5 δί- 


χαια}; ᾿ἥδιχα. Εἶτ᾽, ὦ σχετλιώτατε πάντων, ἀντέλε-. A 
γε μέν» ἵνα σώσειας συνελάμβανες δέ , ἵνα ἐποκτεί-: 


VOLG ; καὶ ὅτε μὲν τὸ πλῆϑος ἣν ὑμῶν κύριον τῆς δῶὼ- 
ἧι ἱετέρας» ἀντιλέγειν φῇς τοῖς βουλομένοις 
ἡμᾶς Brod dea | “ἐπειδὴ δὲ ἐπὶ σοὺ μόνῳ ἐγένετο χοὶ 
δώσαι. Πλέμαρχον. καὶ Ub εἷς τὸ δεσμωτήριον ἀπή- 


γαγες; εἶθ᾽ ὅτι μέν, ὡς φής. ἀντειπὼν οὐδὲν οὐφέ- “᾿ 
67, δὲ συλλαβὼν 


Anocc ; . ἀξιοῖς χρηστὸς νομίζεσθαι" 
ἀπέλιτειναρ. Ἂ οὐχ οἷει ἐμοὶ, καὶ τουτοισὶ δοῦναι. ors dns 
“Καὶ μὴν οὐδὲ τοῦτο tixóg αὐτῷ πιστεύειν. εἴπερ 


ἀληθῆ λέγει qi ἀντειπεῖν, ὡς αὐτῷ. προρετάχϑη. : 
οὐ γὰρ δή που ἕν τοῖς μετοίκοις. πίστιν παρ᾽ αὐτοῦ. 
ἔπειτα τῷ ἧσσον εἰκὸς ἦν πρσεσαχϑῆναι; "ὦ 
ἢ ὅςτις, ἀντειπῶν γε ἐτύγχανεν καὶ γνώμην. ἀποδὲέδει- 
xn τίνα ! γὰρ εἰκὸς ἣν ἅπτον. ταῦτα. Ἄρα cq re b 


ἐλάμβανον. 


ii Po» ὅ τι ἄν σε ἐρωτῶ] 'Bekkerns.. sic. ex voninriurm. pro. Mbnpitwex : 


lectione εἶ. τι: quod quanquam saepe subtiliter ponatur, ubi.nos 
dicimus 0 τε. tamen additum ei ἄν hac significatione usquam mie 
invenire non meminl. . 


iae doa “μὴ ἀποθάνωμεν ]᾽ Mí; quod iod; deest, accessit. ex 


od. 
n 8izoie] Uncis inclusum, quod deest in C. "à 
A igogerdy on] Emcndatio Reiskii pro librorum leilioié Bü: 


9g. τὸ ᾿πλῆϑος. ὑμῶν], duajor 


ex vobis numerus. gerus. 


jus omissionem non tolerabat Au- 


21. ov γὰρ δήπου € ἐν τοῖς, 1e 


"zoíxoius πίοτιν παρ αὐτοῦ. ἐλάμ- 


favov]. Vide Exceursum IV. 


4] Ostic] Nota demonstrativui 


γνώμην. ἀἰκοδεδειγμένος! Qui 


aperte suani sententiam professus 


erat, quae. qualis fuerit, ex totà 


ante relativum: omissuu, etiain- ; 


si in aliooporteat esse casu, quam 
EONMMRHN, τούτῳ vel ἐκείνῳ, cu- 


É 02 
5A 
p 


t 
$3 P E rsgns 
Ett ure t AS 
$5 
e s i 
E 
te T: 
! 5.» ἀκ... Ὁ "zz Kos [3 E e 


contextu perspicitur, utpr obabile 
non sit à Lysia. brevitatis. siudie- 


πὸ additum esse ἐναντίαν, dut Si 


smile vocabulum. 


M Aes 


28 


pe ἀναφέρειν. τὴν. αἰτίαν 


29 


70 . LYSIAE ORATIO 400. -- ἀρὰ; 


d τὸν ἀντειπόντα οἷς ἐκεῖνοι ἐβούλοντο. m 
Ἔτι δὲ τοῖς μὲν ἄλλοις ᾿Αϑηναίοις ἱκανή, μον. δοκεῖ. 
πρόφασις εἶναι τῶν γεγενημένων. eg τοὺς, τριάκοντα 

αὐτοὺς. δὲ τοὺς τριάκοντα , ἂν 
εἰς σφᾶς. αὐτοὺς “ὠναφέρῳσι... πῶς ὑμᾶς, εἰκὸς, ἀποδέ- 
χεῦϑαι: εἰ εἶ μὲν. γάρ. τις ἣν ἐν τῇ πόλει ἀρχὴ ἰσχυρο- 


τέρα. αὐτῆς... ὑφ᾽ ἤρ. αὐτῷ προρετάττετο παρὰ τὸ 9e 


ftv j hy 
Wueev, ^ 
uec? ^ WE 


^ (36 τούτοις υϑηφιομένα, ᾿συλλαβὼν. diesen. 


2L0LOV ἀνθρώπους, ἀπολλύναι, ἰ ἴδως ἂν εἰκότως. αὐτῷ 
συγγνώμην εἴχετε: νῦν ὃὲ παρὰ τοῦ πότε καὶ λήψεσθε 


| δίκην Ἢ εἴπερ. ἐξέσταν τοῖς τριάκοντα λέγειν , ὅτι τὰ 


ὑπὸ τῶν τριάχοντα προρταχϑένται ἐποίουν: Καὶ μὲν 
δὴ οὐκ £v, τῇ οἰκίφς, ἀλλ᾿ ἐν τῇ ὁδῷ ), σώζων. αὑτὸν καὶ 
"dde 


QOV ἘΦ 
σωτηρίαν ἑτέρους po iyi ig ἔχειν, aed 
voig ἂν δικαιότερον ἔχοιτε. κίνδυνος γὰρ qw Su 


τ φϑεῖσι μὴ ἐλθεῖν καὶ ARA anie ἐξάρνοις npe 


29. ἦν] quod vulgo gue wer ex utroque codice. , 


80. σώζων αὑτὸν καὶ τὰ τούτοις ἐφόρου ναι Sic Bekkerus ex 
uno cod. pro vulgato σώξοντα αὐτόν, , quod per se nihil est. Sed 
quum post ἐψηφισμένα in Mss. esset Ov, verisimillimum erat in 
hac. vocula latere participium, unde penderet accusativus ἐἔψηφι- 
σμένα, v. c. ἀποφεύγοντα. Jam vero in cod. C. deest ὅν, et sic 
ejus totam lectionem sequimur quamquam duram, eamque sic 
sütellicimus : servans Se ipsum nec migrans aiios 


[Fortasse σώξων τὲ αὐτὸν καὶ tc — Ἢ " 1. 


. 29. αὐτοὺς δὲ - τοὺς TOLUXOV- : 
τὰ Hoc argumentum mil valet 
nec quadrat contra Eratosthenem. 
Is enim ut unus culpam transfert 
in majorem partem. Nam con- 
tra dixisse se affirmat in conses- 
sii: tüm vero metuentem, ne quid 
sibi accideret i ipsi, imperata sen- 
tentiae, quam ipse tulerit, .con- 
traria fecisse. Cur non, qui sic 
egerit, . culpam :facti. dn trigin- 
ta viros, VEN n nd eorum 


vm 


DTE 


. 91. τούτοις - ἀπολέσασι. Pro 
τούτοις 'conjecerunf viri docti 
τοῖς idque etiam. recepit. Auger, 
non attendentes pronomen de- 
monstrativum saepe cum vi par- 
ticipiis addi, vel. ante positum 
vel post, ubi nos omittimus nec 
toleramus.. Hunc usum in tiro- 
num gratiam illustravit Morus 
ad Isocrat, Paneg. c. 2. Rarius, 
ut h. L, articulus ad participium 


omittitur, — ἐκείνοις 8C. οἵ εἰς τὰς 


ora, RUIT. 


r 
ἐν 


cr : 
“τῷ δὲ. Ἠρατοσϑένει ἐξῆν. εἰπεῖν... ὅτι οὐκ. ἀπήντησεν, 
ἔπειτα, OTL οὐκ, εἶδεν... ταῦτα. γὰρ, οὔτ᾽ ἔλεγχον οὔτε 
βάσωνον. εἶχεν, ὥρτε μηδ᾽ ὑπὸ τῶν ἐχϑοῶν βουλομέ- 
ψῶν οἷόν τὲ εἶναι ἐξελεγχθῆναι... χρῆν. 0é.ds, ὦ Ἔρα- 
τόσϑενες. , εἴπερ. ἤσϑα. χρηστός , πολὺ. μᾶλλον τοῖς 
μέλλουσιν. ᾿ἀδίκως ἀποϑανεῖοϑαι μηνυτὴν. γενέσϑαι 7] 
τοὺς ἀδίχως ἀπολουμένους συλλαμβάνειν... [ jot 
τὰ ἔργα φανερὰ γεγένηται οὐχ ὡς ἀνιωμένου, ἀλλ᾽ og 
ἡδομένου τοῖς γιγνομένοις " ὧρτε τούοδε ἐκ τῶν ἔργων 
χρὴ. μᾶλλον ἢ ἢ) & τῶν λόγων τὴν ψῆφον φέρειν, & ἴσασι, 
γεγενημένα, τῶν τότε. λεγομένων venous λαμβάνοντας, 
ἐπειδὴ μάρτυρας, περὶ αὐτῶν οὐχ οἷόν Te παρασχέ- 


IN ERATOSTHENEM. 


^. 


vOv δέ σου 


92 


38 


σϑαι. οὐ γὰρ μόνον ἡμῖν παρεῖναι οὐκ ἐξῆν, ἀλλ οὐ- : 


| δὲ παρ᾽ αὑτοῖς εἶναι.» Gere ἐπὶ τούτοις ἐστὶ... πάντα τὰ 
N77 εἰργασμένοις τὴν πόλιν, πάντα. τἀγαϑὰ περὶ αὐ- 
τῶν λέγειν. τοῦτο μέντον. οὐ φεύγω , ἀλλ᾽ ὁμολογῶ 
60L. , εἰ βούλει, ἀντειπεῖν. 
ποιήσαις, συνειπῶν». ὁπότε ἀντειπεῖν quicum ἀπέκτειναρ 
ἀδθυήμαρχον. à φέρε δή» τί ἂν εἰ xci ego ὄντες 


22. ὅτι οὐκ εἶδεν] Sic recte i BUtlierus ex utroque:codice pro Las 
ato οἶδεν." Nam opus hic est notione videndi, non sciendi. 
ond er ues i rA na nec] pan enim ; habel vim 
ai gita F. J. E: Samo. 


5 Quse SAT $^ 


ϑαυμάξζω. δέν. τί. ἄν ποτε 


82 "τοῖς PUTA ἀδίκως d ἅπο- 


Sovsicdot ^ “ηνυτὴν ᾿γενέσϑαῃ. 


Sensus est: » Eratosthenem, si 
eum υ "quei 'simularet, sensum 


revera habuisset , ándicem: fieri : 


3 oportuisse i iis, qui injustam mor- 
tem.a. partibus triginta virorum 
passuri erant, ut sibi ab eorum 
vel dolo vel "violentia caverent, 
non. comprehendere homines eo 
consilio, uf injustam ipsi mor- 
iem  paterentur.« Fellitur igitur 
Marklandus, qui opinatur. Lysiam 
dicere voluisse. «δικαίως, ἄἀποϑας- 
νεῖσϑαι. . nec minus Reiskius, 
qui pro seguente. τοὺς duros 
ᾳ«πολουμένους conjicit. cp ἀδί- 
2008.. ἀπολλύουσι. : 


-.89. τῶν τότε ἀεχόμνιον ed 
κμηρία] Ex iis, quae facta csse 


.erat  aufugiendum 5. 3 


norunt, sedt]setüvaiis eorum ca- 


pete, quae dicebantur eo tempo- 


re, quod PN i antecedebat 


facta. "^ (^ : 
ἀλλ᾿ οὐδὲ παρ᾽ αὐτοῖς dba] 


$ed ne domi quidem essé. 
Ne idem ipsis. accideret , domo 
una salus 
eraí i in fuga. . 


| 94, “τοῦτο. μέντοι. 07. eia 


Ov φεύγω,. tolero,. 8c 
renon litigab o. po usum 
verbi φεύγειν dghigit, Astius ad 
Plot. de Legg. X. 2. p. 41... | 

᾿ποιήσαιε], Merito. Reiskius | re- 
prehendit. 'l'aylorum et Marklan- 
dum , qui contra codd. sp valeben 


ποιήσειας. Ὁ dote nans 


84 


39 


36 


2 LYSIAE ORATIO. ^ c 405 — 300 
| Steph. EE 
ἐτύχετε αὐτοῦ, 7 χαὶ visi; ᾿ἐπεψηφίσασϑε; δεῖ γάρ, ὦ 
ἄνδρες δικασταί.. Ἤρατοσϑένην. δυοῖν ϑάτερον ἐποδεῖ- 
ξαι; 1] ὡς οὐκ ἀπήγαγεν αὐτόν, 1) ὡς δικαίως τοῦτ᾽ ἔπρα- 
ξεν. οὗτος δὲ ὡμολόγηκεν. ἀδίκως δυλλοβεῖν, ὥρτε δᾳ- 
δίαν ὑμῖν τὴν διαψήφισιν περὶ αὐτοῦ πεποίηχε.. Κὰ 


μὲν δὴ πολλοὶ καὶ τῶν dor» καὶ τῶν ξένων room, 


εἰσόμενοι, τίνα γνώμην περὶ τούτων ἕξετε. ὧν οἱ. “μὲν 
ὑμέτεροι ὄντες πολῖται μαϑόντες ἀπίασιν, ὅτι ἢ δίκην 
δώσουσιν ὧν 6v ἐξαμόρτωσιν, ἢ πράξαντες. μὲν ὧν 
ἐφίενται, τύραννοι τῆς πόλεως Boi. δυοτυχήσαντὲς 
δὲ τὸ ἴσον ὑμῖν ἕξουσιν. ὅσοι δὲ ξένοι ἐπιδημοῦσιν, 
εἴσονται. πότερον ἀδίκως τοὺς τριάκοντα ἐκκηρύττου- 
σιν ἔκ τῶν πόλεων, ἢ δικαίως. εἰ γὰρ δὴ αὐτοὶ οἱ 
acidi πεπονϑύτες λαβόντες. φήσουσιν, ajyrov σφᾶς 
αὐτοὺς ἡγήσονται περιέργου. ὑπὲρ ὑμῶν. τειθομένους. 
οὔκουν δεινὸν, εἰ τοὺς μὲν στρατηγοὺς , οἱ ἐνίκων 
ναυμαχοῦντες , ὅτι διὰ χειμῶνα οὐκ “οἷοί T. ἔφασαν 
εἶναι τοὺς & τῆς ϑαλάττης ἀνελέσθαι, dovevo. ἔζη- 
gueióare ἡγούμενοι χρῆναν τῇ τῶν. τεθνεώτων. “ἀρετῇ 
suo ἐκείνων δίκην λαβεῖν. τούτους δὲ δὴ, oi ἰδιῶ- 
τῶι re tips xci ὅσον. acie: i. Trans 


| 


2. oni ee Sic ex Blogo pes Bodietis pro ἐξ λεήθμόνεν 
λόγησεν. Sermo est de eo, quod modo concessit Erat ΘΒΕΒΕΒΈΒΕ, non 
narrontis. estin genere. : 

S9. Tugopónoti] Emendatio Canteri ptos lectione librorum. τηρο- 

ἔνους. 

τ 36. ὅτι ma posu Sic Bekkerus ex cod. pro. mileaip d ὅτε, Lap 

- Ξεϑφεώτὼν ) Sic-unus Bekkeri; alter, τεϑνεότων. pro vulgato s- 
Feci Kind Lysiae ubique restituendum esse recte judicavif 
Reisk. Ex codd, enim, ubique. estia, »idi eam Tormom. ἃ Bek- 
kero, ubi.ante ial quigabsius. n30555.. d6 dd dm vdd OTT 


IY i ἔξ ὧν 


ἀπεψηφίσασϑε; 1 Recte e mr quà «prati μάνα 
sótuni "yocábnlum constitnit in- is, qui postulabatur, criminis sit 
terrogáttonénm, et ,' quod monet reus: quo facto judicibus juratis 
Matküandus deesse ἄν, id sup- tradebatur. Hic dicitur praeju- 
plendum ; nt docet. Excirsus iV. dicium : reus ipse. fecisse. — 
Neque-opus cunt Reislio addere 
responsionem οὔ, Omittitur enim 95. ἧπου σφᾶς αὐτοὺς ἡγή: 
cd saepe, ubi ex toto contestu δονται περὶ ὑμῶν τειρομένους} 


dye 


clara est. Opinabuntur opus se. operafuim 
A gripe] Hber dias pro- acíuros, si'se pro ΤΣ bs 
prie est disquisitio atque' suffra- patiantur, y $5 


407—410 — IN ERATOSTHENEM. 73 
Steph. 123. | 


ναυμαχοῦντας 9 ἐπειδὴ δὲ gm τὴν ᾿ἀρχὴν ᾿ματέστηδαν; 


ὁμολογοῦσιν ἑχκόντερ πολλοὺς, τῶν “πολιτῶν. ὠχῥίτους 


ἀποκχτιννύναι , οὐκ ἄρα χρὴ αὐτοὺς καὶ τοὺς παῖδας, 
ὑφ’ ὑμῶν τοῖς ἐσχάταις, ξημίαις κολάζεσϑαι; ὃ ὃ 
T Ἐγὼ τοίνυν: ὦ “ἄνδρες δικδόταί,, ἠξίουν ἱκανὰ 
εἶναι τὰ κατηγορημένα: μέχρι γὰρ τούτου νομίζω χρῆναι 
κατηγορεῖν.» ἕως ἂν ϑανότου δόξῃ τῷ. φεύγοντι, ἄξια 
εἰργάσϑαι. s ταύτην γὰρ ἐσχάτην δίκην δυνόμεϑα 
παρ᾽ αὐτῶν λαβεῖν. Ger οὐκ οἶδ᾽, ὅ vt δεῖ πολλὰ χα- 


aT 


τηγορεῖν. τοιούτων ἀνδρῶν, οἱ οὐδ᾽ ὑπὲ ἕρ ἑνὸς ᾿ἑχάστου τὰ 


τῶν πεπραγμένων δὶς ἀποθανόντες. δίκην. δοῦναι δύ- 
vewv ἄν. οὐ γὰρ δὴ οὐδὲ τοῦτο αὐτῷ προρήκει 
ποιῆσαι, ὅπερ ἐν τῇδε τῇ πόλει εἰθισμένον ἐστίν, πρὸς 
uiv τὰ ΜΟΤΉ)ΟΘΉΙ μένα μηδὲν ἀπολογεῖσθαι . περὶ δὲ 


ΟΝ 


ὀφῶν αὐτῶν ἕτερα λέγοντες ἐνίοτε ἐξαπατῶσιν,, ὑμῖν | 


ἀποδεικνύντες. ὡς στρυτιῶται ἀγαδοί, εἰσιν. ἢ ὡς 


πολλὲς τῶν πολεμίων. ναῦς ἔλαβον᾽ τριηραρχήσοντες, | 


i πόλεις, πολεμίας οὔσας. φίλας. ἐποίησαν. ἐπεὶ κε- 
λεύετε αὐτὸν ἀποδεῖξαι. ὅπου τοσούτους τῶν πολε- 
uio» ἀπέχτειναν, ὅσους. τῶν πολιτῶν, ἢ ναῦς. ὅπου 
τοσαύτας, ἔλαβον , . ὅσας αὐτοὶ παρέδοσαν. ἢ πόλιν 
Tvvwe τοιαύτην προρεκτήσοντο 9 otov τὴν ἡμετέραν 
preteen] ἀλλὰ γὰρ ὅπλα τῶν D. ἐσπύ- 


IT divi: Sic Bekkeri liber pro vulgato yi TM : dndi- 
eatur. enim caussa. ie in onda Conferantur nostra ad Vüdseum en 
in Ctes. c. 39. ] 

98. xercoyogtptéva]. Sic Bekkeri liber pro AL χατηγορούμενα: 

99. παρέδοσαν] Bekkerusex utroque codicepro vulgato παρέδωκαν. 
ipi hie est. usus, ut verbi δίδωμι “οὐ compositorum -aori- 
stum 1; adhibeat in singulari omnium personarum, et aor istum 2 2. 
in plurali ;; item: omnium personarum , praeter locum ὑπὲρ τῶν 
κυ τηων Lu D 9« HP 616. ubi. omues bord. iun iiE ἀπέδωκῶν: "mo 


"96. és d ἄρα τοὴ Vide E | τέραον ea de 6 Gaussa ,. quód Lysias 


sum V. sit μέτοικος, non πολίτης. .Abri- 
38. Adyovrtc ἐνίοτϑ. ἘΠ τ pitur orator, qui quae bono eivi 
6] "Ville Excursum Τὰ) praestanda. erant. ». síudiose. se 


49. ὀΐαν τὴν ἡμετέραν zo- praestitisse vere praedicaverat, uf, 
| τεδουλώσοντο ] Breviter hoe quum de urbis calamifafe ser mo 


dicium | sie. JuteDigentum : οἵα δἰ, se ipsum etiam. includat in 


39. 


49 


darin ἢ ἡμετέρα, ἣν πατεδ. "Hi &- eorum numerum, quos misereaf 


᾿τέραν autem noli mufaré in με: patriae. ' 


ASIE, ORATIO. 410 — 412 


Steph. 124. 

λευσαν. po ὑμῶν ὀφείλοντος ἀλλὰ τείχη τοιαῦται 
εἷλον» οἷα τῆς. ξαυτῶν πατρίδος κατέσκαψον:, οἵτινες 
καὶ τὰ περὶ τὴν ᾿Δττικὴν φρούρια καϑεῖλον, καὶ ὑμῖν 
ἐδήλωσαν, ὃ ὅτι οὐδὲ τὸν {Ιειραιᾷ «Ἱακεδαιμονίων, προς- 
ταττόντων. περιεῖλον. ἀλλ oig αὐτοῖς τὴν. ἀργὴν. οὕτω 


τά 


T βεβαιοτέραν ἐνόμιξον. εἶναι. 


81 


1]ολλάκις, οὐν ἐθαύμασα. τῆς. τόλμης. τῶν depin- 
τῶν ὑπὲρ αὐτῶν" πλὴν ὅταν ἐνθυμηθῶ , ὅτι τῶν αὖὐ- 
τῶν ἐστὶν αὐτούς τε πάντα τὰ καχὰ ἐργάξεσϑαι καὶ 
τοὺς. τοιούτους ἐπαινεῖν. οὐ γὰρ νῦν πρῶτον͵ 
ὑμετέρῳ. E τὰ ἐναντίᾳ ἔπραξεν, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν 


τετραχοσίων ἐν τῷ στρατοπέδῳ ὀλιγαρχίαν καθιστὰς 


| ἔφευγεν ἐξ Ἑλληςπόντου τριήραρχος καταλιπὼν, τὴν 


1: 


vov, μετὰ Ἰατροχλέους καὶ ἑτέρων. ὧν τὰ ὀνόμοτα 
οὐδὲν δέομαι λέγειν. ἀφικόμενος δὲ δεῦρο.. τἀναντία 
τοῖς βουλομένοις δημοχρατίαν εὖναν ἔπραττεν. καὶ τού- 
τῶν μάρτυρας ὑμῖν παρέξομαι. ae 
MAPTYTPEA. 

TOv μὲν τοίνυν μεταξὺ βίον αὐτοῦ παρήσω" ἔπει- 
δὴ δὲ ἡ ναυμαχία χαὶ 3] συμφορὰ τῇ πόλει ἐγένετο, 
ὃ ἡμοκρατίαρ ἔτι οὔσης, ὅϑεν τῆς στάσεως ἦρξαν, πέντε 
ἄνδρες € ἔφοροι ai ns ὑπὸ τῶν enint troi- 


40. E οἷς αὐτοῖς τὴν ἀοχὴν 
οὕτω βεβαιοτέραν ἐνόμιζον εἶναι} 
"Taylor conjicit: ἀλλ᾽ ὅτι αὐτοῖς 
cet. Non percepit: Lysiae men- 
tem. Negari quidem non potest 
Lacedaemonios i in 'eo perseveras- 
se, πὖ] τὰ μακρὰ τείχη. καὶ τὸν 
Πειραιᾶ destruerent, sed Lysias 
hoc vult, nec gravissimum hoc 
nec. alia. minus gravia ea de 
caussa fecisse reum , quod in- 
starent Lacedaemonii, sed quod 
suae ipsius dominationi opportu- 
num esset. Pergit igitur ad sen- 
tentiam , quam. hanc in animo 
habebat: καὶ ὑμῖν. ἐδήλωσαν 
πράττοντες πάντα, οἷς αὐτοῖς 
cet. 

41, τοὺς τοιούτους] i i.e. τοὺς 
κακὰ ἐργαζομένους. x 

49. ἡ ναυμαχία καὶ ἡ συμφο- 


ox] Saepea Lysia voveo illa 
ad Aegospofamos i ipsa appellatur 
qj ἐν Ελληςπόντῳ συμφορά: hic 
tamen quum ναυμαχία suo no- 
mine appelletur, per. συμφοράν 


intelligo calamitatem, | quae A- 
.fhenienses superbia et importu- 


nitate triginta virorum opprime- 
bat, quae item originem. hahe- 
bat i in fatali illa. pugna. navali. 
᾿πέντε ἄνδρες ἔφοροι]. αὐ ον 
ceteroqui nulla fit mentio. Vide- 
tur fuisse consilium, quod. ad 
Lacedaemoniorum arbitrium res 
Athenarum. publicas instrueret et 
ordinaret. Ῥταῖροι videtur col- 
legii nomen eorum, qui prae ce- 
tevis Lacedaemoniorum partibus 
studebànt,, iidem qui i paullo. post 
συνωμόται appellantur , quorum 
ἄρχοντες. οἱ πέντε ἔφοροι, qui 


418 — 414 


IN ERATOSTHENEM. 
Steph. 124. OLFLFZGIU WE DO ELA 


75 
ρῶν» συναγωγεῖς μὲν τῶν πολιτῶν 9. ἄρχοντες, δὲ τῶν 
συνωμοτῶν, ἐναντία δὲ τῷ. ὡμετέρῳ. Ὁ πλήϑει πράττον- 
τερ ὧν ᾿Ερατοσϑένης zal “Κριτίας ἦσαν.. gm δὲ φυ- 
λάρχους τὲ ἐπὶ τὰς φυλακὰς. κατέστησαν, p ὃ TL 
δέοι χειροτονεῖσθαι καὶ οὔρτινας χρὴ ἄρχειν παρήγγελ- 
Àov, καὶ εἴ τι ἄλλο πράϊτειν βούλοιντο, κύριοι, ἦσαν. 
οὕτως οὖχ ὑπὸ τῶν πολεμίων μόνον» ἀλλὰ καὶ ὑπὸ 
τούτων πολιτῶν. ὄντων ἐπεβουλεύεσϑε, ὅπως wf ἄγα- 
δὸν μηδὲν ψηφίσαιδϑε, πολλῶν τε ἐνδεεῖς ἔσεσθε. τοῦ- 
τὸ “γὰρ «o ἠπίσταντο . ὅτι ἄλλως μὲν οὐχ οἷοί τε 
ἔσονται περιγενέσθαι. καχῶς δὲ. πραττόντων, δυνήσον- 
ται. καὶ ὑμᾶς ἡγοῦντο, τῶν παρόντων κακῶν β.5 ἢ 
μοῦντας ἀπαλλογῆναι . περὶ τῶν μελλόντων οὐχ ἐνθυ- 
μήσεσῦαι. ὡς τοίνυν τῶν ἐφόρων ἐγένετο, μάρτυρας 
ὑμῖν παρέξομαι οὐ τοὺς τότε συμπρόττοντας (οὐ γὰρ 
| dv δυναίμην), ἀλλὰ τοὺς αὐτοῦ Ἐρατοσθένους ἀκού- 
ὄαντας. καίτοι εἰ ἱ ἐσωφρόνουν.» κατεμαρτύρουν ὃν αὐ- 
τῶν, καὶ τοὺς διδασκάλους τῶν n σφιτεθων. ὀμορτημον 


᾿ 44. ὅπως -- “κοί ἐκ ϑεῦ Sic unus Bekkeri pro died ψηφίσεσϑε. 
alter ψηφίσησϑε. ᾿Ῥηφίσεσϑε verum, esse non potest. Attici enim 
verborum polysyllaborum in ἔξομαν futurum non formant in (cope, 
sed i in ἐοὔμαι. aoristum autem in ἐσάμην; et quae vitiosa adhuc 
in Lysia residebant , a Bekkero ex codd. correcía sunt. κατ᾽ "Ayoo. 
8.93. fin. ubi quum Sinlgfe legeretur καταψηφίσεσϑε. , quod πι6- 
dium inter praesentia jam per contextum. rejiciebatur , Bekkerus ex 
utroque cod. scripsit: καταψηφίζεσϑε.. κατ᾽ Ax. Ἅ. S. 47. καὶ 
τούτων μεμνημένοι ψηφιοῦνται τὰ δίκαια Bekkerus ex C. pro 


vulgato. ψηφίσονται. Eodem modo, si qui erant ἌΜΕ, deni re- 
stituti. 


itidem συναγωγεῖς τῶν πολιτῶν 46. οὐ γὰρ ἂν δυναίμην] 'Non 


vocantur, opinor, qui habent co- 
mitia parum, credo, frequenter 
οὐ nonnisi de rebus]levibus, quip- 


pe quum graves sua auctoritate. 
fortasse ne totum. 
quidem . convocabant populumn, 


moderarentur , 


sed eos cives, quos norant faciles 
86. habituros assenfatores, 


A14. ἐπὶ τὰς φυλακὰς}. In cu- 
atodiam : eorum locorum, quae ma- 
ximi erant momenti, si quis re- 
pente vellet. tumultum excitare, 
ei unde obsiderent urbem. 


certo affirmaverim, cur se posse 
neget. Non improbabile est ne- 
minem. sociorum posse produci, 
quoniam eorum. nemo func tem- 
poris supererat. F'orfasse etiam 
iriginfa viri jurejurando se ob- 
strinxerant. neminem quinque 


ephoror um indicare Beu contra 


eum testari, 


47, αὐτῶν]. τῶν πέντε ἐφό- 
oov. Subjectum ad “χατεμαρτῦ- 


D sd sunt ol Ἐρ πο Εις, i 


A5 


x3 φρόνουν , 


48 


49 


QA n 


90 . 


46 -LYSIAE ORATIO | 


414 — A6. 
Steph. 12. 


τῶν σφόδρα. ἂν ἐπόλεξον, καὶ, τοὺς ὅρχους. εἶ ἐσω- 

οὐκ ἂν ἐπὶ μὲν τοῖς τῶν πολιτῶν xexoig 
πιστοὺς ἐνόμιζον. ἐπὶ δὲ τοῖς τῆς πόλεως, ἀγαϑοῖς 
ϑᾳδίως. παῤέβαινον.. πρὺς μὲν. oDv τούτους͵ τοσαῦ- 
τῶ. λέγω .. τοὺς δὲ μάρτυράς μοι κάλει. καὶ μεῖς 


] STE: 


MAPTYPEX. 
᾿ Τῶν μὲν μαρτύρων ἀκηκόατε. τὸ δὲ τελευταῖον 
εἰς τὴν ἀρχὴν καταστὰς ἀγαϑοῦ μὲν οὐδενὸς μετέσχεν, 
ἄλλων δὲ πολλῶν καίτοι εἴπερ ἣν ἀνὴρ ἀγαϑός, 
ἐχρῆν. ἂν πρῶτον μὲν μὴ παρανόμως ἄρχειν. ἔπειτα 
τῇ. βουλῇ. μηνυτὴν γίνεσθαι περὶ τῶν εἰξαγγελιῶν ἅπα- 
σῶν, ὅτι ψευδεῖς &EV, καὶ Βάτραχος, χαὺ Αἰσχυλίδης 
οὐ τἀληϑῆ μηνύουσιν, ἀλλὰ τὰ ὑπὸ τῶν τριάκοντα 
πλασϑέντα εἰραγγέλλουσι., “συγκείμενα ἐπὶ τῇ τῶν πο- 
λιτῶν βλάβῃ. “αὶ μὲν δή, ὦ ὦ ἄνδρες δικασταί. ὅσοι 
κακόνοι ἦσαν. τῷ. ὑμετέρῳ. πλήϑει; οὐδὲν ἔλαττον εἶχον 
σιωπῶντες. ἕτεροι γὰρ ἤσαν οἱ λέγοντες καὶ πράττον- 
τες. ὧν οὐχ οἷόν v ἦν μείζω a ett γενέσϑαι τῇ πόλει. 
ὁπόσοι, ὃ εὐνοί φασιν εἶναι. πῶς OUX ἐνταῦϑα ἔδει- 
Sev, αὐτοί τε τὰ βέλτιστα ἐν πεν xol τοὺς ja 
τάνοντας. ἀποτρέποντες ; AY 
Ἴσως δ᾽ ἂν ἔχου εἰπεῖν. ὅτι ἐδεδοίκει, καὶ ὑμῶν. ἑ 
τοῦτο. ζω: ἱκανὸν ἔσται. ὅπως τοίνυν μὴ Lab dic 


"48. ἀλλὰ τὰ ὑπὸ τῶν τριάποντα. Map τ eleayyéldswet] Sic 
liber Bekkeri pro vulgato ἀλλὰ cent, ὑπὸ cef. quam simplicissi- 

mam. correctionem Des. Heraldus conjectura assecutus erat. 

90. ixovov feret. ὅπως τοίνυν] Sic Bekkerus ex utroque codice 
pro vulgato ἱκανὸν ἔσται, δπῶς τι. Post ἐ ἔσται recte p inter- 


"48. ᾿ἄλλων δὲ πολλῶν) "Ἄλλος 
h.l vi JSppesitonis significat 
malus, Ἕτερος hac sienifica- 
tione Irequentius est, nec tamen 
ἄλλος inusitatum, Quod hoc lo- 
có dubitationem facit, est, quod 
hic non euphemistice velit. Toqui, 
scd. clara. et rem aperte notantia 
coníra adversarium sint aptiora. 
Hinc non celandum, quod Mark- 
landus conjecit κακῶν ἃ Beckke- 
ro in optimo libro inventum essc. 


Videtur amen nonnisi glossa. 
Vir doctus in Museo Attico pro- 
pius ad litteras conjecit ἀδίκων, 
Non ausim famen vulgatam mu- 
tare. 

ὅτι ψευδεῖς εἶεν} Hic est opta- ; 
fivus, quoniam certa vanitatis 
argumenta accuratae rerum dis- 
quisifioni. relinquuntur. Ín se- 
quenti autem indicativus μηνύου- 
σιν, quoniam hoc certo Bronte 
(iare licebat. 


417 — 418 
Steph. 125. 
ἐν τῷ, λόγῳ τοῖς τριύκοντα ἐναντιούμενος". εἰ δὲ tij, 
ἐνταῦϑα δῆλος. ἔσται, ὅτι, ἐκεῖνά τε αὐτῷ ἤρεσχε, καὶ 
τοσοῦτον ἐδύνατο | ὥςτε, ἐναντιούμενος μηδὲν. χρκὸν 
παϑεῖν ὑπ᾽ αὐτῶν. χρῆν δ᾽ αὐτὸν. ὑπὲρ τῆς ὑμετέρας 
σῳτηρίας ταύτην τὴν προϑυμίαν ἔχειν. ᾿ἀλλὰ [ul ὑπὲρ 
Θηραμένους» ὃς εἰς ὑμᾶς πολλὰ ἐξήμαρτεν" ἀλλ᾽ οὗτος 
τὴν μὲν͵ πόλιν ἐχϑρὰν. ἐνόμιζεν. εἰναι» τοὺς οι, ἡμετές. 
οὐς ἐχϑροὺς φίλους. ὡς ὀμφότερα ταῦτα δὼ πολ- 
λοῖο τεχμηρίοιρ, “παραστήσω, καὶ Τὰς πρὸς ὀλλήλους 
διαφορὸς οὐχ ὑπὲρ ὑμῶν, ἀλλ ὑπὲρ ἑαυτῶν γιψομέ- 
vCG , ὁπότεροι, ταῦτα πράξουσι, καὶ τῆς πόλεως ὁ ὅρ- 
ξουσι. . καὶ γὰρ εἰ ὑπὲρ τῶν ἀδικουμένων ἐστασίαζον; 
ποῦ χάλλιον ἣν, ἀνδρὶ ἄρχοντι, 1) Θρασυβούλου. Φυ- 
λὴν πατειληφότορ, τότε ἐπιδείξασθαι τὴν αὐτοῦ δυν- 
οὐσίαν ;. ὁ δ᾽ ἀντὶ τοῦ ἐπαγγείλασϑαί. τιν ἢ; πρᾶξαι 
ἀγαθὸν; πρὸς τοὺς ἐπὶ Φυλῇ» ἐλϑὼν μετὰ TOV. συναρ- 
χόντων͵ εἰς Σαλαμῖνα καὶ Ἐλευσῖνάδε τριᾳκοσίουρ, τῶν 
πολιτῶν ἀπήγαγεν εἰς τὸ δεσμωτήριον, καὶ μιᾷ. ψήφῳ, 
αὐτῶν ἁπάντων 'ϑάνατον ἀβπλνηφίφατο, ἐπειδὴ δὲ εἰς 


Jai 0. dr 'est. ὅπως μή apud Aíticos scriptores dran - a 


emisso, unde pendeat, σκεπτέον, φοβητέον, similive: vocábiilo: 


Sensus « est; mofuendum esse, ne appareat eum verbo, dicis caussa, 
non re ef serio se opposuisse importunitati triginta virorum , aut εἴ 
non hoc, certe dubitationi non obnoxium fore ei hanc triginta vi- 
rorum agendi rationem placuisse, ef tantum eum auctoritate ue" 
fuisse , ut. nihil quiequam ipsi ab iis timendum esset, ὶ 

92. χαὶ γὰρ εἰ] Eé primus addendum vidit Canterus. Memoran- 
dum famen, quod. optimus Bekkeri liber, qui, ut ceteri, cóniun- 
etionem omittit , in seqq. habot ποῦ δέ, ut enuntiatio καὶ γὰρ — — — 


ἐστασίαζον videri. possit. esse .objectio adversarii, ad quam respondet: 
jam forma interrogativa ποῦ δὲ κάλλιοῦ Qv, in quo ἄν, quod vul- 
go tre τῳ κάλλιον erat,  auctorifate ejusdem cod. Sonde SUAE [E 


IN ERATOSTHENEM. 7 


52. τὴν c αὑτοῦ i συνουσία» ion 
οὐσία videtur h. l. vocabulum 


euphemisticum de partibus i in re- 


publica conjunctis. Certe αἱ συν-- 


υσίαι dicebantur circnli , in 
quibus aut de republica disputa- 


retur aut de philosophia sermo 


haberetur. —Conjectura εὔνοιαν 
non probanda. 

"EAevoivdós ] . "Triginta viri, 
quum jam periclitaretur eorum 


tyrannis, Eleusina sibi parave-: 
runt. perfugium; | cCivesque. cjus. 
urbis. dolo abreptos interfecerunt, - 
et quidem μιᾷ. ψήφῳ, quum κατ. 
τὰ τὸ Καννώνου ψηφιῦμα ἰσχυ-. 
θότατον oporteret διειλημβένους͵ 
τοὺς κρινομένους ἀπολογεῖσθαι. 
Cf. Schneiderum ad Xenoph. - 


Hellen. 1. 7, 21. Occupationein 
Eleusinis per triginta viros nar- 


rat Xenop hon. DAR IL4, .. 


——ÉÓ 


— 


"LYSIAE T | 


ΡΥ ΝΕ c. dnte aw ue lc e liy, 


419 — 421 
Steph. 125. 


τὸν Πειραιᾶ ἤλθοκεν, καὶ αἱ ταραχαὶ γεγενημέναι ἡσὰν, 
καὶ περὶ τῶν διαλλαγῶν oL λόγοι ἐγίνοντο, πολλὲς ἑκά- 
τεροι dixioog εἴχομεν. πρὸς ἀλλήλους ἔσεσϑαι.. ὡς ἀμ- 


φύτεροι ἔδοξαν. 


οἱ μὲν γὰρ ἐκ “Πειραιῶς, Ἀρείττους 


54 ὄντες; εἴασαν. αὐτοὺς ἀπελϑεῖν" οἱ δὲ εἰς τὸ ἄστυ ἐλ- 
᾿ Ῥϑόντερ. τοὺς μὲν τριόχοντα ἐξέβαλον πλὴν Φείδωνος 
χαὶ ᾿Ερατοσϑένους, ἄρ θχοντας δὲ τοὺς ἐκείνοις ἐχϑί- 
στοὺς. εἴλοντο ἡγούμενοι δικαίως ἂν ὑπὸ τῶν αὐτῶν 
τούς τὲ τριόχοντα μισεῖσθαι χαὶ τοὺς ἐν Πειραιεῖ φι- 


55 


26 


ΓΕ 


91 


* 


λεῖσϑαι. 


τούτων τοίνυν Φείδων ὃ τῶν τριάχοντα 


γενόμενος, xci Ἱπποχλῆς καὶ Ἐπιχάρης ὃ Δαμπρεὺς, 
χαὶ ἕτεροι οἵ δοκοῦντες εἶναι ἐναντιώτατον ᾿Χαρικλεῖ 
χαὶ Κριτίᾳ καὶ τῇ ἐχείνων ἑταιρείᾳ. ἐπειδὴ αὐτοὺς 
εἰ τὴν ἀρχὴν κατέστησαν, πολὺ μείζω. στάσιν καὶ 
πόλεμον ἐπὶ Τοὺς. ἐν Πειραιεῖ ἢ τοῖς ἐξ ἄστεος 


&xot. ἰησᾶν. 


ἢ xci φανερῶς, ἐπεδείξαντο. ὅτι οὐχ 


ὑπὲρ τῶν ἐν Πειραιεῖ οὐδ᾽ ὑπὲρ τῶν ἀδίχως ἀπολλυμέ- 
vov ἐστασίαζον. οὐδ᾽ οἱ τεθνεῶτες αὐτοὺς : ENUAQDA, οὐ- 
᾿ δ᾽ οἱ μέλλοντες ἀποθϑανεῖσϑαι. ἀλλ᾽ οἱ u& ἵξον δυνάμενοι 


καὶ ὅσσον πλουτοῦντες... 


λαβόντες γὰρ τὰς ἀρχὸς καὶ 


τὴν πόλιν, ἀμφοτέροις ἐπολέμουν, τοῖς τε τριάκοντα 
πάντα χαχὰ εἰργασμένοις χαὶ ὑμῖν πάντα κακὰ πεέπον- 


50. τεϑνεῶτες] Vulgo τεϑνειύτερ, 


53. εἴασαν αὐτοὺς ἀπελϑεῖν] 
concesserunt 6085. salvos 
discedere. Nam (ut tradit 
Cornelius Nepos 'T'hrasyb. 1I. 6.) 
Thrasybulus cedentes v iolari ve- 
tuit. Cives enim civibus parcere 
aequum censebat. 
quam est vulneratus, misi qui 
prior impugnare voluit.  Inco- 
lumes igitur in urbem redibant. 
Qui quum rediissent, ef resti- 
tuere eos, qui in Piraeo erant, 
sincera mente vellent, ejecerunt 
triginta viros practer 'Phidonem 
et Eratosthenem , decem delege- 
runt, Critiae et Charicli, qui, 
dum vivebant, crudelissimi erant 


triginta virorum , inimicissimos, 


Neque. quis-. 


sperantes hos aequiscimos fore in 
procuranda omnium civium feli- 
citate sine ira et studio. 


94. ἄρχοντας] Δέκα eraní nu- 
mero, ἕνα ἀπὸ φυλῆς, teste X e- 
nophonte Hellen. JI. 4, 24., 
quos appellare possis decemviros 
reipublicae constituendae. 

90. ἐπὶ τοὺς ἐν Πειραιεῖ 7 Toig 
ἐξ ἄστεος] Notanda constructionis 
variatio; primum. ἐπί cum aceu- 

sativo, ut indicetur animus ini- 
micus, quo tumultus sit excita-. 
tus contra eos in Piraeo, tum 
simplex dativus, quo significatur 
nec in favorem eorum, 'qui erant 
in urbe, rent esse factam. 


uh. dM ΟΙΝ ERATOSTHENEM.- 79 
Steph. 125. | 

9001. καίτοι τοῦτο. πᾶσι δῆλον. ἦν, ὅτι. εἶ μὲν ἐκεῖ:- 
vOL δικαίως i fpevyov, ὑμεῖς ἀδίκως. ; εἶν δ᾽ ὑμεῖς, ἀδί- 
40; οἱ τριύκοντα δικαίως" οὐ γὰρ δι᾽ ἑτέρων. ἔργων. αἷ- 
τίαν λαβόντες & τῆς πόλεως, ἐξέπεσον, ἀλλὰ τούτων. 


ὥρτε '᾿σφόδρα χρὴ ὀργίξεσϑοαι , ; Oti Φείδων᾽ αἱρεϑεὶς 


ὑμᾶς διαλλάξαι καὶ καταγαγεῖν τῶν αὐτῶν. ἔργων. "Eo«- 
τοσϑένει μετεῖχε καὶ τῇ αὐτῇ γνώμῃ τοὺς μὲν κρείττους 
αὑτῶν δι’ ὑμᾶς κακῶς ποιεῖν ἕτομιος Qv, ὑμῖν δὲ ἀδί- 
χῶς φεύγουσιν. οὐχ ἠθέλησεν. ἀποδοῦναι τὴν πόλιν, 
ἀλλ᾽ ἐλϑὼν εἰς “ακεδαίμονα ἔπειθεν. αὐτοὺς στρατεύ- 
6006901, διαβάλλων, ὅτι Βοιωτῶν 7) πόλις. ἔσται. καὶ 
ἄλλα λέγων: οἷς ᾧετο πείσειν μάλιστα." οὐ δυνάμενος 
᾿ δὲ τούτων τυχεῖν... εἴτε καὶ τῶν εερῶν ἐμποδὼν ὄντων, 


εἴτε χαὶ αὐτῶν οὐ βουλομένων, ἑκατὸν τάλοτα devel. 
σατο, ἵνα ἔχῃ ἐπικούρους μισθοῦσθαι. καὶ “ύσαν- 


ὅρον ἄρχοντα ἠτήδαντο, εὐνούστατον μὲν ὄντα τῇ ὀλι- 
γαρχίᾳ. καχονούστατον δὲ τῇ πόλει. μισοῦντα δὲ μά" 
λιότα τοὺς ἐν Πειραιεῖ. — “μισθωσάμενοι δὲ πάντας ἀν- 
ϑρώπους ἐπ᾿ ὀλέϑρῳ τῆς πόλεως. καὶ πόλεις. ἐπάγον- 
τες. καὶ τελευτῶντες “Πακεδαιμονίους χαὶ τῶν συμμό- 
χὼν ὁπόσους ἐδύναντο πεῖσαι, οὐ διαλλάξαι. ἀλλ᾽ ἀ- 
πολέδαι παρεσχευάζοντο. τὴν πόλιν" εἰ qui. δι᾿ ἄνδρας 
| ἀγαϑούς. οἷς ὑμεῖς δηλώσατε. παρὰ τῶν ἐχϑρῶν δί- 


χὴν λαβόντες, ὅτι χαὶ ἐκείνοις, χέριν ἀποδώσετε. ταῦ-. 


τα δὲ ἐπίστασϑε μὲν καὶ «αὐτοὶ, καὺ οἶδ᾽ ὅτι οὐ δεῖ 
μάρτυρας παρασχέσϑαι" OucG ὃ" ἐγώ TE γὰρ δέομαι 
ἀναπαύσασϑαι, ὑμῶν v ἐνίοις ἥδιον. ὡς πλεῖστον τοὺς 
αὐτοὺς λόγους ὁ ἀκούειν. 


98. V senibus Vigo στρατεύεσϑαι. 
59. ἕνα ἔχῃ] Vide | Excurs. I. 


58.. binc cene t indicans , οἵ Sid. cum | accusativo 
nempe. Quoniam "Thrasybulus vel personae vel rei caussam in-- 


ejusque solitudo. jam ab initio hibentem indicat. Demosth. 


ab his auxilium acceperat, com- κατ΄. φιστοκρ. P. 680. 1. 26. “Ψή-- 
meatu dingelmniss: ipie et d φισμα τοιοῦτόν τι παρ΄. ὑμῶν 


cunia. his ΕἾ εὕρετο, - ἐξ οὐ, κυρωϑέ ἕντος ἂν; 

& 47], δ ἡμᾶς “καὶ ταύτην τὴν 

60. εἶ μὴ δι᾽ ἄνδρας λον ἘΝ γραφὴν, ἠδίκηντο φανερῶς οἵ 
Ei μή est formula inhibitionem δύο τῶν βασιλέων. 


99 


60 


61 


62 


63 ὁ 


64 


80 .LYSIAE. ORATIO. 424 — 426 
jl Siph.. 126. 
Ee et  MAPTYPEX. . πὼς Ὁ C14 


Φέρε δὴ. καὶ περὶ, Θηραμένους ὡς ἂν δύνωμαι 
διὰ ᾿βρουχυτάτων. διδάξω. Ζέομαι δ᾽ ὑμῶν, ἀκοῦσαι 
ὑπέρ v ἐμαυτοῦ xeL τῆς πόλεως... xol “μηδενὶ: τοῦτο 
παραστῇ. ὡς, ᾿Ἐφατοσϑένους κινδυνεύοντος. Θηραμέ- 
vovg κατηγορῶ. πυνθάνομαι γὰρ ᾿ ταῦτα ἀποληγή Q- 
σϑαν αὐτόν. ὅτι ἐκείνοις φίλος. ἦν; καὶ. “τῶν. αὐτῶν 
ἔργων μετεῖχε. καίτοι σφόδρ᾽ ὧν. αὐτὸν οἶμαι. “μετὰ 
Θεμιστοχλέους πολιτευόμενον προςποιεῖσϑιι. πράττειν, 
ὅπως οἰχοδομηϑ'σεται τὰ τείχη, ὁπότε aet. μετὰ Θη- 
θαμένους,, ὅπως καϑαιρεθη σεται: οὐ γάρ μοι δοκοῦ- 
σιν ἴσου ἄξιοι γεγενῆσθαι. ὁ μὲν γὰρ d'stogonat 
ἀκόντων (ὁ χοδόμησεν αὐτά, οὗτος δὲ΄ τοὺς πολίτας ἐξ ἐξα 
πατήσαρ, χαϑεῖλε. περιέστηκεν οὖν τῇ. πόλει, τούναν- 
τίον ἢ ὡς εἰχὸς ἦν. ἄξιον μὲν γὰρ καὶ τοὺς. φίλους 
τοῦ Θηραμένους προραπολωλέναι y. πλὴν & "ug. ane 
χανεν ἐκείνῳ τἀραντία, πράττων. νῦν δὲ. ὁρῶ τάς χε - 


d 3020; γίας εἰς ἐχεῖνον ἀναφερομένας, τούς τ᾽ ἐκείνῳ. δὺν- 


ὄντας τιμᾶσϑα ἀν πειρωμένους , ὥςπερ πολ, ἀγαθῶν 


"e. ὁ dios δὴ] Δ obtulit aM pro δέ: 2 et in y sequanfi ΓΝ ὡς ἂν 
δύνωμοϊ pro og δύνωμαι. | 


* Ovi Éxsívotg φίλος. ἦν} "Taylor mavult ἐκείνῳ , ut "Fheramenes 
infelligatur: quod si in codd. esset, simplicissimum . foret et contex- 
tui aptissimum, Contra libros tamen nihil mutandum, Per plura- 
Icm intelligitur 'Theramenes eum assectis, cuim civibus Ἂν, c [pio 
seatiebant, 


63. ἴσου] Sic-uterque pode pro Yuleatof ἴσον: quod. si non ex bia 


ΤΎΡΟΥ 


codd, correctum s dod scribendum erat: ex Marklandi. emendatione 


ἴσων. ᾿ 


62. μηδενὶ τοῦτο παραστῇ] 
nemo opinetur, Locutionem 
iliustra& Dorville àd Charit. 
p. 438. Lips, 


^ (0G; ᾿Ερατοσϑένους κινδυνεύον- 


τος, Θηραμένους κατηγορῶ] Me 
gccnsare ''heramenem ea nonnui- 
si de caussa, quia res Eratosthe- 
nis agatur; 'l'herameni me cul- 
pam ideo tantum fribuere, quod 
Eratosthenem , qui se amicum 
"Theramenis et ὁμογνώμονα - 


t 


fiteatur, culpa liberare nolim. 
Nempe post violentam "Theram - 
nis mortem  plerorumque. civium 
animi erant mutati , eunique ser- 
vatorem patriae habere coepe- 
runt, uf est mutabile vulgus, et - 
solet. efferre laudibus moríuos, 
quos vivos detestatus erat. —  ' 

63. ὁπότε καὶ μετὰ "— 
vovc] Supplendum ex anteceden- 
te ἔπραξεν, non περιξπριήσατο 
πράεττειν. 


.,426— 427 IN ERATOSTHENEM., 8t 


velition, QA. οὐ μεγάλων χαχῶν γεγενημένου. ὃς πρῶ- 


τον. μὲν τῆς προτέρας ὀλιγαρχίας. αἰτιώτατος. ἐγένετο, 


| eim ὑμᾶς τὴν. ἐπὶ τῶν τετραχοσίων͵ πολιτείαν. ἑλέ- 


à 


θαι, καὶ ὃ. μὲν. πατὴρ, αὐτοῦ. τῶν προβούλων. ὧν 


65 


ταῦτ᾽. ἔπραττεν. αὐτὸρ. δὲ, δοχῶν. εὐνούστατος. εἶναι T 


τοῖς πρόγμασι.. στρατηγὸς ri αὐτοῦ ἠρέϑη. καὶ ἕως 


. μὲν ἐτιμᾶτο, πιστὸν. ἑαυτὸν τῇ πόλει παρεῖχεν" . ἐπευ- 


δὴ δὲ Πείσανδρον μὲν. καὶ. Κἀλλαιόχρον. καὶ ἑτέρους 
ἑώρα. πραοτέρους. αὐτοῦ. γινομένους. τὸ δὲ ὑμέτερον 


: qos οὐχέτι. ᾿βουλόμενον τούτων ἀχροᾶσϑαι b τότ Ar 


. μῶν δέος βεγέσχε. τῶν ᾿Δριστοχράτους. ἔργων. βουλό- ᾽ 


 wupavve.. χαὶ 20. ρχεπτόλεμον », , φιλτάτους. ὄντας. αὐτῷ, 


on διά τὲ τὸν. πρὸς. ἐκείνους. φϑόνον. καὶ τὸ παρ ὑ- 


μενος δὲ τῷ.  ὐμετέρῳ. EE δοχεῖν. πιστὸς εἶναι,. “ἄν- 


iyw 


κατηγορῶν ἀπέχτεινεν. εἰς, τοδοῦτον δὲ κακίας aer, 


 &Mgv& ἅμα. μὲν. διὰ τὴν πρὸς ἐκείνους. πίστιν. vuág . κατ 
δουλώσατο, “διὰ δὲ τὴν πρὸς ὑμᾶς τοὺς φίλους. ἀπῴ- 


λεῦεν.. τιμώμενος. δὲ. καὶ τῶν μεγίστων. ἀξιούμενος, αὐ- 
τὸς ἐπαγγειλάμενος σώθειν ὅν! πόλιν, αὐτὸς ἀπώλεδε, 


“84. pod) - γεγενημένου] Sic correxit de. &üo Belikeras ἀν 
. vam pluralis librorum. Dé uno nonnisi &ermo. esse potest Thesa-. 
mene, cujus merita alii etiam sibi vindicare. studebant; ut invidiam; . 


quae post exactos triginfa viros eorum asseclas premeret, evitarent. 


"δῦ. γινομένους] Toc obtulit uterque codex pro vulgato γεροβέ- 


-, φους. "Praesens verum , quod. ostendit , quales ge gérant - eo. ipso 


tempore, de quo eernio est. 


65. τῶν προβούλων] Intelligit - Eysiae, "lheramere: Poena. enim 
eos, quos Thucydides VH. Οἵ. ipsi constituta erat, ut undecim 
appellat ξυγγραφέ ας. ιαὐτοπράτο- .viris íraderetur, bona ejus pu- 
gos, decemviros cum sunuma. po- blicarentur, Redes solo aequaren- 


festatelegibus consczibendisprae- . tur, titulo in aedium : area posito: 


... Aectos, οἱ “ξυγγράψουσί τοὺς vÓ-. Antiphonti is. pr odzforis. 
.pove, xo οὗς. πολιτεύφονται. Hi | Van Spaan. Dissertatio. de Án- 


. etiam πρόβουλοι, appellabantur, tip honte, orato re Áttico. 
jM. patet. ex nostro loco et Harpo- p. Big. T. ür R. - 
. €raiione s. v. συγγραφεῖς. 


τ} 


. 66. πρᾳοτέρους] humanio-. .68. αὐτὸς] Bis. piscing, varia 


- res, minus importunos, eignificatione. - Primo loco. est 


τούτων paíris et ipsins. -. . sponte sua, nemine po- 
ΟἿ. ᾿ἀντιφῶντα) Antiphon Rha- stulante, jubente; altero 


. mnusius, celeberrimus suae ae- sua dementia et frauc e. 


, tatis orator, . tr istissimum fatum [Num αὐτός forfasse itroqne 
. expertus. est, auctore, si fides | loco solus significat? F. 5 A 
6 


. Orat. Graec. Sel. Vol. Hf. 


68 


428 — 499 
- Steph. 126. 
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den πρᾶγμα εὑρηκέναι μέγα, “καὶ, πολλοῦ. ὟΝ 

τε τὰ τείχη abel: quite τὰς ψΨὰῦς brake ste ταῦ- 
τὰ δὲ εἰπεῖν. μὲν οὐδενὺ ἠθέλησεν, ἐκέλευσε δὲ αὐτῷ 
69 πιστεύειν. ὑμεῖς δέ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι; πραττούσης 
- μὲν τῆς ἐν ᾿Δρείῳ πάγῳ βουλῆς σωτηρίαν; ἀντιλεγόντων 

᾿ δὲ πολλῶν Θηραμένει, εἰδότες δὲ, ὅτι "οἱ μὲν ἄλλοι 

᾿ ἄνϑρωποι τῶν πολεμίων εἵνεκεν τἀπόῤδητα. ποιοῦνται. 
ἐχεῖνος δ᾽ ἐν τοῖς αὑτοῦ πολίταις οὐκ ἠϑέλησεν 
εἰπεῖν ταῦθ᾽, ἃ πρὸς τοὺς πολεμίους ἔμελλεν ἐρεῖν, 
“ὅμως. ἐπετρέψατε αὐτῷ πατρίδα “καὶ παϊδὰς καὶ γυναῖ- 
“10. xoc καὶ ὑμᾶς αὐτούς. ΤΥ ὧν μὲν “ὑπέσχετο οὐδὲν 
ἔπραξεν, οὕτω δὲ ἐνετεϑύμητο , ᾧς χρὴ μικρὸν καὶ ἐ- 
᾿δϑενῆ γενέσθαι τὴν πόλιν. ὥςτε περὶ ὧν οὐδεὶς πώ- 
“πότε οὔτε τῶν πολεμίων ἐμνήσϑη οὔτε τῶν πολιτῶν ἦλ- 
πιόε, ταῦϑ'᾽ ὑμᾶς ἔπεισε πρᾶξαι; οὐχ ὑπὸ Ζακε- 
δαιμονίων ἀναγχαξόμενος,, ἀλλ αὐτὸς ἐκείνοις. ἐπαγ- 
᾿γελλόμενος, τοῦ τὲ Πειραιῶς τὰ τείχη. περιελεῖν 

' καὶ τὴν. ὑπάρχουσαν πολιτείαν καταλῦσαι ᾿ “εὖ &- 
69g; - ὅτι, εἰ μὴ πασῶν τῶν ἐλπίδων ,ἀποστερη- 
 ἅήσεσϑε. - ταχεῖαν παρ᾽ αὐτοῦ τὴν τιμωρίαν κομιεῖ-- 
11 δσῦε. καὶ τὸ τελευταῖον. , 9 ἄνδρες δικασταί, . οὐ 
πρότερον εἴασε τὴν ἐκκλησίαν γενέσθαι», ; ἕως ὁ λεγό- 
koi vx. ἐκείνου καιρὸς ἐ ἐπιμελῶς OX αὐτοῦ οὔ emen, 


69, εἵνεκεν] Vide ὌΝ VI. 


ταῦτα δὲ εἰπεῖν] Ταῦτα, 
^qua ratione pacem sit conciliatu- 
" rus, qua vel prudentia vel cal- 
liditate; dicens tantum, quales 
conditiones concessurüs non sif, 
' molebat disertis verbis eloqui, 


quid fieri operteret Lad concili- 


anda pace. 


69. πραττούσης μὲν τῆς iy' 


Aosío πᾶγῳ βουλῆς σωτηρίαν) 
᾿Πραττούσης videtur cona rum 
τ αἰριβῆειξο, ᾿ 

αὐτὸς Melius δἰ γγνλλό. 
᾿μενος] Haec est hyperbole rhe- 
toríca. Ut enim historia docet 


et rerum quae tunc eraf conditio, 
idagebaátur, utrum essent Athe- 


nienses, an facerent, quae jube- 
rentur. Pauci erant, qui perire 
malebant, quam imperata facere. 

l. vx αὐτοῦ ἐτηρήϑη] Nega- 
ri nequit. consulto: Theramenem 
tempus duxisse, uf aut pacis con- 


ditiones ineundae, aut certa mors 


oppetenda esset Atheniensibus; 
sed. non celandum post cladem 


Aegospotamensem sociosLacedae- 


moniorum exitio Athenarum in- 
hiasse , ef nisi se Lacedaemonii 
opposuissenf , Athenas futuras 


430 — 431 
Sieph.126.127 
ΠΝ μετεπέμψατο μὲν τὰς gend ᾿Τυσάνδρου ναῦς 
dec “Σάμου, ἐπεδήμησε. δὲ τὸ τῶν πολεμίων: στρατό- 
᾿πεδον. τότε δὲ. τούτων. ὑπαρχόντων. 9 xe παρόν- 12 
τῶν «Τυσάνδρου es Φιλοχάρους «xal ᾿“Μιλπιάδου, 
περὶ: τῆς πολιτείας τὴν ᾿ἐχκλησίαν ἐποίουν, ἵνα — 
ῥήτωρ αὐτοῖς μηδεὶς ἐναντιοῖτο μήτε ἀπειλοῖτο ,: dudo 
τὲ μὴ τὰ τῇ πόλει συμφέροντα ἕλοισϑε, ἀλλὰ τάἀκεί-- - 
"org. δοκοῦντα ψηφίσαισϑε. “ἀναστὰς δὲ Θηραμένης 13 
. ἐκέλευσεν ὑμᾶς: τριάκοντα ἀνδράσιν ἐπιτρέψαι np: πό- 
“λιν. "καὶ τῇ πολιτείᾳ χρῆσϑαι.; j ἣν ΖΙραχοντίδης ἀπέ- 
φαινεν.. ὑμεῖς. ὅμως. «GL οὕτω διακείμενοι» . ἐθο- 
᾿φυβεῖτε, ὡς οὐ ποιήσοντεξς ταῦτα. οἐγινώσκετε, «γὰρ, i 
du περὸὲ δουλείας καὶ cial ἕν ἐκείνῃ. τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχχλησιάξετε.. Θηραμένης δέν ὦ j- ἄνδρες, δικασφαί, 14 
(sod. τούτων dug αὐτοὺξ, ᾿μάρτυραρ' ᾿παρέξομαι) &- 
wreP, ὅτι οὐδὸν αὐτῷ. μέλοι τοῦ ὑμετέρου ϑορύβου;, "- n 
ἐπειδὴ πολλοὺς μὲν ᾿ϑηναίων εἰδείη. τοὺς τὰ Out 
πράττοντας αὑτῷ: δοκοῦντα δὲ “υσάνδοῳ 3c Aone- 
δαιμονίοις λέγοι. ue ἐκεῖνον. δὲ “Αὐσανδρος. ᾿ἀναστνὰς 

| ἄλλα τε πολλὰ εἰπε, καὶ ὅτι παρασπόνδους ὑμᾶς ἔχοι; 
χαὶ ὅτι οὐ περὶ πολιτείας ὑμῖν ἔσται, ἀλλὰ περὶ σωτηρίας 

à f$ λόγος] εἶ. wi "tiet: ἃ Θηφομένης ἃ μελεύοι. ἢ τῶν 49 


ΙΝ VAR prec -83 


^ 13. dodi Reiskins. scripserat ἀπέφηνεν. e cod. Vindob. Sed 
.dmperfectum , quod est in. ceteris. codd. ,. aptius , nomin. eo. sivo 
£empore. Dracontides civitatis formam ferebat. 


44. ἀλλὰ περὶ σωτηρίας [0 λόγος τ λόγος, quód i in se Quidón 
non damnandum , ab utroque tamen codice abest ; nec improbabile 
^& grammatico id additum esse. ἌἜἜστι περὶ τούτου absolute est 
| e! res Lor ΗΝ ΠΕ etiam. vica de ipee: re thin ea 


hong Mou cli MALO Pun 
(tem vigebat. opinio tempori . ce- 


dere, id. est. necessitati parere, sa-. 
Hine rem. eo per- 
duxit, ut famedefatigati cederent... 


,;plentis esse. . 


tandem. Quae ratio εἰ non erat 
viri vere fortis, nos ei facile con- 
donabimus, non immemores, quot 
et qualia mofiurnenta pór exitiüm 
Athenarum án illo momento éum 
maxima nostra jactura intercide- 


iso et; quam, — ie race 
x posteris ; sit Graecia et Athenarum 
eivitas aetate Philippi et Alexan- 
dri. 
᾿μετεπέμψατο] Οἵ. ὑπὲρ Καλλ. 
. 1. 


12. | μήτε ἐναντιόϊτο μήτε ἀπει- 
λοῖτο] ἐλ υάνεψλιυ facta re- 
"Bpicit, ἀπειλεῖσϑαιε verba. Sic 
-dübia cadunt, quibus sé impli- 
cuit vir doctus in- Museo Attico. 


6 τ΄ 


A ᾧ 


:84 LYSIAE ORATIO. 481. 485 
τ Steph.: 127, 


zs Ἢ τῇ ἐκκλησίᾳ. ὅσοι ἄνδρες. ἐγαϑοὶ᾽ doen, “γνόντες 
- τὴν παρασκχεσὴν καὶ τὴν ἀνάγκην, οἱ μὲν αὐτοῦ μένον". 
τες. ἡσυχίαν εἶχον. οἱ δὲ ᾧχοντο ἀπιόντες, τοῦτο. γοῦν ; 
σφίσιν αὐτοῖς συνειδότες, . ὅτι οὐδὲν κακὸν τῇ πόλει 
εἐψηφίσαντο". ὀλίγοι δέ τινε .. καὶ πονηροὶ καὶ χαχῶς 


160 βουλευόμενοι. τὰ, , προρταχϑέντα. ἐχειροτόνησαν.. ΝΗ 


-φηγγέλλετο 769. αὐτοῖς - δέκα piv, οὖς. Θηραμένης. ἀπέ- 
εδειῖξε,, χειροτονῆσαι. δέκα δὲ, οὗς οἱ καϑεστηκότες d ἔφο- 
-θον. μελεύοιεν y. δέια Ob ἐκ τῶν. παρόντων; οὕτω “γὰρ 
Ὁ τὴν ὑμετέραν. ἀσθένειαν i ἑώρων καὶ τὴν αὑτῶν. δύναμιν 
| ἠπίσταντο; ὥςτε πρότερον ἤδεσαν τὰ μέλλοντα ἐν τῇ ἐκ-. 


73 αλησίῳ, πραχϑήσεσϑαι.. ταῦτα, à ovx ἐμοὶ δεῖ πιστεῦ- 


gu 
^ 
e t 


σαι, ἀλλὰ ἐκείνῳ. πάντα γὰρ τὰ ὑπὶ ἐμοῦ, εἰρημένα. dv 
τῇ. βουλῇ ἀπολογούμενος. ἔλεγεν". “ ὀνειδίζων μὲν τοϊς 
“φεύγουσιν. ὅτι δι αὐτὸν κατέλϑοιεῤ, φροντίζων δὲ 
EOD Αακεδαιμονίων., ᾿ὀνειδίξων δὲ. volg τῆς πολιτείας 
υμετέχουσιν.. ὅτι. πάντων τῶν πεπραγμένων. τοῖς. &igi- 
rotg τρόποις or ἐμοῦ. αὐτὸς οἵ ἴτιος γεγενημένος. 
“τοιούτων τυγχάνοι. πολλὰβ ΠΥ αὐτοῖς spi dedi 


p εὴ 


25. ἡσυχίαν HAM Sic. unus pi pro pertes 1e. Auri Gras | 
hae Iocutiones sunt confusae. | Si quod sit inter utramque discri- 


' men, opinor ἡσυχίαν ἔχειν de eo dici, qui, quamquam ipse non 


, sit pronus ad tranquillitatem, sed libenter se moveat, tamen iempo- 
xis €t loci esse judicat se ipsum retinere et ofiosum. esses: ἡσυχίαν 
“ἄγειν de eo, qui eponte sequitur tranquillitatem οἱ gaudet, si ejus 
otium non interpellatur ; 'vel in genere de eo , T: —— nulla rc 


M. φῦ 2535 


nec externa, nec interna wmecrt y fm 


NL poorzitov δὲ κῶν “Δακεδαιμονίων]: Vulgo ὀόδιν. ii cet. Sed 
Bekkerus auctoritate optimi cod. . recte delevit οὐδέν. Quod. si 
omnes codd. tenerent. jam collocatio particulae δέ dubitationem mo- 
veret; nee credibile est "'heramenem in apologia contemtum erga 
Lacedaemonios ostendisse : quod mec temporis. erat nee loci. ἘΠ 
quamquom Xenophontem. non opinor ipsa 'Theramenis verba , qui- 
bus usus Bit. conservasse , tamen- sententias videtur expressisse, aut 
saltem non 118 contraria posuisse. Ex ea gutem apologia maxime 
. patet cum geovtíaor τῶν MHicxeb olo piens, Mond STR ur 


HM sul ed A 9503 49e 


^16. Hic locus per aA ME, nisi dicat, Hellen. Pu 2. ἴδο 


quo modo triginta. viri sinf crea- ἐξ τῷ. nae Hits dodge: 
ti, quum. Xenophon breviter non- ἐλέσϑαι. DIM 


435—484 — IN ERATOSTHENEM. (85 
Steph, 127. | 

πῶς, ied παρ᾽ ἐκείνων. ὅρκους εἰληφώς. “τοσούτων 8 
οὖν χαὶ ἑτέρων χαχῶν καὶ αἰσχρῶν ed πάλαι καὶ 
νεωστὶ καὶ μικρῶν. «oL μεγάλων αἴτιοι. γεγενημένοι," 
τολμήσουσιν αὐτοὺς φίλους ὄντας ἀποφαίνει», oy 
ὑπὲρ. ὑμῶν. ἀποϑανόντος. Θηραμένους, "ἀλλ ὑπὲρ τῆς. 
αὐτοῦ πονηρίας» καὶ δικαίως uiv ἐν ὀλιγαρχίᾳ: δίνην" 
δόντος (ἤδη. γὰρ αὐτὴν. χατέλυσε); δικαίως δ᾽ dw ἐν." 
δημοκρατίᾳ" ig γὰρ ὑμᾶς. χατεδουλώσατο, τῶν. μὲν" 
παρόντων καταφρονῶν, τῶν. δὲ. ἐπόντων ἐπυϑυμῶν,. 
καὶ τῷ καλλίστῳ ὀνόματι χρώμενος, "idet ἔργων" 
διδάσκαλος καταστάς... ' 


' Περὶ μὲν. τοίνυν. 'Orpetibriog 1 ἱκανά, μοί "Ut τὰ 19. 


χαξηγορημέναι "ἢ ἥκει δ᾽ ὑμῖν᾽ ἐχεῖνος ὃ 190g. dvo 
δεῖ, “συγγνώμην. καὶ ἔλεον μὴ εἶναν ἐν. iL cid ὑμετέραις. Ὁ (D 
γνώμαις," ἀλλὰ παρὰ Ἐρατοδϑένους καὶ τῶν τουτοῦν — 
συναρχόντων δίκην. "λαμβάνειν... μηδὲ; μαχομένους. μὲν. 
-χθείττους. εἶναι τῶν πολεμίων, 'ψηφιζομένους δὲ gut 
vov. ἐχϑρῶν. ᾿ μηδ᾽ ὧν φασι : μέλλειν πράξειν» πλείον" 
χάριν. αὐτοῖς ἴστε, d] ὧν. ἐποίησαν ὀργίξεσϑε". μηδ᾽. d- 80 
ποῦσι μὲν “τοῖς. δριύχοντα. ἐπιβουλεύετε; ; παρύνγας, 
δ᾽ ἀφῆτε". μηδὲ" τῆς τύχηρ: ἣ νυούτους παρέδοριξ, τῇ 
πόλει, κάκιον: ὑμῖν. αὐτοῖς. βοηϑήσητε.. χατηγορεῖτς, δὲ 
OM MD τούτον M ΜῈ vig quodi 8t 


48: ἐροννιοὺ οι) Valgo: sai 'τοσούτων, EM Ὁ illud νὴ hri ea- 
phoniam praeferenduni, iet. particala y: saulto: "aptior; quum-ad ad fi : 
nem ea ; quae de'Therantene: COPA exposita, nis paaeis eom- 
plectatur 'et'eonckudat. ^ 

39. δίκην λαμβάνειν] Vulgo δίκην λαβεῖν. Praoseti quefesen-- ὦ 
dum, quum de multis sermo sit, a:quibus poena, sumenda. lh 
: μηδὲ μαχομένους μὲν] Quod addendum censebat: Reiskitts gi, 
addidit. Bekkerus;: non tamen. in libris. ihventum; sed. de eónjectura;: 
atque. etiam ego: ' opinor. -  negligentea. rx jt lr Howie 
omisisse, qw VAUUERGL πίῃ M Nn bh j " 


^ ( " J x 
e When Lk. εν Mau T "e εν ἢ σὰ ἂν 13 
TI [1 ΓῺ elu Pre TAREA bit ow WOO STEESN 137 ΠΣ ΩΨ, 


78. ἤδη, “γὰρ αὐτὴν ΓΕ 'nist conatum, qut pré Ferunt con- " 

Qüatenus scilicet in ipso erat, bm- τ΄ ditione. agebat, indicant. " '. 

probans ea, quae ceteri" faeie- ^ τῷ καλλίστῳ, ὀνόματι Tiérot- ^ 

bant, ut oligarchiam corrobora- dog" xoi δήμου. similiumqiue, quae 

rent. Saepe autem verba, quae in ore: gércrites: ret hl «oid 

effectum proprie. ándieant, non- dant Lan Cutter: fani 
Bes τᾶν X SR kr dotes odo er 

ri d ἃ, 
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86. LYSIAE ORATIO 494—425. 
Steph 121. 
γίας ἀνοίσει; καὶ ue ὧν αὐτῷ ταῦτα πέπρακται... ὃ. 
μέντοι. ἀγὼν οὐκ ἐξ ἴσου τῇ: «πόλει D. "Egorocüévet. 
οὗτος μὲν γὰρ. κατήγορος καὶ δικαστὴς αὐτὸς ἣν τῶν 
γινομένων». ἡμεῖς δὲ νυνὶ εἰς κατηγορίαν. καὶ ἀπολο- 
γίαν. καϑέσταμεν. χαίΐτου ovrt μὲν τοὺς οὐδὲν ἀδὺ- 
κοῦντας ἀπέκτειναν ἀκρίτως, ὑμεῖς δὲ τοὺς ἀπολέσαν-- 
τας τὴν πόλιν κατὰ τὸν νόμον ἀξιοῦτε κρίνειν", παρ᾽ ὧν. 
οὐδ᾽ ἂν. παρανόμως βουλόμενοι. δίκην λαμβάνειν. 
ἀξίων τῶν ἀδικημότων, ὧν τὴν πόλιν ida jet, λά-- 
Bow. - τί. γὰρ ἂν παϑόντες ; δίκην τὴν. ἀξίαν. εἴησαν 
τῶν ἔργων δεδωκότερ: πότερον, εὖ αὐτοὺς ἐπολτείνοι- 


26 καὶ τοὺς. ποῖδαξ αὐτῶν, ἱκανὴν ἂν τοῦ “φόνου δί- 


82 


χὴν λάβοιμεν» ὧν οὗτον. 'πανέραξ καὶ υἱεῖς καὶ ἀδελ-- 
gov. ἀχρίτους ἀπέχτεινον; ἀλλὰ ydo εἰ τὰ χρήματα. 
τὰ φανερὰ δημεύσετες, aig ὦ ἂν ἔχοι ἢ τῇ πόλει, ἧς. 
οὗτοι πολλὰ εἰλήφασιν, 1] τοῖς. ἰδιώταις. ὧν οἰκίας. 
ἐξεπόρϑησαν; ἐπειδὴ. τοίνυν πάντα ποιοῦντεβ., δίκην. 
παρ᾽ αὐτῶν οὖχ ἂν δύναισϑε λαβεῖν, πῶς οὐκ  al- - 
σχρὸν. ὑμῖν. καὶ ἡντινοῦν ἀπολιπεῖν, ἥντινά τις. βού-. 
λοιτο παρὰ τούτων λαμβάνειν; πᾶν δ᾽ ἄν μοι δοκεῖ. 
τολμῆσαι;. ὅςτις νυνὶ. οὐχ, ἑτέρων. ὄντων. τῶν δικαστῶν. 
ἀλλ᾽ αὐτῶν τῶν κακῶς. πεπονδότων, ἥκει ἀπολογησό-. 


μένος πρὸς indi τοὺς μάρτυρας τῆς τούτου πονη- 


82. ἀπέκτειναν ἀκρίτως Hanc. verborum collocationem obtulit 
cod, pro vulgato ἀκρίτως ἀπέκτειναν, et haud scio an Bekkerus 
indicare voluerit: adverbiuni ἀκρίσως in hac phrasi nonnisi tam - 
locum. habere, quum. verbo. sit postpositum et, potior. vis. insit. ἀπ - 
verbo. Nam. 8. 89.. ubi item. yulgo. Jegitur. ἀκρίτως ἀπέκτειναν, 
Bekkerus ex eodenr libro dedit E re ἔν jam. vim inesse. tenen 
teat in adjectivo. ν: 


89.  OnusvGszz] Vide. χουν. vir. corvos, erre ftn ng 


84. ἐπειδὴ - τὸὦ οὐκ ἂν δύνυἶθου λαβεῖο] pe: suo scripsit Bek- - ; 
kerus δύναισϑε pro librorum lectione δύνησθε : vere; opinor. De 
re enim sermo esf, quae ponitur, non: quae. futura . spectatur. . 
Quod autem Reiskius post λαβεῖν addendum censet ἱκανήν, eo non 
opus videtur, .Locutio enim. emphatice est. accipienda: ; ἃ qua ra- 
tione nimium. abhorrebat. Reiskius, quum tamen in. sono et v viva, 
actione multi nsil, M eam auditoribus. ΩΝ 


81. τῶν. opsivasih Alien l nokia duit düisso simtiticen- 
participil pogitur, ut ca, quae tur, non unà aliqua rés, 7" 


436 — d IN RRATOBIBEPEM. , e 
Steph. 128. 3e | 


eleg. τοσοῦτον δ᾽ ὑ ὑμῶν καταπεφρύνηκεν; ἢ Mind TE-- 
πίστευκεν. ὧν ᾿ ἀμφοτέρων ἄξιον ἐπιμεληϑῆναι:. ἐνθυμου-- 85 
μένοις. ὅτι οὔτ᾽ ἂν. ἐκεῖνα δύναιντο. ποιεῖν. μὴ ἑτέρων. 
συμπραττόντων, οὔτ᾽ ἂν νῦν. ἐπεχείρησαν, ἐλϑεῖν. ᾽ ὑὴ:- 
ὑπὸ τῶν αὐτῶν οἰόμενοι. σωϑησεσϑαι, 9i οὐ τούτοις -- 
ἥκουσι. βοηϑήσοντεῤ , -ἀλλὰ ἡγούμενον πολλὴν. ἄδειαν. 
σφίσιν ἐσεσῦαι, τῶν πεπραγμένων, xoi τοῦ λοιποῦ T0i- 
tv O τι ὃν βούλωνται, εὖ τοὺς pagine κορῶν iria, 


λαβόντες ἀφήσετε. τ 
᾿Αλλὰ καὶ τῶν συνεφούντων. αὐτοῖς. ἄξιον ϑαυμά-: 86 


ἕειν, πότερον ὡς καλοὶ κἀγαϑοὶ αἰτήδονται τὴν αὖ- 0 
τῶν ἀρετὴν πλείονος ἀξίαν ἀποφαίνοντες τῆς πονηρίαῤ"" 
ἐβουλόμην μέντ᾽ dv αὐτοὺς οὕτω προϑύμουθ. εἰναι σώ-. 
Cem τὴν πόλιν... ὥςπερ οὗτον ἀπολλύναι" ἢ ὡς ÓswoL. 
λέγειν ὀπολογήσονται. » el τὰ τούτων ἔργα πολλοῦ ἄξια. 
ὠποφανοῦσιν: ἀλλ᾽ οὐχ, ὑπὲφ ὑμῶν οὐδεὶς oni οὐδὲ. 
τὰ δίκαια πώποτε ἐπεχείρησεν BEA os εἶν ' 
"AAAd τοὺς, μάρτυραξ, ἄξιον. ἰδεῖν... οἱ. Ron Pan 8; 


μαρτυροῦντες, αὑτῶν fepe cóna , dp Wbitei, | 


piat N t 4 
$3 ἂν 


85. isis] Sic unus | liber pro ides Ln δεῖν. Ἐλϑεῖν h. i est. 
verbum aptissimum de iis, qui prodeunt suam. aut. aliorum. rem | 
defensuri.. Vidimus jam. supra. viros: doctos duc verbum i in εεἰρελ- ; 
Suv mutare voluisse. P. | 

E 86. τῆς πονηρίας) Bekkerus cum Marklarido sine Tibi ὀύτων. 
addidit, uncis. quidem: iriclusum: τῆς. [zo?zov] 'πονηρίας: μι 
enim πονηρίας cum | emphiasi posittin significare] potest niali tia, quae 
tota lac oratione. uberius exponitur; et, sb quid desit, diffi ce | 
fuerit, ne dicam, impossibile, sie libris certi quid statuere; immo , 
téntare jam aüdax. 

᾿ ἀπολλύναῃ Egregia Marklandi emendatio pro librorum. léctione . 
ἀποδοῦπαι. : 

,S.. αὐτῶν in. editione BridkesicBetgliaqnsh e e enor. πο tribgraple- 
rum apro αὐτῶν. iugi va iis 


t. Ἢ τ n » t * S. T3 Ὲ b 
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Y ^w. C» «4 -* 
» Ah is à b ἅν. v5» yrs 
6h. i: UN mo rre 2i» 


EMI 


i τοσοῦτον. Ax dud. cet. da odpicavton] "Numi ip ipsi egr. e-. 
Etiam. me offendit h. 1: ; particula gios se cives Jactantes 
δ᾽, quae. abesse. solet. in. tali. epi precibus «eos depreca- 
plonemate,,. vel non. δὲ ponitur,. ; buntur? Saepe hoc fiebat, ut - 
sed. δή; nec memini me. legere si.  uici.judices implorarent .suam.; 
niilem locum... d virtutem. ,Suaque in. rempublicam .. 

86.. πότερον ὡς. καλοὶ. κἀγαθοὶ, merita reo. impnfare. ; "ubmao iut 


- 


88 "LYSIAE ORATIO ^" — ai ah 
Steph. 128." 
meg an εὐήθεις νομίξοντερ à ὑμᾶς. εἶναι. εἶ διὰ μὲν τοῦ" 
εὐ μετ ἑτέρον πλήϑους ἀδεῶς ἡγοῦνται. τοὺξ; τριάκοντα σώ-" 
σειν. διὰ δὲ- ; Ἐρατοσϑένην καὶ τοὺς συνάρχοντας. αὐὖ-" 
τοῦ δεινὸν ἦν καὶ τῶν. τεϑνεώτων. ἐπ᾿ ἐκφορὰν Odv. 
88 χαΐτοι οὗτοι μὲν σωϑέντες, πάλιν ἂν. δύναινζο τὴν πόλιν 
ἀπολέσαι" ἐκεῖνον δὲ, οὖς οὗτου ἀπώλεσαν; 'τελευτή-. 
᾿δαντεᾷ τὸν βίον, “πέρας ἔχουσι τῆς παρὰ τῶν ἐχϑρῶν. TU-- 
uooíeg. οὐκοῦν δεινὸν, εἰ τῶν μὲν ἀδίκως τεϑνεώτων : 
οἱ φίλοι δυναπώλλυντο, αὐτοῖς δὲ τοῖς τὴν πόλιν ἀπο-. 
᾿ἰλέσασιν ἐπ ἐκφορὰν πολλοὶ ἥξουδιν, ὁπότε βοη- 
89 ϑεῖν τοδοῦτοι παρασχευάξονται. sel uiv en πο- 
γὺ cov ἡ ἡγοῦμαι εἶναι ὑπὲρ ὧν ὑμεῖς ἐπάδχετε v fed 
GV, 4 ὑπὲρ ὧν οὗτοι πεποιήκασιν ἀπολογήδασϑαι. | 
saltor λέγουσιν, ὡς Ἡ ρατοσϑένει ἐλάχιστα τῶν Toidkóv- ; 
τὰ κακὰ εἴργασται, xci διὰ τοῦτο αὐτὸν ἀξιοῦσι σωϑῆς | 
vet. ὅτι δὲ τῶν ἄλλῶν Ἑλλήνων. πλεῖστα εἰς ὑμᾶρ, d | 
30 μάρτηχεν, οὐκ otovzat χρῆναι αὐτὸν ἀπολέσθαι. ὑμεῖς j 
το δὲ! δείξατε; ἢ ἥντινα γνώμην ἔχετε περὶ τῶν πραγμάτων. 
εἰ 'μὲν' γὰρ τούτον κοτωψηφιεῖσϑε!, δῆλοι ἔσεσδε OG. 
ὄργι ξόμενοι τοῖς πεπραγμένοις" εἰ δὲ ὀποψηφιεῖσϑε, 

γ Eye τῶν αὐτῶν onus vi ihe τούτοις ὄντε, 


τὰ LÀ iw ? * Ruf 
id mm fa 
88. “καΐτοι ἘΝ "Thuc litterarum tibl: à pro, eios ante. 


τη vul gato Es No tamen Cacfandum in d Dd 


«87. meon pertéulós udi eum ad exsequias ire eonim, 
erat. Jam haec est hyperbole quos necaverant triginfa viri. ' 
rhetorica, quam nimium exagge- 89. zov ἄλλων Ἑλλήνων] Ni - 
rat Marklandus conjiciens οὐδ᾽ hil de corruptela suspicandum 5 
ἐνῆν. Similia ipsi olim cognavi-- sensus aper tus. Ut ; Eratosthenes 
nnis; düur Férvéret es nos pat" paucissima omnturi teiginta viró- 
titii stndidii, ee rüm mala fecérit, plus. tamen fe- ^ 

ab EHGIJTIW eM quàm. ceterorünr Graecorum" 

188. rca tél dist! P quisquam, ἡ "Quae gravis est. cul: 
perbole rüétorten WNüm ex Hs; pa éa aetate:'qumm' mung 
qaae modo! vidis "erat per-" pejora a ceteris Graceis pacti" 


culosum, uon; "seiijer exitto-' Athenienses, quát hoc tempore. 
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IN' ERATOSTHENEM, 89^ 


xil οὐχ ἕξετε λέγειν. ὅτι τὰ ὑπὸ. τῶν τριάχονταὶ προς- ' 
ταχθέντα ἐποιεῖτε: "vvv μὲν γὰρ οὐδεὶς ὑμᾶς ἀγαγκχά- 91 


fà παρὰ τὴν ὁ ὁμιετέραν. γνώμην. ἀποψηφίξεσθϑαι.. 


Suo cats 


συϊβούλεύω μὴ τούτων. 
τῶν χαταψηφίσασϑαι. ᾿ 


oscar L 


“Βούλομαι, [x ὀλίγα, ϑηκσέρους ἀναμνήσας Jar 


βαίνειν 2. " τούς, 7e ἐξ ἄστεος καὶ "τοὺς ἐκ “Πειραιῶς' 
ἵνα τὰς ὑμῖν διὰ τοῦτον᾽ γεγενημένας, συμφορὰς πα- 
abel ἔχοντες. j τὴν ψῆφον. φέρητε. "xe πρῶ- 


τὸν μὲν ὅσου ἐξ ἄστεός ἐδτε. ᾿᾿σχέψασϑε; ὅτι ὑπὸ τοῦτ 


ore 
jguóeuévovg. ὑμῶν eu 
μηδ᾽ oí ἴεσϑε acudir τὴν φῆ- ᾿ 


gov eive" "—— Ἦν τῇ "S "m ὃμ eig quoa ij 


τῶν οὕτω σφόδρα ioyeote ὥστε ἀδελφοῖς «e υἱέσι" 


xul πολίταις ἠναγκάξεσϑε πολεμεῖν τοιοῦτον. πόλεμον» 


LA e ἡττηθέντες μὲν τοῖο νιεησασι τὸ ἴδον ἔχετε; "p 


κήσαντερ, δ᾽ ἂν" “τούτοις. ἐδουλεύετε. καὶ τοὺς ἰδίους 
οἴχους. οὗτοι, uiv wi» ix τῶν πραγμάτων μὲ γάλους 
ἐκτήσαντο, : , vuelo δὲ διὰ τὸν πρὸς ἀλλήλους. πόλεμον 
ἐλάττους ἔχετε: 


| δυνωφελεῖσϑιαι, μὲν 109. ὑμᾶς οὐκ" 
ἠξίουν. συνδιαβάλλεσϑαι δ᾽ ἠνάγκαξον, εἰς τοσοῦτον: 


99 


ὑπεροψίας, ἐλθόντες», ὥςτε, οὐ τῶν ᾿ἀγαθῶν᾽ xoiovie- ; 


vol πιστοὺς ὑμᾶς. ἐκτῶντο; ἀλλὰ τῶν ὀνειδῶν" qievadu- 


bdo εὔνους ᾧοντο εἶναι. ἀνθ᾽ ὧν ὑμεῖς νῦν ἐν τῷ, 


ε f 


“Ὁ ΓΕΘ: οἱ 


1. de d isolé “ἀμ δα τὴν. cm bre ΠΕ ΤΩΣ Ty sensum . 


necessarium , accessit ex libro optimo, 


2. tid. Hic et. Ἔν: 93; uterque. /codex hoc. obtulit pro lilia. 
EN Praesens cum vi ponts de rebus εἶ giiasum. SQuseqnengde 


&i$45 τ 


*$ YII 
eiim. manent, et MAE Wir Pg M HR i Vf 


m 
t. 


cet.] Nec in vestram excusatio- |. ipsi, culpae. omnium eorum tri- 


nem dicere poteritis vos metu  buebantur, qui rapinas fieri per-. 


ea fePicaes quae cien tien mitterent. 
ta v RN -ἰφῶν ὀνειδῶν μεταδιδόντες} 'Sic 


nh pst KETTE prd 


90. καὶ οὐχ ; Etre Ἀν νων ὅτι ἘΠῚ Nempe quae | rapicbant. 


^ Critiàs jussit. tria millia 'civium;: 


98. ἐκ τῶν πραγμάτων] Ἔχε re-: 
rum statu et' ea ratione, qua re-' 
bus viii id potius abute-- 


bantur, ^ ^ 
συνδιαβάλλεσϑαι ] 
quà ipsos, infamia labo- 


eadem, 


quos socios Térüum" ' publicarum. 


elegerant, eos ; quos Eleusine com- 


prehensos in urbe c aptos tenebant, 
" suffragiis palam latis '€ondéiima- j 
re, "ut eaedém: sint. omniu et fi- 


ducióe et timoris caussae. 
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Ar ἃ 
Steph, 129 
ϑαῤῥαλίῳ ὄντες» καϑόσον δύνασϑε.. xób ὑπὲρ dud 
αὐτῶν καὶ ὑπὲρ. τῶν. ἐκ Πειραιῶς. τιμωρήσασθε, ἐκ... 
ϑυμηϑέντερ᾽ uiv, Ot, ὑπὸ τούτων πονηροτάτων. ὄντων. 
ἤρχεσϑε, ἐνθυμηϑέντες δὲ, ὅτι μετ᾽ ἀνδρῶν. ψῦν ἀρί-. 
ὅτων πολιτεύεσϑε καὶ τοῖς πολεμίοις μάχεσϑε, καὶ περὺ 
τῆς πόλεως. βουλεύεσϑε. 4: ἀναμνησϑέντες δὲ τῶν. e. 
κούρων, ots οὗτοι φύλακας. «τῆς. Oqeré ἔρας ἀρχῆς: xo. 
itc ὑμετέρας € δουλείας εἰς τὴν ἀχρύπολιν κατέστησαν. E 
E ὑμᾶς μέν, ἔτι πολλῶν ὄντων εἰπεῖν. τοσαῦτα, 
DA ὅσον δ᾽ ἐκ Πειραιῶς ἔστε. πρῶτον. μὲν. τῶν 
ὅπλων ἀναμνήσϑητε / ὅτι πολλὸς μάχας ἕν. τῇ ἄλλο- 
τρίᾳ μαχεσόμενοι, οὐχ ὑπὸ τῶν πολεμίων. ἀλλ᾽ ὑπὸ. 
τούτων εἰρήνης. οὔσης ἀφῃρέθητε. τὰ: ὅπλα: Era. ὅτι. 
ἐξεκηρύχϑητε μὲν & τῆς πόλεως; ἣν ὑμῖν οἱ πατέρες, 
παρέδοσαν. φεύγοντας ᾿δὲ ὑμᾶς ἔκ τῶν πόλεων, Gu. 


90 : -LYSIAE ORATIO: 


 Troüvto. ἀνθ᾽ ὧν ὀργίσϑητε, μὲν, ὥςπερ or ἐ ἐφεύγετε,. 


ἀναμνήσθητε δὲ καὶ τῶν ἄλλων καχῶν. ἃ πεπόνϑατε, 
DX αὐτῶν; 0) τοὺς μὲν £x τῆς ἀγορᾶς» τοὺς. 9 c 
τῶν ἱερῶν συναρπάξοντες βιαίως ἀπέκτειναν" τοὺς Ós 
ὁπὸ τέμνων. καὶ γονέων καὶ γυναικῶν ἀφέλποντες. qo-. 
ψέας αὑτῶν ἠνάγκασαν γενέσϑαι , καὶ οὐδὲ ταφῆβρ τῆς. 
νομιζομένης. εἴασαν. τυχεῖν » ἡγούμενοι. τὴν αὐτῶν ἀρ-. 
χὴν βεβαιοτέραν εἶναι τῆς παρὰ τῶν ϑεῶν. viucpleg. . 


91. πονηροτάτων] Reiskii μέσο ϑτὴς pro librorum leotione πο- 
icd pin Terminatio comparativi et superlativi saepissime con- 
sa est 
τῆς. σφετέρας ἀρχῆς] Necessaria Marklandi emendatio pro je 
rum lectione ὑμετέρας, quod ex sequentibus etiam huc irrepsit. — 
95. i£grovvro] Recte hoc dedit Bekkerus ex Stephani emen- 
datione pro librorum lectione ἐζητοῦντο: ᾿Ἐξαιτεῖσϑαι ést verbum 
proprium de exsulibus, quorum deditio. Ὁ 115 enar πο » in 
quas aufugerant , postulabatur.: ^ 
ài 96. ἀφέλκοντες}. Beiski xniendatio pro ibrorom lectione: La 
OVTég. : — 


94. ἐν τῷ ΕΝ Üt Lati-- 


ni dicunt in. tuto. Cf.ad Cor- 


nelii Nep. Themistocl. ΓΧ, 3... 
καὶ τοῖς πολεμίοις. 
Quum. sub.. dominatione triginta 


virorum contra ἀδελφοὺς «ei. 
|, isis. καὶ nca pugnaudum. 


crat. 


s quos. 
μάχεσϑε] ; 


96. τῆς παρὰ τῶν rS Ae T. 
μωρίας] Sancta enim apud anti- 
erat opinio 608... qui 
mortuis. non debita. officia. .prae-. 


. &titissent, immo eos violavissent, 


iram divinam effug gere non a postes : 


» . (0 ὶ vadis Nen 


p» 4 
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Steph. 19. 
ὅσοι δὲ τὸν ϑένατον. διέφυγον, πολλαχοῦ. κινδυνεύ- 
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ὅαντες καὶ εἰς. πολλὰς πόλεις πλανηϑέντες καὶ παντα- ' 
χόϑεν. "ἐκκηφυττόμενοι; ἐνδεεῖς ὄντες τῶν ἐπιτηδείων, οἷ. 
μὲν. ἐν πολεμίᾳ τῇ πατρίδι τοὺς παῖδας καταλιπόντερ,. 
οἱ. δ᾽ ἐν ξένῃ γῇ» πολλῶν. ἐναντιουμένων, iere εἰς. 


τὸν Πειραιᾶ. πολλῶν δὲ καὶ μεγάλων κινδύνων ὑπαρ- 
ξάντων, ἄνδρες ἀγαϑοὶ γενόμενοι τοὺς μὲν ἠλευϑερώ- 
Gore, τοὺς δ᾽ εἰς τὴν πατρίδα κατηγάγετε. εἰ δὲ ἐδυς- 
τυχήσατε καὶ τούτων. ἡμάρτετε; “αὐτοὶ μὲν ἂν δείδαν- 
τὲς ἐφεύγετε, μὴ acie τοιαῦτα οἷα καὶ πρότερον" 
καὶ οὔτε ὧν iege οὔτε βωμοὶ ὑμᾶς ἀδικουμένους διὰ 
τοὺς τούτων τρόπους ὠφέλησαν, & ol τοῖς ἀδικοῦσι 


σωτήρια, γίνεται" οἱ δὲ παῖδες ὑμῶν, ὅσοι μὲν ἐνθάδε, 


ἦσαν;" ὑπὸ τούτων ἂν ὑβρίξοντο, oi. δ᾽ ἐπὺ ξένης qu- 
χρῶν ἂν ἕνεκα συμβολαίων ἐδούλευον ἐρημίᾳ τῶν ἐπι- 
κουρησόντων. ἀλλὰ γὰρ οὐ τὰ μέλλοντα ἔδεσϑαι βού-- 
λομαν λέγειν, τὰ πραχϑέντα ὑπὸ τούτων οὐ δυνάμε- 
he εἰπεῖν. 


| ἐστίν, ἀλλὰ πολλῶν... ὅμως δὲ τῆς. ἐϊ ἧς TQ οϑυ- 
μίας οὐδὲν ἐλλέλειπται" ὑπὲρ. τῶν ἱερῶν, ἃ οὗτοι τὸ β 


“μὲν ἀπέδοντο, τὰ δ᾽ εἰριόντες iulewov , ὑπέρ. τε τῆς. 
πόλεως. ἣν μιχρὰν ἐποίουν, ὑπέρ τὲ τῶν “Φεωρίων, ἃ. 
καὶ ὑπὲρ. τῶν τεϑνεώτων,, . οἷς ὑμεῖς, ἐπει-- 


χαϑεῖλον. 
δὴ ἐῶσιν 2» οὐκ ἠδύνασϑε, ἀποϑανοῦσι βοη-- 


οὐδὲ ydg: ἑνὸς. κατηγόρου. οὐδὲ δυοῖν s 


E 97. robo. uiv ἠλεὐϑθερώσατε, 
τοὺς δ 
γξτε] Utrique sunt HE T 
sis, cives Athenienses. 
sunt, qui ubique dicttobik 0. 
[ote Hili 'erabantur , RS 
tute a triginta viris oppressi; οἱ 
δέ sunt i ipsi, οἱ ix Πειραιῶς; hi 
restitüti. in pátriam: sunt.. Hae. 
partitione autem utraeque partes. 


tamquant. ejusdem. generis .con- . 


stituuntur, ut. minime probem. 

Keiskii conjecturam , qui pro: τοὺς. 

δέ. legendum opinatur αὐτοὺς δέ. 
98, μερῶν͵ ἕνεκα: συμβολαίων} 


Quim. nihil a patribus heredita- - 


εἰξ τὴν πατρίδα κατηγά-" 


* herent, 
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98. 


à rio jure accepissent. et patria. ! 
pulsi carerenf, fieri aliter nom 
" potuisset, quin, uf necessaria si- 


bi pararent, aes alienum contra- . 


runi instar haberentur. ἢ 


.99.. τὰ μὲν -ἀπέδοντο]. Non. in- 


telligit. «eos. templa ipsa. vendi-. 
disse , sed donaria ef res. , pretio- ! 
sas , quae. in templis: asservaban-. 


hinc multis molestiis 
/ebnoxit forent et tandem Servo- 


tur... IÍn. templis inerat plus mi-. 


,nusve. pecuniarum. tum pnblica 


rum nan SEEN 


1*. i" 


“λα ..-. λὲὰ 1 * '" bs POE EC TTA. aT 
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Steph. 129; - 


100 ϑήσατε" «οἶμαι δ᾽ αὐτοὺς ἡμῶν τε ἀχροζόϑαι "καὶ dud 


εἴσεσθαι τὴν ψῆφον. φέροντας ,- ἡγουμένονς, 0001 — 
Qv τούτων" ᾿ἀποψηφίσησϑε. j αὐτῶν. évetov : xoc 

queiotau, ὅσοι δ᾽ dv παρὰ τούτων. δίκην λάβωσιν, ὑπὲφ: ! 
αὐτῶν: τιμωρίας. πεποιημένους. ᾿παύσομᾳι: χαγηγορῶν." 
— pora πεπόνθατε" ie pec yi wg 


A mH 


UM ; iM * aj 


dov^eomQ 


e X ΝΣ, 
ed Jo0.-- 
B 


“ΚΑΤΑ, ATOPATOT ENAEIE tox 


vod φόῤ τος vod ἄχαρο Jii Kao REM UR 


Etiam ex hac oratione. cógnoscimus hominem ; pro dominatu: 
XXX virorum industrium ,. 'cujus ceteroqui nullam notitiam. habe-. 
mus. Quae igitur nostra oratio offert, haec ea, — e aet d ; 
Peers commendavimus, cautione éolligamus." y 

Agoratus, δοῦλος καὶ ἐκ δούλων- S. 48,. 64. , .in republica. 


diccordia " et 


partibus perturbata sibi civitatem "arrogaverat. et 


rébus publicis intererat; Uf id sine periculo fieri possef, adhae- 
rebat. partibus. XXX virorum, qui facile -connivebant arrogantiae,. . 


quàe cupide crudelitati suae et irsolentiae- opem ferebat. 


Hinc 


Agoratus subornabatur, ut conjurationem fictam indicaret virorum 


100.. ἡμῶν τε ᾿ἀκροᾶσϑαι] "Hudw.emendavit. Auger pro ἡμῶν. 


Orator respicit se ipsum. . 


Ceterum conjicit Marklandus ἀκοοάσε- 


σϑαι, ut scilicet fempus congruat cum seq. εἴσεσθαι. Sed yecte | 


* junguntur tempora diversa pro rei diversitate. 


Orator. enim existi- 


mat mortuos se audire, quod. est. temporis. praesentis; eosque MW. 


dicum suffragia inspecturos. 
et, defensione ea erant ferenda. . 


- 100. ὑπὲο αὐτῶν τιμωρίας. πὲ- 
ποιήημένους 1 Reiskius : opinatur : 
post τιμωρίας addendum. esse φα- 
γήσεσθαι. - "Mihi ex verbo finito - 
prótaseos. δίκην λαβουσινὶ sup-: 
ylendum, videtur bii Aeeiv. 
Vide Excurs. IH... ius giu 

παύσομαι κατηγορῶν. ἀκηκόα- 


23 je ων 


Absoluta. enim demum: fagetéaiag 


ó*ormes) n ieri 
TRE--- denim dai joadas 
ve locum ob oculos: habuit-Axi-:: 
stoteles Ἐμοί. IHE. 19." περὶ" 
ἐπιλόγου. 8. 6. τελευτὴ δὲ vts 
λέξεως: ἁρμόττει, pa  Gebvüévog 
Ozrg- ἐπίλογος, ἀλλὰ μὴ λόγος. 5 
geh rtg Here m 
yetbi iod siii 


jS 
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V^ 


e tut /. ACCUSATIO:AGORATI. 


cm civitate potentium, , necdum: —— ut ^ 
οἰστρατηγῶν; "ταξιάρχων; τριηράρχων, remotorum...Equidem. minime 
nezaverim viros fortes patriaeque amantes, qui aegre. ferebant 
patriam et per externos et per internos hostes libertate esse priva- 
fam, conjunctis viribus ;-quam- -conspirationem vocare solent po- 
tentes vel potius impotentes, studuisse , ut tyrannidem a republica 
Jdepellerent. Hoe significat etiam haec ipsa oratio, imprimis ea, 
"quae marrantur m ϑο λό Ὁ Non. tamen videtur historica. "auctoritate : 
constitui , posse, quatenus istà consociatio progressa fuerit. Ty- 
"rannis autem suspicax non solum celeriter arripit quae | deferum- 
tur, sed: excitat: etiam : indicia. . ΠΤ heocritus. dgitur primuni: «dicitur 
subornatus indicasse. «S. 21. P» consociari, homines: praesensi rerum 
statui adversarios: quorum nomina enüntiare se non posse, quo- 
-niam' eedem, quo ipsi, jurejurando detineretur; sed. alios fore, qui 
nomina indicarent. Jam senatorum nonnulli in Piraeo corripiebant 
"Agoratum , cüi se opponebant honesti cives vàdimonium sistentes. 
di ; habita - consultatione, Agorato instanf, ut, dum tyrennorum 
crudelitas deferbuerit, emigret ex Attica, caussam interserentes, 
si:-cordm senatu 'sistatur, tormentis eum coactum iri nómina in- 
ἢ dlicafe , :quaecünqtie: supposuerint, ut viros patriae amantes et. by 
ranmormu. rationi conttarios perderent: sese abeuntem .comiíatu- 
. ΥῸΞ | profitebantuz. Agoratus abire nolebat, et horum ipsorum; 
s qui. i vadimoniun práestitetant, nomina ut conjuratorum non solum 
in. se atu, sed. etiam in concione indicabat. , Inter hos..etiam. .Dio- 
" nysodorts 'rat, affinis ejus . qui 'hanc orationem habet , isque 
^uxori, fratri ἢ et cognatis, quum cicutam biberet, mandavit, af 


A Agbratum snae. caedis auctorem uleiscerentur.. na De sii 


ΠῚ rhetoricam. hyperbolen jam- Agoratus perbihetar « caussa 3 | 
-shülorum. omnium, - quae civitati. acciderunt. - Crimen, i in quod ora--» | 
j "tor insurgit ; 'erimen est in populum ; "quippe qui per Agoratum ' 
suos" ef : libertatis: amicos : jet. propugnatores perdiderif. - Agorato ———— 
. parcere esf sceleri parcere, innoxie caesos denuo caedere, et ner-. 
7vOS- virtutis: 'et amoris patriae incidere. Non ea solum, quae facta. 
3 ».sint; esse respiciendi,, ;sed metuenda etiam futura. : ^. 5.5. 


335  Agoratus bené se de democrátia meruisse gloriatur interfecto - 
Phrynicho S. 70. ubi vide notas: ob quod,factum populum se - 
civitate donassc. Hoc.verum esse negaf ora£or; sin auiem verum 

: , esset, Agorati. culpam. augeri. "Quum. enim tyranni a Phr ynichi 

| parübus. steterint, eumque, qui Phrynichum interfecisset, implaca- 
bili odio persecuti essent ,  Agoratus autem illorum. favorem sem- 
per et ubique expertus sit, hunc aut Phrynichum | non Anterfecisse, 
Qut, si interfecerit, summis nonnisl facinoribus XXX viros placate i 
potuisse, - Novum. Agitur. hoc argumentum. esse, οὐχ summa Age- 

ratus. poena dignus judicaretur. f M 


" 1 " id 4 
JHag "Es ATw cg εἴ ἢ qe ὦ ΠῚ 


Aliud item affert Agoratus, quo suum democratiae οἰάϊαμα 

ἥ ἀνα τον; 88 inter exsules "in castello Phyles fuisse. Hoe quidein 

nón. negat orator, sed ostendit exsules indignatos proditoris auda- 

| cia ef: petulantia. eum de saxó praecipitaturos fuisse, nisi Anyti: 

᾿ στρατηγοῦ" 'eratione' repressi faissent." Atque etiam, quum rediis- 

sent et pompam in arcem et templum Minervae mitterent ;: Aesi- 

mum, qui ducebat pompam, quum animadverteret: in  lustratione 

,Agoratum civibus interesse, scutum. ejus mein, abjecisse i Jpqen- 
que jussisse abire in malam rem. |... 


yin dig mi HII 


δια ΝΥ ἐν.) αν... -ὄ.. , 
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Steph.129.130 


Concludit 'tiiiüeinze ex tota 56 péteuii | ratione mortem :Agora- 
tum meruisse nec ulla hocce pora criming, gue wi 


"duere katie incer US Fg 


RU mte "Marr ode £541 ** pas 


᾿Προρήκει μ μέν, ὦ ἄνδρες δικασταί, πᾶσιν ἁμῖν 
τιμωρεῖν ὑπὲρ τῶν ἀνδρῶν, οἱ ἀπέϑανον. εὖνοι, ὄντες 


τῷ ZA) τῷ ὧμ ἑτέρῳ, προρήκει δὲ χἀμοὶ οὐχ. ἧκι- 


Gro κηδεστὴς γάρ μον ἣν “Πιονυσόδωρος χαὶ ἀνεψιός. 
τυγχάνει οὖν μοι ἡ αὐτὴ ἔχϑρα πρὸς. ᾿Δγόρατον του- 
Tov καὶ TO πλὶ ει τῷ τ τιον t£TÉQG) ὑπόρχουσα. ἔπραξε 
γὰρ οὗτος τοιαῦτα , δύ ἃ vm à ἐμοῦ νυνὶ εἰκότως. μι- 


δεῖται ὑπό τὲ ὑμῶν. ἂν. ϑεὸς ϑέλῃ, Quindi uH 
2 


θηϑησεται' “Ἰιονυσόδωρον γὰρ 2. τὸν M 
ἐμὸν, καὶ ἑτέρους πολλοὺς, ὧν δὴ τὰ ὀνόματα. ἀχού- 
σεσϑε, ἄνδρας ὄντας ἀγαϑοὺς. περὶ «τὸ ὁ πλὴϑ Ὃς ᾿ 

ὑμέτερον , ἐπὶ τῶν τριάκοντα ᾿ ἀπέκτεινε... ᾿βήνυτ ἧς. 
“οὶ ἐκείνων. γενόμενος... ποιήσας, δὲ ταῦτα ἐμὲ. μὲν 
ἰδίᾳ καὶ ἕχαστον τῶν “προρηχόντων᾽ μεγάλα ἐξ ἡμίοσε, 
τὴν δὲ πόλιν κοινῇ πᾶσαν τοιούτων ἀνδρῶν ἀποστε- 


2d f. 


φήσας, οὐ μικρά, ὡς ἐγὼ νομίζω, Eo ἐν. ἐγὼ, οὖν, 
ἄνδρες δικασταί, δίκαιον καὶ ὅσιον ἡγοῦμαι εἶναν καὶ 
ἐμοὶ καὶ ὑμῖν ἅπασι τιμωρεῖσϑαι. καϑόσον ἕχαστος 
δύναται: χαὶ ποιοῦσι ταῦτα νομίζω. ijuiv καὶ παρὰ 
Sov καὶ παρ᾽. ὀνδρώπων ἄμεινον ὧν. ψέγεσθαι" δεῖ 


2. ἀπέκτεινε Nulla var ietas mofatur e "Bekkeri codd. Δαυΐδ Tay- 
lorum tamen legebatur ἀπέκτανε, quod non in ἀπέκτεινε, sed in 
QT ÉXTOVE mutandum censebat. Pierson ad Moerin p. 91. Sed in 
ejusmodi formis codicibus obediendum, non vanae grammatico- 
rum auctoritati. 

8. ἄνδρες δικασταῇ Marklandus scribi jubet ὦ ἄνδρες ὃ δίκα ταί. 
In Lysia quidem rarum est, ut nota vocalivi desit, et si coi icum 
unus eam obtulerit, addam, ut factum est caed. Eratosth. S. 82. Tn- 
primis deest ad nomen proprium vel ab iuitio. enuntiationis positum, 
vel in fine.  Caed. Eratosth.. S. 16. Mie ἔφη, μηδεμιᾷ. πο- 
λυπραγμοσύνῃ π οφεληλυθέναν μξ Ψομιζε πρὸς σε. ὑπὲ ψτι- 
Vi. S. itg μοι ἀνάβηϑε, ᾿Ορϑόβουλε. De loco. ri p 
S. 50. p. P KR. ᾿Αϑηναῖοι μνήσϑητε τὰ πεποιημένα. ἀρδομῃ 
Mifimati αὶ nihil potest; .est enum Jacunosus.. 

ὃ. ἄμεινον ἂν γίγνεσθαι] No: jositiga. videtur, ut: «PFtüdnt 
simpliciter pro futuro γενήσεσϑαι ^ Marklaudus et Augerus , sed hy- 
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Steph. 1 
δ᾽ ὑμᾶς: dd ἄνδρες. ᾿Αθηναῖοι». i ἀρχῆς τῶν προγμέ. 


Sov “ἁπάντων ἀκοῦσαι" 


ταν ᾧ τρόπῳ οὗ ἄνδρες ὑπ’ "Ayogérov ἀπέθανον, καὶ 
uot ἀποϑνήσκειν. μέλλοντες. ἐπέσκηψαν. ἅπαντα 
: γὰρ ταῦτα ἀκριβῶς. ἂν μαϑόντες. ἥδιον «el ὁσιώτερον 
: Ἱγοράτου τουτουὶ καταψηφίξοισϑε. ὅϑεν οὖν ἡμεῖς 
τὲ ῥᾷστα διδάξομεν καὶ ὑμεῖς, ἌΡΕΙ . ἐντεῦϑεν 
Duy ἄρξομαι; διηγεῖσθαι. 

: [Ἐπειδὴ γὰρ, αἱ νῆες. αἵ αἵ Δμέτε ἐραι διεφϑέφησαν; 
wol τὰ πράγματα ἐν τῇ πόλει ἀσθενέστερα ἐγεγένητο, 
290 πολλῷ χρόνῳ ὕστερον ei τε. νῆες αἱ “Ἰακεδαιμο- 
tov. ἐπὶ τὸν Πειραιᾶ ἀφιανοῦνται; καὶ ἅμα. λόγον 
s$o0g- ᾿Αακεδαιμονίους περὶ τῆς εἰρήνης, ἐγίγνοντο." ἐν 


V. εἰδῆτε, πρῶτον μὲν, 9 τρύ-- 
mo Suiv ἡ δημοχθατία κατελύθη, καὶ ὑφ᾽ ὅτου;. emu 


"δὲ τῷ χρόνῳ τούτῳ οἱ βουλόμενον νεώτερα πράγματα - 


dv τῇ πόλει γίγνεσθαι ἐπεβούλευον, νομίξοντες χάλλι-- 
τον. καιρὸν. εἰληφέναι καὶ μάλιστα ἐν τῷ τότε γρόνῳ 
τὰ πράγματα, ὡς. αὐτοὶ ἠβούλ ΟΥΤΟ. χαταστήσασϑει. 
/ ἡγοῦντο δὲ οὐδὲν ἄλλο σφίσιν ἐμποδὼν εἶναν ἢ τοὺς 
τοῦ δήμου προεστηκότας. καὶ τοὺς. στρατηγοῦντας "καὶ 
ταξιαρχοῦντας. τούτους. οὖν ἐβούλοντο. ἀμωςγέποως ἐκ- 
. ποδὼν ποιήσασϑαι; ἵνα ῥᾳδίως ἃ. βούλοιντο διαπράτ- 


«B. οὐδ νη Sic "Bekkerus obsecütus € guis codd. Pus vulgato éye- 
véripro.. "Wide Excursum X. 


id. ἀμωςγέπως]. Ante. Taylorum vulgabatur mint γέ πως. Sed 
quod. Marklgndus et. Taylor conjectura assecuti sunt, Ad est in 
editione Bekkeri sine varietate. Quamquam autem ἀμηγέπη "Azzi- 


^os, ἀμωςγέπως. Ἑλληνικῶς dictum 6886. afürmet. Digeris aliique, 


 apnipsine; íamen eos errasse constat. 


*gothettce- dióhin d ἄμεινον ἂν yi-- 


γνεσϑαι, ἐὰν ποιῶσι, et subtile 
hoc discrimen videtur esse inter 
€» cum praes. inf. et simplice - 
futuro. Eadem, sive lenem du- 
bitationem, sive modestiam appel- - 
lare vis, inerit sequenti ἀκριβῶς ᾿ 
“ἂν μαϑόντες- -- Ψηφίζξοισϑε, 


6. καὶ μάλιστα ἐν τῷ τότε χοό- 
»o] Haec parenthetice accipien- 
68. - Koi μάλιστα saepe ut foi- 


mula summum gradum indicans 
Anterjicitur, quemadmodum καὶ 
μάλα. cf. Heindorf ad Plat. 
"Phaedon. S. 14. Hinc apparet 
cum Reiskio non esse addendum 
ἐπιτήδειον, unde pendeat infini- 
tivus καταστήσασϑαι, qui ipse 
'ex substantivo καιρόν. pendet, nec 
scribendum cum Marklando xo- 
“ταστήσεσθαι, nec post μάλιστα 
addendum ἂν cum Augero. Vide 
CExeurs. VL, —— 


1 


D————  À'—À — T SPADA κε ἔτ RARI MIS C SUNT RU. CO E NIE. 


O-CU CEP T^r e 


τοιντο: πρῶτον. quie οὖν: ᾿Κλεοφῶνει: "o ἀμοῖν: 
mov ποιούτου: τε γὲρ. ἧ. πρώτη. ἐκκλησία περὶ τῆς 
εἰρήνης. ἐγίγνετο, aud οἵ. παρὸ. υἹακεδαιμονίων «ἥκοντες, 
- £Asyovs- ἐφ᾽ οἷς ἕτοιμον εἶεν. τὴν "εἰρήνην. “ποιεῖσθαι Ae- 
κεδαϊμόνιον». εἰ, κατασχαφείη.; τῶν. τειχῶν. τῶν. μαχρῶν 
ex. δέκα στάδια ἑκατέρου. τότε. ὑμεῖς. roisihsladee: 
E ᾿Αϑηνοῖοι. , οὐχ ἠνέσχεσϑε. ἀκούσαντερ περὶ τῶν. vevyc 
"ü τῆς. κατασχαφῆς: Αλεοφῶν 16 ὑπὲρ ὑμῶν, πάντων áve-- 
στὰς ἀντεῖπεν, ὡς οὐδενὶ τρόπῳ οἷόν. τε εἴη ποιεῖν 
υταῦτα., μετὰ δὲ ταῦτα. Θηραμένης; ἐπιβουλεύων. t0. 
| aij. τῷ ὑμετέρῳ, ἀναστὰς, λέγει. ὅτὶ,. dv αὐτὸν. 
ἔλησϑε, περὶ τῆς εἰρήνης πρεσβευτὴν. αὐτοχράτορα,, 
ποιήσει. ὥςτε μήτε τῶν τειχῶν διελεῖν. qure. ἄλλο ᾿ τὴν 
mM ἐλαττῶσαν μηδέν οἴοιτο δὲ καὶ ἄλλο TL ἀγαδὸν 
παρὰ “Δαπεδαϊμονίων. τῇ πόλει. εὐρησεσϑαι. ασεισϑέν- 
τες δὲ ὑμεῖς, εἴλεσϑε ἐκεῖνον πρεσβευτὴν αὐτοχράτοῤα, 2 
ὃν τῷ προτέρῳ ἔτει στρατηγὸν χειροτονηϑέντα: ἀπεδο- 
χιμάσατεν οὐ t OBEN εὔνουν εἶναν, τῷ Lggapera » 
9. ποιήσει] Stephani: emendatio. pro codicum lectione: lois: 
Possit hoc inter, exempla' esse ,conjunctionis ὅτε. cum infinitivo 


positae: quam Pis τ πεμόποιι si pc dg ram locus, accura- 
tius illustrabo. — ^ o0!" 


13. KaAsogovri] Hic Cleophon | 


videtur auctor fuisse psephisma- 
. fis, cajus d Xen ophon. 
Hellen. ΤΙ. 2 ; 19. μὴ ἐξεῖναι cvp- 
βουλεΐειν περὶ ὧν πηουκαλοῦντο 
oL Δακεδαιμόνιοι. Hue pertinere 
videtur, quod legitur 8. 8. fin. 


9. c)rozocrooa] Quamquam 


parum videtur democratiae ratio- 


nibus consenfaneum , uf plena. 
quis potestate nomine civitatis le- . 


gatus inittatur , complura tamen 


invenimus ef apud oratores et 
. historiae scriptores exempla, quo- 


rum pleraque attulit P Latner in 
.libro. der Process bey; den At- 
tikern p. 951. 


οἴοιτο]. D ptafivus d in pm i 


. obliqua, quum verba alterius af- 
ferantur, sine conjunctione, cu- 


Cf. Platner. der 
.829. Quid? quod. δοκιμασίας 
" actiones tum accusafionis, fum 


jus exempla habet Aug. Mat- 
thiae Gr. Gr. 8. 529. 8,5.» 
10. ἀπεδοκιμάσατε] Scilicet 
quum post electionem. ἐδολιμά- 
ζετο. Nam etiamsi cui vel sóPte 
vel suffr: agis munus óbtigerat, 
licebat ei, qui vellet, hunc tam- 


"^ quam. dndignum- dnunere  accu- 


sare: qua caussa si ceciderat can- 


 didatus,. ἃ inunere removebatur, 


ἀπεδοκιμάζετο, cadebat in. àow:- 
μασίᾳ... Quod . quamquam raro 
accidebat, tamen nonnulla vario- 
rum munerum exempla habemus. | 
Process. jp. 


defensionis habemus, ab ipso 


Lysia. conscriptas, quarum. spe- 


cimina. utriusque sime dabi- 


BE s MEE AA Ud eh ἢ 
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Suerfoo.. - ἐκεῖνος μὲν οὖν. ἐλθὼν elg «Ἰαπεδαίμονα ἢ ἔμει-- 11 


er. ἐκεῖ. πολὺν χρόνον, καταλιπὼν ὑμᾶς πολιορχουμέ- 
φοῦρ» εἰδοὺς, τὸ ὑμέτερον πλῆϑος. ἐν ἀπορίᾳ ἐχόμενον, 
χαὶ διὰ τὸν πόλεμον χαὶ τὰ κακὰ τοὺς πολλοὺς. τῶν 
ἐπιτηδείων ἐνδεεῖς ὄντας. νομίζων . εἶ διαϑείη, ὑμᾶς 
ἀπόρως, ὥρπερ. διέθηκεν, «ἀσμένως ὁποιαντινοῦν ἔϑε- 
λῇσαν ἂν εἰρήνην ποιήσασϑαι.͵ 
Tg xal ἐπιβουλεύοντες καταλῦσαι τὴν ὃ, ἡμοκρατίαν eg 
ἀγῶνα Κλεοφῶντα͵ καθιστᾶσι, πρόφασιν μὲν, ὅτι οὐκ 
apo £r ec τὰ ὅπλα. ἀναπαυσόμενος * τὸ δ᾽ ἀληϑὲς., ὅτι 
ἀντεῖπεν. ὑπὲρ ὑμῶν μὴ κοϑαιρεῖν τὰ vel; χη. ἐκείνῳ μὲν 
οὖν. δικαστήριον. παρασκευάσαντες καὶ εἰρελϑόντερ, οὗ 
βουλόμενοι. ὀλιγαρχίαν. καταστήσασθαι. ἀπέκτειναν ἐν. 
τῇ. προφάσει. ταύτῃ. Θηραμένης δὲ ὕστερον ἀφικνεῖ- 
ται ἐκ «Ἰακεδαίμονος. προρςιόντερ δ᾽ «αὐτῷ τῶν τὲ ὅτοα- 
φτηγῶν. τινες καὶ τῶν ταξιαρχῶν, ὧν ἦν Στρομβιχίδης 
καὶ “Διονυσόδωρος, καὶ ἄλλοι τινὲς τῶν πολιτῶν εὖνο-- 
οὔντες ὑμῖν. (ὥς y ἐδήλωσαν ὕστερον) ἠγανάχτουν 


σφόδρα. 


11. oS oe Ex cod. Vulgo: ἔμενεν. Simplex h. l. est narrafío, | : 
18. ATUM] Emendatio Marklandi pro Ba orum oum γὴν δὰ 


τιωτῶν. : 


11. καὶ διὰ τὸν. πόλεμον καὶ τὰ 
πακὰ] Hoc per ὃν διὰ δυοῖν di- 
eium: per mala, quae bei- 


]wum.secum ferebat. Aber- | 
rayit. Reiskius, quum scribendum à 


censeret “καὶ. τὰ. τούτου καπά.. 
τοὺς πολλοὺς] Ncn erat, cur 
Marklandus offenderet. Haud 


raro οὐ πολλοί sine contemtu no- - 


tat plero e ue. Cr Matthiae 
Gr. Gr. 8. 208: . 

ιβὲ διαϑείη ὑμᾶς. ἀπόρως; " ὥς- 
περ διέθηκεν] Si vos ad in 0- 
piam redegissef, 
Hanc. constructionem verbi δέα- 
τιϑέναι. cum adverbio, inter dum 
perperam acceptam, accur ate, ex- 

posuit H emster husius adLu- 
ciani Nigrin. 98. 

A. E πιβουλεύοντες, καταλῦσαι 


τὴν δι Rarior esf i con- 


Orot. Graec. Sel. Vol. ir. 


uf fecit. 


siructio verbi ἐπιβουλεύειν cum 
infinitivo, praesertim eine arti- 
culo. Solet construi cum dativo 
substantivi,- 

ὅτι OUX ἤλϑεν. εἷς τὰ oppi ἄνα: 


παυσόμενος } Cleophontis ὄτρα: 


τηγοῦ officium erat armafun 
adesse militibus. Jam oligar- 
chiae studiosi eum calumniaban- 
tur officio. defuisse. socordia δὲ 
segnitie. 

δριαστήριον π cp α ex E να" 
δαντες] ἴῃ hoe inest non le- 
gitimo eos illum. tradidisse judi- 
cio: quod qua ratione factum. sit, 
cognoscitur ex oratione Iud ΝΗ 
κομᾶχου, imprimis p. 847. EN 
- £v τῇ προφάσει. ταύτῃ] No- 


tanda pr aepositio cum. /substán- 
fivo praetextus. e PME ΤῊΝ 


σηκοῦ S. 20. 


E δ᾽ ἐνθάδε. ὑπομένον- E 


^ 


ἦλθε γὰρ φέρον εἰρήνην pa, ἣν ἡμεῖς 1 


i2 H 


ἊΨ Ψ τα YT 


“ΡΥ τ ΎΥΨΥ dod 


14 


15 


16 


MM 
|" Ὁ 


θὰ LYSIAE ὁ ηβ4.. As 


Steph. 131. 


ἔργῳ μαϑόντες ἔγνωμεν. πολλοὺς. γὰρ TOW: “πολιτῶν 
καὶ ἀγαθοὺς ἀπωλέσαμεν χαὶ αὐτοὶ ὑπὸ τῶν τριάχοντα 
ἐξηλάϑημεν. ἦν. γὰρ ἀντὶ μὲν τοῦ. ἐπὶ δέκα στάδια 
TOV μαχρῶν τειχῶν διελεῖν ὅλα τὰ [d τείχη διασκχέ: 
jon, ἀντὶ δὲ τοῦ ἄλλὸ τι ἀγαϑὸν τῇ. πόλει εὐρέδϑαι 
τύς τε φαῦς παραδοῦναι τοῖς “Ἰοπεδαιμονίοις. "ol τὸ 
περὶ τὸν Πειραιᾶ τεῖχος περιελεῖν... ὁρῶντες. δὲ οὗτοι 
οἱ ἄνδρες ὀνόματι μὲν εἰρήνην λεγομένην; τῷ δ᾽ ἔργῳ τὴν 
δημοκρατίαν καταλυομένην.. οὐχ ἔφασαν ἐπιτρέψαι ταῦ: 
τὰ  γενέσϑαι; οὐχ ἐλεοῦντες, ὦ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι; τὰ 
τείχη, εἰ πεδεῖται. οὐδὲ κηδόμενοι τῶν ηῶν, “εἶ 2α- 
κεδαιμονίοις παραδοϑήσονται (οὐδὲν γὰρ αὐτοῖς τοῦ“ 
τῶν πλεῖον ἢ ὑμῶν ἑκάστῳ «προρῆκεν); ἀλλ᾽ αἰσϑόμενοι 
ἐκ τοῦ τρόπου τούτου τὸ ὑ μέτερον. πλῆϑος καταλύϑηΣ 
σόμενον , οὐδ᾽ (ὥς φασί τινες) οὐκ ἐπιϑυμοῦντες εἰρής 
νην γίγνεσϑαι , ἀλλὰ βουλόμενοι βελτίω veneno εἶς 
ρήνην τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αϑηναίων ποιήσασθαι. ἐνόμιξον 
δὲ δυνήσεσθαι; καὶ ἔπραξαν ἂν ταῦτα, εἰ μὴ ὑπ᾿ Ayo 
θάτου τουτουὶ ἀπώλοντο. γνοὺς δὲ Θηραμένης καὶ 
οἱ ἄλλου οἱ ἐπιβουλεύοντες ὑμῖν, ὅτι εἰσί τινες, οἱ xG- 
λύσουσι τὸν δῆμον καταλυϑῆναι καὶ ἐναντιώσονται 
περὶ τῆς ἐλευϑερίας . εἵλοντο. πρὶν τὴν ἐκκλησίαν τὴν 


11. ἀπῇ Bekkerus »ἴπιπιο κατασλάψαι.« | Quod vocabu- 
lum quamquam maxime sit sollemne, alterum tamen non aucini 
contra Mss. mutare. Ζιά in ejusmodi compositis saepe eándeni 
significationem habet cum xorc. Sic διελεῖν pro καθελεῖν fre- 
quens est apud Lysiam. Ζιασκάπτειν quidem apud eum nusquani 
nisi hoc loco inveni: quod oppositioni cum διελεῖν. videtur origi 


nem debere. 


18. ἣν ἡμεῖς ἔργῳ μαϑόντες 
ἔγνωμεν] Taylor opinatur hic 
aliquid deesse, epitheton, ni fal- 
lor, desiderans, quod significet, 
qualem hanc pacem esse cogno- 
verint. .Sed inest hoc in verbis 
ἔργῳ μαϑόντες ; ef ὅς post roi- 
οὗτος Eod legitur pro οἷος, 


"35, οὐκ ἔφασαν ἐπιτρέψαι] 
Vide Excursum VI. 


τῶν νηῶν] Rarior forma ge- 


"ar 
Γ 


nitivi ipit Atticos pro: usitata τῷ τῶ 
νεῶν. 

16. ποιήσασϑαι] Ma dtrap. κοῦ 
vel passive accipiendum; vel siib- 
audiendum — censet “ακεδαιμος 
νίους , perperam ef contra Grae- 
cae linguae usum. Pendet iufini- 
tivus ex participio βουλόμενοι: j 
»Volebant ipsi pacem "hát melios 
rem in commodum populi Athe- 
niensis facere« et eflecissent lioe; 
nisi pessumdati fuissent ie isto 
AEUTN LM 

ri : 3439 31.9 
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περὶ τῆς εἰρήνης γγένέσϑαι, τούτους πρῶτον εἷς δια- 
βολὰς καὶ κινδύνους καταστῆσαι; ἵνα μηδεὶς ἐκεῖ ὑπὲρ 
τοῦ ὑμετέρου πλήϑους ἀντιλέγῃ.. "ἐπιβουλὴν οὖν TOL- 

tB ᾿Ὀλεύουσι." “πείϑουσι γὰρ ᾿ἡγόρατον TOU- 
τονὶ μηνυτὴν κατὰ τῶν στρατηγῶν καὶ τῶν ταξιαρχῶν 
γενέσθαι, oU ξυνειδότα ὦ ἐχείνοις. ; ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 
οὐδέν ( ov γὰρ δήπου ἐκεῖνοι οὕτως ἀνόητοι ἦσαν καὶ 
ἄφιλοι,. Gere περὶ τηλικούτων. ἂν πραγμάτων πράτ- 
τοντὲς ᾿Δγόρατὸν. ὡς πιστὸν καὶ εὔνουν, δοῦλον καὶ & 


δούλων Q ὄντα." ᾿παρεκάλεσαν), ἀλλ᾽ ἐδόκει, αὐτοῖς οὗτος 


ἐπιτήδειος. εἶναι μηνυτής. ἐβούλοντο. οὖν ἄχοντα δὸ- 
κεῖν αὐτὸν καὶ μὴ ἑκόντα μηνύειν, ὅπὼς πιστότερα 
ὑμῖν. ὑποφαίνοιτο.. ag δὲ ἑκὼν ἐμήνυσε, xol ὑμᾶς 
οἶμαι & τῶν. πεπραγμένων αἰσϑηήσεσϑαι. ἐχπέιπουδι 


18. ) 


᾿ 2.23 


γὰρ εἰς τὴν βουλὴν. τὴν πρὸ τῶν τριάκοντα βουλεύου- fis 
σὰν Θεόκριτον τὸν τοῦ ᾿Ἐλαφοστίχτου καλούμενον». ὃ΄- 


δὲ Θεύκχριτος. οὗτος ἑταῖρος ἣν τῷ ᾿Δγοράτῳ καὶ ἐπι- 
τήδειος. ἡἣ δὲ βουλὴ ἡ πρὸ τῶν τριάκοντα βουλεύου- 
δὰ διέφϑαρτο καὶ ὀλιγαρχίας eua À ὡς ἴστε: μά- 


λιτα. τεχμήριον δέ οἱ γὰρ πολλοὶ ἐξ ἔ ἐκείνης. τῆς 


βουλῆς τὴν ὑστέραν. βουλὴν τὴν ἐπὶ τῶν τριάκοντα 
iBovAsvov. τοῦ δ᾽ ἕνεκα ταῦτα λέγω ὑμῖν; ἵν᾽ bi 


H. τούτους] Emendatio Marklandi pro librorum lectione τοῦτον. 
ἵνα -- ἀντιλέγῃ] Bekkerus ex. cod. bu im Cf. Excurs. I. 
19. ὑποφαίνοιτο] Bekkerus malit ἀποφαίνοιτο : 


Nisi forte in ὑπό insit notio doli mali et fraudis. 
a 


7quod probo. 


20 


.90. ἡ ποὸ τῶν τριάκοντα] Articulum Un quem Reiskius. e. , ci E 


ΤΕ 


jectura addidit, confirmavit cod. 


βουλὴν τὴν] Sic Reiskius de conjectura ,' ; quam "retinuit éd 
du eodd: 'ar- 


Bekkerus, qui item vod" y nod τὰ "ite Suo. Ue 
ticuli (€ | : umb a im mp 


2*0 τὺ τ x 
, ] P1 : ER tr XI H 


38. περὶ TRADES ὧν πρα- 
yuecov: πράττοντες]. Πράττοῦ- 
τες Reiskius uncis inclusit ut su- 
pérvacaneum : et perperam ex pro- 
ximó n iteratum. Pa- 
rum Tecte. Περὶ πραγμάτων 
πράττειν est studiose in re- 
bus. gravibus- EN AMAA 
ve rsari. 

/719. ὅπως Tet cadere ὑμῖν ὑπο- 


φαίνοιτο] Marklandus pro. πιστό- 


plendum est ex infinitivo ahtece- 


dente μηνύ ξεν. TNT 


20. ᾿μάλισταϊ. Jüngehdum ὁ eum 
ἐπεϑύμει, ut: summuni j quio; fe- 


rebatur isfe sehatus, studium in- 
dicetur; is Ὁ 


ab δι τον E 


Ἵ Ὲ 


τέρα conjecit πιστότερός.. Non 
-opus. Id enini, quod Reiskiüs- ad-- 
dendum censet τὰ py»vQévru,sup-- 


A. s 


ap 
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en. τὰ ψηφίσματα τὰ dE. ἐχείνης τῆς. βουλῆς. οὐχέσι 
εὐνοίᾳ. τῇ ὑμετέρᾳ, ἀλλ᾽ ἐπὶ καταλύσει τοῦ δή οὔ δήμου. τοῦ 
ὑμετέρου. ἅπαντα ᾿ἐλέγετο, . χαὶ og τοιούτοις ᾿οὖσιν 


αὐτοῖς, τὸν νοῦν προρέχητε.. 


εἰρελῶν. δὲ εἰς τούτην 


Fi τὴν βουλὴν ἐν ἀποῤῥήτῳ Θεόκριτος μηνύε εν. ὅτι δυλ- 
: λέγονταί. τινε. ἐναντιωσόμενοι. τοῖς τότε ᾿χοϑισταμένοις 
φράγμα, τὰ μὲν οὖν ὀνόματα οὐκ ἔφη. αὐτῶν. ἐρεῖν 


e. 


A09. ἕχαδ 


ἕχαστον' ὕρκους τὲ γὰρ ὁμωμοχέναι τοὺς. αὐτοὺς 


“ἐκείνοις, παὶ εἶναι ἑτέρους, οἱ ἐροῦσι τὰ ὀνόματα, αὖ- 


22 τὸς δὲ οὐὖκ ἄν ποῖα ποι ἦσαι ταῦτα. 


οκαΐτοι 8b. μὴ. ἐκ 


| παρασχευῆς, ἐμηνύετο, πῶς οὐκ ἂν ἠνάγκασεν. ἡ Bov- 
| ^ εἰπεῖν τὰ ὀνόματα Θεόκριτον καὶ μὴ ἀνώνυμον τὴν 
“μήνυσιν ποιήσασθαι; ; νυνὶ δὲ τοῦτο τὸ vtiquate vd 


φίσατο. 


ΨΗΦΙΣΙΩΤΑ. 


23. 


Ἐπειδὴ τοίνυν τοῦτο τὸ ψήφισμα. PUES qui 


séoyoreta. ἐπὶ τὸν ᾿Αγόρατον εἰς τὸν “Πειραιᾶ οὗ cige- 
Sévvsg τῶν βουλευνῶν,, zo. περιτυχόντες αὐτῷ ἐν ἀγο- 


pr ἐξήτουν᾽ ᾿ἔγειν. 


παραγενόμενος δὲ Νικίᾳ, καὶ. Νι- 


πομένης καὶ ἄλλοι τινές. , ὁρῶντες τὰ πράγματα οὐχ 
οἷα βέλτιστα ἐν τῇ πόλει ὄντα; ἄγειν μὲν. τὸν Ayóga- 
TOP οὐκ. ἔφασαν Tu OH; ἀφῃροῦντο δὲ καὶ aj- 


24 γυῶντο 3 καὶ ρων ἄξειν εἰς τὴν dne το 


jw og 


καὶ. "ὃς τοιούτοις οὖσιν αὐτοῖς τὸν νοῦν προςἐγητε] igo lege- 


datur ovx ovouw. 


Sed negatio. deest in optimo cod. Post ψοῦν 


Reiskius de conjectura addidit ἧσσον Àdque retinuit Bekkerus siue 
auctoritate hhrorum: ego autem ejeci ut non necessarium. Haec 
"enim notio satis Inest in vocabulis. ὡς τοιούτοις. οὖσιν. μή. codi- 
,eis item scholiastae, videtur explicatio vel. additamentum. qui 

21. ποιῶσαν: ταῦτα ] Perperam. Marklandns vult. zo?ro. . Nihil 
frequentius quam pluralem ταῦτα adhiberi de una res. et/sane 
mirum fofies Markiandum de mutanda lectione canon. 


Ew "PU τότε uh: 
πράγμασι) Significatur rerum pu- 
Jhlicarum qnalis tunc. evaf. condi- 
fio. Cf..Platner. der Process, P 

. nol. 

K 3 «ἐπὶ. τὸν. ᾿άγρωτον). ἢ: e. 
ἐπὶ. τὸ συλλαβεῖν τὸν "Ayógerov. 
Ἢ ἀφῃροῦντο. Hoc est verbum 


proprium de 8, qui se oppo- 


Econ ne quis in: eustodiam abri 
piatur 
ἠγγωῶντο] μα δλτοῦον au- 
grüenti rationem in hoc. verbo: At- 
ticis usitatam . fuisse, docet Lio - 
beck ad Phryn. p. 155. Recen- 
&iores etiam scripserunt ἐνεγνῶν- 
το: quae corruptio per.li arios 
eiiam codices dint: uni geri- 


^ 
a v^ 
"^3 


4$) — 4623. — ACCUSATIÓ AGORATI. 101 


Steph, A 

giévor δὲ ol βουλευταὶ τὰ δόματα - τῶν ὀγυωμένων χαὶ 
χωλυόντων, ἀπιόντες ᾧχοντο dde ἄστυ. ὃ δὲ "yóga- 
τὸς καὶ ol ἐγγυηταὶ καθίζουσιν. ἐπὶ τὸν. ᾿βωμὸν᾽ Μου- 
jd ἐπειδὴ δὲ ἐχάϑισαν,, ἐβουλεύοντο. . τέ χρὴ 
ποιεῖν. - ἐδόκει οὖν τοῖς ἐγγυηταῖς zo. τοῖς ἄλλοις 
ἅπασιν ἐχποδὼν ποιῆσαι τὸν ᾿Αγόρατον ὡς τάχιστα. 
καὶ παρορμίσαντες δύο πλοῖα ουνυχίασιν. ἐδέοντο 
αὐτοῦ παντὶ τρόπῳ ἀπελϑεῖν ᾿4ϑήνηϑεν,, «αἱ αὐτοὶ 
ἔφασαν συνεχπλευσεῖσϑαι; ind τὰ. πράγματα κατασταίη, 
λέγοντερ,, ὅτι, & κομισϑείη. εἰς τὴν βουλήν. Bacon 
ζόμενος, ἴσως. ἐναγκασϑήσεται «ὀνόματα, εἰπεῖν. 4ϑη-" 
ναίων ὧν ἂν ὑποβάλωσιν οἵ. βουλόμενοι κακόν vt ἐν τῇ 
πόλει ἐργάζεσθαι. ταῦτα ἐκείνων δεομένων xel παρα- 
ὀκευασόντων πλοῖα, καὶ αὐτῶν ἑτοίμων ὄντων. Gvrez- 
aid, οὐκ. ἠϑέλησε. πείθεσθαι eroi Ayógarog οὗ-. 
τοσί.᾿ καίτοι: ὦ ᾿Δγόρατε, εἶ μή τί Got jv: παρεόκενα-. 
σμένον. xol ἐπίστευες μηδὲν. κακὸν πείσεσθαι, πῶς oU. 
ἂν ᾧχου; καὶ πλοίων παρεσκευασμένων, "αὶ τῶν. ἔἐγγνη-. 
τῶν. ἑτοίμων. ὄντων: ὅσοι συνεκπλεῖν ; fu. γὰρ. οἷόν: τέ: 
Got. ἦν». xal οὔπω 1j Βουλή. cov. ἐχράτει. ἀλλὰ μὲν δὴ 
οὐχ ὅμοιά γὲ σοὶ καὺ ἐκείνοις ὑπῆρχε. πρῶτον μέν γε: 
ἘΠῊΝ ἐμὰ ᾿ἦσαν , e ovx: ἐδεδίεσαν. Been 


21 "Bud Sucos] ekkerus ex gres pro δ vulgato uo 


25. "ὑποβάλωσιν] Obtulit idem cod. pro vulgato Pu uad 
Aoristus conjunctivi cum ὃς ἄν, ὅταν simjlibusque gignificationens 
habet armat exacti. j 


yt 


«(ἢ 


35. sigue δύο πλοῖα] 


des autem plerumque tres adesse 
óportebat; hic; nisi vim verbis 


facere velis, plures fuisse ata- 


ngu est. x 


24. ἐπὶ τὸν βωμὸν Μουνυχία-, 


an] In Munychia, , Quae pars 
erat Piraei, templum erat Arte- 


1idis , , quo confugiebant irierar-. 
chi ct namfae, qui se injuriam. 


passos esse credebant, et in ava 
Artemidis considebant. 
ros fhenem περὶ στεφ. c. 8L 
p. 262 


porti dud raro "Wedait) et 
izost.gr. Gr. S. 68. not. 1. Va-. 


,Of. De- 


duo navigia in ancoris 
tenentes, Locufionem vindi- 
cavit et illustravit Dorville. 
ad Chariton. p. 271. Lips. : 

βασανιξόμενος] Quia non erat 


civis Atheniensis, ne ingenuus. 


quidem, sed δοῦλος ἐκ δούλων, 
in quos inquirebatur per tor- 
menta, 

"$3. ders οὐκ ἐδεδίεσαν. βασα- 
ψισϑῆναι] Nonnisi psephismate: 
per popubhum facto licebat in ci- 
vem Atheniensem per tormenta 


inquiri. Cf. der Atüsche Procesa 


5 


2G 


28 


ΝΟΣ...» ἱν εἶν... . .. 


102 


d 


ἔπειτα πατρίδα σφετέραν. αὐτῶν καταλιπόντες, ἕτοιμοι. 
ἦσαν συνεχπλεῖν μετὰ σοῦ, ἡγησάμενοι. ταῦτα μᾶλλον 
χυσιτελεῖν ἢ τῶν πολιτῶν πολλοὺς καὶ ἀγαϑοὺς ὑπὸ 
σοῦ ἀδίχῳς ἀπολέσϑαι. σοὶ δὲ πρῶτον μὲν Ane 
ἦν βασανισϑῆναι ὑπομείναντι" ἔπειτα οὐ. πατρίδα ἃ 

σαυτοῦ ἀπέλιπες: ὥςτε ἐκ παντὸς τρόπου. σοὶ ido» 


^ 7d] ἐκείνοις ἐκπλεῦσαι συνέφερεν , εἰ μή ΤᾺ ἦν, ᾧ ἐπί-- 


29 


90 


στεῦξς. ψῦν δὲ xov μὲν προςποιῇ, ἑκὼν. δὲ πολλοὺς 
καὶ ἀγαθοὺς vadam ἀπέκτεινας. ὡς "δὲ παρεσχευά- 
cii ἅπαντα; ἃ ἐγὼ λέγω; καὶ μάρτυρές εἰσι, καὶ αὐτὸ 
τὸ ψήφισμα σοῦ τὸ τῆς. βουλῆς Medi. d E, 


"p DISMA. 


Ἐπειδὴ τοίνυν τοῦτο τὸ ψήφισμα ἐψηφίσθη, κα καὶ 
ἦλθον oL ἐκ τῆς βουλῆς 'Μουνυχίαζε,, ἑκὼν. ἀνέστη 
᾿Αγόρατος ἀπὸ τοῦ βωμοῦ... καΐίτου νῦν γε. βίᾳ φὴδὶν 
ἀφαιρεϑῆναι. ἐπειδὴ δὲ εἰς τὴν βουλὴν. ἐκομίσϑησαν, 
emo ἄφει ᾿ἡγόρατος πρῶτον μὲν τῶν αὐτοῦ ἐγγυητῶν. 
τὰ ὀνόμοτα; ἔπειτα τῶν στρατηγῶν καὶ τῶν ταξιαρχῶν; 
ἔπειτα δὲ καὶ ἄλλων τινῶν πολιτῶν. ἡ δὲ ἀρχὴ. αὕτη 
τοῦ παντὸς καχοῦ ἐγένετο. ὡς δὲ ἀπέγραψε τὰ ὀνό- 
ματα. οἶμαι μὲν καὶ αὐτὸν ὁμολογήσειν" ΄ εἰ δὲ 
μή , ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ ἐγὼ αὐτὸν ἐξελέγξω. ἀπόκριναι 
δή μοι. 


684 ss. Adde Platner der 
[ck p. 297. ss. 


. ὑπομείναντι] Vel pro simplice. 


μείναντι, quomodo compositum 
hoc verbum usitatum esse monet 


"Phavorinus, vel esf remanen- 


ti, quam significationem item 
huic verbo tz buit Suidas, expli- 
cans καταλειφϑῆναι. 


28. ἄκων μὲν προςποιῇ] sc. 
ἀπεκτονέναι: qui infinitivus est 
ex yerbo finito sequente assumen- 
dus.. Nam προςποιεῖσϑαι est in- 


ter ea verba, ad quae supplendus 


est infinitivus vel ex anteceden- 
te vel ex sequente verbo. finito. ᾿ 
29. βίᾳ TRA ἀφαιρεϑῆναι] 
᾿ἀφαιρεϑήναι͵ h. 1 . dicitur, . |ui. 
vi loco abripitur, ut in vinc la 
conjiciatur, 


' 4" ᾿ 
y^ 


90. doyedqsi] Hoc verbum 


, proprium est de μηνύσει, αἴο- 


niam indicia scripto consignari 
solebant. Andoc,. περὶ, verno. 
S. 19. Ρ. 4. R. πρῶτος μὲν οὗτος 
ταῦτα ἐμήνυσε καὶ ἀπέγραψε 
τούτους. S. 15. p. 8. ,R. καὶ κο- 
μισϑεὶς ἄδειαν εὐρόμενος, ἴω 
ψύει τοὺς usd" ξαυτοῦ. , 
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ΓῚ 


- Ἐβούλοντο. τοίνυν, ὦ visage. δικασταί... τυ. πλειό- 91 


γῶν. αὐτὸν τὰ ὀνόματα ἀπογράψαι: οὕτω. σφόδρα & ἔῤῥω- 
το ἡ βουλὴ κακόν τι, ἐργάξζεσϑαι αὐτόν, oer. οὐκ ἐδό- 
χει, αὐτοῖς ἅπαντα τἀληθῆ. πῶ κατηγορηκέναι. τούτους 
μὲν. οὖν ἅπαντας. ἑκὼν ἀπογράφει A οὐδεμιᾶς. αὐτῷ. 
ἀνάγκης. οὔσης. peri. τοῦτο προραπογράφει ἑτέρους. 
τῶν πολιτῶν.. ἐπειδὴ δὲ 3. διιλησία. Μουνυχίασιν. ἐν 
τῷ “ϑεάτρῳ ἐγίγνετο. οὕτῳ. σφόδρα τινὲς ἐπεμελοῦντο, 
ὕπως x«i ἐν τῷ δήμῳ “περὶ τῶν στρατηγῶν. καὶ. τῶν 
ταξιαρχῶν. μήνυσις γένοιτο" (περὶ δὲ τῶν ἄλλων ἀπέ- 
qon ἕν τῇ βουλῇ μήνυσις, ἡ γεγενημένη.). ὥςτε. p 
ἐκεῖ, παράγουσιν εἰς τὸν “δῆμον. καί μοι ἀπόκριναι, ὦ 
youre... oU “γὰρ οἶμαί, σε ἔξαρνον γενέσθαι ἃ. ἐναν- 
τίον. νἀδηναίων ἁπάντων ἐποίησας. | νον κι (ἢ 


Vinicetodel coi pEpEESL, οὐ codon (o ois 


poro 


Ὧν» ἘΠ τῶν 


δι 


née ess. 


Ὁμολογεῖ μὲν p αὐτός, ὅμως δὲ xol τὰ ew 33 


A 
fO 


boss L^ TOU δήμου ἀναγνώσεται. 
o. ΨΉΦΙΣΜΑ. 


“Ὅτι μὲν ἀπέγραψεν ᾿Ἵγόρατος οὑτοσὶ τῶν ἀνδρῶν | 


ἐκείνων τὰ ὀνόματα, καὶ τὼ ἐν τῇ βουλῇ καὶ τὰ ἐν τῷ 


δήμῳ». καὶ ἔστι φονεὺς ἐκείνων; σχεδόν τι οἶμαι ὑμᾶς 


ἐπίστασϑαι. ὡς τοίνυν ἁπάντων τῶν κακῶν αἴτιος τῇ 


E οὕτω Air as libns: LE - Bovi3 κακόν TL "peche αὐτόν, 
dier. ] Sic Bekkerus ex optimo cod. [Sic nos quoque emendavimus 
in Museo Attico novo T. III. p. 95. F.J.]. Vulgo ἐργάξεσϑιαι. αὐ- 
τὸς δ᾽. Recepía lectio acerbe esf ironica. Si . Agoratus sui ipsius 
caüssa. esset. abreptus , simulac se ipsum et principes consilii indi- 
casset, supplicium ab ipso sumsissent. : Sed quoniam indicandorum 
aliorum caussa eum comprehenderant, non erant. piiimo. Biptimet án- 
dicio. Pantentis nec x, lh Fir c MEN meminerant. A. ARCA 


tt 


32. ἡ Bodas Πυθα 


" TX] 


ctio VIII. 98, didi dait Dionys 


£v τῷ Biftols ἐγίγνετο] Primum 
in Pnyce habebantur: populi con- 
ciones; tum, Bacchi theatro in 
urbe aedificato : plerumque ibi 
populüs congregabatur.' Extra 
ordinem autem etiam. aliis locis 
conciones agebantur , quorum 
urius erat: theatrum i in Munychia, 
quod, st sana inm Thucydide- le- 


Sacrum, ᾿Διόνυσιακόν. Ἢ 


ἐν τῇ βουλῇ μήνυσις ἡ ysyevm- 
μένη] Sufficeret' et naturali verc 
borum structurae aptum foret. ἢ 
ἐν τῇ βουλῇ γεγενημένη. Sed 
contra libros nihil tentandum. 


Praepositum. autem est ἐν τῇ 


oppositionis caussa eum 


$ ἀν τὰ 


βουλῇ 
ἐν τῷ δήμῳ. d 


ns d Ἐ ὃ A aC ES ἢ τ ἃ D 


466 — 
St. 185. 


“πόλει, ἐγένετο» καὶ οὐδ᾽ ὁ ὑφ᾽ dg αὐτὸν προφήκει ἐλεεῖ- 


ὅϑαι. ἐγὼ οἶμαι ὑμῖν ἐν κεφαλαίοις ἀποδείξειν. ἐπειδὴ 
yàg ἐχεῖνον. δυλληφϑέντες ἐδέϑησαν, τότε καὶ ὁ “ύ- 
δανδρὸς εἰς, τοὺς λιμένας τοὺς v ὑμετέρους. ᾿εἰρέπλευδε,. 
zc eb | vij ei ὑμέτεραι. ᾿“Ἰακεδαιμονίοις, παρεδόθησαν, 


yr Ve t 


xoi và τείχη Χατεσχάφη» el oi τριάκοντα κατέστη- 


86 - 


tm 


o1 


ὅαν, καὶ τοιοῦτον δεινὸν τῇ πόλει d ἐγένετο: “ἐπειδὴ τοί- 
?»vv oi τριύχοντα κατεστάθησαν... εὐθέως χρίσιν τοῖς 
ἀνδράσι τούτοις ἐποίουν iv τῇ βουλῇ, ὃ δὲ Ofuog ἐν 
τῷ διχαστηρίῳ ἐν διρχιλίοιρ᾽ SU Sdt xol pov ἄνά- 
yop. τὸ ψήφισμα. P OA δ, λον: 
ΨΗΦΙΣΙΤΑ. MUN 

Εἰ qi οὖν ἐν τῷ δικαστηρίς; διρίνοντο;, illo 
dv y dione ἅπαντες γὰρ qon ἐγνωκότες. ἦγεν ov ἦν 
χαχοῦ ) πόλις. ἐν 9 οὐδὲν i ἔτι οφελεῖν ἐδύνασθε: νῦν 


loc 


(O5 εἰς. τὴν. βουλὴν « αὐτοὺς τὴν ἐπὶ τῶν πριύκονπο, εἰς- 


ἡ δὲ κρίσις τοιαύτῃ ἐγένετο; οἵαν xol Δινεῖς, 
αὐτοὶ ἐπίστασϑε. οἱ βὲν γὰρ τριάκοντα ἐκάθηντο ἐπὶ 
τῶν βύϑρων, οὗ νῦν οἱ πρυτάνεις. καθέζονται" δύο 
δὲ τρόπεξαι ἐν τῷ 'πρόσϑεν τῶν τριύποντα, ἐπείσθην, 


ἄγουσιν. 


τὴν. δὲ ψῆφον ovx εἰς καδίσκουο, ἀλλὰ φανερὰν ἐπὶ 


ὅς τροπέξας ταύτας τ THTEODUIE τὴν ad ar ki 


94. κοτεσπάφη)] Ἐπ conjectura receptum. Nam libri Habeill xoa 
τεσχάφησαν. Corruptionem -tamen' hic | irrepsisse | haud: impróba- 
bile, quum etiam, quod duy καί, desit in » amemilins gui e 
riri X. : ijapnMi nt 


asy i d GT 


- 99. £v διρχιλίοις 1. Haut ΓΝ 
epposi&o δὰ vocabula ἐν τῷ. 


διιαστηρίῳ: Οἱ, Aeschin. κατὰ 


Ατησ. c.l. τὴν βουλὴν τοὺς ZLSV-. 


vuxooíovg. Α populi jussu dis- 
Ctesseraut triginta:viri. Populus 
eniiu jusserat eos, quos indicave- 
κα Agoratus , coram jndicio. bis 
ille judicum judicari; trigin- 
ta vero viri eos ad Αραμ, detu- 
lerun£, ty is 


| 91. οὐκ ἰὴ χαδίσκους]. Duae 
scilicet. « erant urnae, καδίσκοι, 
εἷς μὲν ὃ ἐλέου (verba sunt Scho- 
Ἰαθδαα δὰ Aristoph. Vesp. 989.) 


ó ὀπίσω, ἕτερος δὲ ὅ | ἔμπροσϑεν 
Quvorov, in quas κρύβδην. -suf- 
fragia mittebantur, - Non igitur 


solum. τὸ κρύβδην ψηφίξεσϑαε 


abrogabant triginta viri, sed etiam 
ordinem urmarum mriutabant,-ut 
magis deterrerentur judices, ne 
absolutionis. suffragium ponerent. 
; “τὴν μὲν ἐπὶ τὴν ΘΑ ΕΗ, ἸΤὴν 
piv &C. σώξονσαν: quod ex . Ἦν" 
posito assumendum ὁβέ: τὴν ὲ 
καϑαιροῦσαν. Fit enim. saepe, 


ut ad à μέν -- ὃ δέ. unum deniunr 

epitheton addatur, ex quo ad al- 

terum oppositum | sit üssumen- 
um. 
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πρώτην; τὴν δὲ καϑοιροῦσον εἷς τὴν ὑστέραν. dre 


ἐκ τίνος τρόπου ἔμελλέ "ug αὐτῶν σωθήσεσθαι; & δὲ 38 


λόγῳ; ὅσοι εἰς τὸ βουλευτήριον ἐπὶ τῶν τριάκοντα &c- 
ἤλϑον. “πρυϑηδόμενοι, ἁπάντων ϑάνατος. κατεγινώσκετο, 
καὶ. οὐδενὸς ἀπεψηφίσαντο, av ᾿Δγοράτου TOUTOUL 
τοῦτον δὲ ἀφεῖσαν ὡς εὐεργέτην ὄντα. ἵνα δὲ εἰδῆτε, 
ὡς, πολλοὶ ὑπὸ τούτον τεῦνᾶσι ; βούλομαι ὑμῖν τὰ 
ὀνόματα αὐτῶν. ἀναγνῶναι. 


ΟΝ OMATA. .— : 
Ἐπειδὴ τοίνυν. ὦ ἄνδρες δικασταί, Ned? αὖ- 
τῶν κατεγνώσθη, xci fos αὐτοὺς ἀποϑνήσζκειν, μετα-. 
“έμπονται tig τὸ δεσμωτήριον ὁ μὲν ἀδελφήν, ó δὲ 
ΩΝ, ὁ δὲ γυναῖχα, ὁ 0, e vig ἦν ἑκάστῳ αὐτῶν 


“ρορήκουσα, ἵνα τὰ ὕστατα ἀσπασάμενοι τοὺς αὑτῶν, 


οὕτω τὸν βίον τελευτήσειαν.. καὶ δὴ zal Διονυσόδω- 
gog μεταπέ πέμπεται. τὴν. ἀδε ν τὴν ' ἐμὴν εἰς τὸ δὲ- 
σμωτήριον, γυναῖκα ξαυτοῦ οὐσὰν. ᾿πυϑομένη δ᾽ ἐκεί- 
νη ἀφικνεῖται μέλαν τε ἱμάτιον ἠμφιεσμένη, ὡς εἰκὸς 


ἐπὶ τῷ ἀνδοὶ αὐτῆς τοιαύτῃ συμφορᾷ xe χρημένῳ.᾽ 


ἐναντίον δὲ τῆς. «ἀδελφῆς. τῆς. ἑμῆς “]ονυσόδωρος τὰ 


ἘΠ τας RE: 


τε οἰκεῖα τὰ αὑτοῦ διέθετο, ὅπως αὐτῷ ἐδόχει;, χαὶ 
zteol. ᾿Δγοράτου τούτου ἔλεγεν. ὅτι αἴτιος ἣν τοῦ ϑα- 


89 


ἘΠ 
YUy«s 


* » 

4 » 
£g 
[5 
ἐ 1 


φάτου. καὶ ἐπέσκηπτεν. ἐμοὶ καὶ “Διονυσίῳ τούτῳ , "Ub 2 
ἀδελφῷ. τῷ αὑτοῦ, χαὶ τοῖς, φίλοις πᾶσι 3 "τιμωρεῖν 


ὑπὲρ αὐτοῦ "4; γόρατον" E τῇ. γυναιπὶ τῇ αὐτοῦ ἐπέ- 


ὅὄχηπτε Ἁνομίξων αὐτὴν κύειν ἐξ αὐτοῦ) ^s ἐὰν γένηταν 


αὐτῇ. παιδίον, ᾿φράξειν τῷ γενομένῳ , ὅτι τὸν. πατέρα 
αὐτοῦ ᾿γόφατος ἀπέατεινε, καὶ ὁ χελεύειν i re e ὑπὲρ 


e 


89. ὁ uiv ἀδελφήν) Ymprimis 


οἰκεῖαι. γυναῖκες udesse solebant 
ei, qui danmatus erat ad cicutam. 


bibendam. 


"iro κὸν, βίον dilivgiut] 


Nota οὕτω saepe quod dicunt 
pleonastice. post participium 
poni, cf. Heindorf ad Plat. 
Phaed. p. 22. eoque adverbio 


sententiam per. participium. ex- 


pressam quasi denuo breviter fb 


peti. | 


40. μέλαν vs ἡμάτεον, ΡΣ 


ἀμένη] Ts semel positum reddi 
potest. et quidem. Quae nem- 


pe determinatio per banc parti- 


culam adjungitur, non est in se 
necessaria, sed accedit. per tem- 
porum conditionem. - 
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108 "à OLYSIAE, ΠΌΑ, ΓΤ 
αὑτοῦ ὡς φονέα ὄντα. ὧς οὖν »dàn0d D μάρτυς 

τ ρας τούτων. apio i5 ci Müeslonigr oodipcsd 
* mE ' MAPTYPEX. ? v soon po 
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4 


15, 79^; 
5 συμφορᾷ ἐχρήσαντο.. : 
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46 z 


| ποίαν. τινὰ οἴεσθε γνώμην. περὶ, τούτου ἔχειν. 4) ἢ 


Οὗτοι μὲν τοίνυν, ὦ ἄνδρες: ᾿Αϑηναῖοι,, ὑπ */jdo 
Qrov ἀπογφαφέντες ἀπέθανον. | ἐπεὶ δὲ τούτοϊ vg ἔχπο- 
Óov ἐπομίσαντο ot TQuezovte, σχεδὸν c ὀΐμαι ὑμᾶς, ; ἐπίστα-" 


᾿ὅϑθαι, ὡς πολλὰ χαὶ δεινὰ μετὰ ταῦτα τῇ “πόλει ἐγένε-. 


Gv οὗτος ἁπάντων αἴτιός ἐστιν» ἀποκτείνας ἐχεί-" 
vovg. critt μὲν οὖν ὑπομιμνήσκων τὰς γεγενημιέ- 
veg. “συμφορὰς, τῇ. πόλει". ἀνάγκη. δ᾽ ἐστίν. o ἄνδρες 
δικασταί,. ἐν τῷ παρόντι καιρῷ; ἵν᾽ εἰδῆτε "x ὡς. σφό- 
ὅρα, ὑμῖν ET “προρήκει͵ ᾿Αγόρατον.. . ἴστε gi. qao. 
τοὺς ἔχ. Σαλαμῖνος. τῶν. πολιτῶν. κομισθέντας « οἷον ἦσαν. 
καὶ ὅσοι. καὶ. oit) ὀλέϑρῳ ὑπὸ τῶν. τριάκοντα ἀπώλον-. 
ἴστε δὲ τοὺς. ἐξ Ἐλευσῖνος ὡς πολλοὶ τούτη, τῇ. 
μέμνησϑε, δὲ καὶ. τοὺς. ἐνθάδε, 
διὰ τὰς ἰδίας ἔχϑρας ἀπαγομένους elg τὸ δεσμωτήριόν" 4 
QL, οὐδὲν κακὸν τὴν πόλιν ποιήσαντες. ἠναγκάξοντο͵ αἵ". 
ὀχίστῳ καὶ ἀκλεεστάτῳ.. ὀλέϑοῳ ἀπόλλυσϑαι. οἱ. ἐν 


TO' 


| γονέας “σφετέρους αὐτῶν, πρεσβύτας. καταλιπόντες... οἵ. 
ἤλπιζον: ὑπὸ τῶν ὧν σφετέρων, αὐτῶν͵ παίδων γηφοτροφη;-. 


ἅέντες. ἐπειδὴ τε τελευτήσαιεν τὸν. Blov,. ταφήσεσϑαι;, oL. 
δὲ. ἀδελφὰς ἀνεκδότους; οἵ. δὲ παῖδας μικροὺς. πολλῆς. 
ἔτι ϑεραπείας δεομένους, οὔς. ὦ ἄνδρες. δικασταί, 
) ποίαν 
τινὰ ἂν ψῆφον ϑέσϑαι, εἶ ἐπὶ d ἐκείνοις. γένοιτο, ἄποστε-, 
φηϑέντὰς. διὰ τοῦτον τῶν ἡδίστων; ἔτι. δὲ τὰ ὦ ey ἧς 


e s 
a 3 


τὰ ] ᾿ Mog Tm 
A6. (bs "Necessaria Taylori ἀδιήβε νη ἃ pro libeoriam lectione 
γένοιντο. 


44. ὡς σφόδρα ὑμῖν ἐλεεῖν 
σπροςήκεν "Ayóoorov] Non intel- 


ligo, cur viri.docti nusquam iro- 


nicam in Lysia orationem tolera- 
re voluerint.:. Patet 


venia: vel misericordia. dignum 
ésse Agoratum, hominem, qui 
ipse nullam norit misericordiam. 


.Lysiam. 
acerbe hoc velle, nulla prorsus 


De pluribus locis NM dü- 
dem perperam tenta is, supra 
vitiimas: " adr SP, 
lon: dii 
οἷοι ders oi] Korü Ἔρα- 
voc9. S. 92. numerum . habet. 
τοιαποσίων, unde patet Form 
diae locum grandem MR 


5 


castelli instar. Rc 


M8 à 


431 — 414 ACCUSATIO. AGORATI, 107 
Steph. 184. , 
κατεσχάφη». καὶ αἱ νῆες τοῖς πολεμίοις. παρεδόϑησαν, 
χαὶ τὰ νεώρια ZU καὶ «Ιακεδαιμόνιου. τὴν ἀ- 
χρόπολιν ὑμῶν εἶχον, χαὶ ἡ δύναμις ὅπασα τῆς πό- 
λεῶς. παρελύθη. ὥςτε, μηδὲν. διαφέρειν͵ τῆς ἐλαχίστης 
πόλεως τὴν πόλιν.. πρὸς. δὲ τούτοις. τὰς ἰδίας οὐσίας 
ἀπωλέσατε. wol τὸ τελευταῖον συλλήβδην ἅπαντες 
ὑπὸ τῶν τριάκοντα ὁ ἐκ. τῆς πατρίδος ἐξηλάϑητε. , ταῦ- 
τα ἐκεῖνοι, οἱ ἀγαθοὶ. ἄνδρες αἰσϑόμενοι. οὐκ ἔφασαν 
ἐπιτρέψαι, τὴν εἰρήνην, ὦ ἄνδρες δικασταί, ποιήσασϑαι. 
οὖς σύ, ᾿Αγόρατε : βουλομένους ἀγαθόν τι πρᾶξαι τῇ 
πόλει ἀπέκτεινας , μηνύσας. αὐτοὺς τῇ βουλῇ. ἐπιβου- 
λεύειν᾽ τῷ ᾿ πλήϑει͵ 1 τῷ. ἡμετέρῳ; καὶ αἴτιος εἶ ἁπάντων 
τῇ πόλει. τῶν κακῶν τῶν γεγενημένων. νῦν οὖν βνη- 


41 


48 


σϑέντες καὶ τῶν ἰδίων ἕκαστος δυρτυχημάτων. xe τῶν ὁ 


κοινῶν τῆς πόλεως , τιμωρεῖσϑε τὸν αἴτιον τούτων. 


Θαυμάζω δ᾽ ἔγωγε; ὦ ἄνδρες δικασταί. δ τι 
ποτὲ τολμήσει πρὸς ὑμᾶς ἀπολογεῖσϑαι. δεῖ γὰρ, αὖ- 
τὸν ἀποδεῖξαι, ὡς οὐ κατεμήνυσε τῶν ἀνδρῶν τούτων, 
οὐδ᾽ αἴτιος αὐτοῖς ἐστι τοῦ ϑανάτου: ὅπερ οὐχ ὃν δύ- 
ψαιτο. οὐδέποτε ἀποδεῖξαι. πρῶτον. μὲν, γὰρ τὰ ψηφί- 
σματα αὐτοῦ τὰ ἐκ τῆς βουλῆς καὶ τοῦ δήμου κατα- 
μαρτυρεῖ», διαῤῥήδην ἀγορεύοντα περὶ ὧν. ᾿Ἵγόρατος 
κατείρηκεν" ἔπειτα ἡ κρίσις, Li Pata. ἐπὶ τῶν τριά- 


᾿ 47. οὐκ ἔφασαν, ἐπιτρέψαι] Cf. Excurs, VIII. - 


.48. τῇ βουλῇ] Emendatio Reiskii ex rerum dee et conditione 
necessaria pro librorum lectione τῇ πόλει. Nisi fore τῇ πόλει. si- 
gnificet i i.q. τῷ δήμῳ. ut apud. Xenophontem. - Videtur tamen τῇ 
πόλει. ex sequente. versu. translatum. [ Fortasse delenda verba. Το- 
tum locum sic legerim: ἀπέκτεινας μηνύσας αὐτούς, ἐπιβουλεύων 
τῷ πλήϑει -- i.e. τῷ δήμῳ, populari formae insidiatus; 
quae sic lecta. SPUMA: superioribus : ar epa itg 2 TL 
πρᾶξαι τῇ πόλει. F. J.]. 


49. ὅπερ οὐκ ἂν "δύναιτο 1 Bekkerus. ex optimo cod. Ate Réis- 
kium, qui dederat ex conj. ug ὃ οὐκ ἂν ὃ., és sim- 
pliciter κἂν δύναϊτφ. » wr : 


ig: ἐξ ΕΓ 5 τὰ 


48. ἀγαϑόν τι πὸ ὥξαι τῇ πό- Legitimns « est. uii Miücos. "T 
λει] Rarus dativus, quem tamen — zroczzzuv et. synonyma duplex 
contra libros mutare non ausim. accusativus personae eti rei. Ν 


49 
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E! 


108 TEARO ὦ οι Em 
MEN Steph. 1 


xovta xul dqelo,- διαῤῥήδην. Mya, hón (φησὶν) 
ἔοι τάληϑῆ εἰςαγγεῖλαι. «αἰ μοι ἀνάγνωθι. SCOPO 
PHOIEMATA. IPAÓAL YI'NAOZXIE. 

sos uiv ὁὖν οὐκ ἀπέγραψεν. οὐδενὶ eR "S 

ve à ἂν ἀποδεῖξαι". δεῖ᾽ τοίνυν. αὐτὸν ὡς δικαίως, ἐμήν 
vvOs ταῦτα “ἀποφαίνειν, ὁρῶν. αὐτοὺς πονηρὰ καὶ οὐκ 
ἐπα. μὰ τῷ δήμῳ τῷ ὑμετέρῳ" πράντονταξ, ἢ ᾿οἴομαν 
di τούτον. αὐτὸν ἐπιχειρῆσαι" ἐλχοδεικνύναι: 


. o9 ji; δήπου, εἶ τι καμὰν TOv: δῆμον. τῶν ᾿᾿ϑηνοίων 


92 


58 


εἰργάσαντο. oi τριύκοντα. δεδιότες, tt μὴ ie es ὃ 
δῆμος, τιμωροῦντερ. ὑπὲρ τοῦ δήμου" Qv αὐτοὺς ὦ 
ἄτειναν. ᾿ἀλν unes πολὺ τοὐναντίον τούτου... θὰ 
Ἀλλ᾽ Ἰσὼς φήσει, ἄχων τοσαῦτα καχὰ Hone 
ἐγὼ δ᾽ οὔκχ οἶμαι, ὦ ἄνδρες δικασταί, οὐδ᾽ ἐᾶν "ug 
ὑμᾶς, og μάλιστα XO: μεγάλα ᾿ 00. - ἐργάσηται" ὧν 
μὴ οἷόν τε γενέσθαι ἐστὶν ῥπερβολήν; ov τούτου ἕνεκα 
οὐ δεῖν μᾶς ἀμύνεσθαι. εἶτα δὲ καὶ ἐχείνων μεμνῆς- 
σϑαι. ὅτι ἐξῆν. “ἡγορότῳ, τοὐτῷ, πρὶν εἰς τὴν βουλὴν 
κομισθῆναι; ὅτε, ἐπὶ τοῦ. βωμοῦ ἐκἄϑητο Movvvyíaót, ᾿ 
σωϑῆναι.. «αὶ qdo "mAoic παρεσκεύαστο; καὶ οἱ &p- 
γυηταὶ ἕτοιμοι ἡσαν ουναπιέναϊ:. χαίτου εἶ ἐκείνοις 
ἐπείϑου, à. ἠϑέληδας ἐνπλεῦσαι μετ ἐκείνων... οὔτ᾽ ἂν 
ἑχὼν οὔτε ἄχων τοσούτους ᾿Αϑηναίους ᾿ ἀπέκτεινας" 
νῦν δὲ πεισθεὶς ὑφ᾽ ὧν. τότε ἐπείσϑεης, εἶ τῶν ατρατη-. 
yov xol τῶν ταξιαρχῶν τὰ ὀνόματα μόνον. εἴποις. μέ α 
TL ᾧου παρ᾽ αὐτῶν διαπράξασϑει: ᾿οὔχουν᾽ "TóUTOU 
ἕνεκα δεῖ σὲ παρ᾽ ἡμῶν συγγνώμης. τινὸς τυχεῖν; ἐπεὶ 
οὐδὲ ἐκεῖνον παρὰ σοῦ οὐδεμιᾶς, ἔτυχον... obs. oU dat- 
«v&weg. ' xol Ἱππίας μὲν ὁ Θάσιος xal Ξενοφῶν ὃ 
Ἱκαριεὺρ, οἱ ἐπὶ τῇ eU αἰτίᾳ τοὐτῷ ὑπὸ. -τῆβ Pos 


8. ἐκείνων « ex cod. pro TOUR hostyo- ; ! 
. οἱ -ἐγγνηταὶ Articulus ex conjectura. Marklandi. accessit. En 


n ! 
a 


50. εἰραγγεῖλα! h. 1. idem ett rem md. exprimere genus iui 
sued alias dico cf. S. 56. nequeunt. Cf. Hermannum ad 
Viger. p.309, 5... nt 


QUA, CEINTURE 
C WE WINS 
H A 


5$. Au εἰς ἢ jg ὧν τότε ἐπεί: τ π΄ 
δϑῆς] Formula, quae multis mo-— ' ᾿ διαπράξασθαι "Yide Exe 
die variatur, qua utuntur i, qi. VIL. — — — 


418 — 480. 
Steph.131.135 
λῆς μετεπέμφθησαν, οὗτοι. T ἀπέϑονον ὃ μὰν. ὅτρε- 
βλωϑεὶς..᾿ Ξενοφῶν ὁ δὲ, Ἱππίας... - «“. διότι οὐκ 
ἄξιον. ἐδόχουν τοῖς τριάκοντα σωτηρίας. εἶναι. (οὐδένα 

γὰρ ᾿Αθηναίων ἀπώλλυσαν). "Ayógerog δὰ dips. διό: 
αι, ἐδόκει. ἐκείνοις. τὰ ἥδιστῳ πεποιηκέναι... 5 

᾿Αχούῳ δ᾽. αὐτὸν "καὶ εἰς. Μενέστρατον. ἀναφέρειν 
* rcgi τῶν ν γραφῶν τούτων. τὸ δὲ τοῦ “Μενεστράτου 
᾿ πρᾶγμα τοιοῦτον ἐγένετο: - E “Μενέστρατος. οὗτος ἀπε- 
γράφῃ ὑπὸ. τοῦ. ᾿Δγοράτου;. «καὶ δυλληφϑεὶς, ἐδέδετο. 
«ἡγνόδωρος, δ᾽ ἡ ἣν. ᾿Αμφιτροπαιεὺς,. δημότης. τοῦ Mare- 
στράτου. Κριτίου κηδεστὴς. τοῦ τῶν τριάκοντα. 0D- 
τοσὶ. οὖν; τε ἢ ἐκκλησία Διουνυχίασιν ἐν τῷ ϑεάτρῳ 
| ἐγίνετο, 6 ἅμα. μὲν βουλόμενος τὸν ἹΜενέστρατον σωϑῆ- 
wu, . ur δὲ, ὡς πλείστους. ἀπογραφέντας. ἀτολέσϑαι, 
παράγει. αὐτὸν εἰς. τὸν. δὴ ἥμον. χαὶ εὐρίσκονται. αὐτῷ. 
κατὰ τὸ ψήφισμα τουτὶ ἄδειαν.. dbi oap ἡ 

Ἐπειδὴ δὲ τοῦτο τὸ à ψήφισμα, ἐγένετο. μηνύει ó 
ἹΜενέστρατος καὶ προραπογράφει ἑτέρους τῶν πολιτῶν. 
τοῦτον μέντοι. οἱ μὲν τριάκοντα ἀφεῖσαν ὥρπερ. Ayó- 
. Qovov τουτονί; δόξαντα. jii; εἰραγγεῖλαι, ὑμεῖς δὲ 


ACCUSATIO AGORATI. 109 


Vd χρόνῳ Tee. owes: d ἐν ἀρῶν, ἐν . ὡς 


: 54. οὐκ ἡ ἥξιοῦ Sic pipa) liber. dido Beleltuus erat ova. ὧν 
ἄξιοι. Reiskius junctis duobus , postremis vocabulis scripsit οὐκ 
ἀνάξιοι et οὐκ ἀναξίους σωτηρίας. dicit homines frugi: quae 
ratio est. contorta. d'riginta virorum judicio non erant digni sa- 
lute, qui non in perniciem proborum hominum suffragabantur. 
[Vide Mns. Attic. noy. p. 96. ubi οὐκ' G£roc emendavimus: F. ESL 

95. εὐοίσκονται) Ex Ri dr Lead Tun et X. M 
T, τ Aiit tiro ioa, 


54. ὃ uiv m &ievo- 
gàv]. Hic habemus exemplum | 
Ἢ eivis tormentis 'cruciati, 'rormem- : 
erant poenae additamen- . 
f. der Attische Process. 


ta .enir 
tam. 


fui sse ap Lk án ipsum. E 
τοί, apre gine. psephismate 


"ag Menesiratas qid T 


 deforr e. 


66. πολλῷ, χούνῳ TN H. 
e. aliquanto post, quam triginta 
viri esse desicrant. "Pun Mene- 
stratus, quamvis olim psephisma 
ἀδείας acceperat , tamen in judi- 
cium »pr otrahebatur reus ψευδοῦς, 
μηνύσεως, ejusque convictus a- 
φπετυμπανίσϑη. 


τι 
1 


ET 
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481 — 483. 
' Steph. 185. 
ἀνδροφόνον ὄντα, ᾿ϑάνατον διραίως παταψηφισδάμενοι; 
τῷ uoto xagldoré ες X0 ἀπετυμπανίσϑη. - καίτοι εἶ 
ἐκεῖνο. ἀπέϑανεν, ἦπου ᾿ἀγόρατός 78 δικαίως move 
ψεῖται: ὥοτε τόν τὲ “Μενέστρατον. ἀπογράψας, αἴτιοί 
ἐχείνῳ ἐστὶ τοῦ θανάτου" καὶ τοῖς ὑπὸ "Μενεστράτου 
ἀπογραφεῖσι. τίς αἰτιώτερος ἢ ὁ εἰς — — 
ἐκεῖνον καταστήσας; 

᾿Ανόμιοιος δέ μου δοκεῖ ᾿᾿φιστοφάνει, γενέσθω τῷ 
Χολλίδῃ. ὃς ἐγγυητὴς. τότε τούτου ἐγένετο; καὶ τὰ 
πλοῖα παραδκευάδας Movvoyíacw ἕτοιμος ἦν GUvEz- 
πλεῖν μετὰ τούτου. «0 τό γὲ ἐπ᾿ ἐκεῖνον εἶναν ἐδώ: 
vns, χαὶ οὔτ᾽ Qv ᾿ϑηναίων οὐδένα ἀπώλεσας. . οὔτ᾽ ἂν 
αὐτὸς εἰς τοιούτους. κινδύνους, κατέστηςο ψυνὶ δὲ 
καὶ τὸν δωτῆρα τὸν δαυτοῦ ἐτόλμησας. ἀπογράψαι; 
cL ἐπέτρυψας καὶ ἐχεῖνον καὶ τοὺς ἄλλους. ἐγγυητάς: 
τοῦτον μέντοι. ὡς οὐ καλῶς, ᾿᾿ϑηναῖον ὄντα. ἐβού- 
λοντό τινὲς βασανισθῆναι: καὶ τουτὶ τὸ εὐ κοι τὸν 
δῆμον ἀναπείθουσι ψηφίζεσθαι. ἡ 


ΨΗΦΙΣΜΑ. 
Μετὰ τοῦτο τοίνυν προριόντες, τῷ ᾿Αφιστοφάνει 
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οὗ αράττοὐτες τότε τὰ πράγματα; ἐδέοντο αὐτοῦ χατεῖ- 


πεῖν wol. σώξεσθαι, καὶ μὴ κιῤδυνεύειν ἀγωνισάμενον 
τῆς ξενίας τὰ ἔσχατα παϑεῖν. ὃ δὲ οὐκ ἔφη οὐδέ- 
ποτε. οὕτω χρηστὸς ἣν καὶ περὶ τοὺς δεδεμένους 
καὶ περὶ τὸν. dad τῶν. Aihquaop, Ogre εἵλετο. μᾶλ- 


iKwe jn*& ΚΗ ΟῪ 


56. τῷ δημίῳ] Schotti est éxhcnlti dd pro librorum lectione τῷ 
δήμῳ... 

εἰ τό γε ἐπ᾿ ἐκεῖνον εἶναι Scaligerus conjecit ἐκείν idque 
recepit Reiskius. Non opus esse jam monuit Porsonus ad Eurip. 
Or. v. 1338. De εἶναι autem in hac locutione cf. Lobeck ad 
Phryn. p. 215, qui item monet perperam scribi ἐκείνῳ. .Priscia- 
nus, qui locum laudat XVIII, 30, 295. » εἶναι omittit , "accusafivimi 
tamen agnoscit et vindicat. : 
99. émécguipes] Ex conjectura Reiskii pro librorum lectibie id 


opo m 
γθαψας. bs à : 
iG ΒΡ ΚΟ cov dl 

60. Tu HE synony- ξενίας coram judicio Ieufiietild 
mum τῷ μηνῦσαι. " erat, capitis .damnabatur, ' qnod 
significant verba: τὰ Soyuto 7rá- 


τὰ ἔσχατα παϑεῖν] Qui enim ϑεῖν et synonyma. Ao dv 


484 — 4B ACCUSATIO AGORATI.. |o dH 
Steph. 135. Y 1 i 


λὸν “ἀποθανεῖν 4] a Mortis καὶ düleng: τινὰς. "brote. t 


ἐκεῖνος μὲν vovv, καὶ ὑπὸ Sov ἀπολλύμενος, TOLOU- 
TOGL ἐγένετο, καὶ Ξενοφῶν δ᾽ ᾿στρεβλωϑεὶς xol Ἵππίας 


ὃ Θάσιος σὺ δ᾽ οὐδὲν τοῖς ἀνδράσιν" ἐχείνοις Gvvav- : 


0dc, πεισϑεὶς δὲς" "ς᾽ σύ γε; dv ^ ἐκεῖνοι ἀπόλωνται; 


μεθέξεις, Tio τότε υὐδολύρείες καϑισταμένης y y d x ae 


T ἀπέκτειναξ᾽ ᾿᾿ϑηναίων πολλοὺς καὶ ἀγαϑούξ. 
Βούλομαι δ᾽ ὑμῖν, ὦ ἄνδρες. δικασταί... ἐπιδεῖξει. 
οἵων ἀνδρῶν, ὑπὸ" ᾿ἀγορότου" ἀπεστέφησϑε. 


Y* DW A i 


& μὲν" oU 


61 


62 


πολλοὶ ἦσων, καϑὶ ἕκαστον dv: περὶ αὐτῶν. ἠχούετε" ἡ 


vbv δὲ συλλήβδην. περὶ πάντων. 


χόμένοιξ᾽ στρατηγοῖς, παρεδίδοσαν," oj δ᾽ ἑτέρας. μεγά-- 
λὰξ ἀρχὰς obevieg: s τριηραρχίας πολλὰς τρίηφαρ: 
χήδαντεξ οὔδεπῶ 
σχρὰν ἔσχον. «οὗ δ᾽ αὐτῶν περιγενόμενοι: at. σωϑένΞ: 
τες. οὖς οὗτος μὲν ἀπέκτεινεν ὦμῶς , 9^ ϑάνατοξ 
αὐτῶν κατεγνώσθη, ἡ δὲ τύχη καὶ ὃ δαίμων περιεποίη- 


᾿ἰφυγόντερ᾽ yàp ἐνθένδε, xol οὐ συλληφϑέντε T 


oUdt ὑπομείναντες τὴν ἀρίσιν; χατελϑόντες ἀπὸ Soi 

λῆς... TIULOVTOL ὑσ' ὑμῶν “ὡς ἄνδρες, ἀγοϑοὶ ὄντες ᾿ 
Τούτους μὲν τοιούτους ὄντας ᾿Δἀγόρατος τοὺς 

μὲν ἀπέκτεινε," τοὺς δὲ ᾿φυγάδαφ, ἐντεῦθεν." ἐποίηδε. 


"οὗ μὲν. γὰρ στρατή- ^C 
γήδαντες ὑμῖν ᾿πολλάκις μείζω: τὴν πόλιν τοῖς. διαδε- Y 


TOTS ὑφ᾽ ὑμῶν οὐδεμίαν αἰτίων αἰἶ-- ^ 


63 


- 


. 64 


τίς ὧν: αὐτός;. δεῖ, ue ὑμᾶς. εἰδέναι y. , ὅτι δοῦλος xci ᾿ 


ἔκ δούλων ἐστίν» om. εἰδῆτε, , οἷος ὧν ὑμᾶς, ἐλυμαίνετο: 
τούτῳ. i γὰρ. enjo ἣν tiq RLPNR δὲ, ὃ ) ds 


88. φυγόντες γὰρ ἐνθένδε! Vide Bue Y. 


62. εἰ uiv ov πολλοὶ ἦσαν] hic locos, qui sunt. pauci, colli-. 


Negátio non jungénda cum εἶ; sed gam et illustrabo. ^ Infra S: τῷ. 


cüm πολλοί conjunctamí format no- 


tionem: οὐ πολλοί, 1. q. ὀλίγοι: εἰ.--. 
οὐ si léguntur in eadem énum- , 
: διότι φησὶν "40mvotog ao 
. VU. οὔ quoxew est Latinorum 


tiatione, non opinahdum est ne- 
gationem. afficere totam enuntia- 
tiohém'; sed unum nonnisi νοῦ απ 
bülüm ;" verbuiu imprimis, ' 'eum 
quo in ühdim quasi coaleseit 1 no-: 
fionem oppositam. -': Elmsleé- 
jum ad Eurip. Med. v. 87. et 
848: "graviter in his errantem y 6-, 
ré' correxit -Hérmannis. ILysiae- 


. ξὰν uiv ovv φάσκῃ Φρύνιχον. ὅς: 


tror eivort , τούτων͵ μέμνησθε 5 
Ξ-' ἐὰν δ᾽ οὔ φάσκπῃ, ἔρεσϑε αὐτὸν; 


negare. S. 82. ὑπολαμβάνειν 
χρὴ, 8 ξόδεψεν. αὐτοῦ Αἴϊσιμος 
tqv. ἀσπίδα καὶ 0U* εἴα μετὰ 
TOY πολιτῶν πέμπειν τὴν ποι 


᾿πήν. οὐκ εἴα idem est, quod uno" γον" 


bo dici posset ἐκώλυε. Plures nón. 
meni me legere apud nostrun. 


CR 
^. t 
4 Srt 


112 CODO EYSIAE coo 4:8 — 89 


Steph. 136. 
βάρης οὗτος ᾿ϑυκιοκλέόυς. καὶ moins Ll Me ἀ i 
ψάβητε μάρνυρες. 6. εἰν T 
MAPTTPEX.- ΕΝ xs iy UH jo 


65 . Il τοίνυν. ὦ ἄνδρες δικασταί, ΕΣ auct 
χαὶ αἰσχρὰ καὶ τούτῳ καὶ τοῖς. τούτον. ἀδελφοῖς, ἐπι- 
τετήδευται.. πολὺ ἂν εἴη ἔργον Aéyew.. περὺ δὲ συ- 
χοφαντίας, 6008. οὗτος ] δίνας, ἰδίας συχοφαντῶν 
ἐδικάξετο, 4] γραφὰς. ὅσας ἐγράφετο, 4j “ἀπογραφὰς d- 
πέγραφεν, οὐδέν μὲ δεῖ καϑ' ἕκαστον λέγειν. Gv), 
βδὴν γὰρ ὑμεῖς ἅπαντες. καὶ ἐν τῷ δήμῳ καὶ ἐν τῷ 
δικαστηρίῳ, συκοφαντίας αὐτοῦ  χατέγνῳτε' καὶ ὄφλη- 

66 ev. ὑμῖν μυρίας Opeyudg. ὥςτε τοῦτο. μὲν. ἱκανῶς 
ὑπὸ ὑμῶν ἁπάντων ᾿μεμαρτύρηται. γυναῖκας. τοίνυν 
τῶν πολιτῶν τοιοῦτος ὧν μοιχεύειν. ae διαφϑείρειν 
ἐλευθέρας ἐπεχείρησε . ποὺ. ἐλήφϑη. μοιχός" , καὶ τού- 


οὐ (sov ϑάνατος ἡ uude ἐστίν; ὦ ὡς δὲ ἀληϑῆ st ug 


τυρας κάλει, ! : 
| | MAPTTPEX.. 
63 Ἦσον τοίνυν οὗτοι L, ὦ ἄνδρες δικασταί, τέττα- 
ρες ἀδελφοί. τούτων εἷς μὲν Ó πρεσβύτερος iv “Σι- 
κελίᾳ δοραρομμηρρδυύμερος - toig πολεμίοις φηφϑεὶς 


^1 Πολλὰ τοίνυν Bekkerus »immo πάνξα; « un pto. HSin 
nos in Mus. Atüc. l.c. p. 92. F. J.). . 

ἀπογραφὰς] P'ost hoc- vocabulum Coraes audio T. m pl 
233. vel ὅσας vel ἃς inserendum censet. Atque etiam .Meierus de 
bonis damnatorum p. 201. ἃς addendum censef, ef nil monito le- 
ctore addidit in libro: der Attische Process. p. 255. Si codd. quie 


sim, 


61. p ime punit χαὶ ᾿ἀντιμλέ- 
ovs] κο. δοῦλος. Rariorem hanc 
omissionem firnat Schaeferus 
ad Bosii Ellips.. p. 117. s. No- 

men antem proprium -Εὐμάρης 
nou obe irc i ostendif V a.1- 
ckenarius ad Herodoti L. ἢ, 


65. ἢ ἀπογραφὰς]. ᾿ἀπογράφή 
est accusatio vel de bonis publi-. 


cis interversis, vel de publicatio- 
ue bonorum privatorum. 


καὶ ἐν τῷ δήμῳ καὶ ἐν τῷ à ài. 


quam variarent, id facile reciperem, Sed contza libros non au- 


τὸ 


robs st quae dicitur m 
βολή , qua canssa primum ad po-, 
pulum deferebatur, ut js. quasi, 
praejudicium. faceret de ren, inde, 
vero competenti. judicio. tradeba-. 
tnr. Erat ἀγών. ᾿ἀτίμητος, , quo. 
multa a judicibus aestimabatur,. 
e£, hic erat decies, mille drachma-: 
rum..Cf. Boe ckh Pranshimehgh, 
tung. T.L P. A. 4í8i3 


62. raQugpvat ET 
Bekkeri Anecdd.. ade παρα-. 


400 — Δ] ACCUSATIO AGORATI. 113 


Steph. 15 


ὑπὸ μαμάχου ἀπετυμπανίσϑη: "ὃ δὲ ἕτερος, ele Kógw- ! 


Sov uiv ἐντευϑενὶ ἀνδράποδον ἐξήγαγεν ἐχεῖθεν δὲ 
παιδίδχην ἀστῆς ἐξαγαγὼν. ἁλίσκεται . καὶ ἐν τῷ δε- 


σμωτηρίῳ δεδεμένος ἀπέϑανε. “ τὸν δὲ τρίτον dDowir- 
πίδης ἐνθάδε λωποδύτην. ἀπήγαγε" ^ uu ὑμεῖς, χρίναν- ἡ 


Tt αὐτὸν dv τῷ δικαστηρίῳ. καὶ καταγνόντες αὐτοῦ 
Véverov, ἀποτυμπανίσαι παρέδοτε.. og δὲ ἀληθῆ λέ: 
yo. καὶ αὐτὸν οἶμαι ὁμολογήσειν wired καὶ μά ἴρ- 
τυρας, T | 
l MAPTTPEZ. 
Πῶς οὖν οὐχ ἅπασι προρήκει ὑμῖν τούτον à xo 
συψηφίξεσθαι;: εὖ γὰρ τούτων ἕχαστος δι ἕν ἁμάρτῃ: 
μὰ ϑανάτου ἠξιώθη. ἦπου τούτου γε πολλὰ ἐξημαρ- 
τηχότος. καὶ δημοσίᾳ εἰς τὴν πόλιν καὶ ἰδίᾳ "εἰς ἕχαστοῦ 


69 


ὑμῶν, ὧν ἑκάστου ἁμαρτήματος ἐν τοῖς νόμοϊς ve | 
τὸς ἣ ξημία ἐστί. δεῖ ὑμᾶς σφόδρα, woes αὐτοῦ e 


χαταψηφίδασϑαι. 


63. παιδίσκην ἀστῆς] Datum ex cod. pro vulgato αὐτός. "eri 
videtur esse civis Corinthiaca. " 


Ὁ8. ἐνθάδε] Sic dedit Bekkerus ex Reiskii doiféctta Animadv. 


Ῥ- 61, quae profertur, etiam in.libro: der Attische Process. p. 229. 
not. 55. Significat in judicium. Vulgo ἐνθένδε: quod Reis- 
kius in editione interpretatur e concione vestra; sed interpre- 
tandum foret: hinc, ex urbe, Athenis. : Faceret enim à oppo- 
sitionem cum ἐκεῖθεν; quod est. Corintho. unb eS 


69. zov τούτου γε] Tibi ὑπὸ τοῦ γε. optimus irs jjmov 
τοῦ ys; alterum dedit Reiske. In fine periodi αὐτοῦ. Veget, 
uí ne quis personae abliviscatur, | UP 


φρυκτωρεύεσϑαι, ajunt esse πα- 
κουργεῖν περὶ τὰς φυλακὰς παὶ 


φρυχτοὺς ἀνατείνειν ἐπὶ συμφέ- 


ροντι τῶν πολεμίων. Ὁ πρεσβύ- 
τερος autem h. 1. pro 0 πρεσβύ- 


τατος 
ἀρ οάσποϑον ἐξήγαγεν] Ys ἂν- 
δραποδιστής dicebatur, eive ho- 
minem. liberum in .servitutem 
redigeret , sive alienum servum 
vi abreptum abduceret. 
68. ἀπήγαγε) ᾿πάγεσϑαι sensu 
forensi dicuntur ii, qui in ipso 
facto deprehensi, si confessi sint, 


Orat. Graec. Sel. Vol. 1I. 


statim a τοῖς ἕνδεκα ea poema. at 
ficiebantur, quam leges constitu- 


ebant; sin vero auf factum nega- 


bant, aut-jure factum. contende- 


bant, in vincula conjiciebantur 


eique judicio tradebantur, a quo 


caussa erat inquirenda. et dij udi- 

ἀποτυμπανίσαι] Miuiüime opus, 
uf addatur τῷ ó7uío. Jam in 
ipso verbo haec notio inest, quem- 
admodum saepe is dicitur 4x 0- 
τυμπανίξειν; qui ode fustibus 
feriri jubet. 


114 eps oo ob YSIAE: 3 " L3 
10 ib δέ, ὦ. ΄ ἄνδρες. διίασταί, καὶ ἐξαπατῆσαι 
| ὑμᾶς πειράσεται» ὡς ἐπὶ τῶν τετρακοσίων Φρύνιχον 
ἀπέκτεινε᾽ «al ἀντὶ τούτον φησὶν αὐτὸν "Aüwvoiov 
τὸν “δῆμον ποιήσασθαι; ψευδόμενος; ώ ἄνδρες διχα- 
| σταί. οὔτε γὰρ Φρύνιχον ἀπέχτεινεν, οὔτε ᾿Αϑηναῖον 
31 οὐτὸν ὃ δῆμος ἐποιήσατο. Φρυνίχῳ, γάρ, ὦ ἄνδρες δι- 
κασταί, κοινῇ Θρασύβουλός τε ὁ Καλυδώνιος καὶ "Amo2- 
λόδωρος. ὃ Μεγαρεὺς ἐπεβούλευσαν". ἐπειδὴ δὲ ἐπετυχέ- 
τὴν αὐτῷ βαδίζοντι, ὃ μὲν Θρασύβουλος. τύπτει τὸν 
Φρύνιχον, καὶ καταβάλλει πατάξας , ὃ δὲ ᾿“πολλόδω- 
à Qoc οὐχ ἥψαοτο-, ἀλλ᾽ ἐν τούτῳ κραυγὴ γίνεται; ze 
ᾧχοντο φεύγοντεβ. E γόρατος δὲ οὐτοσὶ οὖτε παρε- 
χλήϑη, οὔτε παρεγένετο. οὔτε οἶδε τοῦ πράγματος 
οὐδέν. ὡς δὲ digi MIO αὐτὸ ) ὑμῖν τὸ bigis 
Sgen. 
3 PHOIXMA.. 

72. "On μὲν οὐκ daboreive Φρύνιχον; ἐξ αὐτοῦ τοῦ 
ψηφίσματος δῆλον. οὐδαμοῦ γὰρ ἔστιν ᾿Δγόρατον 
᾿Αϑηναῖον εἶναι; ὥς gre Θρασύβουλον καὶ ᾿ἀπολλόδο- 
gor" χαίτον εἴπερ ἀπέκτεινε Φρύνιχον, ἔδει, αὐτὸν ἐν 
Tj αὐτῇ στήλῃ. ἵνα περ Θρασύβουλον. καὶ ᾿ἀπολλό- 
δῶρον, ᾿᾿ϑηναῖον πεποιημένον. Li v mé : μέντοι ὀνόματα δια- 
πράττονται σφῶν αὐτῶν . δόντες ἀργύριον τῷ δήτορι; 
προργραφῆναι εἰς τὴν στήλην, ὡς εὐεργέτας ὄντας. 
καὶ ὡς ds d gs τοῦτο τὸ Ψήφισμα δεν 


40. "A8 mvoitov] seriptum ex codon je pro vulgato. ᾿ἡϑηναίων: 
quod jam. dudum mutandum. esse intellexerunt. viri | docti. 

71. ἀλλ᾿ ἐν τούτῳ] Vulgo ἀλλὰ τούτῳ. Keiskius: ἀλλ᾽ Que τού- 
tQ: quod haud improbabile forct, nisi alterum ab optimo codice 
esset. oblatum. 

“πεποιημένον . . .] Dubitari nequit vocabulum excidisse, 
idque significant puneta, Quod addendum sit, non liquet. Sensus 
famen apertus; si cogites v. €. γεγράφϑαι. | 


40. Φρύνιχον Reversusex 16- veterum collegit Mei er. de Du 
gatione, quam ad Lacedaemoni- damnatorum p. 181. not. 68. Ad- 
os obierat, interficitur; de modo — de Car. Gul. Krügeri Comentt. 
et auctoribus caedis antiqui scri- . Critt. et Historr. de Thuc yd. hi- 
ptores inter se dissentiunt. Locos — storr. Ls piteem, c, VII. 


491 — nM ACCUSATIO AGORATI. — 115 
Steph.136.137 Ue | 
IPHOIXMA. dp a 

" Οὕτω μέντοι οὗτος πολὺ ὑμῶν καταφρονεῖ; Dare 
οὐχ ὧν ᾿Αϑηναῖος καὶ ἐδίκαζε καὶ ἐξεκλησίαξε zal 7ρα- 
φὰς τὼς ἐξ ἀνθρώπων ἐγράφετο. ἐπιγραφόμενος. Ἄνα- 
γυράσιος. εἶναι. ἔπειτα δὲ καὶ ἕτερον. μέγα σεχκμήριον, 
ὡς οὐκ ἂν ἀπέστεινε Φρύνιχον, δι᾽ ὃν ᾿ἀϑηναῖός, φησι 


γεγενῆσθαι. ὁ Φρύνιχος γὰρ οὗτος τοὺς τετρωχοσίους 
κατέστησεν; ἐν ἡ δ᾽ ἐχεῖνος ἀπέθανεν. οἱ πολλοὶ TOV 


τετραχοσίων ἔφυγον. πύτερον οὖν δοκοῦσιν ὑμῖν οἱ 


14 


τριάκοντα, καὺ 7 βουλὴ ἡ ἐπὶ τῶν τριάκοντα βουλεύ- ... 


ovóc, οἱ πάντες, ἦσαν τῶν. τετραχοσίων. τῶν. φευγόν- 
τῶν. ἐφεῦναι ἂν λαβόντες τὸν Φρύνιχον ἀποχτείναν-- 
ταν. ἢ τιμωρήσασθαι ὑπὲρ Φρυνίχου, καὶ τῆς. φυγῆς; 
ἧς αὐτοὶ ἔφυγον: ἐγὼ μὲν οἶμαι τιμωρεῖσθαι. ἄν. εἰ 
μὲν οὖν μὴ ἀποχτείνας προρποιεῖται, . ἀδικεῖ, ὡς ἐγώ 
qui. εἶ δὲ ἐμφιρβητεῖς.». ποὺ φὴς Φρύνιχον. ἀποκτεῖ;- 
vet, opor, ὅτι μείζω. τὸν. δῆμον τῶν ᾿Αϑηναίων κα- 
κἃὰ ποιήσας. τὴν ὑπὲρ Φρυνίχου. αἰτίαν πρὸρ᾽ τοὺς 
τριάκοντα ἀπελύσω. οὐδέποτε γὰρ πείσεις οὐδένα ἀ &v- 
ϑρώπων » ὡς Φρύνιχον ὠποκτείνας ἀφείϑης ὧν. ὑπὰ 
τῶν τριάκοντα; εἰ μὴ μεγάλα. τὸν δῆμον. τῶν , 49- 
ψοίων καὶ ἀνήκεστα κακὰ εἰργάσῳ.. ἐὰν μὲν οὖν φά- 
σχῃ Φρύνιχον ἀποκτεῖναι; τούτων μέμνησθε; καὶ τοῦ- 
TOV τιμωρεῖσϑε, ἀνθ᾽ ὧν ἐποίησεν" ἐὸν δ᾽ οὐ φάσκῃ, 
ἔρεσϑε αὐτὸν. διότι φησὶν lieto. “ποιηϑῆναι. ἐὰν 
δὲ μὴ ἔχῃ ἀποδεῖξαι. τιμωρεῖσθε αὐτόν. ὅτι χαὶ ὄδι-, 


τὸ 


46 


χάζετο. καὶ ἐξεκλησίαξε 4. καὶ ἐσυκοφάντει πολλούς, ὡς. 


᾿ἀϑηναῖος. τοὔνομα ἐπιγραζρόμενος. 
— ᾿Ἀχούω δὲ αὐτὸν “παρασκευάξεσϑαν ἀπολογεῖσϑαι, 
ὡς ἐπὶ Φυλήν τε ὦ ἤγετο . καὶ κενὰ ig ἀπὸ Φυλῆ Wigs 


καὶ τοῦτο μέγιστον. ἀγώνισιιον εἶναι... ἐγένετο 4 δὲ τοιοῦ- 
τον. ἦλϑεν οὗτος ἐπὶ Φυλήν" καίτοι, πῶς ὧν. γένοιτο. 
ἄνϑρωπσος μιαρώτερος, Ügrtgy edd, ὅτι" eof. τινὲς ἐπὶ 


19. ἐξεχλησίαξε] Vulgo Baünalefté; quidam libri habent. icai 
σίαξζε. Of. Lobeck ad Phrynich. p- M. ied 


71. ot πάντες ἦσαν] Sic Belkerus ex Ὁ. Ceteri D αὐτοὶ. ) ἅπαν: 


χὲς ἤσαν. ^ ; " ea δ 


T | "g* 
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7 
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116 LYSIAE .— Eh δ 

Φυλὴν τῶν ὑπὸ τούτου ἐκπεπτωκότων. ἐτόλμησεν ἐλ- 
ϑεῖν ὡς τούτους : ἐπειδὴ δὲ εἶδον αὐτόν, 'τάχιστα GvAÀ- 
λαβόντες ἄγουσιν ἄντικρυς ὡς ἀποχτενοῦντες,, οὗπερ 
καὶ τοὺς ἄλλους ἀπέσφαττον, & vive λῃστὴν, 2] κα- 
χοῦργον λάβοιεν. στρατηγῶν δὲ "A4vvrog ἐπὶ Φυλὴν 
οὐχ ἔφη χοῆναι ποιεῖν αὐτοὺς ταῦτα, λέγων, ὅτι οὐχ 
οὕτω διαχέοιντο. ὥρτε τιμωρεῖσϑαί τινᾶς τῶν ἐχϑρῶν, 
ἀλλὰ νῦν μὲν δεῖν αὐτοὺς ἡσυχίαν ἔχειν, εἶ δέ ποτε 
οἴκαδε χατέλϑοιεν , τότε καὶ τιμωρήσοιντο τοὺς ἄδι- 
χοῦντας. ταῦτο λέγων αἴτιος ἐγένετο τοῦ ἀποφυγεῖν 
τοῦτον ἐπὶ Φυλήν. ἀνάγχη δὲ ἣν στρατηγοῦ ἀνδρὸς 
ἀχροᾶσθαι, εἴπερ ἔμελλον σωϑήδεσϑαι. ἀλλ᾽ ἕτερον. 
οὔτε γὰρ συσσιτήσας τούτῳ οὐδεὶς φανήσεται οὔτε 
σύσζηνος γενόμενος , οὔτε ταξίαρχος εἰς τὴν φυλὴν 
χατοτάξαρ" ἀλλ ὥςπερ ἀλιτηρίῳ οὐδεὶς ἀνθρώπων αὖ- 
τῷ διελέγετο. καί μοι κάλει τὸν ταξίαρχον. "PT 

MAPTTX. 

Ἐπειδὴ δὲ διαλ λαγαὶ πρὸς ἀλλήλους. Boys 
παὶ ἔτεμψαν οἱ πολῖται ἔχ Πειραιῶς. τὴν πομπὴν εἰς 
πόλιν. ἡγεῖτο, uiv Aiowrog τῶν πολιτῶν, οὗτος δὲ οὕτο 
τολμηρὸς “αὶ τότε ἐγένετο. συνηπολούϑει, γὰρ λαβὼν 
τὰ ὅπλα καὶ συνέπειιπε τὴν πομπὴν μετὰ τῶν πολι- 
τῶν πρὸς τὸ ἄστυ. ἐπειδὴ δὲ πρὸς ταῖς πύλαις ἦσαν 
καὶ ἔϑεντο τὰ ὅπλα, πρὶν εἰριέναι, εἰς τὸ ἄστυ. ὃ μὲν 
AiGutog αἰσϑάνεται., καὶ προφελϑὼν τήν τε ἀσπίδα αὐ- 
τοῦ λαβὼν ἔῤῥιψε. wol ἀπιέναι ἐκέλευδεν ἐς κόρακας 
ἔχ τῶν πολιτῶν. οὐ γὰρ ἔφη δεῖν ἀνδροφόνον αὐτὸν 


8. εἴ τινα & λῃστήν - - λάβοιεν] Sic C pro lectione ceterorum li- 
brorum: συλλάβοιεν. AcBowv autem idem fere quod συλλάβοιεν, 
sed rarius. cf. κατ Ἔρατοοϑ.. Amnott. S. 16. 

οὐχ οὕτω] Sic optmus pro vulgato οὔπω οὕτω.. Negationem ; 
plane omittit alter Bekkeri liber. aT 

80. καὶ τότε ἐγένετο] Vulgo καὶ ἐκεῖ ἐγένετο. 


19. ἀλλ ἕτερον] Formula, si- elatebast, ut fieret lustratio mi- 
gnificans argumeutum aliud atce- litum. 
dere, quod rem extra omnem du- ἀπιέναι ἐς κόρακας] Eocütio 
bitationem ponat. proverbialis similis nostro zum 
; eB Henker gehen, Lat. abire 
81. ἔϑεντο τὰ ὅπλα] Η. l. con-. in rem malam. 


900 — $02 ACCUSATIO . : 
Steph. 13 3i. : O AGORATI 117 
ὄντα συμπέμπειν τὴν πομπὴν τῇ ἔν “τούτῳ τῷ 


τρόπῳ ὑπὸ Αἰσίμου ἀπηλάϑη. ὡς. d Pagi Mo κά- 


λει. Ert τοὺς μάρτυρας. 
| MAPTTPEX.. 4. 

Tovro τῷ τρόπῳ, ὦ ἄνδρες δικασταί, καὶ ἐπὶ 82 
Φυλῇ. καὶ ἐν Πειραιεῖ πρὸς τοὺς πολίτας διέκειτο. 
οὐδεὶς γὰρ αὐτῷ διελέγετο ὡς ἀνδροφόνῳ ὄ ὄντι" τοῦ τὲ 
μὴ ἀποϑανεῖν "Arvrog ἐγένετο, αὐτῷ αἴτιος. ἐὰν οὖν τῇ 
ἐπὶ Φυλὴν. ὁδῷ ἀπολογίᾳ, χρῆται, ὑπολαμβάνειν Xo DA 
εἰ "Avvrog αὐτῷ ἐγένετο αἴτιος tu) ἀτοϑανεῖν, ἑτοίμων, 
ὄντων τιμωρεῖσθαι; καὶ εἶ ἔῤῥιψεν αὐτοῦ ἡἴϊδιμος τὴν 
ἀσπίδα, χαὶ οὐχ εἶα μετὰ τῶν πολιτῶν πέμπειν. τὴν. 
πομπήν" καὶ εἶ τις αὐτὸν ταξίαρχος tig τάξιν τινὰ κα- 
τέταξεν. 

Μήτε οὖν ταῦτα αὐτοῦ ἀποδέχεσϑε, μήτε, ἂν fra 83 
ὅτι πολλῷ χρόνῳ ὕστερον τιμωρούμεθα. οὐ γὰρ οἶμαι 
οὐδεμίαν. τῶν τοιούτων ἀδικημάτων προϑεσμίαν εἶναι. 
ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν. οἶμαι. εἶτ᾽ εὐθὺς εἴτε. χρόνῳ. τις TLUOQEL- 
ται" τοῦτον δεῖν ἀποδεικνύναι.. ὡς οὐ πεποίηχε, περὶ 
ὧν ἔστιν ἡ αἰτία. οὗτος τοίνυν τοῦτο ἀποφαινέτω, ἢ ἢ 81 


82. ἐπὶ Φυϊῇ] Vulgo ἐπὶ Φυλήν. 
ctum. ἐν Πειραιεῖ praeferendum erat. 
καὶ P e] EP accessit ex codice. 


Alterum. da ob adjun- 


᾿ἀπηλάϑη]] Moeris p. 14. o ἀπη-. 
λάϑη ᾿Δττικῶς" ἀπηλάσϑη Ἃλ- 
ληνικῶς, ubi Piersonus veritatem 
observationis probavit. 


82. πρὸς τοὺς πολίτας διέκει- 
το] Ex contextu accuratius dictum 
fuisset: ol πολῖται πρὸς αὐτὸν 
διέκειντο. Sed facile intelligitur 
utraque formula ab alterutra 
parie. | 

αἴτιος μὴ ἀποϑανεῖν Αϊτιος 
cum infinitivo sine genitivo arti- 
culi saepe poni docuit Sc haef e- 
xus .Meletem. Critt. p. 23. 

ἑτοίμων ὄντων] Reiskio adden- 
dum videtur ὑμῶν. Scdad partici- 
pium absolutum subjectum inter- 
dum oraitíitur , yn praücser üm 


per orationis seriem ambiguitas 
locum non habeat. Quum autem 
in enuntiatione "4vvzog εἷς «avos 
sit cum vi subjectum, pers ieitur 
hic supplendum esse τῶν ἄλλων. 
κατὰ ]]ολιούχ. p. 601. R. ὑπὲρ 
τῶν v. N. xà. S. 4. ἡττημένων 
γὰρ ἐν τῇ ναυμαχίᾳ, Groerrmyog 
ὑφ᾽ ὑμῶν ἡρημένοβ. Cf. Mat- 
thiae gr. Gr. S. 963. 


83. οὐδεμίαν — — προϑὲ eguíe] 
De προϑεσμία caute et sobrie 
egit Platn er der Process. a pag. 
140. 


ἐγὼ uiv οἷμαι] WRádidüs haec 
tamquam vitiose redundantia un- 
cis inclusit: perperam. Formula 
est cum ironia asseverans. 


δέον TutQeioUc, ὥστερον ἡμεῖς τιμωρούμεθα; τὸν | 


$0 -- S 
| BE cn Steph. 138, 
eg οὐκ ἀπέχτεινεν ᾿ἐχείνους, ἢ ὡς δικαίως , κακόν τι 
ποιοῦντας τὸν. δῆμον τῶν ᾿4ϑηναίων. εἰ δέ, πάλαι 


LYSIAE. 


118 


[ χρόνον κερδαίνει, ὃν £n, οὐ προρῆχον αὐτῷ οἱ δὲ 


RP 
x à 
245 NN 


ἄνδρες ὑπὸ τούτου οὐδὲν ἧττον τεϑνήκασιν. Ὁ 


"dxovo δ᾽ αὐτὸν καὶ τῳδὶ ἰσχυρίξεσθαι, jn i αὐ 
τοφώρῳ τῇ ἀπαγωγῇ ἐπιγέγραπται: ὃ πάντων. ipo ol ot- 
got, εὐηϑέστατον' ὡς, εἰ μὲν τὸ ἐπὶ αὐτοφώρῳ μὴ 
προςεγέ γραπτο, Évoyog ὦ ov τῇ ἀπαγωγῇ; διότι δὲ τοῦτο 
προργέγραπται, ἔνοχος ὦν, δᾳστώνην : τινὰ οἴεται αὐτῷ 
εἶναι. τοῦτο δὲ οὐδενὶ ἄλλῳ ἔοιχεν' 7, ἢ ὁμολογεῖν. ἀπο- 
φτεῖναι, εὴ ἐπὶ αὐτοφώρῳ δέ, χαὶ περὶ τούτου ᾿δισχυ- 
οίξεσϑαι, ὥρπερ, εἰ μὴ um αὐτοφώρῳ μέν, ἀπέκτεινε 
δέ, τούτο» ἕνεκα δέον αὐτὸν δώζεσϑαι. δοχοῦδυ 
δ᾽ ἔμοιγε oi ἕνδεχα οἱ παραδεξάμενοι τὴν ἀπαγωγὴν 


᾿Β5. τῳδὲ ἰσχυρίξεσϑαι] Feliciter ita correxit Reiskius librorum 
lectionem διϊσχυρίξεσθαι. Rarum ὁδέ plerumque. injuriam libra- 


riorum paseum esf. 


95. ὃ πάντων] 0 accessit ex cod. Vulgo deest. . 


85. τῇ ἀπαγωγῇ] Hic eset li- 
bellus, quo quis accusa&ur crimi- 
uis, in qu 


rocess p. 228. Supra 
8. 68. ὁἀπήγαγε, ubi vide notam, 

. Hunc. locum viri docti, 
etiam recentissiani ,.qui eum tra- 
etaraut, u£ Ullrich in scripto : 
die Eizinner p.245. et Meier. 
der Att. Process p. 228. corru- 
píum, implieatum ef lacunosum 
esse dixer unt, nec aftulerunt, quo. 
epega ferrent. Antiquiorum co- 
pania, quae propter ipsam vio- 
lestiem omni probabilitate ca- 
renf, praetereo, ef dicam, quo- 
modo inihi locus intelligendus et 
eeribendus videatur. - Dionysius 
ἅπαν cyjv Agorati deferebat, ad 
τοὺς ἕνδεκα. Mi, triginfa viro- 
rum: partibus vehementer addicti, 
Agoreto, fidcli harum partium 
asseciae, favebanut, accusationem- 
que Dionysit iia insfitnere vole- 
bant, u& Agorafus triginta viris 


ea actio cadebat, 
quao ἀπαγωγή dicebatur. Cf. der 
. At ische 


probaretur , p ᾿ἀγοράτῳ 


συμπράττειν: quod fiebat, si di- 


geríis verbis exprimebaátur ' cer- 
fum esse Ágoratum homines in- 
ferfecisse. . affirmabant; Dio- 
nysio recte eum facere, quod 
ἀπαγωγὴν institueret, contra Ago- 
ratum, διξσχυριξόμενοι σφόδρα 
ὀοϑῶς ποιῆσαι Ζιονύσιον τὴν 
ἀπαγωγὴν ἀπάγειν, et instabant 
ei addere libelle accusationis 
γερὰ ἐπ αὐτοφώρῳ, Dionysio. 
perauadentes non 80 eun 
dici ἐπ᾿ αὐτοφώρω ϑανατῶσαι, 
qui amanun ipse injecerit, sed 
qui in caussa fuerit, uf alius in- 
terficeretur; re autem vera opi- 
nantes Agoratum. eo magis pro- 
batum iri triginta viris, si accu- 
getur ἐπ᾿ οὐτοφώρῳ. τινὰς ἀπο. 
κτεῖναι. Ut autem constructio 
loci constet, lenissima correctio 
adhibenda.: "post ἢ enim adden- 
dum 1 , unde pendent optativi 
ἀποκτείνειε οἱ γένοιτο, quia - 
interfecisset, et ita fuisset. 


505 — 507 
. Steph. 198. 
ταύτην, οἰόμενοι ᾿ἀγοράτῳ συμπράττειν τότε; καὶ διϊ- 
σχυριξόμενοι σφόδρα ὀρϑῶς ποιῆσαν Διονύσιον, τὴν 
ἀπαγωγὴν ἀπόγειν᾽ ἀναγκάξοντες, προργράψασϑαι τότε 
ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ, ἢ ὃ ὕπου ἂν 
πεντακοσίων ἐν τῇ βουλῇ, εἶτα πάλιν ἐναντίον ᾿4ϑη- 
ναίων ἁπάντων ἐν τῷ δήμῳ ἀπογράψας. τινὸς ἀπο- 
᾿ατείνειε χαὶ αἴτιος γένοιτο τοῦ ϑανάτου. οὐ γὰρ δή- 
Tov τοῦτο μόνον οἴεται ἐπὶ αὐτοφώρῳ , ἐάν τις ξύλῳ, 
ἢ μαχαίρᾳ πατάξας καταβάλῃ ἐπεὶ ἔκ γε τοῦ αοῦ λό- 
γου οὐδεὶς φανήσεται, ἀποκτείνας τοὺς ἄνδρας, ᾿οὗς 
σὺ ἀπέγραψας" οὔτε γὰρ ἐπάταξεν αὐτοὺς οὐδεὶς οὔτε 
ἀπέσφαξεν" ἀλλ ἀναγχασϑέντες ὑπὸ τῆς σῆς ἀπογρα- 
gno ἀπέϑανον. οὔκουν αἴτιος τοῦ ανάτον οὗτος 
ἐπ αὐτοφώρῳ ἐστί. τίς ovv ἄλλος αἴτιος. ἢ σι, ἀπο- 
γράψας; ὥςτε πῶς οὐκ ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ, σὺ εἶ ὁ ὁ ἀπο- 
χνείναο; τ᾿ 

| Πυνϑάνομαι δ᾽ αὐτὸν καὶ περὶ τῶν ὅρμων καὶ 
περὶ τῶν συνϑηγρῶν μέλλειν λέγειν, ὡς παρὰ τοὺς ὅρ- 
xovg καὶ τὰς συνϑηκας ἀγωνίξεται , ἘΣ συνεδέμεϑα 
πρὸς τοὺς ἐν ἄστει οἱ ἐν τῷ Πειραιεῖ. σχεδὸν; μὲν 
οὖν τούτοις ἰσχυριξόμενος ὁμολογεῖ ἀνδροφόνος εἶναι. 
ἐμποδὼν γοῦν 1] Ogxovg, ἢ συνθήκας, 1] χρόνον, ἢ 
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πρῶτον μὲν ἐναντίον. 


88 


ἐπὶ αὐτοφώρῳ τι ποιεῖται. αὐτῷ δὲ τῷ πράγματι οὔ 


τοι πιστεύει. καλῶς, ἀγωνιεῖσϑαι. ὑμῖν δέ, ὦ ἄνδρες 


.88. τῷ. mcer Reiskii haec est. emendatio. Libri Dabeni godu- 
ματι, Utrumque vocabulum saepissime in libris scriptis. confundi 
tur, ut docuerunt interpretes ad Gregor. Corinth, Vide ind. edit. 
Schaefer. B.V. γβάμμα. a" 3C SMS S T, RR p- 


87. oit TU Videtur hie signi- 
ficatione passiva adhibitum, quod 
rarum in Aítica prosà, in , poesi 


“ουκοὺν αἴτιος cet.] Haec esf 
objectiva ratiocinatio, quam ad- 
versarius ducit ex eo, quod ia 


interdum invenitur. τ νόμον affirmavit orator. ὦ 


ἀπέϑανον͵ Reiskius déesse! non- 
nulla censet , quibus ratio. mor- 
tis indicetur. Non opinor. Perin- 
de est euim in hoc loco » quam- 
nam mortis rationem. passi. sint. 
"Mortem cos passos esse sufficit. 


88,5 ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ τε ποιεῖ- 
ται Reiskius TL ul spurium un- 
€is inclusit. Non opus. "Em αὐὖ- 
1090909 adhibetur ut formula ab- 
soluta; quod indicatur per adje- 
eium Tis 2.9 


89. 


| | ., LYSIAE..- s 
5 E ἀν ως Steph. 13s. 
δικασταί , οὐ meds περὶ τούτων ἀποδέχεσϑαι" 


ἀλλ ὡς δὴν ἀπέγραψεν, οὐδὲ ol ἄνδρες τεθνᾶσι. περὶ 
τούτων κελεύετε αὐτὸν ἀπολογεῖσθαι... ἔπειτα τοὺς 


ὅρκους xol τὰς συνϑήχας. οὐδὲν ἡγοῦμαι. προρήκειν 


90 


ἡμῖν πρὸς τοῦτον. οἱ γὰρ ὅρκοι τοῖς. ἐν ἄστει πρὸς. 
τοὺς ἐν Πειραιεῖ, γεγένηνται. εἰ μὲν οὖν οὗτος, giv 


.& ἄστει, ἡμεῖς δὲ ἐν Πειραιεῖ ἦμεν, εἶχόν τινα λόγον 


91 


92 


αὐτῷ αἱ συνθῆκαι" vov δὲ καὶ οὗτος ἔν Πειραιεῖ ἣν, 
xol dà καὶ Zhovi6tog, καὶ οὗτοι ἅπαντες οἱ τοῦτον 
τιμωρούμενοι. ὥςτε οὐκ ἔστιν ἡκιῖν ἐμποδὼν οὐδέν" 
οὐδένα γὰρ ὅρκον οἱ ἐν Πειραιεῖ τοῖς. ἐν Higeast 
ὦμοσαν.. IY 
o CER παντὸς δὲ τρόπου ἔμοιγε. δοκεῖ οὐχ ἑνὸς ϑα- 
vátov ἄξιος εἶ εἶναι. ὕοτις φησὶ μὲν ὑπὸ τοῦ δήμου... Ha 
τὸν δὲ δῆα oU, ὃν αὐτός quoi πατέρα αὑτοῦ εἶναι, 
φαίνεται χακώσας, καὶ ἀφεὶς xol προδοὺς ἐξ ᾧ ὧν ἐκεῖ-. 
vog μείξων καὶ ἰσχυρότερος. ἐγένετο. ÜOgtig οὖν τόν τε 
γόνῳ πατέρα τὸν αὐτοῦ ἔσυπτε, καὶ οὐδὲν παρεῖχε τῶν 
ἐπιτηδείων; τόν TE ποιητὸν πατέρα ἀφείλετο, ἃ ἦν 
ὑπάρχοντα ἐκείνῳ ἀγαθά, πῶς οὐ χαὶ διὰ τοῦτο. καὶ 
διὰ τὸν τῆς. κακώσεως νόμον ἄξιός ἐότι ϑανάτῳ Pic 
guod ves ; 
Aoogizet δ᾽ ὑ ὑμῖν, ὦ ἄνδρερ δικασταί, ἅπασι tu- 
gov ὑπὲρ ἐχείνων τῶν ἀνδρῶν ὁμοίως; ὥςπερ ug | 


91. ὑπὸ τοῦ δήμου..... ] Lacuna est Ín cod. C. Reiskius sp 
dum censebat: πεποιῆσθαι, pu ad sententiam bonum. 

προδοὺς] Hoc, quod pro vulgato προδόσας recte Reiskius. con- 
Jecit; et "a sine mud recipiend um gin obtulit optimus cod. - 


89. περ Niridibos daoligesui] 
Rarior hie est constructio. No- 
tandum in genere περί cum ge- 
hnitivo saepe poni, ubi ratio vel 
heminis vel rei In universum 
spectatur, ubi alias simplex ac- 
cusativus usitatus esf. Ὁ 


91. διὰ τὸν τῆς κακώσεως vó- 
μον] Sermo. est de κακώσει γο- 
νέων, quam culpam contrahe- 
bant liberi, qui vel verberando 


vel male dicendo parentes con- 


tumelio atficiebant, tum; qui riii 8: 
egentibus aut,, dum vivebant, ha- 
bitandi locum et alimenta dare, - 
aut mortuis τὰ ψομιξόμενα facere 
recusabant. Patet ex nostro loco. 
eos, qui hujus criminis. convicti 
et; damnati eranf, morte puniri 
. puse; mortis autem poenam 
ege sancitam füisse non sequi- 
tur. Alii autem loci docent. ege 
eos ἀτιμίᾳ notatos fuisse et 
προςτίμημα penes judices 1 fuisse. 
Cf. der Attische Process p.2925. — 


$10 — 512 
Steph.138.129 j 
i ἑκάστῳ." ἀποϑνήσχοντες γὰρ ἡμῖν ἐπέσκηψαν. καὶ 

ὑμῖν. χαὶ τοῖς ἄλλοις. ἅπασι, τιμωρεῖν ὑπὲρ σφῶν αὖ- 
τῶν ᾿Αγόρατον τουτονὶ. ὡς φονέα. ὄντα. καὶ. κακῶς Ü 
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ποιεῖν, καϑ' ὅσον ἂν βραχὺ ἕκαστος δύνηται. 
ψυν τι, ἐκεῖνοι ἀγαϑὸν τὴν πόλιν, 1a τὸ πὶ τέ 
τερον φανεροί. εἶσι πεποιηκότερ.. ΠΝ αὐτοὶ ὑμεῖς 
ὁμολογεῖτε» ἀνάγκη. ὑμᾶς ἐστι snb ἐκείνοις. φίλους 


εἶ Toí- 
0g, τὸ ὑμέ- 


ais 

ra Ὡς 
ἱ Ξ 
i. ; 


καὶ ἐπιτηδείους εἶναι. ὥςτε οὐδὲν μᾷλλον͵ ἡμῖν 7 aci | 


ὑμῶν ἑνὶ ἑκάστῳ ἐπέσκηψαν. οὔχουν οὔτε ὅσιον οὔτε 
νόμιμον ὑμῖν ἔστιν. ἀνεῖναι ᾿ἡγόρατον τουτονί. ὑμεῖς 
τοίνυν, d ἄνδρες ᾿ἡϑηναῖοι . νυνὶ δή. ἐπειδὴ ἐν τῷ 


93 


τότε χρόνῳ, ἐν ᾧ ἐκεῖνοι ἀπέϑνησκον, οὐχ οἷοί τε ἐκεί-: 
νοις ἐπαρχέδαι γεγόνατε διὰ τὰ. πράγματα τὰ -περιεστης. ΤΙ 


κότα; νυνί, ἕν ᾧ δύνασϑε,. τιμωρήσατε τὸν exeo 
φονέα. ἐνθυμεῖσϑε, 9, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, ὅπως μὴ 
πάντων ἔργον. ΕἾΝ ὁ αὐϑνα: ἐργάσησϑε. εἰ γὰρ ἀπο- 
ψηφιεῖσθε "Ayogétov τουτουΐ,. οὐ μόνον. τοῦτο δια- 


πρόττεσϑε, ἀλλὰ καὶ ἐχείνων τῶν ἀνδρῶν, οἷς ὁμοτ, 


λογεῖτε ὑμῖν εὔνους εἶναι. Tj) αὐτῇ ψήφῳ ταύτῃ. ϑάτ 
vOTOV καταψηφίξεσϑε. ἀπολύοντες γὰρ τὸν αἴτιον. ὄντα 
ἐκείνοις τοῦ ϑανάτου, οὐδὲν ἄλλο γιγνώσκετε. aj énel- 
vovg. δικαίως ὑπὸ τούτου τεθνηκέναι. καὶ οὕτως ἂν 


91 


Bede πάντων adt εἰ, οἷς ἐπέσνηπτὸν SIM 


- y - 


93. τοῦτο διαπράττεσϑε] Sic optimus pro vulgato τούτῳ: quae 
lectio. quomodo irrepserit , significat alter liber, qui habet, nonnisi 
vTovr. Hinc altera terminatio ab homine parum attento intrusa, 

καταψηφίξζεσθε)] Sic uterque codex pro vulgato corrupto. κατα- 
ψηφίσεσϑε: quod vel sine libris. dense een erat. ΟἿ, κατ᾽ Ἔρα- 
τοσῦ-. S. 44. Var. Lect. 


92. xo9" ὅσον ἂν βοαχὺ fxa- 


στος δύνηται] Boeyó additum οὐκ αἰσχρὸν, ὑμῖν καὶ ἡντινοῦν 


τῶν οὐκ ἂν δύναισθε λαβεῖν, πῶς 


significat quaeunque ratione pu- 
niendum esse hunc hominem; 
gravi poena ab eo, qui possit; 
sin autem gravi quis eum afficere 
non possit, ostendat saltem li- 
benter se cum, qua possit, aífice- 
re. κατ᾽ "Egcrocó. S. 84. eandem 
sententiam sic exprimit : ἐπειδὴ 

τοίνυν πάντα ποιοῦντεςπαρ᾽ αὖ- 


ἀπολιπεῖν. ἥντινα τις βούλοιτο. 
παρὰ τούτων λαμβάνειν ; 


ἀνεῖναι Ayóoorov] Rarumhac 
significatione verbum de eo , qui 
judicio. absolvitur. 
unum nonnisi locum affert X e- 
nophont. Hellen. 1I. 8,51, nec- 
dum ego. alterum novi. 


| 


Marklandus 


95 
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d 
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ὡς φίλοις οὖσι: τιμωρεῖν ὑπὲρ. αὐτῶν, οὗτοι ὁμόψη- 
qou κατ᾽ ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν τοῖς τριάκοντα γενήσον- 
ται. μηδαμῶς, ὦ ἄνδρες δικασταί, πρὸς ϑεῶν Ὄλυμ- 
πίων. μήτε τέχνῃ μήτε μηχανῇ MS cA ἁάνατον 2xs(- 
νῶν τῶν ἀνδρῶν καταψηφίσησϑε. οἱ πολλὰ κἀγαθὰ 
ὑμᾶς πομήσαντες,; διὰ ταῦτα ὑπὸ τῶν τριάχοντα, καὶ 
"Ayogctov τουτουὶ ἀπέϑανον. ἀναμνησϑέντες: οὖν ἁπάν- 
τῶν τῶν δεινῶν, χαὶ τῶν κοινῶν τῇ πόλει καὶ τῶν 
ἰδίων, ὅσα ἑχάστῳ. ἐγένοντο. ἐπειδὴ ἐ ἐκεῖνοι οἱ ἄνδρες 
ἐτελεύτησαν, τιμωρήσατε τὸν αἴτιον τούτων. ἀποδέ- 
δειχται δ᾽ ὑμῖν ἅπαντα καὶ ἐκ τῶν "ηφισμάτων xol ἐκ 
τῶν ἀπογραφῶν καὶ ἔκ τῶν ἄλλων ἁπάντων ᾿Ἵγόρατος 
ὧν αὐτοῖς αἴτιος, τοῦ ϑανάτου. ἔτι δὲ καὶ προρήκει 
ὑμῖν ἐναντία τοῖς τριάκοντα ψηφίζεσθαι. ὧν μὲν τοί- 
νυν ἐκεῖνοι ϑάνατον κατέγνωσαν... ὑμεῖς ἀποψηφίσα- 
G)t ὧν δ᾽ ἐκεῖνοι ϑόνατον οὐ κατέγνωσαν», ὑμεῖς χα- 
ταγινώσκετε.. οἱ τριύχοντο τοίνυν τῶν μὲν ἀνδρῶν 
τούτων. οἱ ἦσαν ἡμέτεροι φίλοι.» ϑύνατον κατέγνωσαν, 
ὧν δεῖ ὑμᾶς ἀποψηφίξεσϑαι" ᾿ἡγορότου δὲ ἀπεψὴφ [- 
σαντο; διότι ἐδόκει προθύμως τούτους ἀπολλύναι" ᾿οὗ 
προφηρξι κοτωψηςρίζεσθαι. ἐὰν ovv τὰ ἐναντία τοῖς 


τριόκοντα ψηφίξησϑε, πρῶτον μὲν οὐχ ὁμόψηφον. γί- 


rv γνεῦϑε" ἔπειτα τοῖς ig ὑμετέροις αὐτῶν. φίλοις TETI(U0Q1- 
“κότες ἔσεσϑε' ἔπειτα τοῖς πᾶδιν. peu pec δόξετε δί- 


aou. καὶ ϑσια φηφίσασϑαι. 


.. 96. ὅσα ἑκάστῳ. ἐγένοντο] Vide Exeursum X codi 
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! AYZIOY 
ΚΑΤΑ AAKIBIA4OT* AEILIOTARIOY. 


PROOEMIUM. 


Alcibiades, in quem. babetur haec oratio , quae. est δευτερο- 
λογία, (vide prooemium ὑπὲρ Καλλίου) filius erat celebris illius 
Alcibiadis, quo nihil fuisse excellentius vel in vitiis vel in virtu- 
tibusscribit Cornelius Nepos Alcib. 1. 1. Qualis fuerit filius, 
nounisi ex hac oratione cognosci potest οὐ ex ea, quae sequitur 
altera in. Lysiae editionibus. , Quam famen cum Boeckldo non à 
Lysia conscriptam existimo, sed ab alio ejusdem aeíatis oratore. 
Hic famen Alcibiades a Xenophonte Memor. I. ὃ, 8. χαλός. appel- 
latur, et ex Plutarcho Alcib. p. 129. E. cognoscimus eum ἃ co- 
micis irrisum esse ut patris simiam: quod Htrumque cum nostra 
eratione consentit. 

Orditur orator a flagitiis, ab Alcibiade puero commissis , ta- 
libus et tantis, ut, si vel nemo de injuriis privatim acceptis quera- 
fur, eum) tamen ex ceteris vitae institutis summa poena dignum 
judicare oporteat. lis autem flagitiis eum etiam gleriari, quorum 
ipsius caussa vel inimicos pudeat. Actor quamquam privatim caus- 
sas habeat hominem ulciscendi , tamen publica vult crimina 
persequi. 

Asuzorobiov igitur eum accusat. Notionem. primo ionctibisk. 
ef. var. lect. S. 7. Effugium refutat, quo. ipse Alcibiades ejusque 
patroni utuntur, λειποταξίου eum accusari non: posse, quod pugna 
nulla facia sit. " Ostendit autem lege disertis verbis dici eum λει- 
ποταξίου reum esse, ὃς ἂν μὴ παρῇ ἐν τῇ πεζῇ στρατιᾷ. "lum 
ostendit Alcibiadem: unum reum esse omnium, quae lex eontineat, 
imomentorum, ef imprimis hoc ei crimini vertitur » quod eques sti- 
pendia fecerit sine wed eu quum qui αἀδοκίμαστος equitaverit, 
lege ἄτιμος pronuntictur. $.8 ss. Coercendos in ejusmodi caussis 
nobiles ef; conspicuos. viros, ut eorum poena aliis sif exemplum. 
Non obliviscendum esse inter milites multos fuisse adversa vale- 
tudine, qui. libenter in oppidis manentes se curavissént, alios ino- 
pia pressos, qui domum reversi res suas tueri eupivissent.. At hi 
magis reverebantur civitatis leges, quam periculum ab. hostibus 
aut. suas ipsorum molestias et angustias metuebant. 

Nec ob patronorum opes servandus, sed ob suam ipsius imr 

robitatem perdendus. Jam vitam omnem: persequitur, et ostendit. 
inde a puero libidinibus eum omnis generis indulsisse, quasi me- 
tuentem, ne in adulta aetate non possit esse λαμπρός, nisi nequis- 
simus apparuerit in pueritia. In patrem facinora machinatus est, 
uf is se negaret vel ossa mortui filii recepturum. Atque. etiam. 
in affinem. talia patravit, cumque ejus xore, sorore Sua, sic ver- 
satus est, uf ille uxorem repu iaverit. 
᾿ς Nunc transit orator ad illud rei assertum, quod patris vieta 


ies qd ipsum etiam referendae sint, et inizi patrem tot sibi et 
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tantorum conscium fuisse in patriam conmmissorum, uf se ipsum | 
exsilio damnans Thraciae et cujusvis civitatis maluerit quam suae 
patriae civis fieri; totam auteni doitrum | perniciosam civitati. Nam 
etiam proayum bis ostracismo ejectum. Habemus Isocratis ora- 
tionem, quae inscribitur περὲ τοῦ ξεύγους. Eam habet ipse, qui 
hic accusatur, Alcibiades, et crimina, quae án hostrá. óratione in 
patrem conjiciuntur, ita refutat, ut vix dubium sit, quin nostra 
respexerit Isocrates. 

Concludit tandem  civifati quam maxime conducere , ut ne 
parcatur hominibus, quos rertm honestarum pudeat, qui vero 
flagitiis e£ facinoribus glorientur, quum ne spes quidem haberi 
possit fore, ut aliquando bene de patria mereantur, neque me- 
tuendum sit, ne expulsi patriam in discrimen adducant. Neutrum 
enim ab Alcibiade nec sperandum, nec metuendum esse. ^ 


[A18] JGVEAB: lARUUA 


Ἡγοῦμαι μέν, ὦ à ἄνδρες δικασταί, οὐδεμίαν ὑμᾶς 
ποϑεῖν ἀκοῦσαι πρόφασιν παρὰ τῶν βουλομένων "Aui 
βιάδου: κατηγορεῖν. τοιοῦτον γὰρ πολίτην ξαυτὸν ἐξ 
ἀρχῆς παρέσχεν, Ogre, καὶ εἰ μή τὶς ἰδίᾳ ἀδικούμενος 
vX. αὐτοῦ τυγχάνει. οὐδὲν ἧττον προςήκει ἐκ τῶν ἄλ- 
λὼν. ἐπιτηδευμάτων ἐχϑρὸν αὐτὸν ἡγεῖσϑαι.. οὐ γὰρ 
μικρὰ τὰ ἁμαρτήματα οὐδὲ συγγναμης ἄξια. οὐδ᾽ ἐλ- 
πίδαά παρέχοντα; ὡς ἔσται τοῦ λοιποῦ βελτίων" ἀλλ οὔ- 


τῷ πεπραγμένα, καὶ εἰς τοσοῦτον (τ; prin 


1. εἶ μή τις - -, τυγχάνει] Nescio, cur Reiskius. contra ciii Scri- 
pserit τυγχάνοι... quum ficca etiam ὥςτε Madre προρήχει 
jünetum . habeat. 


aia τοσοῦτον] Vulgo τοσοῦτο. Cf. πρὸς Σίμ. V. L. 8. 1. 


41. οὐδεμίαν ὑμᾶς ποϑεῖν & ἀκοῦ- 
σαι] Jam in annotatt. κατ᾽ Ἔρα- 
voc). S.2. monuimus moris fuis- 
se Atheniensium, uf in capitis 
caussa actor demonstrar et ,Jamdu- 
dum inter se ef. reum  inimici- 
tiam obtinuisse, Hac vero in caus- 
sa neminem ait hoc desideratu- 
rum. "Talem enim se Alcibiadem 

in omni vita praestitisse, ut sin- 
gulorüm omnium inimicitia pre- 
matur. Quae quamquam ita sint, 


tamen affirmat uon | inter ipsos. 


solum, verum jam inter patres 
odium οὐ inimicitiam Anterces- 


'eisse. 


Apo 


2. ἀλλ᾽ οὕτω πεπραγμένα]. Per- 
peram Reiskius βδελυρῶς, aut 
μιαρῶς aut simile adv erbium ad- 
dendum censet. Οὕτω enim ab- 
solute positum haud raro notio- 
nem malam habet, quae. satis. 
ex coníextu perspicitur ; ; hic au- 
tem additum cst explicativum καὶ 


εἰς τοσοῦτον κακίαρ. ἀφιγμένα.. 
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h.1 


GT ^m Bor ὧν οὗτος φιλοτιμεῖται, τοὺς ἐχθροῦ! 'αἷ- 
σχύνεσϑαι.. ἐγὼ μέντοι; ὦ ἄνδρες δικασταί, καὶ πρότερον 


πρὸς τοὺς πατέρας ἡμῖν διαφορᾶς ὑπαρ χούσηςν καὶ πά- ^ 


Act τοῦτον ἐχϑρὸν ἡ γούμενος.. καὶ νῦν OX αὐτοῦ πε- 
πονϑὼς κακῶς, πειρόσομαι περὶ πάντων τῶν "πεπρα- 
γμένων ue" ὑμῶν αὐτὸν τιμωρήσασθαι. περὶ μὲν οὖν 
τῶν ἄλλων 4o ρχεστρατίδης 1 ἱκανῶς κατηγόρηδε". καὶ γὰρ 
τοὺς νόμους ἐπέδειξε . xe μόρτυρας πάντων πορέσχετο' 
ὅσα δ᾽ οὗτος. παραλέλοιπεν , ἐγὼ zc)" ἕχαστον ὑμᾶξ 
διδάξω. ἀνάγνωθι δέ μοι τὸν vóuov.. 
. ! ΝΌΜΟΣ. | 

Eizóg τοίνυν ἐστίν, ὦ ἄνδρες δικασταί, " οὗ τὴν 
εἰρήνην ἐποιησάμεθα, πρῶτον περὶ τούτων νυνὶ διχά- 
ἕοντας μὴ μόνον δικαστάς, ἀλλὰ καὶ vopoDérag. αὐτοὺς 
γενέσϑαι; εὖ εἰδότας. on, ὅπως ἂν ὑμεῖς. vri. περὶ 
αὐτῶν γνῶτε,. οὕτω καὶ τὸν ἄλλον χρόνον n πόλις αὖ- 
τοῖς. Joggen, Soxsi δέ, a 2,01 ΠΌΡΟΥ, dguorod. χαὶ 


i 


mes ἐνίοις] "Hacé est. pro ἥκοι: lettidio- ᾿ἐπινικίοις, Reislii 
eiiindátio multo subtilior, quam. quod Car. 
Soc. Traj. T. 1. p. 84. pu κακοῖς, οἷς οὗτος φιλοτ. Genitivus 
autem ὧν positus est per attractionem Lo TOUTOYV, G. ridi post 
φιλοτιμεῖται excidit καί, F. J.] 


| S. περὶ μὲν οὖν τῶν AG] Hoc, quod Reiske conjecemt;. obtu- 
li cod. Vulgo deest ovr. 


judices, &ed etiam Mcioitiboron 


πρὸς τοὺς πατέρας ἡμῖν δια- 
Prout enim hanc ipsi. cáussant 


φορᾶς ὑπαρχούσης] Scaliger et 


Segaar conjecit Act. 


Marklndus volunt ἡμῶν: quo 
non opus. Dativus enim prono- 
minum personalium, práesertim 


si verbum sit in enuntiatione, 
quod dativum regat, ab Atticis 


sic usurpari solet. Cf. F. A. 
Wolfium ad Demosthenis Le- 
ptin. p. 211. 


4. ἀλλὰ καὶ νομοϑέτας) Nomo- 


thetaea populo creabantur, quoti- 
es delegibus novis rogandisveteri- 
busque ' abrogandis agendum erat; 
'cui rei initium anni statum erat. 


Vult. igitur dicere hos, qui pri- 


mi post belluiín de caussa λείπο- 
ταξίου judicent, non solum fore 


judicaverint , eodem modo cete- 
ras, si quae incidant. » judicatum 
irl. 

᾿ τὸν ἄλλον χρόνον Perrara si- 
gnificatione de tempore f uturo 
bic dicitur, quod dici solet : τὸν 
λοιπὸν. χθύνον. Alias ὁ ἄλλος 
foe nonnisi E dee gi P r ae- 


TOv ἀθέρα: ; Sed jede dni 


ctoritate optimi codicis ἄλλον sen 


levit. 


et 
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διχαστοῦ δικαίου ἕ ἔργον εἶναι, ταύτῃ τοὺς νόμους δια- 
λαμβάνειν, ὕπῃ εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον μέλλει. συνοίδειν 
"i πόλει. τολμῶσι γάρ τινὲς λέγειν» ὡς οὐδεὶς ἔ ἔνοχός 
ὅτι λειποταξίου: οὐδὲ δειλίας. μάχην γὰρ οὐδεμίαν 
γεγονέναι; τὸν δὲ νόμον κελεύειν» ἐάν τις λίπῃ τὴν τά- 
ξιν εἰς τοὐπίσω δειλίας ἕνεκα. μαχομένων τῶν ἄλλων, 
περὶ τούτου τοὺς στρατ τιώτας δικάξειν. ὁ δὲ νόμος οὐ 
περὶ τούτων κελεύει μόνον, ἀλλὰ καὶ ὁπόσοι &v μὴ 
παρῶσιν ἐν τῇ πεζῇ στρατιᾷ. inii uar τὸν vÓuOV. - 
"Ayotere, ὦ ἄνδρες dretrl ὅτι, περὶ ἀμφοτέρων 
κεῖται. XOU ὅσοι ἂν μάχης οὔσης εἰς τοὐπίσω ἀναχωρή- 
σωσι, καὶ ὅσοι ἂν ἐν τῇ πεξῇ στρατιᾷ μὴ παρῶσι. σχέψα- 
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6. ὅσοι ἂν μάχης οὔσης εἰς τοὐπίσω ἀναχωρήσωσι Sic Bekke- 
rus sine varietate, ut vel sine codd. scribendum erat pro vulgato 
ὅσοι ἐὰν. Vere enim monuit Hermannus ad Vigerum p. 895. am- 
bitiosum fuisse. Zeunium in colligendis erroribus, uf offenderet c ὃς 
ἐάν et similia.ab Atticis scriptoribus adhibita fuisse. ^ Quae enim 
collegit exempla, jamin editionibus accuratis ad fidem optimorum co- 
dicum correcta sunt, ef quae latent alia, in posterum item corrigen- 
tur. περὶ Avv. S. 18.:Ὁ. 58. R. καὶ roig uiv ἐσχυφοῖς ἐγχωρεῖ, 
μηδὲν αὐτοῖς πάσχουσιν, οὺς ἐὰν βουληϑῶσιν, ὑβρίζειν. Sed Bek- 
kerus sine varietate ἄν, κατὰ Φιλοκρ. p. 894. ovg ἐὰν λαμβάνητε. 
Bekkerus item sine varietate ἄν. | i 


* 


Verbum adhibitum 


τοὺς νόμους διαλαμβάνειν 
videtur ob 


pluralem τοὺς νόμους. Διά si- 


gnificabit plures partes; διαλαμ-, 
βάνειν: τοὺς νόμους leges ab omnt - 


parte : sic accipere et inter pretari. 
9. ἔνοχος λειποταξίου | "Evo- 
χος interdum cum genitivo vel 


criminis vel poenae construitur. 


Legitimus tamen casus est dati- 
vus. Cf. Matthiae gr. pr. ΒΒ. 
4. infra S. 4. 9. 

ἐάν τις λίπῃ τὴν τάξιν εἴς TOU- 
πίσω] Brachylogia, qua scripto- 
res Graeci, imprimis ii, qui bre- 
vitatis sunt studiosi, saepe utun- 
tur. Jungunt nempe praepositio- 
nem, ubi nos verbum poninzus, 
vel verbum. cum Pupeane. 
cf. Rost. gr. Gr. S. 139. Sic h.1 
λεσεῖν τὴν τάξιν εἰς τοὐπίσω, ποὰ 
nos dicimus, deserere ordinem 


Ata, at in SNECEUL secedas. 


Hinc non opus, ut, quod Augerus 
fecit, scribas ἀναχωρῶν εἴς "τού- 
zt(60. Reiskius, qui idem opi- 
nabatur, intellexit tamen leges 
dictionis brevitatem concedere: 
cui in primis studet Lysias. — 
τοὺς στρατιώτας δικάξειν 
Schottus assenfientibus ceteris 
conjecit τοὺς στρατηγούς, atque 
etiam Marldandus affirmat στρα- 
τηγούς judices fuisse de his cri- 
minibus. Dicendum erat eos 
ἡγεμονίαν δικαστηρίου habuisse; 
ipsum autem judicium constabat 
ex lis, qui expeditioni interfue- 
rant.Hi ergo quasi termino techni- 
co h.1. appellantur οὗ στρατιῶται. 
Proprie dicendum erat, oL éórgu- 
τευκότες. Nec famen de veritate 
lectionis dubito. Cf. Meier. de 
bonis damnatorum p. 124. 


521— 528. 
Steph. 140. 


ACCUSATIO ALGIDIADIS. 197 


σϑε δέ, τίνες εἰσὶν οὖς δεῖ παρεῖναι. οὐχ oftweg ὧν 
τὴν gia ταύτην ἐχῶσιν; οὐχ οὖς ἂν οἱ στρατηγοὶ 
καταλέξωσιν ; ἡγοῦμαι. δ΄; ὦ ἄνδρες δικασταί, ὅλῳ τῷ 
ψόμῳ. μόνον. αὐτὸν τῶν πολιτῶν &vo yov E ᾿ἀστρα- 
τείας μὲν γὰρ δικαίως ὁ ἂν αὐτὸν ἁλῶναι, ὅτι οὐ κατελέγη» 
λειποταξίου δέ, ὅτι οὐκ ἐπεξῆλθε. e ὑμῶν στρατο- 
πεδευομένων; οὐδὲ παρέσχε uere TOV ἄλλων ὃ ἑαυτὸν τά- 
ἕξοι. δειλίας δέ; ὅτι, δεῖν. ἕκαστον μετὰ τῶν ὁπλιτῶν 
κινδυνεύειν; ἱππεύειν εἵλετο. καίτοι φασὶν αὐτὸν ταύ-- 
την τὴν ἀπολογίαν ποιήσασϑαι; ὡς, ἐπειδήπερ ἵππευεν, 
οὐδὲν ἠδίκει τὴν πόλιν. ἐγὼ δ᾽ ἡγοῦμαι; διὰ τοῦϑ᾽ ὑ- 
μᾶς δικαίως ὧν. αὐτῷ ὀργίζεσθαι; ὅτι. τοῦ νόμον χε- 
λεύοντος, ἐάν τις ἀδοχίμαστος ἱππεύῃ. ἄτιμον εἶναι; 


7. ὅτι οὐ κατελέγη, λειποταξίου δέ, ὅτε οὐκ ἐπεξῆλθε! Egregie 
locus i in hac re classicus emendatus est ex C. Vulgo ὅτε καταλε- 
γεὶς 0 πατὴρ οὐκ. ἐπεξῆλθε. 'Tria sunt ejusdem. generis crimina, 
diversarum famen partium, ἀστρατεία, λειποτάξιον, δειλία. "Aaroo- 
τείας ἐκρίνετο, ut patet ex nostro loco, qui vel inscriptioni se sub- 
duxerit, vel inseriptus famen non stipendia fecerit. Ph otius 8. V. 
λειπομαθρτύριον. 0 μὲν μηδ᾽ ὅλως στρατευσάμενος ἀστρατείας ἐχοίνε- 
T0, 0 ὃξὲ στρατευσάμενος μέν, λιπὼν ὃὲ τὴν τάξιν, λειποταξίον. 
«Μειποταξίου igitur ἐκρίνετο sive quis catalogo inscriptus locum as- 
signatum non occupans ex primis ordinibus in posteriores recessit, 
sive, dum certabatur, ordinem deseruit. χειλίας. quod nomen est 
generale ,. ἐκρίνετο, qui ignavum omnino se gesserat. Quis unius 
horum criminum convictus erat, infamia notabatur, 

παρέσχε - - τάξαι] Sic  ufergue. Bekkeri codex pro vulgato DE - 
ταξας. —— 

δεῖν] Bekkeri codd: habent δεῖ, " Mahlanidhts ὉΠ ΓῚ Com cu- 
jus participii usum illustravit H o og oveen ad Viger. p. 351. Hac ta- 
men correctione non opus. Gregorius. enim Corinthius de dialecto 
Att. LXXIL "4rzixóv καὶ τὸ πλεῖν ἀντὶ τοῦ πλέον, δεῖν ἀντὶ 
τοῦ δέον: ubi vide infpp. 

8. ποιήσασϑαι] Reiskius de suo. dedit ἜΤ Ὁ μὰ 
tum i in X, retinuit Bekkerus. Vide Excurs. Vlil 


idque reper- 


:6. τὴν. ἡλικίαν ταύτην] Ταύ- 


τὴν vel refertur ad eam aetatem, 
quam habet reus, vel in genere 
ex contextu. εἰρη ποδί, ἡλικία, 
στρατεύσιμος.. 


um nec bonum. - 


8, ἀδοκίμαστος ἢ A senatu. vel. 
saltem sub auspiciis senatus ha-, 


bebatur δοκιμασία. ἱππέων. Qua, 


' quet. 


 ,Quod. volebat. 
Reiskius ταχτήν, nec necessari 1 


in re coriattertt ila, parum li- 
Quantum vel ex hae ora 


tione vel ex aliis locis conjicere 


licet, inquirebatur, num equitarc. 
probe. didicerint e£ artem equi- 
dmpr imis au- 


fandi calleant ; 
tem ἐδοκιμάζοντο ἵπποι, xum 


' robusti , num laboribus toleran- 


dis apti, ad militiam exercitati ; 
οὐ qui parum idonei judicabantur, 


notabantur zgvcizzío (vide H c - 


ΕἾ ἐτόλμησεν ἀδοχίμαστος Ἱππεύειν. 


19 
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wel tor ἀνάγνωϑι 
τὸν Ψόμον. Ὁ 
, N OM OX. 

Soros τοίνυν. εἰς, τοῦτ᾽ ἦλϑε woe ze οὕτως 
ὑμῶν χατεφρόνησε καὶ τοὺς πολεμίους. ἔδεισε καὶ ἷπ- 
πεύειν ἐπεθύμησε, καὶ τῶν νόμων οὐκ ἐφρόντισεν, ὥοτε 
οὐδὲν. αὐτῷ τούτων τῶν κινδύνων ἐμέλησεν, ἀλλ ἐβοῦ- 
λήϑη καὶ ἄτιμος. ἐἶναι. καὶ τὰ “χρήματ᾽ αὐτοῦ δη- 
μευϑῆνοι,, καὶ πάσαις ταῖς χειμέναις, ἕημίαις ἔνοχος 
γενέσϑαι μᾶλλον 1 3j μετὰ τῶν ὁπλιτῶν εἶναι καὶ ὶ ὁπλίτης 
γενέσθαι. ᾿ χαὶ ἕτεροι μὲν οὐδεπώποτε. ὁπλιτεύσαντες, 
ἔφιπποι δὲ ὄντες τὸν ἄλλον χρόνον xci πολλὰ χαχὰ τοὺς 
πολεμίους πεποιηκότες 2. οὐκ “ἐτόλμησαν ἐπὶ τοὺς in- 
πους ἀναβῆναι, δεδιότες ὑμᾶς καὶ τὸν ψόμον". οὕτω 
γὰρ ἦσαν παρεσχευσσμένοι., οὐχ. ὡς ἀπολουμένης τῆς 
πόλεως “οὐλὴ: ὡς δωϑησομένης καὶ Μεγάλης. ἐσομένης, 
χαὶ τιμωρησομένης τοὺς ἀδιχοῦντας.. ᾿Αλκιβιάδης δ᾽ ἑτόλ- 
(ησεν ἀναβῆναι, οὔτε εὔνους ὧν τῷ πλήϑει, οὔτε πρό- 
TEQOV ἱππεύσας οὔτε vor ἐπιστάμενος οὔξε ὑφ᾽ ὑμῶν 
δοκιμασϑείς' ὡς οὐκ ἐξεσόμενον τῇ πόλει, δίκην πα- 
Qc τῶν ἀδικούντων “λαμβάνειν. ἐνθυμηϑῆναν δὲ. χρὴ» 
ὅτι, εἰ ἐξέσται ὅ τι ἄν τις “βούληται. ποιεῖν, οὐδὲν ὄφε- 
Aog νόμους κεῖσϑαι, ἢ ἐμᾶς συλλέγεσθαι; ἢ ἢ στρατηγοὺς 
αἱρεῖσϑαι., ϑαυμάξω δέ, ὦ ἄνδρες διχασταί, εἴ τις 


9, οὗτος τοίνυν Hoc, quod Schottus οἱ "Taylor i: i: 
tulit liber optimus. Vulgo ὅτι τοίνυν. Reiskius de suo dederat 
ἔτι τοίνυν. 

ὁπλιτῶν) ex certa Reiskii emendatione pro librorum lectione πο- 
λιτῶν. Be horum vocabulorum confusione vide quàe habet Schae- 
ferus ad Bosi Ell. p. 401. 

30. ἔφεπποι δὲ ὄντες] Sic.C., quo ducit partim etiam X. qui lia- 
νει ἥππου δὲ ὄντες.. -Nulgo. vet; ipu à6e τ s E 


E 
sitionem £z: mec rejicitar Jui 
tivus cum ἐπί,, quamquam is ra-- 
rior est. 


τυ '*. v. Polluc. vm 196. 
ibique intpp.) Cf. Xenopho n t. 
Hipparch. 1, 10 ss. 


10. ἐπὶ τοὺς ἵππους ἀναβῆναι] 
ThomasM. p.45. “να βαίνω 
ἵἕππον,οὐκ ἐπιβαίνω. arp oit 
va δὲ νεώς. Plerumque amen scri- 


ptores adduuf accusativo praepo- 


ὑφ᾽ ὑμῶν δοκιμασϑείς 1 Per 


ὑμᾶς non tam eos, qui sedent ju- 
*lices, intelligit, quam in genere . 
'collegium Atheniense, penes quod 


'eratexamen equitum. 


325 — ὅδ ACCUSATIO. ALCIBIADIS: 420. 


Steph. 140. 141 


ἀξιοῖ, ἐὰν μέν τις προριόντων τῶν πολεμίων. τῆς πρώ- : 


τῆς τάξεος τεταγμένος τῆς δευτέρας γένηται». τούτου 


μὲν δειλίαν χαταψηφίξεσθαι" ἐὼν δέ τις ἐν τοῖς, ὅπλί- p 


ταὶς, τεταγμένος. ἐν τοῖς ἱππεῦσιν ἀναφανῇ. τούτῳ 
συγγνώμην ἔχειν. à καὶ μὲν, δή, ὦ ἄνδρες. δικασταί, 
ἡγοῦμαι δικάζειν ὑμᾶς,. οὐ μόνον τῶν δξαμαρτανόν: 
τῶν ἕνεχα. ἀλλ ἵνα καὶ τοὺς. ἄλλους, τῶν ἀχοσμούν-. 
τῶν σωφρονεστέρους ποιῆτε. ἐὰν μὲν τοίνυν τοὺς 


ἀγνῶτας. κολάζητε; οὐδεὶς ἔσται τῶν ἄλλων βελτίων" : 


οὐδεὶς, γὰρ εἴσεται τὸν ὑφ᾽ ὑμῶν χαταψηφισϑέντα" 
ἐὰν δὲ τοὺς ἐπιφανεστάτους τῶν ἐξαμαρτανόντων τιμῶ- 


ρῆδϑε, πάντες πεύσονται. ὥοτε τούτῳ παραδείγματι 


χρώμενοι βελτίους i ἔσονται οἱ πολῖται.. ἐὰν τοίνυν τού- 


του καταψηφιεῖσθε, οὐ μόνον οἱ ἐν τῇ πόλει, εἶσον-- 


ταῖ, ἀλλὰ καὶ οἱ σύμμαχοι αἰσϑήσονται καὶ οἱ i πολέμιοι 


πεύσονται, καὶ ἡγήσονται : πολὺ πλείονος ἀξίαν. eive τὴν | 


πόλιν, ἐ ἐὰν ὁρῶσιν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις τῶν ἁμαρτημάτων μό- 
A69" ὑμᾶς ὀργιζομένους καὶ μηδεμιᾶς συγγνώμης τοὺς 
ἀκοσμοῦντας ἐν τῷ πολέμῳ. τυγχάνοντας. ἐνθυμεῖσθε 


δ᾽, ὦ ἄνδρες διχασταί. ὅτι τῶν στρατιωτῶν οἱ μὲν 


"adavieg ἐτύγχανον, oi δὲ ἐνδεεῖς ὄντερ τῶν ἐπιτη.- 
“δείων' — xol ἡδέως ἂν οἱ μὲν ἐν ταῖς πόλεσι χαταμεί- 


vavteg ἐθεραπεύοντο, oL δὲ οἴκαδ᾽ ἀπελϑόντες τῶν oi- 


χείων ἐπεμέλοντο' οἱ δὲ ψιλοὶ ἐστρατεύοντο, oi δ᾽ ἐν 


1 


12. τὸν ὑφ᾽ ὑμῶν ἘΠΕ ΡΉΜΕΣ Haee est 4 Ποία emendatio 
pro librorum lectione τὰ ὑφ᾽ cet. quam defendit Wakefield Sylv. 
Crit. P. IV. p. 28. 5. locos afferens, in quibus, quum de homine 
sermo sit, a masculino genere ad neutrum deflectatur. Dicendum 
potius foret in eo, quod decreta ignota. manere dicantur, iness 
etiam, ignotum mansurum esse eum. ,in quem cadat decr etum.. Nec 
in se damnari posset neutrum; sed quuim in sequentibus. itidem. ma- 
sculinum ponatur , id etiam hic. positum füisse. [cius 


|. 18. ἐὰν τοίνυν τούτου κπατοαψηφιξ iG9] Nota ἐάν cum futuro fr 
dicativi, quod videtur tolerandui, quum praesertim ἄν potentiale 


cum futuro positum non sine temeritate Aíticis abjudicari. poterit. 


cf. Rost. gr. Gr. 8. 120. 5. b. B. Coraes ad ἴβο ον. II. p. 313. au- 
dacter vel $c» in εἰ, ^e ipis itn in aercd ida muían- 
dum opinatur. di 


14. oi δὲ ψιλοὶ hrgeelooen] idol τοὶ Marklandt eriiendatio, 


12 


13 


14 


probata etiam Wéesselingio-ad Diodor: bed eure 85. e raa i 


Orat. Graec. Sel. Vol. IL. 


9 


16. . 


A. - 472 
Hes 


11 


4, 
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Steph. 141. 


τοῖς ἱππεῦσιν. ἐκινδύνευον: ἀλλ᾽ ὅμως. οὐχ ᾿ἐτολμᾶτε 


ἀπολιπεῖν τὰς τάξεις, οὐδὲ à ἀρεστὰ ὑμῖν αὐτοῖς 
αἱρεῖσϑαι,. ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ἐφοβεῖσθε τοὺς τῆς πό- 
λεοὶς νόμους 3 τὸν πρὸς τοὺς πολεμίους ᾿χίνδυνον. 
ὧν χρὴ μεμνημένους, ὑμᾶς Pri τὴν ψῆφον. φέρειν, 


καὶ πᾶσι φανερὸν ποιεῖν, Oti ᾿Αϑηναίων. οἱ μὴ βου- 


λόμενοι. τοῖς s μάχεσθαι. | y de cor 


πείσονται. 
Ἡγοῦμαι δὲ θ ἦ ἄνδρες, δικασταί, περὶ μὲν τοῦ vó- 


μου χαὶ αὐτοῦ τοῦ πράγματος οὐχ ἕξειν. αὐτοὺς 


τι λέξουσιν" ἀναβαίνοντες δ΄ ὑμᾶς ἐξαιτήσονται, 5 


ἀντιβολήδουσιν, οὐκ ἀξιοῦντες. τοῦ ᾿Αλκιβιάδου υἱέος 


τοσαύτην. δειλίαν “ιαταγνῶναι" ὡς ἐκεῖνον πολλῶν d- 


γοϑῶν, ἀλλ οὐχὶ πολλῶν κακῶν αἴτιον γεγενημένον, 
ὃν εἰ. τηλικοῦτον ὄντα... ἀπεκτείνατε, ὅτε πρῶτον εἰς 
ὑμᾶς, ἐλάβετε ἐξαμαρτάνοντα, οὐκ dv ἐγένοντο συμ. 
φοραὶ τοσαῦται τῇ πόλει. δεινὸν δέ μοι δοκεῖ, ὦ 
ἄνδρες δικασταί, εἶναι. εἰ αὐτοῦ μὲν ἐχείνου ϑάνατον 
κατέγνωτε. ἢ τοῦ δὲ υἱοῦ ἀδικοῦντος. δι᾽ ἐκεῖνον ἀπογη-. , 
φιεῖσϑε; ὃς αὐτὸς μὲν οὐχ ἐτόλμα uc)" ἡμῶν βάχεσϑαι, 
ó δὲ πατὴρ αὐτοῦ μετὰ τῶν πολεμίων ἠξίου. στράτεύ-. | 
EGÜot. xol ὅτε uiv παῖς ἦν καὶ ὀὔπω δῆλος ἢ av bc 


rum liciing φίλοι. οὐκ eunt milites levis Eig quorum 
οὐαί ἀποντίξειν, βάλλειν, τοξεύειν, σφενδονᾶν. Opponuntur 0- 
πλίταις, qui sunt gravis armaturae ; ψιλοί dicuntur etiam πελτασταί 
et πελτοφόροι. Reiskius suspicatur: o£ δὲ ἐν τοῖς ψιλοῖς. ἐστρα- 
τξύοντο, qua lectione hoc membrum quidem adaequaretur alteri oi. 
δ᾽ ἐν τοῖς ἱππεῦσιν ἐκινδύνευον, sed necessarium hoc non est. 

15. τὴν ψῆφον φέρει») Veibuiu, quod ante Reiskium déerat, hoc 
locó addidit cod, opt. Reiskius de suo scripserat φέρειν τὴν ψῆφον. 

16. ὃν. εἴ ὅρον, quod absorptum ab ultima syllaba vocabuli γεγε-᾿ 
γημένον de conjectura Reiskius restituerat, cod. habet in textu. 
i. καὶ οὔπω] Οὔπω. quod Marklandus conjecerat, pro libro- 
rum lectione οὕτω, confirmat Ὁ, ex quo eodem accessit pic M in 
vulgo deerat. 


16. ὡς ἐκεῖνον — αὔτιον γεγε- ves : frequentius, quam ὡς, diemeo 
vnufvov| Minime opus eo, quod | cumaccusativo constructum, tam- 
KEeiskius scribendum opinatur: quam casu absoluto. ct. Rost. 
“ὃς ἐκείνου — αἰτίου γεγενημένου. gr. Gr. 8. 181. 4. zs ἢ 
Nihil enim apud Atticos scripto- 


De Um 
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Steph: Jc 


vig ἔσται, διὰ ed d πατρὸς ἁμαρτήματα ὀλίγου, τοῖς 'ἕν- 
Oxo παρεδόθη" ἐπειδὴ. δὲ πρὸς τοῖς, ἐκείνῳ, 'πεπρα- 


r7 


vu£vóig eníovoote xal τὴν τούτου᾽ ποΡηρίαν,᾿ διὰ τὸν. 


πατέρα ἐλεεῖν αὐτὸν. ἀξιώσετε:, οὔκουν δεινόν, ὦ ἄν- 
δρες ἰδιπαδναί, τούτους μὲν οὕτως εὐτυχεῖς εἶναι» ὥςτε, 


18 


ἐπειδὰν ἐξαμαρτάνοντες ληφθῶσι, διὰ τὸ αὐτῶν γένος : 
σώξεσθαι, ἡμᾶς. δέ. εἶ ἐδυρτυχήσαμεν διὰ τοὺς οὔ- 


τῶς ἀταχτοῦντας; pato ὃν δύνασϑαι παρὰ τῶν πο- 


λεμίων ἐξαιτήσασϑαι.» , μηδὲ διὰ τὰς τῷν προγόνων d- 


Qerdg. ᾿καίτοι πολλαὶ καὶ μεγάλαι. χαὶ ὑπὲρ ἁπάντων 
TOV. Ἑλλήνων γεγόνασι; καὶ οὐδὲν ὅμοιαι τοῖς ὑπὸ 
“φούτων περὶ τὴν πόλιν. πεπραγμένοις." ὦ ᾿ἄνδρεδ δι- 
κασταί. εἰ δ᾽ ἐκεῖνοι δοκοῦσι βελτίους εἶναι». ᾿σώξοννες 
00d φίλους; δῆλον. j ὅτι ol Vuelo ἀμείνους, δόξετε 
&voL, τιμωρούμενοι τοὺς ἐχϑρούς. ἀξιῶ δ᾽. ὦ ἄν- 


οἰδρες "δικασταί, ἐὰν μέν᾽ τινε τῶν συγγενῶν αὐτὸν 


19 


20 


ἐξαιτῶνται. ὀργίξεσϑι αι, ὅτι τούτου μὲν οὐχ, ἐπεχείρη- r 


'δὰν “δεηθῆναι. ; ἣν δεηθέντες. ὁὐκ ἐδύναντο εὑρέσϑαι, 
“ποιεῖν τὰ ὑπὸ τῆς πόλεος ᾿ προρταττόμενα.. ὑμᾶς δὲ 
᾿πείθειν. πειρῶνται». ὡς οὐ χρὴ παρὰ τῶν ἀδικούντων 
y δίκην λαμβάνειν. ἐὰν δέ τινες τῶν ᾿ἀρχόντων βοηϑῶδιν 
αὐτῷ, ἐπίδειξιν μὲν τῆς, ἑαυτῶν δυνάμεώς, «ποιούμενοι, 


21 


φιλοτιμούμενοι δὲ, ὅτι, χαὶ τοὺς φανερῶς. ἡμαρτηχότας 


' -— δύνανται". iind δὲ χρὴ ὑπολαμβάνειν: πρῶτον 


; 18. mot διὰ τὰς τῶν. προγόνων ἀρετάς Fang lectionent. btulit 
"dem cod. quum. διά vulgo deesset. ejusque loco ydeuset ἄν. .Reis- 
ius post. dgesia de .6uo. uideat λέγῃ. Στὰ 


ES 


m τοῖς dioexa]: Mrsoriità à sci- 


licet erat homines publicae . se- 
"curitati: periculosos et nequitia 


laborantes corripere et in vincu- 
la conjicere. 
19. ὦ ἄνδρες. δικασταί) Ma- 
"gnam vim habere allocutionem 
in clausula nemo non sentit. 
20. 


"accipere. Elegans haec est 


'siguificatio , param. animadversa 


'a viris doctis. Sic "Paylor hic 
conjecit τρέπεσθαι sine mecessi- 
tate. "Explicatio inest in seqq. 


εὐρέσϑαι] Consequi,, 


ποιεῖν τὰ ὑπὸ τῆς xp προς- 


παττύμενα, adjecta sine particu- 


la, qualis hodie addi solet, n em- 


pe. scilicet. ^ 


21. τῶν ἀρχόντων May ult 
Marklandus τῶν Uto ατηγούντων: 
quo non opus. Nam oi ἄρχονέες, 


᾿ nomen: generis, 'saepe ponitur, 


idque eo aptius, si intelliguntur 


᾿ἡγεμόνες. δικαστηρίου, ut h.l, 
qui erant στρατηγοί. 


"Praesides 
autem judicii interdum depreca- 
bantur pro reo (cf. der Attische 


"Process p. 91. 2* et fücile patet 
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Steph. 11. 


μὲν, Ort, εἰ πάντες ᾿Αλκιβιάδῃ ὅμοιοι ἐγένοντο;. οὐδὲν 
ἐν ἔδει τῶν στρατηγῶν (οὐδὲ γὰρ εἶχον, ὅτου ἡγοῦγ-. 

T0). ἔπειθ᾽, ὅτι πολὺ μᾶλλον. αὐτοῖς προρήκει, τῶν AL- 
πόντων. τὴν τάξιν. κατηγορεῖν, ἢ: ὑπὲρ. τούτων ἀπο- 
. λογεῖσϑαι.. τίς γάρ ἐστιν ἐλπὶς. τοὺς. ἄλλους ἐϑελή- 
Bur ποιεῖν τὰ ὑπὸ τῶν στρατηγῶν προρταττόμενα. ὅταν 
αὐτοὶ οὗτοι τοὺς ἀκοσμοῦντας σόξειν πειρῶνται $ i o ) 


τοίνυν. ἀξιῶ, ἂν μὲν ἀποδείξωσιν οἱ λέγοντες «cL αἷ- 


τούμενοι ὑπὲρ ᾿Δἀλκιβιάδου, ὡς ἐστρατεύσατο ἐν oig 
ὁπλίταις, ἢ ὡς ἱππεύειν δεδοκιμασμένος ἐστίν, ἀπο- 


[ ψηφίσασϑαι ἐὰν δέ, μηδὲν ἔχοντες δίκαιον. χελεύο;»- 
3 ἐὐτῆι Xe σιν αὐτῷ ὀργίξεσθαι, μεμνῆσθαι ET ὅτι διδάσκου- 


(φῈ «4: 


Cc eii, i. 


σιν ὑμᾶς ἐπιορχεῖν, καὶ τοῖς νόμοις μὴ πείθεσθαι, 
χαὶ ὅτι. λίαν προθύμως τοῖς ἀδικοῦσι βοηϑοῦντες; 


. πολλοὺς τῶν αὐτῶν ἔργων ἐπυϑυμεῖν ποιήσουσι. 


29 


Θαυμάξω δὲ μάλιστα. ὦ ἄνδρες, δικασταί; εἰ ἵ τις 


. Φμῶν τὸν ᾿ἀλκιβιάδην ἀξιώσει διὰ μὲν τοὺς βοηϑοῦντας 


| σώξεσϑαι; διὰ δὲ τὴν αὐτοῦ πονηρίαν μὴ ἀπολέσϑαι. 


ἧς ἄξιον. ὑμᾶς ἀχοῦσαι. ἵν᾽ ἐπίστησϑε, ὅτι οὐχ ἂν εἶ- 
κότως αὐτοῦ ἀποψηφίξοισϑε, ὡς ταῦτα μὲν ἡμαρτηκό- 
rog, τὰ δ᾽ ἄλλα πολίτου χρηστοῦ γεγενημένου. ἐκ γὰρ 
τῶν ἄλλων τῶν τούτῳ πεπρα) γμένων δικαίως ὃ ἂν αὐτοῦ: ὃ ό- 
VOTOV χαταψηφίζξοισϑε. προρήκει δ᾽ ὑμῖν περὶ αὐτῶν 
εἰδέναι. ἐπειδὴ γὰρ καὶ τῶν ἀπολογουμένων ὀποδέχεσϑε 


21, οὐδὲν à ἂν ἔδει τῶν στρατηγῶν] Codd. ante Reiskium collati 
offerebant οὐδὲν ἀλλ᾽ ἔδει τοῦ ὀτρατηγεῖν. Ipse Reiskius lectionem, 
quae est in textu, dederat de conjectura. Priorem partem οὐδὲν ἂν 
ἔδει confirmavit C. τοῦ στρατηγεῖν autem erat imprimis ob sequens 
εἶχον mutandum. 

αὐτοῖς προφήπει  5ῖς idem liber pro vulgato αὐτοὺς προςήκει. 
Illud erat imprimis propter locum , quem habet pronomen, recipi- 
endum, Quod sequitur TOUVTO?,: propter codicis praestantiam. re- 
ceptuni pro τῶν τοιούτων. 

22. ὡς ἱππεύειν δεδοκιμασμένος ἐστίν] "Ecrív addidit Bekkerus 
ex optimo suo. ἴπ ceteris Mss. deest ; omnes famen ceteroqui e ean- 
dam tenent leetionem , quam viri docfi de conjectura vel in Lzz&vot | 
velin izztvs mutarunt. Verum jam praebuit cod. mp; ^ Ao rd 


multa penes praesidem fuisse vel σϑα!]͵ Vere. sidelus Marklandus 


mitigandi vel exacerbandi "as conjecisse μὴ ὀργίξεσϑαι. Κελεύ- 


subsidia, . . δὲν aufem h. 1, non est invidio- 
sum. Significat enim nonnisi 
22. κελεύωσιν αὐτῷ Ὁ ΑΝ  obsecrare, enixe petere. 
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ACCUSATIO ABELBIADIS, 133. 
Steph. 142 EM ^ 
λεγόντων τὸ τέραο᾽ εὐτῶν doerdg ib τὰς τῶν. 


προγόνων. εὐεργεσίας ; εἰκὸς Tug xul “τῶν MPHR γό- 
θῶν ἀκροᾶσθαι , éd» ἐποφαίνωσι τοὺς φεύγοντας 
πολλὰ εἰς ὑμᾶς ἡμαρτηκότας, καὶ τοὺς προγόνους 
αὐτῶν. πολλῶν κακῶν αἰτίους γεγενημένους, ovrog 


γὰρ, παῖς μὲν ὧν παρ᾽ ᾿᾿ρχεδήμῳ τῷ I: λάμωνι, οὐμ 


ὀλίγα "τῶν ὑμετέρων ὑφῃρημένῳ , πολλῶν. ὁρώντων 


ἔπινεν, ὑπὸ τῷ αὐτῷ ἀτρώματι καταχείμενοβ; ἀπώμαξε 


δὲ ue ἡμέραν.» ἄνηβος, ἑταίραν “ἔχων. μιμούμενος 


τοὺς ἑαυτοῦ προγόνους, καὶ ἡγούμενος, οὐὖχ ὧν δύ-- 


vao ct » πρεσβύτερος Gv , λαμπρὸς γενέσθαι». εὖ μή; 
νέος ὦν, πονηρότατος δόξειεν εἶναι, rere ép 
δ᾽ ὑπὸ ᾿Αρχεβιάδου, ἐπειδὴ «Φανερῶς. ἐξημάρτανε, καί- 
τοι ποῖόν vwe yor αὐτὸν ὑφ᾽ ὑμῶν νομίζεσθαι εἶναι, 
ὅρτις κἀκείνῳ, τοιαῦτα ἐπιτηδεύων, διεβέβλητο, ὃς 


τοὺς ἄλλους ταῦτ᾽ ἐδίδασκε; μετὰ Θεοτίμον. δὲ ἐπι-᾿ 


βουλεύσας τῷ πατρί; Ὀρεοὺς 'προὔδωκεν. | ὁ δέ, ma- 


quip τὸ χωρίον; πρότερον ue, anat αὐτὸν 


25, d τῷ αὐτῷ στρώματι Ἶ Ἐχ emendatione Augert. Vulgo αὖ- 
τόμοατι d quod varie te tentarunt viri docti, 'aylor Lectt. Lyss. 9442. 
conjecit. ὑπὸ τῷ αὐτῷ ἱμωτίῳ. Similiter Jacobs Addit. Ánimadyy. 


dn Athen. p. 11. . εἴματιε vel ἱματίῳ. Lobeckius autem ad Phi. p. 
íque 


401. ἱματίῳ praeferendum censef, quod εἷμα. sit poetarum 

iu&ziov de veste stragula poni docet Perizonius ad Aelian, Varr, 
Hist. IX, 3. Στρῶμα tamen cf propius corruptioni videtur et ma- 
gis aptum, Dicitur enim ἐπίβλημα, quam lodicem appellant La- 
iii, quum. ἱμάτιον sit gencris: quamquam .phrasin ανακχεισθ'αι 


| Vn) τῷ αὐτῷ ἱματίῳ 'de congressu Venereo usitatam fuisse ostende- 


runt "Taylor tet Jacobs, 
ἐκώμαξε δὲ] Particula accessit ex conjectura Beiskit i 
oes], Sic Bekkerus dedit ex cod. pro eo, quod Reiskius ex 


conjectura Marklandi- dedit δόξει; ceteri libri habent δείξεις, Cf. . 


Excursum VH. 


25. "Aoyeürjuo τῷ Fiduowi] 
Archedemus ὃ Πλάμων ab Ari- 
stophane Borg. $96 et v. 419 ss. 
ridetur , quod, quamvis ξένος, 
tamen civitatem Atticam usurpet 
et demagogum agat inter Athe- 


nienses, qui in ludibrium. appel- 


laitur dvo exo ot. Homo erat 
voluptarius , Veneri cf. Baccho 


deditus. Videtur diversus ab'eo, 


NUR i ud Xenoph. Memor. 
H. 9., idem. autem cum eo, de. 


quo sermo est Hellon.1.2,2. Γλά- 
povo autem Scholiastes Áristo- 
phanis 1. 1. ait dici, quod lippos 
a Venere habebat. oculos. - 


- 26. ᾿ἀρχεβιάδου] Hominis im- 
"Videtur idem. 


puri et mfamis. 
esse, cujus bis meminit. an 
sthenes κατὼ Kóvovos. : 


26 


134.  .LYSIAE ΝᾺ a € 
ὡραῖον. ὄντα, τελευτῶν δὲ δήσας, ἀργύφιον. εἰφεπιράτ--. 
21 τετο. νι ὁ δὲ nies αὐτὸν οὕτως ἐμίσει σφόδρα, ὥςτε: 
οὐδ᾽ ἂν ἀποθανόντος ἔφασκε τὰ ὀστᾶ κομίσασϑαι. τε-" 
λευτήσαντος. δε Mic ἐραστὴς. γενόμενος, ᾿Δρχεβιά-. i 
δὴης αὐτὸν. ἐλύσατο... οὐ πολλᾷ δὲ χρόνῳ ὕστερον χατὶ 
ταχυβεύσας τὰ ὄντα, ἔκ «Μευκῆς ἀκτῆς. ὁρμώμεναρ:, ; 
28 τοὺς φίλους κατεπόντιξεν. ὅσα μὲν. οὖν. ὦ ἄνδρες, ; 
δικασταί, ἢ, εἰς τοὺς πολίτας, ἢ elg τοὺς. οἰκείους; LE 
 ftegl τοὺς: αὐτοῦ. ξένους , ἢ περὶ τοὺς ἄλλους. ἡμάρτη-. 
χε, “μακρὸν ἂν εἴη λέγειν." Ἱππόνικος δέ, πολλοὺς. 
παρακαλέσας; ἐξέπεμψε τὴν γυναῖκα". ᾿φάσκων τοῦτον 
“ὧς οὐκ ἀδελφὸν. αὐτῆς, ἀλλ ὡς ἄνδρα ἐκείνης. εἰς. 
29 du οἰκίαν. οεἰρεέναι τὴν αὐτοῦ. καὶ τοιαῦϑ᾽ ἡμαρτη-᾿ 
« xóm. καὶ ὀὕτω δεινὰ καὶ πολλὰ καὶ μεγάλα. retour, 
οὔτε τῶν. πεπραγμένων. αὐτῷ μεταμέλει οὔτε τῶν μελε- 
λόντων ἔσεσϑαι. ὃν μᾶλλον. £c κοσμιώτατον, vot ^ 
τῶν πολιτῶν ς. ἀπολογίαν ποιούμενον τὸν ἑαυτοῦ βίον. 
τῶν. T0D: πατρὸς ἁμαρτημάτων, οὗτος ἑτέρους vfol- 
ξειν πειρᾶται. ὥρπερ δυνόμενος ἂν πολλοστὸν μέρος 
τῶν ὀνειδῶν τῶν ξαυτῷ προρηκόντων τοῖς. ἄλλοις ΠΝ 
90 ταδοῦναι" καὶ ταῦθ᾽: υἱὸς ὧν ᾿Ηλκιβιάδου, ὃς ἔπεισε" 
iv “Ζεκέλειαν ᾿“Ἰακεδαιμονίους ἐπιτειχίσαι, ἐπὶ δὲ τὰς. 
νήσους ἀποστήδων. ἔπλευσε. “διδάσκαλος, δὲ τῶν τῆς 
πόλεως. κακῶν ἐγένετο, πλεονάκις. δὲ μετὰ τῶν. ἐχϑρῶν. 
ἐπὶ τὴν πατρίδα ἐστρατεύσατο ἢ μετὰ τῶν πολιτῶν. 
£x ἐκείνους. ἀνθ ὧν χαὶ Suiv καὶ τοῖς μέλλουσιν. 
ἔσεσϑαι τιμωρεῖσθαι, προρήκει; QM WU τού-. 


27. οὐδ᾽ ἂν] Ex Reisdi conjectura. pus librorum dectiong: DU. 
"Av D ae additum probo , quoniam res indicatur, quae nec facta. est. 
nec fieri poterat. 

29. τῶν ὀνειδῶν τῶν ξαυτῷ, προρηχκόντων} Hane lectionem ob- 
tulit liber Bekkeri ejusque principem deo: n conjéctura .  üssecütus 
erat Morklandüg ' ὀνειδῶν legens. Vu NS τῶν ical τῶν ἕα : 
προςηπόντων. " bé ᾿ pi: 


vota ' τ: ἡ ΜΝ ὦ DL Y e £moriet 
* Bh abis didi! δρμώμε-. ἀϊ ἀλλ. ade: js ἄνδρα ἐν iiri κοι ἔς : 
»o arpocration . 8. v. inte telligo, .qu 
loeum Propontidis, unde Alciia- men de eadem. frr deerit αν 
dan p ratam egerit. . que ye possit. Wesen 
ὡς οὐκ. ἀδελφὸν: αὐτῆς, vitioin shemdih i$ apubob 


t9 


glo σφόδρα -εἴϑυσται λέγειν. ἧς οὐκ iie 31 
I τὸν μὲν πατέρα αὐτοῦ χατελϑόντα.. | ngedg qoo 
τοῦ δήμου λαβεῖν... τοῦτον δ᾽ ἀδίχως. διά, τὴν. 
τὴν. ἐκείνου. διαβὲ βλῆσϑαι. ἐμοὶ. δὲ δοκεῖ δεινὸν. εἶναι, 
εἰ. τὰς μὲν. δωρεὸς, αὐτοῦ͵ ἀφείλεσϑε, ὡς οὐ δικαίως | 
δεδωχότερ. τούτου. δὲ. ἀδικοῦντος ἀποψηφιεῖσϑε; ὡς 
τοῦ. πατρὸς. χρηστοῦ περὶ τὴν ὁ πόλιν γεγενημένου. καὶ 32 
μὲν. 1, [] ἄνδρες. διχασταί,. ov. τε πολλῶν ἃ 
ἕνεκεν αὐτοῦ. καταψηφίσασϑιι» “καὶ ὅτι tei duuriqus (T 
ἀρεταῖς χρῆται. “παραδείγματι. περὶ, τῆς. ἑαυτοῦ Tow 
Qíag.. τολμᾷ, γὰρ "λέγειν, ὡς. ᾿Αλκιβιάδης οὐδὲν δεινὸν 
εἴργασται. ἐπὶ τὴν πατρίδα, στρατεύσας... καὶ. γὰρ ὑμᾶς 893 
φεύγοντας. Φυλὴν καταλαβεῖν καὶ δένδρα τεμεῖν καὶ 
πρὸς τὰ τείχη προρβαλεῖν... xol ταῦτα ποιήσαντας οὐκ 
ὄνειδος. τοῖς. παισὶ, καταλιπεῖν, ἀλλὰ τιμὴν παρὰ πᾶσιν 
ἀνϑρώποις ατήσασϑαι.. ὡς τῶν. αὐτῶν. ὄντας. ἀξίους. ὦ 
ὅσοι φυγόντες μετὰ τῶν πολεμίων ἐπὶ τὴν χώραν ἐστρά- 
TEUGOV , καὶ ὅσοι χκατήεσαν «Ἱακεδαιμονίων ἐχόντων 1 τὴν ι | 
πόλιν. καὶ iv δὴ πᾶσιν, ἡγοῦμαι. δῆλον εἰναι. ὅτι 9: 
οὗτοι μὲν ἐξήτουν κατιέναι: og. τὴν μὲν τῆς :ϑαλάττης ἄρ- 
χὴν κἰπμδονμμήοιῷ παραδώσοντες, αὐτοὶ δ᾽ ὁ ὑμῶν ἄρ- 
ἕξοντες. τὸ δ᾽ ὑμέτερον πλῆϑος κατελθὸν τοὺς μὲν πο- (5. 
“λεμίους ἐξήλασε, τὼν δὲ πολιτῶν καὶ τοὺς βουλομένους 
δουλεύειν ἠλευθέρωσεν... gt. οὐχ. ὁμοίων τῶν ἔρ- 
γῶν ἀμφοτέροις “γεγενημένων. τοὺς. λόγους ποιεῖται. 
| A | Ou τοσούτων συμφορῶν καὶ, οὕτως αὐτῷ ὕ μεγάλων 33 
ὑπαρχουσῶν » ἐπὶ τῇ τοῦ πατρὸς πονηρίᾳ φιλοτιμεῖς 
TOL, “καὶ λέγει. eg. οὕτως ἐκεῖνος μέγα ἐδύνατο. ὥςτε. 
τῇ πόλει πάντων κακῶν αἴτιος γεγένηται. καίτον τίς 
biu! ποθι "jp ese TERI) , ὃς οὐχ m ἕν : 
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32. CT Eneiiiio Maskoali guo brorum. tocó 
σεθακεμάμάβαι ed Tov 


Ἀλλ ιν δεῦδη». JY diee WM existing 1 
: ; mnm HT Í Eds » Aib 
94. cr g^ Vd τῶν wo quae n βου uas aequalia, 
ων ἀμφοτέροις. qsyev pei ον Hine | patet mon opus esse, u 
A λόγους. ποιεῖται) IN cgatio cum. Reiskio post. γεγενημένων 
jungenda cum. “λόγους. Pia Loud ὡς περὶ c ὁμοίων." 


hoc sensu: . Non loquitur. de fa- “Ὁ 42 T: εἰς ἢ n aus uA gru hiv 


, Le φύντα δ Σ ὧν 


130 ὶ CUUEASIAE] 500700 ΒΗ͂ en 


Δ 86 


921 


38 


39 


Br Td 


ἃ. χρὴ ᾿καταλαβεῖν τῶν χωρίων; δηλώσειε δ᾽ dv ἃ zu- 
"wc φυλάττεται τῶν φρουρίων, διδάξειε δ᾽ ἂν ἃ πο- 


ἐγένετο: ἐπειδὴ δ᾽ ἔδει αὐτὸν. στρατηγεῖν. οὐδὲν καχὸν 


᾿ παρέξειν βασιλέα χρήματα, πλέον 7| διοκόσια τάλαντα 


$8. 80. ἐγένετο à d ναυμαχίᾳ, ἐπ Ἐὐβούλου ἄρχοντορ,, 


Steph. 14s. 
λόμενορ, εἶναν πονηρός ; εἰρηγήσαιτο, uiv τοῖς πολεμίοις 


ῥηρῶς ἔχεν τῶν πραγμάτων, "ἃ μηνύσειε δ᾽ ἂν τοὺς βου- 
Aouévovg. ἀφίστασθαι. τῶν συμμάχων; οὐ γὰρ δήπου, 
ὅτε μὲν ἔφευγε, διὰ τὴν δύναμιν καχῶς οἷός Vv ὴν 
ποιεῖν τὴν πόλιν, ἐπειδὴ δὲ ὑμᾶς ἐξαπατήσας κατῆλϑε, 
καὶ πολλῶν ἦρξε τριηρῶν: οὔτε τοὺς πολεμίους ἐδύ- 
ΨατΟ ἔκ τῆς χώρας ἐχβαλεῖν οὔτε Χίους οὺς ἀπέστησε, 
πόλιν φίλους ποιῆσαι οὔτε ἄλλο οὐδὲν᾽ ἀγοϑὸν ὑμᾶς 
ἐργάσασϑαι. d οὐ χαλεπὸν γνῶναι. ὅτι ᾿Αλκιβιά- 
δης δυνάμει μὲν οὐδὲν τῶν ἄλλων διξφερε; πονηρίᾳ 
δὲ τῶν πολιτῶν πρῶτος ἦν." ἃ uiv γὰρ ἤδει τῶν ὑμε- 
τέοωῶν κακῶς ἔχοντα, ἱ μηνυτὴς αὐτοῖο “ακεδαιμονίοις 


ποιεῖν ἐκείνους ἐδύνατο, ἀλλ ὑποσχόμενος δι’ ἑαυτὸν 


τῆρ πόλεως ὑφείλετο. ποὺ οὕτω πολλὰ ἐνόμεξεν εἰς 
ὑμᾶς ἡμαρτηκέναι, ὥςτε λέγειν Óvrvágevog, καὶ φίλων 
ὄντων, κοὶ χρήματα κεχτημένος, οὐδέποτ᾽ ἐλθὼν εὐ- 
ϑύνας ἐτόλμησε δοῦναι: ἀλλὰ φυγὴν αὑτοῦ καταγνούς, 
καὶ ᾿Θρῴκης καὶ πάσης πόλεως ἐβούλετο πολίτης γενέ-. 
σϑαι᾿ (ἄλλον V τῆς πατρίδος εἶναι τῆς ἑαυτοῦ. xol τὸ 
τελευταῖον, ὦ ἄνδρες δικασταί, ὑπερβολὴν ποιησάμε-. | 
vog Tij προτέρας πονηρίας, ἐτόλμησε, τὰς ναῦς Atv- 
σάνδρῳ μετὰ ᾿Αδειμάντου προδοῦναι. ὥςτε εἶ τις ὑμῶν 
ἢ τοὺς τεϑνεῶτας ἐν [τῇ] ναυμαχίᾳ, ἐλεεῖ, ἢ | ὑπὲρ τῶν 
δουλευσάντων τοῖς πολεμίοις αἰσχύνεται, 1| τῶν T&- 


89. ἐν [τῇ] ναυμαχίᾳ] Articulus nocessit ex emendatione Mark- 
landi. Ad vocabulum ναυμαχία. si de certa navali pugna sermo 
est, addi solet articulus, etiam de ea, quam 1 hujus. temporis yov- 
μαχίαν proprio nomiue dictam appellare - possis, Etiam. alio loco 
articulus accessit ex conjectura. Reiskii ὑπὲρ τῶν ᾿Αριστοφ. ζ9. 


9T. μηνυτὴς. αὐτοῖς “ακεδαι- niorum dominatu liberaverit, vt 
povíoig. ἐγένετο] In αὐτοῖς hoc ipsis adeo viam monstraverit, qua 
videtur inesse, tantum abfuisse, partes inflrmissimas aggredero n- 
ut civitatem suam ἃ Lacedaemo- — (ur, Reiskius de suo dedit. αὐτός. 


519 — 552. ACCUSATIO ALCIBIADIS. 137 


Sieb. 143. 


yv — ἀγανακτεῖ b ἢ, Διιεδαιμονίοὺς μισεῖ; 
] τοῖς τριάκοντα ὀργίξεται, τούτων ἁπάντων χρὴ τὸν 


τούτου. ποτέρα αἴτιον ἡγεῖσθαι. 5. ^e  ἐνθυμηϑῆναι; ' 
ὅτι ᾿Αλκιβιάδην μὲν τὸν πρόπαππον αὐτοῦ. καὶ τὸν , 


πρὸς. μητρὸς Μεγαπλέα, oi ; ὑμέτεροι πρόγονοι δὶς, ἀμ- 
φοτέρους ἐξωστρόκισαν., τοῦ δὲ πατρὸς. αὐτοῦ ol πρε- 
σβύτεροι ὑμῶν Qevorov κατέγνωσαν. Ogre νῦν χρή 


ἡγησομένους πατρικὸν. ἐχϑρὸν τοῦτον εἶναι τῇ πόλει, 


πατοαιψηφίσασθαι' p μήτε ἔλεον. μήτε, “συγγνώμην, 
arre χάριν μηδεμίαν περὶ πλείονος. ποιήσασθαι. τῶν 
φόμων τῶν κειμένων, χαὶ τῶν ὄρπων, eve οἰμόσατε, 


Σικέψασϑαν δὲ you, ὦ ἄνδρες δικασταί, διὰ τί. 


L t 9 - 4 , & x 
V τις τοιουτῶν ἀνδρῶν φείσαιτο; πότερον. ὡς πρὸς 
μὲν τὴν πόλιν δεδυρτυχήκασιν, ἄλλωρ δὲ κόσωιοί εἰσι 
καὶ σωφρόνως βεβιώκασιν:, οὐχ οἱ μὲν πολλοὶ αὐτῶν 
ἡταιρήκασιν. oi δ᾽ ἀδελφαῖς συγγεγόνασι, τοῖς δ᾽ &x 


ϑυγατέρων παῖδες γεγόνασιν. οἱ δὲ μυστήριο aemonj- 


subi, καὶ τοὺς Ἑρμᾶς περικεκόφασι, καὶ περὶ πάντας 
τοὺς ϑεοὺς ἠσεβήπασι, καὶ εἰς ὅπαδαν τὴν πόλιν ἡ ἡμαρ-- 
τήκασιν, ἀδίκως καὶ παρανόμως καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους 


διακείμενοι, καὶ πρὸς σφᾶς αὐτοὺς πολιτευύμενοι, οὐ-- 
δεμιῶς. τόλμης ἀπεχόμενοι , οὐδὲ. ἔργου δεινοῦ ἄπειροι 


γεγενημένοι : i ἀλλὰ καὶ πεπόνθασι καὶ πεποιήκασιν 
ἅπαντα. οὕτω γὰρ διάκεινται, ὥςτε ἐπὶ μὲν τοῖς κα- 
λοῖς eiae ea, ἐπὶ δὲ τοῖς καχοῖς φιλοτιμεῖσθαι. 
xci μὲν δή. ὦ ἄνδρες δικασταί, ἤδη τινῶν ἀπεψηφί- 


σασϑε, ἀδικεῖν μὲν ψομίθαντες, οἰόμενοι δ᾽ εἰς. τὸ λοι- 


πὸν χρησίμους ὑμῖν ἔσεσθαι. τίς οὖν ἐλπὶς ὑπὸ τού--: 
του τι ἀγαϑὸν πείσεσϑαι τὴν πόλιν, ὃν ὑμεῖς, ὅτι μὲν 
οὐδενὸς ἄξιός ἐστιν. ἐπειδὰν ἀπολογῆται, εἴσεσϑε, ὅτε 
δὲ AB στῶν ἔκ τῶν ἄλλων ἐπὴν εἶσε- 


48 


42, ἀλλὰ xol πεπόνϑασι καὶ πεποιήκασιν Busto] Debetur haeo. 


lectio. optimo codici Bekkeri pro vulgato : ἀλλ᾽ ἅτε πεπόνϑασιυ 
ἅπαντα, & πεποιήκασι καὶ πεόνϑασιν 


89. καὶ τὸν sud uspedeg) sc. - 43, εἴσεσθε. εἴσεσϑε Parum 
πάππον, quod assumendum ex an- quidem grata repetitio ejusdein 
tecedente πρόπαππρ. ^ ' verbi in ratione non pari. Primo 


^ 


f: EJ T ona IIR N87374 53 — 568. 

998: anal Da E 

d 44 69s; ἀλλὰ. uiv UE οὐδ᾽ d ἂν ἐξελθὼν ἐκ, τῆς. Tp 
οὐδεν. δύναιτο χαχὸν. ὑμᾶς ἐργάσασϑαι y ΡΝ δειλὸς ὦ 

ze πένης. "καὶ πράττειν, ἀδύνατος xol τοῖς. isole 

15 διάφορος, καὶ ὑπὸ τῶν. ἄλλων μισούμενος. ὥςτ᾽ οὐδὲ, 


- 


τούτων 'ἕνεκα αὐτὸν ἄξιον φυλάττεσθαι, ἀλλὰ. πολὺ, 


μᾶλλον. παράδειγμα ποιῆσαι. Ao τοῖς, ἄλλοις xci τοῖς. 
τούτου φίλοις. οἱ τὰ uiv προρταττόμενα. ποιεῖν. οὐκ. 
ἐϑέλουσις τοιούτων. δ᾽ ἐ ἔργων. ᾿ἐπιϑυμοῦσι. καὶ. E L 
τῶν. δφετέρονν. αὐτῶν καλῶς. Bavjenccuatits Mi τῶν. 
μετέρων dre yogob6w. | : 
46 Ἐγὼ. μὲν. οὖν- ὡς ἐδυνάμην. ἄριστα κατηγόφηκα.. 
Buldeiinea: δ᾽ ὅτι oi uiv ἄλλοι τῶν ἀκροωμένων ϑαυ- 
μάξουσιν, ὅπως. ποῦ’ οὕτως ἀχριβῶς ἐδυνήθην ἐξευ-, 
θεῖν τὰ τούτων ἁμαρτήματα, οὗτος δέ μου καταγελᾷ, 
ὅτι οὐδὲ TO. πολλοστὸν: μέφος. εἰρηκα. τῶν τούτοις ὑπαρ-. 
41 χόντων κακῶν. ὑμεῖς. ovv καὶ τὰ εἰρημένοι. καὶ. τὰ 
παραλελειμμένα. ἀναλογισάμενοι, πολὺ. μᾶλλον αὐτοῦ. 
κοαταφψηφίσασϑε, ἐνθυμηϑέντες. ὅτι ἔνοχος μέν ἔστι τῇ. 
γραφῇ. μεγάλη δ᾽ εὐτυχία τὸ τοιούτων πολιτῶν ἀπαλ--: 
λαγῆναι πόλει. ᾿ἀνάγνωϑι. δ᾽ αὐτοῖς τοὺς νόμους καὶ 
τοὺς ὄρχους. καὶ τὴν γραφήν" iin τούτων μεμνημένοι 
ψηφιοῦνται τὰ δίκαια. .. het vy cusa 


"dm. 
" 


(Ü-'t, 


^ Y ΣΙ o X. ie 
ΚΑΤᾺ ΘΕΟΜΝΗΣΤΟΥ͂ ΠΡΩΤΌΣ: yo wie 


^ PROOEMIUM. proc 


Actor '"Theomnesto δίκην intendit κακηγορίας.  Cognoscimus, 
quid contraxerit δίκην xeoxrnyogíag; ex Demosthene in Mid: c. 10. 
p. 924. ἂν μὲν -- - ἰδιώτην τινὰ - — wepóg: εἴπῃ» ; umi δίνην, και . 


A4 Ὁ oaa 
quidem loco aptum, minus in at m. damit - - τὰ δίκαια 


tero. Marklandi quidem conje- . Finem-habet haec oratio, qual 
ctura in honorem. viri docti obli- vix alterum in. iie alia oratione 


vieni danda; melius Reiske ἴστε, invenias. 


ο΄ ACCUSATIO THEOMNESTI. 139: 


24 


-xmyoglog: ἰδίων εὐξόσανοι dti δὲ "ϑεσμοϑέτην" TAS χα- 
viste Cum jg loco. conjungendus. Po trs Bees apt 635. 8.60. 
ἄν τις κακῶς ἀγορεύῃ, τὰ ψευδῆ προςέϑηπεν (ὁ νομοϑέτης), Oc 
εἴγε. ταἀληϑῆ, προφῆκον.. “κατὰ «Κόνων. p. 1202: .8..18: sick: Mom 

ίας δίκαι" φασὶ τοίνυν ταῦτας διὰ τοῦτο Meet qa. ἵνα μὴ Aot-. 


δορούμενοι τυπέίειν ᾿ἀλλήλους 'προάγωνται. "Quod: Salmasius iu* 


Obsvv. α Jus Att..et Rom; e. 9. p. 262. affirmat. ; similes. fuisse : : 


δίκας duas, unamr κακολογίας-. alteram καχηγορίας,;. neque tamen, 

easdem, sed divérsas, hoc Des. Heraldüs 1I. 13. et sermoni et jurt, 
Attieo.contrarium esse vere monuit. Nullum: enim usquam vesti- - 
gium δίκης κακολογίας;, sed. una est. κακηγορίας.. Ex nostra antem , 
oratione patet. ei licuisse δίιην κακηγορίας "intendere; ὃς ἂν ἀκούσῃ. 

τι τῶν ἀποῤῥήτων. ᾿ Videndum igitur, quid 'per ᾿ἀπόῤδητα iritel- 
ligatur.  Harpocration. 8. V. dmóóó 7T. τὰ ἀπειρημένα. ἐν τοῖς, 


νόμοις. τίνα δὲ Tv, ἅπερ ἀπείρηται λέγειν εἰς ἀλλήλους, nar. 


Aext “Μυσίας ἐν τῷ πατὰ Θεόμνήστου, εἰ γνήσιος ὃ λόγος... 

Ex hac oratione . trià cognoscimus ,vocabula, . .quae erant τῶν. 
ἀποῤῥήτων, ejnsdem generis: ἀνδοοφόνος, πατραλοίας, μητρα- 
: λοίᾷς. 8. 6. 8. '“ΠΑατραλοίας, μητθαλοΐας. comiposifa ' sunt ab ἀλοᾶν," 
quod , ut habent. Bekkeri Anecdd. s. v. ᾿ἀπαλοᾶν p. 16.,. significat. 
καὶ τὸ ἐπιτρίβειν τύπτοντα" ἔνϑε » καὶ πατραλοίας καὶ μητρα- 
λοίας ὁ τὸν ᾿πατέρα: καὶ τὴν ᾿μητέρα ᾿αἀλοῶν, 6 ἐστι τύπτων xol' 
διατρίβων. p. 230. s. v. κατηλόη. σαν, ἀπέκτειναν οὐχ, ἁπλῶς, 
ἀλλὰ ξύλοις παίοντες. ἀφ᾽ οὗ καὶ πατραλοίας. ὁ τοὺς πατέρας, 
τύπτων. Harpocration 8. v. ᾿ἀπηλοὴμένος" o, σῖτος ἀπὸ «τῆς 
ἅλω συγπδκομισμένος μετὰ, t0 ἀλοηϑῆναι" ἡ o ἐστι 'πατηϑῆναι.: 


Aliud ἀπόῤῥητον. ΠῚ Ἤπ ες ex δ. 18. P UU d τὴν 


ἀσπίδα. ; 
Novimus . aliud , in quod. elits καπηγορίας sn, ex Demo- 
sthene πρὸς. Εὐβουλίδ. Qe 1308. S. 90. oí “όμοι. κελεύουσιν. ἔνοχον 
εἶναι τῇ κακηγορίᾳ τὸν τὴν ἐργασίαν τὴν ἐν τῇ ἀγορᾷ 3, ἢ τῶν 
πολιτῶν ἢ τῶν πολιτίδων. οὐειδίξοντά UL. . Atque- etiam Solonis. 
lege cautum erat, μὴ καπῶς λέγειν τὸν τεθνεῶτα, μηδ᾽ ἂν ὑπὸ 
τῶν ἐκείνου τις ἀκούῃ παίδων αὐτός. cf. F. A. Wolfium ad De- 
mosthenis Leptin. p. 820) s; nec dubium: és£, quin.,- 51; quis: pro li- 
bidine: ye voluerit: largam: invenerit. accusandi Jmateriam; et. 
patet:ex ὃ. 2... mala. fáma. laborasse eos, qui cupide. ; ejusniodi cadis-: 
sas agerent; ἀνελεύϑερον γὰρ καὶ λίαν" φιλόδικον i εἶναι Φομίξω κα-: 
κηγορίας δικάξεσϑαι. Qui. convictus erat κακηγορίας; multabatur: 
summa - quingentarum. drachmarum , "ut patet ex: 8. 12. , Isocrates . 
κατὰ, 4logízov 8.89. xo περὶ “κακηγορίας. νόμον. ἔϑεσαν, ὃς πελεύξε: 
τοὺς; λέγοντάς TU τῶν. ἀποῤῥήτων πενταχοσίας : δοαγμας: ὀφείλειν." 
Taper δικαστηρίου in: δίκῃ xewnyogíes erant; thesmothetae, ' 
-Reus non: megabat. iratum se dixisse actorem. τὸν ἑαυτοῦ πα-: 
τέρα. ιἀπεκεονέναν; sed πος. non-esse inter “ἀπόῤῥητα. Si dixisset: 
eum. ἀνδῥοφόνον ^esse, tum sefuturum fuisse κακηγορίας reum. 
Oratio. in: eo. versatur , ut. doceat merdi: hanc: esse λογομαχίἂν, 
nec legislatorem dioenam: verbo, sed: faeto . constituisse, Actor au 
tem, ut decebat filium pium, hanc: calumniam : aegerrime se ferre: 
profitetur, quod, si. dignus - :suspicione sit: probum 56 piti in- 
terficere etumie igi sect rd ie es necesse. vv 
4 gDAYuC k SEDE [049 niue ἐπ ΧΩ fend 
DU mmm 
A Dg οὐ ἐτοῖν oc 


' 839 — 346 
Steph. — 
 Midooée d uiv οὐχ ἀπδρίεν uot ἔσεσθαι δοκῶ, ὦ 

ἄνδρες, δικασταί" πολλοὺς γὰρ ὑμῶν δρῶ δικάζονταρ | 
τῶν τότε παρόντων, ὅτε «Ἱυσίϑεος Θεύμνηστον, εἰρήγ- 
γελλε τὰ ὅπλα ἀποβεβληκότα, οὐκ ἐξὸν αὐτῷ, ὃ i 
yogtiv. ἐν διείνῳ γὰρ τῷ ἀγῶνι τὸν ποτέρα, " ἔφα- | 
Oxev ἀπεχτονέναι, τὸν ἐμαυτοῦ. ἐγὼ 6, μὲν, τὸν 
ἑαυτοῦ μὲ ἀπεχτονέναν ἠτιᾶτο, “δυγγνώμην. ὧν εἶχον: 

αὐτῷ τῶν εἰρημένων (φαῦλον γὰρ αὐτὸν καὶ οὐδενὸς 

ἄξιον ἡγούμην) οὐδ᾽ εἴτι ἄλλο τῶν ὀποῤῥήτων ἢ ἤκουσα, ; 
οὐκ ἂν ἐπεξῆλθον αὐτῷ (ἐνελεύϑερον γὰρ καὶ “λίαν 
φιλόδιχον εἶναυ ψομίζω κακηγορίας δικάξεσϑαι." νυνὶ 
δὲ αἰσχρόν μον tivo, δοκεῖ περὶ τοῦ πατρός. οὕτω 
πολλοῦ ἀξίου γεγενημένου καὶ ὑμῖν καὶ τῇ πόλει; μὴ 
τιμωρήσασθαι τὸν ταῦτ᾽ εἰρηκότα. χαὶ παρ’ “ὑμῶν εἰ- 
δέναν βούλομαι, πότερον δώσει δίχην, ἢ τούτῳ, μόνῳ 
᾿Αϑηναίων ἐξαίρετόν. ἐστι καὶ ποιεῖν ael λέγειν. παρὰ 
τοὺς νόμους 0 τι ὧν βούληται, ἐμοὶ γάρ, ὦ ἄνδρες 
δικασταί, ἔτη εἰσὶ τριάχοντα τρία, ἐξ ὅτου δ᾽ ὑμεῖς 
κατεληλύϑατε, εἰκοστὸν τουτί. φαίνομαι οὖν SOUmMT 
δεχέτης ὦν, ὅτε Ó πατὴρ ὑπὸ τῶν τριύκοντο ἀπέϑνη- 
χε. ταύτην δὲ ἔχων τὴν ἡλικίαν, οὔτ᾽ εἴ ἐστιν δὲ 
γαρχίαᾳ ἠπιστάμην, οὔτε ἂν ἐκείνῳ ἀδικουμένῳ ἠδυνά- 


440 


OLYSIAE: 


1. εἰςήγγελλε -- -- οὐκ ἀξὸν αὖ- 


τῷ, δημηγορεῖν] Non video, quid. . 


in his verbis offenderit viros do- 
ctos, ut alius aliud conjecerit. 
Lex erat Athenis τὸν. τὰ ὅπλα 
ἀποβεβληκότα ἄτιμον εἶναι. Ut 
autem ἀτίμῳ in genere non lice- 
bat δημηγοθεῖν, sic lege. disertis 
verhis vetitum erat τῷ τὴν ἀσπί- 
δα ἀποβεβληκάτι. €f. Aeschin, 
ue 'Yim. S. 13. 


3. αὐτὸν] sc. patrem "Theo- 
mnesti ; nec tanti erat κακηγορία 
pravum fe hominem interfecisse, 
quam si is, quem quis te inter- 
fecisse calumnietur, erat vir pro- 
bus, fortis et patriae amans. 

τῶν ἀποῤῥήτων] €f. Prooe- 
mium. 


ἐπεξῆλθον αὐτῷ ᾿Επεξέρχε- 


σϑαι vel ἐπεξιέναι. verbum ἴο- 
rense de eo, qui actíionem in- 
tendit, Plerumque construitur 
cum dativo personae, rarius cum 
accusativo. 

,ἀνελεύϑερον γὰρ καὶ λίαν. φι- 
λόδικον]Ἵ Vocabulo dubiae signi- 
ficationis additum quod accura- 
tius definiat. 

[4. ἔτη eio τριάκοντα] De plu- 
rali neutris contra vulgarem usum: 
addito vid, Heindorf. ad Pla-. 
ton. Tom, III. p. 187. nos ivit 
ad Athen, p . 228. F3] 


ἌΦΑΡ ΤΕ Lysias - hie; 
Phrynichi p. 406. secutus est 
praeceptum: c ἀφαιρετέον coni- 
positis ex ἔτος. cf. ibi notam Lo- 
beckii οὐ quae monuimus ad Ac- 
schin. aco παραπθ. c, 96. 


qum ACCUSATIO- THEOMNESTI, MH 


μην. βοηϑῆσαι.. dul μὲν δὴ. οὐκ. ὀρθῶς. τῶν χρημάτων 5 


ἕνεκα ἐπεβούλευσα. αὐτῷ". ὁ γὰρ πρεσβύτερος ἀδελφὸς 
- Πανταλέων ἅπαντα. παρέλεβε,. καὶ ἐπιτροπεύσας ἡμᾶς 
τῶν πατρῴων ἀπεστέρησεν.. dere. πολλῶν ἕνεκα, ὦ 
ἄνδρες. δικασταί, πὶ προφρῆκέ, μον αὐτὸν βούλεσθαι. ξῆν. 
ἀνάγκη. μὲν οὖν. ztegl. αὐτῶν μνησϑῆναι... οὐδὲν δὲ δεῖ 
πολλῶν λόγων. " σχεδὸν ἐπίστασϑε ἅπαντες. ὅτι. dA 
» λέγω: ὅμως δὲ, μάρτυρας αὐτῶν παρέξομαι, 
μον MAPTTTDPEX. — 

Ἴσως xolyiy, ὧν ἄνδρες δικασταί. περὶ. τούτων a 
οὐδὲν ἀπολογήσεται; ἐρεῖ. δὲ πρὸς ὑμᾶς. ἅπερ ἐτόλμα 
λέγειν καὶ πρὸς τὸν διαιτητήν,, ὡς, οὐκ ἔστι τῶν ἀποῤ- 
Qno, ἐάν "ig εἴπῃ τὸν πατέρα ἀπεχτονέναι" τὸν γὰρ 
ψόμον οὐ ταῦτ᾽ ἀπαγορεύειν. ἀλλ᾿ ἀνδροφόνον οὐκ ἐᾶν 
λέγειν. ἐγὼ δὲ οἶμαι ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες δικασταί, οὐ πε- 
Qi τῶν ὀνομάτων διαφέρεσθαι, ἀλλὰ τῆς τούτων δια- 
᾿ volg: Aul πάντας. εἰδέναι, ὅτι. ὅσοι ἀνδροφόνοι. εἰ- 
96, καὶ ὠπεχκτόνασί τινας. πολὺ γὰρ ἔργον ἣν τῷ ψο- 
μοϑέτῃ ἅπαντα τὰ ὀνόματα. γράφειν. ὅσα τὴν. αὐτὴν 
δύναμιν ἔχει ἀλλὰ περὶ ἑνὸς εἰπὼν περὶ πάντων 
᾿ἐδήλωδεν. οὐ γὰρ δήπου; ὦ Θεύμνηδστε, εἶ μέν τίς 
6. εἴποι πατραλοίαν 7 U μητφαλοίαν, ἠξίους ἃ ἂν αὐτὸν ὄ- 
φλειν 60L nv, εἰ δέ ur εἴποι, ὡς τὴν τεχοῦσαν ἢ 
τὸν φύσαντα ἔτυπτες. Qov ἂν αὐτὸν ἀζήμιον δεῖν εἶτ: 
οψαν, ὡς οὐδὲν τῶν ἀποῤῥήτων εἰρηκότα: ἡδέως. γὰρ ἄν 
᾿ὅου πυϑοίμην (περὶ τοῦτο γὰρ δεινοῦ εἰ καὶ μεμελέτη- 


" ἐδήλωσεν] Sic duo τ pro vulgato ἐδήλου. 


8. εἰ μέν τίς 6. εἴποι] Hoc, quod etiam Jacobsius Addit. Ani- 
madvv. in Athen. p. 146. conjecit, firmavit codex X. Vulgo εἴπῃ. ΕΒ 
non existimo ἃ prosae scriptoribus eum conjuncíivo fuisse constru- 
etum, praeterquam i in aoristo, si praesens sit inusitatum, [cf. quae 


monuimus in gr. Gr. 8. i21. πού, 


. 6. dolos] Atticistas Moe- 
rin et Thomam M., tradentes go- 
νέα Acids, EX Ἕλλη- 
9x06, errare patet ex nostro aliis- 
que. multis locis. 

. 4. ἀλλὰ τῆς τούτων διανοία] 
Cf. Excurs, ilL. - 


. accusativo. 
AE Menex. P. 36. 


8 V.C ER] 


9. “περὶ τοῦτο γὰρ δεινὸς εἶ] 
᾿ΠΕερὶ τούτου conjicit Taylor: quo 
non. opus. Nam adjectivis, quae 


vel virtutem vel vitium indicant, 


adjungitur ex regula περί cum 
Cf. Loers ad Pla- 


92. 


aIEEIYS - ABIPEYXJA 
ils  LYSIAE ; ἜΜΕΝΕΝ 


wap ad ποιεῖν μα ἀέγεινα, ὁ & τίς. σε eniin τὴν ἐ- 
mío, ETE τῷ. ouo εἴρητο; . ἐάν τις φάσκῃ d ᾿ 
κέναι, ὑπόδικον. εἶναι," οὐκ. ἂν ᾿ἰδικάξου. αὐτῷ, ἀλλ᾽ ἐξήρ- 


a 


m oem. 


EL ἄν G0L ἐῤῥιφέναι. τὴν" ἀσπίδα, “λέγοντι. οὐδέν δοι 
“μέλειν, οὐδὲ. γὰρ" τὸ αὐτό ἐστι δίψαι καὶ ἀποβεβληκέναι. 


10 ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν τῶν ἕνδεκα" yevóuevog ἀποδέξαιο. εἴ' τις 


ἀπάγοι. τινά, φάσκων. ϑϑοϊματοονι rM te Mr τὸν 


χιτωνίσκον. ᾿ἐκδεδύσϑαι" 


X: 
τὸν τρόπον, ὅτι οὔ λωποδύτης. ὀνομάξεται. 


οὐδ᾽ & 


Tu παῖδα. ἐξαγαγὼν. ANH |oUx p^ φάσκοις 


αὐτὸν ἀνδρ 


αποδιστὴν. εἶναι: 


“ εἴπερ. quof) τοῖς ὀνόμα- 


συν" ἄλλὰ. qui τοῖς. ἔργοις. τὸν νοῦν᾽ tolit idw 


11 f£» τὰ “ὀνόματα : πάντεξ ᾿ τίθενται: 
'σχέψασϑε 5 ὦ ἄνδρες δικασταί". 


ἷ soin: ;vdo μοι "ἢ 


* δοχέϊ, ὑπὸ δαᾳθυμίας καὶ μαλακίας. οὐδ᾽ εἰς "firn 


“πάγον. ἀναβεβηκέναι... | 


“πάντες c γὰρ. ἐπίστασϑε., ὅτι 


ἐν ἐχείνῳ. τῷ qooto, - ὅταν τὰς. τοῦ φόνου δίκας 
δικάξωνται; οὔ διὰ τούτου τοῦ ὀνόματος, τὰς διώμο-. 
ess ποιοῦνται. ἀλλὰ. δι᾿ οὗπερ ἐγὼ wexog ἀκήκοα. 


ὃ “μὲν γὰρ. διώχων.. ὡς ἔκτεινε, 'διόμνυται". XT 
12 φεύγων; ὡς οὐκ ἔκτεινεν... 


οὖ δὲ 
"oUxoDv ἄτοπον dv. εἴη 


τὸν 'δύξαντα nepos [τοφεύγειν ] : φάσκοντα. ὧν- "ἢ 
μα τ EM ὅτι ὃ “διώκων; ; ὡς. — τὸν »'ψεῤ- É 


- 10. ἀφεΐης ἃ» Dedit: hoc Belkerus nulla nofafa viribtaté pro 


eo, quod antea legebatur ἀφέεες. ἄν.. 
p. 266. 


Additt. Animadvv. in Athen. 


Jdem. conj jecerat: xacobsius. 


εἴπερ μαχῇ — ἀλλὰ προρέξει] Sic Beklierus pro vulgato μάχῃ - 


προ ςέχεις. 


12. δόξαντα] Emendatio Reiskii pro librorum lectione δείξαντα, 
Idem probabiliter addidit ἀποφεύγειν. Ti 


λέγοντι οὐδέν coL μέλει} A&- 
γοντι jungendum cum αὐτῷ, πί 
sensus hic sit: non: litem.i dp 51 
moveres, si diceret: hoc 
nihil ad te;. 
aegre feras. Num haec tibi 
exensatio suificeret ? 

.10. εἴ τις ἀπάγοιτινά Ἵ ᾿4πά- 


yet est verbum forense. de acto- 


re, qui reum ad ἡγεμόνα δικα- 
στηρίου ducit, ut eum habita 
praecognitione, in vincula conji- 


non esf cur . 


ciat: quod. aut facit: ἡγεμών, »; aut 
vades postulat. Hinc &zeyoyr, 
:de qua vide librum der Átti- 
sche Process. p. 982 ss. 
ἐξαγαγὼν] Hic scilicet non 
erat terminus technicus juris, in 
quo dicebatur ἀνδραπο. Mieter. 


.Sed verba ἐξάγειν, πιπράσκειν͵ 


in sermone communi idem vale- 
bant, vel liberum hominem ven- 


"dere, vel pedir; ] qui. ρθῆ 


erat. 


2541 — 855 ACCUSATIO THEOMNESTI. i 
Steph. 117. 


qgovra διωμόσατο." τί γὰρ ταῦτα ὧν "οὗτος". ἐρεῖ διᾶ- 


φέρει; ; καὶ αὐτὸς μὲν. Θέωνι καχηγορίαξ. ἐδιλιάσῶ, ἐξ-. 


πόντι δὲ ἐῤῥιφέναι. τὴν ἀσπίδα. “καίτοι περὶ μὲν τοῦ 


δίψαν οὐδὲν τῷ νόμῳ᾽ εἴρηται. ἐὰν δέ τις εἴπῃ ἀπο- 


βεβληκχέναι τὴν ἀσπίδα, πεντακοσίας, δραχμὰς. ᾿ὀφείλειν᾽ ᾿ 


κελξύει. οὔχουν δεινὸν, εἰ, ὅταν μὲν δεήσῃ, xcii 
ἀκούσαντα τοὺς ἐχϑροὺς τιμωρεῖσθαι, οὕτω τοὺς νό- 
μοὺς» ὥςπερ, ἐγὼ νῦν, λαμβάνεις. ὅταν δ᾽ ἕτερον πε- 
ρὰ τοὺς ψόμους. εἴπῃς, mena $i οὐχ, ἀξιοῖς. Bor δί- 
κὴν: πότερον οὕτω σὺ δεινὸς εἶ, ὥξτε, ὅπως ἂν βού- 
A. οἷός, 7 εἰ χρῆσϑαι. τοῖς νόμοις, ἢ τοσοῦτον δύνα- 
σαι. Gers οὐδέποτε. ot. τοὺς. ἀδικουμένους ὑπὸ σοῦ 
“τιμωρίας. τεύξεσθαι: εἶτ᾽ οὐκ. αἰσχύνῃ. οὕτως ἀνοήτοις 
διακείμενος, ὥςτε. οὐκ ἐξ ὧν εὖ πεποίηκας τὴν πόλιν, 
ἀλλ᾽ ἐξ ὧν δικῶν οὐ δέδωκας, Qn, ott ved πλεονε- 
ép; χαΐτοι ἀνέγνωνι τὸν νόμον. 

NOM ΟΣ. 


“Ἐγὼ τοίνυν, ó ἄνδρες δικασταί, ὑμᾶς μὲν πέϊ- 


τας εἰδέναι, ἡγοῦμαι," ὅτι ἐγὼ uiv. ὀρϑώς λέγω, τοῦ- 
τὸν δὲ οὕτω σκαιὸν εἶναι,. eire οὐ δύνασϑαι μαϑεῖν 
τὰ "λεγόμενα." βούλομαι οὖν αὐτὸν καὶ ἐξ ὃ ἑτέρων. v0— 
gue bud τούτων. v Added 3 ἘΔ» jas a; ov Y an 
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18. agri] Enrendátto Taylori pro librorum lectione. λαμβά- 


vetv. Reiskius ex altera, quae item Lysiae fertur, xev O. ora- 
tione scripsit ἐκλαμβάνειν; sed tum de conjectura: ἀξιοῖς mutari 
debebat i in ἀξιοῦν. Probabilior Taylori ratio. 

45. ἄνπως ἀλλὰ νῦν γ I" accessit ex Reiskii conjectura, In οι: 
non video, quid viros doctos offenderit, uf tantopere se in conjectu- 
ris exercuerint. Taylor suspicabatur. πῶς. ἄρα νῦν. Reiskius ipse 
malit ἂν μήπω ἀλλὰ νῦν y. Optima videtur codicum lectio : εἰ 
qua ratione nunc saltem, quod est dubitantis, num fieri pas- 
sit; h tene iiis ipse mirum esse intelligit, si non fiat. ἀλλά saepe 


32. τί γὰρ ταῦτα ὧν οὗτος 
ἐρεῖ διαφέρει ;] Solum hoc: τί 
διαφέρει τόδε καὶ τόδε, Atticum 
esse οοπίομπϊί Phrynichus p.994, 
non τίνι. Utrumque tamen bo- 
nos scriptores usurpasse ostendit 
Lobeckius. 

ul καίτοι ἀνάγνωθι τὸν νό- 
?] Markdantus mavult καί (0t 


᾿άναγν. cet. Mihi codicum lectio 
praestantior: videtur. 
Spatiari coeperat in res àd caus- - 


Oratór ex- 


sam non necessarias, sed in iro- 


micas animadversiones. Hünc per 


παίτοι se ipse in viam reducit. 
15. μαϑεῖν τὰ λεγόμενα} Vim 


verborum intelligere, eorum sei- 


licet; quaein lege continentur. 


16 


ως 


τοῦ frinatog παιδευϑῇ xol τὸ λοιπὸν, ἡμῖν μὴ παρέ- 

καί, μοι, ἐνάγνωϑι, τούτους. τοὺς. νό- 

μους τοὺς «Σόλωνορ τοὺς TOÀCLOUG. 
ον ΝΌΜΟΣ. 

ELM δ᾽ ἐν τῇ modoxiz2g ἡμέρας d 


“δυγκοπήν, 
οἷον 'ποδοκατοχή. “σίας Ü ἐν 


tinent', 
δ΄. ἐν t ποδοκάκπῃ a£v9" ἡμέρας 
E νύχτας ἴδας, ἐὰν. προφει μη σῃ. 


yn. πράγματα. 


.LYSI AE. 


996 — 852 
Steph. 111. 


5e 
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e 


τε τὸν oed ἐὰν ui] τρορτιμήδῃμ ET A 


͵ ὰ Ὁ 
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» 


limitantis est εἴα πὰρ ὦ bid dv inl Cf. n ein d erf ad Plat. Soph. 


S. 44. Fortasse ne , opus quidem, ut ys d addatur contra codices, St 
militer dicitur ἀλλ᾽ ovv ys et ἀλλ᾿ οὖν sine γέ. 


τοὺς πολαιου] E in re-. 
centiore lezum collectione haec 
verba fuerant mutata. Certe per 
τοὺς παλαιούς intelligit leges, 
Soloni i ipsi ir ibui solitas, 


10. stoox oo) Haspoetation: : 
τὸ ξύλον ἑ ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ 0v- 
τως ἐκαλεῖτο, y ἤτοι παρεμβεβλη- 
μένου τοῦ ἑτέρου Rem, πο- 
δῶν τις. κάκωσις οὗδα, ἢ κατὰ 
ὡς φησι Ζίδυμος, 


τῷ κατὰ Θεομνήστου, εἰ γνή- 


᾿δίος. ἐξηγεῖται τοὔνομα. “φησὶ 


γάρ" ἡ sto D osten τοῦτό ἐστιν, 
0 νῦν καλεῖται ἐν τῷ ξύλῳ δὲ: 
Oscar. Bekkeri Anecdd. -p. 292, 
ποδοκάπκη ὁ ἐν τῷ ξύλῳ δὲ- 
σμὸς τῶν ποδῶν ἦτοι διὰ τὸ 


“τοὺς πόδας κακοῦν, ἢ ἵνα ἢ κα- 


τὰ συγκοπὴν εἰρημένη ἡ λέξις, 


ἕνα ἢ ποδοκατοχή. Videntur ca- 


ligae fuisse, quae pedibus inducc- 
bantur. [Nonne lignum potius il- 
lud, cui captivorum pedes insere- 


"bantur , . quod nos den Stock. 


appellamus? F. J.] 


ἐὰν [μὴ] προςτιμηδῇ ἢ 
ex Solonis integra videtur esse 


apud Demosthenem κατὰ Tiuo- 


unde, quae huc pcr- 


X0. p, 439., 
“εδέσϑαι 


n ife rietitid. 


7) ἡλιαία. argocriuaog o δὲ τὸν 
βουλόμενον, ὅταν περὶ τοῦ τι- 
μήματος 7. Patet contrariam es- 


86 legis Peut apud Ly; sium 


ἡ, ἡλιαία]. 


et Bestosthencn. ..Denmosthenes ᾿ 
habet, reum convictum constriri- 
gendum esse ἐν ποδοκάϊκῃ. , ἐὰν 
προςτιμήσθῃ 5 ἡλιαία. Secundum 
haec igitur verba δεσμός esset 
accessio ai τίμημα ab Heliaea 
imposita. E contrario Lysias aif, 
ἐὰν μὴ προςτιμήδσῃ ἡ ἡλιαία. 
Quaeritur, quid sit. προοτεμᾶν. 
Est judicii, quod aliquid addit 
τιμήματι, poenae ab ipsa lege sta- 
tutae. Lex autem, quam "copio- 
eius laudat Demosthenes, multae 
magnitudinem pro varietate cri- 
minis jam constituerat. Ergo 
judicio permittebatur accessio. 


Sic lex, ut éam ex Demosthene 


t'onoscimus , comparata fuisse 
videtur. Hinc H eraldu s Obsvv. 
ad Jus Att. et Rom. p. 204. Ly- 
siae locum sic vorrigit: ἐὰν uiv 
ztQogttu on ἡ 94., eamque. con- 
jecturam Taylor et Wesse- 
lingius ad Petiti Legg. Att. 
p. 461. approbant. Reiskius opi- 
natur τὸ δεδέσϑαι ἐν τῇ ποδο- 
κακπῃ ipsam fuisse legis poenam, 
ex Lysiae verbis posse concludi. 
Sed quum Lysias legis nonnisi 
partem, Demosthenes autem ean- 
dem legem totam serváverit, ex 
qua apparet τὸ δεδέσϑαι fuisse. 
προςτίμημα pendens ex judicis 
sententia , Demosthenis verba 
etiam Lysiae restituenda sunt, et 
μή prorsus delendum, quum par- 
ticnlae μέν nullum alind mem- 
brumrespondeat ; nec , opinor, re- 
spondere potuerat inlege. Idem vi- 


Ug sentir eB oec ck hium Staais- 
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Pk JANE m ἐστίν; ὦ. ᾿Θεύμνηστε, τ ὃ νῦν 
xahris ἐν τῷ ξύλῳ δεδέσϑαι. εἰ οὖν ὁ δεϑεὶς,. ἐξελ- | 


ϑὼν, ἐν. ταῖς. εὐθύναις τῶν. ἕνδεκα. κατηγοροίη, Il 


οὐκ. ἐν τῇ. ποδοχάχκῃ ἐδέδετο; ἀλλ dv τῷ ξύλῳ, οὐκ 
ἐν. ir αὐτὸν ψομίζοιεν; Aéye ἕτερον ψόμον.. 
ΝΌΜΟΣ. pA 
CEseyyodo. δ᾽ ἐπιορκήσαντα τὸν 4πὸλ- 


Ag. 


δεδιότα. δὲ δίκης ἕνεκα δρασκάξειν. - 


Τούτων τὸ μὲν ἐπιορχήσαντα ὀμόσαι. ἐστί, τὸ 


δὲ δρασκάζειν, ὃ 


μιανεῖ. T. f. p. 309. Ut autem 
activum προςτιμᾶν est judicii, 
sic 'προςτιμᾶσϑαι. medium ejus 
est, - προςτίμημα, jin judicio 
proponit, i 


κάλλιον δεδεμένος  δεϑείρ, 
Utrumque bonum , sed eignifica- 
tione diversum. “εδεμένος con - 
ditionem notat, quae est, δεϑ' είς 
historicum ' est, et simpliciter 
conditionem indicat, quae potest 
desiisseesse. cf. Rost. gr. Gr. 9 
117. ὃ. 


εὐϑύναις ]- Sycophantae nulli 
parcebant calumniae, quum ra- 
tio reddenda esset magistratibus, 
magnasque eo tempore summas 
nb iis expresserunt, contra au- 
tem eos, qui injuste Iecerant, ju- 
dicio liberabant, larga ab iis pe- 
cunia accepta. Ari istoph. Eqq. 
v. 821. | 

τοὺς, χκαυλοὺς 


td» εὐθυνῶν ἐκκαυλίζων. ᾿ 


^C ubi Scholiastes: 
ὃ λέγει, ranis ἐστι. Μισϑὸν 
λαμβάνων παρὰ τῶν. διοικούντων 
TO κοινὰ. Ἀκόπτει αὐτῶν τὰς δί- 
xag, ἵνα μὴ. [ δῆμος εὐθύνας 
λαμβάνειν παρ᾽ αὐτῶν δύνητωι. 
'Terminus technicus de calumniis 
sycophantarum videtur fuisse σεί- 
$LV τοὺς ὑπευθύνους, quo uti- 
tur Antiphon περὶ χορευτοῦ p. 


Orat. Graec. Sel. Vol. IL 


bas S. 48. Noster ὑπὲρ fiat. 


quae lectio vera videtur. 
yvog enim mon est inusitatum, 
Certe , composita verbi ἐγγυᾶν, 


vov questa ὀνομάξομεν.. 


jQ 


5, T 


καὶ τοὺς μὲν ἀδι- 


sobomd οἱ κατήγοροι ExxAéztov- 


σιν, ἀργύριον λαμβάνοντες" παρ᾽ 
ὧν δ᾽ ἂν μὴ κερδαίνωσιν. ἀδι- 


m | κοῦντας ἀποφαίνουσι. S. 15. ot 
ó δεθεὶς Non multum curabi- : 
mus Thomam M. , qui P» 199. ait, 


δ᾽ ἠδικηκότες ἐχπριάμενοι. τοὺς 


κατηγόρους οὐδὲν. ἔδοξαν κἂν 


πεῖν. 


11. ἐπεγγυᾶν) Si hoc compo- 
situm unquam in usu fuit, Lysiae 
ce£te aetate non fuit, nec: apud 
oratores nec dápud lexicographos 


et grammaticos ullum ejus. vesti - 
"gium. Apud . Pollucem. . quidem 


ΤΠ. 83. legitur ἐ ἐπέγγυος γάμος, 


ἀν 3 


sed boni libri habent ὑπέγγυορ, 


Lysiae quidem aetate ' usitatá, 
fuerunt Oueyyvüv, Séeyyvav, xa- 
τεγγυᾶν, παρεγγυᾶν. 
quod 


Phryn. p. 165. 

ἐπιορκήσαντα] Sub h. v. ihi 
Lysiae orationem laudat Hárpo- 
cration, non adjecta dubitationis 
de anthentia formula, εἰ γνήσιος. 
Phavorinnus, respiciens Atticae e£ 


ὑπέγ- 


"Eveyyvav, P 
in lexicis invenimus, ex 
antiquaGraecia ejecit L ob eckad 


posterioris aetatis verbi signiiica- ἢ 


tionem pej erandi, ait, ἡ ἐπὶ 
πρόϑεσις ἀντὶ τῆς ὑπ ἐρ Ἐεϊξοωϊ" 


καὶ δηλοῖ τὸ ὑπεράνω τῶν 06- 


xov γενέσθαι Καὶ ὑπερβαίνειν 
αὐτούς. 
| 10 
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, glossa s: "v. πἰολοῦνται" "meQb τὸ αὐτὸ. ᾿ἀναστρέφονται. 
damen 4dem aliani Leer. iue T py 6 haod lectionem 
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πόδιν ας οχνδυχῖιν.., «01. 


AVI ἀκ λον ΝΑ - GA 


oggi daizàer τῇ odoktedor. τοῦ 


dba ὄντος, 


ἐν τ 138 T E 
" 


διὰ ἑοῦτο διὰφ pov. (Pn 
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"PÓ Bedae ordre qt diné- 


6,9. ἂν βούληται δ' devel ἵξω ν. | 
y E Or&ciuoy τοῦτο. ἔστιν, ὦ 
ἱστάναι, d λὰ τόχον᾽ πράττεσθαι. Mop τὰν" 


᾿βέλειόνε! j ΕΝ ζυγῷ 
᾿βούληραι, 


δτονάγνωθι τουτὶ τοῦ "óuov- τὸ "τελευταῖον" P" 
fOGaer δὲ πεφασμένωξ᾽ πϑλὸ ἐὄνσαι νάϊ 


οἰχῆος καὶ. ie Ade wies eivat ὀφεί- 


AELV.. iM wen dh fes 


καὶ 


ἀὐδῶν £j es 


Du Y3 Ais dt a QU duet 


τὸ τον apUIENS 


UN dahin); Sic tenido ex E Oud suis Minor vulgato. duis 


as Formam &zi21etv laudat ex nostro: loco FHarpocration, ubi non 


;sollieitanda: est. scriptura, et Phavorinus, 
Etymologicum M. s. v. zer habet ἀπείλ- 


"Bausit., s. vie et ÍAA EIU. 


qui sua ex Harpoeratioue 


"Aetb ἐστὶν ἀπείργειν ; Αἰολικῶς ἀπέλλξινς quam formant liabet Hésy- 
"ehius; ^ De foriarum varietate: accurate egit Tib. Hemsterhae 


siusad Timaeun Ruhnk. .p. 41. s 
11. ed, Heindorf. Pro τῇ ϑύρᾳ Marklandus mayult. τὴν 
"Sed in verbo prisci usüs nec isa praeterca obvio a. co- 


TT. II. p. 


dicum. Aielime non récedendum; 


. et. Valckenaerad Theocrit, 


Ab 3t 24534 


eM Tut 


"Oicpéoov] OVüt&o διώφερονι : | Send eat: pro pter basti 


yer ivesotitóne litterarum. et.sonime. disputa. 555 8 


fit 


19. ᾿'πολοῦνται 'Vulgo πωλοῦνται. Reterri hu poterit. Hesychii 


εἶ | des 


A8. L στάσιμον, 'τοῦτο ἔστιν 
οὐ ζυγῷ ἱστάναι) Vult Lysias hoc 
vocabulum. ion ca significatione 
positum, esse, qua quis. opiuetar, 
reputans. ὃ originem a verbo ἱστά- 
voL. Nempe qui Íenore pecuniam 
«ollocabat , cau, appendc ebat. ad 
Jbram, ξατησε. Hnc στῆσαι. si- 

ificationenr: troj jicamr. que 

bat: fenore collocare. 

στάσιμον fenore .collocan- 
dua... 
àes zo»rirod νόμου τὸ τελέυταϊον 
Gatenius donis cx Marklandi con- 
jectura rovrov. Alterum recte 
revocavit Belkkerus. Τουτὶ τὸ 
τελευταῖον, ulti m um hoc mo- 
mentum, quod státim sequitur : 
vel potius hoc. legis momen- 
tum pos íremum. Jis enint, 


.Hübet 


TD MT 


quae ΠΝ ΓΝ, jani 
riscorüum aSolone usifatorum s vo- 
cabulor um concludit. - /Sufficiant 
enim satis superque t ad i demon- 
A dns τὴν 
P εἶναι ὀφείλει] e- 
raldus recte hoc novae bé Tus 
mentum esse existimat et Prag 


bula. “δούλην. et βλάβης ἃ. "e. gscri- 
benduni καὶ δούλης : τὴν βλάβην) 
sedeni mufasse | suspicati est. 
Fortasse etiam xol δούλης postea 
demum additum. οἰχεύς᾽ enim 
nomen erat generale. ' Οἰκεύς 
quidem Ammonio est οἰκότοιψ. 
Οἰκότριψ, iuquit, ὃ ἐν τῇ | οἷ- 
κίᾳ, διατρεφύμενος,. ὃν ἡμεῖς 


sipus quae y vult. 


19. καὶ ᾿οὐκῆ Hio ς al. 


ϑρεπτὸ v καλοῦμεν" οἰκέτης 


δὲ ὃ ϑοῦλος. ὃ 2 Y Ἰαφὰ 


egt 5 —ÓÓ y - 


μὰ T 


nn "aos δὲ pr τὸ; δὲ als " Now 
qoos. πολλὰ, δὲ τοιαῦτα. καὶ, ἄλλα ἐ LE ὦ, ἄνδρες 
δικασταί. AX el. tuy σιδηροῦς, ἔστω ur οἴομαι ἃ αὐτὸν ἔνη 
. Φοῦν γε γονέναι", ὅτι, τὰ -μὲν πράγματα, ταῦτά. ἔσει. .vén 
τε δαὶ πάλαι; τῶν. δὲ. ὀνομάτων. ἐνίοις͵ οὐ. τοῖς. αὐτοῖς, 

χρώμεθα pov. τε λαὶ, 'πρότερον:.. δηλώσει δέ: . οἰχήσεται, 
iA ». ἀπιὼν ὠπὸ, τοῦ. βήματος Gio, εἰ [aw 
μαι, ὑμῶν, ὦ ἄνδρες. δικασταί. τὰ; breue. Φηφίσασϑαι, 
ἐρϑυμουμένους.. ὅτι. πολὺ.με εἶξον. χαχόν. ἔστιν». «ἀχού- 
σαντα. τὸν πατέρα. ἀπεκτονέναι D τὴν. ἀσπίδα ἀποβεβλης 


sto Upton s. evi moksbtav σὐνεχῶῥ [UM IM sagi 
γίνεσθαι. τὸ δὲ καϑ' mu&g. πωλεῖσϑαε. περνασϑᾶν λέγεέξαι: Har: 
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pocration autem s. v. πωλώσι ; Iocum laudans: Demosíhenis y ait πωλεῖν P 


 v'endendi significatione positum esse; Τὰ ut: euphien nistica sit I lo- 
-δυϊο πωλεῖν, τὶ ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς." Ab. hac tamen junta iliyoe 
gum. erit absolute positum πωλεῖσθαι.. ᾿ Πολεῖσϑιαι et. '“πωλεῖσϑιαι a 
tiquo tempore idera erat vocabulum, quum una tantum eser Tite 
qao Πωδεῖσθϑαι. autem. àn. commercio . oum meretiiicibus: 

agnoseit. Toupi usin Suidam: T. 10 p. 230. et laudat iiio ie verba 
ex Plutarchi Solon. ' y. 91. .quaé hie Teguntuür, ef o eo plis χὰ 
venit atietoritatis, . si ad usum 'süibstantivi. πῶλος. attendamus: 
vocabulum item Hesychius explicat ὃ ἑταίρῳ: de quo bruit TF; 
schertüs ad íiracr. Od. LXE. v.l. Alius fortasse. πολεϊδϑ δὲ 
tropicam: significationem praetulerit, Holz y yn» enim est. terram 
ar atro. ver ter e. Hinc πολεῖσθαι foret tropus. de meretrice ἢ usur- 
patus, quum ἀρούσϑαι et similia sint. fr equentia de satuliberoru 'um, et 
erp fied: iani de past e. du 39; Papia i; ND codices "ses 
quen l. 8o s 


jv». Tr um 


20. νῦν τε καὶ Migieud Ts deni ex ἜΝ 

21. ἀπεκτονέναι ἢ τὴν ἀσπίδα] Recte haec verba ex libro optimo 
TBekkexee Mr irai untis, iini, πρίσμα liberavimas. 

VE Lg tp 252m πεν rd 
δὲ Σόλωνι mr Btoew- b? vie τῷ ὁ τοδιβιέψαντος δεόπόεήρ!ῃ ἐὴν 1 
κέχληται ὁ οἰχότριψ: ubi nihil βλάβην. ἐξεάσϑω͵ μὴ ἐνδεῶς, E 
nimtandum ,: etiam si forte recti- 09. DAcapovz": αὐτὸν. παραδότω. 
us dixisset. nomen. οἰκεὺς. utrius- ὑ Conn um hae caussae. agebantur 
que. generis homines complecti, coram diaeletis, a.quibus tamen 
eb οὐιότριβας et. οἰκέτας. Βλά-. Bron locuin. diahehnt- i 
fn autem ϑεραπόντων, damnum, | 
quod fecérant ministri, a domi- 290, ᾿δηλώσει, ài]. se. n ἔγνω- 
nis erat resarcienduim... Idem κ ταὐτὰ μὲν εἶναι. πὰ, dtp a 
etiam Plato docuit de Legg. ΧΙ. τα, Jantes δὲ. φῶ ὑνό- 
11, ᾿“Ἰοῦλος. δ΄ ἂν ἢ δούλη β βλὰξ μασιν" anh 


^n τῶν ἀλλοτρίων. καὶ δτιοῦν, 3 οἰχήσεται γὰρ iru eot. 1 Yie 


μὴ ξυναιτίου toy. βλαβέντος. αὖς detur | significare '"P'heomnestum 
τοῦ γενομένου, κατ᾽ “ἀπειρίαν ῆ. non amplius se defensurum , sed 
tuy ἑτέραν γοείαν μὴ σώφρονα, sponte caussa cessürum, |... 
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Steph. 118. 
κέναι. ἰγὼ γοῦν δεξαίμην 2 ἂν πάσας τὰς ἀσπίδας. ἐῤ- 
διφέναι, : ἢ τοιαύτην γνώμην ἔχειν περὶ τὸν πατέρα. 
22 οὗτος οὖν ἔνοχος μὲν ὧν τῇ αἰτίᾳ. ἐλάττονος δὲ οὔσης. 
αὐτῷ τῆς συμφορᾶς. οὐ μόνον. ὑφ᾽ ὑμῶν ἠλεήϑη, ἀλ- 
λὰ P τὸν μαρτυρήσαντα ἠτίμωσεν. ἐγὼ δὲ tege n 
μὲν ἐκεῖνο τοῦτον ποιὴ σαντα; ὃ καὶ ὑμεῖς ἴστε, αὐτὸς 
δὲ σώσας τὴν ἀσπίδα, ἀχηχοὼς δὲ οὕτως ἄνομον. καὶ 
δεινὸν πρᾶγμα, μεγίστης δὲ οὔσης ον τῆς συμφορᾶς, 
E Ἐ ἀποφεύξεται ; τούτῳ δ᾽ οὐδενὸς ἀξίας, εἰ κακηγορίας | 
oon ἁλώσεται, οὐχ ἄρα. δίκην παρ᾽ αὐτοῦ λήψομαι; τίνος 
ὄντος ἐμοὶ πρὸς ὑμᾶς ἐγκλήματος; πότερον, ὅτι δικαίως, 
" ἀκήκοα; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν αὐτοὶ. φήσαιτε. ἀλλ ὅτι Pr 
" τίων καὶ ἐκ βελτιόνων ὁ “φεύγων ἐμοῦ; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἃ 
αὐτὸς ἀξιώσειεν. ἀλλ᾽ ὅτι ἀποβεβληκὼς τὰ p à- 
2 κάξομαι κακηγορίας τῷ σώσαντι: dÀÀ οὐχ οὗτος ὁ 
24 λόγος. ἐν τῇ πόλει χωρεο  ζαο tot. ἀναμνήσθητε δὲ, ὅτι 
μεγάλην. ze. καλὴν ἐκείνην δωρεὰν αὐτῷ δεδώκατε". ; 
ἐν ἡ τίς ovx dv ἐλεήσειεν. Διονύσιον, τοιαύτῃ. μὲν 
συμφορᾷ περιπεπτωκότα, ἄνδου δὲ ἄριστον ἐν τοῖς 
25 κινδύνοις γεγενημένον. ἀπιόντα δὲ ἀπὸ τοῦ δικαστη- 
ρίου καὶ λέγοντα, ὅτι δυςτυχεστότην ἐκείνην. εἴημεν 
στρατείαν, ἐστρατευμένοι , ἐν ἢ πολλοὶ μὲν ἡμῶν exe : 
Vevor , οἱ. ài. σώσαντες τὰ ὕπλα ψευδομαρτυριῶν q 
πὸ τῶν ἀποβαλόντων wee rette δὲ nv — 
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24. δωρεὰν] Sic Bekkerus de conjectüra. Libr δῶρον, iudi est 
munus pretio, pecunia, aut materia constans; δωρεά vero est mu- . 
nus honorificum: quae notio unà hic locum habet, 


21. dMdbigévei] Reiskius. über- δι μαρτυρῆσαι. Ct ῬΙα πο der : 


ravit, opinans δοκεῖν éxcidisse. 


Haec notio satis ex contextu sup- 
pletur.et sponte offertur per id, 
quod sequitur τοιαύτην γνώμην 
ἔχειν. Lysias verba inaniter non 
solet effundere, 


22. τὸν μαρτυρήσαντα jue 
csv] Antiplion Tergod. Α. δ΄. S. 


3. p. 638. R. οἱ μὲν ἐλεύϑεροι., 


ἀτιμοῦνταί τε καὶ ζοήμασι δη: 
μιοῦνται, ἐὰν μὴ Ret δοχώ- 


Process cef. p. 420. 
ἐπεῖνο τοῦτον ποιήσαντα y. ὃ 
"καὶ ὑμεῖς ἴστε] Euphetnistice rem 


omnibus notam, quam tamcn qui . 
testimonio confirinaverat ἠτίμω- 
di 


silentio premit, ne fincm | 


praebeat 'calumniandi, 

23. βελτίων καὶ ἐκ Belen] 
Forniula laudis ratione majorum : 
tuin interna tui externa virtute, 
Opposita formula est δοῦλος καὶ 
ἐκ δουλῶν infamiae. . 


368 — ὅτι ACCUSATIO THEOMNESTI. 149 
. Steph. 118. | * " 


τότε; ἀτοϑανεῖν, ἢ οἴχαδ᾽ ἐλϑόντι τοιαύτῃ. τύχῃ, χρῆ- 
σϑαι. μὴ τοίνυν ἀκούσαντα ᾿Θεόμνηστον. καμῶς τὰ 


προρήκοντο ἐλεεῖτε, καὶ ὑβρίξοντι. καὶ λέγοντι. παρὰ TT 


τοὺς νόμους συγγνώμην. ἔχετε. τίς γὰρ ἂν. ἐμοὶ μεί-- 
ἕων ταύτης 1 γένοιτο συμφορά, περὶ τοιούτου πατρὸς 
οὕτως. αἰσχρὰς. αἰτίας, ἐπηκούτι; ὃς πολλάκις μὲν 
ἐστρατή) 76s, πολλοὺς δὲ aci ἄλλους. μινδύνους weit ὑ- 
μῶν ἐκινδύνευσε". XO c οὔτε τοῖς πολεμίοις τὸ ἐκεί: 
vov δῶμα ὑποχείριον. ἐφένετο, οὔτε τοῖς πολίταις, οὐ- 
δεμίαν πώποτε. ὦφλεν, εὐθύνην, ἔτῃ δὲ γεγονορ. ἑπτὰ 
καὶ ἑξήκοντῳ, ἐν ὀλιγαρχίῳ Ór φὔνοιαμ. τοῦ ὑμετέρου 
πλήϑους. ἀπέθανεν. ἄρ᾽ ἄξιον ὀργισθῆναι. τῷ εἰρη- 
κότι καὶ βοηϑῆσαι. τῷ πατρί; ὡς καὶ ἐκείνου ποκῶς 
| ἀκηκούτος Σ τί γὰρ. ἂν τούτου. ἀνιορόφερον γένοιτο. αὐ- 
τῷ ἢ τεῦνάνον μὲν ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν, αἰτίων δ᾽ ἔχειν 
ὑπὸ τῶν παίδων: à οὗ eu aL viv, [^ ἄνδρες δικα- 
σταί, τῆς ἀρετῆς τὰ ,Βνημεῖο πρὸς τοῖς ὑμετέροις &- 


23 


28 


νάκειται» τὰ δὲ τούτου 40b τοῦ τούτου πατρὸς τῆς | 


καρίᾳς “πρὸς τοῖς τῶν πολεμίων"  ebvo σύμφυτος t oU- 
τοῖς J δειλία. καὶ μὲν δή, ὦ ἄνδρες. δικασταί, 060 
ψιξίζους εἰαὺ χαὺ ψεανίᾳι τὰς ὄψεις , τοσούτῳ μᾶλλον 


οὐ 368. ἀκούσαντα Θεύμνησεου) Belikerus mavult ἀκούσαντά τὸ Θεό- 
μνηστον: quod melius vulgato, quoniam sic conjunctio rerum oppo- 
sitarum, de eodem homine fortius expr iroitur et vellem libri seriptà 
conjecturam juvarent, i 
. αἰσχρὰς. αἰτίας... ἀκηκοότι; 8s] "Auigxoóst ; ὅς est Reiskii emenda- 
tio pro. librorum lectione ἀκηκοότος. Reiskius item singularem. de- 
dit αἰσχοὰν αἰτίαν, qnem retinuit Bekkerus.. Ego vero. pluralem u£ 
hyperbolieum facile probo. 

28. πρὸς, τοῖς. ὑμετέροις] Bekkerus ex dibjeitlld Marklandi ad- 
didit ἱεροῖς : quod' nescio an non. sit opus. Novimus tropaea in 
honorem. virorum: fortium, in. xtemplis. donafa fuisse. Sed sufficit 
ad ὑμετέροις, supplere μνημείοις, Adque modestiae Lysiacae. con- 
venientius, etiam. propter sequens πρὸς toig τῶν “πολεμίων, ubi 
idem xvnbalus suppleoduim,, quamquam notione contraria. nsi 


21. ὦφλεν εὐθύνην]: GP TIE v,. Jffübc] Genitivus shjectiv. €f. 
si grammaticos audiamus , dici- Matthiae gr. .Gr. 8.819 
fur de multa, qua quis ἃ judi- 99. νεανίαι τὰς ὄψεις) Accusa- 
cio multatus εἰ; 0 síAsiv de. fivum pluralem sine praepositio- 
aere alieno, quod quis con- πὸ in hac constructione illastrat 
traxit. ef vindicat Lobeeckius ad 
δι’ εὔνοιαν τοῦ ὑμετέρου πλή- Vbryn. p.969. Nempe Phryni- 


29 


b. 
Ἔχ in 


ἐγἃ 


80᾽ 


Fan 
gs 


81 
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 ὀῤῥ)ῆς. ibl dev - δῆλον. que; j 0n. Maece 
δύνανται, τὰς δὲ ψυχὰς. οὐ. Üyovom; i ὙΠ s 
ποῦν bon δ᾽ αὐτόν, ἀ ἄνδρες, δικασταί, inl ἡνβορν 
τὸν: λύγον τρέπεσθαι, «ὡς ὀργισθεὶς celui agit 
ἐμοῦ" μαρτυρήσαντος. τὴν "Οὐτὴν ᾿μαρτυρίον Ζιονυσίῳ, ... 
ὑμεῖς δ᾽ ἐνθυμεῖσθε," ΕΣ “ἄνδρες. δικασταί; τὸσν ὃ opo 
ϑέτης "οὐδεμιᾷ ὀργῇ: "συγγνώμην δίδωσιν, ἀλλὰ; Ergo 
τὸν. λέγοντα, dv "ἀποφαίνῃ; ὥς ἐστιν" nbi τὰ 
εἰρημένα." “ἐγὼ, δὲ δὶς ἤδη. περὶ τούτου. “μεμαρτύρηκα: 
οὔ ydg ma ᾧδειν: ὅτι ὑμεῖς τοὺς. "m ἰδόντας. "pe. 
ad: τοῖς δὲ ἀποβάλλουσι συγγνώμην ἔχετε τ Ὁ 
 Ἡξοοὶ; m οὖν τούτων οὐκ oi, rp T δεῖ πλείω, λέ: 
v. ἐγὼ δὲ ὑμῶν δέομαι ᾿ποταψηφίσασθαν ᾿Θεομνήστου; 
iade ὅτι οὐκ ἂν γένοιτο T0UTQU: μείζων. ἐγών 
pot νῦν. γὰρ διώχω μαχηγορίαρ., τῇ δ᾽ ᾿αὐτῇ aupra 
górov φεύγω τοῦ. πατρός, ὃς μόνος. á ἐπειδὴ τάχιστα 
ἐδοκιμύσθην, ἐπεξῆλθον 1 τοῖς, τριάκοντα. ἐν ᾿ἡρείῳ πάγφι, 
ev μεμνημένοι. web ἐμοὶ κοὶ τῷ “πατρὶ βοηϑήσατε,. καὶ 


450 πὶ CONNBIMES 527904 


τοῖς. νόμοις, Tdis. Apre xo? fai diuog εἷς: ὄμω- 


ia ood dod 534) ἢ «ἢ ᾿ B 


DAS 


dud P. 246. ἘΠῚ ον χρηστὸς τὰ 
295 πληϑυντικῶς φυλάττου. οἱ 
γὰρ δόκιμοι χοηστος" τὸ ἦϑος 

ἑνικῶς" φασι *ol οὐ τ 
"Quod praeceptum ^ in vocabulo 
ἦϑος 


singu aris s, firmant scriptores opti- 


mi; pluralem jn hac caussa ad- 


hibent sequiores. "Adjectiva an- 
dic i uralia | proniiscue cum ufro- 
umero componuntur in hoc 


Lteron ἦθος et 59m. In cete- 
ris ejusdem potestatis ^ vocabulis ὁ 
distinctio. Praepo- 


nulla apparet 
sitiones dutem in hac construetio- 


ne addere veteribus oratoribus 


si adjectivum sit numeri . 


 fatnra. κατὰ A. 


HC Y 1:3 XI *4 
z :- * OUR ix REM "e ἅ 
2 L4 


insuetum: quarum usum 1 popula- 
xis dialectus. cum paetis habet 


P Communem. 


ὰ “ἤθη 
- cobs Addit. Auimadvv. in Athen. 


“τὰς δὲ ἡρθήδε οὐκ ἔχουσι» Ja- 


. 90. s., nisi adjectivum in fine 
exciderit, legendum conjicit: τὰς 
“δὲ ψυχὰς. οὐδὲν εἴσιν: amino 
aufem non valent. 'Yulga 
fa idem , opinor, significat ; “οὶ 
dictioni Lysiacae: satis "BRE conve- 
miens. ^ win": 
80. ἀκούω 0 αὐτὸν - M 
Nafa praesens post ἀκού Sépa R 
. 21. ἀκούω 
Y! Excurs, VITE. 


RET] 


UB αὐξὸν έγειν." 
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* 


τὰν et ud won de 3 p ΠῚ 


. Haeo oratio. est ἀπολογία ϑοπιβασίας,. Omnes. ἀρχαὶ, xol xim- - 


poro καὶ χειροτονηταί. erant, examini, δοκιμασίᾳ, eubjecfae, etiam 
11 magistratus , ;qui | populi suffragiis erant. creati:..quo magis ii, 
«ui sorti (x4 go ἀπὸ. κυάμων). honorem. suut. debebant, .. ᾿. 

-^ Jam qualis. ea δοκεμασία fuerit, considerandum. est, Procul 
dubio i in salutaribus. ejugnodi institutis, nisi. omni-calumniarum. ge- 
meri januam aperiri velis, caute est. procedendum, .. Mivoxoioig quae 


vocabatur , n universum erat instituenda, ita ut; certum esset, num d 


quis τὰ τοῦ καλοῦ καγαϑοῦ. praestitisset, Dinarchus nobis servavit 
eas quaestiones, ad quas respondendum erat δοκιμασεέω;. κατὰ Apt- 
.6zoy. S. 17. p. 86. R. δεῖ ἀνᾳκρίνειν «τοὺς τῶν. κοινῶν τι ὡέλλον- 
eve διοικεῖν (oos, qui munus pahiiguwe 'sabituri sunk): erasa aiit ἢ 


a) εἰ γονέας εὖ πουξῖ, NUT: yc OH 
ει, Ὁ) εἰ τὰς. στρατείας. ὑπὲρ τῆς πόλεως, ἐστράτευται, Ὁ 4 
c) εἰ ἱερὰ πατρῷά ἐστιν, .. i ΤῸ 


d) εἰ τὰ τέλη. τελεῖ. 000 nm 


“εἰ γνήσιος ἐ ἐπὶ ἀμφοῖν ἢ “δημοποίητος. Nam quum nemini liceret 
uti jure civitatis, nisi qui esset aut utrimque probis parentibus na- 
.íus auf à populo. civitate donatus, multo minus magistratu fangi po- 
terat, qui in alterutra parte laboraret, Quod: si quis vicerat. doxt- 
posto, munus obtinebat, 
Sin autem Qoxiuocio non sufficiebat, chüdidatus ἀπεδοπεμά- 
σϑη. Mantitheus eraf sorte βουλευτὴς designatus. Noxoxrum sena- 
forum óoxiuecíc erat penes senatum, qui éecedebat, | Jam. poterat 
joe simplicitur ἀποδοκιμασθῆναι. ita ut aditus ad munus ei non 
:ederetur.;.. vel yidetur: βουλὴ. sfinplici reéjectione non: conteuta 
ικαστηρίῳ rem inquirendam et puniendam. mandare. potuisse, τ} 
opinor, etiam. ἀποδοκιμασϑένέει Iteebat appellave judicium. : : 
hac re scripserunt. viri docti, in dubio reliaquunt, num βουλὴ 
fuerit τὸ δικαστήριον, quod etium secunda vice. diari. v 
"wero ex: accüratissimorum: grammaticorum ; testimoniis: constare vide- 
tur δοκιμασίαν᾽ ex ipsa βουλῇ pependisse, sin autem quid ultra se- 
eutum sit ,rem traditam, esse. δικαστηρίῳ; » ium imprimis ex anglo- 


es 
- 


“φορηϑὲν 
etum). hon traditum. fuisse Sueco ἰῷ. sed post. veces dierum τὸ- 
ΕΣ tum tantam infamiam: "toti contraxiss je. .senatui ,, ute et, quum anu- 
nus absolvisset , nulla, Tuerit'a populo córena. tributa. ^ Quod 


igitur àxgv »λλοφοφηϑέντι. faciendum fuit , à idem probabile | e 


δ γ 


Prinum momentum hand- sali. etiam. had eomprehendebats 


tarrat. Aeschines. adv. "lim. 8. 45. Hegesandrum ἐ ἐχφῦλλο-. t 
vL (jam: senatorem ob facinus. commissum ex senatu. .eje- 


1 
] 


..152. 510 — 571 
Steph. 145. 
eertis sub conditionibus etiam ἀποδοπεμασϑέντε faciendum fuisse. 
Quum autem δοκιμασίᾳ ipsa esset actus judicandi, ἡ βουλή, quate- 
nus ἐδοκίμαζεν, appellari μοίοτας. δεκαστήρρον. Recte igitur orator, 
ui ipse erat senator , in accusatióne Philonis, ouoccc, inquit, εἰς- 
ἤλθϑον εἰς τὸ δικαστήριον τὰ βέλτιστα δσυμβουλεύσειν τῇ πόλει, 
quamquam Bekkerus oontra libros edidit εἰς τὸ βουλευτήριον. 
ον Erat autem Mantitheus,. quantum ex ipsa ostia tenliee- 
re licet, homo simplex, externa specie parum commendabilis, asper 
potius quam subtilis et politus, unde xulgo ferox habebatur et im- 
modestus. $,19.20, — Inrebusprivatis autem erat honio frugi, remo- 
tus a petulantia εἰ lascivia adolescentulorum, pius, et plus quam of- 
ficiosus, S, 10. 11, Quae civis erant καλοῦ κἀγαθοῦ, ca diligenter 
praestitit, expeditionibus etiam. periculosis δὲ laboriosis se ipse ob- 
tulit, et quamvis ipse dives non esset, probos tamen, sed pauperes 
cives, qui stipendia merebantur , suis opibus sublevavit. 
τς Ei hoe culpae datur, quod inter equites militaverit tempore 
íriginta virorum. Equites infamia maxime laborabant, ita ut post 
exactos tyrannos populus juberet phylarehos tabellas conficere eo- 
rum, qui sub tyrannide stipendia equites fecerint, et repetere xe«- 
ταστάσεις. Κατάστασις, inquit Harpocration s, v, ἔοικεν c- 
γύριον εἶναι, ὅπερ οἱ κατασταθέντες ἱππεῖς ἐλάμβανον ἐκ τοῦ 
δημοσίου. Stipendium enim equitibus δοκιμοασθϑεῖσε numerabatur 
fempere pacis, ut semper essent pavati et bene instrueti. 
Judiclum autem extra ordinem  constituebatur πληρωτὸν σνν- 
Oíxov, qui, teste Harpocratione, erant ἀοχή τις καϑισταμένη μετὰ 
τὴν ἐπ Πειραιῶς κάθοδον, πρὸς οὖς τὰ δημευόμενα ἀπεφέρετο. 
Hujus magistratus ad tempus solum constituti saepius in his, quas. 
deinceps sequi jussimus, orationibus fit mentio, dE 
Huic nostrae orationi subjunximus orationem κατὰ Φίλωνος 
δοκιμασίας: quae est accusatio ejusdem generis. Postulat orator, 
ut rejiciatur Philo sorte senator designatus, ostenditque improbum 
hominem esse Philonem, qui patriae opem non tulerit in. diserimi-. 
ne neque eorpore nec opibus, sed urbe deserta securitatem. secutus 
sit. Quid? quod etiam inopes cives et imbecillos turpissime. vexa- 
vit, et impius in matrem fuit, quae animam agens alieno magis 
quam filio confisa fuerat. . — ^ 1. dos "C 


. VXYSIAE — 


Ei μὴ συνήδειν, ὦ βουλή, τοῖς κατηγόροις βου- 
 Aeufvoig ἐξ παντὸς τρόπου καχῶς ἐμὲ ποιεῖν, πολλὴν 
ἂν αὐτοῖς χάριν εἶχον ταύτης τῆς κοτηγορίας, ἡγοῦ- 
μαν γὰρ τοῖς ἀδίκως διαβεβλημένοις τούτους εἷναι μὲ- 


1. χάριν εἶχον] Atticistae 4d- 
piv ἔχειν non minus probant 


quam γάριν εἰδέναι; nec vero 


Hyperides tantum et Lysias hac lo- 
cutione usi sunt, ut voluerunt 
quidam , sed optimi quique scri- 
ptores, nec solum de eo, qui ha- 


bet gratiam, M etiam de eo» 
ui facit, quod alii gratum sit, 
ut Thucyd. VIII. 81. ubi vid. 
Schol Εὐχαρισεεῖν autem an- 
tiquorum nemo usurpavit, sed pri-- 
mus Polybius, significatione gr a-. 
tlàsagendu  —" " 


571 — 518 
Steph. 1445. 446 | 
| γίστων ἐγοθῶν αἰτίους. οἵτινες. ἂν αὐτοὺς ἐναγκάξω- 


APOLOGIA MANTITHEI, 1 


σιν te ἔλεγχον. τῶν αὐτοῖς βεβιωμένῶν. -βαταστῆναι. Ἢ 


o γὰρ obro σφόδρα. ἐμαυτῷ πιστεύω , UST ξλπίξω 
δαὶ εἴ vig πρός ue τυγχάνε ἢ 


γμένων, μεταμελήσει». αὐτῷ, καὶ πολὺ βελτίω" (te εἰς 
kt λοιπὸν χρόνον ἡγήσεσθαι. "dd δέ, » ὦ ᾿βουλή, 
ἂν μὲν τοῦτο μόνον ὑμῖν emen, ὡς εὔνους εἰμὶ 
τοῖς αϑεύτηκόσι, root y xe. og ἠνάγκασμαι, TOP 
| αὐτῶν. κινδύνων μετέχειν. ὑμῖν, μηδέν πῶ qon “πλέον 
εἶναι" ἐὰν δὲ φαίνωμαι" ᾿περὶ τὰ ἄλλα, μετρίως βεβιω- 
κῶς, 20i πολὺ πορὰ τὴν" δόξαν. καὶ παρὰ τοὺς λόγους 
τοὺς τῶν ἀϑοῶν, δέομαι. ὑμῶν» ἐμὲ μὲν δοκιμιάξειν, 
τούτους "δὲ ἡγεῖσθαι χείρους εἶναὶ. πρῶτον δὲ eto 
δείξω, ὡς οὐχ ἵππευον, οὔτ᾽ ἐπεδήμουν ἐπὶ τῶν. τριά- 
χοντα. οὐδὲ μετέσχον τῆς τότε πολιτείας. , 
Ἡμᾶς. 160. ὁ πατὴρ πρὸ τῆς ἐν Ἑλληςπόντῳ σύμ-- 


φορᾶς. ὡς: Σάτυρον τὸν ἐν τῷ Πόντῳ διοιτησομένους. 


ἐξέπεμψε. — xol οὔτε τῶν τειχῶν καϑαιρουμένων, οὔτε 
μεϑεσταμένης τῆς, πολιτείας. "ἀλλ ἤλδομεν. πρὶν τοὺς 
ἐπὸ 
qo ἡμέραις. καίτοι οὔτε ἡμᾶς εἰρὸς, UU εἰς τοιοῦ- 
τον καιρὸν. ἀφιγμένους, ἐπιϑυμεῖν. μετέχειν τῶν ἐλλο- 
τρίον χενδύνων , οὔτ᾽ ἐκεῖνον φαίνονται ὅθι 

γνώμην. ἔχοντες. ὅστε καὶ τοῖς ἀποδημοῦσι. del 
τοῖς μηδὲν ἐξωμαρτάνουσι. μεταδιδόναι, τῆς πολιτείας, 


2. τυγχάνει Sic Bekkeri eodd, pro vulgato τυγχάνοι. 


ηδῶς, ἢ κακῶς διακχείμε-. 
vog, ἐπεϊδὰν duo “λέψοντος. ἀκούσῃ περὶ TV atcQu-. 


Φυλῆς. εἰς τὸν Πειραιᾶ χατελϑεῖν. πρότερον. 


2. ἀηδῶς ἢ 'καχῶς] Conjun- 
ctum est ex eo more oratorum, 
quo eandem notionem per voca- 


: τῶν Ἢ 


"ἄρχοντα vel βασιλεύοντα. 
bulum negativum et affirmativum 9 


Supplendum - autem ad 
τὸν ἐν ΤΙόντῷ vel δυνάστην vel 
be 
chaofer. ad Bosii Ell. p. 96 


exprimunt. Plerumque à leniori "et 123. 


progrediuntur ad gravius. ᾿δηδῶς : 


benevolentiae defectum significat, 
à κακῶς autem aversationem, 
4 ὡς Σάτυρον τὸν iv Πόντῳ] 
Σάτυρος, ὁ Σπαοτάχκου υἱός, 
Bospori rex, post regnum qua- 


tuordecim annorum decessit OL ^ 
"€CVI. 4, auctore Diodoro Siculo - 
.L. XIV. 95. ubi vide Wesselin- ^ 


, ἀλλ ἤλθομεν t Cf. Excurs. HT. 
πρότερον πένϑ᾽ ἡμέραις} Da- 
tivus junctus. comparativis tem- 


poris es spatii mensuram signi- 
ficat. €f. Matthiae Gr. Gr. 
8. 405. τ. 


9. καὶ τοῖς ἀποδημοῦσι καὶ 
τοῖς μηδὲν ἐξαμαρτάνουσι μετα- 


διδόναι τῆς — nomiue 


1 


6 δῆμον... 
τ seg σχοπεῖν εὔηϑές. ἐστιν". 


ea 


᾿ ἔλεγχος μέγιστος" ἐπειδ' 


veu, διότι ἀναγκαῖον ἦν. τοῖς. φυλάρχοις... εἰ μὴ ἀπ 


13 irren ao δ v Ν 


ἀλλὰ. μᾶλλον. ἠτίμαξον. del xod nsns 
rena. δὲ ἐκ “μὲν τοῦ σανιδίου τοὺς ἱππεύ revo | 

dv τούτῳ. γὰρ πολλοὶ us 
τῶν ὁμολογούντων ἱππεύειν. οὐκ. ἔνεισιν. noi, δὲ τῶν. 
ἀποδημούντων ἐπιγεγραμμένοι.. εἰσίν, ἐκεῖνος. 9. ἐστὶν 
ἢ γὰρ. πατήλθετε, ἐψηφίσασθε 

τοὺς. φυλάρχους. ἀπενεγκεῖν. τοὺς. ἱππεύσανταβ,. ἵνα τὰς 
fueras diexadurlns παρ᾽ αὐτῶν. ἐμὲ τοψμν 


s: nm 


qo y οὔτε, aagidoDéva. τοῖς.  συνδίκοις,. οὔτε, κατά: 
OTGGLV παραλαβόντα. ᾿καίτον πᾶσι δίδιον. τοῦτο. qi 


C0 


δείξαιεν τοὺς ἔχοντας, τὰς χαταστάδεις, αὐτοῖς; ζημιοῦς 
cic, ὥρτε πολὺ ἂν δικαιότερον ἐκείνοις τοῖς ygdu- 


5. ἀϊλὰ μᾶλλον. ἠείμαξον καὶ τοὺς συγκαταλύσαντας vOv. δῆμον 
Bokkerus hoc dedit, quod erat in suis codd., quum editiones habe- 
rent ἤ pro.zo£ , et Reiskius post δῆμον addidissct ἐπ ἐτίμων. ""Manu- 
seriptorum quidem lectio corrupta, mec probabile supplementum 
Reiskii. Codicibus igitur , si qui restant antiquiqeen. et integrioken, 


sanandüm locum relinquimus. - 


6. ἀποδημούντων] Sic Bekkeri codd. Reiskins ex: Aldina revaca- 
vit ἀπομούντωνς quod verbum Atticis scriptoribus ureuiaun foem 


Aeon existimo. 


xa Ba vines opinatur χαΐτοι 
μηδὲν ἐξαμαρτάνουσι, tamet- 
per pa- | 
: pans vel aliquid praedicans. de 
defendit Jacobs Add, Ánn. ad 
Athen, p. 320. not, * et hànc esse- 


si innocai essent, 
renthesin, Sed vulgatam recte 


loci sententiam dicit: |»Manti- 
theus cum fratre absens fuerat, 
dum friginta illi Athenis domi- 
nabantur: quare puri a sceleri- 
bus, quibus. illi. so inquinave- 
rant: μηδὲν ἐξαμαρτάνοντες. Jam 
quum paucis diebus ante exactos 
tyrannos rediissent , plane non 


verisimile erat tyrannos  ali- 


«quam dominationis. suae partem 
communicasse. eum Ais, qui iu 


 £rimingm suorum societatem non 


venissent. Nam i iis fantum fidem 


babebant, qui se caede ct san- 


guine inquinaverant, τοῖς ἐξη- 


qo97 7x66. « 


v ἀναγκαῖον. ἦν τ τοῖς pvido- . 
40g -- αὐτοῖς. ξημιοῦσϑαι) δίο- ὁ 


: accusativus, nisi antiqu 
j optimi. 
"modum contra libros quicquam E 


: ens malebat | αὐτούς. Sol τὰ 


est Graecorum mos, uf, si iufiai- 
tivo addatur nomen vel. determi- 


substantivo, quod est in onuntia- 
tione primaria, id ponatur i in eo- 
dem casu, quo substantivum, 
Hinc enascitur canon nomen 
praedicatum infinitivo additum 
ommes casus pati. "Quamquam 


, ne id quidem rcjecerunt ,- εἰ ga 


catum ad infi initivum ] 
accusativo, etiam. si a ius -bràc- 
. cesserit. subjecti. casus, ed vix 


à varietate | lectionis.  praeferendis 


si ds et 
codd. eum. "praefer ant; 
"tentandum, tns i 

ἐκείνοις τοῖς γράμμασιν ἢ τού- 7 


propius nomen, οὗτος. ds A 
ns reto Nec 1 Yero. Tt 
dum de usu, "CER ro a aD 


2 seil, Rariore ἢ hic usu dais 1 


-- δ APOLOGIA^MANTITHEI, 155 
Sic n : 


μασυν τούτοὶς᾽ πιστεύοιτε". ἐδ. uiv yon τούτων" dé | 


ἦν" LA siti ad: βουλομένῳ, iy. ἐκείνοις δὲ τοὺς 
ἱπαεύσαντας: "ἀναγκύζον ἣν ὑπὸ τῶν: φυλάρχων. ἄπενε:- 
χϑῆναι, dm δέν. xr. fotdakralirco ἵππευσά, οὐκ ἂν ἣν 
vx | ; 2 eo, €AA. ἠξίουν, do^ 
δείξας j ὡς, οὐδεὶρ: ὑπ᾿: prs τῶν "πολιτῶν wexüg xt 
πονϑες o A er ry, 


v: βουλεύοντας y" “πολλοὺς δ᾽ ᾿ αὐτῶν στρα Wy 
zoll iségyovg: πἐγειροτονημένουξ,. εῶρτε μηδὲν ὁ Ü A 


n e 


io μὲ "ἡγεῖσθε: “ταύτην. ποιεῖσϑ αν τὴν ἀπολογίαν, V 070 


οπιμάζεσθαί. dod db "αἱ ὁμᾶς ταὐτῇ τῇ ὦ 
ἐνώμῃ χρομένουφ' καὶ. πολλοὺς. T τῶν τότε immev- * 


M3 
Vv 


: εὐ Wine "ἐτόλμησάν" qv p'tit MI led un | 


δέ. “μουν. M irordiqniaies Zn tits 
uitae udo - ΜΑΡΤΎΡΙΑ. vs cri 
᾿ἀΤερὶ μὲν τοίνυν" vestig: τῆς αἰτίαφ, οὐκ iis à ὅτι 
δε msheo λέγειν. δοκχὲΐ Of. goi, [D βουλή. ἐν μὲν. τοῖς 
ἄλλοις. ydo “περὶ αὐτῶν. μονῶν. 46v. χρτηγοσημένων 
προξήκοιν “ἀπολογεῖσθαι. v. δὲ ταῖς δοκιμασίαις δίκαιον 
d ig τοῦ. βίου λόγον διδόναι, δέομαι. οὖν 
ὑμῶν. uev εὐνοίας. ἀπροάδασθαί "μουν ποιήσομαι. δὲ 
τὴν ἀπολογίαν, ὡς ἂν δύνωμαι. διὰ βραχυτάτων, 

. Ἐγὼ γὰρ, πρῶτον. qévy οὐσίας μὸν οὐ πολλῆς 
χαταλειφϑείσης, διὰ τὰς συμφορὰς ati τὰς τοῦ πατρὸς 
ob τὰς. τῆς “πόλεως. δύο μὲν. ἀδελφὰς. ἐξέδωκα. ἐπι: 
δοὺς tou OVE ues. ἐπαυέρφος, 400g τὸν ἀδελφὸν. δ᾽ οὔ- 
τῶς ἐνειμώμην 7 Lm ἐκεῖνον. πλέον. ὁμολογεῖν. ἔχειν 
ἐμοῦ. τῶν etd. too πρὸς τοὺς ἄλλους ὅὕπαντας 


οὕτω. oie ὥρτε μηδεπώποτέ, μον. μηδὲ. πρὸς. ME 
11 


μηδὲν dy ada JAN ET di τὰ out a αὐτά, Ld 


AI 


5 
BUM Ws dE pA 


Polit. dd v "luc ue pod pori ἐδ κω. -— μὰ δηρ δ υνον tel 


sc. τῶν. φυλάρχων. - τούτοις eU. vellénr ita «examen subire, ut 
ἐν τῷ: σανιδίῳτ "ysyowpuivorg. . ^ estenderem  civinur neminem "Ne 

«ὡς ÜgwrÓv- τι πεποιηρκώς] ioi An Lich esse coc 
Quat improbi quid fecisse 


? 
L 


a. A- Mibrcuovi SP pdook pos alite ax 


το. 


m" 


^ EMSWIEQ RISE 


ΓΤ 


κησα" περὶ δὲ τῶν κοινῶν gor μέγιστον. ἡγοῦμαι τεκμή;: 


quo εἶναν τῆς, ἐμῆς € ἐπιεικείας» ὅτι TOV. ψεωτέρων. δου 
περὶ: κύβους; 7 πότους, . ἢ περὶ τὰς τοιαύτας. ᾿ἀχολα- 


σίας. τυγχάνουσι" “τὰς διατριβὰς. ποιούμενοι,, πάντας 


᾿ αὐτοὺς’ ὄψεσθέ (ον διαφόρους à ὄντας. καὶ πλεῖστα τού- 


12 


13 


| καϑεστηχότας.. 
“κινδύνους τοὺς πρὸς τοὺς. πολεμίους», σκέψασθε: οἷον 


τὸυς περὶ" ἐμοῦ λογοποιοῦντας καὶ ψευδομένους... χαί- 
του δῆλον, 6n, εὖ 'τῶν αὐτῶν ἐπεϑυμοῦμεν, οὐκ" ἂν 
τοιαύτην. γνώμην εἶχον περὶ ἐμοῦ, ἔτι δ΄, ὦ βούλή, 


οὔδεὶς. ἂν ἀποδεῖξαι. περὶ ἐμοῦ δύναιτο οὔτε, δίκην 


cio; ἰχρὰν. οὔτε. γραφὴν. οὔτε εἰφαγγελέαν. γεγενημιένην. 
χαΐίτοι ἑτέρους. ὁρᾶτε, πολλάκις, -εἰφ τοιούτους ἀγῶνας 
πρὸς. τοίνυν. τὰς στρατείας... καὶ. τοὺς 


ἐμαυτὸν παρέχω τῇ πόλει. πρῶτον μὲν γάρ, ὅτε τὴν 
συμμαχίαν ἐποιήδασϑε πρὸς τοὺς Βοιωτοὺς, acl εἰς 


| “Ἵλίαρτον. fóg βοηϑεῖν,. ὑπὸ Ὀρϑοβούλου κατειλεγαέ- 


 9og ἱππεύειν, ἐπειδὴ πάντας ἑώρων τοῖς μὲν ἱππεύου- 


σιν ἀσφάλειαν εἰναι δεῖν νομίζοντας, τοῖς δ᾽ ὁπλίταις 
φίνδυνον 1) γουμένους, ἑτέρων ἀναβάντων ἐπὶ τοὺς ἵπ- 
ifovc ἀδοκιμώστων παρὰ τὸν ird pops ἐγὼ nedioibuh 


1. εἰ τῶν αὐτῶν intbonod- | 
' tv] Αὐτοί τε καὶ ἐγώ: si ego 
isdem studiis deditus es- 


eem, quibus ipsi. Jam tum 
enim qui eadem sentiebant et mo- 
liebantur adolescentuli, se invi- 


' cem ubique tuebantur et. defen- 


, debant, aliter autem sentientes | 


et agentes odio et calumniis per- 
sequebantur, : 
12. οὔτε δίχην αἰσχρὰν οὔτε 


γοαφὴν οὔτε εἰφαγγελίαν) Zinn 


est caussa privata; quoniam 
autem saepe est ommis generis 
caussazum generale nomen , sae- 
pe additur ἐδίῳ, Sed hoe recte 
omittitur, praesertim si opposita 
sit γραφή , quae est caussa 
publica. E/ceyysiím est de- 
latio criminum extraor- 
dinariorum, quae a vulgari 
ratione recedunt et certis legum 
dn aescriptionibus . non compre- 

enduntur, neque in judicium 


its possunt. ordinario: Noct 


neque cognosci de iis ef judi- 


cari potest ex veteribus legibus. 


De hac ejusquo generibus accu- 


-ratissime exposuit Schoemannus 
de comitt. L. II, o, ὁ. 


οἷον ἔθ παρέχω τῇ πόλει] | 


Praesens hoc egregium. ad rem 


quasi sub oculos auditorum col- 
locandam et continuam 8 endi 
rationem, quae etiamnum . lurat, 
indicandam, 


13. πρὸς τοὺς Βοιωτοὺς cet. Y 
Narrat rem Xenoph, ellen. 
YII. 5. Haliartus, urbs Bc 


dux "Lacedaemoniorum. Pericu- 
lum equitatus erat minus, quod 
magna eraf illorum multitudo. 
ἀδοκεμάστων] De equitum δο- 
κιμασίᾳ of. prooemium Or. x«- 


τὰ ᾿Δλκιβιάδου et S. 8. ss. 


oec- —— 
fiae, ad quam cecldit Lysander, .- 


— τῷ à gioi ἀξολεῖψαί. que ἐκ via: aetiidp 
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170. ὄμενος αἰσχρὸν εἶναι», τοῦ πλήϑους | πέλλοντος κιν- 
δυνευύειν" "ἄδειαν ἐμαυτῷ). παρασκευάσαντι, στρατεύε- 


σϑαι.. χαΐ por: ἀνάβηϑε, "0 JoovAs. - 
|  MAPTTPIA. nuo calf. 
ἡ Σὰ υλλεγέντων" τοίνυν τῶν δημοτῶν. πρὸ L3 ΓΕ 


δου , εἰδιὺ ug ᾿αὐτῶν ἐνίους πολίτας. μὲν χρηστοὺς ὄντας 


14 


id poih tovg ἐφοδίων. δὲ. ἀποροῦντας, e εἶπον ν᾽ ὕτι o 


χρὴ τοὺς ἔχοντας. παρέχειν τὰ ἐπιτήδεια. τοῖς ἀπόρως 
διαλειμένοιρν. 


τα δραχμὰς ἑκατέρῳ". 
ἀλλ᾽ ἵνα παράδ eue τοῦτο. Toig —— neta | καί 


μοι dv τε. 
^ MAPTTPEX. 


Μετὰ ταῦτα. τοίνυν, ὦ βουλή, εἰς Κόρινϑον ἐξό-. 


δου γενομένης y καὶ πάντον προειδότων., ὅτι δεήσει, 


κινδυνεύειν... ἑτέρων drcóvouévov, - ἐγὼ. διεπραξήμην, 
eere τῆς πρώτης τεταγμένος. μάχεσϑαι τοῖς πολεμίοις’ | 


ἡμετέρας. φυλῆς δυρυυχησόσηβ ν καὶ, 
πλείστων ἐνθανόντων , ὕστερον. ἀνεχώρησα. τοῦ σεμνοῦ. & 


καὶ μάλιστα. τῆς. 


καὶ οὐ. μόνον τοῦτο. συνεβούλευον TOlG 
ἄλλοις, ἀλλὰ 7c. "ia ἔδωχα δυοῖν ἀνδροῖν. τριώκον-. 
“οὐχ ὡς. “πολλὲδ “κεκτημέμος., 


Τὸ 


ΣΣτειριέως .. τοῦ πᾶσιν᾽ ἐνϑρώποις δειλίαν. τὐνειδινότος. 1 


"xol οὐ πολλαῖς ἡμέραις ὕστερον μετὰ ταῦτα, ἐν Kootv-- 


9o χωρίων ἰσχυρῶν πατειλημμέντν, ὥςτε, τοὺξ᾽ 'πολε- 


μίους μὴ δύνασθαι i igi A; pre δ᾽ ug τὴν : 


14. ἐφοδίων δὲ ἀποροῦντας] 
Interdum magni sumtus fiebant 
eorum ipsorum impensis ,' qui ih 
militiam ibant; ut nil deesset et 
ad utilitatem et ad corimodita- 


tem: praesertim quum expeditio - 


instaret. gravior et longior, ut 
cognoscimus ex Thucyd. VI. 
81. Interdum vero etiam duces 
petias ferebant. €f. Boeckh. 
Staatsh. Y. p. 298, 

15. .&vebvoucvov] Ut ἀναδύε- 
σϑαι in genere est se subdu- 
cere, fugere, sic imprimis. di- 
citur de militibus, qui vel mili- 
tiam vel certamen subterfugiunt. 


cr Bornemann πὰ Xenoph. 


Symp. Y 


SET πρώξης τεταγμένος] Scali- 
gerus assentiente Reiskio: volebat 


“ἐπὶ τῆς πρώτης: quo non opus. 
Τῆς πρῶτης sC. τάξεως δεί. geni- 


tivus partitivus: ad quem. mini- 


me subaudiendun , quod -opina- 


bantur illi viri docti, ἐπί. 
atque privati paüperioribus sup- . 


TOU. σεμνοῦ Στειριέως ἢ Inter- - 


duin ironia utitur Lysias in'Thra- 
sybulum Stiriensem : quod factum 


mollem in virum, qui tam bene 


meritus erat de. re publica Athe- 


niensium : qui si forte parum fa-.- 


vebat, Mantitheo, vix hoc cedat 
in hujus favorem. 


| Βοιοτίαν -dgpidoro, ψηφισομένων σῶν; di 
ἀποχωρίσαιι. τάξειρς,. αἵτινες. βοηϑήσοι deii 


158 JETTT πον στον 


᾿ ἁπάντων. Ceiósaig ὦ βουλή! iim sca 


τῶς ὀλίγῳ πρότερον. σεδῳσμένους; ἐφ᾽ ἢ ? pov 
VOD ἱέναι), προρελϑὼν ὁ ἐγὼ: τὸν. ταξίαρχον ἐκέλευον du 


4 ooi. dp ἡμιετέῤαν. “τάξιν. πέμπειν... gto: ὑμῶν 


ὀργίξονται, Τοῖς rà, μὲν: τὴς πόλεως . ἀξιοῦσι. ἀτράττειῳ, 
ἐκ δὲ τῶν. κινδύνων. ὠποδιδράσλουσιν, ΗΝ ἂν. δικαίως 
tsol.- «ἐμοῦ τὴν. γνώμην. ταύτην ἔχοιεν.. οὐ γὰρ “μόνον 
τὰ, ᾿πρυρταττόμενει. d ἐποίουν. argoih iue. ὠλλὰ «αὶ, πινδυ- 


Ἴ ϑεύειν. ἐτόλμων. - cab. παῦτί-. ἐποίουν, οὐχ ὡς οὐ. δει- 


D. ψὸν ἡγούμενος, sue “Ακυεδαιμονίαις, utet, AA ἕνα, 


: εἴποτε. dog. elg. ἀίνδυνον.. αϑεσταίμα ν.». διὰ. ΩΝ 


19 


βελτίων ὑφ᾽ ὑμῶν ναι ζόμενος ἁπάντιον zo. δικαίων 
ers dabo καί. uot ἀνέβητε, τούτων μάρτυρερ. 

3 BA su {ΜΡ (7 PRA. wider d iyratt 
NS τοίνυν. ἄλλων. 'στρατειῶν. suo. «φρουρῶν οὐ- 
δεμιᾶς. ἀπελείφϑην, πώποτε:. ἀλλὰ. «φάητα, τὸν. 490rov 
διατετέλεκα, quera. τῶν πρώτων. “μὲν. τὰς. ἐξόδους. ποιού- 
μένορν, μετὰ τῶν. τελευταίων, δὲ ἀναχωρῶν... Δαΐτοι χρὴ 
tovg φιλοτίμως. Ao. ᾿κοθμίωρ, πολιτευομένονᾳ. ἔκ. τῶν 
τοιούτῶν. σκοπεῖν... ἀλλ᾽ OU. εἴ΄ Ttg τολμᾷ». διὰ. τοῦτο 
αισεῖν. E quv γὰρ. τριαῦτα. ἐπιτηδεύματα, οὔτε τοὺς 
ἰδιώτας. οὔτε τὸ κοινὸν. ijo: πόλεως. βλάπτει... ἐκ. δὲ 
TOV. κινδυνεύειν ἐϑελόντων πρὸς τοῦς. πολεμίους ὅχπαν- 
τε utis apt ^ οὐκ . ἄξιον. ἀπ Lc » 


X 4 


VAS. 


E. Xy pA ΣΤ δ) 


16. ἀποχώρίδαὶ MES Sdi- 
géré centurias ex omni 'copiaruim 
multitadine, quam. sub armis Ie- 
ges jubebant.. 


"eic, Ex eo nimi, quod Man- 
titheus jubet suam -verturiam 


᾿ἀκληρωπὶ mitti, nom sequitur ne- 


Sin nonis per sc'tem ele- 
etas faisse. céfüturids. Pro rerum 


. ratione Selectus erat penes 6rga- 


ΤΡ 


τηγούς. 
ὀλίγῳ, ορότερον. 


Haec dictasunt pro éa, qua uti 
solent milites, gloriatione et rhe- 


"Minime opus, ut. 
cum Marklando ποῦθε ἀποχλζη-. 


loeutioni ἐκ τῶν fp 
*at externa spéé i e, quae fal- 


φεσωδμένους : 
-Jax est "νοὶ iu. bonam velán ma- 


tiros aire Quanitim-e enim 
ex Xenophonte'discimus, sinecer- 


taniine Lacedaemonii sedis  mor- 
tem Lysandri discesserant. Longe 


majus vero discrimen: instabaf, 
iuum Agesilaus. ex 'Asià rediret. 
Τῇ. καὶ κινδυνεύειν. OU 
À nemine coactus. δεν obtuli 
GertüBünh Ὁ | ine 
19. ἀπ᾿ "Bed Oppositum hoc. 
 signifi- 


Fe gu 


Jlàüi partem; - 


| divider dd τε, Veboregoe ὯΙ 
Cm δήμῳ iyd δὲ τὸ μὲν πρῶτον. ηναγχάρσθϑην ὑπὲρ 
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. Steph. 14. 
ὑλήν οὔτε, apadh: ipihce ιδεῖν. οὐδένα: ay "bit 
ipo Ἰσχοϊεῖν. “πολλοὶ μὲν ydo qizgv "διαλεγόμενοι 
aol χοσμίοις ἀπερχόμενοι" μεγάλων" "χαχῶν αἴτιοι "yeyó- 
wet" ἕτεροι "δὲ ΤΩΡ τοιούτων" ἀμελοῦντες. “πολλὰ κἀξ 

μη nig εἰσεν" εἰργῶδι ἐἠδϑϑι: Ὁ. oos hre nqog pss 

hir "HB b twor ᾿ησθύμην," ἀρουδήν ψαὺ διὰ ταῦτει 
δ᾽ ὧν’ ᾿ἐπεγείρησα λέγειν. ἐν 


"n 


"Or ἐμαυτοῦ π' γαγμάτιον" δημηγορῆσαι: " ἔπεισα μέντοι 
wel ἐμαυτῷ Dod φίλοτιμό OTEQOY" eren. 100 δέον" 
40g, ΠῚ μὲν δῶν. προγόνον ᾿ἐνθυμούμενος., ou οὐδὲν 


ant υνταῦ cy us πτόλεωξ᾽ ᾿πράττοντεξ s dac δὲ, ὑμᾶς 


δρῶν: {τὰ yàg. ᾿ἀληϑῆ doy λέγειν)" τούτους μόνους 


dili lovc Poulfovvog εἴναι:. More ÓQov ὑμᾶς ταύτην τὴν 
γνώμην Ἐχοντὰς: , tà οὐκ Gv. ἡ :ἐπαρϑείη, πρόττειν oed AE 
yv "Dato "τῆς" 'πόλεως:: ids. δὲ τί v^ τοῖς, τοιούτοις 
ἄχϑοισϑε:. oU kai ἕτεροι" περὶ" αὐτῶν. 'χριταί" εἰσιν, 


ἀλλ ὑμεῖρ.. Massi Dk V MET] pal: digerere 
Ed £u E^ r , "t ^ 3 : 1 y; ^ 
»? A EE ΝΟΥ puru es M^, wen 5 3-293 UNTIL EUINYIBSSAD UA X eo τῷ 

ἐξ &* "M u eb » { AV t TUEUE E Y 3 δὴ a NA Ἢ ix j «x A POI 2 ' n f 

à ; ART P | PW m M as ^ τὰ ᾿ 
MOS 461 " "T 1 Ps AAA. E 5s EXAM 
LI n 
* ^ 
Pis Xd e ld ως -- 
(niei "e x x " 16 Y. uia 
. ἵν» uid. An - 
gODAU ῳ τ' {ϊ yrs ib amp 
M 5: 1 a T A 2; UM & yn 
E "erioNos doktias » usc 

TT PESCE S TEARS Dun πων NC 

C^ * » "n 9 "ιν ANT 1 Mmy- Li 

$ d " » f. ἢ :] y 
M δ d 
"re A : 
, De. ax 


ioi sub. poca 


"uns μέν Y ὦ ἢ fov, οὐκ ὧν. ποτ εἰς, o 
τόλι Are Φίλωνα ἐφικέσθαι : dore. ἐθελῆσαι ὧς ὑμῶ ἃς ἐ i 


: ur doit PUPPI dekiN ἐπειδὴ u δὲ ya ἕν τι. μόνον, 


, 
C TRET $ na 


- μυιρὸν Bh) did xul ἀδ- ufa his velt Toda. δ. 48. ᾿οὔ- 
Ὁμίως. ἀπερχόμενοι Lenis et sum τῶ δ᾽ “ἐφευγὸν τὴν ἀγορὰν, ὥςτ᾽, 
missa oratio , et ingressts deco- εἰ καί ποῖε διελθεῖν ὠναγανσϑεῖς 
rus modestiaesigna sünt'et sem- gy, Μετὰ πολλῆς αἰδοῦς καὶ GO- 
per habehantur. Isocrates in φροσύνης. ἐφαίνοντο τοῦτο ποι- 
Areopagitico - adolescerites - inter οὐντέρ: 0 


" 


! Ma juin eaiionin vide poocminen Misi ora- | 


20 


BP 


js 


" LYSIAE ! 869. 87: 


100 , 
PT 181. 
ἀλλὰ πολλὰ τολμηρός ἔσειν.. do δὲ ὀμόσας e εἰρῆλϑον 
εἰς τὸ δικαστήριον τὰ βέλτιστα μένος. caos τῇ. πό- 
λει. ἔνεστι δὲ ἐν τῷ OQ» ἀποφαίνειν», & τίς τινα οἷδε 
τῶν “λαχόντων ἀνεπιτήδειον ὄντα βουλεύειν". ἐγὼ, τὴν 
“χατὰ τουτουὶ Φίλωνος ποιήσομαι Βατηγορίαν" οὐ μέν- 
τοιγε. ἰδίαν ἔχϑραν οὐδεμίαν “μεταπορευόμενοξ y οὐδὲ 
τῷ δύνασϑαι καὶ εἰωϑέναι λέγειν ἐν ὑμῖν ἐπαρϑείς, ἀλ- 
λὰ τῷ aet. τῶν ἁμαρτημάτων αὐτοῦ πιστεύων, καὶ 
B roig. ὅρκοις, οἷς ὦμοσα, ἐμμένειν ἀξιῶν. γνώσεσϑε μὲν 
οὖν, ὅτι. οὐχ ἀπὸ ἴσης παρασκευῆς. ἐγώ ve τοῦτον. 
ἐλέγξω οἷός ἐστι, χαὶ οὗτος ἐπεχείρησε πονηρὸρ εἶναι. 
ὅμος. s εἴ τὰ ἐγὼ ἐλλείποιμι τῷ λόγῳ τῆς tempua 
οὐκ ἂν δίκαιος. εἴη οὗτος 'διὰ τοῦτο ὠφεληϑῆναι, ἀλ- 7 
λὰ μῶλλον,. & TL ier διδάξαιμι, & τούτων ἀποδοαι. - 
(4 μασϑῆναι. ἐνδεῶς μὲν γὰρ, διὰ τὴν ἀπειρίαν πάντων 
τῶν τούτῳ πεπραγμένων. ἱχανῶς δὲ διὰ τὴν περὶ αὐὖ-. 
τὸν χαχίαν εἰρηκὼς dv εἴην. ἀξιῶ δὲ καὶ ὑμῶν, οἴτι- 
vto δυνατώτεροι ἐμοῦ εἰσι. λόγῳ ἀποφῆναι, μείξω ὄντα 
αὐτοῦ τὰ ἁμαρτήματα, καὶ ἐξ ὧν ἂν ἐγὼ ὑπολίπωμαι, 
πάλιν αὐτοὺς περὶ ὧν ἰσαδιυ λατηγορῆσαιν. Φίλωνορ' οὐ 
γὰρ ἐκ τῶν ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγομένων δεῖ ὑμᾶς περὶ αὐτοῦ 
D ὁποῖός ἐστι σχέψασϑαι. ἐγὼ γὰρ. οὐκ ἄλλους τινάς 
gu δίκαιον εἶναι βουλεύειν περὶ ἡμῶν, ἢ τοὺς πρὸς 
τῷ εἶναι πολίτας καὶ ἐπυϑυμοῦντας., τούτου. τούτοις 


2. εἷς τὸ δικαστήριον] Bekkerus dedit ex conjectura wi τὸ βου- 
λευτήριον : quem sequi contra libros scriptos non ausim. Vid. de 
hac lectione prooemium ad orat. pro Mantitheo. - 

9. ἐγώ τε} Ex conjectura Marklandi pro librorum lectione ζῶν, 

εἴ τι ἱκανῶς διδάξαιμι) Sic Bekkerus sine viürietafe. M Vigo 
ὃ τι ix. 019. 


ta ab eodem magistro nostro de- 


2, ἐγὼ τὴν κατὰ τουτουὶ Φίλωνος 


ποιήσομαι’ κατηγορίαν) Fortasse. 
offendat praepositio κατά addita, - 


quae omitti solet ad κατηγορία. 
Sed monuit F. A, Wolfius. ad 
Demosthenis Leptin. p. 218. sae- 
pius praepositiones nominibus, ad 
quae alias subaudiri soleant, ap- 
poni: quae quidem regula cum 
grano salis accipienda et singu- 
lorum nominum usus consideran- 
dus. Nostra phrasis satis firma- 


- sideratissiino, 


9. ἐπιϑυμοῦντας τούτου] Yn- 
terrogat Marklandus cujus? 
Respondeo τοῦ εἶναι πολίτως χαὶ 
μένειν: quibus cürae cordique 


est, ut sint et maneant cives, - 


His enit salus civitatis est finis 
bonorum eique uni student, ab 
omni proprii commodi studio 
alieni, Hinc patet nihil. esse, 
quod Marklandus conjecit ἴσου, 


T ACCUSATIO PHILONIS, 161 
D " ΤΙΝ TE | 
piv γὰρ μεγάλα τὰ διαφέροντά ἐστιν εὖ τε πράττειν τὴν 
πόλιν. τήνδε xa ἀνεπιτηδείως" διὰ τὸ “ὀναγκαῖον σφί- 
Gw αὐτοῖς ἡγεῖσϑαι εἰναι μετέχειν τὸ μέρος τῶν δεινῶν, 
ὥςπερ καὶ τῶν. ἀγαϑῶν μετέχουσι. | ὅσοι δὲ φύσει μὲν 
πολῖταί εἶσι, γνώμῃ. δὲ. χρῶνται ᾿ ὡς πᾶσα γῇ͵ πατρὶς 
αὐτοῖς ἐδτιν, ἐν. ἡ ἂν τὰ ἐπιτήδεια ἔχωσιν, οὔτοι δῆ- 
λοί εἰσιν T ὅτι, ἄν, “παρέντες τὸ τῆς πόλεως xowóv ἄγα- 
gv, ἐπὶ τὸ ξαυτῶν ἴδιον κέρδος ἔλϑοιεν. διὰ τὸ μὴ 
τὴν πόλιν. ἀλλὰ τὴ ἡγεῖσϑαι. 


ἣν οὐσίαν πατρίδα ξαυτοῖ, 
ἐγὼ. τοίνυν. ἀποφανῶ. Φίλωνα τουτονὶ. περὶ πλείονος 
ποιησάμενον τὴν ἰδίαν. , ἀσφάλειαν ἢ 1] τὸν κοινὸν. “τῆς πό- 
λεῶς χίνδυνον , καὶ ἡγησάμενον κρεῖττον εἶναι. αὐτὸν 
ἀκινδύνως τὸν βίον διάγειν ἢ τὴν πόλιν σώξειν, quei. 
8. V0lg. ἄλλοις. πολίταις κινδυνεύοντα. οὗτος γάρ, ὦ 

βουλή; ὅτε ἡ συμφορὰ τῇ πόλει. ἦν (ἧς ἐγώ, xo ὅ- 
Gov ἀναγκάζομαι, κατὰ τοσοῦτον μέμνημαι) j ene] 
θυγμένος ἐκ τοῦ ἄστεος ὑπὸ τῶν τριάκοντα μετὰ τοῦ 
ἄλλου πλήϑους τῶν πολιτῶν. τέως μὲν ᾧκει ἐν ἀγρῷ" 
ἐπειδὴ. δὲ οἱ ἀπὸ Φυλῆς κατῆλθον. εἰς τὸν Πειραιᾶ, 
καὶ οὐ μόνον οἱ ἔκ τῶν ἀγρῶν, ἀλλὰ καὶ οἱ ἐκ τῆς ὑ- 
περορίας. οὗ. ui» εἰς τὸ ἄστυ. οἱ δ᾽ εἰς τὸν ᾿ Πειραιᾷ 
συνελέγοντο, καὶ xoi" ὅσον ἕκαστος οἷός T ἢν; κατὰ 
τοσοῦτον ἐβοήϑει τῇ πατρίδι, τἀναντία ἅπασι τοῖς ἄλλοις 
πολίταις ἐποίησε. συσκευασάμενος γὰρ τὰ ἑαυτοῦ ἐν- 
ϑάδε, εἰς τὴν ὑπερορίαν ἐξῴκησε, καὶ ἐν ἸΩρωπῷ με- 
τοίκιον κατατιϑεὶς € ἐπὶ προστάτον ᾧκει; βουληϑεὶς παρ ἐ- 


6. ὅσοι 02] Ex cod. pro καὶ γὰρ οἵ. 

ἑαυτοῖς} Sic idem liber pro αὑτοῖς. 

8. ἧς ἐγώ, καϑ' ὅσον ἀναγκάξομαι,᾽ κατὰ τοσοῦτον ᾿μέμνημαῆ 
Τοσοῦτον jdem pro vulgato τοῦτο. Notandum ceteroquiu formu- 
lam καϑ' ὅσον hic minuentis esse: tantillum, quantum, quem- 
admodum etiam Latini adhibent tantum, dar i bn nt Cf. F. 
A. Wolfium ad Demosth. Leptin. p. 258. '$. 2 

τἀναντία] Idem pro vulgato τὰ ἐναντία. Class i in Lysia praefe- 
Mad ubi boni eam codices commendant ; contra libros non inve- 
1enda. 


᾿ἀνεπιτηδείως] Hoc loco τῷ εὖ 59. ἐπὶ sigositinby na Har- 
oppositum idem erit quod καπῶς, pocration 8. V. 2006 τάτης: οὗ 
damnose, ut detrimento sub- τῶν «μετοίκων, ᾿ϑήνῃσι σπθοξὲ- 
jecta κ᾿. ihn στηκότες προστάται ἐπαλοῦντο. 
Orat. Graec. Sel, Vol. II. 
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| κείνοις ᾿μεδοιχεῖν μᾶλλον, 7 " ἡμῶν. πολίτης eivai. 
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1l 


οὐ τοίνυν οὐδ᾽. ὥρπερ ἔνιοί τινες τῶν πολιτῶν μετέ- 
βάλοντο, ἐπειδὴ ἑώρων τοὺς ἀπὸ Φυλῆς ἐν οἷᾷ ἔπροτ- 
τὸν εὐτυχοῦντας, οὐδὲ τούτων τι τῶν εὐτυχημάτων 
ἠξίῶδε “ψιεταδχεῖν. ἐπὶ “χατειργασμένοις᾽ μᾶλλον “ἐλθεῖν 
βουλόμενος ἢ συγκὰτελϑεῖν κατεργασάμενος τι τῶν τῇ 
χοινῇ πολιτείᾳ συμφερόντων. — οὐδ᾽ ἥλϑεν͵ εἰς τὸν 


«Πειραιᾶ, οὐδ᾽ ἔστιν ὅπου ἑαυτὸν ὑμῖν τάξαι παρέδχε. 


δαΐτοι ctt εὐτυχοῦντας ὁρῶν ὑμᾶς ἐτόλμα. προδιδό- 
pot , τί ποτε ὡς Tf βουλόμεϑά. γὲ πράττοντας. ᾿ἐποίη- 
δὲν ἄν; ὅσοι μὲν τοίνυν διὰ δυμφορὰς ἰδίας οὐ με- 
τέσχον. τῶν τότε γενομένων. τῇ πόλει κινδύνων » Ovy- 
γνώμης τινὸς ἄξιοί sow τυχεῖν. (οὐδενὶ yoQ. οὐδὲν 
᾿ἑχούδιον δυρτύχημα. γίγνεται), ὅσον δὲ τοῦτο γνώμῃ 
ἔπραξαν, οὐδεμιᾶς, συγγνώμης ἄξιοί εἶδιν" οὐ γὰρ 
“διὰ δυοτυχίαν, ἀλλὰ δι’ ἐπιβουλὴν ἐποίησαν. CULO. 
qo Eie 'δέ τι. ἔθος δίκαιον πᾶδιν᾽ ἀνθρώποις. τῶν 
αὐτῶν δὴ μα Vig pig ὀργίξεσθαι" TURO. breed 


79 ἐπὶ ΠΣ Ὁ ὙΠ Quod Reiskius de suo ker eni 
'C. Antea legebatur ἐπὶ κατεργωσαμένῳ. quod habet 'alter cod. Bek- 


keri. Formu!a. est ἐπ᾽. ἐξειργασμένοις, ἐπὶ κατειργασμένοις", Si- 
gnificans r e j n confecta.  "Tetigit eam Valckenarius ad 
Herodot. IX. | 


mopécys] Hoc, quod Reiskius de : Suo dederat, confismait 6 
Ceteri παρασχεῖν. 


.10. “καίτοι Sic dedit Beldierus ex (conjectura pro librorum lectio- 
ne καὶ γάρ. 


ἀναγκαῖον γὰρ. ἥν. ἑκάστῳ τῶν 
μετοίκων πολίτην τινὰ νέμειν 
προστάτην, ldem mos obtine- 


bat etiam. in. aliis Graeciae civi- . 


tatibus, in lis praesertim, quae 
similem Athenarum habebant gu- 
ber nandi ralionem, 

10. ὁρῶν ὑμᾶς e C μὴ 
βουλόμεϑ'α γε] Personarum 
variatio ne offendat! Ὕμᾶς civi- 
tatem spectat in genere; βουλό- 
us9w autem ipsius oratoris sen- 
tiendi rationem simul gon tini 
tur. 


11. τῶν αὐτῶν X duos 
μάλιστα ὀργίξεσϑαι) Marklandus 
supplendum — censet ὄντων, uf 
sit genitivus : absolutus. Alii prae- 
positionem | ἕνεκα similemve ad 
genitivaum supplendam opinantur. 

Cf. Bosii Ell. p. 204 ss. Schaef. 
Hermannus ad Viger. p. 878. 

ejusmodi genitivos ita explicat, 

ut per confusionem duarum locu- 
tionum ad nomen, quod non di- 
ctum tamen cogitatur , refere; di 
sint ; ,ὀργίξεσϑαί τινος esse όρ- 


γὴν rnt τινός. 


δῷ — BB ario 1 3ILONIS. 46: 
ἊΝ Ἀπ ἢ ACCUSATIO PHIL * TOS 
δυναμένοις, μὴ ἀδικεῖν, τοῖς “δὲ πένησιν ἢ ᾿ἀδυνάτοις 


τῷ σώματι. συγγνώμην ἔχειν, διὰ τὸ ἡγεῖσϑαι. GX0v- 
τὰς αὐτοὺς ἁμαρτάνειν... οὗτος τοίνυν οὐδεμιῶς Gvy- 


verog ἣν ταλαιπωρεῖν (ὡς καὶ ὑμεῖς ὁρᾶτε). , Οὔτε 
τῇ οὔσίᾳ ἄπορος λειτουργεῖν, ὡς ἐγὼ ἀποδείξω. ᾿ ὅρτις 
ovv, ὅδον δυνατὸς ἡ ἣν ὠφελεῖν, τοσοῦτον χακὸς ἦν, 
πῶς οὐχ v εἰχότως ὑπὸ πάντων ὑμῶν μιδοῖτο; ἀλ- 
λὰ μὴν οὐδ᾽ ἀπεχϑήσεσϑέ b τῶν πολιτῶν οὐδενί, τοῦ- 
TOV ἀποδοχιμάσαντες, οὔτ᾽ εἰ τοὺς ἑτέρους. ἄλλ᾽ ὄμφο- 
τέρους φανερός ἐστι προδούς", ὥςτε μήτε τοῖς, ἐν τῷ 
ἄδτει. γενομένοις φίλον. προρήκειν εἶναι τοῦτον. (οὐ 
γὰρ ἠξίωσεν ὡς αὐτοὺς ἐλϑεῖν κινδυνεύοντας). μήτε 
τοῖς τὸν “Πειραιᾶ καταλαβοῦσιν, οὐδὲ γὰρ τούτοις ἠϑέ- 
Aye. συγχατελθεῖν; καὶ ταῦτα, ὥς φησι; καὶ ἀστὸς 
γενόμενος. εἶ Βέντοι τι μέρος. περίεστι, τῶν πολιτῶν, à ὃ. 


12 
γνώμης. ἄξιός. ἐδτι τυχεῖν" οὔτε γὰρ, τῷ 60 Ot ἀδύ- ; 


13 


τι τῶν αὐτῶν μετέσχε TOUTO πραγμάτων, {μετ᾽ ἐχείνων, .. 
itv ποτε (8 μὴ γένοιτο) 'λέβωσι τὴν πόλιν, βουλεύειν ᾿ 


ἀξιούτω- ὡς οὖν ᾧκει τε ἐν Ἰθρωπῷ ἐπὶ προστάτου; 
καὶ ἐκέμτητο iani οὐσίαν, καὶ οὔτ᾽ ἐν τῷ Πειραιεῖ 


12. ἦν. Ἐπ dai ἀἰιοήδαντῃ et t Taylori. pro Nliéóruih; le- 
ctione ἢ ταλαιπωρεῖ. Τ᾽ αλαιπωρεῖν autem est verbum proprinm 
) de folerandis belli laboribus. | 

13. οὔτ᾽ εἰ] lihá bubeni jun. “Οὐ γάρ Uhiecit "Beiskinis, dite. 
bante Bekkero, non male existimans librorum 'ectionem 'aadere 
οὐχί: Ut autem. γάρ saepe a librariis omissum est, sic etiam ante 
negationem ὅς facile absorberi potuit ultima syllaba antecedentis 
vocabuli.  Ketinui itaque quamvis cerrupfam codicum lectionem, 
quoniam Reiskii conjectura non tam cería ὩΣ αἱ, ἐρατὴ propomi : 
ὃς. οὐχὶ τοὺς ἕτ.. non sit prolraliile, 


καὶ ταῦτα, ὥς φησι; καὶ ἀστὸς γενόμενος Sic optimus C. Vulgo 
φησὶ δὲ καὶ ταῦτα καὶ αὐτὸς γενόμενος. ᾿ἠστός pro αὐτός efiam 
vir INS apud "Taylorum. conjectura. assecutus erat. 


δὰ} 
' 


" PDIG “μάλιστα δυναμένοις. μὴ το ρῶν Hoc loco i imprimis 


ἀδικεῖν] Mr abest a multis codd., 
$ed abesse nequit. Sensus enim 
est: maxime nos eorum male- 
factis irasci, qui pro ipsorum 
conditione facile iis abstinere 


de externa hominum conditione 
serio est, de paupertate et cor- 
poris imbecillitate. Quantum 


14 


pendet etiam ex educatione, con- - 


sortio , indole! 
1* 


" 


gro 


oni βοηϑῆδαι. εἰς τὸν. Iac. 
᾿χόντων ἐπαγγειλάμενος αὐτὸς E χρήματ᾽ εἰρενεγκεῖν. εἰς 


880 — 882 


πον 
τ Steph. 188. 
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οὔτ᾽ ἐν τῷ ἄστει ἔϑετο τὰ ὅπλα, ἵνα εἰδῆτε , ὅτι ταῦτα 
πρῶτον ἀληθῆ 4o, , ἀχούσατε τῶν μαρτύρων. 


JMAPTTPEZ. 
Ὑπολείπεται τοίνυν αὐτῷ, λέγειν. ὡς τῷ μὲν 
σώματι δι ἀσϑένειάν. τινα γενομένην. ἀδύνατος. κατέ- 
ἀπὸ δὲ τῶν ὑπαρ- 


τὸ 0 πλῆϑος τὸ ὑμέτερον , 1] ὁπλίσαι τινὰς τῶν ἑαυτοῦ 
δημοτῶν, ὥςπερ καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῶν πολιτῶν, αὐτοὶ 
οὐ δυνάμενοι λειτουργεῖν τοῖς σώμασιν. ἵνα οὖν μὴ 
E ἐγγένηται αὐτῷ ψευσαμένῳ ἐξαποτῆσαι., ucl περὶ τού- 
τῶν ἤδη σαφῶς ὑμῖν ἀποδείξω, ἐπειδὴ ὕστερον οὐχ 
ἐξέσται μοι παρελϑόντι, ἐνθ δ᾽ ἐλέγχειν αὐτόν. καί μον 
κάλει αὐτὸν Διότιμον ᾿Δχαρνέα, xol τοὺς αἱρεθέντας 
μετ᾽ αὐτοῦ τοὺς δημότας ὁπλίσαι ἀπὸ τῶν εἰρενεχϑέν-- 
τῶν χρημάτων. 
MAFTTFIA TOV περὶ Διότιμον. 

Οὗτος τοίνυν οὐχ ὅπως ὠφελήσει. τὴν πόλιν ἐν τοι- 

οὐτῷ καιρῷ καὶ τοιαύτῃ καταστάσει διενοήϑη. ἀλλ᾽ ὃ- 


* πῶς tL χερδανεῖ; ἀπὸ τῶν ὑμετέρων. συμφορῶν. παρε- 


Mié. ne 
σκχευάσατο. ὁρμώμενος γὰρ ἐξ ἸΩρωποῦ, τοτὲ μὲν αὖ- 
τὸς μόνος 9, τοτὲ δ᾽ ἑτέροις ἡγούμενος. οἷς τὰ ὑμέ- 


& τε Qc δυρτυχήματα εὐτυχήματα, ἐγεγόνει; περιϊὼν γα- 


τὰ τοὺς ἀγρούς, χαὶ ἐντυγχάνων τῶν πολιτῶν τοῖς 
πρεσβυτάτοις, οἱ κατέμειναν ἔν τοῖς δήμοις.» ὀλίγα. μὲν 
τῶν ἐπιτηδείων i ἔχοντες. ἀναγκαῖα δέ, εὖνοι μὲν ὄντες 
τῷ πλήϑει, ἀδύνατοι δὲ ὑπὸ τῆς ἡλικίας Bord TOU- 


11. ὅπως ὠφελήπει - dÀA ὅπως τι κερδανε] Futurum. ὠφελή-- 
σει ex cod, Bekkerus restituit; alter liber habet ὠφελήσοι 5 ceteri 
ὠφελήσαι. Κερδανεῖ idem codex pro vulgato κερδαίφνοι. 


14. ἔϑετο τὰ ὅπλα] H. e. ar- 
ma cepit, de eo, qui partes 
cepit easque armis adjuvat, Va- 
rias bujus formulae significatio- 
nes explicuit Hudsonus ad 
Thucyd. II. 2 Wesselingi- 
us ad Diodor. Sic. ΧΠ. 66. 
Schneider in Ind. Gr. Xeno- 
phon. Anab. v. ziJ'évou. 


15. elgeveyusiv] Infnitivusy pen- 
ét ex ἐπαγγειλάμενος. De ao- 
risío infinitivi, ubi plerumque 
ponitur futurum, cf.: Excursum 
VIH. —  Kozéczg autem uf ver- 
bum finitum supplendum ctiam 
in hoc membrum per lene zcu- 


gma. 


882. 884^ ACCUSATIO PHILONIS. 165 
Steph. 188. 


τους ἀφῃρεῖτο τὰ ὑπάρχοντα, περὶ πλείονος ποιούμενος 


αὐτὸς μικρὰ χερδαίνειν 7 ἐκείνους μηδὲν ἀδικεῖν: οἱ 
νῦν αὐτὸν δι’ αὐτὸ τοῦτο οὐχ οἷοί τέ εἰσιν ἐπεξελϑεῖν. 
| ἅπαντες, διόπερ καὶ τότε ἀδύνατοι τῇ. πόλει βοηϑεῖν 


ἦσαν. οὐ μέντοι τοῦτόν ye χρὴ διὰ τὴν ἐκείνων ἀδ᾽ν»- 
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ναμίαν δὶς ὠφεληθῆναι» τότε U ἀφελόμενον ἃ εἶχον, , 


νῦν τὲ δοκιμασϑέντα ὑφ᾽ ὑμῶν: ἀλλὰ κἂν ὁοστιροῦν 
παραγένηται, τῶν ἀδικηϑέντων, μέγα αὐτὸ ἡγήσασϑε 


εἶναι' καὶ τοῦτον ὑπερμισήσατε, ὅςτις ἐτόλμησεν, οἷς ἶ 


ἕτεροι διδόναι παρ᾽ ἑαυτῶν τι προῃροῦντο, διὰ τὴν ἀπο- 


ρίαν οἴχτείραντες αὐτούς, τούτων ἀφαιρεῖσθαι τὰ ὑπάρ- 


χοντα. χάλει μον τοὺς μάρτυρας. 
MAPTTPEZ. 

Οὐ τοίνυν ἔγωγε οἶδα, 0 τι ὑμᾶς διαφερόντως 
δεῖ γινώσκειν περὶ αὐτοῦ ἢ οὗ οἶκεῖοι γιγνώσκουσι. 
τοιαῦτα 160. ἐστιν, Ger, & καὶ μηδὲν αὐτῷ ἄλλο ἣ-- 
μάρτητο, διὰ μόνα ταῦτα ἱκανὸν εἰναι ἀποδοχιμασθῆς 
ναι. οἷα μὲν οὖν ζῶσα ἡ μήτηρ αὐτοῦ κατηγόρει. 
παρήσω ἐξ ὧν δὲ τελευτῶσα τὸν βίον διεπράξατο 
τεκμαιρομένοις ῥάδιόν᾽ ἐστιν ὑμῖν γνῶναι. ὁποῖός. τις 
Qv περὶ αὐτήν. ἐκείνη γὰρ τούτῳ μὲν ἠπίδστησεν. d- 
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2] 


ποϑανοῦδαν ἑαυτὴν ἐπιτρέψαι" ᾿Αντιφάνει δὲ οὐδὲν. | 


προφήκουσα πιστεύσασα ἔδωκεν εἰς τὴν. ἑαυτῆς ταφὴν 
τρεῖς μνᾶς ἀργυρίου, παραλιποῦσα τοῦτον υἱὸν ὄντα 


ἑαυτῆς. | ἄρα δῆλον, ὅτι εὖ jet αὐτὸν οὐδὲ διὰ τὸ — 


προρήκχειν αὐτῇ. τὰ δέοντα ἂν ποιήσοντα: χαΐτοι εἶ 
μήτηρ. ἣ πέφυκε “καὶ ἀδικουμένη ὑπὸ τῶν ἕαυτῆς 
παίδων μάλιστα ἀνέ ἐχεῦϑαι. καὶ uno ὠφελουμένη με- 
γάλα ἔχειν ἡγεῖσθαι, διὰ τὸ εὐνοίᾳ μᾶλλον ἢ ἐλέγχῳ 


19. τότε τ ἀφελόμενον Sic, ut. Reiskius conjecerat, dedit Bek- 
kerus sine varietate. | Vulgo deerat τ. 
.. 20. οἱ οἰκεῖοι] Arficulum, quem Reiskius de suo addidit , item 
habet. Bekkerus sine varietate. 
21 ᾿Δἀντιφάνει δὲ οὐδὲν προοήκουσα πιστεύσασα] Taylor conje- 
cit προφήκοντι, quod ex auribus et sono, quamvis alia ratio nulla 


227. 


adsit , praeferendum, esse. censet Reiskius. Contra libros equidem . 


nil ausim mutare , quamquam malim sic scripsisse Lysiam.. 


22. χαὶ μηδ᾽ ὠφελονμένη με- si nullam capiat a liberis nume- 
γάλα t ἔχειν ἡγεῖσθαι] Mater,etüiam ratam utilitatem, multa se ta- 


t 4 iv 


2 29 


Ἢ 24 


20 


20 


100. imo SIME (ors Si S 
τὰ γιγνόμενα δοχιμάξειν,. ἐνόμιζε τοῦτον wv ἀπὸ τες, 
ϑνεώσης. φέρειν ὃ ἑαυτῆς; τί χρὴ ὑμᾶς api αὐτοῦ δια 
νοηϑῆναι ; i ὅρτις. γὼρ, περὶ τοὺς ἑαυτοῦ ἀναγκαίους 
τοιαῦτα ἁμαρτάνει, ἁμαρτήματα, τί ἂν περί γε τοὺς 
ἀλλοτρίους ποιήσειεν: ὡς οὖν xol, ταῦτ᾽ ἀληϑῆ ἐστιν: 
ἀχούσατε αὐτοῦ τοῦ λαβόντος τὸ ἀργύριον. καὶ, ϑέ- 
ψαντος. αὐτήν. ἶ 
^75 MAPTTX. n | 
Tí [a] οὖν ᾿βουληϑέντες ὑμεῖς τοῦτον δοκιμέ- ) 
ὅαιτε; πότ τερον"; ὡς. οὐχ ἧι μαρτηκότα:, ὠλλὰ τὰ μέγι- 
στὰ περὶ τὴν πατρίδα ἠδίκηκεν. ἀλλ᾽ ὡς ἔσται βελ-. 
| τίων:; τοιγάρτοι 'πρότερον βελτίων. γενόμενος, περὶ τὴν ; 
πόλιν, ὕστερον βουλεύειν ἀξιούτω,, φανερόν. L7 dyu- 
Or, ὥρπερ τότε κακόν; ποιήσας. σωφρονέστερον γάρ. 
ἐστιν ὕστερον πᾶσι τῶν ἔργων τὰς χάριτας, ἀποδιδό-. 
vet. δεινὸν γὰρ ἔμοιγε δοχεῖ εἶναι, εἰ τ ὧν μὲν ἤδη. 
ἡμάρτηρ: XE μηδέποτε τιμῳρηϑήσεται: Er ὧν δὲ μέλλει. 
εὖ ποιήσειν ἤδη τετιμήδεται.. ἀλλ᾽ ἄρα; ἵνα ncs 
τίους ὦσιν οἱ πολῖται, ὁρῶντες ἅπαντας ὁμοίως τιμω-- 
μένους ᾿ διὰ τοῦτο δοκιμαστέον ἐστίν ; j ἀλλὰ κίνδυνος 
χαὶ τοὺς χρηστούς, ἐὰν αἰσθάνωνται ὁμοίως τοὺς πο- 
ψηροὺς τιμωμένους; παύσεσϑαι τῶν χρηστῶν ἐπιτηδευ-. 
μάτων; τῶν αὐτῶν ἡγουμένους. εἶναί τούς τὲ κακοὺς, | 
τιμᾶν, καὶ τῶν ἀγαθῶν ἀμνημονεῖν. ἄξιον δὲ wol τό- 
δὲ ἐνθυμηθῆναι, ὅτι, εἰ μέν τις φρούριόν τι προῦ-. 
δῶχεν, 3] ναῦν. ἢ στρατόπεδόν τι: ἐν ᾧ μέρος τι ἐζύγ-. 
χανε τῶν πολιτῶν Ov, ταῖς ἐσχάταις, ἂν ζημίαις iu 
μιοῦτο᾽ οὗτος δέ, προδοὺς ὅλην τὴν πόλιν, οὐχ ὃ- 
πως τιμωρηϑήσεται “παρασκευάξεται. καίτου δικαίως. 


24. τί [ὧν] οὖν] "4v, uncis inclusum, de suo addidit Bekkerus 
sine annotatione. ᾿ : 

25. ὁμοίως τοὺς πονηροὺς τιμωμένους] Αροπεαέῖντιβ est ex emen-- 
datione Marklandi pro dati;o librorum: qui si nb auctore profe- 
ctus fuisset, auf. ἑαυτούς addendum, aut τιμώμενοι scribendum 
fuisse judicat Reiskius. Ὁμοίως est aeque ut ipsos — 


men habere existimat. llaximus 26. ovy ὅπως πιμωρηϑήσεται. 
matri thesaurus sunt liberi. Wa- παρασκευάζεται ] Raro capiunt: 
kefield Sylvv. Critt. P. IV. p. viri docti Lysiae brevitatem. 

Orator vult Arx Wo EN ta- 


412344443 


12. vana molitus est. 
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Steph. 189. | "t 
y ἂν Ogng. φανερῶς. . ὥςπερ. οὗτος. "προὔδωκε τὴν 

ἐλευϑερίαν,. οὐ περὶ. τοῦ βουλεύει»,. ἀλλὰ. boo 


τοῦ δουλεύειν καὶ. τῆς μεγίστης. ἀπορίας ἐκκλησιώ-: 
ἕοιτο. - xoi δ᾽ αὐτὸν. λέγειν, Og, £L. τι" ἣν cot. 21 
κημα. τὸ μὴ j παραγενέσϑαι. ἐν ἐκείνῳ τῷ xe, νόμος. | 
ἂν ἔχειτο. περὶ αὐτοῦ. διαῤῥήδην, reo. καὶ περὶ τῶν. 

ἄλλων ἀδικημάτων... το οὐ yàg. οἴεται ὑμᾶς. γνώσεσθαι; 

ὅτι διὰ τὸ μέγεδος 1 τοῦ ἀδικήματος οὐδεὶς περὶ αὐτοῦ. 

ἐγράφη. νόμος. τίς γὰρ. ἄν ποτε ῥήτωρ, ἐνεθυμήθη, 1 28 
νομοϑέτης. ἤλκισεν,, ἁμαρτήσεσϑ᾽ cL τινα. τῶν πολιτῶν, ." 
τοσαύτην ἁμαρτίαν; οὐ γὰρ. ἂν δήπου: εἰ uev. τις λίποι. 
τὴν τάξιν, μὴ αὐτῆς τῆς πόλεος ἐν xwv. οὔσης», 
ἀλλ᾽ ἑτέρους εἰς τοῦτο καϑιστάσης, ἐτέϑη ψόμος ὡς e. 
γάλα ἀδικοῦντος: εἶ δέ. τις αὐτῆς τῆς πόλεως ἐν κινδύ--. 
νῷ. οὔσης. λίποι τὴν πόλιν αὐτήν; οὐκ ἂν. ἄρα ἐτέθη: 
σφόδρα. y ἄν. εἴ τις φηϑη. τινὰ τῶν πολιτῶν. Ct QT. 
σεσϑαί TL τοιοῦτόν ποτε, τίς. Ó οὐκ. dv. «εἰκότως, 
ἐπιτιμήσειεν. pin εἰ τοὺς βεθίπαμαι μέν, T Du 


26, fiio dprenn ] Sie cli Bekkeri pro vulgato: ecd gent toi 
Sententia postulare videtur Reiskio. ἀγωνίξοιτο... Ia ἐκιλησιάξε-, 


σίᾳ.. 

linum sibi facinorum conscius sit, 
qualium Philo, non eam solere 
spem concipere fore , ut ab omni 
poena liber discedat, sed in id. 
nonnisi sununo sfudio eniti, uf 
, ne.summas. poenas patiatur ; zre- 


ἐς 
ρασχευάξεται; omnes machi- 


nationes eo tendunt, ὅπως. 
τιμωρηϑήσεται.,. quara io ne 


puniatur, qua poena affi- 
ciatur; sufficit ei, sl id asse- 


quitur, ut pecunia multetur, sal- 
Lem si mortis eum. poenam sub- 
.re non oporteat. . Philo autem. 
hoc non opcrae pretium existimat, 
judicii clementiam ipiplorare, sed, 
lionores etiam sibi arrogat. Au- 
gerius Reiskii .conjectaram.: οὐχ 
ὅπως. μὴ. τιμορηϑὴ ἄεται, Ao. 
καὶ ὅπως τιμηϑήσεται id QGXEU-. 
eor, temere. xeccpit... | 


σϑαι videtur i Inessé rueuges caussae , A. agebatur ὁ ἐν [S 


t : 1o SNAQUEME 


(28. οὐ γὰρ ἂν ἂν ἐρώμμῆι pos 
plo illustrat legem , quae verbis 
totum. genus complectatur ; ; de 
sing ulis etiam partibus latam es- 
se, et quae leviora alicujus ge- 
neris punienda esse.  praesezibat, 
multo magis etiaur graviora spe 
cíare.. Lex v. c. era£ τὸν λιπὸν-. 
TO τὴν τάξιν, ἀπέχεσϑαι ἀγορᾶξ, 
μήτε στεφανοῦσθαι, μήτε εἰςιξ-: 
v«L tig τὰ ἱερὰ τὰ, δημοτελῆ. 
Quamquam autem non accuratius 
sit, definitium, num in bello, quod. 
contra hostes patriam. invadentes: 
gestum sit, an etiam in eo, quo, 


civitas alias invadat, nemo tamen. : 


unguam. de alterutro fantum in- 
telii gendum esse caluiuniatus. est. 


| Jam | vero, Si λιπεῖν τὴν TE. LY, 


μὴ, αὐτῆς τῆς πόλεως iy πιν- 
δύνῳ οὔσης, αν grave « delictum 


130 


al 


329 ὁ 


888 — 889 
Steph. 189. 

κατὰ τὸ προφῆκον ἑαυτοῖς, ἐβοήθησαν. τῷ “δήμφ, ἔτι- 
μήσατε ἀξίως τῆς πόλεως τοῦτον δέ, ὅτι παρὰ τὸ 
προρῆκον ἑαυτῷ προὔδωχε τὴν πόλιν, u uo) κολάξοιτε, εἰ 
μή γε ἄλλῳ τινὶ μείζονι. τῇ γε παρούσῃ ἀτιμίᾳ: ἄνα- 
μνήσθητε δὲ, διότι ποτὲ τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας γινομέ- 
vovg περὶ τὴν πόλιν. τιμᾶτε; καὶ τοὺς κακοὺς ἀτιμά- 
Gere. ἐδείχϑη γὰρ ἀμφότερα ταῦτα οὐ τῶν γεγενημέ- 
vov μᾶλλόν τι ἕνεχα ἢ τῶν γενησομένων, ἵν᾽ ἀγαϑοὺ 
προϑυμῶνται γίνεσϑαι ἔχ παρασχευῆς, ψαποὶ δὲ μηδὲ 
ἐξ ἑνὸς τρόπου ἐπιχειρῶσιν. ἔτι δὲ ἐνθυμήϑητε, ποί- 
ὧν ἂν ὑμῖν δοχεῖ οὗτος ὅρκων φροντίσαι, ὃς ἔργῳ τοὺς 
ποτροίους ϑεοὺς προὔδωκεν" 5 πῶς ἂν χρηστόν τι 
βουλεῦσαι περὶ τῆς πολιτείας ^ ὃς οὐδὲ ἐλευθερῶσαι 
τὴν πατρίδα ἐβουλήϑη: ἢ ποῖα ἂν ἀπόῤῥητα τηρῆσαι, 
ὃς οὐδὲ τὰ προειρημένα. ποιῆσαι ἠξίωσε; πῶς δ᾽ εἰχός 
ἔστι τοῦτον; ὃς οὐδὲ τελευταῖος ἐπὶ τοὺς “κινδύνους 
ἦλθε. πρότερον τῶν κατεργασαμένων καὶ οὕτω GPUPIN 
ιηϑῆναι ; 6) χέτλιον δ᾽ ἂν E εἶ οὗτος: μὲν. ἅπαντας τοὺς 
πολίτας. περὶ οὐδενὸς ἡγήσατο, ὑμεῖς δὲ τοῦτον ἕνα 
ὄντα μὴ ἀποδοκιμόσαιτε. ὁρῶ δέ τινας , oi νῦν 
ui ᾿ τούτῳ παρασχευάξονται βοηϑεῖν. xoci δεῖσθαι 
ὑμῶν, ἐπειδὴ ἐμὲ οὐχ ἠδύναντο πεῖσαι: τότε δέ, ὅτε 
οἱ κίνδυνοι μὲν ὑμῖν καὶ οἱ μέγιστοι, ἀγῶνες ἦσαν, τὰ 


168 LYSIAE - 


90. γενομένους γενομένους Reiskius ex cod. Vindob. 


notatur, num minus λιπεῖν τὴν 
πόλιν, αὐτῆς τῆς πόλεως͵ ἐν 
κινδύνῳ οὔσης ὃ Nou minus im- 
probum quam vanum calumnia- 
torem omnes habebunt eum, qui 
talia pronuntiare audeat. 

29. οὐ κατὰ τὸ προφῆχον ξαυ- 
τοῖς} Quamquam ab iis postu- 
lari non poterat. Ut laudabile 
erat μετοίκους civitati suppetias 
tulisse temporum discrimine, sic 
aequum populum Atheniensem 
eorum fidem atque εὐεργεσίαν 
praemiis justis honorasse. Do- 
lendum, quod parum docemur, 
qualia fuerint illa praemia. Ἶσο- 


τέλεια (cf. Boeckh. Staatsh. TI. 
44. ss.) tribuebatur μετοίκοις, 
qui bene de civitate meriti erant, 
atque etiam animadvertimus Ly- 
siam ex nv mero ἰσοτελῶν fuisse. 
Etiam Demosthenes πρὸς 47r. 
S. 988. p. 92. Wolf. meminit 
praemiorum in genere, qnibus 
honor rati οἱ χϑησίμους αὐτο ὺς πα- 
ρασχόντες, ὅτ᾽ ἔφευγεν ὁ δῆμος, 
ubi vide notam. 


τῇ γε παρούδῃ ἀτιμίᾳ] Quod 
scilicet per δοκιμασίαν senatu 
excluderetur.  Dedecus scilicet 
erat ἀποδοπιμασϑῆναι. 


889 — 891 — ACCUSATIO PHILONIS, 169 
Steph. 199. 

δὲ ἀϑλα αὐτὴ ἡ πολιτεία ἔχειτο, καὶ ἔδει οὐ μόνον 
περὶ τοῦ Bovievew ,. ἀλλὰ καὶ περὶ τῆς ἐλευϑερίας βου- 
λεύεσϑαι, τότε οὐκ ἐδέοντο. αὐτοῦ. βοηϑῆσαι. καὶ ὑμῖν 
καὶ κοινῇ τῇ πόλει; καὶ μὴ “προδοῦναι μήτε τὴν πα- 
ἐρίδα μήτε τὴν βουλήν. ἧς νῦν ἀξιοῖ τυχεῖν. οὐ 
μετὸν αὐτῷ, ἄλλων γε κατεργασαμένων. μόνος. δή ij 
ὦ βουλή, δικαίως ς οὐδ᾽ ἂν ἀγανακτοίη. μὴ τυχών. οὐ 
γὰρ ὑμεῖς vov αὐτὸν ἀτιμάξετε 5 ἀλλ αὐτὸς αὑτὸν 
τότε ἀπεστέρησεν, ὅτε οὐκ ἠξίωσεν. ἧσπερ vOv πρα- 
ϑυύμως “ληρωσόμενος ἦλθε, καὶ τότε διαμαν χόμενος 
περὶ αὐτῆς καταστῆναν “μεθ΄ ὑμῶν. ἱχανὰ μὲν νομί-- 
fo εἰρῆσϑαι., καίτοι πολλά ye παραλιπών ἀλλὰ πι- 
στεύω ὑμᾶς καὶ ἄνευ τούτων αὐτοὺς τὰ συμφέροντα 
τῇ πόλει γνώσεσϑοι. οὐ γὰρ ἄλλοις τισὶν ὑμᾶς δεῖ 
περὶ τῶν ἀξίων € ὄντων βουλεύειν τεκμηρίοις χρῆσϑαι 
7 ὑμῖν αὐτοῖς, ὁποῖοί SHPEG ὄντες αὐτοὶ περὶ τὴν πό- 
λιν ἐδοκιμάσϑητε. ἔστι γὰρ τὰ τούτου ἐπιτηδεύματα 
κοινὰ παραδείγματα xci πάσης δημοχρατίας ἀλλότρια. 


AYEXIOY 


ΔΉΜΟΥ KATAATXEOX ἈΠΟΛΟΓΊΑ. 


 PROOEMIUM. 


Restituta per Thrasybulum pace, sancitum quidem erat jure 
jurando μὴ μνησεπακεῖν, hominesque patriae concordiaeque amantes 


non solum ipsi fidem praestabant, sed eos, etiam, qui injurias 


vel sibi. vél familiae illatas ulcisci cupiebant s coercebant. Inter 
lits qui se Thrasyhulo adjunxerant, oap monte a patria rapi 


84. ἄνευ τούτων αϑθι}} Αὐτούς est datur Reiskii; libri 
habent αὐτῶν. sollemni errore, quum antecedat genitivus τούτων. 

τὰ τούτου ἐπιτηδεύματα] Bic uterque codex pro vulgato αὐτοῦ 
τὰ ἐπιτηδεύματα. ᾿ 


9Ὲ 


MEA e i 
τ 


irrepserant homines, qui ob facinora patrata vel judicio damnati 
erant, vcl, ne damnarentur, se ipsi exsilio multaverant. Qui quunr 
in urbem quasi libertatis vindices cum. Thrasybulo rediissent, inson-. 
tes criminibus vexare, bona eorum publicare ipsosque ex patria 
ejicere coeperant. .Hinc paulo ;post restitutam pacem populus au- 
ctore Archino jussit. (cf. annotationes S. 28.) , si quis contra obli- 
vionis legem litem alicui intendat, reo licere παραγράφεσϑαι h. e. 
exceptione actorem repellere et ita litem a se amovere tamquam le- 
eibüs non concessam. Vide librum: Der Attische Process. p. 6475s, 
Nulla tamen repagula reperiri possunt. satis firma , quae non per- 
fringat calumnia , praesertim in re pecuniaria , quum aerarii publici 

magna sit inopia. . Hinc apud Lysiam aliquot habenrus oratiomes . 
tum defensorias, ἢ tum accusatorias 5 j quarum specimina exhibuimus. 


"Prima est δήμου. καταλύσεως ἀπολογία. “ήμου͵ nomine ap- 
pellatur popularis stafüs seu democratià. Ααταλύειν τὸν δῆμον est 
dissolvere rem publicam. » Ein so bestimmter Begriff des. 
Hochverraths (iuquit Ed. Platner in libro: Der Process und 
die Klagen bei den Attkerh (Th. TI. p. 82s s. wie ihn neuere Lelir- 
bücher. "des Criminalvechts aufstellen, làfst. sich. von der Attischen. 
Gesetzgebung nicht erwarten, in w clcher die V erbrechen überhaupt. 
mehr durch Facta, als durch scharf Begránzte Begriffe kenntlich 
gemacht werden, um Hoehverr ath Batíess in: dem ΘΟΕ Stiaias 
recht schon defswegen einen grüfseren Umíang, weil der Staat im. 
seinen Forderungen an den Einzeinen die Gesinnüng cben so 
als die áufsere Handlungsweise und: überhanpt die ganze movalische. 
Kraft und Wirksamkeit in Anspruch nahm, und von dem Einzelnen 
nicht allein eine Enthaltung stórender Einwirkuiigen 1 in den óffent- 
lichen Rechtszustand , sondern auch eine guiepictud "Thátigkeit 
für das Interesse und die Zwecke des Staats verla angte. Wer daher 
eine gieichgültige, schlaffe Gesinnung. gegen den Staat, und über- 
haupt durch sein Betragen zu erkennen gab, dafs er seinen Pri- 
vatvortheil dem óffentlichen vorziehe, wurde als Feind und Verrá- 
ther des Staates betrachtet. Aus diesem moralischen Verhültnisse 
des Einzelnen zum Staaf ist es erklàrlich, .wie derjenige als Landes- 
verráther angesehen wurde, welcher αὶ ?p. zur Zeit der Noth. das 
Vaterland verliefs , dem Staate Unheileames rieth τι. s. w. Selbst 
daraus, dafs man sich unter den 90 ''yrannen ruhig verhalten und 
keinen Widerwillen gegen: diese verfas sungswidrige Regierung an 
den 'lTag gelegt, leitete mau eine Billigung derselben und daraus 
die Beschuldigung des IEEE: her. Bei diesen Ansichten 
liefsen sich von den Rednezn alle H Handlungen in das Gebiet des 
Hochverraths versetzen, welche in irgend. einer Beziehung das 
Wohl des Staates beeintrüchtigten, wenn sie auch streng genom- 
men nur als Hinfansetzüng der b irgerlichen Pfiichten und als Be- 
pec punoem "i Hin gelten konaten. « « 

Huic crimini dex Besisphosá poenam: irrogavit mortis: omui- 
umque. bonorum publicationem (Meierus de bonis éamn. p. 19. 8): 
In ea, quae sequitur, oratione actor reo, civi Atheniensi, qui eunr 
aliis. inuMio: sub. dominatu. triginta virorum in. urbé: nianserat, eri- 
mina objicit, quae triginta viris merito culpae vertuntur. 'Reus 
innocentem se esse prohaf, quod. nihil; 'singulare, ipsi. crimim verti 
possit, quum. vitam suam ita instituerit, ut melius. vix potuisset: 
optimis τῶν, ἐκ Πειραιῶς, si in urbe mansisset, Nullo se. in. oli- 
garchia magistratu funeium esse ostendit. Celeta, autem. vitae. in- 


159 — 160. 
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DE AFFECTATA. TYRANNIDE. 171. 


stituta ndi fuerunt, ut, si omnes eodem fuissent animo, ne- 
mo ullam: calamitatem fuisset: subiturüs. "um hortatur ΠΕΡ ices, 
ne. tyrannorum consilia imitentur, sed, Állorum. fato. moniti, concor- - 
diam: sectanfes discordiam sedulo vitent. In memoriam revocat. 
quae exstincto "Quadringentorum. dominatu acciderint; ut déma-' 
gog à privata quidem ex reipublicae: calamitatibus . commoda. fepe 
rint, publice vero maximorum malorum. auctores exstiterint. Pirae 
ensium praestantissimos δύ optime: de republica meritos saepissime 
populum esse. hortatos , ut jus jurandum. fideliter servent; - actores: 
autem triginta viris pejores. esse, quod. imn democratia - importunius: 
agant, quam triginta viri in oligarchia:: Caveant igitur dpi d 
ne: dpgoriieg damnando videns tyramidi giadere. PANSANRG SR ΨΩ͂Ν 
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hi» μὲν, ἱπολλὴν συγγνώμην" tuo » ὦ lining "im [2 
TN ιἀχούουσι τοιούτων. λόγων». ated, diyequiinjózo-. 
μένοις. τῶν γεγενημένων. εἰ διιόίως ὅπασιν ὀργίζεσϑε. 
τοῖρ ἐν ἄστει quei TOV O& “κατηγόρων. ϑαυμάξῳ; 
οἱ ἀμελοῦντερ τῶν οἰκείων τῶν ἀλλοτρίον. ἐπιμελοῦν-- 
ται" οἵ. σαφῶς. εἰδότες τοὺς. μηδὲν. ᾿ἀδικοῦντας. καὶ 
τοὺς πολλὰ ἐξημαρτηκύτας $ vov κερδαίνειν. ἢ 
ὑμᾶς πείθειν περὶ ἁπάντων. ad τὴν γνώμην vOU-. 
τὴν" ἔχειν. εἰ μὲν οὖν οἴονται & ὑπὸ τῶν τριύκοὐτα: a 
rites τῇ πόλει ἐμοῦ veniri, ἀδυνάτους 

1 εἰ ὁ ὁμοίως ὥπαδιν TAE M QS bun ioter 
τοὺς μηδὲν. ἀδικοῦντας]. Ast. emendatio AReiskii pro.librorum le-. 
ctione: τοὺς μὴ ἀδικοῦντας.. Alterum, mon solum. flagitat oppositio. 


καὶ τοὺς πολλὰ: ᾿ἐξημαρτηκότας,. sed commendat etian corrupta 
legtiq, cod. i; Bekker. , qui habet, τοὺς pini. ἀδικοῦντας, : 


i 


1. stc ubi D ὑμᾶς. πείϑειν 2 culpa. Mord tenait cer e nec. 


περὶ cet.] Reiskius opinatur sic 


legendum esse: κερδαίνειν μι 1-. 
λον 1j ὑμᾶς πείϑειν οὐ περὶ 
Ante ἤ autem saepe deesse. | 
μᾶλλον. jam dudum monuerunt: 


cet. 


viri docti et tradiderunt libri 
grammatici. cf. Bosii Ellips. p. 
469 ss. ed. Schaef., atque.si ora- 
tor negationem. addere voluisset, 


ponendum. fuisset μή, non ov. 
Ne ;ationem. vero addere noluit, 
ui. njuria calumniator um eo. (ur-. 
plor nótetür, qui lucrum sine, 


sna ipsorum malignitate contenti: 
fraude ac dolis bonos etiam. 60. 
perducere student, ut ipsorum, 
sententiam amplectantur ef inno- 
centes homines in perniciem con-: 
jiciant. Τὴν γνώμην ταύτην est 
hanc, quam ipsi Dubeus senten- 
tiam, rationem, : 


[$.2. ἃ- γεγένηνται] De liil 
verbi. relativo neutrius generis. 
addito vid. Exc. x. et, nostrani. 


gr. Gr. S. 100. πού, ὅ. .V. C. FOR] 


Q2 


 zobvro Me , οὐκ ἂν τὰ τῶν τριάκοντα “ἁμαορτή--. 
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αὐτοὺς ἡγοῦμαι. λέγειν" οὐδὲ γὰρ πολλοστὸν μέρος 
τῶν ἐχείνοις πεπρογμένων εἰρήκασιν" εἰ δέ, ὡς ἐμοί 
τι προρῆχον , περὶ αὐτῶν ποιοῦνται τοὺς λόγους, 
ἀποδείξω τούτους μὲν ἅπαντας ψευδομένους, ἐμαυτὸν 
δὲ τοιοῦτον ὄντα, οἷόςπερ ἂν τῶν £x Πειραιῶς [ὁ] 
βέλτιστος ἐν ἄστει μείνας ἐγένετο. δέομαι δ᾽ ὑμῶν, 
Ge ἄνδρες δικασταί, μὴ τὴν αὐτὴν γνώμην ἔχειν. τοῖς 
συχοφάνταις.. τούτων uiv. γὰρ ἔργον ἐστὲ καὶ τοὺς 
μηδὲν ἡμαρτηκότας εἷς αἰτίαν καϑιστάνειν (£x τού- 
τῶν γὰρ ἂν μάλιστα χρηματίζοιντο), ὑμέτερον δὲ 
τοῖς μηδὲν ἀδικοῦσιν ἐξ ἴσου τῆς πολιτείας μεταδιδό- 
vct. οὕτω γὰρ ἂν τοῖς χαϑεστηχόσι πρόγμασι πλεί-- 
ὅτους δυμμόχους ἔχοιτε. ἀξιῶ δέ, ὦ ἄνδρες διχα- 
σταί, ἐὰν ἀποφανῶ συμφορᾶς μὲν μηδεμιᾶς . αἴτιος 


γεγενημένος. πολλὰ δὲ κἀγαθὰ εἰργασμένος τὴν πό- 


λιν καὶ τῷ σώματι χαὶ τοῖς χρήμασι; ταῦτα γοῦν 


(ον παρ᾽ ὑμῶν ὑπάρχειν. ὧν οὐ μόνον. τοὺς εὖ πε-- 
ποιηχότας, ἀλλὰ χαὶ τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας ε τυγχά-᾿ 


Ψειν δίκαιόν ἐστι. μέγα μὲν οὖν ἡγοῦμαι τεκμήριον 
εἶναι; ὅτι. εἴπερ ἐδύναντο οἱ κατήγορον. ἰδίᾳ. ue ἄδι- 


2. ἀποδείξω] Quod jam Stephanus ediderat, nunc confirmavit 
δὲν 
cod., qui habet ἀποδείξω pro ceterorum librorum lectione czo- 
δεῖξαι, cui addere volebat Reiskius βούλομαι. 
[6] ᾿βέλτιστος] Articulus accessit ex conjectura Reiskii. ἡ 


9. χρηματίζοιντο] Est emendatio C oraes ad Isocratem de T. p- 
926. pro lectione librorum χρηματίζειν τό, tum quod τό ad ὑμέτε- 
gov hoc loco poni non possit, tum. quod χοηματίξειν activum At- 
ticis scriptoribus usitatum mon sif de iis, qui lucrifaciunt: qua de 
caussa non poterat admitti Jacobsii ceteroquin lenis conjectura z07- 
ματίζοιεν pro χρηματίζειν. Quod autem idem Coraes ibidem καϑε- 
στάνειν mutandum existimat in καϑιστάναι, non sequor; nam altera 
forma frequentior est in scriptoribus Atticis, quam ut eam us 
ew muíare liceat. 


du 


4. ἐὰν ἀποφανῶ] Non video, non probabile est lectionem czro- 


cur Reiskius velit ἀπολογούμε- φανῶ librariis deberi. [ἀποφα- 
vog φανῶ. Notio ἀπολογούμενος và habeo pro futuro act. ind. In- 
satis inest in contextu, e£ quum dic ativum futuri post. ἐάν vidi- 
certus sif, quamvis rarus, usus mus jin Or. €, Alcib. S. 13. V. C. 
personalis passivi ἀποφαίνεσθαι, | Y. R.] 


͵ 
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ματα ἐμοῦ κατηγόρουν, οὐδ΄. ὧν ᾧοντο.. χρῆναι ὑπὲρ 
τῶν ἐχείνοις πεπραγμένων ἑτέρους διαβάλλειν, ἀλλ᾽ αὐ- 
τοὺς. τοὺς ἀδικοῦντας τιμωρεῖσθαι" vvvi δὲ νομίζουσι 
τὴν πρὸς ἐκείνους ὀργὴν ἱχανὴν εἶναι χαὶ τοὺς μηδὲν 
κακὸν εἰργασμένους ἀπολέσαι. ἐγὼ δὲ οὐχ ἡγοῦμαι 
δίχαιον ét, οὔτε εἴ τινες τῇ πόλεν πολλῶν ἀγαθῶν 
αἴτιοι. γεγένηνται. ἄλλους. τινὰς ὑπὲρ. τούτων τιιὴν 
1] χάριν. χομίσασϑαι παρ᾽ ὑμῶν, οὔτ᾽ ei τινες πολλὰ 
κακὰ εἰργασμένοι, εἰσίν. ᾿ εἰκότως ἂν δι’ ἐκείνους τοὺς 
μηδὲν ἀδικοῦντας, ὀνείδους καὶ διαβολῆς τυγχάνειν. 
ἱχανοὶ γὰρ οἱ ὑπάρχοντες ἐχϑροὶ τῇ πόλεν xci. μέγα 
κέρδος νομίζοντες εἶναν τοὺς ἀδίχως ἐν ταῖς apfaiels 
καϑεστηκότας. 

οΠειράσομαι δ᾽ ὑμᾶς tec οὖς ἡγοῦμαι τῶν 
πολιτῶν προρηρειν ὀλιγαρχίας ἐπιϑυμεῖν χαὶ δημοχρα- 
τίας. ἔχ τούτου γὰρ καὶ ὑμεῖς γνώσεσϑε; κἀγὼ περὶ 
ἐμαυτοῦ τὴν ἀπολογίαν ποιήσομαι. ἀποφαίνων, ὡς 
οὔτε ἐξ ὧν ἐν δημοχρατίᾳ οὔτε ἐξ ὧν ἐν ὀλιγαρχίᾳ 
πεποίηκα οὐδέ ἐν μὸν προρῆκον χκαχόνουν εἶναι τῷ 
πλήϑει, τῷ ὑμετέρῳ. 
χρὴ: ὅτι “οὐδείς ἔστιν ἀνθρώπων φύσει οὔτε ὀλιγαρ- 
χικὸς οὔτε δημοχλρατιχός, ἀλλ᾽ ἥτις ἂν ἑκάστῳ πολι- 


πρῶτον μὲν οὖν ἐνθυμηθῆναι, ^g 


7. οὖς ἡγοῦμαι cet. ] Taylor 
et Markland volunt οἷς, affir- 
mantes pronomen jungendum 


esse eum verbo προςήκειν : sed 


accusativus subjectum est ad in- 
finitivum ἐπιθυμεῖν : quemadmo- 
dum recte dicitur προφήπει μοι 
et προςήπξε μὲ τοῦτο ποιεῖν. 
Quid? quod interdum ad προφή- 
σἰεῖν accusativus ponitur omisso 
infinitivo, quem ex glossa addi- 
derunf librarii vel grammatici, 
ut apud Demosthenem κατὰ Aer- 
eroxo. p. 6439. τί δὴ toogrixev, 
e ἄνδρες A maios, τὸν ὡς ἀλη- 
ϑῶς ἁπλοῦν καὶ φίλον [ποιῆσαι]. 
ubi ἃ quinque antiquissimis codd. 
abest ποιῆσαι, quod uncis inclu- 
sit Bekkerus. περὶ στεφ. p. 288. 


ται τοὺς λόγους... 


ὅσα προςῆχε τὸν ἀγαθὸν πολί- 
την, ἔπραττον. 


ὡς -- οὐδὲν μοι προφῆκον] Tay- 
lor e£ Marklandus προςῆκε vel 
προφήποι legi volunt. Sed in- 
terdum participium προςῆκον 
omisso verbo substantiy 0 pro ver- 
bo finito προρήπεν vel προςῆχξ 
ponitur, cui ellipsi infensus Tay- 
lor.in or. περὶ δημεύσ. τοῦ Nixíov 
«à. S. 1L οἷς μάλιστα “προφῆπον 
καὶ διὰ γένος καὶ διὰ πλοῦτον 


καὶ διὰ τὴν ἄλλην ἀρετὴν τιμᾶ- 
GV, iterum go »fort, προςῆς- 
XE. « 


Supra 8.2 2. 3A δέ, ὡς ἐμοί 
τι προςῆκον, περὶ αὐτῶν ποιοῦν-- 
Et sic saepe 
optimi scriptores, interdum cam 


10 


᾿ὁσάχις δὴ μετεβάλοντο. 
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τεία ϑυϊαῤέθῃν ταύτην προϑυμεῖται à καϑιδτάναι. ὥστε 
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οὐχ ἐλάχιστον. ἐν ὑμῖν ἔστι μέρος. ὧδ᾽ πλείστους ἐπι- 


ϑυμεῖν. τῶν παρόντων. vow: πραγμάτων. ᾿ καὴ ταῦτα 
ΓΝ οὕτως ἔχει. OU. χαλεπῶς" ἐκ τῶν “πρότερον. yéyévij- 
μένων. μαϑήσεσϑε." σκέψασθε, γάρ, ὦ ἄνδρες δικα- 
σταί. τοὺς προστάντας. ἀμφοτέρων [9v]. ᾿πολιδειῶν 

οὐ Φρύνιχος μὲν xol Tist- 
σανδρος καὶ οἱ μετ᾽ ἐκείνων δημαγωγοί, ἐπειδὴ πολλὰ 
εἰς ὑμᾶς ἐξήμαρτον, τὰς περὶ τούτων δείσαντες τιμο)- 
gfag . τὴν προτέραν ὀλιγαρχίαν κατέδτησαν., πολλοὶ δὲ 
τῶν τετραϊοσίων. μετὰ τῶν €x “Πειραιῶς συγκατῆλϑον, 
ἕγνιουν. T τῶν fxeivOUG ἐκβαλόντων αὐτοὶ αὐϑὲς τῶν 
τριάχοντα. ἐγένοντο: εἰσὶ δὲ οἵτινες τῶν Ἠλευοσῖνὄδε 
ἀπογραψαμένων. ἐξελϑό όντες t9" ὑμῶν, ἐπολιορκοῦντο 
μετ᾽ αὐτῶν. οὔχουν χαλεπὸν UM bad ἄνδρες δὶ- 
χασταί. ὅτι οὐ περὶ πολιτείας εἰσὶν δὲ πρὸς ἀλλήλους 
διαφοραί, ἀλλὰ περὶ τῶν ἰδίᾳ, συμφερόντων ἑχάστῷῳ.. 
ὑμᾶς. οὖν χρὴ ἐχ τοὐτῶν δοκιμάζειν᾽ Pali πολίτας, 


8: $u6 ἂν -- -- συμφέρῃ, ταύτην προθυμεῖται xo δεν "Hanc 
lectionem ,'ad' queam jam ali codices ducebant, obtulerunt libri a 
Bekkero collati pro vulgato ἥτις ἂν — — μὴ συμφέρῃ, ταύτην προ- 
ϑυμεῖται μεθιστάναι: quod quamquam re eandem habedt sénten- 
tiam, forma tamen illud praestat. Multi enim sunt, quos jure di- 
cere non Los προϑύμους ad mufandam civitatis formam, quae 
ipsis non conducit: qui iidem omnem operam impendunt omnes- 
que: labores ; suscipiuní ; wt retineant eam, cui assueti sunf. . Ὁ 

9. ἀμφοτέρων {τῶν] πολιτειῶν] Articulum cum. Reiskio addidit 
Bekkerus, 

&vgic] Haec est. conjectura Reiskii. Antea legebatur. αὐτοῖς. 
quod est in omnibus codicibus, praeter C., qui habet αὐτῶν, quod 
sane non soloecum esset. Markiandus autem et Bekkerus vocabu- 
lum omnino abesse malunt , quibus assentior, ni 


variatione codd., ubi participium 
ab auctore videtur profectum. 

ὧι Ἐλευσϊνάδε ἀπογραψαμένων 
Erat enim momentum in pacis con- 
ditionibus, quae fiebant exactis 
triginta viris. Xenoph. Hellen. 11. 
4. 88. εἰ δὲ τινες φοβοῖντο τῶν 
ἐξ ἄστεος, ἔδοξεν αὐτοῖς τὴν 
᾿Ελευσῖνα κατοικεῖν. Iioc prae- 
textu qui tririnta illis clam fave- 
bant, miultos fum ex ufbe tum 


ex agris atque aliunde sensim 
Eleusina pellexerunt ; atque etiam 
quum expeditionem pararent οἱ 
ἐξ ἄστεος, nounulli eorum, qui 
contra Eleusina nomen dederant, 


wea 9 0I 


sunt, “αἰ 


nem cum triginta vig tolera- 
rent, qua tamen ἢ pos breve tempus 
liberati sunt, si attendimus ad ea, 
quae Xenophon tradit. 1.1. 48. 


Steph. 
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σχοποῦντας uiv, ὅπως ἦσαν. d τῇ δημοκρατίᾳ, πεπο- 


λιτευμένοι. * jrobvrag. 0. 


E αὐτοῖς, ὠφέλεια ἐγί- 
φετὸ τῶν πραγμάτων. ἐμεσεσπεσόντων:" 
χαϊοτάτην. χρίδιν περὶ αὐτῶν ποιοῖσϑε.. 


Ὁ obo γὰρ. &v. δὲ- 
ἐγὼ τοίνυν 


ἡγοῦμαι. ὅδοι μὲν ἐν τῇ δημοχφατίᾳ, ἄτιμοι᾽ ἤσαν, εὐ- 


ϑύνας δεδωχότες:; ; ἢ T) 


v ὄντῶν ἀπεστερημένον, ἢ ἄλλῃ 


τινὶ συμφορᾷ τοιωύτῃ κεχρημένοι... moie. αὐτοῖς 
ἑτέρας ἐπιϑυμεῦν᾽ πολιτείας. ἐλπίξοντας. τὴν μεταβολὴν — 
οὐφέλειάν τίνα αὐτοῖς ἔσεσθαι ὅσοι. δὲ τὸν δῆμον. πολ- ἡ 
Ac κἀγαθὰ εἰργασμένοι toL, κακὸν Oi μηδὲν" πώποτε, 
ὀφείλεται, δὲ αὐτοόϊς᾽ χόριν λομίδσασϑαι. παρ᾿ ὑμῶν μᾶλ- 
ΟΡ 3 ᾿δοῦναι. δίκην τῶν πεπραγμένων, οὐχ ἄξιον τὰς 


Re τούτων ὑποδέχεσϑαι διαβολάς" 


οὐδ᾽ ἂν πάντες 


οἱ. τὰ. τῆς πόλεως. πράττοντες: ὀλιγαρχικοὺς.. αὐτοὺς 


qos εὖναι. 


ἐμοὶ τοίνυν... ? 


ὦ ὥνδρερ δικασταί, 


ovr ἰδία οὔτε δημοσία συμφορῇ, ἐν. ἐκείνῳ. τῷ χοόνῳ 
οὐδεμία πώποτε ἐγένετο :. ἀνθ᾽ ἥδτινος ev προϑυμού- 
tévog τῶν παρόντων καχῶν ᾿ἀπαλλαγῆναι, ἑτέρων, ἐπε- 


ϑύμουν 'πραγμύτων.. 


᾿ἐτριηράρχησα δὲν 160 πεντάκις, 


καὶ, τετράκις. νεναυμόχηκα,, καὶ εἰρφρορᾶς. ἐν τῷ «πολέ- 
uo πολλὰς. εἰρενήνοχα:. “χαὶ τἄλλα. λελειτούργηκα. οὐ- 


dioe. χεῖρον. τῶν. πολιτῶν... 


“καίτοι. “διὰ τοῦτο. aso 


TOW: ὑπὸ" τῆς. πόλεως ΄προςταττομένων ᾿ἐδαπανώμην, dv& 
2L. Usi T5. ὑμῶν, ῥοιμιοίμην, ds. εἴπου οί ns 


idis iim κατὰ τούτων . ἐδαδέγεοθν Jraflon is]: Pier asd κατά 
necessit. ex optimo Bekkeri. cod. Oratio similis est constructioni, 
quam illustravimus. in or. κατὰ OA. annott. S. 2., κατηγορία κατᾷ 


' Tiv0g. 


"T'aylor autem pro ὑποδέχεσθαι mavult. Véntio: rudes Mihi 


propter διαβολάς. dixisse videtur ὑποδέχεσϑιαι.. 


3. ἐδαπανώμην] Haec . est pice emendatio. 


' Samariam et ἐδαπάνουν. . 


E 
- 


ΤΊ. ἄτιμοι. ἤσαν, εὐθύνας. δὲ: 


δωώκότες] Ν escio, cur viri nonnulli 
docti praeeunte "Marldando scri- 
bere velint εὐϑύνας ov δεδωκό- 
τες. - Concedimus quidem eos, 
qui εὐθύνην non dederint, ἀτε- 
μίᾳ afrectos fuisse, sed non omnes, 
verum eos, qui vocati non com- 
parebant. Praeter hos autem 


Libri habent 


muli ; Sine poena ἠδ εὐ- 
ύνην οὐ δεδωκῦτες. Codicum 
lectionem recte intellexisse vide- 
tar Reiskius, sic eam inter pre- 
tatus : »qui e ratione gesti mu- 
neris infamia notati fuerunt«: 

cujus  noíae multa babens 
exempla. 


14 


Ere χίᾳ ἁπάντων ἀπεστερούμ un 
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δυμφορ ἃ γένοιτο ,. 3 ἄμεινον ἐ - ἀγωνιξοί ofr. E i τῇ 
οὐ γὰρ. τοὺς τῷ 
πλ qe ἀγαϑοῦ τινος αἰτίους “γεγενημένους. “χάριτος 
παρ᾽ αὑτῶν ἠξίουν τυγχάνειν, ἀλλὰ τοὺς πλεῖστα κα- 
z& ὑμᾶς εἰργασμένους εἰς τὰς Tug: κοϑίστασαν, ὡς 
ταύτην παρ᾽ ἡμῶν πίστιν εἰληφότες. ἃ χρὴ πάντας 
ἐνθυμουμένους (μὴ τοῖς τούτων λόγοις πιστεύειν, ἀλλὰ 
καὶ ἔχ τῶν ἔργων σκοπεῖν e ἑχάστῳ τυγχόνει πω 
γιένα. ἐγὼ γάρ, ὦ ἄνδρες δικασταί, οὔτε ἐπὶ τῶν 
τετραχοσίων ἐγενόμην ἢ τῶν κατηγόρων ὁ βουλόμε- 
vog παρελϑὼν ἐλεγξάτω" οὐ τοίνυν οὐδ᾽ ἐπειδὴ οἵδε 
κατέστησαν, οὐδείς μὲ ἀποδείξει οὔτε βουλεύσαντα, 


178 LYSIAE ORATIO. 


18. ὧν ἐν τῇ ὀλιγαρχίᾳ ἁπάν- 
TOv ἀπεστερούμην] Marklandus 
scribit ἁπάντων ἂν ἀπεστερού- 
μην. Perperam. Orator uf cer- 
tum hoc affirmat, non solum ni- 
hil horum in oligarchia profuisse, 


sed adeo obfuisse. 


ἠξίουν] Ex contextu satis in- 
telligitur subjectum esse τοὺς ἐν 
τῇ ἢ ὀλιγαρχίᾳ προεστῶτας. 


παρ᾽ ἡμών] Α nostri generis 


hominibus, qui in urbe mane- 


bant nec exterminari ex ea vole- : 


bant. 

14. οὔτε ἐπὶ τῶν τετρακοσίων 
ἐγενόμην] Particula οὔτε semel 
tantum posita ostendit aut quae- 
dam excidisse, aut locum esse 
anacoluthon. Certe quod sequi 
debebat ut alterum membrum, 
mutata paulum forma incedit ov 
τοίνυν οὐδ. De mutando loco 
in div ersa abeunt viri docti. Mark- 
landus ἐπί vult.deleri, ut τῶν 
τετρακοσίων sit genitivus partiti- 
vus: unus quadringento- 
rum. BHeiskius autem opinatur 
totum membrum alterum deesse : 
οὔτε ἐπὶ τῶν τριάκοντα δυνα- 
τός. Si volumus judicare, utrum 
sit probabilius, etiam sequentia 
sunt spectanda , quae in libris 
omnibus scriptis sic leguntur: 
οὐ τοίνυν οὐδ᾽ ἐπειδὴ οἶδε κα- 
τέστησαν: in quibus corrigendis 


iterum variam rationem ineunt 


Marklandus et Reiskius, uterque 
corruptionem in.vocabulo. οἵδε 
recte quaerentes. — Marklandus 
conjicit o£ Δ΄ i. e. o£ τριάποντα. 
Reiskius dedit oi δέκα eumque 
secutus est Bekkerus. Quum 
Reiskio sua conjectura οἱ δέχα 
tam certa essefí, ut eam non du- 
bitaret in contextum recipere, 
facile intelligitur, cur alterum 
membrum per οὔτε triginta vi- 
rorum mentionem faciens ei ex- 
cidisse visum sit. Si enim is, 
qui se defendit, ejus meminit, 
se ne sub δέκα quidem, quorum 
dominatus brevissimus erat, mu- 
nere functum esse, parum pro- 
babile triginta virorum nullam 
plane mentionem factam. — Con- 
tra Marklendo sufficiebat — tri- 
ginta virorum fieri mentionem, 
quorum in hujusmodi caussis so- 
lorum fieri solet mentio, et al- 
terum membrum paulum mutata 
orationis forma additum esse ju- 
dicabat. Certe ov in altero mem- 
bro post οὔτε haud raro poni 
docet Schacferus ad Bosii El- 
lips. p. 228. 5. Nos quidem le- 
ctionem, quam habent omnes 
libri, retinuimus, ejus correctio- 
nem a meliore, si quis forte ali- 
cubi latet, codice exspectantes. 
[Heiskium verum vidisse mon 


.312.— 9:3 DE AEFECTATA. TYRANNIDE, 
Steph. 112. 

οὔτε. ἀρχὴν οὐδεμίαν. ἄρξαντα. ε καίτοι & qns «ἐξόν 
(LOU ,. ἄρχειν u) ἠβουλόμην, Dg ὑμῶν. anri τιμῶσϑαι 
| duda εἶμι" εἰ δὲ, οὗ, S adn Mp ND μὴ ape ic 


A77 


Em τοίνυν; ὦ gone di nh χαὶ ἐκ τῶν. ἄλ- 
m τῶν ἐμοὶ πεπραγμένων. ἄξιον σκέψασθαι. ἐγὼ 
γὰρ. τοιοῦτον. ἐμαυτὸν ἐν. veio. US πόλεως συμφοραῖς 
παρέσχον, dere , & πάντες τὴν αὐτὴν γνώμην. ἔσχον 
ἐμοί. i 
Ox ἐμοῦ. qe0. ἐν τῇ. ὀλιγαρχίᾳ, οὔτε ἀπαχϑεὶς. οὐδεὶς 
φανήσεται». , οὔτε. τῶν ἐχϑρῶν. οὐδεὶς τετιμωρημένος; 
οὔτε τῶν φίλων εὖ πεπονϑώς., καὶ τοῦτο μὲν. οὐκ 
ἄξιον. ϑαυμάξειν. εὖ. μὲν γὰρ. ποιεῖν ἐν ἐχείνῳ. τῷ 
χρόνῳ. χαλεπὸν. ἣν; ἐξαμαρτάνειν. δὲ τῷ βουλομέγῳ à δᾷ- 
διον. οὐ τοίνυν οὐδ᾽ εἰς 40V. χατάλογον. ᾿ϑηναίων 
χαταλέξας. οὐδένα, φανήσομαι , οὐδὲ δίαιταν, κατα- 
διαιτησάμενος, οὐδενός .. οὐδὲ. πλουσιώτερος. ἐκ τῶν 
ὑμετέρων γεγονὼς συμφορῶν. καίτοι. & τοῖς τῶν. qe 
γενημένων μαχῶν αἰτίοις ὀργίξεσϑε,. εἰκὸς καὶ τοὺς. 


3 


15 


μηδένα. ἂν ὑμῶν: μηδεμιᾷ: κεχρῆσθαι. συμφορᾷ: 


10 


Ὁ ms 
Stüsisue y 


ex Sandali, feisipus. ugs uw guertu. e ΟῚ 


E Ἀεγρῆοϑαῇ e ex  Reiskii emendatione. pra, librórum. lectione 


queunt Dj 


diiit". IE quae . praecedunt, 
sunt . mutila. : Res dpsa yidetur 


requirere, ut legatur: οὔτξ. ἐπὶ. 
τῶν τετρακοσίων͵ ἐγενόμην, οὔτε. 
τῶν τριάκοντα" Ó]- ἐλεγξάτω" οὐ 
τοίνυν οὐδ᾽ «ἐπειδὴ οἱ δέκα — 


Bene se excipiunt particulae | οὐ 
τοίνυν οὐδ᾽. cf. S. 16. In eundem 
modum δέκα depravatum in δέ 
ap. Achill, "Tat. IV. 4. P 84, 

. ubi vid. not. p. 697. s. F. J. ] 


Alit toía hac periodo orator tran- 
quillam. se et otiosam vitam per 
totum tyrannidis tempus egisse. 
Postremum autem membrum οὔ- 
τε τῶν φίλων εὖ πεπονϑώς quum 


Orat. Graec. Sel, Vol. II. 


 Bürger- Protokoll. 


LENS. CHORI 


i ἝΝ ως Fuse et 1 iniqui, caus- 
.sa additur S. 16., cur m 


hoc eo tempore non faerit: : 

16. εἰς τὸν κατάλογον] xard 
λογὸς Ἡ. 1. tabellae, i in quas inscri- 
bebautur: cives Athenienses, das 
Legi- 
tur querelarum multitudo apud 
oratores  sycophantas pecunia 


corruptos improborum . nomiina 


civium albo inseruisse. Kecva- 


οὐ διοαιτᾶσδαι est diaetetae, arbitri, 
15. ὑπ’ aide γὰρ cel] Osten- 


qui condemnat. Multa perperam 


3n. arbitriis ucfa esse facile intel- 
ligitur, quum cives honesti, syco- 


phantarum fallacias metuentes, 
pecuniae summas numerare mal- 
lent quam in judiciis vexari, 


“- AUTRES RARO ^0 AM SÉ 
178 ORATIO X ias 


17 2 μὲν δή. ὦ ἄνδρες. "BureGtol, τ ἡγοῦμαι | 


18 


19 


περὶ ἐμαυτοῦ. τῇ δημοχρατίᾳ πίστιν δεδοικέναι. — Ogttg 
γὰρ τότε οὐδὲν ἐξήμαρτον, οὕτω πολλῆς δεδομένης 
ἐξουσίας... ajtov νῦν σφόδρα. προϑυμηϑηδομαι. LUN 
στὸς εἶναι, εὖ εἰδὼς , Ott, ἐὰν ἀδικῶ, παραχρῆμα δώ- 
66 ir. ἀλλὰ γὰρ τοιαύτην διὰ τέλους γνώμην ἔχω, 
ὥρν᾽ ἐν ὀλιγαρχίᾳ | μὲν ur] ἐπιϑυμεῖν τῶν ἀλλοτρίων; 
ἐν δημολρθατίᾳ oE τὰ ὄντα — εἰς — ἀνα- 
λίδκειν. ᾿ 
Ἡγοῦμαι δέν ὦ 3 ἄνδρες διμωνῥραίε. οὐχ rom 
ὑμᾶς μισεῖν vovg ἐν τῇ ὀλιγαρχίᾳ οὐδὲν πεπονθότας 
ποχόν, ἐξὸν ὀργίξεσϑαι τοῖς. εἰς τὸ πλῆϑος eere 
χόδιν' «οὐδὲ τοὺς ἢ φυγόντας ἐχθροὺς. νομίζειν, ἀλλὰ 
τουὐὸ ὑμᾶς ἐκβαλόντας" οὐδὲ τοὺς 'προϑυμουμένοὺςξ : τὰ 
ἑαυτῶν 60601, ἀλλὰ τοὺς τὰ τῶν ἄλλων. ἀφῃφημένουξ' 


: οὐδὲ οἱ "τῆς δφετέφας. αὐτῶν σωτηρίας. ἕνεζα. ἔμεινὰν 
. ἐν τῷ ἄστει, ἀλλ᾽ οἵτινες. ἑτέρους ἀπολέδαι - DovAOue- 


TOL greréo gov τῶν προγμάτων. εἰ δὲ οἴεσθε, yep 
οἷς ἐκεῖνοι πάρέλιπον ἀδιχοῦντες ὑμεῖς, apre εἰν 
δεὶς τῶν Ἀολιτῶν ἀπολειφϑησεζαι.. 

Σκοπεῖν δὲ χρὴ καὶ ἔχ᾽ τῶνδε, ὦ ἦ ἄνδρες NT 
orat πάντες γὰρ ἐπίστασϑε; ὅτι ἐν τῇ προτέρᾳ àn- 
μοκχρατίῳ τῶν. τὰ τῆς. “πόλεως προττόντων πολλοὶ μὲν 

τὰ δημόσια. ἔχλεπτον" ἔνιοι, δ᾽ ἐπὶ τοῖς ὑμετέροις. ἔδω- 
ροδόχουν'" οἱ δὲ συκοφαντοῦντες τοὺς συμμάχους ἀφί- 
Ὅτασαν. αὶ εἶ μὲν οἱ τοιάχοντα «τούτους μόνου, ἔτι: 
μωροῦντο, ἄνδρας ἐγαϑοὺς χοὶ ὑμεῖς ἂν αὐτοὺς ἡγεῖ- 
σϑε' νῦν δέ, ὅτι ὑπὲρ τῶν ἐκείνοις ἡμαρτημένων" τὸ 
πλῆϑος χοκῶς ποιεῖν ἠξίουν. ἠγανακτεῖτε. ἡγούμενοι 
δεινὸν εἶναι τὰ τῶν ὀλίγων ἀδικήματα πάσῃ "i πόλει 


{{ 


18. oii» m πεν κακὸν] Οὐδὲν Bekkeri eod. pto vulgato 
ηδέν.. 
οἵτινες) praebuerunt Bekkeri codices pro vulgato εἴ eese 


39. ixi τοῖς ὁρεεύροιεῖ ἐπαρεῖ. εὖ μὲν oi τριάκοντα. ἐφὐθὴ, δε 
γῖς id dieit, de quo páulo anfe μόνους ἐτιμωροῦντο]͵)αὨ Testatur 
monuinius , servos et de servis Xenophon. Hellen. H. 5, 12. 
(δυύλους 48A By δούλων) 6888 ih "Vide ibi Schneider, 
civitatem fraude iusertos. 


Y 
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κοινὰ γίνεσθαι. οὐ τοίνυν ἄξιον χρῆσϑαι. τούτοις, οἷς 20 
“ἐχείνους ἑωρᾶτε ἐξαμαρτάνοντας". οὐδὲ ἃ πάσχοντε οντὲες 
Oeo  ἐνομέζετε πάσχειν. ὅταν € ἑτέρου ἥτε, δίκαϊα 5-..7 
ἡγεῖσθε αὐ ἀλλὰ τὴν αὐτὴν. κατελθόντες περὶ αὐτῶν 
| γνώμην ἔχετε. ἥνπερ φεύγοντες περὶ ὑμῶν αὐτῶν &- 
gere. ἐκ τούτων γὰρ καὶ ὁμόνοιαν πλείστην ποιήσετε, 

p! ὴ πόλις ἔσται ——" καὶ τοῖς ἐχϑροῖς. ἀνιαρό- 
τατὰ ψηφιεῖσθε. : 

 Ἐνϑυμηϑῆναι δὲ χρή, ὦ ἄνδρες δικασταί," zei 21 

τῶν ἐπὶ τῶν τριόχοντα. γεγενημένων, ἵνα τὰ τῶν ἐχϑρῶν 
ἁμαρτήματα. ἄμεινον ὑμᾶς ποιήσῃ περὶ τῶν ὑμετέρων 
αὐτῶν βουλει ὕσασϑαι. ὅτε μὲν γὰρ αχούοιτε τοὺς ἐν 
"ἄστει τὴν αὐτὴν γνώμην. ἔχειν, quagóg É -εἴχετε Ud 
“τῆς παϑόδου, ἡγούμενοι τὴν ᾿ ἡμετέραν ὁμόνοιαν μέ- ^: 
γιστον xUxÓv εἶναι τῇ ὑμετέρᾳ φυγῇ; ἐτειδὴ δὲ πυν- 22. 
ϑάνοισϑε τοὺς μὲν τριρχιλίους b ursus sicud ἐχ τοῦ ci 


20. ἡγεῖσθαι) Belkeri cod. pro vulgato ἡγεῖσθε. Haud rara .qui- 
dem est variatio apud scriptores, uf ex construcíione χρή 2 ἄξιόν 
ἐστι et simil. cum infinitivo. transeant in simplicem imperativum. 


ἀνιαρότατοῖ sine varietate scripsit Bekkerus pro vulgato ἀνια- 
ϑώτατα. Recte. ᾿ἀνιαρός e enim habet penultimam longani. 


21. ἡγούμενοι τὴν ἡμετέραν ὁμόνοιαν μέγιστον" κακὸν τῇ ὑμετέ- 
oc φυγῇ! Codices fluctuant inter κακόν et ἀγαϑόν. Optimi tamen 
habent κακόν. Ἡμετέραν autem sine varietate habet Bekkerus: 
quae lectio postulat, uf κακόν scribatar. Qui se defendit, erat 
-τῶν ἐν. ἄστει. Ergo ,Per τὴν ἡμετέραν ὑμόνοιαν intelligit τὴν 
ὁμόνοιαν τὴν τῶν ἐν ἄστει. Haec concordia erat μέγιστον, πακὸν 
τῇ ὑμετέρᾳ φυγῇ, vel, ut nos diceremus, ὑμῖν τοῖς φυγοῦσι, 
vobis exsulantibus: quae quidem sententia orationi est 
aptissima. 


21. ὅτε et ἐπειδή h. l cum erant electi, a triginta getlicet 
optativo de re, quae saepius ef viris, sub praetextu quidem, ut 
diversis temporibus nuntiabatur participes essent et socii reipu- 
et re ipsa fidem inveniebat. οἵ. blicae administrandae. Hi, quum 
Rost Br Gr. $. 121. 5. in prima adversus τοὺς ἐν Πει- 

22. τοὺς μὲν τριςχιλίους στὰ- ραϊεῖ pugna Critias, dux tyran- 
σιάξοντας ἐκ τοῦ ἄστεος] Tovg norum, cecidisset, postridie in- 
μὲν τροιςχιλίους ἐκ τοῦ ἄστεος ter se ubique discordes erant: 
juugenda sunt: tria millia eorum, "quod refert Xenophon. — 
qui ex urbe, ἐκ τῶν ἐν ἄστει, d. 4, 29. 

12 * 


ie : UM ἊΝ 
ἄστεος ὺ τοὺς δὲ. ἄλλους. πολίτας ἐεκενηρυγμένουρ, 
τοὺς δὲ τριάκοντα μὴ τὴν. αὐτὴν γνώμην. ἔχοντας, 
πλείους. δ᾽ ὄντας. τοὺς. ὑπὲρ. ὑμῶν. δεδιότας. ἢ τοὺς 
"Oud. πολεμοῦντας , vÓT ἤδη. “χαὶ κατιέναι. προρεδοχᾶτε; 
wel. παρὰ. τῶν ἐχϑρῶν λήψεσθαι δίκην. - φαῦτα γὰρ 
2i Toig ,Usoi εὔγχεσϑε,. ἅπερ. ἐχείνους, ἑωρᾶτε. “ποιοῦντος. 
ἡγούμενοι διὰ τὴν. τῶν τριάκοντα πονηρίαν πολὺ μᾶλ- 
λον σωϑήσεσϑαι ἢ διὰ τὴν τῶν φευγόντων δύναμιν 
23 κατιέναι. χρὴ τοίνυν, ὦ ἄνδρες δικασταί, 'τοῖῤ πρό- 
.S£00V γεγενημένοις παραδείγμασι χρωμένους. -T ᾿βουλεύε- 
ὅϑαι περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι" καὶ τούτους ajyei- 
σθαι ὃ ἡμοτιχοτάτους ᾽ οἵτινες, ὁμονοεῖν ὑμᾶς βουλό- 
μενοι. TOig ὅρκοιρ. καὶ volg συνθήκαις ἐμμένουσδι» ψο- 
-μίζοντες, χαὶ τῆς πόλεως ταύτην ἱκανωτάτην εἰναι σω- 
τηρίαν, καὶ τῶν ἐχϑρῶν μεγίστην τιμωρίαν. οὐδὲν. γὰρ 
ἂν εἴη αὐτοῖς χαλεπώτερον τούτων ἢ πυνϑάνεσϑαι. μὲν 
ἡμᾶς μετέχοντας τῶν πραγμάτων, αἰσϑάνεσϑαι δὲ οὕτω 
διαχειμένους τοὺς πολίτας . ὥςπερ μηδενὸς ἐγκλήματος 
21 πρὸς ἀλλήλους γεγενημένου. E δὲ εἰδέναι» ὦ ἄν- 


.LYSIAE ORATIO - 


22. τοὺς δὲ ἄλλους] Sic habet liber opíimus pro TUUM DG 
ἄλλους δέ. Quanquam autem non ignoro interdum apud optimos 
δέ poni post. nomen, quod cum articulo arcte cohaereat, in. his fa- 
men optuni codices sunt sequendi : praeserfim cum in subsequen- 
tibus particula ubique post primum vocabulum poene sit. 


τοὺς ὑπὲο ὑμῶν δεδιότας] 
Qui metuebant, ne quid vobis 
uccideretí. "Fantum aberat, uf 
ipsi vobis mala facerent. 

223. τοῖς ὅρκοις καὶ ταῖς συν- 
ἅπας ἐμμένονσι!) Taylor legi 
jubet ἐμμένειν κελεύουσι: quod 
nonprobo. Multo fortior est vul- 
gata lectio, quae significat vere 
'δημοτικωτάτους non verbis so- 
Jum incifantes ad. fidem praestan- 
dam jurijurando et pactis, sed 
exemplo praeeuntes ipsos; et ita 
agunt eo fine, uf omnes sinf con- 
€ordes: ὁμονοεῖν ὑμᾶς βουλόμε- 
νοι. linc patet nec Reiskium 
esse audiendum, qui vult ὁμο- 
voti» ὑμᾶς βούλονται - — ἐμμέ- 
ψοντας. 


“χαλεπώτερον τούτων ἢ avv. 


ϑάνεσθαι) Reiskius aut. τούτων 


auf 7 delendum, auf χαλεπώτε- 
ρον τοῦ πυνϑάνεσϑαι scriben- 
dum censet. Saepe quidem viri 
docti hae constructione offende- 
bantur; alii autem 7) pleonastice 
post comparativum addi. Dpipan- 
tur. cf. Matthiae gr. Gr. $. 452, 

2. p.621. Utrique falli videntur. Au£ 
enim addito ἤ pendet. ex suo vo- 
cabulo e notione .genitivi facile 
omisso , aut nonnisi post prono- 
mina in genitivo posita additur 
appositio cum 7. Rem nuperr i- 
me in universum exposuit. et. il- 
lustravit Ulricus noster Ἐδε- 
eius, 
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181. 
ὄρες: δικασταί, ὅτι οἱ φεύγοντες τῶν ἄλλων πολιτῶν 
ὡς πλείστους καὶ διαβεβλῆσϑαι zol ἠτιιὥσϑαι βού-. 
λονται" ἐλπίζοντες. τοὺς. ὑφ᾽ ὑμῶν ἀδικουμένους ἑαυ-. 
τοῖς ἔσεσϑαι συμμάχους, τοὺς δὲ συχοφάντας £000-. 
χιμεῖν δέξαιντ᾽ ἂν παρ᾽ ὑμῖν xol μέγα δύνασϑαι ἐν τῇ 


πόλει. τὴν γὰρ, τούτων ruis omm ἑαυτῶν. eve 
ΠΝ 


Ἄξιον. δὲ μνησθῆναι τῶν μετὰ τοὺς τετραχοσίους 25 A 
nlóc pulbtiy; E γὰρ εἴσεσϑε; ὅτι. ἃ μὲν οὗτοι dum | 

βουλεύουσιν , ἢ οὐδεπώποτε ὑμῖν ἐλυσιτέλησεν: ἃ δ᾽ ἐγὼ ; 

παραινῶ , ἀμφοτέραις ἀεὶ ταῖς πολιτείαις συμφέρει. 

ἴστε. γὰρ Ἐπιγένην. καὶ Δημοφόνην καὶ Κλεισϑένην. 
ἰδίᾳ μὲν καρπωσαμένους τὰς τῆς πόλεως συμφοράς... 
δημοσίᾳ δὲ ὄντας μεγίστων κακῶν αἰτίους. ἐνίων μὲν 
γὰρ ἔπεισαν ὑμᾶς ἀχρίτων ϑνατον VARI HS 
πολλῶν δὲ ἀδίκως δημεῦσαι. τὰς οὐσίας. τοὺς ὁ ᾿ ἐξε-. 
λάσαι. καὶ ἀτιμῶσαι TOV. πολιτῶν. τοιοῦτοι γὰρ 3 ἤσαν, 
ὥστε τοὺς μὲν ἡϊναοτηχότας ἀργύριον λαμβάνοντες cqié- 
vet, τοὺς δὲ μηδὲν ἠδικηκότας εἰς ὑμᾶς εἰριόντες ἐπολ-- 
Avvot. καὶ οὐ πρότερον ἐπαύσαντο... ἕως τὴν μὲν πό-. 
λιν εἰς. στάσεις «αὶ τὰς. μεγίστας συμφορὰς κατέστη: 
σαν. αὐτοὶ δ᾽ ἐκ πενήτων πλούσιοι ἐγένοντο. ὑμεῖς 
δὲ οὕτω διετέϑητε; ᾿ dere. τοὺς μὲν φεύγοντας. κατε- 
δέξασϑε; τοὺς δ᾽ ἀτίμους ἐπιτίμους ἐποιήσατε . volg 


26 


24 


25. Ἐκ γένη] Meier. de imis init p. 111.n. 51. conjicit Ἐπι-. 
Ἀράτην, eumque eundem esse existimat, coníra quem scripía est. 
Lysiae oratio XXVII. κατὰ Ἐπικράτους καὶ τῶν συμπρεσβευτῶν ἐπί- 
λογος: ex quo epilogo patet, Epicrafem inter eos fuisse, qui po-: 
pulum seduxerant διὰ μισϑοφορὰν ad damnandos probos cives. 
eorumque bona PER "Codices tamen omnes servant "Ezrty&- 

γὴν sine ulla varietate. σημοφάγην᾽ est ex Bekkeri codd. pro vul- 
gato ΖΔιοφάνη., ] um T 


35 


24. οἱ φεύγοντες] Intelligit eos, "— di] Gratum i iis esset. 


qui psephismate oblivionis bene-, 


ficio erant privati, et aut poe- 


nae judicii subjecti aut in exsi- 


lum expulsi. Horum intererat 


discordiam disseminari inter ci- 
ves, nec sinceram obtinere eo- 


rum, quae facta erant , oblivio- 
nem, 


Sycophantae enim uberrimus dis- 


euam fons i in rebus putiticim 


«25. ἀμφοτέραις - ταῖς πολι-: 


τείαις} Per hanc formulam intel- 
liguntur, qvas apud oratores ubi- 
que oppositas. vides, ὀλιγαρχία 
καὶ δηποκρατία. 


28 οὐδ 


e "ue 
à Vua. ἢ 


“ἡγούμενοι ταύτην δημοχρατίας εἶναν φυλακήν. 


29 
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εἰκότως» ο ἄνδρες δικασταί. 


οὐκ ἄξιον τούτοις πολλάκις χφῆσϑαι συμβούλοὶϊς, οἷς 
οὐδὲ ἅπαξ ἐλυσιτέλησε πειθομένοις: 
χρὴ. ὅτι καὶ τῶν ἐκ “Πειραιῶς οἱ μεγίστην δόξαν & 
τες: καὶ μάλιστα κεκινδυνευξότες; καὶ πλεῖστα ὑμᾶς 


Steph. 174. 
δ᾽ ἄλλοις “περὶ ὁμονοίας, ὅὄρχους GuvürE τελευτῶντες. 
δὲ ἥδιον ἂν τοὺς ἐν τῇ δημοχθατίᾳ -συχοφαντοῦντας Ὶ 
ἐτιμωρήσασϑε; 1 ἢ τοὺς ἄρξαντας ἐν τῇ ὀλιγαρ) qtio. καὶ. 
πᾶσι γὰρ ἤδη φανερόν. 
ἐστιν. ὅτι διὰ μὲν τοὺς ἀδίκως πολιτευομένους. ἐν τῇ 
ὀλιγαρ) χίᾳ δημοκρατία γίνεται. διὰ δὲ τοὺς ἐν τῇ δη- 
μοκχρατίᾳ συχοφαντοῦντας ὀλιγαρχία δὶς κατέστη: ὥςτε. 


σκχέψασϑαν δὲ 


ἀγαθὰ εἰρ) ὀγασμένοι; πολλύκις ἤδη τῷ ὑμετέρῳ. πλήϑεν᾿ 


διεχελεύσαντο τοῖς ὕρκοις καὶ ταῖς συνῶ ἤκαις ᾿ἐμμένειν, 


μὲν γὰρ ἐξ ἄστεος ὑπὲρ τῶν παρεληλυϑότων ἄδειαν 
ποιήσειν, τοῖς δ᾽ £x Πειροιῶς οὕτω πλεῖστον χρόνον 

1 , , ^ t e ^ X60 Nr mm; ww 
τὴν πολιτείαν παραμεῖναι. οἱς ὑμεῖς πολὺ ἂν διπαιό- 


τερον πιστεύοιτε ἢ τούτοις, OL φεύγοντες μὲν δὲ’ ié- 


ρους ἐσώθησαν. κατελθόντες δὲ συχοφαντεῖν enya- 
θοῦσιν. ἡγοῦμαι δέ, ὦ ἄνδρες δικασταί; τοὺς μὲν 


τὴν mesa proi Sjovreg ἐμοὶ τῶν iv ἄστει μεινάν--: 


τοῖς 


21. οἷς οὐδὲ ἅπαξ ἐλυσιτέλησε 
πειϑομένοις) Ad dativum οἷς re- 
petendum ex antecedente συμ- 
βούλοις χρῆσθαι, unde pendet: 
»quorum consilio uti ne semel 
quidem proderat iis, qui eorum 
consilio audientes erant,  Dati- 
vus πειϑομένοις pendet. ex verbo 
ἐλυσιτέλησε. 


- 28. πολλάκις ἤδη -- διεκελεύ- 
σαντο) ilis exhortationibus po- 
pulum obedientem fuisse cogno- 
scimus ex 50 cr. oratione zog 


Ko. c. 1. S. 2. ubi haec de-: 


guntur: Ἐπειδὴ γὰρ ἐκ Πει- 
θαιέως “πατελϑόντες ἐνίους io- 
ρᾶτε τῶν πολιτῶν. συποφαντεῖν 


ὁρμωμένους καὶ τὰς συνϑήπας: 


λύειν ἐπιχειροῦντας, βουλόμενοι 


τούτους τε παῦσαι καὶ τοῖς &À-- 


λους ἐπιδεῖξαι, ὅτι ovx ἀναγκα- 


σϑέντὲς ἐποιήσασϑε' αὐτάς, d 
ἡγούμενοι τῇ πόλει συμφέρειν, 


εἰπόντος "Aoxívov νόμον ἔϑεσϑε, 
ἄν τις δικάζηται παρὰ τοὺς 0 - 
X0UG, ἐξεῖναι τῷ φεύγοντι παρᾶ- 
γράψασθαι, τοὺς δὲ ἄρχοντας 
περὸ τούτον πρῶτον εἰξάγειν, 
λέγειν, ài πρότερον τὸν παθα- 
γραψάμε eov, ὁπότερος. à ἂν ἠτ- 


507, τὴν ᾿ἰπωβελίαν ἠφείλειν, 


ἵν᾽ οἱ τολμῶντες μνησικακεῖν μὴ 
μόνον ἐξελέγχοιντο, | μηδὲ τὴν πα- 
ρὰ τῶν ϑεῶν τιμωρίαν ὑπομέ- 
νοιὲν, ἀλλὰ χαὶ nM 'δη- 
μεοῦντο.. 

ἡγούμενον ταύτην δημοχρα- 
τίας εἶναι φυλακήν] Etiàm hic 
Reiskius non attendit ad usum 
vocabulorum emphaticum, quium. 
vel μόνην, vel μεγίστην, βεβαιο- 
τάτην νοὶ simile addendum cen- 


seret. 


? 
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Sieph; 174... 

τῶν “φανεροὺς, γεγενῆσθαι καὶ ἐν. δημοκρατίᾳ καὶ. ἐν 
ὀλιγαρχίᾳ, ὁποῖοί, τινές. εἰσι. πολῖται... τούτων. δ᾽ «ἄξιον 90 
ϑαυμάξειν,, 0 TL ἂν. ἐποίησαν. & τις. αὐτοὺς. εἰασε ΝᾺ 
τριάκοντα γενέσϑαι;. οὗ νῦν “δημοκρατίας. οὔσης. τοὐτὰ 
ἐχείνοις πράττουσι". καὶ ταχέως μὲν. ἐκ πενήτων πλού- ᾿. 
διρὶ, “γεγένηνται πολλὰς δὲ ἀρχὰς ἄρχοντες, οὐδεμιῆς 
εὐθύνην. "διδόασιν: ἄλλ᾽. ἀντὶ. μὲν. ὁμονοίας ὑποψίαν 
TQÓc ἀλλήλους. πεποιήκασιν, ἀντὶ; δὲ. εἰρήνης. πόλεμον 
κατηγγέλκασι. διὰ τούτους. δὲ ἄπιστοι. "τοῖς Βλληδι 
yeyemjpeQe. «el τοσούτων κακῶν καὶ ἑτέρων. πολλῶν 3l 
ὄντες. αἴτιοι, καὶ οὐδὲν διαφέροντες. ami. τριάκοντα, 
( πλὴν. ὅτι ἐκεῖνον μὲν. ὀλιγαρχίας. οὔσης ἐπεϑύμουν 
ὧνπερ οὗτοι, οὗτοι. δὲ xol δημοχρατίαρ.. “τῶν. αὐτῶν 
ὧνπερ ἐκεῖνοι) ὅμως οἴονται χρῆναι. οὕτῳ. ῥᾳδίως. ὃν 
ἂν. “βούλωνται κακῶς. ποιεῖν: ὥςπερ. τῶν μὲν ἄλλων 
ἀδικούντων, ἄριστοι δὲ ἄνδρες αὐτοὶ «γεγενημένοι. 
καὶ τούτων μὲν οὐκ ἄξιον ϑαυμάζειν, ὑμῶν. δέ, ὅτι 32 
οἴεσϑε uiv δημοκρατίαν" εἶναι, γίγνεται δὲ ὃ τι ἂν 
οὗτοι βούλωνται. καὶ δίκην. διδόασιν οὐχ οἱ τὸ (9 


E “ἕτερον πλῆϑος. ἀδικοῦντες, ἀλλ᾽ οἱ τὰ σφέτερα αὐ-- 


τῶν μὴ διδόντερ᾽ καὶ δέξαιντ᾽ ἂν μικρὸν εἶναι τὴν 


πόλιν “μᾶλλον 3) à. ἄλλους μεγάλην" καὶ ἐλευϑέρων" 


ἡγούμενοι νῦν μὲν διὰ τοὺς ἐκ Πειρωιῶς κινδύνους 88 


81. ὅμως oi ἴονται χρῆναι ' “Ὅμως est emendatio. Reiskii pro li- 
brorum Jectione ὁμοίως: quae vocabula interdum confusa faisse pa- 
tet ex s quae habet Sela eferus ad Gregor. € or. ^ 631. n. 


30. eot δ᾽ ἀρχὰς ἄργοντεε] δον αὐτὰ ἐμ cum dativo ejus, qui 
Praesens participii h. 1. aptius fidem non habet. : x 
quam quod volebat Marklandus δ]. ὅμως οἴονται χρῆναι] Pro 
ἄρξαντες vel ob praesens διδόα- χρῆναι Marklandus να] ἐξεῖναι. 
σιν. Ingenerenotandum praesens . Sed yozjvo positum. esee. potes 


Aon negare. jam dudum rem ob- . ea. significatione ; quam habet 


tinere, sed id addi, eam etiam- Hesychius: χορ ή" πρέπει, καϑϑ'ή-- 
num durare; et ia res signifi- κει. Quid?. quod γρή interdum 
cantius exprimitur, ς΄. - significet : licef. y» apud Demo- 
- ἄπιστοι]. H. 1. significatione .sihenem imprimis et Lucianum, 
passiva: quibus fides non ha- ut monet Valekenons . ad 
betur: quae, significatio apud "Ebeocrit. Adon, y. 44. s. T. ἢ. 
óptimos : scriptores. atque etiam p. 191. ed. Heind. Wege Duk ke- 
oratores haud rara. . Plerumque enitn ad "Thucyd. A. 90. 


1783 — 781. 
Steph.174.175 


ὅ τι ἂν βούλωνται" dép δ᾽ ὅ- 


184 LYSIAE ORATIO ^^ 


αὐτοῖς ἐξεῖναι ποιεῖν ὃ 


οὅτερον ὑμῖν QV: ἑτέρων “σωτηρία. γένηται, τούτους. μὲν 


ἐπιλύσεσϑαι; ἐπείφσυᾷ" δὲ μέγα δυνήσεσθαι: "Ogre [ 
δ αὐτὸ πάντες, ἐμποδών εἰσιν, ἐάν τι δι ἄλλων e- 
γαϑὸν ὑμῖν φαίνηται. τοῦτο qi οὖν οὐ χαλεπὸν 
τῷ βουλομένῳ κατανοῆσαι, αὐτοί τε γὰρ, οὐχ im- 
ϑυμοῦσι λανθάνειν. ἀλλ᾽ αἰσχύνονται μὴ ᾿δοχοῦντες 
εἶναι πονηροί" ὑμεῖξ᾽ τε τὰ μὲν αὐτοὶ ὁρᾶτε, τὰ δ᾽ ἐτέ- 
QOV πόλλῶν ἀκούετε. ἡμεῖρ' δέ, ὦ ἄνδρες δικασταί; δί- 
πιο» μὲν ἡγούμεϑ᾽ εἶναυ πρὸς πάντες ὑμᾶς τοὺς. πολί- 
τας ταῖς, συνθήκαις xol τοῖς ὅρχοις ἐμμένειν" ὅμὸς δέ; 
ὅταν. uiv ἴδωμεν τοὺς τῶν «tom αἰτίους δίκην. διδόντας; 
ἐῶν τότε πέρὶ ἡμᾶς γεγενημένων μεμνημένοι. ὁ 6υγ- 
γνώμην ἔχοιεν" ὅταν δὲ φανεροὶ γένησθε τοὺς μηδὲν 
αἰτίους - ἐξίσου τοῖς. ᾿ἀδικοῦσι νη ΘΉΘΡΜΕΡΗΝΝ τῇ, un 


viro πάντας, niti bua ὑπο — 
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AY x 10 Y ^ I 
ΠΗΡῚ AHMOZIAN AAIKHWATAN.. 


^PROOEMIUM. 


Hanc inscriptionem habent codd. mss. omnes, Schotto famen 
auctore Taylor pro ἀδικημάτων scripsit χρημάτων, idque retinuit 
etiam Bekkerus. pio mon eum Reiskio librorum Jechangn 


35. δι αὐτὸ πάντες ἐμποδών. εἰσιν} Siceod. optimus pro νρήβομν 
τὸ αὐτό: hac de caussa omnes impodient? y. Mri nid 
obstant. 

84, πατανοῆσαι) Sic idem liber: pro eeterorum lectione xor7yo- 
ρῆσαι, unde etiam omnium codicum τοῦτο vindicafar, y" n con- 


jectura. Reiskius mutaverat in τούτων. : 
3] 


33. ἐπιλύσεσϑαι)] Rara h. ἢ. 
significatione. Ex opposito μέγα 
δύνασθαι apparet ἢ. 1. de iis 
dici, quorum vis et potestas dis- 
solvitur, deminuitur. Τούτους 
autem refertur ad Οὐδ, qui nunc 


nimium sibi arrogant, opinantes 
licere jam sibi facere quae ve- 


lint, et utendum esse licentia. 


"Exsívovg autem refertur ad eos, 


"qui futuro tempore civ itatem il- 
lustrem ef majorem reddant. — ' 


7. '' ΒΡῈ PECUNIIS PUBLICIS. 185 
sie defendam, ut dicam: confiscationem ^ fundi praeter jus eet. fas 
esse ἀδίκημα - -Onuóctov, injuriam ab universo populo homini pri- 
vato factam; pluralem autem. positum esse, quoniam. inscriptio 
non uni huic propria sit orationi, sed communis eim duabus pro- 
ximis insequentibus, eodem, in genere caussae versantibus. Iioc. 
equidem non affirmaverim; sed ut codd. lectio corrupta. si£, con- 
jectura tamen. non ita videtur certa, ut eam — M Ergo: 
codicum lectionem petipui,.. emt ἫΝ Say meet. v 

^ pe argumento camen accurate exposuit Ed. Meierus in libro 
egregio. de bonis damnatorum p. 190., cujus equidem. verba maxi- 
mam partem repetivi. Erato, Erasistrati uter. avo ejus, qui 
hanc orationem habet, duo talenta debebat. S. 2 . Qui Erato, dum 
in vivis erat, usuras creditori ejusque heredi iden pependerat 
omnibusque obligationis legibus satisfecerat; ipso autem mortuo, 
filii, quos tres reliquerat , "Erasiphon, Erato et Erasistratus, aeri 
alicno , οὔ! hereditate obligabantur, non amplius satisfaciebant. 
Qui, dum belli caussa privata judicia non habebantur, in jus vo- 
cari non poterant; restitutis autem cum pace judiciis privatis, 
pater actoris Erasistzato, . qui unus tum fratrum jn. urbe erat, 
ὑπὲρ παντὸς τοῦ συμβολαίου, de universa credita pecunia, litem. 
statim (itaque jam Euclidis aut certe Micionis praetura Ὁ]. XCIV. 
2, aut 9.) intenderat et praetore Xenaeneto caussam obtinuerat. 
Ilinc actor seu potius ejus pater agrum eorum Sphettium occu- 
pavit, de agro autem Cicynnensi et de domo cum possessoribus 
judicio certavit. Tertio abhinc anno Ol. XCV. 3., aut certe non 
multo ante, populo visum esf omnia Eratonis mortui bona pu- 
blicare, qua occasione etiam quae actor tenef in indicem publi-. 
oandorum bon nopum Eratonis referuntur. Lite aerario. mota, caus- 
sa imjuditium venit. Olymp. XCV. à. dixi... Nam quum archon- 
te Xenaeneto caussam vicisset pater actoris, quo ipso anno verisi- 
mile est stafim eum agros occupasse, &b eo autem anno, quo 
agros iilos auctoritate rei judicatae oceupassef, ad hunc annum, 
quo lis ab ipso aerario mota in judicium. venit, tres intersint anni 
(s. D. xol τὰ uiv Σφηττοῖ τοία ἔτη μεμίσϑωκα. 8. 8. μάρτυρας πα- 
θέξομαι - πὶ τοῦ Kixv»vob τοὺς γείτονας, ot ἔσασιν ἡμᾶς ἤδη 
τοία ἔτη ἀμφιςβητοῦντας), publicatio bonorum Eratonis mortui, 
quae ab anno, quo lis fisco movebatur, non multum abesse po-. 
tes£, anno. ertio Ol. XCV., aut ceríec non multo ante facta est. 
Eratonis patris mortui bona publicare populo visum ;. ait 
enim $. 4. oi πάντα τὰ Ἐράτωνος ἀπογράφοντες" ἐγὼ δὲ: 
πολὺν ἤδη yoóvov πέχτημαι; ipse autem quum Erasistrafo litem. 
intendissef, non poterat quicquam ex fratris ejus Ératonis, sed 
ex. patris Eratonis bonis occupare. aque hoc.meo quidem ju- 
dicio clarum est, omnia Eratonis paíris bona, non fili tantum. 
Erasiphontis. auf filiorum Erasiphontis et Eratonis bona civitatem. 
jussisse publicari; itaque etiam: aperte corrupta sunt, quae legun- 
tur S. 6. ἐπειδὴ δ᾽ ὑμῖν τὰ ᾿Ερασιφῶντος δημεύειν ἔδοξε, et scri- 
bendum πὰ ᾿Εράτωνος, et per τὼ δύο μέρη, quae actor- dicit 
ἀφεῖναι τῇ πόλει, με δον decere usen n — δεὴ: τ 
bein, ἊΝ 


31/40 


1 


. τὰ δέοντα εἰπεῖν. 


ὅ80 — 590 
Steph. 148. 
 "Icog τινὲς € cuc, | ὦ. ἄνδρες δικασταί, διὰ τὸ βού- 

λεσθαί. ut “ἄξιον εἶναί τίνος ἡγοῦνται. uo inl ἂν 
μᾶλλον ὃ ἑτέρου δύνασθαι. “ἐγὼ δὲ τοσούτου δέ lo» rol 
τῶν μὴ προφηκόντων, ἱκανὸς εἶναι λέγειν, eere δέδοιψα; 
μὴ; χαὶ. περὶ ὧν ἀναγκαῖόν μοί. ἐστι. λέγειν. ἀδύνατος ὦ 
οἴομαι μὲν οὖν, ἂν πόντα gigplldi- 
μαι τὰ πεπραγμένα ἡμῦν πρὸς Ἐράτωνα “καὶ τοὺς ἐκείνου 
πυϊδαῤς., ῥᾳδίως ἐξ αὐτῶν ὑμᾶς s εὑρήσειν. LA προόφήκχει, 
σκέψασϑαι περὶ ταύτης τῆς διαδικασίας. ds «epijg o οὖν 
ἀχούσατε. 

᾿Ἐράτων, ὃ ὃ. Ἐφασιφῶντος πατήρ: ἐτλίοος παρὰ 
τοῦ ἐμοῦ AOV τάλαντα δύο. ὅτι uiv οὖν ἔλαβε 
τἀργύριον καὶ. ὡς τοσοῦτόν γε ἐδεήϑη δανεῖσαι, ὧν 
ἐναντίον coU μάρτυρας ὑμῖν παρέξομαι" ἃ δ᾽ ἐχρή- 


LYSIAE ORATIO |: 


Gero αὐτῷ καὶ ὅσα ὠφελήϑη.. οἵ μᾶλλόν τε ἐμοῦ εἰδότες. 


καὶ παραγεγενημένοι οἷς ἐκεῖνος ἔπραττε, διηγήσονται 


ὑμῖν καὶ. μαρτυρήσουσι. καί ior κάλει μάρτυρας, 


1. περὶ ταύτης τῆς Sii rusdo. 


σίας} Bekker. Anecdd. p. 236 
“Αιαδικασία. οὐχ ἁπλῶς πᾶσα 
δίκη διαδιπασία καλεῖται, ἀλλ᾿ ἐν 
αἷς περί τινος ἀμφιςβήτησίς 
ἐστιν, ὅτῳ προφήκει μᾶλλον.- ση- 
μειωτέον δέ (et hoc quidem im- 
primis facit ad explicationem no- 
stri loci), ὅτι διαδικασία λέγεται 
“καὶ ὅταν δημευϑείσης οὐσίας δὲ- 
κάζηταί vig πρὸς τὸ δημόσιον, 


ὡς ὀφειλομένων αὐτῷ χρημάτων᾽ 


ἐν τῇ δημευϑείση ουσίᾳ. Jube- 
bantur autem creditores indicem 
exhibere, quantam et quo tem- 
pore pecuniam crediderint, et 
ἐγγυητὰς producere, tum qui vera 
ipsos dicere festarentur, tum.si 
illi falsa dixisse invenirentur, de 
pecunia caverent. Qui talem li- 


tem aerario intendebat ,. debebat - 


παραλαταβολὴν᾽ deponere, quae 


erat pretio quinta pars rei in con- : 
Ároversiam vocatac; hanc, si caus- 


sa ceciderat, amittebat; si vice- 
rat, recipiebat. ^ Caussa erat pe- 
riculosa, praesertim quum aera- 


rium inopia proni ὑπὲρ τῶν 


4puorog. zo. 8.1 


ἐδανείσωτο] Forma Talla 
Ton proprie e£ usitate ἐδ de- 
bitore, qui mutuum sumit et 
accipif, activam autem δανεῖσαε 
de creditore, qui mutuum 
daf. Interdum tamen utraque 
forma  promiseue adhibetur ; 
substantivum autem δανειστής 
tum creditorem tum debitorem 
significat. Cf. quos laudat Lo- 


^ beck ad Phrynichum yp. 468. 


Ad sequentem infinitivum. δανεῖ- 
σαι videtur supplendum τὸν ἐμὸν 
πάππον. 

ἃ à ἐχρήσατο αὐτῷ Subje- 
ctum ad ἐχρήσατο et ὠφελήϑη 
est "Eo&rov.. Ante  Marklando 
videtur deesse εἰς, quo noa opus. 
Accusativus enim praesertim pro- 
nominis saepe sine. praepositione 
ponitur ad χρῆσθαι: unde. solle- 
mnis illa formula: οὐκ ἔχω, ὅτι 
χρήσωμαι αὐτῷ. Ct. Mose 


Gr. Gr. S. 41g. not. 4. rn 


παραγενόμενοι οἷς ἐκεῖνος ξ- 
πραττε] Nescio, quid Schotto ac- 
ciderit, ut pro οἷς mallet ὅτε. 
Οἷς est idiotica linguae, Graecae 
aitractio pro ἐκείνους &, queni- 
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Steph. MB. 
MORE du^ ὁ . MAPTYPEZ. - nphgho qu 
so Ἕως. τοίνυν ὁ ὁ Ἐράτον ἔζη; τούς τε τόκους ai 


atsAde fervor ἐγὼ καὶ vins τὰ euer - ἐπειδὴ 
δὲ ἐπελεύτησε, καταλιπὼν υἱοὺς. τρεῖς; Ἐρασιφῶντα, 
καὶ ᾿᾿ἰράτωνα, καὶ ἸΒρασίστρατον; οὗτοι τοὐδὲν ἔτι ἡ ἡμῖν 
τῶν. δικαίων ἐποίουν. ἐν μὲν οὖν τῷ. πολέμῳ τ, "διότι 
οὐκ ἦσαν δίκαι; οὐ δυνατοὶ ἦμεν παρ᾽ αὐτῶν ὃ ὦ: 
φειλον.. πράξασθαι" ^ ἐπειδὴ. “δὲ εἰρήνη ἐγένετο." " 
περ “πρῶτον αἱ ἀστικαὶ δίκδι ἐδικάξοντο: ᾿ “λαχὼν. ὃ 

ποτὴρ παντὸς τοῦ συμβολαίου Ἐρασιστράτῳ, ὅσπερ μό- 


" 


3. «s ἀδτικαὶ ie] Sic -Belbetes éx suis. wen peo volest 


detviod, 


le obtinuisse. 


Jam inter antiquos videtur de scriptura vocabuli diversi- 
Alii neige ad ἄστυ nonmisi derivationis: syllabam 


adjungebant, alii vocabülum ad similitudinem. adjectivorum in 
μον derivabant, eaque ratio videtur tandem. optimorum grammati-- 


corum ΠΕ ΞΎΤΗ vicisse; 
dem legitur ἃ 


Et ἀδτυκός dübitm videtur. Nune qui- 
pu Poliue. 1X. 17, 29 


ἀστικός, quot opinor in , posterum restitutam iri. 


29, Sed optimi codices habenf 


Nam ubique, 


etiam ubi olim obtinebat ἀστυπός, optimi codices. praebent ἀστιχός. 


Sic apud T hucy d. V. 19. 


Apud Demosth. autem πρὸς Καλλίμ. 


p. 1264... ubi adhnc legebatur. ἀστυκοῦ, .Bekkerus ex optimis dedit 


ἀστικαῦ., 
πόλιν, ἦσαν γὰρ. καὶ ἐμποριπρί. 


3 
Gi 


eee ἘΡΉΜΩΝ. 


᾿ἄι P οὔκ κ- ἐδοὴ dise]: Je 
judiciis privatis hoc intelligen-. 
dum, quorum erat Athenis justi- 
tium; Hoc patetex Thucyd. VI. 
91. ubi vide. , Scholiast. ad. 
vocabula xoi ὅσα ἀπὸ γῆς καὶ 
δικαστηρίων νῦν ὠφελοῦνται. 
Bemosth. κατὰ Zts. apevào- 
peor. p. 1102. S. ὃ. 8. πολλὰ. ἀ- 
γανακτής δας καὶ χαλεπῶς ἐ ἐνεγκὼν. 
δίκην. μὲν. οὐχ οἷός τ΄. ἦν ἰδίαν 
᾿λαχεῖν" ᾿οὐ γὰρ ἤσαν. ἐν τῷ τότε 
καιρῷ, δίκαι, ἀλλ᾽ ἀνεβάλλεσϑε 
ὑμεῖς διὰ τὸν. πόλεμον. ejusque 
rei complura habemus exempla 5 
peblicarum | tamen . caussarum 


judicia habebantur, quod ex iis, 


Hesychius. habet C Oz LX 


udin 6 citet μι." : 


ἱ νόμοι" οἱ κατὰ τὴν AO qveiov 
i oen anecdd. et Photius ceteri- 
que cGrixüv ἐμπόριον, oppositum ξενεκῷ. De co dicitur, quas, est 
in urbe ef civium; de locis, rebus, institutis « cet. | 


quae ὙΠ aad Bequun- 
pe verbis pases, 


λαχὼν παντὸς τοῦ ὃν 

λαίου } , Appellabant Aihetiicheqa 
hanc δύτην παραβάσεως συμβο- 
λαίων νοὶ συνϑηκχῶν. P 1 ato de 
Legg. XL. 9. ὅσα τις ἂν ὅμο- 
λογῶν ξυνϑέσϑαι μὴ ποιῇ κατὰ 
τὰς ὁμολογίας ; πλὴν ὧν ἂν νό- 
μοι. ἀπείργωσιν; ἢ ψή φισμα, ἤ τι- 
νος ῥαὸ ἀδίκου βιασϑεὶς ἀνάγκης 
ὁμολογήσῃ, καὶ. ἐὰν ἀπὰ τύχης 
ἀπροςδοκήτου, τις Oy κωλυ- 
3, δίκας εἶναι. τῶν. ἄλλων ἀτεὲ- 
Aovg ὁμολογίας. ἐν ταῖς φυλετι: 
καῖσι δίκαις, ἐὰν ἐν. διαιτηταῖς 
ἢ γείτοσιν μὴ δύνωνται Quee 
τεσϑ et. — 


Ἧς i 


).- 
ἡ εγραφον iat 


ἐγ.» &*À 


5 


᾿αὐτῶν τῶν ἀπογραφῶν... ; 
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vog τῶν aer ἐπεδήμει, χαγεδικάσατο ἐπὶ ᾿Ξεναινέ- 
5 τὸυ “ἄρχοντος: μάρτυρας. δὲ. καὶ τούτων, jura Pn 


ὑμῖν." . καί: "A κάλει μάρτυρας. ^ — ABO e ^ 
t neci  AMAPTTPEXX.. Qamiaiavs 46 
“Ὅτι. "m L2 -"Epézowog mor ἂν. Dirimee ᾿εἴ M ! 


as τούτων ῥῴδιον. "εἰδέναι". 


ἀπογεγράφασι.. Ü 


ὅτι δὲ πάντα δημεύεται, ἐξ. 


τρεῖρ᾽ γὰρ xol τέσσαρες. ἕχαστα : 
“καίτοι τοῦτό γε παντὶ εὔγνωστον,, de. 


οὐκ ἂν παρέλιπον: εἴ τι ἄλλο τῶν. Ἐφάτωνος. οἷόν τε ἦν" 


᾿δὴημεύειν,. οἱ πάντα. τὰ. Egcsavog. ἄπο ἄφοντες 
& πολὺν ἤδη χρόνον κέγτημαι. 


9. 59 
0 
ὡς giv οῦν ἡμῖν Ut 


τέρωϑεν εἰρπράξασϑαι οἷόν TE, ἂν ὑμεῖς ταῦτα δημεύ- 


Gi y ᾿εὐγνωστόν. μου, δοκεῖ εἶναι". 


ὡς δὲ τὴν. ἐμφιξβή-. 


τησιν ἐποιησάμην πρός τε. μᾶς, καὶ τοὺς ἰδιώτας. ἔτι. 


ἀκούσατε. 


dog gi γὰρ ἡμῖν oL ᾿Ἐραδιφώντος. οἰκεῖοι. 


τούτων. τῶν χρημάτων 9 able By Sat 


AE 


ig ὡς οὐκ Qv παρέλιπον - - οἱ πάντὰ τὰ “Ἐρβῤδμθοι ἀπογράφον-" 
τὲς] Vulgo: ὅτι οὐκ ἂν παραλιπόντες, - - -- πάντα τὰ "Eodrowvog 
ἀπέγραφον. / Ad participium παραλιπόντες, ex antecedente ἀπογε-" 
yo&geot supplendum censebat Keiskius ἀπέγραφον.. Unice veram" 
lectionem obtulit optimus Bekkeri codex, Ὁ 


ἐγὼ δὲ] Sic idem. Libri ante collati habent xoi Misps pro quo 


Reiskius acute corrigebat: καὶ & 2 


ἐπὶ Ξεναινέτου drop Xe- 


naeneti archontis mentio est etiam 
apud Diogen. Laert. II. 55. 


et fuit archon Ol. XCIV. 4. Apud. 


Diodor. Sic. XIV. 19., qui eum 
appellat "E£oiverov, nomen vide- 
tur corruptum. 


4, τρεῖς y&o. καὶ τέσσαρες ἕκα-. 


στα ἀπογεγράφασι] Haec enun- 
tiatio rationem reddit anteceden- 
tis pluralis αὐτῶν τῶν ἀπογρα- 
φῶν. Plerumque enim nonnisi 


unus index bonorum publicando- 


rum conficiebatur ab actore illius 
caussae, ob quam bonoru:n pu- 
blicatio irrogabatur.. .Nonnun- 
quam si nihil neque commodi ne- 
que periculi , qualia ex ἀπογρα- 


eue... 


Li » 
* giwridoyytw a 


φῇ redire poterant, deese νο- 
lebat, ex amicis aliquem jube- 
bat τὴν ἀπογραφὴν ἀπογράφειν: 
Ex nostro loco cognoscimus plu-: 
res etiam indices potuisse confi- 
cere, qui , opinor, ef commoda. 
et pericula, si ἀπογραφαὶ 'con- 
sentiebant, communia habebant. 

-$. χρέους] Haec quidem forma 
h. 1. sine variefate est in omnibus. 
codd. a nominativo χρέος, quem, 
Atticis inusitatum fuisse scribunt 
Grammatici, sed: χρέως, ἃ ue Eu-- 
stathius.ad I N. 9. di- 


seríe: tribuit. Platoni et Demo- 
stheni, ex quorum. exemplaribus 
librariorum culpa jamdiu evanuit. 
Nuper tamen Demostheni ex coid.. 


au ὅθ 0. ^ 
^ Steph; 148. 


Σφηττοῖ. ἤδη. τρία € ἔτη. ψμεμίσϑωκα. τῶν E. ᾿Κιδυννοῖ —- 


el τῆς οἰκίας. ἐδικαξόμην. τοῖς ἔχουσι". 


DE PECUNIIS-PUBLICIS. 


(499 


Ἱπέρυσι, “μὲν 


"οὖν᾽ 'διέγραψάν μου τὰς, δίκας y. ξαποροι φάσχοντες &i- 


veu. 
«αῤδι διὰ οὐκ. ἐξεδίκασαν." 


vk i κ᾿ 


vv. δὲ λαχόντος ἐν τῷ Ταμηλιῶνι gap οἵ ψαυ- 
ἐπειδὴ 9 Ἔνι τὰ atico see 


15. ᾿Ἰαχόντος 1 Haec est: Belkeri ἐν pro librorum ilg 


ctione λαχόντες. 
est. subjectum. ἐμοῦ. ᾿«Παγχάνειν.. 


' Nempe ad participium absolutum omissum. 


Oi»: locutio. est de acto- 


re. qui ab Hegemone δικαστηρίου id impetrat, ut /caussa judicio 
"tradatur ; non est judicis. , quod in vulgata Jectione contra usum 1ó- 
quendi foret. - Sensus est: actorem hujus caussae, quum thesmo- 
thetae caussam ut mercatoriam. Soipyisgenta jam adiisse ναυτοδί- c 


“πᾶς eamque ad hos detulisse. 


9. τὰ Süeudu id Scribendum: esse: τὰ "Eoczovog dictum i m 


praecmio, s. 


| restitutum antiquissimis. Geni- 
|-tivus Attici χρέως item erat yo&- 
Ως, Legitur | autem genitivus 
χρέους etiam in titulo orationis 


Lysiacae apud Athen. XII. 6, 94. 


πρὸς Αἰσχίνην χθέους. Membra- 


nae famen nuper inspectae obtu- 


lerunt χϑέως. Apud recentiores 
invasit χρέος ubique. ἡ 
beck ad Phrynich. p. 391. s. 
Buttmann ausführl.Gr. Sprach- 
lehre. Voll. p. 241.s. ᾿ 

^ Xgqvroi]| Forma adverbialiter 
adhibita; quae significat, quod est 
in loco, ἃ Σφηττός, quod nomen 
est δήμου ᾿ἀκαμαντίδος φυλῆς. 
Similis forma est Κικυννοῖ a 
Kixvvvog, qui idem est δῆμος 
ejusdem tribus; de utroque vide 
Meursium. |. 

. διέγραψαν ] “Τιαγράφειν. acti- 
vum est ἡγεμόνος δικαστηρίου, 

|ui caussam expungif quasi non 
suae jurisdictioni subjectam vel 
quasi non secundum leges judica- 
- fam. Demosth. κατὰ ᾿Ολυμπιοδ. Ρ. 
1174. S. 26. ψηφισαμένων δὲ 
ταῦτα τῶν δικαστῶν διέ ἔγραψεν 
ὁ ἄρχων Πυϑόδοτος κατὰ τὸν νό- 
μον. τὴν TOVTOVL ᾿Ολυμπιοδώρου 
ἀμφιοβήτησιν. “ιαγράφεσϑαι 
autem medium est actoris, qui 
ab instituta actione desistit; δια- 
γράφεσϑαι passivum est caussae, 
quae expungitur. cf. Demosthen. 


, sint actores. 
CÉ Lo- 
antecedente ἜΠΗ Σ 
videtur διέγραψαν retinendum, et 


538. sg. 


d [4 
(XS Ys 


4 


- Y c. ea, quae Tatdata' statim δ: 


quuntur. | Qui usus quum. con- 
stanter ab. oratoribus confirmetur, 


"Meierus inlibro: der AttischePro- | 


.cess. scribendum censet διεγρά- '. 
ψαντο. nec de veritate emenda- 
tionis dubitandum , si subjectum 
Sed qui loquitur 
ipse erat actor, ut. patet ex statim 
Ergo 


| wtsubjectum supplendum οἱ ἡγέ- 
μόνες δικαστηρίον: "Pum vero 
corrupta sunt sequentia: φά- 
σκοντὲς ξωποροι εἶναι. In his 


enim confineri oportet caussam, 
cur διέγραψον ἡγεμόνες. Opinor 


φάσκοντες. ἐμπορικὰς εἶναι. Eo- 
dem modo video locum intelle- 


xisse Platnerum in libro :'der Pro- 
cess. p. 128. qui addit hanc senten- 


tiam probari etiam eo, quod S. 8. 


testes appellentur oi πέρυσιν. ἄς- 
'ξαντες. 


οὗ ναυτοδίκαι7 "ἢ Ναυτο at - 


3 &£, tradunt Belckeri Anecdd. p. 


283. *et Suidas, ἄρχοντές τινές 
εἰσι τοῖς ναυκλήροις δικάζοντες 
καὶ τοῖς περὶ τὸ ἐμπόριον ἐργά- 
ταις. Cf. Platner der Process 
p.293. der Attische Process. p 
ἯΙ sedebant judices ἐν 
τῷ Γαμηλιῶνι. μηνί (Januario). 
Hieme scilicet ναυτοδίχαι judicia 


P 
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rog δηβεύειν ἔδοξε, ἀφεὶς τῃ πόλεν τὼ, δύο μέρη; Ἑὰ 


Ἐρασιστρότου ἀξιῶ μοι φηφισϑῆναις διότι ταῦτά γε ἤδη 
«c πρότερον ἐγνώκατε ἡμέτερα εἶναι. -ὡρισάμην οὖν 
ἐμαυτῷ τὸ τρίτον μέρος τῆς ἐβείνων ovolag, οὐ τὴν ἀ- 
χρίβειον ἐπισχεψάμενος, ἀλλὰ πολλῷ πλέον ἢ τὼ δύο μέρη 
τῷ δημοσίῳ ὑπολιπών. δέδιον δὲ γνῶναι ἐκ τοῦ τιμήματος 
τοῦ ἐπιγεγραμμένον τοῖς χρήμασιν. ἅπαντα μὲν γὰρ 
πλείονος ἢ) ταλάντου τετίμηνται. ὧν δ᾽ ἐγὼ ἀμφιρβητῶ, 
τῷ μὲν πέντε μνᾶς, τῷ δὲ χιλίας δραχμὰς ἐπεγραψάμην. 


e εἰ πλείονος ἄξιά ἐστιν ἢ τοσούτου. ἀὁποκηρυχϑέν-. 


τῶν τὸ περιττὸν ἡ πόλις χήψεται.. ἵνα οὖν εἰδ ijtt , ὅτι 


“ξαῦτα ἀληϑῆ ἐστι, μάρτυρὰς ὑμῖν παρέξομαι: πρῶτον 


μὲν τοὺς μεμισϑωμένους παρ᾽ ἐμοῦ τὸ Σ᾽φηττοῖ χωρίον, 
ἔπειτα τοῦ -Κικυννοῖ, τοὺς. γείτονας, οἱ ἴσασιν ἡμᾶς ἤδη 
τρία ἔτη ἀμφιςβητοῦντας: ἔτι δὲ τούς τε πέρυσιν ἄρ-- 
ἕαντας. πρὸς οὖς oi δίχαι ἐλήχϑησαν. καὶ τοὺς viv 


9 ναυτοδίκας. ἀναγνωθήσονται δὲ ὑμῖν καὶ αὗται αἱ d- 


2 pisani 


à δύο μέρη] Ta hic et paulo post ex cod. scriptum pro vulgato 
χά. Z0, quod prisca aetate δύῳ scribebatur, est ipsum forma 
dualis. De contractione ἡ in duali cf. Matthiae ausführl gr, 
Gr. Erster Th. p. 139. zweite Auflage. — "nderit 

8. τοῦ Κικυννοῖ τοὺς γείτονας] Iáec est emendatio Bekkeri, Li- 
Pri habent.zo. "Faylor dedit σῶν. /Simplicior Bekkeriratio. . 


exercebant, ne mercatores ef nau- conduxisse, si sponte de jure suo 


tae impedirentur, quo minus ne- 
gotia sua obirent. Cf. Boeckh. 
Staatsh. Vol. IL p. 954. . — 
|". ἅπαντα uiv γὰρ πλείονος 
ἢ ταλάντου τετίμηνται) De plu- 
rali τετίμηνται cf. Excursum X. 
Quod εἰ igitur omnia Eratonis bo- 
na inter tres filios aequo jure di- 
visa fuissent , unicuique plus 
tribus eí triginta munis obti- 
gisset. Vere igitur actor dixit 
plus se quam duas partes aerario 
concessisse, quod ea, quae fan- 
uam tertiae partis bona vindica- 
Lat, nonnisi quindecim minarum 
pretio aestimarentur. Nec, opi- 
nor, in aestimando fefellit. Vi- 
demus enim ubique ei, qui cum 
aerarió litem habebat, lioe unum 


multum remittebat; atque etiam 
si hoc fecerat, saepe accidebat, 


"uf caussa caderet. Ex pretio au- 


tem, quod statuitur agris, viden- 


turii parvi nec boni fuisse. De 
fuudorum pretio confer quae ha- 


" 


bet Boeckhius Staatsh. Vol. I. 
Y. ΘΕ ἘΠ Co PASTE 
tO περιττὸν ἡ πόλις λήψεται! 
Juris Attici in genere hoc erat, 
ut, si fundus oppigneratus ad cre- 
ditorem perveniret, hie illum sub 
hastavenderet, etex redacta pecu- 
nia tautum acciperet, quantum 
crediderat, residuum autem debi- 
tori traderetur. Ergo, si actor 
hoc non obtulisset, ex usu ef lege 
faciendum erat. | Ἢ 
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stoygégab ᾿ς NS τούτον γὰρ μάλιστα 7 νῴσεσθε, ὅτι obire 
ψεωστὶ ταῦτα τὰ χρήματα. ἀξιοῦμεν “ἠμέτερα, εἰναι. οὔτε 
φυνὶ To) δημοσίῳ πλειόνων ἀμφιρβητοῦμεν. LU τοῦ ἔμπρο- 
oben; χρόνῳ τ τρίς, s AMBROS, τ Mab μοι dioid μθωτηφθθι. 
in ài MAPTYTPEZ. . ^ 
"0g, μὲν ὙΠ ὦ ἄνδρες. διλασταί; οὗ παρὰ τὸ 
AP ἀξιῶ μοι. ψηφίσασϑαι. τὸ ᾿διαδίκασμα, ἀλλ᾽ eU 
τὸς τῇ πόλει πολλὰ τῶν ἐμαυτοῦ ἀφριείς, τοῦτο ἀξιῷ μον 
ἀποδοϑῆναι.. ἀποδέδεικται. ἤδη δέ μοι. δοκεῖ δίκαιον 
εἶναι ὁ καὶ basi Puit TE καὶ 1 τῶν Mii ἐναντίον 


; 


" 


A*YEXE,0Y 


ΠΕΡῚ ΓΔΉΜΗ TXEQX TOT NIKIOT ΤΣ 
ἜΠΙΔΟΓΟΣ ἘΞ ΘΈΧΤΠΓ -. 


PROOEMIUM. 


banionud de hominibus, ifii in hac oratione fit mentio. 

iclas, Nicerati filius, est celebris ille quanquam  Anfelix 
Atheniensium imperator tempore belli Peloponnesiaci. Ejus res 
gestas narravit Thucydides Lib. VI. et VII, ejusque vitam exposuit 
Plutarchus in parallelis. Ut ex nostra etiam oratione cognoscimus, 
erat inter Atheniensium ditissimos, et liberalitate sua populi sibi 
favorem conciliavit. Quum vero parum sibi confideret, et sollici- 
ta ratione res ponderaret, et fere dubius haereret potius. quam ala- 
cri impetu ageret, hakqia summa apud populum auctoritate γα- 


10. τὸ 'διαδίκασμα Objectum. γῆν dips sibi. vindicat, an 
διωδιμάσίας, res, ion τὶν cori- wisgh 


ἢ Haec erat inscriptio editionum et collatin ante Taylorum, jul, 
ne Galenus, locum laudans ex hac oratione, orationem appellet 
ysiae κατὰ Ἰολιούχου, hujus auctoritate eam inscr ipsi κατὰ Ilo- 
λιούχου; quam inscriptionem | retinuit Reiskius. Bekkerus autem 
antiquam lectionem quattuor suorum codicum auctoritate. revocavit, 
qui, praeter ünum , τῆς addunt ante δημεύσεως. 


10 
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2 Ty deu de 
Jit, et facile ab impigrorum et acrium adolescentium vehementia, 
aut idemagogorum calliditate perturbabatur, quum praesertim natura ra 
3psi deesset. fiducia sui etfortitudo animi. ὃς - POCO 


.  Filhum reliquit &vo- cognominem Niceratum, qui periit sub 
triginta tyrannis Ol. XCIV. 1l, quem appellat Diodorus. Sic. XIV. 
9. ἄνδρα πρὸς ἅπαντας ἐπιεικῆ καὶ "φιλάνθρωπον, πλούτῳ δὲ καὶ 
. δόξῃ σχεδὸν πρῶτον πάντων ᾿ϑηναίων. . Ejus meminit Therame- 

nes in defensione sua apud Xenophontem Hellen. 1l. ὃ, 89. éyt- 
vocxov δέ, inquit, ὅτι, ξυλλαμβανομένου Νικηράτου. τοῦ Νικίου 
xol πλουσίου: καὶ οὐδὲν πώποτε δημοτικὸν οὔτε αὐτοῦ οὔτε τοῦ 
“πατρὸς πράξαντος, οἱ τούτῳ ὅμοιοι, δυςμενεῖς ὑμῖν. γενήσοιντο.. Hic 
filium reliquit infentem, ut patet. ex S. 10, qui more solito avi sui 
nomen videtur habuisse Ni iciae; et. hic quoque, ni fallor, filium 
genuit Niceratum, eum, cujus mentio fit in Demosthenis or. c. 
Midiam, de quo conferendus Excurs. VIL. Buttmanai, " 

Euc rates, frater Niciae imperatoris. Testatur idem Andoci- 
des περὶ τῶν μυστηρ. p.24. Β, S. 47. Ἑὐκράτης ὃ Νικίου ἀδεῖ- 
φός. οὗτος κηδεστὴς Καλλίου, ejus, opinor, quem tertium novi- 
mus, imprimis sophistis deditum, ex Platone. Pater item est Eu- 
crates ejus, qui hanc orationem- "habet, cujus laudes facit S.4. s. 
Post cladem, quae in Sicilia acciderat e£ quae fratrem pessum de- 
derat, dicitur dux electus esse, et quamvis oblato dominatu tenta- 
retur rempublicam deserere, mortem tamen oppetere maluit quam 
patriae calamitatem aspicere. Sic orator. Aliud tradit Scholia- 
stes Aristophanis ad Lysistr. v. 104. Στρατηγὸς ᾿ϑηναίων 
ὁ Εὐχράτης. κωμῳδεῖται δὲ ὡς δωροδόκος καὶ προδότης. καὶ ξέ- 
voc. Hunc famen non eundem esse exisíimo , quem oratio nostra 
commemoraf.. Ni fallor, apud Aristophanem de Eucrate demagogo 
sermo esí, qui στύππαξ, στυπειοπώλης, πυρηβιοπώλης appella- 
batur et his nominibus traducitur ab Aristophane, praesertim in 
ἹἹππεῦσι: quoniam homo οὐαί de faece plebis, e£ antequam ad rem- 
publicam accedebat, stupam et furfures (Werg und Kleyen) vendebat, 
sicuti Cleon, qui ei succedebat demagogus, coriarius erat. Cum nostro 
hunc confudisse videtur etiam Suidas s. v. ἄπεστιν et στύγαξ, ubi de Ari- 
stophaneo Eucrate loquens addit: ὃς ἀπώλετο ὑπὸ τῶν τριάκοντα" 
οἱ δὲ ὡς πιὼν κώνειον : quod ad nostrum referendum. 

Dio gneti item mentio fit S. 9. ss., qui videtur Niciae et Eu- 
cratis frater fuisse, mortuo Nicia, Eucrate atque etiam Nicerato | Ni- 
ciáe filio, tutor, opinor, orborum puerorum. cf. S. 10. Eundem 
esse existimo, cujüs mentio fit in Andocidis oratione περὶ τῶν μυστῃθ. 
p. *. R. S. 14. ubi dicitur esse ξητητὴς de profanatis mysteriis. ς An- 
τητής,, teste Harpocratione , ἀῤχή τις ᾿ἄϑήνῃσι καὶ κατὰ. καιροὺς 
χκαϑισταμένη, εἴποτε τοὺς ἀδικοῦντάς τι δημοσίᾳ δεῖ ξητεῖν. Zr 
τητῶν munus (cf. Boeckh Staatsh. T. I. p. 170. not. 9l.) impri- 
mis de investigandis iis, qui debent aerario publico, invenimüs, ne- 
que famen ad unam hanc rem circumscriptum erat, sed quaecun- 
que latebant contra leges commissa vere, vel in suspicionem. -ád- 
ducta, ea ab his investigabantur. In secunda tamen inquisitione 
hic idem Diognetus, qui NEM erat in prima, inter reos videtur 
nominatus. p. 8. R. S. 15. Certe Diogneti nomen inter indicatos 
legitur. 8. 21. invenitur Ζιύμνηστος. qui Marklando idem esse 
videtur , qui S. 9. Ζιόγνητος. Diomnestum ego ex temporum | re- 
rumque conditione concludo Diogneti filium fuisse. 

. Reliquum est illud nomen, quod ex Galeno in inscriptione po- 
suit Taylor, Πολίουχος. Notum est ᾿Πολιοῦχος tanquam epitheton 


$08 — m ADVERSUS POLIARCHUM, 


dleorum, -—— ϑεοί. Fuisse etiam nomen propriunr. facile ere- 
dimus Suidae alüsque. In Lysiae tamen codicibus non legitur, 
ne in $. 13. quidem, ubi nomen actoris nominatur. 
vel Πολίαχος habent vel “Πολίσχος." Suidas vero cum Joàíovyog. 
conjungit ut nómen proprium Πολιάχης, non Πολίαχος. ᾿ Πολίς ἘΣ 
quód etiam eodex X habet, notione idem est quod. Hoà/ovyos.. 
phanus autem dedit Πολίαρχος᾽ ddque' retinuit eiierur. Mme 
pen cognoscite ex ΕΟ ἈΝΕ, fiaHonc. 


Bobo τοίνυν, ὦ d Bing. deri, ο οἷοέ tt-. 
"e ὄντες. πολῖται καὶ αὐτοί, vel ὧν ᾿προρηκοντέρ,. ἀδι- 
κούμενοι.: ἀξιοῦμεν ἐλεεῖσθαι. ὑφ᾽ ὑμῶν καὶ vOv $- 
καίων. τυγχώνειν. οὐ γὰρ μόνον. περὶ. τῆς. οὐσίας. ά- 
γωνιζύμεϑα, ἀλλὰ καὶ. περὶ τῆς πολιτείας, εἰ qon δὴη- 
Βοχρατουμένης. τῆς πόλεως ἡμῖν μετεῖναι. ὦ πρῶτον t μὲν. 
ovv. moi Νικίου τοῦ, ἡ μετέρου ᾿ ϑείου ἀναμνήσθητε" 


ir 3; 


ἐκεῖνος. γὰρ ὅσα μὲν ὁ τῇ ἑαυτοῦ γνώμῃ. χρώμενος. εὐπὲρ. 
τοῦ πλήϑους: τοῦ ἡ ὑμετέρου ἔπραξε ; πανταχοῦ. φανή; 
Gere. πολλῶν μὲν ἰδίᾳ, ἀγαϑῶν αἴτιος τῇ πόλει. eye 
viipévo, πλεῖστα δὲ καὶ μέγιστα καχὰ τοὺς πολεμί-- 


τωρ. Αἰρμφαμέναρ:,. ὅσα: «d, qui βαυλύμενος, d ἀλλ. d i 


"1. οἷοι, AB Sic ex UR soripsit Hekkerus | pro ΠΤ τ 
lectione οἴτενες. Quanquam autem negari non potest ὅς interdum. 
qualitatem indicare ef poni pro οἷος (cf. H cindo rf ad Plat. Phae- 
dr. $::46. );id tamen noniisi vel antecedente τοιοῦτος fit, vel alio 
vocabulo, in quo qualitatis notio jam inest, vel in certis locutioni-: 
bus. v. c. εἰμὶ ὅς εἶμι, quae omnem sive hominis sive rei naturam 
complectuntur. 
muíationem. appellare possis. Probatur eiiam 115. quae sequuntur, 
καὶ ὧν προφήκοντες , quod. additum non fuisset, 
οὕτενες.. In ποῦ enim jam inerat illud. Nunc autem orator duas: 


affert rationes, ob quas dignus sit, qui jus accipiat, primam suam 
ipsius virtutem , alteram cognatorum. Bekkerus autem reste, opi- 
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Sed ibi. codd; - 


Emendatio autem h. l. tam facilis est, ut eam vix' 


^ si scriptum erat^ 


nue delendum. censet xot ante αὐτοί. 


1 ᾿ὐλλὼ καὶ περὶ τῆς orien 
ας] Actio igitur haec videtur in - 
eum finem instituta fuisse, utreus- 
cum publicatione bonorum ex ci- 
Pro re- - 
rum diversitate publicatio bono- - 


vitate exterminaretur. 


rum cwn variis poenarum addi- 


tamentis poferat esse eonjunctá, 
quüàe ésposuit Meierus in li- 


Orzt. Graec. Sel. Vol, II. 


1 


ἄκων. 


bro saugH laudato ef laudando de ; 


bonis damnatorum. 


.2. ἐδίᾳ ] Pro contextu. et lis, 
variás hoc vo- : 
cabulum exprimit notiones. Hoc: 


quae opponuntur , 


loco est. pacis fempore et: 


obiret. Reiskius conjiciebat νὴ 


quum munus publicum non. 


' Zio quod non est ex Lysiaemore. 


5 πείσαντες ὑμᾶς διξαίως ἂν ἔχοιεν. 


9. 600 — eni. 
m Steph. 149. 

ἠναγκάσθη. ποιῆσαι» τῶν μὲν χοχῶν “οὐχ ἐλάχιστον 
αὐτὸς μετέσ) χε. μέρος. τὴν δ᾽ αἰτίαν. τῆς, ᾿δυμφορᾶς. οἱ 
᾿ ἐπεὶ, τήν. γε πρὸς 
ὑμᾶς εὔνοιαν καὶ τὴν. ἀρετὴν. αὐτοῦ ἐν ταῖς εὔνυχί- 


/LYSIAE ORATIO: 


δ ταῖς ὑμετέραις καὶ ταῖς δυςτυχίαις, ταῖς, τῶν ἐ- 
m χϑρῶν ἐπέδειξε. στρατηγῶν γὰρ πολλὰς μὲν πόλεις 
εἷλε, πολλὰ δὲ wol καλὰ χατὰ τῶν πολεμίων ἔστησε 
τρόπαια ὧν xc ἕν ἔχαστον πολὺ ἂν ἔργον εἴη λέ- 

4 jew. Εὐῤχράτης, τοίνυν, ἐδελφὸς μὲν. ὧν £xiivov, 


πατὴρ. δὲ ἐμός ] ἤδη τῆς τελευταίας. ναυμαχίας. γεγε: 
νημένης φανερὰν. ἐπεδείξατο τὴν εὔνοιαν, ἣν εἶχε πε- 
oi τὸ πλῆϑος τὸ ὑμέτερον. | ἡττημένων. γὰρ ἐν τῇ vev- 
μαχίᾳ. στραεαμας. ὑφ᾽ ὑμῶν ἠρημένος, el παρακα- 
λούμενος μετέχειν τῆς ὀλιγαργίας ὑπὸ τῶν ἐπιβουλευ-: 
ὄντων τῷ qa, οὐκ ἠθέλησεν αὐτοῖς πείϑεσϑαι; 


5. ἐν τοιούτῳ καιρῷ ληφϑείς, ἐν ᾧ οἱ πλεῖστοι τῶν dv- 
ϑϑρώπον καὶ μεταβάλλονται πρὸς τὰ παρόντα καὶ ταῖς. 
τύχαις εἴκουσι: δυοςτυχοῦντος τοῦ γόον οὐκ ἐπε- 


^K ἐν τῇ VMTOR SiGikduk) qui deest in iban: scriptis, acces- 


sit ex. einendatione Reiskii. 


sqq. 


5. M τοιούτῳ xOiQO ληφϑείς 
cet. ] Quaeritur, quomodo haec 
verba sini conjungenda, ^ Auf 


euiin post πείϑεσθαι. punctum po- 


nendum, ut ovx ἠϑέλησεν αὐτοῖς 
πρίϑεαϑαι sit. praecisa δὲ fortis 
voluntatis. professio, et ἐν τοιού- 


TQ καιρῷ ληφϑείς ad μᾶλλον : 


εἴλετο iírahendum, uf sit prima, 
sequeafia praeparaüs, generalis 
significatio momentorum , sub 
quibus praetulerit perire potius 
quam patriani videre hostium ar- 
bitrio subjectam: quae ipsa mo- 
menía exponuntur in sequentibus, 
δυορτυχοῦντος τοῦ δήμου, οὐκ 
ἐξελαυνόμενος οοί.; aut, minore 
distinctione. posita, haec adjun- 
genda antecedentibus, ut osten- 
datur, qua constantia rara.et sub 
quo discrimine noluerit tyrannis 


Nempe de ea pugna navali sermo est, 
D prope Syracusas acciderat Ol. XCI. 4. Cf. Thueyd. vni. 


obedire. Mihi quidem velon) rai 
tio videtur praeferenda, Ovatoris. 
est paucis et fortiter quod est gra- ' 
vissimum enuntiare, fum demum 
adjungere, quibus. baec agendi. 
ratio tanquam fortis e£ ab. homi-- 
num, quales esse solent, more. 
aliena. indicetur | cf. explicetuz, . 
Neque me asyndeton. mai ead 
uí Reiskium, qui. conjicieba£. 
ἀλλ᾽ ἐν τοιούτῳ Cet. In asynde- 
to inest gravitas, Orator abripi- 
tur sententiarum pounderé; suffi- 
cit illi singula raptim percurre- 
re. Hedit demum ad sedatam | 
orationem in verbis ἀλλ᾽ ἐξὸν. cU 
τῷ cet, 
"xa μεταβάλλονται πρὸς τὰ 
παρόντα sa ταῖς τύχαις εἴχου- 
cL] Prius καί abundare. videtur . 
Reiskio, mihi non item.  Parti-- 


'602- A 
'Stepli. 149. 


.ompira POLHNEHUM, 
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“λαυνόμενός, τῆς πολιτείαβ, οὐδ᾽ ἰδίας ἔγϑραξ, ὑπαρχού- 


δῆς mop τοὺς. ἄρξειν μέλλοντας". 


| ἄλλ᾽ ἐξὸν. αὐτῷ 


"δαὶ τῶν τριάκοντα γενέδϑαι,, sl Μηδενὸς i ἔλαττον δ- 
“φασϑαι: ἄλλον εἴλετου πράτντον ὑπὲρ. τῆς. ᾿υὐδιωτέρας ἢ 
"σωτηρίας. ἀπολέσϑαϊ. 4) ἐπιδεῖν τείχη χαϑαιρούμενα, 
Ub qe φὰῦς tolg πολεμίοις παραδιδομέναξ., cU t0. 


ὑμέτερον; mido aD XD ἡ 


«b οὐ “πολλῷ 


“χρόνῳ ὕστερον Νυιλήρατος, εἐνεψιὸς ὧν ἐμὸς el dioc 


o9 


οὔνε, γένει οὔτέ οὐσίᾳ 


σχεῖν.» ἐλλὰ τοιαῦτα ἐνόμιζε τὸ ὑπάρχοντα αὐτῷ πρὸς 


tà. ὑμέτερον πλῆθος εἶναι. χαὶ διὰ τοὺς προγόνους | e 


καὶ αὐτόν, ὥςτε ovx ἄν ποῦ ἑτέρας ἐπιϑυμῆδαι σίο:- 
λιτείας. συνήδεσαν. γὰρ, exci αὑτοῖς ὑπὸ τῆς πο- ἢ 
λιτείας τιμωμένοις, καὶ ὑπολλαχοῦ μὲν ὑπὲρ ὑμῶν. πεχινδυ-- 
vEDXOGL, ἱεγάλας δ᾽. εἰρφορὸς εἰφενηνοχόσι, xal Agkertoug- 
γηκόσι κάλλιστα, "OL τῶν ἄλλων οὐδενὸς πώποτ᾽ ἀπο-- 
ὅτᾶσιν, ὧν ἡ πόλις αὐτοῖς ἀρορέταξεν.. ἀλλὰ προϑύ- 


pop. rdg £o 


5. παραδιδομένας — καξαδουλούμενον Παραδιδομένας ΠῚ in 


omzaibus libris praeter editionem Ald., 
Καταδουλούμενὸν autefii profectum 'ex optinió 


ἀασαδεδομένας. 


Bekkeri cod. pro. καταδεδουλωμένον.. 
sens; vivus est in praesente coloi:. 


rieduni factuii, 


ΤΥ füeil oFütar, Pars prior 
est hominum : inconstantitim, metü 
et anxietate. facile abreptorum; 
varii sunt et flectuntuür ad auratki, 
μεταβαλλονται πρὸς τὰ παρόντα; 
lii, minus ingenio quntabiles; 
fiue tamen cedünt, niecéssita- 
ti parent, quod semper sapientis 
est habitur. Latine reddas xot 
- καί artim - partim, T 

6. τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ πρὸς 
τὸ ὑμέτερον πλῆθος] Fa, quibus 
bene de populo vestro, meritus 
sit, et quam exinde apud vos gra- 
tiami inierit, sua in populum 1 me- 
Yita et hinc natum populiin ipsum 
favorem. " 


ὡς 


curae cordique sint aps ; ἼΗΙ 


ex quà Reiskius restituit 


Praeférendam utique duet, 


Nolebat. videre, quim pei 


"u :$ 


4. doviteati] e τὰ " 
m. Uus mutationem. Sin- 


Seco f 


ur Ἰαὶ διὰ τοὺς Προγόνους dd 
üUr0r, jam plurali utitur συνῇ" 
δεσὰν sé. οὗ: “πρύγονοι καὶ αὐτός! 

καὶ τῶν ἄλλων οὐδενὸς, ἀπο- 
δΐᾶσιν — — ἀλλὰ ποοϑυμὼς, Aes 
tÓvoyovór] Equidem nón inier, 
si quis haec à Lysiae brevitate δὲ 
éoncinnitate profécía esse neget, 
sed addita a glossátore, qui quad 


et inculcari non posse ἃ arbitrat us 
sit. "Consentientibus ' tamen libris 
in hac lectione hon àusiui eam 


18 * 


I" 


"Νικίου, εὔνους, ὧν τῷ ἢ. ὑμετέρῳ λήθει. ᾿ συλληφϑεὶς (: Ti 
ὑπὸ, “Ῥῶν, τριάκοντα dio QVE, 
9* aai δοκῶν ἀνάξιος d “τῆς πολιτεία tiera- 


καίτοι, ν τίνες ἂν , ἡμῶν ont " 8 


E 


συχέστεροι.. εἶ" ἐν μὲν τῇ. ὀλιγαρχίᾳ. ἀποϑνήσχοι 


. eupplendum sit. 


Steph. 16 


εὖνοι. ὄντες. τῷ πλήϑει; ἐν δὲ τῇ δημοχρατίᾳ,. ὡς, χα- 


ΙΥΒΙΔῈ ORATIO ὁ" A 


.XÓvo, ὄντες. τῷ; πλήϑει.. ἀποστεροίμεϑα τῶν ὄντων; 
πρὶ μὲν δή». (x ἄνδρες δικασταί, καὶ. ᾿ΑΙόγνητορ, δια- 
βληϑεὶς μὲν. ὑπὸ τῶν. συκοφαντῶν». φεύγων. quere, 


us ὀλίγων. δὲ" τῶν ἐκπεπτωκότων. ovr. ἐπὶ. τὴν. πόλιν 


ἐστρατεύσατο, οὔτ᾽ εἰς, “Δεκέλειαν ἀφίκετο" - οὐδ᾽ ᾿ἔστιν 


Otov χαχοῦ αἴτιος οὔτε᾽ φυγὼν οὔτε κατελθὼν. τῷ. ὑ- 


᾿μετέρῳ πλήϑεν γεγένηται; ἀλλ᾽ εἰς, τοῦτ᾽ ἀρετῆς. ἦλθεν, 
AUGE. μᾶλλον. ὧρ γίξετο τοῖς. εἰς ὑμᾶς ἡμαρτηκόδμν" 3 
τοῖς αὐτῷ τῆς παϑόδου αὐλίοια γεγενημένοι, ns 


8, τ νόνηεἢ Hoc δὰ ἀφρὸν Heiclinio: ex iiie. Marklandi 2. 


'di£ pro librorum lectione ἘΣ 'est in editione Bekken uu no- 
tata varietate. | 


9. ἢ τοῖς αὐτῷ. τῆς puccwe Si "has γεγενημένοις indo Ἔχαι- 
θὲ aecessit ex cod, Palmerius duplicem viam aperuit loco medendi, 
aut mutando vocabulo a9 600v, aut addendo verbo. "Equidem Ali- 
quamdiu opinatus eram e verbe ὠργίξετο posse -verbum. suppleri 
oppositum. Sed re considerata intellexi hoc supplementum non 
esse, quale solet esse accuratorum scriptor um. Non enim ex: mega- 
tivo supplendum affirmativum aut vice versa, nec ex composito. sum- 
plex, nec oppositio falis est, ut per alia vocabula occurrat quod 
Quid? quod ne vere dici quidem possit oppositum ; 


esse supplendum. Gratias igitur habeo optimo codici, quod ἔχαιρε 


And 


in suspicionem adducere. Satis 
enim placet hoc loco orator in 
enumcerandis Nicerati majorum- 
que cjus in rempublicam meritis ; 
et quanquam ingrata sit repeti- 
tio “λελεετουογηκόσι et λειτουρ- 
γοῦσι, observanda famen tem- 
poris varietas, qua laudes fami- 


liae eo tempore, quo praestito-- 


rui efficiorum suorum conscii 
pronuntiantur i. tanquam duran- 
fes ponuntur. 

9. διαβληϑεὶς ὑπὸ τῶν συκο- 
φαντῶν) Videtur sermo esse. de 
tempore, quo Quadringenti ex 
civitate exterminabantur et De- 
celeam se subducebant. Eo tem- 
pore sycophantae acíionem in- 
stituebant in Diognetum, ut asse- 
clam Quadri ingentorum. Diogue- 
tus, metuens factiosorum homi- 
num injurias, fuga ; ut ex hoc 


4 vetito 69 pu lj: 
dnt cognoscimus periculis s 
surripuit. (on ΝΟ, 
μετ᾽ ὀλίγων δὲ. τῶν » ἐκπέπτω: 
κότων οὔτ᾽ ἐπὶ τὴν πόλιν ἐστρα- 
τεύσατο cet. ]. »Immo: vero, inquit 
Reiskius, ; μετ᾽ οὐκ ὀλίγων: quam- 
vis haud paucos secum. haberet 
adjutores exsilii sui socios, . cum 
quibus potuisset i inimicis nocere 
tamen non fecit. « . Non. percepit 
vir. doctus oratoris. sententiam, 
Mv ὀλίγων est: pauci fecerunt, 
quod ipse fecit, ut món contra 
urbem arma caperent, Nempe 
quis ycophantarum calumnias me- 
tuenies ex patria fugissent, . au 
castra Lacedaemoniorum | secuti 
sunt, aut Deceleam se contaleztint, 
ubi Quadring ceníi eraut. cum muii- 
cis, occasionem " exspectantes se 
restituendi. Dioguetus autemi in-, 


Sic n ADVERSUS POLIARCHUM. 


à» à τάχιστα ἦλϑον. εἰς τὴν. ᾿ἀκαδημίαν “Ἰ1αἠεδαιμό- 
ψίον καὶ. Παυσανίας, λαβὼν. τὸν Νικηράτου καὶ ἡμᾶς 
παῖδας ὄντας, ἐκεῖνον piv κατέθηκεν. ἐπὶ τοῖς γόνασι 


τοῖς. “Παυσανίου, ἡμᾶς, δὲ; παραστηδόμενος, ἔλεγε πρὸς ! 
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ἐκεῖνον καὶ v0U6, ἄλλοῦς τοὺς παρόντας. ὅσα. ie 


πεπονϑύτες,. aol otetg τύχαις ᾿μεχρημιένοι. , καὶ ἠξίου 


lleboértiev. βοηϑῆσαι. "καὶ διὰ τὴν φιλίαν. zal διὰ τὴν l 
ξενίαν. τὴν ὑπάρχουσαν, παὶ τιμωρὸν γενέσϑοι τῶν 


dg ἡμᾶς "ἡμαρτηκότων." ὅϑεν Παυσανίας ἤρξατο εὖ- 

νοῦς εἶνδι v6) “δήκῷ, παράδειγμα, ποιούμενος πρὸς τοὺς 
ἄλλους “Ταχεδαιβονίους τὰς ἡμετέρας συμφορὰς τῆς 
τῶν τριάχοντα πονηρίας. δῆλον γὰρ COL τοῖς ἐλ- 


᾿δ)οῦσι. ᾿Πελοποννησίον. ἐγεγένητο; ὅτι οὐ τοὺς πονη-᾿ 
ροτάτους τῶν πολιτῶν ἀπέητεινον. ἀλλ᾽ οἷς μάλιστα 


προρῆκον. xeb δεὰ γένδο "καὶ "διὰ πλοῦτον. καὶ διὰ τὴν, 


ἄλλ Ἣν ἀρετὴν τιμᾶσθαι. οὕτω δ᾽ ἠλεούμεϑα. καὶ πᾶσι 


δεινὰ ἐδοκοῦμεν" πεπονϑένάι." ὥςτε Παυσανίας τὰ giv 


12 


παρὸ τῶν τριάχοντα ξένια οὐχ ἠθέλησε, λαβεῖν, τὰ δὲ 


παρ᾽ ἡμῶν ἐδέξατο. 


εἴσϑουν. οὗ τῇ. ιὀλιγαρχέᾳ ᾿βοηϑήδοντες ἢλϑον ὑπὸ 


καίτοι δεινόν, 9 ἄνδρες, διχα-, 
στοαί. ὑπὸ μὲν τῶν πολεμίων" παῖδας ἡμᾶς ὄντας ἐλε- | 


ὃ ὑμῶν, ὦ ἄνδρες. δικασταί. τοιούτους γεγενημένους ἢ 


τῶν ὄντων ἀποστερεῖσθαι" 

δημοκρατίας. ἀπέθανον: 

T Eo δ᾽ οἶδ᾽, ὦ ἄνδρες Στῆς ὅτι. περὶ. πλεί- 

στοῦ ἂν ποιήσαιτο, Hoaiagyos τοῦτον τὸν ἀγῶνα a 
TIT, Mex: 


18. ᾿Πολίαρχος Sic Stephanus 
«e codicum nullus nomen sic 5 scribat. Proxime Mid cod. ^s 


ter paucos etat, qui neutrun: fei 
scriptoribus jungi verbis. finitis 
similibusque, ibidemque tuitus 


E 


DM de suo dedit ovc, uf ac- 


cüsdtivus sit sübjectum ad infiniti- 
Ut supra in si-. 


vum τιμᾶσϑαι. 
mili loco δήμου 'καταλ. ἀπο. 
S. 1. accusativum vindicavimus 
contra. mutationem. orum do- 

, sic monuimus dativum" 


᾿οἷς μάλιστα 'προςῆκον]. 


in hac constructione dh 'opthiata 


Qv. oL € ὑπὲρ τῆς 


18 


κὰν: retinuit Bekkerus, quan- | 


sum participium προφῆκον. contra : 


mutationem - ZeoGnzxev , 
etiam. hic et alibi proposuit. 
712. τοιούτους γεγενημένους 
Quum fales et aetate et agendi 
ratione simus; quum non 'aeta- 
te solum provecti simus, sed e£ 


quam | 


ἣν uiv οὐδεμίαν. diio ἐν τῇ ὀλιγαρχίᾳ ἐπει-- 10 


-LXSIAE ORATIQ ..., 89. 


^et Steph. . 


T ᾿τορϑῶσαι;. ἡγούμενος αὐτῷ. deni. εἶναι τὴν ἀπόδειξιν. 


καὶ πρὸς τοὺς πολίτας καὶ. ποὺ 8. ξένους » ὅτι, ἰΑϑήνῃ-. 
σι. τοσοῦτον. δύναται, eig". ὑμᾶς τοὺς αὐτοὺς, περὶ. 
ὧν ὅρκους. ὀμωμόχατε, ὑμῖν. αὐτοῖς, τὠναντία, ποιεῖν. 


᾿ς Φηφίξεσθαι. πάντες γὰρ εἴδονται:. ὅτι. τότε; gir χιλί-. 
ug. ᾿δραχμαῖς, ἐξημίωσε. τὸν. βουλόμενον. τὴ 
᾿ γῆν δημοσίαν ποιῆσαι, vvv. δὲ κελεύων. δημεῦσαι,.Ἤ a. 


ἐτέραν. 


νίκηχε.. χαὶ. περὶ τούτων δὴ ἀμφοτέρων ᾿Αϑειναῖοι, πα- 
ρανόμων φεύγοντος τοῦ αὐτοῦ ἀνδρός, τἀναντία σφίσιν. 
αὐτοῖς ἐψηφίσαντο. οὐχοῦν αἰσχρὸν», εἰ ἃ μὲν «1ακεδαι-- 
wowioHg συνέϑεσθε. βεβαιώσετε;, ἃ δὲ αὐτοῖς ἐψηφίσα-. 
σϑε. οὕτο,. ῥᾳδίως διαλύσετε,. καὶ. τὰς μὲν. πρὸς ἐχεί-- 
vovg συνϑήκας κυρίας. ποιήσετε.. τὰς δὲ πρὸς αὐτοὺς 
ἀκύρους, “καὶ τοῖς. μὲν ἄλλοις. “Ἔλλῃησιν. ὀργίζοιαϑε, εἴ, 
vig «ακεδαιμονίους ὑμῶν. περὶ πλείονος, ποιεῖται,. ὑμεῖς. 


δ΄. αὐτοὶ φονήθεραᾳς πιστότερον. d etsi id e 


qui εἰκός & Hollogoss dtes Baker seribit dc Teglr de- 
di£ : 'Πολιοῦχος, quem secutus est Reiskius, 

τἀναντία] Vulgo: τὰ ἐναντία. In hoe vocabulo crasis in Lysia 
jam ubique restitu ta optimorum codicum: auctoritate. 

14. n περὶ τούτων δὴ] .4fij, restitutum ex Bekkeri; 'codd, pro 
vulgato ἘΣ 

1ὅ. τὰς δὲ πρὸς αὐτοὺς ἀκύρους Haeo vocabula' accesserunt - 
ex optimo cod. InLysia quidem ea non prorsus necessaria existimo. 
Quum tamen codex ille non expertus sit. giossatorum manus, ob ro- 
tunditatem periodi ea non rejeci. : Idem. codex in seqq. "M doit y 
καὶ voig μὲν ἄλλοις. De sd vide. Ἐχθμένμα, IX. 


vives nos- praestiterinius bonos, 


quales decet, 

14. τότε uiv χιλίαις δραχμαῖς. 
ἐξημίωσεϊ Nempemilie drachma- 
rum multa imponebatur ei, qui. 
eontra jus fasque bona alicujus. 

ublicari jubebat. Bekk eri 
Anecd, p.488. ἐν χιλίαις ὁ 
κίνδυνος, καὶ χιμῷσαι. οἱ κας 
πμαθοηϑηξες, τοὺς ἄλέπτας καὶ 

μῇ παριστῶντες. (arguentés ^ 
€ onvinoc en tes Un “χιλίας. ὅρα- 


χμὰς ἐτέλουν καὶ oi μάτην D 


πογραφόμενοί τινος. οὐσίαν. Ex 
nostro. igitur. loco. patet, olim. 


. statim post. restitutam. pacem. .Po- 
ligrchum alium ,. qui . publicare. 


volebat. Nicthe cognatorumque 
vel alius. civis bona, παρανόμων 
accusasse eoque rem perduxisse, 
utis multam subiret miile dra- 
chmarum, nunc àutem, quum ipse 
similem publicandi caussanzagat, - 
eandem ipsi multam subeundam 
esse de jure. . fiuc | eL,. quo-. 
modo sequentia verba παρανόμων. 
φεύγοντος τοῦ αὐτοῦ. ἀνὸ óg in- 
tellizenda sini. Supplen um ad 
TOU αὐτοῦ. τ ὃς χιλίαις. δραχμαῖς. 
ἐξ ημίωσε͵ τὸν. ουλῷ λόμενον. τὴν, 


ἡμετέραν γῆν » n, σίαν ποιῆσαι 
nisk foie ord a HT MA 


AS fiat sen- 
ἜΝ Mor aed tur Schoemann. 


— rietate. 
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ADVERSUS POLIAROHUM. 
Steph.150.191 


199 


ὑμᾶς αὐτοὺς, “διακείμενοι. ἄξιον, δὲ Aere. φϑονῆσαι, 16 


ὅτι. οὕτως ἤδη οἱ τὰ τὴς πόλεως: πράττοντες δεόπεινται; 
ὥς" οὐχ ὃ τι Gv τῇ πόλει βέλτιστον. 3 τοῦτο οἱ à δήτορες 
| λέγουσιν, ἀλλ ἀφ᾽ ὧν ἂν αὐτοὶ, περδαίνειν πέλλοσι. 
ταῦτα ὑμεῖς ψηφίζεσθε". xe εἰ μὲν τῷ ἡ ὑμετέρῳ πλήϑεὶ 
συνέφερε τοὺς uiv ἔχειν. τὰ αὐτῶν. τῶν δὲ ἀδίχ ὡς δὴ 


μεύεσϑαι τὴν οὐσίαν, εἰκότως ἂν ἠμελεῖτε τῶν ὑφ᾽ ἡ- | 


μῶν λεγομένων." vuvi δὲ πάντες ἂν ὁμολογήσαιτε,. ὁ- 
μόνοιαν μέγιστον ἐγαϑὸν εἶναι πόλει, στάσιν δὲ πάν-- 
τῶν καχὼν αἰτίαν, διαφέρεσθαι. δὲ. πρὸς. ἀλλήλους ἐκ 
τῶν τοιούτων: μάλιστ᾽ » ἂν οἱ μὲν. TOV ἀλλοτρίων ἔπι- 
ϑυμῶσιν; οἱ δ᾽ ἐξ τῶν ὄντων ἐχπίπτωσι. καὶ cci ὑμεῖς 
ἔγνωτε, ψεωθτὶ κατελθόντες, ὀρϑῶς. βουλευόκενον (£rt 
γὰρ ἐμέμνησϑε τῶν γεγενημένων" συμφορῶν). , παὶ Toig 
Ueoig ds ὁμόνοιαν εὔχεσϑε καταστῆναι τὴν. πόλιν uGA- 
λον f ἐπὶ τιμωρίαν τῶν παρεληλυϑότων τραπόμενοι; 
τὴν» μὲν πόλιν στασιάσαε , τοὺς δὲ λέγοντας ταχέως 


37. τοὺς μὲν ἔχειν τὰ αὑτῶν] Aníe Heiskium τὰ αὐτά.. Hiud 
hie dedit ex codd. nonnullis. esíque in Bekkeri editione. sine. va- 
Quam lectionem. cur. Meierus. de bonis. damnatorum. p. 
133. n. 50. sensu carere dicaf, non. intelligo. Sensus est: si ei- 
vitati conduceret , ut: alii. sua possiderent; : -aliorum. bona publica- 
rentur, non sire: probabili : ratione ea, quae a nobis. dicuntur , par- 
yi. penderetis. Apparet, quod conjecit Marklandus et probavit 

eierus, τὰ ὄντα, sine libris restituendum non esse.. ztgusvsoQeb 
obtulit C pro. vulgato δεδημεῦσϑαι: Praesens h. Εν praeferendum; 
quod loquens metuit , ne haee agendi ratio. duret; iilam. non. po- 
test. ut absolutam -et - perfectam aguescere. Per praesens nom ne- 


18 


gatur. rem factam jam esses sed. ut id non negatur, ita eam etiam- 


num. fieri affirmatur. 
οἱ δ᾽ ἐκ τῶν ὄντων. ΜΑΣ baa Reiskius. de. suo  séxipsit: οἱ δ᾽ α αὖ 


in libro: der Attische Process.. p. 


lil. not. Z4. v. c. παρανόμων. 


διώκοντος καὶ 
τοῦ αὐτοῦ ἀνδρός. 
men, an tolerari possit i in. Lysine 
brevitate altera lectio... . 
1736. μάλιστα qyovijcos] - Ψει- 
bum gi'ov7/cornotioneiras c en- 
αἰ. τ aegre ferendi. econtra 
Marklandi TU Weis viridieavi 
Sg. E . . ian ἐν ἢ i: 
dps 
πόμενοι] "Est nominativus absolu- 


φεύγοντος 


verbi finiti εὔχεσϑε.. 


Nescio: fa- 


ἤῆ- da “τιμωρίαν edat 


tüs;. .qui refertur ad. subjectum 
, Sed:.quum 
nón idem sit subjeetum ad infini- 
tivum. στασιάσαι, sed τὴν πόλιν, 
ad infinitivum πλουτῆσαι -- τοὺς 
λέγοντας, pendet jam nominati- 
vus participii, pro quo legitima 

structura ponendüs erat geniti- 
vus τραπομένων sc. ὑμῶν. Zica- 
6to£é.v autem apud. probos scri- 


ptores significationem . vtr in- 


xir tva ird fam ovr 


ni GHI un 


3 


20 : 


- ἂν. εἴχομεν 1 


21 


| αὐτῶν. εὐνοίας," ἑτέρους κακῶς. ποιοῦντερ, ἀλλ᾽ οὐ. 


ΕΞ eph. 151. 

πλουτῆσαι... -χαίΐτοι πλείων. συγγνώμη: “μνησικακεῖν vtG- 
ori. ᾿κατεληλυϑύσιν; ἔτι τῆς. “ὀργῆς, οὔσης. «προρφάτου, 
ἢ τοσούτῳ “χρόνῳ. ὕστερον. ἐπὶ τιμωρίαν. τῶν παρέλη- 
Ai oram. τραπέσθαι. ὑπὸ. τοιούτων. πεισθέντας , oL ἐν 
ἄστει. ψμείναντες ταύτην ὑμῖν οἴονταν διδόναι. πίστιν τῆς 
σφᾶς 
T svn τῶν τῆς eal. | 


300 EO "ULYSIAE ORATIO  - 


αὐτοὺς χρηστοὺς. παρέχοντες" 


, Asc. εὐτυχιῶν ἀπολαύοντες, ἀλλ οὐ finge ME in 
Mug 2iÓUPGV. μετέχοντες. 


γᾶν ΝᾺ 


Kel. εἰ uiv ἑωρᾶτο. e iulii διρηνὀνα φωξόμον 
ve τῇ πόλει. τὰ ὑπὸ τούτων δημευόμενα: j^ συγγνώμην 
vor δ᾽ ἐπίστασϑε, ὅτι τὰ μὲν ᾿αὐτῶν ὑπὸ 
τούτων ἀφανίξεται,᾿ τὰ δὲ πολλοῦ ἄξια Ó ὄντα ὀλίγου πι- 
πράσχεται. ἂν δέ μοι πείϑησϑε, οὐκ ἐλάττω ἀπ᾿ αὖ- 
τῶν ὑμεῖς wariiNipume 4j ἡμεῖς οὗ — M" ἐπεὶ 


τῶν ὄντων ἔχπ. nescio cur; nam apud hujus aetatis scriptores 
ἐππίπτειν cum praepositione ex regula ponitur. 

19. ταύτην ὑμῖν οἴονται διδόναι πίστὲν τῆς, αὑτῶν εὐνοίας 
ἑτέρους καπῶς ποιοῦντες 1 “Ταύτην est emendatio Marklandi pro 
librorum lectione αὐτήν. Ceterum rmótanda- constructio rarius qui- 
dem obvia, certa tamen, ut post pronomen οὗτος, particulam: οὕτω 
et similia, pad tc ex usu sequitur ὥστε, interdum ponatur par ticipium, 
ut hoc loco. Cf. HTeindorf. ad Plat. Phaedon. 8:9. p. 1. — 
20. ££ μὲν ἑωρᾶτο] Hoc, quod Reiskius de conjectura scripserat, 
confirmavit cod. — Vulgo ἑωρᾶτε: quod quanquam praeter necessi- 


. tatem mutatum existimat Meierus de bonis damn. p. 211., negare 


tamen. non possunits tertiam personam passivi multo aptiorem esse, 
ut τὰ ὑπὸ τούτων δημευόμενα sit subjectum et enuntiatio generali- 
ter expressa. — Quim lectionem quum jam obtulerit. optimus codex, 
quidni eam à Ly sia profectam censeamus ? Τὰ μὲν αὐτῶν BC. Oquev- 
oucvow, "fuo τούτων sc. τῶν "ατηγορούνεων. . ὍΝ NK 


19. τῆς ὀργῆς οὔσης πῃοςφά- progressus esse; suntenim eii. 
του] Phrynich, "p. 971. Πρ ó- n. heus usils minime rara. « 
guro»' καὶ περι tovtov πολλὴν i 


διατριβὴν ἐποιησάμην ἐπισκοπού - 
βένος ; εἰ μόνον λέγεται me ὁς- 
φατος vex ρὸς καὶ μὴ ποός- 
quaro» πρᾶγμα. εὐρίσκετο, δὲ EXo- 
φόηλῆς ἐν τῇ ᾿ἀνδρομέδᾳ τυϑεὶς 
οὕτω: ^ 

je φοβεῖσθαι προρφάτους 

üi iwioddsuerolog 02 

ubi vere monet 'Lobeckius: »Non 
videtur ille in. quaerendo longe 


20. ἀφανίξε reu] T homas M. 
p. 131. ἀντὶ τοῦ ἀφανὴς ἐπὶ παι- 
ρὸν γίνετοι. Nempe. ἀφανίξειν 
saepe de eo, «πὶ. aliquid oculis 
hominum et dominorum subducit, 
ut.contra: jus fasque ipse occupet : 
surrlperc, interdum etiam 
dilapidare: quod in bonis pu- 
blicatis sacpissime . fiebat. . Non 
minus verum, quod. additur, τὰ 


So dat ns ADVERSUS POLIARCHUM. 
χαὶ νυνὶ" ᾿χιόμνηστορ καὶ dà seb ἀδελφὸς “δυμιᾶς δὲν 
κίας τρεῖς ὄντες τρεηρερχούχίεν" det ᾿ὅνὰν i; ἡ πόλις, o 
TG "foncrav, ἀπὸ τούτων ὑμῖν εἰρφέρομε P. Og οὖν auo 


ταύτῃ, τῇ γνώμῃ. ιχρωμένων; καὶ τῶν: προγόνων TOv uem ὦ e 


dór 


τέρων. τοιδύτων. τ qu^ esee] dis “οὐδὲν; 22 


46 ὡτάτους 


LA à P γῇ Bud ado ὄντων. oh tva 

(δ ἡ τύχη atéoéooxev , LE n ἡμᾶς. “παῖδας “ὄντας 
ἐπὶ" τὴν" Πουσανίου : “σκηνὴν. "ἐλθόντας. ᾿βοηϑῆσαυ: "i ὃ 
πλήθει: καὶ τοιούτων ἡμῖν. ὑπαρχόντων. ; "eg τίνας 


ev ᾿ἐβουλήϑημεν. δικαστὰς, καταφυγεῖν; » οὐκ εἰς τοὺς 28. 


οὕτω πολιτευομένους. ὑπὲρ. τῆς πολιτείας, ἧς 'χαὶ ὃ. 
πασὴρ καὶ οἱ προρήποντες ἡεῖν ἀπέϑανον; ; yp τοίνυν. 
ταύτην. d» ἁπάντων ἀπαιτοῦμεν ὑμᾶς τὴν χάριν, μὴ 


περιϊδεῖν ἡμᾶς. ἀπόφως διατεδέντας,, an "ἐνδεεῖς τῶν 


ἐπιτηδείων γενομένους ν t μηδὲ, τὴν TOV. προγόνων εὖ- 
δαιμονίαν καταλῦσαι. ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον. παρᾶ ἀδειγμα 
ποιῆσαι. τοῖς βουλομένοις. τὴν hc εὖ qe οἵων» 
ἁμῶν" ἐν. volg: κινδύνοις τεύξονται... 


“4 
δον 


Οὐκ £ ἔχω, o ἄνδρες, δικασταί. οὔρτινας δὲ ἡσομέ- 24 


omg ὑπὲρ ἡμῶν. “ἀναβιβάσωμαι. - : τῶν. Tes b son 


MA i$ 


22. οὐδὲν γὰρ ἂν ἡμᾶς κωλύοι] Optativum praebuerunt Bekkeri 
codices. pro vulgato MEL Mah dd qui h. h. i xe contra codices. mutan- 
dus erat. 

ἀϑλιωτάτους] Emendátio Stephani pro idees lectione ἀϑλιο- 
ϑεάτους. 

hn Dp asi Sie ΒΊΟΝ, codices pro vulgato. γεγενημένους, 


πολλοῦ ἄξια" γεγόν᾽ πισράσηε- 
vu. et. Boe ckhStaatsh. T.I 


p. 426. 

. 21. εἰςφέρομεν}, De subsidiis 
extraordinarii iis, quae fiunt juvan- 
do aerario sumtibus exhausto. 


23. ἧς - ἀπέϑονον) Repeten- . - 


da praepositio ὑπέρ. Fit enim 
saepe, ut praepositio addita sub- 
stantivo, quod relativum ipsum 
antecedit, repetenda sit ad relà- 
tivum. Qui usus quum olim vi- 
ros asini offenderet, hodie per 


hio" — icos ab. liit 


agnoscitur. Cf. Ma tthiaegr.Gr. 
8. 595. p. 876. Patet i&itur ob- 
livioni : Vandani esse | "quod- vel 
Taylor voluit: ὑπὲρ 7 e πολιτείας, 
vel Reiskius ὑπεραπέϑανον. 

"εὐδαιμονίαν | Prosperitatem, 
laetam rerum externarum sortem, 
Tov προγόνων sc. ἐμῶν, lo- 
quentis. 

παράδειγμα ποιῇσαι] 50. ἡμᾶς. 
Deng ον ἐπὶ heit, teste 

Thoma M. 


(5 
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21 
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202. JUHLXSIAE ORATIO .-- — 612 — 
| Steyh. me 


τῶν οἵ. μὲν. ἄνδρας ἀγαθοὺς αὑτοὺς. παρασχόντες, xoi 


^j 


μεγάλην. τὴν πόλιν ποιοῦντες, ἐν. τῷ 7 πολέμῳ 1 , 
οἱ, δ΄ ὑπὲρ τῆς. δημοκρατίας καὶ. τῆς ὑμετέρας ὁ visions 
ρίας ὑπὸ. τῶν. τριάκοντα κωνειονν. πιόντες. ὥςτε τῆς ἐρη- 
μίας τῆς i ἡμετέρας. αἴτιαι γεγόνασιν ci τὲ τῶν προρηκόν- 
τῶν ἀρεταὶ. καὶ eb τῆς. πόλεως συμφοραί. (QV ἄξιον. $-. 
μᾶς ἐνθυμηϑένταρ, προϑύμως ἡμῖν βοηϑῆσαι... ἡγηδα-. 
μένους τούτους ἂν ἐν δημοχρατίᾳ δικαίως εὖ πάσχειν. 
ὑφ᾽ ὑμῶν» οἵπερ ἐν ὀλιγαρχίᾳ. τῶν συμφορῶν Bevé-. 
ὄχον. τὸ μέρος. ἄξιον δὲ xol τούτους. τοὺς συνδίκους 
εὔνους - ἡμῖν. εἶναι». ἐκείνου τοῦ χρόνου ψνησϑέντας, 
Or ἐκ τῆς. πατρίδος, ἐκπεπτωκόξερ καὶ, τὰς οὐσίας, ἄπο-. 
λωλεκότες ἄνδρας, ἀρίστους ἐνομίζξετ᾽ vet τοὺς ὑπὲρ. 
QUO. ; caro) iuo veg wi. τοῖς ϑεοῖς εὔχεσϑε δυνη- 
Quen: χέριν. τοῖς ἐξ ἐκείνων ἀποδοῦναι. Ἡμεῖς. τοί-- 
»vr, υἱεῖς. ὄντες καὶ συγγενεῖς τῶν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑε-- 
ρίας προχεκινδυνευκότων. T ἀπαιτοῦμεν ὑμᾶς vvv ταῦ- 
τὴν τὴν. χάριν, καὶ ἀξιοῦμεν μὴ ἀδίκως. ἡμᾶς ἀπολέ- 
Got, ἀλλὰ πολὺ. μᾶλλον βοηϑεῖν τοῖς τῶν αὐτῶν. με- 
τασχοῦσι συμφορῶν. ι ἐγὼ μὲν οὖν καὶ δέομαι καὶ ἀν- 
᾿ τιβολῶ καὶ ἱκετεύω. καὶ τούτων TQ ὑμῶν τυγχάνειν 
ἀξιῷ.. οὐ γὰρ Q περὺ μιχρῶν κινδυνεύομεν, ὠλλὰ περὺ 
τῶν ὄντων ἁπάντων. 


αἴτιαι) lidem. pro yul αἴτιοι. . 
A3 ped ΤῊΣ LE conjecitresa ordini cod., 


Bekkeri. : 
24. παρασχόντες -- — ποιοῦν- eorumque opera manent, dia 


τες] Temporum varietas me non exprimitur per praesens, P. 
offendit , ut, Reiskium. Aoristus: λην τὴν πόλυν ah HER iiíuw 
suam vim habet et rem hic notat, 
perfectam. Ji, quos significat, 28. cvvüisovs] Cf. prooemium 
(ePiadplonos viros, anemia aia, dMimadhétihs guo. 48 

i ! j eint ut nes Ur: 
y; dina ΟΥΑΙ eui 
: 414 DILE nequis eh 


afr is 4/4: f avid sous -iem miblm nisaotomer Vir gosse 


— ες PRO BONIS ARISTOPHANIS. 203 


AY2XIOY 


THEP ΤΩΝ 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟ TX XPHMATRN HPOX.. 
— 40 AHMOZION. P XTX- 


mmy; HU i TAE CL 


["  PROOEMIUM. 


Nicophemi et Aristophanis: ; generi illius; bona vost itédiitu- 
tam pacem puhlicabantur, quumque opinione minora essent, pro- 
pingui ilorszm, in suspicionem de bonis surreptis adducti , in ad 
dicium vocabantur. Nicophemus et Aristophanes sub triginta viris 
indicta caussa obierant. Nicophemus, quantum ex hac oratione 

cognoscimus, bonus erat civis, qui quaecunque praestanda erant 
diligenter et religiose praestabat, ceterum res suas agebat, a tur- 
ba rerum publicarum alienus. Aristophanes, i impiger .àc strenuus 
adolescens, per socerum, qui Conone familiariter utebatnr, cum 
hoe. viro. conjunctus, utendum | se obtuli in rebus. publicis, eta. 
Conone cum. Eunomo ct Lysia in Siciliam missus est, qui persua- 
deret Dionysio , ut. affinis fieret Euagorae, hostis Lacedaemoniis, 
amicus vero ef socius Atheniensium. . Atque haec, quamvis multa. 
pericula adversus. mare et hostes subeunda essent, prospero suc- 
cessu assecuti sunt. Postea vero quam e Cypro legati venissent 
auxilia flagitantes , summo rem studio agebat Aristophanes, Athe- 
nienses autem íriremes ef auxilia decernebant, Sed opus erat iis, 
quibus. res demandabatur, pecunia, quae nom ex aerario publico, 
sed ex copiis privatis haurienda erat.: Aristophanes ipse plurima: 
obtulit, Quum vero haec non sufficerent, ad opes amicorum eon- 
fugit et. germani fratris depositas apud se quadraginta minas, fra- 
tre non nolente, impendit. Pridie quam proficiscebatur, accessit ad 
socerum eumque rogavit, ut, quicquid. esset pecuniae, id sibi mu-. 
tuum daret. Aderant septem miae. Has accepit a socero. Pare 
erat hominem honoris cupidum, qui e Cypro ἃ patre nuntium ac- 
ceperat omnia abunde futura in Cypro, legationem, ad quam: de- 
lectus erat, ebiturum, cuneta quae posset impendere, πὸ ei, ad. 
quem missus erat; gratifcaretur. Bata ab amicis restituta sunt 
per triremem, quae Aristophanem Cyprum transvexerat, Nihil 
vero nec auri nec argenti Aristophanes Athenis réliquit; vulgaria 
nonnisi possidebat vasa aenea. Nec obliviscendum, antequam Co- 
non pugnam navalem. ad Cnidum vicerit ΟἹ]. XCVI. 3., Aristopha-., 
nem nonnisi .praediolum possedisse Rhamnunte.... Jam difficile per 
quattuor quinqueve annos bis tragoedis chorum. ducere suo. et pa-. 
tris nomine, tres. annos continuos trierarchum. esse; multum. 
' praeterea, pecuniae. ad. necessitates belli. conferre ,, domum. parare 
quinquaginta minis, amplius trecenía plethra agri acquirere et; 
videri. pretiosam reliquisse supellectilem. T Exeinpla. nunc affert 
eorum, qui quum mula babere visi fuerint, pauca. post mortem: 
reliquerint, Minime igitur. mirum , si pauca. Aristophanes reliquit, 


204 Uie. £u 
n Steph. 132. 


qui prope qnindecim falenta publice impenderat. Propinquos au- 
tem ea de caussa, quod publicationem bonorum metuerint, nihil 
summovisse ex co patere, quod dpsi custodem apposuerint, ne 
quid periret. aut corrunperetur , quippe quibus persuasum erat 
jure suas se res sibi vindicaturos. * In possessionibus enim haerere 
dotem uxoris et septem minas ἃ socero mutuo datas. 
Addit qui. loquitur pauca de se, modestum se οὐ sobrium fuisse, 
" &foro et judiciis abstinuisse ; ; atque etiam. patrem, "q inii. 
quam magistratus. appetierit, omnia boni civis officia sedulo et 
religiose praestitisse, ehoros: omnis generis 'adornasse, septies trie- 
rarchum fuisse, saepe et multum pecuniae ad necessitates belli 
numerasse, atque etiam ad..collocandas..paupezum civium filias δέ 
ad sepeliendos eos, qui unde efferrentur non reliquissent, argentum 
contulisse; per quinquaginta denique annos:;et corpore et "opibus 
Phe dise inserviisse nec ulli sumtni nec labori pepercisse. 
» Hane. orationem auf; exeunte Olympiade: nonagesimá. septima 
$ auf. ineunte. nonagesima: octava - habitam ,esse wéne: (oaa οἰ ἘΜῸΝ 
des i j basil i eu ue bonis. damn. M M 3 ' : 
Us 4873 irit tuia T utc E 


to 
kd ἢ 


^C OFYSIAE ORATIO 


** 
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"Bits ItoL ἀπορίαν. παρέ χει. ὃ. ἀγὼν. οὑτοσί, ὦ 
ichs δικασταί, ὃ ὅταν. ἐνθυμηθῶ, ὅτι, ἂν ἐγὼ m 
ἰὴ νῦν sv εἴπω, οὐ μόνον do, ἀλλὰ καὶ ὁ πατὴρ. 
δόξει ἄδικος εἶναι. wel τῶν ὄντων. ἁπάντων. GreQij- 
ὀόμαι. ᾿ἀνάγχη οὖν, εἰ καὶ μὴ δεινὸς. πρὸς ταῦτα. 
πέφυχα: βοηϑεῖν τῷ πατρὶ 2e ἐμαυτῷ», y οὕτως. ὅπως. 
2 ἂν δύνωμαι. τὴν. uio οὔν παρασχευὴν χαὶ προϑυ-. 

μίαν τῶν. ἐχθρῶν. Ogre, καὶ οὐδὲν δεῖ περὶ τούτων. 
ὁ λέγειν τὴν δ᾽ ἐμὴν ἀπειρίαν πάντες, ἴσασιν, ὅσοι ἐμὲ 
᾿ψινώσχουσιν. — αἰτήσομαι. οὖν ὑμᾶς, δίκαια καὶ δέδια 
χαρίσοσθαι, ἄνευ ὀργῆς καὶ ἡμῶν ἀκοῦσαι, ὥρπερ, 
à τῶν. κατηγόρων. ἀνάγκη γὰρ. τὸν ἀπολογούμενον,. p 
ἐξ ἴσου ἀχροᾶσϑε, ἔλαττον Z ἔχειν. oi uev. γὰρ, ἔχ πολ-. 
λοῦ χρόνου doo Νὰ αὐτοὶ ἄνευ χινδύνων € ὅν - 


Ww 


μυστηρίων dabis fie γέννα! —- 


Ἂν οὕτώς ὅπως ἂν δύνωμαι] 
bet, quae hic leguntur seribit: 


Jam ὑπὲρ Καλλ. S.l. monuimus 


anc "formulam: modestam | esse 
ejus, qui significat oranibus qui- 
dem viribus fóre; ut. nitatur, ' «e 


tamen . optare; ut vires. if^ ma- 


jóores; 6 Ὁ 

"ὃ. οἱ μὲν γὰρ ἐκ doiioó 400- 
vov ἐπιβουλεύοντες} Andocides, 
qui jn prooemio orationis zzgl 


ἐπιβουλεύσαντες, idque etiam hic 
commendat ^ "Taylor. ''' Praefero' 


praesens. "Ex πολλοῦ χρύνου sa- 
tis indicat, tersporis praecedentis: 


lonsinquitatem, per quam: res 
duraverit; participium auténi éxi- 
βουλεύοννες. Mp idiüiuAT du- 


eydre ostendit, 


2 gb uis s 
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EM τὴν. κατηγορίαν ἐποιήσαντο". ἡμεῖς δ᾽ ἀγωνιζύμε: 
9e. “μετὰ δέους καὶ διαβολῆς καὶ κινδύνου μεγίστου. 
εἰκὸς οὖν μᾶς. εὔνοιαν. πλείω ἔχειν. τοῖς ἀπολογουμέ- 
-"VOLG. οἶμαι γὰρ πάντας. ὑμᾶς, εἰδέναι, OtL πολλοὶ ἤδη 


'πολλὰ καὶ δεινὰ. κατηγορήσαντες, παραχρῆμα, ἐξηλέγ- ; 


χϑησαν. ψευδόμενοι. οὕτω. φανερῶς. gom ὑπὲρ πᾶν- 
τῶν. τῶν. πεπραγμένων. RM ts danny οἱ ἱ δ᾽ αὖ 
ϑρώπους i τί 
ϑόσιν.. ὅτ᾽. ovv. “τοιαῦτα. πολλὰ. γεγένηται, ὡς. ἐγὼ 


ἀχούω, εἰκὸς ὑμᾶς, ὦ. ἄνδρες δικασταί, μήπω. τοὺς ε 


τῶν. κατηγόρων λόγους. ἡγεῖσθαι. πιστούς, πρὶν p. καὶ 
ἡμεῖς εἴπωμεν. ἀχουώ γὰρ ἔγωγε. (καὶ ὑμῶν δὲ᾽ τοὺς 
πολλοὺς. οἶμαν͵ εἰδέναι... ὅτι. πάντων δεινότατόν. ἐστι 
διαβολή. μάλιστα δὲ τοῦτο, ἔχοι ἄν vig ἰδεῖν , ὅταν 
“πολλοὶ ἐπὶ τῇ αὐτῇ αἰτίᾳ. εἰς ἀγῶνα χαταστῶσιν. ὡς 
qdo ἐπὶ τὸ πολὺ οἱ. τελευταῖοι. ᾿χρινόμενου. σώζονται. 


πεπαυμένοι. γὰρ, ΤΟΥ͂ ὀργῆς αὐτῶν. ἀκροᾶσϑε. χαὶ τοὺς | 


ἐλέγχους ἤδη ϑέλοντες ἀποδέχεσθαι. ἐνθυμεῖσθε ovv, 


ὅτι, ἰἰκβανμθαι καὶ : κἀῳιστάφενηρ, neon drca y 


4$. piace δὲ τοῦτο ἔχοι. ἄν ni: disi; ὅταν. ἡμῶν δι ΟΝ 
nem, quam. Marklandus :conjéctura | assecutus: erat habet. editio 
"Bekker 'sine: varietate ἡ μέν breit μάλιστα, δὲ τοῦτο ἔχοι. ἂν — 
δεινότατον. ὅταν. teo: t 
ταφαὶ τοὺς. ds yyüve ἤδη M nnplic. ἀποδέχεσθαι] ἀαρυϊάναι ἮΝ ex 
emendatione Reiskii pro librorum lectione ἀποδέχεσϑε. ' Vulgatam 


ánterpretabatur. Marklandus: lib enter etf cum voluptate ad-. 


mittitis. Sed apud Lysiam ;parücipium ϑέλων sic non est in 
usu , et hoc rüenhtum pedi passu ut ΣΙΩΝ : (). ὙΠ ue 
neant. im: cur Mk fun ἘΠῚ 


Ὕ by δ᾽. αὖ tag rvor diio] τὰ esse rem longe teterrimanm. « Sic 


ἑάλωσαν, dts. audio ἦν. m Toig. πεπον- | 


i ᾧ ἂν 
εν 


ψευδῆ -- - ξάλωσον] Patet ex hoc 
loco actionem ᾿ψευδομαοτυριῶν 
institui potuisse in caussis publi- 
: l9. quod ex hoc aliisque locis, 
ut ex rerum natura, demonstra- 
vit Platner der Process, Ρ. at. 8. 


D. ἀκούω γὰρ ἔγωγε -- -- — ὅτε 
πάντων δεινότατόν ἐστι διαβο- 


4j] »Fando, exclamat Taylor, 


fando ergo illud audivit dicil 


Rumor grati in civ itate calumniam 


pergit vir doctissimus exasperari, 
donec tandem erumpat in vocem 2 


»Profecto non ea. una absurditas 
neque ea levicula ,. sed multae, 
quibus hoc commi. onustum est, 
ceríissimam lacunam indicant.« 
Absurditatis equidem uthil video, 


sed modestam loquendi formu- 
lam, qua quis rem non ipse af- 
firmat , sed aliorum testimonia, 


immo ArnuH vocem appeliat,. 


y τ 


S 
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πρὶν. παραγενέσθαι. τινὰ αὐτοῦ T— [3 die 
&ovv. . οὐδεὶς γὰρ οὐδ᾽ ἐἶΐδεν. ἐκείνους. “μετὰ τὴν oUÀ- 
Am. o): γὰρ ϑάψαι τὰ GoueY αὐτῶν ἐπέδωχαν' 
ἀλλ᾿ OUTO δεινὴ συμρορὰ ve γένηται. cim πρὸς τοῖς 
ἄλλοις καὶ, τούτου ἐστέφηνται.. - ἀλλὰ ταῦτα μὲν ddób 
(οὐδὲν. γὰρ dv πεθαίνοιμι)". πολὺ δὲ ἀθλιώτεροι δὸ- 
*obót wor οἱ παῖδες οἵ ᾿Δριστοφάνους, “οὐδένα γὰρ 
Obr ἰδίᾳ οὔτε" δημοσίᾳ, ἠδικηκότερ οὐ μόνον. τὸ ᾿πὸ- 
TOO ᾿ἀπολωλέκασι. παρὰ Τοὺς νόμους τοὺς dit ὑμετέρους, 


! dààà καὶ “ἢ ὁπόλοιπος. ἐλπὶς ἣν, ὑπὸ τοῦ πάππου 


ἐχεραφῆναι . ἐν οὕτω δεινῷ, καϑέόστηκεν; ἔτι δ᾽ ἡμεῖς 
beg cn pi P y ἐστερημένοι δὲ᾽ 10, ἌΘΟΒΗΣ, 


B. ὑμετέρου] Hoc e pracbuorunt 
"one. 


Em πρὶν παραγενέοϑαι τ τινὰ αὖ- 
τοῖς ἐλεγχομένοις ὡς ἠδίκουν] 
Haec est epexegesis ad vocabu- 
lum à ἄκριτοι: ; ante quai qiiis 608, 
conspiceret. convictos injuriae. 
Taylor; »Novi, inquit; qur Zey- 
χόμενον praeferat«, Novi equi- 
dem hunc Graece doctum non 
fuisse. Scribendum. enim. erat 
ἐλέγχοντα. Sed si utrumque co- 
dices praeberent , vulgatum. ta- 
men praeferendum esset, Subti- 
lis enimest loquendi ratio, omnis- 
que narratio egregie cf vividis 
coloribus leges conculcantem ty- 
rannidem pingit. 

οὕτω δεινὴ συμφορὰ γεγένη- 
zo:] Non addiderim post δεινή 
articulum, quod voluit Reiskius, 
Minime damnendum, quod ov- 
vo δεινὴ συμφορά fanquam sub- 
jectuni sint jungenda. 
τούτον ἐστέρηνται) Sc. τοῦ 
ἢ άψαι : eujus facinoris saepe ac- 
cusaufur tr iginta tyranni. 

8. οὐδὲν γὰρ ἂν περαίνοιμι Ἶ 
Quia facfa infecta fieri nequeunt, 

πολὺ ἀϑλιώτεροι] Quam 
si patrem fato functum  ami- 
sissent. Patris mors in .se jam 
est filiorum calamitas; sin vcro 
is maíure decessit, superstite avo, 


abes hic donne chui. Hic 


BY a 

s Qc d YT, t3 OALADYIS 
Bekkerí codd. pro vulgato ἦμε- 
n TM 
vero cum patre et opibus. ctiam 
avus abreptus,  Osnnis spes erat 


in avuncnlo, ipsó ad miseriás 
redacto. Sic eorum ἐλπὶς ἐν σύτω 


“δεινῷ ἀπϑέστηκπεν, spes in famn- 


tas angustias inciderat, 


.9, κηδεότῶν)] Proprie ponen- 
dus erat singularis. — Aristophu- 
nes enim unus proprio m mine 
erat κηδεστής. Quum vero: sinnd 
cum éo pater Nicophemus inter- 
ierit, rhetorice ponit pluralem. 
Etiam in sequentibus dé eadem 


re ubique plurali utitur, ut. cer- 


tum sit χηδεσταί sensu latiore 
dictum fuisse, non solum de eo, 
qui ipse per mateiiougen afiinis 
sit factus. 


ἐστερημένοι. δὲ τῆς. - agii 
Novuin ar gumentum,. quousque 
civitas per temporum am ustias 
progressa sit. Cautum enim éraf 
lege, ne quid. uxoris dofi acci- 
deret, etiam si bona mariti pu- 
blicarentur. Sed tum tantum 
aberat, ut uxori dos restituer etur, 
üt frater et pater uxoris in cri- 
men adducerentur: quod verbis: 
exprimitur, quae sequuntur, Ὁ 
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παιδῴρια δὲ. τρία ἠναγπασμένον" τρέφειν. προδέτι" 


συχοφαντούμεϑα, “καὶ κινδυνεύομεν περὶ GV OL πρὸ 


ψονοι ἡμῖν καυνέλιπον χτησάμενοι, ἐμ τοῦ δικαίου. sel 
01,0 ἄνδρες δικασταί, 0 ἐμὸξ reno" A acm τῷ 
βίῳ πλείω εἰς. τὴν" πόλιν “ἀνάλωσεν᾽ Ἢ εἰς αὑτὸν "καὶ 
τοὺς οἰκείους, διπλάσια δὲ ἢ vov: ἐστιν ἡμῖν : ic ἐγὼ 
λογιζομένῳ αὐνῷ πολλάκις παρεγενόμην. " μὴ σὺν πρὸ- 
ᾳαταγινώσκετε ὀδικίαν: τοῦ εἰς “αὐτὸν μὲν μιχρὰ Occ 


SENS ts ; 


10 


stevojvrog , ὑμῖν δὲ πολλὰ «00^ ἕκαῦτον τὸν ἐνιαυτόν, - 


ἀλλ᾽ ὅσοι καὶ τὰ πατρῶα mol. ἄν τέ πόϑεν λάβωσιν; 
sie τὰς αἰσχίστας ἡδονὰς εὐθισμένου εἰσὶν ἀνὰλίσκειν: 
χαλεπὸν μὲν οὖν. ὦ ἄνδρες δικασταί, ἀπολογεῖσθαι 
πρὸς δόξαν,. ἣν ἕνιον ἔχουσι περὶ τῆς Νικοφήμου 
οὐσίας, καὶ σπόνιν ἀργυρίου. ἢ νῦν ἐστιν ἐν τῇ 
πόλει, καὶ τοῦ ἀγῶνος πρὸς τὸ δημόσιον ὄντος" ὅμος 
δέ, καὶ τούτων ὑπαρχόντων, ὑᾳδίως γνώσεσθε ,᾿ ὅτι 
οὐκ ἀληϑῆῇ ἐστι τὰ κατηγορημένα. δέομαν δ᾽ ὑμῶν 


πάσῃ; τέχνῃ: καὶ μηχανῇ uev. εὐνοίας. ἀκροαδαμένους 


piv: 
myrto etos uou nr! Mo ctl nouis] ono eir» odo -MQUUAZ Q0 
ἡμῶν διὰ τέλους, 0 τι ὧν ὑμῖν ἄριστον xci £voQ- “τα Tp 


«Ὁ e 


. Πρῶτον μὲν οὖν ᾧ κηδεσταὶ, ἡμῖν ἐγές. 
νουτο, διδάξω ὑμᾶς. στρατηγῶν γὰρ Κόνων περὶ He- 


χότατον νομίσητε εἶναι, τοῦτο ψηφίσασθαι. 6 ᾿ 
- 7 Hórov μὲν ovv ᾧ τρόπῳ 


. 10. ἄν τέ ποϑεν" λάβωσιν] Ησοο, quod ''ayler conjectura assecu- 
tis erat pro vulgata lectione d» τί ποϑὲν μὴ δῶσιν, confirmavit 
optimus. Bekkeri liber. uu enirn id | 


1l. νομίσητε] sic dem liber. Ante Reiskium legebatur γομί-: 
ἕξηται, quod is de conjectura mutavit in μομίζητε. | ud 


TELA 


f 


zeidagio].liberos, quos Ari- 
stophanes 
susceperaf. 


μινδυνεύομεν) Suspicio erat 


propinquos uxoris surripulsse ex. 
bonis Nicophemi et Aristophanis 


publicafis. | 


30. ὑμῖν δὲ πολλὰ καϑ' fxo- 


στον τὸν ἐνευτόν Scaliger par- 


ticiplum excidisse opiatur, Reis-' 
kius etiam s/csvQgvoyóroc adden- 


dum censebat. Sluiteras "Lectt. 


Andd. p. 267. proponit; καϑ' £ag-- 


ex sorore loquentis 


TBI EROR Qa) 03 
στον δόντος ἐνιαυτόν: quod vel, 
ipsa vocabülorum collocatione in, 
Lysia rejicitur. Nos locum per. 
zeugma explicantes vindicavinus. 
inExcusulllb ^ ^ — dn 


11. καὶ τοῦ ἀγῶνος πρὸς τὸ 


δημύσιον ὄντος) In his, quae. 
antecedentia significant, disertis. 


verbis exprimuntur, :Quaecun- 


que in suspicionem. loqnentia- 


spargebantur, eo facilius fidem. 


inveniebant, quod res pertinebat 


ad aerarium publicum. — — 


127 


CO TUB 


138 


14 


IE γῆμαι. ἄλλην. τ » | 
τ φερομένην... ὅτι δὲ Ξενοφῶντος ἣν ϑυγάτηρ. τοῦ. Εὐ- . 
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λοπόννησον.. τριηραρχήσαντι. τῷ ἐμῷ. - sinigk 
Aog. γεγενημένος, ἐδεήϑη. δοῦναι. τὴν. ἀδελφὴν. αἰτοῦντι 
τῷ υἱεῖ. τῷ Νικοφήμου... ὃ δέν ὁρῶν. αὐτοὺς ὑπ᾽ ἐκείν 
vov. τε πεπιστευμένουφ. “γεγονότας. EC IUE 
πόλει. ἕν ye τῷ. τότε. χρόνῳ ἐρέσκοντας;. ἐπείσϑη. δοῦ- 
el, οὐκ, εἰδὼς τὴν. ἐσομένην "διαβολήν". ἀλλ ὅτε, καὶ 
ὑμῶν. ᾿δρτιροῦν͵ ἂν ἐκείνοις. ἠξίωσε. κηδεστὴς. “γενέδϑαι., 
ἐπεὶ ὅτι D οὐ χρημάτων, ἕνεκα. otov γνῶναι. ἐκτοῦ 
βίου παντὸς. καὶ τῶν ἔργων τῶν τοῦ. πατρός. o ἐχεῖνος 
γὰρ 0T “ἦν ἐν τῇ ἡλικίᾳ, παρὸν. μετὰ «πολλῶν. qouue- 
jv & εὴν μητέρα ἔλαβεν. οὐδὲν. ἐπι- 


ριπίδου οἷέος; ὃς οὐ μόνον. ἰδίᾳ. χρηστὸς, ἐδόχει, εἶναι; | 
ἀλλὰ χαὶ στρατηγεῖν αὐτὸν. ἠξιώσατε,. ὡς do ἀκούω. 
τὰς τοίνυν ἐμὰς. ἀδελφάς. $T ϑελόντων. τινῶν. λαβεῖν, 
ἀπροίκους πάνυ. gimp ! | rires on penes 

i) MY EST 


..18. du? ὄντε] 1 Est. iaite δε — | dectt: - Agtfier -— 
pro librorum lectione ἀλλὼς τε. Nemo, inquit, . animad tit 
nexum his verbis plane deesse. Memorabilis ést lectio codd. Coisl. - 


. et Vindob. ἄλλοτε (optimus C item habet ἄλλο vs), quàe verba si 


bene distinguantur ,- veram. continent lectionem : -filiam ei in 
matrimonium collocavit, quum nondum sciret futu- 
ram calumniam, sed quum vestrum unusquisque af- 
finitatem cum iis lubens contraxisset. 


42. τὴν. ἀδελφὴν] Errat Tay- 
lor, excidisse opinatus τὴν ἐμήν. 
flaec i Ipsa est Lysiae brevitas, ut, 
quae existimet ab attento lectore 
non posse non recte percipi, in 
his parcus verborum sit, nec 
inane vocabulum addat. Aliud 
est in oppositione concinnitatis 
caussa, in qua ipsa brevitati stu- 
det. Reiskius, saepe alias Ly- 


siae brevitate offensus, h. 1. recte - 
τὴν ἐμήν subaudiendum esse. 


monet. 


' 13. αὐτοὺς] Aristophanem pa-. 
tremque illius; ὑπὸ τούτου, à 


Conone. . 

"ὅτε γε οὐ χρημάτων ὃ ἕνεκα Sc. 
ἔδωκε τὴν ϑυγατέρα vel ἠξίωσεν 
αὐτοῖς κηδεστὴς γενέσθαι. 

14. οὐδὲν ἐπιφερομένη») Ἔπι- 


“φέρεσθαι. de nxore dotem ferénto. 


tetigi ad Aeschin. in Ctes; c. 94. 
Ξενοφῶντος τοῦ Εὐριπίδου" 
υἱέος] Cognoscimus hnnc ut Athe- 
niensimu strenttuim js rra 
ex Thucyd. H. 50.359. — 
ὡς ἐγὼ ἀκούω] p mortuus . 
erat hic. Xenophon, "Rau baec. 
oratio haberetur. .. ota 
15. dzgoíxovc] Quod. signum. 
erat. magni hos procos  aesti- 
masse conjungi matrimonio. cum. 
hac familia. | Quanquam. enin. 
non infamiam afferebat. Athenis . : 
virgini, quum sine dote nuberet, 


b 


. ui Romae, tamen. raro. id accide-. 
, bat, rarius etium virgo ἄπροιχος. 
in matrimonium offerebatur. wi 

οὐ δέδωκεν] Bekkerus malit 
ovx ἔδωκεν,. quod probo, Sim-; 
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κάκιον, γεγονέναι" ᾿ἀλλὰ τὴν μὲν Φιλομήλῳ. τῷ Παια- — 


wisi, ὃν οἱ “πολλοὶ βελτίονα ἡγοῦνται. εἶναι ἢ πλου- 
σιώτερον.. τὴν δὲ πένητι γεγενημένῳ οὐ διὰ χακίαν, 
ἀδελφιδῷ δὲ Φαίδρῳ ὄντι ἩΓυῤῥινουσίῳ, ἬΝ τεῦ- 
VCQUXOVTO c xdi AJirogéva τὸ ἴσον. πρὸς δὲ 


16 


τοὐτοιὸ ἐμοὶ πολλὴν ἐξὸν 'πόνυ προῖκα: λαβεῖν, [y derro v 
'υνιβούλευσεν Ove. “εὖ εἰδέναι, ὅτι κηδεσταῖς χρη- γῶν 


σοίμην. χοσμίοιξ᾽ καὶ σώφροσι.. — «XQ νῦν ἔχω γυναῖκα 


τὴν Κοιτοδήμου ϑυγανέρα τοῦ" ᾿᾿λωπεκῆϑεν, ὃ L3 ὑπὸ. 


᾿Ζ“Παχεδαιιόνίων ἡ ἀπέθανεν. ὅτε ἣ ναυμαχία ἐγένετο. ἐν 
Ἡλληςπόντῳ: “καίτου, ὦ ἄνδοες δικασταί, δοτις ἃ - 


2irxbe 


τός τὲ ἄνευ. χρημάτων os ταῖν TS Vuyoréoo T0- 


A9 ἄρ) ογύριον᾽ ἐτέδωχε; τῷ τὲ υἱῷ, ὀλίγην: προῖχα fpa 


πῶς οὐκ elxóg περὶ τοὐτου πιστεύειν; ὡς νὰ ἕνεκα 


pee). "ovrülc RUN yoga agde 


plex etim est marratio, n nec p 
mentuni in eo ponitur, quod hoc : 


revera factum sit. 
κάκιον γεγονέναι) Terminus 
fechnicus de iis, qui non probo 


genere mati erant , δὰ: quorim 
parentes ni niájoresve infamia labo- | 
᾿ Opponitur- γεγενήσϑαι. 


rabant. 
καλῶς. κατ᾽ yog. 59. τοῦτον 
μέντοι ὡς. οὐ καλῶς ᾿ϑηναῖον 
ὄντα aer adim τινες βασανι- 
υϑῆναι. Er 


Andoc. p. 267., qui scribendum 


opinatur. κακίονες vel xoxíovg, . 


quod longe aliud significaret. - 
cv δὲ. πένητι. γεγενημένῳ οὐ 
διὰ χακίαν, ἀδελφιδῷ δὲ Φαί- 
δρῷ ὄντι  Νὸπ miror hic pau- 
Ium offendisse viros doctos, quum 
in verborum  collocatione sit 
uod. affectatum yideri queat, 
ara erunt ommnià, si verba sic 
collocata existimes: τὴν δὲ. oc 
eo ἀδελφιδῷ ὄντι, γεγενημένῳ 
"piv πένητι, ἀλλ᾿ οὐ διὰ κακίαν, 
Rhetorice antem verba sic collo- 
cavit, ut, quod sit praecipuo ho- 
nori patri, pateret; non specta- 
bát externam hominis fortunam, 
iie id quidem, si quis in deterio- 
rem sit conditionem delapsus τ᾿ 


Orat. Graec. Sel. Vol. II. 


jungebat. — Fortasse , etiam . 
j iudüsfria ^ postpositum: hominis 


rat S IuiterustTectt. T 


"LE DETIENE ST: 
d. τ κατ ᾿ 
᾿ M " WIL LR | 


sed cüussani respiciebat, unde Ἢ 


'accidisset.- Si non-xoxí fuerit, 


libenter suppetias ferebat, seque 
etiam cum paupere affinitate con- 
de 


nomen. Poterat enim Phaedriüs 


Myrdlinusius, - | quamvis pátiper, 


virtute clarus ésse; Memiüeri- 
mus Phaedri, qui nomen dedit 
Platonis dialogo. A n 

10. ἐξὸν] Pro ea, qua ὯΝ 
conditione; honesto genere natus, 
patre divite, probis cognatis et 
affinibus. ὁ 

11. τῷ vs υἱῷ ὀλίγην προῖκα 
ἔλαβε] Üt potesías erat paterna 
in filium, sic etiam sermo talis 
erat in üsu, ut potestas inde. pa- 
terna pateret. Quemadmodum in 
rebus omnibus filium patri: is tan- 
quam κυρίου" voluntati óbedire 
oportebat, sic aperte lioc ὁ expri- 
iiebat sermo. Non filius sibi 
προῖχα sive magnam sive par- 
vam àcquirebat, sed pater eam 
constitebat, filius autem coristi- 
tutam debebat accipere, ^  ' 

τούτοις] Aristophani et. Nico- 


emo. 
14 


13 


(6241 — 625 


:210 : 
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18 ταν rs μὲν ὅ γε ᾿Αφιστοφάνης, ἤδη ἔχων τὴν γυ 
pu vada Mid πολλοῖς ὧν μᾶλλον ἐχρῆτο ἡ) τῷ ἐμῷ ze- 
GF. τοί; odor γνῶναι. Ἢ τὲ ydg ἡλιχία πολὺ “διάφορος, 
4] τε φύσις ἔτι πλέον. — ἐκείνῳ» μὲν. γὰρ ἦν τὰ ξαυτοῦ 
πράττειν. ᾿Δριστοφάνης δὲ οὐ μόνον τῶν ἰδίων, ἀλλὰ 
καὶ τῶν χοινῶν ἐβούλετο ἐπιμελεῖσθαι. xol εἴ τι ἦν 

19 αὐτῷ ἀργύριον, ἀνάλωσεν, ἐπιϑυμῶν τιμᾶσϑαι. γνο; 
.GEGUs δὲ, ὅτι ἀληϑὴ λέγω. ἐξ αὐτῶν ὧν ἐχεῖνος ἔπρατ- 
τε, πρῶτον μὲν γάρ, βουλομένου Κόνωνος πέμπειν 
τινὰ εἰς Σικελίαν, cero ὑποστὰς μετὰ Εὐνόμου καὶ 

ο΄ «Ἱυσίου, φίλου ὄντος καὶ ξένου. τὸ πλῆϑος τὸ, ὑμέ- 
τὐ τερον πλεῖστα ἀγαθὰ πεποιηκότος, ὡς ἐγὼ ἀχήκοα τῶν 
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20 ἐν Πειραιεῖ παραγενομένων. ἧσαν δ᾽ ἐλπίδες τοῦ πλοῦ, 
πεῖσαι “ιονύσιον κηδεστὴν μὲν γενέσϑαι Εὐαγόρᾳ, 
πολέμιον δὲ “αχεδαιμονίοις. φίλον δὲ καὶ σύμμαχον 

2 Ht - » A -5 i ἶ »ΣΝ ) - ᾿ 

τ τῇ πόλει τῇ ὑμετέρᾳ. καὶ ταῦτ᾽ ἔπραττον, πολλῶν χιν- 


δύνων ὑπαρχόντων πρὸς τὴν ϑάλασσαν καὶ τοὺς πο- 
Asuíovg, xci ἔπεισαν Διονύδιον μὴ πέμψαι τριήρειῷ, 


18. ἀνάλωσεν) Sic cod. pro vulgato ἀνήλωσεν, Apud Lysiam ta- 
men codd. frequentius tuentur hujus verbi augmentum quam re- 
jiciunt. Participium autem additum caussam indicat, ob quami 
pecuniam impenderit, 


19. τῶν ἐν Πειραιεῖ παραγενομένων] Τῶν, quod vulgo repeti- 
tum erat ante παραγενομένων, omissum est auctoritate optimi cod. 


18. ἐκείνῳ μὲν γὰρ ἦν τὰ ξαυ- 
Σοῦ πράττειν] Viris doctis ad 77 
deesse videtur praedicatum íxc- 
vov aut simile. Jacobsius autem 
vitium ex uberi errorum fonte 
fanasse suspicans, quo librarii 
postremam. verborum syllabam 
plerumque per compendium scri- 
ptam negligebant, Additt. Áni- 
madvy. in Athen. p. 270, conje- 
cit: ἐκείνῳ μὲν γὰρ ἤρκει. Equi- 
dem in librorum lectione acquic- 
scendum existimo. . Ἔστι uot 
phrasis est saepissime a. Graecis 
adhibita, non solüm de eo, quod 
possum sive corporis sive animi 
viribus sive aliorum perinissu et 


concessione, sed etiam de eo, 
quod naturae ef indoli aptum 
est, convenit. Lucianus Diall, 
mortt, 24, 2. ὁ δὲ τάφος καὶ oi 
πολυτελεῖς ἐκεῖνοι λίϑοι “λικαρ- 
νὰασσεῦσι μὲν ἔσως εἶεν ἐπιδεί- 
χνυσῖδαι, ubi vide Tib. Hemster- 
husium. Quod attinet ad locu- 
fionem τὰ ἑαυτοῦ πράττειν, ha- 
bet Phrynichus p. 441. τὰ 
ἴδια πράττω καὶ τὰ ἴδια modr- 
τει οἱ πολλοὶ λέγουσι εἰκῆ, δέον, 
τὰ ἐμαυτοῦ πράττω, καὶ τὰ σαυ- 
τοῦ πράττεις, λέγειν, ως οἱ πα- 
λαιοί, 7j τὰ ἔδια ἐμαυτοῦ πράττω 
αὶ τὰ ἴδια σεαυτοῦ πράττεις : 


ubi vide Lobeck. 


625 — 626 PRO BONIS ARISTOPHANIS. 
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ἃς τότε παρεσκευάσατο, «Ακεδαιμονίοις. μετὰ δὲ ταῦ- 
to ἐπειδὴ οἱ πρέσβεις ἧκον ἐκ Κύπρον ἐπὶ τὴν βοή- 
Suv, οὐδὲν ἐνέλιπε προϑ vulag σπεύδων' ὑμεῖς δὲ 
τριήρεις, αὐτοῖς ἔδοτε xo τἄλλα ἐψηφίσασϑε, ἀργυρίου 
δ᾽ εἰς τὸν ἀπόστολον ἠπόρουν. ὀλίγα μὲν ydg. ἦλθον 
ἔχοντες χρήματα; πολλῶν δὲ προρεδεήϑησαν' οὐ γὰρ 
μόνον εἷς τὰς ναῦς, ἀλλὰ καὶ πελταστὰς ἐμισϑώσαντο, 
καὺ ὅπλα ἐπρίαντο. ᾿Αριστοφάνης δ᾽ οὖν τῶν χφημά- 
τῶν τὰ μὲν πλεῖστα αὐτὸς παρέσχεν" ἐπειδὴ δὲ οὐχ 
ἱκανὰ ἦν, τοὺς φίλους ἔπενϑε δεόμενος καὶ ἐ ἐγγυώμε- 
vog, καὶ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ ὁμοπατρίου ἀποχειμένας 
παρ᾽ αὐτῷ τεσσαράκοντα ανῶς εἰπὼν κατεχρήσατο. τῇ 
δὲ προτεραίᾳ ἢ Y ἀνήγετο. εἰρελϑὼν ὡς TOV ? πατέρα 
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0. ἃς τότε παρεθκευάσατο) Bekkerus existimat praestare παρε- 
σκεύαστο, vere, opinor. Non enim recte aoristus ponitur signifi 
catione plusquamperfecti conjunctus cum aoristo ἔπεισαν, qui mere 
historicus est, sed. porieidum. plusquauiperfectüm ipsuin; nec fere 
haec dici potest mutatio. Nam talia vel a accuratissimi librarii sae- 
pissime confuderunt, 

22. τῇ͵ δὲ προτεραίᾳ ἢ 4 ἀνηγεξο] sic optimus cod. Vulgo 
deerát 7; codices tamen fluctuabant inter ἢ et 5. Equidem si 
vel nullus codex utrumque conjunctum praébuisset, hoc faciendum 
putavissem. | Legitima enim est constructio , uf post τῇ ὑστεραίᾳ, 
τῇ προτεραίᾳ, 7] sequente relativo ponatur. Quum vero jani opti 
müs codex hane lectionem obtulerit, opinor etiam Buttmannum, 
qui ad Mid. S. 93. vulgatum contra mutationem tueri studuerit, 
opfimo codici cessurum, quanquam ceteroqui non negamus esse 
locos, ubi sola aut párticula aut relativa conjunctio sine corrüpte- 
. lae suspicione ponatur. 


21. ἐκ Kwmoov ἐπὶ τὴν βοή- 
Suov] E Cypro Athenas, peten- 
tes, ut auxilia mittantur Cyprum. 

εἰς τὸν ἀπόστολον] ὃ ἀπόστο- 
λος εἰ ἡ ἀποσξολή pariter dicun- 
iur de classe maritima , quae 
emittitur. Cf. Duker. ad 'Thu- 

cyd. vim. 8. 

οὐ γὰρ μόνον εἷς τὰς ναῦς] Ex 
antecedente “προρεδεήϑῆσαν as- 
sumendum ἐδεήϑησαν. 

22. τεσσαράχοντα μνᾶς εἰπὼν 
ἀαχτεχοήσατο] Quod Taylor ef 

arkland voluerunt λαβών pro 
εἰπών, id est etiam in Bekkeri 
optimo, Et apparet jamdudum 
hoc e/zóv mirum visum ef ejus 


loco perspicuum magis vocabu- 
lum desideratum esse, quod fa- 
cile ducebat. ad λαβών ; quod 
paulo post in simili sententia le- 
gitur. Veruin vocabulorum con- 
fusio criticam probabilitate non 
habet. Multo probabilius cors 
ruptfionis ratione es& quod con- 
jecit Jacobsius Additt. , Ani- 
madvv. in Áthen. p. δῦ. ἀπιὼν 
πατεχρήσαξο, quum abiturus 
esset, Sed minus placet. Auf 
enim notio hujus participii lan- 
guida esí, aut molestam habet 
ambiguitatem, quasi furtim cre- 
ditam pecuniam, avripuerit. E 
contrario in SRM notionem vis 


14 Ὁ 
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22 
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᾿ τὸν ἐμόν, ἐκέλευσε χρῆσαι ὅ τι εἴη ἀργύριον" πρὸς- 


258 


21 


δεῖν᾽ γὰρ ἔφη πρὸς τὸν μισϑὸν. τοῖς πελτασταῖς. 
ὁ δὲ Sol ταὐτὰς λαβὼν χα- 
τίνα γὰρ οἴεσϑε. ὦ dn Doustgnds eu 


ó ἡμῖν. ἔνδον ἑπτὰ μναῖ. 
τε χρήσατο.. 
λότιμον μὲν ὄντα, 


ἦσαν 


παρὰ τοῦ πατρὸς μηδὲν. ἀπορήσειν ἐκ Κύπρου, ἦς 
βένον δὲ πρεσβευτὴν. καὶ μέλλοντα πλεῖν ὡς, Ἐύα- 
γόραν, 1 ὑπολείπεσϑαν ἄν τι τῶν ὄντων. ἀλλ᾽ οὐχ ὃ Óv- 
vetóg ἣν , πάντα παρα) χόντα χαρίσασϑαι, ἐκείνῳ. τε, 
«αὶ κουίσασϑαι. μὴ ἐλάττω: ; ὡς τοίνυν ταῦτ᾽ πη du 


94, κάλει μον Εὔνομον. 


: | MAPTTPEZ. 5 
— TOv μὲν μαρτύρων ἀκούετε. ] οὐ μόνον ὅτι dyoi 
αν ἐκείνου δεηϑέντος, ἀλλὰ καὶ ὅτι ἀπειλήφασιν. ἐχο- 


μίσϑη γὰρ αὐτοῖς ἐπὶ τῆς τριήρους. 


ΟῚ 


25. οὐχ ἃ δυνατὸς ἢ» Sic Bekkeri editio, ex torri opi. 


nor , editoris. 
εἰ ἦν δυνατός. 


In ejus codd. est εὐ pro &, et in uno eorum Ux 
Libri ante collati habebant: οὐκ εἴην δυνατός. 


In editione. Aldina est ovx iov ἣν δυνατός, unde Reiskis, cabier 
det Scaligero, scripsif. οὐχὶ ὧν ἦν δυνατός. 
- 24. ἔχρησαν) Hoc est in editione Bekkeri sine varietate pro le- 


aiite vulgata ἐχρήσαντο. 


est, qui dat mutuum, γοῆσϑαν debitoris, qui accipit. - 


Recte. Activum enim χρῆν. creditoris 


Utrumque 


ἐπὶ Latine quum δανείζειν et δανείξεσϑαι eit ἐπὶ τῶν MÀ Capri 


deo, quae probitatem hominis 
ostendat. Opinor eo significari 
convenisse ei cum fratre, ut in 
hunc usum impenderet depositam 
apud se pecuniam: εἰπών, ex 
composito, postquam de ea 
re collocuti erant. [ Fortasse πὶ- 
ϑών. aut πείϑων iai a RE 
F. J.] 

23. ἐπιστολῶν. δ᾽ αὐτῷ ἡκου- 
σῶν παρὰ. τοῦ πατρὸς μηδὲν 
ἀπορήσειν ix Κύπρου) Ex Κύ- 
roov offendebat Marklandum, no-. 
men loci cum μηδὲν ἀπορήσειν 
jungentem ifa, ut scribendum 
censerét ἐν Κύπρῳ. Reiskius 
autem, si ἐκ Κύπρου bene ha- 
beant, ea collocandd. existimat 
pone παρὰ τοῦ πατρός. Quod 
si verba ἐκ Κύπρου. jungenda 
sint cum ἡκουσῶν, verborum col- 


locatio in ore Graeco. non potest 
offendere, quum ad finem ejus- 
dem enuntiationis sint posita ; sin 
vero praeferas jungere cum ἀπο- 
ρήσειν, ne tum quidem mutatio- 
ne opus. Jam, nim libri gram- 
matici docent hunc esse Graecis 
idiotismum , uf verbo recto can- 
dem praepositionem adjungant, 

uae vi propria nonnisi regenti; 
unde alterum | pendet , adjungi 
possit. Vide Matthiae. gr. Gr. 
S. 996: 

ἐκείνῳ] sc. Βῤαγόρν᾽ 


24. ἐπὶ τῆς τριήρους] Ea sci- 
lice£, qua Aristophanes legatus 
ad Eudgoram vectus erat, Quae 
quum Athenas redire£, statim 
Aristophanes pecuniam 'ab ami- 
cis mutuo acceptam restituit. Ὁ 


ὁ, ) c Ww ὦ ἀμ ἑ 


— 631 PRO BONIS. ARIS: T OPHANIS. 
Se. 154, 

᾿Ῥάδιον" μὲν͵ οὖν ἐκ τῶν. εἰρημένων. γνῶναι». ὅτι, 
τοιούτων καιρῶν συμπεσόντων, οὐδενὸς ἂν ἐφείσατο. 

τῶν ἑαυτοῦ. ὃ δὲ βέγιστον. τεκμήριον" “Δῆμος. γὰρ, δ. 29 
Πυριλάμπους. ᾽ τριηραρχῶν εἷς. Κύπρον. ἐδεηϑη. gov. 
προρςελϑεῖν. αὐτῷ δὲ λέγων, ὅτι ἔλαβε. ᾿σύμβολον παρὰ. 
βασιλέως. τοῦ “μεγάλου. φιάλην χρυσῆν,, ὡς ᾿Αριστοφά-. 
νὴ λαβεῖν ἑκκαίδεκα. μνᾶς. ἐπὶ αὐτῇ ὡς ἔχου ἀναλί-. , 
ὄκειψ εἰς τὰς τριηφαρχίαρ". ἐπειδὴ δὲ dig Κύπρον ἀφί- 
ΧΟΙΤΟ.. ᾿λύσασϑοαι, ἀποδοὺς εἴχοσι udo “πολλῷ Qv γὰρ, 
ἐγαϑῶν. κοὶ ἄλλων χρημάτων εὐπορήσειν διὰ τὸ σύμ-. 

Box. ἐ ἕν Acóg τῇ | ἠπείρῳ.᾿ | “Ἀριστοφάνης τοίνυν ἀκούων. 26 
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'» Td γὰρ ὁ Ero na] Ante Belkerum scribebatur Ih- 
θιλαμποῦς, quod is recte mutavifí; nominativus enim est Ilvoi- 
λάμπης. Et ubique sic scribitur. " Dens, Pyrilampis filius, ex- 
cellebat, pulchritudiue. Aristophanes Vesp. 98. ς | 

cr 4. ἴδῃ γὲ που γεγραμμένον. 


τὸν “Πυριλάμπους ἔν ϑύρᾳ Δῆμον καλόν. 


ubi vie n Brunckium. 


n 


ὃ e μέγιστον. zexujorov] For- 
mula si vis elliptica, in qua de- 
est. apodosis. 
rumque explicativa. par ticula γάρ. 


Interdum deine, Ham dicitur, 
. Matthiae. 
. in universum expressi, in quo 
maximam mihi semper ( 


τεχμήριον δέ. 
gr. Gr. p. 900. ᾿. 


NN “ἐδεήθη, μου προςελϑεῖν Qu- 


τῷ — — ὡς ᾿ριστοφάνη. λαβεῖν 


Ete. μνῶς im αὐτῇ] Non. 


miror viros. doctos hunc locum 


mw 


percipere - et. ER m 
tamen quod sentio.. 
erattrier archus designatus: corum, 
qui. Euagorae auxilio mitteren- 
tur, pecunia opus erat ad navem 
nstruendam. ornandamque. Olim 

lemus.gicmv χρυσῆν (hau: le- 
ctionem. obtulit optimus ! liber pro 
yulgato φιάλης uiv χρυσῆς) a 
Persarum. rege acceperat σύ uu 
βολον. signum clementiae 
in memoriam officii ac- 
curate praestiti. Jam adi- 
bat affinem Aristophanis eumque 


Ep 


Eam sequitur ple-. 


Demo, qui 


rogabat, τ Aristophani, UPS cu- 
jus auspiciis subsidia miter entur, 
persuaderet, ut sedecim sibi mi— 
das procuraret , accepta pignoris. 
loco phiaía; in Cypro se viginti 
minas Fesiituturum. Jam sensum 


ditficul- 
tatem faciebat verbum Xorffisiv. - 


Generaliter videtur accipiendum :. 
capere qnod deg alteri. ,h. 
m pecuniam , sive ex. suis ipsius . 


opibus, sive ex aliorum mutuo 
sumtam. Liberum Aristophani 
relinquit, "unde | pecuniam procu- 
rare velit; sufficit, si pecuniam 
accipiat, ex qua navem, ut ópor- 
tet, ornare possit. 
δὶ Medium πὲ in ge- 
nere de redemtione dicitur, sic 
etiam de pignore redemto, ut 
numerata. reddatur pecunia, pro 
qua pignus erat t datum. 
εὐπορήσειν διὰ τὸ πα βου 
Si quis a rege vel homine poteri- 
te sembolum,. fesserani, de cujus 
authentia dubitari non posset, ac^ 
ceperat, is apnd amicos aut regi 
addictos facile fidem inveniebat, 


21 
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631 — 632 
Steph. 154, | 
μὲν τοῦτα Δήμου. δεομένου δ᾽ ἐμοῦ, μέλλων δ᾽ ἄξειν 
χουσίον, τέτταρας δὲ μνᾶς τόχον λήψεσϑαι, ovx ἔφη 
εἶναις. ἀλλ᾽ ὦμνυε καὶ προςδεδανεῖσϑαι τοῖς ξένοις &A- 
λοϑεν: ἐπειδὴ ..... ἥδιστ᾽ ἀνθρώπων ἄγειν τε εὐδιὺς 
ἐκεῖνο τὸ σύμβολον, καὶ χαρίσασϑαι ἡμῦν ἃ ἐδεόμεϑα. 
ὡς δὲ ταῦτ᾽ ἐστιν ἀληθῆ. μέρτυρας ὑμῖν παρέξομαι, 
᾿ς MAPTTPEZ, 

"Oni μὲν τοίνυν οὐ κατέλιπεν ᾿Δἀριστοφάνης ἀργύ- 
Qiov, οὐδὲ χρυσίον, δῴδιον γνῶναι ἔκ τῶν εἰρημένων 
καὶ μεμορνυρημένων. χαλκώματα δὲ σύμμικτα οὐ πολ-- 
λὰ ἐκέκτητο. ἀλλὰ καὶ δϑ᾽ εἱστία τοὺς παρ᾽ Εὐαγόρου 
πρεσβεύοντας, αἰτησάμενος ἐχρήσατο. ἃ δὲ κατέλιπεν, 
ἀναγνώσεται ὑμῖν. — 

 AIIOI'PAOÓH ΧΡΗΜΆΤΩΝ. 
Ἴσως ἐνίοις ὑμῶν. ὦ ἄνδρες δικασταί, δοκεῖ 0AL- 
γα εἶναι" ἀλλ᾽ ἐκεῖνο ἐνθυμεῖσθε, ὅτι ᾿Δριστοφάνει, πρὶν 
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26. ἐπειδὴ... «ὡς T0169 ἀνθρώπων] Lacunam duodecim littera- 
rum habet optimus C, cui ut gratificarer, lacunam notavi. Si enim 
ipsam enuntiationem consideres, nihil deesse existimabis, nec, opi- 
nor, quidquam deest, nisi formula, quam scriptor brevitatis stu- 
diosus facile omittit, v. c. εἰ δυνατόν, aut similis. [ De infinitiva 
particulae ἐπειδή et similibus adjuncto vid. quae monuimus in gr, 
Gr. S. 121. not. 8 et 4. V. C. F. R.]. 

23. AIIOIT'PAGBH XPHMATANY] accessit ex €, 

, 28. ὅτε Jowcropivu] Vulgo legitur ὅτε zoiv Νικοφήμῳ ἢ καὶ 
“ριστοφάνει. Quattuor vocabula πρὶν Νικοφήμῳ 7) καί auetore 
Reiskio deleta sunt.  Probabiliter etiam conjicit Bekkerus post 
νικῆσαι excidisse Κόνωνα. ntelligitur pugna navalis a Conone ad 
Cnidum facta, quae incidit in initium anni tertii Ol. XCVI. 


eique quisque praestabat quod 
poterat, et fiebat quod ille vellet. 

26. δεομένου δ΄. ἐμοῦ] Quum 
ego rogarem, uf illum voti com- 
potem faceret, 

χουσίον] h. 1. de vase aureo: 
in genere dicitur de metallo fa- 
cto, Aristophanes magni aesti- 
mabat corpus unum idque pre- 
tiosum acquirere loco nummo- 
rum, quorum pretium pro tem- 
porum locorumque ratione va- 
riabat. 

21. χαλκώματα σύμμικτα) XoÀ- 
πώματαᾳ sunt utensilia ex aere 
faeta. "4gyvotov et χουσίον igi- 


tur id est, quod Pollux X. 174, 
ἀργυρώματα καὶ χρυσώματα ap- 
pellat, quibus vocabulis idem te- 
statur Lysiam usum esse in ora- 
fione πρὸς Κλέωνα. Σύμμιχτα 
tropicam hic habet significatio- 
nem: vulgaria, vilia. 
αἰτησάμενος Notant antiqui 
grammatici medium : eiceiod c 
esse χρήσασϑαε εἰς ἀπόδοσιν, ali- 
quid petere utendum , quod red- 
das, quum usus sis, et differre 
a δανείζεσθαι, ita mutuum ro- 
gare, uf sis cum fenore reddi- 
turus, Cf, Valckenaer Ani- 
madvy. ia Ammonium p. 12 s. 


633 — (88 PRO BONIS ARISTOPHANIS. 215. 


Steph. 154. : 
τὴν ναυμαχίαν γικῆσαι, γῆ μὲν οὐδὲν ἣν dAX ἢ χω-᾿ 


οἰδιὸν μικρὸν “Ραμνοῦντι. , iévero δὲ᾽ ναυμαχία ἐπ E 


βούλου ἄρχοντος. ἐν ovv τέἕέτταρδιν ἢ mévre ἔτεσι, 


πρότερον μὴ ὑπαρχούσης οὐσίας. χαλεπόν, ὦ ἄνδρες Ὶ 


29 


δικασταί, τραγῳδοῖς TE δὶς “χορηγῆσαι. ὑπὲρ αὐτοῦ τε 
«αἱ τοῦ πατρός. καὶ τρίω ἔτη συνεχοῦς τριηραρχῆδαι, | 
εἰρφοράς, τὲ πολλὰς elgevivoyéve, οἰκίαν τὸ πενυήχον- 
τὰ μνῶν πρίασθαι: γῆς τὲ πλέον 4j τριακόσια πλέϑρα 


«τήσασϑαι" ἔτι δὲ πρὸς τούτοις οἴεσθαι χρῆναι ἔπιπλα. 


πολλὰ καταλελοιπέναι. ἀλλὰ οὐδὲ οἱ πάλαι πλούσιοι 
δοκοῦντες εἶναν ἄξια λόγου ἔχοιεν ὧν ἐξενεγκεῖν. ἐνίοτε 


30 


γὰρ ovx ἔστιν, οὐδ᾽ ἐών τις πάνυ ἐπιϑυμῇ , πρίασθαι, 


τοιαῦτα, δ «τηδαμένῳ εἰς τὸν λοιπὸν χρόνον ἡδονὴν 
ἂν “Ὁ ἀλλὰ τόδε  ἀκοπεῖτε. 


29. M pe Hoe, quod Reiskius ex Schotti conjectura. pro "Me 


run lectione αἰτίας dederat, confirmavit Bekkeri optimus. 


óis. Pres ES Cería haec est Reiskii emendatio pro |i Ran 
lectione , 9utyognytjoon. Emendationem probant et flagitant verba 


vzio αὐτοῦ τὲ καὶ πατρός: quae item leguntur S. 42. ubi addi- 


far summa πεντακεςχιλίων. Ügoyuov, quam impenderit his chore- 
giis, quae modum solitum excedebat. Sufficiebat enim “χορηγίᾳ 
summa ducentarum οὐ mille drachmarum. Vulgatam tamen reti- 
net Meierus de bonis damn. P. 198. not. 112, 


τῶν ἄλλων ὅσων 91 


80. Abr Aóyov. ἔχοιεν Qv. ἘΠΕ μὴ "Eur est ex A oon pro. 


vulgato ἄξιον. “ἅν, bie vulgo deest, obtulit idem et codd, 


Vindob. 


28. dà Εὐβούϊου ἄρχοντος] 


Hoc nomen omnes codd. tenent. 
Apud ceteros hujus anni archon 
appellatur Eubulides, Contra 
codices famen nihil mutandum, 
quanquam Meursius aliique vo- 
luerunt. Satis enim demonstra- 


vit Hemsterhusius ad Lu- 


ciani "Tim. c. 44. non insolens 
esse, ut primitivum et patrony- 
micum nomen in eadem perso- 
na locum obtineant. Sic etiam 
κατὰ Νικομάχου 5.11. Νικομα- 
χίδης appellatur ; qui semper 
alias Νικόμαχος. 


29. sje Quum age- 
rentur. tragoediae. cf. ad 


Aeschinem adv. Ctesiph. €. 
96. à gue 


᾿ οἰκέαν πεντήκοντα wy] "Erat. 


hoc mediocre pretium domus 


Atheniensis. A pretio trium mi- 
narum ad viginti οἱ centum 1ni- . 
domorum pre- 
tium, Collegit exempla Boeck- 
hius Staatsh. I. p. 41 sq. Agro-- 


nas  accrescit 


rum pretium cognosces ab eodem 
ib. p. 67. ss. 


24 θ΄ 


C20 


in) ARAS GRAIQ: oue 634. — 635. 


—O Steph. 154... 
lise χρήματα;, eu, i ὅπως c seu Fait, ἀλλὰ. 
xcL αἱ ὥραι. ἀπὸ τῶν οἰκημάτων αν". T)uet 

Were ne iu i à " | 

dL φῆς, φύλακα κατεστήσαμεν τῇ, ἐμῇ οἰκίᾳ», iva. μήτε. 
ΤᾺ Duden, μήτε ἀγγεῖα, μήτε ἄλλο μηδὲν ἀπόλοιτο.. 

ἔπιπλα, δὲ ἀπεφαίνοντο, πλείω ἢ χιλίων ραχμῶν, ὅσα. 

Ah οὐδενὸς. πώποτ. ἐλάβετε. — πρὸς ἐν τούτοις zo), πρότερον. | 

πρὸς τοὺς. συνδίκους ze. νῦν. ἐθέλομεν. «πίστιν «δοῦναι. 
Ks ἐστὶ Erie τοῖς Mann ui gen τῶν ais | 


uw v8 EA Go "-- c Oos&RNTSN λον 


RE 


81. Dui τἀν μοὶ Sic jam' ante Bekkerum codices: optimi et: 
ipsius X. Alter per lapsum: eglami ἀφῃραπάσϑησαν. Editiones 


atee ἀπεσπάσθησαν. 


vul 
"laxe Singularem obtulit C pro vulgato: M s TN NE 
| fiato bids pro plurali hyperbolico. 6. jS qum ^ «ts 


— 94, 077 ὅπως σχεύῃ ἀπέδοσϑε, 
ἀλλὰ καὶ αἱ ϑύοσαι. ἀπὸ. τῶν ΝᾺ 


κηκάτων ἀφηρπάσϑησαν Per- 


peram reddidit Auger: »Cctero- 
rum, 
non solum supellectilem ' vendi- | 
disfia, sed etiam fores ab aedibus 
divulka ae sunt«, atque etiam ceteri 
interpretes vix recte locum intcl- 
lexisse vidente. Vertenduim eat: 
Tantam aberat, ut supellectilem ' 
venderetis, ut etiata fores aedium 
pr^ riperentur. De locutione οὐζ 
πώς confer Schaeferuüm ad 
Bosii i Ell. p. 738. s. Herman- 
num ad Viger. p. 290. Hespici- 
tur ad eum morem , quo propin- 
qui ejus, cujus bona publica- 
bantur, fraude. plurima subtra- 
iere et surripere. conabantur, non 


pe niam solum numerafam sum- . 


pe 
movebant, sed etiam. supellecti- | 
len, ut nihil restaret aerarió 


vendendusm.. Quid ? quod ex uo- 


stro loco cognoscimus fores adeo . 


ac diu abreptas faisse. Va) Meier 
de dons damn. . 

- ἐμῇ οἰκίᾳ] Τα ΤΣ! Miis: 
dum. censet ἐμῇ eique. assentitur 
Meierus. Rd. opinatur. re- 
«tg. actorem. domum guam ap-. 


pellasse , mori in eo cass ver-. 


tatur, uL ostendatjure suam esse, 


ars. ule bona, 


et injuriam sibi fieri, si ea eri- 
piatur. Quum codices sipe ulla 
varietate ' ἐμῇ teneant, non im- 
pugno, quanquam, opinor, actor, 
$i hane rem in lite pendentem 
fariquam suam vindicare volue- | 
rií, aliquid addidisset, quo hoc 
per prolepsin dictum esse signifi- " 
caretur. Haec autem ostendunt ' 


"i longe aliter se in publieatione : 


bonorum Ar Pi ape , crises" 
quam: *ulgo fieri sotebat.' "Kon: 
eolum ipsi a publicatis bonis abs- 
tinebant, sed tantum aberat, "ut í 
"quidquam: inde surriperent, πε΄ 
etiam aliosimpedirent, quo minus ^ 
id facerent. 

πλείω ἢ χιλίων δραχμῶν) 'Ta- 
men persuasum nobis esse potest 
verum supellectilis pretium. pub. 
to majus. GE ue ἢ 


e Ci. Boec| Da Sla 


82. πίστιν δοῦναι, ἥτις. qu 
μεγίατη τοῖς ἂν ρώ ποις}. ἔτη, 
varietate. ormularum us rn 


di AU varia. Sa Sub ea, 

quae senchee ma erat djopinjh us, 
inielligit ur usjuran n per di 
d er Zn ner "ir Process. 


2n. et der Miche 
NE y. 68 E ^ 


ma PRO BONIS ARISTOPHANIS. 217: 


E 184. 
φάνους χρημάτων. ἀφείλεσϑαι. δὲ τὴν. προῖκα τῆς ἀδελ-: "ἢ 
bi καὶ ἑπτὰ qrg, eg feto. λαβὼν παρὰ τοῦ πατρὸ au. 
τοῦ- ἐμοῦ. πῶς. e ovv. εἶεν. ἄνϑρῳποιυ. ὀϑλιώτεροι ὦ 8 33. 
εἶ; τὰ σφέτερ᾽. αὐτῶν. ἀπολωλεκότες ιδοχοῖεν. τἀκείνων. ἡ 
ἔχειν; ὃ. δὲ πόντον δερνόφατον... τὴν. ἀδελφὴν head 
Gic παιδία ἔχουσαν πολλά, καὶ ταῦτα, τρέφειν; μηδ᾽ αὐ: 
τοὺς ἔχοντας. μηδέν: * . ἐὰν. ὑμεῖς. τὰ ὄντ᾽ ᾿ἀφέλησϑε. φέρε. 
)! ϑεῶν.. àv, πίων" οὕτω γὰρ, ἀχοπεῖτε,. ὦ. δικα--: 
arat. ον εἴ τις ὑμῶν, ἔτυχε δοὺς, 7 Ἱμοϑέφ, τῷ Κόνωνος. 
τὴν ϑυγατέρα. ἢ τὴν. ἀδελφήν," χαὺ. ἐκείνου. ὠποδημής. 
σαντος. “καὶ ἐν “διαβολῇ γενομένου ἐδημεύϑη ἡ οὐσία, καὶ. 
μὴ, ἐγένετο τῇ. πόλει πραϑέντων ἁπάντων. τέτταρα. τό- 
λανταὰ ἀργυρίου . διὰ τοῦτο. ἠξιοῦτε ὦ ἂν τοὺς ἐκείνου. 
καὶ τοὺς προφήκοντας. ἀπολέσϑαι;, OU. οὐδὲ πολλοστὸν. 
μέρος: τῆς, δόξης. τῆς παρ᾽ ὑμῖν ἐφάνη. τὰ χρῇ ματα 
ἀλλὰ μὴν. τοῦτο πάντες ἐπίστασϑε, Κόνωνα μὲν. ἄρ-. 
χοντα, Νικόφημον δὲ ποιοῦντα ὅ τι ἐκεῖνος προοτάτ-- 
τοι. τῶν οὖν εὐφελειεν. Κόνωνα. εἰκὸς. πολλοστὸν μέ- 
00g. ἄλλῳ. τινὶ μεταδιδόναι ὥςρτ᾽,. εἰ οἴονται. πολλὰ. 
γενέσθαι. «Δικοφήμῳ, ὁμολογήσειαν. τὰ Κόνωνος εἶναι 
πλείονα. 4 δεχαπλάσια. ἔτι. δὲ φαίνονται, οὐδὲν atl. 90 fa 
ποτε, uev ἐχϑέντες. [4 εἰκὸς. καὶ, περὶ τῶν χρημάτων: 
τἀ τὰ. hd i ἱκανά ν ὅδε: paie τῷ visi AEREQUM, 


317» 
us $e 


80 


ΕΥ̓ διὰ ἃ τοῦτο dick τε ἃν] Ek τοῦτο digreud Belts codices. 1 
Libri antea collati ha ebant. διὰ τούτου, unde Reiskius | er conje- 
cturam dederat διὰ τοῦτ᾽ 0v». Simplieior codicum Bekkeri ratio- 
"Av accessit ex C, cui ut optimo c codici obediendum eraí: quanquam 
constructionem ,. tomis etium ἄν m ab usu Lysiae uii: abhorrere 
ostendit. Excursus IV. "fe 
δῦ. ἀλλὰ μὴν τοῦτο πάντες: indslccienü] Tasas habut Bekkeri ;opti- 
mus. / Ceteri: τοῦτον; unde Reiskius de. conjectura dederat τούτοιν. 
36: ταὐτὰ γνῶναι) Ταῦτά, quae Reiskii emendatio: est pro vul- 
gato ταῦτα, est etiam in Bekkeri editione sine varietate. ie epe 


ἱκανά, 2 pro. go: ante Bust c erat ὑκανοί.. 


φείλεσϑαι. δὲ] Beldieras ma-. 
n Pure AER; quod i in jure. 
fico ιν verb um proprium est de 
argento , quod creditum. €si. ita, 
ut fundi" aut. oss essiones pignoris. 
loco inscripta sint; quo utius 
sit creditum. 


T 


95. πολλοστὸν deli Alina, ; 
apt parya pars , si cuui toto con- 


feras.. Proportio conspicitur ex 
eo, SS sequitur. . “Πολλοστὸν 
μέρος 1 L. est minus quam « decu- 


" 


91 6 


98 


239 


retinuit Bekkerus. 


218. LYSIAE ORATIO ᾿ 693 — 638 
T 155. 
καταλιπεῖν τὰ δὲ ἔλλα ToQ αὐτοῖς ἔ ἔχειν. ἦν γὰρ. 


“Κόνωνι μὲν υἱὸς ἐν Κύπρῳ καὶ γυνή: Νικοφήμῳ 
δὲ γυνὴ καὶ ϑυγάτηρ. | ἡγοῦντο δὲ καὶ τὰ ἐκεῖ ὅμως 


σφίσιν εἶναι. ἴσα ὥρπερ "αἱ τὰ ἐνθάδε... πρὸς δὲ 
τούτοις ἐνθυμεῖσϑε, ὃ ὅτι καὶ εἶ τις μὴ κτησάμενος, dà- - 
λὰ παρὰ τοῦ πατρὺς παραλαβὼν τοῖς παισὶ διένειμεν, 
οὐκ ἐλάχιστα ὁ ὧν αὐτῷ OxCume βούλονται. γὰρ πάν- 
τες ὑπὸ τῶν παίδων ϑεραπεύεσθαι ἔχοντες, χρήματα 
μᾶλλον ἢ ἐκείνων δεῖσθαι ἀποροῦντες. vov τοίνυν 
εἶ δημεύσετε τὰ τοῦ Τιμοϑέου (ὃ wr] γένοιτο, εἰ qu] 
τι μόλλει μέγα ἀγαϑὸν ἔσεσϑον τῇ πόλει). ἐλάττω δὲ 
ἐξ αὐτῶν λάβοιτ᾽ ἢ) ἐκ τῶν ᾿Αφιστοφάνους γεγένηται, 
τούτου ἕνεκα ἀξιοῖτ᾽ Qv τοὺς ἀναγκαίους τοὺς ἐχεί-- 
yov τὰ σφέτερ᾽ αὐτῶν ἀπολέσαι ; ἀλλ οὐκ &- 
"ός; ὦ ἄνδρες δικασταί: ὁ γὰρ -Kvsifog evevog. 
καὶ oi διοδῆκαιγ Gg ÓifÜcvo ἐν Κύπρῳ, σαφῶς sd 


94. διένειμεν] Hoc ex Bekkeri codieibus profectum pro vulgato 
διένεμεν. Aoristus hic unice aptus.  Plusquamperfecti significatio- 
nem habet. 

88, εἰ δημεύσετεῖ Reiskius de conjectura dedit δημεύσαιτε, idque 
Ego vulgatam lectionem revocavi, eam vindi- 
cans in Excursu VII. 

ἐλάττω δὲ ἐξ αὐτῶν λάβοιτ᾽ 1] 4 obtulit C pro lectione libro- 
rum ἐάν: quod aperte corruptum ,. nisi forte pro λάβοιτε. scri- 
bendum sit λάβητε, quod estin cod. Vindob. Ex ea autem, quam 
optimus codex obtulit, lectione λάβοιτ᾽ est alterum membrum pro- 
faseos pendens ex εἰς Iu seq. ἀδιοῖτ᾽ ἄν idem cod, obtulit pro vul- 
gato ἠξιοῦτε. 


96. [7513 Jacobs Additt. Ani- 
madvv. in Athen. p. 141. scri- 
bendum existimat ous. Quod 
si discrimen a grammaticis non- 
nullis inter ὅμως et ὁμῶς tradi- 
ium verum .est, ὁμῶς esse 1. q. 
ὁμοίως, haec similisve significa- 
fio hie locum habet. Verum etiam 
ὅμως eadem significatione usur- 
patum esse existimo. Cur autem 
ὥςπερ post ἔσα Reiskius uf a 
glossatore additum uncis inclu- 
serit, non infelligo. Ut enim in- 
terdum simplex ἡ καί post ἴσος se- 
quitur , sic saepe Ico G0g ὥςπερ, 
ὥςπερ καί, 


81. sb τις μὴ κτησάμενος] Ves 
rum enim esf, quod Socrates apud 
Platonem de rep. L.I. c.4. di- 
cit: οἱ δὲ κτησάμενοι διπλῇ ἢ οἱ 
ἄλλοι ἀσπάζονται τὰ “χρήματα. 


88. ἐκείνων δεῖσϑαι ] sc, τῶν 
“παίδων. Nam, quod natura ju- 
betet quod probi filii sponte fa- 
ciunt, quo neglecto autem pravi 
iram divinam excitant, ut dili- 
gentem parentum curam habeant, 
id apud Athenienses lege erat 
sancitum, si quis vellet esse civis 
ἐπίτιμος. 


039 — 618 PRO BONIS ARISTOPHANIS. 
Steph. 199. 


λῶσαν, Ott πολλοστὸν μέρος ἦν τὰ χρήματα ὧν ὑμεῖς 


210 


προζεδοκᾶτε,, τῇ μὲν γὰρ. Aye κοϑιέρωσεν εἰς ἀ-. 


vehere καὶ τῷ ᾿“πόλλωνι εἰς “Δελφοὺς. πεντακιρχι- 
λίους ovovijgag: τῷ δὲ ἀδελφιδῷ τῷ ἑαυτοῦ, ὃς ἐφρύ- 
λαττὲν αὐτῷ καὶ ἐταμίευξ πάντα τὰ ἐν Κύπρῳ, ἔδω-- 
“εν ὡς μυρίας ὀροαχμός" τῷ δὲ ἀδελφῷ τρία φάλαν- 
ταὶ τὼ δὲ λοιπὰ τῷ υἱεῖ ᾿ματέλιπε, τάλαντα, ἑπτακαί- 
δέκα. τούτων δὲ κεφάλαιον γίγνεται. περὶ τευταράκον- 
τὰ τάλαντα. 
ev, ] ὡς οὐ δικαίως, ἀπεφάνϑη.. αὐτὸς γὰρ ἐν τῇ 
vó0Q ὧν εὖ φρονῶν ἤσϑετο. καί μου χκάλεν τούτων 
μάρτυρας, 
MAPTYPEX, 


27 (μὴν δοτιοοῦν, ὦ ἄνδρες δικασταί, »i 


ἀμφότερα δῇλα γενέσθαι, πολλοστὸν μέρος, τὰ Νικο-- 
φήμον τῶν Κόνωνος χρημάτων φήϑη c ἂν εἶναι. "Agióro- 
φάνης τοίνυν γῆν μὸν καὶ οὐσίαν ἐκυήσατο πλέον ἢ 
πέντε ταλάντων, κατεχορήγηδε᾽ à ὑπὲρ αὐτοῦ xol τοῦ 
πατρὸς πεντακιρχιλίας δραχμάρ᾽ τριηθαρ χῶν δὲ ἀνήλω- 
σεν ὀγδοήκοντα μνᾶς" εἰρενήνεκται, δὲ ὑπὲρ ἀμφοτέρων 
οὐκ ἔλαττον μνῶν τεττορόκοντα. εἰς δὲ τὸν ἐν Σίμκε-: 
λίᾳ πλοῦν ἀνήλωσεν ἑκατὸν μνᾶς, εἰς δὲ τὸν ἀπόστο-- 


42. 
Bekkeri V ditionc sine varietate. In Reiskiana est lectio antiquior 
c9nsov. Sed non, opinor, usitatum ad ὁςτιροῦν verbum po 
nere in plurali. 

πατεχορήγησε! Haec est emendatio Reiskii pro librorum lecíiona 
καὶ ἐχορήγησε. Koveyoonysiv autem est in choregiam iinpen- 
nhe et adjunctam videtur habere notionem liberalitatis atque pro« 

usionis, 


καὶ οὐδενὶ οἷόν τὲ εἰπεῖν E ὅτι διηρπά- 


ῥήϑη ἂν] Hoo primus dedit, Stephanus, idque est etlam in 


89. πενταπιρχιλίους στατῆρας] 
Στατήρ erat nummus aureus, 
quorum singuli pretium habebant 
viginti drachmarum Atticarum, 
Ergo πενταπιοχίλιοι Gro TI OtG ae- 
quabant summam 100, dra- 
ehmarum i. e.sedecim talentorum 
et quadraginta minarum, Jam 
si addas singulas, quae enume- 
rantur, summas , totum assurgit 
περὶ τεσσαράκοντα τάλαντα, vel 
81 accurate numerare velis, "octo 


οἱ triginta talenta et viginti mi. 
nas. Nec obliviscendum pre- 
tium  &taterum, uf nummorum 
aureorum, pro tempore variasse, 

41. ἐν τῇ νόσῳ ὧν sv φρονῶν 
ἤσϑετο] Quanquam mortifero 
morbo laborans, mente tamen sà- 
na ad cuncta attendebat et omni- 
um bene conscius, 


a4. ἀμφότερα ) Τὰ τοῦ ων 
quinóv καὶ τὰ τοῦ Κόνωνος. 


40 


4 


42 


48 


220. . SUCLIEXSIAE ORATIO: 57: — 643.— 646. 
] Steph.195.156 


Ao τῶν. τριήρων». ὅτε οἱ Κύπριον. ἦλϑον.-. nel, ἔδοτε. 
αὐτοῖς τὰς. δέχα. vata, καὶ τῶν. πελταστῶν. τὴν. mo 

σιν καὶ. τῶν ὅπλων. τὴν ὠνὴν. παρέσχε τριρμυρίας. 9o X- 
- χβάρ, - καὶ τούτων AXE ety. πόντον γίγνεται, μικροῦ 


m λείποντος; “πεντεζαίδεκαι τάλαντα. . ὥςτε οὐκ ἂν εἰχότως. 


2 afe 
— 


A^ 


45 


(AMajuég. αἰτιᾶσϑε, gi. TOV «Κόνωνος. τῶν. ὁμολογουμένων. 
τὲ dud δικαίως. ἀποφανϑῆραι. 


k. 


πὶ αὐτοῦ. κείνου; πολλᾳπλα-. 
σίων δοκούντων πλέον. ἢ. τρίτον μέρος. φαίνεται. τὼ. 
᾿ἀφιστοφάνους, - εἴ “καὶ οὐ προρλογιξόμεϑα ὅσα αὐτὸς ἐν. 
K vog ἔσχε, Νικόφημοςβ... οὔσῃ, αὐτῷ. ἐκεῖ. γί ων 
καὶ: ϑυγατρός. ΘῈ iee. aux t3 qf 
Ἐγὼ μὲν οὐκ dhà, ὦ "is διχασταί,, οὗτῳ, 
πολλὰ καὶ μεγάλα. τεχμήρια. παρασχομένους ἡμᾶς ἀπο- 
^. λέσϑαι ἀδίκως: ἀκήκοα γὰρ ἔγωγε καὶ τοῦ “Πατρὸς καὶ 
ἄλλων πρεσβυτέρων. 9. ὅτι οὐ «νῦν μόνον. dale. καὶ. 
ἐν τῷ πρόσϑεν. χρόνῳ. πολλῶν. ἐψεύσϑηγε. τῆς οὐσίας, 
ap. ζῶντες. μὲν. πλουτεῖν ἐδόκουν, ἀποϑανόντες. δὲ πο- 


546 A» παρὰ nip: An sk; gpepne kien ré isi 


ὦ» 


MÀ 


? A i "V 
“ "m ws 1 54 ?. ες 


1 44. ii Hoc obtulit e. pro ceterorum Yer Jeetione ΤῊΝ pro 
quo . .de conjectura. scripserat. Reiskius. &zsí. majore interpunctione, 
posita. ante hoc vocabulum. In lectione dd quam. obtulit codex, 
éituntiatio' erat "adjungenda antecedentibus. ^ POMPA V Ln ΠΥΨ ΑΚ ΕΣ he. 

δοκούντων) Vutgo δοκούντων εἰ. Reiskius ee conjectura δοχοὺν- 
it εἶναι. Coxnjunctio abest "ἃ Bel eri. codicibus. τὶ ΜΝ UEM 

). ᾿πρόσϑεν) ic "optimus: pro vulg ἔμπροσϑεν.. sem. 


24 ἐπάρῃ Quod ats Lis triones σ. Yu 
go égav Hh; n: ds 


«r$. 


43. iméspalilicirrova ob mai b 
δεκα τάλαντα] Si accnrate scire 
velis summam , si singula addi- 
deris, invenies esse quattuordecim 
talenta. ét dimidiupz,; siye ΡΘΗ 
ta minas. 

..49. ᾿Εγὼ uiv. οὐκ᾿ ἀξιῶ - - 
ἡμᾶς ἀπολέσϑαι. ἀδίκως} Notan- 
dus idiotismus linguae. Graecae, 
ex quo negatio , quae sententiani 
infinitivi aíficit, adjuncta est ver- 
bo finito, unde infinitivus pendet. 
Ct. Rost. gr. Gr. ὃ. . 3.30. not. ὃ, 

καὶ ζῶντες μὲν — 28- 
xovi] Reiskins ex "T'aylori con- 
jectura, dedit, o? ξῶντες cel. Quod 


tM T 


WI" DUE DT 


$i omnes Nec aherent, a mon: 
/ foret r6jiciendum ; .ex conjeetura: 
cur restituatur, non intelligoe- 
Verbum ἐδόκουν pendet ex con- 
junctione ὅτι et subjectum ex: - 
tecedente. supplendum. πολλοί. 

.. 4i. αὐτίκα ἢ Marklandus recte 
monuit interpretes in.  constitu- 
enda hujus vocabuli significatione 
multis locis errasse. Est en enim 
saepe, ut. hic, particula ,. quae 
enuntiationem. antecedentem. per 
exemplamillustrat: verbic aus- 
sa. Si propius ad primariam vo- 
cabuli notionem significationem. 
constituere velis, est: ut afferam 
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Ἰσχομάχῳ, oe ἔξη; ἀάντες dovto εἶναι πλέον ἢ ipoo- - 
μήκοντα τάλαντα, ὡς ἐγὼ doo. ᾿ἐνειμἄσϑην. δὲ τὼ 
viée οὐδὲ δέχα τάλαντα, ἑκατέρῳ ἀποθανόντος. ς in 
φάνῳ δὲ τῷ Θαλλοῦ. ἐλέγετο, εἶναι πλέον ἢ πέντ κοντὰ 
ταλάντων. ἀποθανόντος, δ᾽ ἡ οὐσία. ἐφάνη περὶ ἕνδεχὰ 
τάλαντα. ὃ᾽ τοίνυν. “Νικίου οἶχος. ᾿προρεδυχᾶτο. εἶναι 
οὐκ ἔλαττον. ἢ ἑκατὸν ταλάντων), 'χαὶ τούτων" τὰ πολλὰ τ" 
ἔνδον. ac Νικήρατος. δ᾽ ὅν ἀπέθνησπεν,. ἀργύῤιον᾽ ut | 
ἢ jgvótov οὐδ᾽ αὐτὸς ἔφη. “καταλιπεῖν ὀὐδέν., ἀλλὰ τὴν 
οὐσίαν, ἣν κατέλιπε τῷ υἱεῖ. οὐ πλείονοῤ᾽ ἀξία, ἐστὶν ἢ 
τεττόρων χαὶ δέχα ταλάντων. Καλλίας, τοίνυν ὃ Drgo- 


18 
γίχου. ὅς, ὅτε νεωστὶ ἐτεϑνήχει ὁ πατήρ," -πλεῖστα TOP C 


E per ἐδόκει 


ἐν (0 683 


Vülgo! pro πλέον legitur πλείω. 


xexvijOU GL καί, ὥς qi διακοσίων 


ΤᾺ 
ἘΣ] 


' 46. ly: ἢ ἢ ἐἰδυμήκονεὰ ΓΝ Sic est. d iliius Bekeii 
πλέον autem ex. nullo codice. notat 


Bekkerus,, sed in C ait esse πλεῖον. ᾿Πλέον ih Lysia frequentissi- 


mum ; πλεῖον nonnisi ter legitur. ne 


P i ^ 
EY dd u AU DE »iti ME Tb. 


K "veuidoguy δὲ τὼ viés] Hóc , quod: Reiskius ex eonjeetura. resti- | 
fuerat, confirmavit €. "Vulgo ἐνεινάσθην δὲ τῷ υἱεῖ. 


..48. τ ἢ ὅτε νεωστὶ ἐτεϑνήκει ὃ πατήρ ]- Ὅς, quod i in. ;dibris: jos 
πατήρ, so aeanadie Mes ex ve peo dmt ὅτε. 4 te Wilerages 


iun “ἢ τῇ i dE 


quod statini adest quod | pri- | 


mum venit i in mentem. Sic etiam 
εὐθύς. " : 
"πλέον ἢ πεντήκοντα ταλάντων] ' 


Ct. ad. orationem δήμου rel. d 


ἀπολ. 8. 28.- 


47. ὃ ' Nixdov οἶκος Ὁϊκος᾿ 


grammatici. éxplicant τὴν πᾶσαν 
οὐσίαν, et ita. discernunt ab οἶ- 
xí, quae sit ἡ ἀφ᾽ ἑνὰς ἢ δυοῖν 


οἰκουμένη. De significalione. vo- - 
cabuli οἶκος. cf. prae ceteris Val zi 


ckenaeér ad Herod. Vir. 221. 


48. Καλλίας ὁ 0 iran os Mal- 


forum ej jusdem: generis hominum 
sunt haec nomina, Gencalogiam 


eorum accurate. exposuit Boeck- 
hius Staatsh. II. inde a p. 14.,un- 


de cognoscimus hunc Cllidiu 

iun. esse in familia, δαδοῦ- 
4 

40» , celebrem liberalitate ín βο- 


autem oratio habita ὦ 


ΠΣ parasifos. et. ἑταίρας. 
, Pauper obiit Or. cu, (MN 


HL 


ψξωδτὶ, "dos nu ὃ xen 191 


| Sex 'et triginta annos ante diim 
Taec osito habita est. 
pater occubuit dux in proelia ; 


*Calliae 


ad Delion OL LXXXIX, 1. δος 
est' Ot 
XCVIII. ita uf, quum vix pueri? 
tiam egressus esset Callias , . pa- 
fer Hipponicus. mortem oppetio- 


rit 


E T - 


PE 


᾿ ὥς φησι] Haud scio, cur Mark 
land et Taylor scribi jubeant: og 
φασι: ut aj unt. "Qe φησι re- 
fertur ad Calliam, qui, ut mori, 
OL. demum ΟἹ]. obiit. Ipse iyitur 
Callias affirmabat | avum süüm, 
Calliam secundum ,- censum ha- 
buisse hi ge talentorum. 


uà 


quA 


49 
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à | ! * ! [y] ^v 
'ταλάντοων ἐτιμήσατο αὐτοῦ ὃ πάπποοίχότούτου τοίγὺν τί- 
pu. οὐδὲ δυοῖν ταλάντοιν ἐστί. 


| Κλεοφῶντα δὲ πάν- 
τες ἴστε, ὅτι πολλὰ ἔτη διεχείρισε τὰ τῆς πόλεως πάν- 


τὰ Xl προρεδοκᾶτο πόμπολλα ἐκ τῆς ἀρχῆς ἔχειν" 


ἀποϑονόντος δ᾽ αὐτοῦ οὐδαμοῦ δῆλα τὰ χρήματα, ἀλ- 
λὰ καὶ οἱ προρήκοντες καὶ οἱ κηδεσταὶ, παρ᾽ -οἷς κατέ- 
λιπεν, ὁμολογουμένως πένητές εἰσι. φαινόμεϑα δὴ καὶ 
τῶν ἀρχαιοπλούτων πολὺ ἐψευσμένοι xcl τῶν νεωστὶ 
παρὸ τὸ εἰχὸς ἐν δόξῃ γεγενημένων. αἴτιον δέ μοι, δο- 
κεῖ εἶναι. ὅτι ῥᾳδίως τινὲς τολμῶσι λέγειν, ὡς ὃ δεῖ- 
vo. ἔχει τάλαντα πολλὰ ἐκ τῆς ἀρχῆς. καὶ ὅσα μὲν περὶ 
τεθνεώτων λέγουσιν, οὐ πάνυ ϑαυμάζω (οὐ γὰρ ὑπό 


à $ P ἢ $ 5s * 24? $3 Α ΕΣ." 
τὸ τούτου τοίνυν τίμημ᾽ οὐδὲ δυοῖν τἀλάντοιν ἐστί ] sic optimus 
Bekkeri. Vulgo pro τό legebatur τότε idque junctum antecedenti- 
bus. ἐτιμήσατο ὁ πάππος τότε: quod ne prorsus otiosum esset, 
Reiskiüs de conjecturà pro τοίνυν scripsit τανῦν. ut fiat oppositio 
inter σότε €f τανῦν.  Optimam lectionem obtülit optimus codex. 


Ceterum lenis est in hoc locó anacolüthia ejus generis, cujus, 
. frequentissima sunt apud antiquos scriptores exempla. 


| Nenipe al 
initio enuntiationis positus nominativus Καλλίας ὁ Ἱππονίκου, ita 
ut orator in animo baberet verbum ponere, ad quod Καλλίας esset 
subjectum, v. c. τιμᾶται οὐδὲ δυοῖν ταλάντοιν. Quum auiem in 
enuntíatióne interjecta jam posuisset verbum ἐτεμήσατο, orationis 
variandae caussa posuit, quod ad sententiam idem est, ríuzud 
ἐστι, sed constructione diversum. Ut tamen constructionis muta- 
tione dissimularetur, genitivum pronominis addidit τούτου; et τοί- 
vvv pro indicio est interruptfam enuntiationem alia Jam constructio- 
ne redintegrari. Hoc anacoluthiae genus inter scriptores sacros 
nulli frequentius excidit quam Paulo Apostolo, epistolas suas dictanti, 

πάμπολλα ] Sic receptum ex € pro vulgato πάνυ πολλά, 

49. φαινόμεθα δὴ] 45 et paulo post παρὰ τὸ εἰκός üccessit ex 
optimo libro. ; ; 

περὶ τεϑνεώτων) Haec est emendatio Marklandi pro librorum 
lectione περὶ τεϑνεῶτος. Ejus necéssitas patet ex sequenti ὑπό γὲ 
ἐκείνων." 


Κλεοφῶντα ] 'lhressa matre 
natus in civitatem Atticam ob- 
repsit. Hinc traducitur saepe 
tanquam barbarus ef. peregrinus 
ab Aristophane. Plato comicus 
fabulam: in eum  docuií sub 
Cleophontis nomine. Post Cleo- 
nem mortuuri plurimum in civi- 
tate valuit ab omnibusque δημο- 
τικώτατος est habitus. —Accura- 
tissime de eo exposuit Meierus 


de bonis damnat. p. 218 s. not.Z11,- 


παρ᾽ οἷς κατέλιπεν Sc. τὴν 
οὐσίαν αὑτοῦ: apud quos facul- 
tates reliquit. Nec enim mortuus 
quicquam ex re familiari potest 
auferre. Ergo si quis, dum in 
vivis erat, vel diligentissime sive 
divitias sive inopiam celare voluit, 
post mortem palam fit. Non opi- 
nor opus esse reponere, quod 
'Taylor conjecit, οἷς πάντα nevé- 
λέπεν, : 
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qe ἐκείνων ἐξελεγχϑεῖεν ἄν), ὦλλ᾽ ῦδα ξώντων. ἐπιχει- 
ροῦσι κοταψεύδεσϑαι., αὐτοὶ γὰρ ἔναγχος ἠκούετε ἐν 
τῇ ἐκκλησίᾳ, ὡς “Ζ΄ότιμος ἔχου τάλαντα τετταρύχοντα 
πλείω ἢ ὅσα αὐτὸς ὡμολόγει, παρὰ τῶν ναυκλήρων καὶ 
ἐμπόρων λαβεῖν: καὶ ταῦτα; ἐπειδὴ ἦλθεν, ἐχείνου &- 
πογραφέντος καὶ χαλεπῶς. φέροντος; ὅτι ἀπὼν διε- 
βάλλετο, οὐδεὶς ἐξήλεγξεν, δεομένης μὲν τῆς πόλεως χρη- 
μάτων, ἐθέλοντος δὲ ἐχείνου λογίσασϑαι. ἐνθυμεῖσθε 
τοίνυν, οἷον ἂν ἐγένετο, εἰ ᾿Αϑηναίων ἁπάντων ἀκηκοότων, 
ὅτι τετταράχοντα τάλαντα ἔχου Zhóriwog, εἶτα ἐπαϑέ τι 
πρὶν καταπλεῦσαι, δεῦρο. εἶτα οἱ προρημοντὲρ ἐν αὖ- 
τοῦ ἐν κινδύνῳ ἦσαν τῷ μεγίστῳ. εἰ ἔδει αὐτοὺς πρὸς 
τοσαύτην διαβολὴν ἀπολογεῖσϑαι. «ἡ εἰδότας TET 
τῶν πεπραγμένων. αἴτιοι οὖν εἰδν xol ὑμῖν πολλῶν 
ἤδη ψευσθῆναι; xol ἰδίᾳ ἀδίχως τινὰς ῥᾳδίως ἀ- 
πολέσϑαι. οἱ τολιιῶντες ψεύδεσθαι καὶ συκοφαντεῖν 
ἀνθρώπους ἐπιϑυμοῦντες.. ἔπειτ᾽ οἴομαν ὑμᾶς εἰδέναι, 


ὅτι ᾿Δμαβιάδης τέτταρα ἢ πέντε ἔτη ἐφεξῆς ἐστρατήγει, 


ἐπιχρατῶν καὶ νενιυφηκοὺς “ακεδαιμονίους, καὶ διπλά- 
διὰ ἐχείνῳ ἠξίουν ci πόλεις διδόναι v ἢ ἄλλῳ τινὶ τῶν 
στρατηγῶν: dev ᾧοντο εἶναί τινες αὐτῷ πλέον ἡ ἢ ἕχα- 
τὸν τάλαντα. ὃ δ᾽ ἀποθανὼν ἐδήλωσεν, ὅτι οὐχ ἀλη» 


50. πλείω ἢ ὅδα -- « λαβεῖν] "H, quod Markdandus et "Taylor 
addendum a intellexerunt, accessit ex C, ex quo etiam in fine 
' uccessit. λαβεῖν. 


5l. "AO modam. ἁπάντων ἀκηχοότων ] Amávtov, quod Reiskius 
ex conjectura dederat pro librorum lectione ἀπόντων, confirinavit 
C; idem habet sequentem accusativum εἰδότας, quem Reiskius de 
conjectura dederat pro εἰδότες. 


ἀδίκως τινὰς 1 Vulgo post ἀδίκως additur τε, quod Reiskius de 
suo nni in y &. Particula omissa ést auctoritate cod, C, 


ὅ0. ἐκείνου ἀπογραφέντος ] . 5l. ἰδίᾳ] Hoc oppositam est 
Valesius ad Harpocrat. p.219.  dntecedenti ὑμῖν, in quo. latet 
scribendum censet ἐπιγραφέντος notio δημοσίᾳ: vobis, qua 
i. e. quum in. tabulas hoe censu Ózuo;igitur ἐδίῳ est ratio- 
Mlatus esset. Sed ἀπογραφῆναι ne singulorum, si spectemus 
in jure Attico est verbum propri- singulos. quosque civium. Hinc 
um de eo, qui accusatur, ut bo- apparet non esse cur Reiskiuni 
na, vel eorum pars, publicentur, ^ sequamur, qui scripsit νὴ Zííe, 


90 


91 


52 


Es Steph Gm 
| 9i ταῦτα. ἦν. ἐλάττω γὰρ οὐσίαν χατέλιπὲ τοῖς müi- 
v σὶν 5 αὐτὸς παρὰ τῶν ἐπιτροπευσάντων, παρέλαβεν. ᾿ 
93^ Ὅτι μὲν οὖν καὶ ἐν τῷ ἔμπροσϑεν χρόνῳ τοιαῦτα 
| ἐγίγνετο, ὁόδιον γνῶναι" φασὶ δὲ χαὶ τοὺς ἀρίστους 
Ae σοφωτάτους | μάλιστα ἐθέλειν μεταγινώσκειν, εξ οὖν. 
4" — Φοχοῦμεν εἰχότα λέγειν, καὶ ἱκανὰ τεκμήρια, παρέχεσθαι, 
Ε PA Ad ἄνδρες δικασταί; πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχᾶνῇ ἐλεήσατε 
td ὡς (uso. τῆς μὲν διαβολῆς οὕτω μεγάλης. οὔσης, ἀεὶ 
ἐροξεδαβαιεν χρατήσειν μετὰ τοῦ ἐληϑοῦς: ὑμῶν δὲ 
ψηδενὶ τρόπο. ἐθελησάντων πεισϑῆναι, . οὐδ᾽ ἐλπὶς οὔ- 
541 ϑεμία σωτηρίας ἐδόχει ἡμῖν εἶναι. ἀλλὰ πρὸς ϑεῶν Ὀλύμ- 
Ce. 4 WV, ὦ ἄνδρες, δικασταί. βούλεσϑε, Zug δικαίως 
Ai σῶσαι μᾶλλον 1 ἀδίκως ἀπολέσαι, χαὶ owe TOU- 
τοῖς ἀληθῆ λέγειν, οἱ ἂν xdi σιωπῶντες, ἐν ἅπαντι 
τῷ βίῳ "—— werd il αὐτοὺς χαὶ. δι 
χαίους. . ^ 
55. Περὶ μὲν οὖν αὐτῆς "ie γραφῆς. καὶ δὰ τρόπῳ 
κηδεσταὶ. ἡμῖν ἐγένοντο. el. ὅτι oU ἐξήρκει. ᾿τὰ ἐχεί: 
TOU εἰς τ τὸν. €— ἀλλὰ καὶ de —— —— 


52. ἀληϑῆ ταῦτα] Plüralem praebuerunt Bekkeri codices pró 
vulgato singulari οληϑὲς τοῦτο. 

ΕΝ ἀπολέσαι] Hasc est. Réeiskii ἀν | pro τ ΡΟΣ Ὁ 
ἀπολέσϑαι. Emendationis veritatem et necessitatem probat opposi- 
tio δικαίως σῶσαι - ἀδίκως ἀπολέσαι. ὑπὲρ τοῦ ἀδυν. S. 4. μὴ 
τοίνυν, ἐπειδή γε ἔστιν, ὦ βουλή, σώσαΐ i δικαίως , - oucins iii 


udin: 


zi DES due γὰρ οὐσίαν κατέ- ἐδόκει} Reiskius non. dubitat, 
ài] H oc luxai, profusioni e£ | quin scribendum sit δοχεῖ. Quod 
gravi fortunae vicissitudinl tri- εἰ in codd, esset, vix id quisquam 
büendum videtur potius, quam  rejiceret. Sed. contra codd. nil 
quod non oporteret eum multo fentandum. Orator enim com- 
plus idee ἔθεον quam a tütori- memorat, quid sibi rem secum 
bus APO Cf. Boeckh deliberanti visum fuerit, ante- 
Staatsh. Vol. IT. p. 11 s. quam caussam susceperit. Et 
$9. πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ} sane tunc temporis haud inutile 
Formula, qüàáe in genere idem erat, si quis non temere actionem 
significat quod παντὶ τρόπῳ. institueret , sed diligenter et de- 
Cum imperativo juncta , qui ex- liberatione sine partium studio 
primit votum, auget precum gra- instituta. 
vitatem. »Enixe vos oro; Oro ro- 55. ἐκείνου] Aristophanis, ad 
góque, ut niisereamini.« quem. etiam singularis προςέδα- 
κρατήσειν Fore, ut caussa νείσατο est referendus, qui non. 
meà vincat vi veritütis. —.— . ^ ermata Marklandotentandus. : ' 
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welGeto; ὠχηκόατε, καὶ μεμαρτύρηται ὑμῖν ᾿περὶ δ᾽ ἐμαῦ: 
τοῦ ᾿ βραχέα. βούλομαι εἰπεῖν. ἢ γὼ γὰρ ἔτη γεγονὼς ἤδη 
τριάκοντα , οὔτε τῷ πατρὶ οὐδὲν πώποτε, ἀντεῖπον, 


οὔτε τῶν πολιτῶν. οὐδείς got ἐνεκάλεσεν, ἐγγύς τε oi- .. 
χῶν τῆς ἀγορᾶς᾽ οὔτε πρὸς δικαστηρίῳ οὔτε πρὸς, 


βουλευτηρίῳ ὥφϑην. οὐδεπώποτε, πρὶν ταύτην τὴν 
συμφορὰν γενέσθαι. περὶ μὲν οὖν ἐμαυτοῦ τοσαῦτα 
λέγω. περὶ δὲ τοῦ πατρός, ἐπειδὴ ὥρπερ ᾿ἀδικοῦντοξς 
αἱ κατηγορίαι “γεγένηνται; “συγγνώμην ἔχετε; ἐὰν καλὰ 
ἃ ᾿ἐνήλωσεν εἰς τὴν πόλιν καὶ εἰς τοὺς φίλους". 
ydo' φιλοτιμίας ἕνεκα, ἀλλὰ τεκμήριον ποιούμενος. ἫΝ 
οὐ τοῦ αὐτοῦ ἔστιν ἀνδοὸς ἄνευ ἀνάγκης τε πολλὰ 
ἀναλίσκειν καὶ n. κινδύνου τοῦ μεγίστου ἐπιϑυμῆ- 
σαν ἔχειν τὰ τῶν κοινῶν. εἰσὶ δέ τίνες οἱ -προαναλί- 
ὅκοντες. οὐ μόνου τούτου ἕνεκεν, ἀλλ᾽ ἵνα, ἄρχειν 


ὅ6᾽ 


51 


Dg ὑμῶν ἀξιωϑέντες διπλάσια κομίσωνται. ὃ τοίνυν £73 


ἐμὸς. “πατὴρ ἄρ Qyeu uev οὐδεπώποτε ἐπεθύμησε, τὰς j 


t χορηγίας. ἁπάσας χεχορήγημξ.. τετριηράρχηκε,. δὲ 


ἑπτόκις, εἰςρορὰς δὲ πολλὰς καὶ μεγάλὰς εἰρενήνοχεν. T 


ivo δὲ εἰδῆτε καὶ ὑμεῖς, xc ἑχάστην ἀναγνώσεται, 


“ΕΙΤΟΥΡΓΊΑΆΙ. Wr ἐν δι, 
᾿Ακούετε, ὦ ὦ ἄνδρες δικασταί; τὸ πλῆϑος. πεν- 
“τήκχοντα γὰρ ἔτη ἐστὶν. ὅσα ὃ πατὴρ 'χαὶ φοῖς᾽ “707: 
poni καὶ τῷ giga τῇ πόλει ἐλειτούργει. ἃ dvo οὖν το- 


ΔΖ 


5 


55. βοαχέα βούλομαι εἰπεῖν] Ante εἰπεῖν La additur ὑμῖν, 
quod omissum est auctoritate codicis C. Βραγέα εἰπεῖν, «quod ali- 
quando (Dinarch. p. 80.) Reiskium- nactum est adversarium, fre- 
quens est apud Atticos oratores. 

οὔτε τῷ πατρὶ] Οὔτε, quod Reiskius dedif ex conjectura pro R- 
brorum lectione οὐδέ, confirmayit idem liber. 

91. οὐ μόνου τούτου Évexev | Móvov obtulit €. pro vulgato μό- 
vov. Móvov TOUTOV 8c. co ἀναλίσκειν ἕνεκα, pede Sec τ E 


impender e. 


Oxo didac] Vulgo κω καθ’ buddrij. E amctóditate tod: " 
omissum esf, ὁ ny ΤῊΣ nn 
AEITOTPITAE E Titulus üccessit ex todice. 


4 
pili 


Éyyós vs οἰκῶν τῆς. "dips quanquam mon omnia. erant. “Οἱ 
Ubi seilicet tribunalia plurima, der Attische Process" p.147. 
Orat. Graec. Sel. Vol. HH. 1 


58 


x 


99 
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E οὐδ᾽ ἂν tig λάϑοι πονηρὸς ὦν. 
- ἐμῷ ἄλλα μὲν ἄν "ug ἔχοι ἐπικαλέσαι ἰσως 


25 LYSIAE ORATIO... ge 
σούτῳ. χρόνῳ. δοχοῦντάς τι ἐξ ἀρχῆς, ἔχειν. οὐδεμίαν 
εἰχὸς ᾿δαπάνην πεφευγέναι. ὅμως δὲ καὶ θόρευραρ t ὑμῖν 
Miebih | ' 
MAPTTPEX. . 

Τούτων συμπάντων κεφάλαιόν. in. dris. τά- 
λαντα καὶ διρχίλιαι δραχμαί. ἔτι τοίνυν καὶ ἰδίῳ τισὶ 
τῶν. πολιτῶν ἀποροῦσι συνεξέδωχε ϑυγατέρας καὶ ἀδελ- 
φάς, τοὺς δ᾽ ἐλύσατο £x τῶν πολεμίων; τοῖς δ΄ εἰς 
ταφὴν παρεῖχεν ἀργύριον. καὶ ταῦτ᾽ ἐποίει, ἡγούμενος 
εἶναν. ἀνδρὸς ἀγαϑοῦ ὠφελεῖν τοὺς φίλους, καὶ εἶ τε 
δεὶς μέλλοι εἴσεσθαι: νῦν δὲ πρέπον ἐστὶ wol ὑμᾶς 
ἀκοῦσαί μου. καί μοι κάλει τὸν καὶ τόν. 

MAPTTPEZ. | 

Τῶν μὲν οὖν μαρτύρων ἀκηκόατε", ἐνθυμεῖσθε 
δὲ, ὅτι ὀλίγον uev χρόνον δύναιτ᾽ ἄν τις πλάσασϑαι 
τὸν τρόπον τὸν αὑτοῦ ἐν ἑβδομήκοντα δὲ ἔτεσιν 


τῷ τοίνυν πατρὶ τῷ 
εἷς Age 


6l τα δὲ οὐδεὶς οὐδὲ τῶν ἐχϑρῶν ἐτόλμησε πώποτε. οὖὔπ- 


58. ἐν οὖν τοσούτῳ χρόνῳ δο- 
ποῦντάς τι ἐξ ἀρχῆς ἔχειν οὐ- 
δεμίαν εἰκὸς δαπάνην πεφευγέ- 
voi] Viri docti locum non recte 
ceperunt. Marklandus legendum 
"esse censebat: δοκοῦντα — — οὐ- 
δεμίαν οὐκ εἰκός, hoc sensu: 
non verisimile est eum, 


si peculatus reus fuissef, 


nullam impensam refu- 
gisse, quia non sit ejusdem ho- 
minis, nulla incumbente neces- 
sitate, multa impendere, ef simul 
pecuniam publicam velle surri- 
pere. Reiskio autem dubium 
nom est, quin pro. δαπάνην le- 
gendum ; sit δίκην.  »Qnod si er- 
go visi fnissemus ex honoribus 
gestis locupletati fuisse, nos per 
tempus tam longinquunr ne semel 
quidem in jus vocatos esse pro- 
babile? « Quae sententia proba- 
bilior fuerit ea, quam habet 
Marldandus, misi verissima sit 
lectio librorum. Orator enim ex 


eo, quod pater suspicionem ex- 
citaveritex muneribus gestis haud 
pauca se Iucratum esse, concludit 
patrem multa oportuisse in civi- 
tatem imnpendisse, Aliter enim 
fieri non potuisse, ut suspicio 
ila excitaretur. 'lalis est enim 
suspiciosorum suique commodi 
studiosorum mos, quales 6:80 
solent plerique , uf opinari non 
possint liberalem et beneficum 
quemquam esse, quin íandem 
cuncía cum uberrimis fructibus 
ad ipsum redeant. 

μάρτυρας] Interrogat Reiskius 
cujus rei? Tandem videt, quid 
rei sií: testes testari de summis 
à patre in rempublicam. collatis. 

,80. πλάσασϑαι τὸν τρόπον 
τὸν αὐτοῦ] Fingere mores suos, 


simulare v. c. se liberalem esse 


εἰ beneficum. Per tzmporis vero 
longinquitatem fucata et simula- 
fa-omnia internoscuntur à since- 
ris atque veris, 


- 


659 — 661 PRO BONIS ARISTOPHANIS. 227 
Steph. 157. 


ovy ἄξιον τοῖς. τῶν κατηγόρων λόγοις πιστεῦσαν HGA- 
2ον ἢ τοῖς ἔργοις; ἃ ἐπράχϑη ἐν ἅπαντι τῷ βίῳ. “καὶ 


τῷ xoóvg , ὃν ὑμεῖς σαφέστατον. ἔλεγχον. τοῦ ἀληϑδοῦς ^ 


γομίσατε. εἰ γὰρ μὴ. ἣν τοιοῦτος; οὐκ ἂν £x πολλῶν | 


ὀλίγα κατέλιπεν, ἐπεί, εἰ νῦν γε ἐξαπατηϑείητε ὑπὸ τού- 
τῶν. χαὶ δημεύσαιϑ᾽ ἡμῶν τὴν οὐσίαν, οὐδὲ δύο τά- 
λαντα λάβοιτ᾽. ἄν, ὥοτ᾽ οὐ μόνον πρὸς. δόξαν. ἀλλὰ 
χαὶ εἰς χρημότοων λόγον λυσιτελεῖ μᾶλλον ὑμῖν ἀποψη- 
φίσασϑαι: πολὺ γὰρ πλείω ὠφελήσεσϑε, ἂν ἡμεῖς ἕξ ἔχω- 
pen, σχοπεῖτε δὲ Ex τοῦ παρεληλυϑότος χρόνου ὅσα 
φαίνεται ἀνηλωμένα εἰς, τὴν πόλιν' xol νῦν ἀπὸ τῶν 
ὑπολοίπων τριηραρ) χῶ μὲν ἐγώ, τριηραρχῶν ὁὲ ὁ πατὴρ 
ἀπέϑανεν, πειράσομαι Ó , ὥςπερ ἐκεῖνον ἑώρων . ὀλίγα 
zero μικρὸν. παρασκευάσασθαι εἰς τὰς κουνὰρ οὐφελείαρ. 
Ogre τῷ γ᾽ ἔργῳ πάλαι ταῦτ᾽ £n, καὶ οὔτ᾽ ἐγὼ ég- 
φημένος ἀδικεῖσϑαι οἰήσομαι; ὑμῖν τε πλείους οὕτως 
αἱ ὠφέλειαι 3) εἰ δηιεύσαιτε. πρὸς δὲ τούτοις ἄξιον 
ἐνθυμηθῆναι, οἷαν φύσιν εἶχεν ὃ πατήρ. ὅσα γὰρ ἔξω 
τῶν ἀναγκαίων ἐπεθύμησεν ἀναλίσκειν, - πάντα φανή- 
δεται τοιαῦτα; ὖϑεν χαὶ τῇ πόλει , τιμὴ ἔμελλεν. ἔδε-- 
σϑαι. αὐτίκα. ὅτε ἵππευεν, οὐ μόνον ἵππους ἐκτή- 


2 


61. ὃν ὑμεῖς} Hanc emendationem Reiskii pro eo, quod antea 
vulzabatur 0 νῦν εἰς. confirmavit idem liber, 
ὠφελήσεσϑε] Sicidem cod. pro vulgato ὠφεληϑήσεσϑε. Hodie qui- 
dem decantatur jam in scholis futurum formae mediae poni pro 
futuro formae passivae. Sed non obliviscendum quod monet Tib, 
Hemsterhusiusad Thom. M. p. 892. » Haud levi, inquit, ve- 
ferum scriptorum familieritate est opus, ut quis dignoscaf, quibus 
in verbis auf rarius auf nunquam, in iei crebrius hic usus fre- 

ἮΝ es «. 


ys cr 


1. οἱ ἐπράγϑη ἔν ἅπαντι τῷ probem Marklandum , qui αὐτῷ 
ip] Omnis contextussatis docet, ante ἐπράχϑη excidisse opinatur. 
pe cujus factis sermo si(, αὖ uon. dee 
15* 


62 


63 


ΤΡ 
Steph. 151. 

: σατο ὦ ᾿λαμπρούς, | ἀλλὰ καὶ ἀθλητάς, aol ἐνίκησεν 
e. To? uoi xci Neuéer ^ ὥξτε τὴν πόλιν “πηρυχϑῆναι. καὶ 
— 64 ev στεφρανονϑθῆναι. δέομαι οὖν ὑμῶν, ὦ ἄνδρες 
δικασταί» zoi τούτων καὶ τῶν ἄλλων μεμνημένους ἃ- 
πᾶντων τῶν εἰρημένων, βοηϑεῖν ἡμῖν, καὶ μὴ περιΐ- 
δεῖν᾽ ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν ἀναιρεθέντας. χαὶ ταῦτα ποι- 


οὔντες: τά τε δίχαια V aereis καὶ vui αὐτοῖς τὰ 
συμφέροντα. | 
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^AYZXIOY 
KATA TON ΣΙΤΟΠΏΔΩΝ. óra. 


| PROOÉEMILIUM. 


"Magna erat Athenis cura frumenti, quum. ob agrorum síferili- 
tatem haud raro male proveniret annona nec unquam sufficeret inco- 
larum multitudini, sed aliunde esset imporfanda, ejusque caritasinde 
oriretur. Nec deerant homines, qui ex angustiis publicis lucrum 
quaerebant, legibus illi, quantum fieri poterat, coercendi, inter- 
que eos σιτοπώλαι, mercatores frumentarii, homines ple- 
rumque ex ordine τῶν μετοίκων. qui annonam studebant vexare 
pretiumque in suam utilitatem adaugere. 

., Legeigitur cautum erat, ne quis πλείω σἴτον coemeref πεν- 
τήκοντα φορμῶν. S. 5. ibique annoft. Ea, quae frumentarias mi- 
graverant leges, crimina per ᾿εἰςαγγελίαν ad senatum quingento- 

rum deferebantur- (vide Aug. Matthiae Misc. Philoll. p. 232. cum 
not. 7.). Huic crimini mors erat poena lege constituta. Pars se- 
naíus, irae impetu abrepta, quum caussa "Girozaddw deferretur, 
eos statim. τοῖς ἕνδεκα tradere volebat ad supplicium: cui sen- 
tentiae is, qui hanc orationem habet, se opposueraf nec destite- 
rat prius quam  obtinuissef, ut judicio res quaerenda traderetur. 
Ut autem rumorem de se sparsum depelleret, quasi hoc τὰν fecis- 


a À— "JT 


^er ἐνίκησεν] Καί uecessit ex C. Reiskius conjiciebat excidisse 
oic. 


'€$. ἀϑλητάς "29101 ἵπποϊ operae ef ΤῊΣ ἘΣ dmpendebant 
stt equi ad certamina instructi opulentiores Atheniensium, 
et exercitati, quibus multum 
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set, ut; S udo poenam fugerent, actionem ipse suscepit. coram. 
judicio. Primum jubet pr odire σιτοπωλῶν aliquem, eumque in- 
terrogat num legibus civitatis observandis teneatur μέτοιπκοφ. 
Quod. quum reus-aífirmasset , quaerif ex eo, num. ea, quam supra 
posui, lex sit publica et ipse num eam non, violaverit. Id reus 
non negat, sed se plus quinquaginta phormis affirmat jussu magi- 
stratuum. cocmisse. | Hanc orator criminis esse ostendit. confessio 
nem. Nam si vel jussu mágistratuum frumentum conira legem 
coemissenf, num culpa vacarent? communicarent eam potius cum 
magistratu. . Sed mendacium es( eos jussu magistratus plus 
coemisse quam lex permittit. Se enim advocasse διτοφύλαπας. 
cf. ὅ. annott. Duo se quicquam de ea re scire negabant. "Fertius 
autem , Anytus , sup eriore hieme, quum esset caritas annonae, 
hique in damnum civitatis licitando certarent, se eos affirmat, ut. 
desisterent, esse hortatum, seque "uf coijtingerént quo minore: 
pretio civitas frumentum ab. iis, emeret. Ex lege enim. nonnisi 
obolo licere pretium medimni augere. Tx quo cos patet consilio 

. im salutem civium dató abusós hoc anno in dammum civium 
annonam vexasse. Verum, pergif, hoc non. urgebunt., . sed. sé. 
dicent pietate in civitatem ductos frumentum coemisse ,. uf quam 
minimo pretio civibus divenderent. Etiam hoc falsum. Nam vel 
eodem die medimni pretium drachma auxerunt. lidem vero, quum. 
quid publice conferendum sit, egestatem praetexunt; ea autem, 
quorum poena mors es, carifate patriae contra leges ge fecisse- 
ajunt. At plurimum. hi lucrantur, quum nunfio. patriae tristi ac-, 
cepto pluris vendunt frumentum, quin etiam ejusmodi nüntios. à 
fingunt ipsi. Quare ut improbitatem coerceretis,' hujus generis NN 
hominum novum magistratum σιτοφυλάκων creastis ,. saepeque 
factum est, αἱ etiam ab his, civ ibus, qui, eorum, . “μετοίκων, 
malitias reprimere. non potuissenf, summum supplicium. sumendum, 
esset, Ne igitur obliviscamini, concludit tandem, si hoà. con-. 
demnaveritis , gratiam vos à inercàtoribus inituros, aequitati bud 

. satis facturos et frumenti pretium deminuturos; sin "aliter, , et. mer-. 
catorum et civium animos sordidi lucri cupiditas occupabit. ; 


ΤῊΝ 


AY i » Hurigime s nip 


ὁ fHodbal- μοι ἀρ αν δ ρος νυ ὦ, brine δικασταί, 1 
ϑαυμάξούτερ, ὅτν ἐγὼ τῶν διτοπωλῶν. év τῇ. βουλῇ: 
κατηγόρουν... καὶ λέγοντες, ὅτι ὑμεῖς» eb. ὡς μάλιστα: 
αὐτοὺς. ἀδικεῖν ἡγεῖσθε, οὐδὲν ἧττον καὶ τοὺς περὶ, 
τούτων «ποιουμένους λόγους. συκοφαντεῖν. νομίζετε: 
ὅϑεν OUP. ἠνόγχασμαι, κατηγοῤεῖν. Sot, dien τού-. 
τῶν πρῶτον εἰπεῖν. βούλομαι. hs 1 

᾿ Ἠπειδὴ γὰρ. οὗ πρυτάνεις ἀπέδοσαν εἰς, τὴν m 2 
λὴν περὶ ων ἐς οὕτως e c evo, ὥρτε ἔλε- 


T 2. M Rua εἷς τὴν. vi fonde] rarum 3: def erre: is ii 
Beiskius.de suo dederat ἐπέδο- quem uf judicem cef. | Per efc- 
cuv. Sed ἀποδιδόναι. εἰς haud ἀγγελίαν haec caussa ad senatum 


h ddp 715. 
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76ν τινες τῶν δητόρων, ὡς ἀκρίτους αὐτοὺς χρὴ τοῖς. 
ἕνδεχα παραδοῦναι ϑανάτῳ ζημιῶσαι. ἡγούμενος. δὲ 
é ἐγὼ δεινὸν εἶναι τοιαῦτα ἐθίξεσϑαι TOL» τὴν βουλήν; 
ἀναστὰς εἶπον, ὅτι (οι δοχοίη κρίνειν τοὺς σιτοπώ- 
λας χατὰ τὸν ψόμον.. νομίζων , εἶ μέν εἰσιν [7:74 Po-. 
φάτου. εἰργασμένοι; ὑμᾶς οὐδὲν ἧττον ἡμῶν γνώσεσϑαι ᾿ 
τὰ δίκαια, εἰ δὲ μηδὲν ἀδικοῦσιν, οὐ δεῖν αὐτοὺς 
ἀχρίτους ἀπολωλέναι... πεισϑείσης δὲ τῆς βουλῆς ταῦ- 
TO, διαβάλλειν ἐπεχείρουν με λέγοντερ, ὡς ἐγὼ 69- 
τηρίας οὕνεχα τῆς τῶν σιγοπωλῶν τοὺς λόγους τού- 
τους ἐποιούμην. πρὸς μὲν οὖν τὴν βουλήν, or ἦν 
αὐτοῖς 4j κρίσις, ἔργῳ. :ἀπελογησάμην. τῶν γὼρ ἄλ- 
λῶν ἡσυχίαν ἀγόντων", ἀναστὰς αὐτῶν “κατηγόρουν, 
καὶ πᾶσι φανερὸν. ἐποίησα, ὅτι οὐχ ὑπὲρ τούτων ἔλε- 
γον ἀλλὰ colo νόμοις τοῖς κειμένοις, ἐβοήθουν. "Α 
ξάμην μὲν οὖν τούτων ἕνεκα" δεδιὼς δὲ, τὰς αἰτίας 
αἰσχρὸν. ἡγοῦμαν πρότερον παύσασϑαι, πρὶν ὧν ὑμεῖς 
dpa. αὐτῶν. ὃ τι ἂν βούλησὺ: qugienede 
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8. —— Hoc, quad Reiskius de iiia. dederat pro 
πελογισάμην.. est etiam in editione Bekkeri sine varietate. Sen- 
sus esí: δ senatüm contra ea, quae mihi a senatu objiciebantur, 
me scilicet; ut σιτοπώλας servem, ne τοῖς ἕνδεκα tradantur, ob- 
niti, facto me defendi, ostendens me non in hominum favorem 


obniti , sed ut legum sanctitati opem Teram. 


quingentorum erat delata. Cf. 
Schoemann de com. p. 198. 
! ὑτοῖς ἕνδεκα παραδοῦναι] Haec 
est. phrasis propria, etiam abso- » 
lute posita, tradere unde- 
cimviris, ut poena vel legi- 
bus vel judicio imposita convi- 
ctun aut dammatum afíiciant. 
Hic additum: babenms Quvczo 
ξηυιῶσαι: ad quod non erat cur 
Taylor addendum censéreé ders. 
Haec enim conjunctio ad infini- 
fivum. saepe omittitur." Vide 
Bosii Ellips. p. 489. s. Schaef. 
- οὐδὲν ἧττον ἡμῶν γνώσεσθαι 
τὰ δίκαια] Nescio cur Reiskio 
ἡμῶν sit offendiculo idque de- 
lendant censeat, uf natum ex 
ἧττον. Qui hanc orationem ha- 
bet, erat eo tempore βουλευτής, 


et ad βουλὴν erat, ut jam vidi- 
mus, haec caussa, delata; ἡμῶν 
igitur est τῶν βουλεὐτῶν.. Judi- 
ces autem, apud quos. jam res 
agebatur , erant ἐκ τῶν ἕξακις- 
χιλίων sorte ducti. 

3. ἐπεχείρουν] Interrogat Reis- 
kius quinam? Nec satis potest 
ipse ad quaestionenr respondere. 
Dubium non est, quin subjectum 
sit τινὲ g TOV Bovisvrd, i ii nem- 
pe. qui σιξοπώλαις indignati eos 
tradere voluerunt τοῖς. “ἕνδεκα 
ad supplicium. 

4. δεδεὼς. δὲ τὰς αἰτίας] Me- 
tuens calumnias, rumores spar- 
sos, qui facile fidem apud cre- 
dulam plebem inveniunt, me arte 
et dolo frumentarios justae poe- 
nae erjpuisse. 
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Kol πρῶτον μὲν ἀνάβηϑι, καὶ eiae GU ἐμοί. » μέ- ᾿ 


ἐοικὸς εἶς Ναί. 


ἹΜετοικεῖς δὲ πότερον. ὡς ᾿πεισόμενος, 
τοῖς νόμοις volg : "τῆς πόλεως. ἢ ὧς “ποιήδων". 9 τι ἂν 
βούλῃ; “ὃς πεισόμενος.. "AMO τι οὖν ἀξιοῖς ἢ ὦπο- 


δ)ανεῖν. εἴ τὶ πεποίηκας 'παρὰ τοὺς vOuove, ἐφ᾽ οἷς 


ϑάνατος ἢ ζημία 


"Eyoye. 


ὁμολογεῖς, πλείω τον συμπρίασϑαι πεντήκοντα. qog- 


ὧν, ὧν 0 νόμος ἐξεῖναι κελεύει. 
τῶν κελευόντων δυνεπριάμην 


S πρῶτον uiv y ἀνάβηθι, καὶ 
. εἰπὲ σὺ iuot] Cf. κατὰ ᾿Ερατοσϑ. 


S. 24. 88. 


Ἄλλο τι οὖν ἀξιοῖς 7] ἀποϑα- 
νεῖν ;] "Alo τι aliquando solum, 
vel adjecto 7 ῆ, ἄλλο τι ἤ, aliquan- 
do, ut hic, ἤ per verbum sepa- 
rato ab ἄλλο zi, est formula in- 
terrogandi plerumque exprimens 
Latinorum m onne? Hinc re- 
sponsio ἔγωγε. (Cf. Hteindorf 
ad Plat. Phaedon. S. 126. Mat- 
thiae gr. Gr. p. 625. Sluiter 
Lectt. Ándd, p. 140. Reiskius 
locutionem | non ut fornmlam, 
quae usu certam significationem 
habet, accipiens, sed pro singu- 
leti vocabulorum v, de suo 
scripsit ἄλλο TL οὖν οὐκ ἀξιοῖς 
cet. 


: πεντήκοντα goouóv] Φοομός 
a φέρω est sporta viminea, men- 
surae genus fortasse certum, for- 
tasse incertum, tantum quantum 
liomo ferre valebat. Certum quod 
novimus mensurae genus, me- 
dimnus, pendebat libras octó- 
ginta vel nonaginfa. Φοομός 
forfasse similis mensura; quan- 
quam nihil prohibef, quominus 
etiam major esset, dupla ctiam; 
tanto enim oneri ferendo pares 
sun viri humeri, ' quemadmo- 
dum apud nos in uno sacco in- 
terdum a viris robustis per ali- 
quod spatium medimni duo, quos 
appellamus Mutt, feruntur. Si 
famen φορμός erat sporía, qua 


᾿Εγὼ, τῶν ἀρχόν 


vulgo érilicüm portabahur; ἢ qua 


videmus etiam bajulos in itineri- 
bus exercitum sequentes usos 
esse, vix multo plus capiebat 


medimno. (t633T 1 


τῶν coyovtov] Per ἄρχοντας 
h. l. intelliguntur, qui suo -πὸ-- 
mine σιτοφύλ &xeg appellantur 
S. 16. Eo tempore, quo haec 


caussa agebatur, tres numero ᾿ 


fuisse cognoscimus ex S. 8. Ibi 
enim primum sermo est de duo- 
bus: oi μὲν δύο. 'lum-additue 
tertius proprio nomine Ἄνυτος. 
Posteriore tempore eorum nume- 
rus auctus, ut videmus ex Har- 
pocratione: Σιτοφύλακες" ἀρχή 
τις 9v ᾿ϑήνῃσιν, ἢ ἥτις ἐπεμολεῖτο, 
ὅπως ὁ eicoc. δικαίως "πραϑή- 
σεται καὶ τὰ ἄλφιτα καὶ oi ἄρ- 
τοι. Ἦσαν δὲ τὸν ἀῤριϑμὸν πεν- 
τεκαίδεκα, δέκα (hoc, quod vul- 


£go deest, recte addendum censet 


Valesius) piv ἐν «ἄστει, πέντε 
δ᾽ ἐν Πειραιεῖ, ὡς ᾿“ριστοτέλης 
ἐν ᾿ϑηναίων πολιτείᾳ. Et aucto 
numero opus fnisse vel ex hac 


'eratione probabile fit, Patet enim, - 


quam difficile e£ operosum fuerit 
eorüm munus, quum mercatores 
fraudibus et dolis omnis generis 
uterentur, populus antem - in an- 
nonae caritate στοφύλαξι gravi- 
ier succenseret, adeo uf eos, jquum 
clandestinas fraudes non cavis- 
senf (quod in hac numeri pauci- 
tate difficillimum erat); 54 morte 
damnaref. | ^ 


"Anóxgweut “δή (οι... εὖ 


| 


P. 


| 


δ 


ἡ — mua LYXSIAE νυ} Eam 

. Ἂν “μὲν. τοίνυν ἀποδείξῃ. , ὦ. ἄνδρες: δικασταί, ὡς 
ton. νόμος. ὃς κελεύει. τοὺς. σιτοπώλας συνωνεῖσϑαι. 
τὸν σῖτον, ἂν. οἱ ἄρχοντες XEAEUGOU! , . ἀποψηφίσασϑε; ᾿ 
εἰ δὲ. μή. δίκαιον ὑμᾶς καταψηφίσασθαι... ἡμεῖς quo. 
vuv παρεσχόμεϑα. τὸν νόμον, Og. ἀπαγορεύει μηδένα, 


 tóv iv τῇ πόλει. πλείω σῖτον seniore goqua 


Gian istis. nal 

Xov. μὲν ἘΑΆΕΡΙΝ ὦ. ΣΥΝ δικασταί: ἱκανὴν 
εἶναι ταύτην τὴν κατηγορίαν, ἐπειδὴ οὗτος μὲν. ὅὁμο-. 
λογεῖ συμπρίασϑαι, ὁ δὲ νόμος, ἀπαγορεύων φαίνεται, 
ὑμεῖς. δὲ χατὰ. τοὺς vógovg. ὀμωμόκατε, ηφιεῖσθαι" 
ὅμως δ᾽ ἵνα, πεισθῆτε . ὅτι xol κατὰ τῶν ἀρχόντων 
ψεύδονται. ἀνάγχη καὶ μακρότερον εἰπεῖν περὶ αὐτῶν. 


8 ἐπειδὴ γὰρ οὗτοι. τὴν αἰτίαν εἰς ἐκείνους. ἀνέφερον, 


παρακαλέσαντες τοὺς ἄρχοντας ἠρωτῶμεν. xol οἱ μὲν 
δύο οὐδὲν ἔφασαν εἰδέναν τοῦ πράγματος". "Avvrog 
δ᾽ ἔλεγεν, ὡς τοῦ προτέρου χειμῶνος , ἐπειδὴ τίμιος 
ἦν ὁ σῖτος. τούτων ὑπερβαλλόντων ἀλλήλους καὶ πρὸς 
φᾶς αὐτοὺς. μαχομένων, συμβουλεύδειεν αὐτοῖς παύ- 
σασϑαν φιλονεικοῦσιν; ἡγούμενος συμφέρειν ὑμῖν. τοῖς 
παρὰ τούτων ὠνουμένοις , ὡς ἀξιώτατον τούτους πρία- 
σϑαι: δεῖν γὰρ αὐτοὺς. ὀβολῷ μόνον πωλεῖν τιμιώτε- 
Qov.. ὡς τοίνυν οὐ συμπριαμένους, χαταϑέσϑαι ἐχέ- 
λεῦεν αὐτούς, | ἀλλὰ μὴ ἀλλήλοις ἀντωνεῖσϑαν δυνε-- 
βούλευεν,. αὐτὸν ὑμῖν Ἄνυτον μάρτυρα παρέξομαι; καὶ 
dg οὗτος μὲν ἐπὶ τῆς προτέρας βουλῆς τούτους εἶπε 


í 7. yozv] Haec est Reiskii emendatio pro Hbrokuin dectiosie χρή, 
in quod saepissime illud a librariis corruptum est, Sic legi "Pr 
stult oppositio ὅμως ἀνάγκη. 


ἠρωτῶμεν] Hanc emeridatiornemi "TTaylori confirmavit c. Edi- 
εὐλαὶ habebant ἠρώτων μὲ; codices nonnulli ἠρώτων. μέν. | 


8. ἀξιώναξον Ἄξιον, dicunt seu Howie cubes bind la 
glossographi , παρὰ τοῖς ᾿ἅττι-ὀ docuit Valckenaer ad Hero- 
xoig εὔωνον. Cf. intpp. ad Moe- dot. VI. 73. Η: 1. autem est fru- 
rin. p. 56, 5 mentum in granariis re- 
—. 9; καταῦ' σθαι] Κατατίϑεσθοι condere et ad tempus. carita- 
id generé esse custodiendum tis reservare: 


118. — 719: ACCUSATIO DARDANARIORUM. 


233: 
Steph. 163.. 


τοὺς λόγους , οὗτοι δ᾽ ᾿ἐπίτηδες συνωνούμενοι 
vore. 


Meg 


MAPTT. 


"Da. μὲν τοίνυν οὐχ ὑπὸ τῶν ἄρ χόντων͵ χελευ- 
σϑέντες συνεπρίαντο τὸν σῖτον: ὀκηκόατε. ἡγοῦμαι, 
δ᾽, ὁ ἂν ὡς μάλιστω περὶ τούτων cj λέγωσιν, οὐχ. 
ὑπὲρ αὑτῶν αὐτοὺς ἀπολογήσεσθαι, ἀλλὰ τούτων κα- 
τηγορήσδειν. περὶ γὰρ ὧν εἰσι νόμοι διαῤῥήδην γε- 
γραμμένοι, πῶς οὐ χρὴ. διδόναι δίκην. καὶ τοὺς μὴ 
πευϑομένους , καὶ. τοὺς κελεύοντας τούτοις “τἀναντία 
πράττειν; ; 

᾿Δλλὰ γάρ , "i ἄνδρες δικασταί . οἴομαι. . αὐτοὺς 
ἐπὶ μὲν τοῦτον τὸν λόγον οὐχ ἐλεύσεσθαι: tous δ᾽ ὁ ἐροῦ- 
Ow, ὥςπερ καὶ ἐν τῇ βουλῇ. ὡς ἐπ’ εὐνοίᾳ τῆς πό- 
λεὼς συνεωνοῦντο τὸν giro, ἵν᾽ ὡς. ἀξιώτατον, ὑμῖν. 


πωλοῖεν. μέγιστον δ᾽ ὑμῖν ἐρῶ καὶ περιφανέστατον 


οὗτοι δ᾽ ἐπίτηδες συνωνούμε- 
vOL φαίνονται) Num ἐπίτηδες 
verum esse possif , dubium.  Si- 
gnificare oportet hoc anno; Τῆ- 


τες autem, quod ab Aristophane. 


plüs sémel usurpatur , glosso- 
graphi- explicant £x ἔτος. Scho- 
liastes ad Acharn. v. 15. oi 
Ζωριεῖς, addit, διὰ τοῦ ὃ λέγου- 
6. τῆδες. Unde compositum esse 
oporteret ἐπίτηδες. Reiskius scri- 
pit ἐπὶ τῆτες : in quo tum ipsum 
Yacalulum, tum addita praepo- 
sitio dubitationem facit. "Emívn- 
δὲς idem esset quod τητινόν: 
quod Anecdd. Bekkeri p. 66. ex- 
plicant ἐπέτειον. ᾿Δττικώτερον 
μὲν τὸ τητινόν'" εἴρηται μέντοι 
καὶ ἐπέτειον. | Simplieissimum 
fuerit quod. Bekkerus conjecit : 
ἐπὶ τῆςδε veliv ἐπὶ τῆςδε. Sed 
mutatio à librariorum paste non 
probatur. 


10. àv ὡς siot cet.] Lo- 
cum quatmvis minime difficilen, 
fuerunt tamen, qui non intellige- 


ς ὃ 


rent. Sensus est: S vel maxime 
de his vera dicant, eos tamen 
non existimo ita se culpa libera- 
turos, sed cum his culpam com- 


-municaturos: poena enim 'dignos 


esse utrosque, ef illos, qui cer- 
tis legibus ef notis obsequium 
non praestiterint ; et'eos, qui 
jusserint ea fieri, quae legibus 
sunt contraria. 


11. ἐλεύσεσϑιαι] PolluxL. Y. 
155. εἶμι, Jj&o, ἀφίξομαι" τὸ δὲ 
ἐλεύσομαι " Ὅμηρος μὲν εἶπεν, οὐ- 
δεὶς δὲ τῶν καταλογάδην δοκί- 
pov. Eadem docent alii, gram- 
maticorum optimi; οὐ veram esse 
observationem docet usus. Aetas 
Alexandrina et sequiora tempora 
hoc futurum usurpare coeperunt, 
uif fere assentiaris EImsle] o, qui 
ad Eurip. Eeracl. v.. 210. hunc 
locum librariorum culpa. depra- 
vatum esse. existimát, Ct. Lo- 


beck ad aide b 96. 5.. 


au 


1 Abs * 


12 
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τεκμήριον, ὅτι ψεύδονται. ἐχρῆν ydo αὐτούς, εἴπερ 
vuv ἕνεχα ἔπραττον ταῦτα. φαίνεσθαι. τῆς αὐτῆς 
Tli πολλὰς ἡμέρας πωλοῦντας». ἕως ὃ συνεωνημέ- 


ψὸς αὐτοὺς ἐπέλιπε νυνὶ δ᾽ ἐνίοτε τῆς αὐτῆς ἡμέρας 


19 


14 


ἐπώλουν δοαχιυῇ τιμνώτερον E ὥρπερ XO. μέδιμνον 
Gvvovovusvov καὶ τούτων ὑμᾶς μόρνυρας. παρέχομαι. 
δεινὸν δέ (οι δοκεῖ εἶναι; εἰ, ὅταν μὲν εἰςφορὰν εἰς 
ἐνεγκεῖν δέῃ. ἣν πάντες εἴσεσϑαι μέλλουσιν 5 , οὐκ 
ἐθέλουσιν, ἀλλὰ “πενίαν προφασίζονται dy oig. δὲ 
ϑάνατός ἐστιν ἡ ἢ ξημία, καὶ λαϑεῖν αὐτοῖς. συνέφερε, 
ταῦτα ἐπ᾽ εὐνοίᾳ φασὶ τῇ, ὑμετέρᾳ παρανομῆσοι.. καί-- 
TOL πάντες ἐπίστασϑε. ὅτι τούτοις ἥκιστα, προξήκει 
τοιούτους ποιεῖσθαι λόγους. τἀναντία γὰρ αὐτοῖς 
καὶ τοῖς ἄλλοις συμφέρει. τότε γὰρ πλεῖστα κερδαίς 
vOUGW , ὅταν, X0X0D τινος ἀπαγγελϑέντος. τῇ πόλει, 
τίμιον τὸν σῖτον TAG. οὕτω δ᾽ ἄσμενοι. τὰς ὄυμ- 
φορὰς τὰρ " ὑμετέρας ὁρῶσιν, ὥστε, τὰς μὲν πρότερον 
τῶν ἄλλων πυνϑάνονται., τὰς δ᾽ αὐτοὶ λογοποιοῦσιν" 
7 τὰς ναῦς διερϑάρϑαν τὰς ἐν τῷ Πόντῳ; τ ὑπὸ 
“ακεδαιμονίων ἐχπλεούσας συνειλῆφϑαι; ἢ τὰ ἐμπό- 
Que. πεμλεῖσθονν ἢ τὰς σπονδὰς μέλλειν ἐποῤῥηθήσε- 
GÜcr, zo εἰς τοῦτ᾽ ἔχϑρας ἐληλύϑασιν, (er ἐν τού- 
τοις τοῖο καιροῖς ἐπιβουλεύουσιν ἡμῖν, £v οἷοπερ οἱ 
πολέμιοι. ὅταν γὰρ βρης σίτου cppéengee δεόμε- 


14. τὰς δ᾽ τοὶ λογοποιοῦσιν ] Αὐτοί est. emendatio Marklandi 
pro librorum lectione οὗτοι. ey aa esí in genere finge re. 


18. ἣν πάντες εἴσεσϑαι μέλ- 
Aovow] Quam  praestitam esse 
omnibus innotesceí: quae quum 
a civibus, quales esse solenf, 
aegre praestetur, certum et in- 
dubitabile erat a partibus μετοί- 
κῶν argumentum τῆς εὐνοίας εἰς 
τὴν πόλιν. 

14. ἐν τῷ ITovro]Pontusfanquam 

horreum erat imprimis Athe- 
narum eft plurimum inde frumen- 
ti Athenas advehebatur. €f. F. "T 
Wolfium ad Loptin. p. 252. 

15. ἐν οἷςπερ oi SOR ur] 


Reiskius de suo scripsit 2 ἐν οἷςπεο - 
οὐδ᾽ οἱ πολέμιοι, »re ipsa, inquit, 
id subjiciente, et praeterea - ila 
proxima εἰρήνης οὔσης confir- 
manf.« Mihisecus videtur. Tem- 
pora belli sunt mercatoribus fru- 
meníi exopfatissima. — Annonam 
tum incendi novimus omnes, qui 
bella sumus experti. Plus enim 
absumnitur, multum etiam. perit, 
—. Quod ' autem εἰρήνης οὔ- 
σης sequitur, bene habet. Quum 
enim bellum natura sua annonae 
caritatem secum ferat, eam, pace 
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ΩΣ ἀναρπάξουσιν οὗτοι, καὶ οὐκ ἐθέλουσι. πωλεῖν, 


ἵνα μὴ περὶ τῆς τιμῆς διαφερώμεϑα», UA ἀγαπῶμεν, 
ἂν ὁποσουτινοροῦν πριάμενον, παρ᾽ “αὐτῶν ᾿ἀπέλϑοωμεν. 


Gg ἐνίοτε εἰρήνης οὔσης. ὑπὸ τούτων “πολιορκούμε-. 


Vc. οὕτω δὲ πάλαι περὶ τῆς τ τούτων πανοῦρ γίας καὶ 


καχονοίας ἣ πόλις, ἔγνῶκεν, Ger ἐπὶ μὲν τοῖς ἄλλοις 


ὦνίοις ἅπασι τοὺς ἀγορανόμους φύλακας κατεστήσατε, 
ἐπὶ δὲ. ταύτῃ uóvg τῇ τέχνῃ χωρὶς σιτοφύλοχας ἄπο- 
χληροῦτε". “καὶ πολλάκις ἤδη πορ᾽ ἐκείνων πολιτῶν ὦ ὄν- 
Τῶν δίκην. τὴν μεγίστην. ἐλάβετε, ὅτι οὐχ οἷοί v ἦσαν 
τῆς. τούτων πονηρίας, ἐπικρατῆσαι. καΐτον τί χρὴ 
αὐτοὺς τοὺς. ἀδικοῦντας ὑφ᾽ ὑμῶν. πάσχειν . ὁπότε 
καὶ τοὺς οὐ δυναμένους φυλόττειν ἀποχτείνετε; ὁ 


Ἐνϑυμεῖσθαν δὲ qon, ὅτι ἀδύνατον ὑμῖν ἐστὶν 


ἀποψηφίσασϑει. εἰ γὰρ ἀπογνώσεσϑε ὁμολογούντων 
αὐτῶν ἐπὶ τοὺς ἐμπόρους συνίστασθαι; δόξεϑ᾽ ὑμεῖς 
ἐπιβουλεύειν τοῖς εἰρπλέουσιν. εἶ μὲν γὰρ ἄλλην τινὰ 
“9 : , 2 à A 6 $6 t SN εἰν. - ? X XVII 
ἀπολογίαν. ἐποιοῦντο . οὐδεὶς ἂν εἶχε τοῖς daro 
Gegtévotg ἐπιτιμᾶν (ἐφ᾽ ὑμῖν γὰρ. ὁποτέροις βούλεσϑε 
πιστεύει!) ψῦν δὲ πῶς οὐ δεινὰ dv δόξαιτε ποιεῖν, 
εἰ τοὺς ὁμολογοῦντας παρανομεῖν ἀξημίους. ἀφήσετε: - 


5 


ἀναμνήσθητε δέ, o ἄνδρες δικασταί, ὅτν πολλῶν. ἤδη 


ἐχόντων veio τὴν αἰτίαν, καὶ μάρτυρας, πόδε qot 


^ 38. ᾿ἐχόντων ταύτην τὴν αἰτίαν Yulgo post αἰτίαν additur 1ogu- 


βάνειν, quod primus recte vidit Marklandus delendum esse, idque 
stu- 


resfifufa, aríe prorogare πολιτῶν ὄντων] Qui si culpa 


dent frumentarii, et novimus per - 


aliquod tempus iis id succedere. 

ἀναρπάξζουσιν οὗτοι] Verbum 
notat rapiditatem hominum, 
qua, uf ita dicam, singulis gra- 
nis inhiant, , septemque! pessulos 
obdunt, ut ne quisquam quid in- 
de capiat, donec ise i deges immen- 
gu factum sit. 

: 16. ALAS Harpocra- 
tion:4 γοράνομοι οὑτὰ κατὰ 
τὴν ἀγορὰν ovo διοικοῦντες ὁ ἄρ- 
χοντες. -- — ᾿Δριστοτέλης ἐν ᾽48η- 
γαίων πολιτείᾳ πληροῦσθαι φη- 
σι πέντε μὲν εἰς Πειραιᾶ, πέντε 
δὲ εἰς ἄστυ. 


ipsi vacent, mec tamen. possinf 
improbitatem οὐ fraudem | uszo£- 
μῶν coercere, auxilio potius ..ef 
venia digni sunt, improbi autem 
μέτοικοι, superbi legum con- 
femtores., summo supplicio affi- 
cendi. Hos enim, qui accusan- 
für, σιτοπώλας, ut plurimos ce- 
terorum, μετοίκους fuisse vide- 
nius. 


ΤΊ. ὁποτέοοις βουλεσϑε] Acto- 
ri anreo. Si utraeque partes sibi 
repugsment, penes judices esf dis- 
cernere, utrae vera dicant. 


16 


1 


18 


eL i9 


20 


φαδείγματος é ἕνεχα τῶν μελλόντων ἐσεσϑαι' 
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VO ; ϑιάνατον᾽ κατέγνωτε, πιστοτέρους. ᾿ ἡγησάμενοι τοὺς 
τῶν κατηγόρων. λόγους. χαίτοι πῶς ἂν οὐ. ᾿ϑαυμαστὸν. 
εἴη. εἰ, περὶ τῶν αὐτῶν ἁμαρτημάτων. δικάζοντες, 
μᾶλ λον ἐπυϑυμεῖτε παρὰ τῶν ἀρνουμένων. Ofzqv λαμ- 
βάνειν; καὶ μὲν 05; ὦ ἄνδρες δικασταί; πᾶσιν ἡγοῦ- 
(αν φανερὸν εἶναι, ὅτι οἱ περὶ τῶν τοιούτων. ἀγῶνες 
κοιψότατοι τυγχάνουσιν ὄντες τοῖς, ἐν τῇ. πόλει br ὥρτε 
πεύσονται; ἥντινα γνώμην. περὶ αὐτῶν ἔχετε, ἡγούμε- 
VOL, ἂν μὲν ἁάνατον αὐτῶν gU TC VOTE, “ποσμιωτέρους 
ξσεσϑαι τοὺς λοιπούς: dv δ᾽ ἀζημίους ἀφῆτε, πολλὴν 
ἄδειαν αὐτοῖς Maas ἔσεσϑε ποιεῖν. ὅ τι ἂν βού- 
λῶνται. χρὴ δέ » ὦ ἄνδρες δικασταί, μὴ μόνον. τῶν. 
παρεληλυϑύτων € ἕνεχα αὐτοὺς χολάζειν, ἀλλὰ “αὶ, πα- 
οὕτω γὰρ 
ἔσονται. μόγις cvexvot. ἐνθυμεῖσθε δ᾽ ὅτι ἐκ ταύτης 
τῆς τέχνης. πλεῖστοι περὶ τοῦ σώματός εἶσιν ἠγῶνι- 
μένοι" καὶ οὕτῳ μεγάλα ἐξ αὐτῆς. ὠφελοῦνται. ὥστε 
μᾶλλον αἱροῦνται xo" ἑκάστην ἡμέραν περὶ τῆς. ψυχῆς 
κινδυνεύειν ἢ παύσασϑαι παρ᾽ ὑμῶν cobrag. κερδαί- 
vortsg. “καὶ μὲν δή, οὐδ᾽ ὁ ἂν ἀντιβολῶσιν ὑμᾶς. καὶ. 
ἱκετεύωνσι.. διχαίως cv αὐτοὺς ἐλεήσαιτε: ἀλλὰ πολὺ 


420 cono ΕΥ͂ΒΙΛΕ οὐ, 


- μάλλον, τῶν. τὲ πολιτῶν. οἱ διὰ τὴν τούτων , πονηρίαν 


ἀπέθνησκον, καὶ τοὺς ἐμπόρους, ἐφ᾽ οἷς οὗτοι Gvvé- 
στησαν᾽ oig ὑμεῖς χαριεῖσϑε καὶ προθυμοτέρους, ποιή- 
σετε; δίχην παρ᾽ αὐτῶν λαμβάνοντες’ εἰ δὲ μή; τίν᾽ αὖ- 


uncis inclusit Bekkerus, ego prorsus delevi. A/ríev & ἔχειν non 50-- 
lum de eo dicitur, in quem crimen cum veritate conjicitur , ys 
etiam de eo, cui, quanquam falso, aliquid crimini vertitur. - 


ELE REO 


..18. μᾶλλον παρὰ τῶν ἀρνου- 
μένων] Supple ἢ παρὰ τῶν ὁμο- 
λογούντων. 


20. περὶ τῆς ψυχῆς κινδυνεύ-- 
gw] "Tanta est auri sacra fames. 


21. οἷς. ὑμεῖς χαριεῖσϑε καὶ 
προϑυμοτέρους ποιήσετε] Si in 
enuntíationibus don duac 


conjunguntur locutiones P | quae 
diversam habenf constructionem, 
nomen, cujus notio ad utrumque 
verbum. pertinet, semel nonnisi 
ponitur ,: et plerumque consírui- 
tur ad primum, interdum tamen 
etiam ad alterum. €f. Hein- 
dorf ad Plat. Prot. 8. 9. Mat- 
thiae gr. Gr. SM C ulis m 
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τοὺς οἴεσϑε γνώμην ἕξειν, ἐπειδὰν ἀύϑωνται., ὅτι τῶν 


καπήλων. , OL τοῖς εἰσπλέουσιν ' “ὡμολόγησαν i5] 
λεύειν. ἀπεψηφίσασϑε: nadie, : 


Οὐκ oi, 0 τι δεῖ πλείω λέγειν. περὶ μὲν γὰρ 


τῶν ἄλλων τῶν ἀδικούντων, ὅτε δικάζονται; δεῖ παρὸ 


᾿φῶν κατηγόρων πυϑέσϑαι, τὴν δὲ τούτων πονηρίαν 


ΨΗ 


ἡμέτεροι πολίτας ἐποιήσαντο. Post Antalci 
2. Plataeis restitutis, secunda clades huic urbi accidit OL CI. 8., 
.qua denuo civitatem Atticam eos, qui eum uxoribus et dcos Athe- 


ἅπαντες ἐπίστασθε. ἂν οὖν τούτων καταψηφίσησϑε, 
“τά ve δίκαια ποιήσετε. xol ἀξιώτερον τὸν σῖτον ὦνης 
cate: εἰ δὲ μή; τιμιώτερον. 


AYZI 0 Y 
KATA IIAFKAEQNOX, il OTK HN 
ὡς IAATAIETE, ( CAXIE 


^ PROOEMIUM, 


Plataeenses. saepe, praesertim tempore Marathoniae.- pugnae 


mew de republica AMiginenstumr meriti, urbe primum per La- 


cedaemonios eversa Ol. LXXXVIII. 2., in civitatem, tribus ac demos 
Athenienses cooptati eorumque posteri eodem civitatis jure donati 


sunt, si se a Plataeensibus illis, qui jam civitate donati lapideaeque 


columnae inscripti erant, procreatos ostenderent. Cujus adoptio- 
nis quanquam scriptores historici , quod scio, de hoc tempore non 
meminerunt, in Demosthenica tamen oratione κατὰ IN; εαίρας p. 1380., 


.ubi fatum Plataeensium narratur, legimus etiam ψήφισμα περὲ 


“Πλαταιέων. cujus auctor erat Hippocrates, idem, opinor, qui dux 


. Atheniensium occubuit Ol. LXXXIX. 1. Thu c. IV. 101. et Is ocra- 


p. 


22 


tes Panath. 'c..35.. “Πλαταιέων, inquit, rom περιγενομένους ol. 


e pacem Ὁ]. XCVIII. 


"91. zu αὐτοὺς] "Hané Reiskii een onem confirmavit £. fui- 
go τὴν αὐτήν. 


, εἰρπλέουσι»} Hoc Bekkerus recte emendavit ex S. 17. pro Bibro- » 


rum lectione ἐκπλέουσιν. 
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nas poterant aufugere, pie disertis. verbis dradit Diodorus 
Sic. XV. 46. 

Paücleo quidam civem Atheniensem per que nm tempus Ti 
tumeliis affecerat. Atheniensis, ,opinans Pancleonem, qui im offi- 
cina fullonia operam navabat , μέτοικον esse, querelas. deferebat ad 
Polemárchum, ad quem pertinebant caussae μετοίκων. - .Pancleo ex- 
ceptione utebatur se esse Plataeensem. ^ Actore. interrogante , .cu- 
jus demi esset, Deceleae se esse inscriptum respondebat. "Tum actor 
rem detulit ad diaetetas tribus Hippothoontidis, cujus demus eraf 
Decelea, et iu tonstrinam. se conferens prope porticum Hermarum, 
quam frequentare solebant Deceleenses, interrogat, num quem nos- 
seníOnuórgv Pancleona. Negabantilli: sed hujus nominis homi- 
nem variis caussis implicitum esse et fuisse apud Polemarchum. 
Hinc etiam ego eum vocavi ad Polemarchum. | Quum iterum ex- 
ceptione fori uteretur, actor adiit Euthycritum, Plataeensium natu 
maximum, interrogavitque eum, num quem nosset Hipparmodori fi- 
lium, Pancleona Plataeensem. Respondit hic se nosse Hipparmodorum, 
eum vero non habere filium. Idem affirmabant etiam ceterl, qui 
aderant, Plataeenses; simulque suadebant, ut, si rem accurate vel- 
let cognoscere, postremo mensis die se conferref ad forum casea- 
rium, ubi hoc die convenire solerent Plataeenses. 

Huc itaque venit stato die. Nemo noverat Pancleonem Platae- 
ensem, sed quidam eorum (Nicomedes) servum sibi esse dicebat 
hoc nomine fugitivum. Paucis diebus post videbat actor Pancleo- 
nem a Nicomede arreptum. — "lunc accesserunt quidam Pancleoni 
familiares, affirmantes fratrem esse, qui eum vindicaturus sif in li- 

 berfatem. Cujus rei vadimonium quum praestitissent; Nicomedes 
Pancleona liberum dimisit. Postridie, actor, aderam, inquit, ut 
cognoscerem, quid rei esset. Αὐ nec frater venit nec quisquam 
alius; sed femina affirmans suum Pancleona esse servum nec se 
eum Nicomedi concessuram, Quae dum cum Nicomede altercaba- 
fur, Pancleo a familiaribus quibusdam abductus est. Line patet 
eum non solum non Plataeensem, sed ne ingenuum quidem esse, 
quum familiares in discrimen caussae de violentia illata dicendae 
conjicere maluit, quam coram judicio ab iis, qui se in servitutem 
egissenf, poenam repetere. Quid? quum aliquando testis juratus 
negareí eum  Plataeensem esse, huic quidem festi denuntiabaf 
falsi testimonii actionem, verum eam non est persecutus, sed 'T'he- 
bas aufugit, quod, si Plataeensis essefí, nunquam fecisset. Pla- 
taeenses enim 'l'hebanos, uf principes auctores ei concifatores ma- 
lorum, quae perpessi fucrant, summo jure et oderant οἱ detesta- 
bantur, 


Πολλὰ μὲν λέγειν». ὦ ἄνδρες δικασταί; περὶ του- 
τουὶ τοῦ πράγματος οὔτ᾽ ἂν δυναίμην». οὔτε μοι, δοκεῖ 
δεῖν". eg δὲ ὀρϑῶς τὴν δίκην ἔλα) vov TOUTO Παγκλέω- 
VL, Οὐκ ὄντι llievow?, τοῦτο ὑμῖν πειράσομαι. ἀπο- 
δεῖξαι. 
᾿ ἃς γὰρ ἀδικῶν us πολὺν χρόνον οὐκ ἐπαύετο, EA- 
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Steph. 166. - 

Ur ἐπὶ τὸ γναφεῖον; & 9. “εἰργάζετο y προρεχολεσώμην 
αὐτὸν. πρὸς τὸν. πολέμαρχον». νομίζων μέτοικον εἶναι. 
εἰπόντος δὲ τούτου. ὅτι Πλαταινεὺς εἴη, ἠρόμην; ὁπό- 
Sev . δημοτεύοιτο " ποραινέσαντός, τινος τῶν παρόντων 
προρκαλέσασϑαι καὶ πρὸς τὴν φυλὴν; ἥρτινος εἶναν 
σκήπτοιτο. ἐπειδὴ, δὲ ἀπεκρίνατο, ὅτι Ζεκελειόϑεν, 
προρκἀλεθάμενος αὐτὸν χαὶ πρὸς τοὺς τῇ. Ἱπποϑοωντί- ^ 
δὲ δικάζοντας... ἐλθον ἐπὶ τὸ χουρεῖον τὸ mage roug 
Ἑρμᾶς, ἵνα οἱ ΖΙεκελεῖς προρφοιτῶσιν; ἠρώτων: οὕς 
τε ἐξευρίσκοιμν “εκελέων ἐπυνθανόμην. & vivo γιγνώ-. 
ὅχοιὲν Ζ.εκελειόϑεν δημοτευόμενον 1αγκλέωνα. ἐπειδὴ | 
δὲ οὐδεὶς ἔφασκεν γιγνώσκειν αὐτόν: πυϑόμενος. ὅτι 
αὶ ἑτέρας δίχας τὰς μὲν φύγοι; τὰς δ᾽ qmi παρὰ 


τῷ πολεμάρχῳ. ἔλαχον καὶ 


2, ἐλθὼν ἐπὶ τὸ γναφεῖον 
Ἐπί h. 1. non cst quod εἰς. Nam 
si πρόφχλησιν accuratius conside- 
ramus, videmus τὸν προςκαλε- 


σάμενον non domum. intrasse (sua. 


enim domus sanctum eraf cuique 
perfugium), sed ad domum ste- 
tisse et quem. volebat evocasse. 
Nempesi quis accusare quempiam 
inanimo habebat, adibat ad ma- 
gistratum, ad quem caussa illa 
proxime pertinebat, eamque, quae 
qualisque essef, exponebat. 'Tum 
advocatis amicis, qui testium lo- 


co essent legitünae citationis 


Qu eroes appellabant), per eos 
in certum diem reum in jus vo- 
cabat. Qui per κλητῆρας alium 
injus vocabat, proprie diceba- 
tur προςκαλέσασϑιαι. Vide. M at- 
thiae Misc. Philoll. p. 257. s. 

ὁπόϑεν δημοτεύοιτο] Ἐανρο- 
cration s. v. δημοτευόμ £70 ς. 
“Ζημοτεύεσϑαί d ἔστι τὸ τοῦδέ τι- 
vog δήμου “μετέχειν καὶ χθηματί- 
ξειν ἀπ᾿ αὐτοῦ. Ὁπόϑεν vi de- 
rivationis proprie originem spe- 
ctíat, unde. Sed tum apud poe- 
fas, tum apud prosae scriptores 
interdum derivata per 9s» habi- 
tum in loco significant, et uf πό-- 
Viv haud raro significat. idem 
quod ποῦ. sic h. 1. ὁπόϑε 1. q. 
ὅπου. 


14. autem eo facilius, 


ἐγώ. 


quoniam multa etiam demorum 
nomina syllabam dev assumunt, 
ut δημότης indicetur. Sic qui « ad 
hanc quaestionem ὁπόϑεν δημο- 
τεύοιτο respondet, ait “εκελξι- 
όϑεν, ; 

“πρὸς. τοὺς τῇ Ἱπποϑοωντίδι 
δικάζοντας] Intelligit διαιτητὰς 
τῆς Ἱπποϑοωντίδος φυλῆς. Sin- 
gulae tribus suos habebant diae- 
tetas, si Ulpiano fides ad De- 
mosthenis Mid. p. 52. R. p. 
942. Par., τέσσαρας καὶ τετταρά- 
κοντα. Non i improbabilis tainen 
Heraldi conjectura, qui vstrc- 
᾿ράκοντα praeponit et existimat 
hanc summam fuisse omnium tri- 
buum; tum singularum. nume- 
yum indicari vocabulis τέσσαρ ἂς 
Xo] ἑκάστην φυλήν, sic, ut Ul- 
pianus scripserit: ησαν. δὲ τετ- 
ταράκοντο;, τέσσαρξο καϑ' ἕχά- 
στην φυλήν. Cf. Hudtwalcker 
de Diaetetis p. ὦ. 58.. 


ὃ. τὸ παρὰ τοὺς Ἑρμᾶς] P or- 
ticus erat τῶν Ἑρμῶν dictus, 
Harpocration:'4zó τῆς Ποικί- 
λης καὶ τῆς τοῦ. βασιλέως στοᾶς 
εἶσιν οἱ Ἕρμαϊ καλούμενοι. διὰ 
γὰρ τὸ πολλοὺς πεῖσϑον καὶ ὑπὸ 
ἰδιωτῶν χαὶ ὑπὸ ἀρχόντων ταῦ-- 
at εἰληφέναι τὴν προρηγορίαν 

μβέβηπεν. 


᾿ 79275 
Steph 16616; 
“Πρῶτον μὲν οὖν ὑμῖν ZezcAlov otie aj ἠρύμην μάρ- 
τυρας παρέξομαι: ἔπειτα δὲ καὶ τῶν ἄλλων, τῶν λα- 
χόντων τὲ δίκας, αὐτῷ πρὸς τὸν πολέμαρ γον χαὶ MOTO 
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δικασαμένων; ὅσοι τυγχώνουσι SOBoMEn RA BH 

λαβὲ τὸ ὕδωρ... à 900 

| Ti MAPTYPEX. M ΘΟ Τρ 
5 "Ex uiv τούτων πεισϑεὶξ᾽ πρὸς τὸν. πολέμαρχον 


αὐτῷ τὴν δίχην ἔλαχον. ἐπειδὴ δέ μοι αὐτὴν ἀντεγρώ- 
aco um εἰραγώγιμον εἰναι. περὶ πολλοῦ “ποιούμενος 
μηδενὶ δόξαι ὑβρίζειν μᾶλλον βούλεσθαι Ji δίκην. λα- 
βεῖν ὧν ἠδικήϑην, πρῦτὸν μὲν Ηὐϑύκχριτον,, ὃν πρε- 
σβυύτατόν ve Πλαταιέων ἐγίγνωσκον, καὶ μάλιστα gói 
εἰδέναι, εὐρόμην, ei τινὰ γιγνώσκοι Ἱππαρμοδώρου υἱὸν 
0 Παγκλέωνα Π|λαταιέα" ἔπειτα δέ, ἐπειδιὴ ἐκεῖνος. ά- 
πεκρίνατό μου, ὅτι τὸν Ἱππαρμόδωρον μὲν γιγνώσκοι, 
viov δὲ ἐκείνῳ. “οὐδένα, οὔτε Παγκλέωνα , οὔτε ἄλλον 
οὐδένα εἰδείη ὁ ὄντα » ἠρώτων δὴ xol τῶν ὄλλων. ὅσους 
ἤδειν Πλαταιέας ὄντας. πάντες οὖν ἀγνοοῦντες τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ ἢ ἀκριβέστατα. ἂν ἔφασάν με “πυϑέσϑαι, 


4,- he, 42 {ξλϑόντα εἷς τὸν χλωρὸν τ voor τῇ vg καὶ νέψ" ταύτῃ 


J. 


4. καί μοι ἐπίλαβε τὸ ὕδωρ] 
Dum testimonia actaque in caus- 
sis legebantur, aqua dicenti as- 
signata inhibebatur, et haec ipsa 
formula sollemnis est apud. omnes 
oratores: xe μοι ἐπίλαβε τὸ 9- 


(60: 

9. ἀντεγράψατο] ᾿Δντιγράφεσϑαι 
glossographi. explicant  &vziói- 
καζεσϑαι, ἀντιπατηγορεῖν. Is 
enim dicitur in genere ἀντιγρά- 
φεσϑαι, quil accusationem con- 
traria actione repellit. Nam h. 1. 
actor Pancléona apud Polemar- 
chum ob contumelias accusabat, 
opinans eum esse μέτοικον. Que- 
relae. enim de μετοίκοις ad Pole- 
marchum deferebantur. Pancleo 
contra affirmabat se apud Po- 
lemarchum accusari non posse ; 
se enim Plataeensem esse, non 

JLETOLXOV. | 
6. sig τὸν χλωρὸν τυρὸν] At- 
fici loca iisdem nominibus ap- 


τὰς χύτρας. 


pellare solebant, quibus res si- 


enificantur, quae in eo loco auf 
frequentes erant aut vendebantur. 
PolluxIX. 41. oi ᾿Ἵττικοὶ ὦὠνό- 
oov τοὺς τόπους ἐκ τῶν πι- 
πρασκομένων, ὡς εἶ φαῖεν" &- 
πῆλθον εἰς τοὖψον καὶ εἰς τὸν 
οἶνον μαὶ εἰς τοὔλαιον καὶ εἰς 
καὶ κατὰ τὸν Ev- 
«oiu περιῆλϑον sic τὰ σχόρο- 
δα καὶ τὰ κρόμμυα καὶ τὸν λι- 
βανωτὸν παὶ SUDO ἀρωμάτων 
καὶ περὶ τὰ γέλγη. Similia X. 
19, ubi nostrum addit καὶ εἰς 
τὸν “χλωρὸν τυρόν. D. 

τῇ ἔνῃ καὶ vía] νουμηνία, 
quod nos novilunium, Neu- 
mond, appellamas: , erat Athe- 
niensibus is dies, . quo pri- 
ma,, quamvis perexigua pars cre- 
scentis lunae vespere . post occa- 
sum solis aliquantisper observa- 


batur. Atque ab eo die novum 


illi mensem numerabant. Nov- 


» 
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fheyli. 161. 
γὰρ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς bibis ἐκεῖσε, ὀυλλέγεσθαι 
τοὺς Πλαταιέας. ἐλθὼν οὖν εἰς τὸν τυρὸν ταύτῃ τῇ 
ἡμέρᾳ ἐπυνθανόμην. αὐτῶν, e τινα, quyvoiózotv Hoy- Ὁ 
«λέωνα πολίτην σφέτερον. Xe oi μὲν ἄλλοι οὐκ ἔφα- 
σαν γιγνώσκειν... εἷς, δέ Tig εἶπεν, ὅτι τῶν μὲν “πολιτῶν 
οὐδενὶ εἰδείη. τοῦτο, ὃν τὸ ὄνομα, δοῦλον μέντοι. ἔρη 
ξαυτοῦ. ἀφεστῶτα. εἶναι. ΠΠαγκλέωνα,, τήν τε ἡλικίαν λέ- 
yov τὴν. τούτου. xol τὴν τέχνην». 4 οὗτος. χρῆται. 
ταῦτ᾽ OUP ὡς ἀληθῆ. ἐστι, τόν τε Εὐθύλριτον, ὃν 
πρῶτον ἠρύμην,. καὶ ἐῶν ἄλλων Τ]λαταιέων ὅσοις flgog- - 
ῇλϑον. “Ἀαὶ σὸν, ὃς ἔφη δεσπύτης. τούτου inp: b uiq- 
adi piae καί jus δπην τὸ ὕδωρ. 

Ἡμέραις τοίνυν. μετὰ ταῦτα οὐ πολλαῖς, Üotegob; 
ἰδὼν. ἀγόμενον τουτονὶ Ισγκλέωνα ὑπὸ Νιλομήδους; 
ὃς ἐμαρτύρησεν. αὐτοῦ δεσπότης. εἶναι, προρῆλθον, 
βουλόμενος. εἰδέναι; ὁποῖόν. τι περὶ αὐτοῦ πραχϑήσοι- 
το. Ove μὲν οὖν ἐπειδὴ ἐπαύσαντο μαχόμενοι, εἰ- 


πόν᾽ deg τῶν. τούτῳ παρόντων: ὦ On a αὐτῷ ἐδελ- 


poste est ἜΝ prlinüs diesmen- ὦ 


sis cujusque; postrenium áutera 


diema mensis appellabant £ ἕνην καὶ. 


νέαν: antiquam. et novam, 
ambiguam intér duos mersés, qua 
ab omni resacra sive profana,quan- 
tum fieri poterat, abstinébant. Ex- 
posuit. haec Buttmannus iu 
Excursu IV..ad Demosthenis Mi- 
dian. j 
f. πολίτην δφέξερον] Qui. oti- 
gine esset mag et " 

τὴν τέχνην, “ἢ ovtog Jojo] 
Γναφέως nempe. 8. 2. ἐπὶ τὸ. 
γναφεῖον; ἐν ᾧ εἰργαξετο. 

8. καὶ c0», ὃς ἔφη] "Taylor opi- 
nafuf post τόν: nomen proprium 
excidissé Νιχλομήδην. 


centies articuluim praépositivum 


Res haec est. 


Orat. Graec. Sel, Vol. IE, 


Reiskius - 
autem, per. locum cominmünem, - 
qti, si generaliter accipiatur, fal- - 
sissimus est, vulgatam defendit: 


xime pri 'aecedit εὐ νὰ 0$, ὅσος; 


“οἷος, vim babet pronominis 465 


monsitrativi. Cf. Ma. tthiue gr. 
Gr. S. 281. M ; 
9. ἀγόμενον] Veibum propr ium, 
sive absolute positum ; sive addito 
sic δουλείαν" |dé eo, qui abduci: 
tur in servitutem, vindicatur ab 
eo; qui sé dominum ejus esse af- 


8 firmat , elterumiqué | aufügisse ^ 


quem Graeci δὸ ἀπέτην nominant. 
“εἶπον τινες cét.] Reiskio pro- 
liabilius est, fràtrem quise pro- . 
fesstts sit, ipsum Baéc' dixisse; 
legendum: igitur- opimafür εἶπέ, 
Tig -- ἘΞ χαὶ ὡς ἐξαϊρήσοιτο: se 
éssé fratri eni Paneléonis: 
ét sé vellé ip $uin inliber- 
tatem asserere, Sie etiam" 
sequeritia demuin  aptájudicat: ἐπὶ 
τούτοις, ἐγγυησάμενδι παρέξειν. 


| Non existimo tamen à librorum 
0 pro pronomine οὕτος. usurpari. 
Etiam apud séri- 
ptores Atticos articulus, qui pro- - 


scriptura recedendum esse. Tu-- 

véc sunt hominés, qui affirmabant 

ge Pancleogem ejusque: ràtiones 
16 


19 


1 


131 — Ἴδῦ 
Steph. 167. 
φός, 0d ἐξαιρησοῖτο αὐτὸν εἰς ἐλευθερίαν". ἐπὶ τού- 
rotg ἐγγθηδάμενοι παρέξειν, εἰς. ἀγορὰν. ᾧχοντο ἅπι- 
ὄντες. τῇ δ΄ ατεραίᾳ τῆς Té ἀντιγράψεως. ἕνεκα ταὺυ- 
τησὶ καὶ αὐτῆς τῆς δίκης ἔδοξέ. μοι χρῆναι ψάρτυ- 
θας λαβόντι παφαγενέσϑαι. ἵν᾽ εἰδείην. τόν τ᾽ ἐξαιρη- 
σόμενον. αὐτόν» καὶ ὅ τι. “λέγων. ἐφαιρησοίτο. : ἐφ᾽. οἷς 
μὲν οὖν ᾿ξξηγγυήϑη; οὔτε ἀδελφὸς: οὔτε ἄλλος. οὐ- 
δεὶς ἦλθε: γυνὴ δέ, φάσχουδα. αὐτῆς. αὐτὸν. εἶναι 
δοῦλον, ἀμφιςβητοῦσα τῷ. Νιαχομήδει; due οὐκ ἔφη 
ἐάσειν. αὐτὸν ἄγειν. ὅσα μὲν οὖν αὐτόϑι ἐῤδήϑη, πο- 
λὺς ἂν. εἴη) wot. λόγος διηγεῖσϑαι" εἰς τοῦτο δὲ βιαιό- 
τητος ἤλϑον. OL τὲ παρόντες τούτῳ καὶ αὐτὸς οὗτος, 
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ὥστε, ἐθέλοντος μὲν τοῦ Νικομήδους, ἐθελούσης δὲ 


τῆς γυναικὸς ἀφιέναι, & vig ἢ εἰς ἐλευϑερίαν. τοῦτον 
ἄγοι. ἢ φάσκων ἑαυτοῦ δοῦλον εἶναι , τούτων οὐδὲν 
ποιήσαντες. ἐἀφελύμεοὶ ᾧχοντο. ὡς οὖν τῇ τὲ , 90- 
aget ἐπὶ τούτοις ἐξηγγυήϑη, καὶ τότε. βίᾳ Sueno 


10. ἀντιγράψεως ἕνεκα) ᾿ἀντιγράψεῶς est ex C, quod vocabulum 
num alibt legatur, nescio. Vulgo ἀντιγραφῆς. Si velimus ex 
analogia discrimen inter verbalia ἀντιγραφή et ἀντίγραψις consti- 
tuere: ἀντιγραφή € est libellus contrariae actionis, carina au- 
tem ipsa actio τοῦ ἀντιγράφεσϑαι. - De re cf. S. 5. 


10. ἐξηγγυήθη] Mirum, quod optimus codex C et h. ἱ, et S. 11. 
perperam scribit fer Cf. Lobeck ad Phryn. Ρ. 153. 


ἐπὶ τούτοις Haec vera esse 
affirmantes, Pancleonem habere: 


nosse. Hinc se eum non dissi- 
mulabant tuituros, Ergo quum 


testati essent fratrem. ilium ha- 
bere; qui in libertatem eum vin- 
dicatuxua esset, vadimonium fa- 
cicbaut T quod "Nicomedes acce- 
pit. Hanc esse sententiam patet: 
ex S.12, ubi dic àtur reus ἐνόχους 
καταστῆσαι τοὺς. ξαυτοῦ ἔπιτη-. 
δείους. τοῖς. βιαίοις. - Ceterum 
A alesius ad Harpocrat. p. 
ἀφαίρ £019, inquit; competit 
assertori A libezta ἐξαίρεσις 


vero assertori iu servitutem, fal- - 
“ἀφαιρεῖσθαι ᾿ 
et. ξξαιρεῖσϑαι, dicitur. de eo, qui | 
viudicat, i in. libertatem ,. et oppo- . 


litur. Utrumque, 


nitur. ei., quod modo, habuunus, 
ἄγειν, vel ὁ ἄγειν. - δουλείαν. . 


& 


fratrem, qui eum vindicatu: us 
sit in libertatem. . 

10. αὐτῆς τῆς δίκης} δι 
Nicomedes intendebat Pancleoani, 
à cujus exitu ipsa partim. dvsi- 
γραψιες poni dbaly 


11. 27 ὴ ) εἰς ἼΣΥΦΑΡΗΝΝ τοῦ- 
τον ἄγοι, ἢ φάσκων ἑαυτοῦ δοῦ-" 
A09. εἶναι) Vere, opinór, monet: 
Reiskius neminerni unquam: τἀ 
xisse εἰς ἐλευϑιερίαν ἄγεεν ,- sedi: 
omties £6 ἐλευϑερίων ἐξαιρεῖσθαι." 
εἰ εἰς δουλείαν ὁ ἄγειν. 'Hinc pro-^ 
babiliter conjicit εἴ τις ἢ ) εἰς Án- 
ϑερίαν τοῦτον ἐξαιροῖτο:" 4j num 
δουλείαν ἄγοι. — git, c0163 
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Steph. 161. i 
ἀφελόμενοι. αὐτόν, μάρτυρας ᾿σηεξυμαι ciue xal 


μου ene τὸ ὕδωρ. ἡ 
ἽΜΑΡΤΥΡΕΣ. 

Ῥάδιον τοίνυν εἰδέναι y ; ὅτι οὐδ᾽ αὐτὸς Heyadt- 
ὧν νομίζει ἑαντὸν" μὴ ὅτι ἰἰλαταιέα, εἶναι; ἀλλ οὐδὲ 
ἐλεύϑερον. δρτὶς γὰρ. ἐβουλήϑη βίᾳ ἀφαιρεϑεὶρ᾽ ἐνό- 
χους καταστῆσαι, τοὺς ἑαυτοῦ ἐπιτηδείους τοῖς βιαίοις 
μᾶλλον ἢ κατὰ τοὺς νόμους. εἰς τὴν ἐλευθερίαν ἐξαι- 
ρεϑεὶς δίκην λαβεῖν παρὰ τῶν ἀγόντων αὐτόν, οὐδενὶ 


12 


χαλεπὸν γνῶναι, ὅτι... εὖ εἰδοὺς ἑαυτὸν ὄντα δοῦλον; | 


ἔδεισεν ἐγγυητὰς καταστήσας περὶ τοῦ σώματος ἄγω- 
φψίσασϑαι. 


Ὅτι μὲν οὖν Πλαταιεὺρ εἶναι πολλοῦ δεῖ, οἶμαι 1 


ὑμῶς ἐκ τούτων ὀχεδόν τι γινώσκειν" ὅτι δὲ οὐδ᾽ οὐ- 
T0g , ὃς ἄριστα οἷδὲ τὰ αὐτοῦ, ἡγήσατο δόξαι ἂν 
ὑμῖν εἰναι TL "αταιεύς. j ἐξ ὧν ἔπραξε. ῥᾳδίως, μαϑήσε- 
σϑε. ἐν τῇ ἀντωμοσίᾳ γὰρ τῆς obo, ἣν αὐτῷ ἔλα- 
χεν ᾿Αριστόδιχος οὑτοσί, ἀμφιρβητῶν μὴ πρὸς τὸν πο- 
λέμαρχον εἶναί οἱ τὰς δίκας, διεμαρτυρήθη μὴ Πλα- 


12. ἐνόχους, καταστῆσαι τοὺς 
ξαυτοῦ ἐπιτηδείους τοῖς βιαίοις] 
Evoyó» τινὰ καταστῆσαι τοῖς 
βιαίοις est obnoxiuin aliquem 
reddere δίκᾳ βιαίων. BHarpocra- 
fion &, v Let (0 9. 0vouac δί- 
«ns κατὰ τῶν βίᾳ πραττύντῶν 

ὁτιοῦν" καὶ δῆλον, ὃ ὅτι οὐκ ἐπὶ 

ϑορᾷ παρϑένων μόνον οὔτε τὸ 
ὄνομα οὔτε ἡ δίκη ἐλέγετο, ἄλ- 
λὰ χαὶ im. ἄλλων. Videmus 8. 
9. homines Pancleoni familia- 
res vadimonium praestitisse, fra- 
trem esse, qui euni in liberta- 
tem vindicaturus. sit, et hae con- 


libernm dimisisse. Nune autem 
quum non praestitum esset quod 
promiserant , Nicomedi liberum 
erat τοὺς ἐγγυητὰς βιαίων accii- 
sare i. e. eos in judicium vocare, 
quod βίᾳ ipsi eripuerint quem 
servum sibi vindicaverit. 
βιαίων ἁλοὺς ἀποτίνει εἰς τὸ δη-. 
μόσιον, ὅσον τῷ ἑλόντι, h. e. qui 


Ὁ ÓB 


βιαίων convictus erat, restituebat 
damnum, quod actor passus erat, 
et tantundem ut multam nuie- 
rabaf aerario. 

περὶ τοῦ σώματος) Hoc loco 


est de libertate. 


18. évrouocia] ᾿ἀντωμοδία 


proprie di citur ὅρκος tov διῶώ- 


Ἀοντος καὶ τοῦ φεύγονξος, ἐπει- 


: δὴ ἀντώμνυον οἱ διώκοντες καὶ 
οἱ φεύγοντες, οὗ μὲν ἀληθῆ xü- 
τηγορήσειν, "s δὲ ἀληϑῆ ἀπολο- 


inr jan l. autem nonnisi 
dicatur jüsjüranduni Pancleonis 
tob φεύγοντος, quod proprie di- 
-διωμοσία. r 

, ἀμφιρβητῶν μὴ πρὸς τὸν πὸ- 
ἐμαρχγον εἶναί οἱ τὰς δίκας) Qui 
nunc contendit sé mon posse ut 


μέτοικον apud Polemarchum in- 
caussam intérserens 


jus vocari, 
se esse Plataeensedni, 
διεμαοτυρήθϑη} 4ιαμαρτυρία 
dicebatur, quae fiebat, antequam 
caussa judicio tradebatur. Acto- 


16 * 


14 


15-5 


16 
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: | Steph. 167.165 
ταιεὺς eübea* τ οἐπισγηψάμενος, δὲ τῷ μάρτυρι o2 ἐπεξ- 
ἤλϑεν, ἀλλ εἴασε καταδιχάσασϑαι. αὐτοῦ τὸν "gt- 
στόδιχον. ἐπεὶ δὲ. ὑπερήμερος. ἐγένετο . ἐξέτισε τὴν 


bay, καϑότι ἔπειϑε.. καὶ τούτων: ὡς ἀληθῆ ἐστι- 


ineo ἐγὼ — Dp. xol. iow — τὸ 

᾿  MAPTYPES, do OR t 
Πρὶν τοίνυν ταῦτα. ὁμολογηϑῆναι,. οὐδῷ, dide 
τὸν ᾿ἀριστόδικον, μεταστὰς ἐντεῦϑεν Θήβῃσι. (ἰεξῴζει. 
δαίτοι oic εἰδέναι. ὑμᾶς, ὅτι, εἶπερ, ἦν. “Πλαταιεύς, 
πανταχοῦ μᾶλλον. d. Θήβῃσιν εἰκὸς ἦν αὐτὸν perot- 
κῆσαι. ὡς οὖν ᾧκχει [ἐκεῖ] πολὺν, χρόνον. τούτων 
ὑμῖν ! βάρνυριζρ. παρέξομαι. καί μοι ἐπίλαβε. τὸ (dies 

: MAPTTPEN. voies d 
Ἠξαφεῖν μοι vouifo τὰ εἰρημένα; ὦ ἄνδρες. τὰ 
dota. . ἐὰν γὰρ διαμνημονεύητε,. οἶδ᾽ ὅτι τῴ τε δί- 
καια, καὶ τἀγηϑῇ. agudo, καὶ ἃ ἐγὼ ὑμῶν δέομαι. 


d NICO BONM Ῥὴ αὐτοῦ] Αὐτοῦ, amd Reiskius de suo. ἊΝ 
derat, confirmavit X. Ceteri αὐτόν. 


ri nempe licehat producere. fe-  faeensem, et, quanquam Pancleo 
stes, qui affi rmabanf litem esse , prae se ferret, testem se falsi te- 
t ῥαγώγιμον,. jüdicio esse traden- - stimonii accusaturum (ἐπισχῃ- 
ἄδην, et si reus id negaret, pri- ψάμενος τῷ μάρτυρι), non aude- 
mum contra eos, qui testáti bat tamen "testem. in j Jus voca 'e. 

erant, Caussá disceptabatur, Sin 14. ὑπερήμερος] Is sic dicitur, 
autem actor.testem mon produ- qui. diem certani .condictam, - qua 
cebat, reo licebat testem produ- quid. faciendum. erat, praeterla- 
cere, qui testaretur τὴν δίκην δὶ sineret. Ἔξέτισε τὴν. Oi 
μὴ ᾿εἰραγώγιμον &ivei. Jam te- καϑότι. ἔπειϑε, ex arbitrio rem 
stis ab Aristodico productus testa- coraposuit., ut Boftraka quof ἣν di- 
tatür Pane Meoneu(n non esse Pla- «citur RERMeq, $ 15... 


M conem Hs 


We Deo Y X p: D 
ΠΡΟΣ" ΤῊΝ. EISATTEAIAN ΠΕΡΙ. TOT ΜΗ. 


᾿ΦἸΔΟΣΘΑΙ. TR AATNATEy APPTPION. dra 


ie ὦ (PROOEMIUM. 


nii 
doe Boeckhio Sfaaishaush, T. Tj y j. 260. " 

Pheditun. erat Athenis institutum, ut pauperiores ives, qui. 
per corporis imbecillitatem et. debilitatem . victum sibi quaerere non 
poterant , stipendium aliquod ex aerario acciperent. | Antiquo tem-- 
pore, ut. narrat Isocrates. Areopagit.- c. 68. οὐδεὶς qv τῶν πολιτῶν, 
ἐνδεὴς τῶν ἀναγκαίων, οὐδὲ, “προςαντῶν τὴν TOÀ πρτήσχυφε; . post. 
bellum autem Peloponnesiacum multi subsidio indigebant ,. si cor- à 

pore 1 minus valebant auf mutili er ant.. " Harpocrátion 8. v. Aüs»«e-- 
: [TAE οἱ. épróg. TQLOV μηνῶν (1. μνῶν.) κεκτημένου. τὰ σῶμα πεπῆ-. 
θωμένον. ἐλάμβανον. δὲ οὗτοι “δοκιμασϑέντες ὑπὸ τῆς βουλῆς δύο i 
ὁβολοὺς τῆς ἡμέρας ἑκάστης, ἢ ἢ “ὀβολόν, ὡς gea "otavovéAn ic 
᾿ϑηναίων πολιτείᾳ". ὡς δὲ Quléyooóc φῆσιεν; ἐννέα δραχμὰς. κατὰ 
μῆνα. Hoe subsidium per psephisma populi assignabatur , Óoxi-- 
μαοίᾳ autem erat penes senatum quingentorum. Numeratio autem. 
fiebat singulis prytaniis , lisque singulis singulorum erat nova δοκε- 
μαᾳσίω: quam qui negligebat , 18; amittcbat stipendium , usque dum. 
nova, iustituebatur δοκιμασία. 

Ex hàc oratione patet Lysiae tempore. hoc subsidium obolum 
fuisse; quum autem difficultas vitam per victum taendi ingravesce- 
ret, duo oboli tribuebantur. Post Aristotelem id factum , "sed ante. 
Philochorum, celebrem saeculi secundi grammaticum, qui quum de 
subsidio per singulos menses tribu£o js are erspioue: seriora 
bino ens tempora. 

- IÉndicabatur (haec esf h. 1. in inscripíion εἰφαγγελίο;) sind. 
irrepsisse inter ἀδυνάτους, qui vere ἀδύνατος uon esset, Xon di- 
sertis quidem. verbis id videtur affirmatum faisse, erm plus possi- 
dere tribus miuis, sed talia afferuntur, quae :ycophantiae facile an- 
sam  praebebant . cal &ümmiandi: artem quaestuosam exercere. homi- 
nem, equos ascendere , et similia. Faccia oratio; Isque, qui eau. 
habet, quamvis pauper nec corpore valens, alacri tamen mente ap- 
paret? esse nec pauper ingenii dotibus: ut Boeckhio. (l.l, p. 261. nof. 
401), n τὴν eam, non: verum ἀγῶνα esse. propter locos nire joco- 
sos existimanti, assentiri non possim, Nec urbanitas nec concinni- 
tas deest ipsaque mentis alacritas in homine externis angusfiis pres- 
so delectat οἱ exhilara& animum. — Quare hanc in selecti Eiysiae 
orationibus deesse nolui, quamvis non ea, quam. noyimus., Lysiae 
m e et "brevitate pungat legentium. ünimos, 


1t 
n 


| VOV. 


798 — 142 
Steph. 168. 
Οὐ πολλοῦ δέω χάριν ἔχειν, ὦ βουλή, τῷ κατηγό- 
Qo, ὅτι μοι πἀρεσπξύασε τὸν ἀγῶνα. τουτονί. πρό- 
τερον γὰρ οὐχ ἔχον πρόφασιν. &p ἧς τοῦ βίου λό- 
γον “δοίην. νυνὶ. διὰ τοῦτον εἴληφα. καὶ πειρσοιαν. 
τῷ λόγῳ. τοῦτον uiv ἐπιδεῖξαν , ψευδόμενον ,. ἐμαυτὸν 
δὲ βεβιωκότα μέχρι τῇῆςδε τῆς ἡμέρας ἐπαίνου μᾶλλον 
ἄξιον ἢ ἢ φϑόνου. διὼ γὰρ οὐδὲν ἄλλο μον δοκεῖ πα- 
φασχευάσαι τόνδε μου τὸν χίνδυνον οὗτος ] διὰ φϑό- 
χαίτοι Sene τούτοις φϑονεῖ, οὖς οἱ ἄλλοι ἐλε-- 
οὔσι. τίνος ἂν ὑμῖν. ὁ τοιοῦτος. ἀποσχέσϑαι. δοχεῖ πο- 
νηρίας; εἰ μὲν γὰρ ἕνεκα χρημάτων, συχοφαντεῖ" : εἰ 
δ᾽ εἷς ἐχθρὸν ἑαυτοῦ ue τιμωρεῖται, ψεύδεται. “διὰ 
γὰρ τὴν πονηρίαν αὐτοῦ οὔτε φίλῳ οὔτε ἐχϑρῷ πώπο- 
ve ἐχρησάμην αὐτῷ. ἤδη τοίνυν. ὦ βυυλὴ, δῆλός 
ἐστι φϑονῶν, ὅτε τοιαύτῃ 6 χρημένος συμφορᾷ, τούτου 
βελτίων eui πολίτης. καὶ γὰρ οἷμαν δεῖν, ὦ βουλήν 
τὰ τοῦ σώματος δυοτυχήματα τοῖς τῆς ψυχῆς. ἐπιτη- 
δεύμασιν ἰᾶσθαι καλῶς. εἰ γὰρ ἐξ ἴσου τῇ ΡΟΝ 
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1. Ov πολλοῦ δέω χάριν ἔχειν Negatio accessit ex C, et cic de-- 
mum justa in locum sententia illata est: » Parum abest, quin gra- 
tiam habeam  accusatori. « c | 


rà vof σώματος δυρτυχήματα 


1. ἐμαυτὸν δὲ ἀπ θοι ΕΞ 
τοῖς τῆς ψυχῆς ἐπιτηδεύμασιν 


ἐπαίνου - ἄξιον Meiskius ma- 


valt ἀξίως vel ἄξια. Lysias au- 
tem videtur imprimis ob additum 
genitivum ἐπαίνου adjectivum 
posuisse, et βεβεωκότα tanquam 
temporis determinationem consi- 
derasse, ἐν τῷ βίῳ. 


8. ἤδη τοίνυν. ὦ. βουλή, δῆ- 
λός Du φϑονῶν) Heiskius de 
suo scripsit 3j δὴ eet., opinans 
coulis ee interrogativam 
constituiase, quasl ἡ wit particula 
interrogativa , quae est relativa. 
Scibere volebat πῇ δὴ cet. Sed 
lihrorazm lectio nog est tentanda. 
Ἤδη primum affert momentuu, 
cur actor sit φϑονῶν. 


ἐάσϑαι καλῶς } I&c9«. hoc loco 
habet significationem passivam τ᾿ 
corporis vitia animi virtutibus 
pulchre sanari, [Nom puto, Ad 
ἐᾷσϑαι eupplendum τενά aut ἕχα-. 
στον, qui accusativus omissus 
est, quia faeile ex eontextu sup- 
iae poterat. V. €, F. R.] Reis- 
jus autem χαλῶς utrinque di- 
stinetione addita seclusit, uf sit 
plenae enantiationis loco: recte 
vero sic arbitror: quod va- 
ni hominis esset inanis gloriatio. 
Καλῶς gutem determinatio est 
ad verbum ἐσϑαι fortis e& vera. 


142 — 144 
Steph: 168.- 
xol a τὴν διάνοίαν" 8o. sd v τὸν » piov dido , τί τούτου 
διοίσω ; "hn 
- ΠΕρὶ uiv οὖν τούτων τοσαῦτά μόν εἰρήσθω. d 
jy ὧν ó£ qtor προρήκει. Mya. og. ὃν οἷόν. τὲ διὰ Doe- 
χυτάτων ἐρῶ. quoi γὰρ ὃ κατήγορος. οὐ urea μὲ 
λαμβάνειν τὸ παρὰ τῆς '΄πόλεως ἀργύριον: 
σύματι δύνασθαι ul οὐκ εἶναι τῶν ἀδυνότῶν" cl 
τέχνην ἐπίστασϑαι τοιαύτην, ὥστε καὶ ἄνευ τοῦ 0190- 
μένου τούτου fs ταὶ τελ[ιηρίοις χρῆται τῆς, μὲν τοῦ 
σώμοτός, duis, 
τῆς δ᾽ ἐν τῇ. 'Φέχνῃ εὐπορίας. ὅτι δύναμαι συνεῖναι δὺ- 
vetaévotg ἀνθρώποις ἀναλίόκειν. τὴν uiv οὖν. di τῆς 
τέχνης εὐπορίαν, καὶ τὸν ἄλλόν τὸν ἐὸν βίον, οἷος, TUy- 
χἄνεϊ [ὧν] , πάντας ὑμᾶς οἴομαι γινώσκειν" ὅμως | δὲ 
χαἀγὼ διὰ βραχέων ἐρῶ. ἐμοὶ γὰρ ὃ μὲν πατὴρ 'ἀατέ: 


DE INVALIDO. 24 


AUTEV οὐδέν, τὴν δὲ μητέρα τελευτήσασαν. πέπαυμαι 


φροέφων τρίτον frog τοῦτί, αῖδες δέ μοὶ οὔπῶ 
εἰσίν. of μὲ ϑεραπεύσουσι. ᾿ τέχνην δὲ abest foe- 
χέα δυναμένην αἰφελεῖν, ἣν αὐτὸς μὲν ἤδη χαλεπῶς 
ἐργάζομαι, τὸν διαδεξόμενον δ᾽ αὐτὴν οὕπω δύναμαι 


8. καὶ τὸν βίον διάξω] Vulgo si); τὴν ἄλλον βίον πατῶν ἄλλον 
autem auctoritate cod. C. deletum. "ἄλλος de futuro tempore rà- 
rum esse monui. xav Auf. S. 4. ; 


5. οἷος τυγχάνει àv] Sic dedit Reisklus de conjectura. Bekkeri 
etiam codd, habent τυγχάνει; editiones plurimae habent τυγχάνω: 
dioe lectio prapaulen reddit Reiski genidesirum. j 


Ἶ 


εἰ γὰρ ἐξ Belo: τῇ συμφορᾷ καὶ 
τὴν διάνοιαν. ἕξω] Ἔξ! ἴσου. ἐν 
ἴσῳ cum verbis εἶναι, ἔχειν, πκα- 
ϑιστάναι, φαίνεσϑαι similibus- 
que pro adjectivo praedicati sim- 
pliciter: ponuntur... Antiphon 
περὶ τοῦ; Ἡρώδου. qvov. j'S. 1. 
ἐβουλόμην μέν, ὦ ἄνδρες, τὴν 


δύναμιν τοῦ λέγειν. καὶ τὴν éu-- 


πειρίαν τῶν προγμάτων i. ἴσου 
μου. παϑεστάναι τῇ συμφορᾷ καὶ 
τοῖς κακοῖς τοῖς γεγενημένοις. Cf. 
Hemsterhusium aud Liüciün. 
Jud. Voc. c. μ fin. ia 


intelligat. 
sequitur. momentum inter ea. cen- 
seri potest, quae. ostendunt. ho- 


4. xal yàg τῷ σώματι δύνα- 


σϑαι καὶ οὐχ εἶναι τῶν ἀδυνά- 
0v] Offendere poterat 'Taylorum 
in Lysia syuonymorum conjun- 
ctio. ' Sed non inanis est. 
enim legis vocabulum ponendum 
erat, reum non esse ex nuinero 


Tpsius 


eorum, quos lex per ἀδυνάτους 
Imprimis etiam quod 


piuinem non esse τῶν ἀδυνάτων. 


E 
C "e 


hel γὰρ τῷ 


Sa 


ὅτι ἐπὶ τοὺς ἵππους ἀναβαίνω: ᾿ 


248 MISI E/ORATIO ΚΝ tito 
χτήσασϑαι. πρόροδος δέ μοι οὐκ ἔστι λη πλὴν ταύ- 
Tüe. ἧς ἂν ἀφέλησϑέ. με, ese cv ὑπὸ. τῇ 
δυρχερεστάτῃ γενέσθαι. τύχῃ. μὴ τοίνυν, ἐπειδή ἢ γε 
ἔστιν, ὦ βουλή, σῶσαί μὲ Oro caa; ἀπολέ ἀδίκως" 
uo ἃ ἃ νεωτέρῳ; καὶ μᾶλλον ἐῤῥωμένῳ ὄ ὄντι. ἔδοτε, Lo 
σβύτερον. χαὶ ἀσθενέστερον. γιγνόμενον. dg aede. μηδὲ 
πρότερον. se. περὶ τοὺς οὐδὲν. ἔχοντας. κακὸν ἐλεημο- 
ψέστατοι δοχοῦντες &ivea y νυνὶ διὰ τοῦτον τοὺς χοὶ 
᾿ volg ἐχϑροῖς. ἐλεεινοὺς ὦ ὄντας ἀγρίως dao E516: 8" 
δέ. ue τολμήσαντες φδιμῆσαι; xoi τοὺς. ἄλλους. τοὺς 
8 ὁμοίως. ἐμοὶ διωκειμένους. ὀϑυμῆσαι, πομήδητε. - XUL 
γὰρ ἂν ἄτοπον. εἴη) 9 fovit. εἰν. ὅτε. μὲν. ἁπλῇ μοι 
ἦν. ἡ συμφορά. τότε μὲν. epos νοίμην. λαμβάνων. τὸ τὸ ἀρ- 
γύριον. τοῦτο. ψῦν. δ᾽ ἐπειδὴ. xl y γῆραρ. καὶ φόσοι. καὶ 
- φὰ. τούτοιο. ἑπόμενα. 2,040, προργίνεταί. uot, ᾿γότε.. ó- 


| ΓΑ, φαιρεϑείην., 


δοκεῖ. δέ. μοι. MEME | τῆς, ἐμῆς «τὸ 


μέγεθος. ὃ κατήγορος. ἂν. ἐπιδεῖξαι σαφέστατα. μόνος 


ἀνθρώπων. 


εἶς γὰρ ἐγὼ "αῃασκαδεὶς χορηγὸς πραγῷ- 


1 


8. τὰ τούτοις ἑπόμενα] Hoc, quod. Reiskius conjecerat. pro ταὶς 
gato. ἐχόμενα, est in editione Bekkeri sine. varietate. 


,6. τὸν. διαδεξόμενον δ᾽ αὐτὴν. 


οὔπω δύναμαι κτήσασϑαι] Vi- 
detur intellizere servum, opifi- 
cem etin. domini commodum opi- 


ficium exercentem : quemadmo- 
dum opuienti habebant officinas 
oppletas servis. operar iis. 


πλὴν ταύτης, ἧς ὃν ἀφέλησϑέ. ὦ 


μὲ] Taylor, melius, inquit, ἦν : 
nec potest negari hanc constru- 


ctionem scriptor. ibus. Atticis esse. 


usitatissimam , verbum ᾿ἀφαιρεῖ- 
σϑαι significatione. eripiendi ali- 
cui aliquid cum duplice accusa- 
tivo construentibus. Ηΐὸ tomen 
genitivum rei oimnes codices te- 
nenf mordicus, nec improbabi- 
le est quod monuit Koenius ad 
Gregor. .Corinth. p. 95. edit. 
Schaef. Lysiam vel propter. vici- 
num ταύτης secundo. casu usum 
videri, uf quodammodo :geniti- 
vum per attractionem positum di- 
cere possis. Aíque jam hac ae- 


fate hic illic genitivus moda 
personae modo rei se obi 

eit, et genitivus quidem ret poste- 
riore aetate frequentior est quam 
accusativus et invaluif is, ex ana- 
logia, opinor. Quemadmodum 


enim seriptores, Attici constraunt 


ἀποστερεῖν εἰνά TU eL ἀποστερεῦν 
τινὰ τινος, Sic existimo. construi 
coeptum: esse ἀφαιρεῖσϑαί τινά 
τινος. UL ἀφαιρεῖσϑαί τινὰ τι. 
8. νῦν. δ᾽ ἐπειδὴ. --᾿ - πθοργί- 
νεταις. τότε ἀφαιρεϑείην} νῦν -- 
τότε iu eademi enuntiatione. con- 
juncta offendebant , et Marldan- 
dus suspicatur. τόδε; sc. τὸ ἀργύ- 
oL0v τοῦτο. Verum τότε h. l. 
non est simpliciter temporis nota, 
sed signiflcat ἐπὶ gravi et 
molesto fempore, ἐν zoi- 
τῃ συμφορᾷ. Cf. F. A. Wolfium 
ad Demosthenis Leptüin. p. 264. 


Similiter. Latini δεικτικῶς. tum 


usurpant [ Simili modo νῦν οἱ zó- 


145 — 
Sich. 109 
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óoig “προχαλεσαίμην αὐτὸν. εἰς ἀντίδοσιν. δεκόχις, ἂν 
ἕλοιτο. χθρηγῆδαι μᾶλλον ἢ ἀντιδοῦναι. ἅπαξ. sire 
πῶς oU δεινόν ἐστι νῦν μὲν κατηγορεῖν, ὡς δεὼ 
πολλὴν εὐπορίον ἐξ iGov. δύναμαι συνεῖναι τοῖς πλου- 
σιογτάτοις ; ET ὧν ἐγὼ λέγω, TUYO. τι di mai 
τοιοῦτον. εἶναι καὶ ἔτι. πορηρότερον s So 

- ἩἨερὶ δὲ τῆς τῆς ἱππικῆς. ἧς οὗτος ἐτόλμησε 
μνησϑῆνοι πρὸς. ὑμᾶς, οὔτε τὴν. τύχην. δείσας. οὔτε 
ὑμᾶς. αἰσχυνϑείς. , οὐ πολὺς ὁ λύγος. ἐγὼ γάρ, ὦ 
Boviaj, πάντας. οἶμαν. τοὺς ἔχοντάς τι δυςτύχημια τοι- 
obe : δᾳστώνην.᾿ τινὰ ἕητεῖν. zu τοῦτο φιλοῦο- 
qv, ὅπως ὡς “ὠλυπόταταω ᾿βεταχειριοῦνται. τὸ 6uu- 
βεβηκὸς πάδος. ὧν. εἷς iu, χαὶ περιπεπτοχμοὺς voL- 
eng συμφορᾷ," ταύτην ἐμαυτῷ “δᾳστώνην ἐξεῦρον. εἰς. 
τὰς ὁδοὺς τὰς μακροτέρας τῶν ὀναγκαίων:. 9 0i μέ- 
γιστον 5. ὦ βουλή, τεκμήριον. Ov, διὰ τὴν. συμφορόν, 
ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὴν ὕβριν (ὡς οὐτός φησιν) ἐπὶ τοὺς ix- 
aZovg ligul * Lind ἐστι Lo) el. εἰ γὰρ ἐκεκχτη-: 


9. εἰ 28b ὧν dyà λέγω τύχοι τις γενόμενος Sic Bekkeri codices, 
nisi quod X habet γενύμενον. pro γενόμενος. Vulgo. γενομένων. 
Reiskius scripsit. εἰ δὲ ὡς ἐγὼ λέγω τύχοι γενόμενον. Sensus esi: 
si quis ratione rei favailiaris talis sit, quales ego modo descripsi. T 

30. πάντας οἶμαι τοὺς ἔχοντάς τι δυςτύχημα τοιοῦτο ὁᾳστώνην 
Ti» i222 χαὶ τοῦτο. φιλοσοφεῖν] Sic locus. restitutus ex C. Vulgo 
deerat οἶμαι et ῥᾳστώνην τινά. Ζητεῖν. καὶ φιλοσοφεῖν, σκοπεῖν 
καὶ "λοσοφεῖν mterdum apud oratores jungsntur: stu diosissi- 
pe indagare. Isoerates Epist. VI. p. 7113. Lange. ξητοῦντες 
Ἀαὶ φιλοσοφοῦντες. Ep. VII. p. 446. ξητεῖν καὶ φιλοσοφεῖν. ΦιλοΞ 
cogsiv interdum dicitur de multa magnaque opera in meditaudo 
praesertim. et. excogitando posita. 


τε ón eadem enuntiatione conjun- 
εἶπ invenies in. Anthol. Pu dx. 
i98.V. C. F. R.]- 

,9.: προκαλεσαίμην αὐτὸν. εἰς 
Fon e meg Qui ad muaus desi- 
gnatus erat, 1s, si quem praeteri- 
fam esse. opulentiorem putabat, 
poterat, quemcuuque vellet, no- 
ninare. ab eoque petere, uf aut 
ipse munus reciperet, auf secum 
fucultates permutaret, Hacc actio 
sicebatur ἀντιδόσεως.  llooxa- 

ÀsiGQ'oL est verbum cveunerale de 
sollemni. provocatione αὐ aliquid 


᾿βηκὸς πάδος. 


praestandum vel ad eei sri quo. 
lis componatur, et varia suní 
προκλήσεως genera, quae expo- 
nit. Ἡ udtwalcker de diaetetis 
inde a p. 41. Hic igitur erat 
προύκλησις εἰς divatüntre .coram 
diaetetis. à 


. 10. ὧν sie ἐγώ] 50, τούτων, od 
φιλοσοφρῦῶσιν,, ὅπως ὡς ἀλυπό- 
τατὰ ἀωτν RC don vr«L τὸ συμβε- 

Iu eo, quod ad- 
ditur, explicatur, quale levamen 
ipse sibl comparqvcrit, 


11 


ἮΝ 4 


12 Toug ἀναγχάξομαι. 'χρῆσϑαι πολλάκις. 
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250. 34 — 149 
μὴν οὐσίαν. ix ἀδτράβης. ὃν ὠχούμην. ἀλλ᾿ οὐκ ἐπὶ 
τοὺς ἀλλοτρίους ἵππους ἀνέβαινον: φψυνὶ δ᾽ ἐπειδὴ 


τοιοῦτον οὐ δύναμαι χτήσασϑαι. τοῖς, ἀλλοτρίοις ia 

καίτοι πῶς eet 
ἄτοπόν. ἔστιν, ὦ βουλή. τοῦτον αὐτόν. εὖ μὲν th di 
rod pna ὀχούμενον ἑώρα με: σιωπᾶν { γὰρ ἂν eol 
 EAeyeV;), Ort δ᾽ ἐπὶ τοὺς ἠτημένους ἵππους ἀναβαίνω, 


7. πειρᾶσϑαι πείϑειν ὑμᾶς, ὡς δυνατὸς εἴην: καὶ ὅτι 


19 


μὲν δυοῖν βαχτηρίαιν ; χρώμδυ; τῶν ἄλλων μιᾷ. χρῶμέ- 
vor, μὴ κατηγοθεῖν." ὡς καὶ τοῦτο τῶν δυναμένων 


ἐστίν: ὅτι δ᾽ ἐπὶ τοὺς ἵππους ἀναβαίνω, τεχμηρίῳ χρῆ- 
σϑαι πρὸς ὑμᾶς, ὡς εἰμὶ τῶν. δυναμένων ; οἷς ἐγὼ διὰ 
τὴν αὐτὴν αἰτίαν ἀμφοτέροις χρῶμαι. τοσοῦτον. δὲ 
διενήνοχεν ἀναισχυντίᾳ τῶν ἁπάντων ἀνθρώπων, ὥςτε 
ὑμᾶς πειρᾶται me) Ew, τοσούτους ὄντας εἷς, ὦν. ὡς 
οὐχ εἰμὴ τῶν ἀδυνάτων ἐγώ. . φαίτοι εἰ τοῦτο. πείσει 
τινὰς ὑμῶν, [n] βουλή, τί με κωλύει κληροῦσϑαν τῶν 
ἐννέα ἀρχόντων, xol ὑμᾶς ἐμοῦ μὲν. ἀφελέσϑαι τὸν 


E s ἐπ᾽. ἀστράβης ἃ ἂν ὠχούμην) 
Ἐπ᾿ ἀστράβης ὀχεῖσϑαι signifi- 
cat mula vehi, cui altum se- 
dile impositum est. Quid sit 
ἀστράβη, erudite exposuit B ut t- 
mannus in Excurs. VIL ad 
Demosthenis Midianam, Quod 
sequitur τοιοῦτο , per synesin 
positum est, sive ζεῦγος puppes 
sive σκεῦος. 


12. ἐπὶ τοὺς ido ?z- 


πους ἀναβαίνω) Equos conmo-- 


datos ascendo. cf. ὑπὲρ τῶν 
"oir. yo. S. 21.  Paupertatis 
vero vel sordidae avaritiae erat 
commodatis equis uti. Non enim 
de equo sermo est, qui certa mer- 
cede locabatur ,. ut fit hodie, sed 
de eo, qui gratis egenti commo- 
dabatur, 

τῶν δυναμένων) Oi δυνάμενοι 


interdum sunt opulenti , qui opi- 


bus pollent. 

οἷς. ἐγὼ διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν 
ἀμφοτέροις χρῶμαι) Reiskius de 
suo scripsit — οὐ χρῶ- 


μαι, quod πὲ intelligi qiosset, 
egebat interpretatione, c quam ad- 
dit: καίτοι ἐγὼ οὐ διὰ τὴν αὐ- 
τὴν, αἰτίαν χρῶμαι βακτηρίαις, 
δι᾽ ἣν οἱ δυνάμενοι καὶ σώματε 
καὶ χρήμασι μιᾷ μόνον χρῶνται 
βακτηρίᾳ : quam sententiam ne- 
mo unquam tam horrida oratio- 
ne expressisset. Librorum lectio 
sic intelligenda, "ut nemo non 
videi: quibus utrisque, οὐ duo- 
bus seipionibus et equo comnio- 
dáto; eadem de caussa utor, quiá 
scilicet pedibus non valeo. 


18. εἰ τοῦτο πείσει. τινὰς 
ὑμῶν] Βὲ hoc vestrum majori par- 
ti persuaserit; hoc enim hic ὁ esse 
oportet τινὰς ὑμῶν.. pr qi 
: τί μὲ κωλύει κληροῦσϑαι τῶν 
ἐννέα ἀρχόντων; ] Ex Aristidis 
tempore nemo Atheniensium sor- 
tc exclusus erat, quum crearen- 
tur novem archontes , praeter 
ἀδυνάτους, quod patet'ex nostra 
oratione, A vobis enim pende- 


bit mihi, ut ὑγιαίνοντι , "obo- 


150 — ηὅ1 
.Steyh. 169... 


DE INVALIDO.. 


ὀβολὸν, ὡς dywelvoyrog, τούτῳ δὲ φηφίδασθει πάν-. 


CIE ὡς, ἀναπήῤῳ ; οὔ. γὰρ. δή mov τὸν αὐτὸν. ὑμεῖς 
μὲν ὡς υδυνόμενον, [ac τὸ διδόμενον. οἱ δὲς 
ὡς, ἀδύνατον. ὄντα; Lr d ῥωλύσουσιν. — ἀλλὰ 
γὰρ OUT. ὑμεῖς - τούτῳ. τὴν. αὐτὴν. ἔχετε. γνομην; 
oDU οὗτὸς εὖ 'ποιῶνς (9 μὲν γὰρ; ὥρπερ ἐπικλήρου 
T. συμφορᾶς. οὔσης. ἀμφιρβητήσων. ἥκει: 32 καὶ πειρᾶ-. 
TOL πείδειν ὑμᾶς... ὡς ovx. εἰμὶ τοιοῦτορ y. οἷον: ὑμεῖς 
ὁρῶτε πάντες" ὑμεῖς δὲ (9 TOV εὖ. φρονούντων. ἔργον 
ἐστὸν μᾶλλον. πιστεύετε. TOig. ἐμθμετεροι: αὐτῶν apr 
uoi qj τοῖς. τούτου. λόγοιφ..... 

Ztyev δ᾽. ὡς ὑβριστής εἰμι aia βίαιορ, 2]. iden 
ἀσελγῶς διακείμενος, ὧδπερεν quise Msn) μέλ- 


251. 


lut eripere, huic vero eum, ut 
ἀναπήρῳ . donare, unde, pergit, 
recte concluder etur mé non posse 


soríe excludi inu sortitione ar- 


chontum , hunc autem ἃ sorti- 
tiüdhe arceri. Ex nostro autem 
loco patet omnium acchontüm 
sortitione exclusos fuisse ἀνὰπή- 


ρους, quod Etymologicum M. tan-- 


tum de archonte βασιλεῖ tradit 
8. V. ἀφελής. 

οἱ δὲ] li, qui praeerant τῇ δο- 
κιμασίᾳ eorum, qui volebant sor- 
titionis pastas esse. 


14. οὔϑ᾽ οὗτος εὖ ποιῶν Eb 
ποιῶν est. formula , quae lenem 
habet ironiam, ut ἀγαθῇ cU. 1 
liuterdum. — Dicitur eodem mot 
καλῶς mot». Cf, D' O rville 
ad Chariton, p. 296. &. Lips. Non 
igitur erat, cur. Marklandüus lo- 

cum pro corrupto haberet , et 
scribendum judicaret εὖ ggo- 
γῶν, 

ὥςπερ ἐπικλήρου τῆς σύμφο- 
ρᾶς οὔσης] Ἐπίκληρος proprie 
dicebatur filia, ad quam, quum 
pater decedens. filium non relin- 
quere germanum, tota veniret 
herediías. | Harum virginum 
quum saepe sers esset. lauta, 
émíxnAgoovitropicam accepit signi- 
ficationem : "D auro luero- 


"tribuit 


à 


13 


sum. Sententia igitur esi: qua- ^ 


siex hac calamitate. mul- 


'tum lucri capi posset. Pos- 


sit etiam ἐπίκληρος significare 
i q. ἐπίδιριος. Pollux. IL. 33. 


edi S δὲ ἡ ἐπίκληρος λέγεται, 


πὲρ ἧς ἀμφιρβητοῦσί τινεᾷ aM 
ἔρημοι ὡς μᾶλλον εἰς αὐτοὺς 
καϑηκούσης : controversa. 
᾿“μφιςβητεῖν rà est proprium 
eorum, qui de hereditate liti- 
gant et plures affirmant jus in 
eam habere. [Lepidà mihi vide- 
fur esse allegoria: llle de συμ- 
0gé mecum tanquam de | X 
He πικλήρῳ litigare videtur. 


15. ὡςπερεὶ φοβερῶς, ὀνομά- 
ααὶ cet.] Loeus acerbe ironictis, 
ab interpretibus non solum non 
intellectus, sed misere corruptus, 
ἃ Bekkéro ex Mss. restitutus et 
interpunctione adjutus. Senten- 
tia haec est: Cognomina mihi 
quasi terribilia auditu; 
quum. vera dicere velt, et quasi 
non leniter agat, hoc ideo fa- 
cturus, ne mendacia dicat, Pro 
gofisoog vulgo φοβερόν et ψεῦ- 
Genes pro. ψεύδηταε, Vulgo etiam 
post πρᾶον puuctum positum, 
Ironiee dixi haec aceipienda esse. 
Crimina enim, quae in reum; ho- 
minem miserum .et . paupereui, 


[| E 
ak: 


16 


17 
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λῶν “ἀληθῆ λέγειν, ἀλλ᾿ ovx: ἂν πάνυ πρᾶον, ὧρ' μηδὲ 
ψεύδηται ταῦτα: ποιήσων." dyde d εὑμᾶρ, ὦ ὦ" βουλή, 
σαφῶς οἶμαν δεῖν διαγιφώδεειν.. oi v ἐγχωρεῖ. τῶν. 
ἀνθρώπων" ὑβρισταῖς sipou καὶ οἷς. οὐ προφήξει. οὐ. 
γὰρ πενομένους καὶ "λίαν “ἀπόρως. διακειμένους ὑβοί-. 


few. side, "ἀλλὰ τοὺς πολλῷ πλείω τῶν ἀναγκαίων. 


πεχτημένους" οὐδὲ τοὺς ἀδυνάτους τοῖς σώμασιν "ὄντας, 
ἀλλὰ τοὺς μάλιστα πιστεύοντας ταῖς αὐτῶν᾽ δώμαις' : 
οὐδὲ roDgz ἤδη. προβεβηκότας τῇ ἡλικίᾳ, , ἀλλὰ. τοὺς 
ἔτι ψέους. καὶ νέαις ταῖς. διανοίαις. χρωμένους. "οἱ μὲν 
γὰρ πλούσιοι τοῖς χρήμασιν ἐξωνοῦνται τοὺς κινδύ-" 


- vovc, οἱ b. πένητες, ὑπὸ τῆς παρούσης ἀπορίας σω- 


ιϑ 


φρονεῖν. ἀναγχάξονται" "xol οὗ ᾿μὲν νέοι. συγγνώμης 
ἀξιοῦνται vvyyévew παρὰ τῶν πρεσβυτέρων, τοῖς δ᾽ ἑτέ- 
θοις é ἐξαμαρτάνουσιν. ὁ Ὁμοίως ἐπινεμῶσιν: ἀμφότεροι. "καὶ, 
τοῖς. μὲν ἰσχυροῖς ἐγ) χωρεῖ, ᾿ηδὲν αὐτοῖς, πάσχουσιν, 
ovg Gy. βουληθῶσιν. ὑβρίξειν, τοῖς δὲ ἀσϑενέσιν οὐκ 
four οὔτε ὑβριξομένοις. ἀμύνεσθαι, τοὺς. ὑπάρξαντας, 
οὔτε iof Cep βουλομένοις περιγίνεσθαι. τῶν ὀδιχου- 
μένων. ᾿ ὥςτε tot 'δοχεῖ ὃ κατήγορος. εἰπεῖν. περὶ τῆς 

εἧς. ὕβρεως οὐ σπουδάξων,. ἀλλὰ παίζων. οὐδ᾽ ὑμᾶς 
πεῖσαι. BovAonsvec, eg eu τοιοῦτος, ἀλλ᾽ ἐμὲ κ05-᾿ 
μῳδεῖν βουλόμενος , ὥςπερ τι. καλὸν. ποιοῖν.. 

Ἔτι δὲ xol συλλέγεσϑαί φησιν" ἀνθρώπους. οἷς 
ἐμὲ πονηροὺς p πολλούς; οἱ τὰ μὲν ξαυτῶν. ἀνη- 
λώκασι, τοῖς. δὲ τὰ σφέτερα σώζειν βουλομένοις ἐπι- 
βουλεύουσιν. ὑμεῖς δὲ e vga pores πόντες.. ὅτι, ταῦτα 
λέγων, οὐδὲν. ἐμοῦ. κατηγορεῖ gov ἢ τῶν ἄλλων, 
060L. τέχνες. ἐγϑυνιβο: SPD τῶν y ὡς ἐμὲ Αἰριόῥτῶυ, unis 


^ 


puc! uar talia. cunt, hi: falsi- 
tas et absurditas facile. in oculos 
incurrát. | "Unde Wadi 6 
46. τοὺς ἤδη ᾿προβεβηκότας 
τῇ ἡλικία 1 Dativum. nominis, 
quod actatem indicat, ad verbum 
προβαίνειν frequentiorem esse 
quam accusativum j ποῦ &üccusa- 
tivum tamien inusitatum; ostendit 
Piersonus οὐ Moerin p. 40. 


n τοῖς δ᾽ inier ie. τοῖς 
οὐ ψέοις, iis, ^ Bunt acíate Po 
vectores. e 

48. ὥςπερ. ἮΝ peo "dioléis] 
Marklandus, qui pro ποιῶν mü- 
vult εἰπών. tentavit-sie. caussa. 
Saepe enim loquentes: dicuntur 
bene aut male fecisse in onini- 
bus linguis. ^ Arcie. enim dicta et 
facta eohacrent. - ki: 


454 — m5 eDRINVALIDO, ^ 253 
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“λον. Ἢ τῶν Gg τοὺς, diaolie ᾿υδημίουργούς, ᾿ ἕκαστος 2 


γὰρ ὑμῶν. εἴθισται προςφοιγᾶν:. ὃ μὲν. πρὸς. μυροπα)- 
λεῖον, “ὃ δὲ πρὸς. «κουρεῖον ὃ δὲ. πρὸς. σκὑτοτομεῖον, 


ψηρίαν. καταγνώσεται. τῶν ὧς: ἐμὲ εἰριόντων;. jaw: ὅτι 


né τῶν πορὼ τοῖς. ἄλλοις. διατριβόντων". εἰ δὲ κἀχεί-- 


AM, - ἁπάντων ᾿Δϑηναίον" ἅπαντες. γὰρ. εἴθισϑε — 
— καὶ destin M "a ges AOU. s oss 


"rt » VM Po εν SP CUWEL : Gru Ε Υ (C ΣΕΥ "usb, i. 


«90. ὁ δὲ καὶ ποὸδ᾽ ΠΣ ΓΤ 6 obfulit- Cu viilgafo 


la 


: plurali οἱ... Sic hoc: membrum. aequale. ceteris redditum; Facile ᾿ 


autem plur alis a libr, ariis inductus, quoniam , noy imus vulgus. n jodo 


JO ῸΣ 


τ. apud Athenienses Uus qn κουρέα, Mss 
Ν As u* X5 vue f he eh iM 

ὡς τοὺς. πλεῖστον c ἀπέ; MEC αἵ "τῆς Editiongs. antiquae. hab nt 
Ly οὐ πὶ. xi. eor. Beiskius dedit ὡς “χοὺς οὐ xà. cet. Sed 
aperte voluit nonnisi τούς dare pro.o), quod confirmavit: Οἱ. et 
! quod. est unice verum. Piebs. garrula. raro accedit, nisi quo multi 
Conflüere solent, ἐν ἀγορᾷ vel sn tis ἀγορᾶς. uL D'Orville 
ad Chariton. p. 2 cdi Lips. 


εἰ μοῦ γέ SE Y Sic jo VN Peu Tie Hr MS M 


E S10. . Reiskius. jai merito | offendebat in- vulgata lectione, et 


quae frequens - est, ejus; suspicio; ;£xeidisse. aliquid. opinabatur. οἵ 
scribendám esse judicabat ἄλλοι ἄλλου γέ z0v;.quae.si librorum 
esset lectio;: non. rejicienda . foret; €t quauquam Reiskii conjectura 
audax dici mon possit, lenior tamen est Bekkeri /correctio..--4.4 
«et, IM .sexcenties. confusae. sunf.. . Aliud. aütei- esty. qiiod. Bekkeri 
córrectioni objici queat: ἀμοῦ. yi aov exemplis firuidri non. yw 
Nullum ego. quideur novi antiqui scriptoris locnm, in quo hae 
formula legatur. . Quam tamen. quum cería. analogia tueafur, iut 

raritas éaussa era i, cur mutaretur. Rem accurafe exponamus. 
Erat adjectivum. sive lonicum give Doricum;, teste Eustatliio. ad 
Od. A. p. 1388. 1.. 62. Rom. ,,0566, 'quod significabat. idem: quod 
εἷς vel EEG. Inde. Pr ;casus obliqui. .vel derivata 'adverbia üsur- 
pabantur vel sola vel conjuncta cum aliis particulis....Apud Ho- 
merum Od. 4. 10. habenius duó9sv.. Jam ut casus obliqui ad-- 
i verbialiter . usurpati exemiplum. afferam» ἀμῇ γέ. zr] est Atticum, 
ui. quanquam. j Moeris e. "Thomas | M. praeferant ἀμῶς γὲ πως, 


quae est ipsa adverbii. forma ; Ruhnkenius tamen ad. "Timaeum | 


p. 29. ostendit" Atticis. utrumque esse. usurpatum, . Quod. si verum 
est, cur rejiciamus formulani ἀμοῦ γέ zov? quae ejusdem. modi 
esí. Eam. non rejecisse: antiquos. grammaticos patet ex scholio 
incdito, quod. publici juris fecit Euhnkenius ad "Timaeum in lo- 
€ufione ἀμόϑεν γὲ ποϑεν, o ieholion autem hoc esi: Muáden yt 
z0Uev ὁπωρδήποτε,. xo. d ὀτιφῦν.. «λέγεται δὲ καὶ. payé iuo 


ἀμωςγέπωξ xo d p o vj £z.9 maed ἀμοιγέποι. καὶ giuoFaas ande 


HT μές 
ὃ ὃ δ᾽ ὅποι ἃ ὧν. τύχῃ». xal αλεῖστον. “μὲν. ὡς. τοὺς; ἐγγυ- - F 


tio. τῆς: ἀγορᾶς. -κατεσχευχσμένους 5. ἐλάχιστοι᾽ “δὲ; εἷς. | 
00g πλεῖστον. «ἀπέχοντας. αὐτῆς ς iden εἴ, τι ὑμῶν. πος i5 
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21 4&4. γὰρ οὐκ οἶδ᾽ O τι δεῖ λίαν μὲ ἀχριβῶρ ἀπο- 


λογούμενον. πρὸς. ἕν. ἕκαστον. ἁμῖν τῶν εἰρημένων ἔνο- 
χλεῖν πλείω χρόνον. εἶ γὰρ ὑπὲρ τῶν μεγίστων εἴρηκα, 


“δ. τί δεῖ περὶ, τῶν ὁμοίως τοὐτῷ ᾿φαύλων. σπουδάζειν: 


ἐγὼ δ᾽ ὑμῶν, ὦ βουλή, δέομαι πάντων τὴν αὐτὴν 


22 do 'περὶ ἐμοῦ διάνοιαν, ἥνπερ. καὶ πρότερον. μηδ᾽ οὗ 


29 


μόνου μεταλαβεῖν ἔδωκεν ἡ τύχη οι τῶν ἐν τῇ πα- 
τρίδι, τούτου διὰ τουτονὶ ἀποστερήσητέ ue μηδ᾽ ἃ 


πάλαι που πόντες ἔδοτέ μοι. νῦν οὗτος εἷς ὧν πείσῃ 


πάλιν ὑμᾶς ἀφελέσϑαι. -. ἐπειδὴ γάρ. ὦ ὦ βουλή; τῶν 
μεγίστων ἀρχῶν ὃ δαίμων : πεστέρησεν ἡμᾶς, ἡ πόλις 


ἁμῖν ἐψηφίσατο τοῦτο τὸ. ἀργύριον. ἡγουμένη “κοινὰς 
εἶναι τὰς τύχας τοῖς ἅπασι καὶ τῶν πακῶν. xol τῶν 
ἀγαϑῶν. πῶς οὖν οὐκ ἂν δειλαιότατορ εἴην, εἰ τῶν 


μὲν χαλλίστων καὶ μεγίστων διὰ τὴν συμφορὰν ἀπε- 


στερημένος εἴην. ἃ δ᾽ ἡ 1 πόλις ἔδωχε προνοηϑεῖσα τῶν 


οὕτω διαχειμένων, διὰ τὸν κατήγορον ἀφαιρεϑείην; 
μηδαμῶς. ὦ βουλή, ταύτῃ ϑέσϑε τὴν ψῆφον. διὰ τί 


patet grammaticos agnovisse omnes formas, quae v. c. ab ἄλλος 
derivatae a Graecis scriptoribus usurpatae sunt. , Optimo igitur jure, 
ita ut Graecia victoriam tulerit, formulae cuo) γέ vov locus 
suus restitutus est, 

21. λίαν us] Me, quod pro librorum lectione μὲν Reiskius con- 
jecerat, obtulit X. 

22. ov μόνου μεταλαβεῖν] Móvov est emendatio Marklandi pro 
librorum lectione μόνον. Cf. Excursus ΧΙ. 

23. ügpAotoveroc] 1. €. ἀϑλιώτατος. Illud, quod dubitanter 
Marklandus pro librorum lectione óixorórerog conjecerat, ob- 
tulit X. 

μηδαμῶς - θέσθε! Edidit Bekkerus ex conjectura Quc9t pro 
iliorum lectione μὴ - ϑέσϑε. De constructione μή prohibitivi 
ef. Exeursus ἈΠ. Ti» ψῆφον "'aylori est xus pro libro- 
rum lectione τῇ ψήφφ. 


ees πρὸς ἕν ἕχαδτον duty 4 τῶν xà» So τὴν χάριν. pe niétatlicói 
μένων ἐνοχλεῖν πλείω zoó- in genere nonnulla cf. ὑπὲρ τοῦ 
"ia Metathes [Ἢ est pronominis "Ep. qóvov 8. 16. Das gti. 
ὑμῖν, quae non offendere debe- XII. 
bat Marklandum. Non enim est 
rarum, ut inter nomen regens περὶ τῶν τά Νὴ τούτῳ φαύ- 
et genitivum. Fectum ^ casus E σπουδάξει» Momenta, quae 
interponatur , qui "pendet 8 “ἤθη minus sunt levia hoc ipso 
verbo, praesertim ex "infinitivo. "homine , tanquam gravia ira- 
S. 21. ἐγὼ δὲ εὐύτων ὑμῖν tv. πος 
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γὰρ ἂν καὶ τύχοιμι τοιούτων ὑμῶν; πύτερον, ὅτι 
δι᾿ ἐμέ, τις εἰς ἀγῶνα πώποτε καταστὰς ἀπώλεσε τὴν 
οὐσίαν; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἷς ἀποδείξειεν. ἀλλ᾽ ὅτι πολυ- 
πράγμων εἰμὶ καὶ ϑρασὺς καὶ φιλαπεχϑήμων ; ; ἀλλ᾽ οὐ 
τοιαύταις, ἀφορμαῖς, τοῦ βίου πρὸς τὰ τοιαῦτα TUy- 
χύνω χρώμενορ.. ἀλλ ὅτι λίαν ὑβριστὴς. καὶ βίαιος; 2 
ἀλλ οὐδ᾽ ὧν αὐτὸς φήσειεν, εἰ μὴ βούλοιτο καὶ τοῦτο 


εῥεύδεσθαι τοῖς ἄλλοις ὁμοίως. ἀλλ᾽. ὅτι ἐπὶ τῶν τριό- | 


κοντὰ “γενόμενος ἐν δυνάμει gend ἐποίησα πολλοὺς 
τῶν πολιτῶν: ἀλλὰ μετὰ τοῦ, ὑμετέρου πλήϑους & ἔφυγον 
sig Χαλκίδα τὴν ἐπ’ Εὐρίπῳ, καί, ἐξόν μοι μετ᾽ ἐκεί-- 
vay. ἀδεῶς πολιτεύεσϑαι. μεθ᾽ ὑμῶν εἱλόμην κινδυ- 
νεύειν ἁπάντων. μὴ τοίνυν, ὦ βουλή. μηδὲν ἡμαρ- 
τηχὼς ὁμοίως ὑμῶν τύχοιμι τοῖς πολλὰ ηἰδικηκόσιν, 
ἀλλὰ τὴν αὐτὴν. ψῆφον. ϑέσϑε περὶ ἐμοῦ ταῖς ἄλλαις 
βουλαῖς. ἀναμνησθέντες, ὅτι οὔτε χρήματα διαχειρίσας 
τῆς πόλεως δίδωμι, λόγον αὐτῶν, οὔτε ἀρχὴν ἄρξας 
οὐδεμίαν εὐθύνας ὑπέχω vov αὐτῆς, ἀλλὰ περὶ ὀβολοῦ 
μόνον ποιοῦμαι τοὺς λόγους. καὶ οὕτως ὑμεῖς μὲν τὰ 
δίχαια γνωώσεδϑε πάντες, ἐγὼ, δὲ τούτων ὑμῖν τυχὼν 
ἕξω τὴν χάριν, οὗτος δὲ τοῦ λοιποῦ μαϑήσεται μὴ 
τοῖς ἀσθενεστέροις ἐπιβουλεύειν, ἀλλὰ τῶν ὁμοίων 
αὐτῷ περιγίνεσθαι. 


ys; 
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«4 rsritsa siad quidam cujus pater dic ἴων, Lies [P 
(S. 2. ibique annot.), post expulsos, ni fallor, Quadringentos munus, 
Vrat Ana prb inq ni et fortasse án sermonem eo. tem- . 
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pore usitatum fransferendi. | Cognovimms, ex oratione adversns 
Theomnestum leges Solonis prisco sermone, qui maximami par- 
tem obsoléverat, eonsctiptas fmisse. Hine facile intelligitur plures 
decursu témporis carum. recognitiones locum habuisse, tum τὸ 
vecabula obsoleta permutaréntur eum wsitatloribus, tum wt pro 
lémporum rersmque viéissitadinibns αι sententiae ipsae com- 
formarentur. Hac in re sponte sine dubio oratores et caussidiei 
elaborárunt; interdum tamén étiam publicé hoc munus mandatum 
heminibus, qui ad eam rem aptissimt videbantur, ef nomen habe- 
West, ésegeqesis orn dpi: Hoà impridi, en doe ME 
Qquó per intérnos motus civitas percussa, disciplina publica tui- 
bata legumque auctoritas fractà οὐαί. "Sic Nicomacho eo, quo 
dixi, tempore publice 3nunus conscribendarum legum Solonis tra- 
ditum esse videtur: ΟἿΣ réitemipus quattuor mensium assignáfim 
erat. Kem difficilioreim fnissé quam vulgo opinabantur, neó suffe- 
cisse fempus ab. iuifio constitutum, nou mirum. Quattuor «unos 
Nicomachiüm munere functum esse ait orator S. 4. Paragrapho 
aufeni secunda legimus eum munus quattaer mensium in sex an- 
nos exíendisse. Utrumque fortasse couvenit veritati pro temporum 
conditione. Quum complures ànul decurrissent, antequam legum 
promulgatio fieret, tàndem quadriennio elapso Niconiachus in séna- 
tu ad rationem reddendam adigitur.. lnterim novae iterum ma- 
iurescebant res , quae tandem post fatalem pugnam ad Aegos po- 
tamos erumpebant et friginta virorum tyrannidem procreabant. 
Horum donunatu leges obmutescebant; et si.quando una aliqua. 
loquebatur, iü commodum triginta virorum deforquebatur. Cujus 
rei crimen in hae oratione Nicomiacho tribuitur. Oratio habita 
est post ejectos triginta. viros, δὲ quidem. ansuo ad minimum 
spatio praeterlapso, sed adhuc. ΟἹ. XUIV. . Accusatür Nicomacius, 
quod non soltun multum femporis feemindos Jpei praescfiptos ex- 
cesserit, sed omnem. rem ad.arbitrium.: administraverit: :Quaestui. 
eun adeo inhiasee, «uf utrique litigantiumi parti leges subDiini- 
straret. tanquam à Solone látas, unde .sumn:am confusionem juris 
oriri necesse erat. Quanquam ab archontibus ad rationem. red-, 
dendam adigeretur, immo etiam multaretur (8. 3.), dolo tamen 
semper se subduxit. Nunc efiam (pergit orator), quum mon ha- 
beat, quo se defendat, cülpami amoveré studébit eo, quod incuset 
loquentem, et quidem de re, qua, quanquam falso , sycophanfae, 
quos vexare volebant, inepta ratione -Accusabant , eumi inter 
Quadringentos fuisse. "Faníum vero ebfuisse ostendit, ut 
horum e numero fuerií, ut. ne in catalogum' quidem ter mille vi- 
rorum receptus sif, qui, quum res triginta tyrannorum im prae- 
ceps rueret, éonscripti erant. Demonstrat, vero Nicomachum , uf 
gratificaretur triginta viris, qui quocunque modo Cleophontem de 
medio tollere cupiebant, légem tanquain. Solonis eo die, quó Cleo- 
phontem írádi judicio oportebat, subjecissé, penes senatunt 
esse judicium ferre, et ità hunc indicta caussa periisse. Mi- 
nime igituP, quamvis id simulet, deinocratiae studiosus fuit. 
Atque étiam per leges, quas de rebus sacris instituendis tulit, 
civitati dammuni fecit; Non eontentus majórum piefate, qui, sácra 
parvo cum sumtu, séd pura cwm mente €elebrantes , | civitateni 
maxiíümam et florentissimam effecerunt, eam in. summa pecuniae 
inopia, quum undique pressa importunis creditorum efflagitationi- 
bus satisfacere non posset, coegit maguas impensas facere, et intra 
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. biennium duodecim talenta uitrà id, quod oportebat, consumere; 

vanaque esf excusatio, si populo nón placeant leges in hanc rem 

laíae, abrogari eas posse. Jam enim — eas improbum — 
cae detrimentum illatum est. 

- Solicite, pergit, animum advertunf. i ii, qui publica furari vo- 

lunt , quae futura sit Nicomachi sors. Quem si non puniveritis; 

magnam illis licentiam dabitis; sin gravissimis eum poenis affece- 


ritis, eadent ceteros sententia corrigetis. Atque etiam hoc fenete,: 


salubre exemplum fore, si ab homine loquentia pollente poenam 
sumatis. Nec ulla probabilis caussa. esí, cur absolvatur. | Nec ad- 
versus hostem fortem se praestitit, nec eumtus fecit civitati utiles, 
nec mulía tributa pependit, sed ex vestris plurimum surripuit. 
Propter se ipsum dignus est, qui. capite plectatur ;. propter 1majo- 
res eunr venumdari oportet. "Nec in posterum meliora potestis ab 
eo exspectare, qui ne atceptorum quidem beneficiorum memoriain 
ullam habet. Nec meliores sunf ipso, qui. pro .eo: intercedent: 
quibus defensio potius rerum à sc. gesfarum suscipienda quam 
deprecatio in noxiorum 5 salutem. Vos autem hortor, ut itiitemini 
nos accusatores. Nihil enim non ftentabant isti, u£ nos moverent 
desistere ab actione. Nos vero eorum precibus morem gerere 
noluimus; et vos ne ante judicium hominum impr obitatem dete- 
stemini, sed in ipso peschr eos Spunin day qui igne Netisnqun 
rationes temeranít. 


Ἤδη. ὦ ἦ ἄνδρες διχαῦταί: τινὲς etg χρίσιν utta- 
στάντες ἀδικεῖν μὲν ἔδοξαν, ; ἀποφαίνοντες δὲ τὰρ τῶν 
προγόνων ἀρετὰς καὶ τὸς «σφετέρας αὐτῶν εὐεργεσίας 
συγγνώμης ἔτυχον παρ᾽ ὑμῶν. ἐπειδὴ τοίνυν καὶ τῶν 

ἀπολογουμένων ἀποδέχεσθε , ἐάν τὶ ἀγαϑὸν patrare 
τὴν πόλιν πεποιηκύτες.. ἄξιον καὶ τῶν κατηγόρων ὑμᾶς 
ἐἀξρούσασϑαι, ἐὼν ὠκοφαίνοωσι. τοὺς φεύγοντας πάλαι 
πονηροὺς ὄντας. Ost μὲν τοίνυν ὃ “πατὴρ ὃ Νικομάχου 
δημόσιος ἣν, uel οἷα véog ὧν οὗτος ἐπετήδευσε καὶ 
ὅσα ἔτη ψεγονὼς εἰς τοὺρ φράτορας Hii πολὺ 


1. ἄξιον] Sic Bekkeri optimus doté vulgato ἀξιῶ. 


2, ὅσα ἔτη ysyovog] Genuini 
civium filii ipso, quo nati erant; 
anno ad φράτορας ducebantur, 
a negligentioribus autem tertio 
suagihye aetatis anno, ef si de- 
éncíio ad φράτορας protraheba- 
tur, facile suspicio oriebatur in- 


Orat, Graec, Sel. Vol. I. 


fahtem noii legitimo connubio. 
"procreatum esse, et, si prorsus. 
infans. habebatur. 
Ex nostro autem loco . 


omittebatur , 
votog.. 
patet Nicomachum, quanquam 
sero, inscriptum esse intev poc - 
topgog, nec ullum intercessisse 
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ἂν ἔργον εἴη λέγειν. ἐπειδὴ ὁ δὲ τῶν νόμων ἀναγραφεὺς 
ἐγένετο. τίς οὐκ οἶδεν, ὅσα τὴν πόλιν ἐλυμήνατο; 
προρταχϑὲν γὰρ αὐτῷ τεσσόρων μηνῶν ἀναγράψαι 
τοὺς νόμους τοὺς Σύλωνος, ἀντὶ μὲν Σόλωνος αὑτὸν 
νομοϑέτην κατέστησεν, ἀντὶ δὲ τεττάρων. μηνῶν He 
τὴν ἀρχὴν ἐποιήσατο; xo ἑκάστην δὲ ἡμέραν ἀργύ- 
θιον λαμβάνων τοὺς uiv ἐνέγραφε, τοὺς δὲ ἐξήλειφεν. 
εἰς τοῦτο δὲ κατέστημεν. ὥρτε ἐκ τῆς τούτου χειρὸς 
τεταμιεύμεϑθα τοὺς νόμους καὶ οἱ ἀντίδικον ἐπὶ τοῖς 
δικαστηρίοις ἐναντίους παρείχοντο. ἀμφότερον παρὰ 
ΪΝυιικομάχον φάσκοντες εἰληφέναι. ἐπιβαλλόντων δὲ 
τῶν ἐηχουιρ ἐπιβολὰς καὶ εἰραγόντων εἰς τὸ δικα- 


268 


2. τοὺς νόμους τοὺς Σόλωνος] Sic Reiskius pro librorum le- 
ctione v. ν. τοῦ Σόλωνος. Etiam ego retinui, quod usus probat, 
quoniam nulla fere est mutatio. Cf. quae dixi ad Aeschinem in 


"Tim. c. 63. 
ἑξέτῃ] Libri habent ἕξ ἔτη. 
Marklandus. 


Utrumque vocabulum conjunxit 
Cf. Lobeck ad Phrynichum p. 406. ss. accurate 


disputantem de vocabulis cum ἔτος compositis. 


impedimentum. Hinc si S. 6. 
ei objicitur αὐτὸν δημόσιον εἶναι, 
id non presse accipiendum. Qui 
enim inter φράτορας admissus 
erat, ei civitas indicfía caussa 
negari non poterat. Neque no- 
stro loco vocabulum δημόσιος, 
de patre adhibitum, est premen- 
dum. Saepe enim eos, qui au- 


etoritate aliqua i in republica flo- 
comici ef oratores bar- 


rebant, 
baros aut ex barbaris servisve 
natos calumniabantur. Cf. Meier 
de bonis damn. p. 62. 

ἀρχὴν] Notandum hoc legum 
conscribendarum munus h. 1. &o- 
χήν i appellari, quum, alias yocu- 
ματέως opera ὑπηρεσία (cf. W of. 
ad Leptin. p. 384) appelletur. 
Vocabulum autem ἀρχή de offi- 
ciis cujuscunque generis alicui 
mandatis usurpatur. Vide H udt- 
walcker die Diaeteten p. 92. 

ὃ, τεταμιεύμεϑα)] Ταμίας erat 
dispensator, qui ex penu sin- 
gulis familiae membris quae opus 
erant distribuebat.. llinc ταμίου 


piunt. 


haud leves erant in familia par- 
fes, multumque ex eo pendebat 


- mitior aut severior familiae con- 


ditio. Ταμιεύεσϑαι significatione 
passiva dicuntur famuli, qui ra- 
fam partem a dispensafore acci- 
H. l. tropice dicitur de 
scriba, qui, quum legum con- 
scriptio ei mandata esset, vel 
parca et sordida. vel liberali ef 
improba manu pro arbitrio leges 
legumque momenta iis, qui pe- 
tebant, dispensabat, donabat vel 
vendebat. 

παρείχοντο] Coraés ad lon. 
cratem 'T. IH. p. 200. conjicit πα- 
ρέχονται: opinor, uf sit prae- 
sens conditionis durantis, queni- 
admodum τεταμιξύμεϑα — est 
praesens conditionis praeteritae. 
Sed non video, eur imperfectum 
mutandum sit. Respicit enim 
orator ad id, quod jam plus se- 
mel factum fuit. 

ἐπιβαλλόντων δὲ τῶν ἀρχόν- 
τῶν ἐπιβολὰς] Bekkeri Anecdd. 
p. 254. ἐπιβολὴ καὶ ἐπιβάλ- 
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στήριον, οὐκ ἠϑέλησε παραδοῦναι τοὺς νόμους" ἀλλὰ 
πρότερον ἡ πόλις εἰς τὰς μεγίστας. συμφορὼς κατέστη, 
πρὶν, τοῦτον ἀπαλλαγῆναι τῆς ἀρχῆς καὶ τῶν πεπρα- 
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γμένων εὐϑύνας ὑποσχεῖν. καὶ γώρτοι . ὦ ἄνδρες 
δικασταί, ἐπειδὴ ἐκείνων δίκην οὐ δέδωκεν... ὁποίαν 
καὶ νῦν τὴν ἀρχὴν κατεστήσατο; ὅρτις πρῶτον μὲν 
τέτταρα ἔτη ἀνέγραψεν; ἐξὸν αὐτῷ τριάκοντα ἡμερῶν 
ἀπαλλαγῆναι: ἔπειτα διωρισμένον: ἐξ ὧν ἔδεν ἀναγρά- 
Q&v., αὑτὸν ἁπάντων κύριον ἐποίησεν, καὶ τοσαῦτα 
| διαχειρίσας μόνος οὗτος τῶν ὀρξάντων εὐϑύνας οὐκ 


ἔδωκεν. | 


AAA. οἱ μὲν ἄλλοι τῆς αὐτῶν ἐρχῆς κατὰ 


πρυτανείαν λόγον. ἀναφέρουσι; σὺ δέ, ὦ Νιικόμαχε, 


4. αὐτὸν ἁπάντων κύριον ἐποίησεν] Sic ex optimo codice dedit 


Bellerus pro vulgato ἐποιήσατο. 


καὶ τοσαῦτα ΠΥ ΡΝ Τοσαῦτα obtulit optimus codex pro 
vulgato ὅσα. Verbum compositum esí ex emendatione Marllandi 


pro librorum lectione χειρίσας. 


Sententiam, quae nunc partim 


ex libris restituta esí, conjectura assecutus erat Jacobsius in 
Add. Aun. in Athen. p. 27. scribens καὶ τόσα διαχειρίσας. 


"Agi: ξημίας € ὄνομα, τὸ τὸν ἄρ- 


χονταὰ 7 τὴν βουλὴν χρήματα 
ὁρίζειν τινὶ δοκοῦντι ἀδικεῖν τὰ 
' δημόσια 3, ῇ ὀρφανούς, ῇ κατέχειν 
τὰ ἀλλότρια καὶ μὴ εἰς & ἐμφανὲς 

ἄγειν. τὸ δὲ ἐπιβαλλεὶν ἐπὶ τοῦ 
ξημιοῦσϑαι τέτακται. ᾿Επιβολή 
est compendiaria actio forensis, 
quum pro auctoritate magistra- 
tus noxio poena imponitur. ; 

4. ὁποίαν xol νῦν τὴν ἀργὴν 
κατεστήσατο: Recte Reiskius 
signum interrogandi vel potius 
exclamandi posuit. Indignantis 
enim est haec interrogatio, qua- 
lem tandem etiamnum sibi au- 
ctoritatem οἱ potentiam consti- 
tuerit. Si recta velis enuntiare, 
dicendum est: ingentem sibi 
-- consfituit. Taylor. con- 
jecit. ἐπειδὴ δίκην οὐ δέδωκεν, 
ὁποίαν ἔδει, καινὴν ἀρχὴν πα- 


τεστήσατο, Marklandus καινήν 


τινα ἀρχὴν κατ. Utrumque lan- 
guidum, si comparetur cum vul- 
gata. 

διωρισμένον) 'Taylor scriben- 


dum censebat διωρισμένων. unde 
patet , quam manea et incerta 
tunc temporis fuerit rerum gram- 
maticarum cognitio. Marklan- 
dus quidem annotat: »διωρισμέ- 
vov absolute pro διωρισμένου, 
quo nihil usitatius.« "l'aylor ta- 
men, qui hic errabat, meliora 
tradit in Ind. Att. voe. Aecu- 
sativus: nisi quod haec parti- 
cipia verborum Xmpersonalium 


non accusativo, sed nominativo 


accipienda esse monuerunt sub- 
tilissimi grammaticorum quum 
antiquorum, tuni recentiorum. Cf. 
Hermaànnum ad Vie. p. 769. 
Et haec quidem jam decantantur 
in scholis. 

9. xorà πρυτανείαν] Pollux 
L. VIII. 87. tradit τῶν doy óv- 
zO0v officium fuisse, καϑ sxd- 
στὴν πρυτανείαν ἐπερωτᾶν, εἶ 
δοκεῖ καλῶς ἄρχειν ἕκαστος, τὸν 
δ᾽ ἀποχειροτονηϑέντα χρίνουσι. 
De prytaniis accurate Ewan 
Schoemann de Com. L. l. c.2. 


p. 99. 55. 
1" 
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οὐδὲ τεστάρων ἐτῶν ἠξίωσας ἐγγράψαι: ἀλλὰ μόνῳ, σοὶ 
τῶν πολιτῶν ἐξεῖναι νομίξειρ ἄρχειν πολὺν χρόνον, καὶ 
μήτε εὐθύνας διδόναν. (ἥτε τοῖς ψηφίσμασι πείθεσθαι; 
μήτε τῶν νόμων φροντίζειν" ἀλλὰ τὰ μὲν ἐγγφάφρεις, 
τὰ δὲ. ἐξαλείφει' καὶ εἰς. τοῦτο ὕβρεως. Tung. οὥοτε 
σαυτοῦ vogisetg εἶναι τὰ τῆς πόλεως, αὐτὸς δημόσιος 
ὧν. ὑμᾶς τοίνυν χρή». ὦ ἄνδρες δικασταί. ἀναμνη- 
σϑέντας καὶ τῶν προγύνων᾽ τῶν “ιχομόχου; οἴτινερβ 
σαν, καὶ οὗτος ὡς ἀχαρίστως, ὑμῖν προρενήνεκται 
παθανομήσας, κολάσαι αὐτόν; καὶ ἐπειδὴ ἑ ἑνὸς ἑχάστου 
δίκην οὖ; εἰλήφατε, νῦν ὑπὲρ ἁπάντων yes τιμωρίαν 


σοιήσασϑε. 
Ἴσως δέ, ὦ ἄνδρες tei ᾿ἐπειδὲν περὶ αὐτοῦ 


μηδὲν δύ ὕνηται ἀπολο) γεῖσϑαι, ἐμὲ διαβάλλειν πειράσεται. 
ἐγὼ δὲ περὶ τον ἐμῶν τούτῳ τότε ἀξιῶ πιστεύειν 
ἡμᾶς. ὁπόταν. ἀπολογίας ἐμοὶ δοθείσης, μὴ δύνωμαν 
ψευδόμενον αὐτὸν ἐξελέγξαι. ἐὰν δ᾽ ἔρα ἐπιχειρῇ 


6. νῦν ν ὑπὲρ ἁπάντων τὴν τιμωρίαν ποιήσασϑε] Sic Bekkeri 
codex optimus. Vulgo ἁπάντων. γ᾽ oov τὴν. εἰ. Alter Bekkeri co- 
dex habet ἁπάντων y additis post y aliquot litteris, quae legi 
non possunt, Marklandus inde conjecerat ἁπάντων ἀϑοοων: quae 
coacervatio gynonyniorum non es ex Lysiaé more. Pro ποιήσα- 
69: DBekkerus item ex. conjecttira Marklandi ποιήσασθαι, ut hoc 
menilirum accurate respondeat antecedenti atqué etiam hic iufini- 
ἔν pendeat ex χρή: quam nimiam ἀκρίβειαν contra libros Ly- 
siae equidem oltrndere nolui. Similia jain aliis locis motavitimts; 
bai possunt Vu. ex Excursu iV. de anacoluthís. 

4. ἐγὼ δὲ περὶ τῶν ἐμῶν τούτῳ τότε] Accessit pronomen τοὐξτῷ 
ex cod, Vind. ( cujus variantes lectiones minus accurate enofatas 
habebat Reiskius, totum vero ὧν ypis expressit. F. C, Alterus Vien- 
nae. 1189.). Tdem codex τότε bis scriptum habet, et ab. 
initio enuntiationis pro ἐγὼ δέ, et post τούτῳ : posterius ἐξ οἷβ- 
kius delevit. Bekkerus recte, opinor » pronomine addito, ceteros. 
codices secutus est. Diplasiasmus enim, quem in sé non amaíf 
Lysias, hic etiam a scriptore hujus figurae amante vix usurpetur. . 


scribere in tabulis eorum, qui 
rationem  reddiderint , ohinino 
rationeni reddere. 

7. ἀπολογίας ἐμοὶ δοθείσης] 
Bic est terminus proprius de eo, 


ἐγγράψαι Marklandus juliet 
ἀναγράψαι, quod passim legatur 
jn bác oratione. Td verani. qui- 
dem; sed avoy ράφειν est verbiun 
propriuig de eolléctione legum; 


£y γράφειν antem est nomen ge- 
ncris de inscriptione in tabulis 
pablivis, et hic quidem λύγον 
ἐγγοάφειν ὁξξ nomen suum ia- 


cul ἡγεμὼν δικαστηρίου facul- 
tatem daf se contra accusationem 
defendendi. Generis locutio est 
λόγον διδόναι. 


$14 — 845 
Steph. 189. 
λέγειν ἅπερ iv τῇ βουλῇ, εἷς ἐγὼ τῶν τετραλοσίων. 
ἐγενόμην, ἐνθυμεῖσθε . ὅτι ἐκ τῶν τοιαῦτα. λε) γόντων 
πλεῖον 3, U χίλιοι τῶν τετρακοσίων. γενήσονται. καὶ, γὰρ 
τοὺς ἔτι παῖδας ὄντας ἐν ἐχείνῳ τῷ χρόνῳ, xoi τοὺς 
ἀποδημοῦντας οἱ διοβόλλειν βουλό ὁμενον ταῦτα λοιδο- 
ρούσιν" ἐγὼ δὲ οὕτω πολλοῦ ἐδέησε τῶν τετρακοσίων 
γενέσθαι, ὥςτε οὐδὲ τῶν τριρχιλίων κατελέγην. δεινὸν 
δέ μον δοκεῖ εἶναι; ὅτι. εἰ μὲν περὶ ἰδίων συιιβολαίων 
ἀγωνιξόμενος € οὕτω φανερῶς ἐξήλεγχον αὐτὸν ἀδιποῦντω, 
οὐδ᾽ ἃ ἐν » αὐτὸς ἠξίωσε τοιαῦτα ἀπολογούμενος, ἐπο- 
φεύγειν' ψυνὶ δὲ περὶ τῶν τῆς. πόλεως χρενόμενος, 
οἰήσεται χρῆναν ἐμοῦ χατηγορῶν ὑμῖν μὴ δοῦναι 
δίκην. 


ACCUSATIO NICOMACHI, 261 


Y 
ivüvusto9 , ὅτι ἐκ τῶν τοιαῦτα λεγόντων. πλεῖον ἢ | χίλιοι τῶν 
τετρακοσίων γενήσονται] Sic Bekkerus ex optimo codice. Vulgo 
legebatur ἐνθυμεῖσθε τῶν τοιαῦτα “λεγόντων ἐκ τῶν τριαποσίωμ 
πλεῖον 7] 4(4. γεν. Offendebantur viri doeti primum omissione con- 
junctionis ὅτε et absolute adjuncto verbo γενήσονται, quod non 
erat Lysiacae simplicitatis, tum genitivo τῶν τοεαῦτα λεγόντων, 


qui unde pendeat non. habet. 


optimus codex, Praepositio ix significat , 
Cf, Matthiae gr. Gr. p. 


fis numeri. 
autem est genitivus partitivus. 


^ λέγειν Buld ἐν τῇ βουλῇ Reis- 
kius mavult λέγειν ἐν ὑμῖν, ἅπερ 
xol ἐν τῇ βουλῇ. Quae copia, 
quum loeus pariter sit clarus, 
omissis quae Reiskius addere vo- 
lebat, non est ex Lysiae more. 
Ditficultas , si qua est, baeret in 
Quaeri enim potest, qua oc- 
casione Nicomachus haee de lo- 
quente dixerit in senatu. Num 
provocatus, ut rationem redde- 
ret? id ex regula non fiebat in 
senatu, sed, opinor, apud prac- 
sidem ejus collegii; cujus erat 
εὐθύνας instituere, εὐϑυντῶν 
sive λογεστῶν. Quum tamen col- 
lectio legum extra ordinem a se- 
natu mandata esset, facile quae- 
relae poterant deferri ad sena- 
tum , quum nimia mora esset; ef 
fieri potuit, ut occasione tali Xi- 
comachus hae criminatione suain 


Simplicissimam medelam obtulit 


quae caussa sif ingen- 
830. Tów. τετρακοσίων 


eulpam repellere et. querenti si- 
lentium imponere vellet. 

᾿ τῶν τετρακοσίων ) Haec est 
Taylori emendatio pro lectione 
librorum τῶν τριακοσίων. Qua- 
dringenftorum dominatus, qui 
exponitur a Thucydide b. 
VIII, praecedebat triginta viro- 
rum tyrannidem, ejusque ali- 
quoties mentio in superioribus 
facta est. 

8. ὥςτε οὐδὲ τῶν τρεοχιλίων 
κατελέγην}] Quum Quadringentis 
de dominatu cedendnni erat, re- 
rum administrationem quinque 
milibus civium tradere Athe- 
nienses decreverunt, ut cogno- 
seimus ex T'hueydidisL.VIII. 
97. atque etiam ex oratoribus. 
Hinc pro τοιςγιλίων 'aylor πεὲν- 
ταπεςχιλίων restituendum. censet, 
aliique sunt assensi, Neque du- 


9 


10 


il 
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Steph. 184. 

Ἔτι δέ. οἶμαι, ϑαυμαστὸν νομίζω “Νικόμαχον 
ἑτέροις ἀδικοῦσι ὑνησυκακεῖν ἀξιοῦν, ὃν ἐγὼ ἐπιβου- 
λεύσαντα τῷ πλήϑει ἀποδείξω. καί μου ἀκούσατε. 
δίκαιον γάρ, e ἄνδρες δικασταί , περὶ τῶν τοιούτων 
ἀνθρώπων τὰς τοιαύτας κατηγορίας ἀποδέχεσϑαι, οἵτινες 
τότε συγχαταλύσαντες τὸν δῆμον νυνὶ δημοτικοί φασιν 
εἶναι. ἐπειδὴ γὰρ ἀπολομένων τῶν νεῶν ἡ μετάστασις 
ἐπράττετο, Κλεοφῶν τὴν βουλὴν ἐλοιδόρει. j φάσχων 
συνεστάναι xoi οὐ τὰ βέλτιστα βουλεύειν τῇ πόλει. 
Σάτυρος δὲ Κηφισιεὺς βουλεύων ἔπεισε τὴν βουλὴν 
δήσαντας αὐτὸν παραδοῦναι δικαστηρίῳ. οἱ δὲ βου- 
λόμενοι αὐτὸν ἀπολέσαι , δεδιότες μὴ οὐκ ἀποχτείνωσιν 


202 


9. ἀδικοῦσι] Receptum hoc ex Reiskii emendatione, Libri 
scripti habent vel ἀδίκως vel ἀδίκους. ᾿Αδικοῦντες hic verum, 
oppositumque esf τὸν ἐπιβουλεύσαντα τῷ πλήθει, quod grave 


€rimen indicat coníra democratiam. 


10. καὶ οὐ τὰ βέλτιστα] Negatio accessit ex emendatione Reiskii. 


Marklandus proposuit καὶ μὴ τὰ pes. 


Praetuli ov, quoniam cum 


participio φάσκων junctum significat negans. - 
Κηφισιεὺς] Sic appellabatur δημότης. ex demo Κηφισίᾳ τῆς 


φυλῆς Ἐρεχϑηΐδος. 
Κηφισσεύς vel Κηφισεὺς. 


Hoc loco libri scripti habent perperam vel 
Meursiusin libro de populis Atticis 


scribit perperam Kng7o:isvs,in antepenultima 7. Lapides offerunt δι. 


bium est, quin sic scripserit ora- 
for, si illud temporis momentum. 


spectat, quod proxime subsecu- 


tum est Quadringentorum domi- 
natum. Sed per τρερχιλίους ii, 
opinor, sunt intelligendi , quos 
triginta viri, metuentes, ne cives 
"''herameni se adjungerent ele- 
gerunt τοὺς μεϑέξοντας δὴ τῶν 
πραγμάτων. Xenophon Hell. 
1. 3, 18.  Complectitur igitur 
totum illud tyrannidis tempus a 
dominatu . Quadringentorum δά 


id momentum usque, quo spes. 


erat fore, ut triginta virorum ty- 
rannis collabefacta mox corrue- 
ret, et affirmat tantum abfuisse, 
ut hominum  ambitiosorum et 
arrogantium consortio se adjun- 
xerit, uf ne partem quidem inter 
postremos habuerit, qui allecti 
sint, ut ruinam corporis ruentis 


remorarentur. 


9. ἔτι δέ, οἶμαι, ϑαυμαστὸν 
νομίξω) Ynsulsam viri docti ap- 
pellantes tautologiam οἶμαι. et 
νομίζω affirmant vel alterutrum 
delendum, vel οἶμαι in εἶναι mu- 
tandum esse. Reiskius scripsit: 
ἔστι δὲ, οἶμαι, ϑαυμαστὸν v0- 
μίξειν cet. Equidem i in vulgata 
lectione acquiesco. Οἴμαι enim, 
deposita propria notione, formu- 
lae cum. ironia affirmativae si- 
guificationem sumsit et valet ἔσως, 
δήπου. 

δίκαιον γάρ] 'Timebat nempe, 
ne judices inique ferrent accusa- 
tionem, ut συκοφαντίαν, Multi 
enim contra legem restituta pace 
latam τοῦ μὴ μνησικακεῖν, pri- 
vato odio ducti, homines, qui 
metu impediti triginta virorum 
violentiae non restiterant, tan- 
quam socios tyrannidis calumnia- 
bantur e£ actionibus vexabant. 
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ἐν τῷ δικαστηρίῳ, πείθουσι Νικομαχίδην. 'Φόμον ἀπο- 
δεῖξαι, ὡς χρὴ. καὶ τὴν βουλὴν συνδικάζειν. καὶ ὃ 
πάντων οὗτος “πονηρότατος, οὕτῳ φανερῶς συνεῦτα- 
σίασεν, ὥςτε τῇ ἡμέρᾳ. ἡ ἢ χρίσις ἐγένετο, ἀποδεῖξαι 
τὸν νόμον.  Κλεοφώῶντος τοίνυν. ὦ ἄνδρες δικασταί, 
ἕτερα μὲν ἄν τις ἔχοι "κατηγορῆσαι" τοῦτο. δὲ παρὰ 
πάντων ὁμολογεῖται, ὅτι οἱ καταλύοντες τὸν δῆμον. 


12 


ἐκεῖνον ἐβούλοντο μάλιστα τῶν πολιτῶν ἐκποδὼν γενέ: 


σϑαι,. καὶ ὅτι Σάτυρος καὶ [Κλεοφῶν] οἱ τῶν τριά- 
κοντὰ γενόμενον οὐχ ὑπὲρ ὑμῶν ὀργιζόμενον Κλεο-- 
φῶντος κατηγόρουν, ἄλλ᾽ ἵνα ἐκεῖνον ἀποκτείναντες 


12. [Κλεοφῶν]] Hoc nomen jam in editione Wecheliana. aique 
ctiam ἃ Bekkero ut per negligentiam a librariis repetitum uncis 
inclusum est: recte. Palmerius nescio quid de duobus Cleophon- 
tibus somniabat, populari altero, altero de numero triginta viro- 
rum. De homine hujus nominis, qui fuerit triginta virorum, 
nullum usquam vestigium. Atque etiam si vel triginta virorum 
fuisset, ad conjuncta. nomina Σάτυρος καὶ Κλεοφῶν non aptum 
esset. epitheton oi τῶν τριάκοντα γενόμενοι. Σάτυρος enim , ut 
testatur Xenophon Hellen. II. 8, 14. erat ers ME d τῶν 
pupa καὶ ἀναιδέστατος. ὶ 


11. πείϑουσι Νικομαγίδην νό- 
pov ἀποδεῖξαι] Marklandus ma- 
vult πείϑουσι Νικόμαχον ἴδιον 
νόμον &7z080., quoniam in hac 
oratione nomen hominis ubique 
sit Νικόμαχος. Sed recte mo- 
nuit Hemsterhusius ad Lu- 
ciani Tim. S. 44. n. ὃ]. non in- 
solens esse, ut primitivum ef pa- 
tronymicum nomen in eadem. 
persona obtineant; eamque ora- 
tionem, quam Harpocratio laudat 
Kw. ἐπιβολή. ὡς καὶ παρὰ Μυσίᾳ 
κατὰ Νικομαχίδου, hanc i ipsam 
€386 κατὰ Νικομάχου; retractans 
adeo sententiam, quam  pro- 
nuntiaverat ad P o 11u c. VIT. 28., 
et concedens hoc uno loco Ly- 
siam nominare hominem JN:xo- 
μαχίδην., quem alibi semper INz- 
κόμαχον nominet. Vide ques 
laudat A. Matthiae. gr. Gr. 
ed. secund. p. 215. not. u. 
Legem quam flagitabant, non 
quidem veram legem Solonis 
fuisse facile intelligitur, ex parte 


'"Platner der Process. 


famen vera esse poterat. Nam 
haud incredibile jam Solonis 
tempore cer tis in caussis senatui 
assignatam fuisse j juris dictionem, 
v. c. in caussis inajestatis. cf. 
T. I. p. 
62. 58. 


συνεστασίασεν] Hoc verbum 
ipsum est conspiravit, adju- 
vit partes eorum, qui legibus 
contraria, violenta machinaban- 
tur, non quod vim transitivam 
habens suasit Marklandus cvvé- 
67768, confundens id cum prae- 
terito. συνεστάναι; quod intransi- 
tivam vim habet. TITUIT 


τῇ ἡμέρᾳ, ἡ ἡ κρίσις ἐγένετο 
Subito igitur et repente eo ipso 
die; quo Cleophontis canssa ju- 
dicanda. erat, hanc legem pro- 
ducebat, ut non posset examinari, 
utrum vera lex esset. rg an 
eubdita. 


13 


14 
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αὐτοὶ ug κακῶς ποιῶσι. καὶ ταῦτα διεπράξαντο 
διὰ τὸν νόμον, ὃν Νικόμαχος ἀπέδειξεν. εἰκὸς τοίνυν; 
€ ἄνδρες δικασταί, ἐνθυμεῖσθαι καὶ ὁπόσον ὑμῶν 
ἐνόμιζον Κλεοφῶντα κακὸν πολίτην sivo, ὅτι καὶ τῶν 
ἐν τῇ ὀλιγαρχίᾳ ἀποϑανόντων ἴσως τις ἦν πονηρός: 
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᾿ἀλλ ὅμως καὶ διὰ τοὺς τοιούτους copitscUs τοῖς 


τριάκοντα, ὅτι οὐ τῶν ἀδικημάτων ἕνεκα, ἀλλὰ κατὰ 
οτάσιν αὐτοὺς ἀπέκτειναν. ἐὰν οὖν πρὸς ταῦτα ἀπο- 
λογῆταν., τοσοῦτον μέμνησϑε , ὅτι ἐν τοιούτῳ καιρῷ 
τὸν νόμον ἀπέδειξεν, iv o) ἡ πολιτεία μεθίστατο, καὶ 
τούτοις χαριζόμενος, οἱ τὸν δῆμον κατέλυσαν. καὶ 
ταύτην τὴν βουλὴν συνδικάξειν ἐποίησεν, ἐν ἡ Σάτυρος 
μὲν καὶ Αρέμων μέγιστον ἐδύναντο, Στρομβιχίδης δὲ 

18. ὠργίζεσθε] Hoc, quod Stephanus in margine annotavit, prae- 


buerunt Bekkeri codices. Vulgo ὀργίζεσϑε. 
ΖΣιρομβεχίδης} Variant plerunque Mss., ubi hoc nomen legitur. 


᾿Στρομβιχίδης forma est nomen patronymicum; nomen, unde deri- 


vatur, est Σερόμβιχος et primitivum est Z/roogfloc. Jam Σερόμ-- 
Boc non solum nomen proprium, sed etiam appellativum, a στοέ- 
ἘΝ derivafum: quod quum etiam στρόβος dicatur, non mirandum 

erivata nomina etiam sine p aliquando in codicibus scripta esse. 
Ex litteris uj saepe etiam pj, ortum est, non u, de qua corru- 
ptelaBastius loquitur ep, crit. p, 57. et de confusione litterarum ἐν 
et β in Dissert. palaeogr. p. 208. Optimi tamen codices plerumque 


. eam, quam dedimus, scripturam exhibent, quanquam hic optimus 


Bekkeri codex habet Στρομαιχίδης, de qua confusione litterarum 
B et « exponit idem ibid. p. 267. 


18. ὅτε καὶ τῶν -- -- ἀποϑα- 
΄ , 3 » rn 
νοντῶν — - πονῆρος, αλλ OucG — 
5 . Φ . 
ὠργίζεσθε] Reiskius de suo scri- 


psit ὅτε εἰ καὶ cet.quod, si codd. 


addicerent , facile praeferrem. 
Contra codices tainen. nuila opus 
mutatione, Etiamsi enim sí con- 
ditionale uon adsit, primum menm- 
brum | concedi — C€leophontem 
alumve, qui per triginta viros 
eecubuerit, cives fortasse malos 
füisse; in altero autem opposito 
mombro affirmatur Athenienses 
patriae amantes tamen efiam ob 
hos triginta viris indignatos esse, 
quoniam. inteliexissenf. eos hos 
non ob cr.nina ab ipsis com- 
jissa, sed ut crudelitati suae 
satisfacerent, uecavisse. 


15. Στοομβιχίδης] Duos diver- 
sos Strombichidas statuit V.ale- 
sius ad Harpocrat, p. 139., 
unum Diotimi filium. »vovcoyov 
᾿᾿ϑηναίων, alterum in hoe Ly- 
siae loco, qui periit per triginta 
viros, Num Strombichides vo9- 
αρχος, cujus Thucydides me- 
minit É, VH. saepius, v. c. 15. 
62.63, cet., diversus sit ab eo, de 
quo ἢ. |l sermo sit, non af(ir- 
mem, 'lempora certe concedunf 
unwumn eundemque fuisse, - FPhu- 
cydides eum filium Diotimi ait 
fuisse, Diotimus autem pater is 
videtur esse, cujus meminit f h u- 
cydides I. 25, quem filium no- 
minat Zizeouftzov. .. Hinc facile 
paíct eum filium nomine patrony- 
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xol KoMactng καὶ ἕτεροι. πολλοὶ xc παλοὺ t 


TOV " πολιτῶν ἀπώλλυντο. ' 
᾿ Καὶ “περὶ τοὐτῶν᾽ οὐδένα i ἂν ἐποίησάϊοην λόγον; 


εἰ m) ἰσθανόμην αὐτὸν ὡς δημοτικὸν. ὄντα πειράσε- 
ὄϑαιν παρὰ τὸ δίκαιον σώξεσθαι, καὶ τῆς εὐνοίας τῆς 
ἐγὼ 
δὲ καὶ i ἑτέρους ἂν ἐ ἔχοιμι ἐπιδεῖξαι τῶν συγκανολυσόν-- 


εἰς τὸ πλῆϑος τεχμηρί abr tari ὅτι ἔφυγεν. 
τῶν τὸν δῆμον. τοὺς μὲν. ἀποθανόντας, τοὺς δὲ φυ- 
ἷ γόντας 7E καὶ οὐ μετα) χόντας τῆς πολιτείας. dire 
οὐδὲν εἰκὸς αὐτῷ τοῦτο᾽ ὑπόλογον γενέσθαι. τοῦ μὲν 
γὰρ ὑμᾶς φυγεῖν μέρος, τι καὶ οὗτος συνεβάλετο' τοῦ 
δὲ τοῦτον κατελϑεῖν τὸ ὁ πλῆϑος τ τὸ οὐβέτερον. αἴτιοι 
ἐγένετο. Kn δὲ xol δεινὸν». εἰ ὧν μὲν ἄχων ἔπαϑε 
χέριν αὐτῷ εἴσεσϑε' ὧν δ᾽ ἑκὼν ἐδήμαρτε μηδεμίαν 
jare ποιήσεσϑε. 

υνϑάνομαι δὲ αὐτὸν “λέγειν, ὡς ἀσεβῶ καταλύων 
τὰς ϑυσίαςο. ἐγὼ δ᾽ εἰ μὲν νόμους ἐτίϑην περὶ τῆς 


15 


17 


ἀναγραφῆς ᾿ ἡγούμην. ἂν ἐξεῖναι Νικομάχῳ τοιαῦτα ὦ 


εἰπεῖν περὶ ἐμοῦ. νῦν δὲ volg: κοινοῖς, καὶ. κειμένοις 
ἀξιῶ. τοῦτον πείθεσθαι. ϑαυμάζω δὲ, εἰ μὴ ἐνθυμεῖ- 
ται; ὅταν ἐμὲ φάσκῃ, ἀσεβεῖν. λέγοντα, ὡς χοὴ ϑύειν 
τὰς ϑυσίας τὰς ix τῶν “ον καὶ νῶν στηλῶν ovd 


amico Strombichidem appellasse. 
Num tamen idem fuerit, dubita- 
tionem movet, quod apud Xeno- 
phonf. orator Αὐτοκλῆς Zirgop- 
βιχίδου memoratur Heilen. VE, 
9, 2., quem Sírombichidem eun- 
dem fuisse cum eo, qui per tri- 
ginta viros perierit , recte sía- 
tuere videntur viri docti, Si qu- 
tem is Σερομβιχίδης filius fuisset 
Diotimi , verisimile est eum 
filium appellaturum fuisse avi 


nomine Diotimum, Kes est parvi 


morienti, ι Kid 


—r0AAo0l καὶ καλοὶ κἀγαϑοὶ Ἶ 
Idiotismus linguae Graecae, quod 
copula interponatur vocabulo σο- 
λύς οἵ adjectivo ei adjuncto. αἱ, 


Matth. gr. Gr, S. 445. 4, p. 619, 


anquit, φησὶν ᾿ἀπολλόδωρος 


15. τοὺς μὲν πόδιν θυ οῳ 
τοὺς δὲ φυγόνταρ] Vel morte vel 
exsilio damnatos ab iis ipsis, 
quos in dissolvenda reipublicae 
forma adjuverant, similiter ei 
sententiae , quam pronuntiavif 
Philippus ille Macedo : τοὺς μὲν 
μέλλοντας προδιδόναι μάλιστῳ 
φιλῶ, τοὺς à' ᾿ἤδη. που ioci 
μάλιστα μισῶ, 


11, ἐκ τῶν, κύρβεων ] Harpo- 
crafion s. v. «vo 846: κύρβεις, 
ἐν 
τοῖς 1 περὶ ϑεῶν £ ἔχειν ἐγγεγρωμμέ- 
vovg τοὺς νόμους. είναι δ᾽ αὖ- 
τοὺς λίϑους ὀρϑοὺς ἑ ἑστῶτας ὡς 
ἀπὸ μὲν τῆς στάσεως στήλας, dz 
δὲ τῆς εἰς ὕψος ἀναστάσεως διὰ 


τὸ κεκορυφῶσϑαν κύρβεις ἐκπά- 
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τὰς συγγράφάς, ὅτι. καὶ τῆς πόλεως κατηγορεῖ. ταῦτα 
γὰρ ὑμεῖς ἐψηφίσασϑε. ἔπειτα εὖ ταῦτα Ψνομίξεις δεινά, 
ἠπου σφόδρα ἐ ἐχείνους ἡγῇ M οἱ τὰ ἐκ τῶν κύρ- 
βεῶν μόνον. ἔϑῦνον. καίτοι. c) ἄνδρες δικασταί. περὶ 
εὐσεβείας οὐ παρὰ Νικομάχου. δεῖ. μανϑάνειν , ἀλλ i 
τῶν γεγενημένων σκοπεῖν. οἱ τοίνυν πρόγονον τὰ ἐκ 
τῶν κύρβεων ϑύοντες μεγίστην καὶ εὐδαιμονεστάτην. τῶν 
λληνίδων τὴν πόλιν παρέδοσαν, ὥρτε ἄξιον ἡμῖν τὰς 
αὐτὰς ἐκείνοις ϑυσίας ποιεῖσϑαν καὶ εἰ μηδὲν δι ἄλλο, 
τῆς τύχης ἕνεκα. τῆς ἐξ ἐχείνων τῶν ἱερῶν γεγενημένης. 
πῶς δ᾽ ἄν τις εὐσεβέστερος γένοιτο ἐμοῦ, ὅρτιρ, ἀξιῶ, 
πρῶτον μὲν. χατὰ τὰ πάτρια. ϑύειν, ἔπειτα δὲ μᾶλλον 
συμφέρει τῇ πόλει, ἔτι δὲ ἃ ὁ δῆμος ἐψηφίσατο, καὶ 
δυνησόμεϑα ς δαπανᾶν ἐκ τῶν προριόντων χρημάτων; σὺ 
δέ, ὦ Νικόμαχε; τούτων τἀναντία. πεποίηκας" ἄνα- 
γράψας γὰρ πλείῳ τῶν προςταχϑέντων. αἴτιος γεγένη- 
σαν τὰ προριόντα χρήματα εἰς ταῦτα μὲν ἀναλίσκεσθαι, 
ἐν δὲ ταῖς πατρίοις ϑυσίαις ἐπιλείπειν. αὐτίκα, πέρυ- 
σιν ἱερὰ ἄϑυτα τριῶν ταλάντων γεγένηται. TOV. ἐν. ταῖς 
κύρβεσι, γεγραμμένων. xol οὐχ οἷόν τε εἰπεῖν, ὡς οὐχ 
ἱκανὰ qv, ἃ ἰὴ κομῶν τῇ πόλει. εἶ γὰρ οὗτος μὴ 
πλείῳ ἀνέγραψεν ἕξ ταλάντοις. εἴς γε τὰς ϑυσίας τὰς 


λουν - -- ἔστησαν͵ δὲ τὰς κύρβεις 
ἐν τῇ στοᾷ τῇ βασιλείᾳ. Sunt 
igitur κύρβεις columnae, in qui- 
bus antiquissimae Solonis leges 
res sacras spectantes inseriptae 

erant. θΘυσίαι ἐκ τῶν κύρβεων 
κατ᾽ ἐξοχὴν dicebantur πάτριοι 
et formula erat κατὰ τὰ πάτρια 
Qs. His adduntur ϑυσίαν ἐκ 
στηλῶν: κατὰ τὰς συ γγ9 &Qg: quas 
haud scio an eaesint, quaeappel- 
lantur abIsocra te Áreop. c. 11. 
ἐπίϑετοι ἑορταί: quas explicat 
Harpocration s. v. τὰς μὴ πατρί- 
ove, ἄλλως δὲ ἐπιψηφισϑείσας. 
Illae erant piae magis quam sum- 
tuosae; hae autem magnos sum- 
tus habebant et in gratiam popu- 
li ἑστιάσεις, ϑεωρικὰ cet. insti- 
tuta erant. 

19. ix τῶν προςιόντων χρημά- 


τῶν] Ex reditibus i in hunc usum 
destinatis: ἐκ τῶν τεμενικῶν προς: 
όδων. ἑκάστῳ γὰρ, Aeg πλέϑροα 
γῆς ἀπένεμον, ἐξ ὧν. μισϑὸυμέ- 
vov αἱ εἰς τὰς ϑυσίας ἐγίνοντο 
δαπάναι. Erant igitur ἱερὰ κτή- 
ματα, ἐξ ὧν αἱ ϑυσίαι τοῖς ϑεοῖς 
ἐγίνοντο. ὁ. 

20. ἱερὰ ἄϑυτα -- γεγένηται] 
Ἱερὰ ἄϑυτα sunt opposita ἱεροῖς 
τεϑυμένοις,; sacrificia non 
acta, intermissa. Cogno- 
scimus igitur ex hoc loco sum- 
tus ad sacrificia ex antiquis. So- 
lonis legibus fuisse trium talen- 
torum. 

eL yao οὗτος μὴ πλείω ἀνέγρα- 
ψεν ὲξ ταλάντοις] Si sumíus in 
sacrificia ex nova collectione le- 
gum agenda impendendi non 
sex talentis superassent sumtus in 
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πατρίους ἂν ἐξήρκεσε. καὶ τρία τάλαντα ἂν περιεγένε- | 


τὸ τῇ πόλει. περὶ δὲ τῶν οἰμημέθωῦ καὶ μάρνυρας ὑμῖν 
παρέξομαι. 
ΜΑΡΤΥΡΗΣΙ 

Ἐνϑυμεῖσϑε τοίνυν, ὦ ἄνδρες δικασταί; ὅτι; 
ὅταν μὲν κατὰ τὰς συγγραφὰς ποιῶμεν, ἅπαντα τὰ πά- 
τρια ϑύεται, ἐπειδὰν δὲ κατὰ τὰς στήλας, ἃς οὗτος 
ἀνέγραψε, πολλὰ τῶν ἱερῶν καταλύεται. καὶ τούτοις 
ὃ ἱερόσυλος περιτρέχει; λέγων, ὡς εὐσέβειαν. ἀλλ᾽ οὐκ 
εὐτέλειαν ἀνέγραψε" εἰ δὲ nj ταῦτα ὑμῖν ἀρέσχει, ἐξα- 
λείφει» κελεύει» καὶ ἔκ τούτων οἴεταν πείθειν, ὃς οὐ- 
δὲν ἀδικεῖ, ὃς ἐν δυοῖν μὲν ἐτοῖν πλείω ἤδη τοῦ δέον- 
Tog δώδεχα ταλάντοις ἀνάλωσε, παρ᾽ ἕκαστον δὲ τὸν 
ἐνιαυτὸν ἐπεχείρησεν. ἐξ ταλάντοις τὴν πόλιν C ἡμιώσαι' 
X0 ταῦτα ὁρῶν αὐτὴν ἀποροῦσαν χρημάτων καὶ χίακε- 


δαιμονίους μὲν ἀπειλοῦντας. ὅταν μὴ ἀποπέμψωμεν 


- S. 21. εἰ δὲ μὴ ταῦτα ὑμῖν ἀρέσκει] Ei δέ Bekkerus ex optimo 


codice pro vulgato καὶ εἰ, 


sacrificia ex. legibus Solonis 
ágenda (qui erant trium ta- 


lentorum). Nicomachus igitur 


novem íalenta conscripsit esse 
impendenda. Quod. si leges an- 
tiquas retinuissef, non tria solum 
talenta adífuissent ad sacra £x vov 
xvefsovagenda, sed altera tria 
gravissimo reipublicae tempore, 
quum non sufficeret publicis ne- 
cessitatibus , tulisset aer arium. 

^ 2L. xe pidcai ὃ ἱεθόσυλος 
περιτρέχει] Marklandusle gendum 
esse opinatur καὶ ἐπὶ τούτοις T, 

nec improbarunf posteriores, et 
sane haec loquendi ratio facilior: 
nisi forte absolutum τούτοις 
quasi dativus sit instrumenti, 
id. indicans , quod  incitaverit 
hominem . ad  discurrendum. 

οἵ. Hermannum ad Vigerum 
p. 882. 

“λέγων, ὡς εὐσέβειαν, ἀλλ οὐκ 
εὐτέλειαν ἀνέγραψε] Se in sacris 
describendis id spectasse, quod 
pios homines. deceat, non quod 


parcorum. sif, ipsos in deos sor- 
didorum. 
j X ' ld e 3 

εἰ δὲ μὴ ταῦτα υμῖν ἀρέ ἐσκει } 
Marklando sententia displicet. 
Opinatur enim, si Nicomachus 
ipse concesserit delenda, si quae 
descripserit Atheniensibus non 
placeant , optimum hoc futurum 
fuisse innocentiae argumentum. τ’ 


Sed orator hoc minime sufficere 


affirmat. Qui enim aliquid in- 
stitueri£, unde graves et inanes 
sumus patriam oppresserint, hunc 
culpa non liberari, dicentem in 
posterum caveri posse hos sum- 
tus, sed hoc saltem ab eo postu- 
landum esse, uf restituat, quod 
ejus instituto in patriae detrimen- 
tum sit profusum. ᾿4δίκημα au- 
tem Nicomachi erat ἐν δυοῖν ἐτοῖν 
πλείω ἤδη τοῦ δέοντος δώδεκα 
ταλάντοις ἀναλωκέ ἕναι, idque est 
eo gravius delictum, "quod civi- 
fas hoc temporis lapsu summa 
eaque pestifera penu prgosa 
erat. 
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αὐτοῖς τὰ γρήματα, Βοιωτοὺς δὲ σῦλα᾽ ποιουμένους; 
ὅτι οὐ δυνάμεϑα δυο τάλαντα ἀποδοῦναι. "τοὺς δὲ 
νερροίκους καὶ τὰ τείχη περικαταῦ jo£ovra, εἰδὼς. δὲ, ὅτι 
|. 4d) βουλὴ ἡ βουλεύουσα, ὅταν μὲν ἔχῃ ἱκανὰ χρήματα εἰς 
᾿ διοίκησιν. οὐδὲν ἐξαμαρτάνει. ὅταν δὲ elg: ἀπορίαν κα- 
᾿ταστῇ : ἀνογκέξεται. εἰβαγγελίας δέχεσϑαι,. καὶ δη- 
μεύειν νὰ τῶν πολιτῶν, καὶ τῶν δητόρων. τοῖς TovQ- 


2Ὁ θύτατα λέγουσι πείθεσθαι. 


χρὴ τοίνυν, ὦ ἄνδρες δι- 


πασταί. μὴ τοῖς βουλεύουσιν ἑκάστοτε ὀργίξεσϑαι;. .ἀλ-: 
λὰ. τοῖς εἴς τοιαύτας ἀπορίας καϑιστᾶσι τὴν πόλιν. 
7, προρὲ ἔχουσι, τὸν νοῦν οἵ βουλόμενοι. τὰ κοινὰ κλέπτειν. 


ὅπως Νικόμαχος ἀγωνιεῖται: 
TOV τιμωρήσδησϑε, πολλὴν ἄδειαν πουήσετε' 


οἷς ὑμεῖς, ἐὰν μὴ τοῦ- 
ἐὰν δὲ κα- 


ταψηφισόμενοι τῶν ἐσχάτων αὐτῷ, τιμήδητε; τῇ αὐτῇ 
ψήφῳ τούς τε ἄλλους βελτίους ποιήσετε καὶ παρὰ τού- 


28 rov δίχην εἰληφότες, ἔσεσϑε.. 


ἐπίστασϑε δέ.. o ἄνδρες 


δικασταί, ὅτι παράδειγμα τοῖς ἄλλοις ἔσται μὴ τολιιᾶν 
εἰς ὑμᾶς ἐξαμαρτάνειν, οὐχ ὅταν τοὺς ἀδυνάτους εἰπεῖν 
κολάζητε, ἀλλ᾽ ὅταν παρὰ τῶν δυναμένων λέγειν δίκην᾽ 


Lj 


—. 93. καϑιστᾶσι Sic Reiskius emendavit. librorum lectionem πα- 


Pup δι. 


22. τὰ χρήματα] Intelligit cen- 
tum talenta, quae tviginta viri 
aLacedaemoniis mutuo sumserant 
(Xenophon Hell. H. 4, 28.), 
quae restituta pace civitas se nu- 
merataram receperat. 

περιπαταῤῥέοντα | "Peiv cum 
compositis varias habet tropicas 
significationes. H. 1, dicitur de 
rebus, quae sensim dissolventur, 
labant οὐ tandem concidunt, . 

ἀναγκάζεται εἰφαγγελίας δέχε- 
σϑαι] Non dubitabant demagogi 
disertis verbis aliquando pr rofi- 
teri, esse homines divites jam 
hac sola de caussa damnan- 
dos eorumque bona publicanda, 
wt sit unde populo μεσϑοφορὰ 
peti possit. Cf. Boeckh Staatsh. 
ἢ: Ῥ. 284. 

23. προσέχουσι τὸν vor] Asyn- 
deton netabile, quod clementem 


Sed participium ἑστῶν non est scriptorum Atticorum. 


hic spp est Reiskium, du- 
rum Marklandum , qui scribit 
προςέχουσι γάρ. Nos quidem, 
quanquam Lysias asyndetis non 
admodum delectatur , in eo hic 
agnoscimus vim poqéb ds 


ἐὰν δὲ - Οτῶν ἐσχάτων αὐτῷ 
τιμήσητε] Τιμᾶν est judicis poe- 
nam reo ponentis. Apud oratores 

non memini id alia ratione cou- 
sírui, ac cum dativo personae 
ac genitivo poenae.  Hiuc probo 
Reiskium , qui dativum. αὐτῷ 
scripsit pro vulgato αὐτόν. Pro- 
pius a veritate "aberat cod. Vind., 
qui hahet αὐτῶν, Notum est au- 
tem per librarios saepe t sub- 
scriptum transiisse in y.. Aecusa- 
tivus fortasse invasit propter le- 
ctionem, quae est in. codd, qui- 
busdam, τιμωρήσητε. ; ' 
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λαμβάνητε.. τίς ὀὐν τῶν. ἐν τῇ πόλει ἐπιτηδειότερος N- 
κομέχου δοῦναι δίκην: τίς ἐλάττω τὴν πόλιν ἐγαϑὰ πε- 
ποίηπεν». 1 πλείω ἠδίκηκεν: ὃς καὶ τῶν ὁσίων. καὶ τῶν 
ἱερῶν ἀναγραφεὺς γενόμενος. εἰς ἀμφότερα ταῦτα ἡμάρ-: 
mier ; ἀναμνήσθητε δὲ, ὅτι πολλοὺς ἤδη τῶν πολιτῶν 
ἐπὶ κλοπῇ χρημάτων ἀπεκτείνατε. καίτοι ἐκεῖνον giv 
τοσοῦτον μόνον ὑμᾶς ἔβλαψαν, ὅσον £v τῷ παρόντι; 
οὗτοι δ᾽ ἐπὶ τῇ τῶν “νόμον ἀναγραφῇ καὶ τῶν ἱερῶν 
δῶρα. Bude, elg ἅπαντα τὸν χρόνον τὴν πόλιν 
ζημιοῦσι. | 

Διὰ τί δ᾽ ἄν τις ἀποψηφίσειτο τούτου: esi 
ὡς ἀνδρὸς ἐγαϑοῦ πρὸς τοὺς. πολεμίους καὶ τω, 
μόχαιβ καὺ νανμαχίαις παραγεγενημένου : ; ἀλλὰ Ore ὑ- 
μεῖς ἐκινδυνεύετε ἐχπλέοντες. οὗτος αὐτοῦ. μένον τοὺς 
Σόλωνος νόμους ἐλυμαίνετο. ἀλλ᾽ ὅτι χρήματα às. 
δαπάνη, καὶ πολλὰς εἰρφορὰς. εἰρενήνοχεν ; ἀλλ᾽ οὐχ 
ὅπως ὑμῖν τῶν. αὐτοῦ τι ἐπέδωκεν, ἀλλὰ χαὶ τῶν ὑ- 
μετέρων͵ πολλὰ ὑφήρηται.. 
ἤδη γάρ τινες "αὶ διὰ τοῦτο συγγνώμης ἔτυχον παρ᾽ ὑ-᾿ 
μῶν. 


$. 56. ἀλλ ὅτι. χοήμοτα δεδαπάνηκε ] Hanc Marldandi emenda- 
fionem, γοήματα scribentis pro χρήμασι, confirmavit optimus Bek- 
keri codex. Hoc loco dativus est soloecismus, quoniam is additus ver- 
bo δαπανᾶν significat. rém, in quami χρήματα ámpenduntur. ὦ Χρή- 
ματὰ autem, quae impendunt ur, nonnisi in accusativo, πὶ Vcmnqap a 
δαπανώμενον, poni possunt. 


24. ἐπιτηδειότεροο] Cf, ad Ae-- 


209 


ἀλλὰ τούτῳ ye προρήκει διὰ μὲν αὑτὸν rey 


ad deos ; τὰ ὅσια vero. sunt ἄτα. , 


schinem. κοτὰ. Κτησ. S. 230. 
Interdum de eo, qui dignus est, 
qui poenam. accipiat malive quid 
patiatur, 


25. τῶν ὁσίων xti τῶν ἱερῶν} | 
Marklendus, qui in se conjun- 
ctionem horum vocabulorum nec . 
hic tamen . 


ignora nec damnat, 
minus recte ea juncta esse opina- 
tur ef scribendum censet τῶν δη- 
μοσίων καὶ τῶν ἱερῶν. 
tandum. Τὰ ὕσια eadem sunt, 
quae Marklandus per ὃ ημόσια in- 
telligit, eaque religiosius nofan- 
tur. 


Milmu- 


Τὰ ἱερά sunt quae pertinent . 


vissimae rerum humanarum, pro- . 
ximae τοῖς ἱεροῖς, parentes, li 
beri, patria et quae ad eos per- 
Ilodie in his vera docent . 


τον cay 
etiam Lexica. 


26. ἀλλ᾽ οὐχ ὅπως - - ἐπέδω- | 


2 


26.) CÓ 


ἧς 


9 


T 


x&v, ἀλλὰ -- ὑφήρηται) Libri qui-. | 


. dam gramrnatici docent οὐχόπως 


esse non solum hog) v.c. Vi- 
ger. de idiot. p. 482. 
mulam eilipticam recte videtur 
explicavisse Schaeferus ad 
Bosii Ell. p. 79... nec, opinor, . 
aliud hodie traditur j in scholis, | 


Mihi for- . 


ἀλλὰ διὰ τοὺς προγόνους ;' prs 


^g 


28 
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vet, διὰ δὲ τοὺς προγόνους πεπρᾶσϑαι.. ἀλλ᾽ ὡς, 
ἐὰν νῦν αὐτοῦ. φείσησϑε, αὐϑις ἀποδώσει τὰς χάρι- 
ταῦ: ὃς οὐδ᾽ ὧν πρότερον μετέλαβε παρ᾽ ὑμῶν ἀγα- 
δῶν μέμνηται. καίτοι ἀντὶ μὲν δούλου πολίτης γε- 
γένηται, ἀντὶ δὲ πτωχοῦ πλούσιος, ἀντὶ δὲ ὑπογραμ-- 
(ατέως νομοθέτης. & καὶ ὑμῶν ἔχοι ἄν Tig κατηγο-- 
φῆσαι; ὅτι οἱ μὲν πρόγονον νομοϑέτας ἡφοῦντο Σιόλω- 
vo καὶ Θεμιστοκλέα καὶ Περικλέα, ἡγούμενοι. TOLOU- 
τοῦς ἔσεσϑαι τοὺς νόμους; οἷοίπερ ἂν ὦσιν oL τυϑέν- 
τερ ὑμεῖς δὲ Τισαμενὸν τὸν Μηχανίωνος καὶ Νιικό- 
μαχον. καὶ irégove, ἀνθρώπους ὑπογραμματέας" καὶ 
τὰς μὲν ἀρχὸς ὑπὸ τῶν τοιούτων ἡγεῖσθε διαφϑείρε- 
σθαι. αὑτοὺς δὲ τούτοις πιστεύετε. ὃ δὲ πάντων 
δεινότατον, ὅτι ὑπογραμματεῦσαι μὲν οὐκ ἔξεστι δὶς 
- αὐτὸν τῇ ἀρχῇ τῇ αὐτῇ, περὶ δὲ τῶν μεγίστων 


- 
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S. 28. αὐτο ig Hoc a Marklando restitutum pro librorum Iectio- 
ne αὐτοῖς positum est pro ὑμᾶς αὐτούς. Pronominis reflexivi usum 
apud Atticos scr iptores explicavi ad Aeschinem in 'T'im. c. 94. 

29. ὃ δὲ πάντων δεινότατον, ὅτι cet.] Conjunctionem addidit 
Bekkerus ex optimo codice: in eujus codicis gratiam eam retinui ; 
sed non deesf suspicio eam a grammatico additam esse, qui asyn- 
deton post formulam ὃ δὲ δεινότατον non folerabat. Plerumque 
enim eam vel particula γάρ vel conjunctio ὅτε sequitur; dan in- 
terdum omitti notat Fr. A. Wolfius ad Leptin. p. 225. 


Aevg, et monet in nostro Lysiae 
loco opposite ad Solonem, 
Themistoclem,  Periclem ine - 
moraftos "'isamenum quemdam 


21. διὰ δὲ τοὺς προγόνους πε- 
πρᾶσϑαι] Nempe si quis convictus 
erat, quod natus patre non Athe- 


uipnd civitatem tamen Atticam 
contem- 


usurpaverit , totus erat in civifa- 
tis potestate τοῖς χοήμασι καὶ τῷ 
σώματι, et vendi poterat ὡς ἀν- 
δοάποδον. Hoc igitur spectat ad 
id, quod ΒΡ: dixit , τὸν πατέρα 
Νικομάχου δημόσιον εἶναι. 


28. ἀνθρώπους ὑπογρομματέ- 
ec] Marklandus , qui ἄνθρωπος 
ὑπογοαμματεύς ut notam formu- 
lam pleonasticam cum ἄνϑοωπος 
βασιλεύς Matth. XXII, 2. com- 
parat, reprehenditur a Valcke- 
nario in annott. critt. in loc. 
N. T. p. 936., qui nusquam in 
profano Graeco scriptore legi af- 
firmat de reg e ἀνϑρωπὸς βασι- 


et Nicomachum per 
tum ab oratore dici ἀνϑρώπους 
ὑπογο αμματέας : ; alibi eum etiam 
vocabaülum ἄνϑοωπος in falibus 
adhibuisse, sed semper in con-. 
temtu de ancillis, meretricibus 
atque hujus generis mulierculis. 

Tisameni, cujus patrem Me- 
chanionem ex hoc loco eognosci- 
mus nomine, ψήφισμα. demno- 
mothetis extra ordinem creandis 
restituta pace latum, exstat apud 
Andocid. de myster. p.99. s. R. 


29. δὶς] Boec khius recte vide- 
tur interpretari duos continuos 


annos Staatsh. T. I. p. 208. 
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τοὺς. αὐτοὺς ἐᾶτε πολὺν χρόνον κυρίους “εἶναι. καὶ 


τὸ τελευταῖον, Νικόμαχον εἴλεσϑε ἀνάγρόφειν τὰ πά- 
τρια, ᾧ κατὰ πατέρα τῆς πόλεως οὐ προρηπει' καὶ 
ὃν ἔδει ὑπὲρ τοῦ δήμου κρίνεσϑαι ; οὗτος τὸν δῆμον 
eomm; φαίνεται." | νῦν τοίνυν ὑμῖν μεταμελησά- 
τῷ τῶν πεπραγμένων; καὶ μὴ ὑπὸ τῶν ἀεὶ κακῶς πά- 
ὄχοντες ἀνέχεσϑε, μηδὲ ἰδίᾳ μὲν ὀνειδίξετε τοῖς ἀδικοῦ- 
Gw, ἐπειδὰν δ᾽ ἐξῇ δίκην παρ᾽ αὐτῶν λαμβάνειν, ἀπο- 
apego | 
Ko περὶ “μὲν τούτων ἱκανά μου τὰ εἰρημένο: 
φιρῖ δὲ τῶν ἐξαιτησομένων βραχέα πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν 
βούλομαι. παρεσκευασμένοι τινές εἶσν χαὶ τῶν φίλων 
καὶ τῶν τὰ τῆς πόλεος πραττόντων. δεῖσθαι ὑπὲρ αὐτοῦ: 
ὧν ἐγὼ ἡγοῦμαι. ἐνίοις προρήκειν ὑπὲρ τῶν ἑωυτοῖς πε- 
πραγμένων ἀπολογεῖσθαι πολὺ μᾶλλον ἢ τοὺς ἀδικοῦντας 
σώζειν προαιρεῖσθαι. δεινὸν δέ μου δοκεῖ. εἶναι, ὦ ἄν-- 
ὄρες δικασταί. εἰ τούτου giv ἑνὸς ὄντος καὶ οὐδὲν ὑπὸ 
τῆς πόλεως ἠδικημένου, ovx ἐπεχείρησαν δεῖσθαι. ὡς 
χρὴ ELA εἰς ὑμᾶς ἐξαμαρτάνοντα". οὐμᾶς δὲ 
τοσούτους ὄντας χαὶ ἠδικημένους ὑπὸ τούτου i ᾿ητοῦσιν, 
ὡς οὐ χρὴ δίκην παρ᾽ αὐτοῦ λαμβάνειν. χρὴ τοίνυν, 
ὥςπερ ἂν. τούτους ὁρᾶτε προϑύμως. σώζοντας τοὺς φί- 
λους. οὕτω καὶ δῆς τοὺς ἐχθροὺς ἀμ ἢ εὖ 


S. 32. ξητοῦσιν ] Hoc obtulit optimus Bekkeri codex. pro vulgato 
ζητήσουσιν. 


80. ὃν ἔδει ὑπὲρ τοῦ δήμου 
κρίνεσθαι Viri docti pro ὑπέρ 
legi volunt ὑπό, quia a populo 
laesae majestatis caussa sif judi- 
candus; atque etiam P latnerus 
in libro der Process. p. 926. locum 
ita intelligit ef commendat ὑπό. 
Augerus "autem praepositionem 
ὑπὲρ significare opinatur nom i- 
ne populi , fanquam reum lae- 
sae majestatis erga populum. 
Fortasse per ὑπὲρ τοῦ δήμου χρί- 
γεσϑαι significatur γραφὴ ξενίας, 
caussa capitalis de civi- 
tate. Zfguog autem h. 1, ob op- 


positionem cum sequenti τὸν εδῆ- 
μον συγκαταλύσας, et hoc ὑπὲρ 
τοῦ δήμου κρίνεσθαι sinile esf 
ad sensum ei, quod dicebatur 
ὃ. 21. ,moogiutet τούτῳ διὰ τοὺς 
προγόνους πεπρᾶσϑαι. 


92, ὑμᾶς δὲ ζητοῦσιν] Stepha- 
nus scribendum conjicit πεῖσαι 
ζητήσουσιν. Contra libros πεῖ- 
σαν addere nolim, quanquam 
aptum esset simplicitati Lysia- 
cae. Sed oratoris animo inhae- 
rebat adhuc infinitivus ex antece- 
dente membro. 


(utl 


91 


92 


9 


es 
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εἰδότας... ὅτι τούτοις πρώτοις ἄνδρες ἀμείνους, δόξετε 
εἶναι. ἐπὰν παρὰ τῶν ἀδικούντων δίκην λαμβάνητε.. ἐν- 


ϑυμεῖσϑε δὲ, ὅτι οὔτε Διχόμαχος., οὔτε TOV. αἰτησομέ- 
νῶν οὐδεὶς τοσαῦτα ἀγαθὰ πεποίηκε. τὴν gw, ὅσα 
οὗτος ἡδίᾳ ἧκεν. ὥρτε πολὺ μᾶλλον ὑμῖν προρύήκει. τις 
μορεῖσϑθαι ἢ τούτοις βοηϑεῖν. εὐ δ᾽ εἰδέναν χρὴ τοὺς 
αὐτοὺς τούτους, ὅτι, πολλὰ δεηϑέντες τῶν κατηγόρων 
ἡμᾶς μὲν οὐδαμῶς ἔπεισαν, τὴν δὲ v ὑμετέραν. ψῆφον 
καταπειρόσοντες εἰρεληλύϑασιν εἰς τὸ δικαστήριον», act 
ἐλπίξουσιν. ὑμᾶς ἐξαπατήσαντες, ἄδειαν, εἰς τὸν λοιπὸν 
χρόνον. ληψεσϑαι. τοῦ ποιεῖν ὅ τι ἂν βούλωνται. ἡψιεῖς 
μὲν τοίνυν οὐκ ἠϑελήσαμεν. ὑπὸ τούτων ἀξιούμενοι. πξυ- 
σϑῆναι: τὸ δὲ αὐτὸ τοῦτο παρακαλοῦμεν. i μὴ πρὸ τῆς 
χρίσεως μισοπονηρεῖν.. ἀλλ᾿ ἐν τῇ κρίσει τιμωρεῖσθαι, 


Ἢ τοὺς τὴν ὑμετέραν νομοθεσίαν ἀφανίξοντας' οὕτω γὰρ 
τς ἐννόμως διοικηϑήσεταν τὰ χατὰ τὴν πολιμείονο. ἅπαντα... 


92. νομοϑεσίαν  ἔΐοο, quod Marklandus viele pro eo 'voca- 
bulo, quod otünes libros occupaverat, vou sólo, confirmavit optimus 
Bekkericodex. Vide Lobeck ad Phr yn. p. 912. 


94. πολλὰ δεηϑέντες τῶν “πὸ τοὐτῶν αἰτουμένων in viam 


᾿ κατηγόρων) Nicomachus enim reduxit oenius ad Gregor. 


be 


amicique nec nummis nec preci- de dial. p. 157. ed. Schaef. 

bus pàrcebant, uf persuaderent Be kkeri Anecdd. p. 80. c£ i- 

accusatori ejusque subscripfori- οὖ u $vosg , rag on oov uevo e, αὶ 

bus , ut desisterent ab actione. ἀξίωμα ἀντὶ τοῦ παρ ἄκλη- 
85. ὑπὸ τούτων “ἀξιούμενοι] 6 Lg. 

Marklandum scribi jubentem ὑ- 
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ἘΚ τησιφῶν. ἔξ γραψε ψήφισμα στεφοινῶσαι ᾿Δημοσϑένην ΖΙημο- 
φίένους, Παιανιέα χουσῷ στεφάνῳ καὶ ἀναγορεῦσαι τὸν στέφα- 
vov ἐν τῷ ϑεάτρῳ Zhiovvototg τραγῳδῶν, ὅτι διατελεῖ τὰ ἄριστα 
καὶ λέγων παὶ πράττων τῷ δήμῳ τῶν ᾿41ϑηναίων. τοῦτο τὸ ψή- 
quaa ἐγράψατο «Αἰσχίνης παρανόμων, καὶ εἰράγει πεφάλαια γε- 
νικὰ. τρία, ἕν “μέν, ὅτι ὑπεύϑυνον ὄντα τὸν “Ἰημοσϑένην ἐστε- 
φάνωσε τοῦ γύμου κελεύοντος μὴ ἐξεῖναι ὑπεύϑυνον ἄρχοντῳ 
στεφανοῦν, περὶ οὐσίας, “δεύτερον δέ, ὅτι ἐν τῷ ϑεάτρῳ ἀνεκή- 
φυξε͵ τὸν στέφανον ἀπαγορεύοντος τοῦ »όμου μηδένα στεφανοῦν 
ἐν τῷ ϑεάτρῳ, περὶ ποιότητος, τρίτον καὶ τελευταῖον: ὅτι καὶ 
τὰ ψευδῆ “ἔγραψεν ἐν τῷ ψηφίσματι" οὐκ εἶναι γὰρ καλὸν καὶ 
ἀγαϑὸν τὸν “Δημοσϑένην,, οὐδὲ ἄξιον τοῦ στεφάνον. καὶ τοῦτο 
εἰς τὸ παράνομον, ἀνακτέον, ἐπειδὴ καὶ φόμος ἐστὶν ὁ κωλύων 
τὰ ψευδῆ γράφειν ἐν τοῖς ψηφίσμασιν' ἔστι δὲ περὶ ποιότητος. 
ὑποφορὰς δὲ λαμβάνει τρεῖς. πρὸς μὲν τὸ πρῶτον δισσῶς ἐροῦν- 
τος Ζημοσθένους, ὅτι οὐκ ἦν ἄρχων, οὐδὲ ἔστιν ἀρχὴ ἡ τῶν 
τειχῶν οἰκοδομή, ἀλλὰ διακονία τις καὶ ἐπιμέλεια εἰ δὲ καὶ ἀρχή, 
τῷ ye ἐπιδεδωκέναι ἐκ τῶν ἰδίων καὶ μηδὲν εἰληφέναι ἐκ τῆς 
πόλεώς οὐκ ἦν ὑπεύϑυνος" περὶ ποιότητος ἀμφότερα. πρὸς δὲ 
τοῦτο Αἰσχίνης εἰφάγει στοχαστικὸν κεφάλαιον, οὐ μέντοι͵ get 
σχευάζει" εἰ δὲ μὴ παρ᾽ avro) ἐπέδωκεν, ἀλλ᾽ εἶχε παρὰ τῆς 
βουλῆς εἰς τοῦτο δέκα τάλαντα, περὶ οὐσίας. πρὸς δὲ τὸ δεύτε- 
ρον κεφάλαιον παρεχομένου “ημοσϑένους vOLOY ἕτερον, X£- 
λεύοντα ἀνακηρύττειν ἐν τῷ ϑεάτρῳ., ἂν ψηφίσηται ὃ δῆμος, 
Αἰσχίνης οὐ περὶ τῶν πολιτικῶν αὐτὸν εἶναί φησιν, ᾿ἀλλὰ περὶ 
τῶν ξενικῶν οξεφανῶψ, περὶ οὐσίαρ. πρὸς. δὲ τὸ τρίτον “πολλὰ 
κατὰ μέρος. οἴεται δὲ τὸν “Ζημοσϑένην εἰς, τέσσαρας καιροὺς, διῃ- 
θηκέναι. τὴν ἀπολογίαν, πὰ πράγματα xo ἕκαστα εἰς τούτους 
μερίσαντα. “πρῶτον μὲν οὖν φησιν εἶναι καιρὸν τοῦ πολέμου τοῦ 
πρώτου τοῦ πρὸς Φίλιππον περὶ ᾿Δμφιπόλεως γενομένου, δεῦύτε- 
ρον δὲ τὸν τῆς εἰρήνης, τρίτον ὃὲ τὸν τοῦ πολέμου τοῦ δευτέ- 
ρον καὶ τῆς περὶ Χαιρώνειαν ἥττης, ἀμὸν τα δὲ τὸν παρόντα 
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καιρὸν τὸν περὶ τῶν πρὸς ᾿ἀλέξανδρον πολιτευμάτων. ἐν μὲν οὖν 
τῷ πρώτῳ αἴτιον αὐτόν φῆσι γεγονέναι τῆς εἰρήνης, αἰσχοᾶς 
οὔσης κοὶ ἀδόξου. xol τοῦ μὴ μετὰ κοινοῦ τῶν Ἑλλήνων συνε- 
δοίου τὴν πόλιν αὐτὴν gemopiasee £y, δὲ τῷ δευτεθο, ὅτι τὸν 
πόλεμον τὸν πρὸς Φίλιππον αὐτὸς 1 παφεσηξύᾶσεν" ἐν δὲ τῷ τοίτῳ, 
ὅτι τοῦ sed πολέμου καὶ τῶν περὶ Φωκέας συμβάντων αἴτιος 
ἐγένετο δὲ τῆς ἥττης τῆς ἐν Χαιρωνείᾳ, πείσας μετὰ Θηβαίων 
ἀραμένους τὸν. misi» τὸν; πρὸς Φίλιππον. παρᾶτάξασϑαι" ἐν. 
δὲ τῶ τελευταίῳ, ὅτε τὰ κατὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον οὐκ ἐπολιτεύ- 
σατο. μετὰ ταῦτα καὶ τοῦ βίου Παντὸς τοῦ nu μοσϑένους κατη- 
γορεῖ. καὶ δὴ καὶ Κτησιφῶντος ἐν ὀλίγοις, ἐν οἷς ἀξιοῖ αὐτὸν 
ὑπὲρ ἑαυτοῦ τὸν Κτησιφῶνξῶ. ἀπολογεῖσθαι. τὰ μὲν οὖν κεφά- 
λαια ταῦτ᾽ ἐστιν. ἐνίκα δὲ τὸν ἀγῶνα “ημοσϑένης; ὶ 
᾿ Μέμφονται μέντοι τινὲς τὸν Αἰσχίνην, Ort ovx pati. 
apsv m τῷ παρανόμῳ, ἀλλὰ παὶ τῆς πολιτείας κατηγορεῖ τοῦ 
riae irons καλῶς πεπολιτευμένου τοῦ ἀνδρός. αὐτὺς δὲ τού- 
ψαντίον τούτῳ μάλιστα SITUE EH. λέγων οὕτως » ἔστι δ᾽ ὑπό- 


Emo 


λοιπο: μέρος τῆς πατηγορίαρ, ἐφ᾽ Q μάλιστα σπουδάξω: τοῦτο 
δ᾽ ἐστὶν ἡ πρόφασις, Or ἣν αὐτὸν ἀξιοῖ στεφανοῦσθαι." μήποτε᾽ 
δὲ ὥῤῥσεα τοῦτο ἔπραξεν" ἐπειδὴ uet εἶχε δόξαν μεγάλην παρὰ 
πᾶσι καὶ ὑπόληψιν ὃ “]ημοσϑένης ὡς λαμπρότατα πεπολιτεῦμές 
γὸς,΄ εἰκότως quie ψυχροὺς καὶ οὐδενὸς ἀξίους, φανήσεσθαι 
τοὺς u τῶν παρανύμων λόγους Mu μὴ δύξαν αὐτοῖς ἐμποιή-᾿ 
6£L τὴν ἐναντίαν, ὡς dou 0 Ζημοσϑένης καχόνους. ἐστὶ τῷ δή- 
po καὶ αἰσχρῶς καὶ ἐπιμέμπτως πεπολίτευται.. διὰ τοῦτο ἐσπού- 
δασε περὶ τοῦτο μάλιστα, καὶ ἐν τούτῳ τῷ μέρει τῆς κατηγο- 
Qus τὸ πλεῖστον ἐνδιέτουψε. μέμψαιτο δ᾽ ἄν Mus τὸ προοίμιον 
ὡς τραγικὸν ναὶ περιττὸν καὶ ἐπιλόγῳ μᾶλλον ἐοικός. 

HU ὁτάσις τοῦ λόγον ἐστὶ πραγματιρὴ ἔγγραφος, ὥςπερ 
καὶ ἡ τοῦ ὑπὲρ τοῦ στεφάνου. τὰ δὲ κεφάλαια δηλονότι τῆς 
dE MIC HPT ἧς περιέχει, ἅπερ καὶ ἐκεῖ, οἷον τὸ νόμιμον τεμνόμε- 
vov εἰς τρεῖς νόμους, τὸ δὲ δίκαιον εἰς τέσσαρας καιρούς. ὅρα᾽ 
δὲ, πῶς ἐπιλογικῶς ἤρξατο ἀπὸ ap ἐχβολῆς, ὥςπερ καὶ 
Ζημοσϑένης. 

Τινὲς εἶπον, ὅτι ovx ἔγει κατασκευὴν τὸ προοίμιον"  0Ux- 
οὖν οὐδὲ συμπέρασμα δεῖ EIE Sue ἀλλ οὐκ ἔστιν ἀκατάσκευον", 
ἔστι γὰρ αὐτοῦ κατασχευὴ p Unio τοῦ τὰ μέτριῳ καὶ τὰ συνήϑη᾽ 
μὴ γίνεσϑαι ἐν τῇ πόλει. “ εἰ γὰρ ἢ αἰτία τῆς προτάσεώς ἐστιν 
ἡ κατὰσπξυή, διὰ δὲ τὸ τὰ μέτρια μὴ γίνεδϑαι. ἐν τῇ “πόλει el 
δεήσεις, να ον d» εἴη. ἔχει δὲ xol δυμπέρασμα, ᾿ ἐγὼ D3 
πεπιστευκὼς ἤχὼ" “ἕως τοῦ T god τῶν vou καὶ τῶν δικαίων. I" 


Ü" 


ΝΎ ΠΡ c E d ou 


Ipae μὲν παρασκευὴν ὁρᾶτε, ὦ | ἄνδρες ᾿Αϑηνεῦοι, καὶ 1 
τὴν παράταξιν. 061) γεγένηται. καὶ τὰς κατὰ τὴν ἦγο- 
gv. δεήσεις, αἷς πέχρηντοί τινες ὑπὲρ τοῦ. τὰ μέτρια 
zc τὰ συνήϑη: uu) γίγνεσθαι ἐν τῇ πόλει" ἐγὼ δὲ πεπι- C 
᾿στευχὼς ἤχῳ TEM μὲν vois oic , ite δὲ τοῖς 


d παραύπενὴν - καὶ -- παρά- 
ταξιν] Vocabula desumta ex re 


militari. Παρασκενή enim dici- 


tur de apparatu bellico; 
παράταξις de acic. Vitupera- 
run£ technicorum nonnulli hoc 
prooemium, statuentes tropos 
parum. recte in prooemiis adhi- 
beri. Non. famen primus Ae- 
schines in prooemio hoc fropo 
usus est, Ando cides περὶ τῶν 
vor. Ῥ. Ἧ͵ τὴν μὲν παρασκευὴν 
“αἱ τὴν προϑυμίαν τῶν ἐχϑρῶν 
τῶν ἐμῶν — — σχεδόν ct πάντες 
ἐπίστασϑε. Lysias πρὸς Σίμ. 
ΕΝ 2. ὁῤῶν. ὅτι παὶ παρασχευαὶ 
καὶ τύχαι ἐνίοτε τοιαῦται γί- 
ψονταῖι. 
τὰς κατὰ τὴν ἀγορὰν δεήσεις] 
Quomodo haec intelligenda sint, 
apparet ex narratione Livii v. c. 
L. III. 14. berigne salutare, al- 
loqui plebis homines, domum 
ánvitare, adesse in foro - per- 
mulcendo fractandoque mansue- 
facere plebem. 
τὰ μέτρια καὶ τὰ συνήϑη] AL 
terum τὰ tres codices, sed, ut 
ejusdem familiae, plerumque pro 
uno censendi, omittunt; quod 


"on probandum. Nam, oniisso- 


articulo, συνήϑη tanquam ex- 


ed. 8. 180. p 


spligatixuna additum foret ds. 


cedenti μέτρια. Sed τὰ συνηϑη 
diversae significationis epitheton 
est. Τὰ μέτρια ipsam rei natu- 
ram spectat, ef quasi HC 
technicus est. Thuc yd. 1L ὃ 


Pericles χαλεπὸν γάρ, Din 
τὸ μετρίως εἰπεῖν et uberius ex- 
sponit qua re; τὰ συνήϑη id, 


quod ἔϑος sit civitatis, quid sit 
in usu: τὸ ἐξ, ἴσου ἀπροᾶσϑαι 
καὶ μηδὲν παρὰ τὸ δίκαιόν τινε 


χαρίξεσϑαι. 


᾿ δεύτερον. δὲ] Edo P 
ἔπειτα δεύτερον. Utrumque Ac- 


Schini usitatum.  Retinui igitur, 
quod plurimis codicibus nititur. 


κατὰ Τιμ. 8. 110. p. 116. meae 
ed. πρῶτον μὲν τῶν ϑοκων ἕνε- 
EP οὖς ὠμόσατε, δεύτερον δὲ 

πὲρ τοῦ μὴ παραχρουσϑῆναι 
ὑπὸ ᾿ ἀνθρώπου τεχνίτου λόγων. 
περὶ παραπ. S. 26. p. 191. meae 
. 294. meae ed. In- 
fra S. 64. s. bi. 169. Ceterum in 
libera republica interdum leges 
et cives fanquam conjuncti "et 
una res spectantur; mulla enim 
salus civibus sine legibus, una- 
que et vera libertas in legum 
€ustodia. 


Ἢ, 288. 
. Steph. 53. 54 
ἐμοῖς χαὶ ὑμῖν, ἡγούμενος οὐδεμίαν παρασχευὴν μεῖς 

"S I9 : τς i J ἢ by ^ : "n IP t 
Cor ἰσχύειν παρ᾽ ὑμῖν τῶν νόμων καὶ τῶν δικαίων. ἐβου- 
λόμην μὲν οὖν. ὦ ἄνδρες ᾿ϑηναῖοι. καὶ τὴν βουλήν, 

MI , ^ M , , €. X - 

τοὺς πενταχοσίους. καὶ τὰς ἐκκλησίας ὑπὸ TOV ἐφεστη- 
κότων ὀρϑος διοικεῖσθαι, καὶ τοὺς νόμους, οὖς ἐνο- 
μοϑέτησεν ὁ Σόλων περὶ τῆς τῶν δητόρων εὐχοσμίας, 
ἰσχύειν, ἵνα ἐξῇ πρῶτον μὲν τῷ πρεσβυτάτῳ τῶν πολι- 
τῶν, ὥςπερ οἱ νόμοι κελεύουσι, σωφρόνως ἐπὶ τὸ βῆμα 
παρελθόντι ἔνευ ϑορύβου καὶ ταραχῆς ἐξ ἐμπειρίας τὰ 
βέλτιστα τῇ πόλει συμβουλεύειν, δεύτερον δ᾽ ἤδη zcl 
τῶν ἄλλων πολιτῶν τὸν βουλόμενον xe ἡλικίαν χωρὶς 
καὶ ἐν μέρει περὶ ἑχάστου γνόμην ἀποφαίνεσθαι" οὕτῶ 
γὰρ ἄν μοι δοχεῖ ἥ ve πόλις ἄριστα διοικεῖσθαι od τε 
᾿Ξ : . : CENE Pis 
xoíGtig ἐλάχιστοι γίγνεσθαι. ἐπειδὴ δὲ πάντα τὰ πρότε- 
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2. ἐλάχισται γίγνεσθαι Sic Bekkerus sine varietate pro vulgafo 
ἐλάχιστα quod adverbium locuin habere non videtur, Adverbium 
enim cum verbo γίνεσθαε juncturà. nonnisi modum indicat, quo 
quid fiat; contra εἰ γίνεασδε αὐ sit; enuntiationis copula, praedicatum 
per adjectivum e«t exprimendum, Sensus est: ex quo oratores novi, 
adolescentuli, popusium iu vana ot injusta abripiunt, multitudo li- 
tium erumpit: quae non erumperet, si sobrii et priidentes lromines 
rempublicam gubernarent. Bekkerus: »Fortasse legendum τάχέ- 
ero.« Nondum persuadere mihi possum, adverbium adjectivi in- 
star adjungi posse verbo εἶναι similibusque. Equidem in vulgata 


2. τὴν βουλήν, τοὺς πενταχο- 
σίους] Interdum apposítio deter- 
minativa, praesertum numeralis, 
eodem casu nomini apponitur, 
quum plerumque genitivo jun- 
gatur. lLterum 8. 20. πάλεν τὴν 
βουλὴν, τοὺς πεντακοσίους, ὑπεύ- 
ἅυνον πεποίηκεν ὁ νομοϑέτης. 
S. 4. ἡ προεδρεύουσα φυλὴ, τὸ 
δέκατον μέρος τῆς πόλεως. Ly- 
sias κατὰ "Ayog. S. 95. ὁ δὲ 07j- 
pog ἐν τῷ δικαστηρίῳ ἐν διςχε- 
λίοις ἐψηφίσατο. Lenior e«t ea 
verborum collocatio, quam ha- 


bemus apud &Aadoc. Je: τῆς 
ἑαυτοῦ καϑ'. p. 84. τὰ δὲ μέλ- 


λοντά rs καὶ ἤδη προττύμενᾳ 
ἄνδρες ὑμῶν πενταχόσιοι ἐν 
ἀποῤδήτῳ ἴσωσιν, ἡ βουλή. ΟἿ, 
Matthiae Gr. Gr, S. 433. 4. 
ἕνα ἐξῇ] Bekkerus »aptius for- 


tasse ἐξῆν « quod a Mss. obla- 
tum recepissem. Nam eum im- 
perfecto indicativi ?vo construi- 
tur, quum, quem quis proposi- 
tum. habebat finem, non asse- 
cutus est. Cf, Rost. Gr. Gr, 
S. 122. 12. Hic tamen post ἐβου- 
λόμην - ἰσχύειν conjunctivus, 
finem in universum indicans, non 
ineptus, VORTEeS 
τὸν βουλόμενον) Scaliger con- 
jicit τῷ βουλομένῳ. . constru- 
ctione antecedenti accommodata. 
Sed constructionis est. variatio. 
Ut enim ἔξεστε cum dativo, se- 
quente infinitivo, construi potest, 
sic accusativus potest infinitivo 
adjungi. Ejusmodi autem varia- 
tiones frequentes, ΟἿ, Duker, 
ad Thucyd, Hi. 96. ct. E1ms- 
ley ad Eurip. Heracl. 7. 
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gov. ὡμολογημένα καλῶς ἔχειν. ψυνὶ. καταλέλυται,. add 
γράφουσι veg ὁκδίως παρανόμους. γνώμαρ y. καὶ. ταῦτα 
ἕτεροί, τινὲς τὰ, “ψηφίσματα. ἐπιψηφίζουδιν . οὐκ. "Y “τοῦ. 
δικαιοτάτου: τρόπου. λαχόντερ. προεδρεύειν. ἀλλ᾽ ἐκ πα- 
ρασκευϊς καϑεξζόμενοι,. ἐὰν δέ sig: τῶν ἄλλων Boves, 
τῶν ὄντως. λάχῃ κληρούμενος. προεδρεύειν. καὶ. τὰς, Du - 
τέρας χειροτονίας. ὀρθῶς. ἀναγορεύῃ ? τοῦτον, οἱ τὴν. πο- 
λιτείαν. οὐχέτι κοινήν. ἀλλ᾽ ἰδίαν αὐτῶν deci εἶναι. 
ἀπειλοῦσιν εἰραγγέλλειν. χαταδουλούμενον )) τοι oDg ἰδιώτας 
καὶ δυναστείαρ. ἑαυτοῖς περιποιοῦντες., καὶ. duh κρίσεις, 4 
τὰς. μὲν ὁ dx τῶν ψόμων. aut MAG, τὰς δ᾽ ἐκ τῶν Vus 
vidis μετ᾽ ὀργῆς κρίνουσιν, σεσίγηται μὲν τὸ κάλ- 


' àa ΝΠ nit one ehem 
WE V non- dishusidé Pier asidie ient Et d 


ipso on non V ΘΟ πηι penus sed Fon d notio: inesse | 
perio , sii na de nevs 


gu. uy 


dis Alit. Si ὁ Belkerus 6 sine vada pro "e 
κρίνουσι" 6:6... Videntur prosaici scriptores fceuratiores. &nte majo- - 
rem interpunc tonem, vel si aliquo modo vocabulum ἃ sequentibus 
Pagi Nolients v di Bes wosn 5 UMAnP 3 Τὰ in boo 


^ 


7 "ταῦτα! Masklandus. . conji- 
cit τοιαῦτα. Sed ταῦτα acerbius 
réspieit. hoc Apsum, . . quod tule- 
rat. psephisma Giesiphon,. de qua 
nünc. agitur. . dh 

“χειροτονίας —. ᾿ἀναγορεύῃ. Hoc 
epistatae erat, .qui, quum ,por- 
rectae. manus , quantum fier po- 
terat,  dinumeratae essent & 
praecone, pronuntiabat ut ra- 
tum, quod plures jusserant. Cf. 
Schoemann. Com. p. 424.s. 

«εἰραγγέλλειν) Reiskius. ex solo 
Bern. ., qui correctricem manum 
expertus est, dedit εἰραγγελεῖν; 
Bekkerus. ex uno fantum codice 
memorat εἰςαγγέλειν, quod idem 
est cum .. εἰραγγέλλειν. / Solent 
euim. librarii pro duplice 4À sae- 
pissime simplex scribere. , Prae- 


sens. cet. ΟΝ ἢ ipud. ed 


scriptores | paepe: ponuntür. post 
- yerba, . quae notionem rei futurae 


involvunt. Dehac re &aceuratissi- 


me egi it Lobeckius in Parer- 
gis ai Phryn, p. 135. 68, cf. infra 
$.169. 


4, καὶ τὰς χρίσεις} ἀξίαις hic 
est. modus &c ratio, πᾶ. cátissa 
in foro agitatur, nb initio usque 

ad. ων: .pronuntiationem : 
der ἃ aang des Processes; 
καὶ autem est. adeo; liberis 
enim. judiciis | in rebus. publicis 
cavetur, ne violentia. .et Βρὲ 
tunitas ingruat, - NOM 

uer ὀργῆς} "Ogyk. non iram 
solum. denotat, sed omnes. animi 
affectus complectitur: βύῳ Ai: 
bitum. fob aou ua 
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λιότον᾽ "wol - Goxpgovéórerov. κἠρυγμὰ TOP ἐν τῇ πόλει 
τίς d ἱγοῤξύειν βούλεξαι τῶν ὑπὲρ πεντήκοντα, ἔτη γεγο: 
ψότων. καὶ πάλιν ἐν Je τῶν. ἄλλων ἐκην ἐν μρολῃ "Tijg 


o9 οἱ κὰν ov) οἱ πρυτάνεις ode οἱ πρόεδροι 
ob 1j προεδρεύουδα φυλή. ; τὸ δέλατον. μέρος τῆς πό- 
λεῶς. Tine δ᾽ ἐχόντων. οὕτως, xol vOV καιρῶν. ὄντων 


€ 


τῇ πόλει | τοιούτων, ὁποίους τινὰς αὐτοῦὰ ὑμεῖς ὑπόλαμ- 
βάνετε εἶναι. tv ὑπολείπεται, μέρος, τῆς, πολιτείας. εἴ vU 
᾿ yo) τυγχάνῳ γιγνώσκων, αἱ τῶν παρανόμων, γραφοί. 
5 δὲ καὶ ταῦτας notiert 7 lei. ματαλύουσιν. ἐπι- 


crate hanc literam semper exterminatam volebat, non tamen, 
quanivis .diligens ,- constare- sibi. potuit... Eadem. fere. dicenda. de 
οὕτω οὐ οὕτως. Equidem ορίποι codices Mss, esse: .sequendos , si 
οὕτως ante consonam offerant, quando significat hoc modo, sic; 
οὕτω vero ante consonana: scribendum. esse, si gradum denotans 
cum. adjectivo vel adverbio, in quo ipsa τὰ notio. inest, an 
unam apt notionem confluat. 


᾿ὅ. ὁποίους τινὰς] Tivág addidit Bekkerus ex mara coüicibus, 
Pronomen indefinitum relativis additum significat.tan d em et saepe, 
ut hic, vim auget: quum civitatis discrimen sit tantum, 
quantumcun: que fandem animo concipitis. Haec qui- 
dem est hominum consuetudo, uf suam quisque aetatem aut corru- 
yrissunam auf ingenio et. virtute LORI: judicet, 


men 


blicae perniciem. avertere, et 


obo" $i Ἔν ΜΕ pre 
quantum fieri possit, ejus salu- 


haec: in Mead. Et fortasse quis. 


baec opinetur melius omitti ob 
sequentia. | Sed πρόεδροι non 


sunt confundendi cum προεδοεύ- 


ὀυσα φυλή. Πρόεδροι suit deni 
€ Prytanibus ad septenos dies 
Sorte creati, pé id tempus to- 
tius senatus principes. c ac praesi- 
des, unde etiam. nomen traxe- 
runt. Diversa ab his est ἡ zoos- 
δρεύουδα φυλή, delecta ex tri- 
bubus μὴ πρυτανευούσαις, quae 
in gradibus suggestus ,' qui pra 


subselliis erant, graesid eret, bo-- 


namque rerum omnium discipli- 
nem tueretur. — ' 

ἕν — μέρος ijo stieg]. Mi- 
eog, uf Latinorum pars, idem 
fere est, quod vulgo dicitur g e- 
nus, forma; ἡ πολιτεία "οἷς 
vilis ratio, quá quis reipu- 


tem stabilire queat. 


αἵ τῶν παρανόμων loin) 
»Si quis in psephismate ad po- 
pulum lato videbatur aliquid ani- 
madvertisse,' quod. veteribus le- 
gibus contrarium, aut ἃ bono 
publico alienum esset, aut alio 
nomine juste: reprehendi posset, 
ei, si psephismatis auctorem 
méndaciorum et fraudium con- 
vincere se posse arbitrabatur, Be 
éebat assurgere, et male roga- 
tae légis postulaturum: 86. esse 
latorem. coram populo profiteri 
et, jure jurando inferposito affir- 
mare.« Uberius haec exposuit 
F. A. Wolfius in Prolegg. ad 
Lept. p. CKXXXVIL sqq. ΚΌΜΗΝ 
maun de com, L. Il. e. 2. 
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τρέψετε. “προλέγω ὑμῖν, un “λήσετε. χατὰ [n τῆς 
πολιτείας τισὶ παραχωρήσαντες. εὖ γὰρ: ἴστε, ὦ ἄνδρες 
᾿ἀϑηναῖοι, ὅτι τρεῖς siot πολιτεῖαν. παρὰ πᾶσιν ἀνθρώ- 
ποις τυραννὶς ol ὀλιγαρχία, al δημοχρατία, διοι- 
ποῦνται δ᾽ ol μὲν τυραννίδες "καὶ ὀλιγαρχίαι τοῖς τρόποις 
τῶν ἐφεστηκότων, ai δὲ πόλεις αἱ δημοχρατούμεναι 
τοῖδ νόμοις τοῖς κειμένοις. μηδεὶς οὖν ὑμῶν τοῦτ᾽ ἄγνο-- 
εἴτω. ἀλλὰ σαφῶς ἕκαστος. ἐπιστάσϑω; ὅτι. ὅταν εἰρίῃ 
eig δικαστήριον. γραφὴν. πορανόμων διχάσων, ἕν “ταύτῃ 
τῇ ἡμέρᾳ μέλλει. τὴν. ψῆφον φέρειν᾽ “περὶ τῆς ἑαυτοῦ 
παῤῥησίας. διόπερ καὶ ὃ ομοϑέτης. τοῦτο πρῶτον ἔνα- 
ξεν ἐν τῷ τῶν δικαστῶν ὃ Opi» | »ψηφιοῦμαι. κατὰ τοὺς 
νόμους, « ἐκεῖνό γε εὖ εἰδὼς, ὅτι; ὅταν διατηρηϑῶσιν οὗ 
ψόμοι τῇ πόλει, σώζεται καὶ ἣ δημοκρατία. ὃ ἃ χρὴ δια- 
ενημονεύοντας υμᾶς μισεῖν τοὺς 1 τὰ παράνομα ,γγράφον-- 
uc καὶ μηδὲν ἡγεῖσϑαι μικρὸν εἶναι τῶν τοιούτων ἦδι- 
χημάτων. ἀλλ᾽ ἕκαστον ὑπερμέγεθες. καὶ τοῦϑ᾽ ὑμῶν 
τὸ δίκαιον μηδένα ἀνθρώπων ipia μήτε τὰς τῶν 


' ἘΠ Non erat , 
mallet τουτοισί. Pr onomen enim 
indefinitum saepe per contemtumn 
de adversariis ponitur, quos tan- 
quam improbissimos et reipubli- 
cae pernieiosissimos notare vo- 
lunt. Malignitas quaedam. in 
pronomine inest. 

(6. εἰρίῃ sig Orserozrjorov γρα- 
φὴν παρανόμων δικάσων] Eígi£- 
vcr hic dicitur de judi cibus, 
ut εἰςελϑεῦν.. 
etiam de reis; quin etiam yoa- 
φή dicitur εἰριέναι, quod annoto 
propter lectionem , hoc quidem 
loco aperte corruptam, ed. Ald. 
quae habet γραφή pro γραφήν." 

“παῤδησίας) Παῤῥδησία sensu 
civili intEHEHRE dicitar liber- 
fas in populi concione 
verba faciendi χατὰ Ti- 
μάργ. S. 14. p. 24. meae ed. cx£- 
ψάσϑε δὲ, ὡς καλῶς, 6 497- 


ναῖοε, (ὁ vopodérns) - ξῶντος 


μὲν αὐτοῦ (πατρὸς ἐκμισθϑώσαν- 
τὸς τὸν παῖδα ἑταιρεῖν}. ἄφαι- 
ρεῖταε τὴν ὄνησιν τῆς παιδὸ- 


cur Taylor 


Usurpatar alibi 


aoi , ὥςπερ LFU τοῦ παι- 
δὸς τὴν παῤῥησίαν. Demo- 
sthenes κατὰ Νεαίρ. p. 1939. 
1. 27. καίτοι πῶς οὐκ οἴεσϑε δει- 
ψὸν εἶναι, εἰ τοὺς μὲν φύσει πο- 
λίτας - ᾿ἀπεστέρηπε τῆς παῤδη- 
σίας Στέφανος. κατὰ. Ma. P. 
58. S.26. Buttm. respiciens ad 
ἄτιμον: ἕστηχε νῦν σιωπῇ, οὐ 
μόνον τῶν ἄλλων ἀγαϑῶν. τῶν 
κοινῶν ἀπεστερημένος, ἀλλὰ παὲ 
τοῦ φϑέγξασϑοι wol ὀδύρασϑαι : 3 
quae est ejusdem notionis peri- 
phrasis. 

4. μηδένα ἀνθρώπων diei pets 
σϑαι} Reiske ex cod. Askew., 
scripsit. μηδένα ἐᾶν ἀνϑρώπων 
ἐξαιρεῖσθαι. Facile quidem ἐών. 
excidere potuisse inter ea, quae 
antecedunt ef sequuntur, ncmo 
negabit. Hujus. tamen notionis 
expressa significatio nobis magis 
quam veteribus videtur esse ne- 
cessaria. ^Concedendi enim δὲ 
prohibendi notionem antiqui sup- - 
primunt, quum ea se ex contextu 
sponte animo offerat. Quid uo- 
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στρατηγῶν 'συνηγορίαρ, oL ἐπὶ πολὺν ἤδη: χρόνον συνεξρ-- 
γοῦντές τισι τῶν ῥητόρων. λυμαίνονται. τὴν πολιτείαν, 
μήτε τὰς τῶν ξένων δεήσεις ς-- οὖς ἐναβιβαζόμενοί τινες 
ἐκφεύγουσιν ἐκ τῶν ! δικαστηρίων. " παράνομον πολιτείαν 
πολιτευόμενοι". ἄλλ᾽ ὥῤπερ ev ὑμῶν. ἕκαστος αἰσχυνϑείη 
τὴν τάξιν λιπεῖν, ἣν ἂν τοχϑῇ ἐν τῷ πολέμῳ, οὕτω καὶ 
vov αἰσχύνϑητε ἐκλιπεῖν viv. τάξιν, 4 ἣν. τέταχϑε. ὑπὸ τῶν 
νόμων. φύλακες τῆς δημοκρατίας τήνδε τὴν. ἡμέραν. 

κἀχεῖνο δὲ χρὴ διαμνημονεύειν,. ὅτι νῦν ἅπαντες οἱ πο- 
Aivet, παροακαταϑέμενοι τὴν. “πόλιν ὑμῖν καὶ τὴν πολι- 
τείαν διαπιστεύσαντερ, οἱ μὲν πάρεισι χαὶ. ἐπακούουσι 
τῆβϑε τῆς κρίσεος, οἱ δὲ ἄπεισιν ἐπὶ τῶν ἰδίων ἔργων" 
ovg αἰσχυνόμενοι, καὶ τῶν ὅρκων, 0UG ὠμόσατε, μεμνὴ-. 
μένοι καὶ τῶν νόμων, ἐὰν ἐξελέγξωμεν. Κτησιφῶντα sud 
παράνομα yerba καὶ ψευδῇ καὶ iuvquen τῇ δόλο | 


4. “τήνδε τὴν ἡμέραν] Reiskius dederat ex Helmst, εἰς τήνδε 
τὴν ἡμέραν, praepositioque adest etiam in quinque Bekkeri codi- 


cibus. Praefero tamen accusativum sine praepositione , jungendum 
cum vocabulis τὴν τάξιν, ἣν τέταχϑε: quod est multo signific an- 
fius, quam si praepositio terminum significat, ad quem, | Hoc 
die, non usque ad hunc diem. PN 


tius ellipsi , quam dicunt, verbi 
σκοπεῖν et φυλάττεσθαι ante 
ὅπως et ὅπως μή ὁ Praesertim 
id fi£; quum in ipsa enuntiatione 
vocabulum sit, quod ejusmodi 
notionem jam involvat, uf hoc 
loc 0 μηδένα. 

τὰς τῶν στρατηγῶν συνηγο- 
ρίας 1 Saepe accusant oratores 
τοὺς στρατηγούς. quod tantum 
absit, ut reipublicae hostes foris 
devincant,, ut, otiosi domi ma- 
nentes, seditiosorum consilia ad- 
juvent otiumque et. libertatem 
reipublicae perturbent. 
. τῶν ξένων Intelligit potentes 
et divites ex alis civitatibus, 
quos producebant rei, u£ testes 
essent, quam. bene de se suisque 
civitatibus atque eliam in com- 
modum Atheniensium meruerint 
ii, qui accusabantur. . Novimus 
ex Cornelii Nepotis "Timotheo 


IV. ὃ, . Jasonem Re ecueni qui 
in patria sine satellitibus se tu-. 
tum arbitratus non sif. Athenas 
sine ullo praesidio venisse, uf 
ne deesset Timotheo de fama di- 
micanti. 1 

τὴν τάξιν λιπεῖν 1 Perstringit 
Demosthenem, cui crimen λει: 
ποταξίου. jam περὶ παρᾶπρ. di. 
148. p. 226. meae ed. objecit. : 

φύλακες} Munus quasi indica- 
tur, quod i ipsis sit depandatann 
ὡςτ᾽ εἶναι φύλακας.. 

8. παρακαταϑέμενοι τὴν. πό- 
λιν ὑμῖν] Quod sequitur, est ex- 
plicativum . τὴν πολιτείαν. διαπιε- 
στεύσαντες. Librariorum . ,non- 
nulli, offensi verbo . composito 
raro, dedetunl eistple, πιστεύ- 
σαντες... 

οἱ. δὲ. ἄπεισιν ἐπὶ τῶν ἐδίων 
ἔργων] Hi magis etiam confidunt 
judicum probitate et fide. 
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Avere, ὦ ἄνδρες hio , τὰς. παρανύμουξδ rope, 
βεβαιοῦτε, τῇ πόλει τὴν δημοκρατίαν», - κολάζεύε τοὺς 
ὑπεναντίως τοῖς νόμοις καὶ τῇ πόλει καὶ τῷ συμφέροντι 
τῷ ὑμετέρῳ πολιτευομένους. - xev ταύτην ἔχοντες, τὴν 
| διάνοιαν ἀκούητε τῶν μελλόντων δηϑηήσεσϑαι λόγων... εὖ 
οἶδ᾽ ὅτι δίκαια καὶ. εὔορχα καὶ ἀρηαδρθνπα ἡμῖν Ponit 
ψηφιεῖσϑε καὶ πάσῃ τῇ. πόλει. 

«Περὶ μὲν οὖν τῆς ὅλης κατηγορίας, μετρίως uon à 
 sióo προειρῆσθαι". περὶ δὲ. αὐτῶν. TOV. (ORO οἱ “κεῖν-- 
ταῦ περὶ τῶν ὑπευϑύνων, παρ᾽ ovg τὸ ψιφιόμα. τοῦτο 
τυγχάνει. γεγραφὼς Κτησιφῶν, διὰ βραχέων εἰπεῖν βού- 
λομαι. ἐν γὰρ τοῖς ἕμπροσϑεν χρόνοις ἄρχοντές τινερ 
τὰς μεγίστας ἀρχὰς καὶ τὰς προρόδους διοικοῦντες. καὶ 
δωροδοχοῦντες περὶ ἕχαστὰα τούτων. ᾿'προφλαμβάνοντες 
τούς τὲ ἐκ τοῦ βουλευτηρίου δήτορας καὶ τοὺς. ex τοῦ 


᾿ 8, τοῖς νόμοις] Sic habent Ask. Helmst. et quattuor Bekkeri codd. 
Usitatissimus est oratoribus pluralis oz νόμοι vel de- universa legis- 
latione vel de singulis legibus. "laylor infra S. 21. pro τῶν νόμων 
reponi voluit. zov. vópou :. quo minime opus. Nam ad S. 41. verba 
προειπὼν ὧν ἕνεκα οἱ νόμοι ἐτέϑησον annofat. Scholiastes: πάλιν 
πληϑυντικῶς εἶπεν ἀντὶ ἑνικοῦ. Quid? quod orator in universum 


adhortatur judices, ut periculum averíant, quod immineat civitati 
et legibus. 


ἀκούητε! Sic Bekkerus e quattuor codicibus. pro vulgato d ἀκούοιτε. 
ἷ Septem aoristum habent ἀκούσητε: : qui nec ipse damnandus, signi- 
ficationem habens futuri exacti, cui respondet im apodosi futurum 

actionis durantis, hie εὖ oià- ὅτι ψηφιεῖσϑ'ε, Praesens tamen pera- 
ptum, fum propter participium ἔχοντες τὴν διάνοιαν, van at mie 
monitum continuam. adhibendam esse attentionem. . 


vuiv αὐτοῖς - - καὶ πάσῃ τῇ πόλει} Bekkerus scripserat 1 in edi- 
tione Halensi ὑμῖν T αὐτοῖς: parum recte. Nam ὑμῖν αὐτοῖς ct 
πασῃ τῇ πόλει non sunt ros diversae, quibus idem tribuatur  prae- 
dicatum ; sed πάσῃ τῇ πόλει nonnisi amplificat notionem τοῦ ὑμῖν 
αὐτοῖς. Saepe quidem legitur: τῇ τὲ πόλει καὶ πᾶσιν ὑμῖν, ut apud 
Demosth, περὶ ozeg. p. 225.' qua formula et tota civitas et sin- 


383 . 


guli cives respiciuntur, 


9. προρλαμβάνοντες] Hac γο- 
cabulum. Reiskius ut spurium 
uncis inclusit: perperam. Ex 
hoc enim pendet qui sequitur ac- 
cusativus τοὺς 07/T00«c: in au- 
xilium vocantes oratores. 
Num. de. industria - προςρλαμβά- 
νοντὲς οἱ προκατελάμβανον in 
cadem enwütiatione : conjunxerit, 


non | decernam., - Buglos genns 
ῥητόρων hic memoratur , ' oi ἐκ 
τοῦ βουλευτηρίου et oi ἐκ τοῦ 
Suov. . Ili videntur esse, qui 
ipsi senatores , quum res a sena- 
tu deliberatas. proponerent , lo- 
quebantur; hi, qui: surgerent 
iei pipe ex (scan ἘΌΝ 


10 


Ὁ 


984 de δῦ 
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δήμου πόῤῥωθεν προκατελάμβανον τὰς εὐθύνας. ἐπαί- 
vog: καὶ κηρύγμασιν. ge y ταῖς εὐθύναις τῶν ἀρχῶν 
εἰς τὴν μεγίστην. μὲν ἀπορίαν ἀφιανεῖσθαι. τοὺς κοτηγό- 
θους; πολὺ δὲ ἔτι μᾶλλον τοὺς δικαστάς. πολλοὶ γὰρ 
πάνυ τῶν ὑπευϑύνων, ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ κλέπται τῶν δὴ- 
μοσίων χρημάτων à ὄντες. ἐξελε) γχόμενοι.». διεφύγγανον ἐκ 
τῶν δικαστηρίων" εἰκότωρ" ᾿ἠδχύνοντο γάρ ; Oluon, οἵ 
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| δικασταί. εἴ φανήσεται. ὃ αὐτὸς ἀνὴρ ἔν τῇ αὐτῇ πόλει, 


τυχὸν δὲ καὶ ἐν τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ L πρώην μέν ποτε. ἄνα- 
γορευόμενος ἕν volg ἀγῶσιν,. ὅτι στεφανοῦται ἀρετῆς 
ἕνεχα καὶ SUME δεν, ὑπὸ τοῦ δήμου χρυσῷ CURRY 


9. τῶν ἀρ uid Sic tres Meo. pro vulgato τῶν ἀοχόντων. Quum 
vocabulo εὐϑύνη genitivus : muneris , cujus ratio redditur, non ho- 
minis, qui munus. gesserat, | addi soleat , ἀρχῶν. erat praeferendum. 
S. 1. fin. ἐπειδὰν Hed καὶ εὐϑύνας τῆς ἀρχής δῴ. De mos tíhenes 


περὶ Greg. 87 308. στρατηγίας, ἐμὲ εὐϑύνας ἀπαιτεῖς. m qoe. 
p. 961. τοῦτο γάρ sioL πα ΤΣ εὐϑῦναι. 


10. κλέπται - ὄντες ἐξελεγχό- 


μενοι] Οντες vale£ re vera. 


Κλέπται 6 ὄντες est, quod nos di- 
cimus als wirkliche Diebec. 
Haec frequens est hujus partici- 
pii significatio, nec erat a viris 


doctis i in dubium vocanda. 'EAéy- - 


χεται κλέπτης Graecis non idem 
est et ἐλέγχεται κλέπτης ὦν. Sic 
etiam aliorum verborum, quae 
participium loco iufinitivi jun- 
ctum sibi habent, participium 
cum participio jung itur, Demo- 
sthen 68 χατὰ Tipoug. p. 133. 


καὶ τῷ πλήϑει τῷ ὑμετέρῳ -- ὩΣ 


τῷ ἀπειρηχότι τὰ ἑαυτοῦ χρή- 
ματα εἰςφέροντε, ubi Lambinus 
de veritate. lectionis dubitabat, 
Sed quum ἀπείρηκα cum parti- 
cipio construatur , ἀπείρηκα εἰς- 
φέρων Ἶ ,etiam cum participio 
ἀπειρηκώς alterum participium 
jungi potest. -- Ab hoc longe di- 
versa est participii ὧν cum alio 
par ticipio conjunctio, ubi ὧν co- 
pulae vim habet, et alterum 
participium adjectivi vel. sub- 
stan(ivi vicem gerit. Porsonus 


ad Euripidis Hecubam v. 562 

»rarissima, inquit, participii sub- 
sfantivi cum alio participio con- 
junctio.« Nec vero tam rara est, 
quam opinatus esse videtur vir 
doctissimus, sed haud raro a vi- 


ris doctis addubitata. Xenoph. 


Sympos. ὙΠ]. 2. Κριτόβουλός 
γε μὴν. καὶ ἐρώμενος ov, ἤδη 
ἄλλων ἐπιϑυμεῖ: ubi Schneide- 
pus, imprimis mihi, inquit, ὧν 
post ἐρώμενος displicet. | Sine 
caussa. Ερώμενος, substantivi 
loco positum, habitum indi- 
caf, nec unam solam condiigs 
nem spectat. . Hellen. 1. 2, 2. 


ἐκ δὲ τῆς Μιλήτου βοηϑήσαντές 


τινες τοῖς Πυγελεῦσι, διεσπαρ- 
μένους ὄντας τῶν ᾿Αϑηναίων τοὺς 
ψιλοὺς ἐδίωκον. IL 1, 28, δῖε- 
σκεδασμένων. δὲ τῶν ἀνθρώπων 
ὄντων; αἱ μὲν τῶν νεῶν δίκρο- 
τοι ἦσαν, ci δὲ μονύκροτοι; ubi 
ὄντων delendum. censuerunt Ste- 
Lene et Leonclavius.. lufra 
S. 162. ὁ νεανίσκος ἑτέρων τὴν 
ὄψιν. διαφέρων γενόμενος. ubi 


varia tentarunt viri docti. ^^ ^ 
4 
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Stepli.: 55. 
ὃ δὲ αὐτὸς ἀνὴρ μικρὸν ἐπισχὼν ἔξεισιν & τοῦ δικαστη- 
ρίου χλοπῆς € ἕνεκα τὰς εὐθύνας ὠφληκχῶς" [o regu 
ζοντο τὴν ψῆφον. φέρειν οἱ δικασταὶ οὐ: περὺ τοῦ παρόν- 
τος ἀδικήματος. ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς αἰσχύνης. τοῦ δήμου. 
κατιδὼν δέ τις. ταῦτα ψομοϑέτης. τίϑησι, vóuov. καὶ μάλα 
καλῶς t ἔχοντα». τὸν διαῤῥήδην ἀπαγορεύοντα 1 τοὺς ὑπευ- 


ϑύνους μὴ στεφανοῦν... ated ταῦτα. οὕτωῤ. εὖ προκατει-. 


δηφότος. τοῦ νομοϑέτου. εὕρηνται. λόγοι κρείττονες τῶν 
Ῥόμων; οὗς εἰ μή τις ὑμῖν ἐρεῖ, λήσετε ἐξαπατηϑέντες. 
τούτων γάρ τινερ. τῶν τοὺς ὑπευϑύνους στεφανούντων 
παρὰ robs νόμους οἱ μὲν φύσει μέτριοί εἶσιν. εἶ δή. τίς 
ἐστι μέτριος τῶν τὰ παράνομα γραφόντων" ἀλλ᾽ οὖν 
προβάλλονταί. γέ τι πρὸ τῆς αἰσχύνης. προρεγγρόφοῦυσι 
γὰρ πρὸς τὰ ψηφίσματα. στερανοῦν τὸν ὑπεύϑυνον, 
ἐπειδὰν λόγον χαὶ εὐθύνας τῆς ἀρχῆς δῷ. «cL x μὲν 
πύλις. τὸ ἴσον. ἀδίκημα ἀδικεῖται". προκαταλαμβάνονται 
γὰρ ἐπαίνοις καὶ στεφάνοις ci εὐϑῦναι ὃ δὲ τὸ ψήφι- 
σμα. γράφων. ἐνδείκνυται τοῖς ἀχούουσιν,. ὅτι. γέγραφε 
μὲν παράνομα; αἰσχύνεται. 08 ἐφ᾽ οἷς ἡμάρτηκε. Κτη; 
σιφῶν, δέ. ὦ. ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι., ὑπερπηδήσας τὸν vó- 
e τὸν περὶ τῶν. ὑπευϑύνων. (etn; χαὶ ED. πρό- 


11 λόγοι κρείττονες] Hanc verborum .collocationem recepi ex 


tribus codicibus. Vulgo κρείττονες. λόγοι. Sed oppositio fit for- 


fior substantivo praeposito, et perversa agendi ratio acerbius no-. 


fatur. Bekkerus ex uno codice scripsit κρείττους. T— in his 
terminationibus a Mss. standum esse arbitror. 


oi μὲν φύσει μέτριοί εἶσιν | Fortasse scribendum οὗ ! μέν eit ut 


sit determinatio ad zt»éc: quidam; qui quidem, natura sunf. 


aequiores; verbum, ad quod referendum est τινές, est προβαλ- 
Aovrat, cul αλλ οὖν praeponitur, sequente ys ut limitante: ali- 


quid saltem mitigandi caussa adjiciunt. cf. infra 8. 86. 


Si tamen, quod praeferendum videtur, oi μέν oppositum. intellig as 
vocabulis Κτησιφῶν. δέ, id minime mutandum. 


μέτριος τῶν] Vulgo μέξριος ἐπὶ τῶν. Praepositio jam a Wolfio. 
deleta abest etiam ab Tfelst. οἱ tribus Bekkeri. Reiskius opina- 


batur in praepositione latere ἐπικουρῶν τινι: quod deesse facile 


patimur. Non enim de eo sermo est, qui ἐπικουρεῖ͵ τινι τῶν τὰ 


παράνομα γραφόντων, 'sed qui ipse τὰ παράνομα γράφει. Οοιτα- 


ptio videtur inde nata, quod ἐστί vel ante μέτριος, vel post in codi- 
cibus scriptum erat. Plane deest in e. 


12. "γέγραφε ] Sic Bern. Helmst. et tres Bekkeri codices , idque 
aptum est sequenti αἰσχύνεται et γέγραφε. Vulgo ἐγεγράφει. 


11 


12 


i 
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397 — 898 
| Steph. 99. 


φασιν, ἣν ἐγὼ ἀρτίως προεῖπον ὑμῖν, ἀνελών. πρὶν 
Aóyov, πρὶν εὐθύνας δοῦναι, γέγραφε Ard He 


si^ ἄρχοντα στεφανοῦν. 


“Δέξουσι, δέ, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, καὶ ἕτερόν τινε 
λόγον ὑπεναντίον τῷ ἀρτίως εἰρημένῳ, ὡς ἄρα, ὅδα τις 
αἱρετὸς ὧν πράττει κατὰ ψήφισμα, οὐχ ἔστι. ταῦτα &Q- 
qu. ἀλλ ἐπιμέλειά τις χαὶ διακονία" ἀρχὰς δὲ φήδου- 
δι» ἐχείνας εἶναι, üg οἱ, ϑεσμοϑέται Merc ἐν τῷ 


12. Jis hic PM 
ponitur, Hesychius explicat με - 
ταξύ: 
ἀνὰ μέσον. Docemur quidem a 
grammaticis μεταξύ jungi par- 
ticipio, . qued. resolvendum - sit 


per interea dum cum verbo . 


finito. Nec nos negamus ita hoc 
fieri posse. Sed opinor suo ubi- 
que par ticipium regimine pen- 
dere et μεταξύ adverbium esse, 
quod plerumque tempus durans 
notionis participii contineat. 

10. ἀρχή. αλλ ἐπιμέλενά τις 
xot διακονία 1 Discrimen horum 
vocabulorum in rebus Áthenien- 
sium publicis difficile est consti- 
tuere. Schoemannus quidem 
subtiliter et accurate in libro de 
Comitt. L. II. c. XI. egit de ma- 
gistratibus, curationibus 
et ministeriis; sed fateor 
me non perspexisse distinctam et 
verborum et rerum motionem. 
Verba ipsa videamus. Est re- 
gressio a majore.ad minus. ^4o- 
χαί magistratus ii potissimum 
censendi sunt, quibus tributum 
est, ut. de rebus quibusdam con- 
sulant,, judicent ei imperent : 


τὸ γὰρ. ἐπιτάττειν ἀρχικώτερόν. 


ἐστιν. -- ᾿ΕἘπιμέλεια pro notione 
vocabuli est munus, quod curam 
et diligentiam postulat, minus 
cum imper 1o conjunctum. . Quan- 
quam vero ἀρχῇ sine cura et di- 
ligentia bene administrari non 
possit , 
rio; ἐπιμέλεια autem- quanquam 
nec ipsa omnino imperio careat, 
id. tàmen^ non ultra consiliuri 
rem bene curaudi etadministran- 


ἐξαίφνης, uer ὀλίγον. cabulum accepit, 


tionem esse existimo. 


honoratur tamen impe- 


di DHREIA Eodbrakdisin 
quoque: significationem hoc vo- 
quum, quod 
in socios imperium exercebant 


Athenienses, honesto nomine £zz- 


TT FIT nuncuparent. “Ζιακονία, 
quae eadem ὑπηρεσία dicitur, 
laborem habet. et molestiam, mi- 
misterium, cui non habetur ho- 


mos: quod, qui ἀρχὴν sectatur, 


refugit, et qui διακονίαν susci- 
pif, non sine molestia. recipit. 
Hane equidem vocabulorum pri- 
mariam. et relativam | significa- 
Quod si 
eorum usum in caussa nostra 
consideremus, Deraosthenes ne- 
gabat se ὑπεύϑυνον esse, quippe 
qui non ἀρχήν, sed ἐπιμέλειαν 
vel potius διακονίαν habuerit. 
Nempe erat a tribu Pandionide 
in ejus ipsius rem τειχοποιὸς 
electus. loc igitur munus pri- 


vatum non imperium publicum 


esse affirmabat Demosthenes, 
Idem fere discrimen. obtinere 
apud Latinos observat Casp. no- 
ster Orellius inter honorem, 
(ἀρχήν) munus (Feind) et 
curam (διὰκονίαν).. TET 
οἱ ϑεσμοϑέται Sic sonst 


.£ur sex Archontes exceptis tribus 
, pr imis 2. 


Eponymo, Rege, 
Polemarch o. ᾿ἀποχληροῦν 


proprie significat sortiendo a 
reliquis. discernere. . Hic 
famennon positum. est de sortitio- 
Té secunda, qua ii, quibus pro. 


tempore judicandum esset, e sex 


millium numero eximebantur τ 
de qua poni atfirmat Aug. Mat- 
fhiae Miscoll.: Philoll.- p. 251. 


309 — 400 
Steph. 99. 
O16slo, xdxelvog ,- d ὃ δῆμος, εἴωθε χειφοτόνεῖν ἐν ἃ ἄρ- 
| χαϊρεσίαις, δτρατηγοὺς καὶ ἱππάρχους καὶ τὰς μετὰ τοῦ- 
τῶν ἀρχάς, τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα πραγματείας προςτεταγμέ: 
νας κατὰ, ψήφισμα. , ἐγὼ δὲ πρὸς τοὺς “λόγους. τοὺς 
TOUTOV νόμον. ὑμέτερον. παρέξομαι; ὦ ὃν ὑμεῖς ἐνομοϑετη:- 

ott λύσειν ἡγούμενοι τὰς τοιχύτας προφάσεις ; ἕν o 
διαῤῥήδην γέγραπται: »Ττὰς χειρότονητάς φησὶν » do- 
᾿χὰρ« ἁπάσας ἑνὶ περιλαβὼν ὀνόματι ὁ νομοϑέτης. χαὶ 
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προρειπὼν ἀρχὰς ἁπάσας εἶναι ἃς ὁ δῆμος χειροτονεῖ, | 


»3x0l τοὺς, ἐπιότάταδ« φησὶ » τῶν δημοσίων & ἔργων" « 

- ἔστι δὲ ὁ “1ημοσϑένης τειχοποιός, ἐπιστάτης τοῦ μεγί- 
ὅτου τῶν ἔῤγων" 5» καὶ πάντας, ὅσοι δια) χειρίξουσί τὶ 
τῶν τῆς πόλεως πλέον ἢ τριάκονϑ: ἡμέρας, καὶ ὁδοὶ λαμ: 
[^g al ἘΣ, pisce ien « οἱ δὲ τῶν for 


Nam. pow j 2085 sa non 
erant. Vide Hudtwaleker 


von den Diaeteten p. 82. Sed. de - 


muneribus, quale λογιστῶν,. εὐ- 

ὕνων. διτοφυλάκων, aliisque 
sermo erit, quorum sortitio pe- 
nes Thesmothetas pro singulo- 
rum ratione ex certis ordinibus 
erat in Θησείῳ, quod erat fa- 
num Theseo sacratum. 

dv ἀρχαιρεσίαις ] Sic appella- 
bantur comitia, quae habeban- 
tur magistratuum a populo crean- 
dorum caussa. Haec in Pnyce ha- 
Vita esse testatur Pollux VIII. 
194. etiam tum temporis, ut vi- 
detur, quum de reliquis rebus 
omnibus populus in Bacchi thea- 
tro. ,congregabatur. Moeri is p. 
10. ἀρχαιρεσίαι ϑηλυκῶς Acrt- 
κῶξ᾽ ἀρχαιθέσιο, die ον Ἑλ- 
ληνικῶς: 

"xol τὰς “μετὰ τούτων ἀρχάς! 
Maistratus ,' qui in eundém ve- 
fiunt censum. Non erat cur vel 
Marklandüs μεκὰ à zara, vel Tay- 
List κατὰ τοῦτα cónjiceret. . 


πραγματείας 7’ Ratione ἀρχῶν 


οὐδεν significare opera mo- 
lesta, quae non legibus, sed 
peculiaribus decretis mandantur. 

τειχοποιὸς 1 Hoe ψήφισμα de 


muris dellofonidis videtur vel ex- 


eunte anno primo OL CX. vel 
initio secundi: latum ,esse, quum 
bellum a Philippo immineret. 
Anno autem secundo, quum 
ommes reipublicae pecuniae ad 
bellum jam non dubium requiri 
viderentur, verisimile- est^ hoe 
quoque murorum rcficiendorum 
opus dilatum esse, et, qui ejus 
curatores creati erant, dilato et 
imperfecto opere neque abierunt 
munere neque rátiones reddide- 
runt, ut Demosthenes eo £em- 
pore, quo latum est Ctesijhon- 
tis psephisma de eo PD uem 


: τειχοποιὸς esset. 


"060L διαχειρίξουσί τι τῶν τῆς 
πόλεως πλέον ἢ τριάκονθ᾽ ἡἠμέ- 
occ] Haec definitio diu post So- 
lonis tempora in legem illata est, 
quum democratia seriorum tem- 
porum praetexens periculum ad- 
ministrationis diutius ;durantis 
cuncta nimium dissecaret. Vide 
dei Attische Process. Ut 89. 88. 


^ ἡγεμονίας δικῶσξηρίων ^ M. ο- 
deramen judiciorum. 
Caussae plurimae ad unum de 
magistratibus ante omnia defe- 
rendae erant, qui eas examina- 


15 


Tes 


402 — 404 
Steph.. 5». 
ἐπιστάται πάντερ. ἡγεμονίᾳ χρῶνται δικαστηρίου" τί τού- 
τους κελεύει σοιεῖν ; οὐ διακονεῖν, ἀλλ᾽. ἄρχειν, δοκιμα- 
σϑέντας. ἐν τῷ δικαστηρίῳ, ἐπειδὴ sol αἱ πληρωτοὺὶ d ἀρ- 
qo οὐκ ἀδοκίμαστοι ; ἀλλὰ δοκιμασϑεῖσαι ἐ ἄρχουσι, καὶ 
λόγον. καὶ εὐθύνας ἐγγράφειν πρὸς. τὸν γῥομματέα. καὶ 
τοὺς λογιστάς.. xo reo καὶ τὰς ἄλλας, [n sheet, 
ὅτι, δὲ. inp dd gue νύμους. ὑμῖν. URS ὦνα- D 
γνώσεται... onde $ m ei psi qoa 
Vs | UN ΟΜ OL. wwe | 
“Ὅταν. τοίνυν. ὦ. ἄνδρες. ᾿Αϑηναῖοι, ἃς. ὁ ψομοϑέ- 
τῆς ἀρχὰς ὀνομάζει, οὕτοι. προραγορεύωσι πραγματείας 
αὶ. ἐπιμελείας "t ὑμέτερον, ἔργον. ἐστὶν. ἀπομνημονεύειν 
καὶ ἀντιτάττειν. τὸν νόμον. πρὸρ, τὴν τοὐτῶν. ἀναίδειαν, 
καὶ. ὑποβάλλειν αὐτοῖς. ὅτι. οὐ προρδέχεσϑε, κακοῦργον 
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iis dic 


' σοφιστὴν οἰόμενον δή (oL τοὺς νόμους “ἀναιρήσειν; | 


ἀλλ ὅσῳ ἄν τις ἄμεινον λέγῃ παρόνομα γεγραφώς, 
τοσούτῳ. μείζονος. ὀργῆς. τεύξεται. ᾿ χρὴ γάρ, ὦ ) ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι; τὸ αὐτὸ φϑέγγεσϑαι, τὸν ῥήτορα καὶ τὸν vó- 
por ὅταν δὲ ἑτέραν μὲν. φωνὴν ἀφιῇ ὃ νόμος. ἑτέραν 
δὲ ὃ δήτωρ; τῷ τοῦ νόμον δικαίῳ χρὴ. διδόναι τὴν φῆ: 
909»; οὐ. τῇ. τοῦ λέγοντος drip ἐν 


RN YS Senatores primum. in 
senatu, tum coram judicio ἐδο- 
χεμάξοντο. Nun eadem fuerif 
ratio omnium ἀρχῶν, non liquet. 
In plerisque oratorum locis non- 


ret, jnfertogjindis de criminis, 
argumentorum, testium ratione - 
ac natura litigantibus , et. judi- 
cium constitueret ipseque ei prae- 


esset. Quanquam vero non Ar- 
Cf. 


cbontibus. solis hoc jus compe- 
teret (vide Matthiae. Misc. Phill. 

p. 212), ᾿τειχοποιῷ famen non- 
ἐπεὶ earatione ἡγεμονία δικαστη- 
θέον tribui potest, quatenus erat 
praeses collegii, quod proba- 


reí opera ex pacto redemta. 


Non erat ita ipse in sua re ju- 


dex, sed praeses judicii artis peri- 


torum. 

15. οὐ διακονεῖν, AR. ἄρχειν) 
Urget Aeschines vocabulum 16- 
gis, quae non de munere τειχο- 
ποιοῦ, scd de ἀρχαῖς proprio 
nomine sic dictis lata erat. Hinc 
addidit, quod ipsum ἄρχειν spe- 
ctaí , δοκιμασϑένταρ. 1 


v δικα- ; 


nisi δικαστηρίου mentio fit. 
derAttische Process p. 206. n. 87. 
. καὶ λόγον καὶ εὐϑύνας ἐγγρά- 
φειν} Reiskius offenditin ἐγγοά- 
φειν, quod λόγος quidem ἔνε- 
γράφετο, εὐθύνῃ vero ἐδίδοτο. 
Verum antiqui , brevitatis aman- 
fes, per zeugma:saepe duo no- 
mina, quorum n unumquodque ver- 


bum suum flapitabat, uni verbo 


junxerunt. Quod est potissimum, 
λόγος καὶ εὐθυνὴ erat ejus, .qui 
ἀρχὴν gesserat, officium πρὸς 
τὸν γραμματέα, opinor βουλῆς 
seu δήμου. . 

16. τῷ τοῦ ψόμου δικαίῳ 107] 
διδόναι, τὴν ψῆφον] In fa v0- 
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404— 405 - 
Steph. 56. 
Tloóc δὲ δὴ τὸν ἄφυχτον λόγον, ὅν φησι, dh 
(ιοσϑένης, βραχέα βούλομαι προειπεῖν. λέξει γὰρ οὗ- 
τὸς » τειχοποιύς. εἰμι" ὁμολογῶ" 


280. 


11 


ἀλλ ἐπιδέδωκα τῇ 


πόλει. μνᾶς ἑκατὸν καὶ τὸ ἔργον μεῖζον ἐξείργασμαι. τί- 


yog οὖν εἶμι ὑπεύϑυνος, εἶ (ἡ τίς ἐστιν εὐνοίας £U- 
ϑύνη; « πρὸς δὴ ταύτην τὴν πρόφασιν ἀκούσατέ μου 
λέγοντος χαὶ δίχαια καὶ ὑμῖν συμφέροντα. 
τῇ τῇ πόλει οὕτως ἀρχαίῳ οὔσῃ καὶ τηλικαύτῃ τὸ μέγε ^ 
og οὐδείς ἐστιν ἀνυπεύϑυνος τῶν καὶ ὁπωροῦν πρὸς 
τὰ κοινὰ προρεληλυϑότων. διδάξω δ᾽ ὑμᾶς πρῶτον ἐπὶ 


ἐν γὰρ, ταύ-. 


18 


τῶν παραδόξων; οἷον. τοὺς ἱερεῖς καὶ τὰς ἱερείας ὑπευ--- 


(rove εἶναι κελεύει ὃ νόμος. καὶ συλλ ἤβδην ἅπαντας | 


ποὺ χωρὶς ἑκάστους κατὰ σώμα; τοὺς τὰ γέρα μόνον 


17. ἐξείργασμαι] Sic primus dedit Reiske ex Reg. 1. quocum 
faciunt tres Bekkeri Ceteri habent ἐξείργασται, quod videtur 
librariis deberi, potius. quam alterum. — Attici enim, quan- 
quam non omnino refugiunt praeteritum passivum. verbi ἐργάξε- 
σϑαι et compositorum significatione passiva, adhibere, tamen mul- 
fo saepius id significatione activa usurpant, fügue signifie atio m 


varietate lectionis videtur praeferenda, 


rem legis suffragium fer- 
re. Daíivus additus locutioni 
ψῆφον διδόναι,, quando signifi- 
cat suffr agium ferre, eum 
designat, cujus in favor em fer- 
tur. Vide B uttmann. in ind. 


orationis Demosth. in Mid. $. V.. 


ψῆφος. 
12. σ᾽} Praesens me non. 
offendit, etsi. futurum sequatur : 


λέξεν γὰρ οὗτος. lbi enim verba, 


ipsa recifat, quibus Demosthe- 
nem in. oratione usurum esse 
opinatur. | Nostro autem loco ea 
respiciuntur, quae hoc ipso tem- 
pore Demosthenes in circulis pri- 
vatis jactaverit. 

pur&g ἑκατὸν. Error hic vide- 
tur inesse, num consulto com- 
missus, an furtim subrepens, non 
decernam. 
psephismate, quod tulit Ctesiphon 


et quod servavit Demosthenes 


περὶ Greg, uhi p. 266. haec. le- 


ginis: “]μοσϑένης -- ἐπιμε- 


Ante τῶν τειχῶν ἐπισκευῆς, καὶ 
προςαναλώσας εἰς τὰ ἔργα ἀπὸ 


Orat. Graec. Sel, Vol, II. 


Veritas est in ipso 


τῆς ἐδίας οὐσίας “τρία τάλαντα, 
ἐπέδωπε ταῦτα τῷ δήμῳ xoi ἐπὶ 
τοῦ ϑεωρικοῦ κατασταϑ εἰς ἐπέ- 
Qcoxs roig ἐκ πασῶν τῶν φυλῶν 
ϑεωρικοῖς ἑκατὸν μνᾶς εἰς Ow- 
σίας. | Errorem notavit , etiam 
Boeckh. Staatsh. I. p. 219. Sed 
hoc est oratorum Atticorum fla- 
gitium , ut adversarii quae fece- 
runt laudabilia consulto deminu- 
anf ei corrumpant. 

18. τοὺς ἱερεῖς] Atticsstae ne- 
gant scriptores Atticos accusati- 


vum piuralem nominum in εύς 


contraxisse, nisi praecesserit vo- 
calis, et tum in ἄς. Cf. A. M at- 
thiae Gr.Gr. S.89. n. 6. ed. 2. 
Sed. plures apud praestantissimos 
Atticos loci omnium Mss. au- 
ctoritate defenduntur contra hoc 
praeceptum; quam quos omnes 
cautus criticus mutare ausit. — 


ὦ γέρα) Scholiastes ad Thuc. 1. 


25. γέρα explicat τιμὰς καὶ προε- 
δοίας. »Cives debuerunt victi- 
mas et alias res, fortasse peeu- 
niam quoque, erogare in templa, 


X 


406 — 408 
Steph. 6, 


λαμβάνοντας καὶ τὰς, εὐχὰς, vio ὑμῶν πρὸς τοὺς 


AESCHINIS ORATIO . 


ϑεοὺς, εὐχομένους, καὶ οὐ όνον. ἰδίᾳ, ἀλλὰ καὶ κοινῇ 
-τὰ γένη; “Εὐμολπίδας, καὶ Kj Ἡρῦκας καὶ τοὺς ἄλλους 


19. 


ἅπαντας. πάλιν τοὺς τριηράρχους. ὑπευϑύνους εἶναι 
κελεύει ὁ νόμος, οὐ τὰ χοινὰ διαχειρίσαντας, οὐδ᾽ ἀπὸ 


«τῶν ὑμετέρων. προρόδων πολλὰ μὲν. ὑφαιρουμένονς, 
βραχέα δὲ κατατιϑέντας., ἐπιδιδόναι. δὲ φάσκοντας, ἄ- 


ποδιδόντας δὲ. ὑμῖν τὰ ὑμέτερα, ἀλλ ὁμολογουμένως 


τὰς πατρῴας οὐσίας εἰς τὴν πρὸς, ὑμᾶς ἀνηλωκότας 


φιλοτιμίαν. οὐ τοίνυν μόνοι οἱ τριζραρ χοι;. ἀλλὰ καὶ τὰ 


μέγιστα τῶν ἐν τῇ πόλει συνεδρίων ὑπὸ τὴν" τῶν διχαστης 


20. 


ρίων, ἔρχεται Vigor. : πρῶτον μὲν γὰρ τὴν βουλὴν τὴν ἐν 
᾿Αρείῳ πάγῳ. ἐγγράφειν πρὸς τοὺς λογιστὰς ὁ νόμος M&- 
λεύει } yov xci εὐθύνας διδόναι.» καὶ τῶν ἐκεῖ 6xv- 
Aoc ov καὶ τῶν μεγίστων κύριον ἄγειν ὑπὸ τὴν ὑμετέ- 


20. καὶ τῶν ἐκεῖ σκυϑρωπῶν - κύριον ἄγειν] Hanc quamvis cor- 
Tupíam codicum, in quibus haec verba leguntur, omuium lectionem 
TPICBSM unge in Bekkeri editione ex Wolfii et. Reiskii sonda 


sacrificia ef alia ejusdem | gene- 
ris, a de his ipsis acceperim τὰ 
γέρα Aeschini memorata. in loco 
insigni orationis in Ctesiphon- 
tem.« F. A. WolfiusProlegg.in 
Leptin. p. Lu 


Εὐμολπίδας καὶ Κήρυκας] 
KFauiliae duae sacerdotum in sa- 
eris Eleusiniis, quarum illa ab 


. Eumolpo, haec. ἃ Ceryce genus 


duxit. Eumolpi nomen modo 
tributum complaribus,modo com- 
plurium hominum res et facta cu- 
mulatain unum. ln primis nomen 
illud illustravit institutio mysteri- 
orum Eleusiniorum: sed ad quem 
inter pluresEumolpos illa referen- 
da esset, ambigebatur. cf. Η ey - 
nead Apollodor. III. 15, 4. Mor- 
tuo Eumnolpo. Κῆρυξ supererat 
frater, ut dic itur, natu. minor, 
quem, tamen. ipsius progenies 
Κηφύκων filium dicit Ag lauri. ef 
Merc urii, Hunc: «tradunt | primum: 
Musicam ab. Apolline didicisse. 
Pausanias L.1.98.. ᾿. 

A9. τοὺς τριηράρχους] Τριή- 


fur, 


ΠΣ antiquiorem esse E. 
quam Τριηράργης; quam in edi- 
tione Halensi ubivis restituerat 
Bekkerus, veremonuit B oeckh. 
Staatshaush. 11. p. 188. Cf. etiam 
Ern. F r. Poppo Prol. ad Thu- 
cyd. c. 18. p. 220. s, In oratori- 
bus certe ubique priorem for- 
mam praebent Mss. vel. omnes 
vel optimi. 

ἐπιδιδόναι] Verbum proint 
de iis, qui plus minusve suoruni 
honorum in reipublicae commo- 
dam ultro impendunt, quum viri 
patriae amantes publicis angu- 
stiis sponte succurrunt,  Sub- 
stantivum hiuc derivatum £z/8o- 
σις de una. imprimis: parte dici- 
quum tempore belli cives 
voluntariis. collationibus , | pro 
suis quisque facultatibus , reipu- 
blicae subveniunt. Vide Schoe- 
mamnn:de Com. p. 292. Ceterum, 
ἐπιδιδόναι: et ἀποδιδόντας. con-: 
sul£o videntur ob PME reete 
opposita. - : 
: 2, ᾿σκυϑρωπῶν Σκυϑρωπός 
plerumque i in vitio ponitur et.no- 


ADV. CTESIPHONTEM. 


4 — 413 991 
Steph. 56. TOR 
Qa. ψῆφον. οὐκ ἄρᾳ στεφανοϑήσεται ἡ. βουλὴ ἡ ἐξ 


᾿ἠρείου πάγου; οὐδὲ ydo πάτριόν ἔστιν αὐτοῖς. οὐκ 
ἄρα. φιλοτιμοῦνται; πάνυ yes ἀλλ᾽ οὐκ ἀγαπῶσιν, ἐάν 
vig παρ᾽ αὐτοῖς, μὴ ἀδικῇ», dA ἐάν τις ἐξαμαρτάνῃ. x0- 
λάξουσιν: οἱ δὲ ὑμέτεροι δήτορες τρυφώσι. πάλιν τὴν 
βουλὴν, τοὺς, πεντακοσίους, ὑπεύϑυνον πεποίηχεν ὁ νο- 
μοϑέτης. καὶ οὕτως ἰσχυρῶς ἀπιστεῖ τοῖς ὑπευϑύνοις, 
ὥρτ᾽ εὐθέως ὠρχόμενος. τῶν νόμων λέγει » ἀρχὴν ὑ- 
πεύϑυνόνς quo. » υὴ ἀποδημεῖν. « Ge Ἡράχλεις, ὑπο- 
iiber à ἄν "e ὅτι Ld μὴ ἀτοδημήσω; ἵνα ye μὴ 


legatur καὶ τὴν ἐκεῖ σκυϑροωπὸν -- -- κυρίαν ἄγει. Casp. enim Orel. 
lius vere, opinor , monet. leniore mutatione. locum ita videri refin- 
gendum : καὶ τὸν ἐκεῖ σκυϑρωπὸν - κύριον ἀγξι, 1. e. "unumquemque 
Áreopagitarum , qui ibi (ἐν 4osío πάγῳ) tam tristes sunt et severi 
iidemque maximarum rerum arbitri, nihilominus lex vestris senten- 


tiis suhji icit. 


Quod si dubites, num singulos rationem reddere opor- 


teat, potes de foto collegio intelligere. 


tat hominem non solum tristem 
et, tetricum vultum habentem, sed 
fingentem vel augentem. Hic 
autem gravitatem nonnisi et 
sever itatem indicat. uod 
Ruhnken. 
V. 11, 16. monuit, »Saepe gra- 
ves et. severi tristes dicuntur, 
quoniam a jocis et hilaritate ali- 
eni sunf.« id ad Graecum cxv- 
ϑρωπός transferendum, 

οὐδὲ γὰρ πάτριόν ἐστιν αὖ- 
τοῖς} His verbis Marklandus et 
Reiskius negationem praeponere 
volunt , ut respondeatur ad ante- 
cedentem interrogationem: quo 
non opus. Γάρ enim caussam. 
continet omissae responsionis, de 
qua supplenda nemo potest esse 
dubius. VideBosii Ell. p. 800. 
ed. Schaef, Similem. locum ha- 
buimus in Lysiaxaz' 'Eoczoc9. 
8. 94. ubi Reiskius similia ten- 
[ong 

οὐκ ἀγαπῶσιν Non sufficit 
ipsorum dignitati , 81. quis nil 
committit, si culpa vacat; sed 
eorum muneris esf, eum, qui- 
cunque deliquerit, punire. Tan- 
tum abest, ut, quicunque ni- 


hil deliquerit , 


:ad Terent. Andr. 


bandónt nüque 
honoribus extollant, ut eum pu- 
niant, qui inter ipsos officio suo 
defuerit. 

οἱ δὲ ὑμέτεροι δήτορες τρυφῶ- 
σι Τρυφᾶν proprie dicuntur, 
qui deliciis et luxui indulgent. 
Quum vero ejusmodi. homines fa- 
cile in petulantiam et. protervita- 
tem incidant, sensu praegnante 
significat p etulantem et pro- 
tervum esse, modum ci- 
vilem excedere: quae signi- 
ficatio hoc loco obtinet, Jam 
Fischer.ad Plat. Euthy ph. c. 18 


. monuit τρυφᾶν complecti omnia 
Alla vitia, quae insun£ in homi- 


nibus luxuriae deditis. | 

21. ἀρχήν] Male hic reddi 
magistratum, opinatur Tay- 
lor, sed adverbialiter significare 
omnino. Quae quidem fre- 
quens esf, apud Atticos significa- 
μ (vide H e r mann ad Viger. p. 

$28 ); sed an haec significatio 
inlegis formula loenm habeat, 
dubito ; ; ef simplicius hic et in- 
fra S. 91. ἀρχὴν ὑπείϑυνον ὁπι- 
gas, magistratum rationi 
reddendae obnoxium, ni- 
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418 — 415 
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292 
ποολαβὼν χρήματα τῆς "πόλεος ἢ πράξεις δρασμῷ 
χρήσῃ. πάλιν ὑπεύϑυνον οὐχ ἐξ τὴν οὐσίαν καϑιε- 
ροῦν, οὐδὲ ἀνάϑηια ἀναϑεῖναι" οὐδ᾽ ἐκποίητον γε- 
νέσϑαι, o οὐδὲ διαϑέσϑαι τὰ ἑαυτοῦ, οὐδ᾽ ἄλλα πολλά: 
ἐνὶ δὲ λόγῳ ἔνε χυρόζει τὰς οὐσίας ὃ νομοϑέτης τὰς 


τῶν ὑπευθύνων, ἕως ἂν λόγον ἀποδῶσι τῇ πόλει. 


vai, ἀλλ᾽ ἔστι τις ἄνϑρωπος, ὃς οὔτ᾽ εἴληφεν οὐδὲν 
τῶν δημοσίων οὔτ᾽ ἀνήλωχε, προρῆλϑε δὲ πρός τι 
τῶν χοινῶν.. καὶ τοῦτον ἀποφέρειν πελεύει λόγον. 
πρὸς τοὺς λογιότάς. καὶ πῶς ὃ γε μηδὲν λαβὼν 


μηδ᾽ ἀναλώσας ἀποίδει λόγον τῇ πόλει: αὐτὸς ὑπο- 


βάλλει. καὶ. διδάσκει. ὃ νόμος ἃ χρὴ γράφειν". 


κελεύει 


γὰρ αὐτὸ τοῦτο ἐγγράφειν, ὅτι » οὔτ᾽ ἔλαβον οὐδὲν 


nen τῆς πόλεως οὔτ᾽ ἀνήλωσα. « 


ἀνεύθυνον δὲ χαὶ 


de ἰξήτητον καὶ dveBe diio" οὐδέν. ἐστι τῶν ἐν τῇ πό- 


λει. 
uov. 


ὅτι δὲ ci] λέγω, αὐτῶν ἀχούσατε TOV vÓ- 


 INOMOL. 


Ὅταν τοίνυν μάλιστα ϑρασύνηται. Δημοσϑένης 
λέγων, ὡς, διὰ τὴν ἐπίδοσιν οὐκ ἔστιν ὑπεύϑυνος, 
ἐκεῖνο αὐτῷ ὑποβάλλετε » οὔκουν ἐχρῆν σε, ὦ Zfm- 


si forte malis ἀογῆς ὑπεύϑυνον, 
quod legitur 5. 26. 

προλαβὼν χθήματα τῆς πό- 
Asog, ἢ πράξεις] Προλαβών 
plena significatione nonnisi con- 
venit γοήμασιν et per Zeugma 
pertinet ad πράξεις, ᾿ Ilooicn- 
βάνειν χρήματα es occupare 
pecuniam, non illi usui im- 
pendere, cui dicata est. Per 
Zeugmua relatam ad πράξεις est 
opera uf perfecta et absoluta de- 
serere, si sunt t nec 
absoluta. 

τὴν οὐσίαν iediehanr] Rem 
familiarem in usus sacros con- 
vertere, sive ova gozo diis 
offeruntur sive sacrificia. oc 
verbum probis Atticis usitatum 
esse hac significatione, non d- 
φιερῶσαι, s affirinat Phrynich. 
p. 192, idque verum: esse. docet 


Loheckims, - Infra S. 199, codex 


perperam habet ἀφιέρωσαν ΡΙῸ 
καϑιέρωσαν. Coterum hoc lege 
vetitum erat, ne peculatus, pie- 
tatis si Dis placet praetextu, in- 
famiam possef aufugere. Puras 
Deus, non plenas aspicit manus. 


ἐκποίητον γενέσϑαι} Pater 
quum demonstravisset — filium 
suum germanum esse Athenien- 
sem, poterat eum alii civi in 
adoptionem dare. Is filius dice- 
batur ἐχκποίητος. Quum autem 
alter eum adoptavisset et publi- 
cà instituta observasset, (cf. der 
Attische Process p. 459. ss.) idem 
ille ἐχποίητος εἰςποίητος (ποιη- 
τός, ϑετός) γέγονε. Videtur au- 
tem lege prohibitum fuisse τὸν 
ὑπεύϑυνον ἐκποίητον γενέσϑαι, 
quoniam, qui εὐϑύνης judicio. 
cadebat, wel civitatem augen 
amittere. 


415 — 416 ADV. CTESIPHONTEM. 293 
Steph. 93. ; j gua ms 


μόσϑενες, ἐῶσον τὸν τῶν λογιστῶν κήρυκα κηρῦξαι 
τὸ πάτριον καὶ ἔννομον κήρυγμα τοῦτο, τίς βούλεται 


κατηγορεῖν; ἕασον ἐμφιςβητῆσαί 60L τὸν “βουλόμενον | 


τῶν πολιτῶν. Gg οὐχ ἐπέδωχας, ἀλλ᾽ ἀπὸ πολλῶν 
ὧν ἔχεις εἰς τὴν τῶν τειχῶν οἰκοδομίαν μικρὰ χατέ- 
ϑηκας» δέκα τάλαντα εἰς ταῦτα ἔπ τῆς πόλεως εἰλη- 


φώς. μὴ ἅρπαξε τὴν φιλοτιμίαν: μηδὲ ἐξαιροῦ τῶν. 


δικαστῶν τὰς ψήφους ἐκ τῶν χειρῶν, μηδ᾽ ἐμσίροσϑεν 


τῶν νόμων; ἀλλ᾽ ὕστερος. πολιτεύου.. ταῦτα γὰρ ὁο-.. 


ϑοῖ viv. δημοχρατίαν. $ | 

Πρὸς μὲν οὖν "τὰς χενὰς προφάσεις., ἃς οὗτοι 
προφασιοῦντεα, μέχρν. δεῦρο εἰρήσθω quoc ὅτι δὲ Ov- 
TOG qv ὑπεύϑυνος ὃ Δημοσθένης, oU οὗτος eigi- 
Veyn τὸ Ῥήφισμα, ἄρχων μὲν τὴν ἐπὶ τῷ ϑεωριχῷ 


ἄρχην y ἄρχον. δὲ. τὴν τῶν τειχοποιῶν, οὐδετέρας δὲ mo 


τῶν ἀρχῶν τούτων λόγον ὑμῖν οὐδ᾽ εὐθύνας δεδωχώς,; 
ταῦτ᾽ ἤδη πειράσομαι ὑμῶς διδάσκειν ἐκ τῶν δημοσίων 


γραμμάτων. καί μον ἀνάγνωϑι, ἐπὶ τίνος ἄρχοντος xol 


ποίου μηνὸς χοὺ ἐν τίνι ἡμέρᾳ καὶ ἐν tote ἐκκλησίᾳ 
ἐχειροτονήϑη Δημοσϑένης τὴν. ἀρχὴν τῆν enc τῷ ) ϑεῶω- 
QUA. 


" 23. ἐπέδωπας] Sic ἩοΪπιεέ. omnesque Bekkeri codd. praeter unum 
pro vulgato ἐπεδέδωκας, idque et res ipsa flagitat. et Hhipeena κατέ- 
d'uxog. 

- 24. ἐπὶ τῷ δεωρικῷ ] Sic Mead. Helst. et duo Bekkeri pro zem 


gato ἐπὶ τῶν ϑεωρικῶν, quod apud neminem inveni meque oratorum. 


neque grammaticorum. Οἱ περὶ τῶν ϑεωρικῶν. νόμον inv eniuntur 
apud D emosthen. Olynth. Int. p. 91. o ἐπὶ τῷ ϑεωριπκῷ dr apud 
eundem περὶ GrsQ. p. 261. ὁ ἐπὶ. TO ϑεωρικῷ, τεταγμένος. ib. p. 

2: 3., ubi codd. nonnulli habent ἐπὶ τῶν U'ecogix v. οἱ ἐπὶ τὸ ϑεω- 
οικὸν Ἀεχειροτονημένοι habemus S. 25. ἐπὶ τοῦ ϑεωρικοῦ χαταστα- 
V'eíc est apud D emosth. περὲ στεῳ. p. 260. Θεωρικὴν ἀρχὴν et. 
δεωρικῶν. ἄρχοντα norunt grammatici , qui certatim nos docent, 

quid sinf ϑεωρικά: de cujus moris abusu et perniciositate vere el 
power judicavit Boeckhius Staatsh. Lp. 196. T 


28. δέχα τάλαντα] Modestius publicae thesauro, decem $us 
infra S. 91. μικροῦ δεῖν δέκα zc-. assignata fuisse videntur ad mu- 


λαντα. Verum modestior quo-. ros reficiendos. Num aequis haec 


que summa mihi videtur dubiia- — par tibus inter sin eulos divisa fa- 
tionem habere. . Nempe, decem . erint, non decernam. Deno-. 


consüituti erant τειχοποιοί, sin- sthenes certe praeter id, quod 


guli ex singulis tribubus. 115. ix acceperat ,. e sua re. familiari 
τῆς διοικήσεως, ex publico. rei- (ria talenía impendebat, 
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AIAAOTIZMOZ TÀN ἩΜΕΡΩ͂Ν. xi 
Οὐκοῦν. εἰ μηδὲν ἔτι περαιτέρω TOUTOU ϑείξαιμι; 


δικαίως ὃ ἂν GAL ἰόχοιτο Κτησιφῶν" 


αἱρεῖ, γὰρ αὐτὸν οὐχ 


- 


ἡ κατηγορία ἡ ἐμή, ἀλλὰ τὼ δημόσια γράμματα. 


Iloóregov μὲν τοίνυν; ὥ ἄνδρεβ ᾿Αϑηναῖοι; ἄντύ- 
γραφεὺς ἣν χειροτόνητὸς τῇ πόλει, ὃς xe" ἑκάστην 
πρυτανείαν ἀπελογίζετο τὰς προρόδους τῷ. δήμῳ". διὰ 
δὲ τὴν πρὸς Εὔβουλον γενομένην πίστιν ὑμῖν οἱ ἐπὶ τὸ 
ϑεώριτὸν “εχειροτονημένοι ἤῤχονῚ μὲν, πρὶν j τὸν Hyj- 
μόνος νόμον | γενέσθαι: τὴν τοῦ ἀντιγραφέως ἄρ χήν; ἠἦρ- 


25. ἀντιγραφεὺς]: Har pocra- 
fion: ὁ χαϑιστάμενος ἐπὶ τῶν 
καταβαλλόντων τινὰ τῇ πόλει 
χρήματα. ὥςτε “ἀντιγράφεσϑαι 
ταῦτα. Hic ἀντιγραφεὺς. tabulas 
cónficiebat quavis prytania , in 
quibus inerant rationes redituum, 
quos acceperant quaestores , ut 
appareret, an ratio ἃ quaestori- 
bus reddita justa esset. Is erat, 
quem nos Geg enschreiber 


vocamus, Pol lux VIII. 98. seri 


bit primum eum suffragiis ele- 
ctum, postea sorte ductum esse. 
Evoviov] Hfic maxima vale- 
bat apud populüm gratia impri- 
mis.ob administrationem  pecu- 


nidrum publicarum et quod eas. 


liberaliter cum populo communi- 
caret, utpote qui imprimis fave- 
bat ϑεωρικῶν distributioni. De- 
;nagogijam tum publicorum redi- 
tuum curam diligenter assecta- 
bantur, ut magna esset ipsorum 
auctoritas, Cf. Bo eckh Staatsh, 
I. p. 161. 


"oiiovot ἢ Hegemon ora-. 


tor fuit ex illorum numero, qui 
nullis litteris eruditi ad eloquen- 
fiam exercendam — accesserunt. 
Philippi muneribüs | corruptus 
Macedonum partibus. favisse di- 
citur. Eum legem. de cura pe- 
cuniae theatralis ἀντιγραφεῖ red- 
deridm tulisse cagnovimus ex no- 
etro Ioco, Periit una eum Pho- 
cione. Cf. Ruhnkenius Histor. 
Crit. Orat. Gr. p. 46. s. M 


χὸν δὲ τὴν τῶν ἀποδεχτῶν Δαὶ νεωρίων ἀρχήν, καὶ δκευο-- 


. ἀπο δεκτῶν} Harpocrat. : "4 z Ὁ- 
δέκται ἀρχή τίς ἐστι παρ A- 
ϑηναίοις, ἧς. Bé bal μνημο- 
νεύουσιν οἱ δήτορες καὶ οἱ xa- 


μικοΐ. ᾿Δριστοτέλης δ᾽ ἐν τῇ 4- 


ϑηναίων πολιτεία, δεδήλωκεν, 
cg δέκα τε εἴησαν. "καὶ «ὃς παρα- 
λαβόντες τὰ γοαμματεῖα ἀπαλείς: 
φουσι τὰ καταβαλλόμενα 3 ἤμα: 
τα τῆς βουλῆς ἐναντίον ἕν τῷ 
βουλευτηρίῳ, καὶ πάλιν ἀποδι- 
δόασι τὰ γουμματεῖα τῷ δημο- 
σίῳ" καὶ ἁπλῶς ἃ πράττουσι διεα- 
σαφεῖ. Οἵ, Boeckh Staatsh: 
I. p. 171. s 

me disi]. . Stephanus in 
Thes. L. G. T. II. p. 1606. 8. v. 
νεωρέω monet, antecedens ἀπο- 
δεχτῶν suadere scribendum νεῶ- 
Qd»: . νεωρὸν enim ,. interprete 
Hesychio, esse νεωριοφύλακχα: 
itaque scripsit Bekkerus in edi- 
tione Halensi. Quanquam au- 
tem Stephani conjectura et ante- 
cedente vocabulo et emendatio- 
nis facilitate commendetur, ob- 
servandum tamen — ÁAeschinem. 
amare abstracta ponere pro con- 
cretis; etiamsi vero parum con- 
veniat. concrefa et abstracta 
conjungere, simile tamén exem- 
plum, quanquam item a viris 
doctis mutatum , in Tim. S. 9. 
τῶν τυράννων καὶ τῶν δλιγὰρ- 
χιῶν. Bekkerus recepit "aylori 
conjecturam. ὀλιγαρχικῶν.. Si- 
militer Isócrates opponit 
abstractum 'coricreto Areop. Z7. 


ΝΥ ΠΥ το τ τὸ 


20)5- 


dii — 4m ADV. CTESIPHONTEM. 


Steph. 97. 

ϑηκην φχοδόμουν, ἦσαν δὲ χαὶ ὁδοποιοὶ καὶ ὀγεδὸν 
τὴν ὅλην» διοίκησιν εἶχον τὴς πόλεως. χαὶ οὐ ατη)ο-" 26 
θῶν αὐτῶν οὐδ᾽ ἐπιτιμῶν. Aa, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο ὑμῖν ἐνδεί--- 
ξασϑαι. βούλομαι, ὅτι ὃ μὲν Ῥομοϑέτης; ἐάν τις uic 
ἀρχῆς τῆς ἐλαχίστης ὑπεύϑυνος il» τοῦτον οὐχ ἐᾷ, πρὶν 

ἂν λόγους καὶ εὐθύνας 00, στεφανοῦν, ὁ δὲ Κεησιξρῶν 
“Ἰημοσϑένην τὸν συλλήβδην ἁπάδας τὰς ᾿ϑήνησιν ἄἀῤ-" 
χὰς ἄρχοντα οὐκ conos γράψαι στεφανῶσαι. ͵ 

426 τοίνυν καὶ τὴν τῶν τεϊιχοποιῶν ἀρχὴν ἤρχεν, 21 

ὅϑ᾽ οὗτος τὸ ψήφισμα, ἐγράψε, καὶ τὰ δημόσιὰ 19)- 
quere διεχείριξε xci ἐπιβολὰς ἐπέβαλλε, καθάπερ καὶ οἷ᾽ 
ἄλλοι. ἄρχοντεξ. καὶ δικαστηρίων ἡγεμονίας ἐλάμβανε, 
τούτων ὑμῖν αὐτὸν “ημοσϑένην καὶ Κτησιφῶντα μόρ- 
τυρας παρέξομαι. ἐπὶ γὰρ Χαιρώνδου ἄρχοντος Θαῦ-. 
bei μηνὸς iius SPA EQ Θρββη δια ron, 


"AMA μὴν ΤῊΣ τὴν πραότητα 
δικαίως ἄν τις. ἐπαινέσειε τὴν 
ἐχείνων. {τῶν ὀλιγαρχικῶν), a] 
τὴν τῆς δημοκρατίας. 

ο ἰσχευοϑήκην ] Repositorium 
πολεμιμπῶν σκευῶν. Pollux. 
X. 10. 
μῆς εὕροις ἂν ἐν τοῖς Δ4ἰσχύλου 


ψυχαγωγοῖς" 


καὶ, σκευοϑηχῶν ναυτικῶν 


t, ἐρειπίων —— 
καὶ παρ Atoyivm ἐν τῷ κατὰ 
Κτησιφῶντος 
Qxodónovv. 

2:09 pav αὐτὴν καλεῖ 


Θουκυδίδης δὲ &- 


σὶν ἀποϑήκην.. Respicit. locum 
(Thucydidis VII. 97., ubi con- 
sulendi interpretes. 

ὁδοποιοὶ] Magistratus signi- 
ficatur ,- cul cura mandata est, 
viarum publicarum et. militari imu 
aperiendarum et muniendarüm. 

, καὶ σχεδὸν τὴν. ὅλην διοΐ- 
xnow εἶχον τῆς πόλεως] Hyber- 
bole rhetorica , ut apparcat. De- 
iosthenem. rationi reddendae 
tanti tamque multiplicis muneris 
obnoxium i neque, antequam ratio- 
nem reddidisset , coronandum 
esse. Magistratuum conjunctio in 


τοὔνομα τῆς σκευοϑή- : 


σκευοθϑήκην 


φήσας" : 
tolg TE d9nucot καὶ ides σκεύε-. 


se repugnat liberae rerum publi-. 
carum rationi; et si quando lo- 
-cum habet , quod. accidere pote-- 
. rat post cladem Chaeronensem,: 


id urgenti: Pijds d necessitati: 
tribuendum. Weis ke de: 
Hyperbole E ra p.22. .: 

2i. ἐπιβολὰς ἐπέβαλλε Οἵ. ud 
Lys. κατὰ Nixou. S. 9. 1 14 fa-. 
cere Demosthenes nounisi aucío- 
ritate ἀρχῆς. potera at. 

xaO dato καὶ οἱ ἄλλοι ἄρχον- 
τες} Καί Bekkerus cum aliquot. 
codd. omisit, Mihi videntur li- 
brari post. xod mto omisisse. 
potius καί quam addidisse. As- 
sentior enim H eindorfio ad 
Platonis Phaedon. S. 23., con- 
stantem prope Graecorum usum. 
post relativa particulam. addi- 
disse. 

«Χαιρώνδου ] Chaerondas. aut 
alius intelligendus ac qui Ol. 


] Ux 9. o hu fuit, aut is an- 


o 2. OL CX. Pseudeponymus 
bus debuit. Certe quod hic nar- 
ratur, non potest accidisse Ot. 
CX, 

Θαργηλιῶνος μηνὸς ins 
φϑίνοντος 1 Atheniensis mensis 
plenus, triginta 'dies continens; 


-. 296 


28 


AESGHINIS ORATIO 421 — 421 


Steph. ὅ7.. 


ἔγραψε ψήφισμα “Ἰημοσϑένης ἀγορὰν : ποιῆσαι τῶν qv- 


λῶν Σχιροφοριῶνος δευτέρᾳ ἱσταμένου xci τρίτῃ, καὶ 

ἐπέταξεν ἐν τῷ ψηφίσματι. ἑκώστης. τῶν φυλῶν ἑλέ- 

ὅϑαι τοὺς. ἐπιμελησομένους τῶν ἔργων. ἐπὶ τὰ τείχη 

καὶ ταμίας ,. καὶ μάλα ὀρϑῶς. ἵν᾽ 7 πόλις ἔχῃ ὑπεύ- 

ϑυνα σώματα, παρ᾽ ὧν ἔμελλε τῶν ἀνηλωμένων λόγον 

ἀπολήψεσϑαι. καί μοι λέγε τὰ ψηφίσματα... 
ΨΗΦΙΣΙΜΑ4Ί14. 

Nat, ἀλλ᾽ ἀντιδιαπλέκει πρὸς τοῦτο. εὐθὺς. ὡς 
οὔτ᾽ ἔλαχε VEL ἰχοποιὸς οὔτ᾽ ἐχειροτονήϑη ὑπὸ τοῦ δήμου. 
καὶ περὶ τούτου “Ἰημοσϑένης μὲν χαὶ Κτησιφῶν πολὺν 
τρήήμσῳ λόγον" ὁ δέ γε γόμος βοαχὺς καὶ ed zo 


^ 


21. Ji da ORT Sic decem Bekkeri codices pro. PU 
Σκιῤῥοφοριῶνος. Harpocration: σκίρα, τὰ, ἑορτὴ παρ᾽ 4ϑηναίοις, 
ἀφ᾽ ἧς καὶ ὃ μὴν Σκιροφὸριών. Celebrabatur hoc festum Sciro- 
phorionis die XII in honorem Minervae vel, ut alii volunt, Cereris 
οἱ Proserpinae. Vide Scholiasten Aristoph. ad Eccles. 18. 
Scirophorion succedit ''hargelioni. 

ἵν᾽ - ἔχῃ 1 Bekkerus ex uno codice (k) dedit ἔχοι. Mihi quidem 
conjunetivus, qui rem ponit durantem, ex Aeschinis ore aptior vi- 
detur. Optativus finem, quem habuerit Demosthenes, indicaret : 
quod per se quidem non damnandum; sed unius codicis, qui saepe 
correcíricem, ni fallor, manum expertus est, auctoritate non inji- 
ciendum, Ci. ia DEUS lam Excurs. I. 


blicorum quidem negotiorum 
caussa, sed quae partium magis 
erant quam íotius civitatis. Ct. 


in tres decadas dividebatur. Pri- 
nia dec as appellabatur μηνὸς 
ἱσταμένου... ἀρχομένου μηνός, 


secunda μεσοῦντος. terfia φϑές-. 


ψοντος, λήγοντος. Secundae dies 
sic notabantur,. uf v. c. undeci- 
mus mensis dies mon solum 
πρώτη μεσοῦντος, sed etiam πρώ- 
τὴ ἐπὶ δέκα nominaretur et sic 
porro δευτέρα. τρίτη ἐπὶ δέκα. 
"Tertiae autem decadis dies ἃ re- 
motissimo appellabantur , ita ut 
ἐνάτη φϑίνοντος sit mensis dies 
vicesimus. primus, ὀγδόη φϑί- 
vovtoc vicesimus secundus οἵ 
sic porro, ifa uf δευτέρα φϑί- 
vovrog sit mensis dies octavus ef 
vicesimus. Θαργημιών autem no- 
ster Majus esf. | 

ἀγορὰν ποιῆσαι τῶν φυλῶν] 
ζγορά Interdum dicitur de con- 
ventu tribuum ct demorunur, pu- 


Schoemann de Comm. y. 27. 

ἑκάστης τῶν φυλῶν] Wolfius 
de suo addiderat ἐξ, Reiskius 
scripsit ex conjectura. ἑκάστῃ. 
"Ex&crne, quae esf omnium scri- 
ptorum lectio, est genitivus par- 
titivus, qui saepe jungitur locu- 
tionibus , quae electionem indi- 
cant. Lib an iusvzó?, , rationis 
Dem. περὶ στεφ.  p- 221. ἢρέ- 
ὅησαν ἐπὶ τὸ ἔργον. ἄνδρες "δέ: 
x ,. φυλῆς ἑχάστης εἷς. 

ἐπὶ τὰ τείχη ] Reiskius hoc, 
ut scholion , uncis inclusit ; ; non 
video , quare. Jungenda haec 
videntur cum ἐλέσϑαι. 

28, ἀντιδιαπλέχει] “ιαπλέ- 
xtiy τέχνας, δόλους significa- 
fone mala arliliciose ali- 


424 — 425 
| Steph. 58. 


ADV. CTESIPHONTEM. 


ταχὺ λύων τὰς τούτων τέχνας.. 
τῶν πρῶτον προειπεῖν βούλομαι. ἔστι γάρ, ς o ᾿4ϑη- 
ψοῖοι, τῶν περὶ τὰς ἀρχὰς εἰδὴ τρία; ὧν ἕν μὲν xol 


πᾶσι φανερώτατον οὗ κληρωτοὶ καὶ OL. χειροτονητοὺ 


ἄρχοντες, δεύτερον, δὲ ὅσοι τι διαχειρίξουσι. τῶν τῆς 
πόλεως͵ ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας καὶ οἱ τῶν δημοσίων 
ἔργων. ἐπιστάται" 
καὶ &U τινες ἄλλοι αἱρετοὶ ἡγεμονίας δικαστηρίων λαμ- 
βάνουσι; καὶ τούτους ἄρχειν δοχιμασϑέντας. ἐπειδὰν 
δ᾽ ἀφέλῃ τις τοὺς ὑπὸ. τοῦ δήμου ze χειροτονημένους 


καὶ τοὺς ληρωτοὺς, ἄρχοντας, καταλείπεται. οὖς αἵ. 


φυλαὶ καὶ αἱ τριττύες. χαὶ οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν αἱροῦν- 


297. 


μικρὰ δὲ ὑ ὑμῖν ὑπὲρ αὐ- 


᾿ τρίτον Ü ἐν τῷ νόμῳ γέγραπται; 


29 


99 


ται τὰ δημόσια χρήματα διαχειρίξειν; τούτους αἱρετοὺς, 


ἄρχοντας εἶναι. τοῦτο δὲ “γίγνεται, ὅταν. ὥςπερ vOv, 
ἐπιταχϑῇ τι τοῖς φυλαῖς.» 7 τάφρους ἐξεργάζεσθαι; ἢ 
τριήρεις ναυπηγεῖσθαι. ὅτι δὲ ἀληϑῆ if ἐξ αὐτῶν 
τῶν Bondi uo 16:678. 
. NU N OM OI. 

Mragenjohge δὴ τοὺς προειρημένους λόγους, ὅτι 
ὃ μὲν νομοϑέτης τοὺς ἐκ τῶν φυλῶν € ἄρχειν χελεύει, δο-- 
πιμασϑέντας ἐν τῷ δικαστηρίῳ , ἡ δὲ ΠΙανδιονὶς φυλὴ 
ἄρχοντα zo τειχοποιὸν ἀπέδειξε “ημοσϑένην, ὃς ἐκ 
τῆς quét pi εἰς ταῦτα ἔχεν μυκροῦ δεῖν δέκα τάλαντα, 


quid struere, ira dd da- 


bus EUR videtur ratione δημο- 
pino sit. . llic ὠντιδεαπλέκειν 


cíov γρημάτων et eorum, quae 


eadem significatione absolute le- 
gitur, quum órator jam in mente 
habeat objectum , quod statim 
ponit cum alio verbo junctum, 
καὶ ταχὺ λύων τὰς τέχνας. Nec 
famen caute Aescbines hoc ver- 
bum delegit. | Est enim, quasi 
dicaf suam ipsius orationem ὃδεα-: 
πλοχήν. contra quam adv ersa- 
ius ἀντιδιαπλέκει. 

.30. oi τριττύες} H arpocra- 
tion: Τριττύς ἐστι τὸ τρίτον 
μέρος τῆς φυλῆς. αὕτη γὰρ διη- 

ηται εἰς τρία μέρη, τριττὺν καὶ 
£üvm καὶ. φατρίας. ὥς. φῆσιν 
᾿Δοιστοτέλης ἐν τῇ ᾿“ϑηναίων 
πολιτείᾳ. Τριττύς tertia pars tri- 


praestanda eranf nummis, uf ex 
nostro loco patet et ex Demo- 
sthene περὶ συμμοριῶν p. 184. 


| αἱρετοὺς] Αἱρέσει; liberae ele- 
ctioni, opposita erat sortitio, κλή- 
θώσις. in quam pronus erat po- 
pulus Atheniensis, imprimis ne 
optimates in electione subsidio- 
rum varietate potentiores eva- 
derent. 1n partium igitur nego- 
fiis nonnisó ex nostro etiam loco 
αἵρεσις usurpabatur. Ab αἱρέσεν 
differt χειροτονίας. quae fif in 
concione manuum porrectione in- 
íer eos, qui per archontes pro- 


positi sunt. Cf. P ollux VIII. 87. 


2l 
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, spirant, 


AESCHINIS ORATIO 426 — 451 


Steph. $8. 
tregog δ᾽ ἀπαγορεύει νόμος ἀρχὴν ὑπεύθυνον μὴ στέ- 
φανοῦν, ὑμεῖς δὲ ὀμωμόκατε χοτὰ τοὺς vóuove ψηφίεῖ-" 
σϑαι; ὁ δὲ δήτωρ γέγραφε τὸν ὁὁπεύϑυνον δτεφανοῦν 
οὐ προρϑεὶς »ἐπειδὰν δῷ “λόγον καὶ εὐθύνας, « ἐγὼ δὲ 
ἐξελέγχω τὸ παράνομον μέρτυρας ἅμα τοὺς νόμους καὶ 
τὰ ψηφίσματα καὶ τοὺς ἀντιδίκους. ὙΠ χόμξενος. πῶς. 


298 


οὖν ἄν τις περιφανέστερον ἐπιδείξειεν ὍΠΟΥ Ζαρα 


νομιώτατο γεγραφότα: | E 
Ὡς τοίνυν καὶ τὴν ἀνάῤδησιν τοῦ στεφάνου dape- | 
νόμος ἐν τῷ ψηφίσματι κελεύει γίγνεσϑαι., καὶ τοῦν᾽ ὃ- 
ug διδόξω. ὃ “γὰρ ψόμος διαῤῥήδην κελεύει. dp μέν 
τινὰ στεφανοῖ J βουλή. &v và βουλευτηρίῳ. ἀνακηρύτ- 
τεσϑαι, ἐὼν δὲ ὁ δῆμος, ἐν τῇ igne μονὴ ἄλλοϑι 96 E 
δαμοῦ. "καί μον λέγε τὸν vOuoV. — ; 
ΝΌΜΟΣ. | " 
Οὗτος ó νόμος. ὦ ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖου χαὶ wie 
καλῶς E ἔχει. οὐ γάρ, οἶμαι; Du. δεῖν ὁ νομοθέτης, τὸν: 
δήτορα σεμνύνεσθαι πρὸς τοὺς ἔξωϑεν, ἀλλ ἀγαπᾶν ἐν 
αὐτῇ τῇ πόλει τιμώμενον ὑπὸ τοῦ δήμου καὶ μὴ £gyo- 
λαβεῖν € ἕν τοῖς κηρύγμασιν. ὁ μὲν οὖν νομοθέτης οὕτως" 
ὁ δὲ Κτησιφῶν πῶς; ἀναγίγνωσκε τὸ Ψήφισμα. 


91. παρανομώτατα γεγραφότα Reiskius ex Mead. dedit παρά- 
ψομα., idque i in quattuor, sed ejusdem familiae codd., qui tibique con- 
inventum recepit Bekkerus. Sed superlativus plurimo-: 
rum et optimorum. codicum auctoritate nitens videtur sd v con-- 
silio PO Ripntend cii pi) et majorem. vim habet. ) 


γαζομένους, ὡς 17 dodo 


22. ἀνάῤῥησιν τοῦ στεφάνου]. 
Hoc loco dicitur de ambitio- 


᾿ἀνειπεῖν, ἀναπηρύττειν, αναγο- 


ρεύειν propria sunf verba de 
praecone, qui publice pro- 
mulgabat alicui 'ob virtutem co- 
ronam esse tributam. €f. Hem- 


sterhus. ad Luciani 'Tim. 91. 


ΤΟΙ, p. 166. 


99. καὶ μὴ ἐωγαλειβεῖν Bek- 
ker. Anecdd. p. 289. ἐργολά - 
pos: o φλαύροις πράγμασι χρώ- 
μενος παρὰ τοῖς δήτορσι, καὶ 
οὐχ 0 ὑπέρ τινῶν ἔργῶν μισϑὸν 
AR niacin “καὶ ἔχων τοὺς συνερ-- 


sis demagogis, qui honori- 
bus ipsis, quibus afficiuntur, ad 
augendam ambitionem abuturi- 
tur, dum jactant hos ipsos ho— 
nores, eosque per poripani quasi 
in triumpho dücunt. Frequens: 
est etiam. per contemtum de so- 
phistis e£ philosophis, opus fa- 
ciendum mercede susci- 


pere. Cf, Wyttenbach. ad. 
Plutarchi Mor. 1. 1. y. $92. 
Oxon. uos Fo 


- 
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209 


| ΨΗΦΙΣΜΑ. ^ 

^ Mysore; ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι:, ὅτι ὃ μὲν νομοϑές. 34 

Tio χελεύει ἐν τῷ δή nj ἐν Πυκνὶ τῇ διπλησίᾳ ἀνὰκη:- 
iV ign τὸν ὑπὸ fob Apt Pd opo (22001. o 


κ ομεον α χαϊνῶν., y ἐναντίον τοῦ BUS a ἐναγ-: 
tiov τῶν Ἑλλήνων, ἣν ἡμῖν συνειδῶσιν οἷον ἄνδρα τιΞ Ὁ 
μῶμεν. οὕτω τοίνυν περιφανῶς, παράνομα, γεγραφώς; 
παραταχϑεὶξ (evo. ΖΙ ἡμοσϑένους ἐποίσει τέχνας, τοῖς vó- 
doi eg ἐγὼ δηλώσω καὶ προερῶ, ὑμῖν, tve μὴ λάϑητε 
ἐξαπατηθέντες... οὐον γὰρ, ὧδ μὲν οὐκ ἐπογορεύοῦσιν 
ói Vóuot TOv ὑπὸ Tob δή ἡμοῦ οτεϊρανούμενον μὴ κηρύτ- 
ἕξιν ἔξω Ὁ τῆς ἐμκλησίαξ, οὐχ ἕξουσι λέγειν" οἴσουσι δὲ 
elc ' τὴν ἀπολογίαν τὸν Ζιονυδιακὸν νόμον, “αὶ χϑήσον-- 
δὰ τοῦ νόμου μέρει τινὶ κλέπτοντες τὴν ἀκρόασιν ὑμῶν, 


91. ἐν Τυχνί] Sic habent optimi libri. Bekkeri Anecdd. p. 299. 
ITv$t ἐστιν ἢ γενικὴ πνυπός, διὰ δὲ τὴν εὐφωνίαν. πυκνός. 
Br du ckius quidem ad Aristoph. "Thesnioph. v. 968, »suavis est, 
iflquit, ad hünc locum Küster us, qui librariorum errores, ubique 
corrigendos , in exemplum trahit, ut probet. e rectó I1»v& declinari:. 
casus obliquos πυκχνύς, qvx, aiio, quod absurdum est.« - Non 
ftàm absurdum erit ei, qui fidem Mss. reveretur, nec plane con- 
téinit granímáticorum testimonia; 


94. ἐν τῷ δήμῳ iv Πυκνὶ τῇ 


ἐχκλησίᾳ ἢ Eadem notio, 'quo- 


niam primaria est, pluribus for- 
mnlis enuntiatur. "Ev τῷ δημῷ, 


opitor, significat: coram po- 


pulo Atheniensi, non co- 
ram peregrinis , 

εἄτρῳ prormlgasi vole- 
HEN IIvvi est 1dcüs , ubi pro- 


mul gationem locüm habere opór- 


teat. Cf. Schoeman n. decom, 

p. 54. Ἐν τῇ 
Neternititatio, antecederitis ἐν Πυ- 
xvi, αὐ scilicet promulgatio fiat 

in coticione populi. 

ἐραγῳδῶν ᾿ἀγωνιξομένων ΤῊ 
$dv] Per καινοὺς τραγῳδοὺξ 
significatur: temporis cmitio. 
Nam tempore τῶν Ζιονυσίων ἐν 


üt cupiebant i; 


ἢ ἐκκλησίᾳ est quisi 


ἄστει mense Martio poetae no- 


vas tragoedias in honorem festi 
conscriptas judieum ἃ pópulo 
constitutorum judicio subjicie- 
bánt, a'quibus, quae optima vi- 
debatur,. córonabatur, 
99. Ζιονυσεαμὸν νόμον] Le- 
gem, quae statuit, quid festis 
Dionysiacis agendum sit, 'etquid 
agere liceat, quid non. Laudat 
haec D'em o st hens περὶ ὅτεῳ. 
p. 207. ὁδοὺς στεφωφοῦσί τινεξ 
τῶν δημῶν, τὰς ἀναγορξύσειξ 
τῶν στεφανων ποιεῖσθαι ἐν αὖ: 
τοῖς ἑκαύτους τοῖς ἐδίοιεξ, δήμοις; 
ἐὰν μή τίνας ὃ δῆμος τῶν 491- 
ναίων ἢ ἡ βουλὴ στεφανοῖ". T0U- 
tovg; δ᾽ ἐξεῖναι dv τῷ itg 
Zftovvetotg: ἀναγορεύεσθαι. 
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36 xci παρέξονται νόμον οὐδὲν προρήκοντα τῇ γραφῇ τῇδε, 


a1 


καὶ λέξουσιν, ὡς εἰσὶ τῇ πόλει δύο. νόμοι, χείμενοι περὶ 


τῶν κηρυγμάτων, εἷς μὲν, ὃν νῦν ἐγὼ παρέ χύμρ διαῤῥής- 
δὴν. ἀπαγορεύων τὸν ὑπὸ τοῦ δή ijuov στεφανούμενον μὴ 
κηρύττεσθαι. ἔξω" τῆς ἐχαλησίας, ἕτερον δ΄ εἶναι νόμον 
φήσουσιν ἐναντίον τούτῳ. τὸν δεδωχότα ἐξουσίαν ποιεῖς 


σὕασι τὴν ἀνάῤῥησιν τοῦ στεφάνου τραγῳδοῖς ἐ ἐν τῷ ϑεά- 


τρῷ, ἐὼν ψηφίσηται ὁ Ó δῆμος" κατὰ δὴ. τοῦτον τὸν νό- 
μον φήσουσι γεγραφέναι τὸν Κτησιφῶντα. ἐγὼ δὲ πρὸς 


τὰς τούτων τέχνας παρέξομαν συνηγόρους τοὺς νόμους 


τοὺς ὑμετέρους, ὅπερ, διατελῷ σπουδάζων παρὰ πᾶσαν 
τὴν κατηγορίαν. εἰ γὸρτ τοῦτό ἐστιν. ἀληϑὲς s καὶ τοιοῦτον 
ἔθος παραδέδυχεν ὑμῶν εἰς τὴν πολινείαν, (GT. ἀκύρους 
νόμους ἐν τοῖς κυρίοις ἀναγεγράφϑαι: καὶ δύο, περὶ μιᾶς 
πράξεως ὑπεναντίους ἀλλήλοις, τί ὧν ἔτι, ταύτην. εἶποι 
τις εἶναι τὴν πολιτείαν , ἐν 4) ταὐτὰ προρτάττουσιν οἱ 
ψόμοι ποιεῖν καὶ μὴ : ποιεῖν; T ἀλλ᾽ οὐχ E ταῦϑ' οὕτως" 


36. τῇ γοαφῇ τῇδε] Hanc verborum ἈΠ Κα β Ὁνς τ: ex 
Helmst. et Bekkeri quattuor bonis. Graeci pronomen ὅδε cum vi 
postposuerunt substantivo. Nam in enun(iationis fine dir est 
sonus quam in media enuníiatione, j 


: ἀπαγορεύων) Sic dedi ex Helmst. et octo Bekkeri codd. pro vul- 
gato ἀπαγορεύοντα, quod in se non damno. Nam interdum parti- 
cipia construuntur in enuntiationem interjecíam. Sed plurimis opti- 
Fuge: Mss. obtemperandum erat. 


quam est, quod optima. aetate 
iilud indignum reddat, quum 
praeterea certum. sit Aeschinem 


96. οὐδὲν προρήκονταῖ Προςή- 
xtv τινί vel πρός τι, pertine- 


re αὐ aliquid, haud alie- 
Nostri 


num esse ab aliqua re, 


illustravit Asftius ad Plat. 
Legg. III. 15. p. 190. 


91. παραδέδυκεν | Mead. ha- 
bet παρειςδέδυπεν; quod Mark- 
landus conjecerat. Παρειςδύνειν 
multo significantius esí quam 
παραδύνειν. Ἑϊςδύνειν est in- 
troire, intrare; παρειςδύ- 
νεῖν. contra jus fasque in- 
trare, Arrepere, callide 
scinsinuar e. Yocabulum 
apud recentiores imprimis scripto- 
res usurpatur, nec íamen quic- 


deconposifa . adamasse, 
παρειςδύνειν exempla vide apud 
J. J. Wettstenium ad episto- 
lam Judae. v. 4. Ὑμῶν εἰς τὴν 
πολιτείαν lenis est metathesis 
pro εἰς τὴν. πολιτείαν ὑμῶν. 
Haud raro genitivus rectus prae- 
ponitur substantivo regenti. πε- 
QL παραπρ. S. i.p . 238 meae 
ed. εἰς τοὺς VERIS. ἡμῶν πιν-. 
δύνους τὴν πόλιν καθιστᾶσι: 
ubi Bekkerus ex uno codice de- 
dit εἰς τοὺς ἐσχάτους κινδύνους 
τὴν πόλιν nulpa "ne 
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TT ὑμεῖς ποτὲ εἶδ. τοσαύτην. ἀταξίαν τῶν φόμων προ- 
βαίητε,. οὔτε ἠμέληται περὶ τῶν τοιούτων τῷ νομοϑέτῃ 
τῷ τὴν δημοχρατίαν καταστήσαντι. ἀλλὰ διαῤῥήδην 
προρτέταχται τοῖς ϑεσμοϑέταις καϑ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν 
διορθοῦν ἐ ἐν τῷ δήμῳ τοὺς νόμους ἀκριβῶς ἐξετάσαν-- 
τας χαὶ σχεψαμένου, εἴ τις ἀναγέγραπται νόμος ἐναντίος 


ἑτέρῳ ψόμῳ ἢ ἄκυρος ἐν τοῖς κυρίοις, ἢ εἶ πού εἰσι νό-᾿ 


μοι πλείους ὃ ἑνὸς ἀναγεγραμμένοι περὶ ἑκάστης πράξεως. 
χἄν τι τοιοῦτον εὐρίσκωσιν,, ἀναγεγραφότας ἐν σανίσιν 
ἐχτιϑέναι κελεύει πρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων, τοὺς δὲ πρυ- 
— ensi dorm ἐπιγράψαντας iposstit τὸν 


88. ud ὑμεῖς -- ἐδῶ Helmst. et septem Bekkeri codd. 
μή habent pro ue. 
seí, quasi monitum optantis. Sed μήϑ'᾽ et οὔτε sibi respondent, 
prius cum optativo positum, vim optandi habens, ne quid fiat, al- 
ferum cum indicativo, vim affirmandi habens aliquid non 'esse. 
Sensus hic est: ut vehementer optandum, ne vos unquam ad tan- 
tam legum confusionem prolabamini; sic haec a legislatore negle- 


cta non sunt. 


Hanc membrorüm oppositionem per has particulas 


depone non inusitatas esse docui in Demosíthen. p. 94, s. 


88. προςτέταιται τοῖς ϑεσμο- 
ϑέταις 1 Jam anni initio legum 
censura a ''hesmothetis institue- 
batur. Hic tamen videtur alia 
ab Aeschine commemorari. Nem- 
pe videtur: sub anni finem, 
quum. vel ipso judiciorum usu 
accuratam magis cognitionem 
sibi comparassent, censura ef 
emendandarum ratio 
fuisse. Cf. Schoemann de 
Com. p. 260. 

[wr ἐν τῷ δήμῳ Vide- 
tur "Phesmothetarum ' officium 
fuisse, ut rationem quandam 16- 
gium emendandarum populo pro- 


ponerent et utrae utris praefe- 


rendae essent, eum docerent. 
Haud dubie tamen aliis quoque 
civibus idem licuit, ut de his 
rebus consilia populo darent. 

ἀναγέγραπται 1. e. κεῖται, 
ἔστιν : verbum proprium de le- 
gislatione. 

39. ἐν σανίσιν] Σανίδες inter 
alia dicebautur fabulae, in qui- 
bus leges publice inscr ibebantur, 


instituta. 


antequam ᾷ populo disceptaren- 
tur. "Exzi8évoiverbum proprium 
in hac re. 

i πρύσϑεν τῶν ἐπωνύμων) Ἐπώ- 
vULOL hic sunt οἱ ζῶν φυλῶν 
ἐπώνυμοι ἥρωες, o? ἤσαν δέκα, 
a quibus Cüsthenes decem a se 
constitutis tribubus nomen dede- 
raf. Eos exponit Pausanias in 
Attica c. 5. Eorum statuae prope 
curiam erant collocatae, haeque 
statuae hic intellizuntur. 

- ἐπιγράψαντας γομοϑέτας] Nul-. 
lo sensu H. Wolfius vertit in- 
scriptis legum latoribus, 

Per νομοϑέ τὰς aufíem Ἐς, A. 

Wolfius Prolegg. in Leptin. 
p. CL. not. intelligit judices. a 
populo constitutos, qui jus dixe- 
rant in Heliaea ; ἐπιγράφειν ve- 
ro ait esse attribuer e, de- 
signare, consíituere, 
quod proprie fuit populi, non pry-. 
tanum, Schoemann autem de. 
Com. p. 259. opinatur vogo9é- 
τὰς ἐπιγράφειν breviter dictum 
significare; ecclesiam de 
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Steph. 89. 
δ᾽ ἐπιστάτην. τῶν προέδρων διαχειρότονίαν διδόναι τῷ 
δήμῳ, καὶ τοὺς μὲν ἀναιρεῖν τῶν νόμων. τοὺς δὲ κα- 
ταλείπειν. ὅπως ὧν εἷς ἡ νόμος. καὶ μὴ πλείους περὶ 
ἑκάστης πράξεων, καί μον λέγε τοὺς νόμους. 
 INOMOI.- 

Ei τοίνυν, ὦ id ᾿Αϑηνοῖοι, TE ἦν ὁ παρὰ 
τούτων λόγος καὶ ἤσαν δύο κείμενον ψόμοι περὶ τῶν suj- 
ρυγμάτων, ἐξ ἀ ἀνάγκης; οἶμαι; τῶν μὲν ϑεσμοϑετῶν 
ἐξευρόντων. τῶν δὲ πρυτάνεων ἀποδόντων τοῖς νομο- 
δέταιρ. ἀνῇρητ᾽ ἂν ὃ ἕτερος τῶν νόμων.᾿ ἤτοι ὁ τὴν 
ἐξουσίαν δεδωκοὺς ἀνειπεῖν. ἢ ὁ ἀπαγορεύων: ὁπότε δὲ 
μηδὲν τούτων γεγένηται. φανερῶς δή που ἐξελέγχονται 
οὐ μόνον ψευδῆ ῆ λέγοντερ., ἀλλὰ xo παντελῶς ἀδύνατα 


γενέσϑαι. ὅϑεν δὲ δὴ τὸ ψεῦδος τοῦτο ἐπιφέρουσιν, 


ἐγὼ διδάξω ὑ ὑμᾶς προειπὼν, ὧν ἕνεκα οἱ νόκιοι ἐτέϑησαν 


οἱ περὶ τῶν ἐν τῷ ϑεάτρῳ κηρυγμάτων. γινομένων γὰρ 


nomothetis habendam es- 
se in programmate pro- 
scribere: quodnescio an etiam 
Victorius | intellexeri it, qui in 
margine ed. Ven. ad ἐπιγράψαν- 
τας adscripsit οἱονεὶ ὑποβαλόν- 
τας. 
διαχειροτονίων διδόναι τῷ δή- 
po] “Διαχειροτονία proprie. lo- 
cum habebat, quum diversae 
rogationes populo proponeban- 
tur, ut dijudicaretur, quaenam 
praeferenda esset, et sic differt 
ab ἐπιχειροτονία, quae simplici- 
ter est suffragatio manuum ere- 
ctione. . Si res non brachylogice 
narr afur , intelligendum est po- 
p ulum. in suffragia mit- 
tere, quinam creentur no- 
mothetae, Fortasse tamen 
brachylogice: dictum. esf, quem- 
admodum fofa omnino res signi- 
ficatur tantum, ita ut ἐπιγράψαν- 
τὰς νομοϑέτας omme munus no- 
mothetgrum complectatur.et δια- 
χειροτονία spectet suffraginm de 
abolendis aut mutandis legibus. 
. 40. ὃ. παρὰ τούτων λύγος] 
Παρά cum genitivo saepe bra- 
chylogice usurpatur originem in- 


4» 


dicans, unde aliquid proficisci- 
tur, sive dictum sive factum, 
κατὰ Tu. S. 116. p. 85. meae 
ed. ἱκανῶς ὑμᾶς ὑπομιμνήσπει ὃ 
παρ᾿ ἐμοῦ λό γος. Sic saepe. Non 
audiendus igitur. Helmst, qui 
pro παρὰ dat περί. Sie etiam 
Latini usurpant praepos. a. Lit- 
terae ab aliquo. 

ἤτοι -- ἢ] Hoc ordine sem- 
per leguntur hae particul: 
non vice versa 5 - - ἤτοι. Prius 
membrum est vel admirantis vel 
miürantis, interdum tofa disjun- 
ctio admirantis. [ Vid. Lobeck 
ad Soph. Aj. p. 245 et 443. coll. 
Schaefero ad Apoll. Rh. T. 
II. p. 321.] 

Al. γινομένων - τραγῳδῶν] 
Reiskius hanc phrasin inter so- 
loecismos Aeschinis refert, quum 
etiam infra S. 154. legatur. pi- 
λόντων -- -- τῶν τραγῳδῶν, γίνε- 
σϑαι. Eo .autem loco. Taylor, 
qui hic non offenderaf yi monet a 
γίνεσϑιαι non longe abesse d/ym- 
νίζεσϑιαι: quam veram lectio- 
nem esse arbitratur. Et quidem 
supra S. 94. , ubi legitur τραγφ- 
δῶν ἀγωνιζομένων xoudy, est 
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τῶν ἐν ἄστεν τραγῳδῶν, ὦ ἀνεκήρυττόν τινξβ, οὐ πείσαν-- 
τες τὸν δῆμον, oi μὲν ὅτι στεφανοῦνται ὑπὸ τῶν φυλε- 
τῶν, ἕτερον δ᾽ ὑπὸ τῶν δημοτῶν". ἄλλοι δέ τινες ὑπο- 
κηρυξάμενοι. τοὺς αὑτῶν οἰκέτας ἀφίεσαν ἀπελευϑέρους, 
“μάρτυρας τῆς ἀπελευϑερίας τοὺς ᾿Βλληνας ποιούμενοι. 
ὃ δ᾽ ἣν ἐπιφϑονώτατον , προξενίας τινὲς εὐρημένοι ἐν 
ταῖς ἔξω πόλεσι διεπράττοντο ἀναγορεύεσθαι; ὅτι ὀτεφας 
voi αὐτοὺς ὁ δῆμος; εἰ οὗτο τύχοι. ὁ τῶν Ῥοδίων, τ 
Χίων, ἢ καὶ ἄλλης τινὸς πόλεος ἀρετῆς ἕνεχα καὶ ἄν- 
δραγαϑίας. καὶ ταῦτ᾽ ἔπραττον οὐχ ὥςπερ, οἱ ὑπὸ τῆς 
βουλῆς τὴς ὑμετέραρ. στεφανούμενου, ἢ ὑπὸ τοῦ δήμου; 
φείσαντερς, ὑμᾶς καὶ μετὰ ψηφίσματορ . “πολλὴν χάριν 
καταϑέμενοι, ἀλλ᾽ αὐτοὶ προελόμενοι. ἄνευ δόγματος 
ὑμετέρου. ἐκ δὲ τούτον τοῦ τρόπου συνέβαινε τοὺς μὲν 
ϑεατὰρ καὶ τοὺς χορηγοὺς καὶ τοὺς ἀγωνιστὰς ἐνοχλεῖς 
ovo, τοὺς δὲ ἀνακηρυττομένους ἐν τῷ ϑεάτρῳ μείζοσι 
τιμαῖς, τιμᾶσϑαι τῶν ὑπὸ τοῦ δήμου, στεφανουμένων. 
τοῖς μὲν y&Q ἀποδέδεικτο τόπος ἡ kd ἐν ἡ ῃ χρῆν 
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42. ὃ δ᾽ ἦν ἐπιφϑονώτατον] Victorius margini Ven. adseripsif 
ἐπίμεμπτον οὐ puncta posui, supra τατον. Δείπει τὸ zQOgÜ GO. . 
48. μείζοσι τιμαῖς ] τιμαῖς accessit ex tribus Bekkeri codd. ut 
lam in Stephani, editione legitur. Vulgo deest τιμαῖς. Reiskius 
e suo dedit μειξόνως. In Helmst. est μείζονος τιμῆς: quod conten- 
dere potest cum μείζοσι τιμαῖς. quodque merito prae vulgata e- 
bavit Wunderlichius ; qui Bekkeri copias nondum ΠΟΙ — - 6. 


in tribus Bekkeri codicibus Ju 
γνομένων. MHemsterhusius 
ad Lucian. Tim. 51. rariorea hanc 
formam esse monet, nec ipse recu- 
$at, quo niünus pro γιγνομένων 
scribatur. ἀγωνιξομένων. Loquen- 


di quidem forma non accurata est ^ 


et subtilis; sed non obliviscendum 


in rebus, quae populi sermonem 
exercent,in sceibendo quoque pau-. 


latim. admitti , quae. subtilior di- 


cendi ratio rcjiciat. Quare haec, 


quanquam minime laudanda, to- 


leranda. tamen. videtur locutio, 
Victorius. Venet, adscripsit. pz, 


pipi iu ih τῶν τραγικῶν. 
ἀνεκήθυττον). daylor ..ma- 
said ursrnovrzovro, quod est. in 


Helmst, et snas unus Bekkeri 


codex supra scriptum habet, Ve- 
rum etiam alibi ἀνακηρύττειν 
dieitur, qui curat aliqnid per 
praeconem | promulgandum. S. 46. 
ὃν αὐτὸς ἐδῶκπε ὀτέφανον ἄμα 
ἀνακηρύττειν καὶ ἀφαιρεῖσϑ'αι. 
ὑποκηρυξάμενοι) PolluxlV. 
94. ὑποκηρύξασϑαι τὸ προ- 
gum ei» ἡσυχίαν ἢ. ἐπαγγείλασϑ; τί, 
τι δημόσιον. Victorius margini 
Ven. adscripsit διὰ κήρυκος ἀφέν- 
τὲρ:: ἐβόα γὰρ ὁ κήρυξ’ 0. δεῖ- 
να, τὸν δεῖνα, D λευϑ é $Qa- 
6 $27. rri Og δὲ ἀντὶ κηρύξαν- 
τες. χαίρουσι γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖστον τρῖς παϑητικοῖς. Se- 
quenti versui adscribit. ipo 
καὶ ἔϑους esa ipa μεστὸς ὁ 
λύγος. à 


42 
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στεφανοῦσϑαι; ze ἀπείρητο ἄλλοϑι μηδαμοῦ κηρύντε- 
ec οἱ δὲ dvn γορεύοντο ἐνώπιον ἁπάντων τῶν. EAMaj- 
TO χἀκεῖνοι μὲν μετὰ ψηφίσματος πείσαντες vudg, 
οὗτοι δ᾽ ἄνευ ψηφίσματος συνιδὼν δή τις ταῦτα vopo- 
ϑέτης τίθησι ψόμον οὐδὲν ἐπικοινωνοῦντα τῷ περὶ τῶν 
ὑπὸ τοῦ δή ἥμου στεφανουμένων νόμῳ, οὔτε λύσας ὁ ἐχεῖ-- 
vor οὐδὲ γὰρ ἢ ἐκκλησία ἠνωχλεῖτο, ἀλλὰ τὸ ϑέατρον" 
οὔτ᾽ ἐναντίον τοῖς πρότερον κειμένοις ψόμοις τιλλείς", οὐ 
γὰρ ἔξεστιν: ἀλλὰ περὶ τῶν ἄνευ ψηφίσματος ὑμετέρου 
στεφανουμένων ὑπὸ τῶν φυλετῶν καὶ δημοτῶν καὶ περὶ 
τῶν τοὺς "οἰκέτας ἀπελευϑερούντων καὶ περὶ τῶν ξενυ- 
χῶν. στεφάνων,, καὶ διαῤῥήδην ἀπαγορεύει, TL οἰκέτην. 
ἀπελευϑεροῦν é ἐν τῷ ϑεάτρῳ.. [7 ὑπὸ τῶν φυλετῶν ἢ 4. 
δημοτῶν ἀναγορεύεσὺ αι “στεφανούμενον μήϑ᾽ ὁ or ἄλ- 
λον, quot, μηδενός, j ἢ ὄτιμον εἶναι τὸν κήρυκα. ὅταν 
οὖν ἀποδείξῃ τοῖς μὲν ὑπὸ τῆς βουλῆς στεφρανουμένοις 
εἰς τὸ βουλευτήριον ἀναῤῥηϑθῆναι, τοῖς δ᾽ ὑπὸ τοῦ δή- 
μου -στεφανουμένοις, &ic τὴν ἐκκλησίαν. τοῖς δ᾽ ὑπὸ τῶν 
δημοτῶν στεφανουμένοις, καὶ φυλετῶν ἀπείπῃ μὴ κηρύτ- 
τεσῦαι τοῖς τραγῳδοῖς, ἵνα μηδεὶς ἐρανίζων. στεφάνους 
καὶ κηρύγματα ψευδῆ jj. φιλοτιμίαν XV OT, προφαπείπῃ 
δ᾽ ἐν τῷ νόμῳ μηδ᾽ ὑπὸ ἄλλου μηδενὸς rns ; 
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M. ἠνωχλεῖτο Sic septem Bekkeri codices, fere optimi. Vulgo 
ἐνοχλεῖτο. Quattuor Bekkeri codices, ejusdem quidem familiae, £vo- 
χλεῖτο. unde, efiam si alii codd. non addixissent, jam praeferenda 
fuisset forma Attica. Nam scriptores Aftici in duplici hujus verbi 
augmento sibi fere constant. Cf. Lob eck. ad Phryn. p. 154. 


Victorius margini 


μετὰ ψηφίσματος πείσαντες, 
ὑμᾶς] Synonyma haec. TO zsí- 


Ssv id agebat, ut ψήφισμα 
fleret. Amici enim in favorem 
ejus, qui se coronari cupiebat, 
tam multas laudes et publica 
merita congerebanf, ut populus 
φήφισμα τοῦ στεφανωθῆναι αὐ-- 
τόν non recusaret. Hi contra, 
quos Aeschines tangit hyperbo- 


lice, eo ipso, quod ab externa 


civitaté coronam acceperant, jus 

sibi vindicabant καινῶν τραγῳ- 

δῶν. ἀγωνιξομένων promulgari. 
49. ὅταν ovv ἀποδείξῃ} Sc. ὁ 


νομοϑέτης. 
Ven: adscripsit ὁ vóuog, quod 
est in duobus Bekkeri codicibus. 
᾿ ἐρανίξζων] Victorius mar gini 
Ven. adscripsit οἱονεὶ, συλλέγων. 
De laudabili more ἐράνων expo- | 
suit Casaub. ad "Theoph. XV. 

2., jamque Lexica satis instruunt. 
Hic autem tropice dicitur em en- 
dicare, humili et mendi- 
corum rafiomne aliquid 
consectari, Ψευδῆ jungi po- 
test vel cum κηρύγματα vel cum 
φιλοτιμίαν: aptius tamen jungi- 
ΡΝ cun πκηφύγματα , οἱ φιλοτι- — 
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ἀπούσης βουλῆς καὶ δή μοῦ: καὶ φυλετῶν καὶ δημοτῶν, 
6^ ὅταν δέ τις ταῦτα ἀφέλῃ, τί τὸ κατἀλειπόμενόν ἐστι, 
πλὴν οἱ ξενυοὶ στέφανοι: Ὅτι δ᾽ cn?) λέγω; μέγα 
δημεῖον ὑμῖν τούτου: ἐξ αὐτῶν τῶν νόμων ἐπιδείξω. αὐ. 
τὸν γὰρ τὸν χρυσοῦν. στέφανον, ὃς ἂν ἐν τῷ ϑεάτρῳ τῷ 
ἐν ἄστει. ἀναῤῥηθῇ: ἱερὸν εἶναι τῆς ᾿Αϑηνᾶς ὃ Ó νόμος χες 
Aga, ἀφελόμενος τὸν στεφανούμενον. καίτοι τίς ἂν 
ὑμῶν τολμισειξ τοσαύτην ἀνελευϑερίαν καταγνῶναι τοῦ 
δήμου τοῦ ᾿Αϑηναίων; μὴ γὰρ. ὅτι. πόλις. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ dv d 
ἰδιώτης οὐδὲ εἷς οὕτως ἀγεννὴς. yévowo , ὥςτε ὃν αὐτὸς 
ἔδωκε στέφανον. ἅμα ἀνακηρύττειν καὶ ἀφαιρεῖσϑαι, χαὶ 
καϑιεροῦν. ἀλλ᾽ οἶμαι. διὰ τὸ ξενικὸν εἶναι τὸν στέφα- 
vov καὶ 3] καϑιέρωσις γίγνεται. ἵνα μηδεὶς ἀλλοτρίαν 
εὔνοιαν περὶ πλείονος ποιούμενος τῆς πατρίδος χείρων 
γένηται τὴν ψυχήν. ἄλλ᾽ οὐκ ἐκεῖνον τὸν ἐν τῇ ἐκκλης- 
σίᾳ ἀναῤῥδηϑέντα στέφανον. οὐδεὶς καϑιεροῖ, ἀλλ᾽ ἔξεστι 
χευτῆσϑαι, ἵνα μὴ μόνον αὐτός, ἀλλὰ καὶ οἱ ἐξ ἐ ἐχείνου, 
ἔχοντες. ἐν τῇ οἰκίᾳ τὸ ὑπόμνημα, μηδέποτε κακοὶ τὴν 
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ψυχὴν εἰς τὸν δῆμον γίγνωνται.. 


5: iu μὴ m τὴν ET 
pio. s 

ἀπούσης. βουλῆς ] Si desit 
senafus, i. e. gi excipiatur. se- 
natus, praeter senatum. Haec 
significatio ex primaria verbi no- 
tione sponte enascitur, S. 11. οὐ- 
δὲ γιγνώσκειν ἔφη (τοὺς Φιλίπ- 
που πρέσβεις) τὴν εἰρήνην, ἀπού- 
σης συμμαχίας. 
Orellius fuisse, 


ἀκούσης B. 


46. “ποῦ μοῦ τοῦ à λον ιωϊωοιῆ, 
Sie duo Bekkeri codd. pro vul- 
gato τοῦ δήμου τῶν. Amar. : 
Ad genitivum nominis proprii 
pendentem ex nomine appellati- 
vo plerumique Aeschines repetit 
articulum nominis appellativi, et: 
nomen pr oprium in genitivo po- 
nit sine articulo. Hunc usum di- 
cimus. esse: Atticorum : 'Scripto- 
yum: quem librarii saepe vitia-- 


Orat. Graec. Sel. Vol. II. 


qui. ing n 


"videntur. 


Monet tamen 


xol διὰ τοῦτο. προρ- 


runt. Attendendum | tamen ἃ 


consuetudinem. sing ulon um scri- 


ptorum. Recentiores - imprimis 
utrumque. articulum. et. appella.- 
tivi nominis et proprii jungcre 
Cf. Jacobs ad. Ach. 
Tat, p. 4, 23. Animadvv. p. 398. 

μὴ - ὅτι - ἀλλ᾽ οὐδ Μή elti- 
pticum est: μὴ γὰρ᾽ ὙὉπολαμβᾶνε- 
τε, ὅτι ἂν γένοιτο πόλις", “ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ ἂν ἰδιώτης -- γένοιτο, me 


opinemini. civitatem fore, sed: ne 


fuerit quidem privatus fom illi- 
beralis.- : WE ghi 


n. YT Ovx - - iin Med ues 
Qoi] Sine caussa nonnemo offen- 
derat. 1 in duplici. negatione. et ma- 
lebat οὖν pro οὐκ. Sed per ἀλλ. 
οὐκ iu oppositione enuntiatio .for- 
titer negativa annuntiatur;. tum, 
ubi nos indefinitum. affirmatiyum 
in eadem enuntiatione ponimus, 
Graeci ponunt negativum, | Vide 
Matthiae Gr. Gr. p.886. |. 


20 


46 


41 


48 


9 
49 


437 — 438 
Steph. 60. 
ἐδήχεν ὃ νομοϑέτης μὴ κηρύττεσθαι τὸν ἀλλότριον στέ- 
φανον ἐν τῷ θεάτρῳ, ἐὰν μὴ ψηφίσηται ὃ δῆμος, 6 ἵν᾽ ἡ 
πόλις ἡ βουλομένη. τινὰ τῶν ὑμετέρων" στεφανοῦν πρέ- 
opac πέμψασα δεηθῇ τοῦ δή uv, ἵνα: κηρυττόμενος, μεί-- 
ἕω γάριν εἰδῇ τῶν στεφανούντων. ὑμῖν, ὅτι κηρῦξαι. ἐπε- 
τρέψοτε. ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ — τῶν dopo αὐτῶν ἀκού- 
σατε. ' 
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INOMOI. - muiT 
Ἐπειδὰν τοίνυν ἐξαπατῶντες vuGo λέγωσιν», ὡς 
προργέγραπται ἐν τῷ νόμῳ ἐξεῖναι στεφανοῦν, ἐὰν φη- 
φίσηται ὃ δῆμος, ᾿ἀπομνημονεύετε αὐτοῖς ὑποβάλλειν, 
vet, ei γέ σέ τις ἄλλη πόλις στεφανοῖ" εἶ δὲ ὁ δῆμος 
ὃ ᾿Αϑηναίων. ἀποδέδεικταί σοι τόπος. ὅπου δεῖ τοῦτο 
γεφέσϑαι. ἀπείφηταί σοι ἔξω τῆς ἐκκλησίας μὴ κηρύττε- 
σϑαι. τὸ γὰρ » ἄλλοϑι δὲ μηδαμοῦ « ὃ τι ἔστιν. ὅλην 
τὴν ἡμέραν λέγεε οὐ γὰρ ἀποδείξεις, ὡς Pos QS ALS 
ec. 
Ἔστι δὲ ὑπόλοιπόν μοι μέρος τῆς χατηγορίας, 


ἐφ᾽ | m μάλιστα σπουδάζω: τοῦτο δέ ἐδτιν ἡ πρόφασις, 


41. usito χάριν εἰδῇ τῶν δτεφανούντων ὑμῖν, ὅτι cet. ] Sic Α1- 
dina et schedae Scrimgeri. Vulgo legitur μείξω χάριν εἰδῇ τῶν 
στεφάνων ὑμῖν ἢ τοῖς στεφανοῦσιν, ὅτι. Sed στεφάνων memora- 
tur nonnisi ex uno Bekkeri pro Grsqovov»rov εἰ ἢ τοῖς στεφανοῦσι 
manifesta est explicatio genitivi post comparativum ps τῶν. στε- 
φανούντων. 

48. ὑποβάλλειν] Sic septem Bekkeri codd, et ante Hehnst. Vulgo 
ὑποβαλεῖν. In praesente inest, quod immorari eos oporteat i in re- 
sponsione. 


48. ἐξεῖναι στεφανοῦν] Peti- 
tus Legg. Att. p. 919. ed. Wes- 
seling. addendum censet ἐν τῷ. 
ϑεάτρῳ, idemque suspicabatur 
"Taylor. Locus quidem sic esí 
intelligendus, uf si haec verba 
adéisbhit: Sed uf addantur , non 
est necessarium. Contextus enim 
satis docet de. nulla coronatione 
sermonem esae. posse, nisi quae 
fiat in theatro. 


ἀπείρηται ] Asyndelon. fortius 
est, 


quam si addatur vie , quod. 


Reiskius addidit ἐρᾷ suo et Ae a 
esí in uno Bekkeri; asyndeto. au-. 
tem hoc raro utitur Aeschines. 
xor Tw. S. 198.. p. 102. meae 
ed. ἀλλ᾽ “ἐκεῖνο ποιήσω" ἀφελὼν. 
τὰ ὀνόματα, διεξιὼν. δὲ τὰ ἐπε- 
τηδεύματα αὐτῶν καὶ. τὰ σώμα- 
τὰ γνώριμα καταστήσω. "Y'enen-. 
dum autem enuntiationes quas- 
dem suo pondere tam graves esse, 
ut particula praesertim | caussali 
non egeant. Hinc apud fragicos 
rarissnna ejus est intra PANHNM. 
spatium. repetitio. 


F 


488 — 499 
Steph. 60. 
δι ἣν αὐτὸν ἀξιοῖ ατεφανοῦδϑαι.᾿ 
τῷ ψηφίσματι; 
τρῷ πρὸς τοὺς Βλληνας . ὅτι στεφανοῖ, αὐτὸν ó ὃ jog. 
ὃ τῶν ᾿ἀϑηναίων. ἀρετῆς ἕνεκα καὶ ἀνδραγαϑίας « καὶ 
τὸ μέγιστον, » ὅτι διατελεῖ λέγων καὶ πράττων τὰ ἄριστα 
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λέγει: γὰρ οὕτως dy 
» χαὺ τὸν κήρυκα ἀναγορεύειν ἐν τῷ ϑεά- 


τῷ δήμῳ. « ἁπλοῦς δὴ παντάπασιν ὁ μετὰ ταῦτα ἡμῖν 
λόγος γίνεναι.. καὶ ὑμῖν ὀκούσασι χρῖναι εὔμαϑης" δεῖ 
γὰρ ài που τὸν μὲν κατηγοθοῦντα ἐμὲ τοῦθ᾽ ὑμῖν ἐπι- 
δειοινύναι, ὡς εἰσὶν οἱ κατὰ “Δημοσθένους ἔπαινον ψευ- 
δεῖς xo ὡς οὔτ᾽ ᾿ἤρξατο, λέγειν τὰ βέλτιστα οὔτε νῦν δια- 
τελεῖ, πράττων τὰ συμφέροντα τῷ δήμῳ. xüv τοῦτ᾽ ἐπι- 
δείξω. δικαίως δή aov τὴν. γραφὴν ἁλώσεται Κτησι- 
qo ἅπαντες γὰρ ἀπαγορεύουσιν ᾿ οἱ νόμοι μηδένα 
ψευδῆ γράμματα ἐγγράφειν ἐν τοῖς δημοσίοις ψηφί- 
μασι. τῷ δ᾽ ἀπολογουμένῳ τοὐναντίον τούτου δει- 


80. ψευδῆ. γοάμματα ἐγγράφει» Τράμματα, quod vulgo deerat, 
ex cunctis : fere codd, accessit. Librarios conjugata. expellere nofa 
res est. “ψευδῆ γθάμματα suní ea ipsa, quae in | laudem Demosthe- 


nis scripsisse arguitur Ctesiphon. 


49. τὸ Sorties Hoc in ipso 


psephismate. Ctesiphontis, quod 


legunus ap. D emosthen. περὶ 
ὅτεφ. p. 243. non est, sed addi- 
tun ab Aeschine , uf attentio- 
nem ad hoc maxime momentum 
moveat, Lic autem totus locus 


abunde docet quousque animus 


odio et cupiditate abreptus pro- 
gredi possit. 


- 90. ἁπλοῦς Scholiastes :- τρις 
χῶς λέγεται τὸ ἁπλοῦν ἢ ἢ ἐπὶ τοῦ 
ἀπανουργήτου, ἢ ἐπὶ τοῦ, ἐρή- 
μου, 3] ἐπὶ τοῦ συντοόμου. ἐν- 
ταῦϑα οὖν ἁπλοῦν λέγει τὸ σύν- 
τόμον, ὥςπερ Εὐριπίδης (Phoen. 
112 I 
ἁπλοῦς ὃ μῦϑος τῆς ἀληϑείας 
ΣΙ ἢ 
T οἷ κατὰ ᾿Δημοσϑένους ἔπαινοι] 
Κατά proprie motum ex superio- 
re loco in inferiorem locum si- 
gnificat; hinc tropice vel de vi- 
tuperiis vel. de laudibus dicitur, 


quae - quasi dejiciuntur in ali- 
quem, ef facile intelligitur si- 
gnificationem malaun esse fre- 
quenfiorem. — Interdum — tamen 
etiam in ejusmodi locutionibus 
reperitur, in quibus eut omnino 
significat. quod attinet ad, 
aut in favorem, honorem. 
S. 24. ἄνδρας ἀγαθούς, ΓΝ 
ἐὰν τοὺς καϑ' ξαυτῶν ἐπαίνους 
λέγωσιν, οὐ φέρομεν. 


οὔτ᾽ ἤρξατο -- οὔτε διατελεῖ] 
Sic accipienda, quasi posuisset 
οὐγ ὅτι διατελεῖ, 
ξατο. Interdum iliud membrum, 
quod primo οὔτε adhaeret, in- 
volvit, quum ipsum negetur, 


alterum ne fieri quidem posse. 


ἁλώσεται 1 Poliux VII. 43. 
ἐπὶ τοῦ καταδικασϑέντος ἥλω, 
ἑάλω, ἁἀλίσπεσϑαι. CL 
Valckenaer ad Herod. TI. 
114. Oppositum est ἀποφεύγειν, 
criminibus elabi. 


20 * 


ἀλλ᾿ οὐδ᾽ ἤρ- 


20 
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ὑμεῖς δ᾽ ἡμῖν ἔσεσϑε TOV λόγων χριταί. 
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χτέον ἐδ τίν. 
ἔχει δ᾽ οὕτωρ. 
JEyoy τὸν μὲν βίον τὸν 4 ἡμοσϑένους ἐξετάξειν μα- 
ψροτέρον λόγου & ἔργον. ἡγοῦμαι εἶναι. τί γὰρ δεῖ νῦν 
ταῦτα Jens D τὰ περὶ τὴν τοῦ τραύματος γραφὴν αὐὖ- 
τῷ συμβεβηκότα. οὐ δ ἐγράψατο εἰς Ἄρειον πάγον Ζη- 
μομέλη τὸν Παιανιέα, ἀνεψιὸν ὦ ὄντα ἑαυτῷ. καὶ τὴν τῆς 
κεφαλῆς ἐπιτομήν' ἢ τὰ περὶ τὴν Κηφισοδότου ὅτρα- 
τηγίαν act τὸν τῶν νεῶν ἔχπλουν τὸν εἰς Ἑλλήρποντον, 
ὅτε εἷς ὧν τῶν τριηράρχων Ζημοσϑένης καὶ πέριόγων 
τὸν στρατηγὸν ἐπὶ τῆς νεὼς καὶ συσσιτῶν καὶ συνϑύων 
καὶ συσπένδων, χαὶ τούτων ἀξιωϑεὶς διὰ τὸ πατρικὸς 
αὐτῷ φίλος εἶναι. οὐχ ὥανησεν ἀπ᾿ εἰςαγγελίας αὐτοῦ 
χρινομένου περὶ ϑανάτον κατήγορος γενέσϑαι" καὶ ταῦ: 
τὰ ἤδη τὰ περὶ Μειδίαν καὶ τοὺς κονδύλους, οὖς ἔλα- 


᾿ πεχόννησον, 


Dl. τὴν τοῦ τραύματος γρα- 
gg] Γραφὴ τραύματος erat £x 
προνοίας. Scilicet ΒΕ: quis eo 
consilio. aliquem vulnerav erat, 
ut eum interíiceret, γραφὴ τραύ- 
ματος locum habehat secundum 
Solonis lerem, quam nobis ser- 
vavit Demosth. κατὰ Tuuozo. 
p. 627. apud Areopagum. Alte- 
rum genus τραύματος est, ἄν 
τις τύπτῃ τινὰ ἄρχων χειρῶν 
ἀδίιων. Hic αἰτίας δίκῃ tene- 
batur: quae erat actio privata, 
cut lege multa non definita, ta- 
men constituta erat, si quis sci- 
licet inpiriam prior intulerat, 
non vim vi repellebat. Haec δίς 
πὴ agebatur πρὸς τετταράκοντα 
(magistratum sorte ductum, ad 
quem pertinebant caussae priva- 
fae, quarum multa decem, mi- 
nas non superabat). Hinc con- 
Jicere licet eos , qui casu ef sine 
consilio aut temeritate aliquem 
vulneraverint, non esse multa- 
tos. 

Κηφισοδότου . Scholiastes: 
Κηφισόδοτος, πολιορκήσας Ἄλω- 
εἰςαγγεχϑεὶς διὰ 
τὴν συνϑήκην τὴν πρὸς “Χαρίδη- 
μον γενομένην καὶ παταψηφι- 


GÜslg πένξξ ταλάντοις ἐζημιώ- 
9η. Rem marrantem conferre 
poteris .Demosth. κατὰ Ἄ9ι- 
στοχρ. Ρ. 639. s. ων 


52. περιάγων ] Scholiastes : 
Ζοκεῖ τοῦτο ὥςπερ τιμή τις εἴ- 
ναι τριηράρχου ἐκείνου, οὗ ἃ αν 
ὃ ὁτρατηγὸς ἐπιβῇ. τῆς νεώς, 
καϑὸ δοκεῖ τῶν ἄλλων τριηράρ- 
χων προκρίνειν τὴν ἐκείνου τριή- 
on εἷς καλῶς κατεσκευασμένην. 
dz εἰςαγγελίας} Sollemnis haec 
est formula. De εἰςαγγελίᾳ acu- 
ratissime exposuit S choetaiann, 
de Com. L. II. c. 8. Interdum 
praepositio cum. substantivo in. 
unum vocabulum coaluit, optimi 
tamen codd. dixjungunt. Iníra 
S. 79. φυγὰς ἀπ᾽ εἰφαγγελίας γε- 
γένηται. S. 11 1. accessit. ex bo- 
nis codd. φυγὰς ἀπ᾽ εἰραγγελέας 
ἐκ τῆς πόλεως ἐγένετο. Mic. εἰς- 
ἀγγελία spectabat perfidiam | in 
populum commissam. ^ —— 

Msibíev] In hunc scripta De- 
mosthenis oratio exstat, sed non 
habita. Inde quod non habita sit, 
factum esse putant viri docti, ut 
adumbratam eam , non perpoli- 
tam relinqueret orator. 


441. ^0 
Steph. 61. 
fev ἐν τῇ do opjoroe χορηγὸς ὧν, καὶ ὡς ἀπέδοτο τροιά- 
κοντα vov ue τὴν τὲ εἰς αὑτὸν ὕβριν χαὶ τὴν τοῦ 'δή- 
tov “καταχειφοτονίαν, ἣν ἐν Διονύδου κατεχειροτόνηδξ 
Μειδίου. ταῦτα μὲν οὖν μοι δοχῶ καὶ ve τὰ τούτοις 
ὅμοια ὑπερβήσεσϑαι,, οὔ πφοδιδοὺς ὑμᾶρ, οὐδὲ. τὸν 
€: ArregutSOEH0G d A ἐχεῖνο φοβούμενος: 9 μή 
ὧν ὀπαντησῃ τὸ δοχεῖν. μὲν ἀληθῆ λέγειν, 

doyeit δὲ καὶ λίαν ὁμολογούμενα. καίτοι, ὦ Κτησιφῶν, 
ὅτῷ τὰ. μέγιστά τῶν αἰσχρῶν οὕτως ἐστὶ πιστὰ χαὶ γνώ- 
piue τοῖς ἀχούουσιν, ὥςτε τὸν κατήγορον μὴ δοχεῖν Vev- 
δῆ λέγειν. ἀλλὰ παλαιὰ καὶ λίὰν πφοωμολογημένα, πό- 
τέρα αὐτὸν δεῖ χθυσῷ στεφάνῳ; στεφανοϑθῆναι . ἢ Ψέγε- 
690; ct σέ. τὸν devi] καὶ παράνομα τυλμῶντα γρά- 
«gear, ᾿πότερα χρὴ καταφρονεῖν τῶν δικαστηρίων» ἢ δί- 
ἘΝ τῇ πόλει δοῦναι: Περὶ δὲ τῶν δημοσίων d i clid 
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TOLOXOVTO proe Conferendus 
de hac re Boec 
Zeitverhültnisse der Demostheni- 
schen Rede gegen den Midias in 
Dissertationibus Academiae Re- 
giae Bor. 1818 - 1819., unde pa- 
tiebit hanc Aeschinis crimiiná- 
tionem haud improbabilem esse. 
. Quanquam enim contra leges 
erat componere catissam ad ma- 


gistratum delatam, tamen id in- - 
terdum fiebat nec poena compo- . 
sitioni. constituta imponebatur.. 


Midiae autem eo tempore poten- 
iia et opes tantae erant, ut me- 
íuendum esset Demostheni non- 
düm aüctoritàte pollenti; rie caus- 
Pd' caderet. Hine mon alieiiiis 
erat ἃ lite componenda. Atticde 
vero levitati tantam Concessit, 
ut triginta minas ab üdvefsarlo 
ieciporet ; ne, re gratis oiissit, 
omnium esset ludibrio. "Ait 1.6. 
ἐπὶ τοῦ κατὰ τὸν αὐτὸν XipOT, 
quodanimadvertit S u 1d ἃ s; hune 
locui laudans ὃ, v. ἄμα: eo- 
dem temporé. — — 
καξεχειροτόνησε! Nempe (XA 
βολήν, querelam, Deniüsthe- 
més ad populüm detulerat, Mi- 
didni impiuit fuisse cütitrá Deum 


«ἢ. über die | 


ejüsque sacra. À populo autem 
res, demum -tradebatur legitiino 
judicio , et καταχειθοτονία τοῦ 
δημόυ nonnisi eo valebat, ut 
actor, quamvis inops et lunilis; 
populi praejudicio munitus cum 
certiore vincendi spe in judició 
ageret. Accurate de hae re ex- 
josuit Schoem annus de Com. 

Hoc ὁ. 

- 58. τὸν ἀγῶνα cxi ξόμεϊ 
vog] Καταχαρίξεσϑαἱ est prodere 


aliquid contra jus fasque in gra- 
fiam alicujus. 


"λίαν ΤΟ Ή] Praesens 
indicat ea, quanquam antiqua, 
tabien etiammuihi ut prüesentia 


id 'iemniórià ésse et ἃ oninibis 


coneedi, ,Beiie scholiüstes : οὕτω 
μεγάλα éctiv, "Ogre. οὐδὲ ὁ χθό- 
708. τὴν μνήμην αὐτῶν ἠδυνή- 
o" ἀφελέόθιαϊ: 


ὅτῳ τὰ μέγιστα τῶν αἰσχρῶν" : 


"ιδεὰ Ὁ Iliótóg dé hominibus et 
de rebus, quae fidem merentüt, 
dicitur. Sed pro dativo org) ex- 
Slettaveris περὶ ov. Adjectivo ta- 
men explicativo καὶ γνώρ tior τοῖς 
ἀκούουσιν res mitigatur: de 
quó türpissima PEDE me- 
rentur et inveniunt.- 


98 


91 
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τῶν πειράσομαι δαφέστερον εἰπεῖν. xal γὰρ, πυνϑάνομαι 
μέλλειν “ημοσϑένην, ἐπειδὰν αὐτοῖς ὃ λόγος. ἀποδοϑῇ, 
καταριϑμεῖσϑαι, πρὸς ὑμᾶς, ὡς ἄρα τῇ πόλεν τέτταρες 
ἤδη γεγένηνται παιροὺ. ἐν oig αὐτὸς πεπολίτευται. ὧν 
ἕνα μὲν καὶ πάντων πρῶτον. » ὡς ἔγωγε ἀχούω; καταλο- 
γίζεται ἐκεῖνον τὸν χρόνον, &v ᾧ πρὸς Φίλιππον ὑπὲρ 
"Ἀμφιπόλεως ἐπολεμοῦμεν". τοῦτον δ᾽ ἀφορίξεται τὸν 
χρόνον. τῇ. γενομένῃ εἰρήνῃ καὶ συμμαχίᾳ, ἣν duong 
"hue ὃ ᾿ἀγνούσιος ἔγραψε καὶ. αὐτὸς οὗτος μετ᾽ ἐκείνου, 
ὡς ἐγὼ δείξω. ϑεύτερον δὲ χαιρόν φησι γενέσϑαι ὃ ὃν ἦγο- 
μεν χρόνον τὴν εἰρήνην; δηλονότι μέχρι τῆς. ἡμέρας. 
ἐκείνης ἐν ἡ καταλύσας τὴν ὑπάρχουσαν εἰρήνην. τῇ 
πόλει ὁ αὐτὸς οὗτος δήτωρ ἔγραψε τὸν πόλεμον" τρίτον 
δὲ ὃν ἐπολεμοῦμεν χρόνον μέχρι τῆς ἀτυχίας τῆς £v Χαυ- 
ρωνεία. τέταρτον δὲ τὸν νῦν παρόντα καιρόν. τοῦτα δὲ 
καταριϑμησάμενος, ὡς ἀκούω; μέλλει [s παρακαλεῖν 
καὶ ἐπερωτᾶν, ὁποίου τούτων τῶν τεττύρων αὐτοῦ και- 
ρῶν κατηγορῶ καὶ πότε αὐτὸν οὐ τὰ βέλτιστά φημι 
τῷ δήμῳ πεπολιτεῦσϑαι: κἂν μὴ δέλωῳ ἀποχρίνασϑαι, 
ἀλλ ἐγκαλύπτωμαι καὶ ἀποδιδράσκω. ἐχκαλύψειν μέ 
φησι προοελϑθὼν xol ἄξειν ἐπὶ τὸ βῆμα καὶ ἀναγκάσειν 


$4. πάντων ΓΝ εν Genitivus πάντων suspectus esse. potest. 
Deest enim in sex codd. Duo autem habent πρώϊξον ἁπάντων: 
quae diversitas suspicionem auget. 


$9. παρακαλεῖν} Hoc novem codices praebuerunt pro vulgato 
καλεῖν. Alterum VU RS poete codd. sequens eqs 


5. ἐν Mon αὐτὸς ἘΣ αὶ ἐρκαβύιεεαμοι καὶ énuddad- 
Αὐτός ludibrii caussa additum:  6xc] ᾿Εγκαλύπτεσϑαι, faciem 
ip se, homo scilicet unicus, obtegere: quod variis de 


dmi. "Augunólsos ]: OL CV. caussis fiebat, Hinc variae tro- 
9.: quo anno Philippus Amphi- picae significationes. . Qui v. .c. 
polin vi expugnavit. Diodorus in moerore cf luctu erant, obte- 


Sic. XVI. 8. gebant faciem: Hinc tropica .si- 
τῇ γενομένῃ εἰρήνῃ καὶ συμ-  gnificatio moerore. affici, 
μαχί (or. ΘΙ, CAI. LE dolere. ldem faciebant, quos 


55. ὃν ἤγομεν χοόνον τὴν si- alicujus facti pudebat. Hinc fro- 
ρήνην. Per sex fere. annos, Nam picasignificatio pudor e affici, 
01 CX. 1. instabat bellum Phi- quae. h. l.- obtinet. . Utrumque 
lippi contra . Athenienses. autem. verbum ἐγκαλύπτωμαι 

5 £s. ἀτυχίας à tS ἐν ζαιρρυρίῃ καὶ ἀποδιδράσκω conjunctum per 

CX. à oo:ulnos ὧν, διὰ δυοῖν inteliigendum «est: 


|ev περιεστᾶσι; καὶ τῶν Ἑλλήνων, ὅσοις ἐπιμελὲς γέγονεν | 
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"Steph. 61. 
ἀποκρίνασθαι. (9^ οὖν EA οὗτος i6 χυρὶ fe Tm ὑμεῖς. T6 
προειδῆτε, ἐγώ τε ἀποτρίνωμαι" ἐναντίον σοι τῶν δικὰ- 
στῶν, “Ἰημόσϑενες, vil τοῖν Cadm πολιτῶν; ὅσοι δὴ ἔζω- 


ὑπακούειν MERE τῆς κρίσεως" “ὁρῶ δὲ οὐκ ὀλίγους πα- 


, θόντας, ἀλλ᾽ ὅσους οὐδεὶς πώποτε μέμνηται, πρὸς ὀγῶνα 


^ 


Sed i ineo ipso vis inest. 


δημόσιον παραγενομένους" ᾿ἀποχρίνομαι ; ὅτι ἁπάντων 
τῶν τεττέρων καιρῶν κατηγορῶ 60v, οὖς σὺ διαιρῇ» 
xüv ot ve Qtol ϑέλωσι καὶ οἱ δικασταὶ ἐξ ἴσου ἡμῶν 


ἀκούσωσι κἀγὼ δύνωμαι ἀπομνημονεῦσαι & G0L σύνοιδα, 


811 


ὅ6 
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56. i οὖν μήϑ᾽ οὗτος ἐσχυρίξηται, ὑμεῖς TE προειδῆτε, us E 


ἀποκρίνωμαι, ὀδρρι τοι GOL τῶν δικαστῶν - - - ἀποκρίνομαι; ὅτε 
- - κατηγορῶ cov] Quum pro ἀποκρίνωμαι Mead., quocum con- 
sentit unus Bekkeri, habeat ἀποκρίνομαι, Taylor pro ἐγώ τὲ ἀπο- 
πρίνωμαι scribendum censet ἐγὼ δὴ ἀποκρίνομαι, quo omnis pe- 
riodi vis et subtilitas enervatur. Mirum quidem videatur, quod in 
apodosi idem verbum recurrat ἀποκρίνεσθαι. quod est in profasi. 
Profasis constat ex tribus partibus bene 
institutis , quae consilium indicant Aeschinis. Prima pars adversa- 
rium spectat, secunda auditores, tertia ipsum loquentem. De prima 
aliquid negatur, de reliquis affirmatur , et apodosis affirmat de eo, 
cujus partes sunf primariae, de ipso loquente , et ita affirmat, ut 
affirmatio in admirationem rapiat omnes. Quibus superbit adver- 
sarius, ef quae omnia in laudem suam esse cessura. opinatur, haec 
omnia ejus malitiam et improbitatem demonstratura esse affirmat. 


si pudore affectus aufu- 
giam. Adverbi ἐγκαλύπτεσϑαι 
vim respiciens in pesnospu op- 
posuit ἐκκαλύψειν. 

96. ἐσχυρίξηται] Ἰσχυρίζεσϑαι 
de pertinace dieitur, qui superbe 
et importune, non argumento- 
rum pondere, sed sua unius au- 
ctoritate. nixus, aliquid ita esse 
asseverat, ut ipse pronuntief, οἱ 
mendacia "dicere eos, qui aliud 
quid affirment. Sic inter pretanda 
sunt ea, quae habet; Nube ρον 
ad Thucyd. VIT. 49. 

ξξωϑεν] 1, 1. iden, nodi De- 
mosthenes ἔξωϑεν κύκλῳ dicit, 
idque exprimit praepositio i in ver- 
bo περιεστᾶσι. 
bent ἔξω. ex eitieeétistiy nid 
nor. - 
οὑπαχούειν] Marhlundut con- 
jecit zexovtiv, quod. sr varie- 


- Duo codices ha- 


tas esset in 3 egni- 
dem praeferrem. Nam ex usu 
linguae ézoxovz est audire, 
audire diligen ter eí cum 
attentione, ὑπακούειν. au - 


scultare, de eo imprimis, qui 


clam et furtim aliquid comperire 
cupi£, aut dicto δικά και tein 
esse, - 

ὁρῶ δὲ οὐκ ba apUS PETRA 
Dicit hoc in ludibrium. Demo- 
sthenis,: qui, uf non coram ci- 
vibus. solum, sed efiaxu coram 


peregrinis coronam suam. pro- 


mulgari cupiat, sic jam frui pos- 
sit voluptate, ut non solum. ci- 
ves, sed etiam exteri: npHEEE 
nem. ejus cognoscant; »: | 


5. καγὼ venen. ἀπομνημο- 
νεῦσαι] Emphatice dictum tum 
δύνασθαι; tum ἀπομνημονεύειν : 


à — 345 
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313 AESCHINIS ORATIO ' 


πάνυ προῤδοχῶ ἐπιδείξειν τοῖς “δικασταῖς τῆς μὲν Got 


olg τῇ πόλει τοὺς ϑεοὺς αἰτίους γεγενημένους χαὶ τοὺς 
φιλανθρώπως καὶ μετρίως τοῖς τῆς πόλεως. πράγμασι 
χφησαμένουβ, τῶν δὲ ἀτυχημάτων ἁπάντων 4ημοσϑέ- 
φὴν αἴτιον γεγενημένον. καὶ χρήσομαι. τῇ τοῦ λόγου τά: 
ξεν ταύτῃ. ἣν τοῦτον πυνϑάνομαι. μέλλειν ποιεῖσθαι; 
λέξω δὲ πρῶτον περὶ τοῦ πρώτου χαιροῦ᾽ καὶ δεύτερον 
περὶ τοῦ δευτέρου καὶ τρίτον περὶ τοῦ ἐφεξῆς χαὶ τέταρε 


"ov περὶ τῶν νῦν καθεστηκότων πραγμάτων. καὶ δὴ 
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ἐπανάγω ἐμαυτὸν ἐπὶ τὴν εἰρήνην. ἣν σὺ καὶ Φιλοχρά" 
τῆς ἐγράψατε, 

"Tuv γὰρ ἐξεγένετ᾽ ἄν, ὦ ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖοι:. τὴν 
προτέραν ἐχείνην εἰρήνην ποιήδαδϑαι μετὰ κοινοῦ Gvves 
δρίου τῶν Ἑλλήνων, & τινες ὑμᾶς εἴασαν περιμεῖναι 
τὰς πρεσβείας, UG τε ἐχπεπομφότες xov ἐχεῖνον τὸν 


si mihi contigerit, si vi-- 


res meae suffecerint, ac- 
curate commemorare. 

μετρίως τοῖς τῆς πόλεως πρθά- 
Ὑμασὶ χρησαμένους ἡ Intelligit 
sobriam' et humanam rerum ci- 
iilium rationem, alienam a su- 
perbia et arrogantia, Τὰ τῆς 
πόλεως πράγματα et χρῆσϑαι de 
«mni rerum gerendarum. ratio- 
ne; qualis intelligenda sit, vel 
contextus docet, vel, ut hic, ad- 
jectum epitheton φιλανθρώπως 
voL μετρίως... 

αἴτιον γεγενημένον Thylor 
nihil auribus ingratius accidere 
ait, quàm ejusmodi ὁμοεοτέλευ- 
τα. Ergo haec verba rescinden- 
da concedit: quod nolim. Nam 
repetitur in oppositione vel idem 
vocabulum. vel synonyma locu- 
tio, ut vim habeat oratio. S. 108. 
ἐὰν: μὲν. τοίνυν πρὸς τὴν εὐφη- 
μίαν αὐτοῦ τῶν λόγων ἀποβλέ- 
TUUS ἐξαπατηϑήσεσϑε, -, ἐὰν 
δ᾽ εἰς 'τὴν φύσιν xa: ἀλήϑειαν, 
οὐκ ἐξαπατηϑήσεσθε: Kem noa 
probo Reiskium, quod κατὰ 
Tw. S. 91. p. 46. meae. edit. in 
verbis ὁ γὰρ πρὸς ἕνα: τοῦτο 
πράσσων ἐπὶ μισϑῷ δὲ τὴν πρᾶ- 


ξιν ποιούμενος vocabula eb 
πρᾶξιν ποιούμενος delenda cen- 
set. Hujus generislocos in Cice- 
rone multos temere tentavit E1 rt 
nestius. 


58. μετὰ κοινοῦ συνεδοίου 
Intelligit conventum legatorum 
sociarum — Graeciae — civitatum, 
qui, si tempus suffecisset, -Athe- 
nis congregati, communi omnium 
civitatum nomine pacem. fecis- 
sent. S. 64. ivo μὴ μετὰ τῶν 
ἄλλων Ἑλλήνων, αλλ ἐδίᾳ 
ποιήσησϑε τὴν εἰρήνην. Demoó- 
sthenes ipse, hune locum re- 
spicieris, dicit μετὰ κοινοῦ συνε- 
δρίον SAMABU P 232, 


περιμεῖναι via .Reiskits. ex 
conjéctura dedit περιμείναντας 
quo non opus. Nàm μετασχεῖν EÀ- 
ληνικοῦ συνεδρίου appositio- est 
ad παρακαλοῦντες ἐπὶ Φίλιππον 
8c. ὥςτε μέτασχ. "E, c. Aeschines 
4icit.. Athenienses : per: legatos 
Graecas civitates contra. Philip- 
pum sollicitasse, uf scilicet sin- 
gulae parficipes essent consilii 
socialis, quod Atheuis congre- 
gatum res Philippum. spectantes 
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Steph. 62. 


καιρὸν εἰς τὴν Ἑλλάδα, παρακαλοῦντες, ἐπὶ Φίλιππον 
μετασχεῖν Ἑλληνικοῦ. συνεδρίου, aut προϊόντος, τοῦ χρό- 
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vov παρ᾽ ἑκόντων τῶν λλήνων ἀπολαβεῖν τὴν ἡγεμο: - 


viov «αὶ τούτων ἀπεστερήϑηγτε διὰ “ημοσϑένην χαὶ 
Φιλοχράτην καὶ τὰς τούτων δωροδοκίας, ὃς ἐδωροδό- 

κῆδαν συρτάντες ἐπὶ τὸ δημόσιον τὸ ὑμέτερον. εἰ δέ τι- 
σιν ὑμῶν, ἐξαίφνης. ἀκούσασιν ἀπιστότερος. προρπέπτω- 
xtv ὃ τοιοῦτος λόγος. ἐκείνως τὴν ὑπόλοιπὸν ποιήσα- 
σϑε ἀκρόασιν: ὥςπερ ὅταν περὶ χρημάτων ἀνηλωμένων 
διὰ πολλοῦ χρόνου καϑεζώμεθϑα ἐπὶ vovg λογισμούς. 
ἐρχόμεθα δή που ψευδεῖς, οἴκοϑεν ἐνίοτε δόξας i ἔχοντες 
φοτὰ τῶν λογισμῶν" ἀλλ᾽ δμῶς ἐπειδὼν ὁ λογισμὸς ovy. 
κεφαλαιωϑῇ. οὐδεὶς ὑμῶν ἐστιν οὕτω δύξχολος " 


59. οὐδεὶς v ὑμῶν ἐστὶν οὕτω dignos] Revocavi lectionem omnium 
codicum ὑμῶν. Inde ab H. Stephano editur ἡμῶν: quae persona 
queen in hac. d ὙΠ Sed frequentes sunt apud 
Wolfius in pe 


cominuni omnium nomine admi- 4o£w, quéniarit eduxi? Quinti- 


nistraret. Καὶ - ἀπολαβεῖν j jun- 
gendum. cum. ποιήσασϑαι, ut 
pendeat ex ἐξεγένετο ἄν. . Simi- 
liter. Demosthen. περὶ ezeg. 
p. 265. δοκεῖ τῇ βουλῇ καὶ τῷ 
δήμῳ. στεφανῶσαι τὸν ANwvot- 
πλέα ---—- multis enuntiatio- 
nibus. interjectis, καὶ ἀναγορεῦ- 
ὅαι τὸν ϑοέῥονον: ee τῷ did 

59. eb δέ tieu) (tha mar- 
gini Ven, adscripsit προδιόρϑῶ- 
σις σχῆμο. Aquila Romanus S. 1. 
prodiorthosis, inquit, prae- 
-eedéns córrectio. Haec figura, 
ubi aliquid necessarium. dietu et 
Ansuave audientibus aut odiosum 
hobis dicturi sumus, praemunit. 
Alii teclinici hane: figuram προ- 
ϑεραπείαν. nominarunt ,' prae- 
viam expositionem, qua iis, quae 
sequuntur, fidem aut veniam 
conciliamug: alii etidm προμά- 


yomévous παραβάλλει», 
συγκρίνει καὶ παρατίθησι: πρᾶ- 
qua τι γνώριμον. εἰϊοϑὸξ dei ve 
victo. 


complecti, 
ratione nonnisi capita. recenseri 
solent, 
-σλήθης dzo0nuy05. — Ceterum 
callide homines, | qui melius de 


lianus L. IV. ὃ. 10. de fomen- 


fis, quibus aspérà praemollia- 


mus; locutus est. -Ad sequens 


99 


ὥςπερ adscribit παραβολή, quae — 


dicitur collatio, διότι τοῖς λξ- 
τουτέστι, 


ἐπὶ τοὺς λογισμούς, Victorius: 
à: 'τὸ ἀπαιτῆσαι Aóyovg. τῶν 
ἀναλωϑέντων χρημάτων, ... 
πειδὰν 0 λογισμὺς συγκεφα- 
i19] συγπκεφαλαιοῦν ré 
summatim et capitulatim 
ut ii reddenda 


Victorius: adscripsit. ἀντὶ 


Demosthene: existimabant , a bé- 


nigno favore sub specie aequita- 


tis abducit; pietatemque demi- 
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φύσιν, ὅστις οὐκ. ἀπέρχεται ᾿ τοῦϑ᾽ ὁμολογήσας, xol ἐπι- 


νεύσας ἀληθὲς εἶναι; ὅτι ἂν αὐτὸς ὃ λογισμὸς, αἱρῇ. 
οὕτω χαὶ νῦν τὴν ἀπρόασιν ποιήδασϑε.. £i τινὲς ὑμῶν 


£x τῶν ἐμπροσῦ᾽ ἐν χρόνον. ἥκουσιν οἴχοϑεν. τοιαύτην 


ἔχοντες τὴν δόξαν, ὡς ἄρα ὁ “ημοσϑένης οὐδὲν πώποτε 
εἴρηκεν. ὑπὲρ Φιλίππου συστὰς μετὰ Φιλοκράτους , ver 


| ὅςτις οὕτω διάκειται: μήτ᾽ “ἀπογνώτω μηδὲν μήτε κατα- 


61 


γνώτω: πρὶν ἀπούσῃ: οὐ γὰρ δίκαιον. ἄλλ ἐὰν ἐ ἐμοῦ διὰ 


βραχέων ἀκούσητε ὑπομιμνήδκοντος τοὺς καιροὺς χαὶ 


τὸ ψήφισμα παρεχομένου. ὃ μετὰ Φιλοκράτους ἔγραψε 
“Ἰημοσϑένης, ἐὰν αὐτὸς ὃ τῆς ἀληϑείας λογισμὸς éyxa- 
ταλαμβάνῃ τὸν “Ἰημοσϑένην πλείω μὲν γεγραφότα ψη- 
φίσματα (Φιλοχράτους περὶ τῆς dd ἀρχῆς εἰρήνης καὶ 
συμμαχίας. xo ὑπερβολὴν δὲ αἰσχύνης κεχολυχευκότα 


Φίλιππον καὶ τοὺς παρ᾽ ἐχείνου πρέσβεις οὐκ ἀναμεί- 


ψαντα. αἴτιον δὲ γεγονότα τῷ δήμῳ τοῦ μὴ μετὰ. κοιψφοῦ 


est cur lteiskium sequaris, 


condemnandi, cr 


nuit, quam isti Demostheni de- 
beri fortasse arbitrabantur. 

ὅτι ἂν αὐτὸς ὃ “λογισμὸς αἷ- 
051 Δ[ρεῖν ostendere verum 
esse, quod Latini dicunt ev in- 


cere. Horatius Serm. Il. 


290. 
pucerilius his ratio 
esse evincet amare. 


60. μήτ᾽ ἀπογνώτω μηδὲν 


“Μηδὲν adverbialiter positum est, 


nonnisi ad augendam vim nega- 
tivam enuntiationis. Hinc non 
sua- 
dentem μηδενός. Judicandi ver- 
ba, quae cum ἀπό composita 
sunt, significationem habent ab- 
solven di, quae cum κατά, 
Pollux 
VHI. 9. 

πρὶν ἀκούσῃ] Porsonus ad 
Med. v. 222. moneft saepe πρίν 
jungere tragicos cum subjuncti- 
vo sine ἄν, quod in sermone fa- 
miliari semperrequiratur. Ehms- 
lejus et Ilermannus ad eundem 
locum rem. subtülius tractantes, 
non tetigerunt tamen eam. quae- 
stionem; num apud prosae. seri- 


ptores ἄν omitti possit. Si usum 
spectaveris, vix certos : locos i inve- 
neris, in quibus auf ἄν ab omni- 
bus codd. absit, aut subjuncti- 
vus ab omnibus. libris teneatur. 


Nonnulli (amen sunt certi. Rei- 


sigius Conj. in Aristophanem 
L. I. p. 66. monet hanc locutio- 
nem 47 δικάσης πρὶν ἂν ἀκού- 
σῃς quasi in proverbium abiisse, 
nec usquam ad πρίν deesse d»; 
id ergo etiam hic addendum: cui 
equidem assentior. : 


61. καὶ τοὺς παρ᾽ ἐκείνου -τρέ- 
σβεις οὐκ ἀναμείναντα] si lectio 
sana est, respicit Aeschines ad 
id, quod S. 62. ss. uberius ex- 


ponitur, Demosthenem non ex- 


spectasse, quoad venerint legati 
a Philippo ultro missi, sed:cu- 
rasse, qui invitarent, ut mitteret, 
Suspicionem tàmen movere po- 


test varietas lectionis. Té" ἐκείς 
-y0v deest i in tribus codd. , ef vo- 


cabula οὐκ ἀναμείναντα, quae 
Woifius omittebat, iidem codd. 
post xoí ponunt, "Bekkerus un- 
cis inclusit. TE 
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450 — 452 
- Steph. 62. 
συνεδρίου τῶν Ἑλλήνων. ποιήσασθαι τὴν εἰρήνην». ἔχ- 
δοτον δὲ Φιλίππῳ πεποιηκότα Κερσοβλέπτην τὸν Θρό- 
p βασιλέα,. ἄνδρα φίλον καὶ σύμμαχον τῇ πόλει. ἐὰν 
ταῦϑ᾽ ὑμῖν σαφῶς ἐπιδείξω. δεήσομαι ὑμῶν. μετρίαν 
δέησιν' ἐπινεύσατέ uot πρὸς : ϑεῶν τὸν πρῶτον τῶν Ter- 
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τόρων χαιρῶν μὴ καλῶς αὐτὸν πεπολιτεῦσϑθαι.. λέξω δὲ 


ὅϑεν μάλιστα παρακολουϑήσετε. 

Ἔγραψε Φιλοκράτης ἐξεῖναι Φιλίππῷ δεῦρο aj 
QUxa καὶ πρέσβεις πέμπειν περὶ εἰρήνης. καὶ συμμα) χίαςρ' 
τοῦτο τὸ ψήφισμα ἐγράφη παρανόμων. ἧκον οἱ τῆς κρί- 
δεῶς χρόνοι" κατηγόρει μὲν Zvxivog ὁ γραψάμενος, 
ἀπελογεῖτο δὲ Φιλοχράτης; συναπελογεῖτο δὲ καὶ “1η- 

μοσϑένης. ἀπέφυγε Φιλοχράτης. μετὰ ταῦτα ἐπήει ὃ 
χρόνος ; Θεμιστοκλῆς 6 ἄρχων: ἐνταῦϑ᾽ εἰξέρχεται βου- 
λευτὴς εἰς τὸ βουλευτήριον “ημοσϑένης, οὔτε λαχὼν 
οὔτ᾽ ἐπιλαχών, ἀλλ᾽ ἐκ παρασκευῆς πριάμενος. ἵν᾽ εἰς 
ὑποδοχὴν ἅπαντα καὶ λέγοι καὶ πράττοι Φιλοχράτει. ὡς 
αὐτὸ ἔδειξε τὸ «ἔργον. νικᾷ γὰρ ἕτερον ψήφισμα Φιλο- 
κράτης» ἐν ᾧ κελεύει ἑλέσϑαι δέκα πρέσβεις, οἵτινες 
ἀφικόμενοι. πρὸς Φίλιππον ἀξιώσουσιν αὐτὸν δεῦρο 
πρέσβεις αὐτοχράτορας πέμπειν ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. τού- 
τῶν εἷς ἣν Φημοσϑένης. κἀκεῖθεν ἐπανήκων ἐπαινέτης 


82. ᾿Θεμιστονλῆς T 0l, Ὑποδέχεσϑαι et inde derivata 
CVIII significationem tropicam. opi- 
οὔτε one οὔτ᾽ ᾿ἐπιλαχών] tulandi habent, quum. saepe 


Harpocration s. v. ᾿ἐπιλαχών: - 


- - ἔοικε. τὸ, γιγνύμενον. τοιοῦ- 
τον. εἶναι" ἐκληροῦντο. οἱ βου- 
λεύειν ἢ ἄρχειν ἐφιέμενοι" ἕπει- 
τὰ ἑκάστῳ τῶν λαχόντων. ἕτερος 
ἐπελάγχανεν, ἵν, ἐὰν ὁ E rog 
λαχὼν ἀποδοχιμασϑῇ, ἢ τελευ- 
τήσῃ . ἀντ᾽ ἐκείνου γένητοι βου- 
λευτὴς ἢ ἄρχων ὁ. ἐπιλαχὼν 
αὐτῷ... Quod, sequitur, . £x πα- 
ρασκευῆς πριάμενος, videtur. τᾷ 
spectare, quod fraude et. pecu- 
nia sibi πιράπεον 7: tab ellaim, 
coniparaverit,, quae dabafur el, 
cui sors. senatória ceciderat, 

UV. sig ὑποδοχὴν. ἅπαντα καὶ 
λέγοι καὶ πράττοι Φιληχράτει] 


de. hospitio et receptione dican- 
fur eorum, quibus opus sif au- 
xilio. Apud recentiores hic usus 
imprimis frequens: est. 

,08.. νικᾷ γὰρ ἕτερον, ψήφισμα 


Φιλοκράτης] Nix v, ut Y ince- 


re apud. Latinos, proprium. esf 


de eo; qui pertulit rogationem. 


Cf. Schoem. de Comitt. p .129. 
Ernesti Cl. Cic. s. Esp i 


Ut autem is, qui rogationem 
perfert, dicitur νικᾶν sic etiam 
γνώμη. S. j 12; 
«ἐνίκα. ubl ταῦτα est nominati- 
vus. 


καὶ τέλος ταῦτ᾽ 


Demo sth enes Phil. 1. 
fin. νιπῴη δ᾽ ὅ τι πῶσιν ὑμῖν 
μέλλει. συνοίσειν," | 


62 


68 


64 


Steph. 62. 63 
ἦν τῆς εἰφήνης: , καὶ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις πρέσβεσιν ἀπήγ- 
peas X6 μόνος τῶν βουλευτῶν ἔγραψε σπείσασϑαι τῷ 
κήρυκι τῷ ἀπὸ τοῦ Φιλίππου καὶ τοῖς πρέσβεσιν, ἀκό- 
λουϑα yaq Φιλοχράτει" ὃ μέν γὲ τὴν ἐξουσίαν ἔδωκχξ 
τοῦ δεῦρο κήρυκα καὶ πρέσβεις πέμπεσϑαι. ó δὲ τῇ 
πρεσβείᾳ. σπένδεται. τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἤδη σφόδρα. uot 
τὸν νοῦν προρέχετε. ἐπράττετο γὰρ οὐ ? πρὸς τοὺς ἄλλους 
πρέσβεις τοὺς πολλὰ συχοφαντηϑέντας ὕστερον ἐκ με- 
ταβολῆς ὑπὸ 4 ἡμοσϑένους, j ἀλλὰ πρὸς Φιλοχράτην χαὶ 
“ημοσϑένην, εἰκότως. τοὺς ἅμα μὲν πρεσβεύοντας. 
ἅμα δὲ τὰ ψηφίσματα γράφοντας: ποῶτον μὲν ὅπως μὴ 
περιμιείνητε τοὺς πρέσβεις, οὖς ἥτε ἐχπεπομφότες, ao- 
ρακαλοῦντες ἐπὶ Φίλιππον, ἵνα μὴ μετὰ τῶν ἄλλων EA- 
λήνων, ἀλλ ἰδίᾳ ποιήσησϑε τὴν εἰφήνην" δεύτερον 
δ᾽ ὅπως μὴ μόνον τὴν εἰρήνην ; ἀλλὰ καὶ συμμουχίαν 
εἶψαὶ ψηφιεῖσθε πρὸς Φίλιάπον, ἵν᾽ : εἴ τινὲς πρυφέχοιεν 
τῷ πλήϑει τῷ ὑμετέρῳ ; εἰς τὴν ἐσχάτην ἐμπέσοιεν ἀϑυ- 
μίαν. ὁρῶντες ὑμᾶς αὐτοὺς ui παρακαλοῦντας ἐπὶ τὸν 
πόλεμον. οἴκου δὲ μὴ μόνον εἰρήνην. ἀλλὰ καὶ συμμὰ: 
χίαν ἐψηφισμένους ποιεῖσϑ᾽ αὶ" τρίτον δὲ ὕπως Κερσο- 
βλέπτης ὁ Θρῴκης βασιλεὺς μὴ ἔσται tvognog ;. μηδὲ 
μετέσται τῆς συμμαχίας xoi τῆς εἰρήνης αὐτῷ. megny- 
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τῷ ἀπὸ τοῦ Φιλίππου Quum 
Ald. hüberet ὑπό. Wolfius scri- 
psit' παρά, idemque restituit 
Válckeiiaer Annótt. Critt. in LL. 
W.CT. p. 352., locutionis plura 
exempla affetéiiéi Sed. propiót 
codicum scripturae est lectio 
Bekkeri ἀπό. Cf. Bast ad Gre- 
gor. Cor. p. 794. Et ἀπό, ut πα- 
oo, elliptice üsürpatur, originem 
denofans, unde quid Ee 
tür. Cf Matthiae Gr. 

p. 893; 


64. τὰ δὲ μετὰ ταῦτα ἤδη 
σφόδρα μοι τὸν νοῦν προςέχετε!] 
Lenis est anacoluthia. Aeschines 
eruhtiationem inchoans videtür 
verlim ponere voluisse, quod 
accusativum regit; tum vero s syn- 
onymum posuit προςφέχετε τὸν 


νοῦν. cujus constructio dativum 
flagitaret. Vulgó ejusniodi a aeccu- 
sativos vocant absolutos et inter- 
pretantur quod attinet ad. 
πῶς μὴ περὶμείνητε ] Opinor 
hic aoristum - conjünctivi posi- 
tum esse, non futurumi indicü- 
tivi, quod adversarii miaxime 
metuebant, mne Atlienienses le- 


gatorum reditum . exspectareni. 


παρακαλοῦντες}. Participium 
refertur ad subjecti ; δά Athe- 
nienses, non ad dlfjPetum; ad 
πρέσβεις, ut S. $8. et paulo post 
δρῶντες ὑμᾶς αὐτοὺς πᾶρα- 
καλοῦντας ἐπὶ τὸν πόλεμον. 


ποιήσησθε! Cónjttictivo. si- 
gnificatur rem fieri conditione 
aliqua interposita. 


gn — -453 


ADV. CTESIPHONTEM. 317 


γέλλετο à ἤδη ἐπ᾿ αὐτὸν στρατεία. καὶ ταῦϑ᾽ ὃ μὲν ἐξω-- 66 


νούμενος οὐκ ηἰδίρει, πρὸ γὰρ τῶν ὅρκων καὶ τῶν συν-- 
ϑηκῶν ἀνεμέσητον ἣν αὐτῷ πράττειν τὰ συμφέροντα , οὗ 
δ᾽ ἀποδόμενοι καὶ ᾿κατακοινωνήσαντες τὰ τῆς πόλεως 
ἰσχυρὰ μεγάλης ὀργῆς ἦσαν ἄξιοι. ὁ γὰρ μισαλέξανδρος 
νυνὶ φόύσκων εἶναν καὶ τότε μιδοφίλιππος “Ἰημοσϑένης, 
ὁ τὴν ξενίαν ἐμοὶ προφέρων τὴν ᾿ἀλεξάνδρου;, γράφει 
ψήφισμρ, τοὺς μαιροὺς τῆς πόλεως. ὑφαιρούμενος , ἐκ- 


zoe ποιεῖν τοὺς πρυτάνεις Tj ὀγδόῃ ἱσταμένου τοῦ 


᾿Ἐλαφηβολιῶνος μηνός. ὅτ᾽ ἣν τῷ. Aon) ἡ Vvolc 
xol ὁ προαγών. ἐν τῇ ἱερᾷ ἡμέρᾳ: ὃ πρότερον οὐδεὶς 
μέμνηται “γενόμενον,. τίνα πρόφασιν ποιησάμενος ; ἵνα, 
φησίν. ἐὰν ἤδη παρῶσιν οἱ Φιλίππου πρέσβεις, pov- 
λεύσδηται Ó δῆμος ὡς τάχιστα περὶ τῶν πρὸς Φίλιππον, 
τοῖς οὔπω παροῦσι πρέσβεσι προχαταλαμβάνων niv ἐκ- 
κλησίων καὶ τοὺς χρόνους ὑμῶν ὑποτεμνόμενος καὶ τὸ 
πρᾶγμα κατασπεύδων.. ἵνα μὴ μετὰ τῶν ἄλλων Ἑλλή- 
τὸν; ἐπανελϑόντων τῶν peior πρέσβεων, ἀλλὰ μό- 


66. ὁ μὲν ἐξωνούμενος οὐκ 
ἠδίκει) His ostendit cautum sal- 
tem fuisse Philippum , qui prae. 
se ferre possit, rebus adhuc inte- 
gris se consuluisse Demosthe- 
nem et Philocratem; quuni vero. 
hos rerum suarum studiosissi-. 
mos esse perspexerit, suis ipsum 
commodis non adversatum esse 
eorumque studia ut par erat ho- 
norasse, Sic unam eamque infa-. 
mem culpam haerere in Dinos 
sthene et. Philippo. 

“πατακοινωνήσαντες } Thom a " 
M. οὐ μόνον κοινωνῶ σοι τοῦ. 
δεῖνος ᾿ ἀντὶ. τοῦ. συμ, μετέχι ὥ 
σοι, ἀλλὰ καὶ κοινωνῶ GOL ὧν 
ἔχω, evel. τοῦ μεταδίδωμι.- 
Πλάτων ἐν δευτέρῳ τῶν πολι-. 
T£LOV* τέτρο απλά 610v χοό- 
vov τὲ καὶ πόνον ἀναλί- 
σκεῖν ἐπὶ σίτου παρα- 
σπευῇ καὶ ἄλλοις. *0ivO- 
νεῖν. καὶ πάλιν ἐν τῷ αὐτῷ" 
x«i μὴ ἄλλοις κοινωνοῦν- 
τὰ πράγματα ἔχειν. Locus 
est L. II. p. 869. e. ὅ70. a, Hinc 


patet contra colin nihil mu- 
fandum esse, quum praesertim. 
etiam in oratoribus activa signi- 
ficatio interdum locum habeat: 
Deiosth: πατὰ "AoiGTOy. p 
189. μετὰ ταῦτα ψηφίξονταε 


61 


ταυτὶ οἱ iv τῷ οἰκήματι. μηδέ, 


vo μηδενὸς τούτῳ "κοινωνεῖν ne 
ὃὲ λαμβάνειν. 

63. oz ἦν τῷ "Iia ἡϑυ- 
σία] Nempe diebus- festis patriae: 
leges moresque majorum non 
concedebant. populum in concio- 
nem vocari. Ex hoc antem uno 
loco novimus festum in hono- 
rem Aesculapii octavo Elaphe- 
bolionis die actum esse idque 
primus inter Atheniensium festa 
retulit Corsini Fast. Att. Dis- 
sert. XIIL 19. Si ex Asclepiaeia 
celebratissimis , quae Epidau- 
ri agebantur , conjicere licet; 


res primaria erant ἀγῶνες, μου- 


Ge. et ad hos referendus qui 
hic memoratur προαγών." 

| ἐπανελθόντων τῶν. ὑμετέρων 
πρέσβεων) Abfuisse. legati : ad. 
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Sn 68. 


68. vo, ποιήσησϑε:. τὴν. εἰρήνην. μετὰ δὲ v ταῦτα, ὦ | ἄνδρες. 


09 


᾿4ϑηναῖοι, ἧκον οἱ Φιλίππου. πρέσβεις". οἱ δὲ ὑμέτερον. 
ἀπεδήμουν παραχολοῦντερ TOUG “Ἕλληνας ἐπὶ Φίλιππον. 
ἐνταῦθ᾽ ἕτερον ψήφισμα ψικᾷ “]ημοσϑένης s. ἐν ᾧ γράφει 
μὴ μόνον ὑπὲρ τῆς, εἰρήνης , ἀλλὰ χαὶ. συμμαχίας. ὑμᾶς. 
βουλεύσασϑαι e gu) περιμείναντας τοὺς πρέσβεις, τοὺς 
ὑμετέρους. ἀλλ εὐθὺς μετὰ τὰ Διονύδια τὰ ἐν ἐν ἄστει, 
τῇ ὀγδόῃ καὶ ἐνάτῃ ἐπὶ δέκα. ὅτι, δ᾽ ἀληθῆ λέγω, à ἀκού- 
Gave τῶν ψηφισμάτον. Ὁ 
"PHOIZMATA. 

᾿ Ἐπειδὴ τοίνυν, ὦ ᾿4ϑηναῖοι, παρεληλύϑει τὰ dii 
viua É ἐγίγνοντο δὲ αἱ ἐκκλησίαι: ἐν δὲ τῇ προτέρᾳ. τῶν 
ΜΕΥ Puce δόγμα χοινὸν τῶν Svp, οὗ 


69. δόγμα κοινὸν τῶν συμμάχων. Post δόγμα τ τὰ Eres τῇ 
ὀγδόῃ ἐπὶ δέκα: qnae jam Ter n in margine ad explicationem τῇ 


Graecos contra Philippum invi- 
fandos missi dicuntur, et ifa 
quidem, quasi etiam tum omnes 
abfuerint. Demosthen. autem 
de Coron. p. 239. "οὔτε γάρ, in- 
quit, ἦν πρεσβεία πρὸς οὐδένας 
απεσταλμένη τότε τῶν Ἑλλήνων, 
ἀλλὰ πάλαι πᾶντες ἤσαν ἐξελη- 
λεγμένοι; ov9 οὗτος ὑγιὲς. περὶ 
τούτων εἴρηκεν. οὐδέν — quae 
utraque gravius quam verius di- 
cta. esse arguit repugnantia, fa- 
cile concilianda , si memineris 
paulo ante (Ol. ὌΥΠΙ. 1.) invi- 
tatos ab. Atheniensibus esse Ár- 
cades aliosque Graecos Olynthi 
excidio exacerbatos (D 10 d. Sic. 
XVI. 54, Dem osíh. p. 438. 19. 
cf. 489. 4), quorum alii jam ac- 
cesserant ad illud sociorum Athe- 
niensium collegium (cf. supra 
$. 98.), alii autem, quorum vel 
refrixerant studia, vel nunquam 
ilis faverant, etiam tunc ab 
eorum legatis adibantur. Cf. 
brine de hyperb. II. p. 40 et 
9 


μετὰ τὰ Διονύσια τὰ ἐν ἄστει] 
Ex hoc.loco patet haec. magna 
Dionysia mensis Elaphebolionis 
post diem octavum et ante deci- 


quo die etf quamdiu, 


mum octavum celebrata esses 
incertum. 
Dodwellus Diss. ὙΠ 18. ad 
duodecimum hujus mensis diem 
ea revocanda esse judicat. Egit 
de hoc festo Corsini Fast. Att. 
Diss. XIII. 37. P. I. p. 925 sqq., 
nuper Boeckh. in commenta- 
tione de Lenaeis ( Abhandl. der 
Acad. der Wissensch. in Berlin. 
J. 1817.), et Buttmannus in 
Exc. I. ad Dein Mid, 


S. 69. ἐπειδὴ τοίνυν — παρε- 
ληλύϑει -- ἐγίνοντο δὲ -- ἐν δέ 
cet.] Oratio est ἀναπόδοτος. 
Protasis incipit ab ἐπειδή... £um 
sequuntur alia membra. adjecta 
protasi et fandem orator con- 
structionem deserit, οἵ senten- 
tia, quae apodoseos forma ad- 
denda erat, enunüatione expri- 
mitur recta et suae potestatis. 
S. 41. Hujusmodi anapodota, 
praesertim in periodis, quae ab 
ἐπειδή incipiunt, apud Graecos 
scriptores frequentia sunt. Ae- 
schines περὶ παραπρ. S. 2m pe. 
149. meae ed. ἐπειδὴ δὲ εἰςε- 
κλήϑημεν --, ubi vide notas. D e- 
mosthenes περὲ στεφ. p. 269. 


459 — 400. 
Steph. 63. 
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τὰ κεφάλαια διὰ βραχέων ἐ ἐγὼ προερῶ. πρῶτον uiv. γὰρ 
ἔγραψαν ὑπὲρ εἰρήνης ὑμᾶς μόνον βουλεύσασϑαι, , τὸ δὲ 


τῆς. συμμαχίας. ὄνομα ὑπερέβησαν, οὐκ ἐπιλελησμένοι; 


ἀλλὰ καὶ τὴν εἰρήνην ὠναγκαιοτέᾳ ἔραν ἢ καλλίω ὑπολαμ- 
βάνοντες εἰναι". ἔπειτα, ἀπήντησαν ὀρϑῶς ἰασόμενοι τὸ 
ΖΙημοσϑένους δωροδόπηι uo, καὶ προςέγραψαν ἐν τῷ δό- 
yum ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ τῶν λλήνων ἐ ἐν τρισὶ μησὶν 
εἰς τὴν αὐτὴν στήλην ἀναγεγρόφϑαι μετ᾽ ᾿᾿ϑηναίων xot 
μετέχειν vv ὅρχων καὶ τῶν συνϑηκῶν ,. δύο μέγιστα 
προκαταλαμβάνοντες , πρῶτον μὲν τὸν χρόνον τὸν τῆς 
τριμήνου ταῖς τῶν Ἑλλήνων πρεσβείαις i ἱχανὸν ᾿ γενέσϑαν 
παρασχευάξοντες., ἔπειτα τὴν τῶν Ἡλλήνων εὔνοιαν τῇ 
πόλει μετὰ κοινοῦ συνεδρίου ατομενου, ἵν᾽, εἶ —— 


προτέρα adscripta fáisse ὍΠΗ judicavit. oc etiam inde fit proba- 
bile, quod i in tribus codd. eadem. vocabula addita sunt ante δόγμα. 
Hine Bekkerum secutus sum, qui in editione Halensi haec voca- 
bula ejecit , quanquam in altera uncis tantum ea incluserit. - Quod 
autem Taylor. etiam τῶν ἐχηλησιῶν ejiciendum censet, id quidem 
non probo , quum nec in verbis sit gem damnetur, nec manuscri- 
pti quicquam varient. 


49. δύο μέγιστα) Quod habent quattuor codices δύο τὰ μέγιστα, et 
numerosius est et significantius: duo illa gravissima. 


319. 


S. 126. ἐπειδὴ τοίνυν -- - ᾿'δέδει- 


χταῖ. p. 289. S. 181, Edi - 


λιππος 3. παραβαίνων φαίνεται. 
οὐπὲρ εἰρήνης ὑμᾶς μόνον βου- 


λεύσασϑα!] Vocabulum uovov 


non erat in sociorum psephisma- 
te, sed scribebant. εἰρήνην sim- 
pliciter. Hoc jam ita interpre- 
fatur Aeschines, intelligendum 
fuisse addita particnlà μόνον, 
éamque particulam explicat dein 
tota. enuntiatione τὸ δὲ τῆς συμ- 
μαχίας ὄνομα ὑπερέβησαν. Vi- 
detur autem sociorum psephisma 
ejusmodi verbis conceptum fuis- 


se, quae variam adnittebant in- 
quemadmodum - 
qui an- 
gustiis pressi quid faciant ne- 
sciunt ef tamen videri volunt se 


térprefationem ; / 
facere solent homines , 


jx fecisse. 
eM. καὶ τὴν εἰρήνην. ἀναγ- 
παιοτέραν. ἢ καλλίω ὑπολαμβά- 


ψοντὲρ δῖναι} Sensus est: ipsam. 


etiam pacem, nedum συμμα- 
g(av, necessariam, magis quam 
puleram — esse .opinantes, unde 
patet καί minime ofiosum esse. 
De' duplice cómparativo vide 
Matthiae Gr. Gr. S. 456. 

10. στήλην Suidas: στήλη ἢ 
λίϑος q ᾿χαλπὸς ἐπιμήκης, τε- 
τραγώνῳ σχήματι ἡδρυμένος." 
Quicquid publicae. memoriae 
mandari volebant, ejusmodi co- 
]Iumnis inscribebatur. Cujus rei 
varia exempla habet Suidas, 
᾿ τῆς τριμήνου} Graeci adje- 


10 


ctiva composita ex vocabulo nu- 


merali e£ μήν absolute ponunt et. 
quidem addito articulo modo fe- 


minini generis modo mascülini. - 


"lemporis notionem suppressam 
esse non dubium. Δα articulum 
femininum supplere solenf s&- 
θίοδος, ad masculinum χθύνος. 
μετὰ κοινοῦ συνεδρίου) Per 
communem sociorum senatum, 


320 


T1 


12 


460 — m 
Steph. 63. 64 
vVOLVTO αἱ Gvvüiprot, μὴ μόνοι μηδ᾽ ἀπαράσχευον πολε-: 
μήδαιμεν, ἃ νῦν ἡμῖν παϑεῖν συνέβη διὰ “Τημοσϑένην. 
ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, ἐξ αὐτοῦ τοῦ δόγματος, fiqivu ta 
mppa 
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ΖΟΓΜΑ ΣΥΜΜΆΧΩΝ. | 
Τούτῳ τῷ δόγματι συνειπεῖν ὁμολογῶ καὶ πάντες 
οὗ ἐν τῇ προτέρᾳ τῶν ἐκαλησιῶν δημηγοροῦντερ" καὶ ὃ 
δῆμος ἀπῆλϑε τοιαύτην τινὰ δόξαν εἰληφώς. de ἔσται 
μὲν " εἰρήνη. περὶ δὲ συμμαχίας οὐκ ἄμεινον εἴη διὰ 
τὴν τῶν Ἑλλήνων παρόκλησιν. βουλεύσασϑαι; ἔσται δὲ 
Z0] μετὰ, τῶν Ἑλλήνων ἁπάντων. νὺξ ἐν μέσῳ. καὶ 
παρῆμεν τῇ ὑστεραίᾳ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. ἐνταῦϑα δὴ 
προκαταλαμβάνων “Δημοσϑένης τὸ βῆμα, οὐδενὶ τῶν 
ἄλλων παραλιπὼν λόγον, οὐδὲν ὄφελος ἔφη τῶν χϑὲς 
εἰρημένων εἶναι λόγων, εἰ ταῦϑ'᾽ οἱ Φιλίππου. μὴ | 6vu- 
πεισϑήδονται πρέσβεις, οὐδὲ γιγνώσκειν. ἔφη τὴν εἰρη -- 
mp, ἀπούσης συμμαχίας. οὐ γὰρ ἔφη δεῖν, καὶ γὰρ τὸ 
δῆμα μέμνημαι ὡς εἶπε, διὰ τὴν. ἀηδίαν τοῦ λέγοντος. 


Al. εἰ ταῦθ᾽] Quum editio Ald. haberet ivta9 , quod est in duobus 
Bekkeri codicibus ,' Wolfius inde fecit ἐὰν ταῦϑ'᾽, quod a nullo libro 
oblatum probari vix potest (vide tamen Ro stium ad Lysiae ora- 
tionem δήμ. καταλ. ἀπολ. S. 4. suprap. 172. ). Quod autem H. Ste- 
phanus dederat εἰ cap , id est in virlBus Bekkeri iir: deed 


qui ex legatis, quos denuo no- sítructione saepe à viris initia 


| da constructio , 


vis mandatis instructos convenire 
oportebat, constaret. 


11. καὶ ues οἱ cet.] Notán- 
quae talis est, 
ut ex antecedente infinitivo Gvvs,- 
πεῖν assumendus sit indicativus 
συνεῖπον. Tu 

οὐκ ἄμεινον eig: - βουλεύσα- 
σϑαι}) Negatio, quae infinitivi 
notionem spectat , addita est 
enuntiationi, unde infinitivus pen- 
det, Alu foy tasse: -dicent. com- 


parativum positum esse pro po- 
sitivo. Cf. Hermann. ad Viger: 
p. 419., ubi tamen imprimis Rei- 
zii verba attendenda sunt. 

καὶ παρῆμεν τῇ ὑστεραίᾳ εἰς 
τὴν ἐκκλησίαν] Miror hic inter- 
pretuni neminem haesisse in con-- 


tentata, κατὰ Τιμ. S. 64. p. 94. 
meae ed. quum legatur . ὡς δὲ 
παρῆν. ἐπὶ τὸ βῆμα ὁ Ἡγήσαν- 
gog, Reiskius primus desuo.za- 
PET dedit pro παρῆν, quumque. 
id fres codices offerrent, m 
Bekkerus secutus est. Sed rect 
constructionem defendit F r. ἘΣ 
cobsius ad Achillem TTatium. 
p. 980. In constructione. παρεῖ- 
γον εἰς. vel ἐπί c. acc, ines£ con-. 
junctio. duarum notionum. In 
praepositione inest motus ipse ad 
locum, in verbo id, u£ sis inloco, 
ut eo perveneris. cf. etiam. 
Seidler ad Eurip. EL v. 1218. 


12. διὰ τὴν ἀηδίαν τοῦ λέγον- 
τος] Plutarchus Demosth. p.. 
844. E, c. 4. fin. ὁ à. 4oyàg (xal 


ADV. CTESIPHONTEM, 


461 — 463 
Steph. 64. : 
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ἅμα καὶ τοῦ ὀνόματος, ἀποῤῥῆξαι τῆς εἰρήνης τὴν συμ- 
μαχίαν». οὐδὲ τὰ τῶν Ῥλλήνων ἀναμένειν ψμελλήματα, 
ἀλλ᾿ ἢ πολεμεῖν αὐτούς, ἢ τὴν. εἰρήνην. ἰδίᾳ ποιεῖσθαι: 
ax τελευτῶν ἐπὶ τὸ βῆμα παρακαλέσας ᾿Ἀντίπατρον. ἐρώ- 
τημά τι ἠρώτα; προειπὼν μὲν δ ἐρήσεται , προδιδάξας 
δὲ. ἃ χρὴ κατὰ τῆς πόλεως. ἀποχρίνασϑαι. καὶ τέλος 
ταῦτ᾽ ἐνίκα, τῷ μὲν λόγῳ προβιασαμένου 4 juod évovg, 
τὸ δὲ ψήφισμα γράψαντος Φιλοκράτους. ὃ δὲ qv ὑπό- 
λοιπον αὐτοῖς, Κερσοβλέπτην καὶ τὸν ἐπὶ Θρῴκης τό: 
zov ἔχδοτον ποιῆσαι, καὶ τοῦτ ᾿ἔπραξαν € &ty qui ovrog 
τοῦ Ἠλαφηβολιῶνος μηνός, πρὶν ἐπὶ τὴν ὑστέραν ἀπαί- 
ρειν πρεσμείαν τὴν ἐπὶ τοὺς ὕρχους “Δημοσϑένην»". ὃ ydo 
μισαλέξανδρος. καὶ μισοφίλιππος ὑμῖν οὑτοσὶ ῥήτωρ δὶς 
ἐπρέσβευσεν εἰς Μακεδονίαν. ἐξὸν μηδὲ rob, “ὃ νυνὶ 
κελεύων τῶν Μαλεδόνων καταπτίειν. εἰς δὲ τὴν. bra 
Gíav, τὴν τῇ ἔχτῃ λέγω. χκαϑεζόμενος βουλευτὴς. ov ἐκ 
σπαρασλπευὴς. ἔκδοτον: “Κερσοβλέπτην μετὰ Φιλοχρέτους 
ἐποίησε. λανϑάνει γὰρ ὁ μὲν ως e ψηφίσματι 


a παραπαλέσαρ] ΤᾺ habent plurimi et optimt codd; 3 qiiid fis 
taverat Reiskius. ex Mead. ; quocum faciunt quattuor Bekkeri codi- 
ces unius familiae, ià καλέσας simplex. S. 82. ἄσμενοι stg ity. 
ἐπὶ τὸ βῆμα. περὶ; παάραπρ. fin. παρακαλῶ δὲ ΤΩΝ - ὀυνήγο- 
gov. Παρᾶκαλεῖν in genere saepe ponitür cuin üccusativo 6jus, 


quem adyopamus, αὐ deferisor ef patronus sif nostrae caussae, — 


κοῦτο γάρ gor Ζημοσϑένει γε- 
γέσϑαι παρώνυμον) [ vide Ae 
schinem περὲ παρᾶπρ: S. 99.] ἢ 

πρὸς τὸν τρύπον ὡς: ϑηριώδη 

καὶ πιῖρὸν ἐτεϑ (τὸν yao ὄφιν. 
ἔνιοι τῶν ποιητῶν ἄργαν. Ἀαλοῦ-. 
6m); ἢ πρὸς του A0yov, ὡς, 
ἀνιώντατους ἀλροωμένους. Τιο-. 
pus quidem in ἀποῤῥῆξαι, non. 
esí. lenissimus , nec. tainen , med. 


sententia, . tam durus, quam. vi- 


tuperat eum Aéschines, Vario, 
modo. ho: verbum fropice Grae-. 
ci-usurparunf, . luripid, Orest. 


dixit ἀνεῦμ᾽. ἀποῤῥήξαι: 
. βίαν ἀποῤῥήξειν.. 


862, . 
Constructio quidem rara est, ut 
duo casus jungantur, accusati- 


Orat. Graec. Sel, Vol. II. 


vüs et genitivüs, ea dàmen ininis 
me vituperanda. 

i προβιασὰμένου]. Eisi. düsquain 
ine nemini legere προβιάξεσϑαι, 
tamen in se non daimnandum hie 
significat, antequam Philocratis, 
psepliisma scribebatur, rem ita 
instruere e£ ornare; üt populus, 


àd id accipienduin quasi. cogere«. 


tur. ;Patet Reiki correctione; 
προςβιασαμένου non opis esse; 


qua temporis niomenturm praeter 


mittitur. 

43. ἕκτῃ φϑίνο »tos ]. Nou est: 
sextus et v iéésimus,. πε. 
Wolfius vertit, sed qua rtu à 
et vicesimus, ut d ex is 
quae dixi supra ad Se nte 


13 


14 


19 


46 


322 AESCHINIS ORATIO ^ — 401 - 406 
Steph. 64. 


μετὰ τῶν ἄλλων γραμμάτων παρεγγράψας., ὁ δ᾽ ἐπιφης 


φίσας. “ημοσϑένης , ἐν ᾧ γέγραπται » ἀποδοῦναι δὲ᾽ 
τοὺς ὅρχους τοῖς πρέσβεσι. τοῖς παρὰ Φιλίππου ἐν τῇδε 
τῇ ἡμέρᾳ τοὺς. συνέδρους τῶν συμμάχων. « παρὰ δὲ 
Κερσοβλέπτου σύνεδρος. οὐχ £t) nro" γράψας δὲ τοὺς 
συνεδρεύοντας ὀμνύναι, τὸν Κερσοβλέπτην. οὐ ὄυνε- 
δοεύοντα ἐξέκλεισε τῶν ὅρχων. ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, ἀνά-- 
γνοωϑί μοι, τίς ἣν ὃ ταῦτα γράψας καὶ τίς ὃ ταῦτα | Em- 
Ῥφηφίσας πρόεδρος. 
'"PHOIZMA. HPOEAPOZX. .— 

Καλόν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, καλὸν ἡ τῶν Óuo- 
oiov γραμμάτων φυλακή ἀκίνητον γάρ ἐύτι καὶ οὐ 
συμμεταπίπτει τοῖς αὐτομολοῦσιν ἐν τῇ πολιτείᾳ, 
ἀλλ᾿ ἐπέδωχε τῷ δήμῳ, ὁπόταν βούληται, συνιδεῖν 
τοὺς πάλαι μὲν πονηρούς, ἔκ μεταβολῆς δ᾽ ΩΝ 
τας εἶναι χρηστούς. 

Ὑπόλοιπον δ᾽ ἐστί μοι τὴν κολακείαν αὐτοῦ 
διεξελθεῖν. “ημοσθϑένης γάρ. ὦ ἄνδρες ᾿“ϑηναῖοι; 


19. τῶν δημοσίων γραμμάτων] Sic quattuor Bekkeri codices e£ 
jam Reiskius. Vulgo πραγμάτων: quod legitur etiam in editione 
Aristidis, qui hunc locum laudat T. IT. p. 412. Jebb. Bastius ta- 
men ad Gregor. Cor. p. 185. laudat cod. Paris., qui habet γραμμά- 


των ostenditque haec vocabula, πράγματα et γράμματα, saepissime 


confusa esse. 


44. μετὰ τῶν ἄλλων γραμμά- 


τῶν παρεγγράψας] Γραμματὰ 


erunt ipsius psephismatis nio- 
menta. Παρεγγράφειν autem est 
verbuni proprium de 60, qui con- 
fra jus fasque aliquid documen- 
tis publicis inserit. Facile ex 
verbis μετὰ τῶν ἄλλων γραμμά- 
zovsuppletur γράμμα τις àd quod 
refertur ἐν ᾧ γέγραπται. Weis- 
kius de Hyperb. IH. p. 23. locum 
inter eos habet, in quibus τὸ κα- 
τὰ ῥητόν εἰ τὸ κατὰ διάνοιαν 
confundantur, et € 


ptum fuisse διὰ δ᾽ ἄλλων δημά- 
τῶν eodem sensu, quo 8. ,126. le- 
gitur εὐπρεπῶς ys τῷ ὀνόματι, 
ἀλλὰ τῷ ἔργῳ αἰσχρῶς. εἰ 8. 142. 
τοῖς ὀνόμασι κλέπτων τὰ πρά- 
Z7U0T6. 


conjicit. scri- 


10, Πρόεδρος] Ἡ. Lx 4. ἐπι- 
στάτης. Hujus enim erat ἐπιψη- 
φίξειν. cf. notam meam περὶ πα- 
gozo. p. 111. 


αὐτομολοῦσιν» Αὐτομολεῖν pro- 
prie dicuntur milites, qui ad ho- 
stes transfugiunt. In re civili fa- 
cile transfertur ad eos, qui alio 
tempore alias partes secuti, mo- 
do in perniciem paíriae aperte 
agunt,. modo in ejus salutem* 
agere se simulant. Ne de tropo- 
quis dubitare possit, addit Ae- 
schines £v τῇ πολιτείᾳ , et in se- 
quentibus ejus vim propriis ver- 
bis explicat. "Tres códicesaddunt : 
EAM ἀντιμεταβαλλομένοις. 


83 


ADY, ΟΤΕΒΙΡΗΟΝΤΕΜ. 


466 — 461 
Steph. 64. 


ἐνιαυτὸν βουλεύσας. οὐδεμίαν πώποτε, φανήσεται, πρε- 


σβείαν. εἰς προεδρίαν. καλέσας, ἀλλὰ τότε πρῶτόν" καὶ 
μόνον πρέσβεις εἰς προεδρίαν ἐκάλεσε. καὶ προρχε- 
φάλαια ἔθηκε ze.  qouixióeg “περιεπέταῦε; καὶ ἅμα 


τῇ ἡμέρῃ; ἡγεῖτο toig πρέσβεσιν. εἰς τὸ Üforgor, ὥςτε — 


xol. συρίττεσϑαι διὰ τὴν ἀσχημοσύνην χαὶ κολοχείαν. 
Acl OT ἀπ jov εἰς Opus, ἐμισϑώδατο᾽ αὐτοῖς τοίὰα 
ζεύγη. ὀρυκά, καὶ τοὺς. πρέσβεις "igota ste He Θή- 


70. Pier Sic scripsi ex Lock. et tribus Bekkeri adn 
quidem familiae codd. Vulgo φανεῖται, Sed Aeschines ubique for- 
maim futuri habet φανήσομαι. In uno tantum loco sine varietate 
legitur φωνεῖσϑε. κατὰ Tw. S. 4. p. 18. meae ed. 


ἀλλὰ τύτε πρῶτον καὶ μόνον] 'Sic tres Bekkeri. codices ipie 

uidem familiae. Vulgo ἀλλὰ τότε μόνον καὶ πρῶτον: quae verba 
Sum delenda censebat ut supposita. Et sane, si quid est solum, 
quid valet additamentum πρῶτον ἐ Τὰ secus est in nostra verbo- 
rum collocatione, Ex eo, quod quis primum aliquid fecit, minime 
sequitür eum non plus semel hoc fecisse. - Sed in éo ipso major 
inesí mirandi caussa, si quis rem, quam si facere voluerit, 
citius eum opineris facturum fuisse, non solum diü intermiserit, 
sed sero et semel fecerit. Aliud est, quum $. 77. legitur de filia 
Demosthenis μόνην καὶ πρώτην. Ex eo enim, quod eo tempore 
sola erat, non sequitur eam unicam fuisse. Sed μόνην καὶ πρύ-- 
τὴν eam unicam fuisse testatur: quo Aeschines Demosthenis i impie- 


tatem eo magis detestandam esse ostendit. 


^6. εἷς μα δέδοι»] Tlgosbole 
sedes prima, πρῶτον ξύλον. 
Qua προεδρίᾳ ut cives bene de 
republica meriti honorabantur, 
Sic videmus eadem etiam legatos 
externorum populorum ornatos 
esse, Vide Hemsterh. ad Pol- 
luc. VIII. 133. Casaubon. ad 
"Theophr. Char. V. Sermonem 


hic esse de προεδοίᾳ in theatro 


festis Dionysiis patet ex zro/guzto. 


5. 110. De hac προεδοίᾳ erudite 


nuper egit G. E. Groddeck. in 
disputatione. praelectionibus in 
Univers, litt. Vilnenst a. 1821. ha- 
bendis praemissa: quae inserta 
legitur Misc. Critt. à Friede- 


manno et Seebodio editis Vol. 1 


P.H. : 

φοινικίδας περιεπέτασε Quem- 
admodüm προςκεφάλαϊα, ad fer- 
gorum. τοῦ capitum mollitieni, sic 


φοινικίς, stragula purpurea, pe« 


.g. vi ó 


dibus substernebatur, me offen- 
derent. . 
duo τῇ ἡμέρᾳ} Ut scilice£ 
splendidissimas sedes praeoccu- 
parent, 
ξεύγη ὑρικαΊ Hàrpoer ation 
Lx & ξεύγη., τὰ τῶν 
ὀρέων, inquit , τουτέστι τὰ τῶν 
ἡμιόνων. - ὅτι γὰρ Ogfoc ἐκά- 
λοὺν τὰς ἡμιόνους, tr “Ὅμηρος 
(1. I. 30. et saepe) xai "Aoioro- 
φάνης ἐν Βατράχοις (v. 292.) 
δηλοῖ. Audacter Thomas M. 
$e V. ὀρεικὸν Gevyod 
ἡμεονικόν. Hoc tamen legitur 
apud Xenoph. Anab. Vit. 9, 2, 
Recentioris quidem aevi scripto- 


ribus frequentius est quam Atti- 


cis. Vehiculum est, cui juncti 


sünt muli: .quod erat hominum. 


ditiorum et splendidiorum. Cf. 
Hemsterh. ad Poll, VII, Ji. : 


21 Ὁ 


οὐ. 


-- 


τ 


324 AESCHINIS ORATIO m — 409 
Bae, “καταγέλαστον τὴν πόλιν. ποιῶν. fre δ᾽ ἐπὶ τῆς 


ὑποϑέσεως μείνω, λέβε͵ μοι τὸ ων. τὸ tan "iis 


προεδρίας. 
ΨΉΦΙΣΜΑ. 

| Οὗτος τοίνυν, ὦ ἄνδρες. ᾿Αϑηναῖοι,, ὁ τηλικοῦ: 
τος τὸ μέγεδνος χόλαξ πρῶτος διὰ. τῶν χατασκόπων 
τῶν παρὰ Χαριδήμου. πυϑόμενος τὴν. (ιλίππου τε- 
λευτὴν τῶν μὲν ed» “δυμπλάσας ἑαυτῷ ἐνύπνιον 
κατεψεύσατο, ὡς οὐ παρὰ “Χαριδήμου τὸ πρᾶγμα πε- 
mvGuévoc, ἀλλὰ παρὰ τοῦ hg καὶ τῆς ᾿Δϑηνᾶς, 
οὕς uc ἡμέραν ἐπιορχῶν νύχτωρ φησὶν ἑαυτῷ δια- 
λέγεσθαι. καὶ τὰ μέλλοντα. ἔσεσϑαι προλέγειν. ἑβδό- 
μην δ᾽ ἡμέραν τῆς. ϑυγατρὸς αὐτῷ τετελευτηϊυίας; 
aot πενθῆσαι καὶ τὰ νομιζόμενα ποιῆσαι», στεφανω- 
σάμενος aL λευκὴν ἐσϑῆτα λαβὼν. ἐβουϑύτει “καὶ 
παρηνόμει: τὴν μόνην ὃ deti καὶ πὐτ αὐτὸν 


11. — με Bekkerus éx quinqué eádtétinia seeipsi παρενό- 
μὲι. Buttmannus ausführl. Griechische Grammatik T. I. p. 345; 


44. κατασκόπῶν τῶν παρὰ 
Χαριδήμου ] Quisquis hic sif 
Charidemus, ponitur nostro lo- 
co speculatores id aula Philip- 
pi habuisse, per quos Demosthe- 
nem illico de gravioribus, quae 
accidebant, rcbus certiorem fa- 
ciebat. Narrat remi iu genere 
Plutarch. Demosth. p. 855. D. 
De Charidemo autem adscribit 
Victorius margini Yen. ovzóg 
ἐστιν ὡρίτης (i ᾿Ωρείτης) γένος 
δημοποίητος AS voios , στρα- 
ξηγὸς ὑπ᾽ ᾿“ϑηναίων ἡρημένος. 


ἑβδόμην δ᾽ ἡμέραν] Numerus 
ordinalis , junctus vocabulo zué- 
& ; 
hic: 


septimo die. post, quam 


filia mortua erat, post filiae mor- 


Vocabuluii gutem , quod 
dmipfimis si 


tem. 
designat tempus ;- 


sit ἡμέρα, ponunt in accusativo. 


23. τρίτην ἡμέ- 


huc ^ d. Vn. 
Interdum 


ocv | αὐτοῦ ἥκοντος. 


etiam accüsativus temporis abso- 


A ow 


enitivum post se habet 
ejus ret, a qua fit compütatio, uf. 


lute ponitür, noi sequente genis 
tivo. Xenoph. Anab. IV. $, 
24. τὴν ϑυγατέρα. τοῦ πωμάρ- 
χου ἐνάτην ἡμέραν γεγαμημένην. 
'Tres Bekkeri codices habent 
ἑβδόμῃ δ᾽ ἡμέρᾳ, idemque imar- 
gini edit. Ald. adscripsit Victo-: 
rius, qui casus num hac signis 
ficatione usurpatus fuerit, du- 
bito. Apud Xenophontem 
quideni Hell. II. 4, 15. absolute 
legitur ovg ὑμεῖς ἡμέρᾳ, πέμ-. 
πτῃ ἐδιώξατε. sed non sine vac. 
rietate, Nam margo Leonck. has. 
bet ἡμέραν πέμπτην. Dé re con-. 
fer, quae laudat Wyttenba-. 
chiüs ad Plutarch. Nott. p. [LU 
Oxon, : 

πρὶν πενθῆσαι ) Scholias teg 
Eurip. ad Hec. 209. πένϑος Ὁ 
διὰ λύπην μελανειμονία' καὶ 
κουρὰ καὶ ἡ οἴκοι quiuis ῬΑ 
Occ τοιᾶῦτα. 

ἐβουϑύξει]. Scholiastes : , ὡς 

χᾶριν ὁμολογῶν τοῖς ϑεοῖς ὑπὲ ᾿ 
τῆς πόλεως, ὅτι ἐτελεύτησεν᾽ δ, 
Φίλιππος. "arci Pe 


400 — 470 
Stepli. 64. 65 
πατέρα προρειποῦσαν ἀπολέσας, "ol δ᾽ τὸ ὁ δυστύχημα d 
ὀνειδίξω, ἀλλὰ τὸν τρόπον ἐξετάζω. ὁ γὰρ μισότξχνοξ, 
xal πατὴρ. πονηρὸς οὐχ ἄν ποτε γένοιτο δημαγωγὸς 
χρηστός, οὐδὲ ὃ τὰ φίλτατα xol οἰχειότατα oduove 
μὴ στέργων οὐδέποθ ὑμᾶς περὶ πλείονορ, tol cert 
τοὺς ἀλλοτρίους, οὐδέ ye ὁ ἰδίᾳ πονηρὸς οὐκ ἂν 
στοτὲ γένοιτο δημοσίᾳ, χρηστός, οὐδ᾽ ὅςτιρ ἐστὶν οἶχοι 
φαῦλος οὐδέποτ᾽ qv d Weedovíg κατὰ τὴν πρεσβείαν 
καλὸς. κἀγαθός. οὐ γὰρ τὸν selon, ἀλλὰ τὸν τόπον 
yan ἔνα on oii | 


ADV. CTESIPHONTEM. 395 


Rostrum jniddl] ex abusu οὐαί judicat nec tamen rejietendüm. 

Praeter nostrum locum duos laudat, T'hucy d. II. 67. ubi legitur 
etiam in editione Bekkeri, Demosth. p. 217, 26, in oratione De- 
mostheni perperam tributa, ubi tamen Bekkerus ex duobus codd. 
scripsit aootvouovv, In Lysiae oratióne πρὸς Zu. S. ΤΊ, sine va- 
rietate habuimus παρηνύμουν. Ex iis, quae G. Scl laete habet 
in nova Reiskiani App. editione T. I. p. 879., videtur patere utram- 
que formam scriptores Atticos admisisse. In variefate lectionis η΄ 
praetulerim , quoniam alteram formam librariis deberi opinor, qui 


restituerunt, quod vulgari regulae TRICRIEQUASE 


8, καὶ ov τὸ δυςτύχημα ὀνει- 
δίζω] Eurip. Orest. υ. 4. πούκ 
ὀνειδίξω τύχας. Sensus est ; 
Non commemoro hoc in- 
fortunium, ut ei insultem. 
Cf. Valckenaer ad Pbhoeniss, 
1919. . 
οὐδέ ys ὁ ἰδίᾳ πονηρὸς οὐκ 

V ποτξ γένοιτο, δημοαίᾳ χρη- 
στός] Οὐδέ ab initio enuntiatio- 
nis ponitur ita, ut interdum ali- 
quot: vocabulis interjectis nega- 
fio item repetatur ad verbum. 
Ex tragieis nonnulla habet Er- 


- furdt ad Sophoclis Ánt. v. 5, 0. 


Addam nonnulla. ex oratoribus, 


Infra S. 193. ἀλλ᾽ οὐχὶ ὁ Κέφα- 


λος, ὃ παλαιὸς ἐκεῖνος, οὐχ οὔ-" 


τως. Demosth. περὲ “Ῥοδίων 


ἐλευϑερίας p. 196. ex bonis li- 


Bbris Reiskius scripserat: καὶ γὰρ 
οὐδ᾽ εἰ δίκαιά τις ἂν φήσειε ' Po- 
δίους πεπονϑέναι, οὐκ ἐπιτή- 
δείος ὁ χρόνος ἐφησϑῆναι; Bek- 
kerus οὐδ᾽ delevit, nullam va- 
rietatem nofans e suis codicibus; 
Schaeferus mavult ovó servato 


ovx, quód sequitur, delere. κατὰ, 
Me. p. 932. τὸν δὲ yoomyóv 
αὐτὸν οὐδ᾽ ὁ συγκόψας. παρα 
πάντας τοὺς νόμους οὐ δώσει 
δίκην; ,ubi Bekkerus ex uno co-. 
dice ov delevit. xoc Tiuoxo. 
Ρ. 146. οὐδ᾽ ἐάν τις καταλύῃ τὸν 
δῆμον τὸν ᾿ἀϑηναίων ἢ λέγῃ ἢ " 
ἐπιψηφίζη παρὰ τοῦτο, οὐ πεί- 
σομαι., Ab. p. 461. οὐδ΄ e δὶς γέ- 
vot)" ὅσα νῦν ἐστιν, οὐδ᾽ ὁτιοῦν 
Qv ὄφελος εἴη. Possunt plurima 
congeri. ,exempla. 

οὐ γὰρ τὸν τρύπον, ἀλλὰ τὸμ 
τόπον — μετήλλαξε] Sententiam 
saepe apud antiquos obviam. Ao- . 
schines expressit figura, quam . 
technici παρονομασίαν appellant, 

onsulto enim ob soni similitu- 
dinem zoózov et τόπον opposuis- 
se per se patet. Qua figura quan- 
quam Aeschines raro utatur, hic 
eam cum judicio et vi positam 
esse nemo negabit. Huc respi-- 
cere vidotur Ciceronis vox 'l'usc. 
Hl. 26, 63. quae verba con- 
tor quet! Ápud Vyrtm excel- 


80 
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ead — A 
Steph. 65. 
, Ἤόϑεν. οὖν. ἐπὶ τὴν μεταβολὴν ἦλθε. τῶν πρα-- 
 quéson, οὗτος. γάρ. ἐστιν. ὁ δεύτερος. καιρός» καὶ τί 
ποτ ἐστὶ τὸ αἴτιον, ὅτι. Φιλοκράτης. μὲν. ἀπὸ τῶν 
αὐτῶν πολινευμότων “Πημοσϑένεν, φυγὸς ἀπ᾽ εἰφαγγε-- 
Mag. γεγένηται; «“ημοσϑένης δὲ ἐπέστη. τῶν ἄλλων 
κατήγορος. καὶ. πόϑεν ποϑ΄. ἡμᾶς εἰς, τὰς ἀτυχίας δ᾽ 
μιαρὸς. ἄνθρωπος. ἐμβέβληκε,. ταῦτ᾽. ἤδη. διαφερόντως. 
ἄξιόν ἐστιν ἀκοῦσαι. ὡς. γὰρ, τάχιστα. εἴσω. ΤΙυλῶν; 
Φίλιππος παρῆλθε. καὶ. τάς. τξ ép Φωκεῦσι. πόλεις. 
παραδόξως ἀναστάτους ἐποίησε,. Θηβαίους, δέ, ὡς. 
τόδ᾽ ὑμῖν ἐδόκει. περαιτέρω τοῦ καιροῦ ze τοῦ. ὑμε- 
"RH Pepiqnisag- ἰσχυροὺς. setis pris τε: 


m .AESCHINIS ORATIO. 


19. εἴς τὰς ἀτυχίας 'Tres Bekkeri: soin HE familiae dba- 
hent εἰς τὴν ἀτυχίαν. Videntur librarii rariore plurali offensi esse. 
Sed scriptores hoc numero saepe utuntur ad augendam notionem, xe. 
τὰ Tig. S. 118. p. 86. meae. ed, τοὺς ὀνείδη τὸν ἑαυτῶν βίον. τῇ 
πόλει παραασκπευνάξοντας, ubi nihil mutandum. Pluralis enim. ὀνείδη. 
significat quod est magnae infamiae, Atque etiam pluralis: 
nominum concretorum de. unà re saepe ponitur per rhetoricam hy- 
Sic infra S. 109. ex iisdem tribus codicibus recepit Bek- 

erus τὸν λιμένα ἔχωσαν, ubi ceteri libri omnes habent τοὺς Au£- 
vec, quod retinui. 


80. καὶ vag Té ἐν Φ, πόλεις cet. ] Reiskius de suo dedit καὶ τὰς 
μὲν et in seqq. ὑμεῖς δέ, Quum autem prius zs ab omnibus codd. : 
íeneatur, alterum vero a plurimis ef optimis (duo nonnisi Bekkeri: 
habent δέ), manuscriptorum auctoritati obtemperavi, praeeunte 
Wunderlichio. Quae Phocensibus et "Thebanis acciderunt, ab al- 
tera parte proferuntur, ab altera quae fiebant apud Athenienses. 


περαιτέρω τοῦ xoioo?] Articulum, qui vulgo deest, obtulerunt 
plurimi et: optimi codd., et sole£ nomen, quod | ex πέρα, περαιτέρω 
pendet, additum habere articulum.- περ zegezo. 8. 149. τὸ γὰρ, 
φευδὲς ὄνειδος οὐ. περαιτέρω τῆς ἀκοῆς ἀφιλχνεῖται. Demo sth. 
ὑπὲρ Μεγαλοπ. p. 208. zí πέρα τοῦ καιροῦ τοὺς ἑτέρους ἐπαίρου- 
σιν. wd ^ ἃ substantivo μαιρός articulus abesse nequit, 


lit ea, quam habemus κατὰ Φιί. 
λων. δ. 20. supra p, 167. οὐ πε-- 


οἱ τοῦ βουλεύειν, ἀλλὰ | περὶ τοῦ. 


δουλεύειν. Nimius, si vera di- 

cere volumus, in sectanda hac 

fizura est. Isocrates. 

. tu ἀπ᾽ εἰςαγγελίας] Cf. supra 
inícr]] Hoc verbum signifi- 

cat Demosthenem repente et 

contra omnium opinio- 


nem accusatoris partes susce- 
pisse. 


80. τοῦ ὑμετέρου Guil" 
τος] Notandum, quod participio - 
aut adjectivo substantive ad i- 
bito pronomen possessivum vel | 
genitivus substantivi addatur. 
Demosth. περὶ στεφ. p. 5 234. . 
τὰ μικρὰ συμφέροντα. τῆς πό- 
λεως ἔδεε μὲ φυλάττειν. | Cf. 
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Steph. 65. e 
ἔκ τῶν ἀγρῶν φοβηϑέντες ἐσκευαγωγήσατε. ἐν aig 
μεγίσταις δ᾽ ἦσαν αἰτίαις οἱ πρέσβεις οἱ τὴν εἰρήνην. 
πρεσβεύσαντες, πολὺ δὲ τῶν ᾿ἄλλων διαφερόντως Φι- 
λοκράτης καὶ “4ημοσϑένης διὰ τὸ μὴ μόνον πρεσβεύ- 
εἰν, ἀλλὰ καὶ τὰ ψηφίσματα γεγραφέναι. συνέβη δ᾽ ἐν 
τοῖς αὐτοῖς χρόνοις “ϑιαφέρεσθαί, τι “ημοσϑένην. χαὲ 
Φιλοκράτην σχεδὸν ὑπὲρ τούτων, ὑπὲρ ὧν καὶ ὑμεῖς, 
αὐτοὺς ὑπωπτεύσατε διενεχϑῆναι, τοιαύτης δὲ ἐμπιν- 
aro ong ταραχῆς μετὰ τῶν συμφύτων νοδημάτων. αὖ- 
τῷ ἤδη τὰ μετὰ ταῦτα ἐβουλεύετο , μετὰ δειλίας. καὶ 
τῆς πρὸς Φιλοκράτην. ὑπὲρ. τῆς δωροδοκίας ξηλοτυ- 
ag, καὶ ἡγήσατο, εἰ τῶν συμπρεσβευόντων καὶ τοῦ 
Φιλίππου κατήγορος ἀναφανείη. τὸν μὲν. Φιλοχράτην 
προδήλως ἀπολεῖσθαι, τοὺς δὲ ἄλλους συμπρέσβεις" 


ἐσκευαγωγήσατε] Sic Helmst. et. quattuor Bekkeri codd. pro date 
gato ἐσκευαγωγήκατε. Et quae antecedunt. e£ quae sequuntur , fla- 


pre aoristum , nec aptum püscocus actionis perfectae. 


Schaefer. ad Gregor. Cor. p. 
199. s. Rost. gr. Gr. S. 130. 
not. 6. 

ἐσχευαγωγήσατε] Cuncta, 
quae moveri poterant, in 
urbem fransvexistis: quod 
est metuentis, me hosti repente 
irrumpenti resisti nullo modo 
€ 


81. τοιαύτης δὲ ἐμπιπτούσης 
ταραχῆς] Z£ interdum ponitur 
in enuntiatione, quae in unum 
complectitur. plura, ut Latino- 
rum autem. Cf. Hermann. 
ád Viger. p. 85. 

μετὰ τῶν συμφύτων νοσημά- 
to» ] Ut par erat innatis 
ei morbis; μετὰ “δειλίας cet. 
est appositio. Fit enim saepe, ut 
in appositione praepositio repe- 
fatur, quae adest nomini, cui 
additur appositio, ut eam Latine 
reddere possis e£ quidem: quo 
usu interdum perperam offendun- 
tur viri docti. 
ὑπὲρ. τῆς δωροδοκίας ξηλοτυ- 
πίας Scholiastes : οἱονεὶ ὑπὲρ 


τοῦ λαβεῖν αὐτοὺς χρήματα: πα- 


8l 


θὰ Φιλίππου καὶ ὶ φιλονεικεῖν ἑ ἕκα- c 


τέρους πεοὶ τοῦ πλείονος πρὸς 
ἀλλήλους. 

τῶν συμπρεσβευόντων]) Mark- 
landus conjicit vel συμπρεσβευ- 
σάντων vel συμπρεσβευτῶν. Po- 
sterius Atticis non usitatum. . In 
singulari enim dicunt συμπρε- 
σβευτής » in plurali συμπρέσβεις.. 
non συμπρεσβευταί. Primo non 
opus. Praesens enim participii 
saepe. ponitur pro substantivo, 
rem ipsam in genere indicans. 
Quid? quod de hac re jam. ante 
infinitivus ponebatur διὰ τὸ μὴ 
μόνον πρεσβεύειν cet. ubi Mark- 
landus conjecit πρεσβεῦσαι, quod 
recepit Reiskius. Sed praesens 
tuentur etiam - omnes Bekkeri 
codd. et. defenditur loco Demo- 
sthen. περὶ παραπρ. p. 400. S. 
189. ἐγὼ δ᾽ οὐδὲ συμπεπρεσβευ-- 
κέναι φημί GOL, πρεσβεύειν μὲν- 
τον σὲ μὲν πολλὰ καὶ δεινά, 
ἐμαυτὸν δ᾽ ὑπὲρ τουτωνὶ τὰ βέλ: 
τιστα. Res enün spectatur ut du- 
rans. 
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: Steph. 65. 
πἰνδυνεύσειν ,. αὐτὸς δ᾽ εὐδοκιμήσειν. “καὶ προδότης: 
ὧν τῶν φίλων xol πονηρὸς. πιστὸς τῷ τῷ ὃ juo: φανή;. 
δεῦϑαι, κατιδόντες δ᾽ αὐτὸν οἱ τῇ. τῆς. πόλεως, zoog- 
πολεμοῦντες. ἡσυχίᾳ ἄσμενοι παρεκάλουν ἐπὶ τὸ βῆμα, 


EI I μόνον ἀδωροδύκητον ὀνομάξοντες τῇ. adn ὃ. δὲ 
À παριὼν ἀρχὰς αὐτοῖς. ἐνεδίδου πολέμου: καὶ ταραχῆς. 


οὗτός ἐστιν. ὦ ἄνδρες A vaio , ὁ πρῶτορ ἐξευρὼν 
ΦΣέῤῥδιον. τεῖχος, xai ΖΙορίδκον καὶ Ἐργίσκην. zl Movg- 
γίσκην «cb Γάνος xci Γανίδα.. χωρία, ὧν οὐδὲ τὰ 
ἀνόματα ἤδειμεν πρότερον.. καὶ. ig τοῦτο φέρων. p 
qiseitt v τὰ μὐῤόῃμόκας, ba 1: εὖ: tum D m de 


* 2. eousvot εἰσθκἀλοῦν Bern. et 'téea Doer end. ἀσμένως; 
et. Excura, XI. ad Lysiam. i 


xol Moveyloxq»] Deest in sex Bekkeri. cudicihns; nec usquam 


bunc locum memoratum inveni, et, quod notandum, mulla ejus 


mentio in Harpocratione, qui cetera loca, quae hie nominantur, 
emnia memorav it, ut hoe vocabulum in suo Aeschinis exemplo non 
videatur invenisse. Demosth. περὶ στεφ: p. 234. eum Serrio et 
Ergisce babet Μύρτιον, Harpocration id Mborovov appellat, 
Suidas autem .Mvoroviov. habet. In καὶ I'vog καὶ Γανίδα 
Helmst, Γάνον habet pro Γάνος, quod fortasse verum. . Harpocra- 
tion: I'ívog 14x08 : addit. Suidas, veré, opinor, τὸ πρὸς τῇ Θρά- 
2 ὅρα ἡ Γᾶνος. Pro Γανίδα habet Harpocration et, Suidas Γα- 
ψιάδα. Nomen videtur regionis fuisse, quae circumjacebat, Mon- 
fem Ganum Scylax Periplus p. 28, Hutch. nominat I'Gvog, T'avíat, 


ΓΞ ἐδωροδόκητο] PolluxIV. 
84. VI, 
xis ponit ἄδωρορ, ἀδωροδόκητος, 
utrumque eadem significatione. 
Sed ἄδωρος duplicei habet si- 
nificationem,- tum ejus, qui 
se nihil. populo largitur, tum 
ejus, qui nullis se donis et mu- 
neribus tentari patitur et corrum- 
pi:.quae posterior significatio in 
ἀδωροδόκητος unice locum ha- 
bet, quod est δῶρα μὴ λαμβά- 
γῶν à δέχεσϑαι, - Ceterum quam 
hic Demosthenis asseclae uni De- 
mostheni laudem tribuisse dicun- 
tur, eam referente Diogene Laer- 
tio IV. 9. Philippus uni tribue- 
bat Xenocrati , ως μόνος εἴη 
τῶν πρὸς αὐτὸν ἀφιγμένων «- 
ἀρροφόκητρο, , 
ΖΣέῤῥιον τεῖχος cet.] Loca sunt 


in laudibus orato-. 


Thraciae non omnia tam. gno- 
bilia, quam ea fingit orator ad 
minuendam rem. Vide Hero d, 
vH. 59. 

φέρων περιέστησε τὰ πράγμα- 
τα Sunt, qui in tali constru- 
ctione φέρων abundare dicant. 
Verius aii monent ubique 
illud pro rei substratae 
indole emphasin addere. 
Omnium accuratissime. de eo 
egit Hemsterhus. ad. Lucia- 
num Dialogg. Mortt. VI. ὃ, T. I 

p. 949 5. Plerumque reddi po- 
lest dedita opera vel ultro, 
sponte, cum studio. Infra 
S. 90. ἀποδρὰς ὑπέβαλεν ἑαυτὸν 
φέρων Θηβαίοις. 8. 146. προρέ- 
μιξε φέρων ἀναρπασϑέντων τῶν 
ξένων τὸν κίνδυνον ἀπαρῳσκθύῳ 
τῇ πόλει. - f 


415 — 418 
Stéph. 65.- 
λιππος, πρέσβεις» αταφρονεῖν᾽ αὐτὸν. ἔφη τῆς πόλεως, 
εἰ δὲ πέμποι, κατασκόπους πέμπειψ, ἀλλ᾽ οὐ πρέσβεις. 
εἰ "δὲ ἐπιτρέπειν ἐθέλου 
τῶν ἐγχλημάτῶων, οὐκ εἶναν "gun (Gov ἡμῖν ἔφη "xo 
Φιλίππῳ. ““λόνησον. ἐδίδον". ὁ δ᾽ ἀπηγόρευε μὴ Aeg 
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pévav, ᾿εἶ δίδωσιν, ἀλλὰ τὴ ἀποδίδωσι: περὶ συλλα- 
póv. διαφερόμενος. καὶ τὸ τελευταῖον στεφανώσας τοὺξ 


μετὰ ᾿Αριστοδήμου εἰς Θετταλίαν καὶ Μαγνησίαν παρὰ 
τὰς τῆς εἰρήνης συνϑηκας ἐπιστρατεύσαντας τὴν μὲν 
εἰρήνην. διέλυσε. ; σὴν δὲ eric d TÓV vain 
scri Vra 


Ναί, ἀλλὰ gái καὶ Meum iti τείχεσιν, ὧδ᾽ 84 


adrdg: quot, v. χώραν. ἡμῶν͵ ἐτείχισε: τῇ τῶν. Εὐ- 
βοέων καὶ Θηβαίων συμμαχίᾳ. ἀλλ). ὦ ἄνδρες 'άϑη- 
ψαῖον;.. περὶ ταῦτα τρία μέγιστα ἠδίκησϑε. χαὶ μάλιστα 
ἠγνοήκατε.. σπεύδων δ᾽ εἰπεῖν περὶ τῆς ϑαυμαστῆς Gvu- 


μαχίας τῆς τῶν Θηβαίων: v ἐφεξῆς. eiu». Sup τῶν. 
Εὐβοέων koe S i | 


bini ᾿Βὐβοέων} Bekkerus f in mita Halena ἜΜ "BiBésy ad 
praeceptum quorundam Grammaticorum , qui ajunt Atticos geni- 
tivum. nominum in ες; quorum terminationem vocalis praecedat, 
éontraxisse, et ubique etiam contra libros genitivos contraxit. 
Quod praeceptum si verum est, nonnisi ad eos scriptores pertinet, 
qui sunt Atticae dialecti antiquae, quae Aeschinem. satis longo in- 
tervallo antecedit. Hujus enim aetatis scriptores , si fidem non 
omnem libris. scriptis PPRREAHIE; bone rentrücfiongm in paucis: ge 
enti nah beali 2e j | 


P "siótE) v τινὶ visi παὶ égal] 


πόλει τινὶ ἴσῃ LU ὁμοίᾳ περὶ; 


Ι "MOI ν 


Jam hic habemus civitatem 
neutrarum. partium stu- 
diosam, sed ex justo et 


aequo cuncta judican-. 


tem. Quod nos neutral dici- 
niu id Gracei ἔσον appellabant. 

᾿Ἁλόνησον ἐδίδου] Ista res ube- 
rius narratur in oratione, quae 
inter Demosthenis opera legitur 
(T.I. p. 45 -88. Hoc vocabu- 
lorum lusu saepe et multifariam 
— usi sunt. 


84. qudxolis καὶ ἀδαμανείνοις 
μὴ ἀμβν, €f. Demosth. περὶ 


675g. p. 225. - adis apii tiU 
quos nomen est poetict m ferri, 


chalybis, aeris durissimi; apud. 


posteriores nomen κύριον | ada- 
mantis gemmae. Tropice Grae- 
cis ef Latinis adamantinum 
dicebatur quicquid durum, fir- 
mum et maxime munitum est, 
Vide Perizonium ad Aelian, 
Varr. Historr. VI. 12. 


ν᾽ ἐφεξῆς εἴπω Ut rem or- 
die ad temporum rationem ex- 
E 


88 
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Steph. 65. . 

“Ὑμεῖς γάρ, ὦ ᾿4ϑηναῖοι, πολλὰ wol μεγάλα. 
ἠδικημένοι ὑπὸ Μνησάρχου τοῦ “Χαλκιδέως, τοῦ Καλ--. 
λίου καὶ Ταυροσϑένους πατρός , οὕς οὗτος ψυνὶ μι 
σϑὸν λαβὼν ᾿Αϑηναίους. εἶναν τολμᾷ γράφειν, καὶ πά- 
λιν ὑπὸ Θεμίδωνος τοῦ Ἐρετριέως, ὃς ἡμῶν εἰρήνης 
οὔσης ἰϑρωπὸν ἀφείλετο, τούτων ἑκόντες ἐπιλανϑονό-- 
μένοι: ἐπειδὴ διέβησαν εἰς Εὔβοιαν Θηβαῖοι. καταδου-- 
λώσασϑαι τὰς πόλεις, πειρώμενοι» ἕν πέντε ἡμέραις, 
ἐβοηϑήσατε αὐτοῖς καὶ ναυσὶ καὶ πεζῇ δυνάμει. καὶ 
πρὶν τριάκονθ᾽ ἡμέρας διελϑεῖν ὑποσπόνδους Θηβαίους, 
ἀφήκατε , κύριοι τῆς Εὐβοίας γενόμενοι,» καὶ τάς. τε: 
πόλεις αὐτὰς καὶ τὰς πολιτείαο, ἀπέδοτε ὀρϑῶς καὶ δι- 
χαίως τοῖς παρακαταϑεμένοις. οὐχ. ἡγούμενον δίκαιον; 
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85. τοῖς ΤΣ Sic habent Bern. Steph. codd, et 
tres Bekkeri. Vulgo αὐτοῖς παρακαταϑέμενοι. Quam fingit Reis- 
kius formae mediae significationem, παραπκατατίϑεσθαιε eum dici, 
qui pignus servandum et-aliquando reddendum accipiat et apud se: 
deponi patiatur, ea nusquam locum habet nec habere potest, sed. 
est rem tanquam depositam tradere, ut fideliter et sancte custo- 
diatur. Sententia igitur est: iis, qui res suas vestrae fidei tradide- 
runt, eas pie reddidistis , quanquam. magnam ab iis injuriam passi 
eratis. Idem confirmat D emo sth. περὶ ότεφ. p. 259. καίτοι, «xu 
λὸν uiv ἐποιήσατε͵ καὶ τὸ σῶσαι τὴν Ψῆσον. πολλῷ δ᾽ ἔτι τούτου 
πάλλιον τὸ καταστάντες κύριοι, καὶ τῶν σωμάτων καὶ τῶν πόλεων. 
ἀποδοῦναι ταῦτα δικαίως αὐτοῖς τοῖς ἐξημαρτηκχόσιν εἰς ὑμᾶς, μητ 
δὲν ὧν ἠδίκησϑε ἐν οἷς ἐπιστεύϑητε ὑπολογεαάμενοι, 


- 85. ἠδικημένοι ὑπὸ Μνησάρ- 
χου] Quas injurias passi sint 
Athenienses a Mnesarcho ct quo 
tempore, nusquám potui in- 
venire, P 


"Agmvotovs εἶναι] Qua de caus- 
sa Athenienses eos civitate dona- 
verint, ex sequentibus patet. 

ὑπὸ Ocuícovog] Quo modo 
Demosthenes rem exponat, co- 

rnosces ex oratione περὶ στξῳ. 

p. 259. ubi Ulpianus sua hausit 
rs Diodoro Siculo XV. 76. Oc- 
cupatio -Oropi incidebat in Ol. 
CHI. 3. archonte  Cephisodoro. 
Xenoph. Hellen. VII. 4. urbem 
tradit ab exsulibus occupatam 
esse, 


ἐν πέντε ἡμέραις ἐβοηθήσατε 
αὐτοῖς) Haec expeditio incidit in' 
annum tertium Ὁ]. CV. archonte 
Cephisodoto. Suscepta ea est au- 
ctore "Timotheo, cujus adhorta- 
tionem nobis tradit auctor ora- 


tionis de rebus Cherson. in De- 


mosthenis operibus T. I. p. 108. 
Per Dioclem cum "Thebanis pa- 
ctionem factam esse monet D e- 
mosíthen. κατὰ Me. p. 970. 
Expeditionem - hanc promte et 
studiose paratam esse, in eo con- 
sentiunt oratores. Quid? quod 
Demosth. in Androt. p. 597. 
affirmat intra tres dies eam fa- 
Idem addit Εὐβοεῖς 
᾿ἐλευϑερωϑέντες 


cfam esse. 
σωϑέντες καὶ 


ἐστεφάνωσαν τὸν δῆμον. 


24890 
Steph. 66... 
εἶναι τὴν ὀργὴν ἀπομνημονεύειν ἐν τῷ. πιστευϑῆναι. 
καὶ τηλικαῦϑ᾽ ὑφ᾽ ὑμῶν εὖ πεπονθότες οἱ Χαλκιδεῖς οὐ 
τὰς ὁμοίας ὑμῖν ἀπέδοσαν. χάριτας. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τόχι- 
στα διέβητε εἰς Εὔβοιαν ΠΠ]λουτάρχῳ βοηϑήσοντες, τοὺς 
uiv πρώτους χρόνους ἀλλ᾽ οὖν προρεποιοῦνϑ᾽ ὑμῖν εἶναι 


φίλοι, ἐπειδὴ δὲ τάχιστα εἰς ΤΤαμύνας παρήλϑομεν καὶ; 
τὸ Κοτύλαιον ὀνομαζόμενον ὄρος ὑπερεβάλλομεν, ἔν-- 
ταῦϑα Καλλίας ὃ Χαλκιδεύς, ὃν ΖΦημοσϑένης μισϑαρ-- 
ψῶν ἐνεκωμίαξεν, ὁρῶν τὸ στρατόπεδον τὸ τῆς πόλεως. 


- 86. ὑπερεβάλλομεν] Stephani editio. et tres Bekkeri codices ejus- 
dem familiae habent ὑπεοεβάλομεν idque praeferendum censet Wun- 
derlichius , quod verisimilius sit montem Cotylaeum, antequam Ta- 
mynas descenderent Athenienses, superandum iis fuisse. Sed vel 


ipse sententiarum ordo indicat primum per Tamynas fuisse trans- 
eundum, quae urbs erat sub radicibus montis Cotylaei: quam quum 


transiissent, ascendere eos oportebat montem: in quo quum essent 
superando, Callias eos oppressit. Hinc priore loco aoristus, qui 
rem narrat absolutam , altero imperfectum vzsosgoAAousv, quod 


rem ponit durantem. ATO | 
μισϑαονῶν 1 Hoc obtulerunt Helmstad. et tres Bekkeri ejusdem 


familiae. Vulgo μεισϑὸν λαβών ex glossa. Glossographi enim saepe 


compositum explicarunt per periphrasin compositioni synonymam, 
Caute tamen hac in re agendum. Nam Attica dialectus saepe per 
phrasin exprimit, quod recentior Graecorum aetas per compositum 
vocabulum, Sed μισϑαρνεῖν optimis est usitatum, Bekkeri Anecdd, 


p. 446. "49vvc4'ot ἀντικαταλλάσσεσϑαι. ὅϑεν xol τὸ μισϑ' αρ- 


νεῖν τὸ μισϑὺν ἀπό τινος λαμβάνειν λέγεται. Inter alia imprimis 
de demagogo, qui opificis instar ratione sua et oratione merce- 
dem sectatur. Infra S. 220. καὶ τὸ uiv διὰ γοόνον λέγειν cqusióv 
ἔστιν ἐπὶ τῶν καιρῶν καὶ τοῦ συμφέροντος ἀνδρὸς πολιτενομένου, 
τὸ δὲ μηδεμίαν παραλείπειν ἡμέραν ἐργαζομένου καὶ μισϑ'αρνοῦν- 
roc. Pro ἐνεκωμίαζεν habent octo Bekkeri codd. ἐνεχυρίαξεν; et 


Weiskius de Hyperbole P. II. p. 39. scribendum opinatur ἐνηχυοία-, 


331: 


86. Πλουτάρχῳ βοηϑήσοντες 
Haec est secunda, quam novi- 
mus, expeditio Euboica, qua 
Athenienses Plutarcho , Eretriae 
fyranno, suppetias ferebant, qui 
in discrimen venerat amittendae 


civitatis, conspirantibus in eum. 


civibus duce Clitarcho. Athe- 
njensium. imperator erat Pho- 
cion. Expeditio videtur locum 
habuisse Ol. ΟΥ̓, 4. "Temporum 
rationes disceptat Boeckh. in 
chronologia orat. Mid, p. 81 ss. 

εἰς Ταμύνας] Ταμύναι πόλις 


ἐστὶν ἐν Ἑὐβοίᾳ, ἐν τῇ χώρᾳ 
τῶν ᾿Ἐρετριέων. 


vita p. 746 sq. 


Κοτύλαιον 0009] Harpocra- 


fion: ἔοικε τὸ ὄρος τῆς Εὐβοίας 
3 


εἶναι. ᾿Δρχέμαχος γοῦν ἐν τρίτῃ. 
Ἑυβοεικῶν nov Κότυλος μὲν 


5 , ^ ü 
οὖν φαίνεται κατασχεῖν τὸ ὄρος 


τὸ νῦν ἀπ᾽ ἐχείνον καλούμενον: 
Κοτύλαιον. Steph, Byz. Κοτύ- 


λαιον ὄρος Εὐβοίας ἀνακείμενον 
᾿Δρτέμιδι, ὡς φησὶν ᾿ἡντίμαχος 
ἐν ᾿Δοτέμιδος B. 


De re confer. 
etiam Plutarch. in Phocionis 


86 


87. 


— AESCHINIS ORATIO 480 — 2185 
St teph: 66. - 4 


ὃ εἰς τινας δυρχωρίας μαρρΑ ἐλ  σμδρ ὅϑεμ μὴ νικήσασι 
μάχην οὐκ ἦν dve χώρησις, οὐδὲ βοηϑείας ἐλπὶς οὔτ᾽ à 
γῆς οὔτ᾽ ἐκ ϑαλάττης.. συναγείρας & ἁπάσης τῆς Ev- 
βοίας στρατόπεδον. αὶ παρὰ Φιλίππου δύναμιν bdo 
μεταπεμψάμενος. jog ἀδελφὸς αὐτοῦ Ταυροσϑένης,, ὃ 
νυνὶ πάντας δεξιούμενος καὶ προργελῶν, J τοὺς disti 
᾿ X0Ug ξένους διαβιβάσας, 1490v ἐφ᾽ ἡμᾶς ὧδ᾽ 'δναιρήσον- 
τες. καὶ εἶ μὴ πρῶτον μὲν ϑεῶν τις ἔσωσε τὸ στρατόπε- 
δον, ἔπειϑ᾽ οἱ στρατιῶται οἱ ὑμέτερον καὶ πεζοὶ καὶ im- 
πεῖς ἄνδρες ἀγαϑοὶ ἐγένοντο καὶ παρὰ τὸν ἱππόδρομον 
τὸν ἐν Ταμύναις ἔ ἐκ παρατἄξεονξ. 0777] κρατήσαντες, ἀφεῖς. 
σαν ὑποσπόνδους τοὺς πολεμίους. ἐκινδύνευσεν. ἂν. 
ἡμῶν ἡ πόλις α αἴσχιστα παϑεῖν. οὐ γὰρ τὸ δυρτυχῆσαι. 
Xavi πόλεμον μέγιστόν ἔστι, κακόν, ἀλλ᾽ ὅταν τις πρὸς 
ἀνταγωνιστὰς ἀναξίους ὃ ἑαυτοῦ διακινδυνεύων ἀπονύχῃ; 
διπλασίαν εἰκὸς εἶναν τὴν συμφοράν. ἀλλ᾽ διιὼς ὑμεῖς. 
τοιαῦτα πεπονϑότες πάλιν διελύσασϑε πρὸς αὐτούς. 


ξεν: pignoris eum 000 6886 dixit, praedem fidei Chaál- 
cidensium. Dubito vero, num ἐνεχυρά ξεεν sit apud Atticos scripto- 
res pignori dare. ἜἘνεκωμίαξε hic celeb randi significatione 
positum Casp, Orellio nostro merito languet, eique probabile vide- 
íur in utroque verbo corrapto latere verbum aliquod minus usifa- 
tum, quod significet: subdole civitati donari fecit. 


B1. εἴς τινας δνοχωρίας] 'Tres Bekkeri codd. ejusdem familiae ha- 
bent εἰς δεινὰς ὃ. quod fortasse glossatoris est, Τίς enim substan- 
tivis additum haud raro significat magnum, Sed videtur Aeschi- 
nes locum describere nolle, nec opus esse existimat puer illa, 
quae sequuntur. 


παταπεπλεισμένον] Bekkerns ex duobus codicibus werdet endi: 
Utramque formam agnoscunt Attici. Cf. Buttmanni ausführli- 
che.griechische Gr, T. IL.P. 1. p.169, Plurimis et optimis igitur 
codd. obsecutus sum. : 


νικήσασι μάχην) Quattuor Bekkeri codd, ejusdem familiae μάχῃ, 
quae videtur esse librarii correetio. Νιυικᾶν μάχην legitimum est. . 
$..181. Μιλτιάδης ὁ τὴν ἐν Μαραϑῶνι μάχην τοὺς βαρβάρους vi- 
aW Quanquam ne dativus quidem inusitatus, Xeno ph. Anab. 
L 6,5. καὶ μάχῃ τὲ ἐνίκησε καὶ ἀπὸ τούτον ἔφερε wol ἦγεν αὖ- 
us IN et ; subscriptum saepe jam vidimus confusa, 


88. ἀφεῖσαν vzoczovóovc] Sic tres Bekkeri codices ejusdem fa- 
milize, post adjectivum quidem verbo posito, pro vulgato ἀφίεσαν. 
Aoristus praecessit. Ceterum hoc membrum non erat conjunctioni 
conditionali adjungendum ; non enim dimissio hostium erat condi- 
fio, quae servaret civitatem ; sed est argumentum liberalitatis et 
benignitatis Atheniensium. 


482 .— 488 — ADV. CTESIPHONTEM. 


Steph, 66. 


τυχὼν δὲ. συγγνώμης παρ᾽ ὑμῶν “Καλλίας δ Χιρλαιδεὺς 89 


μικρὸν διαλιπὼν. χρύνον. πάλιν qe φερόμενος. εἰς. τὴν 
ξαυτοῦ φύσιν... Εὐβοϊκὸν give τῷ λόγῳ συνέδριον" εἰς 
Χαλκίδα συνάγων, ἰσχυρὰν δὲ. τὴν Eifowv ἐφ᾽ ὑμᾶς 
ἔργῳ παρασχευάζων , ἐξαίρετον δ᾽ αὐτῷ τυραννίδα περι" 
ποιούμενος. χαὶ ταύτης ἐλπίξων συναγωνιστὴν. Φίλισ: 
σον λήμψεσϑαι ἀπῆλθεν εἰς, Μακεδονίαν καὶ περυήει μετὰ 
Φιλίππου, καὶ τῶν ἑταίρων εἷς ὠνομάζετο. ἀδικήσας δὲ 
Φίλιαπον κἀκεῖθεν ἀποδρὼς. ὑπέβαλεν ἑαυτὸν φέρων 
Θηβαίοις. ἐγχκοταλιπὼν δὲ κἀκείνους, καὶ πλείους tes 
πόμενος τροπὰς τοῦ Εὐρίπου, παρ᾽ ὃν Que, εἰς, μέδον 
πίπτει τῆς τε Θηβαίων ἔχϑρας, καὶ τῆς Φιλίκπου:. ἀπο- 
ρῶν, δ᾽ ὅ τι χρήσαιτο αὐτῷ. καὶ ΄παραγγελλομένης ἐπ᾿ αὐ 
τὸν ἤδη στρατείας» μίαν ἐλπίδα λοιπὴν κατεῖδε UM 
ρίας; ἔνορκον. λαβεῖν τὸν. δῆμον τῶν ᾿Δϑηναίων. σύμ- 
μᾶχον Bisnis, diosa εἴ ndi ἐπ᾿ αὐτὸν. ἴοι" 


i 


90. εἴ zic ἐπ᾽ αὐτὸν ἴοι] Sie omnes Bekkeri eodd. Edd. habebant 
ἴῃ, quod in scriptore prosaico non opinor recte dictum. Stephanus. 
ἐάν τις - ἴῃ. Verum est alterum. Loquitur enimi de re futura, 

uae cogitari possit ut profectura a coipluribus ; quae notio inest, 
in εἴ τις. Si Mss. offerreüt ἐάν tig — ἴῃ, res Visits quani uf. 
inevitabilein Callias futuro tempore cognoscebat, ; 


89. τῷ λόγῳ - ἔογῳ |. Saepe 


Adagg. p. πὶ. 281. landat pro- 
fit, utin horum similiumque vo- 


verbium Εὔριπος ἄνθρωπος in 


cabulorum oppositione umi arti- 
culus addatur à ad alterum omit-. 
tatur, untim in singulari, in plu- 


rali alterum ponatur; Tales, in- 


qui Porson ad Eutip. Phoen,. 
v. 912., minutiàs non anxié cu- 
rant antiqui. Infra S, 248. φϑά-. 
ψουῦι δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὰ καδαφεύγον- 
τὲς τῷ λόγῳ ὡς ἐπὶ πολὺ oí τοῖς 
ἔργοις πλεῖσξον ἀπέχοντες. 
Εὐβοϊκὸν - συνέδριον] Sena-. 
tus Euboicus; ita scilicet compo- . 
situs, üt singulae urbes Euboeae . 


legatos Chalcida mitterent , qni 


res omnes inpdéxax entur. 


.90. Fiesbeene - τροπὰς. τοῦ. 
Εὐρίπου) Strab o L. IX, 11, 8. 
Livius XXVIII. 6. Erasmus. 


inconstantes et varios homines, 
Septies eniin die reciproc abat 
Euripus. Hesychius εὔριπος o. 
εὐχερῶς μεταβαλλομενῦς. [In hae; 
comparatione praeivit. Plato in 
Phaedon. p. 90. C. ubi vid. Wyt- 
tenb. p. 240. Sophistae seriores. 
eandem | crebro per seien 
F.Lj. , 


.qtüp ὃν ᾧκειἾ Neinpe Xodule- 


erat ad Euripuin , qui inde Xo 
xi0ixog appellatur vel ὁ XwAxí- 
oc. Cf. Strabo LL p.10. 
Cas; ΙΧ. 8. 


- ἀπορῶν δ᾽ ὃ τι χρήσαιτο e 


τῷ. Formüla, qua. quis signifi- 


catur summis premi angustiis, 
nec. ullam salutem undccunquó 
sperare posse, 


90 
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AESCHINIS ORATIO ὀ48ὲ — 38i 
Steph. 66. 

) πρόδηλον ἦν ἐσόμενον, εἰ μὴ ὑμεῖς κωλύδετε. ταῦτα 
δὲ διανοηϑεὶς ἀποστέλλει δεῦρο πρέσβεις, Γλαυχέτην. καὶ 
᾿Ἐμπέδωνα καὶ “ιόδωρον᾽ τὸν δολιχοδρομήσαντα. φέ- 
θοντας τῷ μὲν δήμῳ, ἐλπίδας κενάς, “4ημοσϑένει δ᾽ ἀρ- 
γύριον καὶ τοῖς περὶ αὐτόν.. τρία δ᾽ ἡ ἣν ἃ ἅμα. ἐξωνεῖτο, 


πρῶτον μὲν μὴ διασφολῆναι, τῆς πρὸς ὑμᾶς συμμαχίας" 


οὐδὲν γὰρ ἣν τὸ μέσον. εἰ μνησϑεὶς᾿ τῶν. προτέρων 


ἐδιραμιάτων ὁ δῆμος μὴ προςδέξαιτο τὴν συμμαχίαν, 


ἀλλ᾽ ὑπῆρχεν αὐτῷ ἢ φεύγειν ἐκ Χαλκίδος, | τεϑνάναὶ 


ἐγκαταληφϑέν: vv 
.Grodvevov, ἥ ve Φιλίππου καὶ Θηβαίων. δεύτερον 


᾿τηλικαῦται δυνάμεις ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπε- 


δ᾽ ajzov οὗ μισϑοὶ τῷ γρόψαντι τὴν συμμαχίαν ὑπὲρ τοῦ 


“μὴ συνεδρεύειν ᾿Αϑήνῃσι Xi (αλκιδέας; τρίτον δὲ ὥςτε μὴ 
τελεῖν συντάξεις. 


p τούτων. τῶν προαιρέσεων, οὐδε- 
μιᾶς ἀπέτυ χε Καλλίας . ἀλλ ὁ μισοτύραννος 4ημοσϑέ- 
7N6 ,. ὡς αὐτὸς προρποιεῖται ὃν. «φησι. Κτησιφῶν. τὰ 
βέλτιστα λέγειν, ἀπέδοτο μὲν τοὺς καιροὺς τοὺς τῆς 


εἰ μὴ ὑμεῖς uerus Recentissimi κωλύσαιτε ex conj jectura 
Marklandi. Cf. Excurs. VlI. in Lysiam. 

91. ἐγκαταληφϑέντι] Sic Stephanus et quinque Bekkeri codices, 
Ceteri ἐγκαταλειφϑέντι, quod parum huic loco aptum. Sensus est: 
sine auxilio Atheniensium captivitatem eum effu- 
gere non potuisse, nisi Chalcidem reliquerit. - 


91. τὸν δολιχοδρομήσαντο ] 
Suid as: δολιχὸς τὸ ἐπίϑετον ὃ 
μαπρὸς ὀξυτόνως" δόλιχος δὲ τὸ 
ὄνομα δρόμον προπαροξυτόνως. 
“όλιχος igitur nomen erat lon- 
gioris vel cursus vel spatii, quod 
percurrcbatur. In mensurae ra- 
tione non convenit inter Gram- 
maticos, et pro locorum varie- 
tate videtur δολίχου longitudo, 
quemadmodum ipsius stadii, va- 
ria fuisse. Quicquid sit, δολιχὸ- 
δρομήσας est qui cursu ex- 
cellebat et fortis erat. 
Quod autem apud P ollu c. L. HI. 
148. legitur: Αἰσχίνης δὲ ὁ δή- 
τωρ εἴρηκε, τὸν δολιχοδρομή- 
σαντα στάδιον, id corruptum 
videtur. 

εὐπὲρ TOU μὴ συνεδρεύειν ᾿49ή- 


ψῃσι Χαλκιδεας)  Chalcidenses - 


tum temporis erant socii Athe- 
niensium ; Callias autem domi- 
nationem ín Chalcidenses exer- 
cebat, quam quo firmiorem ha- 
beret, ne quando sui cives con- 


tra ipsum ab Atheniensibus ali- 


quid auxilii impetrarent, effecit, 
ut, Chaleidensibus non permitte- . 
retur legatos Athenas mittere ad 
sociorum concilium , ipse vero, 
ut Chalcidensium tyrannus Athe- 
niensium foedere uteretur. ἘΠῸ- 
nestarn autem speciem verba prae - 
se ferebant βοηϑεῖν τοὺς ᾿4ϑη- 
ναίους Χαλκιδεῦσι, non Καλλίᾳ, 
συντάξεις] Harpocration P" 
ἔλεγον δὲ: ἑκάστους φόρους συν- 
τάξεις, ἐπειδὴ χαλεπῶς ἔφερον 


ἐ ὦ 


- οὐ Ἕλληνες τὸ τῶν φόρων 0vo- 


μα. Cf. Bock Staatsh. 1. 


Pe 430. 


. ADV. CTESIPHONTEM, 


484 — 48 
Steph. ΟἿ. 


πόλεως. ἔγραψε δ᾽ ἐν τῇ συμμαχίᾳ βοηϑεῖν ἡμᾶς Χαλ- 
-3 00061 , δῆμα μόνον ἀντικαταλλαξάμενος. ἀντὶ τούτων 


εὐφημίας ἕνεκα προργράψας “Χαλκιδέας βοηϑεῖν, ἐάν τι ὁ 


iy ἐπ᾽ ᾿᾿ϑηναίους" τὰς δὲ συνεδρίας καὶ τὰς συντάξεις, 
E ὧν ἰσχύσειν ὁ πόλεμος ἤμελλεν, ἄρδην ἀπέδοτο, χαλ- 
λίστοις ὀνόμασι αἰσχίστας πράξεις γράφων xci τῷ λόγῳ 
προςβιβάζων μᾶς, ὡς δεῖ τὴν πόλιν τὰς μὲν βοηϑείας 
πρότερον ποιεῖσϑοαι τοῖς cel δεομένοις τῶν Ἑλλήνων. 
τὰς δὲ συμμαχίας ὑστέρας μετὰ τὰς εὐεργεσίας. ἵνα δ᾽ εὖ 
εἰδῆτε, ὅτι ἀληϑῆ λέγον; λάβε μον τὴν Καλλίου γρα- 
ἌΜΑ “χαὶ τὴν ἀρμίαχον , καὶ ἀνάγνωϑυ τὸ ψήφισμα. 
ῬΗΦΙΣΙΜΑ. 
laca τοίνυν τοῦτ᾽ ἐστι δεινόν. εὖ καιροὶ πέπραν- 
ται τηλικοῦτοι καὶ. συνεδρίαι καὶ συντάξεις, ἀλλὰ πολὺ 
τούτον δεινότερον ὑμῖν φανη σεται ὃ μέλλω λζγειν. εἰς 
γὰρ τοῦτο προήχϑη Καλλίας μὲν ὁ “Χαλκιδεὺς ὕβρεως 
καὶ πλεονεξίας, “ημοσϑένης δέ, ὃν ἐπαινεῖ Κτησιφῶν, 
δωροδοχίας , Ogre τὰς ἐξ Ἰϑρεοῦ συντάξεις χαὶ τὰς ἐξ 
Ἐρετρίας, τὰ δέκα τάλαντα, ὁρώντων, φρονούντων, 
βλεπόντων ἔλαϑον ὑμῶν ὑφελόμενοι., καὶ τοὺς ἐκ τῶν 
πόλεων τούτων συνέδρους παρ᾽ ὑμῶν μὲν ἀνέστησαν; 
πόλιν δὲ εἰς Χαλκίδα καὶ τὸ καλούμενον Εὐβοϊκὸν Gvvé- 
δριον συνήγαγον. ὃν δὲ τρόπον xol δι᾽ oiov κακουργη- 
μάτων. ταῦτ᾽ ἤδη ἄξιόν ἐστιν ἀκοῦσαι. ἀφικνεῖται γὰρ 
πρὸς ὑμᾶς οὐχέτι ór ἀγγέλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὃ Καλλίας, 
καὶ παρελθὼν εἰς τὴν ἐκκλησίαν λόγους διεξῆλθε χατε- 
σκευασμένους ὑπὸ “4]ημοσϑένους. εἶπε γὰρ, ὡς ἥκοι. ἔκ 
Πελοποννήσου νεωστὶ σύνταγμα συντάξας εἰς ἑχατὸν 
ταλάντων ὌΝ ἐπὶ Φίλιππον, καὶ διελογίζετο ὅσον 


«98, τῷ T προυβιβάξων à v- 
μὰς} Blandis et speciosis 
verbisadsentenítiam 
suam perducens. In Mss. 


ponit αν μῶς id per plura 
vel verba vel formulas solet 
enuntiare, quo firmius notio me- 
moriae et animo inhaereat. Si 


fere confunditur cum προβιβά- 
ἕξιν, quod est impellere bona 
plerumque significatione. . 

94. 


ὁρώντων. φρονούντων, 


βλεπόντων] In quo-quismaguum - 


discrimen velis inter synonyma 
βλέπειν et ὁρᾶν constituere, βλέ- 


| "uy visum oculorum significat, 


ὁρᾶν additam habet vim "ee 
cam. 


- 


93 
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95 
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.'AESCHINIS- ORATIO. 486 — 488 


Steph. 67. : 
ἑκάστους ἔδει: συντελεῖν... M χαιοὺς. μὲν πάντας καὶ Με- 
γαρέας ἑξήκοντα. τάλαντα; τὰς δ᾽ ἐν ύβοίᾳ. πόλεις ἀπά- 
σας τετταράκοντα ἐκ δὲ τούτων τῶν χρημότων. ὑπάρξειν 


Ὁ &ol ναυτικὴν. χαὶ πεζὴν δύναμιν" εἶναι, δὲ πολλοὺς. καὶ 


91 


ἄλλους τῶν. Ἑλλήνων, Ug βούλεσθαι κοινωνεῖν. τῆς 
συντάξεος, ὥρτε. οὔτε χρημάτων. οὔτε στρατιωτῶν ἔδε- 
oU, ἀπορίαν. καὶ ταῦτα. μὲν. τὰ. φανερᾶ" . ἐφ); δὲ καὶ 
πράξεις πράττειν ἑτέρας. δ᾽ ἄποῤῥητων, ad. τούτων εἶ- 
ναί τινας μάρτυρας τῶν ἡμετέρων πολιτῶν, καὶ τελεὺ- 
τῶν ὀνομαστὴ “παρεκάλει. Ζημοσϑένην. Acl δυνειπεῖμ 
ἠξίου. ὃ δὲ. σεμνῶς πάνυ παρελθὼν. τὸν τε. Καλλίαν 
ὑπερεπήνει τό τε ἀπόῤῥητον προρεποιήσατο εἰδέναι" τὴν 
δ᾽ ἐκ. Πελοποννήσου πρεσβείαν, ἡ ἣν ἐπρέδβευσε, Ae τὴν 


i ἐξ ᾿ἀχαρνανίας € ἔφη βούλεσϑαι o ὑμῖν ἀπαγγεῖλαι. ἦν. δ᾽ ona. 


98 


τῷ χεφάλαιον τῶν λόγων. πάντας μὲν Πελοποννησίουφ. 
ὑπάρχειν, πάντας δ΄ ᾿ἀκαρνᾶνας συντεταγμένους: ἐπὶ Φί-. 
λιππον ὑφ᾽ ἑαυτοῦ. εἶναι δὲ τὸ σύνταγμα χρημάτων. μὲν. 
εἰς ἑχατὸν νεῶν ταχυναυτουσῶν πληρώματα, καὶ εἰς πεν 
ζοὺς στρατιώτας μυρίους καὶ ἱππέας χιλίους... ὑπάρξειν 
δὲ πρὸς τούτοις xol τὰς πολιτικὰς SAM ἐκ telas 


.91. ἔφη foviscto: Bes ex solo Mead. dedit ἔφη j δὴ βούλει 
σϑαι. Sed otiosa est particula et facile alienam a loco sententiam, 
movet. , 


935. "Ayotovo μὲν € yan 
nominabatur septentrionalis Pe- 
loponnesi pars, continens duo- 
decimi urbes, quas enümerat 
Pausan. L. VIL 6. Noi adino- 
dum erant bellicost Acháei, ef 
übieunque fieri posset, neutra 
rum erant partium. 


96, δι ἀποῤῥήτων ἢ Philippi 
tempore multa jactabantur a de- 
magogis subornata , quàe neces- 


r (eni us silen- ' 
n DE aliquud pru inde derivantur vocabula, 


. fieant quod Latini dicunf navem - 


tio contineri, ne scilicet magna 
1 is dde utilitas pereat. 

.91. ἣν ἐπρέσβευσεΊ Demosthe- 
nes legationem in Peloponnesum 
obibat Ol. CIX. 1. Fortasse 
rediens ex Peloponneso Acarna- 


niam , regionemi in oécidentali 
Helladis parte non inopem, adiit, 
συντεταγμένους 1 P ar atos 
ad subsidia ét ad omiiia, 
quae opus surtbello, Zvv- 
τάττεσθαι enim in erdüm de iis 
dicitur, qui promittunt sein usum: 
publicum pécunias eollaturos : 
quo vocabulo inpr imis sic bun 
tur DemostH. in oratio 
δυντάξεως. cf; p. 163. 16 um i-a - 
“πληρώματα! Πληροῦν et quae- 
ΟΝ ici inde: 


ornare, instruere: ὀρθαὶ 
quibus opus est in bello. | 


98. τὰς πολιτικὰς δυϑάμεις 
Copias ex ipsis civibus lecjas; 
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ποννήσον μὲν πλείονας ἢ διρχιλίους ὁπλίτας, ἐξ ᾿Ἴχαρ- 
ψανίας δὲ ὃ ἑτέρους τοσούτουρ᾽ δεδόσϑαιν δὲ ἀπὸ πάντων 
τούτων τὴν ἡγεμονίαν ὑμῖν" 


προχϑήσεσϑαι δὲ ταῦτα 


οὐχ εἰς μαχράν" ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἕκτην ἐπὶ δέκα τοῦ ᾿άνϑε- ^n 


στηριῶνος μηνός" εἰρῆσϑαι. γὰρ ἐν ταῖς πόλεσιν ὑφ᾽ ἑαυ-- 
τοῦ καὶ παρηγγέμναι “πάντας ἥκειν συνεδρεύσοντας 
᾿4ϑήναξε εἰς τὴν πανσέληνον. not γὰρ τοῦτο ἄνϑρωπος 
ἴδιον καὶ oU χοινὸν ποιεῖ. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι ἀλαζόνες, 
ὅταν τι ψεύδωνται:. ἀόριστα καὶ ἀσαφῆ πειρῶνται λέ- 
γειν, φοβούμενοι τὸν ἔλεγχον" “Ζ]ημοσϑένης δ᾽ ὅταν ἀλα- 
ξονεύηται. πρῶτον μὲν μεῦ᾽ OQxov αϑεύδεται. ἐξώλειαν 
ἐπαρώμενος ἑαυτῷ. δεύτερον δὲν € εὖ οἶδεν οὐδέποτε 


99 


ἐσόμενα, τολμᾷ λέγειν ἐριϑμῶν εἰς ὁπότ᾽ qs καὶ ὧν 


΄ 


98. δεδόσϑαι δὲ ἀπὸ πάντων τούτων τὴν ἡγεμονίαν atia Duo 
Bekkeri codices habent ἁπάντων pro ἀπὸ πάντων, quae fortasse 
est lectio vera, uf genitivus pendeat ex γε epovíav. Ἁπάντων faeile 
abiit in “ἀπὸ πάντων. Cf. Bast. in Polaeogr. p. 281... Pracpositio 
autem ἀπό hice vix locum habet. Quanquam muliis locis ef ἀπό 
et ὑπό adhiberi pofest recte, prout vel originem aut tempus, à quo, 
vel caussam efficientem indicare velis, hic tamen verbo. passiy o Óg- 
δόσϑαι ef genitivo personae addenda videtur praepositio ὑπό. Anó 
enim pro ὑπό nou Atticis scriptoribus dicitur, sed serioris aevi 
Graecis; et quae olim de hac re afferebantur exempla, haec aut ab 
interpretibus perperam inteliigebantur, aut jam in editionibus üccu- 
ratis ad optimorum codicum auctoritatem. sublata sunt. 


ε δὲς, τὴν πανσέληνον 1. Sic Stephanus 1 Helmst. et Belderi c Duker d 
idque etiam margini Ald. et Ven. adscripsit Victorius. .Kdd. cefe- 
rae habent εἰς τὴν σελήνην. quod non ita adhibent Graeci, ut si- 
gnificet. plenilunium, sed hoc est ἡ πανσέληνος sc. νύξ. Κύκλον 
πανσέληνον dixit Euripides Ion. 1169. Lunam Graecos atten- 


disse in rerum discrimine notum, Cf. Scholiasten Aristoph. ad | 


Acharn. v. 84. 
99. ᾿ἀριϑιμῶν Hioc deest in iulii et bonis codicibus, Helnst. 


et in sex Bekkeri. Sed recte Polis k ἀντὶ τοῦ ἀπατῶν ὑμᾶς δ. 


vocabulo. opposito pecuniis, quas 


in usum belli tribuerent, vel co- 


pis conductis. Demo sth. περὶ 


στεφ. p. θθύ. μύριοι μὲν καὶ τε- 
τραπερχίλιοι ξένοι, à ςχίλιοι. δ᾽ 
ἱππεῖς ἄνευ, τῶν πολιτικῶν óv- 
νάμεων συνήχ ϑησαν. 


99. οὐ κοινὸν] Κοινὸν τῷ ἰδίῳ. 


oppositum hic est: agendi ra- 
(10. quam plerique se- 
quuntur. 

Orat. Graec. Sel. Vol. IJ. 


ἀλαξόνες ] Proprium hoc erat 
sophistarum epitheton, qui, quod 
nesciebant, pulchre se scire inso-. 
lenfi vanitate .Jacfabant, Vide 
ἔα πὰ kenius ad 'Timaeum 
p. 28. 
εἰς ὁπότ᾽ ξσται Num nsquam. 
juncta legantur εἰς ὁπότε, nescio. 
Nec tamen videtur de lectionis. 
veritate dubitandum, Εἰς τότε, 
quod posterioris tantum aevi es- 
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τὰ σώματα οὖχ ἑώρακε, τούτων τὰ ὀνόματα λέγει. vAé- 
πτῶν τὴν ἀχρόασσιν καὶ μιιούμενος τοὺς τἀληϑ ἢ λέγον- 
τας. διὸ καὶ σφόδρα ἄξιός ἐστι μισεῖσθαι, ὅτι πονηρὸς 
100 ὧν χαὶ τὰ τῶν χρηστῶν σημεῖα διαφϑείρει. ταῦτα δ᾽ εἰ- 
πὼν δίδωσιν ἀναγνῶναι ψήφισμα τῷ γραμματεῖ, μαχρό- 
τερον μὲν τῆς Ἰλιάδος. χενώτερον δὲ τῶν λόγων, oUg 
εἴωϑε λέγειν, καὶ τοῦ βίου, ὃν βεβίωκε, μεστὸν δ΄ &A- 
πίδων ovx ἐσομένων καὶ στρατοπέδων οὐδέποτε συλλε- 
γηδομένων. ἀπαγαγὼν δ᾽ ὑμᾶς ἄποϑεν ἀπὸ τοῦ κλέμμα: 


τῶν πιθανῶν τούτων λόγων, ἐν τῷ καὶ ὁρίξειν τὴν ἡμέραν καὶ 
ἄλλα τοιαῦτα. Ad sententiam quidem vocabulum non est necessa- 
rium, sed est γραφικόν. Wuaderlich,: » Graeci non raro sin- 
gulas res tam accurate et plene verbis depingere solent, ut aliis - 
interdum in sententia proposita aliquid abundare videatur, pars in. 

explicüüdà ea in aliena. etinepta abeant.« 


100. ἄποϑεν] Num scribendum sit ἄποϑεν au ἄπωθεν, Gram- 
matici dissentiunt. Lobeckius autem ad Phryn. p. 9. ostendit 
apud scenicos poetas ἄπωϑεν indubitabile esse, in prosaicis autem. 
scriptoribus summam:  deprchendi lectionum ambiguitatem, et sic 
apud nostrum modo &zod:» legi, modo ἄπωϑεν. Frequentius ta- 
men in codd. apparet 0. "Azttotsv hic tantum in duobus codd. "4z0-- 


fv scribit etiam Imm. Bekkerus, ex Thucydide locos cum varie- 


tate colligens ad II. 81. 


se ópinabatur Monkius ad Eu- 
rip. Alc. 542., habet Plato Legg. 
VIII. p. 845. Quin etiam εἰς ote 
legimus ap. Homerum Od. II. 
99. Quaenam adverbia cum prae- 
positione jungántur, accurate ex- 
posuit Lobeck. 
p. 46. sq. : 


100. μακρότερον τῆς ᾿Ιλιάδος] 
Notum est proverbium Aug κα- 
xov de multitudine et magnitu- 
dine malorum: quod de Aeschi- 
neadhibet Demosthenes. Aeschi- 
nes hinc videtur Ἰλιὰς absolute 
de nimia longitudine 8, magni- 
tudine usurpasse. 

πενώτερον δὲ τῶν λόγων — καὶ 
τοῦ βίου) ln oppositione non 
seniper diligentissimos esse scri- 
ptores antiquos jam saepe vidi- 
mus, Hinc κενώτερος duo sub- 
stantiva addita habet, quanquam 
in antecedenté membro unum 


ad Phrynich. 


nonnisi substantivum additum 
sit adjectivo. Et sane unum xz- 
νώτερος ex Aeschinis cupiditate 
utrique , et λόγοις et βίῳ Demo- 
sthenis, convenit. T 
ἐλπίδων ovx ἐσομένων] ᾿Ελπί- 
δὲς in plurali sensu concreto 
ressperata e, quemadmo- 
dum saepe nomina abstracta, 
animorum praesertim motus: si- 
gnificantia, numero plurali po-. 
nuntur. Ελπίδας ovx ἐσομένας 
nos dicimus spem, cui eventus 
erit nullus, spem irritam. Ὁ 
ἀπαγαγὼν ὑμᾶς ἄποϑεν ἀπὸ 
τοῦ xÀfüuoarog] Valckenmaer 
ad 'Theocr. Adon. v. 7. 'F. HH. 
p. 60. Heind. ἄποϑεν delendum 
esse judicat ut interpretamentum: 
praepositioni ἀπό supra scriptum, 
idque delevit in editione Hal. 
Bekkerus. Sed jam Fr. Aug. 
Wolfius ad Demosthenis. Le- 
ptin. p. 245. vulgatam non solli- 


x 
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tog xol ἀνακρεμάσας ἀπὸ τῶν ἐλπίδων, ἐνταῦϑα δὴ δυ- 


στρέψας γράφει, χελεύον ἑλέσθαι πρέσβεις CN ^Egé- 
τοιαν. οἵτινες. δεήσονται τῶν Ἐρετριέων, πάνυ γὰρ. ἔδει 
δεηθῆναι, μηκέτι διδόναν τὴν σύνταξιν ὑμῖν τὰ πέντε 
τάλαντα. ἀλλὰ Καλλίᾳ, χαὶ πάλιν ἑτέρους, αἱρεῖσϑαν c: 
εἰς ἰΩρεὸν πρὸς τοὺς ἸΩρείτας πρέσβεις. οἵτινες, δεήσον- 
TOL τὸν αὐτὸν ᾿Αϑηναίοις φίλον. καὶ ἐχϑρὸν νομίζειν εἶς 
ψαι. ἔπειτα ἀναφαίνεται περὶ ἁπάντων ἐν τῷ ψηφίόματι 101 
πρὸς τῷ amm γράψας καὶ τὰ πέντε τάλαντα “τοὺς 
πρέσβεις ἀξιοῦν τοὺς .'Ὡρείτας μὴ ὑμῖν, ἀλλὰ Καλλίᾳ 
διδόναι. ὅτι δ᾽ dapi; λέγω, ἀφελὼν τὸν κόμπον καὶ 
τὰς τριήρεις χαὶ τὴν ἀλαξονείαν 3 ἀνάγνωϑι, χαὶ τοῦ 


κλέμματος ἅψαι, ὃ ὑφείλετο ὃ μιαρὸς καὶ ἀνόσιος üv- 


εἰς ᾿Ωρεὸν πρὸς τοὺς ᾿Ωρείτας] Cf. supra S. 94, ad ὁρώντων, 


ar ci, d , βλεπόντων. 


101. 
Bekkeri pro ἐπί, 


" ἀξιοῦν) Sic Bern., Helmst. 
ἀξιῶν. 


οἰϊαπάαπι recte censebat , et hu- 
jus parallelismi exempla , qui 
notionis vim auget, complura 
attulit Lobeck. ad Soph. Aj. 
^10., quibus veritatem lectionis 
vulgatae vindicavit. - ΟΚλέπτειν 
et quae inde derivantur saepe 
dicuntur de furtiva fraude 
et callidismendaciis. De- 
mosthenes περὶ στεφ. p. 236. 
συστρέψας} Ni fallor i. q. συ- 
στρέψας ἑαυτόν Plat. derep.K. 
10. Συστρέφεσθαι, quod pvo- 
prie dicitur de serpentibus , qui 
se contrahunt dorso incurvato, 
ut impetus fiat vehementior sal- 
tusque perniciosior , ad oratio- 
nem translatum significat con- 
 einnam brevitatem, ex qua ena- 
scitur vis et robur, Reddi ere 
hr potes cum vi. * 
"οἵτινες δεήσονται cet. ] Scho- 
liastes τὸ ἀκόλουθον εἰπεῖν ἦν, 
ὥςτε. συμμαχῆσαι αὐτοὺς ἡμῖν. 
ὁ δὲ ἀπάγει παρ᾽ ὑπόνοιαν wat. 


ἐν τῷ ψηφίσματι] Ἔν margo Steph. cod. Askew. et tres 


., tres Bekkeri codd. pro vulgato 
Hujus verbi significationem subtiliter οὐ accurate exposuit 
Buttmannus in ind. orat. Mid. 


εἰρώνειαν" ναί, ἵνα αὐτοὺς. Tto 
θακαλέσωσι. μὴ φέρειν ἔτι τοὺς 
φόρους ἡμῖν, ἀλλὰ Καλλίᾳ. à 


101. ἀναφαίνεται περὶ c ἀπάν- 
τῶν ἕν τῷ ψηφίσματι 7tQOG τῷ 
πλέμματι yodweg]  Metathesis 
est verborum, Sic ad sententiam 
collocanda: πρὸς τῷ χλέμματι 
“περὶ ἀἁπάντῶν ἐν τῷ ψηφίσματι 
ἀναφαίνεται γοάψας: | praeter- 
quam quod ommia, quae in de- 
creto posuit, scripta irt fallaciam 
sunt, exoritur etiam id adderis, 
ut legati petant ab Oritis. Wun- 
derlichius tamen περὶ ἁπάντων 
explicat prae omnibus, lo- 
emm forfasse sic intelligens , ut 
Rauchensteinius noster: D ein- 
de praeter cetera omnia 
aperte in decreto in frau- 
dem scripsit, uf quinqué 
talenta Oritas legati ju- 
berent non vobis, sed 
Calliae tradere. ὁ 
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oozog, Ov φῆσι Κτησιφῶν καὶ ἐν τῷδε τῷ ψηφίσματι 
διατελεῖν λέγοντα καὶ πράττοντα τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ τῶν 

᾿ἀϑηναίων. d 
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ty MRSRAEEERDEEMORS coo AA 
Οὐχοῦν τὰς uiv τριήρεις καὶ τὴν πεζὴν στρατιὰν 
καὶ τὴν πανσέληνον καὶ τοὺς συνέδρους λόγῳ ἠκούσατε, 
τὰς δὲ συντάξεις τῶν συμμάχων, τὰ δέκα τάλαντα, ἔρ- 

«yo ἀπωλέσατε. | "yet 

103 . Ywólourov δέ μοί ἐστιν εἰπεῖν, ὅτι λαβὼν vole 
. φάλαντα μισϑὸν τὴν γνώμην ταύτην ἔγραψε Δηιοσϑέ- 
và, τάλαντον μὲν ἔκ Χαλκίδος παρὰ Καλλίου, τάλαν- 
τον δ᾽ ἐξ ᾿Ερετρίας παρὰ Κλειτάρχου τοῦ τυράννον. vá- 
λαντον. δὲ ἐξ 20:00, διὸ vel καταφανὴς ἐγένετο, n- 
μοχρατοινκιένωον τῶν Ἰρειτῶν xol πάντα πραττόντων με-- 
τὰ ψηφίσματος. ἐξανηλωμένου γὰρ ἐν τῷ πρὸς Φίλιπ- 
zov πολέμῳ xci παντελῶς ἀπόρως διαχείμενοι, πέμΞ 
πουσι πρὸς αὐτὸν Τνωσίδηιον. τὸν Χαριγένους υἱόν, 
τοῦ δυναστεύσαντός ποτὲ ἐν (20:0), δεησόμενον αὐτοῦ 
τὸ μὲντάλαντον ἀφεῖναι τῇ πόλει, ἐπαγγελλόμενον δ᾽ αὐὖ- 
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1083. ἐπαγγελλόμενον) Nota praesens ab omnibus codd. repraesen- 
tatum, antecedente futuro δεησόμενον. nisi quod tres codd. habent 
ἐπαγγελόμενον : quae nulla est varietas. Pro 221 librarii saepissime 
scribunt 4. Nec quicquam opinor esse mutandum. — Futurum enim 
id indicat, quod ei mandatum erat ab iis, qui mittebant, praesens 


109. παρὰ Κλειτάργου τοῦ τυ- 
ράννου] Hunc Eretriae tyran- 
num instituit Philippus, Plu- 
tarcho, de qüio supra, ejecto. 
Ejus legatos malo consilio Athe- 
nas venientes Aeschinem hospi- 
fio excepisse corumque  paítro- 
num fuisse. notat Demosthe- 
"685 περὶ στεῳ. p.292. 

διὸ καὶ καταφανὴς ἐγένετο] 
Exspectes καταφανές, SC. τὸ πρᾶ- 
yuc. Pro διὸ malim δὲ 0, per 
quod falentum, quod ab Oritis 
flagitabat; et ad καταφανὴς vel 
ex contextu supplendum δωροδὸ- 
κήσας, vel quod antecedit λαβών. 

δημοπρατουμένων τῶν $iosn- 
τῷν] Quum Oritae, tyran- 
nide liberati, reipubli- 


cae Forma uterentur. Phi- 
lippus nempe, ut Eretriae Cli- 
tarchum, sic Orei Philistiden 
tyrannum instituerat. Per expe- 
di&onem, auctore Demosthene, 
in Euboeam susceptam O1, CIX, 
4, tyrannos ejecerunt Athenien- 
ses eorumquelegatos, hostes rei- 
publicae declavatos, ex urbe ex- 
cedere jusserunt. TNT 
ἐξανηλωμένοι] Rarum est de 
hominibus , quorum opes exhau- 
stae sunt, qui unde rebus neces- 
suariis pares sinf, mon habent. 
Similiter tamen dixit T huc y di- 
des L. IV. 8. τὴν πόλιν óaza- 
vá», quod explicant glossogra- - 
phi εἰς ἀναλώματα μεγάλα ἐμ- 
βάλλειν, , T S MENT 
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τῷ χαλπὴν εἰκόνα σταϑισεσϑαι. ἐν ἰΩρεῷ. ὃ δὲ ἀπεχρί- 
veto. τῷ T'vociói Quo. ὅτι. ἐλαχίστου χαλκοῦ οὐδὲν δέοι- 
το; τὸ E τάλαντον διὰ τοῦ Καλλίου εἰςπράττειν. ἀναγ- 
καξόμενοι δὲ οἱ Ἰϑρεῖται καὶ οὐκ εὐποροῦντες; ὑπέϑε--: 
6«v αὐτῷ τοῦ -veAdvrov τὰς δὴν ιοσίας προςόδους. χαὺ 
τόχον 1j ἤνεγκαν 4. ἡμοσϑένει τοῦ δωροδοκημιατὸς, δραχμὴν 
τοῦ μηνὸς τῆς μνᾶς, ἕως τὸ κεφάλαιον ἀπέδοσαν. καὶ 
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ταῦτ᾽ ἐπράχϑη μετὰ ψηφίσματος τοῦ δήμον. ὅτι δὲ τά- Ἷ 


AP λέγω. "m gor τὸ ψήφισμα τῶν VM 
TPHOLEM A. | 

Τοῦτ᾽ ion TÓ ψήφισμα, ὦ ἄνδρες Jii, pil 
σχύνη μὲν τῆς πόλεως, ἔλεγχος δὲ οὐ μικρὸς τῶν Z- 
μοσϑένους πολι ιτευμάτων;, φανερὰ δὲ κατηγορία Κτησι- 
φῶντος" τὸν γὰρ οὕτως αἰσχρῶς δωροδοχοῦντὰ 0x. 
ἔστιν ἄνδρα γεγονέναι ἀγαϑόν, ἃ τετόλμηκεν οὗτος γρώ- 
Us & τῷ Mop ματα 


autem , quid fecerit ipse, etiam si publice niil, non fuerif, 
ut finem assequeretur. Profitebatur enim certo sibi esse persua- 
sum , Oritas Demostheni in gratiarum significationem statuam esse 
posituros. Hinc non erat, cur oor wid et Bekkerus contra ciel 


scriberent ἐπαγγελούμενον. 


104. ἐλαχίστου Vus Vel 
dictum , ut nos fere solemus we- 
der viel. noch wenig ( gar kein) 
Erz; vcl: er brauche das Biss- 
chen Erznicht; ; sibi minime opus 
esse parvula illa aeris paríe, ex 


qua statua conficiatur; nihil se: 
statuae niefallo juvari, sed ei» 


esse auro argeníove, 


| ἐπε οηεμῤ οι τα] Si sana est. lectio, 


consteuetionis est mutatio , ita 
wt ἀπεχρίνατο primo constru- 
οἴτ sit sequente. ὅτι; cum optq- 
tivo, dein autenr sequente: infi- 
nitivo sine. conjunctione. Ejus 
miodi quidem* varietates : apud. 
eptimos ;setiptores -haud. rarae 
sunt. Praesens tamen hic. parum 
est aptum (futuyunm potius ponen- 


dàn exat) et oratio directa sen- 


tentiae. conv enignüior; Hinc: prae- 
lerendum — fortàsse s/gézQocvzey, 


quod habent Bern. margo Stepfr. 
et tres Bekkeri ejusdem familiae 


codd. 


δραχμὴν τοῦ μηνὸς τῆς gu 
Nobis quidem fenus videtur im- 
meusum , plus dena capitis parte 
quotannis. Sed eo. Sabaeoh RID 
vüm. censebatur , quemadmodum. 
hodie in ori ientali plaga. . C£. 
Boeckh. Staatsh. "I. I. p. 143. 


: egi otov] Suidas g. V. ἔνιοι 
τῶν ῥᾳθύμως ; ἐντετυχηκότων. 
τοῖς ὑπὰ τῶν δέκα δητόρων yet: 
φεῖσι λόγοις οἴονται. παρθειλῆσ' 
gv. ἐ ἐπὶ τοῦ πράγματος καὶ 16-: 
yov. μόνον τ - παρείληπται δὲ 
καὶ $m ἀργυρίου τὸ κεφάλαιον," 
ὡς ὁ Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτη-: 


σιφώντος. -- -- ἕως τὸ p ΓΈΝΟΣ 


πο δώῦϑ etu 


105. 
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Ἐνταῦϑ᾽ ἤδη τέτακται καὶ ὃ o τρίτὸς τῶν καιρῶν, 
μᾶλλον δ᾽ ὁ πάντων πικρότατος χρόνος, iv. Δημοσϑέ- 
νης: ἀπώλεσε τὰς τῶν Ἑλλήνων καὶ τῆς πόλδοωο πράξεις, 
ἀσεβήδας μὲν εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς. ἄδικον δὲ χαὶ 
οὐδαμῶς ἴσην τὴν πρὸς Θηβαίους συμμαχίαν" γράψας. 
ἄρξομαι δὲ ἀπὸ τῶν εἰς τοὺς ϑεοὺς αὐτοῦ vinpuaiie 
μάτων λέγειν.. 

Ἔστι γάρ, ὦ ἄνδρερ ᾿Αϑηναῖοι; τὸ Kióüotor ὦνο-- 
μασμένον πεδίον καὶ λιμὴν ὁ νῦν ἐξάγιστος καὶ ἐπάρα- 
 TOG ὐνομασμένος. ταύτην ποτὲ τὴν χώραν κατῴκησαν 

Κιῤῥαῖοι καὶ "Agere don, γένη παρανομώτατα. οἱ 
εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν “Δελφοῖς. καὶ τὰ ἀναϑήματα, ἠσέβουν, 
ἐξημάρτανον δὲ καὶ εἰς τοὺς ᾿ἠμφικχτύοναρ. ἀγαναχτή-- 
ὅαντες δ᾽ ἐπὶ τοῖς γινομένοις μάλιστα μέν, ὡς ^ 


32.  AESCHINIS ORATIO: 


106 


107 


106. ΠῚ Porsonus edixit ad Phoen, 1367. : quum σό- 
TuoG, τέκνον et similia secundum Atticas rationes paenultimam syl- 
labam corripiant, comparativos inde compositos et derivatos ante- 
paenultimam producere. Ego vero, motus iis, quae Buttm annus 
habet ausführl. Gr. Sprachlehre 'T. 1. p. 263. contra libros in his 
rebus nil tentaverim. 


101. ᾿λκραγαλλίδαι] Harpocr ation s. v. Κραναλλίδαι.. Αἰσχίνης 
ἐν τῷ κατὰ Ἀτησιφώῶντος, “ἰδυμός φησι δεῖν γρόφεσϑαι Κραυγαλ- 
λίδαι. Οὕτω γαρ λέγεσθαι τὴν ἐν Φωκεῦσι πλησίον Κίῤῥας χώραν 
᾿Κραυγάλλων, ὡς καὶ Ξεναγόρας ἐν τετάρτῳ χρόνων ἱστορεῖ. Hinc 
sua videtur Suidas hansisse; Κραναλίδαι ἡ Κραυγαλίδαι" ἡ ἐν Φω-» 
κεῦσι “πλησίον Κίῤῥας χώρα. 

γινομένοις | Sic Helmst. et tres Bekkeri codd. ejusdem familiae. 
Vulgo γενομένοις. Per praesens actio durans exprimitur. Qui enim 


106, ἐνταῦϑ᾽ ἤδη Transitus 
est abruptus ad excitandam at- 
fentionem, quoniam hoc momen- 
tum tanquam πικρότατον aesti- 
matur, 

πικρότατος yoOvog] Χρόνος 
reete hic dixit, non καιρός. re- 
epiciens tempora reipublicae ini- 
quissima. Demostheni autem erat 
καιρός. 

οὐδαμῶς ἴσην] Minime utris- 
que partibus aequam, Vult. Ae- 
schines ex hoc pacto '"Thehanis 
quidem comunoda, Atheniensi- 
bus autem. damna redundasse. 

107. τὸ ΚΑιῤῥαῖον πεδίον] 
Cirrha Delphorum erat navale 


sexaginta a Delphis stadia distans, 
testePausania L. X.97, 4. Inter 
epistolas Hippocratis Coi legitur. 
πρεσβευτικὸς (λόγος) Θεσσαλοῦ 
Ἱπποκχράτους υἱοῦ in hanc rem. 

ἐξάγιστος ] Harpocration: 

ἐξάγιεαστο ς ἀντὶ zo0. Aiev eva 
γὴς καὶ ἔμπλεος &yovg. Αἰσχί- 
vng ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος 
ἐπί τινος λιμένος εἴρηκε v0UvO- 
μα. Ἰάοπι Suidas, Etymologi- 
cum M. , alii. Cf. Blomfi eld, 
Gloss. ad Agam. v. 624. Prae- 
positio ἐξ in compositione saepe 
habet vim intensivam. "Ayog ex- 
plicant glisacinphs eisany m 
Gu. .. 


A 68. 69 au 

οἱ πρύγονοι οἱ ὑμέτεροι, ἔπειτα καὶ οἱ, ἄλλοι ᾿Δμφικτύο- 

veg, μαντείαν ἐμαντεύσαντο παρὰ τῷ Veo , τίνι Xon τι- 

μωρίᾳ τοὺς ἀνθρώπους τούτους. μετελθεῖν. χαὶ αὐτοῖς 108 
ἀναιρεῖ 1) Hvía πολεμεῖν Κιῤδαίοις καὶ ᾿Ακραγαλλί- 
δαις. πάντ᾽ ἤματα καὶ πάσας νύχτας, καὶ τὴν χώραν αὖ- 
τῶν ἐκπορϑήσαντας. καὶ αὐτοὺς. ἀνδραποδισαμένους 
ἀναϑεῖναι τῷ ᾿ἀπόλλωνι τῷ Πυϑίῳ καὶ ᾿Δρτέμιδι καὶ 
“ητοῖ ata ᾿ἀϑηνᾷ. Προνοίᾳ, ἐπὶ πάσῃ ἀεργίᾳ, ael ταύ- 
την τὴν χώραν. μήτ᾽ αὐτοὺς ἐργάξεσϑαι, wv ἄλλον ἐῶν. 
λαβόντες δὲ τὸν χρησμὸν οἱ ᾿ἀμφικτύονες ἐψηφίσαντο 
Σόλωνος εἰπόντος ᾿᾿ϑηναίου τὴν γνώμην, ἀνδρὸς καὶ 
Ψψομοϑετῆσαι δυνατοῦ καὶ περὶ ποίησιν. καὶ φιλοσοφίαν 
διατετριφότος, ἐπιστρατεύειν dmi τοὺς ἐναγεῖς κατὰ τὴν 
μαντείαν τοῦ ϑεοῦ' καὶ συναϑροίσαντες δύναμιν ixa- 
viv τῶν ᾿ἡμφικτυόνων., ἐξηνδραποδίσαντο τοὺς ἀνθρώ- 


ADV. CTESIPHONTEM, 


109 


impune peccarunt, in peccando perseverant. Hinc praesens signi- 
ficantius quam aoristus vel praeteritum γεγενημένοις, quod est in 
. uno codice. 


ἔπειτα καί 1 Quod Marklandus conjecit. ἔπειτα δὲ καί, habent 
-Helmst. et quattuor Bekkeri. Sed vide Werferum wem Monac. 
T. I. p. 253. not. 


108. καὶ τὴν χώραν. αὐτῶν ἐκπορϑήσαντας Tres Bekkeri. ejus- 
dem familiae post αὐτῶν addunt καὶ τὴν πόλιν, quod est vel a li- 
brario vel a grammatico profectum. Nam χώρα, χϑών, y, immo 
etiam νῆσος, ubi videntur urbem significare, saepe de agro cet. 
ponuntur et de urbe, quae inest in agro. cf, Seidler ad Eurip. 
"Froad. v. 4. 


aram in Zostere Aíticae fuisse 
discimus ex Pausania L. I. 91, 


i 108. πάντ᾽ ἤματα καὶ πάσας 
νύκτας ἡ Formula periphrastica 


poesi et oraculis apta de rei diu- 
&urnitate. 

A9 mvà Προνοίᾳ] Harp 0- 
cration: Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ 
«Κτησιφῶντος. ὠνομάξετό τις 
'παρὰ “Π:ελφοῖς ᾿᾿ϑηνᾶ Πρόνοια, 
“διὰ τὸ πρὸ τοῦ ναοῦ ἱδοῦσϑαι, 
“ἢ οτι προὐνύησεν, ὅπως τέκοι 
ἢ Anvo.  Confundit duo ᾿ϑηνᾶς 
epitheta, alterum Προναίας, al- 
terum Προνοίας. Conjunguntur 
n Aeschinis loco ᾿Δἀπόλλων ὁ Πύ- 
. $106, καὶ [Ἄρτεμις καὶ “Μητὼ 
καὶ ᾿Αϑηνᾶ Πρόνοια, quibus 


1. Pythia suo oraculo voluit, ut 
Cirrhaei et Acragallidae in servi- 
tutem redacti 
ipsis numinibus Delphicis, Mi- 
nervae Προνοίᾳ et Apoliini Py- 
thico ceterisque donarentur. Cf. 
Lennepium ad Phalar. p. 144. 
ed. Bat. 

ἐπὶ πάσῃ ἀεργίᾳ] Ita uf: pror- 
sus inculta jaceret ista regio. 
Qui deo sacratus erat ager, 
eum nec aratro findi, nec falce 
demeti licebat. 


eorumque agri 
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πους καὶ τοὺς λιμένας, ἔχωσαν; «ol τὴν πόλιν αὐτῶν 
κατέσκαψαν, χαὶ τὴν χώραν αὐτῶν καθιέρωσαν κατὰ 
τὴν. μαντείαν". καὶ ἐπὶ τούτοις ὅρκον ὥμοσαν ἰσχυρὸν 
go αὐτοὶ τὴν ἱερὰν γῆν ἐργώσεσθεω, μήτ᾽ ἄλλῳ ἐπι- 
τρέψειν, ἀλλὰ βοηϑήσειν τῷ ϑεῷ xol τῇ γῇ τῇ ἱερῷ. χαὶ 
110 χειρὶ χαὶ ποδὶ καὶ πάσῃ δυνάμει. χαὶ οὐκ ἀπέχρησεν 
αὐτοῖς τοῦτον μόνον τὸν ὅρκον ὀμόσαι, ἀλλὰ καὶ προς- 
τροπὴν καὶ dor ἰσχυρὰν ὑπὲρ τούτων ἐποιήδαντο.. qé- 
γραπται γὰρ οὕτως ἐν "τῇ ἀρᾷ, εἶ τις τάδες φησὶ »πα- 
ραβαίνοι. 1] πόλις. ἢ ἰδιώτης» 7) ἔθνος $ ἐναγής « φη- 
Ow » ἔστω τοῦ ᾿Δἡπόλλωνος καὶ τῆς “Ἀρτέμιδος καὶ zh. 
411 τοῦς χαὶ UL Προνοίας. « καὶ ἐπεύχεται αὐτοῖς (ἦτε 
qv καρποὺς φέρειν; μήτε γυναῖκας τέκνα τίχτειν yo- 
νεῦσιν ἐοικότα, ἀλλὰ τέρατα, μήτε Macon κατὰ 


109, τοὺς λιμένας 1 Quod Marklandus conjecit τ τὸν iere de- 
dit Bekkerus ex tribus codd. ejusdem familiae, Ego pinralen: hy 
perbolicum vindicavi supra S. 9. 


. ἐργάσεσϑοι]} Sex Bekkeri codd. habent ἐργάσασθαι, tres ejusdem 
familiae ἐργάζεσθαι: quorum in se neutrum damnandum. cf. Ex- 
curs. VIII. in Eysiam. Sed quum in hac periodo ubique fntarum 
sit positum, ei quum ratio ubique sif eadem, mon opinor Aeschi- 
nem in hoc uno meznbro aoristum auf praesens posuisse. 


109. βοηϑήσειν τῷ ϑεῶ 1 Hac 
formuia significatur dei vo- 
luntati accuratissime o b- 


cles Oed. Tyr. 270. s. Contraria 
εὐχῇ hunc locum ob oculos ha- 
buit Liban. ep. CCXLIL xoi 


temperare, ejus honorem 
vindicare impiosque pu- 
nire. Βοηϑεῖν αὐτῷ dicitur is, 
qui injuriam illatam persequitur 
'et uleciscitur. Vide Demosth. 


in Mid. p. 6i. S. 90. Buttn. 


110. οὐκ ἀπέχρησεν αὐτοῖς 
τοῦτον μόνον τὸν ϑοκον, ὁμό- 
cei] Est genus parallelismi ἀπέ- 
χθησε — μόνον. neque abundat 
μόνον; αἴ opinatus est Steph ἃ- 
nus de dialecto Attica p.. 105. 
Verum τοῦτον μόνον τὸν ὅρκον 
dictum. propter sequens ἀλλὰ καὶ 
σιροοτροπὴν καὶ ἀράν. 

11. ᾿ἐπεύχεταν Sc.» ἀρά, 

"quod stibjectem est etiam ad an- 
Lecedens interjectum: φησί. Wanc 
ἀρὰν auic oculos habuit S o p h o- 


δῆτα εὔχομαι, τοῖς θεοῖς πᾶσε 
καὶ πάσαις γῆν τε αὐτοῖς παρ- 
πὸν ὅτι πλεῖστον διδόναι καὶ 
ἀέρα, μένειν. ἐν τοῖς μέτροις καὶ 


γυναῖκας τίτειν ὅμοια τοῖς γο- 


VEUGL, καὶ λόγων, ὥςπερ γῦν, 
env πόλεν ἐρᾶν. Cf. quos lau- 
dat Mitscherl. ad Horat. Od, 
EV:$,29. c^ 

τέρατα] Bekker. Anecdd. P. 
808. τέρας τὸ ξῶον τὸ μὴ xe- 
τὰ φύσιν γενόμενον, ut Plato in 
Cratylo ; éd», ὥςπερ τέρας, γέ- 
vntov if: ὥσπου ἄλλο τι ἢ ἴπ- 
z0g. - Ceterum mon ubique ve- 


Yum esse ThomntiaeM. assertum : 
᾿τέρα καὶ τερῶν "Actix ot, τέρατα 


δὲ καὶ τεράνων' ἄπλῶς “Ἡλλῆνες, 
ex nostro loco patet et docuit 
Alberii Gloss. in N. T. p. 110. 
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φύσιν γονὰς ποιεῖσϑαι, ἧτταν δὲ αὐτοῖς εἶναι. πολέμου 


χαὶ δικῶν καὶ. ἀγορῶν, 


καὶ ἐξώλεις εἶναι καὶ αὐτοὺς 


καὶ οἰκίας καὶ γένος, τὸ ἐχείνων. » καὶ μήποτέ « φηδιν 
» ὁσίως ϑύσαιεν τῷ ᾿ἀπόλλωνι. μηδὲ τῇ ᾿Δρτέμιδι, qu 
δὲ τῇ “Αητοῖ, μηδ᾽ Aie Προνοίᾳ. μηδὲ δέξαιντο. αὐὖ- 


τοῖς τὰ ἱερά α ὅτι δ᾽ ἀληϑῇ λέγω, ἀνάγνωθι τὴν τοῦ 112 


ϑεοῦ μαντείαν.. ἀκούδατε τῆς ἀρᾶς. ἀναμνήσϑητε τῶν 
ὅρχων. οὗς ὑμῶν οἱ πρύγονοί μετὰ τῶν oti ihe 


"e 


——  MANTEIA. 


Οὐ πρὶν τῆοδε πόληος ἐρείψετε πύργον ἑλόντες, 

- πρίν γε ϑεοῦ τεμένη χυανοπιδος, ᾿Δμφιτρίτης 

qun ποτιχλύζῃ κελαδοῦν ἱεραῖσιν ir. ἀκταῖς. 
ὍΡΚΟΙ. 4ΡΑ. 


Ταύτης τῆς ἀρᾶς xol τῶν ὄρκων χαὶ τῆς μαντείας 118 
ἀναγεγραμμένων ἔτι καὶ νῦν; οἱ “οκροὶ οἱ 


γενομ ἕνης. 


᾿Αμφισοεῖς; μᾶλλον δὲ οἱ προεστηχότες. αὐτῶν ἄνδρες 
. παρανομώτατοι, ἐπειργάζοντο τὸ πεδίον, καὶ τὸν λι- 


ἀγορῶν) Η. 1. i. q. ἐκκλησιῶν, 
Homerico loquendi usu. Cf. 
Schoezmann de com. p. 28. 
μηδὲ δέξαιντο αὐτοῖς τὰ ἱερά] 
Woltius: »pro αὐτῶν usitata 
Graecis ἀντιπτώσει. « Sed δέχε- 
'σϑαι τινί τι propria Graecis lo- 
quendi ratio pro δέγεσθ'α zz πα- 
Qc τινος, ut docuit Porsonus 
ad Eurip. Hec. $89. [ubi prae- 
cipue comparanda exempia ἃ 
Schaefero adscripta], imprimis 
si dii clementer accipiunt, quod 
a mortalibus pio animo offertur, 
quo pertinet locus a Porsono lau- 
datusex Aristoph. Lysistr. 204. 
τὰ σφάγια δέξαε ταῖς γυναιξὶν 
εὐμενής. Sic etiam nosíro loco. 
Quanquam nec genitivus inusi- 
4atus. Sic S: 151 μηδὲ δέξαιντο 
"αὐτῶν τὰ ἱερᾶ.. 


"112. Οὐ πρίν eot: 1 Bac ora- 
wtdenip étiam ap. Pausania 
degitur.X.87. cura nonnullis, d 
parum  gràvibus mutationibus. 


De hoc similibusque oraculorum 
fragmentis monet F. A. Woi- 
fius a Leptineam p. 245. 
»Ümnino factum videtur rsihi sae- 
pius uf in locis, ubi deessent 


.Scita, leges aliaeve litterae pu- 


blicae, sicunde nota essent, aut 
ex ipsa oratione suppleri possent, 
à doctis lectoribus insererentur. 
Pro tali babuerim etiam fra- 
gmentum oraculi apud Aeschi- 


nem in Ctesiph. p. 508. R.«- 


1/143,«01 “Μοπροὺὶ οὗ "Ao qesesig 


Οἱ Strabo b. IX. 4, 4. qui 


Κοισσαίους i appellat, qui ceteris 
Pene Κιῤαῖοι. Pausanias X. 
38, 2 Eo dicit “Ἄμφισσαν εἶναι μξ- 


'γίστην. καὶ ὑνομαστοτατην πό- 


λινιτῶν Aoxgüv - -- τεϑῆναι δὲ 
τῇ πόλει τὸ ὄνομα ἀπὸ Aucí G- 


6528 τῆς IMcuetoog τοῦ Ai0hov 
“φασίν. Stephan. autem Byz. 
($.v. "Auqion. ἑχλήϑη δέ, dnquit, 
οὕτω διὰ τὸ ἐμπεριέχεσθαι τοῖς 
'ὄρεσε τοὶς κειμένοις. 
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μένα τὸν ἐξάγιστον καὶ “ἐπάρατον πάλιν ἐτείχισαν. αὶ 
συνῴκισαν, χαὶ τέλη τοὺς καταπλέοντας ἐξέλεγον, καὶ 
τῶν ἀφικνουμένων εἰς 4:ελ pode πυλαγόρων ἐνίους χρή- 
114 ucct διέφϑειραν,, ὧν εἷς ἣν “Τημοσϑένης.. χειροτονη- 
᾿ϑεὶς γὰρ ὑφ᾽ ὑμῶν πυλαγόρας, λαμβάνει. χιλίας. ὄρα- 
χμὸς : παρὰ τῶν ᾿Αμφισσέων τοῦ μηδεμίαν μνείαν περὶ 
αὐτῶν ἐν τοῖς ᾿Ἡμφικτύοσι ποιήσασϑαι.᾿ διωμολογήϑη 
δ᾽ αὐτῷ καὶ εἰς τὸν λοιπὸν χρύνον ἀποσταλήσεσϑαι 
᾿Αϑήναζε τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑκάστου μνᾶς εἴκοσι τῶν ἐξαγί- 
ὅτων χαὶ ἑἐπαράτον χφημέτων, d GITE βοηϑήσειν τοῖς 
᾿Δμφισσεῦσιν ᾿Αϑήνῃσι κατὰ πάντα τρόπον" ὅϑεν ἔτι 
μᾶλλον ἢ πρότερον συμβέβηκεν αὐτῷ. ὅτου ἂν προςά- 
ψηται ἡ ἀνδρὸς ἰδιώτου, ἢ δυνάστου, ἢ πόλεως δημο- 
κρατουμένης. τούτων ἑκάδυοὺς ἀνιάτοις χαχοῖς περι- 
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119. πυλαγόρων Fluctuant libri inter terminationem πυλαγόραε 
et πυλαγόροι. Singularis quidem ubique, ni fallor, primam se- 
quitur declinationem; in plurali tamen scriptores ipsi varlasse vi- 
dentur. In Aeschine plerisque locis optimi et plurimi Mss. termi- 
nationem secundae declinationis afferunt, eosque, ut parerat, se- 
cutus suam. Cf. Wes Po ad Herodot. VII. 214, 


114. à ἀνδρὸς ἰδιώτου, 7j, δυνάστου, ἢ πόλεως Ónuoxo.] Vulgo 
ἀνδρὸς ἢ ἢ ἰδιώτου cet. Sed ἢ 7 ἀνδρός habent quattuor Bekkeri; ef 
jj ante ἐδιώτου prorsus deest i in quinque aliis. Duo genera produ- 
cuntur. Alterum est ἀνὴρ ἰδιώτης, 7 δυνάστης, alterum πόλις 
δημοκρατουμένη. ᾿Ιδιώτης, ἢ δυνάστης partes sunt ejusdem ge- 
neris, ef 1] ante δυνάστης indicium novae partis. Si quaeris, cur 
orator hoc diserte civitatium genus (πόλ. δημ.) nominet , sciebat, 
quantopere cives sui huic adhaererent , invisum autem adversarium 
potissimum hac suspicione reddi, si quid crederent eum contra de- 
mocratiae statum moliri. 


fuisse munus, ut studia suarum 
civitatum curarent. Scriptores 
famen non certum utriusque ge- 
neris discrimen constituisse, sed 


πυλαγόρων]ὕ De legatis Am- 
phictyonicis accurate egit T itt- 
mannm. in libro über den Bund 
der Amphiktyonen IV. S. 4. 


Erant eorum duo genera, zvàia- 
γόρων unum, alterum isgouvn- 
μόνων. Bekkeri Anecdd. p. 292, 
ἐχλήϑη δὲ Πυλαγόρας παρὰ τὸ 
ἐπὶ Πυλαίᾳ ἀγορεύειν" Πυλαία 
δ᾽ ἐστὶ τὸ “ἀμφιπτυονικὸν συνέ- 
δριον. Nomen ἱερομνημόνων re- 
spicit eorum curam rerum sacra- 
rum, unde etiam ἱερογραμματεῖς 
appellabantur. Aliis locis vide- 
tur id praecipue ἑέρομνημόνων 


per utrumque nomen legatos ad . 
consilium Amphictyonum intel- 
lexisse videntur. 


114. ἐφ᾽ ᾧτε] Dehac E. 
significante hac legeut, quae 
vel cum indicativo vel cum infi- 
nitivo construitur, accurafissime 
exposuit Fr. Wolfg. Reizius 
de prosodiae Graecae accentus 
inclin. p. Zi ss. | 
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βάλλειν.. σκχέψασϑε δὴ τὸν δαίμονα καὶ τὴν τύχην: ὅσῳ 115 
περιεγένετο τῆς τῶν ᾿Δμφιδσέων ἀσεβείας. ἐπὶ γὰρ Θεο- 
φράστου ἄρχοντος. ἱερομνήμονος.. ὄντος Διογνήτου 
᾿Αναφλυστίου, πυλαγόρους ὑμεῖς εἴλεσϑε Μειδίαν τε 
ἐκεῖνον τὸν ᾿Ἡναγυράσιον, ὃν ἐβουλόμην ὧν πολλῶν ἕνε- 
t e, xol Θροσυκλέα τὸν ἐξ Οἴου, χαὶ τρίτον δὲ 
μετὰ τούτων ἐμέ. συνέβη δ᾽ ἡμῖν ἀρτίως μὲν εἰς 4ελ- 
φοὺς ἀφῖχϑαι,. παραχρῆμα δὲ τὸν ἱερομνήμονα Zfuó- 
yugoe πυρέττειν' τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο συμπεπτώκει καὶ 


115. “Μειδίαν vs c RR τὸν ᾿Δναγυράσιον] Sic septem Bekkeri 
codices. Vulgo ᾿ἀναγυῤῥάσιον. Zenobius Proverbb, Cent. II. 
$9. ἔστιν ὃ ᾿ἀνάγυρος (alii, ut Harpocration , "Aveyvgois) δῆμος 
τῆς ᾿Ἐφεχϑηΐδος φυλῆς, ἔνϑα δυςῶδες φυτὸν φύεται. εἴρηται οὖν 
pK Co ἐντεῦϑεν" ᾿Δνάγυρον κινεῖν, ἐπὶ τῶν κινούντων τινὰ 

907.03 ἑαυτῶν. Τινὲς δὲ λέγουσιν, ὄτι ἄνϑρωπος ἥρως yéyos 
γεν, ὅςτις τοὺς οἴκους τῶν γειτονούντων αὐτῷ ἐκ βάϑρων ἀνέστρε- 
er, ἐπειδὴ τὸ ἡρῶον ὑβοίσαι ἐπεχείρησαν. " Harpocration; ἔνϑεν 
ó δημότης ᾿ἀναγυράσιος. Quod Aeschines opfat, ut Midias adhuc 
in vivis esseí, de multis, quas dicit, caussis prima, si non una, 
haec erat, quod Demosthenes in Midia potentem et acrem adver- 
sarium habebat. 


Θρασυκλέα τὸν ἐξ Οἴου] Sic quattuor Bekkeri 4idà, Vulgo Θρα- 
συκλέα τὸν Λέσβιον: de qua lectione haec notavit F, A. Wolfi ius 
ad Leptin. p . 245.: » Postremum nomen pro gentili esse vix bene 
rU dd ne ex lis quidem, quae a Platone Ton. extr. , Demosth, 

hil LI p. 9l. et aliis narrantur, Nec magis placet emendatio 
Reiskii zov Δεσβίον. Exspectatur enim non patris nomen, sed 
demi, judice etiam Marklando. Scribendum igitur τὸν Z£xxiov. 
Hesychius: 4éxx0» δῆμος ᾿ἀντιοχίδος φυλῆς. Quem demum quum 
omisisse Meursius, eum Jac. Sponius addidit in Supplementis.« 
Quod volebat vir praestantissimus, ut nomen demi restitueretur, id 
factum est, lectione bonorumlibrorum recepta. Cf. Harpocratio- 
nem s. v, Οἷον. qui recte inter duos demos, “ξοντίδος φυλῆς 
unum, alterum Ἱπποϑοωντίδος discernit. Utrumque hoc nomen 
habebat διὰ τὸ μηδαμῶς εὐοίκητον τόπον ἔχειν. "Tertius eratdemus 
Πανδιονίδος, qui dicebatur Οἴα, δημόται Οἴηϑεν, quum δημόται 
ex utroque Οἷον dicebantur ἐξ Οἴου. 


συμπεπτώκει  δῖο tres Bekkeri codices, Vulgo συνεπεπτώκει. 
Ubi boni codices superaugmentum omittunt , praesertim in verbis 
compositis, eos sequendos exisíimo. Nam Atticorum scriptorum 
normam perscrufantes, eos in plurimis verbis superaugmentum 
non addidisse inveniemus, 


15. ᾿Θεοφράστον ἄρχοντος] ciins; ᾿ἀνάφλυστος δῆμος. τῆς 
οι. CX. 1. φυλῆς ᾿Δντιοχίδος. ἔνιοι δὲ ὡς 
| πόλεως τῆς ᾿ἀναφλύστου μνημο- 

Διογνήτου ᾿ἀναφλυστίου] H ar- νεύουσιν. Egit de hoc. demo 
pocration, hunc locum respi- Meurs. de populis Atticis s. v. 
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116 τῷ “Μειδίᾳ. οὗ. δ᾽ ἄλλοι. ᾿δυνεκάϑηντο ᾿Δμφιχνύονερ.. ἐξ- 
ἡγγέλλετο δ᾽ ἡμῖν παρὰ τῶν βουλομένων εὔνοιαν ἐνδεί- 
χνυσϑαν τῇ πόλει. ὅτι οἱ ᾿ἀμφισσεῖς y ὑποπεπτωχότες 
τότε καὶ δεινῶς ϑεραπεύοντες τοὺς Θηβαίους, εἰρέφε-- 
gov δόγμα κατὰ Tho ὑμετέρας πόλεως: πεντή: τα- 
λάντοις ξημιῶσαι τὸν δῆμον τὸν ᾿᾿ϑηναίων, ὅτι χρυσᾶς 
ἀσπίδας ἀνέϑεμεν πρὸς τὸν καινὸν νεῶν πρὶν ἐξειργά- 
σϑαι, xol ἐπεγράώψαμεν τὸ προρῆκον ἐπίγραμμα. » ᾿4ϑη- 
veio, ἀπὸ Μήδων καὶ Θηβαίων, ὅτε τἀναντία volg Ἔλ-: 
Aqow ἐμάχοντο. « μεταπεμψάμενος, δ᾽ ἐμὲ ὃ ἱερομνήμων 
ἠξίου εἰρελϑεῖν εἰς τὸ συνέδριον καὶ εἰπεῖν τι πρὸς τοῖς 
᾿Αμφικτύονας ὑπὲρ τῆς πόλεως. καὶ αὐτὸν οὕτω zt 
1147 ρημένον. ἀρχομένου δέ μου λέγειν καὶ i emm ai 
πῶς εἰξεληλυϑότος sig τὸ συνέδριον, τῶν ἄλλων πυλα- 
γόρων μεϑεστηχότων, ἀναβοήσας τις τῶν ᾿ἀμφισσέων, 


110. πρὶν ἐξειργάσϑαι] Harpocrationem i in suo Aeschinis exem- 
plari pro ἐξειργάσϑαι reperisse ἐξαράσασϑαι, apparet ex. lis, quae 
ap. eum habentur v. ἐξαράσασϑαι. .E&eo «coc αἰ ἐστι τὸ ἐκτε- 
λέσαι τὰς ἀρᾶς, τουτέστι τὰς εὐχὰς ἐπὶ ταῖς ἱδρύσεσι τῶν ναῶν, 
et εἰώϑασι ποιεῖσθαι: accipit igitur de precibus ef votis, quae fie- 
bant, quum templa aedificabantur. Scholiastes autem Aeschinis 
ad vocabula 2 πρὸς τὸν καινόν sic scribit: οὐ λέγει, ὅτι δύο ἦσαν 
v«oL ἐν “ελφοῖς, ἀλλὰ τὸν αὐτὸν λέγει. καλεῖ δὲ αὐτὸν καινόν, 
παϑὸ τὸν παλαιὸν πρησϑέντα ἀνῳκοδόμησαν οἱ ““μφικτύονες. πρὶν 
δὲ ἐξεογάσασϑαί φησιν ἀντὴ τοῦ τελειοϑῆναι τὸ ἔργον πᾶν 
σῆς οἰκοδομίας. λέγουσι, δ΄ ὅτι ἔμεινεν ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀτελής, 
fes οὗ ὕστερον Νέρων ὁ βασιλεὺς Ῥωμαίων ἐπλήρωσεν αὐτόν, 
ἐκεῖσξ 1 παραγενόμενος. Duo Bekkeri codices babent ἐξαράσασϑαι: 
tertius ᾿ἐξαρέσασϑαι. 


116. τὸ προςῆχον ἐπίγραμμα] 
Εἴοο epitheto suam ipsius senten- 
tiam et aequorum hominum ju- 
dicium exprimit Aeschines. 58i 
eorum, qui multare Athenienses 
volebant, sensum. ex pressisset, 
dicéndum erat τὸ μὴ προςῆπον. 

καὶ αὐτὸν οὕτω προῃρημένον] 
Qui etiam ipse, si non 
essem incitatus, id face- 
re constitueram. Unus co- 
dex ex glossa addidit ποιεῖν. 


117. προϑυμότερόν. σῶς εἰςε- 
ληλυϑότορ] οὐἰρέρχεσϑαιν hoc 1o- 


co dieitur de ora tore: mdeiud 
síudiosius instarem, rem 
urgerem. Quod sequitur μεϑε- 
στηκότων sic intelligendum, | se- 
natores, Aeschinis oratione .perz 
moíos , sententiam commutasse, 
Ante enim proni erant in .Am- 
phissensiüm — arbitrium ; b .Athe- 
niensibus imponendi miultam ; 
func autem a sententia desiste- 
bant.  Rauchensteiniws autem 
noster desiderat in Graecis ver- 
bis aliquam partic ulam donapés 
"ied ul pinu bu i 
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Steph. f 30. 

ἄνϑρωπος ἀσελγέστατος mul, ὡς ἐμοὶ ἐφαίνετο. οὐδε- | 
μιᾶς παιδείας μετεσχηκώς, ἴσως δὲ. καὶ δαιμονίου τινὸς or 
ἐξαμαρτάνειν αὐτὸν προαγομένου » ἀρχὴν δέ γὲ « ἔφη 
»ὦ ἄνδρες᾽ "EMaqreg y εἰ ἐσωφρονεῖτε.. οὐδ᾽ ἂν. ὠνομά- 

Cert τοὔνομα τοῦ δήωον τοῦ. ᾿᾿ϑηναίων. ἐν. ταῖςδε ταῖς 
ἡμέραις, ἀλλ᾽ ὡς. ἐναγεῖς ἐξείργετ᾽ ἂν ἐκ τοῦ ἱεροῦ, « 

Guo δὲ. ἐμέμνητο. τῆς τῶν Φωχέων συμμαχίας. ἣν 9 118 
Κρώβυλος i ἐκεῖνος ἔγραψε , «καὶ, ἄλλα πολλὰ καὶ “δυρχερῆ 
κοτὰ τῆς πόλεως Susie . λέγων: ἃ ἐγὼ οὔτε τότ᾽ ἐκαρτέ- 
ρθουν ἀκούων, οὔτε νῦν ἡδέως μέμνημαι αὐτῶν. ἀκού- 
σας δὲ οὕτω παρωξύνθη, ὡς οὐδεπώποτ᾽ ἐν τῷ ἐμαὺυ-- 
τοῦ. βίῳ. xu τοὺς, δὲν ἄλλους λόγους ὑπερβήσομαι: 
ἐπήεν δ᾽ οὖν. trot ἐπὶ τὴν γνώμην μνησθῆναι τῆς τῶν 

ο᾿ Ἀμφισσέων περὶ τὴν γῆν τὴν ἱερὰν ἀσεβείας. καὶ αὐ- 
τόϑεν ἑστηκὸς pisi au τοῖς ᾿Δμφιχτύοσιν: ὑπόκειται 


ADV. 2349 .— 


qu Fas &v] Sic Bem. Mor. margo Steph. ef quattuor Bek« 
keri ejusdem familiae. Vulgo ἐξήγετε, quod mitius est pro loquen- 
tis animo, nec facile potest ἄν abesse. 

"118. ἐπήει δ᾽ οὖν μοι] Sic quattuor Bekkeri codices, et duo in 
margine pro vulg gato ἐπῆλθεν quae: potius videtur glossa, quam 
vice versa.  Ád énidvon , ἐπέρχεσθαι nonnisi dativum poni ejus, 
cui quid in mentem venit, ad εἰριέναν, εἰφέργχεσθϑαι dativum et ac- 
TU p.26. docuit II emsterhusius ad Luciani Prometh. S. 2. 

I p 26 

περὶ τὴν γῆν τὴν ἱεράν] Sic quattuor Bekkeri codices ejusdem 
familiae. Vulgo ἐπί. "Acsp ns et quae inde derivantur περί cum 
accusativo: adjunctum habent vel rei vel hominis, in quem quis est 
ἀσεβής. anterdum εἰς vel πρός. Ἐπί me legere non memini. ^Ezf 
autem ef zzoísaepe sunt confusa, Vide Bast. ad Gregorium Co- 
rinthium p. 189. Β. 


Σ deskyéevutos ] H. 1. impor- minum. Pluribus hoc nomen 


tunissimus , agrestissi- 


mus. Explicatur eo, quod se- 
quitur, οὐδεμιᾶς iid and 
eye. 


118. Χρώβυλος Hoc cogno- 
men Aeschines tribuit Hege- 
Sippo, qui in re publica a De- 
mosthenis stabat partibus. Vide 
Ruhnken. Histor. Critt. Oratt. 
Gr. p. LXXVIIL. s. ᾿ΙΚρώβυλος 
proprie est nodus crinium in 
verticem recinctorum: . qui vide- 


fur mos fuisse elegantiorum ho- 


fauquam proprium fuisse tribu— 
tum ostendit Fr. Jaco bs. An- 
thol. 'f. VIII. p. 122. De re, si 
vis, οἵ, Demosthenem "EB 
og. p. 964 ss. 


αὐτόϑεν ἑστηκὼς ἐδείκνυον 
Δυτόϑεν, ex eo ipso loco, 
quo conveneramus. Ἕστη- 
κώς significanter adjectum esf, 
quod vulgo dicunt pleonastice, : 
forti vultu et animo, Aliis 
locis alias significationes habet, 
participium hoc pleonasticum. ᾿ 


519 — 51 
Steph. 70. 
γὰρ τὸ Κιῤδαῖον πεδίον τῷ ἱερῷ καὶ ἔστιν εὐσύνοπτον. 
119» ὁρᾶτ᾽, « ἔφην ἐγώ , S ul ᾿ἄνδρερ ᾿“μφικτύονες, ἐξειρ-- 
yoGuévov τουτὶ τὸ πεδίον ὑπὸ τῶν ᾿᾿μφισσέων καὶ κε- 
θαμεῖα, ἐνωχοδομημένα καὶ αὔλια' ὁρᾶτε τοῖς ὀφϑαλ- 
uoig τὸν ἐξάγιστον καὶ ἐπάρατον λιμένα τετειχισμένον" 
ἴστε τούτους αὐτοί. καὶ oiiie t ἑτέρων δεῖσϑε μαρτύρων, 
τέλη. πεπραχότας καὶ χρήματα λαμβάνοντας ἐκ τοῦ — 
λιμένορ. « ἅμα δὲ ἀναγιγνώσκειν ἐχέλενον αὐτοῖς τὴν 
μαντείαν τοῦ ϑεοῦ, τὸν 0QXOP τῶν ' προγόνων , j τὴν ἀρὰν 
120 τὴν γενομένην; καὶ διωριξόμην, ὅτι ἐγὼ uiv ὑπὲρ τοῦ 
δήμου τοῦ ᾿Αϑηναίων καὶ τοῦ σώματος, καὶ τῶν τέκνων 
καὶ οἰκίας τῆς ἐμαυτοῦ Bon? κατὰ τὸν ὅρκον. καὶ τοῦ 
ϑεῷ καὶ τῇ γῇ τῇ ἱερᾷ καὶ geo καὶ ποδὲ χαὶ φωνῇ 
χοὶ πᾶσιν οἷο δύναμαι», καὶ uA πόλιν τὴν ἡμετέραν τὰ 
πρὸς τοὺς ϑεοὺς ἀφοσιῶ:" ὑμεῖς, δ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν. αὐτῶν 
ἤδη βουλεύεσϑε. ἐνῆρχται μὲν τὰ κανᾶ, παρέστηκε δὲ 
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329. οἷς δύναμαι Forsitan alicui blandius videatur, quod offe- 
runt quattuor Bekkeri codices, οἷς ἄν δύνωμαι. Sed indicativus 
fortius certum consilium exprimit, a quo se nulla vi abstrahi pa- 
tiatur. 

βουλεύεσθε Sic Helmst. et novem Bekkeri codices pro vulgato 
βουλεύσασϑε. Praesens curam et iple. deliberationis aptius 
exprimit, 

119. natur ἐνήῆρται vel ἐπῆρται, ad- 


ὁρᾶτ᾽ - - ὁρᾶτε τοῖς 


ὀφϑαλμοῖς] Est orationis gra-- 


datio anuno vel vere commoto, 
vel commotum se simulanti per- 
quam apta. Nempe vim habet 
additum verbo videndi τοῖς o- 
φϑαλμοῖς. Sic interdum verbis 
sensuum additur substantivum, 
ipsum organon sensus exprimens. 
S. 259. καὶ μὴ μόνον τοῖς ὠσίν, 
ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι διαβλέ- 
ψαντες εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς βουλεύε- 
σϑε. 


120. ἀφοσιῶ] H arp ocration: 
ἀντὶ τοῦ ἀποκαϑαίρω, ἀφαγνί- 
£o. Αἰσχίνης κατὰ Κτησιφῶντος. 
Cf. Ast ad Platonem de Legg. 
VI 1. - 

ἐνῆρχται μὲν τὰ κανᾶ Vale- 
sius in Harpocrat. legendum opi- 


ductus versu Aristoph. Avv. 
851. παῖ, “παῖ, τὸ κανοῦν att ε- 
σϑε xol τὴν χέρνιβα. Ut ἐνῇρ- 
ται aut ἐπῆοται, si ab omnibus 
codicibus offerretur, tolerandum 
foret, ita minime ἐνῆρκται con- 
tra Mss. rejici debet. Est enim 
ἐνάρχεσϑ'αι verbum proprium de 
initiatione sacrorum, et saepius 
vocabulo κανοῦν adjectum. est. 
Eurip. ΕἸ. 1141. κανοῦν évizo- 
xrot. Adde Iphig. Aul. 1411. 
Quid? quod Latmi etiam in- 
choare sic usurpant. Virgil. 
Aen. VI. 252. Tum Stygio 
regi nocturnas inchoat 
aras. ubi Servius monet. in- 
choare verbum sacrorum esse. 
'Tuetur hoc etiam Pollux VIH. 


* 
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Steph. 70. 
τοῖς βωμοῖς τὰ Spero, μέλλετε δ᾽ αἰτεῖν τοὺς ὃ ηὐμνν. 
τἀγαϑὰ καὶ κοινῇ καὶ ἰδίᾳ. σκοπεῖτε δὴ; ποίᾳ φωνῇ, ποίᾳ i21 
Ψυχῇ» ποίοις ὄμμασι, τίνα τόλμαν «κτησάμενοι τὰς bue 
σίας ποιήδεσϑε y τούτους παρέντες ἀτιμωρήτους τοὺς 
ἐναγεῖς καὶ ταῖς ἐραῖς ἐνόχους; οὐ γὰρ δύ αἰνιγμάτων, 
ἀλλ᾽ ἐναργῶς γέγραπται ἔν. τῇ ἀρᾷ κατά τὲ τῶν ἀσεβη- 
δόντων, ἃ χρὴ παϑεῖν αὐτούς, καὶ κατὰ τῶν ἐπιτρε- 
avrov, καὶ τελευταῖον ἐν τῇ ἀρᾷ γέγραπται: » μηδ΄ ó- 
δίως ϑύσαιεν ol ii] τιμωροῦντες, « φηδί, »τῷ ᾿“πόλλωνι, 
μηδὲ τῇ ᾿Δρτέμιδι, μηδὲ τῇ Δητοῖ, μηδ᾽ "pé IIpo- 
voit. μηδὲ δέξαιντο αὐτῶν τὰ ἱερά.« τοιαῦτα καὶ πρὸς 122 
τούτοις ἕτερα πολλὰ ὀϊεξελθόννας ἐμοῦ, ἐπειδή ποτε 
ἘΝ ΜΕΝ acl μετέστην ἔκ τοῦ συνεδρίου, χραυγὴ 


- 121. σκοπεῖτε 5] Multi libri habent σκοπεῖτε δέ. Forsitan opti- 
mum fuerit utraque lectione juncta scribere σκοπεῖτε δὲ δή, ut et 
oppositio deliberationis et exhortatio loquentis conjungatur. 


ἱκεσίας 1 'res Bekkeri codices habent ἱκετείας, et quartus, qui 
habet οἰκετείας, aperte idem voluit. Inter tres formas jam antiqui 
fluctuarunt. Forma íixsrsío descendit a verbo /xezevo , ut abstra- 
οἷα multa derivantur a verbis in evo , eaque forma praesertim vete- 
res Atticos locupletes habet auctores (vide Lobeck. ad Phryn. 
p. 504... Ἱκεσία paullo post coepit esse in usu, quod Grammatici 
derivant ab ἱκέτης, unde ἡ ἑκετία et τροπῇ τοῦ τ εἰς σ ἱκεσία, quem- 
admodum ex εὐεργέτης proprie εὐεργετία,, ex usu autem εὐεργεσία 
descendit. Vide Lobeck. 1. 1. 


ór αἰνιγμάτων. "Tres codices δι᾽ αἰνιγμῶν: nec negari potest 
genitivum hunc δι΄ αἰνιγμῶν apud optimos scriptores inveniri, quan- 
quam singularis αἰνιγμός aut alius inde derivatus casus apud anti- 
quiores non legatur. Aristoph. Ran. 6l. ὅμως γὲε μέντοι σοι δι᾽ 
αἰνιγμῶν ἐρῶ: "ubi Berglerus complura utriusque genitivi formae 
Lon y habet. | 


121. ποίᾳ φωνῇ. ποίᾳ ψυγῇ, 


“ποίοις ὄμμασι, τίνα τόλμαν χκτη- 


σάμενοι 1 Coacervatio haec si- 
gnorum uf ad augendam notio- 
nem, ita non temere instituta 
est. Mens et mentis habitus ma- 
gnam vim habet in vocem , tum 
in verba » tum in soni affectum. 


Πσίοις ὄμμασι explicatur per τί- 


νὰ τόλμαν πτησάμενοι. Unde 


quis tantam arripiat audaciam, ' 
uf sacrificio adstare possit rectis 


oculis tanquam homo : nullius 
sibi culpae conscius? 


322. τοιαῦτα — dele bdvrog 
iuo?] Reiske conjecit cobre, 
"uo non opus. Solent enim Grae- 
cl oratione alicujus relata et ab- 
soluta transitum facere vel ita: 
τοσαῦτα εἰπών, ut Thuc. H. 
12., vel τοιαῦτα εἰπών, ut ibid. 
14. Nec vero vel numeri vel qua- 
litatis notio premenda; sed idem 
fere est quod ταῦτα : quanquanr 
hoc loco significare possit tam 


gravia. 


μετέστην ix τοῦ συνεδρίου 
Videtur moris fuisse, ut cn fe- 


518 — 515. 
Steph. 70. 11 
πολλὴ καὶ ϑόρυβος ἦν τῶν "Auquvvóvav, καὶ ὃ λό- 
γος ἣν οὐχέτι περὶ τῶν ἀσπίδων, ἃς ἡμεῖς ἀνέϑεμεν,, 
ἀλλ᾽ ἤδη περὶ τῆς τῶν -AugioGtov τιμωρίας. ἤδη δὲ 
πόῤῥω τῆς ἡμέρας οὔσης, προρελθϑὼν ὁ κήρυξ ἀνεῖπε, 
Δελφῶν. ὅσοι ἐπὶ διετὲς ἡβῶσι. καὶ δούλους καὶ ἐλευ- 
ϑέρους, ἥκειν ἅμα τῇ ἡμέρᾳ ἔχοντας ἄμας καὶ δικέλλας 
πρὸς τὸ ϑυτεῖον ἐχεῖ καλούμενον. καὶ πάλιν ὃ αὐτὸς 
κήρυξ ἀνηγόρευε τοὺς ἱερομνήμονας καὶ πυλαγόρους 
ἥκειν εἰς τὸν αὐτὸν τόπον βοηϑήδοντας τῷ ϑεῷ καὶ τῇ 
γῇ, τῇ ἱερᾷ: » ἥτις δ᾽ ἂν μὴ παρῇ πόλις, εἴρξεται τοῦ 
123 ἱεροῦ, zcl ἐναγὴς ἔσταν καὶ τῇ ἀρᾷ ἔνοχος.« τῇ δὲ 
ὑστεραίᾳ ἥκομεν ἕωϑεν εἰς τὸν προειρημένον τόπον, καὶ 
κατέβημεν εἰς τὸ Κιῤδαῖον πεδίον. καὶ τὸν λιμένα. κα-- 
τασγάψαντες xob τὼς οἰχίας ἐμπρήσαντες ἀνεχωροῦμκεν. 
ταῦτα δὲ. ἡμῶν πραττόντων; οἱ “οκροὶ οἱ ᾿Δωφισθεῖς, 
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192 


ema. 


ἄμας] Spiritum lenem huic vocabulo dedi pro aspero. Sic 


scribunt Grammaticorum optimi, ef quae cognata esse possunt, per 


spiritum lenem scribuntur. 


ceraf ipse rogationem discede- 
ret, uf liberum esset reliquorum 
consilium. 
?5t€ v e f - » , 
πόῤῥδωτῆςημεραξς οὔσης] 1Ioó- 
ὦ quum de ternpore dicitur, in- 
icat majorem vel maximam 
ejus temporis, quod nominatur, 
paríem effluxisse. Πόῤῥω τῆς 
ἡμέρας οὔσης 6ϑΐ quum vespe- 
ra fieret. Plato Apol. 
ὁρᾶτε γὰρ εἰς τὴν ἡλικίαν, ὡς 
πόῤῥω ἤδη ἐστὶ τοῦ βίου. Qo- 
ψάτου δὲ ἐγγύς. 
ὅσοι ἐπὶ διετὲς ἡβῶσι] Har- 
pocration recte refutat Didy- 
mum, qui aífirmabat locutio- 
nem Aeschinis significare: ἐὰν 
ἑχχαίδεκα ἐτῶν γένωνται; ipse 
autem vere monet ἐφήβους dici 
apud Athenienses eos, qui an- 
nuni octavum et decimum atti- 


gerint, καὶ μένειν £v τοῖς ἐφή-. 


βοις δύο ἔτη. Ὁ ἐπὶ διετὲς ἡβῶν 
εβί'. viginti annos naífus. 
Apparetid etiam ex D em osth e- 
nis κατὰ Στεφ. ψευδομαοτυρ. 
p. 1135. coll. Sluiteri Lectt. 
Andocidd. p. 86. 88. - 


ϑυτεῖον] Vocabulum deriva- 
tur a Qvo et significat locum, 
ubi fiunt sacra, £emplumi. 
Non opinor de πόλει τῆς Aíra- 
λίας serinonem esse posse, quant 
Liarpocration s. v. Θύστιον ab 
Atticis scriptam se invenisse Θύ- 
ct£L0v testatur, 
e «à " * " , 
ἥτις δ᾽ ἂν μὴ παρῇ πόλις] 
Cujus civitatis ÁAmphi- 
cfyoniaePylagorae ef 
Hieromnemones non ad- 
sint. Hoc videtur quasi προ- 
βούλευμα fuisse senatus, cujus 
sancfio a singulis civitatibus pe- 
tenda erat. 


εἴρξεται τοῦ ἱεροῦ] Fortis mu- : 
tatio orationis obliquae in re- 
ctam, quum in hoc membro ma- 
ximum insit, quod terreat, mo- 
mentum. [Nota futurum med. si- 
gnificatione passiva usurpatum, 
quod multis exemplis comproba- 
vimus in gr. Gr. 8. 114. not. 1. 
V. C. F. RJ... á 


$15 — 516 
Steph. 11. 
ἑξήκοντα στόδια ἄποθεν οἰκοῦντες. Δελφῶν, ἧκον. ἐφ᾽ ἡ- 
μᾶς (εϑ᾽ ὅπλων πανδημεί; καὶ εἶ μὴ δρόμῳ μόλις ἐξε- 
φύγομεν εἶς “Δελφούς; ἐκινδυνεύσαμεν ἂν ἀπολέσϑαι. 
τῇ δὲ ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ Κόττυφος, ὁ τὰς γνώμας ἐπιψη- 124 
φίξων, ἐχχλησίαν ἐποίει τῶν ᾿Δμφιατυόνων' ἐκκλησίαν 
γὰρ ὀνομάζουσιν; ὅταν τις μὴ μόνον τοὺς πυλαγόρους 
καὶ τοὺς ἱερομνήμονας συγχαλέσῃ: ἀλλὰ καὶ τοὺς συν-- 
ϑυύοντας za χρωμένους τῷ ϑεῷ. ἐνταὐϑ ἤδη πολλαὺ 
μὲν τῶν ᾿Δμφισδέων ἐγίγνοντο χατηγορίαι, πολὺς δ᾽ ἔ 
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ect oL- 
vog ἦν κατὰ τῆς ἡμετέρας πόλεως" τέλος δὲ παντὸς τοῦ 
λόγου ψηφίξονται ἥκειν τοὺς ἱερομνήμονας πρὸ τῆς 
ἐπιούσης πυλαίας ἐν δητῷ χρόνῳ εἰς lléAeg, ἔ χοντὰς 
δόγμα» xc. O τι δίκας δώσουσιν οἱ Augusto ὑπὲρ 
ὧν εἰς τὸν ϑεὸν καὶ τὴν γὴν τὴν ἱερὰν καὶ τοὺς Augi- 
χτύονας ἐξήμαρτον. ὅτι δὲ ἀληϑῆ λέγω, πο νυ τ εὴ 
ὑμῖν ὃ γραμματεὺς τὸ ψήφισμα. | 
PHOIZMA. 

Τοῦ δόγματος οὖν τούτου ἀποδοϑέντος ὑφ᾽ ἡμῶν 

τῇ βουλῇ καὶ πάλιν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. τῷ δήμῳ. καὶ τὰς 


123. πανδημεί] Inter πανδημεὶ et every ἘΠ πη ἴηι: lo- 
cis Mss. Vide ad Poll. VI. 162. . Caussam disceptat Lobeck. ad 
Phryn. p . 815, Hic quattuor codices habent zovózuí.- 

24. δίκας δώσουσιν] Bekkerus ex tribus codicibus ejusdem fa- 
miliae dedit δίκην δώσουσιν. Quum ego monuissem in hac phrasi 
me hyperbolicum pluralem nusquam animadvertisse , me in viam 
reduxit Casparus noster Orellius, de discrimine admonens inter δίς 


124. τῇ. δὲ ἐπιούσῃ ἡμέρα] bello: über den Bund der Am- 
Phryn ich. p. 464. τῇ ἐπιούσῃ phiktyonen. Cap. IV. et V. : 
ἐρεῖς, μὴ ᾿προρτιϑεὶς ἡμέραν" 123. ὑφ᾽ ἡμῶν] Intelligit eos, 


τῆς δὲ ἐπιούσης ἡμέρας: quod 
praeceptum. qraccupe. esse satis 
docuit Lobeckius 

ἐκπλησίαν) Sacrificia quovis 
Amphictyonum conventu acta 
fuisse e£ multi veterum loci te- 
stantur ef antiqui mores, si te- 
stimonia deficerentí, per se id 
redderent probabile. Eos, qui 
sacrificiis aderant permulti ho- 
mines, quasi civitatum Amphi- 
ctyonicarum nomine ad delibe- 
randum invitatos fuisse, fidem 
facile inveniet. liem satis expo- 
suit F r. Guil. Tittmann.inli- 


Orat. Graec. Sel. Vol. IL 


qui nomine ÁAmphictyonum con- 
silio adfuerant. Hinc Ms. Ste- 
phani ex glossa  πυλαγορῶν. 

τῇ βουλῇ παὶ πᾶλιν ἐν τῇ ἐκο 
κλησίᾳ τῷ δήμῳ] Taylor ἐν τῇ 
ἐκκλησίᾳ, ex margine irrepsisse 
opinatur, ut scilicet oppositiones 
accurate sibi respondeant. Nos 
jam saepius annofavimus anti- 
quos in oppositionibus non dili- 
gentissimos esse solere; ef in si- 
mili caussa majorem etiam abun- 
dantiam habuimus supra S. 91. 
ἐν τῷ δήμῳ ἐν Πυκνὶ τῇ NUM" 


Gío., ' 
j 28 
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πράξεις ἡμῶν ἀποδεξαμένου τοῦ δήμου, καὶ τῆς πό- 
“λεῶς πάσης προαιρουμένης εὐσεβεῖν... καὶ “ημοσϑένους 
ὑπὲρ τοῦ μεσεγγυήματος τοῦ ἐξ ᾿Δμφίσσης ἀντιλέγον- 
τος. χαὶ ἐμοῦ φανερῶς ἐναντίον ὑμῶν ἐξελέγχοντος, 
ἐπειδὴ ἐκ τοῦ φανεροῦ τὴν πόλιν ἄνϑρωπος οὐκ ἠδύ- 
VOTO σφῆλαι " ticeADov εἰς τὸ βουλευτήθιον καὶ μετα- 
στησάμενος τοὺς ἰδιώτας ἐ ἐκφέρεται προβούλευμα εἰς τὴν 
126 Prater s προρλαβὼν τὴν τοῦ γράψαντος ἀπειρίαν" τὸ 
δ᾽ αὐτὸ τοῦτο χαὶ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ διεπράξατο ἐπυψηφι- 
᾿σϑῆναι καὶ γενέσϑαι, δήμου ψήφισμα, ἤδη ἐπαναστά- 
ὅης τῆς ἐκκλησίας... ἀπεληλυϑότος ἐμοῦ, οὐ γὰρ ἄν 
ποτε ἐπέτρεψα, καὶ τῶν πολλῶν διαφειμένων" οὗ τὸ 


EL 


xv τὸ δύνων poenüs dare (gestraft Sois et δόμα διδόναι, 
judicibus rem disceptandam ac dijudicandam per- 
mittere (sich einem Gericht: unterziehen), wut apud "Thuc y d. 
Ἰ. 25. οἱ Κερκυθαῖοι δίκας ἤϑελον δοῦναι ἕν Πελοποννήσῳ παρὰ 
πόλεσιν, αἷς ἂν ἀμφότεροι ξυμβῶσι, ubi Scholiastes ἐπιτρέψαι 
δικαστηρίῳ καὶ κριϑῆναι ἑβούλοντο. "Legitur item in foedere, uf 
nostro loco ἢ apud Thu Cy d. V. 49. ἐπὶ τοῖς ἴσοις καὶ δικαίοις óí- 
μας διδόντας κατὰ τὰ πάτρια. 


125. &v9ooroc] -Marklandus conjicit ὁ ἄνθρωπος, et hodieque 
sunt viri, qui in hujusmodi nexu ubique saltem scribant ἄνθρωπος. 
"Quum Marklandus in nostro scriptore saepissime articulum adden- 
dum conjiceret, aliquando Reiskius: »Dedecet, exclamat, in hia 
minutiis labi. Quoties hoc ingerit Marklandus, ignoraus "Atticos 
ad vocabula ἄνϑρωπος. ἀνήρ et alia quaedam talia solere articu- 
: Jum omittere, quem eorum morem debebat eum auctorum Attico- 
rum ususdocere; poterat certe.« Quae dad subtilius disceptari 
possunt, rc tamen sunt vera et laetor viros doctos tandem redire ab 
argutiis, quae adolescentulos decent. Cf. Buttmanni ausführl. 
griech. Grammatik T. I. p. 120. not. * 


| 126. ἐπαναστάσης τῆς £xxÀncíog] Wunderlich, ex Mss. Mori 
ἐπ᾿ ἀναστάσει τῆς ἐκκλησίας, quocum faciunt tres Bekkeri codices 
ejusdem familiae. Sed ἀνάστασις de dimissione concionis non in- 
veui, nec ἐπανίσταται de concione videtur rejiciendum, quanquam 
ἀνίστασθαι plerumque ponatur. cf. Pollux HI. 91. Neque dsyn- 
deton me offendit , quum in appositione vis pr imaria insit. 

διαφειμένων)] Recte sic Bekkerus ex optimis Mss. jam in Halensi 
editione dederat jv vulgato δὲ esuuÉvav. : 


126. τῶν πολλῶν διαφειμέ- "Tum festinatur et itur in suffra- 
vov] Callide verbo studet deci- gia super re parum cognita , et 
pere. Fit etiam hodie saepe in multi nesciunt, de qua re et in 
concionibus, ut sub concionis quam partem sufragia tulerint. 
finem, cjus praesertim, . quae Sic in ea concione, de qua lo- 
ἐπὶ duraverit, homines taedeat — quitur Aeschines. Surgebant ho- 
morae, singulique dilabantur. mines, Aeschines jam  relique- 
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κεφάλαιόν ἐστι,» τὸν δὲ ἱερομνήμονα « φησὶ » τῶν ᾿49η- 
ψαίων καὶ τοὺς πυλαγόρους τοὺς ἀεὶ πυλαγοροῦντας πο-- 
θεύεσϑαι εἰς Πύλας καὶ εἰς Δελφοὺς ἐν τοῖς τεταγμέ- 
volg χρόνοις ὑπὸ τῶν προγόνων, « εὐπρεπῶς γὲ τῷ ὀνό- 
uou, ἀλλὰ τῷ ἔργῳ αἰσχρῶς" κωλύει γὰρ εἰς τὸν σύλ- 
λογον τὸν ἐν Lhiaobg ἀπαντῶν, ὃς ἐξ ἀνάγκης πρὸ τοῦ 
καθήκοντος. ἔμελλε χρόνου γίγνεσϑαι.᾽ xci πάλιν ἐν τῷ 121 
αὐτῷ ψηφίσματι, πολὺ xol σαφέστερον καὶ πιχρότερον 
σύγγραμμα γράφει. : » τὸν". ἱερομνήμονα « quói » τῶν 
᾿᾿ϑηναίων καὶ τοὺς πυλαγόρους τοὺς ἀεὶ πυλαγοροῦν-- 
τας μὴ μετέχειν τοῖς ἐκεῖσε συλλεγομένοις μήτε λόγων, 
μήτε ἔργων, μητε δογμάτων; μήτε πράξεως μηδεμιᾶς. « 
τὸ δὲ μὴ μετέχειν τί ἐστι; πότερα τἀληϑὲς εἴπω, 1j τὸ 
ἥδιστον ἀκοῦσαι: τἀληϑὲς ἐρῶ" τὸ γὰρ ἀεὶ πρὸς ἦδο- 
νὴν bad οὑτωσὶ mp πόλιν διατέϑειπεν. οὐκ ἐξ 


| τοὺς ἀεὶ πυλαγοροῦντας] Hoc habent codices omnes Bekkeri, 
praeter tres pro vulgato εἰραεί: quod quanquam 510 rarum, satis 
se tuetur auctoritate So phocl. Aj. 842. Sed hic plurimis et optimis 
codicibus obsequendum erat. Ceterum hoc ἀεΐ significat. ἑκάστοτε, 
ut saepe; neque vero ex hoc loco concludi potest munus πυλαγό- 
gov per omne vitae tempus datum fuisse, quod de ἱεθομνάμονος 
munere testatur Scholiastes Aristoph. Nubb. 620... Sensus. enim 
nostri loci est: qui singulis Amphictyonum conventibus Pylagora-: 
. rum munere fungantur. ; 


123. τοῖς ἐκεῖσε συλλεγομένοις] Exsios habent quattuor Bekkeri 
codices ejusdem quidem familiae pro vulgato ἐκεῖ. Graeci saepe: | 
praepositionibus yel adverbiis motum in locum significantibus utun- 
tur, ubi recentiores linguae pr aepositionem vel adverbium quietem 
indicans ponunt. Antiqui autem duas notiones eonjungunt; in prae- 

ositione inest significatio motus, in verbo significatio quietis. 
S. 128. συνελέγησαν εἰς Πύλας. Sic etiam καϑθίξεῦθαι εἰς τόπον:. 
de quo accurate exposuit Buttmannus in ind. orationis Mid. s. v.- 
Adde Jacobs ad Achiil. Tat. Animadvv. p. 848. LC ge ad. 
num Ajàc. v. 80. p. 191. 


“μήτε λόγων Sic Helmst. et tres Bekkeri codices pro "viilgato TR 
λόγων. Simplex negatio additur verbo μὴ μετέχειν, ut appareat 
enuntiationem esse negativam; singulae disjunctivae signis ip 
stantivis, quae pendent ex verbo. 


rat forum, item multi ante et. agebant ejusque habebant aucto-- 

post eum. Nondum autem concio ritatem. 

dimissa erat, sed plurimi sua  . . 
z . (39 e , Y 

sponte diseesserant ; qui auten 121. ovcocí] Hoc vocabulum 

remanserant, quanquam nume- saepe ex contextu deüniri, im- 

ro inferiores, tamen concionem primis in malam partem, monui- 


933. * 
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μεμνῆσϑαι τῶν δρχῶν: οὕς ἡκῶν οἱ πρόγονοι ὦμοσαν, 
οὐδὲ τῆς ἀρᾶς , οὐδὲ τῆς" τοῦ ϑεοῦ μαντείας. | 
128. Hus μὲν οὖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι; κατεμείναμεν 
διὰ τοῦτο τὸ ψήφισμα, οἱ δ᾽ ἄλλοι Augvemioveg συνε- 
λέγηδαν εἰς “Πύλας πλὴν. μιᾶς πόλεως. ἧς ἐγὼ οὔτ᾽ ἂν 
τοὔνομα εἴποιμι, t9" αἱ συμφοραὶ παραπλήσιοι: γέ- 
φοῖντο αὐτῆς μηδενὶ τῶν Ἑλλήνων. χαὶ συνελ)όντες 
ἐψηφίσαντο ἐπιστρατεύειν ἐπὶ “τοὺς ᾿Δμφισσέας, καὶ 
στρατηγὸν εἵλοντο, Κόττυφον᾽ τὸν Φαρσάλιον, τὸν τότε 
τὰς γνώμας ἐπιψηφίζοντα, οὐκ ἐπιδημοῦντος ὁ ἐν ακε-- 
δονίᾳ Φιλίππου. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐ ἐν τῇ Ἑλλάδι παρόντος, 
ἀλλ᾽ ἐν Σχύϑαις οὕτω μακρὰν ἀπόντος: ὃν αὐτίχα μάλα 
τολ qnoa λέγειν “Δημοσϑένης ὡς ἐγὼ ἐπὶ τοὺς “Ἕλληνας 
129 emy γον. καὶ παρελϑόντες τῇ πρώτῃ στρατείᾳ χαὶ μάλα 
μετρίως ἐχφήσαντο τοῖς ᾿Αμφισσεῦσιν" ἀντὶ γὰρ τῶν με- 
γίστων ἀδικημάτων χρήμασιν αὐτοὺς ἐζημίωσαν, xol 
ταῦτ᾽ ἐν δητῷ χρόνῳ προεῖπον τῷ ϑεῷ καταϑεῖναι, καὶ 
τοὺς μὲν ἐναγεῖς καὶ τῶν πεπραγμένων αἰτίους μετεστή- 
ὅαντο; τοὺς δὲ δι εὐσέβειαν φυγόντας κατήγαγον. &a- 
δὴ δὲ οὔτε τὰ χρήματα ἐξέτινον τῷ ϑεῷ. τούς v ἐνα- 
γεῖς κατήγαγον καὶ τοὺς εὐσεβεῖς κατελθόντας διὰ τών 


sius autem nd Lucian. Jud. Voc. 
8. judicat nomen ipsum Kozzv- 
qov eo ducere, ut homo fuerit 
Arcas: quod in Cyllene, Arca-. 


mus ad Lysiam acc. Ale. $.2 
Hic significat οὕτω καπώς. 


128, πλὴν μιᾶς πόλεως] 'The- 


bas intelligit, quae, archonte 
Kvaeneto, "OL CXI. 2. ab Ale- 
xandro, Macedonum rege, ever- 
sae gunt. 

οὔτε — μήτε] Prius οὔτε cum 
optativo et ἄν de re, quam se 
facturum esse negat, μῆτε cum 
simpglice optativo de re, quam 
ne fiat optat. Cf. Demosthenica 
nostra p. 94 s. 

Kóvzvgovzóv Φαρσάλιον) D e- 
mosthenes περὶ στεῷ. p. 219. 
eum appellat Kórrvgov τὸν 44o- 
κάδα. Natus ille forsitan erat in 
Arcadia, postero vero tempore 
domicilium constituit Pharsali 
in Thessalia. Hemsterhu- 


diae monte, singulare genus 
avium, quae xórzvgor appella- 
bantur, inventum fuerit. — - 


129, . xoi μάλα mem ἐχρή- 
σαντο τοῖς ᾿ἀμφισσεῦσι] Admo- 
dum lenes, mites se prae- 
buerunft erga ÁAmphissen-. 
ses. 

μετεστήσαντο ΜΜεταστή σασϑαι, 
oppositum τῷ τὸν φυγόντα κα- 
τάγειν, est in exilium mií- 
tere. Demosth. κατὰ “Ἴοι- , 
στογείτ. B. p. 802. ᾿Δριστείδην 
μὲν γάρ φασιν ὑπὸ τῶν προγό- 


' vov μετασταϑέντα ἐν Αἰγίνῃ δια- 


τρίβειν. 
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᾿ἀμφικτυόνων ἐξέβαλον, ofivag ἤδη τὴν δευτέραν ἐπὶ 
τοὺς ᾿Δμφισσέας στρατείαν ἐποιήσαντο, πολλῷ. χρόνῳ 


ὥστερον, ἐπανελ ηλυϑότος Φιλίππου & τῆς, ἐπὶ τοὺς. 


Σιχύϑας στρατείας, τῶν μὲν ϑεῶν τὴν ἡγεμονίαν τῆς 
εὐσεβείας ἡμῖν παραδεδωκότων, τῆς δὲ Δημοσθένους 
δωροδοκίας ἐμποδὼν γεγενημένης. 

"AAA οὐ προὔλεγον, οὐ προεσήμαινον ἡμῖν. οἱ 
δεοὶ φυλάξασϑαι. μόνον γε οὐχ ἀνθρώπων φωνὰς προ- 
ηκχάμενοι; οὐδεμίαν rou πώποτε ἔγωγε μᾶλλον πόλιν ξώ- 
ρακα ὑπὸ μὲν τῶν ϑεῶν σωξομένην, ὑπὸ δὲ τῶν ῥητό- 
φῶν ἐνίων ἀπολλυμένην. οὐχ ἱκανὸν ἦν τὸ τοῖς μυστη- 
θίοις φανὲν σημεῖον φυλάξασϑαι, ἡ τῶν μυστῶν τελευ- 
τή; οὐ περὶ τούτον ᾿ἠμεινιάδης μὲν προὔλεγεν εὐλα- 
βεῖσϑαν καὶ πέμπειν εἰς Ζελῳφοὺς ἐπερησομένους τὸν 
ϑεὸν ὅ τι χρὴ πράττειν, “]ημοσϑένης δὲ ἀντέλεγε. qu- 
λιππίζειν τὴν Πυϑίαν φάδκχων, ims: Qv καὶ ἀπο- 


180. φωνὰς προηχάμενοι] Sic Bern. οἱ Bekkerus in editione Hal, 
Vulgo προςχτησάμενοι. Composita ex ἱέναι, praesertim ἀφιέναι, 
de voce sunt propria. Hoc autem loco προηχάμενοι aptissimum. 
Quanquam vero aoristus medii rarior sit, offensionem habere non 
potest. Οἵ Buttmanni ausführl. griech. Sprachlehre "T. I. 
p.942. Similis locus apud D emosthenem p. 9. ὁ uiv ovv πα- 
ρὼν καιρὸς — μόνον οὐχὶ λέγει qu. ἀφιεὶς, ὅτι cet. 


πολλῷ χρόνῳ ὕστερον] Oratio 
hyperbolica eo oratoris consilio 
nata, ut ne ipse videretur Phi- 
lippum in Graeciam vocare vo- 
luisse. Hinc rem iía exponif, 
quasi altera in Amphissenses ex- 
peditio longo tempore post pri- 
mam, cui interfuit Aeschines, 
locum habuerit. Sed utraque fe- 
re conjuncta censenda, auf una 
nonnisi, uf patet ex lis, quae 
habet Weiske de hyperb. P. 
ΠῚ. p. 23. 


130. ἡ τῶν μυστῶν τελευτή 
Repentina  initiatorum — mors, 


quae, ut fieri solet, irae divinae. 


tribuebatur. Scholiastes : λέγει 
ὃὲ ἐκεῖνο τὸ τέρας. ὅτε, κατελ- 
Qovcov τῶν μυστῶν. ἐπὶ τὴν ϑά- 
λατταν ἐπὶ τὸ καϑαοϑῆναι, ἢ- 


πασεν ἕνα τὸ κῆτος. πληϑυντι- 
xag δὲ εἶπε, δέον ὃ ἑνικῶς. οἱ δὲ 
λέγουσιν, ὅτι δύο ἔφαγεν. ᾿ 

φιλιππίξειν Verbun hoc à 
proprio viri nomine ductum 
rarum estin suo genere, nec si- 
mile se legisse praeter Κυτρελλί- 
ζειν in Theogn. v. 899. testatur 
Valcken. Orat. de Philippo 
p. 239. not.; a gentibus enim 
ducta, qualia dantur multa, ab. 


his esse diversa; sed ad illad 


efficta dare Macedonum hisio- 
riam receníiorem : Κασσανδοί- 


ζειν, ᾿Δντιγονίξειν, Σιελευπίξειν. 


Quod autem addit, illud verbum 
frustra quaesitum esse in oratio- 
nibus Demosthenis, id non ita 
intelligi potest, quasi nusquam 


in Demosthene legatur. Nam 


περὶ Grég. y. 287. "legitur μιᾷ 
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AESCHINIS ORATIO 
Aevor xal ἐμπιπλάμενος τῆς διδυμένης ὑφ᾽ ὑμῶν αὐτῷ 
ἐξουσίας ; οὐ τὸ τελευταῖον." ἀϑύτων χαὶ ἀκαλλιερήτων 
ὄντων τῶν ἱερῶν. ἐξέπεμψε τοὺς στρατιώτας ἐπὶ τὸν 
πρόδηλον κίνδυνον : καίτοι γὲ πρώην. ἀπετόλμησε λέ- 
qe, ὅτι παρὰ τοῦτο. Φίλιππος ovx. ἦλϑεν. ἡμῶν εἰς 
τὴν χώραν. ὅτι οὐκ LA αὐτῷ καλὰ τὰ ἱερά. τίνος οὖν 
εἰ σὺ ξ ife ἄξιος τυχεῖν. o9 τῆς λλόδος ἀλιτήριε δ᾽ εὐ 
γὰρ ὁ μὲν κρατῶν οὐκ ἦλθεν. εἰς τὴν TOV. κρατουμένων 
qoiger, ὅτι οὐχ ἣν αὐτῷ καλὰ τὰ ἱερά, σὺ δ᾽ οὐδὲν 
προειδὸς τῶν μελλόντων ἔσεσθαι, πρὶν καλλιερῆσαι, 
τοὺς στρατιώτας. ἐξέπεμψας - πότερα στεφανοῦσϑαί δε 
δεῖ ἐπὶ ταῖς τῆς πόλεως riens, ἢ νὼ νότον ἡ 


131 


131. Pie B WP. Sic Bekkeri vallipeid omnes, isi exceptis, 
quod multo significantius est, quam quod vulgo legitur ὑπερορί-- 
ζεσάλαιϊ. Praeteritum enim significat rem oportuisse jam esse factam. 


Vid. Demosthenica nostra p. 68. 


p. 63. 


γνώμῃ φιλιππίσαντας. £vÓ. κα- 


τὰ Θεολρ. p. 199}. οἱ μὲν ἐφιλίπ-- 

πιξον, οἱ δὲ ἡττίκιξον. 
ἀποηλαύων καὶ ἐμπιπλάμενος] 

Jropus ab edendo sumptus. 


"AmoAcvsuv is dicitur, qui cibo . 


fruitur, tantum quantum decet 
probum et modestum hominem; 
ἐμπίπλασϑαι est plus quam de- 
66. edere. ᾿“παίδευτος h.l. di- 
citnr de impietate in deum ejus- 
que "Seer dotem. 

181, τὸ τελευταῖον ] Significat 
infelicem pugnam ad Chaero- 
neam, qu&e, ut Justini verbis 
utar IX. 3., universae Graeciae 
et gloriam dominationis et vetn- 
stissimam libertatem finivit, Ea 
accidit Archonte Chaeronda Ol. 
CX. 3, 

ἀϑύτων καὶ ᾿ἀκαλλιερήτων ὖν- 
τῶν τῶν ἱερῶν] ᾿καλλιέρητον 
ἱερόν est, quod Latini dicunt, sa- 
crum non litatum, diis in- 
gratum, Idem est ἱερὸν ἄθυτον: 


e privativum: enim hi hic habet si- 


eoifieationem vo? ve. cf, H em- 
sterhns. ad. Aristoph. Plut. v. 
968, - Schol. .Synonyma autem 


Philippi victoris 
bene disputavit A. G. Becker in 
libro: 


Buttmennus ad. Mid. 8. 29. 


sunt juncta ad. augendam noftio- 
nem. 


παρὰ τοῦτο Φίλιππος οὐκ ἤλ- 
Qv εἰς τὴν χώραν Nempe post 
pugnam Chaeronensem Athenien- 
ses timebant, ne Athenas inva- 


. deret et deleret Philippus. Quod 


quum non fieret , Aeschines De- 


mostheni haud duis contra ve- 


ritatem objicit, hunc hoc non 
Philippi moderationi, sed sacri- 
ficiis non litatis tribuisse, Be 
moderatione 


Demosthenes als Staats- 
mann und Redner. Vol. I. p. 99. 


τῆς Ἑλλάδος ἀλιτήριε] ᾿λλιτη- 
o(ovg dicebant grandi aliquo sce- 


lere impiatos et ideo ira divina 


exagitatos hue illuc vagantes, - 
Si qui in deos et religionum cae- 
rimonias commiserant , diceban- 
fur ϑεῶν ἀλιτήριοι, et nomina 
eorum pilis inscribebantur, ut un- 


dique arcerentur nequealios prae- 


sentia: sua eontaurinarent, Τῆς. 
σόλεως ἀλιτήριοι sunt nefarii in 
civitatem, quorum quum esset sa- 


luti civitatis censulere, perniciem 
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, Toryigrot τί τῶν ἀνελπίστων χαὶ 4 ἀπρορδοκήτων: 132 
ἐφ᾽ ἡμῶν οὐ γέγονεν; οὐ γὰρ βίον γε ἡμεῖς ἀνϑρώ- 
πινον βεβιώκαμεν, ἀλλ᾽ εἰς παραδοξολογίαν τοῖς ἐσομέ-. 
votg ue) ἡμᾶς ἔφυμεν. οὐχ, ὁ uv τῶν Περσῶν Boi. 
λεύς, ὁ τὸν "A90 διορύξας, Ó τὸν ᾿Ηλλήρποντον ζεύξας, 

ὃ γὴν καὶ ὕδωρ τοὺς. “λληνας αἰτῶν, ὃ τολμῶν. ἐν τοῖς. 
ἐπιστολαῖς γράφειν, ὁ ὅτι δεσπότης ἐστὶν ἁπάντων & tv Qalatcov- 
ἄφ᾽ ἡλίου ἀνιόντος μέχρι δυομένου, νῦν οὐ περὶ τοῦ 
κύριος ἑτέρων εἶναι διαγωνίζεται, ἀλλ᾽ ἤδη περὶ τῆς τοῦ 
σώματος σωτηρίας ; καὶ τοὺς αὐτοὺς ὁρῶμεν τὴς τε δό- 
ξης ταύτης χαὶ τῆς ἐπὶ τὸν Πέρσην ἡγεμονίας ἠξιω- 
μένους. οἱ καὶ τὸ ἐν “Δελφοῖς i ἱερὸν ἠλευϑέρωδαν: Θῆ- 1393 
peu δέ, Θῆβαι, πόλις ἀστυγείτων , ue" ἡμέραν uto 
& μέσης τῆς Ἑλλάδος, ἀνήρπασται, εἰ καὶ δικαίως, 


132. sino] Bekkerus dedit "A9wv ex uno codice. Sed apud 
Atticos scriptores ubique inveni optimos codices "A90 praeferentes. , 
Apud Herodotum variant. Cf. Wasse ad Thucyd. V. 9. — 

188. Θῆβαι δέ, Θῆβαι Secundum Θῆβαι addidit Reiskius ex 
Mor. , quocum faciunt novem Bekkeri codices, et auctoritatem haec 
lectio accipit ex Demetrio περὶ ἑρμηνείας 8.267. Schneid., 6}0116- 
gitur in exemplum. ἀναδιπλώσεως: , Θῆβαι δέ, Θῆβαι, πόλις d6rv- 
γείτων , & “μέσης τῆς Ἑλλάδος. ἀνήοπασται. “4ιλογηϑὲν γὰρ τ 
ὄνομα δεινότητα ποιεῖ. Agatarchides de rubro mari p. Z9. ἣν 


ei parant. Apud Dinarch. κατὰ bitur. | Humanum enim :est in: 
zintocU. p. 99. R. legitur τὸν suis sibi rebus placere.  Ve- 
τῆς Ἑλλάδος ὄλεθοον. ubi nunc rum etiam historiae scriptores 
ex codd. dedit Belkerus diei narrant per copias Xerxis fossam. 
Lov. esse ductam per montem Atho, 
132. ἐφ᾽ ἡμῶν Nostra ae- quae duas caperet triremes ;. 
tate. Ἐπί cum genitivo inter- atque qui nuperrimis tempor ibus 
dum temporis est. locupletes testes iter conseripsere: 
βίον - ἀνθοώπινον) Vitam, qua- per Graeciam, etiamuum fossae 
lis solet esse hominum, errori- vestigia exstare festantur, ut 
bus scilicet et inde natis incom- — Choiseul -- Gouffier voyage .pit- 


modis obnoxiam, sedtalem, quae  toresque de la Grece T. H. P.I. 
stupore et furore sibi. contraxit p. H5. sqq. ; 
calamitatem. Hine εἰς παραδο- - ὁ γῆν xol ὕδωρ τοὺς "Elias 


ξολογίαν - ἔφυμεν: quaeegimus αἰτῶν ] Phrasis Herodotea, qua 
et passi sumus, incredibilia, quis absolutum obsequium flagi- 
monstrosa , portentosa ponens tat, ut alter durissimis se condi- 
videbuntur, tionibus subjiciat. 

332. ὁ τὸν Ἄϑω διορύξαι Co- περὶ τῆς τοῦ σώματος GOT- 
pias et potentiam Xerxis Grae- efus ] Verum. ext, ad sententiam 
ciam iuvadentis Graecos ὕπερ- satis futarüm fuisse zrtgl τοῦ σώ- 
βολικῶς expressisse nemo miva- ματος, ut scribendum azbitraba- 
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περὶ τῶν ὅλων οὐχ ὀρθῶς βουλευσάμενοι ἀλλὰ τήν 
78 ᾿ϑεοβλάβειαν set τὴν ἀφροσύνην οὐκ ἀνθρωπίνως, 
ἀλλὰ δαιμονίως κτησάμενοι. “ακεδαιμόνιον δ᾽ οἱ τα- 
λαίπωροι, προφαψάμενοι μόνον τούτων τῶν. πραγμάτων 
d ἀρχῆς περὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ κατάληψιν, οἱ τῶν λλή- 
ψῶν ποτὲ ἀξιοῦντες ἡγεμόνες εἶναι.» vov ὁμηρεύσοντες 
καὶ τῆς συμφορᾶς ἐπίδειξιν ποιησόμενοι μέλλουσιν. ὡς 
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Huds. pro ἀνήρπασται habet ἠφάνισται , quod in suo Ms. invenisse 
videtur, Sed per ἀνήρπασται celeritas excidii . fortius exprimitur. 
Quae sub Dinarchi nomine fertur oratio κατὰ “ημοσῦ. Ρ. 11. iti- 
dem Thebarum urbem respiciens : πόλις ἀστυγειτόνων καὶ συμμά-: 
gov ἐκ μέσης τῆς Ἑλλάδος ἀνήρπασται. ἀροῦται. καὶ σπείρεται τὸ 
Θηβαίων ἄστυ, τῶν κοινωνησάντων ἡμῖν τοῦ πρὸς Φίλιππον πο- 
λέμου : ubi notanda variatio a nostro loco per genitivum ὠστυγειτό- 
vow , qui legitur etiam hic in tribus codicibus. . Sed quum nomen 
urbis ipsum | praecedat , adjectivum ἀσευγείτων melius additur sub- 
stantivo πόλις, quam genitivus incolarum. Áfque in Dinarchi loco 
1. S. 24, Bekkerus scripsit ex suis libris πόλις ἀστυγείτων καὶ σύμ- 
μαχος *.v.À. — Ceterum neminem, opinor, hodie offendet (jovisv- 
σάμενοι — κτησάμενοι; quanquam cetera sequantur constructionem 
substantivi πόλις: quae «eonstructio frequens imprimis apud hi- 
storicos. 


tur Taylor; sed facile observabit 
attentus lector in utroque jun- 
cto majorem inesse vim. Non 
celandum tamen in margine Ve- 
netae ef Aldinae Victorium ad- 
scripsisse εὐτυχίας idque pro co- 
τηρίας offerre tres Bekkeri codi- 
ces, uf olim etiam grammaticos 
locum tentasse et notionem εὐτυ- 
χίας addendam censuisse videas. 
138. περὶ τῶν ὅλων οὐκ, óg- 
᾽ς βουλευσάμενοι Τὰ ὅλα 
Gr aecis saepe suni res summae, 
gravissimae , quae spectant rei- 
publicae salutem et felicitatem, 
Sententia nostri loci est: quan - 
quam parum Graeciae 
saluti consulerenft. Bov- 
λεύεσϑιαι absolute consilia 
capere, utinterdumLatini dicunt 
consulere. Post Leuctricam 
ugnam nimium sibi arrogarunf 
hebani. 
τήν ye ϑεοβλάβειαν 1 Θεοβλά- 
βεια h.l. tropicum explicatur per 
proprium vocabulum ἀφροσύνη : 


summam enimindicat d emen- 
tiam. Θεοὶ βλάπτειν φρένας 


᾿ἀνθρώπων dicuntur, quum men- 


tes hominum occaecant, quo mi-. 
nus recta ef salubria perspiciant 
etí in agendo sequantur, immo 
qui, quum siis se commodis pro- 
spicere opinentur, ipsi in perni- 
ciem se praecipitent. Sententia 
esí: non humana stultitia 
laborasse Thebanos, sed 
divinitus vecordiam iis 
inflictam fuisse. 
προβαψάμενοι cet.] Quum La- 
cedaemoniis ab Amphictyonum 
senatu ob occupatam Cadmeam 
multaquingentorum,deinde, quod 
pecuniam non numeraverant, 
mille talentorum imposifa esset, 
ob debitorum | magnitudinem 
Phocensium partes sequebantur. 
ὁμηρεύσοντες ] Harpocra- 
tion: ὅμηροί εἶσιν οἱ ἐπὶ συμ- 
βάσει διδόμενοι. Quod Valesius 
putat, ὅμηρον obsi idis signifi- 
catione sub Alexandrina demum 


529. 
Steph. 42. $9 
AA £&avügov ἀναπέμπεσϑαι, τοῦτο πεισόμενοι. καὶ αὐ- 
τοὶ καὶ ἡ πατρίς, ὅ τι ἂν ἐκείνῳ δόξῃ. καὶ ἐν τῇ τοῦ 
πρατοῦντος καὶ “προηδικημένου μετριότητι κριϑησόμε- 
vo. ἡ δ᾽ ἡ ἡμετέρα πόλις. ἡ κοινὴ καταφυγὴ τῶν Ἑλ- 198 
λήνων; πρὸς ἣν. ἀφικνοῦντο πρότερον ἔκ τῆς λλάδος 
αἱ πρεσβεῖαι: κοτὰ πόλεις ἕχαστοι παρ᾽ ἡμῶν. τὴν σω- 
τηρίαν εὐρησόμενοι; ψῦν οὐκέτι περὶ τῆς τῶν Ἑλλή- 
ψῶν ἡγεμονίας ἀγωνίξεται, ἀλλ᾽ ἤδη περὶ τοῦ τῆς πα- 
τρίδος ἐδάφους. καὶ τοῦδ᾽ ἡμῖν συμβέβηκεν ἐξ ὦ ὅτου 
“]ημοσϑένης πρὸς τὴν πολιτείαν προρελήλυϑεν. εὖ γὰρ 
περὶ τῶν τοιούτων Ἡσίοδος ὁ Ó ποιητὴς ἀποφαίνεται. λέ- 
γει γάρ που; παιδεύων τὰ πλήϑη καὶ συμβουλεύων ταῖς 
πόλεσι, τοὺς πονηροὺς τῶν δημαγωγῶν μὴ προρδέχεσϑοι. 
λέξω δὲ κἀγὼ τὰ ἔπη διὰ τοῦτο γὰρ οἶμαι ἡμᾶς παῖδας 199 
ὄντας τὰς τῶν ποιητῶν γνώμας ἐμμευϑάνειν; ἵν᾽ ἄνδρες 
ὄντες αὐταῖς χρώμεϑα. pi 

Πολλάκι δὴ ξύμπασα πόλις κακοῦ ἀνδρὸς, ἀπηύρα, 
ὅς κεν ἀλιτραίνῃ καὶ ἀτάσϑαλα μητιάαται. 


ADV. CTESIPHONTEM. 30i 


ES 


135. ἸΤΙολλάπι δὴ In Hesiodi editionibus, cujus ex : ἔργ. καὶ nu. 
v. 249. ss. hi versus desumti sunt, legitur πολλάκι καί, quae lectio 


apud Aeschinem ex uno tantum Bekkeri codice laudatur. 


tempora usurpari coeptum | esse, 
virum docíissimum memoria in 
hac re fefellit, ^ Nam ὁμήρους 
δοῦναι σαν) απ apud T h u c y- 
didem I. 96, ubi Scholiastes 
ὁμήρ ους exponit τοὺς ἕνεκα 
εἰρήνης διδομένους εἰς ἐνέχυρα. 
καὶ ὁμήρους δοῦναι; ἵνα, 
ἐὰν ἀποστῶσιν, εὐάλωτοι γένων- 
ται. ἘΠ saepius apud eundem 
legitur, ut etiam apud Xenophon- 
tem aliosque. -- Lacedaemonii 
autem, Alexandro absente in 
Asia, idoneum belli reparandi 
tempus se nactos arbitrati, Grae- 
cos ad ineundam pro libertate 
concordiam exhortantur. Pelo- 
E plurimi in hanc mi- 
itiam nomina profitentur. An- 
tipater autem, praefectus Alexan- 
dri, eum universis eopiis, quas 


Vulgares 


secum habebat, in Peloponnesum 
movet, et commisso acri proelio, 
Lacedaemonii tandem cedere co- 
EU Accidit hoc Ol. CXII. 2. 

184. παιδεύων τὰ πλήϑη) Ra- 
rus est. pluralis τὰ πλήϑη de po- 
pulis, de democratiis, Op- 
positionem facit cum plurali zv- 
ocvror apud Demosth. Phi- 
lipp. II. p. 71. μάλιστα δὲ τοῖς 
πλήϑεσι zog. τοὺς τυράννους. 
Ad analogiam τῶν δήμων, qui 
saepe ponuntur pro ταῖς πόλεσι 


ónuoxoorovuivowg (conf. F. A. 


W olf. ad Lept. p 
est. 

185. ἀπηύρα] De hoc vocabu- 
lo accurate egit Buttmannus 
Lexilog. Vol. Y. 75. sqq. De ἀ- 


. 292.) dictum 


'τάσϑαλα videHeyn e Obsvv. ad 


Vl. iV. 409, 
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"Steph. 13. 
| τοῖσιν δ᾽ οὐρανόϑεν μέγα πῆμα δῶκε Κρφονίον, 
λιμὸν ὁ ὁμοῦ. καὶ λοιμόν » ἀποφϑινύϑουσι δὲ λαοί" 
ἢ τῶν yé στρατὸν εὐρὺν ἀπώλεσεν, 7| ὅ γε τεῖχος, 
1] νῆας ἑνὶ πόντῳ τίννυται εὐρύοπα Ζεύς. 
136 ἐὰν δέ, περιελόντες τοῦ ποιητοῦ τὸ μέτρον, τὰς. γνώ- 
μας ὀξετάξ τε, οἶμαι ὑμῖν δόξειν οὐ ποιήματα ἩΗσιόδου 
εἶναι; ἀλλὰ; χρησμὸν εἰς τὴν 41 ἡμοσϑένους πολιτείαν" καὶ 
γὰρ ναυτικὴ καὶ πεξὴ στρατιὰ καὶ πόλεις ἄρδην εἰσὶν 
ἀνηρπασμέναι. & τῆς τούτου πολιτείας. | 
AM, οἶμαι. οὔτε Φρυνώνδας, οὔτε Εὐρύβατος, 
Uv ἄλλος οὐδεὶς πώποτε τῶν πάλαι Moor μένω: μά- 


gd 


Aeschinis editiones habent πολλάκι δέ, jene est in uno codice. Pro 
μέγαπῆμα δῶκε Κρονίων i in Hesiodo et vulgaribus Aeschinis edi- ᾿ 
tionibus est μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίων. quod est in uno nonnisi 
Bekkeri codicum. Fortasse Aeschinea lectio, quac olim etiam He- 
siodea erat, mutata est a grammatico, qui vitium censebat esse in 
versu, quum πῆμα spondei vicem habeat. Certe tres codices, uf 
aliquo : modo huic vitio medeantur, scripserunt πῆμα ἔδωκε. Sed 
quum in eo loco insignem caesuram longioremque pausam versus 
recipiat, in thesi spondaica quarti pedis heroici versus syllabam in- 
terdum esse ancipitem monuit Hermann. Ell. metr. p. 40. s. Post 
v. 4. inseruntur in. Hesiodi editionibus hi duo versus: 
͵ οὐδὲ γυναῖκες τίχτουσιν᾽ μινύϑουσι δὲ οἶκοι; 
᾿ Ζηνὺς φραδμοσύνῃσιν ᾿Ολυμπίου. ἄλλοτε δ᾽ αὖτε. 
4ui sunt. efiam in uno Aeschinis codice. -- v. 5. ἢ 0 γε τεῖχος. Arti- 
culus subjecti postremo loco additus et librarios et viros quosdam 
doctos offendit. Sed cum vi illum a poetis sic additum esse satis. do- 
cuit Robortellus ad Hesiodum. - v. 6. sic legitur in Hesiodo: ἢ νέας 
ἐν πόντῳ Κρονίδης ἀποτίννυται αὐτῶν. Hunc versum secundum 
codices facillime sic restitui posse judicat Rauchensteinius noster: 

ἢ νέας ἐν πόντῳ ἀποτίνυται εὐρύοπα Ζεύς. : 
Saltem in Aeschine, inquit, «Κρονίδης iaterpólaturi esse nemo ne- 
gabit, qui codicum inspexerit lectiones; in Hesiodi autem ea recen- 
sione, qua nos utimur, Κρονίδης verum est. Victorius margini 
Venet. adscripsit 

ἢ νῆας ἐνὶ πόντῳ τίννυται εὐρύοπα Ζεύς. 


187. οὔτε Φρυνώνδας, οὔτε 
Εὐρύβατος ] Phrynondas ἣν κα- 
κοήϑης «oL πανοὕὔργος, μισϑιοῦ 
τινας μηχανὰς πραγμάτων ἐπὶ 
πακοῖς ϑᾳδίως συντιϑείς. ἐκ τού- 
του τοὺς πονηροὺς Φρυνώνδας 
καλοῦσι. Haec 5π| ἀ. 5. v. Har- 
pocrat. s. v. Εὐρυβάτην. 
Ἔφορος ἐν τῇ ὀγδόῃ Ἐὐρφυβάτην 
“φησὶν Ἔφέσιον λαβόντα χρήμα- 
τὰ παρὰ Κροίσου, ὥςτε στρα- 
τείαν (Ll. στρατιὰν) συναπαγα- 


γεῖν εἰς τὸν πόλεμον τὸν πρὸς 
τοὺς Πέρσας, εἶτα προδότην γὲ- 
νόμενον ἐγχειρίσαι τὰ δοϑέντα 
χρήματα τῷ Κύρῳ" καὶ ἐντεῦϑεν 
τοὺς πονηροὺς (προδότας). Εὐ- 


υβάτας καλεϊσίηαι. it 


μάγος καὶ γόης] Máyoz. o 


prie honoris noinen , sacerdotum 


nempe, sapientiam οἱ philoso- 
phorum in oriente,.. qui littera- 
rum divinarum et humanarum 
studio, astrologiae et aris me- 
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γος καὶ γόης ἐγένετο, ὅς, ὦ γῆ καὶ ϑεοὶ καὶ δαίμονες καὶ ἄν-- 
ϑρῶποι; ὅσοι βούλεσϑε ἀκούειν τἀληϑῆ, τολμῇ λέγειν βλέ- 
TOV εἰς τὼ πρόρωπατὰ ὑμέτερα, ὡς ἄρα Θηβαῖοι τὴν. 6vu- 
μαχίων ὑμῖν ἐποιήσαντο, οὐ διὰ τὸν καιρόν," οὐ διὰ 
τὸν φόβον τὸν περιστάντα αὐτούς, οὐ διὰ τὴν ὑμετέραν 
δόξαν, ἀλλὰ διὰ τὰς ΖΙημοσϑένους δημηγορίας. - καίτοι 138 
πολλὰς μὲν τούτου πρότερον πρεσβείας ἐπρέσβευσαν εἰς 
Θήβας οἱ μάλιστα οἰκείως ἐκείνοις διακείμενοι. πρῶτος 
μὲν Θρασύβουλος ὁ Κολλυτεύς ,. ἀνὴρ ἐν Θήβαις πι- 
στευϑεὶς ὡς οὐδεὶς ἕτερος, πόλιν ᾿Θράσων ὃ Ἐρχιεύς, 
viyatidm ὧν πόνῳ Adda oqu ὃ ᾿ἡχαρνεύς, οὐχ ἡτ- 


S. 197. οὐ διὰ τὴν ὑμετέραν δόξαν͵ Sic duo Bekkeri codices 
pro vulgato οὐδὲ διὰ cet. 'Asyndeto oratio fit fortior, quam si omne 
asyndeton tollas, in antecedente membro cum Marklando scribens 


οὐδὲ διὰ τὸν φόβον. 


138.. Θρασύβουλος | Vulgo huie vocabulo praeponuntur οὗτος 
στρατηγός. Omittunt quattuor boni codices additamentum librarii 


dicae, se dabant; tropice quum | 


sacerdotum et vatum genus ho- 
minum credulitate abuti soleret, 
"ueyovg ἐκάλουν τοὺς bebüis 
φαντασίας 'περιτιϑέντας. Scho- 
liastes ad Soph. Oed. T. 399. 
Vocabulum γόης Phr ryni ch. 
Bekkeri Anecdd:; p. 31. "Acrix- 
τερον appellat τοῦ μάγος. - Inter 
μαγείαν et γοητείαν hoc discri- 
men statuerunt nonnulli glosso- 
graphorum: Mo ye ío uiv ovv, 
inquiunt, ἐστὶν. émínAmciG δαιμό- 
γῶν ἀγαϑοποιῶν δῆϑεν πρὸς ἀ- 
qoo τινὸς. “σύστασιν, γοητεί e 
δὲ ἐπὶ τοῦ ἀνάγειν νεχροὺς 
δι᾿ ἐπιηλήσεως. Haec viride i- 
dass . V. γοητεία. 

ὦ γῆ καὶ ϑεοὶ xol δαίμονες καὶ 
ἄνθρωποι; ὅσοι βούλεσϑε ἀπού- 
ξὺν rone ] 'Coacervatio . invo- 
catorum animum indicat comrmmo- 
tum et est votum , ut, quicquid 
possit et valeat, ad rem sit atten- 
tum. Cf. Heindorf ad Plato- 
nis Prot. S. 5. cf. S. 200. i 

188. Θρασύβονλος ὁ Κολλυ- 
τεῦς Hic (Κόλλυτος δῆμός ἐστι 
τῆς Δἰγηΐδος φυλῆς.) probe di- 


stinguendus ἃ "Thrasybulo Zre;- 
QL& , celebri illo Atheniensium 
libertatis restauratore ,  quan- 
quam etiam ὃ Κολλυτεὺς teste 
Demosth. κατὰ Τίμοκρ. p. 142. 
τῶν £x Πειραιῶς καὶ ἀπὸ Φυλῆς 
ἦν. Ejus ut ναυάρχου fit men- 
5. apud ἐν dad Hellen. V. L 
ὃ xb Ἐρχεία ads. ἐστε 
τῆς Αἰγηΐδος, ὡς “Ἰιόδωρος. Aliis 
scribitur ᾿Βοχία.. Hinc formatur 
δημότης ᾿Ερχιεύς. ᾿Θράσωνος 
τοῦ 'Ἐοχιέως tanquam hominis 
industrii earum partium, ut Ca- 
dmea a Lacedaemoniis occupatà 
'Thehanis restitneretur, mentio 
fitin Dinarchi orat. κατὰ 4m- 
μοσϑένους p.929. ἃ, 
' soda uer 0 ᾿Ἰχαρνεύς] ἤἜλχαρ- 
vo vel "Ayoroven. ünuog. τῆς Οὐ- 
νηΐδος φυλῆς. aberat Athenis 
LX. circiter stadiis, hedera ibi 


inventa clara. '"lTraducebatur hic 


populus, ut carbonibus victum 
quaerens. Leodamas Acharnen- 
sis, Isocratis discipulus, quan- 
fum eloquentia excelluerit, patet 
ex hoc Áeschinis loco, tum ex 
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τον “Ἰημοσϑένους λέγειν δυνάμενος | GÀN. ἔμοιγε καὶ 
139 ἡδίων, ᾿Δρχέδημιος ὃ Πήληξ, “καὶ δυνατὸς εἰπεῖν καὶ 
πολλὰ κεκινδυνευκὼς € ἐν τῇ πολιτείᾳ διὰ Θηβαίους, 4- 
στοφῶν ὁ ᾿ἀξηνιεύς, πλεῖστον χρόνον τὴν τοῦ βοιωτιά- 
ἕξειν ὑπομείνας αἰτίαν, Πύῤῥανδρος ὁ ᾿Αναφλύστιος, 
ὃς ἔτι καὶ νῦν ζῇ. ἀλλ᾽ ὅμως οὐδεὶς πώποτε αὐτοὺς 
ἐδυνήθη προτρέψασϑαν εἰς τὴν ὑμετέραν φιλίαν. τὸ 
δ᾽ αἴτιον οἶδα μέν, λέγειν δ᾽ οὐδὲν δέομαι διὰ τὰς ἀτυχίας 
140 αὐτῶν. ἀλλ᾽, οἶμαι, ἐπειδὴ Φίλιππος αὐτῶν ἀφελό- 
μενος Muni Θετταλοῖς παρέδωκε; χαὶ τὸν πόλεμον, 
ὃν πρότερον ἐξήλασεν ἔκ τῆς χώρας τῆς τῶν Βοιω- 
τῶν. τοῦτον πάλιν τὸν αὐτὸν πόλεμον ἐπήγαγε διὰ 
τῆς Φωκίδος ἐπὶ αὐτὰς τὰς Θήβας. καὶ τὸ τελευταῖον 
Ἐλάτειαν καταλαβὼν ἐχαράκωδε καὶ φρουρὰν εἰρήγα- 
γεν. ἐνταῦθ᾽ ἤδη. ἐπεὶ τὸ δεινὸν αὐτῶν ἥπτετο, με- 
τεπέμψαντο ᾿4ϑηναίους, καὶ ὑμεῖς ἐξήλϑετε καὶ elei 


parum eruditi.  Ytem in fine S. post. pir" δήτωρ καὶ οὗτος 
omissum auctor itate quattuor codicum, item S. 199. δημαγωγός ante 
“ἀριστοφῶν et ῥήτωρ ante Πύῤδωανδρος octo codicum auctoritate. 

139. Πύῤῥανδρος ὁ ὃ Ζναφλύστιος ] Sic habent octo Bekkeri co- 
dices pro vulgato Πύρανδρος. Etiam κατὰ Tiu. S. 84. p. 66. meae 
ed. mentio fit Πυῤῥάνδρου, qui num idem sif, qui hic ἀναφλύστιος 
a demo ᾿ἀνάφλυστος τῆς Ἱπποϑοοωντίδος φυλῆς vocatur, nescio. 
In scribendo autem vocabulo plurimis optimisque codicibus obtem- 
peravi, quanquam Bekkerus vulgatam retinuit. 


Demosthenis Lept. p. 551. Ex 


hoc loco eum novimus legatio- 
nem ad Thebanos obiisse, quibus- 
cum ipsi aliquam necessitudinem 
intercessisse oportet. 

139. o Πήληξ] 4ῆμός ἐστι τῆς 
«Δεοντίδος φυλῆς. ὥς φησι Ζ1ιό- 
δώωρος ὁ περιηγ τής. 

“Δριστοφῶν ὃ ἀζηνιεύς ] Ste- 
phanus Byz. ἀξηνιὰ ὡς Πλω- 
διὰ Λουσιά' δῆμος τῆς Ἱπποϑο- 
ὠντίδος φυλῆς" ὁ δημότης A£- 
νιεύς. "Tres Aristophontes accu- 
rate distinxit Ruhnk. historia 
Crit. Orat. Graec. p. XLV. s. 

140. Νίκαιαν) Nomen est plu- 
rium locorum. | Secundum mce- 
inorat Stephanus s. v. πόλιν τῶν 


᾿Επικνημιδίων Δολρῶν, Strabo 
L. IX. 4. p. $22. 'Tzsch. eamin 
vicinitate "hermopylarum collo- 
cat. Hanc urbem in bello Pho- 
censi 'Thessalis ἃ Phocensibus 
ereptam Philippus illis restituit, 
uf eos sibi devinciret. Cf. Demo- 
sthenis Philipp. IL. p. 71. 
᾿Βλάτειαν] Haec maxima urbs 
Phocidis appellatur. Sita est in 


valle satis ampla et fructuosa flu- 


minis Cephissi a sinistra parte, 
modico clivo. De re confer Dio- 
dor. Sic. XVI. 84. . 

ἐχαράκωσεἽ Ab ὃ χάραξ. Vid. 
Lobeckad Phrynich. p. 6l s. 
Χαρακοῦν est mu nimeníis 
circumdare. 
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Steph. 39. 
τὲ εἷς τὰς Θήβας. ἐν τοῖς ὅπλοις διεσκευασμένοι» καὶ 
οἱ πεζοὶ καὶ οἱ ἱππεῖς, πρὶν περὶ συμμαχίας, μίαν μό- 
νην συλλαβὴν γράψαι “Δημοσϑένην. ὁ δ᾽ εἰρόγων yv 141 
ὑμᾶς εἰς τὰς Θήβας καιρὸς καὶ φόβος καὶ χρεία δυμμα- 
χίας. ἀλλ οὐ 4Ἕημοσϑένης. ἐπεὶ περί γε ταύτας τὰς 
πράξεις τρία τὰ πάντων μέγιδ TO Δημοσθένης. εἰς ὑμᾶς 
ἐξημάρτηκε: πρῶτον μὲν. ὅτι Φιλίππου, τῷ μὲν ὀνόμα- 
τι πολεμοῦντος ὑμῖν, τῷ δ᾽ ἐ ἐργῷ πολὺ. μᾶλλον μισοῦν- 
TOQ Θηβαίους, ὡς αὐτὰ τὰ πράγματα δεδήλωχε, καὶ τί 
δεῖ τὰ πλείω λέγειν ; ταῦτα μὲν τὰ τηλικαῦτα τὸ μέγεϑος 
ἀπεχρύψατο, προςποιηδάμενος δὲ μέλλειν τὴν συμμα- 
| χίαν γενήσεσϑαι οὐ διὰ τοὺς καιρούς, ἀλλὰ διὰ τὰς αὖ- 
τοῦ πρεσβείας, πρῶτον giv συνέπεισε τὸν δῆμον μηκέτι 142 
βουλεύεσθαι, ἐπὶ τίσι δεῖ ποιήσασϑαι τὴν συμμαχίαν, 
ἀλλ᾽ ἀγαπῶν αόνον, εἶ γίγνεται, τοῦτο δὲ προλαβών, ἔκ-- 
δοτον μὲν τὴν πὰ πὴ ἢ ἅπασαν diesdid Θηβαίοις, γράψας 


140. καὶ οἱ πεζοὶ καὶ οἱ ἱππεῖς] Sic quattuor Bekkeri codices 
ejusdem familiae pro vulgato καὶ oi ἱππεῖς καὶ οἱ πεζοί, Supra S. 
88. οἱ στρατιῶται οἱ ὑμέτεροι, πεζοὶ καὶ ἱππεῖς. Plerumque so- 
lent apud Athenienses ol πεζοὶ praecedere ἱππέας: quanquam in- 
terdum etiam altera collocatio ab omnibus libris firmatur. 


* " 


διεσκευασμένοι ] Verbum pro- 


nis, qui in summo periculo ver- 
prium de iis, qui ad proelium 


sabantur ; imperium maritimum 


instructi et parati sunt. 


141. τρία τὰ πάντων μέγιστα) 
I. Συμμαχία in "Thebanorum 
commodum instituta. — IL. Per 
tempus συμμαχίας imminuta ma- 
jestas populi Atheniensis et 'The- 
banorum potentia aucta. III. 


Impedimenta, quo minus 'T'heba- 


ni cum Philippo pacem facerent, 
objecta. — Primum momentum 


in duas partes discernitur: a) 


Demosthenes persuasit populo, 
ne ullas poneret : conditiones, sub 
quibus συμμαχία institueretur ; 
satis habere, si ea fieret. b) Duas 
belli sumtuum partes Athenien- 
sibus imposulf, quorum minus 
erat periculum, et unam 'Theba- 


utrisque fecit commune, Athe- 
nienses autem stipendia ferre 
oportebat, terrestre fraude 'T'he- 
banis dedit. Primum momentum 
inducitur per πρῶτον uiv et in 
hoc πρώτῳ duae hae partes per 
πρῶτον μέν — — Οδεύτερον δέ: 
quod non oportebat offendere vi- 
ros doctos. Sic enim saepe opti- 
mi scriptores. Vide quae dixi 
ad Cicer. de fin. I. 6. 


ὡς αὐτὰ τὰ πράγματα δεδή- 
Aoxs] Intelligit eam rationem, 
qua Philippus post pügnam Chae- 
ronensem utrosque, tum 'T'heba- 
nos, tum Athenienses, tractave- 
rit, mitis in hos, severus in 
illos, 
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B e OFRRCUTNEE Y JONES F^ dide dq aM ὼς 
ἐν τῷ ψηφίσματι: ἐάν "ug ἀφιστῆται πόλις ἀπὸ Θηβαίων, 
βοηϑεῖν A) qvetovg Βοιωτοῖς τοῖς ἐν Θήβαις, τοῖς ὀνομαῦι 

- φλέπτων καὶ μεταφέρων τὰ πράγματα, ὥοπερ εἴωϑεν, -ὡς 
τοὺς Βοιωτούς, ἔργῳ κακῶς πάσχοντας. τὴν τῶν ὀνο--. 
μάτων σύνϑεσιν τῶν 4 ημοσϑένους ἀγαπήσοντας, ἀλλ᾽ οὐ 

143 μᾶλλον ἐφ᾽ οἷς κακῶς πεπόνϑεσαν ἀγαναχτήσοντας" δεύ-- 
τερον δὲ τῶν εἰς τὸν πόλεμον ἀναλωμάτων τὰ μὲν δύο 
μέρη ὑμῖν ἀνέϑηκεν, oig Gov ἀποτέρω οἱ κίνδυνοι, 
SINE LN / / , . -* RRCAM MES 
τὸ δὲ τρίτον μέρος. Θηβαίοις. δωροδοχῶν - ἐφ΄ ἑκάστοις 
τούτων. καὶ τὴν ἡγεμονίαν τὴν μὲν κατὰ ϑάλατταν 
S / , NUR 2 P RM M N 
ἐποίησε κοινὴν. τὸ Ó ἀνάλομα -ἶδιον ὑμέτερον. τὴν δὲ 
κατὼ γῆν. εἰ μὴ δεῖ ληρεῖν. ἄρδην φέρων. ἀνέϑηκε Θη- 
βαίοις , «ὥςτε παρὰ τὸν γενόμενον πόλεμον μὴ κύριον γε- 

, ANNI UA ἢ E kh 
ψέσϑαι Στρατοκλξα, τὸν ἡμέτερον στρατηγὸν. DovAsv- 


142. βοηϑεῖν ᾿4“ϑηναίους Βοι- 
οτοῖς τοῖς ἐν Θήβαις) Aeschines 
inique traducit argutiam Demo- 
sthenicam. — Demosthenes ipso 
verborum dilectu cives suos do- 
cere volebat non jam id agi, ut 
cum Thebanorum civitate in se 
$pectata, parte tantum modo 
Boeotiae, inimica olim Athenien- 
sibus, foedus inirent eique opem 
ferrent, sed ut societatem cum 
ea jungerenf, quatenus ea esset 


totius regionis caput, summani- 


que rem apud foederatos Boeo- 
torum populos legitime admini- 


straret. ! 
ut cum tota Boeotia Thebanorum 


potentatui (Cicero de rep. II. 8) 


subjecta ea tempestate fieret, non . 


solum civilis prudentia suadebat, 
sed si ita verbis conucipiebatur, 
speciosius etiam erat ad plebis 
Atheniensis veterem simultatem 
mitigandam , longeque minorem 


ipsi oratori invidiam faciebat, 


quam ai incaute Thebanos solos 
in populiscito 'nominasset. 

ὡς - ἀγαπήσοντας } Frequens 
est apud Graecos, ut conjunctio- 
ni ὡς accusativus participii jun- 
gatur tanquam casus absolutus, 
ita ut in conjunctione insit notio 
verbi transitivi pro contextu va- 


Ejusmodi autem foedus. 


xia. quamvis similis , our am 
εἰδώς cet. Cf. Matth. Gr. Gr. 
S. 568. 8. Rost. S. 131, 4. 


143. ἴδιον vuérsgov] Non ra- 
ΤῸ possessivum pro genitivo pro- 
nominis personalis adjectivo δέον 
addi patet ex iis, quae habet 
Lobeck ad Phryn. p. 441. 
᾿Στρατοκλέα, τὸν ἡμέτερον 
στρατηγόν Stratoclem novimus : 
oratorem protervae linguae, qui, 
ut.ex JDinarchi oratione zc 
Znuoc?. apparet, Demosthenem. 
ob pecuniam ab. l'arpalo acce- 
píam publice accusavit. De eo 
accurate egit Iuh'nkenius: ad 
Rutilium Lupum: p. 32 ss. Im-: 
peratores in pugna Chaeronensi 
memoratD io dor. Sic. XVI. 85. 
Charetem et Lysiclem. Chares - 
videtur is fuisse, qui summae rei 
praeerat. Polyaenus Strate- 
gem. IV. Z, 8. Charetem et Pro- 
xenum nominat. Stratoclis tamen 
meminit idem IV.22. ita ut haud 
improbabile sit protervam ejus 
linguam hoc effudisse: 4ϑηναί- 
cv ErooroxAQg éx[lomcog οὐ. 
χρὴ ἀποστῆναι προςχειμένους, 
ἕως ἂν τοὺς πολεμίους καταλκλεί- 
σωμὲν ἐς Μακεδονίαν, ovx ἀνῆ- 
χξ διώκων. 
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Steph. 74. 

δασϑαι. περὶ τῆς τῶν ὁτρατιωτῶν σωτηρίας. καὶ 144 

“ταῦτ᾽ ovx ἐγὼ μὲν κατηγορῶ, ἕτεροι δὲ παραλείπουσιν, 

ἀλλὰ κἀγὼ λέγω . χαὺ πάντερ ἐπιτιμῶσι. καὶ ὑμεῖς σύνι- 

ὅτε καὶ οὐκ ὀργίξεσϑε: ἐκεῖνο: γὰρ πεπόνϑατε πρὸς 4η- 

μοσϑένην' συνείϑισϑε ἤδη τὐδ ut aj torto αὐτοῦ ἀκούειν, ὦ e 

τε οὐ ϑαυμάζετε. δεῖ δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽ ἀγανακτεῖν καὶ 

τιμωρεῖσθαι, εἰ χρὴ τὰ λοιπὰ τῇ πόλεν καλῶς ἔχειν. 
“Ιεύτερον δὲ xol πολὺ τούτου μεῖζον ἀδίκημα 145 

ἠδίκησεν, ὅτι τὸ βουλευτήριον τὸ τῆς πόλεως καὶ τὴν 

δημοχρατίαν. ἄρδην ἔλαϑεν ὑφελόμενος καὶ μετήνεγκεν 

εἰς Θήβας elg τὴν. Καδμείαν, τὴν κοινωνίαν τῶν πρό- 

ξεῶν τοῖς Βοιωτάρχαις συνϑέμενορ' καὶ τηλικαύτην αὐ-- 

τὸς αὐτῷ δυναστείαν κατεσκεύασεν, cer ἤδη παριὼν 

ἐπὶ τὸ βῆμα πρεσβεύσειν μὲν ἔφη ὅποι ἂν αὑτῷ δοχῇ, 

κἂν μὴ ὑμεῖς ἐκπέμπητε, εἰ δέ Tg αὐτῷ τῶν στρατηγῶν 140 

ἀντείποι. καταδουλούμενος τοὺς ἄρχοντας καὶ συνεϑί- 

fov μηδὲν αὐτῷ ἀντιλέγειν διαδικασίαν ἔφη γράψειν τῷ 


ADV. CTESIPHONTEM. 


145. τοῖς Βοιωτάρχαις Non sunt 
ol προεστῶτες τῶν Θηβῶν, quos 
intelligendos videntur, nonnulli 
opinati esse ex Polluce I. 128. 
"Τῶν. Θηβαίων ἴδιον οἱ Βοιωτάρ- 
qot.  Accuratius, opinor, 'Thu- 
cydidis Scholiastes II. 2. οἱ 

τῶν Βοιωτῶν ἄρχοντες. In nu- 
mero etiam veteres dissentiunt, 


qui pro temporum diversita- 


te diversus erat. ^ Scholia- 
stes numerum habet 1l. 1. ἕνδεκα, 
ex ipso, ni fallor, Thucydidehau- 
stum IV. 91. τῶν ἄλλων Botco- 
ταρχῶν. ot εἰσιν ἕνδεκα. Parum 
recte affirmat autem O. Müller 
Geschichten Helleni- 
scher Stimme und Stàádte 
T.L p. 404. numerum ἕνδεκα 
nonnisi τοὺς ἄλλους Βοιωτάρχας 
comprehendere, excepto eo, qui 
post nominatim affertur Pagondas 
'Thebanus, ita ut plenus "Boeo- 
tarcharum numerus fuerit duode- 
cim. Sed ita non praesens εἰσίν 
posuisset "l'hucydides. Numerus 
duodenarius facilius ex Lii v. XLIT. 
49. sumi posset. Vere de Boeo- 


. stheni 


 tarchis meo judieio judicavit F r. 
 Kortüm zur Geschichte 


Hellenischer Staatsver- 
fassungen, p. 87, - Demo- 
autem nequaquam cri- 
mini vertendum est, quod per 
συμμαχίαν senatum Boeotorum 
rerum  deliberandarum  partici- 
pem esse voluerit. Et haec ipsà 
erat Demosthenis mens, quam 


Aeschines hyperbolice calumnia- 


tur. 


: 146. διαδικασίαν] Bekkeri 
Anecdd. p. 236. Φιαδικασία: 
οὐχ ἁπλῶς πᾶσα δίκη διαδικα- 
οΐα καλεῖται, «AA ἐν αἷς" περί 
τινος, ἀμφιςβήτησίς ἐστιν, ὅτῳ 
προςήκει μάλλον. Priori táts- 

streit; vid. Hefter. die 
Athenáische Gerichtsver- 
fassung, p. 272. Der Atti- 
sche Process, p. 907. ss. 
Platner der Process, zwei- 
tes Buch, dritter Abschnitt. Γ΄. 11. 
p.17. ss. Ceterum sententiam, 
quae hic Demostheni tribuitur, 
versu expressit Cicero -ex -libris 
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“βήματι πρὸς τὸ στρατηγεῖον: πλείω γὰρ ἐμᾶς ἀγαϑὰ 
ὑφ᾽ ἑαυτοῦ ἔφη ἀπὸ τοῦ βήματος πεπονϑέναν. ἢ ὑπὸ. 
τῶν στρατηγῶν. ἐκ τοῦ στρατηγείου. μισϑοφορῶν δ᾽ ἐν 
τῷ ξενικῷ ) κεναῖς χώραις: χαὶ τὰ στρατιωτικὰ χρήματα 
κλέπτων , χαὶ τοὺς μυρίους ξένους. ἐχμισϑώδας Ἄμφιό- 
σεῦσι, πολλὰ διαμαρτυρομένου καὶ δχετλιάζοντος ἐν ταῖς 
ἐχχλησίαις ἐμοῦ. προςέμιξε φέρων ἀναρπασϑέντων τῶν 
141 ξένων τὸν χίνδυνον ἀπαρασκεύῳ τῇ πόλει. τί γὰρ ἂν 
οἴεσϑε Φίλιππον ἐ ἐν τοῖς τότε καιροῖς εὔξασθαι: οὐ χω- 
oig μὲν πρὸς τὴν πολιτικὴν δύναμιν, χωρὶς δ᾽ ἐν ᾿Δμφίσ- 
61) πρὸς τοὺς ξένους διαγωνίσασϑαι, ἀϑύμους δὲ τοὺς 
᾿Ελληνας λαβεῖν τηλικαύτης πληγῆς “προγεγενημένης ; 
καὶ τηλικούτων κακῶν αἴτιος γεγενημένος “Ἰημοσϑένης 
οὐκ ἀγαπᾷ, εἰ μὴ δίκην δέδωκεν, ἀλλ᾽ εἶ μὴ χαὶ “χρυσῷ 
στεφάνῳ στεφανωϑιήδεται, ἀγαναχτεῖ" οὐδ᾽ i ἱκανόν ἐστιν 
αὐτῷ ἐναντίον ὑμῶν κηρύττεσθαι, ἀλλ᾽ εἰ μὴ. τῶν Ἢλ-- 
λήνων ἐναντίον ἀναῤ ὀδηϑήσεται. τοῦτ᾽ ἤδη ἀγανακτεῖ. 
οὕτως. ὡς ἔοικε, πονηρὰ φύσις, μεγάλης ἐξουσίας 
ἐπιλαβομένη, δημοσίας ἀπεργάξεταν συμφοράς. — . 
Τοίτον δὲ καὶ τῶν προειρημένων μέγιστόν ἐστιν 
ὃ μέλλω λέγειν. Φιλίππου γὰρ οὐ παταφρονοῦντος 
τῶν Ἑλλήνων, οὐδ᾽ ἀγνοοῦντος. οὐ γὰρ wv ἀσύνετος, 


408 AESCHINIS ORATIO 


1238. 


14. προγεγενημένης ]᾿ Sic Bern. Helmst. et quattuor Bekkeri 
codices pro vulgato γεγενημένης. Librarios composita in simplicia 
muíare solitos esse jam saepe cognovimus. Non sine vi autem 
praepositionem addidit, ut ratio rerum consccutionis eo apertior 
sit. 


de consulatu suo, quem servavit 
de Off. I. 22. 11. 
Cedant armafogae; con- 
cedat laurea linguae, 
κεναῖς χώραις Stipendia sci- 
licet accipiebant militum nomi- 
ne, qui non militabant, more 
avarorum ducum, qui plur es mi- 
lites sub imperio suo stipendia 
facere simulant, quam faciunt. 
πολλὰ διαμαρτυρομένου καὶσχε- 
τλιάξοντος - ἐμοῦ] Διαμαρτύρε- 
σϑ'αι est Latinorum co ntestari, 
obtestari, deos homines- 
que (estes vocare. ZyezAux- 


ξεῖν est clamare aliquidcyz- 
τλιον esse, improbum et 
iniquum,  iníolerabile. 
Aristoph. Plut. 4. jungit 
σχετλιάξειν καὶ βοᾶν. Hiuc σχε"- 
τλιασμός est conquestio, ora- 
fio, qua conquerimur rl commo- 
fisumus ex injuria vél adversa 
fortuna. 

ἀναρπασϑέντων τῶν ξένων 
Hyperbolice de clade, quam pas- 
si sunt milites conducficii. Simi- 
lem sententiae formam in seqq. 
vide apud Demosth. περὶ 
τῶν ἐν Χεῤῥονήσ. p. 94. ult. 


587 — 539. 
Steph. 74. 15 


ADV. 


CTESIPHONTEM. 


869 


ὅτι περὶ τῶν D θχόντων ἀγαθῶν ἐν ἡμῖραρ σμικροῦ, 
uéog  Siejcowsirat χαὶ διὰ ταῦτα βουλομένου ποιη-- 
σασϑαι τὴν εἰρήνην.» καὶ πρεσβείας ἀποστέλλειν μέλ- 
ΛοΡτος, χαὶ τῶν ἀρχόντων τῶν ἐν Θήβαις φοβουμένων. 
τὸν ἐπιόντα κίνδυνον εἰκότωρ᾽ οὔ γὰρ δήτωρ ἀστράτευ- 
τὸς καὶ "λιπὼν τὴν τάξιν αὐτοὺς ἐνουδέτησεν, dió 

Φωκχιχὸξ᾽ πόλεμος δεχαετὴς. yeyovag: ἀείμνηστον παιδεί--. 


αν ἀὐτοὺς ἐπαίδευδε, τούτων δὲ ἐχόντων οὕτως αἰσϑό- 149 


uevog Φημὀσϑένης.. δαὶ τοὺς Βοιωτάρχας ὑποπτεύσας 
μέλλειν εἰδήνην ἰδίᾳ ποιεῖσϑαι. χουσίον ἄνευ αὑτοῦ | 
πιιρὰ Quictmov λαβόντας, ἀβίωτον ἡγησάμενος εἶναι, 
& τίνος. ἀπολεϊφϑήδεται δωροδοχίας , ἀναπηδησας ἐν 
τῇ éxxAgote, οὐδενὸς. ἀνθρώπων λέγοντος. ov) ὡς 
δεῖ ποιεῖσϑαι πρὸς, Φίλιππον εἰρήνην, οὔϑ᾽ ὡς οὐ δεῖ, 
ἀλλ᾽ ὡς ᾧετο, τοῦτο ᾿ πήρυγμά TL τοῖς ᾿Βοιωτάρχαις 700- 
κηρύττων ἀναφέρειν ἑαυτῷ τὸ μέρη τῶν ληιμάτοων, διῶ: 


Urvro- τὴν ᾿4ϑηνᾶν» fiv, og ἔοικε, Φειδίας ἐνεργολα- 150 


pev εἰργάσατο καὶ ἐνεπιορχεῖν “Ἰημοσϑένει, ἢ wur, εἴ 
τις ἐρεῖ, ὡς χρὴ πρὸς Φίλιππον εἰρήνην ποιήσασαι; 


AG 


148. 


ἀπάξειν ὁ dé. τὸ δεσμωτήριον ἐπιραβυμενρε, τῶν. VRQUpon, 


xol λιπὼν. τὴν ταξιν] Fluctuant libri inter singularem ., 


τὴν. τάξιν et. pluralem τὰς τάξεις. qui foret pluralis hy perbolicus ; $i 


cui infensos fuisse librarios jam. saepius cognovimus. 


cf.. supra S. 


109. Hic pluralem habet optimus , Helmst. et. Bekkeri quattuor, 
«ings quidem familiae, qui fersitan praeierenduse 


148. 0 Sbawbibé a bube jag: 


τὴς} "Ammonius p. 136. 8. 


T'oíersc Beovróvos xot τριετὲς 0-. 
ἐντόνως. διαφέρει, φησὶ. Πτολε- ᾿ 
iv: ub 


y ὃ ᾿ἀσκαλωνίτης. 

βαρυτονήσωμεν, ἔσται ἐπὶ 
χϑόνου -- 
foror ἐπὶ ἡλικίας. 


ling in libro: 


composita esse oxyfona, contra 
si^neutra' adverbialiter. usurpen- 
tur, essé baryfona; -' Belli au- 
tem Phocensis anni apud varios 


Orat. Graec. Sel, Vol. II. 


ἐὰν ὀξυτονήσωμβεν, ὦ 
Si Mss. con- θυγμά. TL dceusativus praedic ati. ^ 
sideremus, scriptores hoc discri- 
men non agnoscunt. Car. Gótt-- 
Die Lehre vom. 
Accent der. Griechischen Sprache " 


y. 88: statuit adjectiva' ex' ἔτος. 


scriptores Vhdiants dii: à váriis 
terminis: progrediuntut. Conf. ^ 
Weiske: de πρῴ P. nr: 
p. 19. " 
2036 L4 
149. τοῦτο, κήρυγμά bey] Τοῦ- ' 
TO' est accusativüs objecti ,: λή- j 


m 


Κήρυγμα est inandatum! vel a se-: 
natü. datum, vel a populo j jüs- 
sum, quod voce praec onis: pro- " 
mulgabatur. Hinc tropice signi- ^ 
ficat, jussum, cui tanquam | a 
sumimo amagistratu mándato ' wit 
oliteiiperandum : εὑ ποὺ quasi 
pablica: awetoritate: su-- 
citum, . "a ipis 


n 


21351! 


539 — 510 


AESCHINIS ORATIO 
Steph. 33. 


9/0 
ἀπομιμούμενος τὴν Κλεοφῶντος πολιτείαν. C ὃς ἐπὶ τοῦ 
πρὸς “Ἰακεδαιμονίους πολέμου. ὡς λέγεται. τὴν πόλιν 
ἀπώλεσεν. ὡς δ᾽ οὐ προρεῖχον αὐτῷ οἱ ἄρχοντες oL 
ἐν τεῖς Θήβαις, ἀλλὰ καὶ τοὺς στρατιώτας τοὺς ὑ ὑμετέρους 
πάλιν ἀνέστρεψαν ἐξεληλυϑύτας, ἵνα βουλεύσησϑε περὶ τῆς 
151 εἰρήνης. ἐνταῦθ᾽ ἤδη παντάπασιν ἔκφρων ἐγένετο, zal 
παρελθὼν ἐπὶ τὸ βῆμα προδότας τῶν Ἑλλήνων τοὺς 
Βοιωτάρχας ἀπεχάλεσε. καὶ γράψειν ἔφη ψήφισμα ὁ 
τοῖς πολεμίοις οὐδέποτ᾽ ἀντιβλέψας πέμπειν ὑμᾶς πρέ- 
σβεις εἰς Θήβας αἰτήσοντοας, Θηβαίους δίοδον ἐπὶ Φί- 
λιππον. ὑπεραισχυνϑέντες δὲ οἱ ἐν Θήβαις ἄρχοντες, 
μὴ δόξωσιν ὦ ὡς ἀληϑῶς εἶναι προδόται τῶν Ἑλλήνων, 
ἀπὸ μὲν τῆς εἰρήνης ἀπετράποντο. ἐπὶ δὲ τὴν παράτα- 
ξιν ὥρμησαν. 
ο Ἔνϑα δὴ καὶ τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀγαϑῶν ἄξιόν ἐστιν 
ἐπιμνησθῆναι. οὺς οὗτος. ἀδύτων καὶ ἀχαλλιερήτων 


102 


ὄντων τῶν ἱερῶν, ἐχπέμψας ἐπὶ τὸν πρόδηλον κίνδυ- 


150. τὴν Ἀλεοφῶντος πολι- 
τείαν] Scholiastes. ad Ari- 
stoph. Ran. v. 1580. ὡς “Δριστοτέ- 
λης φησὶ μετὰ τὴν ἐν ᾿Δργινού- 
σαις ναυμαχίαν, “απεδαιμονίων 
βουλομένων ἐχδεπελείας ἀπιέναι, 
ἐφ᾽ οἷς ἔχουσιν ἑκάτεροι , καὶ 
εἰρήνην ἄγειν, ἐπὶ τοῦ Καλλίου 
(qui Archon οἱ. XCIII. 8.) K2zo- 
qov ἔπεισε τὸν δῆμον μὴ : προς- 
δέξασθαι, eov εἰς τὴν ἐκπλη- 
σίαν udo» καὶ ϑώρακα, ἐνδε- 
δυκώς, οὐ. Qgxov ἐπιτρέψειν, 
ἐὰν μὴ πάσας ἀφῶσι τὰς πό- 
Ati οἱ “ακεδαιμόνιοι. Οὗτος 
ài ὁ Κλεοφῶν ὡς ξένος κωμωδεῖ- 
ται παὶ βάρβαρος. 'T urbulentus 
erat demagogus et similis Hyper- 
bolo et Cleoni, quibuscum saepe 
jungitur. De eo εἴ, Ruhnke- 
nii Historia Critica Oratorum 
Graecorum p. XCIV. ss. 


191. ὁ τοῖς A Yon ite οὐδέ- 
ποτ᾽ ἀντιβλέψας ] Haec locutio 
summum timoris gradum indicat : 
quami etiam Latiui receperunt. 


Quae de hac formula colligi pos- 
sunt, collegit et Hlustravit Bent- 
lejus ad Horat. Od. I. ὃ, 18. 

Contra βλέπειν sig τινος πρόφω- 
zov formula est impudentiam 
notans S. 192. ἐπιχειρήσειν ἐϑε- 
λήσεις — $ βλέπων εἰς τὰ τούτων 
πρόςωπα, λέγειν. Adde D em o- 
sthenem περὲ óreg. p.320. Ce- 
terum ἀντιβλέπειν cum accusati- 
vo constructum memorat; Pri- 
scianus L. XVIIL S. 190. p. 494. 

Krehl. Citat nempe hunc locum 
ita: ὁ μηδέποτε τοὺς πολεμίους 
ἀντιβλέψας. Sed videtur locum 
ex memoria landasse , quum in 
nulle, qui exstant, codicum neque 
accusativi apparcat vestigium. 

Et ἀντιβλέπειν quidem apud Atti- 
cos vcl cum dativo, vel cum prae- 
positionibus εἰς et πρός C. acc. 

construitur. Recentiores habent 
etiam accusativum siue praeposi- 
tione. Delegatione et successu 
Demosthenis ci Plutarch, in 
vita Demosth. p. 894. c. 15. 


- 


549 — 541 ADV. CTESIPHONTEM., 


Steph. 49. 
vov ἐτόλμησε; τοῖς δραπέται. ποσὶ καὶ λελοιπόσι τὴν 
τόξιν drepeg ἐπὶ τὸν véqov τὸν τῶν τελευτησάντων, 
ἐγκωμιάζειν τὴν ἐκείνων ἀρετήν. ὦ πρὸς μὲν τὰ μεγέ-- 
λα καὶ σπουδαῖα πάντων ἀνθδούώποων εἰ ἰχρηστότατε , πρὸς 

δὲ τὴν ἐν τοῖς λόγοις τόλμαν. 'ϑαυμασιώτατε, ἐπιχειρη- 
cav ἐθελήσεις αὐτίκα μάλα ) βλέπων. εἰς τὰ τούτων 
᾿πρόρωπα, λέγειν, ὡς δεῖ σὲ ἐπὶ ταῖς τῆς πόλεως σσυᾳ- 
φοραῖς στεφανοῦσθαι: ἐὰν δ᾽ ovrog λέγῃ: ὑμεῖς ὑπο- 
μενεῖσε, καὶ συναποϑανεῖται τοῖς τελευτήσασιν, ὡς ἔοικε, 

καὶ ἡ ὑμετέρα μνήμη; γένεσϑε δή μοι μικρὸν χρόνον τὴν 153 
διάνοιαν μὴ ἐν τῷ ὃ ἱκαστηρίῳ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ "ἡ ϑεάτρῳ, καὶ Pott (- 
609" ὁρᾶν προϊόντα τὸν χήρυχα καὶ τὴν ἐκ τοῦ φη- 
φίσματος ἀνάῤδησιν μέλλουσαν γίγνεσϑαι, καὶ λογίσα- 
60s, πότερ᾽ oitoUe τοὺς. οἰκείους τῶν τελευτησάντων 
πλείω 'δάχρυα ἀφήσειν. ἐπὶ ταῖς τραγῳδίαις καὶ τοῖς 
ἡρωϊκοῖς πάϑεσι, τοῖς μετὰ ταῦτ᾽ ἐπειριοῦσιν.. Ἢ ἐπὶ 
τῇ τῆς πόλεως ἀγνωμοσύνῃ. τίς y&Q οὐχ ἂν ἀλγή- 
Gacv ἄνϑρωπος "EAAQv καὶ παιδευϑεὶς ἐλευϑέρως, ἀπ 
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- 358. γένεσϑε δή μοι — τὴν διάνοιαν] | Bern. τῇ διανοίᾳ, ex quo 
hanc lectionem ut optimam recepit Wunderlich; et is quidem. casus 
án similibus locutionibus Aeschini est usitatissimus. S. 1957. ἐπειδὴ 
τοῖς σώμασιν οὐ παρεγένεσϑε, ταῖς γε διανοίαις ἀποβλέψατ᾽ αὐτῶν 
"εἰς τὴν συμφοράν. S. 180. προέλϑετε οὖν τῇ διανοίᾳ καὶ εἰς τὴν 
στοὰν ποικίλην. Quum tamen accusativus. ab reliquis omnibus li- 
bris confirmetur , isque ex lewibus grammaticis locum habere pos- 
sit, κατὰ Tu. S. 129. p. 192. meae ed. ἐπειδὰν δὲ - - τὰς ψυ- 
χὰς ἐφ᾽ ἑτέρων γένησθε, cum retinuimus. 


354. &»9 (708 “Ἕλλην καὶ παιδευϑεὶ εἰς Sic sex Bekkeri codices 
pro vulgato ἢ καί. Nempe καί est explicativum, ut saepe apud ] La- 
ünos et. Possis etiam reddere et omnin o, ut amplificetur "EA- 
ληνος nofio:s non Graecus solum, sed si forte interce- 
teros homo sit liberaliter educatu s. "Vide Herman- 
num ad Vigerum p. 898. ! 


.. 152, τοῖς δρωπέταις ποσὶ χαὶ λὲ- 
λοιπόσι τὴν τάξιν ἀναβὰς ἐπὶ τὸν 
τάφον τὸν τῶν τελευτησάντων] 
Haec verba conjungenda, sunt. 
“Ἰραπέτης, quod pleni umque sub- 
stantive ponitur, , hoc. loco adje- 
ctive positum est. Nam, ut vere 
monet Brunckius ad Soph. 


Oed. T. v. 81., substantivi pro ad- 


Jectivo positi exempla passim. ob- 


yia, nec. Bud poetas solum , sed 


etiam apud prosae scriptores. De 
re cf. Plutarch. vita Demo- 


,Sthen. p. 855. c. 31. 


ἐπιχειρήσειν ἐθελήσεις ] Ex 


"Thoma M. y. 159—168. vide- 


fur patere, Grammativos non- 
nulles antiquos. statuisse non 
jungi posse. verba, quae volun- 
tatem significent, cum futuro in- 


21 * 
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'AESCHINIS ORATIO 
Steph. 75. 


972 
“Ῥαμνησϑεὶς ἐν τῷ ϑεύτρῳ ἐκεῖνό γε, εἰ, «μηδὲν. ἕτερον; 
ὅτι ταύτῃ ποτὲ τῇ ἡμέρᾳ μελλόντων. ὥςπερ. vert TOV 
τραγῳδῶν γίγνεσθαι. τ᾽ εὐνοιιεῖτο, μᾶλλον ἡ “πόλις 
καὶ βελτίοσι προστάταις. ἐχρῆτο, προελθὼν ὁ κήρυξ 
καὶ παραστησάμενος τοὺς ὀρφανούς, ὧν οἱ πατέρες 
ἦσαν. ἐν τῷ πολέιῳ τετελευτηκότες, νεανίσκους πανο-- 
L^ χεχοσμημένουρ, ἐκήρυττε τὸ κάλλιστον. “κήρυ- 
jac καὶ. 'προτρεπτικώτατ vOv πρὸς ἀρετήν. ὅτι τούςδε 
τοὺς νεανίσχους. ὧν οὗ πατέρες ἐτελ εὐτησαν. ἐν τῷ 
πολέμο) ἄνδρες ἀγαϑοὶ γενόμενοι. μέχρυ μὲν ἥβης ὃ 
δῆμος, ἔτρεφε, νυνὶ δὲ καθοπλίσας τῇδε τῇ. πανοπλίᾳ 
ἀφίησιν ἀγαθῇ τύχῃ τρέπεσϑαι ἐπὶ τὰ ἕαυτῶν, καὶ 
155 καλεῖ εἰς προεδοίαν. τότε μὲν ταῦτ᾽ ἐκήρυττεν. ἀλλ᾽ οὐ 
νῦν. DAS παραστησάμενος. τὸν τῆς ὀρφανίας. τοῖς 
παισὶν αἴτιον τί ποτ᾽ ἀνερεῖ, ἢ τί φϑέγξεται:; "καὶ γὰρ 
ἐὰν αὐτὰ διεξίῃ τὰ ἐκ τοῦ ψηφίσματος προςτάγματα, 
ἀλλ᾽ οὐ τό 7 ἐκ “τῆς ἀληϑείας. αἰσχρὸν σιωπηϑυσε:- 
vci, ἀλλὰ τἀναντία δόξει τῇ τοῦ κήρυκος φονῇ φϑέγ- 


e 


finitivi, eosque nostro loco se- 
quitur Marklandus , qui conjicit 
| ἐπιχειρῆσαι vel ἐπιχειρεῖν. Sed 
optimorum scriptorum usum hoc 
non omnino rejecisse satis do- 
cuit Lobeck Parerga — post 
 Phryn. p. 347. s. In Bern, glos- 
“κα est ΣΕ Interdum, ut 
hic, indicatur quod proxime in- 
stat : Audebis statim ag- 
gredi, quod nullo unquan 
tempore audendum: sit. 
154. . μελλόντων - τῶν tocyo- 
δῶν γίγνεσϑαῆ; Cf..supra S. 11. 


τοὺς ὀρφανοὺς) Laudat D io- 


genes Laert. vita Solon. L. 
εἰ S, 55. legem, quae jubet τῶν 
ἐν πολέμοις “τελευτησάντων τὸὺς 
υἱοὺς τρέφεσθαι καὶ παιδεύε- 
σθαι. Commentarii vicem prae- 
stat Plato Menex. p. 218. c. 
Nostro autem loco hoci ipsum Ae- 
 schines Demostheni crimini ver- 


tit, quod non suppetias tulerit ᾿ 


legi praestantissimae , sed orbo- 
 runisalutem suae ambitioni post- 
habuerit, ^ '"Pantum abest, nt 


"Iudos pronrulgat. 


' Haec est apodosis , 


concludi possit eorum, qui in pu- 
gna Chaeronensi ceciderint, 
liberos Athenienses publieis im- 
pensis educandos curasse. 
ἀγαϑῆ τύχῃ] Est formula bene 
ominantis et precantis, ut aliquid 
bene cedat: quod felix fau- 
stumque sit, quod bene 
vertat. Xenophon Cyrop. 
1V.5, 51.5 5. τούτους λαβὼν ποίει, 


ὅπως. ἄριστόν. GoL δοκεῖ. εἰναι. 


δέχομαί τε; ἔφη; -καὶ ἀγαϑῇ 
τύχῃ. ἡμεῖς τε ἱππεῖς γενοίμεθα, 
καὶ ὑμεῖς διέλοιτε τὰ κοινα. 

καὶ καλεῖ. εἰς, προεδρίαν] Ρο- 
pulum iis locum principem in 
theatro assignare ad spectandos 
^Tlaeé πϑοε- 
δοία inter praemia et. honores 
erát , quae civibus et^ perégrinis 
liehe de civitate 1neritis a popu- 
Io dabantur. Cf, Schoemann 
de: Com. p. 935. 8. 

150. du οὐ τό y ἐκ τῆς ἀλη- 
θείας αἰσχρὸν σιώωπηϑ'ἤσεται] 
et αλλὰ vim 
habet affirmativa : in quo hae- 


GU ai 


548 — 544 


. ADV. CTESIPHONTEM.,. 
Steph. 20. 10 : ᾿ 


378 
γεσϑαι. ὅτι τόγδε τὸν. ἄνδρα, εἶ" δὴ καὶ οὗτος. rijg 
στεφανοῖ ὁ δῆμος ὁ ᾿᾿ϑηναίων ἀρετῆς ἕνεκα τὸν χά- 
πιστὸν. “ἀνδραγαθίας. ἕνεκῳ τὸν ἄνανδρον καὶ λελοι- 
'πότα τὴν τάξιν. qui πρὸς τοῦ Zhióg καὶ τῶν ἄλλον 196. 
Viv, Uxevevo ὑμᾶς, 6 ἄνδρες ᾿Ιϑηναῖοι.. μὴ τρό- 
zcv. ἵστατε dej ὑμῶν αὐτῶν £v τῇ τοῦ “ιονύσου 
ὀρχήστρᾳ, (ηδ᾽ αἱρεῖτε παρανοίας ἐναντίον τῶν EA- 
λιήνων τὸν. δῆμον τῶν ᾿Δ4ϑηναίων, μηδ᾽ ὑπομιμνήσκε- 

TE τῶν ἀνιάτων καὶ ἀνηκέστων 2,0000 τοὺς ταλαιπώ-- 
ρους Θηβαίους. οἷς φυγόνταρ διὰ τοῦτον ὑποδέδε- 
χε. τῇ πόλει. ὧν ἱερὰ καὶ. τέκνα «cl “τάφους. ἀπώλε- 
δεν ἡ. ““ημοσϑένους δωροδοκία καὶ. τὸ βασιλικὸν. z9v- 
Oíow ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῖς σώμασιν οὐ παρεγένεσθε:. ἀλλὰ 197 
ταῖς ye διανοίαις ἀποβλέψατ᾽ αὐτῶν εἰς τὰς δυκφο- 
θάς. καὶ νομίσαϑ᾽ ὁρᾶν ἁλισχομένην τὴν πόλιν; τει-- : 
gov καταδκαφός., ἐμπρήσεις οἰκιῶν. ἀγομένας γυναῖς. 

χας καὶ παῖδας εἰς δουλείαν, πρεσβύτας ἀνθρώπους, 
πρεσβύτιδας γυναῖχας ὀψὲ μεταμανϑάνοντας τὴν. ἐλευ- 


156. μὴ τρόπαιον. ἵστατε ἀφ᾽ ὑμῶν αὐτῶν) Negationem omittunt 
quattuor codices, cui repetitae saepe infensi erant librarii. -.Pro. ἀφ᾽ 
tres codices supra scriptum habent xo9'. Vere F..A. Wolfii us ad 
Leptin. p. 296. »Frequentissimus est, inquit, usus particulae ἀπό; 
ubi tropaei d e populo positi mentio fit, fortasse inde, quod armis 
Íropaea ornari solebant, victo hosti d e tractis. Verum simpliciter 
quoque dicitur τρόπαιον στῆσαί τινος vel κατά τινος. « Hoc au- 
tem loco ἀπό significat caussam rei ordiendae; nempe tropaei 
caussa ducitur ab " degenerato p ingenio. 


sitare non oportebat Wolfium. 


Est enim frequens jam. inde ab 
Homero. In primis hoc fit, 
quum protasis incipiat : ab ἐπειδή, 
ut paullo post. i; 
156. un αἱρεῖτε, παρανοίας 
- - τὸν δῆμον | Aigsiv cum ac- 
cusativo personae et. genitivo rei 
et convincere aliquem 
vitii, criminis. C. Astium 
ad Plat. de Legg. VI. 9. X e- 
nophon. Memor. I. 2, 49. φά- 
xcv κατὰ νύμον ἐξεῖναι Teo o- 
voíog ἑλόντι καὶ τὸν πατέρα Ó7]- 
Go. Plato de Legg. XI. 9. p. 
U28 c. πατέρας ὑπὸ νόσων ἢ 


γήρως διατιϑεμένους αἰσχρῶς 
ἐξεῖναι παρανοίας γράφεσθαι. ! 

191. ταῖς ys διανοίαις cet. ] 
Hanc descriptionem et antiquos 
fechnicos laudasse et Romanos 
oratores imitatos esse non mi- 
rum. Per partes enim ita per- 
sequitur "Thebanorum calamitates 
et miserias, ut etiam rudis ani- 
mus commoveri ef misericordia 
perfundi debeat. Cf. Muretum 
"Varr. Lectt. VIII 10. qui Cicero- 


nem saepius hunc locum imita- 
fum esse ostendit. 


Homcericae 
Amagines complures videntur 
:esclumns animo obversatac esse. 
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ϑερίαν, κλαίοντας, ἱκετεύοντας ὑμᾶς, Ooyifoucvovg 
οὐ τοῖς τιμωρουμένοις, ἀλλὰ τοῖς τούτων αἰτίοις, ἐπι-- 
ὄχήπτοντας μηδενὶ τρόπῳ τὸν τῆς λλάδος ἀλιτήριον 
στεφανοῦν, ἀλλὰ καὶ τὸν δαίμονα χαὶ τὴν τύχην zu 

158 συμπαρακολουϑοῦσαν. τῷ ἀνθρώπῳ φυλάξασϑαι. οὖὔ- 
τὲ γὰρ πόλις οὔτ᾽ ἀνὴρ ᾿Ιδιώτης οὐδεὶς πώποτε καλῶς 
ἀπήλλαξε “Ἰημοσϑένει συμβούλῳ χρησάμενος. ὑμεῖς ἼΤΩ 
ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι, οὐκ αἰσχύνεσϑε, εἰ ἐπὶ μὲν τοὺς πορ- 
ϑμέας τοὺς εἰς Ze) cuve πορϑμεύοντας νόμον ἔϑεσϑε, 
ἐάν τις αὐτῶν (zov ἐν τῷ πόρῳ πλοῖον ἀνατρέψῃ, 
τούτῳ μὴ ἐξεῖναι πάλιν πορϑμεῖ. γενέσϑαι,; ἵνα μηδεὶς 
αὐτοσχεδιάξῃ εἰς τὰ τῶν “Ελλήνων. σώματα, τὸν δὲ 
τὴν ᾿Ηλλάδα καὶ τὴν πόλιν ἄρδην ἀνατετραφότα τοῦ- 
vov ξύσετε πόλιν ἀπευϑύνειν τὰ κοινά; | 

159 Ἵνα δ᾽ εἴπω xol περὶ τοῦ τετάρτου χαιροῦ καὶ 
τῶν νυνὶ καϑεστηκότων πραγμάτον, ἐκεῖνο ὑμᾶς ὑπο- 
ενῆσαι βούλομαι, ὅτι “ημοσϑένης οὐ τὴν ἀπὸ στρα- 
φοπέδου μόνον τάξιν ἔλιπεν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πό- 


. 158.. ἀνατετραφότα ] Pares fere libri hanc forman praebent et 
ἀνατετροφότα. Hinc retinui eam, quam Bekkerus dedit, lectionem, 
At singulorum scriptorum usum in hoc quoque maxime attenden- 
dum esse opinor, Aeschines vero ejusque aetas formam τέτροφα 
videtur praetulisse. De o in perfecto activi vide Buttmann aus- 
führl, Griech. Sprachlehre. T. I. S. 97. Anm. 2. p. 423. 


158. καλῶς. ἀπήλλαξε ᾿4παλ- 
λάττειν cum adverbio de exitu 
dicitur, quae ad finem fuerit 
sors, Καλῶς ἀπαλλάττειν pro- 
spera fortuna discedere, 
αἰσχρῶς ἀπαλλάττειν turpem 
exitum habere. 


πορϑμέας τοὺς εἰς Σαλαμῖνα 
πορϑμεύοντας | Legem cogno- 
scimus ex hoc nostro loco, quae 
facile fidem meretur, quoniam 
nanfas Athenis Salamina vehen- 
ies cuncta, quae cursum in tam 
propinquum locum periculosum 
facere poterant, cognoscere et fa- 
cile evitare oportebat; quuni di- 


stantia locorum nonnisi διεστά- 
διος esset. 


ἕνα μηδεὶς αὐτοσχεδιάξη Ra- 
dix est σχεδία, l. e. ναῦς ἄκατα-- 
GXPÜQGTOG, ἀπὸ ξύλων μόνον 
ἀπερίττως συντεϑειμένη. Schol. 
ad Eur, Hec. 118, Hinc σχεδιά- 
ξεῖν tropice tum de verbis diei- 
tur, quae temere effüunduntur, tum 
de factis, quae negligenter et in- 
consulto conficiuntur. —Compo- 
situm αὐτοσχεδιάζειν eandem si- 
gnificationem habet. — Accurate 
de verbi significationibus expo- 


sui Picrsonus ad Moerin p. 


46. s. 
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Aeg, τριήρη προορλ αβὼν ὑμῶν χαὶ τοὺς λληνας ρ- 
γυρολόγησε. καταγαγούσης, δ᾽ αὐτὸν. εἰς τὴν πόλιν τῆς 
ἀπρορδοχήτου σωτηρίας, τοὺς μὲν πρώτους χρόνους ὑπό- 
τρόμος ἣν ἅνϑρωπος, καὶ παριὼν ἡμιϑνὴς ἐπὶ τὸ βῆμα 

εἰρηνοφύλακα ὑμᾶς αὑτὸν ἐκέλευε χειροτονεῖν" ὑμεῖς δὲ 
χατὰ μὲν τοὺς πρώτους χρόνους οὐδ᾽ ἐπὶ τὰ ψηφίσματα 
εἰᾶτε τὸ “ημοσϑένους ἐπιγράφειν ὄνομα, ἀλλὰ INcvot- 
κλεῖ τοῦτο προρετόττετε' νυνὶ δ᾽ ἤδη καὶ στεφανοῦσϑαι 


ἀξιοῖ. ἐπειδὴ ax ἐτελεύτησε μὲν Φίλιππος, ᾿ἀλέξανδρος 160 


δ᾽ εἰς τὴν ἀρχὴν κατέστη, πάλιν αὖ τερατευόμενος ἱερὰ 
μὲν ἱδρύσατο Παυσανίου. sig αἰτίαν δὲ εὐαγγελίων ϑυ- 


159. ἀλλὰ καὶ τὴν ἐκ τῆς πό- 


λεὼς} Quatenus post cladem 
Chaeronensem, pericula sibi im- 
minentia reformidans, populisci- 
fo perlato, quo pecuniae a sti- 
pendiariis cogendae munus sibi 
demandaretur, (id quod opinor, 
inest in verbis τοιήθη προςλὰ- 
βὼν ὑμῶν) hanc per caussam 
Athenis excesscrat, itaque sta- 
tionem domi sibi, ut ceteris ci- 
vibus, à republica commissam 
non magis tuitus crat, quam mi- 
litarem apud Chaeroneam.. Mox 
autem, quum propter inspera- 
tam mrbis salutem ipsi quoque 
nihil jam esset timendum, pro- 
pere redire cunctatus non erat. 
"4oyvgoàoysiv est verbum pro- 
prium de iis, quia sociis, vel, 
ut vera dicamus, tributariis, 
praesertim insulis, pecunias pu- 
blico nomine colligerent. 

&lonvogváoxe ] "Hoc in invi- 
diam nomen adhibuisse videtur 
Aeschines. Quum scilicet post 
pugnam Chaeronensem amentes 
quidam et temerarii instarent 
non cedendum esse Philippo; 
Demosthenes, calamitatem pa- 
íriae perspielens, earum videtur 
partium fuisse, ut lenitati Phi- 
lippiobtemperaretur et pax, civi- 
tati tam necessaria, pie servare- 
τα. 

ἐπιγράφειν] Narrat Plutar- 
chus in vita Dem. p. 855. c. 21. 


toic ψηφίσμασιν. οὐχ ἑαυτόν, 
ἀλλ᾽ ἐν μέρει τῶν φίλων ἕκαστον 
ἐπέγραφεν, ἐξοιωνιξόμενος τὸν 
ἴδιον δαίμονα καὶ τὴν τύχην, 
fog αὖϑις ἀνεθάῤδησε, Φιλίπ- 
που τελευτήσαντος. Nausicles 

erat aequalis et familiaris De- 


mostheni, populo gratus, sae- 


pius coronatus ob liberalitatem, 
qua erga patriam usus erat. 


160. πάλιν. αὖ τερατευόμενος] 
Τερ ατευόμενος, quod glos^ 
sographi exp: "icant μηδὲν ἀληϑὲς 
μηδ᾽ ὑγιὲς λέγων, δολιούμενος, 
ψευδόμενος, hic de habitu ex- 


terno, de vultu et gestu dicitur 


ejus, qui superbe, quae dicunt 

et agunt alii, despicatur et de- 
icc Πάλιν αὖ est familiaris 
Atticis parallelismus. Compo- 
nunt adeo triplex αὐϑις αὖ πά- 
Aw, ut Sophocl. Philoct.252., 
ubi vide Brunckium. Morem 
hunc nemo copiosius illustravit 
H. Stephano dedialecto Attica 
p. 69-74. . 


ἱερὰ μὲν ἰδούσατο Παυσανίου] 
Slatnam coronatam cum ara for- 
tasse poni jussit tyrannicidae, πὲ 
fanquam alter Harmodius et 
Aristogiton gancte coleretur. 
Nempe ut τρόπαια στῆσαί τινος 
(εἴ. ἃ, 196. ), sic εἰκόνα στῆσαι; 
ἵδουσϑαί, τινος οἱ κε εἶ pro. 
τινί. 


376 


.AESCHINIS ORATIO .. 


51; — 548 
Steph. 46. 


σας τὴν βουλὴν κατέστησεν, ἐπωνυμίαν. δ᾽ ᾿ἡλεξάνδρῳ 
λ]αργίτην ἐτίϑετο. ἀπετόλμα δὲ λέγειν.. ὡς. οὐ κπινηϑη;- 
σεται ἔχ. λιαχεδονίας; ἀγαπᾶν. γὰρ αὐτὸν ἔφη ἐν “Πέλλῃ 
περιπατοῦντα “αὶ τὰ Gm y quer φυλόττοντα. καὶ ταῦτα 
λέγειν d ἔφη οὐχ. εἰκάζων, ἀλλ ἀκριβῶς εἰδὼς». ὅτι αἴμα- 
τός ἐστιν ἡ ὴ cort orta , - αὐτὸς οὐκ ἔχων. αἷμα καὶ ϑεω- 
ρῶν. τὸν ᾿ἡλέξανδρον οὐκ evo ᾿᾿λεξάνδρου φύσεως; 


εἷς αἰτίαν δὲ εὐαγγελίων 9v- 
«σίας τὴν βουλὴν κατέστησεν ] 
Culpam "enatui contra- 
xif, eum hilaria celebras- 
se. Laetus nuntius ( svoy- 
γέλια plerumque numero plurali) 
celebrabatur sacrificiis, quum 
praeser tim res nuntiata gravio- 
ris erat momenti. Xenophon 
Hellen. I. 6,388. IV. 39, 14. In 
hac re non segnis videtur fuisse 
Demosthenes; populus famen 
ipse hoc modo suam laetitiam 
expressit ,. ut refert P lutarch. 
p. 859. €. 22. εὐϑυς οὖν ἐϑυὸν 
τὰ εὐαγγέλια καὶ στεφανοῦν dum 
φίσαντο Παυσανίαν. 


Παργίτην) Η arpocration: 
ἐχάλουν δὲ τοὺς ἀνοήτους οὕτω 
διὰ τὸν εἰς " Ὅμηρον ἀναφερόμε- 
70v Magyirm , ὅπερ ποίημα 
Καλλίμαχος ϑαυμάξειν, ἔοικεν. 
Erat poema satyricum in stul- 
tum, inse riptum Magyíens, ὃς 
πολλὰ μὲν ,“Ἠπίστατο. ἔργα. πα- 
κῶς δ᾽ ἠπίστατο πᾶντα. Cete- 
rum ne inconditus sitjocus, pro- 
be tenendum, Alexandrum a De- 
mosthene ita appellatum fuisse, 
quod eum Achillis admiratione 
(Cicero pro Archia X. 21.) 
quodammodo. insanire audiverat. 
Imbibisse autem. animo. videtur 
hujus herois imitationem jam a 
prima. pueritia.. Plutarchus 
Alex, p. 6627. B. c. S. extr. Ἅυ- 
σίμαχος ὁ τὸ σχῆμα τοῦ παιδα- 
γωγοῦ καὶ τὴν προφηγορίαν͵ ὑπο- 
ποιουμένο3 ἑαυτὸν μὲν ὠνόμαζε 
Φοίνικα, τὸν δ᾽ “λέξανδρον 


. teres. 
. Varr. 


bro loeum. habere. possit; | 


161 ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑαυτοῦ ἀνανδρίας. ἤδη δ᾽ ἐψηφισμένων Θὲετ-- 


"Aia, Πηλέα δὲ τον Φίλιπ- 
σον. Quod quum novissime De- 
mosthenes audivisset, Alexan- 
drum acerbissime risit, quippe 
hunc ferein modum Achilli com-. 
parandum, quemadmodum sío- 
lidissimus. heros Margites, qui 
item Pseudo - Homerum nactus 
est rerum suarum praeconem. 
καὶ τὰ σπλάγχνα φυλάττοντα] 


Hoc esse potest proverbium, si- 


mile populari Italorum salvar 
la pancia pei fichi, et ple- 
bejo nostro zu seinen Kut- 
teln Sorge tragen. Sed 


praestare videtur interpretatio 


plerorumque interpretum , eum 
extía victimarum inspi- 
cere, ut divinare possi, num 
audendum sit: quod erat timidi 
et nimium superstitiosi; neque 
obstat τοῦ αἵματος ἴῃ seqq. men- 
tio; nam qui exta curiosius con- 
tulit, vel hoc ipso satis testatur, 
quantum sibi caveat, ne in acie 


.sanguinem effundat. "Videtur au- 


tem vocabulum αἷμα bis in seqq. 
positum — duplici — significatione. 


usurpasse. Priore loco hoc vult: 


»qui veram fortitudinem secte- 
tur, huic non esse vulnera re- 
formidanda, nec mortem Apsam. « 


Altero autem αὐτὸς οὐκ ἔχων 


αἷμα significat robur.. A co- 
pia enim ef sinceritate sanguinis 
pendere robur arbitrabantur ve- 
Exposuit hoc Victorius 
Lectt. XXV. 21. Eadem 
significatio etiam in priore meni- 
sed 
praefero alteram, 
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ταλῶν ἐπιστρατεύειν ἐπὶ τὴν ὑμετέραν πόλιν. καὶ τοῦ 
ψεανίσκου τὸ πρῶτον. παροξυνϑέντος εἰκότως y ἐπειδὴ 
“περὶ Θήβας ἦν τὸ στρατόπεδον, πρεσβευτὴς ὑφ᾽ ὑμῶν 
χειροτονηϑείς, ἀποδρὰς ἐ ἔχ μέδον τοῦ Κυϑαιρῶνος ἧκεν 
ὑποστρέψας. οὔτ᾽ ἐν eloijvi οὔτ᾽ ἐν πολέμῳ χρήσιμον 
ἑαυτὸν παρέχων. χαὶ τὸ πάντων δεινότατον, ὑμεῖς μὲν 
τοῦτον οὐ προὔδοτε, οὐδ᾽ εἰάσατε χριϑῆναι ἐν τῷ τῶν 
Ἑλλήνων. συνεδρίῳ, οὗτος δ᾽ ὑμᾶς vov προδέδωχεν, 
εἴπερ ἀληθῆ ἐστιν ἃ λέγεται. ὡς γάρ. quem οἱ πάραλοι 102 
-XGL οἱ πρεσβεύδαντες πρὸς ᾿ἡλέξανδρον, καὶ τὸ πράγμα 
εἰχότως πιστεύεται, ἔστι τις ᾿Δριστίων 1]λαταϊκός, ὃ 
τοῦ ᾿ἀριστοβούλου τοῦ φαρμακοπιήλου υἱός. εἴ "e ἄρα 


102. οἱ TON Sic quattuor Bekkeri codices οὐ Victorius mar- 
gini ied. Venetae adscripsit pro vulgato παφάλιοι. Harpocration: 
“Πάραλος μία τῶν παρ᾽ ᾿Αϑηναίων πρὸς τὰς “δημοσίας χρείας δια- 
πεμπομένων τριηρῶν. ἀπό τινος ἥρωος τοὔνομα λαβοῦσα Παράλου" 
οἱ δὲ ἐπιβεβ κότες αὐτῆς ἐκαλοῦντο πάραλοι, οἱ διὰ ταύτην τὴν 
ὑπηρεσίαν τέτταράς τε ὀβολοὺς ἐλάῤβανον, καὶ τὸ πλεῖστον. “μέρος 
ἐνιαυτοῦ οἴκοι ἔμενον" ἄλλα τέτινα πυπῆρχεν αὐτοῖς παρὰ τῆς πό- 
λεως. Quod H. Valesius in Harpocratione restituendum censet 
παράλιοι, 60 ῸΠ opus. Non enim solum antiqui Grammatici hoc 
nomen ita scribunt (Pollux VIII 116, οὐ μόνον πάραλοι, ἀλλὰ καὶ 
παραλῖται). sed etiam apud optimos scriptores hanc formam codd. 

"fenent constanter, ut rv Thucyd. Vill. τὸ et 4. 


161. τοῦ νεανίσκου) Erat qui- 
"dem Alexauder eo — quo 
"hoc accidebat, Ol. CXI. 2., an- 
nos natus duo et viginti. 

ἀποδοὰς ἐκ μέσου τοῦ Κιϑαι- 
ρῶνος Commentarii loco est 
quod narrat Plutarchus in 
vita Dem. p. 856. c. 23. 

ἐν τῷ τῶν Ἑλλήνων συνεδρίῳ] 
Videtur hic senatus A mp hi- 
ctyonum intelligendus. : Certe 
ex Demosthenis oratione περὶ 
στεφ. p. 93l. apparet adversa- 
rios ipsi ἀμφιχτυονιπὰς δίκας 
intendisse, et hoc i ipsum nomen 
τὸ ποινὸν τῶν Ελλήνων συνέ- 
δοιον sibi in dogmate tribuit hoc 
consilium. Atqne etiam Alexan- 
der, quum tradi sibi postularet 
demagogos , id videtur voluisse, 
ut caussam apud Amphictyonas 
dicerent. Cf. etiam 'Pittmann. 


über den Bund der Amphiktyo- 
nen p. 62. etp. 128 5. - 

162. οἱ πάραλοι] Quod Reis- 
kius opinatur, hic πάραλοι non 
locum habere, sed scribendum 

esse Φαρσάλιοι, in eo nimirum 
fallitur. Nam legati in ea, quae 
πᾶάραλος nominabatur, navi ve- 
hebantur et vectores appellaban- 
tur πάραλοι. Ceterum Graecum 
est idioma ὥς φασιν - — ἔστι cet. 
Nos quidem diceremus φασὶν εἶ- 
vo. cet. 

"Agiezíov ] Harpocration 


δ. V. οὗτος Σάμιος μέν ἐστιν ἢ 


Πλαταιεύς, ὡς 4 υλλός φησιν, 
ἐκ βειρακυλλίου ἑταῖρος" Ζημο- 


σϑένους. ἐπέμᾳϑή δὲ v7. αὐτοῦ 


πρὸς Ἡφαιστίωνα ἕνεκα διαλλα- 


.yà»v , ὥς φησι Μαρσύας ἐν πέμ- 


πτῳ τῶν περὶ ᾿ἡλέξανδρον.. 
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a.c ὑμῶν γιγνώσκει. οὗτός ποτε ὃ νεανίσκος. ἑτέρων τὴν 
ὄψιν διαφέρων “γενόμενος ἤκησε πολὺν χϑόνον ἐν τῇ 
Z ἡμοσϑένους ober ὃ τι δὲ πράττων ἢ πάσχων, ἀμφί- 
βολος Y αἰτία καὶ τὸ πρᾶγμα οὐδαμῶς εὔσχημον ἐμοὶ 
λέγειν. οὗτος, ὡς ἐγὼ ἀχούοω, ἠγνοημένος ὅςτις ποτ᾿ ἐστὶ 
καὶ πῶς βεβιωκώς, τὸν ᾿ἡλέξανδρον ὑποτρέχει καὶ πλη- 
σιάζει ἐκείνῳ. διὰ τούτου γράμματα πέμψας ὡς ᾿Δλέξαν-- 
ες ὅρον ἄδειάν τινα εὕρηται καὶ διαλλαγὰς καὶ πολλὴν κο- 
163 λαχείαν πεποίηται. ἐχεῖϑεν δὲ ϑεωρήσατε, ὡς δμοιόν ἐστι 
τὸ "dy μα τῇ αἰτίᾳ. εἰ γάρ τι τούτων ἐφρόνει Δημοσϑέ- 
νης καὶ πολεμικῶς, εἶχεν, ὥςπερ καί (uot, πρὸς AM 
ξανδρον, τρεῖς αὐτῷ καιροὶ κάλλιστον -παραγεγόνασιν, 
ὧν οὐδενὶ φαίνεται χεχοημιένος. εἷς μὲν ὃ πρῶτος, ὅτ "elg 
τὴν ἀρ ρχὴν οὐ πάλαι καϑεστηκὼς, ᾿ἀλέξανδρος ἄχατα- 
σκεύων αὐτῷ τῶν ἰδίων ὄντων εἰς τὴν ᾿Ασίαν διέβη, 
ἤκμαξε δ᾽ ὃ τῶν Περσῶν βασιλεὺς 2.01 “ναυσὶ καὶ χρή- 
μασιν χαὶ πεζῇ στρατιᾷ. ἄσμενος δ᾽ ἂν ἡμᾶς εἰς τὴν 
συμιιαχίαν προρεδέξατο διὰ τοὺς ἐπιφερομένους ἑαυτῷ 
κινδύνους. εἶπάς τινα ἐνταῦϑα Mor, dpa, ἢ 
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καὶ πολλὴν κολακείαν πεποίηται} Quattuor Bekkeri ejusdem fa- 
miliae codices habent καὶ πολλὴν τὴν πολαπείαν πεπ. quae lectio 
haud displicet Casparo Orellio nostro. 


169. ἀκατασχεύων αὐτῷ τῶν ἰδίων ὄντων] Sic tres Bekkeri co- 
dices pro vulgato ἀπαρασκεύων. Atque ἀκατασκεύων multo aptius 
videtur de turbato ordine rerum domesticarum, quum contra 
ἀπαρασκεύων defectum significet copiarum, quas paratas esse opor- 
tet contra cónatus externorum, Idem est, quod Alexander ipse. apud 
Lucian um Dialogg. Mortt. XII. sic esprits τεταραγμένην ἀρχὴν 
κατέσχον. De re cf. Diodor. Sic. XVII. Z., unde apparebit hunc 
καιρὸν non tam opportunum fuisse, quam eem Aeschines. 


διαφέρων γενόμενος ] Mark- 
landus pro γενόμενος conjicit πε- 
νύμενος. ln uno codice voca- 
bulum prorsus deest. Constru- 
ctionem ego vindicavi ad S. 10, 

τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑποτρέχει 
Ὑποτ τρέχειν τινά iropice dicitur 
se insinuare, sich bei Ei- 
nem einschleichen. D 
de Legg. XI. 6. p.923 ἐάν 
τις ὑμῶς θωπείαις νον AER - 
- πείϑῃ, ubi vide Astiuin. 


169. καιροὶ κάλλιστοι] Infen- 
sum scilicet. regi animum non 
factis probandi, sed verbis. 


εἰς τὴν Aciav διέβη ] Primum 
non Alexander ipse trajecit, sed 
Attalum et Parmenionem . misit, 
Quae vero quis per alios fieri ju- 
bebat, ea non solum poetae, sed 
ctiam oratores tribuunt jubenti. 
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ἔγραψάς τι ψήφισμε; βούλει σὲ 9o φοβηϑῆναι χαὶ χρή- 
σασϑαον τῷ αὐτοῦ τρόπῳ:. καίτοι ῥητορικὴν δειλίαν δη- 
μόσιος καιρὸς οὖκ ἀναμένει... ἀλλ ἐπειδὴ πάσῃ τῇ δυ- 
νάμεν “αρεῖος καταβεβήκει ὁ δ᾽ ᾿ἡλέξανδρος av ἄπει- 
λημμένος ἐν Κιλικίᾳ πάντων ἐνδεής. ὡς ἔφησϑα σύ, 
αὐτίκα δὲ μάλα ἤμελλεν, 
συμπατηϑήσεσϑαι ὑπὸ τῆς Περσικῆς, ἵππου, τὴν δὲ 
δὴν ἀηδίαν ὴ πόλις οὐκ ἐχώρει καὺ τὰς ἐπιστολὰς y ἃς 
ἐξηρτημένος ἐ &x τῶν δοχτύλων περιήεις, ἐπιδεικνύων τισὶ 
τὸ ἐμὸν πρόρωπον ὡς ἐιπεπληγμένου xe ἀθυμοῦντος, 
καὶ Hoch in ἀποκαλῶν καὶ κατεστέφϑαν φάσχων, εἴ 


τῷ αὑτοῦ τρόπῳ] Unus Bekkeri codex. et duo ex correctione ha- 
bent τῷ σαυτοῦ τρόπῳ. Ego retinui ceterorum codicum lectionem. 
Assentior enim Hermanno ad Soph. 'Trach. 451., qui moneí 
αὐτοῦ initio poetarum et in his tragicorum licentia de prima secun- 
daque persona dictum. esse , inde paullatim i in communem usum ve- 
nisse, ac primo in plurali, ne opus esset ἡμῶν αὐτῶν, ὑμῶν αὐ-- 
τῶν dicere. Nos ex Demosthene satis multa attulimus in Demosth. 
p. 171. | 
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ῥητορικὴν δειλίαν - οὐκ ἀνα- 
μένει) Non exspectat, düm ora- 


toris ignavia in animositatem 


ascenderit. 

164. ἀπειλημμένος ἐν IK. 
xíc] Videtur intelligere pugnam 
ad Íssum, Ciliciae "urbem. Ibi 
ingentem Darius exercitum et 
acerrimum equitatum congrega- 
verat, ef anceps aliquamdiu er at 
proelium. Magna utrarunique 
partium strages facta erat; ipse 
etiam Alexander , cum suis Da- 
rium ipsum ejusque satellites pe- 
tens, in femine sauciabatur. Tan- 
dem Per.ae, quum regera ipsum 
trepidantem vide:ent, "fugam ca- 
pessunf, Sed quum fuga à per an- 
gustias locorum fieret , mutio 
semet ipsi concursu proenlcant 
et interficiunt. Pugnam descri- 
bit Diodorus Siculus XViI. 
$99 s. Vide Alexandrum perso- 
natum de hac pugna loquentem 
aco Lucian. s ecmdter Mortt. 
XH. 9 


1 Τημένου ἃ x τῶν δακτύλων 
In μων cogita de vinon- " 


* 


lis, quibus Graeci colligare so- 
lebant epistolas (Corn. Nep. 
Paus. c. 4.). Haec igitur digitis 
circumvoluta Demosthenes cum 
gravitate ostentabat quasi a locu- 


pletibus testibus, rerum condi- 


tionis optime gnaris et certum 
eventum indicantibus profecta. 
περιήεις Lobeck. ad Phryn. 
p. 237. hanc fonnmam dubiam 
esse existimat. Sed quum eam 
Mss. omnes teneantí, quumque 
eadem pluribus locis ab omnihus 
eodd. firmetur, cum Bekkero 
eam retinui, quum praesertim 
similes formae, in quibus Atti- 
cos Qo apposuisse affirmant 
Grammatici, apud orafores inve- 
nlantür siue lectionis varietate, 
ut ἤδεις Isaeus p. 42. si ἤδεις 
ἐξ αὐτῆς. lb. ἢ ovx ἤδεις ἐν τῇ 


᾿ἐπιδικασίᾳ. Antiphon. P 112. 


εὖ γὰρ ἤδεις. 

χρυσύόκερων — καὶ κατεστέ- 
φϑαι] Per haec vocabula signi- 
ficatar victima immolationi con- 
secraía, quippe cujus cornibus 
aurunt inducebatur οὐ capitt co- 


164 


ὡς ἣν ὁ παρὰ σοῦ λόγος, 
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τι πταῖσμα συμβήσεται᾽ ᾿Ἡλεξάνδρῳ. οὐδ᾽ ἐνταῦϑα € ἔπρα- 


165 ξας οὐδέν, ἀλλ᾽ ele τινα καιρὸν ἀνεβάλλου καλλίω. ὑπερ-. 


βὰς τοίνυν ἅπαντα ταῦτα. ὑπὲρ. τῶν ψυνὶ καθεστηκότων 


λέξω. 


“απεδαιμόνιοι μὲν καὶ τὸ ξενικὸν € ἐπέτυχον μάχῃ 


χαὶ διέφϑειραν τοὺς περὶ Κόῤδαγον στρατιώτας... ᾿Ηλεῖοι 
δ᾽ αὐτοῖς συμμετεβάλοντο καὶ ᾽Αχαιοὶ πάντες πλὴν. Ileà- 
ληναίωῶν καὶ ' Aoxeóte πᾶδα πλὴν Μεγάλης πόλεως, αὖ- 
τῇ δὲ ἐπολιορχεῖτο καὶ xc ἑκάστην ἡμέραν ἐπίδοξος ἡ ἣν 
ἁλῶναι: ὁ 0 ᾿ἡλέξανδρος ἔξω τῆς ἄρχτου καὶ τῆς οἱ- 
«ουμένης ὀλίγου δεῖν πάδης μεϑειστήκει:» ὁ δὲ ᾿ἡντίπα- 
τρος πολὺν χρόνον συνῆγε στρατόπεδον. τὸ δ᾽ ἐσόμενον 


rona imponebatur. Vide inter- 
pretes, imprimis Grotium, ad 
Acta Ápost. XIV. 19. Huc perti- 
net oraculum , quod Pythia de- 
dit consulenti de expeditione in 
regem Persarum Philippo, ser- 
vatum a Diodoro Sic. XVI. 91. 
et Pausania ὙΠ]. εἴ, 4. 
ἔστεπται μὲν ὁ ταῦρος, ἔχει 
τέλος, ἔστιν ὁ ϑύσων. 
τοῦτο μὲν δὴ οὐ μετὰ πολὺ ἐδή- 
λώσεν οὐκ ἐς τὸν Μῆδον, ἀλλὰ 
ἐς αὐτὸν ἔχον Φίλιππον. 


εἴς τινὰ καιρὸν ἀνεβάλλου παλ- 
Aic] Oratores Atticimedium ἀνα- 
βάλλεσϑαι usurpant ad indican- 
dam cunctationem ac procrasti- 
nationem rerum eam, quae fit 
ex desidia et languore. , activum 
autem ἀναβάλλειν. ratione homi- 
num, quos de industria retine- 
mus, aut vero malitiose retar- 
damus, dein etiam ratione re- 
rum, quarum eventum consilio 
malo reprimimus. Nostro loco 
autem esf ex ignavia rem 
rejicere. 


165. “Λακεδαιμόνιοι μὲν καὶ 
τὸ ξενικὸν ἐπέτυχον μάχῃ ] Per 
τὸ ξενιπόν. h. 1. forsitan intelli- 
guntur copiae, quae post pugnam 
ad Issum amissam ex Persarum 
exercitu, ipso instigante Dario, 
in Peloponnesum tcajecerant, se- 
ditionem hujus regionis adjutu- 
rae, Primum. Lacedaemonii ἐπέ- 


τυχον μάχῃ, prospere res iis 
cessit, et pessum dederunt mi- 
lites, quorum dux erat Kóóóo- 
γος. Dubitant interpretes, utrum 
Koódócyos sit nomen ducis an ca- 
stelli, nec antiquitas unum al- 
terumve decernit. . Mihi videtur 
ducis nomen esse, quum addita 
eit praepositio περί. Nam στρα- 
τιῶται περί τινὰ sunt copiae sub 
alicujus i imperio militantes. Cor- 
ragus autem is fuisse videtur, 
qui primum Antipatri agmen du- 
cebat. «. 4 


Ἠλεῖοι populu. Peliptindel 
parum bellicosus, qui.calliditate 
suam plerumque salutem et uti- 
litatem quaerebat. 


Μεγάλης πόλεως Post pu- 
gnam Leuctricam Epaminondas 
oppidula Arcadum in unam no- 
vam urbem conjunxit, quae mo- 


lestà esset Lacedaemoniis, OI. CIT. 


2. Exstructio erat perfecta ΟΊ. 
CI. 1. Quadraginta κῶμαι eo 


confluxere, teste Diodoro XY. 


τὸ. Μεγάλη. πόλις Atticis dici- 
tur; seriori demum tempore Me- 
γαλόπολις nominari coepit ,. ut 
eam appellant Romani 


ἐπίδοξος ἦν ἁλῶναι] Miror 
aoristum post ἐπίδοξος neminem 
tentasse. Eum autem satis mu- 
nivit Lobéck. ad Phrynichum 
p. 192 s. cf. Excurs. Vili, ad 
Lys. 
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, bus codicibus firmatur , 
. beckiu s ad Phrynichum et 
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ἄδηλον 1j qr. ἐνταῦϑ᾽ ἡμῖν ἀπόδειξιν ποίησαι. ὦ “4ημό- 
σϑενες.. τί ποτ᾽ ἦν ἃ ἔπραξας καὶ τί ποτ᾽ ἣν. à ἔλεγες" 
«ai εἰ. βούλει. mero Got τοῦ βήματος. ἕως εἶν εἴς. 


σης. ἐπειδὴ δὲ σιγῶς : ὅτι uv ἀπορεῖς ; συγγνώμην ἔχω 166 
-60t, ἃ δὲ τότ᾽ ἔλεγες 5 ἐγὼ νυνὶ λέξω. οὐ μέμνησϑε. αὐὖ- 


τοῦ τὰ μιαρὰ καὶ ἀπίθανα δηματα. : d πῶς ποῦ ὑμεῖς, 
ὦ σιδηθεοι» ἐκαρτερεῖτε ἀκροώμενοι: ὅτ᾽ ἔφη παρελθὼν 
» ἀμπελουργοῦσί τινες τὴν πόλιν, ἀνατετμήκασί τινες 
τὰ χλήματα τοῦ δήακου., ὑποτέτμηται τὰ νεῦρα, τῶν πρα- 
γμιάτων ». φορμοῤῥαφούμεϑα ἐπὶ τὰ στενά. τινὲς πρῶτον 


ὥρπερ τὰς βελόνας gn ovd « ταῦτα δὲ τί ἐστιν. ὦ κί- 103 


τί ποτ᾽ ἦν. ἃ ἔλεγες" 1 Mark- 


, landus conjecit 0, quo non opus, 
Nam post. τί plerumque ponitur 


pluralis relativi, quanquam in 
eo saepe offenderunt viri docti 
et librarii, et vel τίνα reposue- 
Vide Heindorf. ad 
Plat. Gorg. S. 196. 

166. ὦ σιδήρεοι] Phrynich. 


ψ. 207. χρύσεα, ἀργύρεα. χαλ- 
CKEU , πκυάψεα, ταῦτα Ἰακά. Χρὴ 
' οὖν λέγειν. χρυσᾶ, ἀργυρᾶ, χαλ-. 


XQ, xvevà τὸν ᾿Αττικίζοντα. 
Quanquam vero cetera ubique 


. contracta. habet. Aeschines, hoc 


σιδήρεοι tamen, quod apud eum 
toc uno loco legitur, et ab. omni- 
et Lo- 


Bekkerus in editione recte, 
opinor, toleravit. Ceterum 6:- 
δήρεος.. ut Latinorum ferreu 8, 
hominem significat durum, qui 
nulla re afficitur, callum obdu- 
xit. - 
᾿ἀμπελουργοῦσι] "Tropus; ὦ cu- 
jus talium : in Demosthenis scri- 
ptis vestigium; a cultura vitium 
desuniptüs. Et ἀμπελουργεῖν to- 
tum quidem. vinitoris opus com- 
plectitur, cujus tamen praecipua 
laus versatur in. sollertia vitium 


j putandarum , ἐν τῷ ἀνατέμνειν 


τὰ κλήματα. Qui vero. inscite 
opus hoc perficiunt, incremen- 
tum impediunt vitium , uf eas 
prorsus destruunt. Sic tropice 


lem relinquunt. 


haec iin. intellizenda:  »Sunt 
qui barbarorum vinitorum instar 
civitatem putandam susceperunt, 
et ut illi bonos vitium palmites 
dissecant, sie hi fortes cives et 
patriae amantes exterminant ef 
dejiciunt. en 

ὑποτέτμηται. τὰ νεῦρα τῶν 
πραγμάτων ]. τὰ νεῦρα τῶν 
πραγμάτων sunf γρήματα καὶ 
αύμμαχοι. Cf. Pollux IL 234. 
Fortasse nostrum locum respexit 
Cicero. de lege agrar. c. Rul- 
lum 33, 91. fin. nervis urbis 
omnibus exsectis, urbem 
ipsam solutam. et debi- 
Cf. inter- 
m etes ad Gregor. Cor. y. 33. 

᾿φορμοῤῥαφούμεϑα ἐ ἐπὶ τὰ στε 
νά, τινὲς πρῶτον ὥςπερ τὰς βε- 
λόνας διείρουσι]. Hunc; locum 
desperatissimum. esse | concla- 
manut viri docti. Difficilem esse 
ejus interpretationem verum est, 
nec mirum, quum loentiones 
hae tanquam portenta loquendi 
afferantur. Φορμοῤῥαφεῖν . est 
sfoream consuere, einen 
ον} flechten. Quomodo 
passivum φορμοῤῥαφεῖσϑαι ac- 
cipiendum. sit, videtur Annui ad- 
dito ἐπὶ τὰ στενά, -- ἐπὶ τὰ στε-: 
νὰ ἐμπίπτειν ὥςπερ ἂν εἴτις εἰς 
φορμὸν. ἐγπλείοιτο : tantis an- 
gustiis premi, ut si quis 
in stoream fuerit inclu- 
$us$. «Πρῶτον, prius quam 
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veóogs- δήματα; ῇ ϑαύματα: χαὶ πάλιν ὃ τε κύχλῳ πε- 
οιδινῶν σεαυτὸν ἐπὶ vov βήματος ἔλεγες ὡς ἀντιπράσ- 
τῶν ᾿Δλεξάνδῃο» » ὁμολογῶ τὰ “ακωνικὰ συστῆσαι; ὁμο- 
λογῶ Θετταλοὺς καὶ Πεῤῥαιβοὺς. ἐφιστάναι. « σὺ γὰρ 
εν χώμην ἀποστήσαις ; σὺ 760 ἂν προςέλϑοις t) ὅτι 
πρὸς πόλιν, ἀλλὰ πρὸς οἰκίαν, ὕπου κίνδυνος πρόςε- 
ὅτιν; ἀλλ᾽ εἰ μέν που χρήματα ἀναλίσκεται. moogxogu- 
ζήσει. πρᾶξιν δὲ ἀνδρὸς οὐ πράξεις" ἐὰν δ᾽ αὐτόματόν 
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163. à κίναδος] Sic quattuor Bekkeri codd. pro vulgato ὦ κίναι- 
δος. Haec vocabula et genere et significatione sunt diversa. Κί- 
veidog , ὃ, ἀρσενικῶς ὃ πόρνος. χίναδος, τὸ, οὐδετέρως Q'noíov 
TL, οὗ τὸ ᾿δὲ ἕρμα εἰς περικεφαλαίας κατασκευὴν ἐπεποίητο. Σικε-- 
λιῶται δὲ τὸ κίναδος ἀλώπεκα ἐκάλουν. Unus locus , quo. affertur 
πίνοδος genere masculino, Theocrit. V. 25. καὶ πῶς, ὦ xívaà', 
εὖ τάδε y ἔσσεται ἐξ ἴσου ἄμμιν; videtur corruptus ef scriben- 
dum uno vocabulo zxivoóz? , tanquam Doricum. | Graecis est convi- 
cium usitatum: improbe, vafer. "dM 


προςχαϑιξήσει] Sic Bekkerus ex Lobeckii conjectura ad Phryn. 
p. 269. pro vulgato προςχαϑεσϑήσῃ , de quo Phrynichus ll ἐχα- 
ἡγέσθη, χαϑεσϑείς, χκαϑεσθϑήσομαι καὶ τὰ σληϑυντικὰ καϑεσϑή- 


belluam ΔΑ ΕΟ, utrum 
illa verba an portenta 
sint: ut Aeschini ne De- 


includunt, ὥςπερ τὰς βεῖό- 
γας διείρουσι. Sensus est: Non 
solum angustia loci premimur, 


verum etiam quasi acubus pun- 
gimur. Wunderlichio ex Mss. 
vestigiis in mentem venit legen- 
"ed esse τινὲς πρωκτὸν τὸν 
᾿ϑηναίων ὥςπερ ταῖς βελόναις 
διείρουσι. Non id, inquit, agen- 
dum esse censeo , ut ἀηδία ila, 
quam et verba reliqua. Demo- 
stheni tributa arguunt, et quam 
supra S. 72. acerbe vituperave- 
rat Aeschines, conjectando mol- 
liatur vel tolMatur. 

δήματα, ἢ j ϑαύματα) Hunc lo- 
cum respiciens Cicero Or, VIII. 
26. Inhocipso (Demo- 
sthene), inquit, diligenter 
examinante verborum 
omnium pondera, repre- 
hendit Aeschines quae- 
dam οὐ exagitat, illu- 
densque dira, odiosa, in- 
tolerabilia esse dicit. 
Quin etiam quaerit ab 
ipso, quum quidem eum 


mosthenes quidem videa- 
tur Áttice dicere, 


101. κύκλῳ περιδινῶν σεαυ- 
τὸν ἐπὶ τοῦ βήματος ] Non prae 
gaudio, uti faciunt, pueri laeti- 
tia subacti, sed ostentationis gra- 
tia, quasi dicat: Ecce ego, qui 
hoc unus porcos que ecce. ite- 
rum. 

᾿Πεῤῥαιβούς] Perrhacbi 1 re- 

ionem tenebant in septentrio- 
nali parte Helladis a flumine Pe- 
neo; etposteriore tempore 'T'hes- 
salis adjungebantur. “Ὁ 

μὴ; ὅτι ] Μή est ellipticum, 
Idem est ac si dixisset: μὴ εἴπω 
ὅτι. Cf. de hac locutione B osii 
Kll.'p. 325. Schaef. - 

προςχαϑιξήσει ) Tropus.,- qui 
est in καϑίζεσθαι, sumtus a pa- 
laestra et athletarum certamiue, 
quum duobus certantibus asside- 
bat tertius, £gsógog, qui, cer- 
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τι συμβῇ. προρποιήσῃ καὶ σαυτὸν ἐπὶ τὸ γεγενημένον 
ἐπιγράψεις" ἂν δ᾽ ea φόβος "ug, ἀποδράσῃ ἐὼν δὲ 
ϑαῤδήσωμεν, δωρεὰς αἰτήσεις καὶ χρυσοῖς στεφάνοις 
στεφανοῦσθαι. ; 

| Ναί ὐλλο δημοτικός ἐστιν. ἐὼν μὲν τοίνυν πρὸς 
τὴν. εὐφημίαν αὐτοῦ τῶν λόγων ἀποβλέπητε, ἐξαπατη- 
ϑήδεσϑε ὥςπερ καὶ πρότερον. ἐὰν δ᾽ εἰς τὴν φύσιν καὶ 
τὴν ἀλήϑειαν, οὐκ ἐξαπατηϑήσεσϑε. ἐχείνως δὲ ἀπολά- 
βετε παρ᾽ αὐτοῦ τὸν λύγον. ἐγὼ μὲν uep" ὑμῶν λογιοῦς-. 
d ἃ δεῖ ὑπάρξαι ἐ ἕν τῇ φύσει τῷ δημοτικῷ ἀνδοὶ καὶ 
QuQom; καὶ πάλιν ἀντιθήσω ποῖόν τινα εἰκός ἐστιν 


σονται ANA Aiys οὖν καθέξομαι, καϑεδοῦμαι, καϑεδεῖται, 
παϑεδοῦνται, καϑεδούμενος. Unus codex habet προςκαϑεδίζεις 
εἰς οὐ tres προρχαϑεδίζειν eig: qua varietate probabilis fit Lobeckii 
emendatio. 

δωρεὰς αἴτήδεις καὶ χουσοῖς στεφάνοις στεφανοῦσθαι] Quattuor 
codices Bekkeri pro στεφανοῦσθαι scribunt ἀξιώσεις στεφανοῦσϑ'αι. 
Librarii videntur offendisse in constructionis variatione, quum αὐ- 
τήσεις primo constructum sif cum accusativo substantivi, dein cum 
infinitivo verbi. Sed interdum sic antiqui variant. De variatione 
constructionis vide quae habet et laudat Ruhnkenius ad Rut. 
Lup. p. 95 sq. 


.168. ἐὰν - - ἀποβλέπητε] Tres Bekkeri codices ἀποβλέψητε: 
qui aoristus quum cum conjunctione ἐάν similibusque junctus vim 
habeat futuri exacti, et in apodosi sequatur futurum indicativi, for- 
sitan praeferendus est. 


famine duorum finito, cum vi- 
ctore congrediebatur , cujus vi- 
res priori "certamine erant defa- 
figatae. - Possis igitur vertere 
insidiari. 


ἐὰν δ᾽ αὐτόματόν τι ὀυμβῇ] 
Συμβαίνει vocabulum est me- 
dium et nexu aut addita deter- 
minatione in bonam vel malam 
partem definitur. "4v τι συμβαί- 
vp absolute positum est euphe- 
mismus, similis Latino si quid 
acciderit. loc loco αὐτόμα- 
τον indicat id sensu. bono acci- 
piendum esse: si quid casu, 
forte fortuna obtigerit. 


᾿προςποιήσῃ] Προςποιεῖσϑαι 
est in genere sibi acquire- 
re. quod non oportet, si- 


biarrogare, cum qua saepe 
conjuncta es&. vel simulandi 
vel mentiendi siguificatio. 


σαυτὸν ἐπὶ τὸ γεγενημένον ἐπι- 
γθάψεις] ᾿Επιγράφειν ἐπί phra- 
sis esf propria eorum, qui ho- 
noris caussa nomina inscribun£ 
in donaria; hinc tropica signi- 
ficatio eadem, quam explicui- 
mus ad verbum ποοςποιεῖσϑαι. 
Possit etiam sumtuin esse de no- 
minis inscriptione ejus, qui 7j» 
gtcuo tulerit, ut hoc signifiae- 
tur, Demosthenem re aliqua 
bene gesta ejus eventum secun- 
dum. ἘΠῚ tribuere solitum, no- 
mine suo decreto clam inscripto. 


* 
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558 — S6 
Steph. 77. 18 
εἶναι τὸν ὄλιγαρ) χικὸν ἄνθρωπον. καὶ φαῦλον: ὑμεῖς, 

δ᾽ ἀντυϑέντες ἑχάτερα τούτων ϑεωρήσατ᾽ αὐτὸν μὴ ὅπο-- 
169 τέρου τοῦ λόγου, di à ὁποτέρου τοῦ βίου ἐστίν. οἶμαι 
τοίνυν ἅπαντας ἂν ὑμᾶς ὁμολογήσειν τάδε. δεῖν ὑπόρξαι 

τῷ δημοτιχῷ. πρῶ ΟΡ μὲν ἐλεύϑερον αὐτὸν. εἶναι καὶ 
πρὸς πατρὸς καὶ πρὸς $ μητρός; ἵνα uy διὰ τὴν περὶ τὸ 
γένος ἀτυχίαν δυρμενὴς 4j τοῖς νόμοις. oL oo ove. τὴν 
ὃ ἡμοχρατίαν. δεύτερον δ᾽ ἀπὸ τῶν προγόνων εὐεργεσίαν" 
τινὰ αὐτῷ πρὸς τὸν δῆμον ὑπάρχειν, ἢ) τὸ f ἀναγκαὶϊό-- 
τατον μηδεμίαν ἔχϑραν, ἵνα μὴ, βοηθῶν τοῖς τῶν προ- 
110 γόνων ἀτυχήμασι κακῶς ἐπιχειρ) ποιεῖν τὴν πόλιν. τρί- 
τον σώφρονα καὶ μέτριον χρὴ πεφυκέναι αὐτὸν πρὸς τὴν 
zo ἡμέραν δίαιταν, ὅπως μὴ διὰ τὴν ἀσέλγειαν τῆς. | 
δαπόνης 0900025 χατὰ τοῦ. δήμου; τέταρτον εὐγνώ-- 
μονα καὶ δυνατὸν εἰπεῖν". καλὸν γὰρ τὴν μὲν. διάνοιαν᾽ 
προαιρεῖσθαι τὰ βέλτιστα. τὴν δὲ παιδείαν τὴν τοῦ Qn- 
τορος καὶ τὸν λόγον πείϑειν τοὺς ἀχούοντας" εἰ δὲ uu 
τήν γ᾽ εὐγνωμοσύνην ἀεὶ προταχτέον τοῦ λόγου. πέμ-- 
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. 169. ἅπαντας ἂν ὑμᾶς ὁμολογήσειν ] Bekkerus ex quattuor codi- 
cibus ejusdem familiae edidit ὁμολογῆσαι. "4v cum futuro interdum: 
jungi nondumr dubitare possum. Alibi aptior erit de hac re — 
rendi locus. l 


facta οὐ lasciviam ut. caussam ' 
profusionis notat, per profu- 
sionem ex. laseivia. na- 
fam, per sumtus TEN: 
noso s. 


- 168. φαῦλον} Ut aai? 
ἀνδρί explicativum σώφρονι ad- 
didit, sic τὸν ὀλιχαργικὸν expli- 
cat per φαῦλον, qui idem est 
cum zoxà, δολίῳ. Ut enim oi 
ὀλιχαργικοὶ ex nafura rei proni 
sunt ad superbiam et 1mportuni- 
tatem, sic Atheniensibus, δημο- 
κρατίας, ne dicam ὀχλοκρατίας," 
studiosissimis , ὀλιχαργικὸς οἱ 
φαῦλος idem erat. 


τὴν μὲν. διάνοιαν προαιρεῖ-. 

Got τὰ βέλτιστα cet.] Τὴν àui- 

vore» est subjectum ; τὴν One 
νοιαντοῦ δήτορος: consilium, 
rübitatem oratoris; ut 

' in 'altero membro τὴν δὲ quu | 


. 169. βοηϑῶν τοῖς τῶν προγό- δείαν τὴν τοῦ ῥήτορος καὶ vov 


yov ἀτυχήμασι] Vindicans ea, 
quae, uf opinatur, injuste passi 
sunt majores. 
ϑεῖν vide supra S. 109. 


170. διὰ τὴν ἀσέλγειαν τῆς 
δαπάνης] ᾿Ασέλγεια h.l. improba 


De vi τοῦ βοη- 


λόγον, quae per ἕν διὰ δυοῖν dicta 
sunt pro τὸν πεπαιϊδευμβένον Àó- 
yov vel τὸν λόγον πεπαιδευμένου 
ῥήτορος, ein gc bildeter 
Vortrag, der Vortrag ei- 
nes geb ildeten Redne ers. 


ADV. CTESIPHONTEM, 


560 — 562 385 
Steph. 78. 


aTOV ἀνδρεῖον εἶναι τὴν ψυχήν, ἵνα ΠΝ παρὰ τὰ δεινὰ 
au τοὺς κινδύνους ἐγκαταλίπῃ τὸν δῆμον. τὸν δ᾽ ὁλι- 
γαρχικὸν πάντα δεῖ τἀναντία τούτων ἔχειν' τί γὰρ δεῖ 
πάλιν διεξιέναι; σχέψασϑε δὴ τί τούτον ὑπάρχειν Ζ1ηι0- 
σϑένει" ὃ δὲ λογισμὸς ἔστω ἐπὶ πᾶσι δικαίοις. 

Τούτῳ πατὴρ. μὲν ἦν 4ημοσϑένης ὃ Παιανιεύς, 
ἀνὴρ ἐλεύϑερορ: οὐ γὰρ δεῖ veu δεσϑαν" τὰ δ᾽ ἀπὸ τὴς 
μητρὸς καὶ τοῦ πάππον τοῦ πρὸς «ητρὸς. aoc ἔχεν αὐ- 
τῷ; ἐγὼ qodoo. ύλων ἣν à Κεραμέων. οὔτος προ- 
δοὺς τοῖο πολεμίοις ᾿νύμφαιον τὸ ἐν Πόντῳ. τότε τῆς 
πόλεως ἐχούσης τὸ χωρίον τοῦτο, φυγὼς ἀπ᾿ eigoyye- 
λίας ἔχ τῆς πόλεως ἐγένετο, δανάτου᾽ καναγνωσϑέντος 
^R wa χρίσιν ovy ὑπομείνας, xo qguameu εἰς 


i. πῶς ἔχει αὐτῷ; ἐγὼ φράσω Interrogandi signum, quod 
,vulgo deest, apposuit Bekkerus. Et gravior quidem est ista separa- 
tio enuntiationum, Hoc imprimis faciendum, quum responsio sit ἐγὼ 
|o ἐγὼ τ ἐγὼ διδάξω: ΘΕ solet esse hominis αὐδν μι 


παρὰ τὰ ded xol τοὺς κιν- 
δύνους] Παρὰ eum accüsativo 


saepe temporis notionem habet. 


et singula rerum momenía ex- 
pr imit' vertique potest h. 1. in 
ipsis periculis, momentó 
periculi, Subtilite praepositio- 
nem illustravit Buttmannus 
in Ind. Orat. in Mid. s. v. 
᾿ ἐπὶ πᾶσι δικαίοις] "Toupius 
conjecit δίκαιος, ut adj ectivuni 
referatur ad λογισμός. quam 
€onjecturam merito vanam ap- 
pellat F. A. Wolfius ad Le- 
ptin. p. 908. Nam ἐπί saepe 
éonditionem notat et ἐπὶ πᾶ- 
6L δικαίοις est sub ea 'condi- 
tione, ut veritas plané 
óbservetur, convenien- 
ter a equitati . veritati 
Demosthenis Leptin.- p. 79. 
Wolf. ὡς ἀληϑῶς ἐπὶ πᾶσι δὲ- 
παίοις soto eda tovg λύγους. 
κατὰ Στεφ. ψεύδομ. B. p. 1134. 
ἣν, ἂν ἐγγυήδῃ ἐπὶ δικαίοις, con- 
ditione ea, ut fruatur juribus 
legitimae uxoris, 

111. ἐκ Κεραμέων Har po- 
cration: Ksoousig δῆμός ἐστι 


Orat. Graec. Sel, Vol. II, 


φυλῆς t τῆς je ἀκαμαντίδορ, ὡς gn. 
σὶ Διόδωρος. Φησὶ δὲ Φιλόχο- 


111 


ρος ἐν τῇ τρίτῃ ξἰληφέναι τού: 


| tovg tovvóuo ἀπὸ τῆς Ἀερᾶμεις 


κῆς τέχνης», χαὶ rov ϑύειν Κε- 
θάμῳ τινὶ ἥρωϊ. Fortasse du- 
plex erat δῆμος hoc nomine ap- 
pellatus , ui duo erant Κεραμει- 
Xof, alter intra urbem , alter ex« 
tra. eam, ubi .sepeliebantur οὐ ce- 
lebrabantur ii, qui in bello ce- 
ciderant. . 

Νύμφαιον τὸ ἐν Πόντῳ Ste- 
phanus Byzant. s. v. ,Nvn- 
QoLOv, "πόλις Ταυρικὴ (urbà 
Chersonesi  Tauricae) μεταξὺ 
Παντιλαπαίου τῆς μητροπόλεως 
X«L Θεοδοδίας, ὥς φησὶ Στρά- 
pov.  Loeus Strabonis, quem 
respicit, ést L. VII. 4, 4. p. 399. 
Cas. Harpocration S. V. addit 
Κρατερὸς δὲ ἐν ἐ ἐννάτῃ τῶν ψη- 
φισμάτων͵ φησὶν, ὅτὶ ᾿4ϑηναί- 
οις ἐὺ Νύμφαιον ἐτέλει toD. 


tov. 


φυγὰς. τοῖς ἐγένετο x τὴν κρέ- 
διν οὐχ ὑπομείνας ἢ Nempe reo» 
rum cuique licebat ἐν αὐτῇ τῇ 
δίῃ) e-patria éxcedére; sir vero 
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Bógztogov, κἀχεῖ λαμβάνει δωρεὰν παρὰ τῶν TUQCVPVGV 
τοὺς ὥνομασμένους Κήπους, καὶ γαμεῖ γυναῖκα πλου- 


σίαν μὲν νὴ Δία καὶ χρυσίον ἐπιφερομένην πολύ, Σὶκύ- 
gu δὲ τὸ γένος. ἐξ ἡ ἧς γίγνονται αὐτῷ ᾿ϑυγατέρες δύο, 
üg ἐκεῖνος δεῦρο μετὼ πολλῶν χρημάτων ἀποστείλας 
συνῴπιδε τὴν μὲν. ἑτέραν ὁτῳδήποτε, ἵνα μὴ πολλοῖς 
ἀπε χϑάνομαι τὴν δ᾽ ἑτέραν ἔγημε παριδὼν τοὺς, τῆς 
πόλεως. ψόμους “Τημοσϑένης ὃ Παιανιεύς, ἐξ ajo ὑμῖν 
ὁ περίεργος καὶ συχοφάόντης γεγένηται “ημοσϑένης. 
οὐχοῦν ἀπὸ μὲν τοῦ πάππου τοῦ πρὸς μητρὸς jen 


altis bulis ut monuit Wyttenbach. ad Plutarchi Moralia | p. 94. 
Oxon. Infra $.197. τίς οὖν ἀποδέδεικται λόγος ἀνδρὶ δικαίῳ συνη- 
γόρῳ καὶ σώφρονι: £y 'Q λέξω. S. 201. τίς ovv ἐστιν ἀποτρῦπὴ τῶν 


τοιούτων λόγων; ἐγὼ dod. Demosthenes περὶ 6zsg. p . 288. τί 
δὲ τοῦτ΄. ἠδύνατο, ὦ ἄνδρες ᾿ἀϑηναῖοι; ἐγὼ διδάξω. 
accusator persisteret in accusa- pro bonis Aristophan. $. 14. 


tione et judicium. reum, conde- 
mnaret, φυγὰς ἐγένετο ὁ τὴν δί- 
χὴν οὐχ ὑπομείνας, i. e. nun- 
quam ei redire in patriam lice- 
bat. 
. elg ΒόςπορονΊ Βόςπορος urbs 
Ponti ad fretum lacus Maeotidis, 
quod in Pontum Euxinum tendit. 
Non diversam esse hanc urbem 
à Panticapaeo ostendit F. A. 
W olfius ad. Demosth. Leptin. 
p.295. 

παρὰ τῶν τυράννων] » Omnem 
horum regulorum seriem nuper- 
rime pertexuit St. Allais l'Art 
de verifier les dates avant I' ére 
Chretienne. Paris. 1819. TT. III. 
p- 28. « Orellius. n" 
. τρὺς ὠνομασμένους. Kijmovs] 
Harpocration: Κῆποι (ut 
"recte Valesius scribit pro Κη- 
πος) πόλις ἐστὶ κατὰ arid 
Diodorus Sic. XX. . φυ- 
jàv εἰς τοὺς ἐπι ΠΕ ΦΗ Κη- 
πους. 
üb hortis amoenis appellata, Mi- 
lesiorum colonia. H arduinus 
ad Plin. Hist. Nat. VI. 6. 

112. Xovoíov. ἐπιφερομένην πο- 
4$] ᾿Επιφέρεσϑαι de uxore do- 
tem ferente habuimausi in Ly siae 


Urbs erat haud exigua, 


Hinc patet minime opus esse con- 
tra libros cum Wolfio scribere 
εἰςφερομένην. 

ὁτῳδήποτε Non nemini, cu- 
jus nomen non afferam. Ejus 
famen nomen cognoscimus ex 
ipso Demosth. κατὰ AgóBov 
A. p. 818. “ημοχάρης δὲ ὃ 4ευ- 
XOVEUS, ὁ τὴν τηϑίδα τὴν ἐμὴν 
ἔχων. p. 836. Ζημοχάρης, ἔχων 
τὴν ἀδελφὴν τῆς ἐμῆς μητρός, 
ϑυγατέρα δὲ Γύλωνος. Quae 
de eo ex antiquitate narrantur, 
coliegit Ruhnkenius ad Ru- 
til. Lupum p. 7. ss. Scripsit ora- 
tiones aliquot et historiam re- 
rum. 
᾿ παριδὼν τοὺς τῆς πόλεως. νό- 
uoc]. Quae jubebant γαμεῖν 
ἀστήν:; et ἀστῆς tantum uxoris 
liberi erant γνήσιοι. Mulieres 
enim peregrinae inhonestae at- 
que meretrices habebantur. Ha- 
bemus legem severam apud au-: 
ctorem orationis Bemosthenicae 
κατὰ Νεαίρ. p. 1802. Alia lex, 
quae ostendit, qua severitate 
cuncta ad hoc genus pertinentia 
Athenienses tractaverint, legitur 
ibidem. p. 1350. 


568 — 565 
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387 
ἂν εἴη τῷ δήμῳ ᾿ϑάνατον γὰρ αὐτοῦ τῶν προγόνων κα- 
τέγνωτε. τὰ δ᾽ ἀπὸ τῆς μητρὸς Σιχύϑης βάρβαρος ἑλλη- 
ψίζων τῇ. φωνῇ ὅϑεν καὶ τὴν πονηρίαν οὐκ ἐπιχώριός 
ἐστι. περὶ δὲ τὴν xo ἡμέραν δίαιτα αν τίς ἐστιν; ἔκ 119 
τριηράρχου λογογράφος ἀνεφάνη... τὰ πατρῷα καταγε-- 
λάστως προέμενος". ἄπιστος δὲ χαὶ περὶ ταῦτα δόξας 
εἶναι καὶ τοὺς λόγους € ἐκφέρων τοῖς ἀντιδίκοις ἀνεπη Ἴδη- 
σεν ἐπὶ τὸ βῆϊια' πλεῖστον δ᾽ ἐκ τῆς πολιτείας εἰληφὼς 
ἀργύριον ἐλάχιστα "περιεποιήσατο. νῦν μέντοι τὸ βασι- 
λιμὸν χρυσίον ἐπικέκλυκε τὴν δαπάνην αὐτοῦ, ἔσται 
δ᾽ οὐδὲ τοῦϑ᾽ ἱκανόν" οὐδεὶς γὰρ πώποτε πλοῦτος τρό- 
που πονηροῦ περιεγένετο. καὶ τὸ κεφάλαιον, τὸν βίον 
οὐχ ἐκ τῶν ἰδίων προρόδων πορίζεται, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν. ὑμε- 
τέρων κινδύνων. περὶ δ᾽ εὐγνωμοσύνην. καὶ λόγου δύ- 174 
vou πῶς πέφυχε; δευνῶς λέγειν. κακῶς βιῶναι. οὕτω. 
γὰρ κέχρηται καὶ τῷ ἑαυτοῦ σώματι καὶ παιδοποιΐᾳ, 
ὥςτ᾽ ἐμὲ μὴ: ᾿βούλεσϑαι. λέγειν ἃ τούτῳ πέπρακται" ἤδη 


fias munus frierarchiae injun- 
ctum erat. Cf. F. A. Wolfii 
Prolegom. in Leptin. p. C. et ss, 

Wire) élderoc]' H. 1. i. q. ἀσελ- 


^ τῶν προγόνων ] Pluralis posi- 
tus est ratione sententiae. Pro- 
prie unus scs picrie avus AGE 


118. λογογράφος - ἀνεπήδη- 
σεν ἐπὶ τὸ βῆμα] Ammonius: 
“ογογράφος καὶ "λογοποιὸς δια- 

φέρει. “ογογράφος μὲν" γάρ 
ἔστιν 0 τοὺς δικανιποὺς λόγους 
γράφων (sc. “μισϑοῦ Evene), λο- 
γοποιὸς δὲ ὁ λόγους τινὰς καὶ 
μύϑους συντιϑείς. Macula hae- 
sit interdum in utroque. e V a- 
lesium ad Harpocr. p. 304. 
Hoc loco oppositio X est inter. Ao- 
γογράφον et τὸν ἐπὶ τὸ βῆμα 
ἀναβαίνοντα. ut hyperbolicum 
vocabulum ἀναπηδᾶν vulgari 
vocabulo exprimam. ' Aoyoyod- 
qoc igitur etiam hic est. caussi- 
dicus, qui orationes judiciales 
vel ipse habet, vel scriptas aliis 
tradit; o ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ βῆ- 
po, qui suggestum ascendit tan- 
quam demagogus, orator et con- 
sultor in rebus publicis. "Ex τριη- 
ράρχου;, quum ex ditissima classe 
fuisset eorum, quibus ob divi- 


yàc, per voluptates libidi- 
nosas. 

ἐπικέμλυκε ] Locum hunc lau- 
dat Diodorus Sic. XVII. 4. 
᾿Επικλύξειν quidem tropice de 
pecuniis saepe dicitur ,' quae ab- 
unde affluunt, ut patet ex exem- 
plis, quae attulit Wesselingius 
1.1. Suidas s. v. ἐπικλύσα- 
σα: ἐπιδαψιλεύσασα. Τὸ βασι- 
λικὸν χρυσίον est aurum a rege 
Persarum datum, ut Macedo- 
num consiliis obsisteret. 


M4. πῶς πέφυκε; δεινῶς λἐ- 
yeu, καπῶς βιῶναι] Brachylo- 
gice hoc dictum ita intelligen- 
dum: πῶς πέφυχεν; οὕτως 
ὥςτε δεινῶς λέγειν, οἷος δει- 
γῶς λέγειν. 

παιδοποιΐᾳ Ὁ Apparet Aeschi- 
nem ex obliquo Demostheni ob- 
jicere procreationem liberorum 
ex ἑταίραις. 
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γάρ ποτὲ εἶδον μιδηϑέντας τοὺς τὰ τῶν πλησίον αἰσχρὰ 
λίαν σαφῶς λέγοντας. ἔπειτα τί συμβαίνει τῇ πόλει; οἵ 
115 μὲν λόγοι χαλοί, τὰ δ᾽ ἔργα φαῦλα. πρὸς δὲ ἀνδρίαν 
βραχύς μον λείπεται λόγος. εἰ μὲν γὰρ ἠφνεῖτο μὴ δειλὸς 
εἶναι, ἢ) ὑμεῖς μὴ συνήδειτε αὐτῷ, διατριβὴν ὃ λόγος 
ἄν τιου παρεῖχεν ἐπειδὴ δὲ καὶ αὐτὸς ὁμολογεῖ ἐν ταῖς 
ἐχυλησίαις, καὶ ὑμεῖς σύνιστε, λοιπὸν ὑπομνῆσαι τοὺς 
περὶ τούτων κχειμένους νόμους. ὁ γὰρ Σόλων, ὁ πα- 
Acide νομοθέτης. ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ᾧετο δεῖν 
ἐνέχεσϑαι τὸν ἀστράτευτον καὶ τὸν λελοιπότα τὴν τόξιν 
«(αὐ τὸν δειλὸν ὁμοίως" εἰσὶ γὰρ καὶ δειλίας γραφαί. καί- 
τοι θαυμάσειεν ἄν τις ὑμῶν. εἶ εἰσὶ φύδεως γραφαί. 
εἰσίν. τίνος £veza ; iv ἕκαστος ἡμῶν , τὰς ἐκ τῶν ᾿ νόμων 
ἕ “μίας φοβούμενος μᾶλλον ἢ τοὺς πολεμίους. ἀμείνων 
116 ἀγωνιστὴς ὑπὲρ τῆς πατρίδος ὑπάρ ρχῃ. ὃ μὲν τοίνυν νο- 
μοϑέτης τὸν ἀστράτευτον xol τὸν δειλὸν καὶ τὸν λιπόντα 
τὴν τάξιν ἔξω τῶν περιῤῥαντηρίων τῆς ἀγορᾶς ἐξείργει. 
xol οὐκ ἐᾷ στεφανοῦσθαι οὐδ᾽ εἰριέναι εἰς τὰ ἱερὰ τὰ 
ὃ ἡμοτελῆ: σὺ δὲ τὸν ἀστεφάνωτον ἔκ τῶν νόμων γε- 
λεύεις ἡ ηβᾶς στεφανοῦν, καὶ τῷ σαυτοῦ ψηφίσματι τὸν 
οὐ προρήκοντα εἰρχαλεῖς τοῖς τραγῳδοῖς εἰς τὴν ὀρχή- 


135. εἰσίν Sie scripsit Bekkerus nulla notata varietate. Quum 
id eum suorum codicum auctoritate fecisse existimen , id retinui. 


35. τὸν ἀστράτευτον) Cf. su- 
a in Lysiae oratione κατὰ .41- 
au. λειποτ. S. 4. qui commenta- 
rii loco erit, Ceterum ὁμοίως 
jungendum cum ἐνέχεσθαι. 

146. ἔξω τῶν msgidóuvznoíov) 
"Sunt cancelli, intra quos nemini 
ἀτίμῳ intrare licebat. Nomen 
habebant, quod subsellia, qui- 
bus sedebant cives, porcellorum, 
qui post in mare abjiciebantur, 
sanguine aspergebantur. Cf. G. 
Xr. Schoemaunn. de Com. L.I. 
“. 8. Quod si quis, unius trium 
horum criminum convictus, leci 
non obtemperabat, rapiebatur 
be Undecimviris ad Heliastarum 

ribunal, ut ei poena aut p 
prs 


τὰ ἱερὰ τὰ δημοτελῆ] Har- 
pocration: δημοτελῆ καὶ δη- 
μοτικὰ ἱερὰ διέφερον ἀλλήλ ov. 
Bekkeri Anecdd. p. 210. τὰ 
μὲν δημοτελῆ ϑύματα ἡ πόλις 
δίδωσιν, εἰς δὲ τὰ δημοτικὰ οὗ 
δημόται, tig δὲ τὰ ὀργεωνικὰ 
οἱ ὁργ FQ VEG, οἱ ἂν ὦσιν ἑκάστου 
τοῦ ἱεροῦ, εἰς δὲ τὰ τῶν γενέων 
τὰ γένη. Cf. Boeckh. Staatsh. 
ἐν ἢ p 228. 

τοῖς τραγῳδοῖς} » Non erat 
quod Reiskius ex Helmst, ἐν 
τοῖς τ αγῳδοῖς rescriberet. Con- 
structionem imitantur Latini. Ci- 
cero Philipp. I. 15, 96. Quid 
enim gladiatoribus cla- 
mores innumerabilium 
civium? ubi vide interpretes.« 


566 — 563 


ADV. CTESIBHONTEM ᾿ 
Steph. 49. 


380 
ὄτραν, sig τὸ ἱερὸν τοῦ 4ιονύδου τὸν τὸ ἱερὰ διὰ δει- 
λίαν jc re 

"Ive δὲ μὴ ἐποπλανῷ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑποθέσεως, - 
ἐκεῖνο μέμνησϑε, ὅταν φῇ δημοτικὸς εἶναι. ϑεωρεῖτ᾽ αὐ- 
τοῦ μὴ τὸν λόγον, ἀλλὰ τὸν βίον, καὶ σκοπεῖτε μὴ τίς 
φησιν εἶναι, ἀλλὰ τίς ἔστιν. 

"End δὲ στεφάνων ἀνεμνήσϑην καὶ δωρεῶν, ἕως 173 
ἔτι μέμνημαι προλέγω ὑμῖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι; εἰ 
μὴ καταλύσετε τὰς ἀφϑόνους ταύτας δωρεὸς καὶ τοὺς 
εἰκῇ διδομένους Greqpávovg , οὔϑ᾽ οἱ τιμώμενοι χάριν 
ὑμῖν εἴσονται. οὔτε τὰ τῆς πόλεως πράγματα ἐπανορ- 
ϑωϑήσεται' τοὺς μὲν γὰρ πονηροὺς οὐ μή ποτε βελτίους 
ποιήσετε, τοὺς δὲ χρηστοὺς εἰς τὴν ἐσχάτην ὀϑυμίαν 
ἐμβαλεῖτε. ὅτι δ᾽ ἀληθῆ λέγω, μεγάλα τούτων οἶμαι ση- 
μεῖα δείξειν ὑμῖν. εἰ γάρ τις ὑμᾶς ἐρωτήσειε, πότερον 1 8 
ὑμῖν ἐνδοξοτέρα δοχεῖ ἡ πόλις εἶναι ἐπὶ τῶν νυνὶ. καιρῶν 
7 ἐπὶ τῶν προγόνων; ἅπαντες ἂν ὁμολογήσαιτε; ὅτι ἐπὶ 
τῶν προγόνων. ἄνδρες δὲ πότερον. τότε ἀμείνους ἦσαν 
3) νυνί; τότε μὲν διαφέροντες; ψυνὶ δὲ πολλῷ καταδεέ-: 
ὅὄτεροι. δωρεαὶ δὲ καὶ στέφανοι καὶ κηρύγματα καὶ ómi- 
ὅεις ἐν πρυτανείῳ πότερον τότε ἦσαν πλείους 1 1) νυνί; 
τότε μὲν ἣν σπάνια τὰ καλὰ παρ᾽ ἡμῖν καὶ τὸ τῆς ἀρετῆς 
ὄνομα τίμιον" νῦν δ᾽ ἤδη χαταπέπλυται τὸ πρᾶγμα. ao 


118. σιτήσεις ] Male Reiskius ex cod. Helmst. σιτίσειξ scri- 
psit. Nam si de honore illo civibus praeclare de republica meritis 
publice victum quotidianum praebendi sermo est, non adhibetur 
€íz.G.g. Verbum enim est σιτεῖσϑαιν et poetarum loci veritatem. 
satis ostendunt. Aristoph. Ran. v. 96. Φίτησιν αὐτὸν ἐν Που- 
τανείῳ λαμβάνειν. Infra S. 196. scriptura σιτήσεις. à nemine tenta- 
tur. Qui in perpetuum iilo praemio ornati erant, ἀείσιτοι dice- 
bantur; alii honoris caussa semel ad coenam in Prytaneo invita- 
bantur , ut legati post administratam legationem domum reversi 


Wun d erli ch. In ipsa Aeschi- 
nis παρανόμων γραφῇ, quam 
servavit Demosthenes περὶ 
στε. p. 249., legitur absolute 
τοαγῳδοῖς καινοῖς: 

- 118. δωρεαὶ δὲ cet.] Idem de- 
plorat Cornel. Nepos Mil, 
VI. Z. »Ut enim populi nosiri ho- 


nores quondam fuerunt rari et 
tenues, ob eamque caussam glo- 
riosi, nunc autem. effusi et ob- 
soleti, sic olim apud Athenien- 
ses fuisse reperimus.« 
καταπέπλυται τὸ πο ἄγμ c] Pot- 
lux VII. 38. πλύνειν xol τὸ Aor- 
δορεῖν καὶ πλυνύν μὲ ποιεῖς ἡ 


180 


390 


AESCHINIS ORATIO 


568 — 569 
Steph. 79. 


τὸ στεφανοῦν ἐξ ἔθους , ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ προνοίας ποιεῖσϑε. 
119 οὔχουν ἄτοπον οὑτωσὶ διαλοΊ γιξομένοις τὰςι (ἰὸν δωρεὰς 


VOV πλείους εἶναι. | 


τὰ δὲ πράγματα, τῆς πόλεως, τότε 


μᾶλλον ἡ ἢ ψῦν ἰσχύειν, καὶ τοὺς ἄνδρας vov μὲν. χείρους 
εἶναι. τότε δ᾽ ἀμείνουρ ; ἐγὼ δὲ τοῦϑ᾽ ὑμᾶς ἐπιχειρήσω 
διδάσκειν. οἴεσθ᾽ ἄν more, εὖ ἄνδρες ᾿4ϑηναῖοι., ee 
λῆδαί τινα ἐπασκεῖν εἰς τὰ Ὀλύμπια, ἢ εἰς ἄλλον τινὰ 
τῶν στεφανιτῶν ἀγώνων παγκράτιον; 1] καὶ ἄλλο τι τῶν 
βαρυτέρων ἄϑλων. εἰ ὁ στέφανος ἐδίδοτο μὴ τῷ κρατί- 
679, ἀλλὰ τῷ διαπραξαμένῳ ; οὐδεὶς ὁ ἄν ποτ᾽ ἠθέλησεν 
ἐπασκεῖν. νῦν Ó, οἶμαι; διὰ τὸ σπάνιον καὶ τὸ περιμάχη- 
τον καὶ τὸ mes καὶ τὸ ἀείμνηστον ἐκ τῆς νίχης ἐδέ- 
λουσί τινες τὰ σώματα παρακαταϑέμενον καὶ τὰς μεγί- 
ὅτας ταλαιπωρίας ὑπομείναντες διακινδυνεύειν. ὑπολά- 


119. 


τότε μᾶλλον ἢ νῦν ἐσχύειν 1 Bekkerus cum quattuor co- 
dicibus ejusdem familiae vocabula ἢ) νῦν omisit. 
maticum offendisse in constructione. 


Ego opinor gram- 
Si enim diversorum fempo- 


rum particulae sunt in eadem enuntiatione, interque eas particula 

praesentis temporis, verbum plerumque i in tempore praesenti poni- 
, 

tur. D emosthenes περὶ στεφ. p. 236. ὑπὲρ οὐ καὶ τότε καὶ νῦν 


καὶ ἀεὶ ὁμολογῶ πολεμεῖν. 


οἴεσϑ᾽ &v ποτε - ἐθελῆσαι] ] Vulgo deest ἄν. 


Et aoristum quidem 


sine ἄν positum per se satis vindicavi in Excursu VIIL. ad Lysiam. 
Hic tamen quum quinque Bekkeri codices ἄν addant. et agatur de re 
sumta tantum, quam noveris vere nec evenisse nec esse, additam ἄν 


retinul. 


κωμῳδίω φηδὶν ἤγουν ὀνειδίξεϊς. 


7 αἰσχύνεις. καὶ τὸ οὐδενὸ ς 

ἄξιόν τι ἀποπεφάνϑαι ὃ 
δήτωρ ἔφη idit i Aristoph. 
Acharn. ὃ 

Ζιέβαλλε καὶ ψευδῆ κατεγλώτ- 

τιζὲ μου 

κἀκυκλοβύρει κἄπλυνεν, 
ubi Scholiastes: 'κατέμιξε τὴν 
κομῳδιαχὴν χάριν καὶ τὰ δικα- 
στιπὰ ῥήματα. τὸ μὲν γὰρ. δια- 
βάλλειν verb πλύνειν εἴποι τις ἂν 
περὶ τα δικαστήρια ταῦτα λέγειν 
δεῖν᾽ το δὲ κυχλοβορεῖν καὶ κα- 
ταγλωττίξειν χαριεντίσματά ἐστι 
κωμῳδίας. | Vid. Porson. Ad- 
vers. p. 1131. Meinelkc ad 
Menanudr. p. 221. ] 


179. παγκράτιον Quintil. 
Institt. IT. 8,13. S1 quis exer- 
cendi corpora peritus ἀο-- 
cendum pancratiasften 
susceperit, non pugno fe-. 
rire vel calce tantum, 
aut nexus modo, atque in 
his certos aliquos doce- 


bit, sed omnia, quae sun 


ejus certaminis, Pugno 


ferire et calce erat pugilum ; 


nexus luctatorum , οσυμπλοκαί:; 
utraque pancratiastarum. Verum 
quuin pugiles caestibus dimican- 
di jus haberent, pancratiastis 
nonnisi pugnis non armatis vide- 
fur licuisse eertare. 


569 — 571. 301 


Steph. 79. 

βετε τοίνυν ὑμᾶς αὐτοὺς εἶναι. ἀγωνοθέτας πολιτικῆς 
ἀρετῆς ; χἀχεῖνο ἐπλογίσασϑε; ὅτι; ἐὰν μὲν τὼς δωρεὰς 
ὀλίγοις καὶ ἀξίοις καὶ κατὰ τοὺς νόμους διδῶτε; πολὲ 
λοὺς ἀγωνιστὰς ἕξετε τῆς ἀρετῆς. ἐὰν δὲ τῷ βουλομένῳ 
καὶ τοῖς διαπραξαμένοις χαρίζησϑε, καὶ τὰς ἐπιεικεῖς | 
φύσεις διαφϑερεῖτε. ὅτι δὲ ὀρθῶς λέγω; ἔτι μικρῷ δα- 181 
φέστερον ὑμᾶς βούλομαι διδάξαι. πότερον ὑμῖν, ἀμείνων 
ἀνὴρ εἶναι δοκεῖ͵ Θεμιστοκλῆς, ὁ στρατηγήσας, ὅτ᾽ ἐν τῇ 
περὶ Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ τὸν Πέρσην € ἐνικᾶτε. ἢ 4 ημο- 
σϑένης. Ó τὴν τάξιν λιπών: Μιλτιάδης δέ, ὁ τὴν ἐν 
Μιαραϑῶνι μάχην τοὺς βαρβάρους ψικήσας. ἢ ovrog; 
ἔτι δ᾽ ol ἀπὸ «Ῥυλῆς φεύγοντα τὸν Ofjuov λαταγαγόντες; 
"“ριστείδης δ᾽ ὁ δίκαιος ἐπικαλούμενος , ὃ τὴν ἀνόμοιον 
ἔχων ἐπωνυμίαν “ημοσϑένει ; ἀλλ᾽ ἔγωγε μὰ τοὺς ϑεοὺς 182 
τοὺς Ὀλυμπίους οὐδ᾽ ἐν ταῖς αὐταῖς ἡμέραιρ ἄξιον ἡγοῦ- 
uet μεμνῆσθαι τοῦ ϑηρίου τούτου κἀκείνων τῶν ἀνδρῶν. 
ἐπιδειξάτω τοίνυν 4ημοσϑένης ἐν τῷ αὐτοῦ λόγῳ, εἴ 
που γέγραπταί τινα. τούτων τῶν ἀνδρῶν στεφανῶσαι. 
ἀχάριστος ἄρ᾽ ἣν ὁ δῆμος; οὔκ, ἀλλὰ μεγαλόφρων, κά- 
κεῖνοί ye οἱ μὴ τετιμημένοι τῆς πόλεως ἄξιοι" οὐ γὰρ 


ADV. CTESIPHONTEM. 


. 182. κἀκεῖνοί ys οἱ μὴ τετιμημένοι τῆς πόλεως ἄξιοι ) Taylor in 
Mead. repererat ἀνάξιοι. Hinc interrogative conjecit scribendum; 
κακεῖφοι δὲ — ἀνάξιοι: Quanquam vero etiam tres Bekkeri codices 
habeant ἀνάξιοι, non tamen videtur a vulgata lectione rec edendum. 
Aeschines enim in responsione conjungit - et populum et cives de 
republica bene meritos, adjancto suo alterutris praedicato. Popu- 
lus enim erat μεγαλόφρων, qui non parva magnis virtutibus prae- 
mia convenire judicabat; et i1 ipsi, qui non parvis praemiis. hono- 


quum "Arten doxattii ludo- 
rum vel editores nominaren- 
tur. t 


180. ἀγωνοϑέτας] ᾿Δγωνοϑέ- 
ται εἰ ἀϑλοϑέται utrique iidem 
sunt Átticis scriptoribus, quan- 
quam Moeris p. 97. hoc solum 


Atticorum dicit, illud Ἑλλήνων, 
€t quanquam interpretes non- 
nulli hos solum γυμνικά, illos 
τὰ μουσικὰ ἀκροάματα direxisse 
affirmant. Pollux VHI 94. 
ἀϑλοϑέται δέκα μὲν εἰσιν, εἷς 
κατὰ φυλήν. Latini munera- 
rios dicunt, quo vocabulo pri- 
mum Augustum usum esse fe- 
'statur Quintilian. VIII.9, 94., 


181. Αφιστείδης δ᾽ ] H. Wol- 
fius "4oiove(ügg 4. Perperam. 
Singula exempla in progressu 
enumerantur per particulam. δέ, 
nonnunquam cüm indignatione. 
Demosthenes περὶ Tego. 
p. 998. ἀποδοῦναι δὲ καὶ Κερ- 
σοβλέπτῃ τοὺς ὅρκους, μὴ μετέ- 

εἰν δὲ τῶν ἐν ᾿Δμφικτύοσι, ἐπα- 
γνορϑώσεσϑαὶι δὲ τὴν εἰρήνην ὦ 


302 912 — i$ 
Steph. 19. 80 

ᾧοντο δεῖν ἐ ἐν τοῖς γράμμασι τιμᾶσθαι , ἀλλ ἐν "ij μνήμῃ 

τῶν εὖ πεπονϑύτων, ἣ ἀπ᾿ ἐκείνου τοῦ χρόνου μέχρι 
τῆςδε τῆς ἡμέρας ἀθάνατος οὖσα διαμένει. δωρεὰς δὲ 

τίνας ἐλάμβανον; ὧν ἄξιόν ἐστι ανησϑῆναι. , 

153 Ἦσάν τυνῈρ. ὦ ἄνδρερ ᾿᾿ϑηναῖοι, zt. τοὺς τότε 
τς χοιρούρ, oL πολὺν πόνον ὑπομείναντες καὶ μεγάλους 
“ινδύνους ἐπὶ τῷ Στρυμόνι ποταιῷ ἐνίκων μαχόμενοι 
Muyóovg οὗτοι δεῦρο ἀφικόμενοι τὸν δῆμον ἤτησαν 
δωρεάν, χαὶ ἔδωχεν αὐτοῖς Ó δῆμος τ ἐμάς. μεγάλας, ὡς 
τότ᾽ ἐδόκει. τρεῖς λιϑίνους Ἑρμᾶς στῆσαι & τῇ στο τῇ 
τῶν Ἑρμῶν, ἐφ᾽ ᾧτε μὴ ἐπιγράφειν τὰ ὀνόματα τὰ éev- 
τῶν, ἵνα μὴ τῶν στρατηγῶν, ἀλλὰ τοῦ δήμου δοχῇ &i- 
184 ναι ἐπίγραμμα. ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, ἐξ αὐτῶν τῶν ποιη- 
μάτων εἰδεσϑε. ἐπιγέγραπται γὰρ ἐπὶ μὲν τῷ πρώτῳ τῶν 


AESCHINIS ORATIO : 


Ἑρμῶν: 


Ἦν ἄρα κἀκεῖνοι ταλακάρδιοι» οἵ ποτε Μήδων 
παισὶν ἐπ’ "Hiów, Στρυμόνος ἀμφὶ óodg, 


rabantur, digni erant generosa civitate. 
Est quod nos dicimus gerade, eben. 


loco aptissima. 


Particula autem ys huic 
Hanc par- 


ficulae vim illustravit Hermannus ad Vigerum p. 826, 


. 188. ἐπὶ τῷ Στρυμόνι] Intel- 
ligitur Cimonis expeditio in Thra- 
cia, cujus regionis flumen erat 
Strymon, quod cum valido exer- 
citu eum frajicerejubebant Athe- 
nienses, u£ sociis urbibus auxi- 
lium ferret et quae Persarum ad- 
huc praesidiis tenebantur, in li- 
bertatem vindicaret. — Primum 
enim. Eionem ('Hióvo) Persa- 
rum jugo adhuc pressam dolo 
cepit , et terra marique pari for- 
tuna usus est. Exponit haec 
Diodorus Sic. XI, 60 pus 
Plutarchus Cim, p. 482. 

4 - 10. tetigit Thucyd. 1.1. 98, 
Contigerunt haeo ΟἹ, LXXViI, 

4. Qui labores erant Athe- 
uie tolerandi, perspicitur 
ex Herod, VIL 107. 


ἐν τῇ στοᾷ τῇ τῶν Ἑομῶν ] 
Porticus quaedam in foro, de 


qua Harpocrat. 8. v." E μαῖς 
Ἱενεκλῆς ἢ 7] Καλλίστρατος v τῷ 
περὶ ᾿ϑηναίων γράφει ταυτί. 
"An τῆς ποιπίλης καὶ τῆς τοῦ 
βασιλέως στοᾶς (vide intpp. ad 
latonis Euthyphr. 1.) εἰσὶν oi 
Ἕρμαῖ καλούμενοι. διὰ γὰρ τὸ 
πολλοὺς κεῖσϑαι καὶ ὑπὸ ἐδιω- 
τῶν καὶ ὑπὸ ἀρχόντων, “ταύτην 
εἰληφέναι τὴν προςφηγορίαν συμ- 
rie Praestantium virorum 
audes aliaque epigrammata Her- 
mis inscribi solebant, quorum 
tria exempla noster laudat S. 184 
5. eademque habet Plutarch, 
jn Cimone 1.1, Cf, Demosthe- 
nem in Leptin, S, 93, Wolf, 


181, ἦν ἄρα cet.]. Tria haec 
epigrammata etiam in Antholo- 
gia Graeca 'T, IV. p. 148. ed, 
Jac. laudantur inter ἐπιγράμμα- 
το ἀδέσποτα, Ἢν pro ἦσαν. 


(03A — 519. 
Steph. 80. 


ADV. ὩΝΒΑΜΗΘΌΜΈΩΝ, 


392 


λιμόν v. αἴθωνα κρατερόν v ἐπάγοντες "Apoya 
πρῶτου δυςμενέων εὗρον ἀμηχανίην. 


ἐπὶ δὲ τῷ δευτέρῳ" 


"Hysuóvecos δὲ μισϑὸν Avoir τάδ᾽ ἔδωκαν 
ἐντ᾽ “εὐεργεσίης καὶ μεγάλης ἀρετῆς. 

μᾶλλόν τις τάδ᾽ ἰδὼν καὶ ἐπεσσομένων ἐθελήσει. 
ἀμφὶ ξυνοῖσι πρόγμασι μόχϑον ἐ ἔχειν. 


ἐπὶ δὲ τῷ τρίτῳ ἐπιγέγραπται "Eouij 
"Ex ποτε τῆςδε πόληος δι ᾿ἀτρείδῃσι Μενεσϑεὺς 
ἡγεῖτο ξάϑεον Τρωϊκὸν Qui πεδίον, ^ 


184. ἀμφὶ ξυνοῖσι πράγμασι  Τπ Anthologia legitur ἀμφὶ περὶ 
ξυνοῖς, quod ex Plutarcho primum venit in Brunckii Analecta, 
Sed quando in Homero ἀμφὲ περί legitur , ἀμφί adverbialiter po- 
situm est, Pleonasmus autem cujuscujus praepositionis nonnisi in 
certis formulis invenitur, ut monuit Hermann. ad Vigerum p. 854, 
"Augí autem interdum, imprimis apud poetas, significat quod at- 
tinet ad, ratione. Vide Matthiae Gr. Gr. S. 583. ἐξυνός 
videtur esse alia dialecto idem vocabulum, quod Attica pronuatia- 
bat κοινός. Wunderlich, autem scripsit Évvoicrw, quod hac 
aetate media syllaba pentametri elegiaci semper producitur, uf do- 
cuit in singulari dissertatione Fr. Traug. Friedemannus, 
Hic tamen sequens vocabulum ἃ zg incipiens tolerabilem facit 


codicum lectionem. 


μύχϑον ἔχειν] Plutarchus habet δῆριν ἔχειν, Videtur tamen la- 
horis et molestiae notio aptior, quam litis et contentionis." 


Uberius de hac forma exponit 
Choeroboscus Anecdd. Bek- 
ker. p. 1293, Quattuor Bekkeri 
codices habent glossam ἦσαν, 


nud T αἴϑωνα} Apud Ho- 
merum inter alia o/9'o» est epi- 
theton leonis , quod alii de fulvo 
colore, alii de ferocia et violen- 
tia interpretantur, Quicquid est, 
οἴϑω proprie habet calefaciendi 
notionem, ef inde derivata est 


notio incendendi, urendi, et simi-- 


les. “ιμὸς αἴϑων id est, quod 
in nonnullis regionibus e in 
brennender, in alis ein 
grimmiger Hunger voca- 
n^ Cf. Ovidii Metam. VIII. 

827. furit ardor 


edendi. 


Adde 88:7 sqq. Ez. Sind 
ad Callimachi H. in Cer, v. 61. 


πρῶτοι δυορμενέων] » Primi 
omnium viam et rationem inve- 
nerunt, qua hostes in consilii 
inopiam conjicerent, « Jacobs, 


. μισϑόν] praemium, ho- 
norem. ἢ 


185. Mevsc9'svg ] Respicitur 
ad Homeri Il, II. 552., qui sic 
de Menestheo: 

τῷ Ó οὔπω τις ὁμοῖος ἐπιχϑό- 
vLog γένετ' ἀνὴρ 

κοσμῆσαι ἵππους TS καὶ ἀνέρας 
ἀσπιδιώτας. c 


304. : AESCHINIS ORATIO ^ — 5175 — 516 
Steph. 80. 
ὅν zo)" Ὅμηρος ἔφη Δαναῶν πύκα χαλκοχιτώνων 
,᾿οσμητῆφα μάχης ἔξοχον ἄνδρα μολεῖν. 
οὕτως οὐδὲν ἀεικὲς ᾿Αϑηναίοισι καλεῖσϑαν 
κοσμητὰς πολέμου v ἀμφὶ καὶ ἠνορέης. 
ἔστι που τὸ τῶν στρατηγῶν ὄνομα; pi ἀλλὰ τὸ 
τοῦ δήμον. 
Προρφέλθετε δὴ τῇ διανοίᾳ καὶ εἰς τὴν στοὺν τὴν 
ποικίλην" ἁπάντων γὰρ ὑμῖν τῶν καλῶν & ἔργων τὰ ὑπο- 
μνήματα ἐν τῇ ἀγορᾷ ἀνάκειται. τί οὖν ἔστιν, ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, ὃ ἐγὼ λέγω; ἐνταῦϑα ἡ ἕν Μαραθῶνι. μάχη 
γέγραπται. τίς OUV ἣν O στρατηγός; οὑτωσὶ μὲν £go- 
τηϑέντες ἅπαντες ἀποκρίναισϑε ἂν ὅτι Μιλτιάδης. ἐκεῖ 
δὲ οὐκ ἐπιγέγραπται. πῶς: οὐκ jos τὴν δωρεὼν ταύ-- 
τὴν: ἤτησεν, ἀλλ᾽ ὁ δῆμος. οὐκ ἔδωκεν. ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ 
ὀνόματος συνεχώρησεν αὐτῷ πρώτῳ γραφῆναι. παρα- 
181 καλοῦντι τοὺς στρατιώτας. ἐν τοίνυν τῷ Μητρῴῳ παρὰ 
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189. γαλκοχιτώνων] Plutarchus habet ϑωρηκτάων, quod of- 
fert etiam Bern. et habent tres Bekkeri codices supra versum, idque 
recepit in editione hujus orationis Wunderlich., annotans ad- 
verbium πύκα unice favere lectioni “ϑωρηκτάων, non vero vocabulo 
χαλκοχιτώνων convenire, atque etiam Homerum, qui saepe z$-. 
zo ωρηλτάων usurpaverif, nusquam habere πύκα yoÀxoy. Qued 
quanquam concedimus, seriore famen tempore synonymis 1dem ad- 
verbium addi poterat. Manuscriptos igitur codices secutus sum. 


κοσμητῆρα] Sic Bekkeri quattuor codices. Idem. suprascriptum . 
in tribus. Vulgo legitur X061; τώρα, quod est in nullo Bekkeri co- 
dicum, nisi suprascriptum in.uno. Ceteri contra metrum κοσμή--: 
τορα. Et in casibus obliquis Homerus ubique habet o breve. . For- 
πιὰ quidem κοσμητήρ nescio an nusquam. legatur; sed. derivationis 
regulis.non minus convenit quam κοσμήτωρ. Eadem forma est. in 
Piutarcho et Anthologia. Versu ultimo habemus formam χοσμητής. 


187. 


186. εἰς τὴν στοὰν τὴν "mcs 
am] Pausanias L. I. 15, 
ποικίλην ὀνομάζουσιν ἀπὸ τῶν 
γραφῶν, ubi picturas, quae ine- 
rant in hac porticu, accurate de- 
scribi. Plutarchus Cim. 
p. 480. fin. tradit priore tempo- 
re eam lleiciovoxrttov στοάν 
appellatam esse, quocum cor- 
sentit Diog. Laertius ἢ. Vil. 
9. Ab hac στοᾷ nomen habebaut 
Stoici, quoniam in hac porticu 
Zeno docebat. 


ἐν τῷ ητρῴῳ ] Pau- 
sanias L. r 9, d. φκοδόμηται 
δὲ καὶ μητρὸς Θεῶν δερόν, ἣν 
Φειδίας εἰργάσατο, καὶ πλησίον' 
τῶν πενταχοσίων ΄ καλούμενον' 
βουλευτήριον, οἱ βουλεύουσιν 
ἐνιαυτὸν ἀϑηναίοις. Aedificandr 
hujus templi caussa haec tradi- 
tur. Metragyrtes quidam quum 
in Atticam venisset mulieresque 
Matri éecm initiasset, in bara- 
thrum eum cónjecezunt Athenien- 
ses occideruutque. Ea de caussa 
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τὸ βουλευτήριον, ἣν ἔδοτε δωρεὰν τοῖς ἀπὸ Φυλῆς 
φεύγοντα τὸν δῆμον καταγαγοῦσιν, ἔστιν ἰδεῖν. VLA μὲν 
γὰρ ὁ τὸ ψήφισμα γρώψας καὶ γνιβο σας ᾿Δρχῖνος ὁ ἐκ 
Κοίλης, εἰς τῶν καταγαγόντων νὸν δῆμον.. ἔγραψε δὲ 
πρῶτον μὲν αὐτοῖς, εἰς ϑυσίαν καὶ ἀναθήματα δοῦναι 
χιλίας δραχμάς, καὶ τοῦτ᾽ ἐστιν ἔλαττον 1) δέκα δραχμαὶ 
κατ᾽ ἄνδρα ἕχαστον, ἔπειτα κελεύει στεφανῶσαι ϑαλλοῦ' 
στεφάνῳ αὐτῶν ἕχαστον, ἀλλ᾽ οὐ χρυσῷ" τότε μὲν “γὰρ 
ἣν ὃ τοῦ ϑαλλοῦ στέφανος τίμιος. νυνὶ δὲ καὶ ὁ χρυ- 
σοῦς καταπεφρόνηται. καὶ οὐδὲ τοῦτο εἰκῆ πρᾶξαι κε- 
AL ἀλλ᾽ ἀκριβῶς τὴν βουλὴν σχεψαμένην ὅσοι αὖ-- 
τῶν ἐπὶ Φυλῆς ἐπολιοῤκήϑησαν, ὅτε “ακεδαιμόνιοιυ 
καὶ οἱ τριόκοντα προρέβαλλον τοῖς καταλαβοῦσι Φυλήν, 
οὐχ ὅσοι τὴν τάξιν ἔλιπον ἐν “Χαιρωνείᾳ, τῶν πολεμίων 
ἐπιόντων. ὅτι δ᾽ ἀληϑῆ λέγω, ἀναγνώσεται ὑμῖν τὸ 188 
ψήφισμα. I 
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. mox oría peste, oraculum « acce- more referí eum tribus Hippo- 


perunt expiandos esse interfecti 


manes. lta curiam aedificaverunt 


eo loco, ubi eum occiderant, 
Matrique deum. templum conse- 
crarunt. Hoc autem templo ute- 
bantur Athenienses receptaculo 
fabularam publicarum et legum. 
Praepositus iis erat scriba publi- 
cus, et clavis erat penes epista- 
tam. 


187. τοῖς ἄπο Φυλῆς φεύγον- 
τὰ τὸν δῆμον καταγαγοῦσι»ν} Νο- 
tandus usus praepositionis ἀπό 


similiumque apud antiquos. No-- 


stra ratione dicendum esset : τοῖς 
ἀπὸ Φυλῆς ὁρμηϑεῖσι καὶ κατα- 
γαγοῦσιν. Sed antiqui brachy- 
logiaestudiosi mediam notionem, 
unde praepositio pendeat, omit- 
tunt. Vide Matthiae gr. Gr. 
8.596. Rost. gr. Gr. S. 139. 9. 
2 et Haackium s "Thucyd. 
m 80 et 83. 


Mytivó o ἐκ Κοίλης Ἵ Κοίλη 
demus Atticus, cujus tribus, igno- 
ratur. Sponius tamen ex mar- 


thoontidisfuisse. Eratautem pro- 
pe urbem, et sepulcrum ibi Thu- 
cydidis historici. Archinum 
hunc ita. laudat Demosthe- 
nes κατὰ Tiuoxo. p. 14]. "Ao- 
χίνου τοῦ καταλαβόντος Φυλὴν 
καὶ μετά ys τοὺς ᾿ἁγεοὺς αἰτιωτά- 


'T0U ὄντος τῆς xo000v τῷ δή- 


po, καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ Lor 
πὲπολιτευμέ ἕνου καὶ ἐὐτρατηγη- 
κότος πολλάκις." 


ϑαλλοῦ στεφάνῳ Bekkeri 
Anecdd. p. 268. ϑαλλὸν λέγουσι 


: τὸν στέφανον τὸν ἀπὸ τῆς ἐλαίας. 


Antiquis temporibus eranf coro- 
nae oleaginae summo honori. 
Aureae erant non fam honorifi- 
cae, quam signum divitiarum οἵ 
Juxus, 


ovy ὅσοι την τάξιν ἔλιπον ἐν 
“Χαιρωνείᾳ 1 Eo acerbior, quo- 
magis iuopinata et quo remo- 
tior ab re tractata invectio. 
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ΨΉΦΙΣΜΑ ΠΕΡῚ A9PEAX ΤΟΙΣ AIIO 

| DTAHZ. | 

“Παρανάγνωϑι καὶ ὃ γέγραφε Κτησιφῶν 4ημοσϑέ- 

ψει τῷ τῶν μεγίστων κακῶν αἰτίῳ. 
ΨΗΦΙΣΜΑ. 

Tovro τῷ ψηφίσματι ἐξαλείφεται aj ἢ τῶν καταγα- 
γόντων τὸν δῆμον δωρεά. εἰ TOUT ἔχει καλῶς, ἐκεῖνο 
cuo y oci" εἰ ἐκεῖνοι κατ᾽ ἀξίαν ἐτιμήϑησαν,, οὗτος ἀνά-- 
ξιος ὧν στεφανοῦται. 

Καίτοι πυνϑάνομαί γ᾽ αὐτὸν μέλλειν λέγειν... ὡς 
οὐ δίκαια ποιῶ παραβάλλων αὐτῷ τὰ τῶν προγόνων ἔρ- 
γα οὐδὲ γὰρ Φιλάμμωνα φήσει τὸν πύχτην Ὀλυμπίασι 
στεφανωϑῆναι νικήσαντα Γλαῦκον τὸν παλαιὸν ἐχεῖνον 
πύκτην, ἀλλὰ τοὺς καϑ' ἑαυτὸν ἀγωνιστάς, ὥρπερ ὑμᾶς 
ἀγνοοῦντας, ὅτι τοῖς μὲν πύχταις ἐστὶν ὃ ἐγὼν πρὸς 
ἀλλ ἥλους τοῖς δ᾽ ἀξιοῦσι στεφανοῦσϑαιν “πρὸς αὐτὴν 
τὴν ἀρετήν; ἧς καὶ ἕνεχα στεφανοῦνται. δεῖ γὰρ τὸν 
κήρυκα ἀψευδεῖν, ὅταν τὴν ἀνάῤδησιν ἐν τῷ ϑεάτρῳ 
ποιῆται πρὸς τοὺς EAMqvog. μὴ οὖν ἡμῖν ὡς ΠΙαται- 
χίωνος ἄμεινον πεπολίτευδαι Suh, ἀλλ᾽ ἐφικόμενος 
τῆς ἀνδραγαθίας οὕτω τὰς χάριτας τὸν δῆμον ἀπαίτει. 

Ἵνα δὲ μὴ ἀποπλανῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς ὑποϑέσεως, 
ἀναγνώσεται ὑμῖν ὃ γραμματεὺς τὸ ἐπίγραμμα, 0 ἐπι- 
γέγραπται τοῖς ἀπὸ Φυλῆς τὸν δῆμον καταγαγοῦδιν. 

EIIIT'PAMMA, 
Τούςδ᾽ à ἀρετῆς ἕνεκα στεφόνοις ἐγέραιρε παλαίχϑων 
δῆμος ᾿4ϑηναίων. ol ποτε τοὺς ἀδίχοις — — 
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189 


190 


189. Φιλάμμωνα] Φιλάμμων τηδεύων τοῖς εὐδοκιμοῦσι τῶν 


(nam sic , Scribendum, non Φιλά- 
μων) πύντης ἣν ᾿Αϑηναῖος, ὃς 
πάντα τὸν χρόνον ἑνίκα τοὺς 
ἀντιπάλους. Glauco quidem Ca- 
rystio, qui Olympionices incer- 
íae O1 ympiadis esf, junior, sed 
antiquior Ol. CX. De Glauco vi- 
de Pausaniam VI. 10. 
Παταινκίωνος ἄμεινον} Sui- 
das 8. Y, Παταικίων. ἀνὴρ 
ἀπὸ συκοφαντίας τὸν βίον ποι- 
ούμενος. καὶ προςφχρούειν ἕπι- 


νέων. διεβάλλετο, δὲ καὶ ὡς πλέ- 
ang καὶ τοιχωρύχος, ὥςτε καὶ 
κωμῳδεῖσϑαι ἐπὶ τούτοις. 
ἐφικόμενος τῆς ἀνδραγαϑίας] 
Generalis est enuntiatio: quan- 
do fortia facta perfece- 
ris. | Consulto omittit geniti- 
vum ἐκείνων aut similem, nme 
videatur postulare, uf illorum 
antiquorum for titudinem aequet, 
sed eum vulf fortitudinis in se 
spectatac documenta edere. 
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ϑεσμοῖς ἄρξαντας πόλιος πρῶτοι: καταπαύειν | 
ἦρξαν, κίνδυνον σώμασιν ἀράμενοι. 


“Ὅτι τοὺς παρὰ τοὺς νόμους ἄρξαντας χοατέλυ- 191 


σαν. διὰ τοῦτ᾽ αὐτούς φησιν ὁ ποιητὴς τιμηθῆναι. 
ἀραῦχόν γὰρ ἦν τότε πᾶσιν; ὅτι τηνικαῦτα ὁ δῆμος 
κατελύϑη, ἐπειδὴ τινες τὰς γραφὰς τῶν παρανόμων 
ἀνεῖλον. καὶ γάρ τοι; ὡς ἐγὼ τοῦ πατρὸς τοῦ ἐμαυ- 
τοῦ ἐπυνθανόμην, ὃς ἔτη βιοὺς ἐνενήκοντα καὶ πέν- 
τε ἐτελεύτησεν, ἀπόντων μετασχὼν τῶν πόνων τῇ πό- 
λει; ὃς πολλάκις πρὸς ἐμὲ διεξήει ἐπὶ σχολῆς. ἔφη 
γάρ, ὅτε ἀρτίως κατεληλύϑει ὃ δῆμος, εἴ τις εἰρίου 
γραφὴν παρανόμων εἰς δικαστήριον, εἶναι ὅμοιον τὸ 
ὄνοιια καὶ τὸ ἔργον. 
παράνοια λέγοντος καὴ πράττοντος ; καὶ τὴν ἀκρόασιν, 
ὡς ἐκεῖνος ἀπήγγελλεν, οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον ἐποιοῦν- 
?0; ὥςπερ νῦν γίγνεται ἀλλ᾽ ἦσαν πολὺ χαλεπώτερον 
ol δικασταὶ τοῖς παράνομα γράφουσιν αὐτοῦ τοῦ κα- 
τηγόρου, καὶ πολλάκις ἀνεπόδιξον τὸν γραμματέα καὶ 
ἐκέλευον πάλιν ἀναγιγνώσκειν τοὺς νόμους καὶ τὸ φή- 
quoue, καὶ ἡλίσκοντο οἱ παράνομα γράφοντες οὐκ εἰ 
πάντος παραπηδήσαιεν τοὺς νόμους. ἀλλ᾽ εἰ μίαν μό- 


191. εἴ τις εἰςίοι γραφὴν 1 Sic habent Bekkeri codd. omnes, qui- 
| bus obsequendum erat. Vulgo edebatur γραφή. Verbum εἰρεέναι, 
ut vocabulum forense, dicitur εὐ de caussa, et .de reo, et de judi- 
cio. 


τί γάρ ἐστιν ἀνοσιώτερον ἀνδρὸς 


.191. Pyirvdov) Vocabulum sub- 
. tiliter adhibetur tum de sermone, 
quo fanquam tibiae sono aures 
personant, tum de re qualibet, 
cujus adhuc recens est memoria. 
Accurate exposuit de vocabulo 
Ruhnk. ad 'Tim.Lex. p. 100. 

᾿ πολλάκις — διεξήει  Ζιεξιέ- 
φαι; Oratione persequi, 
énarrare, solet] junctum habe- 
Ye accusativum rei, quae enar- 
ratur, Hinc Marklandus pro ὅς 
conjecit οὖς, sc. πόνους. Sedani- 
mo Aeschinis obv ersabatur se- 
| quens enuntiatio ἔφη γὰρ cet. tan- 


' quam objectum, quasi dictum sit. 


διξξήει τόδε. 
εἶναι ὅμοιον τὸ ὙΠ καὶ τὸ 


ἔργον" Pari culpa eos habitos 
fuisse, qui contra leges locuti 
sint et: egerint: veram tenentes 
sententiam, ex dictis facta nasci, 
et qui assuescat rebus pravis au- 
diendis, minus eum indignari i lis, 
qui prave agant, et minus etiam 
ipsum ἃ prave factis abhorrere. 


192. ἀνεπόδιξον τὸν γραμμα- 
zc] Jubebantscribam re- 
petere. Pollux II. 196. e - 
νεπόδιξον τὸν γοαμμα- 
τ £u Αἰσχίνης εἶπεν ὃ ῥήτωρ j 
ἐπὶ τοῦ πάλιν ἀναγινώσλειν ἐποί- 
ov». καὶ ἀναποδιξύ μεν ἃ 
0 ᾿Δἀντιφῶν τὰ muy ἐξεταζό- 
usvo. 


192. 


ΨΥ 
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VOY συλλαβὴν παραλλάξαιεν. τὸ δὲ ψυνὶ γιγνόμενον 
πρᾶγμα ὑπερκαταγέλαστόν ἐστιν ὃ μὲν γὰρ γραμμα- 
τεὺς ἀναγιγνώσχει τὸ παράνομον, οἱ δὲ δικασταί; ὥς- 
πὲρ & πῳδὴν ἢ ἢ ἀλλότριόν à τι πρᾶγμα ἐχροώμενοι», πρὸς 
193 ἑτέρῳ τινὶ τὴν γνώμην ἔχουσιν... ἤδη δ᾽ ἐκ τῶν τε- 
χνῶν τῶν Ζημοσϑένους αἰσχρὸν ἔθος ἐν τοῖς. δικαστη- 
ototg παραδέ) χεσϑε. μετενήνεκται γὰρ ὑμῖν τὰ τῆς πό- 
λεῶς δίκαιο; ὁ μὲν γὰρ πατηγορος. ἀπολογεῖται. ὁ δὲ 
, φεύγων τὴν γραφὴν κατηγορεῖ. οἱ δὲ δικασταὶ ἐνίοτε 
€ μέν eto, κριταὶ ἐπιλανϑάνονται. ὧν δ᾽ οὐκ εἰσὶ δι- 
χασταί. περὶ τούτων ἀναγχάξονται, τὴν ψῆφον φέρειν. 
λέγει δὲ ὁ φεύγων, ἐὰν ἄρα mo" ἅψηται τοῦ πρέγμα- 
τος. οὐχ ὡς ἔννοια “γέγραφεν, ἀλλ᾿ ὡς ἤδη ποτὲ καὶ 
194 πρότερον ἕτερος τοιαῦτα γράψας ἀπέφυγεν. ἐφ᾽ o καὶ 
νυνὶ μέγα φρονεῖν ἀκούω Κτησιφῶντα, ἐτόλμα δ᾽ ἐν 
ὑμῖν ποτὲ σεμνύνεσθαι ᾿Ἰριστοφῶν ἐχεῖνος ὃ ᾿Ἀξηνιεύς, 
λέγων. ὅτι γραφὰς παρανόμων πέφευγεν ἑβδομήκοντο 
καὶ πέντε. ἀλλ᾽ οὐχὶ ὃ Κέφαλος ὁ 0 παλαιὸς ἐκεῖνος, ὃ 
δοκῶν δημοτικώτατος γεγονέναι, οὐχ οὕτως. ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τοῖς ἐναντίοις ἐφιλοτιμεῖτο, λέγων, ὅτι πλεῖστα πάντων 
γεγραφὼς “Ῥηφίσματα οὐδεμίαν πώποτε γραφὴν πέφευ--. 
γὲ παρανόμων, καλῶς. οἶμαι . σεμνυνόμενος. ἐγρά- 
qovro γὰρ ἀλλήλους παρανόμων οὐ μόνον οἱ διαπο-. 
λιτευόμενοι. ἀλλὰ καὶ οἱ ΤῊ voUg φίλους εἴ τι ἐξα-. 


ἐπῳδὴν] Tr opicum vocabulum 
explicat. proprio ἢ αλλότριόν cL 
πρᾶγμα; ducta metaphora ab epo- 
dis in. carminibus lyricis, quae 
solent esse breviores strophis, ter- 
tia pars odes, et plerumque stro- 
pharum additamenta continent, 
non res novas. 

193. ἤδη δ᾽ - — παραδέχεσϑε] 
Ἤδη h. " est augentis in oratio- 
ne progrediente, quin etiam, 
atque etiam: ne fteiskium se- 
quaris, vel aoristum παρεδέξα- 
c9s vel perfectum παραδέδεχϑε 
substituendum censentem. 

. 194. Κέφαλος ὁ παλαιὸς ἐκεῖ- 
voc] Videtur is esse, dequo Su i- 


d as s.v. Κέφαλος ᾿4ϑηναῖος, ὁ  ῥή- 
τωρ καὶ δημαγωγός , ὃς πρῶτος 
προοίμιον καὶ ἐπιλόγους συντέ- 
Qsuxs. γέγονε δὲ ἐπὶ τῆς ἄναρ- 
χίας. Cephalum, uf virum pro- 
bum, patriae amantem et aucto- 
ritate, quam bonis artibus pepe- 
risset, pollentem laudat D e m o- 
stheneszezol ozeg. p. 910. s. D i- 
narch. κατὰ Ζημ. p.91. Tres 
erant oratores Cephalorum nomi- 
ne, quos distinguit T aylor in 
vita Lysiae p. 103. n. 5. Reisk. 
οἱ διαπολιτευόμενοι] Am mo - 
nius de vocc. diff. δέαπο- 
λιτεύεσϑαι καὶ ἀντιπο- 
λιτεύεσϑ'αε- διαφέρει. 41 εα- 
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μάρτοιεν εἰς τὴν πόλιν. ἐκεῖθεν δὲ τοῦτο “γνώσεσθε. 
"Aoyivog γὰρ ὁ ἐκ Κοίλης ἐγράψατο παρανόμων Θρα- 
σύβουλον τὸν “Στειριέα, γράψαντά τι παρὰ τοὺς νό- 
μους [στεφανοῦν ἕνα τῶν συγκοτελδό ὄντων αὐτῷ caro 
«υλῆς. καὶ eae νεωστὶ γεγενημένων αὐτῷ τῶν εὐερ- 
γεσιῶν, eg. οὐχ ὑπελογίσαντο οἱ δικασταί: ἡγοῦντο 
γάρ, ὥρπερ τότε αὐτοὺς φεύγοντας ἀπὸ Φυλῆς Θρα- 
σύβουλος κατήγαγεν: οὕτω νῦν μένοντας ἐξελαύνειν 
γράφοντά τι παρὰ τοὺς νόμους. ἀλλ᾿ οὐ νῦν, ἀλλὰ 
σῶν τοὐναντίον γίγνεται" οἱ γὰρ. ἐγαϑοὶ στρατηγοὶ ὑμῖν 
καὶ τῶν τὰς σιτήδεις τινὲς εὐρημένων. ἐν τῷ πρυτανείῳ 
ἐξαιτοῦνται τὰς γραφὰς τῶν παρανόμων, οὖς ὑμεῖς 


195. γοάψαντα τι παρὰ τοὺς νόμους [στεφανοῦν] € ἕνα cet.] Στε- 
φανοῦν deest in duobus codicibus, idque ut suppositum recte, opi- 
nor, uncis inclusit Bekkerus. Nec enim, si Thrasybulus decretum 
tulisset, ut unis eorum, qui ex Phyle redierantf, coronaretur, id 
in se legibus contrarium fuisset; hoc contrarium fuisset, si v. c. 
tulisset, ut unus γουσῷ στεφάνῳ coronaretur; quod si fecisset, di- 
serte hic erat exprimendum. 
narrat Pseudo - Plutarchus in vita Lysiae 'T. IL. p. 825. fin. ἐφ΄ οἷς 
γράψαντος αὐτῷ (Lysiae, qui bene meritus eraí de iis, qui 
δῆμον, κατήγαγον) πολιτείαν Θρασυβούλου μετὰ τὴν κάϑοδον ἐπὶ 
ἀναρχίας τῆς πρὸ Ἑυπλείδου, ὃ μὲν δῆμος “ἐκύρωσε, τὴν δωρεάν, 
ἀπεγκαμένου δὲ τοῦ Aoyivov γραφὴν παρανόμων, διὰ τὸ ἀπροβού- 
λευτον εἰςαχϑῆναι, ἑάλω τὸ ψήφισμα. Pro accusativo autem ἕνα 
Casp. noster Orellius legendum censet ἑνί, ut item dativus est in 


πολιτεύεσθαι μὲν γὰ λέγουσι gnificationes. Hic est veniam 


Opinor respici ad historiam, quam 


τοὺς ἐκ τῆς αὐτῆς πόλεως. ἀν- 


τιπολιτεύεσϑαι δὲ τοὺς ἐξ ἕτέ-. 


θας δι΄ ἑτέρας ἀντιδιαστατοῦντας 
ἀλλήλοις: unde patet mininie 
opus esse Wolfii conjectura cvzi- 
πολιτευόμενοι. Accurate de hac 
verbi significatione exposuit Ca - 
saub. ad Polyaen. Strateg. I. 
21, 3. et recte ad nostrum lo- 
cum animadvertit Reiskius ὃ d 
in compositione saepe nisum. in 
diversa significare, Respondet 
Latinorum dis , quod est in di- 
versas partes. 


190. ἐξαιτοῦνται τὰς γραφὰς 
τῶν παρανόμων) Ἔξ αὐτεῖσϑ αι 
varias habet deposcendi si- 


rogare, enixe petere, πί 
ignoscatur, ut poena re- 
mittatur.  Construitur cum 
accusativo vel hominis, qui pec- 
cavit et pro quo venia petitur ; ; 
vel criminis. Demosthenesin 


Mid. p. 426. S. Z4. παιδία πα-. 
καὶ, 
τούτοις αὐτὸν ἐξαιτήσεται : ubi, 


θαστήσεται καὶ πλαιήσει,. 


-morem illustrat 
Eurip. Androm, 


hunc reorum 
Buttmanunus. 
59 88. 


ἤτησε Φοῖβον, πατρὸς οὗ. τί- 


γξιν δίκην, 


εἴ πως τὰ πρόσϑεν σφαλ-. 


ματ᾽ ἐξαιτούμενος 
ev παράσχοιτ᾽ ἐς τὸ λοιπὸν 
εὐμενῆ. 


19ῦ 


190 
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à ἀχαρίστους εἶναι. δικαίως ὁ ἂν ὑπολαμβάνοιτε' εἰ γάρ τις 
ἐν δημοχρατίᾳ τετιμημένος , ἐν τοιαύτῃ πολιτείᾳ, ἣν ot 
ϑεοὶ καὶ oi νόμον σώξουσι ; τολιᾷ βοηϑεῖν τοῖς σπα- 
θάνομα γράφουσι. φαταλύει, τὴν πολιτείαν,. ὑφ᾽ ἧς τε- 
197 τίμητοι. τίς οὖν ἀποδέδεικται λόγος ἀνδρὶ δικαίῳ Gvv- 
ἡγόρῳ ze σώφρονι ; ἐγὼ λέξω. εἰς τρία, μέρη διαν- 
ρεῖταν ἣ ἡμέρα, ὅταν εἰρίῃ γραφὴ παρανόμων εἰς τὸ 
δικαστήριον. ἐγχεῖται γὰρ τὸ μὲν πρῶτον ὕδωρ, τῷ 
κατηγόρῳ καὶ τοῖς νόμοις χαὶ τῇ δημοχρατίᾳ, τὸ δὲ 
δεύτερον. ὕδωρ τῷ τὴν γραφὴν φεύγοντι καὶ τοῖς εἰς 
αὐτὸ τὸ πρᾶγμα λέγουσιν ἐπειδὰν δὲ τῇ πρώτῃ ψήφῳ 
μὴ λυϑῇ τὸ παράνομον, ἤδη τὸ τρίτον. ὕδωρ ἐγχεῖται 
198 τῇ τιμήσει καὶ τῷ μεγέϑει τῆς ὀργῆς τῆς ὑμετέρας. ὅρτις 
μὲν οὖν ἐν τῇ τιμήσει τὴν ψῆφον. αἰτεῖ, τὴν ὀργὴν τὴν ἐμε- 
τέραν παραιτεῖται" ὅςτις δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ λόγῳ τὴν ψῆφον 
αἰτεῖ, ὄρχον αἰτεῖ, νόμον Fires δημοχρατίαν αἰτεῖ, ὧν οὔτε 
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ἜΒΗ Plutarcho. Vix enim ipsi toleranda videtur constructio 
verbi γράφειν cum duplice accusativo, uf λέγειν τινά τι, ferre ali- 


quid de aliquo. 


197. ἀνδοὶ δικαίῳ συνηγόρῳ 
καὶ σώφρονι] "voi δικαίῳ καὶ 
ὀώφρονι est dativus objecti, 
6v»nyooo dativus appositionis. 
»Quaenam oratio conv enit homi- 
ni justo et sobrio, qui patroni 
partes suscipit? « — Victorius 
inargini ed. Ven, ad ἀποδέδει- 
ται adscripsit » Puto ἀπολέλει- 
σπται. « 

εἰς τρία μέρη ] Harpocra- 
tion 8. Y. uou ep eT OT LÉ- 
?n ἡμέρα. ΖΙιενέμετο εἰς τρία 
μέρη τὸ ὕδωρ, τὸ μὲν τῷ διώ- 
κοντι (aceusatori) , τὸ δὲ τῷ 
φεύγοντι (reo), τὸ τρίτον τοῖς 
δικάξουσι. Ταῦτα δὲ σαφέστατα 
αὐτοὶ οἱ ῥήτορες δεδηλώκασιν 
ὥςπερ καὶ Aicv(vgg ἐν τῷ κατὰ 
Κτησιφῶντος. 

ἐπειδὰν δὲ τῇ πρότη ψήφῳ 
μὴ λυϑῇ τὸ παράνομον) Nempe 
absoluta accusatione et defensio- 
re primum judices in suffragia 
ibant, num reus criininé tenere- 
tur nec ne, "81 reum innocentem 


esse plura suffragia testarentur, 
ab omni poena liber erat. Sin 
noxius declarabatür, tum de- 
mum poenae fiebat aestimatio. 


198. τὴν ψῆφον αἰτεῖ] Dici- 
tur de eo, qui flagitat, ut in 
suum favorem suffragium fera- 
tur, Τὴν ὀργὴν τὴν ὑμετέραν 
παραιτεῖται est quod nos dicimus 
clementiam vestram im-. 
plorat. 

ὅρκον circi] Flagitat, ut sua 
caussa perjurium admittatis; vó- - 
gov oicsi; flagitat, ut. negligatis 
legem; δημοκρατίαν αἰτεῖ, fla- 

itat, ut a rationibus democra- 
tiae deficiatis. Hic locus ἔχει: 
pluni est ἐπιμονῆς; quam figu- 
ram technici explicant, ὅταν τις 
πλείω δήματὰ ὀρϑὰ ἀλλήλοις ἐπι- 
βάλλῃ. Amat hanc eiie rhé- 
toricam Aeschines, S. 200. κλέ- 
πτεις τὴν ἀκρόασιν, λάπτεις 
τὴν πόλιν, καταλύεις τὴν Ónuo-- 
κοατίον. $. 202, ἐπὶ σαυτὸν κα’ 
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401 
αἰτῆσαι οὐδὲν ὃ ὅσιον οὐδενὶ οὔτ᾽ αἰτηϑέντα ἑτέρῳ δοῦναι. 
πελεύσοατε οὖν οὐ rotg, ἐάσαντας ὑμᾶς τὴν πρώτην ψῆ- 
φον χατὰ τοὺς νύμους διενεγκεῖν, ἀπαντῶν εἰς τὴν τίμης- 
σιν. ὅλως δ᾽ ἔγω ye, €) ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖοι, ὀλίγου δέω 
εἰπεῖν, ὡς καὶ νόμον δεῖ reines ἐπὶ ταῖς γραφαῖς uó- 


199 


vov ταῖς παρανόμων, μὴ ἐξεῖναι μήτε τῷ ) κατηγόρῳ συν-- 


ἡγόρους παρασχέσϑαι τ μήτε τῷ τὴν γραφὴν. τῶν πα- 
θανόμων φεύγοντι. οὐ γὰρ ἀόριστόν ἐστι τὸ δίκαιον, 
ἄλλ ὡρισμένον τοῖς vóuoig τοῖς ἡμετέροις. ὥςπερ γὰρ ἐν 
τῇ τεχ τον μη. ὅταν εἰδέναι βουλώμεθα τὸ ὀρϑὸν καὶ τὸ 
μή, τὸν κανόνα aoogqégoiev 9 διαγιγνώσκεται; οὕ- 
τῷ «LZ» ταῖς γραφαῖς ταῖς τῶν παρανόμων παράκειταυ 
κανὼν τοῦ δικαίου τουτὶ τὸ σανίδιον καὶ τὸ ψήφισμα 
xol οἱ παραγεγραμμένοι. νόμοι. ταῦτα συμφωνοῦντα 
ἀλλήλοις ἐπιδείξας χοτάβαινε" καὶ τί δεῖ δὲ ““ημοδϑέ- 
vij παραχαλεῖν; ὅταν δ᾽ ὑπερπηδήσας τὴν δικαίαν 
ἀπολογίαν παρακαλῇς κακοῦργον ἄνθρωπον χαὶ τεχνί- 
τὴν λόγων. κλέπτεις τὴν ἀκρόασιν, βλάπτεις. τὴν πό- 
λιν, καταλύει τὴν δημοχρατίαν., 

Τίς οὖν ἐδτιν ἀποτροπὴ τῶν τοιούτων λόγων: ; 
ἐγὼ ἐρῶ. ἐπειδὰν προρελϑὼν ἐνταυθοῖ Κτησιφῶν 
διεξέλϑῃ πρὸς ὑμᾶς τοῦτο δὴ τὸ συντεταγμένον αὖ- 
τῷ προοίμιον, ἔπειτ' ἐνδιατρίβῃ καὶ μὴ ἀπολογῆται: 
ὑπομνήσατ᾽ αὐτὸν ἄνευ ϑορύβου : τὸ σανίδιον λαβεῖν 


λεῖς, ἐπὶ τοὺς νύμους καλεῖς, ἐπὶ 
τὴν δημοκρατίαν καλεῖς. 
τὴν - ψῆφον - διενεγκεῖν] 
“ιαφέρειν ψῆφον dicitur de plu- 
ribus, qui viritim suffragia de 
eadem re ferunt. Isocr Ta meo ὶ 
ἀντιδ. ». 9. fin. Orell. λέγειν ἅπερ 
γὼ γὺν περὶ τοὺς μέλλοντας 


περὶ ἐμαυτοῦ τὴν ψῆφον διοί- 


6st. 
200. ὑπερπηδήσας τὴν δικοί- 
ἂν ἀπολογίαν] Ὑπερπηδᾶν le- 


vi pede aliquid praeterire. et mi- 


grare quàsi rem parvi momenti, 

καχοῦογον ἄνθρωπον] »Haec 
verba arguunt Demosthenem ma- 
leficiorum et i injuriarum iü rem 


Orat. Graec. Sel. Vol, II, 


publicam ; guo itaque loco suht 
posita. Agitur enim de legum 
περὶ τῶν παρανόμων vi infrin- 
genda, et detrimento inde in rei- 
publicae forinam rédundante. -- 


Non igitir vereor, ne quis dlte- 


ram lectionem πανοῦργον hoc 


loco praeferendam ducat,« Wun- 


derlich, 


κλέπτεις τὴν ἀχούαδιν] Quo- 


modo intelligendum sit, apparet 


ex S. 99. vbi junguntur κἈλέπτῶων. 


τὴν ἀκρόασιν xol μιμούμενος 
τοὺς ταἀληϑὴ λέγοντας: quod La- 
tini dicunt decipere aures. 


260 
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* 
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καὶ τοὺς ψόμους τῷ ψηφίσματι παραναγνῶναι , ἐὼν 
δὲ μὴ προςποιῆται ὑμῶν ἀκούειν, μηδὲ ὑμεῖς ἐκεί-- 
vov ἐθέλετε ἀκούειν. οὐ γὰρ τῶν φευγόντων τὼς οὐ 
δικαίας ἀπολογίας εἰρεληλύϑατε ἀχροασόμενοι, ἀλλὰ 
202 τῶν ἐθελόντων δικαίως ἀπολογεῖσϑαι. ἐὰν δ᾽ ὑπερ- 
πηδήσας τὴν. "δικαίαν ἀπολογίαν 4ημοσϑένην παραχα- 
Mj, μάλιστα μὲν (ἡ προρδέχεσϑε καχοῦργον ἄνϑρω- 
jd οἰόμενον δήμασι τοὺς vóuovg ἀναιρήσειν, μηδ᾽ ἐν 
ἀρετῇ TODU' ὑμῶν μηδεὶς κοταλογιξέσϑο,, ὃς ἂν ἐπα- 
VEQOLÉVOU Κτησιφῶντος, εἰ καλέσει “Ἰημοσϑένην; TQO- 
τος ἀναβοήσῃ » χάλει, xdAu.« ἐπὶ σαυτὸν καλεῖρ, 
ἐπὶ τοὺς νόμους καλεῖς. ἐπὶ τὴν δημοχρατίαν χαλεῖς. 
ἂν δ᾽ ἄρα ὑμῖν δόξῃ ἀκούειν, ἀξιώσατε τὸν Ζ4ημο- 
σϑένην τὸν αὐτὸν τρόπον ἀπολογεῖσθαι, ὅνπερ κἀγὼ 
203 κατηγόρηκα. ἐγὼ δὲ πῶς κατηγόρηχα: ἵνα καὶ ὑπο- 
μνήσω ὑμᾶς. οὔτε τὸν ἴδιον βίον τὸν “ημοσϑένους 
πρότερον διεξῆλθον, οὔτε τῶν δημοσίων ἀδικημάτων 
οὐδενὸς πρότερον ἐμνήσθην, ἄφϑονα δήπου καὶ TOÀ- 
λὰ ἔχων λέγειν, 1) πάντων γ᾽ ἂν εἴην ἀπορώτατος" ἀλλὰ 


202. εἰ καλέσει 51. dedi ex tribus codicibus, quo ducunt etiam 
quattuor, qui habent καλέσειξ. uar habent εἰ καλέσω. BDek- 
kerus dedit εἰ καλέσῃ, provocans ad locum περὶ παράπθ, S. 64. p. 171, 
ubi legitur εἰ δῷ, ego vero ex optimo Helmst. scripsi εἰ B osnE 
Quod ad constructionem attine£, ratione Atticorum prosae 
scriptorum, nondum deserere possum quae Hermann. docef 
ad Vigerum p. 581. [Cf. gr. Gr. nostram. S. 121. not. 11. V. C. F. R.]. 

κατηγόρηχα. ἐγὼ δὲ πὼς κατηγόρηκα ;] Sic plurimi Bekkeri co- 
dices pro vulgato ὧδέ πως κατηγόρηκα. —Consulto hoc aliquanto 
gravius exprimit Aeschines, quum attentionem in suam accusandi 

rationem movere velit, oppositione ejus rationis, quam in caussa 
dicenda sequitur Demosthenes. Hic locus videtur, ut alii, demum 
post habitam Demosthenis περὶ στεφάνου orationem sic elaboratus 
esse. Nam tangit ea momenta, in quibus Demosthenis defensio 
revera parum satisfacit. 


202. μάλιστα μὲν μὴ προςδέ-  grediatur orator. Repetitio vo- 
χεσϑε | Optimum fuerit, si adi- cabuli hoc idem studium expri- 
tum ad suggestum ei non conce- mit, et perperam alterum omit- 


datis. Σ LM ; titur in nonnullis codicibus. 
' κάλει, καλει Perspicitur hinc, 
quantum fuerit populi Athenien- 208. ᾿ἀπορώτατος ] Inertis- 


sis studium Demosthenis audien- simus, sto lidissimus. πο- 
di, quum, simulac quis ejus ρος interdum is dicitur, qui pro- 
mentionem fecerat, solerent alía pter ingenii tarditatem nil expe- 
voce clamare, ut vocetur et pro- — dire queat. 


— 9595 
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πρῶτον uiv τοὺς νόμους ἐπέδειξα ἀπαγορεύοντας uo] 
bota τοὺς ὑπευϑύνους, ἔπειτα τὸν δήτορα ἐξή-- 
λεγξ α γράψαντα. “ημοσϑένην ὑπεύϑυνον ὄντα Morte 
VOU, οὐδὲν προβαλύμενον, οὐδὲ προρεγγράψαντα »ἔπει-- 
δὰν δῷ τὰς εὐθύνας, « ἀλλὰ παντελοῖς καὶ. ὑμῶν καὶ 


τῶν νόμων καταπεφρονηχότα" 


καὶ τὸς ἐσομένας πρὸς 


ταῦτα προφάσεις εἶπον. ἃς ἀξιῶ καὶ ὑμᾶς διαμνημος 


VEUELV. 


'δεύτερον δ᾽ ὑμῖν διεξῆλθον τοὺς περὶ τῶν χη- 201 


ρυγμάτων vóuovg, ἐν οἷς διαῤῥήδην ἀπείρηται τὸν ὑπὸ 
τοῦ δήμου στεφανούμενον pr) κηρυ ὑττεσϑαι ἔξω τῆς &x- 


κλησίας" 


ὁ δὲ δήτορ ὃ φεύγων. τὴν γραφὴν οὔ τοὺς 


νόμους | (ἰόνον παραβέβηκεν, ἀλλὰ καὶ τὸν καιρὸν τῆς 
ἀνοῤδή σεως χαὶ τὸν τόπον, κελεύων οὐκ ἐν τῇ ἔχχλη- 
σίᾳ. ἀλλ᾿ ἐν τῷ ϑεάτρῳ τὴν ἀνάῤδησιν γίγνεσϑαι, 
οὐδ᾽ ἐκκλησιαζόντων ᾿Αϑηναίων; ἀλλὰ μελλόντων. τρα- 


γῳδῶν εἰριέναι. 


ταῦτα δ᾽ εἰπὼν μικρὰ | uiv περὶ τῶν 


ἰδίων εἶπον. τὰ δὲ πλεῖστα περὶ τῶν δημοσίων ἄδικης. 


μάτων λέγω. 


οὕτω δὴ καὶ τὸν “4ημοσϑένην ἀξιώσατε 209 


ἀπολογεῖσθαι πρὸς τὸν τῶν ὑπευθύνων νόμον πρῶτον 
καὶ τὸν περὶ τῶν κηρυγμάτων δεύτερον, τρίτον δέ, τὸ 


μέγιστον λέγω. ὡς οὐδὲ ἄξιός ἐστι τῆς δωρεῶς. 


Ni 
ἐὰν 


δ᾽ ὑμῶν δέηται συγχωρῆσαι αὐτῷ περὶ τῆς τάξεως τοῦ 
λόγου, κατεπαγγελλόμενος ὡς, ἐπὶ τῇ τελευτῇ τῆς c ἀπο- 
Aoyíag χύσει τὸ παράνομον, (μὴ συγχωρεῖτε, μηδ᾽ ἀγνο- 
εἴθ᾽ ὅτι πάλαισμα τοῦτ᾽ ἐστι δικαστηρίου" οὐ γὰρ εἰς-- 
αὖϑίς ποτὲ βούλεται πρὸς, τὸ παράνομον SAPE Qu 


: παντελῶς] Abs olute, sine 
ulla restrictio ne. 

- 204. τὰ δὲ πλεῖστα περὶ τῶν 
δημοσίων ἀδικημάτων λέγω] “ὲ- 
yo Marklandus delendum censet 
et deest in quinque codicibus. 
Miram rationem iniit Reiske, di- 
stinguens τὰ δὲ περὶ τῶν δημο- 
σίων, ἀδικημάτων λέγω, inter- 
pretans de publicis,. in- 
Juriis inquam. Simpli- 
cissimum — fuerit interpretari : 
de publicis potissimum injuriis 
verba facio (in hac i ipsa oratione). 

209. τρίτον δέ, τὸ μέγιστον 


λέγω “Μέγω cum nomine saepis- 
sime ponitur, ubi-nos ex nostra 
ratione nonnisó nomen ponimus, 
Cf. Valckenaer ad Phoen. v. 
994. In Graeco sermone tamen 
nomen, cui additur, uf Brave 
notatur , reddique potest is et 
quidem, ut h. l. 

- ὅτι πάλαισμα τοῦτ᾽ ἐστι δικα- 
στηρίου] Πάλαισμα significat 
astutam rationem vincendi adver- 
sarium , quali utebantur pugiles 
in.certaminibus. "Translatum ad 


alias res significat callidum quod- 


vis tuncá liche etvaftrum, Scho- 


26 * 
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ἀλλ οὐδὲν ἔχων δίκαιον εἰπεῖν ἑτέρων παρεμβολῇ πρα- 
γμάτων εἰς λήϑην ὑμᾶς βούλεται. τῆς κατηγορίας lu- 
206 βαλεῖν. ὥςπερ οὖν ἐν τοῖς γυμνικοῖς ᾿ἀγῶσιν ὁρᾶτε τοὺς 
πύκτας περὶ τῆς στάσεως ἀλλ ἥλοις διαγωνιζομένους, 
οὕτω καὶ ὑμεῖς, 0A av τὴν ἡμέραν ὑπὲρ τῆς πόλεως me- 
ol τῆς, τάξεως αὐτῷ τοῦ “λόγου μάχεσϑε; καὶ μὴ ἐᾶτε 
αὐτὸν εἰς τοὺς ἕξῳ τοῦ παρανόμου λόγους περιΐστα- 
69, ἀλλ ἐγχωθήμενοι καὶ ἐνεδρεύοντες ἐν τῇ ἀχρο- 
ἄσει εἰρελαύνετε αὐτὸν εἰς τοὺς τοῦ πράγματος λόγουο; 
207 καὶ τὰς ἐχτροπὰς αὐτοῦ τῶν λόγων ἐπιτηρεῖτε. ἀλλ᾽ & 
δὴ συμβήσεται ὑμῖν. ἐὼν τοῦτον τὸν τρόπον τὴν dzgó- 
ασιν ποιῆσϑε, TOU" ὑμῖν ἤδη δίκαιός εἶμι προειπεῖν. 
ἐπειρέξει γὰρ τὸν γόητα xol βαλαντιοτόμον καὶ διατε- 
τιιηκότα τὴν πολιτείαν. οὗτος κλάει μὲν oov ἢ ἄλλοι 
γελῶσιν, ἐπιορχεῖ, δὲ πάντων προχειρότατα" οὐκ ἂν ϑαυ- 
μάσαιμι δὲ, εἰμεταβαλλόμενος τοῖς ἔξω περιεστηκόσι λου- 
δορήσεται, φάσχων τοὺς μὲν ὀλιγαρχικοὺς Ox αὐτῆς 
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- 


liastae explicant παλαίσματα τὰ 
ἀγωνίσματα, οἷς βούλεταί τις 
παταπαλαῖσαι τὸν ἀντίδικον, 
Fechterstreich. | Expomt 
haec Vict or. Varr. Lectt. II. 10. 

Écéoov παρεμβολῇ πραγμάτων) 
'Teehnici per 7 παρεμβολὴν intel- 
ligunt insertam aliquam scnten- 
fiam, quae per se consistit, ut, 
si eam tollas, cetera salva ma- 
neant, Aeschines per παρεμβαλ- 
λειν οἱ derivata ea intelligit, quae 
injiciuntur D ut auditores. et judi- 


ces ἃ re primaria abducaütur, ef . 


res aliena eoruni attentionem ab- 
ripiat. 

206. περιΐστασθαι] Περί prae- 
serfim in c ompositione cuin ver- 
bis motum indicantibus duplicem 
habet significationem, bonam et 
malam. Περιϊστάναιν significat 
tum in melius, tum 1n pe- 
jus mutare, tunm emendare, 
fum corrumpere. Hic habet si- 
gnificationem malam. 

ἐγκαϑήμενοι καὶ ἐνεδρεύον- 
τες} His verbis indicatur dili- 


gentissime ipsis a dolis €t calli- 


.adhibuit. de - 


dis fallaciis hominis fraudulenti 
cavendum esse. 
ἐκτρυπὰς ] Aeschines tropice 
degressione lo- 
quentis, tanquam ferae, quae in 
saltu aliquo à venatoribus inclu- 
sa retibusque undique cincta co- 


netur aliqua via occulta erumpe- 


re. Exposuitde vocabulo Victo- 
rius Varr. Lectt, XIV. 5. 

201. ἐπειςάξει ἢ Tropus ab eo 
sumptus, qui personam in sce- 
nam inducit. Βαλαντιοτόμος 
tropice denotat eum, qui callide 


commoda aliorum vel summo sce-- 


lere ἃ arripere conatur. — zfLeze- 
τμηκὼς τὴν πολιτείαν 1s est, qui 
partes in civitate excitat, et, dum 


hae se lauiant invicem, ipse: 
earum opibus inhiat, 
μεταβαλλόμενος ἢ l 4. μετα- 


βάλλων τὸν τρόπον. 5 ou á m 11 11-- 
tans, alia oratione lo- 
quens, Ex lacrimis ct ejulatu 


transi in probra et maledicta. 


Ineptam glossam habent tres co- 
dices ἔξω τῆς πόλεως. 
τοῦ δικαστηρίου. 


Est ἔξω. 


598 — 601 — ADV. CTESIPHONTEM. 405 
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τῆς ἀληϑείας διηριθιημιένους ἥκειν πρὸς τὸ τοῦ κατη- 
γόρου βῆμα, τοὺς δὲ δημοτικοὺς πρὸς τὸ τοῦ φεύ- 


yovrog. ὅταν δὴ τὰ τοιαῦτα “λέγῃ, πρὸς μὲν τοὺς 208 


στασιαστιχοὺς λόγους ἐκεῖνο αὐτῷ ὑποβάλλετε, » ὅτι; 
un) “ημόσϑενες, εἰ σοὶ ἦσαν ὅμοιοι οἱ ἀπὸ Φυλῆς φεύ- 
γονταὰ τὸν δῆ δῆμον καταγαγόντες, οὐκ ἄν mo ἡ δημο- 
πρατία κατέστη. à) νῦν δὲ ἐκεῖνοι μὲν μεγάλων χακῶν 
συμβάντων ἔσωσαν τὴν πόλιν τὸ κάλλιστον ἐκ παιδείας 

ῥῆμα φϑεγξόμενοι; » t1] μνησικακεῖν" € “σὺ δὲ ἑλκο- 
ποιεῖς , καὶ μᾶλλόν GOL μέλει τῶν αὐθημερὸν λόγων U 
τῆς σωτηρίας τῆς πόλεως.« ὅταν δ᾽ ἐπίορχος ὧν εἰς τὴν 
διὰ τῶν ὄρχων πίστιν χαταφυγγόνῃ , ἐκεῖνο ὠτομνημο- 
ψεύδατε αὐτῷ, ὅτι τῷ πολ λλάκις μὲν ἐπιορκοῦντι, ἀεὶ 
δὲ πρὸς τοὺς αὐτοὺς us" OQXGV ἀξιοῦντι. πιστεύεσδϑαι, 
δυοῖν ϑάτερον ὑπάρξαι δεῖ, ὧν οὐδέτερόν ἐστι Ἵημο- 
σϑένει ὑπάρχον, 7 τοὺς ϑεοὺς zciwoUg, 7 τοὺς ἄκρο- 


ατὰς t1) τοὺς αὐτούς. περὶ δὲ τῶν δαχρύων καὶ τοῦ 209 


τόνου τῆς φωνῆς» ὅταν ὑμᾶς ἐπερωτᾷ » ποῖ χαταφύ- 
79, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι; περιγράψαυτέ μὲ ἐκ τῆς πολι- 


209. πεοριγοάψατέ με] Reiskius dedit ex Bern. 7 περιγράψετέ uc. 
Aeschines affectare videtur orationem flebilis hominis et timidi, qui 


διηριϑμημένους ] 4ιαριυϑμεῖ- 
σϑαι proprie est dinumer: ari; 
'hinc discern, separari. 

208. τὸ κάλλιστον ἐκ παιδείας 

ἥμα 1 Pulcherrimam vocem ex 
liberalitate et salutari sapientia 
profectam, quae maximum est 
documentum eos non solum li- 


beraliter educatos fuisse, sed li- - 


beralitatem etiam vita et moribus 
expressisse. 

μὴ μνησικακεῖν) Hoc erat pro- 
prium hujus rei nomen. Voca- 
bulum ἀμνηστία serioris demum 
temporis esí.. Muretus Varr. 
Lectt. II. 15. De re confer Fr. 
A. Wolf. ad Leptin. p. 227 s 

ἑλκοποιεῖς] 'Tropus subtilis, i in 
omnibus fere linguis usitatus, 
vulnera refricare, die 
Wunden aufreissen, dc eo, 
qui, quum convenerit inter quos- 


dam praeterifarum rerum nul- 
lam amplius mentionem facere 
vel quaestionem insfifucre, cas 
famen nunquam non in meno- 
riam revocat, quin etiam. augef 
et invidiose calummiatur. kic 
esf discordias dissemina- 
re et alere, exacerbare. 
τῶν αὐθημερὸν λόγων. Ora- 
{10π65. quae quum habentur, 
plausum ferunt, qui tamen cito 
perit, quum perspicitur, si eas in 
agendo sequamur, nil nasci nisi 
infortunium. Adverbium in hac 


simmilibusque locutienibus vide-. 


iur usitatius, quam adjecti- 
vum αὐϑημέρων, quod est in 
quattuor codicibus quodqueetiam 
apud Plinium legitur Epp. IX. 


26, qui locum laudat in. exem-: 


LU audaciae lo uendi, 


209, πεοιγραψατέ us] Tioi- 
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τείας" 0v ἔστιν ὅποι ἀναπτήσομαι, «. ἀνϑυποβέλλε- 
τε αὐτῷ, »Ó δὲ δῆμος ὃ veda ποῖ καταφυγ}) Zh 
μόσϑενξο; πρὸς ποίαν συμμάχων παρασκευὴν ; πρὸς 
ποῖα χρήματα: τί προβαλλόμενος ὑπὲρ τοῦ δήμου πετ 
πολίτευσαι ; ἃ μὲν γὰρ ὑπὲρ σεαυτοῦ pe ἐβούλευσαι; 6 ἅπαντες 
ὁρῶμεν. ἐχλιπὼν μὲν τὸ ἄστυ οὐκ oixtig, ὡς δοκεῖς, 
ἐν Πειραιεῖ, ἀλλ᾽ ἐξορμεῖς ἐκ τῆς πόλεως, ἐφόδια δὲ 
πεπόρισαι τῇ σαυτοῦ ἀνανδρίᾳ τὸ βασιλικὸν χρυσίον 


ipse perspicit civibus non solum jus esse, sed officium eum puniendi, 
sed ita eos flagitat hoc jure uti, ut deminuto honore ipse tamen 
salvus evadat. "Casparus tamen Orellius noster opinatur scribi posse 
futuro tempore περιγράψετε | et interrogationis signum in fine ad- 
dendum: περιγράψετέ us ἐκ τῆς πολιτείας; »Num vultis me extermi- 
nare ex republica?« Potest tamen ea constructio esse, qua impera- 


tivus non imperet, sed ponataliquid fieri. 


Tum addit quod eventu- 


rum sit ipsi; quae interpretatio optima videtur. 


γράφειν est minuere alicujus au- 
ctoritatem , impedire, ne quis 
sua auctoritate possit abuti, sive 
id fiat removendo a. republica, 
sive minis, sive alia ratione. Cf. 
Graevium ad Ciceron. Epp. 
ad Att, VII. 9, Respicit ad si- 
gnificationem verbi πέξριγρ ἄφειν, 
qua idem fere est ac circum- 
cidere. Ut enin avis, cui 
alae circumcisae sunf, in subli- 
mia surgeré non valet, sic se 
ai, si sua auctoritas 510 circum- 
seripta, non in sublimem Lono- 
ris gradum ascensurum nec in 
superbiam et unda $E pro- 
lapsurum. 

τί προβαλλόμενος ὑπὲο τοῦ 
δήμου πεπολίτευσαι;] Προβαλ- 
λεσῦαι est verbum proprium de 
eo, qui aliquid praetendit, obji- 
cit, αὖ se suosque tueatur; est- 
que vocabulum , quod adhibere 
vel etiam sibi tribuere amat De- 
mosthenes. Hinc Aeschines per 
irrisum: Quod tandem muni- 
mentum praeclara tua rerum ci- 
vilium administratio civitati pa- 
ravit ? 

ἃ uiv γὰρ ὑπὲρ σεαυτοῦ βε- 
βούλευσαι, πάντες ὁρῶμεν] Sen- 


sus esí: Quodnam consilium in 
tuam utilitatem ceperis, nos 
omnes videmus. In βουλεύεσθαι 
notio inest calliditatis et doli: 
ne opineris προβέβλησαι cum 
Markiaudo scribendum esse. 


ἐξορμεῖς ix vis πόλεως) Pol- 
luxy4di D 1: προεππλεῦσαί 
σοι, ἐξοομεῖν καὶ παρορμεῖν. 
Ἐξορμεῖν navis dicitur, quae ex 
statione in altum provehitur aut 
provecta est. Eadem siguifica- 
tioneapudLy cur 8: contraLeocr. 
p. 148. R. legitur ἐξορμᾶν: καὶ 
νεὼς ἤδη περὶ τὴν ἀκτὴν ἐξοο-. 
μώσης, ubi Taylor legi vult ἐξοο-- 
μούσης. Sed vulgatam, codd. 
omnium auctoritate firmatam, 
defenderunt Schulzius et Alb. 
Gerh. Bekkerus. Sensus est: 
Urbe relicta non in Piraeo domi- 
cilium, ut videtur, constituisti, 
sed opportunum locum elegisti, 
unde, quando tibi placet, T. 
gre abeas. 

τὸ βασιλικὸν χρυσίον καὶ τὰ 
δημόσια δωροδοκήματα  Αὶ sin- 
gulari progreditur ad generale, 
quod fit per simplicem copulam, 
quae significat et omnino 
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καὶ và δημόσια δωροδοκήματα. « 
xQva; τίς ἡ χραυγή: τίς ὁ τόνος τῆς φωνῆς; οὐχ, ὁ 
μὲν τὴν γραφὴν φεύγων ἐστὶ Κτησιφῶν.. ὁ Ü ἀγὼν 


ὅλως Ót τί τὰ δά- 210 


οὐχ ἀτίμητος , σὺ δ᾽ ovre περὶ τῆς οὐσίας. οὔτε περὶ. 


τοῦ σώματος, οὔτε περὶ τῆς ἐπιτιμίας ἀγωνίξῃ; ἀλλὰ 


περὶ τίνος ἐστὶν αὐτῷ ἡ σπουδή; περὶ χρυσῶν στεφρί-. 


νῶν καὶ κηρυγμάτων dv τῷ ϑεάτρῳ παρὰ τοὺς νόμους" 


ὃν ἐχρῆν, εἰ καὶ μανεὶς ὁ δῆμος, 1 τῶν καϑεστηκό- 211 


τῶν ἐπιλελησμένος ἐπὶ τοιαύτης ἀκαιρίας ἐβούλετο Gvc- 
φανοῦν αὐτόν, παρελϑόντα εἰς τὴν ἐκκλησίαν εἰπεῖν". 


(2 ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τὸν μὲν στέφανον δέχομαι». τὸν δὲ, 


καιρὸν ἀποδοκιμάξω, ἐν ᾧ τὸ κήρυγμα γίγνεται" οὐ 
γὰρ δεῖ ἐ dl οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε καὶ ἐκείρατο, ἐπὶ τού- 
τοις ἐμὲ στεφανούσϑαι.«.« ἀλλ᾽, οἶμαι, ταῦτα μὲν ἂν 
ὕ» S3 NUM SION PUES E91 9 IR Ἣν δὶ eq 1 Nut F 
εἴποι &vio ὄντως βεβιωχῶς μετ΄ ἀρετῆς ἃ δὲ συ Aé- 


ΣΤ ἐφ᾽ οἷς ἡ πόλις ἐπένϑηξε καὶ ἐκείρατο ] Quattuor Bekkeri 
codices ejusdem familiae habent 2xeíoero καὶ ἐπένθησε: qui quidem 
ordo ef vocabulorum notioni (plerumque enim solet partis notio 
praecedere, gener is : sequi) et scriptorum usui convenientior est, Gram- 
maticis tamen , qui vulgarem coliocationem minus solitae antefer- 
rent, deberi videtur. In nostro autem ordine longe argutius exsi- 
etit contrapositum inter ἐκείρατο οἱ στεφανοῦσθαι, quod utrumque 
ad caput refertur , illud ejus deformitatem, hoc ornatum denotans. 
Similiter niox post acerbam Demosthenis cum Ajace comparationem 
ludit in illis x&goAmn - ἀρέφαρο θα, — κατατέτμηλχε. 


210. ὅλως δὲ τί τὰ δάκονα; } | 
“Ὅλως: est Latinorum denique. 
Benique cur opus est. lacrimis? 
Quid est , quod lacrimas excitet? 

o δ᾽ ἀγὼν οὐκ ἀτίμητος:] 
"Tria membra in unam interroga- 
tionem inclusa sunt et ad singula 
membra οὐχ ab initio enuntiatio- 
nis pertinet; οὐκ ἀτίμητος autem 
in nostro membro idem est, quod 
τιμητός. Áccuratum vero exa- 


nien inter Gy ivo τιμητὸν et ἀτί-, 


μῆτον instituit A. Matthiae in 
Dissertt. de judiciis Atheniensium 
Miscell. Philoll. T. I. p. 215 ss. 
ubi nostri loci sententiam recte 


sie constituit: Quid te atti-- 


net lamentari et vocifera- 


ri? Nonne Ctesiphon est, 
in quem haec actio est in- 
tentata, et ea quidem non 
falis, in qua multa ab 
acfore constituta neces- 
$ario pendenda sit, sed 
quae certátionem multae 
accipiat, judicumque mi- 


sericordiae locum relin- - 


quaft, tu vero nec de for- 


tuna, nec de capite, nec 


de salute periclitaris? Ti- 

μητὸν autem fuisse τὸν ἀγῶνα 

τῆς γραφῆς τῶν παρανόμων pa- 

tet ex multis exemplis de varia 

hujus liis aestimatione, quae 

pee Bocckh Staatsh. IL. y. 
1 y 


1] 
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212 ἕξεις, εἴποι ἂν χάϑαρμὰ ξηλοτυποῦν ἀρετήν. οὐ γὰρ 
δὴ μὰ τὸν Ἡρακλέα τοῦτό 78 ὑμῶν οὐδεὶς φοβηϑήσε- 
TL, μὴ ὁ “ημοσϑένης., ἀνὴρ μεγαλόψυχος καὶ τὰ πο- 
Aeuz διαφέρων, ἀποτυχὼν τῶν ἀριστείων; οἴκαδε ἐπα- 
νελϑὼν i ἑαυτὸν διαχρήσηται: ὃς τοδοῦτον καταγελῷ τῆς 
πρὸς ὑμᾶς φιλοτιμίαρ. ὥρτε τὴν μιαρὰν κεφαλὴν ταύ- 
τὴν καὶ ὑπεύϑυνον, ἣν οὗτος παρὰ πάντας τοὺς νόμους 
γέγραφε στεφανῶσαι, μυριάκις κατατέτμηρξ καὶ τού- 
τῶν μισϑοὺς δίληφε τραύματος ἐκ προνοίας γραφὸὼς 
γραφόμενος; καὶ κατακεκονδύλεσται, ὥρτε αὐτὸν οἷ- 
uou τὰ τῶν χονδύλων ἴχνη τῶν Μειδίου ἔχειν ἔτι φανε--: 
Qc ὃ γὰρ ἄνθρωπος οὐ κεφαλήν, ἀλλὰ πρόφοδον 
χέχτηται. 


218 - 
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211. κάϑαρμα ξηλοτυποῦν ἄ- 
ρετὴν] Phav orinus s. v. xa- 
ϑαρμα. "Erosqóv τινας ,48η- 
ναῖον λίαν ἀγενεῖς καὶ ἀχρήστους 
καὶ ἐν καιρῷ συμφορᾶς τινος 
ἐπελϑούσης τῇ πόλει, λοιμοῦ λέ- 
y0, ἢ τοιούτου τινός, ἔϑυον τού- 
τους ἕνεκα τοῦ καϑαρϑῆναι τοῦ 
μιάσματος" οὗς καὶ ἐπ τωνόμαξον 
καϑάρματα. "'Tropicam hinc si- 
ghificationem habet homo ne- 
quam. ζΖηλοτυπεῖν, inquit 
Harpocrat.: Αἰσχίνης ἐν τῷ 
κατὰ Κτησιφῶντος ἀντὶ τοῦ μί- 


σεῖν. ξηλοῦν “γὰρ τὸ μαπαρίξειν, ' 


ξηλοτυπεῖν δὲ εἰς ἀπέχϑειων ἐλη- 
λυϑέναι. X Auctore Cicerone, 
quem vide 'T'usc, IV. 8. 17. 18., 


vertamus κάϑαρμα ξηλοτυποῦν" 


ἀρετήν nequam, qui ὁ Ὁ ΤΥ ὁ- 
οἷαί virtuti. 

212. μυριάκις κατατέτμηχε ἢ 
Jam supra S. 51. capitis ἐπετο- 
μὴν] Demostheni objecit, ut alium 
το αὕματος ἐκ προνοίας ἀοοιιβαγοί, 
Nemo in nostro loco non agno- 
scit hyperbolen rhetoricam. S. 
52. etiam de Midia ejusque caus- 
sa Sermo erat. 

ὃ “γὰρ ἄνϑοωπος οὐ κεφαλήν, 
ἀλλὰ πρόςοδον πέκτηται] Locus 
videtur corruptus, — Ingeniose 


Περὶ δὲ Κτησιφῶντος τοῦ Jat τὴν γνώμην 


Toupius conjecit οὐ κεφαλήν, ἀλ- 
λὰ κεφάλαιον, sic ut. πρόςοδον 
glossema sit vocabuli κεφάλαιον 3 
esf enim κεράλαεον caput, unde 
usuraeredeunt. Casparus autem 
noster Orellius ingeniosam uti- 
que Toupii suspicionem appel- 
lans, hoc tainen monet incom- 
modi habere, quod, quemadmo- 
dum in vulgata , tertium aliquod 
membrum aegre desideretur, ad 
quod et κεφαλὴ οὐ κεφάλαιον το-᾿ 
ferantur. ipse igitur leniore 


,etiam muíatione jocum haud il- 


lepidum intulit ov κεφαλὴν X£- 
φαλήν, ἀλλὰ πρόςφοδον κέχτηται: 
caput habef non quo utatur uf 

reliqui homines ad videndum, 

audieudum, cogitandum, sed quo 

lucrifaciat tantum. Rud. vero 
Rauchensteinius emendatione for- 

fasse non opus esse opinatur, 

quum ex praecedentibus appareat 
Demosthenis caput etiun tum 

foedatum fuisse verberibus vulne- " 
ribusque variis; hinc propter 

hunc ejus foedum aspectum Ae- 

schinem ejus caput nominare non 

caput humanum, sed lucri in- 

strumentum. — Non nego tamen 

Toupii emendationem ut festivi i- 

fate; sic acerbitate commendari. 


609 — 610 
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βραχέα βούλομαι εἰπεῖν, τὰ δὲ πολλὰ ὑπερβήσομαι; ivo: 
καὶ πεῖραν ὑμῶν λάβω, εἰ δύνασϑε τοὺς σφόδρα πο- 
»ijgots , κἂν uj τις προείπῃ, διαγιγνώσκειν" ὃ δ᾽ ἐστὶ 
χοινὸν καὶ δίκαιον χατ' ἀμφοτέρων αὐτῶν ἀπαγγεῖλαι 
πρὸς ὑμᾶς, τοῦτ᾽ ἐρῶ. περιέρχονται, γὰρ τὴν ἀγορὰν 
ἀληϑεῖς κατ᾽ ἀλλήλων ὃ ἔχοντες δόξας καὶ λόγους οὐ ψευ- 
δεῖς λέγοντες. ὃ μὲν γὰρ “Κτησιφῶν οὐ τὸ zo ἑαυ- 
τόν φησὶ φοβεῖσθαι: ἐλπίζειν γὰρ δόξειν ἰδιώτης εἶναι. 
ἀλλὰ τὴν τοῦ “Ἰημοσϑένους ἐν τῇ πολιτείᾳ δωροδοκίαν 
φησὶ φοβεῖσϑαι καὶ τὴν ἐμπληξίαν xol δειλίαν: ὃ δὲ 
“4ημοσϑένης εἰς αὑτὸν μὲν ἀποβλέπων Vedósiv quow, 
τὴν δὲ τοῦ Κτησιφῶντος πονηρίαν καὶ πορνοβοσαίαν 
ἰσχυρῶς δεδιέναι. τοὺς δὴ κατεγνωκότας ἀλλήλων 
ἀδικεῖν μηδαμῶς ὑμεῖς, οἱ xoLvol riii τῶν ἐγχλη- 
μάτων; ἀπολύσητε. 

Περὶ δὲ τῶν elg ἐμαυτὸν λοιδοριῶν βοαχέα βού-- 215 
λομαι προειπεῖν. πυνθάνομαι γὰρ λέξειν Ζ]ημοσϑένην, 
ὡς ἡ πόλις Ox αὐτοῦ μὲν ὠφέληταν πολλά, ὑπ᾽ ἐμοῦ 
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214. 


214. ἐλπίξειν] Hoc legitur in omnibus Bekkeri codd. Ante Reis- 
kium, qui primus ex suis libris sic ediderat, edebatur ἐλπίζει, quod 
revocavit Wunderlich. Ut autem Reiskii ratio me non movet, qui 
se infinitivum edidisse ait, ut planior fieret. plerisque legentium 
oratio, quorum multi viderentur haud assuevisse mori oratorum 
Atticorum ab obliqua oratione ad rectam et iterum ab hac ad illam 
íranseundi; sic a codicum lectione me non deterruit. Wunderlichii 
animadversio, Aeschinem Ctesiphonti tantum stultitiae affingere non 
potuisse, quasi ipse ejusmodi caussam ἐλπίζειν δόξειν ἰδιώτης 
εἶναι, cur suo nomiue de periculo non timeret, professus sit. Quod 
per infinitivum Ctesipbonti affingitur, non est inter graviora, quae 
ei crimini vertuntur. Lhumo ironia est acerbior, quum ipse hanc 
spem dicatur professus esse, quam alio sensu veram esse Aeschines 
concedet, Ctesiphon. dicebat se sperare futurum, uf habeatur 
ἰδιώτης, i.e. homo a cura ef scientia rerum publicarum alienus; 
hinc se, si quid deliquerit, facile veniam impetraturum. Aeschines 
autem emphatice nomen ἐδιώτης pronuntiat, et intelligit iueptum, 
stupidum. 


214. exin] Ἔμπλήττε- 


esse apparetex Euri p. Tr. 1191 
coL, ut ἐμβοοντᾶσϑαι, dicitur de 


ss. Matth. 


lis, qui tonitru tanguntur. Hinc 
tropice de iis, qui non sunt sanae 
mentis ; ἐμπληξία l1 q. μανία, 

φρενοβλάβεια. Inconstantiam 
imprimis hoc voeabulo notatam 


τοῖς τρόποις γὰρ αἱ τύχαι, 
ἔμπληκτος ὡς ἄνϑρωπος, ἄλλοτ᾽ 
ἄλλοσε 
πηδώσι. 
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ο δὲ χαταβέβλαπται, , καὶ τὸν. Φίλιππον καὶ τὸν 
᾿Δλέξανδρον. καὶ τὸς ἀπὸ τούτων αἰτίας ἀνοίδειν 
em ἐμέ. οὕτω γάρ ἐστιν. ὡς ἔοικε». δεινὸς δημιουρ- 
γὸς λόγων, ore οὐχ ἀπό ze αὐτῷ, εἴ vu πεπολίτευ-- 
μαι παρ᾽ ὑμῖν ἐγώ, ἢ εἴ τινας δημηγορίας εἴρηκα, 
216 τούτων κατηγορεῖς ἀλλὰ καὶ τὴν ἡσυχίαν μου τοῦ. 
βίου διαβάλλει. χαὶ τῆς σιωπῆς uov κατηγορεῖ. ἵνα 
μηδεὶς αὐτῷ τόπος ἀσυκοφάντητος παραλείπηγαι, χαὶ 
τὰς ἐν τοῖς γυμνασίοις μετὰ τῶν ψεωτέρων μου δια- 
τριβὰς καταμέμιφεται; καὶ κατὰ τῆςδε τῆς χρίσεως. εὐ-- 
ϑὺς ἀρ ρχόμενος τοῦ λόγου φέρει τινὰ αἰτίαν; λέγων, 
ὡς ἐγὼ τὴν γραφὴν οὐχ ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐγραψά- 
μήν; ἀλλ ἐνδεικνύμενος ᾿Δλεξάνδρῳ διὰ τὴν πρὸς «U- 
217 τὸν ἐχϑραν. καὶ. νὴ 4b, ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι; μέλ-- 
λει μὲ ἀνερωτᾶν διὰ τί τὸ μὲν κεφάλαιον τῆς πολι-. 
τείας αὐτοῦ ψέγω, τὰ δὲ καϑ΄ ἕἔχαστον οὐκ ἐκώλυον, 
οὐδ᾽ ἐγραφόμην, ἀλλὰ διαλιπὼν καὶ πρὸς, τὴν πολι-. 
τείαν. οὐ πυκνὰ προριὼν ἀπήνεγκα. τὴν γραφήν. ἐγὼ 
δὲ οὔτε τὰς “Πημοσϑένους διατριβὰς ἐξήλωκα, ovr ἐπὶ 
ταῖς ἐμαυτοῦ CO) ὕχύνομαι,». οὔτε τοὺς εἰρημένους ἐν ὑμῖν 
λόγους ἐμαυτῷ ἀῤῥήτους εἶναι MM Ἂν οὔτε τὰ αὐ-᾿ 


217. βουλοίμην] Bekkerns » deest Gv.« — Opinor hoc sibi velle, 
addendam esse particulam &v, sed ubi collocetur, deserentibus nos 
codicibus, difficile esse judicatu, In quo assentior , nisi forte as- ' 
sumendum sit ex altero membro. Interdum enim fit , ut &v semel 
positum complura membra aíficiat; usitatum id quidem, ut primo 
membro positum petendum sit ad sequentia ; rarius, ut à posteriore 
revocetur. 


. 215. τὰς ἀπὸ τούτων αἰτίας] 217. τὸ κεφάλαιον Summam 
Criminationes, quas repetit ἃ οἵ βοορῖπι rationis civilis. Non 
mea cum Philippo et Alexandro — videtur praeferendum, quod prae- 
consuetudine. Brachylogicus est ferre" volebat  Wunderlich ex. 
usus praepositionis στό. Helmst. τὰ κεφάλαια. Nam τὸ; 

216. ἐνδεικνύμενος ᾿4λεξάν- κεφάλαιον rem totam complecti- . 
δρῳ] Ἐνδείκνυσϑαι hoc loco po- fur, oppositum partibus, τοῖς 
situm , ut ἐπιδείκνυσθαι, de eo, xo" ἕκαστον. 


qui artis suae specimen düt, ut οὐ πυκνὰ προςιὼν] Non ἔν ο- 
snam sollertiam ostendat. Hic quenter in rebus publicis 
apprime sentiendi rationis versans, Demosthenes 


documentum edere. Zi περὶ στεφ. p. $28, εἶτα ἐπὶ τού- 
τὴν (sc. ᾿Δλεξάνδοου ) πρὸς «v- τῷ τῷ καιρῷ ῥήτωρ ἐξαίφνης 
τὸν (sc. “]ἡμοσθένην) ἔχθραν. ἐκ τῆς ἡσυχίας, ὥςπερ πνεῦμα, 
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τὰ τούτῳ δημηγορήσας ἐδεξόέμην ὁ ἂν ζῆν. τὴν 'δ᾽ ἐμὴν 
σιωπήν» ο “4ημόσϑενες, ἡ τοῦ βίου μετριότης παρε- 
σχεύασεν' ἀρκεῖ γάρ μον μικρά, καὶ μειζόνων αἰσχϑῶς 
οὐκ ἐπιϑδυμῶ, ὥοτε καὶ σιγῶ καὶ λέγω βουλευσάμενος; 
DAT μ᾽ 2 : e»! ΕΝ - 2 - ! , 

ἀλλ οὐκ ἀναγχαζόμενος ὑπὸ τῆς ἐν vi] φύσει δαπάνης. 
σὺ δ΄, οἶμαι, λαβὼν μὲν δεσίγηκας, ἀναλώσας δὲ κέ- 
χραγας. λέγεις δὲ οὐχ ὁπόταν Gov δοκῇ οὐδ᾽ ἃ βούλει: 
ἀλλ᾽ ὁπόταν οἱ μισϑοδόται 60v προςτάττωσιν' οὐκ ai- 
σχύνῃ δὲ ἀλαξονευόμενος ἃ παραχρῆμα ἐξελέγχῃ ψευδό- 
μένος. ἀπηνέχϑη γὰρ ἡ: κατὰ τοῦδε τοῦ ψηφίσματος 

[4 ex ? REN - ΤᾺΣ 9 2S 0C ον Y MI 

γραφῇ. ἣν οὐχ ὑπὲρ τῆς πόλεως. ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς πρὸς 
᾿Δλέξανδρον ἐνδείξεώς us φὴς ἀπενεγκεῖν. ἔτι Φιλίππου 
ζῶντος. πρὶν ᾿Αλέξανδρον εἰς τὴν ἀρχὴν καταστῆναι. 


οὔπω GOD τὸ σερὶ Παυσανίαν ἐνύπνιον ἑωρακότος, οὐ- 


δὲ πρὸς τὴν. ^49; ηνᾶν καὶ τὴν Hoav νύχτωρ διειλεγμέ- 
VOU. πῶς ἂν οὖν ἐγὼ προενεδειανύμην ᾿Αλεξάνδρῳ; εἴ 
γε wi) ταὐτὸ ἐνύπνιον ἐγὼ καὶ ΖΙημοσϑένης εἴδομεν. ἐπι- 


218. ὁπόταν ol μισϑοδόται coL προῤτάττωσιν] Cod. Bern. ὁπό- 
ταν καὶ ἃ οἱ μ. 6. zig. , quam pulcherrimam lectionem vocat 'F'aylor. 
Quod si eam lectionem pulcherrimam judicarem, qua verbum verbo 
responderet , flagitarem insuper, ut quemadmodum in membro pri- 
mo duo verba adsint et diversi modi, sic idem fiat in secundo. Nos 
vero jam saepius monuimus antiquos scriptores in oppositionibus 
non anxios esse solere. 

219. πῶς ἂν οὖν ἐγὼ προενεδειινύμην ᾿Δλεξάνδοῳ ;] Stephanum et 
Wunderlichium secutus sum ,. qui punctum inferrogationis post hoc 
membrum posuerunt: 
versio, quales solent apud Graecos uf novae enuntiatiónes per s 
μή, εἴγε μή, εἰ μὴ ἄρα, apud Latinos per nisi vero, nisi forte 
annecti. Cf. Philologische Beitràge aus der Schweiz p. 181 ss. 


ἀνεφάνη. καὶ -“πεφωνασχηκὼς ὑπὸ τῆς ἐν τῇ φύσει δαπά- 


quo sequens enuntiatio acerba est animad-. 


καὶ συνειλοχὼς. ὁήματα καὶ λό-" 


γους συνείρειν τούτους σαφῶς καὶ 
ἀπνευστί, ὄνησιν μὲν οὐ ᾽δεμίαν 


φέροντας, οὐδ᾽ ἀγαϑοῦ κτῆσιν. 


οὐδενός, συμφορὰν δὲ τῷ τυχόν- 
TL τῶν πολιτῶν' καὶ κοινὴν αἷ- 
σχύνην. | 


218. καὶ σιγῶ καὶ λέγω Bov-- 


λευσάμενος} Consulto et ta- 


ceo ef loquor; re demum ac-. 
curate pensitata aut prodeo ad. 


dicendum, aut linguam contineo. 


νης] Interdum ipsum vitii no- 


men ponitur pro anim 0 ad pec- 


catum propenso. Demosth. 


κατὰ ᾿᾿ριστογ. Β. Jp. 4190. οἱ πρε- 


σβύτεροι, ἂν ἄρ᾽ ἴδωσιν ἢ δα- 
πάνην ἢ πότον 7 παιδιὰν πλείω 
τῆς 'μετρίας, οὕτω ταῦϑ᾽ "ὁρῶ- 
σιν, ὥςτε μὴ δοκεῖν i ᾿ξωραπέναι. 

219. πρὸς τὴν. ᾿ἀϑηνᾶν xal 
τὴν Ἥραν) Supra S. 47., ubi 
fusius res narratur, scriptum 
erat παρὰ τοῦ zfiüg καὶ τῆς ᾿4ϑη- 
νᾶς. 


218 


219 


220 
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τιμᾷς δέ μοι; εἰ μὴ συνεχῶς, ἀλλὰ διαλείπων πρὸς τὸν 
δῆμον προρέρχομαι, χαὶ τὴν ἀξίωσιν ταύτην οἴει λανϑά- 

ψειν qaüg μεταφέρων οὐκ ἐκ δημοχρατίας ; ἀλλ ἐξ E ἑτέ- 

θας πολιτείας. ἐν μὲν γὰρ ταῖς ὀλιγαρχίαις ovy ὁ βου- 
λόμενορ; ἀλλ ὃ δυναστεύων κατηγορεῖ ἐν δὲ τοῖς δη- 
μοκρατίαις ὁ βουλόμενος καὶ ὅταν αὐτῷ δόξῃ. καὶ τὸ 
μὲν διὰ χρόνου λέγειν σημεῖόν ἐστιν ἐπὶ τῶν χαιρῶν καὶ 

τοῦ συμφέροντος ἀνδρὸς πολιτευομένου, τὸ δὲ μηδὲ- 
μίαν παραλείπειν ἡμέραν ἐργαζομένου καὶ μισϑοαρνοῦν-- 
221 τος. ὑπὲρ δὲ τοῦ μηδέπω is udi ὑπ᾽ ἐμοῦ. μηδὲ 


χατηγορεῖ] B ekkerus »imo ne « Sedin ὀλιγαρχίᾳ, ut 
opinor, rarissimus est τῆς δημηγορίας usus, ubi ἐσηγορία nulla. 
Verum hic quoque brachylogiam agnosco. In oligarchia potertis- 
simus quisque judicia exercet, in democratia quicunque vult 
adversario diem dicit. Orellius. 


221. τοῦ μηδέπω κεκρίσϑαι Bekkerus ex haud paucis codici- 
bus, sed ejusdem ferc familiae, scripsit μήπω. Sed οὐδέπω, μη- 
δέπω interdum poni videtur, uf fortius οὔπω, ur5zo,nondum 
sane, tum apud poetas, tum apud prosae scriptores. Aeschy- 
lus Prom. 328. Bl. 

σὺ δ᾽ οὐδέπω ταπεινὸς οὐδ᾽ εἴκεις xorxoig.. 
Eur. Med. 180 ss. 

ἔκλυον φωνάν, ἔχλυον δὲ βοὰν 

τὰς δυστάνας 

Κολχίδος. οὐδέπω ἤπιος. 
ubi probo Elmslejum, quod signum interrogationis in punctum 
mufavit. Sensus est: adhuc graviter est commota. Xeno- 
phon Cyrop. 1. ὃ, 8. ὡς ἂν παῖς μηδέπω ὑποπτήσσων, ubi Mu- 
refus, probante 'Schneidero, conjicit μηδέν zo: quo non opus 
esse recte Fischerus vidit. Sic idem Schneider us L. II. 1, 

20. e cod. Alt. recepit οἱ πολέμιον ἐλέγοντο μὲν προςιὲ ναὶ, παρῆ- 
cov à οὔπω. Ceteri codd. οὐδέπω. quod recte restituit Poppo. 
Noster κατὰ Tiu. S. 194. p. 94. ἐοὺς μὲν υἱεῖς τοὺς μηδέπω γε- 
yovórog,ubi item. variant codices. 


borum collocatio eas notiones: 
praeponit, in quibus potissima 
enuntiationis vis inest. . ᾿ἀνδρὸς. 
πολιτευομένου ἐπὶ τῶν καιρῶν 
καὶ τοῦ συμφέροντος, hominis eo. 


ἀξίωσιν cet.] »Num opinaris 
nos non intelligere, quod hanc 
rationem non ex democratia, sed 
ex oligarchia petis?« In oligar- 
chia enim nemini, misi cul ex 


oligarchiae institutis competit, 
licet ad res publicas accedere ; 
in democratia vero id licet civi 
cuivis ἐπιτίμῳ. Ex verbi ἀξιοῦν 
significatione, qua est postu- 
lare, substantivi ἀξίωσις signi- 
ficatio facile petitur. 

220. ἐπὶ τῶν καιρῶν cet] Ver- 


fine rempublicam capessentis, uf - 
temporibus ejus et utilitati. in- 
serviat: quemadmodum αἱ ἐπὶ 
τούτου πράξεις apud Platon. 
Protag. p. 338. b. S. 118. Heind. 
actiones co finc perpe- 
tratae. 
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TOV ἀδικημάτων τιμωρίαν ὑποσχεῖν, ὅταν καταφεύγῃς 
ἐπὶ τοὺς τοιούτους λόγους. JR τοὺς ἀκούοντας ἐπιλή- 
 Guovec ὑπολαμβάνεις, ἢ σαυτὸν παραλογίξῃ. τὰ μὲν 
γὰρ περὶ τοὺς ᾿“Δμφισσέας ἠδεβημένα σοι, καὶ τὰ περὶ 
τὴν Εὔβοιαν δωροδοχηϑέντα, χρόνων ἐγγεγενημένων, ἐν 
οἷς ὑπ’ ἐμοῦ φανερῶς ἐξηλέγχου j ἴσως ἐλπίζεις, τὸν δῆ- 
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μον ἀμνημονεῖν τὰ δὲ περὶ τὰς τριήρεις καὶ τοὺς TQuj- 222 


ρόρχους ἁρπάγματα τίς ἂν ἀποκρύψαι χρόνος δύναιτ᾽ ὦ ἄν, 
ὅτε νομοῦ ἐτησας περὶ τῶν τριακοσίων νεῶν. καὶ σαυτὸν 
πείδας ᾿4ϑηναίους ἐπιστάτην τάξαι τοῦ ναυτικοῦ, ἐξη- 
λέγχϑης ὑπ’ ἐμοῦ ἑξήχοντα καὶ πέντε νεῶν ταχυναυτου- 
σῶν τριηράρ χους ὑφῃρημένος ; πλεῖον τῆς πόλεος ἦφα- 
φίζων ναυτικὸν 1) ὅτε ᾿“᾿ϑηναῖοι τὴν ἐν Νάξῳ ναυμαχίαν 


ΠΌΣΟΙ τυν οἷς καὶ Πόλλιν € ἐνίκησαν ; οὕτω δὲ ταῖς ei- 


τίαις ἐνέφραξας τὰς χατὰ σαυτοῦ τιμωρίαρ, ὥςτε τὸν 
᾿ακίνδυνον εἶναι μὴ δοὶ τῷ ἀδικήσαντι, ἀλλὰ τοῖς ἐπεξιοῦ- 
σι, πολὺν μὲν τὸν ᾿Αλέξανδρον καὶ τὸν Φίλιππον ἐν ταῖς 
διαβολαῖς, φέρων, αἰτιώμενος δέ τινὰς ἐμποδίξειν τοὺς 
τῆς πόλεως καιρούς. ἀεὶ τὸ παρὸν λυμαινόμενος. τὸ δὲ 
μέλλον κατεπαγγελλόμενος. οὔ τὸ τελευταῖον εἰραγγέλλε- 
ὄϑαν μέλλων vx ἐμοῦ, τὴν ᾿ἀναξίνου σύλληψιν τοῦ 


222. ἐξηλέγχθης. - ὑφῃρημέ- 223. οὕτω δὲ ταῖς αἰτίαις ἐνέ- 


voc] Demosthen. περὶ στεφ. 
p- 260. audacter provocat ad suam 
integritatem, etiam si multa sibi 
oblata sint, si destitisset a lege 
roganda. Dinarch. autem xa- 
τὰ pm p. 99. turpis eum vena- 
litatis accusat, Aeschines autem 
hic Demosthenem affirmat a se 
convictum esse civitati suffura- 
tum quinque ef sexaginfa naves. 
» Wem soll die Nachwelt glau- 
ben, welche ein Urtheil aus den 
Berichten lügenhafter ERedner 
bilden will? Mich dünkt, für 
Demostirenes stimmt die Sache 
selbst, und die óffentliche Mei- 
nung über sein ganzes Staaítsle- 
ben.« Boeckh. Staatsh. IL. 

p. 116. 

P Hé] De re vide Diodor. 
Sic. XV. 84, 


φραξας cet, ] Sensus est: Quum 
tibi poena metuenda sit, tu, pár- 
tibus mutatis, accusas eos, qui 
te in judicium. produxerunt, ita 
ut, quamvis lpsi sint. insontes, 
ob. calliditatem tuam et perfidiam 
in maximo discrimine versentur, 
tu autem quasi innoxius evadas. 

 zoà)vv] Πολὺς h.l. is, de 


quo multa dicuntur: aliis 


locis eum significat, qui mul- 
ta dicit, qui loquax est. 
᾿Αναξίνου] Ratione hujus Ana- 
xini ÁAeschini haec exprobrat D e- 
mosthenes περὶ ore. p.242. s. 
πάλιν μετὰ. ταῦθ᾽ ὕστερον. ᾿ἄνα- 
ξίνῳ τῷ κατασπόπῳ συνιὼν εἰς 
τὴν Θράσωνος. οἰκίαν ἐληφϑη. 
καίτοι ὅςτις τῷ ὑπὸ τῶν πολε-- 
μίων πεμφϑέντι μόνος μόνῳ 
συνῇει καὶ ἐκοινολογεῖτο, ovrog 


229 
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223 ἰρρείτου κατεσγεύασας, τοῦ τὰ ἀγοράσματα Ὀλυμπιάδι 
ἀγοράζοντος.. xol τὸν αὐτὸν ἄνδρα διεστρέβλωδας τῇ 
σαυτοῦ χειρί," γράψας αὐτὸν ϑανάτῳ ξημιῶσαι; «ol 
παρὰ τῷ αὐτῷ ἐν ios κατήγου. καὶ ἀπὸ τῆς αὐτῆς 
τραπέζης ἔ ἔφαγες καὶ ἔπιες καὶ ἔσπεισας, καὶ τὴν δεξιὰν 
ἐνέβαλες, ἄνδρα φίλον χαὶ δένον ποιούμενος, καὶ τοῦ- 
τον ἀπέατεινας s καὶ περὶ τούτων ἐν ἅπασιν ᾿Αϑηναίοις 
ἐξελεγχϑεὶς ὑπ᾽ ἐμοῦ καὶ πληδϑεὶς ξενοχτόνος οὐ τὸ ἀσέ- 
pie ἠονήσω, iA ἀπεχρίνω ἐφ᾽ e ἀνεβόησεν ὃ δῆμος 
καὶ 060L ξένοι περιέστασαν τὴν ἐκκλησίαν; ἐφησϑα γὰρ 
τοὺς τῆς πόλεως t7 ας περὶ πλείονος ποιήσασϑαι τῆς ξε- 
225 mti τραπέζης. ἐπιστολὰς δὲ δῆτ ψευδεῖς καὶ κατα- 
σκόπων συλλήψεις καὶ βασάνους ἐπ᾽ αἰτίαις ἀγενήτοις, 
ὡς ἐμοῦ μετά vivov ἐν τῇ πόλει νεωτερίζειν βουλομένου. 
ἔπειτα ἐπερωτᾶν ue, ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι; μέλλει. τίς 
ἂν εἴη τοιοῦτος ἰατρούς, Ogvtg τῷ νοσοῦντι μεταξὺ μὲν 
ἀσϑενοῦντι μηδὲν. συιμιβουλεύοι: τελευτήσαντος δὲ αὐ- 
τοῦ ἐλϑὼν εἰς τὰ ἔνατα διεξίοι πρὸς τοὺς οἰκείους δ &m- 
226 τηδεύσαρ ὑγιὴς ἂν ἐγένετο. σαυτὸν δ᾽ οὐκ ἀντερωτᾷς, 
τίς ἂν εἴη δημαγωγὸς τοιοῦτος» ὅςτις τὸν μὲν δῆμον 
ϑωπεῦσαι δύναιτο, τοὺς δὲ καιροὺς, ἐν οἷς ἣν σώξε- 
ὄϑαι τὴν πόλιν, ἀποδοῖτο, τοὺς δ᾽ εὖ φρονοῦντας 46 
χύοι διαβάλλων συμβουλεύειν, ἀποδρὰς Ó ἔκ τῶν κιν-- 
δύνων καὶ τὴν πόλιν ἀνηκέστοις κακοῖς περιβαλών, ἀξιοῖ 
στεφανοῦσϑαι ἐπ᾽ ἀρετῇ, ἀγαϑὸν μὲν πεποιηκὼς μηδέν, 


αὐτὸς ὑπῆρχε τῇ φύσει κατάσκο- 225. ἔνατα] Sacra, quae ma- 
σος, καὶ πολέμιος τῇ πατρίδι. nibus nono die a funere elato of- 
"224: τοὺς τῆς πόλεως ἅλας] ferebantur (efferri autem 50] 6- 
“Ἅλες καὶ τράπεζα proverbialis bat mortuus die tertio post quam 
est locutio de convictu et hospi- exspiraverat) ; haec faciebant con- 
fio. Τὴν ξενικὴν τράπεζαν per- sanguinei et familiares ; exclusi 
quam apud antiquos sanctam ef ab his erant defunctis invisi. Ad 
£ravi poena ejus violationem af- exsequias usque funera. in atrio 
fectam fuisse docet Spa nhe- proponebantur. Toig ἐνάτοις 
mius ad Callim. H. in Dian. comparari possunt feriae de- 
v. 123. unde proverbiale praece- nicales Romanorum; distin- 
ptum ἅλας καὶ τράπεζαν μὴ πα-  guenda sunt ab iisdem τὰ γενέ- 
ραβαίνειν. Merito autem viro δια. de quibus vide Lobeck. 
vere patriae amanti summa cum αὐ Phryn. p. 104. 
homine privato necessitudo po- 
sterior est patriae salute. 
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πάντων δὲ τῶν κακῶν αἴτιος γεγονώς, ἐπερωτῴη δὲ τοὺς 

συχοφαντηϑέντας ἐ ἐκ τῆς πολιτείας d ἐκείνων τῶν χαι-"- 
ρῶν, OT ἐνὴν σώζεσθαι, διὰ τί αὐτὸν οὐχ ἐκώλυσαν 
ἐξαμαρτάνειν ; ἀποκχρύπτοιτο δὲ τὸ πίώντῶν τελευταῖον, 
ὅτι τῆς μάχης ἐπιγενομένης οὐκ ἐσχολάζομεν περὶ τὴν 
σὴν εἶναι τιμωρίαν ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς σωτηρίας τῆς πόλεως 
ἐπρεσβεύομεν᾽ ἐπειδὴ δὲ οὐχ ἀπέχρη ὅοι δίκην μὴ δε- 
δωκέναι, ἀλλὰ καὶ δωρεὰς αἰτεῖς καταγέλαστον ἐν τοῖς 
Ἕλλησι τὴν πόλιν ποιῶν, ἐνταῦθ᾽ ἐνέστην καὶ τὴν γρα- 
φὴν ἀπήνεγκα. 

Καὶ νὴ τοὺς θεοὺς τοὺς Ὀλυμπίους, ὧν ἐγὼ πυν- 
ϑάνομαι “ημοσϑένην λέξειν, ἐφ᾽ 9 νυνὶ μέλλω λέγειν 
ἀγαναχτὼ μάλιστα. ἀφομοιοῖ γάρ μου τὴν φύσιν TOC 
Σειρῆσιν. ὡς ἔοικε. xol γὰρ ὑπ᾽ ἐχείνων οὐ κηλεῖσθαί 
φησι τοὺς ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ ἀπόλλυσϑαι, διόπερ 


223. ἀποκρύπτοιτο] Hanc ΠΡ, quam Reiskius meram 
Stephani de suo depravationem appellat , obtulerunt septem Bekkeri 
codices pro vulgato ἀποκχρίνοιντο. Ex morata oratione in propriam 
progreditur earum rerum narrationem, quas crimini vertere vulf 
Demostheni , et in iis haec est primaria, quod celare studeat 
civi patriae amanti multo graviora fuisse facienda, quam accu- 
sare in judicio cos, qui patriam in tantum discrimen praecipitave- 
rint, patriam scilicet ipsam a ruina, quae illi minitabatur, de- 
fendere. '"4zoxgívowro nec ex regulis grammaticis nec ex sen- 
tentia aptum, 


tur per additum τὴν γραφὴν 
ἀπήνεγκα. 


220. τοὺς συκοφαντηϑέντας 
ἐκ τῆς πολιτείας } Parum recte, 
opinor, vertitur: quos ob rei- 


publicae rationem inse- 228. [ὧν ἐγὼ - μάλιστα, haec 


ctatus esf. Videtur potius hoc 
dici: qui per calumnias a 
rerum publicarum admi- 
nistratione depulsi sunt. 
Demosthenes περὶ Greg. p. 
213. jungit eadem, ni fallor , si- 
gnificatione ὑποσκελίζειν καὶ συ- 
κοφαντεῖν. 


221. ἐνέστην] ᾿Ενίστασϑαι di-- 


citar de hominibus, qui irruenti 
hosti inopinato se opponunt, vel 
etiam ipsi invadunt. 
tum ad forum est alicujus tenta- 
minibus obsistere e£ hic explica- 


'Transla-. 


verba, ob duplicem attractionem 


obscuriora , in hunc modum re-. 


solvas: τούτων ἃ ἐγὼ πυνϑαά: ο- 
μαι “ημοσϑένην λέξειν, ἐπὶ τού- 
τῷ ἀγανακτῶ μάλιστα. V. C. F. 


᾿χηλεῖσϑαι] Κηλεῖν verbum 
proprium est. de carminibus 
et orationibus, quae magica 
quadam vi auditorum animos 
commovent. Suidas 8. V. X7]- 
λούμενος. τερπόμενος, ἅ)ελ- 
γόμενος, οἷον αὐλοῖς xal jv 
φωνίαις. Κηλοῦμαι γὰρ τὸ ὑπ᾽ 
αὐλῶν oup 


221 


228 
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οὐδ᾽ εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν Σειρήνων μονσιχην" καὶ δὴ 
xol τὴν τῶν ἐμῶν λόγων ἐμπειρίαν καὶ τὴν φύσιν μου 
γὲ γενῆσϑαι ἐπὶ βλάβῃ τῶν ἀκουόντων. καίτοι τὸν λόγον 
τοῦτον ὅλως μὲν ἔγωγε οὐδενὶ πρέπειν ἡγοῦμαι, περὶ ἐμοῦ 
λέγειν" τῆς γὰρ αἰτίας αἰσχρὸν τὸν αἰτιώμενόν. ἐστι τὸ 

229 ἐ ἔργον μὴ ἔχειν ἐπιδεῖξαι" εἰ δ᾽ ἦν ἀναγκαῖον δηϑῆναι, 
οὐ “4ημοσϑένους ἣν ὃ λόγος, ἀλλ᾽ ἀνδρὸς στρατηγοῦ, 
μεγάλα μὲν τὴν πόλιν κατειργασμένου , λέγειν δὲ ἀδυ- 
vérov καὶ τὴν τῶν ἀντιδίχων διὰ τοῦτο ἐξηλωκότος φύ- 
σιν, ὅτι σύνοιδεν ὃ ἑαυτοῦ μὲν οὐδὲν ὧν διαπέπρανται δυ- 
vegéro φρώσαι, τὸν δὲ κατήγορον ὁρῷ δυνόμενον. χαὶ 
τὰ μὴ πεπραγμένα. ὑφ᾽ αὑτοῦ ᾿ παριστάναι τοῖς ὀχούου- 
σιν ὡς διῴκηκεν. ὅταν δ᾽ ἐξ ὀνομάτων συγκείμενος ἄν- 
ὕροωπος. xci τούτων πικρῶν καὶ acquis ἔπειτα ἐπὶ 
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228. τῶν Σειρήνων] Hoc habent omnes Bekkeri codices piaetae 
tres pro vulgato τῶν εἰρημένων. Reiskius eos, qui locutione 
τῶν εἰρημένων tanquam peregrina offendaníur , parum cognitum 
habere Polybium arbitratus, oblitus est. illos Polybium non ha- 
buisse pro exemplo Atticae dictionis, sed existimasse hanc formu- 
Jam Scriptor ibus Atticis usitatam non fuisse. 

“τῶν ἐμῶν λόγων ἐμπειρίαν] Fluctuant codices infer ἐμπειρίαν et 
εὐπορίαν. Nimium autem scrupulosi erant viri docti, qui putabant 
Demosthenem, Aeschini silentium οὐ dicendi raritatem expro- 
brantem , eidem λόγων ἐμπειρίαν íribuere non potuisse. Nec De- 
mosthenes hanc ipsi tribuit. Sed Aeschines Demosthenis calu- 
mniam, aol στεφ. p. 928. συνείρειν αὐτὸν λόγους σαφῶς xol 
ἀπνευστί, ita in suum honorem interpretatur. 


220. μεγάλα uiv τὴν πόλιν κατειργασμένου Sic quattuor Bek- 
keri codices ejusdem familiae pro vulgato τῇ πόλει. Ἔργαξεσϑαι 
et synonyma apud Atticos scriptores ex regula cum duplice accu- 
sativo construuntur, eumque in lectionis varietate praeferendum 
censeo. Si dativus personae ab omnibus Mss. teneatur, eum non 
ausim de conjectura mutare. Sobrie de hac re egit Fischerus 
ad Wellerum P. III. a. p. 429 s. í 


τῆς γὰρ αἰτίας cet.] Gramma- 


διόπερ οὐδ᾽ εὐδοκιμεῖν τὴν τῶν 
Σειρήνων μουσικήν] Nimium fa- 
stidiosus est Taylor, si hoc tan- 
quam futile e£ ab hoc loco alie- 
num glossema exterminandum 
censet, Esthoc ex eorum gene- 
re, quo oratores 51 adversarium 
inducunt loquentem , puerilia 
saepe ei tribuunt; hanc animad- 
versionem appellaverim leviter 
ironicam, 


ticus verborum ordo hic est: o- 
σ ρὸν γάρ ἐστε τὸν αἰτιώμενον 
μὴ ἔχειν ἐπιδεῖξαι τὸ E yov τῆς 
αἰτίας. Τὸ ἔργον τῆς αἰτίας est 
veritas criminationis, quae ver- 
titur in certo facto , de quo du- 
bitari non otest. 

229. ἐξ ὑνομάτων͵ συγκείμενος 
ἄνϑρωπος, καὶ τούτων πικρῶν 
xol περιέργων | Contra has Ae- 
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τὴν ἁπλότητα καὶ τὰ ἔργα καταφεύγῃ τίς ἂν ἀνάσγοι- 
70; οὗ τὴν γλῶτταν, ὥςπερ τῶν αὐλῶν, ἐάν τις ἀφέλῃ, | 
τὸ λοιπὸν οὐδέν ἐδτιν. 

Θαυμάζω δ᾽ ἔγωγε ὑμῶν, ὦ ἄνδρες ᾿᾿ϑηναῖοι,, καὶ 290 
ἕξ ἡτῶ πρὸς τί ἂν ἀποβλέποντες ἀποψηφίσαισϑε τὴν γρα- 
gi. πότερ᾽ ὡς τὸ ψήφισμά ἐστιν ἔννομον ; ἀλλ οὐδε- 
μία πώποτε γνώμη παρανομωτέρα γεγένηται. ἀλλ᾽ ὡς ὃ 
τὸ Ψψηφισμα. γράψας. οὐκ ἐπιτήδειός ἐστι δίχην δοῦναι: 
οὐκ ἄρ᾽ εἰσὶ παρ᾽ ὑ ὑμῖν εὐθϑῦναν βίου. εἰ τοῦτον ἀφή- 
δέτε. ἐκεῖνο δ᾽ οὐ λυπηρόν; εἰ πρότερον uiv ἐνεπίι- 
TACTO ἡ ὀρχήστρα χρυσῶν στεφάνων; οἷς ὁ δῆμος ἐστε- 
φανοῦτο ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων, διὰ τὸ ξενικοῖς στεφάνοις 
ταύτην ἀποδεδύόσϑαι τὴν ἡμέραν, ἐχ δὲ τῶν “1ημοσϑέ- 
vovg πολιτευμάτων ὑμεῖς μὲν ἀστεφάνωτοι καὶ ἀκήρν- 
ατου γίγνεσθε. ovrog δὲ i ct θη σέναν; καὶ εἰ μέν τις 281 


230. ξητῶ Vulgo ξητῶ πυϑέσϑαι. Quum autem πσυϑέσθαι in 
tribus tantum Bekkeri codd. sit, recte ut additamentum grammatiei 
deletum. Ζητεῖν enim apudjoptimos interdum est interro gare, 


et adjunctam habet noponeni desiderii. 


schinis ctiminationes defendit De- 
mosthenem Dionysius Hali- 
carn. περὶ τῆς λεχτικῆς Ζημο- 
σϑένους δεινότητος ὦ. 99 s., 
ostendens orationis πιχρύτητα, 


. suo loco adhibitam, et ita u£ 


Demosthenes ea usus sit, lau- 
dem esse, non vitium. Iiso:so- 
γίαν technici appellabant affe- 
ctatienem ornatus, malam sedu- 
litatem in ornando et poliendo, 
quam supervacuam opero- 
sitatem dicit Quintilianus 
Oratt. Institutt. L. VIII. 3, 99. 
οὗ τὴν γλῶσσαν, ὥςπερ τῶν 
αὐλῶν, ἐάν τις ἀφέλῃ. τὸ λοι- 
πὸν οὐδέν ἐστι Demadis hicfer- 
tur jocus fuisse i in Athenienses : : 
“Ζ]ημάδης τοὺς ᾿4ϑηναίους εἴκα- 
Bev αὐλοῖς, ὧν εἴ τις ἀφέλοι 
τὴν γλῶτταν, τὸ λοιπὸν οὐδέν 
ἐστι. Faceta sane comparatio! 
Quod si enim hoc tempore Athe- 
nienses erant satis loquentes et 


Orat. Graec. Sel, Yol, II. 


diserti, plerumque etiam elorio- 
si, in agendo tamen inertissimi 
et languore suo et desidia nimium 
quantum verborum vanitatem te- 
stabantur. 


230. ovx ἐπιτήδειός he δί- 
κὴν δοῦναι) Attici hominem ἐπι- 
κήδειον vocabant, quem Sal- 
Misiiha Jugurtha XX. 2. op- 
portunum injuriae. Sic 
Plutarchus scribit tyrannos 
Athenarum interfecisse primum 
invisissimum omnium s 'cophan- 
tarum, qui quia primo pe sese 
obtulerat neque propter publi- 
cum odium latere poterat, ab ea 
re ἐπιτήδειος. vocatus est. De- 
mosthenes xoc& ἄνδρωτ. p. 
610. αἱ πόρναι ἐπιτήδειαι παϑεῖν 
xoxo. [Cf. Wyttenbach. Cur. 
poster. in Bibl cr. ΤΙ, F. 12. 


p. 30. ] 
21 
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TOV τραγιοίῶν ποιητῶν. τῶν μετὰ ταῦτα ἐπειραγόντων 
ποιήσειεν ἐν τραγῳδίᾳ τὸν Θερσίτην ὑπὸ τῶν Ελλήνων 
στεφανούμενον, οὐδεὶς ὁ ἂν ὑμῶν ὑπομείνειεν, ὅτι φησὶν 
“Ὅμηρος ἄνανδρον αὐτὸν εἶναι, καὶ συχοφάντην' αὐτοὶ 
δ᾽ ὑταν τὸν τοιοῦτον ἄνϑρωπον στεφανῶτε, οὐκ οἴξσϑε 
ἐν ταῖς τῶν ᾿Βλλήνων δόξαις συρίττεσϑαι; οἱ μὲν γὰρ 
πατέρες ὑμῶν τὰ ἔνδοξα καὶ λαμπρὰ τῶν πραγμάτων ἀνε- 
τίϑεσαν τῷ δήμῳ; τὰ δὲ ταπεινὰ καὶ καταδεέστερα εἰς 
τοὺς δήτορας τοὺς φαύλους ἔτρεποτ" Κτησιφῶν δ᾽ ὑμιᾶς 
οἴεται δεῖν ἀφελόντας τὴν ἀδοξίαν ἀπὸ “ημοσϑένους 

282 περιϑεῖναν τῷ δήμῳ. καί φατὲ μὲν εὐτυχεῖς εἶναι, ὡς 
καὶ ἐστὲ χαλῶς ποιοῦντες. Ψηφιεῖσϑε δ᾽ ὑπὸ μὲν τῆς 

τύχης ἐγκαταλελεῖφϑαι. ὑπὸ “Ἰημοσϑένους δὲ εὖ πε- 
πονϑέναι; καὶ τὸ πάντων ἀτοπώτατον, ἐν τοῖς αὐτοῖο 
, MI N Ἁ » , A [: 
δικαστηρίοις τοὺς y HEP τὰς, τῶν δωρῶν γραςρᾶς ἀλισκο- | 
μένους ἀτιμοῦτε,. ὃν Ó αὐτοὶ μισϑοῦ πολιτευόμενον 
σύνιστε. στεφανοσετε; καὶ τοὺς μὲν κριτὰς τοὺς ἐκ 
Ζ4ιονυσίων , ἐὰν μὴ δικαίως τοὺς κυκλίους χοροὺς κρί- 


281. ἐπειςαγόντων Ἴ sc. δρά- Mihi in quibusdam locis, ut hic, 


ματα. "Taylor cum Wolfio scri- 
bens ἐπειριύντων non attendit ad 
subjectum ποιητῶν. quum, mo- 
nente Fischero ad Wellerum 
1Π. ἃ. p. 290., ἐπειςιέναι non de 


poetis, sed de histrionibus 


dicatur. ᾿Επειςάγειν autem est 
verbum proprium de poetis, qui 
inducunt fabulas. €f. Schae- 
fer. ad Bosii Ellips. p. 118 s. 

. ἀνετίϑεσαν ] Quum ἀνατιϑέ- 
voL de donariis imprimis di- 
ceretur, quae diis consecraban- 
tur, in genere significationem 
accepit , aliquid. fanquam 
ornameníum alicui tri- 
buere. X cnophon Meinor. 
IV..6, 15. ἔφη δὲ καὶ. Ὅμηρον 
τῷ ᾿Οδυσσεῖ ἀναϑεῖναι τὸ ἀσφα- 
λῆ ῥήτορα εἶναι. 


292. καλῶς ποιοῦντες ] Hanc 
formulam , significantem jure, 
merito, "illustravit D'Orvil- 
lius ad Charit. p. 296 s. Lips. 


inesse videtur lenis ironia, quem- - 
admodum in similibus formis, 
v. c. ἀγαθῇ τύχῃ, cum bona 
fortun a. 

tovg μὲν κριτὰς τοὺς ἐκ Ζιο-- 
νυσίων] Eosdem intelligit, quos 
Demosthenes in Mid. p. 920. 
appellat τοὺς κριτὰς τῷ ἀγῶνι 
τῶν ἀνδρῶν: qui judices sede- 
Lant certaminis, eunique coro- 
nabant, qui praestantissimus ju- 
dicatus erat. Videntur iidem fuis- 
se, ad quos defereadae erant eo- 
rum querelac, qui per festum 
injurias se passos ease opinaban- 
tar, ef quibus censura Árchon- 
tis ejusque curationis demanda- 
ta erat. Αύχλια vel ἐγκύκλια 
sunt τὰ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ; γινόμενα, 
oiov χορηγίαι, γυμνασιαρχίαν 
καὶ ἱερῶν περίοδος. F. A. Wol- 
fius in Prolegg. ad Leptin. ver- 
tit munera sollemnia, sta- 
ta, ordinaria. ! 


| 625 — 6233. ADV. CTESIPHONTEM. 419 
Steph. 87. 


voci, ἕ ᾿ημιοῦτε' αὐτοὶ δὲ οὐ κυκλίων. χορῶν χριταὶ κα- 
ϑεστηκότες. ἀλλὰ νόμων καὶ πολιτικῆς ἀρετῆς. τὰς 
δωρεὼς οὐ κατὰ τοὺς νόμους οὐδ᾽ ὀλίγοις καὶ τοῖς ἀξί- 


oig, ἀλλὰ τῷ διαπραξαμένῳ δώσετε; ἔπειτ᾽ ἔξεισιν ἐμ 288 


τοῦ δικαστηρίου ὁ τοιοῦτος κριτὴς ἑαυτὸν μὲν ἀσϑενῆ. 
πεποιηκώς. ἰσχυρὸν δὲ τὸν δήτορα. ἀνὴρ γὰρ ἰδιώτης 
ἐν πόλει δημοκρατουμένῃ νόμῳ καὶ ψήφῳ βασιλεύει: 
ὅταν δ᾽ ἑτέρῳ ταῦτα παραδῷ). καταλέλυχεξ τὴν αὐτὸς 
αὑτοῦ δυναστείαν. ἔπειϑ᾽ ὁ μὲν. ὅρκος» ὃν ὁμωμοχῶὼς 
δικάζει. συμπαραχολουϑῶν αὐτὸν λυπεῖ: δι΄. αὐτὸν 
γάρ. οἶμαι». γέγονε τὸ ἁμάρτημα" ἡ δὲ χάρις πρὸς ὃν 
ἐχαρίζετο ἄδηλος γεγένηται" ὴ γὰρ ψῆφος ἀφανὴς φέ- 
θέται. “ ’ 


L4 


2 


E" 9 y ^" 5 
Δοκοῦμεν δ᾽ ἔμοιγε, c ἄνδρες ᾿Αϑηναζοὶ, ἀμφό- 
M ^ ; 
τερα καὶ κατορθοῦν καὶ παρακινδυνεύειν εἰς τὴν πολι-- 
"o. (i ^ ^" 
τείαν οὐ σωφρονοῦντες. ὅτι μὲν γὰρ ἐπὶ τῶν νῦν και-- 
ρῶν οἱ πολλοὶ τοῖς ὀλίγοις προΐεσϑε τὰ τῆς ὃ ἡμοχθατίας 
ἰσχυρὰ, οὐκ ἐπαινῶ: ὅτι δ᾽ οὐ γεγένηται. φορὰ ze" ἡμᾶς 
ῥητόρων πονηρῶν ἅμα χαὶ “τολμῃηρῶν, εὐτυχοῦμεν. σρό- 
τερον μὲν γὰρ τοιαύτας qe eT τὸ δημόσιον. di 


238. ὁ τοιοῦτος πριτής] Scho- 
liastes: ἐνταῦϑα καταχρηστικῶς 
size κἈριτὴν τὸν δικαστήν. 
τὴς γὰρ ὃ κρίνων τοὺς τραγῳ- 
δοὺς καὶ τοὺς ἄλλους ἐπὶ σχη- 
vns. 

συμπαρακολουϑῶν αὐτὸν Àv- 
z:i| Jurisjurandi violatio. perpe- 
fua memoria , furiarum instar, 
conscientiam Fin ide et vexat. 


234. xu. κατορϑοῦν a καὶ πα- 
θακινδυνεύειν. εἰς τὴν πολιτείαν 
οὐ σωφρονοῦντες) Brachylogice 
hoc dietum. Sententia haec est: 


Quemadmodum non est mirum. 
per nostram nos: imprudentiam. 
in administrandis rebus | civili-. 


bus in magna incurrisse pericu- 
la, sic ne ea quidem, quae no- 


bis commodo esse possint, nobis. 


debentur ipsis, sed fortunae, nec 
nos quicquam [facimus ad rem 


juvandam et regendam ,. verum, 


Kgt-. 


quam obtulit ΤΠ for- 
tuna, ea non utimur, sed abu- 
timur. : 

τὰ τῆς δημοκλρατίας ἰσχυρά 1 


"Firma  democratiae praesidia, 


quae sunt posita in legum seve- 
ritate et observantia, in depel- 
lendis a republica hominibus cal- 
lidis, qui adulatione et assenta- 


tione ad. voluptatem. omnia -1o- 


quuntur et agunt , nihil ad veri- 
favem. 


φορὰ ῥητόρων] Φορά, pro- 


venfus, in quo saepe inest no- 
tro- 
pice de hominum .copia, quos 


tio copiae. et multitudinis, 


aetas. fert, 
et mala. 
sthenem περὶ oreg.. p. 245: 


significatione bona 


φορὰ προδοτῶν τοσαύτη, 005v: 


οὐδείς πω πρότερον μέμνηται 
y£yovvicr. Exempla tropici usus 
habet Wesselingius ad Minn. 
Sic. XVI. 54. 


2439. 0 


Nota.: est apud D'emo- 


» 


234 
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ῥᾳδίως οὕτω κατέλυσαν τὸν δῆμον". ἔχαιρε γὰρ κολα- 
Ἀευόμενος. ἔπειτ᾽ αὐτὸν οὐχ οὖς ἐφοβεῖτο, ἀλλ᾽ οἷς 

235 ἑαυτὸν ἐνεχείριξε κατέλυσαν" ἔνιοι δὲ καὶ αὐτοὶ τῶν 

τριάκοντα ἐγένοντο, οἱ πλείους ἢ χιλίους καὶ πενταχο- 

σίους τῶν πολιτῶν ἀκρίτους ἀπέκτειναν, πρὶν τὰς αἰτίας 
ἀκοῦσαι, ἐφ᾽ αἷς ἔμελλον ἀποῦνήσχειν,, καὶ οὐδ᾽ ἐπὶ 
τὰς ταφὰς καὶ ἐκφορὰς τῶν τελευτησάντων tiov vOUQ 
προρφρήποντας παραγίγνεσθαι. οὐχ ὑφ᾽ ὑμῖν αὐτοῖς ἕξετε 
τοὺς πολιτευομένους; οὐ ταπεινώδαντες ἀποπέμψετε 
τοὺς νῦν ἐπῃρμένους ; οὐ μέμνησϑ᾽ ὅτι οὐδεὶς πώποτε 
ἐπέϑετο πρότερον δήμου καταλύσει, πρὶν ἂν μεῖζον τῶν 
δικαστηρίων ἰσχύσῃ; 
Ἡδέως δ᾽ ἂν ἔγωγε. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι; ἐναντίον 
ὑμῶν ἀναλογισαίμην πρὸς τὸν γρώψαντα τὸ ψήφισμα, 
διὰ ποίας εὐεργεσίας ἀξιοῖ 4 ἡμοσϑένην στεφανῶσαι. εἶ 
uiv γὰρ λέγει. , ὅϑεν τὴν ἄρ oy. τοῦ ψηφίσιιατος ἐποιή-- 

Gc, ὅτι τὰς τάφρους τὰς περὶ τὰ τείχη καλῶς ἐσάφρευσε, 

ϑαυμάξω Gov. τοῦ γὰρ ταῦτ᾽ ἐξειογάσϑαι καλῶς τὸ γε- 

γενῆσϑαι τούτων αἴτιον μείζω κατηγορίαν ἔχει' οὐ γὰρ 


- 
G) 


250 


294. κατέλυσαν) Taylor, offensus fam vicina ejusdem vocabuli 
repetitione, conjecit priore loco κατεκήλησαν scribendum. Sed hoc 
mitius est pro re, quam Aeschines exprimere vult. Casp. noster 
Orellius vere monet, si quid mutandum sit, 'l'ayloriano κατε ἑκήλη- 
σαν longe praestare κατέκλυσαν ἃ κατακλύξω: Facile sic populi . 
mentem suae orationis volubilitate obruebant, transversumque 


agebant, 


. 935. &xolrovgs] Quum in hac 
notione summum insit £yranno- 
rum crimen, cjus etiam peri- 
phrasin addit. Aeschines πρὶν 
τὰς αἰτίας ἀκοῦσαι. 

- ἐπέθετο - δήμου καταλύσει 
᾿Επιτίϑε σϑαι significat adori- 
ri, vel vi aperfa , vel dolo et 
insidiis, Dativus autem substan- 
tivi finis est, quem hi homines 
hoc impetu assequi studebant, 
Insidiabantur libertati et demo- 
cratiae. 


236. Ἡδέως δ᾽ ἂν — ἀναλογι- 
σαίμην  ᾿Δἀναλογίξεσϑ'αν proprie 
est ejus, qui, absoluta compu- 


tatione, denuo eandem repetit, 
uf videat, num prima justa fue-- 
rit. Ad argumentationem rela- 
fum significat praecipua. argu- 
mentationis capita repetere. — - 
εἰ uiv γὰρ Aéyeg] Marklan- 
dus mavult λέξεις, quoniam se- 
quitar & δὲ ἥξεις ἐπὶ τὸ δεύ- 
τερον μέρος τοῦ ψηφ. Utrum- 
que recte dicitur, atque etiam 
ubi minus est caussae, variant 
teinpora praesens et futurum. 
Hoc loco praesens aptius sensu: 
Nam si etiamnum dicis. 
γεγενῆαϑαι τούτων αἴτιον ] 
Etiam hic offenderunt viri docti 
in plurali τούτων de re una ad- 
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περιχαρωκοίσαντα χρὴ τὰ τείχη. οὐδὲ τὰς δημοσίας τα- 


φὰς ἀνελόντα τὸν ὀρϑῶς πεπολιτευμένον δωρεὰς αἰτεῖν, 
ἀλλ ἀγαϑοῦ τινος αἴτιον γεγενημένον τῇ πόλει. εἰ δὲ 
ἥξεις ἐ ἐπὶ τὸ δεύτερον μέρος τοῦ ψηφίσματος, ἐν ᾧ τε- 
τόλμηκας γράφειν, ὡς ἔστιν ἀνὴρ ἀγαϑὸς χαὶ διατελεῖ 
λέγων. καὶ πράττων τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ τῶν ᾿᾿ϑηναίων, 
ἐφελὼν τὴν ἀλαζονείαν καὶ τὸν κόμπον τοῦ ψηφίσματος 
caet τῶν ἔργων: ἐπίδειξον ἡ ἡμῖν 0 τι λέγεις. τὰς μὲν γὰρ 


περὶ τοὺς ᾿ἀμφισσέας καὶ τοὺς Εὐβοέας δωροδοκίας πα-. 


ραλείπω: ὅταν δὲ τῆς πρὸς Θηβαίους συμμαχίας τὰς 
αἰτίας ἀνατιϑῇς 4ημοσϑένεν, τοὺς μὲν ἀγνοοῦντας ἐξα- 
πατᾷς, τοὺς δ᾽ εἰδότας καὶ αἰσϑανομένους ὑβρίζεις. 
ἀφελὼν γὰρ τὸν καιρὸν χαὶ τὴν δόξαν τὴν τούτων, δι ἣν 
ἐγένετο ἡ συμμαχία. λανθάνειν οἴει ἡμᾶς τὸ τῆς πόλεως 
ἀξίωμα 4ημοσϑένει περιτιϑείς. ἡλίκον δ᾽ ἐστὶ τὸ ἀλα- 
ξόνευμα᾽ τοῦτο. ἐγὼ πειράσομαι μεγάλῳ σημείῳ διδάξαι. 
ὁ γὰρ τῶν Ilsooóv βασιλεὺς οὐ πολλῷ πρότερον χρόνῳ 
πρὸ τῆς ᾿Αλεξένδρου διαβάσεως εἰς τὴν ᾿Ασίαν κατέπεμ- 
abe τῷ δήμῳ, καὶ μάλα ὑβριστικὴν καὶ βάρβαρον ἐπιστο-- 
ijr, ἐν ἡ τά τε δὴ ἄλλα καὶ μάλ᾽ ἀπαιδεύτως διελέχϑη, 
“αἱ ἐπὶ τελευτῆς ἐνέγραψεν ἐν τῇ ἐπιστολῇ, »ἐγῶς « φη- 
σὶν »ὑμῖν χρυσίον οὐ δώσω: μη ue αἰτεῖτε: οὐ γὰρ λή- 


201 


298 


ψεσϑε.« οὗτος μέντοι ὁ αὐτὸς ἐγκαταληφϑεὶς ὑπὸ τῶν 239 


hibito. Cf. nd ad Lysiam πα- 
τὰ "Ayoo. S. 2 

τὰς HORE s ταφὰς ἀνελόντα] 
Objicit Aeschines Demosthe- 
ni eum, uf muros suos, quibus 
tantopere gloriaretur, aedifica- 
ret, ne locis quidem sacris, v. C. 
sepuleris, pepercisse, quo mi- 
nus ipsi impendere necesse esset: 
quum íamen lege vetitum sit 
sepulcra violare. Cf. Cicero de 
Legg. 1I. 26. Soli Atheniensium 
muri, qui, Notare 'Themisto- 
«le, Ol. LXXV. 2. adversanti- 
bus ceteris Graecis, celerrime 
instituti sunt, constabant ex sa- 
cellis sepulcrisque. T hucy d. 1. 
90 ss. Corn. Nep. "Then. c. 6. 

224. τὸ τῆς πόλεως͵ ἀξίωμα 


Ζημοσϑένει περιτιϑείς 1 "Tri- 
buens auctoritatem, quam habe- 
bat ut legatus ex hac civitate, 
homini qua tali. “Περιτιϑέναι 
proprie 15 dicitur, qui alteri ve- 
stem induit. 


288. ov γὰρ λήψεσϑε) Si non 
respicitur ad locum Aristopha- 
nis Acharn. 100 ss. ubi Pseudar- 
fabas, qui partes agit satrapae 
Persici , quasi Persce loquens 
barbara lingua dira opprobria 
jactat in Athenienses, quorum 
partem legatus Atheniensis, qui 
redierat ex Persia, in laudem et 
commodum Atheniensium inter- 
pretatur, similis tamen hic est 
barbari. fastus, 
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νυνὶ παρόντον αὐτῷ κινδύνων, οὐχ αἰτούντων ᾿4ϑη- 
“ναίων, αὐτὸς ἑκὼν κατέπεμψε τριακόσια τάλαντα τῷ δή- 
| [0E δ σωφρονῶν ὁ δῆμος οὐκ ἐδέξατο. ὃ "δὲ κομίζων 
ἣν τὸ χρυσίον καιρὸς καὶ φόβος καὶ χρεία συμμόχων. 
τὸ δὲ αὐτὸ τοῦτο καὶ τὴν Θηβαίων συμμαχίαν ἐξειργέ- 
ξετο. σὺ δὲ τὸ μὲν τῶν Θηβαίων à ὄνομα καὶ τὸ τῆς δυο- 
τυχεστάτης συμμαχίας ἐνοχλεῖς. ἀεὶ λέγων, τὰ δ᾽ ióo- 
μήξοντα τάλαντα ὑποσιωπῷς, δ προλαβὼν τοῦ βασιλι- 
230 χοῦ χρυσίου ἀπεστέρηδας. οὐ δι’ ἔνδειαν μὲν χρημότων | 
£vexa πέντε ταλάντων οἱ ξένοι τοῖς Θηβαίοις τὴν ἄκραν. 
οὐ παρέδοσαν; διὰ δὲ ἐννέα τάλαντα ἀργυρίου, πάντων 
᾿ἀρχάδων. ἐξεληλυϑότων καὶ τῶν ἡγεμόνων ἑτοίμων ὄν- 
τῶν βοηϑεῖν, ἢ πρᾶξις οὐ γεγένησαι; 'σὺ δὲ πλουτεῖς 
«ol ταῖς ἡδοναῖς ταῖς σαυτοῦ χορηγεῖξ., «0l τὸ κερό- 
λαιον. τὸ μὲν βασιλικὸν χρυσίον παρὰ τοῦβον 7» "οἵ δὲ 
κίνδυνοι παρ᾽ ὑμῖν. | 
211: "Alio. δ᾽ ἐστὶ καὶ τὴν ἀπαιδευσίαν αὐτῶν ϑεωρῆ- 
σαι. & γὰρ τολμήσει Κτησιφῶν. μὲν “ημοσϑένην παρα- 
καλεῖν λέξοντα εἰς ὑμᾶς, οὗτος δ᾽ ἀναβὰς ἑαυτὸν ἐγκῶ- 
μιάσει s βαρύτερον τῶν ἔργων ὧν πεπόνθατε τὸ ἀχρόαμα 
γίγνεται. ὅπου γὰρ τοὺς μὲν ὄντως ἄνδρας ἀγαϑούς, 


211. τολμήσει] Sic. habent quinque. Bekkeri cogi pro vulgato 
τολμήσειε. Modorum diversitatem in hoc verbo et sequenti ἐγκώ- 
μιάσει, qua offensi erant Marklandus et Reiskius, Wunderlich de- 
fendebat. »Optativus τολμήσειε, inquit, notat Aeschinem post ea, 
quae monuerat S. 202. s., dubitare, num Ctesiphon Demosthenem 
advocaturus sit. Indicativus antem ἐγκωμιάσει Demostheni eam 
Aeschinem impudentiam. tribuere significat, tanquam extemplo re 
suscepta se ipsum praedicaturus sit.« Mihi utriusque membri eadem 
videtur ratio. Neque supra res dubitanter est expressa, sed ut fu- 
tura. Hinc bonorum codicum auctoritati cessi. 


βαρύτερον τῶν ἔργων ὧν πὲεπόνϑατε τὸ ἀκρόαμα Kr Quat- 
tuor codices pro πεπόνθατε habent πεπόνϑ'αμεν, quod legitur etiam 
in Bekkeri Anecdd. p. 972; non male, Vividior enim est oratio , si 
Aeschines se cum auditoribus plos ratione eorum , Ten pàssi 
EH 


299. τὰ δ᾽ ἑβδομήκοντα -- υπο- διὰ δὲ ἐννέα τάλαντα] Of. Di- 
σιωπᾷς } Haec omnia nonnisi ex narchum . p. 14. 
adversariis Demosthenis cognita 
habemus, ut incertum sit, num 241. ἀπαιδευσίαν αὐτῶν] Cte- 
fidem ullam mereantur, psa  siphontis, Demosthenis et asse- 
certe narratio est tenebricosa, clarum. | OUT 
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οἷς πολλὰ καὶ καλὰ σύνισμεν ἔργα, ἐὰν τοὺς καθ᾽ ἑσυν- 
τῶν ἐπαίνους λέγωσιν, οὐ φέρομεν" ὅταν δὲ ἄνθρωπος 
αἰσχύνη τῆς πόλεως yeyovoy : ἑαυτὸν ἐγκωμιάζη, τίς ἂν 
TÓ τοιαῦτα καρτερήσειεν ἀκούων; 

"Anó μὲν οὖν τῆς ἀναισχύντου πραγματείας, ἐὴν 242 
σωφρονῆῇς; ἀποστήσῃ. ποίησαι δέ, ὦ Κτησιφῶν, διὰ 
σαυτοῦ τὴν ἀπολογίαν. οὐ γὰρ δή που τοῦτό γὲ σχη-- 
ψῃ. ὡς οὐ δυνατὸς εἰ λέγειν. χαὶ γὰρ ἂν ἄτοπόν 60L 
συμβαίνοι. εἰ πρώην μέν mo) ὑπέμεινας πρεσβευτὴς 
ὡς Κλεοπάτραν, τὴν. Φιλίππου ϑυγατέρα. χειροτονεῖ-- 
69e. συναχϑεσϑησόμενος ἐπὶ τῇ τοῦ Μολοττῶν βασι-- 
λέως ᾿Αλεξάνδρου τελευτῇ, νυνὶ δὲ οὐ φήσεις. δύνασϑαι 
λέγειν. ἔπειτα γυναῖκα μὲν ἀλλοτρίαν πενϑοῦσαν δύνα- 
σαι παραμυϑεῖσθαι, γράψας δὲ μισϑοῦ ψήφιδμα οὐκ 
ἀπολογήσῃ; ἢ τοιοῦτός ἐστιν ὃν T. γθαφας στεφανοῦ- 218 
ὄϑαι, οἷος μὴ με χν. ὑπὸ τῶν εὐ LP 


242. συναχϑεσθϑησόμενος] Duo codd. habent συνογϑησόμενος. et 
Atticistae, ut Thomas M. et Moeris, hanc formam καλλίω καὶ Ar- | 
τικὴν pronuntiant. Sed Atticistae saepe unum scriptorem vel unum M 
locum respicientes rem posuerunt uf universe veram. Negari famen 
mequit formas ἀχϑεσϑήσομαι et ἀχϑέσομαι (nam sic est scribenda: 
vide Buttmann ausführliche Griechische odeur papi S. 112. 
. Ánm. 5.) a librariis saepe confusás esse. 


ὅταν δὲ ἄνθρωπος cet. ] Ora- 
fio est ἀνακόλουϑος., quam ἀκό- 
λουϑον reddidit Marklandus de- 
lenda particula δέ. Sed contra 
omnes libros non ausim anaco- 
luthiam tollere. Sic enim facile 
pergit , quasi primo membro 
scripserit: ὅταν piv γὰρ, οἱ 0v- 
τως ἄνδρες ἀγαθοὶ xod ,sev- 
τῶν ἐπαίνους AEpaictiatn οὐ φέ- 


ομεν. 


212. ποίησαι] Bekkerus malit 
“ποιήσῃ vel ποιήσει in futuro, 
quemadmodum praecessit ἀπο- 
᾿στήσῃ. Equidem in vulgata ac- 
.quiesco. Prius enim membrum 
'est conditionatum: ἐὰν σωφρονῇς, 
«ἀποστήσῃ, et ex eo, quod condi- 
fioni satisfactum sit, pendet actio 
futura. Imperativus autem . se- 


cundi membri est absolute ex- 
hortantis et imperantis. 
Κλεοπάτραν] Haec erat Phi- 
lippi filia ex Olympiade, quam 
Ol. CXI. 1. Philippus Alexandro, 
fratri Q onglets Molossorum 
vel Epirotarum regi, nuptum de- 


-dit, nuptiasque magnificentissi- 


me "celebravit, ut enarrat Dio- 
dorus Sic. XVI. 91. Alexander, 
a "Tarentinis auxilia adversus 
Bruttios deprecantibus sollicita 
fus, cupide in Italiam trajecit, 

86 5101 sperans Italiam subjectu-. 
rum, sed cum omnibus suis co- 
piis occisus est, anno ante Chr, 


n. 991. 


249. οἷος μη γιγνώσκεσθαι 


' 51 οἷος tr anslatam significatio- 
nem habet ᾿ qui velit, 
possit, qui ad éam rem 


qui 
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ἂν μή τίς GoL συνείπῃ: ἐπερώτησον δὴ τοὺς δικαστὰς, 
εἰ ἐγίγνωσκον “Χαβρίαν καὶ Ἰφικράτην καὶ Τιμόϑεον, καὶ 
πυϑοῦ παρ᾽ αὐτῶν διὰ τί τὰς δωρεὰς αὐτοῖς ἔδοσαν καὶ 
τὰς εἰκόνας ἔστησαν. ἅπαντες γὰρ ἅμα 60L ἀποκχρινοῦν-- 
TOL, ὅτι Χαβρίᾳ μὲν διὰ τὴν περὶ Νάξον ψαυμοχίαν, 
Ἰφικράτει δὲ ὁ ὅτι μόραν Λακεδαιμονίων ἀπέχστεινε. Τι- 
μοϑέῳ δὲ διὰ τὸν περίπλουν τὸν εἰς Κέρπυραν, καὶ ἄλ- 
λοις. ὧν ἑκάστῳ πολλὰ καὶ καλὰ κατὰ πόλεμον € ἔργα πέ- 
21 πραχται. Δημοσθένει δ᾽ ὁ ἀντεροῦ διὰ τί δώσετε ; ; ὅτι δὼω- 
ροδόκος, ὅτι δειλός, ὅτι τὴν τάξιν ἔλιπε. καὶ πότερον 
τοῦτον TLUT)GETS , Ἢ ὑμᾶς αὐτοὺς ἀτιμώσετε "αὶ τοὺς 


ὑπὲρ ὑμῶν ἐν τῇ μάχῃ τελευτήσαντας ; οὖς νομίσοϑ᾽ ὃ- 


243. ἀντεροῦ διὰ τί δώσετε! Vulgo ἐάν τις ἐρωτᾷ, διὰ τί οὐ δώ- 


σετε, 
omnibus codd, praeter duos. 
dicibus, 


φήσετε: quae est enuntiationis enervatio. 
Negatio ov est nonnisi in quinque co- 
Receptam lectionem obtulerunt quinque codices, quae 


φήσετε deest in 


sensim per partes in reliquis corrupta est. 


de qua agitur, sit procli- 
vis, paratus, inten tus, 
semper cum infinitivo et, si ne- 
gativa sit enuntiatio, cum nega- 
tione μῇ construitur et ipsum ef- 
fertur eo casu, qui erat casus 
nominis τοιοῦτος... Haec oxpo- 
suif et demonstravit Fr. W. 
Reitzius de prosodiae Gr. ac- 
centus inclinatione p. 92s. ibi- 
que F. Α. Wolfius, 


“Χοβοίαν Chabriam ait pro- 
pter pugnam navalem inter Na- 
xum et Parum ornatum praemiis 
fuisse (Ol. C. 4. Diodor, Sic. 
XV. 84). Maxime tamen eluxit 
inventum ejus in proelio, quod 
apud Thebas fecit, quum Boeo- 
fiis subsidio venisset. Narrat id 
Diodor. Sic. XV.25. Cornel, 
Nep. Chabr. I. Statua in memo- 
riam hujus rei Athenis in foro 
constituta eraf. 


Ἰφιπράτην Iphicratem dona- 
runt statua aenea, victu Pryta- 
nei, aliis praemiis, ὅτε μόρον 
Aaxsüciuoviov ἀπέητεινεν ἴῃ 


bello. quod dieitur Corinthia-.. 


cum, Ol. XCVI. 4. De Lacedae- 
moniorum nora accurate egit 
Fr. Manso Sparta. Vol. I. P.H. 
p. 225., nos in tironum usum 
explicuimus ad Corn. Nep. Mphi- 
crat. IL, ἃ, 


Tiuo9:ov] Etiam huic statuam 
aeneam posuerunt Athenienses; 
quod primum exemplum erat, 
ut, quum patri populus 
statuam posuisset, filio 
quoque daret. Haec autem 
expeditio i in Corcyram κατ᾽ ἐξο- 
χὴν dicitur περίπλους. Nam 
quum primo in "Thraciam navi- 
gavissef. "Timotheus, ut naves 
arcessere£, tum Graeciam cir- 
cumnavigavit et Corcyram Athe- |. 
niensium pofestati subjecit, Cf. 
Xenoph. Hellen. VI. 2, 11 ss. 
De hujus insulae nomine aecu- 
rate disputavit Cardinalis Quiri- 
nus in primordiis Corcyrae. At- 
ticis dicitur Κέρκυρα. Latinis ef 
Graecis post Christum n, Κύρ- 
xvoc, hodiernis Koogoí, quod 
corruptem est ex κορυφή, nobis 
Cortu. 
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Qv δχετλιάζοντας, εὖ οὗτος στεφανωϑήσεται. sta γὰρ 
ἂν εἴη δεινόν. ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι., & τὰ uiv E καὶ 
τοὺς λίϑους καὶ τὸν σίδ jgov, τὰ ἄφωνα καὶ ἀγνώμονα; 
ἐάν τῷ ἐμπεσόντα ἀποχτείνῃ. ὑπερορίξομεν, καὶ ἐάν 
τις αὑτὸν διαχρήσηται τὴν χεῖρα τὴν τοῦτο πράξασαν 


χωρὶς τοῦ σώματος ϑάπτομεν, “Ἰημοσϑένην δέ, ὦ ᾽4ϑη- 245 


ψαῖοι, τὸν γρόψαντα μὲν τὴν πανυστάτην ἔξοδον, προ- 
δόντα δὲ τοὺς στρατιώτας, τοῦτον ὑμεῖς τιμήσετε. οὐὖχ-- 
οὖν ὑβρίζονται μὲν οἱ τελευτήσαντες; ἀδυμότεροι δὲ οἵ 
ζῶντες γίγνονται. ὁρῶντες τῆς ἀρετῆς ἄϑλον τὸν ϑάνα- 
τον κείμενον. τὴν δὲ μνήμην ἐπιλείπουσαν. τὸ δὲ μέγι- 
ὅτον. ἐὰν ἐπερωτῶσιν. ὑμᾶς οἱ νεώτεροι πρὸς ποῖον χρὴ 


παράδειγμα, αὐτοὺς τὸν βίον ποιεῖσθαι. τί κρινεῖτε: εὖ 246 


γὰρ ἰστε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖον, ὅτι οὐχ ei παλαῖστραι, 
οὐδὲ τὰ διδασκαλεῖα, οὐδ᾽ ἡ μουσικὴ μόνον παιδεύει 
τοὺς νεωτέρους, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον τὰ δημόσια κηρύ-- 


240. τὰ δημόσια κηρύγματα] Hanc lectionem jam antiquitus ten- 
tatam fuisse videtur patere ex lectione quattuor codicum ejusdem 
familiae, qui pro κηρύγματα habent δίκαια, quod corruptum exi- 


244. δγλθλ αἰ ξυνεαλ] Σχετλιά- 
few de vehemente affectu ejus- 
que significatione per gestum 
vel vocem vel facta dicitur, unde 
quis appareat non tranquillae 
mentis esse, sed occaecatus af- 
. fectu; imprimis de moerore 
et indignatione, S. 258. ρι- 
στείδην - - σχετλιάξοντα ἐπὶ τῷ 
τῆς δικαιοσύνης ᾿προπηλακισμῷ. 

ἐάν τῳ ἐμπεαόντα ἀποκτείνῃ} 
Pausanias L. VI. 11, 2. Ztoa- 
κῶν ᾿Αϑηναίοις ϑεσμοὺς γράψας 
φονιχοὺς ὑπερώρισε καὶ τὰ ἀ- 
(vio, εἴ γε ἐμπεσόν τι ἐξ αὖ- 
τῶν ἀποκτείνειεν ἄνϑρωπον, 
eamque legem probavit etiam 
Plato Legg. IX. 12. €f. Mat- 
ihiae Misc. Phill, T. I. p. 154. 

τὴν χεῖρα — — χωρὶς τοῦ σώ-- 
ματος ϑάπτομεν)] Rationem red- 
dit Josephus ἁλώσ. L. IIT, 8, ὅ. 
παρ᾽ ἑτέροις δὲ καὶ τὰς δεξιὰς 
τούτων τῶν νεχρῶν ἀποκόπτειν 
πέλευσαν, αἷς ἐστρατεύσαντο 


100^ ἑαυτῶν . ἡγούμενοι, καϑά- 
σερ τὸ σῶμα τῆς ψυχῆς ἀλλό- 
τριον, οὕτω καὶ τὴν χεῖρα τοῦ 
σώματος. Aristoteles  Ni- 
com. L. ΠΠ. 7. Τὸ δὲ ἀποϑνή- 
Gxsuv φεύγοντα πενίαν ἢ ἔρωτα 
ἥ τι λυπηρὸν οὐκ ἀνδρείου, ἀλ 
λὰ μᾶλλον δειλοῦ. μαλακία, γὰρ 
τὸ φεύγειν τὰ ἐπίπονα. 

245. πανυστάτην ἔξοδον] In- 
telligit fatalem illam expeditio- 
nem, quae clade Chaeronensi 
finita est. 

τῆς ἀρετῆς ἦϑλον cet. ] Prae- 
mium virtuíis esse mortem, me- 
moriam vero evanuisse: quum 
tamen viri fortes cupiant μετὰ 
μνήμης τὸν ἀεὶ χοόνον ὑμνού- 
μενοι ϑάλλειν. | Interrogative, 
πὶ fallor, locutus est orator, scri- 
bens: οὔκουν -- ἐπιλείπουσαν; 
V. C. F. R.] 

τί κρινεῖτε:) Quid judica- 
bitis? Quam sententiam 
pronuntiabitis? Quattuorco- 
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γματα. κηρύττεταί τις ἐν τῷ ϑεάτρῳ ; ὅτι στεφανοῦται 
ἀρετῆς ἕνεκα za ἀνδραγαϑίας καὶ εὐνοίας; ἄνϑρωπος 
ἀσχήμων ὧν τῷ βίῳ καὶ βδελυρός: ὃ δέ γε νεώτερος 
ταῦτ᾽ ἰδὼν διεφϑάρη. δίκην vig δέδωϊχε πονηρὸς καὶ 
πορνοβοσκὸς ὥςπερ Κτησιφῶν" οἱ δέ p ἄλλοι πεπαί- 
δευνται. τἀναντία τις ψηφισάμενος τῶν καλῶν καὶ δὲ- 
καίων ἐπανελθὼν οἴχαδε παιδεύει τὸν υἱόν" ὁ δέ γε εἶ- 
χότως οὐ πείϑεται. ἀλλὰ τὸ νουϑετεῖν ἐνοχλεῖν ἐνταῦϑα 
ἤδη δικαίως ὀνομάξεται. ὡς οὖν ui μόνον κρίνοντες, 
ἀλλὰ xol ϑεωρούμενοι, οὕτω τὴν ψῆφον φέρετε. εἰς 
ἀπολ ογισμὸν τοῖς vor uiv οὔ παροῦσι τῶν πολιτῶν. ἐπε- 
θησομένοις δὲ ὑμᾶς τί ἐδικάξετε.. εὖ γὰρ ἴστε. ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι;, ὅτι τοιαύτῃ δόξει ἡ ῆ πόλις εἶναι; ὁποῖός τις 
e» ἢ ὁ κηρυττόμενορ" ἔστι δὲ ὄνειδος wr] τοῖς προγόνοις 
ὑμᾶς, ἀλλὰ τῇ 4ημοσϑένους ἀνανδοίᾳ προρεικασϑῆναι. 


238 πῶς οὖν ἄν τις τὴν τοιαύτην αἰσχύνην ἐκφύγοι ; ἐὰν 


τοὺς προχαταλαμβάνοντας τὰ κοινὰ καὶ φιλάνϑρωπα τῶν 
ὀνομάτων, ἀπίστους ὄντας τοῖς ἤϑεσι, φυλάξησϑε: 


stimat Casparus noster Orellius ex vocabulo δικαιώματα. Ego ta- 
men cum Wunderlichio censeo vulgatam. lectionem veram esse, 
tum quod, si exempla, quae afferuntur, examinaveris , invenies ea 
κηρύγματα esse, tum quod additur: «εὖ γὰρ. ἴστε, ὅτι τοιαύτη δό- 
ξει ἡ πόλις. εἶναι, ὁποῖός τις ἂν ἢ ὁ χηρυττόμενος. 


dices ejusdem familiae oniittunt 
haec vocabula, utsitaposiopesis, 
quae tamen hic locum ue 
non videtur. 

246. πεπαίδευνται Παϊδεὲύε- 
σϑαι interdum de eo dicitur, qui, 
quum videat, quo ducat inscitia 
et improbitas, ab iis deterretur 
et ad prudentiam et honestatem 
ducitur. 

παιδεύει] »Non Orientales so- 
lum et Judaei Graecienses, sed 
quivis scriptores antiqui conati- 
bus effectum tribuunt.« Val- 
ckenaer ad Phoen. 1106. Τά 
praesertim fit, quum effectus sit 
durans. S. 249. τῆς δημοκρατίας 
ἐπιμελήϑ᾽ητε ἤδη διαφευγούσης 
ὑμᾶς. Cf. Porson. ad Phoen. 
1291. ' 


occludant, 


248. προκαταλαμβάνοντας τὰ 
κοϊγὰ καὶ φίλ ἄνϑρῳπα τῶν ὄνο- 
μάτων] Προκαταλαμβάνειν ora- 
tores dicuntur, quum quod auf 
in adversarii caussa auf in judi- 
cis opinione esse aut fore arbi- 
trantur contrarium, praeoccu- 
pánt dicere et cum ratione dis- 
solvere: qui, quum adversarius 
in judicibus velit opinionem ex- 
citare superbiae et importunita- 
fis rei, utuntur oratione mode- 
sta et civili, ut fidem adversario 
'etiam si agendi ra- 
tione minime sint modesti et ci- 
viles. Quae sequuntur conti- 


nent hujus enuntiationis explica- 


tionem. 


LT 


639 — 612 ADV. CTESIPHONTEM, 427 
Steph. 89. 


γὰρ εὔνοια καὶ τὸ τῆς “δημοκρατίας ὄνομα κεῖται μὲν ἐν 
μέσῳ, φϑάνουσι, 0 ἐπ’ αὐτὰ καταφεύγοντες τῷ λόγῳ 


ὡς ἐπὶ πολὺ οἱ τοῖς ἔργοις πλεῖστον ἀπέχοντες. ὅταν ovv 249 


λάβητε δήτορα ξενιχῶν στεφάνων καὶ κηρυγμάτων. ἐν 
τοῖς Ἕλλησιν ἐπιϑυμοῦντα, ἐπανόύγειν αὐτὸν κελεύετε 
χαὶ τὸν λόγον, ὥςπερ τὰς βεβαιώσεις. τῶν κτημάτων ὃ 
vóuog κελεύει ποιεῖσθαι. εἰς βίον ἀξιόχρεων καὶ τρόπον 
σώφρονα. ὅτῳ δὲ ταῦτα μὴ μαρτυρεῖται. μὴ βεβαιοῦτε 
αὐτῷ τοὺς ἐπαίνους. καὶ τῆς δημοκρατίας ἐπιμελήϑητε 
ἤδη διαφευγούσης ὑμᾶς. ἢ οὐ δεινὸν ὑμῖν δοκεῖ εἰναι: 
ὅτι τὸ μὲν βουλευτήριον καὶ ὃ δῆκος “παρορᾶται, αἱ 
δ᾽ ἐπιστολαὶ καὶ αἱ πρεσβεῖαι ἀφικνοῦνται εἰς ἰδιωτικὼς 
οἰκίας, οὐ παρὰ τῶν τυχόντων ἀνθρώπων, ἀλλὰ παρὰ 


2 


0 


τῶν πρωτευόντων. ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ καὶ “τῇ Εὐρώπῃ; xol soc 


ἐφ᾽ δία ἐστιν ἔχ τῶν νόμων C ior V'UvovoQ, ταῦτά τινες 
οὐκ ἐξαρνοῦνται. πράττειν.» ἀλλ᾽ ὁμολογοῦσιν ἐν τῷ δη- 
lcs xol τὰς ἐπιστολὰς ἀλλήλοις παραναγιγνώσκχουσιν; 
καὶ παρακελεύονται ὑμῖν οἱ μὲν βλέπειν εἰς τὰ ἑαυτῶν 
πρόρωπα ὡς φύλακες τῆς δημοκρατίας, ἕτεροι δ᾽ ai- 


τοῦσι : operto ὧς geris τῆς a ὄντες. ὁ δὲ δῆμος 251 


Ly 


248. ὡς ἐπὶ πολὺ) Sic Bekkeri codd. omnes praeter duos pro eo, 
quod vulgabatur, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. Α librariis saepissime hae for- 
mulae confunduntur ; ; optimos tamen arbitror et plurimos codices 
sequendos esse, quum utramque formam agnoscat Pollux IX. 152. 
Sg ἐπὶ πολύ est saepe, ὡς ἐπὶ τὸ πολύ saepissime. Scripto- 
res tamen pro arbitrio auf natura alterutram formulam praetulisse 
videntur. Sic Heindorfius ad Theaetetum S. 20. monet Platoni 
Og ἐπὶ το πολύ in usu esse. Vide tamen God. Stallbaum ad 

Aison Phileb. p. 119. 


249. τὰς βεβαιώσεις χτημά- Ex eodem genere petitum: est μὴ 
er Ai βεβαιώσεις sunt pigno- βεβαιοῦτε τοὺς ἐπαίνους, ne 
Ta, quae dari solebant in emen- confirmate laudes. Con- 
o et vendendo.. Centesima enim firmare enim in jure Romano 
pretii pars deponebatur in fidem, . est terminus techuicus. 
ἘΠ lis exoriretur inter emtorem 
'et venditorem. Haec summa di- μαρτυρεῖται ] Mugiügeidtti 
'cebatur ἀξιόχθεως. "Hine jube- pro εὖ μαρτυρεῖσϑαν usurpatur. 
tur orator, qui publice velit co- Τοῦτό μοι μαρτυρεῖται, hoc 
ronari, provocare ad vitam fide "mihi bonum te stimonium 
dignam et laude, venditoris in- datur. 
star, qui fidem suam praestat. 


428 


AESCHINIS ORATIO 


612 — 614 
Steph. 89. 


ἐκ τῆς ἀδυμίας τῶν συμβεβηκότων ὥρπερ, παραγεγηρα- 
209 Tj παρανοίας ἑαλωκος αὐτὸ μόνον τοὔνομα τῆς δη- 
μοκρατίας περιποιεῖται τῶν δ᾽ ἔργων ἑτέροις παρακε- 
χοφηκεν. ἔπειτ᾽ ἀπέρχεσϑε ἐ ἐκ τῶν ἐκκλησιῶν οὐ βουλευ-. 
σάμενοι; ἀλλ᾽ ὥςπερ ἐκτῶν ἐράνων τὰἀπεριόντανειμάμενοι. 


202 ὅτι δ᾽ οὐ ληρῶ, ἐκεῖθεν τὸν λόγον ϑεωρήσατε. ἐγέ- 


ψετό τις; ἄχϑομαι δὲ μεμνημένος πολλύκις, τὰς ἄτυ- 
χίας τῆς πόλεως. ἐνταῦϑ᾽ ἀνὴρ ἰδιώτης. 0g ἐχπλεῖν 
μόνον εἰς Σάμον. ἐπιχειρήσας ὡς προδότης τῆς πατρί-- 
δὸς αὐθημερὸν ὑπὸ τῆς ἐξ 'Aosíov πάγου βουλῆς α- 


ψάτῳ ἐζημιώϑη. 


ἕτερος δ᾽ ἰδιώτης ἐκπλεύσας εἰς ἹῬό- 


δον; ὅτι τὸν φόβον ἀνάνδρως ἤνεγκε. πρώην ποτὲ 


εἰρηγγέλϑη, καὶ ἴσαι αὐτῷ αἱ ψῆφοι ἐγένοντο" 
253 μία μόνον μετέπεσεν, ὑπερώριστ᾽ ἄν, ἢ ἀπέϑανεν. ὠν- 


εἰ δὲ 


τιϑῶμεν δὴ τὸ νυνὶ γιγνόμενον. ἀνὴρ ῥήτωρ, ὁ πάν- 
τῶν τῶν κοχῶν αἴτιος, ἔλιπε μὲν τὴν ἀπὸ στρατοπέ- 


δου τάξιν, ἀπέδρα δ᾽ ἐκ τῆς πόλεως" 
νοῦσϑαι ἀξιοῖ καὶ κηρύττεσϑαι οἴεται δεῖν. 


. 291. παραγεγηραπὼς ] »Παρά 
in ejusmodi compositione disces- 
sum significat a natura et recto. 
Παραγηρᾶν estita senescere, ut 
ἃ statu naturae desciscas, secus 
quam decebat et expediebat. Ka- 
ταγηράσκειν est senescere 
simpliciter, quod est ab hoc 
loco alienum.« Re iske. Graeco 
comparari potest Latinorum se- 
nio confectus, decrepitus, 
Θ apularis senex. 

παρανοίας ἑαλωκὼς ] Vide su- 
pra 8. 156. μηδ᾽ αἱρεῖτε παρα- 
γοίας. 


ἐκ τῶν ἐράνων τὰ περιόντα 
ψειμάμενοι Merces, (triobolum) 
quam judices accipiunt, non esf 
praemium operae cum justitia 
impensae, sed ex publicis pecu- 
niis ista inter vos dividitis , tan- 
quam a symbola seu coena col- 
laticia, cujus reliquias convivae 
inter se dispertitas domum quis- 
que reportant. 


οὗτος Greg 
οὐχ ἄ- 


2. ἐκπλεῖν μόνον εἷς Σάμον 
εν ἍΤ Num significet A u- 
tolycum, qui ab Areopagitis 
morte damnatus est, non decer- 
nam, De eo Lycurgus, in 
Leocr. qe. ἀλλὰ μὴν Avro- 
λύκου μὲν ὑμεῖς κατεψηφίσασϑε, 
μείναντος μὲν αὐτοῦ ἐν τοῖς πεν- 
δύνοις, ἔχοντος δ᾽ αἰτίαν τοὺς 
υἱοὺς καὶ τὴν γυναῖκα ὑπεχϑέ- 
σϑαι καὶ ἐτιμωρήσασϑε. 
εἰς ᾿Ρόδον] Hic est Leocrates, 
Atheniensis, dives et illustris, 
qui post pugnam Chaeronensem 
clam noctu navem conscendit, re- 
busque suis clam in eam compor- 
tatis, Rhodum trajecit. Quum 
octavo dein anno posf varios ca- 
sus Athenas rediisset, Lycurgus, 
cujus oratio etiamnum exstat, eum 
accusavit, et ex nostro discimus, 
quinam accusationis fuerit even- 
tus. Nempe, si ἴσαε ψῆφοι erant, 
reus ἃ poena liber erat. —Vide 
2 ae apud Euripidem 4iógxovoot 
resti praedicunt Ell. 1269 ss. 


ADY., CTESIPHONTEM. 429 


64 — 645 
Steph. 89. 90 


ποπέμψετε, τὸν ἄνϑροοωπον ὡς κοινὴν τῶν Ἑλλήνων 
συμφοράν; ἢ συλλαβόντες ὡς λῃστὴν τῶν πραγμάτων, 
ἐπ᾽ ὀνομάτων διὰ τῆς πολιτείας πλέοντα, τιμωρήσε- 


€ 


σϑε; καὶ τὸν καιρὸν μνήσϑητε, ἐν ᾧ τὴν ψὴ ἦφον φέ- 


4 


Q&t£. ἡμερῶν μὲν ὀλίγων μέλλει τὰ Il) γίγνε- 254 


σϑαν καὶ τὸ συνέδριον τὸ τῶν Ἑλλήνων συλλέγεσϑαι" 
διαβέβληται δ᾽ ἡ πόλις & τῶν “Πημοσϑένους πολιτευ- 
μάτων περὶ τοὺς νῦν καιρούς" δόξετε δ᾽, ἐὰν μὲν τοῦ-- 
τον στεφανώσητε, ὁμογνώμονες εἶναι τοῖς παραβαίνουσι 
τὴν χοινὴν εἰρήνην, ἐὰν δὲ τοὐναντίον τούτου πράξητε, 
ἀπολύσετε τὸν δῆμον. φῶν αἰτιῶν. 

Mj οὖν Og ὑπὲρ ἀλλοτρίας. ἀλλ᾽ ὡς ὑπὲρ οἷ- 
κείας τῆς πόλεος βουλεύεσϑε, καὶ τὰς φιλοτιμίας t) 
νέμετε, ἀλλὰ κρίνετε, καὶ τὰς δωρεὼς εἰς βελτίω σώμα- 
vo καὶ ἄνδρας ἀξιολογωτέρους. ἀπόϑεσϑε. καὶ μὴ μό- 
vov τοῖς ὦσίν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὄμμασι διαβλέψαντες εἰς 
ὑμῶς αὐτοὺς βουλεύσασϑε, τίνες ὑμῶν εἶσιν οἱ βοηϑη- 
Govveg “Ἰημοσϑένει; πότερον οἵ συγκυνηγέται; ἢ οἱ Gvy- 


γυμνασταὶ αὐτοῦ, Ov ὴν ἐν ἡλικίᾳ. 


258. οὐκ ἀποπέμψετε] 4mo- 
πέμπειν non est simpliciter r e- 
legare, ut explicaverunt Bu- 
daeus , Steph. in T'hes., Reiskius 
in Ind. , sed ἀποπομπὴν ποιεῖ- 
σϑαι velut placuli et monstri. cf. 
Harpocrationem οὐ Coraes ad 
Isocrat. T.H. p.80. Orellius. 

- ἐπ᾽ ὀνομάτων διὰ τῆς πολιτεί- 
ας πλέοντα JUt respublica diversis 
rationibus cum navi comparatur, 
itadicuntur ii,qui inrepublica ver- 
santur,n avigare.'Ez'óvoucdrov, 
verbis, verborum magnificen- 
tia utens, cui eventus non respon- 
det. 'Tropo igitur sublato sen- 
sus esí: » eum, qui per varios 


reipublicae casus verbis cives de- 


cipit, eorum fortuna abutitur, 
eorumque  inforíunium auget, 
blanditiis et magnificentia verbo- 
rum eos fascinans ef, occaecans. e 

: 254. ἡμερῶν μὲν ὀλίγων μέλ- 
λει τὰ Πύϑια γίγνεσϑαι) Aeschi- 
nes siguificat consilium Amphi- 


ἀλλὰ μὰ τὸν Δία 


ciyonum et certamina Pythica 
eodem fere tempore habita esse: 
quod eo probabilius est, .quum 
Amphictyones praesiderent his 
ludis. Non tamen eodem mense 
singulis annis videntur locum ha- 
buisse, plerumque tamen mense 
Elaphebolione (Martio). Consu- 
le'T'ittmann überden Bund der 
Amphiktyonen P. 8l. 

τὸ συνέδριον τὸ τῶν Ἑλλή- 
νῶν] Hic est conventus Amphi- 


 Ctyonum, ut supra S. 161. 


259. καὶ τὰς φιλοτιμίας μὴ 
νέμετε, ἀλλὰ Ἀρίνετε ] Φιλοτι- 
μίαν sunt honores, qui publice 
virtuti tribuuntur. ΜΝέμειν, ut 
patet ex opposito xo/vszv, indicat 
temere tribuere, profun- 
dere. Μὴ νέμετε. ἀλλὰ κρίνε- 
Tt idem est ac si dixisset νέμετε 
πρίνοντες, cum judicio tri- 
buete, re pensitaía, num ho- 
norem meritus sit is, qui eum 
appetit. 
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AESCHINIS ORATIO 655 646-- 64i 


"Steph. 90. 
τὸν Ὀλύμπιον. oi; og ἀγρίους zm γετῶν οὐδὲ τῆς τοῦ 
σώματος. εὐεξίας ἐπιμελόμενος, ἀλλ᾽ ἐπασχῶν τέχνας ἐπὶ 

256 τοὺς. τὰς. οὐσίας χκεχτημένους διαγεγένηται. | ἀλλ᾽ εἰς 
τὴν ἀλαξονείαν ἀποβλέψαντες. ὅτον φῇ Βυζαντίους μὲν 

ἐκ τῶν χειρῶν πρεσβεύσας ἐξελέσϑαι τῶν Φιλίππου. ἄ- 
ποστῆσαι δὲ ᾿ἀκαρνᾶνας, ἐκπλῆξαι δὲ Θηβαίους δημης 
γορήσας" otevet γὰρ ὑμᾶς εἰς τοσοῦτον εὐηϑείας ἤδη 
προβεβηκέναι . Gre καὶ ταῦτα ἀναπεισϑήσεσθαι:; ὥς- 

περ Πειθὼ τρέφοντας. ἀλλ᾽ οὐ. συκοφάντην ἄνϑρωπον 
251 ἐν τῇ πόλει. ὅταν δ᾽ ἐπὶ τελευτῆς ἤδη τοῦ λόγου συν- 
ηγόρους τοὺς κοιν Ὡνοὺς τῶν δωροδοχημόάτων αὑτῷ ποα- 
ραχαλῇν ὑπολ αμβένετε ὁρᾶν ἐπὶ τοῦ βήματος, οὗ νῦν 
tonio ἐγὼ λέγω, ἀντιπαρατεταγμένους., πρὸς τὴν τού- 

τῶν ἀσέλγειαν τοὺς τῆς πόλεως εὐεργέτας, Σόλωνα μὲν 

τὸν καλλίστοις νόμοις κοσμήδαντο τὴν δημοχρατίαν, 
ἄνδρα φιλόδοφον καὶ νομοϑέτην ἀγαϑόν, σωφρόνως, 

ὡς προρῆχεν αὐτῷ, δεόμενον ὑμῶν μηδενὶ τρόπῳ τοὺς Ζη- 
μοσϑένους λόγους περὶ πλείονος ποιήσασθαι τῶν ὅρκων 
258 χαὶ τῶν νόμον’ ᾿ἀριστείδην δὲ τὸν τοὺς φόρους τά- 
ἕαντα τοῖς “Ἕλλησιν, οὐ diee τὰς DAE 


430 


256. ἀλλ᾽ -- ἀποβλέψαντες, 0- 
ταν φῇ cet.] Digna est, quae 
adscribatur Wunderlichii annota- 
tio. »Cogitandum est Aeschi- 
nem in universum jam reputatio- 
ne τῆς ἀλαζονείας Demosthenis 
comunotum, verbis vero ἐμπλῆ- 
ξαι δὲ Θηβαίους δημηγορήσας 


eo fervore abreptum esse, ut, 


dum acerbam illam notam oíz- 
ταιγὰρ — — πόλει apponendam 
properaret , verbum, quale est 
ἀποψηφιεῖσϑε à omitteret , vel 
potius plura, quibus judices 
monerentur, ne jactatione bene- 
ficiorum in rempublicam cumu- 
latorum permoti illum absolve- 
rent, Quo ex fonte quae cva- 
κπολουϑίας exempla apud orato- 
res Graecos promanarint, incre- 
dibile est dictu. Primum igitur 
Aeschines docet Demosthenem 
propter auctoritatem eorum, qui 
ei in judicio adsint, absolvi non 


posse; nec magis id fieri Fes 
ob jactantiam, qua se efferaí, 
secundo loco demonstrat. Quum 
vero allata prima caussa, quaju- 
dices ad litemsecundum aliquam. 
partem dandam permoveri auf 
avocari non debeant, ad aliam 
progrediuntur oratores, particu- 
Ια ἀλλά justum suum locum ob- 
tinetf, praesertim si paullo ante 
adhibita estad rationem adversa- 
riorum toi inanem refellen-. 
dam. « , 

Πειϑὼ] CiceroBrut. 15, 59. 
Πειϑὼ quam Graeci vo- 
cant, -- hanc Suadam ap- 
pellavit Ennius, quam 
deam in, Periclis labiis 
scripsit Eupolis sessita- 
visse. 

258. τὰς ϑυγατέρας) Duas re- 
liquit filias, quae a populo, teste 
Plutarcho in Aristidis vita, do- 
tem acceperunt íer mille dra- 


647 — 648 
Steph. 90. 
ἐξέδωκεν ὁ δῆμος. σχετλιάξοντα ἐπὶ τῷ τῆς δικαιοσύ-- 
νης προπηλυκισμῷ; καὶ ἐπερωτώντα, εἰ οὐκ αἰσχύνε-- 
GUs, εἰ οἱ μὲν πατέρες ὑμῶν ἤάοϑμωιον τὸν Ζελείτην χο- 
εἰσανταὰ εἰς τὴν Ἑλλάδα τὸ ἐκ Μήδων χρυσίον, ἐπιδημή- 
σαντα εἰς τὴν πόλιν, πρόξενον ὄντα τοῦ ῥήμωι τῶν 


ADV. CTESIPHONTEM. -- 421] 


᾿4ϑηναίων, παρ᾽ οὐδὲν μὲν ἦλθον ἀποκτεῖναι. € δεκήρυ- 
ξαν à & τῆς πόλεως καὶ ἐξ ἃ ἁπάσης "jg ᾿᾿ϑηναῖοι à ἄρχου- 
σιν. ὑμεῖς δὲ “Ἰημοσϑένην; οὐ κομίσαντα τὸ ἐκ ήδων 
χρυσίον. ἀλλὰ δωροδοχήσαντά καὶ ἔτι καὶ νῦν κέχτη- 
uévov , χρυσῷ στεφάνῳ μέλλετε στεφανοῦν. Θεμιστο- 
κλέα δὲ καὶ τοὺς ἐν Magen τελευτήσαντας καὶ τοὺς 
ἐν Πλαταιαῖς καὶ αὐτοὺς τοὺς τάφους τοὺς τῶν προ- 
γόνων οὐ οἴεσθε ἀναστενάξαι. εἰ ὁ μετὰ τῶν βαρβά- 
ρῶν ὁμολογῶν τοῖς “Ελλησιν ἀντιπράττειν στεφανωϑή- 
σεται: : í 

Ἐγὼ uiv ovv, ὦ γῇ καὶ ἥλιε καὶ ἀρετὴ καὶ σύν- 


250. ovx οἴεσϑε dvocrtvaior] Vulgo ovx ἂν οἴεσθε ἀναστενά- 
ξαι. Sed àv plerique codices omittunt. Bekkerus ex quattuor, opi- 
nor, (nihil enim inde affertur varietatis) scripsit ovx οἴεσϑε ors- 
νάξειν. Duplicis videtur Grammaticorum correctionis alterutra 
nonnullos libros occupasse. Utrique non tolerarunt simplicem 80- 
ristum infinitivi, sed alteri mutarunt in futurum, alteri aoristo ἄν 
addiderunt, Cf. Excurs. VIII. in Lysiam. S 


chmarum. De iis, quorum filiae 260. ὦ γῆ καὶ ἥλιε καὶ ἀρε- 


ex aerario dotatae fuerunt, vide 
Valeri ium Max. L. IV. 4. 

"Ao9ui0v] Conf. Demosth. 
Phil. ΠῚ. p. 121. s. 

παρ᾽ οὐδὲν μὲν ἤλϑον c0xcsi- 
vai] Locutio formata ad frequen- 
tiorem παρὰ μικρόν . παρ᾽ ολί- 
yov ἔργομαι ποιεῖν τι, paullum 
abest, quin aliquid fa- 
ciam. leg οὐδὲν ἤλϑον ἀπο- 
κτεῖναι, nihil, minimum ab- 
erat, quin interficerent j 
poena, qua multabant eum, mor- 
tis poenam aequi iparabat. P o ly. 
biuslI. 15. oi Ρωμαῖοι παρ᾽ οὐ- 
δὲν ἐλϑόντες τοῦ πάσας ἀποβα- 
λεῖν τὰς παρασκευάς. Cf. Vi ige- 
rum p. 647. Exempla habet 
Wyttenbachius ad Plutarchi 
Mor. p. 461. Oxon. 


τῇ} Acerbe ridet locum D emo- 
stheneszgi στεφ. p.286. ὥςπερ 
ἐν τραγῳδίᾳ βοῶντα Q yj xot 
ἥλιε καὶ dioec καὶ τὰ τοιαῦτα. 
καὶ πάλιν σύνεσιν καὶ παιδείαν 
ἐπικαλούμενον, 9 τὰ καλὰ καὶ 
αἰσχρὰ διαγινώσκεται. ταῦτα 
γὰρ δήπουϑεν ἠἡπούετ᾽ αὐτοῦ 
λέγοντος. σοὶ δὲ ἀρετῆς, ὦ κα- 
ϑαρμα, ἢ τοῖς σοῖς τίς μετου- 
σία; ἢ καλῶν ἢ μὴ τοιούτων 
διάγνωσις; - - ποῦ δὲ παιδείας 
σοι ϑέμις “μνησϑῆναι; ἧς, τῶν 
uiv ὡς ᾿ἀληϑῶς «τετυχηκότων 
οὐδ᾽ ἂν εἷς περὶ αὐτοῦ τοιοῦτφν 
οὐδέν: ἀλλὰ κἂν ἑτέρου λέγον- 
τος ἐρυϑριάσειε. 
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CIS Steph. 90. 
εσις καὶ παιδεία, 3) διαγιγνώσχομεν τὰ καλὰ καὶ τὰ 
αἰσχρά. βεβοήϑηκα χαὶ εἴρηκα. καὶ εἰ μὲν χαλῶς καὶ 
ἀξίως τοῦ ἀδικήματος χατηγόρηκα; εἶπον ὡς ἐβουλό-- 
μην, εἰ δὲ ἐνδεεστέροωρ,. ὡς ἐδυνάμην. ὑμεῖς δὲ καὶ 
ἔχ τῶν εἰρημένων λόγων καὶ ἐκ τῶν «παραλειπομένων 
αὐτοὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ συμφέροντα ὑπὲρ τῆς πόλεως 
ψηφίσασϑε. 


200. βεβοήϑηκα 1 Mirum est, quod Reiskius conjecit , adversa- 
rii potius partes quam ipsius scriptoris exprimens, βεβόηκα a tribus 
Bekkeri codd. confirmari. “Βεβοήϑηκα audace quidem figura ad 
sola illa ἀρετή, σύνεσις καὶ παιδεία refertur, 
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. Orat. Graec. Sel. Vol. HI, 28 — 


Excursus 1. 


De conjunctionum ἕνα. ὅπως, μή cet. constructione 
cum conjunctivo et optativo. 


Qiranmatici nos docent has similesque conjunctiones conjunctivum 
regere in constructione cum praesenti et futuro, optativum autem 
in constructione cum praeteritis. Et haec quidem regula est vera, 
patitur tamen, ut regulae grammaticae, cum subtilitate exceptio- 
nes, nimiumque curiosus erat Dawesius Miscell. Critt. p. 66. ss. Lips., 
cui vere et fortiter se opposuit Heindorfius ad Platonis Protag. 
S. 29. p. 501 s. et Hermannus ad Vigerum . p. 850. demonstravit 
conjunctivum efiam post praeteritum poni, si res, quae conjunctivo 
illo significetur, adhuc duret. Nos Lysiae usum perlustremus, qui 
frequenter et cum judicio post praeteritía conjunctivum adhibuit. 
Primum damus locos, in quibus praesens [conjunctivus? V. C. 
.F. R.] statum durantem per aliquod tempus indicat. Caed. Eratosth. 
8. 4. p. 7. R. — οὔτε χγοημάτων ἕνεκα ἔπραξα ταῦτα, ἵνα πλούσιος 
ἐκ πένητος γένωμαι. S. 14. p. 14. R. μετὰ δὲ τὸ δεῖπνον τὸ παι- 
δίον ἐβόα καὶ ἐδυςκόλαινεν ὑπὸ τῆς ϑεραπαίνης λυπούμενον. ἵνα 
ταῦτα ποιῇ. κατὰ Ἔρατ. S. ὅϑ. p. 422. R. ἑκατὸν τάλαντα ἐδανεί- 
σατο, ἵνα ἔχῃ ἐπικούρους μισϑοῦσϑαει. Sic vulgo; Bekkerus autem 
ex suis CX ἔχοι: quod, si scriptor finem, cur triginta viri pecu- 
niam mutuati sunt, in universum exprimere voluit, praeferendum; 
sin vero spectatur magnitudo summae, ut per longius temporis spatium 
suppetat unde stipendia dare possint, conjunctivus aptior; in re du- 
bia antiquam retinui lectionem. | Conjunctus est cum hoc usu alter, 
quo conjunctivus ponitur de re, quae repetitis vicibus fit... Caed, 
Eratosth. S. 9. p. 18. Β. ἵνα δὲ ux, ὁπότε λούεσϑαι δέοι, κινδυ- 
γνεύῃ κατὰ τῆς κλίμακος καταβαίνουσα, ἐγὼ μὲν ἄνω διῃτώμην, ci 
ὃξ γυναῖκες κάτω. Sic Bekkerus ex omnibus suis codd. pro eo, 
quod antea edebatur κινδυνεῦοι. ib. S. 10. p. 13. R. ὥςτε πολλάκις 
ἢ γυνὴ ἀπῇει κάτω καϑευδήσουσα ὡς τὸ παιδίον, ἵνα τὸν τιτϑὸν 
αὐτῷ διδῷ καὶ μὴ βοᾷ. Tertius conjunctivi post praeferita usus est, 
quum quis ipsum momentum facti timet, idque studet avertere. 
Caed. Eratosth. S. 29. p. 31. R. καὶ ὅπως uiv μὴ ἀποθάνῃ ἠντιβόλει 
xol ἱκέτευεν. κατ᾽ "EoovocU. S. 9. p. 981. KR. πολλάκις εἰς πολλὴν 
ἀθυμίαν κατέστην, μὴ διὰ τὴν ἀπειρίαν ἀναξίως καὶ ἀδυνάτως 
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bet ποιήσομαι. ib. S. 98. p. 445. R. εἰ δ᾽ ἐδυςτυχγήσατε xol τούτων 
ἡμάρτετε, αὐτοὶ μὲν ἂν δείσαντες ἐφεύγετε, μὴ πάϑητε τοιαῦτα, 
οἷα καὶ πρότερον. 'landem conjunctivus in hac structura indicat 
revera factum esse id, puoi significatur sententia. κατ᾽ yog. 8. 11. 
p. 455. R. εἵλοντο, πρὶν τὴν ἐκκλησίαν τὴν περὶ τῆς εἰρήνης γενέ-- 

σϑα:. τούτους ποῶτον εἰς διαβολὰς καὶ DE καταστῆσαι, 
ἵνα μηδεὶς ἐκεῖ ὑπὲρ τοῦ ὑμετέρου πλήϑους ἀντιλέγῃ. Bekkerus ex 
X ἀντιλέγοι. ὑπὲρ αντιϑ'. S. 6. P. 914. R. ἐπειδὴ γὰρ κατήλϑε- 
T£, ἐψηφίσασϑε τοὺς φυλάρχους ἀπενεγκεῖν τοὺς ἱππεύσαντας, ἵνα 
τὰς καταστάσεις ἀναπράττητε παρ᾽ αὐτῶν. ib. 8.14. p. 579. R. αὐ- 
τὸς ἔδωκα δυοῖν ἀνδροῖν τριάκοντα δραχμὰς ἑκατέρῳ, οὐχ ὡς πὸλ- 
λὰ κεκτημένος, ἀλλ ἵνα παράδειγμα τοῦτο τοῖς ἄλλοις γένηται. 
[Disputavimus de canone Dawesiano et de exceptionibus, quas pa- 
titur, earumque caussia in Grammatica nostra ed. 8. S. 122. 9. 
p. 115. ss. V. C. F. R.]. 


Excursuns. {Ὁ 


De pronomine demonsírativo, quando, quium in cadem 
enuníiatione sit substantivum, desit articulus inter 
pronomen ef substantivum. 


Recte jubent Grammatici pronomini demonsírativo ef sub- 
stantivo conjuncto interseri articulum, τοῦτο τὸ παιδίον, non τοῦτα 
παιδίον. ΐος ita intelligendum, si eandem enuntiationis partem 
et pronomen ef substantivum efficiant. Contra si diversae sunt par- 
fes, tum articulus deest. liinc de caede Eratosth. S. 17. Bekkerus 
scripsit ταύτην γὰρ τέχνην ἔχει cum notula: »Vulg. τὴν τέχνην; 
delevi articulum coll. 6, 7. κατ᾽ 4vó. S. 4. p. 202. R. ὃς τέχνην 
ταύτην ἔχει, vovg μὲν ἐχϑροὺς μηδὲν παπὸν ποιεῖν cet.« Item 
περὶ σηκοῦ S. 23. p. 280. R. tacite scripsit ἐπειδὴ δὲ οὐκ εἰσὶν αὐ- 
τῷ, ἐμοὶ καὶ ταύτην [τὴν] ξημίαν οἴεται χρῆναι γενέσθαι. In 
nuilo codicum deest articulus et in omnibus editionibus desunt 
unci, Nos usum Lysiae illustremus. | Et hunc quidem constitui- 
mus canonem: Articulus omittendus est inter pronomen denionstra- 
tivum οὐ substantivum , si pronomen! est enuntiationis subjectum, 
substantivum autem praedicatum, ubi Germani ponunt neutrum 
pronominis, linguae contra antiquae genus sequuntur substantivi. 
Progrediamur ab exemplis, quae etiaim pueris clara erunt, ad diffi- 
ciliora. ὑπὲρ Πίαντιϑ. 8. 1. p. 971. R. ἡγοῦμαι γὰρ τοῖς ἀδίκως" 
διαβεβλημένοις τούτους εἶναι μεγίστων ἀγαθῶν αἰτίους, οἵτινες 
ἂν αὐτοὺς ἀναγκάξωσιν εἰς ἔλεγχον τῶν αὐτοῖς βεβιωμένων κατα- 
στῆναι. Clarum est τούτους esse subjectum ad infinitivum εἶναι, 
ad quod refertur οἵτινες ἂν cet., μεγίστων vero ἀγαθῶν αἰτίους" 
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praedicafum, Hinc etiam ubi non sequente relativo pronomen ae- 
cusativus est subjecti spectatque vel antecedentia vel sequentia, 
substantivum autem accusativus praedicati: caed. Eratosth, S. 6. 
ον. 10. R. ἐπειδὴ δέ μοι παιδίον γίγνεται, ἐπίστευον ἤδη; καὶ πάν- 
τὰ τὰ ἐμαυτοῦ ἐκείνῃ παρέδωκα, ἡγούμενος ταύτην οἰκειότητα με- 
γίστην εἶναι. ταύτην hoc, quod nobis genitus sit infans. — Hinc 
etiam ubi pronomen esf accusativus objecti, substantivum praedi- 
cati. δήμου καταλ. S. 19. p. 110. R. τοὺς πλεῖστα κακὰ εἰργασμέ- 
vovg sig τὰς τιμὰς χκαϑίστασαν, ὡς ταύτην παρ᾽ ἡμῶν πίστιν εἴλη- 
φότες. ταύτην hoc, quod quis multa mala patravit. ἀπολ. 00900. 
S. 13. p. 204. ΒΕ. ὥςτ' ἄξιον ταύτην ἡγεῖσϑαι πρόφοδον βεβαιοτά- 
την τῇ πόλει, τὰς οὐσίας τῶν ἐθελόντων λειτουργεῖν : ubi apposi- 
tio ad ταύτην est τὰς οὐσίας cet. et πρόςοδον praedicatum.  Ten- 
dem subjectum et praedicatum nullo alio vocabulo interposito po- 
nunfur, quanquam notione diligenter separanda, cujus usus pauca 
tantum οὐ maxime memorabilia exempla afferain. κατ᾽ 4yog. S. δ. 
p. 496. R. '4xo$o δ᾽ αὐτὸν παρασκευάξεσϑαι ἀπολογεῖσθαι. ὡς 
ἐπὶ Φυλήν vs ᾧχετο καὶ συγκατῆλϑε τοῖς ἀπὸ Φυλῆς, καὶ τοῦτο 
μέγιστον ἀγώνισμα εἶναι. λυμπ. S. 9. p. 919. R. ἡγοῦμαι γὰρ 
ταῦτα ἔργα μὲν εἶναι σοφιστῶν. xov Abu. 4Ἢ΄ S. 12. p. 525. 
ὥςτε τούτῳ παραδείγματε χρώμενοι βελτίους ἔσονται οἱ πολῖται: 
qualia saepe tentarunt viri docti. Sobrie de his egit [οἰ βιρ 5 
Covjectt. in Aristoph. p. 183. 


Excursus III. 


Zeugmatis exempla. 


Zeugma Grammaticis est ea figura, qua ad unum verbum 
plura junguntur, quàe vel constructione vei sententia non eadem 
ratione ex eo verbo pendent, sed aliud ex eodem assumendum re- 
quirunt, uf vel constructio vel sententia constet, cujus tamien notio 
cognata sit cum ea, quae verbo quod adest exprimitur. QCaed. Era- 
tosth. S. 21. ἐγὼ γὰρ οὐδὲν δέομαι λόγων. ἀλλὰ τὸ ἔργον φανερὸν 
γενέσϑαι, εἴπερ οὕτως ἔχει. Ut constructio constaret, dicendum 

, , * » ον . Ψ 
erat ἀλλὰ τοῦ τὸ ἕργον g.y. Sed,opinor, ad hoc membrum ex 
δέομαι supplenda notio βούλομαι, ἐθέλω. ib. S. 29. ἠντιβόλει καὶ 
« , ^ EAS - 3 3 3 , , ς H . 
ἱπκέτευξ μὴ αὐτὸν κχτεῖναν, αλλ ἀργύριον. πραξασϑαι. Supplert 


potest, si vis, ἐδίδον, offerebat. κατ᾽ ᾽4λκ. 4. 8. 29. p. 522. R,- 


κ “αμεημω᾽ € , * rr Α 1 ^ 1 , 
καὶ τοιαῦϑ' ἡμαρτηπότι καὶ ουτω δεινὰ καὶ πολλὰ καὶ μεγάλα πε- 
2A", » ^ , 2 - Li » - 
ποιηχῦτι οὔτε τῶν πεπραγμένων αὐτῷ μεταμέλει οὔτε τῶν [LtÀ- 
«“ . . . . “΄ ' ^ 
λόντων ἔσεσϑαι. Weiskius scribendum opinatur οὔτε μέλει τῶν 
L.£.: quo non opus. Facile enim ex μετζαῤόλει assumitur notio 
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meftuendi. ὑπὲρ Movri9.S.4. p. 572. 5. R. καὶ οὔτε τῶν τειχῶν 
καϑαιρουμένων οὔτε μεϑισταμένης τῆς πολιτείας, ἀλλ᾽ ἤλθομεν 
πρὶν τοὺς ἀπὸ Φυλῆς εἰς τὸν Πειραιᾶ κατελϑεῖν πρότερον πένϑ᾽ 
ἡμέραις. Ex verbo ἤλθομεν assumendum in prius membrum πα- 
ρῆμεν., ἦμεν μάρτυρες aut similis notio; in altero autem membro 
notionem habet redeundi, ut saepe simplex ἐλθεῖν et ἐέναι. cf. 
Heindorf. ad Plat. Protag. S. 4. p. 261. s. ὑπὲρ τ. ᾿Δοιστοφ. χο. 
S. 10. p. 618. R. μὴ οὖν προκαταγινώσκετε ἀδικίαν τοῦ εἰς αὑτὸν 
μὲν μικρὰ δαπανῶντος, ὑμῖν δὲ πολλὰ καϑ' ἕκαστον τὸν ἐνιαυτόν : 
ubi quod Reiskius addendum censet εἰσενηνοχότος, vel ex δαπα- 
νῶντος assumendum, vel stataendum δαπανᾶν duplici constructione 
positum esse, primo cum εἰς, dein cum dat. κατ΄ 'Ezixo. S. 18. p. 
819 s. R. ὥςτε ov χάριτος ἄξιοι τυχεῖν, ἀλλὰ τιμωρίας, ὁπόταν 
ὑμεῖς δύνησϑε, sc. τιμωρεῖσϑαι, quod sumendum ex τιμωρίας zv- 
χεῖν, κατὰ Φιλοκρ. S. 6. p. 890. R. εἰ δύναιντο αὐτὸν σῶσαι καὶ μὴ 
κατηγορεῖν, sc. βούλοιὐντο. κατὰ Φίλων. S. 19. p. 880 s. ὑπολείπε- 
ται τοίνυν αὐτῷ λέγειν, ὡς τῷ μὲν σώματι δί ἀσϑένειάν τινὰ γε- 
γομένην ἀδύνατος κατέστη βοηϑῆσαι εἰς τὸν 2 ἀπὸ δὲ τῶν 
ὑπαρχόντων ἐπαγγειλάμενος αὐτὸς 7 χρήματ᾽ εἰςενεγκεῖν εἰς τὸ 
πλῆϑος τὸ ὑμέτερον, ἢ ὁπλίσαι τινὰς τῶν ξαυτοῦ δημοτῶν, ubi ex 
ἀδύνατος κὰτέστη βοηϑῆσαι supplendum οὕτως ἐβοήθησε. Reiskius 
de conjectura dedit εἰςενέζκειεν pro εἰξενεγηεῖν. ᾿πατ᾽ Ἔρατοσϑ.' 
S. 100. ἡγουμένους, ὅσοι μὲν ἂν τούτων ἀποψηφίσησϑε, αὐτῶν' 
ἁάνατον καταψηφιεῖσϑαι , ὅσοι δ᾽ ἂν παρὰ τούτων δίκην λάβωσιν, 
ὑπὲρ αὐτῶν τιμωρίας ποιουμένους: ubi Reiskius opinatur post τε- 
μωρίαν ποιουμένους excidisse φανήσεσθαι; ego vero existimo ex 
δίκην λάβωσιν protaseos assumendum esse δίκην λήψεσϑαι vel δί- 
«qv λαβεῖν. 


Excursus IV. 


De omissione particulae ἄν ad imperfectum et aori-- 
síum indicativi. 


Accuratissimi Grammaticorum docent in enuntiatione hypo- 
thetica, quando in protasi εἶ cum imperfecto Latine exprimendum sif; 
per imperfectum conjunetivi, cum aoristo autem indicativi per plus- 
quamperfectum conjunctivi, tum in apodosi imperfectum ef aoristum 
indicativi addito ἄν eodem modo Latine vertendum esse, nec a pro- 
bis scriptoribus ἄν omitti; significari antem rem tum demum fieri: 
aut fieri posse, si fiat conditio, et quum conditio non fiat, nec fieri: 
conditionatum , auf rem nec factam esse nec fieri potuisse, quia 
conditio facta non sit. Et hanc quidem regulam in universum recte 
statui nemo doctus negaverit. At multi inveniuntur loci tum 
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apud poefas, tum. apud orationis pedestris scriptores optimos, in 
quibus apodosis non habeat ἄν. Hinc recentiori tempore variae 


fuerunt virorum doctorum opiniones, num defectus particulae tole- 


randus sit, an ubique illa addenda, etiaxsi emendatio non ab omni 
parte probabilis sit. Quum Dawesius Misc. Critt. p. 195. edit. Lips. 
imperfecto sine ἄν posito non concessisset conjunctivi significatio- 
nem, Brunckius, fidus Dawesii assecla, obloquente quamvis Bur- 
gessio, audacter ad Ran. 866. affirmavit ἄν addendum esse, si con- 
junctivi significatio necessaria sif, eamque rem ad Lysistr. v. 901. 
ex animadversione, cujus veritas negari non potest, defendit, in- 
finita occurrere exempla, ubi librarii particulam omiserint, quam 
recte unus vel alter servaverit, Brunckio se opposuit Hermannus, 
imprimis ad Aristoph. Nubb. v. 1344. et Eurip. Hec. v. 1087. eum- 
que etiam recentiori tempore in eadem perstare sententia patet ex 
-aunofatione ad Soph. El. v. 902. Contra quidem dixit Schaeferus 
Meletem. Critt. p. 959. sqq. Sed viri doctissimi, qui in ejusmodi 
constructione ἄν necessarium putarunt, grammaticam potius. ratio- 
nem quam orationis venustatem ef subtilitatem secuti esse viden- 
iur. Hermannus enim ad Hec. 1087. subtiliter monet Latinos 
etiam et Germanos indicativum pro conjunctivo ponere, Quod 
quanquam non ubique fieri potest, ab iis tamen, qui jure egregii 
censentur, elegantissime fit. Quidni Graecis idem concedamus, 
qui scribendi arte nemini cedunt? Quid? quod ejusmodi locos in- 
venimus, qui, nisi violata scriptoris elegantia, mutari non pos- 
sunt. Sic rectissime Erfurdtius animadvertit Brunckii correctio- 
nem in Sophoclis Electra 1.1. ἐλάνϑαν᾽ ἄν esse κακοφωνίαν, quan 
Brunckius in alio quovis vehementer damnasset. Nec satisfacit in 
hac re Schaeferus. Etsi enim εὐφωνίας ratione minime laudanda 
sint ea, quae affert, exempla, longe aliud est corrigendo ejusmodi 
«oxogovíov obtrudere, aliud eam tolerare in libris mss. omnibus 
inventam. "'Fandem in formulis vulgari sermone, qui dominus est 
ipsius efiam grammatices, tritis omissio particulae sollemnis fuit. 
'l'ale est illud ἐχρῆν vel χρῆν, ut Latinorum oportebat, καλῶς 
εἶχε pro καλῶς cv εἶχε. Plato de rep. L. V. p. 460 d. Isocrates 


πρὸς Φίλιππον c. 99. Eodem pertinet verbum s/uí Yel, ut rectius. 


"loquar, imperfectum ἦν. ad quod particulam ἄν omitti certis meo: 

q , P cue) ᾿ 

quidem judicio exemplis evicit Schaeferus l.l. Hinc facilis erat 

fÍransitus ad notiones cognaftas, et saepissime significationis diver- 
3 Ρ o 

sitas facilius intelligi quam verbis exprimi potest. ᾿ 


His in universum monitis, jam accedamus ad Lysiae usum il- 


lustrandum. De caede Eratosth. S. 38. εἰ δὲ ἤδη πάντων διαπε- 


, 1 Ὁ rei , ^ b , 1 ES 
aegre uet πολλάκις εἰσεληλυθότος εἰς τὴν οἰκίαν QURE 
ὠτινιοῦν τρόπῳ ἐλάμβανον αὐτόν, CUT DIU ἐμαυτὸν, ἡγούμην. 
Marklandus scribendum existimat σωφρονεῖν ἂν ἐμαυτὸν ἡγούμην. 
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Sed h. l. alius existimabit minus necessarium esse particulam ἄν 
addi, quum illa praecesserit in priore membro ἠδίκουν ἄν. ibid. 
S. 46. ἔπειτα παρακαλέσας αὐτὸς μάρτυρας ἠσέβουν, ἐξόν μοι, 
εἴπερ ἀδίκως αὐτὸν ἐπεθύμουν ἀπολέσαι, μηδένα μοι τούτων συν- 
εἰδέναι; ubi nemo interpretum quidquam notavit, opinor, quia 
contenti erant co, quod in antecedente membro legitur: τέ ἂν ovv 
βουλόμενος ἐγὼ τοιοῦτον κίνδυνον ἐκινδύνευον: quanquam etiam 
hic ἄν demum per Reiskium accessit ex bonis quidem libris, nec 
ullam varietatem notavit Bekkerus ex suis codd. — περὶ] τραύμ. ἐκ 
προν. S. 17. p. 180. R. καίτοι ἔγωγ᾽ οὐκ ἴσον εἶχον βασανισϑείσης. 
Hanc lectionem Bekkerus ex. optimo C recepit; in ceteris deest οὐκ, 
et legitur ἂν ἴσον. unde Reiskius fecerat &»vic0v; et miror nemi- 
nem suasisse οὐχ ἂν ἔσον εἶχον : quod regulae consentaneum foret, 
quoniam de eo sermo est, quod accidisset, si, quod factum non est, 
factum fuisset. — χατὰ Θεομν. S. 9. p. 346. R. καὶ μὲν δὴ ovx óg- 
ϑῶς τῶν χρημάτων ἕνεκα ἐπεβούλευσα αὐτῷ. Hic certatim viri 
docti ἄν addendum censuerunt; Marklandus ἐπεβούλευσα ἄν; sim- 
plicius etiam Jacobsius Additt, Animadvv. in Athen. p. 15. ἐπεβού- 
λευσ᾽ ἄν; Reiskius post ovx id inserendum putavit. Ef sane, si 
necesse fuerit addi, vix certo locus sine codd. auxilio constitui po- 
terit. Possit enim alius etiam jubere ἕνεκ v. Praestat igitur 
codicum sequi scripturam. Qui subtilius, ne dicam argutius, sen- 
tentiam omissa particula constituere velit, dixerit indicari per ver- 
bum non solum, quod insidiatus non sif, sed, quod quae accide- 
runf, efiam siinsidiari voluisset, omnes insidias irritas reddiderint, 
non modo reddidissent. ibid. S. Y. πολὺ γὰρ ἔργον ἦν τῷ νομοϑέτῃ 
ἅπαντα τὰ ὀνόματα γράφειν: ubi miror neminem suasisse πολὺ 
γὰρ ἂν ἔργον. ἢν, quum sexcenti possint loci laudari, in quibus li- 
brarii &v post y&o temere omiserint, quum particulam codd. optimi 
et accuratissimi servent. xoz Ἐρατοσϑ'. 8. 21. ov γὰρ δήπου £v τοῖς 
μετοίκοις πίστιν παρ᾽ αὐτοῦ ἐλάμβανον. Sensus est: »Noluissent 
profecto ejus fidem tentare inter μετοίκους : abhorruissent a tentanda 
fide ejus, qui aperte jam professus erat sibi videri parcendum esse 
his hominibus, quum. praesertim non deessent alii, qui parati erant 
jussa facere, homines certi, quibus in ejusmodi rebus fides haberi 
poterat. Euphonia vix pateretur usquam hic addere particulam. 
κατ᾽ Ayoo. S. 90. εἰ uiv οὖν οὗτος uiv ἐν ἄστει, ἡμεῖς δ᾽ ἐν Πει- 
ραιεῖ ἦμεν, εἶχόν τινα λόγον αὐτῷ αἱ συνθῆκαι, ubi nemo quid- 
quam monuit. κατὰ Πολιούχ. vcl, ut in Bekkeri editione inscri- 
bitur, ὑπὲρ τῶν τοῦ Nux. «0. S. lY. p. 608. R. εἰ uiv τῷ ὑμετέρῳ 
πλήϑει συνέφερε τοὺς uiv ἔχειν τὰ αὐτῶν, τῶν δὲ ἀδίκως δημεύε- 
σϑαι τὴν οὐσίαν, εἰκότως ἡμελεῖτε τῶν ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομένων, ubi 
Beiskius de suo scripsit εἰκότως ἂν ἠμελεῖτε, quod retinuit Bek- 
kerus, quanquam ab optimo C absit ἄν. 
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Excursus V. 
Anacolutha in Lysia 


-—. Anacoluthiam hoc loco appellamus eam vel periodi vel enun- 
fiationis formam , qua ipsi sibi ex regulis grammatices ef scri- 
bendi non ex omni parte respondet, sed distracta est in partes di- 
versas, "Tres ejus caussas stafuimus, incuriae ef negligentiae 
unam, alteram consueíudinis, tertiam curae et consilii. Haec gra- 
ta est ef, ornata (δητορική); illae humanae, partim etiam incon- 
cinnae. , 

Rara sunt in Lysia ἀνακολουϑίας, quam dixi δητορικήν, 
exempla; humanarum, si per euphemismum hoc nomine uti volu- 
mus, complura: quarum etiam eas, quas in scriptorum consuefu- 
dinem abiisse dixeris, viri docti in accurato scriptore non toleran- 
tes librariorum plerumque culpae tribuerunt. 

In exemplis dvoxoAov9 (es ῥητορικῆς haec posuerim : κατ᾽ Ἔρα- 
voc). S. 30. Incipit ab interrogatione οὔκουν δεινόν. Huic inter- 
rogationi eum adjungere voluisse duo membra per conjunctionem 
εἰ patet ex μέν: εἰ τοὺς μὲν στρατ. : alterum autem non adjunxit 
ea constructione, quae sit similis prioris membri, sed formae novae 
interrogationis, per quam sententiae vim multum augeri quis est qui 
non intelligat? | Similem . constructionem  illustravi in fasciculo 
Obsvv. in Demosthenem p. 86. ss. Alterum est in propinquo exem- 
plum, quod viri docti tolerare noluerunt, quum notio, quae vul- 
gari constructione ex antecedente verbo pendeat, formam ipsa regi- 
minis recipiat. S. 98. οὐ γὰρ δὴ οὐδὲ τοῦτο αὐτῷ προφήπει ποι- 
ῆσαι — - πρὸς μὲν τὰ κατηγορημένα μηδὲν ἀπολογεῖσϑαι, περὲ 
δὲ σφῶν αὐτῶν ἕτερα λέγοντες ἐνίοτε ἐξαπατῶσιν: ubi con- 
βίσποίῖο videtur Marklando postulare ἐξαπατῆσαι. aut corrigen- 
dum potius existimat ἀπαντῆσαι. 

Accedamus ad anacoluthiam consuetudinis eamque, quam ap- 
pellaverim constructionem πρὸς τὸ νοούμενον. Certa versatur 
nobis in animo sententia.  Subjecti, praedicati et alterutrius. vel 
utriusque determinationum notiones tenemus. Jam vocabula enun- 
tiationis constituenda sunt. Haec non sunt certa; sed electio da- 
tur de pluribus. luchoamus enuntiationem et, ut fit, subjectum 
praemittimus ita, ut obscure nobis praedicati expressio obversetur. 
Addimus subjecti determinationes, interjicimus sententias, οὐ quum 
venimus ad praedicatum, eligimus verbum, significatione quidem 
non diversum ab eo, quod ab initio in animo habebamus, sed di- 
versae consíructionis; hinc anacoluthia, quam raro concedif re- 
centior aetas, sed quam antiquitas vix unquam vituperavit. Aut vice 
verma praecedit praedicatum adjecto subjecto; interiectis jam mediis 
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notionibus, redimus ad subjectum, sed constructionem nunc aliam 
sequentes incidimus in anacoluthiam: ^ Hujus generis loci saepe 
editoribus, ad grammaticam potius quam ad scribendi artem aí- 
tentis, offendiculo fuerunt. κατ᾽ 'Eoeroct. S. ἢ. ἔδοξεν ovv αὐ- 
τοῖς — — - ὥςπερ -- -- πεποιηκότες. Vitium in hoc odorati sun 
viri docti; Lenissimam emendationem proposuit "Taylor πεποιηκό- 
τας, quam uf suam ipsius in textu posuit Auger. Reiskius brevi- 
tatem Lysiae raro tolerans excidisse nonnulla opinatur, conjiciens 
xoi φαίνωνται ὥςπερ — -- πεποιηκότες. '"laylori emendationem 
dixilenissimam, quod apud Atticos scriptores accusativus adjecto ὡς 
saepe esf casus absolutus, eaque recipienda foret, nisi jam Mark- 
landus ab omni mutatione cavendum esse monuisse. Quanquam 
autem non in omnibus illi assentiens concedam casuum mutíatio- 
ne gaudere Atticos, quando nihil sit obscuritatis vel ambiguitatis: 
tamen illorum mutatio non est rejicienda, si fiat ad phraseos sen- 
tentiam, quamvis a constructione grammatica sit aliena. "Edo£ev αὐ- 
τοῖς ad sententiam idem est quod ἐψηφίσαντο, et ad hujus verbisubje- 
ctum refert scriptor participium πεποιηκότες. Haec constructio ad δο- 
κεῖ μοι Graecis imprimis est frequens. Cf. Hermannum ad Viger. 
p. 994. Rost. gr. Gr. S. 120. not. 1, Similis constructio vexavit 
Reiskium apud Antiphont, xaermy. φαρμακ. p. 619. S. 15. B. 
ἔδοξεν ovv αὐτῇ βουλευομένῃ βέλτιον εἶναι μετὰ δεῖπνον δοῦναι, 
ταῖς Κλυταιμνήστρας τῆς τούτου μητρὸς ὑποϑήκαις ἅμα διακο- 
νοῦσα.- ubi Reiskius fluctuat inter δεακονοῦσαν ἃ δοῦναι referen- 
dum, οἱ διακονούσῃ ad ἔδοξεν αὐτῇ, Ejusdem generis constructio 
est etiam in aliis locutionibus insolentior. Lysias κατ᾽ 4vóox, S. 
24. p. 222. R. ὥςτε μὴ ἀδικουμένῳ ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν δύυνασθὰν 
δίκην λαβεῖν, ubi certatim viri docti probant. Marklandi conjectu- 
ram ἀδικούμενον. Sed Lysias incipit a dativo ἀδικουμένῳ positu- 
rus ἐξεῖναι; subito vero posuit synonymum δύνασϑαι. quo fit, 
ut dativus pendeat. . ! 


Aliud genus est vere humanum , quum celeritate quadam ab- 
repti novam enuntiationem inchoamus, priore nondum absoluta, 
Etiam hoc non tolerat gravitas recentiorum hominum, sed qua- 
cunque ratione vitio mederi studet. Sic in loco, qui mihi quidem 
"tolerabilis est, κατὰ '"4yoo. S. 63. oi δ΄ αὐτῶν περιγενόμενοι wol 
σωϑέντες, ovg οὗτος μὲν ἀπέκτεινεν ὠμῶς, καὶ ϑάνατος αὐτῶν κα- 
τεγνώσϑη. ἡ δὲ τύχη καὶ ὁ δαίμων περιεποίησε φυγόντες γὰρ 
ἐνθένδε καὶ οὐ συλληφϑέντες οὐδὲ ὑπομείναντες τὴν κρίσιν, κα- 
τελϑόντες ἀπὸ Φυλῆς τιμῶνται ὑφ᾽ ὑμῶν ὡς ἄνδρες ἀγαϑοὶ ὃν- 
τες. Reiskius γάρ post φυγόντες uncis inclusit, ut oratio per ἴο- 
fam periodum constet. Ego vero opinor abteptum Lysiam opi- 
natum esse cum περιεποίησε (initam esse enuntiationem, et sic 
pendere nominativos participiorum περιγενόμενον καὶ σωϑέντες :- 
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quae lenis est anacoluthia; nec inconcinna. Ad negligentissimum 
jam properamus hujus generis exemplum, in quo facife haerere 
possif corruptionis suspicio. Qui enim in scribendo non omnem 
negligit grammaticum nexum, quum negligentiam videat una vo- 
cula deleta tolli potuisse, non facile sibi persuadet diligentem 
scriptorem eam commisisse. Locus est de caede Eratosth. S. 40. 
ἐνθυμήϑητε, ὅτι, εἰ iv ἐκείνῃ τῇ νυκτὶ ἐπεβούλευον ᾿Ερατοσϑένει, 
πότερον ἦν μοι κρεῖττον αὐτῷ ἑτέρωϑι δειπνεῖν, ἢ τὸν συνδει- 
πνήσοντά μοι sigeyeysiv; Keiskius ovr uncis inclusit, ut a libra- 
riis profectum ; Augerus ὅτε ait more Graeco et Aítico abundare. 
Sed id nonnisi tum fit, quum alterius verba oratione recta a!fe- 
runtur. Videtur anacoluthia. Lysias enim quum post ἐνθυμήϑη- 
τε posuisse ὅτε, enuntiatione interjectía ponit bimembre πότερον 
- jj, quasi ὅτε non scripsisset. | 


 Excursus VI. 


De variis formis praepositionis ἕνεκα. 


Leve est quod ago, nec quicquam refert ad sententiam; sed 


mera est scribendi diversitas, cujus equidem nec rationem redde- 
re possum. Sed quod ego non possum, poterunt forsitan alii, po- 
terit aliquando vel unus, quum id, quod est, certo sit constitutum: 

Forma ἕνεκα Lysias plurimis locis utitur eamque' nomen 
rectum vel praecedere vel sequi jubet, pro aurium, opinor , judi- 
cio ef notionum gravitate. Rarissime eam inter substantivum et 
adjectivum interserit. σπερὶ τραύμ. iz zoov. p. 172. R. legitur 
πόρνης ἕνεκ ἀνθοώπου. Sed grass S. 9. ex quattuor codd: 
Scripsit ἕνεχα πόρνης ἀνθρώπου. Ἔρατοσϑ'. S. 98. autem 
μικρῶν ἂν ἕνεκα συμβολαίων sine ἈΠ ΘΝ legitur. 

Eadem forma (ἕνεκα) in nuperrima editione ex pluribus vel 
uno saltem eoque optimo codice restituta est, ubi vulgo aliae ob- 
tinebant , sexies pro ἕνεκεν: πρὸς Σίμων. ex uenhms "codd: 
CMO X. κατ᾽ ᾽άνδοκ. 8. 89. p. 235. R. ov Tue ἕνεκα ἑνὸς ἀνδρός, 
ἀλλ᾽ ἕνεκα ἡμῶν, utrobique ex CGKM. ὑπὲρ τῶν ᾿Ἄφιστοφ. 19: 
5. 50. p. 657. ex C. δήμ. καταλύσ. ἀπολ. 8. ὃ. p. 664. τίνος ἂν £ve- 
κα ex CX. ib. S. 5. p. 668. ὁχ iisdem τούτων ἕνεκα ἑτέρας. Etiam- 
num restitui possit. κατ᾽ Evdvóg. S. 9. p. 793. vulgo ovy ἥκιστὰ 
περὶ τῶν ἐν ὀλιγαρχίᾳ ἀρξάντων ἕνεκεν ἔϑηκεν. — Pro oUvsxo sexiés 
restitutum. ὑπὲρ σηκοῦ 8. 40. τούτου ἕνεκα ex tribus codd: 
ΟΜΟ. κατ᾽ Ἐρατοσϑ. S. 7. χρημάτων ἕνεκα ex C. κατὰ τῶν σιτοπὶ 
S. 12. p. 220. ὑμῶν &vexor'ex C.ib. 8.20. p. 725. τῶν παρεληλυϑότων 

. ἕνεκα, ἀλλὰ καὶ παραδείγματος ἕνεκα, utrobique ex C. κατ᾽ Εὐάνδο. 
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S. 7. p. 791. Bekkerus αὐτοῦ ἕνεκα, nulla notata varietate. His 
igitur locis codicum auctoritate forma ἕνεχα restituta. 

Ab hac autem forma diversae sunt aliae, quae item codd. 
omnium auctoritate firmatae sunt. "Tria genera constitui possuní: 
primum, quum brevis ab initio vocalis transit in diphthongum s 
aut ov; alterum, ubi vocalis in fine transit in zv5 tertium, quod est 
ex utroque compositum. j a 

Y. s?vsxoc nunc quidem semel nonnisi legitur, ef in oratione, . 
quam non esse Lysiae genuinam assentior Jacobsio Add. Animadv. 
in Athen. p. 262., περὶ τραύμ. ἐκ προν. S. 4. p. 170. R. ἡμῶν sivs- 
κα ἐκαθέζετο. Non celandum tamen M ἃ pr. m. habuisse ἕνεκα. — 
obvsxclegitur bis, semel restitutum ex C X, κατὰ τῶν σιτοπ. 
S. 9. p. 714. σωτηρίας οὕνεκα pro vulgato stvexo. κατὰ Ζίιογ. S. 10. 
p. 898. καὶ τῆς ἀδελφῆς οὔνεκα καὶ σφῶν αὐτῶν. 

IL. ἕνεκεν etiamnum legitur quater. caed. Eratosth. 8. 44. κατὰ 
Ax. 4. S. 82. ubi tamen non celandum C habere s/vszo. ὑπὲρ 4ot- 
ozoxo. y. S. 94. p. 9631. vato IloAvovo. S. 96.- p. 695. 

HL εἵνεκεν nonnisi semel κατ Ἔρατοσϑ'. S. 69, et quidem re- 
stitutum ex C τῶν πολεμίων εἵνεκεν pro οὔνεκεν. 


Excursus VII. 


De conjunctione / cum futuro indicativi, sequente 
ἂν cum optativo vel praesentis vel aoristi. 


Reiskius hanc constructionem non tolerans complures sollici- 
tavit in Lysia locos, eosque vel facto mutavit, vel mutandos suasit, 
ef, quod miror, semel, nullo libro suffragante, Bekkerus eum 
secutus esí, Ego vero etiamnum existimo  Jacobsium Add. Ani- 
madvv, in Athenaeum p. 29. recte Eoeiskium in viam revocasse, 
quod nune copiosius probabo, primum locos adducens, qui pendent. 
in lite, tum eos laudans, quos nemo nec fentavit, nec fentabit, 
opinor, in posterum; qui tuebuntur efiam tentatos. 

Praecedat locus, quem recte mutavit Bekkerus auctoritate 
praestantissimi codicis C, κατ᾽ ' Axxi. 4΄. S. 25. ἡγούμενος ovx ἂν 
δύνασϑαι πρεσβύτερος ὧν λαμπρὸς γενέσϑαι, εἰ μὴ νέος ὧν δόξειεν. 
πονηρότατος εἶναι. lin omnibus libris praeter C est δείξειν pro δό- 
ἕειεν, unde ex corrupta librorum lectione Marklandus conjecit δό- 
ἕξει, quod recepit Reiskius sine dubitatione. Veram tamen lectio- 
nem ego quoque arbitror servasse codiceri C, eumque, efiam si. 
solus sit, sequor. Jam vero κατὰ "Egoroct. 8. 989. ἀλλὰ γὰρ εἰ 
τὰ χοήματα τὰ φανερὰ δημεύσετε, καλῶς ἂν ἔχοι τῇ πόλει. Sic 
codd. omnes οὐ edd. ante Heiskium. —Ys famen de suo scripsit δη- 
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μεύσαιτε idque retinuit Bekkerus, etsi id in nullo suorum codd. 
invenit. πρὸς Σίμων. S. 49. καὶ γὰρ δεινὸν ἂν εἴη —— -- εἰ ὑπὲρ 
τούτων. ὧν, ἐπειδὰν βέλτιον φρονήσωσιν. ἅπασι μεταμέλει, οὔ- 
τως ὑμεῖς μεγάλας καὶ δεινὰς τὰς τιμωρίας ποιήσεσϑε. Reiskius 
item de suo ποιήσαισϑε. Bekkerus recte codicum lectionem revo- 


cavit, alterius tamen inter varias lectiones meminit, quod facere 


non solet, nisi aliquam probabilitatem lectioni tribuit. Jam da- 
bimus eos locos, quos nemo nec fentavit, nec tentabit, opinor. 
ὑπὲρ τοῦ σηκοῦ 8. 41. πάντων ydo dv ἀϑλιώτατος γενοίμην: 
εἰ φυγὰς ἀδίκως καταστήσομαι. κατ᾽ ᾽άγορ. S. 94. οὕτως ἂν 
δεινότατα πάντων πάϑοιεν, εἰ, οἷς ἐπέσκηπτον ἐκεῖνοι ὡς φί- 
λοις οὖσι τιμωρεῖν ὑπὲρ αὐτῶν, οὗτοι ὁμόψηφοι πατ᾽ ἐκείνων 
τῶν ἀνδρῶν τοῖς τριάκοντα γενήσονται. Nec, opinor, sine 
arguliis varietas sententiae in varietate constructionis ponetur. 


Excursus VIII. 


Aoristus vel praesens infinitivi, ubi exspectatur 
futurum. 


Praesens vel aoristum infinitivi post verba, quae futuri notio- 
nem involvunt, poni fam perspicue demonstravit Lobeck in Parer- 
gorum post Phrynichüm cap. Vl., inde a p. 449., ut vel verbum 
xo sit superfiuum. Quum tamen Marklandus imprimis in notis 
ad Lysiam permultos hujus generis locos vexaverit, quumque etiam 
Reiskius interdum tales locos mutaverit, et nuperrima quoque edi- 
tio, si vel unus codex addixerit, futurum restituerit, hic omnes Ly- 
siae de hac re colligamus. 

Primum dabo locum, a Reiskio de conjectura mutatum, in 
quo Bekkerus unius ἘΠ δ, auctoritate mutationem retinuit. XOT 
" AlsaB. 4΄. S. 8. καίτοι φασὶν αὐτὸν ταύτην τὴν ἀπολογίαν ποιή- 
σασϑαι. Reiskius, ut dixi, de suo dedit ποιήσεσϑαι idque retinuit 
etiam Bekkerus auctoritate codicis X; sed is non tantum apud me 
valet, ut ejus auctoritate lectionem ab omnibus, qui collati sunt, 
codicibus, etiam optimo C, firmatam mutem. Quid? quod in hac 


. . . .“. ; . 3 Ü 
re ne ipsi quidem codici C tantum concesserim. κατ᾽ Evdvóg. S. 1. 


71M , 3 »ν. - M , , MJ iJ M , à 
7yovusvog cxoi vov τὴν δοκιμασίαν αὐτοὺς διὰ τὸν yoOvov ποι- 
ἡσασϑαι: ubi Bekkerus ex eo dedit ποιήσεσθαι. Facilis quidem 
inter haec formae mediae tempora lapsus est, ut mirer cupidos us- 


quam correctione abstinuisse, Sed formae aliae impediunt religio- 

sum criticum. Similes alios locos recte servavit Bekkerus, quos 
: 9 Ἢ τ 

Marklandus vexavit. κατ᾽ Ἔρατοσϑ'. S. 62. πυνϑάνομαι γὰρ ταῦτα 


ἀπολογήσασθαι αὐτόν. Marklandus vult ἀπολογήσεσϑαι. κατ᾽ Ayog. 
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8.33. εἰ τῶν στρατηγῶν καὶ τῶν ταξιάρχων ὀνόματα μόνον εἴποις, 
μέγα τε QOV παρ αὐτῶν διαπράξασϑαι. Marklandus jubet διαπρά- 
ξεσϑαι. Sed in forma activa mutatio jam dubitationem facit. κατ᾽ 
. Ayog. S. 19. οὐκ ἔφασαν ἐπιτρέψαι ταῦτα γενέσϑ'αι, ubi nonnulli 
vel ἄν addere vel ἐπιτρέψειν scribere volunt. Sed item 8. 47. 
ovx ἔφασαν ἐπιτρέψαι τὴν εἰρήνην ποιήσασθαι. κατ Ἔργοηλ. 
S. 4. p. 818. οἶμαι δ᾽ ἔγωγε πάντας ὑμᾶς ὁμολογῆσαι, ubi Mark- 
landus opinatur vel ὁμολογήσειν vel£yoy ἄν. Miror, quod nemo 
sollicitaverit κατ᾽ 4b. Β΄. 8. 10. p. 568. ἄλλως τε καὶ ὀμωμοχό- 
τας καὶ περὶ ᾿Αλκιβιάδου μέλλοντας ψηφίσασϑαι. Nam: aoristo 
post μέλλειν imprimis infensi erant viri docti; sed hic usus Atticus 
prohiberet ψηφίσεσϑαι corrigere. ὑπὲρ τῶν ᾿Δριστοφ. go. S. 8. 
p. 617. ὑπόλοιπος ἐλπὶς ἦν ὑπὸ τοῦ. πάππου ἐκτραφῆναι, quod 
intactum reliquerunt. Marklandus, in Lysia suae opinionis tenax, 
cauíius loquitur in notis ad Maximum "Tyrium Dissert. XVIII p. 
686. ad verba: τί εἰκὸς πρᾶξαι τὸν ἄνδρα.  »Ob ambiguitatem, 
inquit, significationis vel mendi vel defectus particulae ἄν suspecta 
habui omnia loca, quibus ejusmodi infinitivi occurrebant: qualia 
multa notaveram. Sed quum temerarium sit conjecturam oppone- 
re, ubi nihil est absurdi, constanti scripturae tot Mss. et opinio- 
nibus ( quod tunc nesciebam) virorum me longe doctiorum ef in 
lingua Graeca longe longeque peritiorum, ἀφίσταμαι.« — Homi- 
nem ingenuum, qui tam candide et simpliciter veritati e£ aliorum 
intelligentiae cedit! 


Excursus IX. 


Conjunctio eadem in eadem enuntiatione diver- 
sis modis juncta. 


Quum aliquando Latina lingua ubique dominaretur, et ad eam 
cuncta aestimarentur, ea autem in conjunctionum constructione 
simplicior sit Graeca et minus variare possit,. obstupescebant in- 
terpretes, quum animadverterent summam esse in hac re linguae Grae- 
cae varietatem; sed satis habentes hunc usum tanquam anomaliam 
notare, in rationes non inquirebant. Hodie vero inde a pueris ad- 
suescimus non notandis solum. ejusmodi varietatibus, sed etiam in- 
quirendis et constituendis. Intelligitur jam modorum diversitatem 
originem habere in singulorum modorum et conjunctionum signifi- 
catione ef usu, Ut igitur tempora variant pro ratione rerum ef notionum, 
sic etiam modi, Memorabiles aliquot locos laudabo et illustrabo. 

"Oc. variat cum indicativo et opíativo, nec ea res quidquam 
habet difficultatis. Indicativus rem ponit ut certam, optativus libe- 
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rum cuique relinquit judicium, et qui eo ufitur, opinionem suam 
enuntiat, remque ponit probabilem, et modeste nonnisi affirmat. 
πρὸς Σίμ. 8. 4. εἰδότας ὅτι ἐπιϑυμῆσαι uiv ἅπασιν ἀνθοώποις 
ἔνεστιν, οὗτος δὲ βέλτιστος ἂν εἴη καὶ σωφρονέστατος. ὅςτις 
κοσμιώτατα τὰς συμφορὰς φέρειν δύναται: ubi hoc solum me- 
morandum, quod, quanquam praecessit s/;, tamen in ea enuntiatio- 
ne, quae subjecti vim habet, indicativus est cem Similia 
omittimus. 


Etiam ad conjunctionem εἰ in eadem enuntiatione aoristus in- 
dicativi et optativi ponitur, ile de re facta, hic de ea, quae fa- 
cienda demum sit. κατὰ Φίλων. 8. 39. τίς δ᾽ οὐκ ἂν εἰκότως ἔπι- 
τιμήσειεν ὑμῖν, εἰ τοὺς μετοίκους μέν, ὅτι — — ἐβοήϑησαν τῷ 
δήμῳ ἐτιμήσατε ἀξίως τῆς πόλεως, τοῦτον δὲ, ὅτι - προὔδωκε 
τὴν πόλιν, μὴ κολάσαιτε. Vulgo κολάξοιτε.  Bekkerus autem xo- 
λάσαιτε, TUS ejus codd. habeant κολάσετε. ib. 8. 82. σχέτλιον 
δ᾽ ἂν εἴη, εἰ οὗτος ἅπαντας τοὺς πολίτας περὶ οὐδενὸς ἡγήσατο, 
ὑμεῖς δὲ τοῦτον ἕνα ὄντα μὴ ἀποδοκιμάσαιτε. Res clara, Unum 
praeterea afferam locum, in quo futurum indicativi et praesens 
optativi junguntur, illud de re certa, hoc de eo, quod probabile 
erat, orátor vero non ad. auditorum i ignominiam ut certum pronun- 
tiare velit, κατὰ Πολιούχ. p. 607, R. vaio τῶν τι N. «0. 8. 15. 
οὐκοῦν αἰσχρὸν, εἰ ἃ uiv Δακεδαιμονίοις σννέϑεσϑε βεβαιώσετε, 
& δὲ αὐτοῖς ἐψηφίσασϑε οὕτω ὁᾳδίως διαλύσετε" καὶ τὰς μὲν 
πρὸς ἐκείνους συνθήκας κυρίας ποιήσετε, τὰς δὲ πρὸς αὐτοὺς ἀ- 
πύρους᾽ καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις Ἕλλησιν ὀργίξοισϑ'ε, εἴ τις Acxs- 
δαιμονίους ὑμῶν περὶ πλείονος ποιεῖται, ὑμεῖς δ᾽ αὐτοὶ φα- 

ε ψήσεσϑε πιστότερον πρὸς ἐκείνους ἢ πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς διακείμε- 
vov: cujus loci subtilitatem non percipientes viri docti: Win: aliud 
tentaverunt. 1 


T 


Fit tandem , ut ὅπως, ἕνα in uno membro cum optativo, in al- 
tero cum conjunctivo vel futuro indicativi constructum sit, de cujus 
constructionis diversitate consulendus est Excursus I. ὑπὲρ lloiv- 
στρ. S. 13. ὑμῶν ψηφισαμένων πεντακιορχιλίοις -παραδοῦναι τὰ 

πράγματα καταλογεὺς ὧν ἐνναχερβχιλίους πατέλεξεν, d ἵνα μηδεὶς 
αὐτῷ διάφορος εἴη τῶν δημοτῶν, ἀλλ ἵνα τὸν μὲν βουλόμενον 
γράφῃ; εἰ δὲ τῳ μὴ οἷόν τ᾽ s/n, χαρίζοιτο. ib..S. 23. ἐξὸν αὖ- 
τῷ τὴν οὐσίαν ἀφανῆ καταστήσαντα μηδὲν ὑμᾶς ὠφελεῖν, εἵλετο 
συνειδέναι ὑμᾶς. ἵν᾽, εἰ καὶ βούλοιτο κακὸς εἶναι, μὴ ἐξῇ, ἀλλ᾽ εἰς- 
φέροι τε τὰς εἰςξφορὰς καὶ λειτουργοίη. κατὰ Zhoy. S. 22. 
p.906. ὥςπερ διὰ τοῦτο ἐπίτροπος τῶν παίδων καταλειφϑ είς, 
ἵνα γράμματα αὐτοῖς ἀντὶ τῶν χρημάτων ἀποδείξειξε καὶ πε- 
ψεστάτους ἀντὶ πλουσίων ἀποφήνειξ, καὶ ἵνα, εἰ μέν τις αὐ- 


AN 
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τοῖς πατρικὸς ἐχϑοὸς 7, ἦν, ἐκείνου μὲν ἐπιλ MOTUUM τῷ δ΄, ἐπεὶ 
c0» πατρῴων εἰσὶν ἀπεστερημένοι. , πολεμῶσι. 


Excursus X. 
Subjecti neutrius constructio apud Lysiam. 


Docent grammatici, quando subjectum sit neutrum plurale, 
verbum poni in singulari. Et haec quidem est regula ex antiquis 
temporibus etiam in Atticam linguam transiens. Sed postquam 
Porsonus in Add. ad Eurip. Hec. 1149. pronuntiaverat plurale verbum 
neutri plurali subjici nunquam, nisi ubi de animantibus ageretur, 
ceríatim viri docti, u£ fieri solet, hanc rationem secuti permultos 
veterum locos jam mutarunt, et ne postera aetate audacter mutarent, 
periculum videbatur. Nunc, postquam librorum auctoritas sancta 
haberi coepía esí, muífandi libido videtur defervescere. Interim 
nos sine ira ef studio Lysiae locos excutiamus, 


Veram grammaticos regulam posuisse usus docet. Apud At- 
ficos enim scriptores et apud Lysiam centesimus vix locus inveni- 
fur, qui, si librorum fidem reverearis, ab ea discedat. Sed ali- 
quando regulam fuisse violatam vix negari posse videtur. Immo 
dicendum est aliquando scriptores optimos ad usum vere gramma- 
ticum rediisse ef eum, qui proprie est anomalus, vifasse. Jam quam 
exceptionem ipse concedit Porsonus, docet non serviliter Graecos 
regulae paruisse, ef mirum fuerit, si non facile etiam rhetoricis 
rationibus cesserint, ita ut eos vel euphonia vel membrorum ae- 
qualitas vel simile aliquid moverit. Unum hujus generis laudabo 
locum, quem a nemine tentatum novi, Xenophontis ἥπομν. YE. 4, 
4. Ἃ δὲ af τε χεῖρες ἑκάστῳ ὑπηρετοῦσι, καὶ ol ὀφϑαλμοὲ προ- 
ορῶσι, καὶ τὰ ὦτα προαχούουδσει, καὶ οἱ πόδες διανύτουσι, 
σούτων φίλος εὐεργετῶν μηδενὸς λείπεται. 


Bekkerus in editione sua eam viam secufus videtur, quam 
decet cautum et accuratum criticum, et quae emanat ex ea, quam 
exposuimus, ratione. Si codex vel unus, sed optimus ef antiquis- 
simus singularem praebebat, eum textui intulit; sed si Mss. omnes 
in plurali consentirent, grave fuisset et audax in gratiam vel 
subtilissimi hominis aliquid tentare. Sic κατὰ "4yog. 8. 9. recte 
scripsit ex utroque codice τὰ πράγματα ἐν τῇ πόλει ἀσθενέστερα 
ἐγεγένητο, quum ante legeretur ἐγεγένηντο; nec quisquam téme- 
rariam mutationem appellare jure posset, si nulla fortior contra 
libros facienda fuisset, Nam quam facilis sit lapsus in una litte- 
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εἴπας nemo non videt. Abstinebat tamen, quod laudandum, in si- 
Gmilibus locis, si nulam varietatem codd. offerrent, Sic δήμ. x«- 
ταῖ. ἀπολογ. S.2. ἃ ὑπὸ τῶν τρνάποντα γεγένηνται ἐῇ πόλει. περὶ 
δηΐιοῦ. yo. 8. V. ἅπαντα μὲν γὰρ περὶ wAeiovog ἢ ταλάντου τετί- 
ἕν ται. κατὰ toy. 8. 29. p. 910. R. καὶ &zoütixvvvrat ἕξ τά- 
Aavrw περιύῦντα. Lotus, in quo nullius tod. auctoritate singularis 
restitutus est, est stvtà ' Ayog. S. 34. παὶ αἱ Vias αἱ ὑμέτεραι Aoxg- 
ϑαιμονίοις παρεδύϑηδαν, καὶ tà τείχη κατεσκάφη, καὶ οὗ ἐριάκον- 
τὰ κατέστησαν. Vix tamen negari potest apertum in libris vitium 
haerere. Habent enim pro κατεσκάφη καί omnes κατεσκάφησαν. 
De conjectura Reiskius addiderat zoí; probabilius videtur Bek- 
-kerus statuisse ex duobus vocabulis κατεσκάφη καί per librarios 
unum factum esse χαξεσάάφησαν. Praeter hos, quos laudavi, locos 
sunt etiam hi pauci in Lysia, quorum unus ef alter a viris doctis 
tentatus est, non tentabuntur , EDI in BUSeHEMHE πατὰ Os0our. 
S. 4. ἐμοὶ γάρ, ὦ ἄνδρες δικασταί, ἔτη εἰσὶ τριάκοντα τρία: in al- 
dw oratione, quae item Lysiae fertur, sed falso, p. 870. R. legitur 

frm γάρ ἐστί μοι δύο καὶ τριάκοντα. κατὰ ' Ayoo. S. 95. τῶν ἰδίων 
ὅσα ἑκάδτῳ ἐγένοντο. ὑπὲρ τῶν ᾿ἀρισξοῳ. ye. $. 9l. ἔκιπλα ἀπε- 
ψπιϑοῦεῦ πλείω ἢ χιλίων. δραχμῶν. 


Excursus XL 


De vocabulis, quae tum adjectivà, tuin adverbia 
sic ponuntur, ut putes Scriptores ex arbitrio vel 
casu unum alterumve posuisse: μόνος et μό- 
vov, πρῶτος et πρῶτον, ἄσμενος et dópg£- 
"ino ἄκριτος et ἀκρίτως, et si quae 
sunt similia, 


Virtus. est hodiernae petalis. uL Σὰν, verum similium et 
discrimina. rbnetur, et quae majores usum. loquendi » iniportununr 
tyrannuin, pro axbiteio sanxísse quadam animi pigritia. dixerant, no- 
síri homines alacri vigore disceptant veraque et ingeniosa in lucem 
protrahere student. Laudabile sane stedium! in quo si quàndo ultra 
modum procedatur , atque etiam in luce incerta: ct dubia elamitetur 
.euncta esse sole illustriora, tamen ; quum ardor deferbuit, igniculi 
manent , éx quibus aliquando clareséat. Et, sí nunquam quae veli- 
inus assequamur-, ipsa mentis àgitátio in lucro est ponenda. 

De ea re, quam hoc exeursu. paucis tractándam: suscepimus, 
fatendum est facilius regulam constitui posse in universum, quant 

Orat. Graec, Sel, Vol. π΄ 29 
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sinelargutiis ita definitam, ut non multas exceptiones admittat. ' Et 
haec quidem regula eadem est, quae vsum docet adjectivorum et 
adverbiorum. . Adjectivum enim tum usurpatur, quum notio defi- 
niat subsiantivum, adverbium, quum verbum. Jam per se patet 
pro singulari hominis vel natura vel affectione modo ad  substan- 
tivum, modo ad verbum eandem rotionem et referri posse et re- 
ferri. Hine intelligitur singulis in locis attendendum esse, tum 
quid hominis naturam omnino deceat, tum quaenam pro certa re- 
rüm conditione ex contextu eum affectio teneat. Quo diligentius 
sine partium studio ad haec attenderimus, eo religiosiores erimus 
in tenenda lectione ,, quam scripti codices offerunt, et, si varietas 
lectionis in codicibus fuerit, re diligenter pensitata plerumque intel- 
ligemus optimos sequendos esse. Ejusmodi vocabulerum duo gene- 
ra constituere possumus, alterum, quod quae vocant accidentia expri- 
mit; alterum, quod attributa. 


Ad singulos jam accedamus locos. Περὶ τοῦ ἀδυνάτου S. 22. 
μηδ᾽ οὗ μόνου μεταλαβεῖν ἔδωκεν ἡ τύχη μοι τῶν ἐν τῇ πατρίδι. 
Adjectivum μύνου receptum est ex emendatione Marklandi. Nam 
libri scripti adverbium habent μόνον. Hic autem adjectivuni neces- 
sarium videtur, quum manifesta fiat. oppositio cum genitivo parti- 
tivo, qui totum indicat, τῶν ἐν τῇ πατρίδι, cujus pars, una qui- 
dem et sola, profertur. Ergo Bekkerum secutüs sum, quamvis 
fortasse nonnemio adverbium tolerandum censeat. Ὑπὲρ τῶν Agior. 
qo. S. 91. optimus Bekkeri codex praebuit οὐ μόνου τούτου ἕνεκεν 
pro vulgato μόνον. Hic facile fidem habemus optimo codici. Ipsa 
verborum collocatio adjectivum commendat, significans minime 
eam rem, quam solum per se sectari praedicabant, iis unam fuisse 
curam , ne summam quidem, sed multo magis id specfasse eos, ut 
duplum lucrarentur; quam membrorum gradationem indicat etiam 
solum ἀλλά sine καί positum : quod tetigit Hermannus ad Vige- 
rum p.937. — Quum ἅπαντες. ad nomen relatum faciat opposi- 
tionem , tum adjectivum μόνος solet poni, ὑπὲρ Καλλ, 8.9. ov γὰρ 
τούτοις μόνοις εἰσὶ ϑεράποντες , ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν. 

Ἢ : lu FM 
ὑπὲρ Μαντιϑ'. 5. 9. δοκεῖ δὲ hor, &v τοῖς μὲν ἄλλοις ἀγῶσι περὶ 
μόνων τῶν κατηγορημάτων προςήχειν ἀπολογεῖσϑαι, ἐν δὲ 
διδόναι. ubi 

) 


"LTO '* 


᾿αὐτῶν 
ταῖς δοκιμασίαις δίκαιον εἶναι παντὸς τοῦ βίου λόγον 

᾿ s ὃν : " "T , 

in optimo Bekkeri codice est μόνον. : Quam difficile tamen 'sit. vel 
$n singulis his, in quibus rationem facile agnoscas, aliquid in uni- 
versum affirmare, videmus ex loco: κατ᾿ Aix. S. 9. ὁ ὃὲ νόμος οὐ 
περὶ τούτων πελεύει μόνον, ἀλλὰ καὶ ὁπόσοι ἂν μὴ παρῶσιν ἐν τῇ 
πεζῇ στρατιῷ. Ἰίοπι cum numerale adjectivum negativum oppona- 
tur, adest μόνος. κατὰ QíA. S. 20. ὥςτε, εἰ καὶ μηδὲν αὐτῷ ἄλλο 
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ἡμάρτητο, διὰ μόνα ταῦτα ἱκωνὸν εἶναι ἀποδοκιμασθῆναι. κατὰ 


Zhoy. S. 21. p. 909. R. καίτοι εἰ αὐτὸν οἴεσϑε πεποιηκέναι, περὶ 


ὧν αὐτῷ οὐδεὶς σύνοιδεν, ἀλλ᾿ αὐτὸς μόνος διεχείριξεν. Cavendum 
.autem non solum , ne quid temere affirmemus , sed πὸ argutiis uta- 
mur, uf propugnemus pro praeconcepta opinione. —  Adverbiuin 


L 


autem μόνον tum poni, quum ad verbum potissituum attendendum 
.Sit, ex generali canone sponte consequitur. xot "yog. S. 53. vvv 
δὲ πεισϑεὶς ὑφ᾽ ὧν v0ts ἐπείσϑης, εἰ τῶν “δερατηγῶν καὶ τῶν tü- 
“διάρχων ὀνόματα μόνον εἴποις , μέγα τε ᾧου παρ᾽ αὐτῶν διαπρά- 
ιἰξασϑαι.  Potuisset etiam μόνα scribere ad ὀνόματα, ut vis esset 


in nominibus; sed praetulisse videtur uovov, quia τὰ ὀνόματα 
εἰπεῖν periphrasin posuit pro ὀνομάξειν. Aliis in locis, ubi adver- 
bium ponitur, ad substantivorum notionem in oppositione attenden- 
dum est. xoc Ἔρατοοῦ. S. 44. οὕτως οὐχ ὑπὸ τῶν πολεμίων 
μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τούτων πολιτῶν ὄντων ἐπεβου- 
λεύεϑε. 


᾿ Πρῶτος et πρῶτον similiter variant, pro aetate seriptorum δὲ 
conditione eontextus et nominum junctorüm, opifor. De cáede 


"Eratosth. S. 24. οἱ uiv πρῶτοι εἰσιόντες ἔτι εἶ ἰδομὲν αὐτὸν Xxürd- 


χείμενον παρὰ τῇ γυναικί. ubi ante Reiskium ποῶτον: sed ex bono 
codice edidit πρῶτοι, nee Bekkerus, eandem lectionem secutus , ex 


'suis codicibus ullam varietatem notavit. Raro autem aut nunquami 
Attici seribunt lectione certà ὁ πρῶτον síció», nunquam vero ὁ 
ὕστερος EcL , semper ὕστερον. D' Orvillius quidem ad Charit. 


p. 989. Lips. h. 1. πρῶτον recte ait servari ; sed attendebat,- opinor, 


ad usum scriptorum recentiorum. Interdum difficultatem habet etiam 
"vocabuli collocatio , ut apud Xenophontem Cyrop. L d, 18. καὶ ὃ 
60g πρῶτος πατὴρ τεταγμένα μὲν ποιεῖ. ἃ ποιεῖ τῇ πόλει. — ὑπὲρ 


tv 'Aoiet. yo. S. 6. ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ οἱ τελευταῖοι Ἀρινόμενοι 


᾿δώξονται. κατὰ ΙΝικομ. S 99. εὖ εἰδότας, Oti τούτοις πρώτοιβ ἀμξίς 


vovg δόξετε εἶναι. κατὰ τῶν órtoz. S. 134. τὰς a (συμφορὰς) 
πρότεροι τῶν ἄλλων πυνϑάνονται. s 


"4cusvog et ἀσμένως eodem fere modo dici vix negari potest, 


€f. annotationem adversis Simon. S. 29. "Nee tamen diffitendum 


adjectivi usum apud Atticos scriptores frequeritiorein esse quam 
'adverbii, nec falleris, si adjectivum ad substantivum hominis rela- 


tum dicas tenerum ejus sensum et ism vel inalitiosum exprime- 
re. De caede Bratosth. 8. 12. ἢ à δὲ (γυνὴ) τὸ μὲν πρώτων. ovx 
ἤϑελεν. (ἀπιέναη, ὡς dv ἀσμένη μὲ ἑωραπνῖα ἥκοντα διὰ χρόνου. 
κατὰ τῶν διτοπ. S. 14, οὕτω 6 δ᾽ Wicca τὰς δυμφορὰς τὰς ὑμε- 
τέρας ὁρῶσιν. | 
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" Axgrrog ubique ponitur et aptissimum est, nbi honio signifl- - 
catür, qui jure sto rei coram judicio examinandae contra jus fasque 
est spoliatus, et, si quando varietas sit lectionis in codicibus, inve- 
niemus optimos et antiquissintos praeferre adjectivum, v. c. apnd He- 
rodotnm ΠῚ, 80. Atque etiam Werferus Act. Monace. 'T; I. p. 237. 
adjectivum tum multis locis adhibitumi esse ostendit, tum in aliis 
restituendum censet; recte , opinor. In Lysia qiidem nunc non- 
nisi semel legitur adverbium, κατ᾽ "Eowtoc9. S. 82. οὗτοι uiv τοὺς 
οὐδὲν ἀδικοῦντας ἀπέκτειναν ἀκρίτως, ubi Bekkerus vocabuluni, 
quod: vulgo antecedebat verbum ἀπέκτειναν, ex optimo von 
 postposuit. 


"Excürsus XIL 
De, constructione particulae probibitivae μή. 


Grammatici Graeci antiqui jam tradiderunt regulam: μὴ ἀπα- 
γορευτιχὸν ἐπὶ μὲν ἐνεστῶτος προρτακτικῷ συντάσσεται᾽ ἐπὶ δὲ 
ἀορίστου καὶ τῶν ἄλλων ὑποτακτιπῷ. οὐ γὰρ Beso ἐπὶ. ἐνεστῶτος 
μὴ τύπτῃς, ἀλλὰ μὴ τύπτε. μὴ TU 176 δὲ ἐπὶ ἀορίστου. 'Tho- 
mas M. s. voc. μή. Alios tamen opinor non solum ratione praesentis 
hoc affirraasse, sed addidisse etiam ratione aoristi, non licere con- 
strui imperativum cum μή, Concludo hoc ex Anti- Atticista, quem 
edidit Bekkerus Anecdd., qui pag. 107,1. 30. docet: μὴ v6 tcov 
ἀντὶ τοῦ μὴ νομίσῃς. “Φοφοπλῆς Πηλεῖ. καὶ μὴ ψεῦ σον. Fier- 
sonum, qui ad Moerin p. 884. affirmabat μὴ ψεῦσον et similia esse 
plurima apud Aristophanem et Sophoclem, redarguit Porsonus ad 
Euripidis Hec. v. 1174, , dicens unicum hujus constructionis exem- 
plum apud Aristophanem, unicum. apud Sophoclem reperiri. Ar- 
ctioribus eum tamen limitibus hunc usum circumscripsisse patef ex 
lis, quae Schaeferus habet ad Gregorium Corinthium p. 15. — Auxit 
exemplorum numerum ad pocías gnomicos p. 155. Certiora qui- 
dem sunt exempla, quae ex poetis Atticis afferuntur, eaque augeri 
etiamnum poterunt. . Pleraque autem, quae ex Atticis prosae scri- 
ptoribus laudantur , sunf dubia, nonnulla j jam ex opíüimis libris ,cor- 


recta. 
Hactenus in universum de usu, Jam cognoscamus, quid 
grammaticorum subtilissumi de ratione usus statuerint. — Antiqui 


nounisi usum spectantes utrumque sine significationis diserimine re- 
cte dici opinabantur., Qui unus hodie omnium sollertissime ratio- 
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nem notionum grammalicarum índagavif et explicuit, .( qui utinam 
strenue agat et tandem cum accuratae rerum investigationis amato- 
ribus fundamenta grammaticae Graecae communicet!) hanc rem 
accurato examini subjecit in Dissertatione de praecepíis quibus- 
dam Atticistarum S. L, cujus summam ipsius verbis, quae p. VIIT. 
leguntur, proponamus. » Jam igitur, iuquit, sic erif de omni ista 
vetandi ratione statuendum: μή cum imperativo praesentis de 
omittendo eo, quod quis jam faciat, intelligi, sed saepius tamen 
etiam ad ea trahi, quae quis nondum facere aggressus sif; aoristi 
tandem imperativum tantummodo de non incipiendo usurpari, in quo 
quidem genere conjunctivum aoristi Graecos praetulisse, idque At- 
ticis maxime, ut dubitantius loqui amantibus, i(a placuisse, ut 
apud hos rarissime imperativus inveniatur. « 


Nos codicum auctoritatem sequendam existimare ex ea, quau1 
ubique fenemus, ratione sponte patet. Ex tertia persona impera- 
tivi imprimis videtur apparere, num hic modus cum μή Átticis 
usurpatus fuerit, et quidem etiam prosae scriptoribus. Nam diffi- 
cilius baec persona imperafivi ef conjunctivi a librariis confun- 
ditur. Nunc quidem nonnisi unum exemplum ex -Áttico prosae 
scriptore ad manum est, Xenoph. Cyrop. VIII. 7, 26. ὅταν à ἐγὼ 
ἐγκαλύψωμαι, αἰτοῦμαι ὑμᾶς, ὦ παῖδες, μηδεὶς ἔτ᾽ ἀνθρώπων 
τοὐμὸν σῶμα ἰδέτω, μηδ᾽ αὐτοὶ ὑμεῖς. Poetarum locos complu- 
res congessit P. Elmsley in Notes on the Ajax of Sophocles v. 
1180. (leguntur addita Lipsiensi Marklandi editioni Euri- 
pidis Iphigeniarum) nec agnoscit tamen inter imperativum et con- 
junctivum discrimen: quod in viro doctissimo non admodum mi- 
ror; hic enim magis sibi placet in congerendis exemplis ef 
constituendo usu quam ratione. Sed si locos sine ira 
et studio  examinaveris, invenies interdicflonem  iudicarl ab- 
solutam, ne quid incipiatur nec fia; unquam, quamdiu haec 
quae est rerum conditio maneat. Secunda persona pluralis 
utriusque modi facile confunditur a librariis, ef nunc restitutus 
est ex plurimis et bonis codicibus conjunctivus, ubi olim impera- 
fivus erat. Sic apud Demosthenem in Mid. p. 566. 1. 17. edi- 
tio Reiskiana habet ὑβοίζει» δὲ μὴ δότε. Sed omnes, quos lau- 
dat codices Reiskius in varietate lectionis, habent δῶτε : quod jam 
legitur in editione Bekkeri sine varietate, recepitque etiam Butt- 
mannus, p. 989. 1. 7. Reiskiana μὴ τοίνυν μηδ᾽ ἐμέ, o ἄνδρες 497- 
valor, πρόεσϑε τούτῳ. Editiones aliquot antiquae et codd. nounulli 
jam apud Reiskium habebant πρόησϑε, idque ex plurimis suis 
recepit Bekkerus et secutus est Buttmannus. — Aeschines in "Tim. . 

8. 199. p. 192. editionis mcae, μὴ οὖν εἰς ἀϑοόους, ἀλλ᾽ εἰς ἕνα 
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ἀποσκήψατε: quod in ominibus et editionibus est et codicibus 
nec tentavit quisquam; sed non megligendum  imperativum non 
directe cum μή junctum esse, sed per interpositum ἀλλά. Lysias 
ὑπὲρ τοῦ ἀδυνάτου S.23. μηδαμῶς, ὦ βουλή, ταύτῃ ϑέσϑε τὴν 
ψῆφον. Sic codices omnes.  Bekkerus contra hos: dedit 9ῆσϑεν 
quod factum nollem. Nondum res eo adacta, ut contra libros 
scriptos ejicere liceat. imperativum aoristi cum particula μή jun- 
ctum. Alter quidem hujus generis locus non est in Lysia; sed pro 
lis, quae hoc quidem tempore in universum docuimus, unus non 
exterminandus. Nuno quidem dedimus quae ad manum erant ^ 
aliquando spero fore, ut rem plenius excutiam. 
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L INDEX VERBORUM, QUAE IN AN- 
NOTATIONIBUS ILLUSTRANTUR. 


ἄγειν. inter. ἄγειν et. ἄγεσθαι γυ-  ἀλαξών. 991. 
αῖκα quid differat. p. 5. — ἀγ.[ἀλίσκεσϑαι, convinci. 307. 


S nico ων τινά num. dica-|oAtz5joroc τῶν ϑεῶν, τῆς πόλεως. : 


4E ub. 398. 
E 1) i. q. ixxÀgote. 945. -ἰ ἀλλά in media. enuntiatiorie. limi- 
2) conventus tribuum, demo-| tantis est. 148 sq. — in apodosi 
' rum, 296. — ς΄ | vim affirmativam habet, 322, 
ἀγωνοϑέται et ἀϑλοϑέται ildem|dAA ἕτερον. 116. 
sunt Atticis scriptoribus. 091. [ἄλλο τι, ἄλλο τι 7] , nonne? 231. . 


ἀδάμας. 929. — ἄλλος. ὁ ἄλλος per omnino, in- 

ἀδικῶ pro ἠδίκηκα. 23. |. universum vertendum, 52. - 

ἄδωρος, ἀδωροδόκητος. 328. ἄλλος signif, malus. 76.— ὁ d» 

ἀεί pro ἑκάστοτε. dOd. 6 ὀ ᾿ | λος χούνος, de tempore futuro, 

&soxvoc. Ὁ]. 125. 241. : 

ἄϑυτον ἱερόν. 808, ἄλλως. cs καί, 44, | 

αἴϑων λιμός. 993. — ἅμα, eodem tempore, 809. 

eiviyuóg. genit. plur. tantum ἂρ. ἁμαρτάνω. Futur. ap. Atticos est 
antiquiores legitur, 991, . formae mediae. 19... 


αἱρεῖν, ostendere aliad ἢ verum|opurnazío ab autiquioribiis seripto- 
-esse. 914. — c. acc. personae et| ribus non usurpatum. 405, 
gen. rei, convincere aliquemjcgóg et inde derivata. 253. 
 eriminis. 343. 6 . [ἀμπελονυῃγεῖν transl, 981. 
. eicsiot'ot et, δανείξεσϑαι diff. 214. ἀμφί A quod attinet ad. 399. 
αἴτιος cum pp sine genit.|opeogyézog Attici quoque tied 
articuli. 117, | 95. 259. 
ἀκαλλιέρητον ἱερόν. 8ὅ8. ἄν semel. positum similia 
ἄκρετος et, ἀπρίτως quando ponan-| membra afficit, 410. - in 
tur. 452, - | apodosihypotheticae enuntiatio- 
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nis ad imperf. et aor, indic.|&z:6rog, cui fides non habctur. 


omissum. 438 sqq. - cum indi- 


183. 


cat. praeteritorum aliquid plus|az4o?s i. q. σύντομος. 307. 
semel factum esse significat. 40. ἀπό ab Atticis nunquam pro ὑπό 


ἀναβαίνειν, construct. 128. 

ἀναδύεσϑ'αι de militibus. 157. 

ἀνακηρύττειν, per praeconem ali- 
quid promulgandum curare. 309. 

ἀναποδίζειν. 993. 

ἀνατιϑέναι, aliquid tanquam or- 
' namentum tribuere. 418. — ὦνα- 
τιϑέναι et ἐπιτιϑέναι φορτία" 
Attici dicunt, 49. 

ἀνδοοφόνος Attici quoque usur- 
pant. 141. 

ἀνθ᾽ ὅτου, ov, ὧν pro ὅτι. 61. 

ἄνθϑοωπος ὑπογραμματεύς. 230. 

ἀνιέναι, judicio absolvere, 121. 

ἀντιβλέπειν. varia . construet. 
910. 

ἀντιγράφεσϑαι in jure Attico quis 
. 240. : - ap 

ἀντίγραψις. 242. 

ἀντίδοσις. 20. 

ἀντιπολιτεύεσϑαι εἰ διαπολιτεῦ- 

5 ε΄ϑανι differ. 398 sq. 

ἀντωμοσία. 249. ᾿ 

ἄξιος, vilis. 252. 


ἀξιοῦν. 939. -- ἀξιούσϑαιγμνο πα- 


gere eigstor. 212. 


ἀπάγειν sensu forensi quid. 61. 


113. .142. 
ἀπαγωγή..118, 142. : 


. quid. 914. 

ἀπαυρᾶν. 361. 

ἀπεῖναι. ἀπούσης βουλῆς, prae- 
ter senatum. 905. 

paci Atticorum. ὠπϑίπασϑαι 
' Jonicae dialecti et posetiuris ac- 
tatis, 61. 

ἀπελαύνειν. ἀπηλάϑη᾽ Ἢ ἀπηλά- 
σϑη. 117. : ! 

ἀπίλλειν, . 146, 


994. 


dicitur. 


[ἀπογράφειν et ἀπογράφεσθαι in 


2238. - 


jure Attico quid. 42, 
ἀπογράφειν de μηνύσει. 102. 
ἀποδειηνύναι, refutare, 43. 


᾿ἀποδέχεσϑαι περί τινος. 120. 


ἀποδοκιμάξεσϑαι, ἀποδοκιμασίω. 
96. 

ἄποϑεν et ἄπωϑεν. 238. 

ἀποκληροῦν. 286. 

ἀπολαύειν transl. 358. 

ἀπολλύναι, pecunia corrumpere. 6. 

ἀποπέμπειν 1. ᾳ. ἀποπομπὴν ποι- 
iot velut piaculi et monstri. 
429. 

ἄπορος de re, 43. 


ἀποῤῥηγνύναι. fagi usurpatum, 


(ΟΞ; udis t ü 
ἀπόστολος οἱ ἀπούτανῆς. ibt 

máàritima, quae emittitur. 211. 
ἄπωϑεν et ἄποϑεν, 338. 
ἀρχαιρεσίαι. 287. 


[ἀρχή. inter ἀρχήν, T MNT et 


διακονίαν quid differat. 286. -τ 
ἀρχή de officiis cujuscutique ge- 
. meris alicui. demandatis.- 298. 

ἀσεβής cun πεῤί, εἰς et πράς con- 
junctum. 949. 


᾿ἀσελγής, importunus, agrestis. 249, 
ἀπαλλάττειν eum adverb, junctum, 


ἀσϑένεια, ἀσϑενής de paupertate. 
ὃ. LL aou us à 
ἄσμενος et ἀσμένως ποιῶ r,dicunt 
Attici. 51, 451.}.. 
ἀστικός. non ἀστυμόξδ seriliendum. 
187. 84 vau 
ἀστράβη. 250.: "d nni 


*33y 


Ἰαὐϑημερόν. οὗ evt. λόγοι. 105. 


αὐτίκα, verbi caussa. 220. 


Ἠαὐσομολεῖν  tropice usurpatum, 


922. 
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αὐτοσχεδιάζειν. 914. διαμαρτυρία, 219. 

ἀφαιρεῖσϑαι et . ἐξαιρεῖσθαι βἰποϊδιαπολιτεύεσϑαι et.- Nstonmiaapu- 
discrimine de eo, qui in liber-| | 69. differ. 398 sq.. 
. tatem vindicat ,- dicitur. 242, ἰδιοτεϑέναι c. adverb. conjunct. 97. 

ΜῊΝ surripere, dilapidare. διαφέρει τι καί τι eb τί τινι. 148. 
200. , M OLoqégsuv ψῆφον, 401. 

ἀφοσιοῦν. 990. ᾿Ἰδιαφϑείρειν γυναῖκα. 4. -- διέ- 

; q9eoxo Attici quoque eh 1. 
βλέπειν εἶς τινος πρόξωπον. 810. διαχειροτονία. 302. 
βοηϑεῖν αὐτῷ, τῷ ὃ ϑεῷ quid. 344. δίδωμι et compositorum aor. 1. 


βοηλάτης. 49. , T apes Lysias in singulari, aor. 


2, in plur. 18. -- διδόναι, offer- 
γαμεῖν. γῆμαι antiquorum , γαμῆ- re. 56. r ox 
' σαι recentiorum est scriptorum.5.|à/xr. inter δίκην et δίξας Qidóven 
γάρ in parenthesi positum reddit| quid differat, 393 sq. 
rationem sequentis enuntiationis. διομνύναι. 22. 
66. — continet caussam omissae|ó,z:2oQv οἰκίδιον. 6. 
Eeopln dime. 29144. z Ἰδιωμοσία: 22. 
γῆν καὶ ὕδωρ αἰτεῖν τινα. 8ῶ9, ᾿ἰδολιχοδρομεῖν. 334. 
γίγνεσϑιαι de tempore, praeterire.|3o?40g ante genitiv. nominis raro 
:45, — ὀἠ γενομένων τραγῳδῶν. omittitur. 112. 
; 902 sq. 
γναφεῖον οἱ κναφεῖον, “ἢ. 
γνώμων i. 4. his iti μοριῶν. 
ὅ0.. ἶ 
γόης. 2693. 
γράμμα et PRA conf, 119. 322 


δύναμις. facultates, opes. 66. 
δωρεά εἰ δῶρον differ. 148, ! 


(ond cum fut, indicativi. 129. 172. 
τς ὃς ἐάν, ὅσος ἐάν cett. pro ὃς 
- &v cett. sen ü Vict iig 
Duvsitsu) et dures Brandi dictum, 1926, ΤῊ 
promiscue usurpantur, 186. 
δέ interdum in enuntiatione, quae 
- jn unum complectitur plura. 
..921, — δέ et δέκα conf. 197. 
δεῖν pro δέον. 123. 
δευτερολογία. 87. ἷ 
δέχεσθαί τί TuvL et. τινος. 845.. 
δημοτελῆ ἱερά. 888. | 
δημοτεύεαϑαι. 239. * le? cum | fut. indic. sequente ἄν C. 
διαγράφειν et διωγράφεσϑαι i in re| optat, praes. vel aor. 444 sq. - 
forensi quid. 189. n. eadem enuntiatione cum in- 
διαδικασία quid. 186. 367. dic. et opt. junctum, 447, - num 
διακονία, inter 'δεακονίαν, zipé-| 'cum  conjunctivo. construatur, 
λειαν et ἀρχήν quid differat. 386. 141. 402, - pro ὅτι post verba 
διαμαρτύοεσϑαι. 968. . ^ ^ | animi affectum denetantia. 29. - 


ἑαυτοῦ de prima et secunda Per- 
sona, 879, 
ἐγκαλεῖν ἀργύριον. 81. 


ἐγκαλύπτεσϑαι. tropice usurpatum, 
. 910, 


εἰ ἔγκλημα. libellus de injuria hr 
Ἰ. mini illata, 22, 


i 
: 
Í 


᾿Ἰδραπέτης adjective usurpatum. 971. 
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ἐξαιτεῖσϑαι. 999. i 

ixdsotiBadrgedlicit M ÉN 840.. 

ἐξορμᾶν. ἐξοομεῖν. 406. 

ἐπακούειν inter οὐ ὑπακούειν quid 
intersit. 811. — 

ἐπεγγυᾶν, 145. 


εἰ μὴ διά τινας formula inhibi- 
tionem indicans. 79. 
εἰμί. ἣν pro ἦσαν. 392 sq. - ἔστι 
περί τινος absolute i. q. de re 
- aliqua agitur. 82. — ἔστι μοι, 
convenit mibi, naturae et indoli|Z 
" meae aptum est. 210. 
εἰς ὁπότε, ὅτε, τότε. 887 sq. 
εἰραγγελία. 196. - dm elgeyye- 
. λίας. 308. 


Meus de judice, reo δὲ de i ipsa|, , A τ a 
actione dicitür. 281. 397. ἐπί et περί conf. 849, — Οἐπί c.. 
εἰςκαλεῖν.. intro vocare. 24 gen, finem et conjlium indi- 
? . . τ - : 

ἐπ θεῖν 52. cat. 412. - πὸ ἐπ᾽ ἐκεῖνον εἶναι. 


κεῖνος ad Mos nomen sewn | 319.- ἐφ᾽ ᾧτε, 816. — ἐπὶ πᾶσι 
154. δικαίοις, 383, i: 


ἐκκαλεῖν. foras evocare. 24. ἐπιβάλλειν et ἐπιβολή in jure At- 
ἐκτροπή tropice usurp.. 404. tico quid, 238 sq. 295. 

ἐλαία, μορία, σηπός differ. 40. [ἐπιβουλεύειν raro cum infinit. jen- 
ἕλκειν, de impudicis contrectatio-| ctum. 97. | 


Ἰἐπειςάγειν de poetis fabulas "s 
centibus. 418, 

ἐπεξέρχγεσϑαι, ἐπεξιέναι, aclio- 
nem intendere, 140. — 


nibus. 7. ἐπιγράφειν νομοθέτας quid. 301. 
ἑλκοποιεῖν transl. 405. ἐπιδιδόναι et. ἐπίδοσις de bonis a 
ἐλπίδες, res sperátae. 938, —— hominibüs privatisin reipublicae 
ἐμπίπλασϑοαι transl. 998, commodum ultro impensis. 290. 
ἐμπλήττεσϑαν et inde spen ἐπιϑεῖναι et ἀναϑεῖναν φορτία 

transl. 409. Attici dicunt. 49, 


ἐπίχληρος. 251. 

ἐπικλύζειν transl, 982. 

ἐπιλαγχάνειν. 915. 5 

ἐπιλύειν, vim et potestatem dliétju: us 
deminuere, 184. ! 

ἐπιμέλεια. inter ἐπιμέλειαν, δια- 
κονίαν et ἀρχήν quid differat, 
?86. ih ahy ἀρ 

ἐπιορκεῖν, 140, 

ἐπισκήπτεσϑιαι, accusare, con- 
structio. 39. 


ἐν. ἐν τῇ προφάσει ταύτῃ. 91. - 
ἐν τούτῳ τῷ τρόπῳ, hac ratio- 
ne innixi. 49. - ἐν τῷ ϑαῤδῥα- 
Aéq , in tuto, 90, 

ἐνάρχεσϑαι κανοῦν. 800. 

ἔναυλος de rebus, quarum adhuc 

recens est memoria, 897. 

ἐνδείκνυσθαι, sentiendi rationis 
documentum edere, 410. 

ἐνεγγυᾶν. 145. 

ἕνεκα. variae h. v. formae ap. Ly- 

^ siam. 443. ἐπιτήδειος. dignus, qui mali quid 

ἔνη καὶ νέα. 240 sq. | patiatur. 269. 417. : 

ἔνοχος c. gen. et, dat. 126. ^ Ἰέἐπίτηδες num hoc anno signifi- 

ἐξάγιστος. 942. - ] eet. 288. 

ἐξαιρεῖσθαι et ἀφαιρεῖσθαι sine ἐπιφέρεσθαι de uxore Fans fe- 
discrimine de eo, qui in liberta-| vente. 208. 886. bg w 
tem vindicat. 242. ^ οὀοὀ ᾽Ἰέἐπῳδή. γαμεῖ, 997. 
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ἐρανίξειν ΗΝ significatione.| conj. vel ind. fut. junctum. 443 
904. Loin | sq. , 
“ἐργάζομαι. εἴργασμαι saepiusacti-|/cog , qui est neutrius partis. 329. 
va quam passiva significatione| - ἐξ ἴσου, ἐν ἴσῳ εἶναι, ἔχειν, 
Attici usurpant. 289.. δίς. 241. 
ἐργολαβεῖν. 298, ἵστημι. ἑστηκώς, forti vultu et 
ἔρχομαν. Futuri forma ἐλεύσομαι! animo. 849. 
num ab Átticis usurpetur, 233. - ἐσχυρίξεσϑαι. 511, 
ἔρχεσϑαι εἰς τὸ δικαστήριον et 
εἰςέρχεσϑαι εἰς τὸ διὲκ. ap. ora- 
- fores usit. 22. 
εὐρίσκω. εὐρέσϑαι.. ida ac- 
cipere. 131. 


κάϑαρμα transl. 408. 

καθιεροῦν. 292, 

xat voci πολύς et adjectivo ei ad- 
dito interseritur. 265. — καί post 
relativa additum. 295. - xol 
μάλα, καὶ μάλιστα, formula 
summum gradum indicans, sae- 

| pe orationi interjicitur, 95. 

ἤδη, quin etiam, 898. - ἤδη -ἱκακῶς, καλῶς γίγνεσθαι, mon 

οὐκέτι saepe sibi opponuntur.| probo genere nasci. 209. 

219. κατά cum verbis vituperandi et 
ἤμην rárum ap. Aíticos. 53. : laudandi junctum, 307. 
ἡσυχίαν ἄγειν et ἔχειν conf. 84, καταγελάστως 1. 4. ἀσελγῶς. 997. 
ἤτοι -- 1j. 802. καταγιγνώσκειν quomodo constru- 

atur. 19. . ; 1 
$«. Formae, quibus Attici Q'& ἀρ-[κατατίϑεσϑαι., servandum trade- 

ponere solent, etiam sine hac| re, reservare. 232, 

terminatione apud oratores 1π- καταχορηγεῖν. 219. 

veniuntur. 329. — — Ἰκατεργάξομαι. ἐπὶ κατειργασμέ- 
ἅεν. Derivata per jer saepe habi-| vo: , re jam confecta. 162. 

tum in loco significant. 239. κατηγορία κατά τινος pro sunpli- 


ξηλοτυπεῖν ἀρετήν. 408. 
ξητεῖν,, interrogare. 417, 


ϑεοβλάβεια. 360. ; ci genitivo. 160, 
ϑηλάζξειν lactantis, ϑηλάξεσϑαικελεύειν, enixe petere, flagitare. 

lactentis. 6. ἐφ 98. 132. 
ϑνήσκω, forma partic. τεϑνεώς κεφάλαιον pecuniae. 841, 

ubique Lysias utitur. 72. Ἰχηλεῖν. 419. 
ϑυτεῖον. 992. ——— κήρυγμα transl. 969. 

κίναδος, κίναιδος. 982, 

ἰδίᾳ. 198. 223, κίνδυνος, voc. forense. 23. 
δερός. inter ἱερά οἱ δόια ed. dit- xÀ£mtsw et inde derivata de fraude: 
. ferat. 269. et callidis mendaciis. 939. — 54. 
ἱκεσία, ἱκετεία. 8581. τὴν ἀκρόασιν: 401. 


Ἰλιάς translata significatione. 838. κλίσιον. 67. ὁ 
ἵνα cum ind. aor, 18. 29. — in ea-|xveqsiov et γναφεῖον. 27, 
dem enuntiatione cum optat.. εἰ πουνωνεῖν pro μεταδιδόναι, 913, . 
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κόπτειν iet ψοφεῖν τὴν ἜΝ diff.|ozxevo , οἰκόερεψ. 146 sq. 
9. οἰκία et οἶκος differ. 221. 


, ποσμητήρ. 394. ὀΐμαι. οἴεται passiva significatió- 
κρωβυλὸς tanquam nomem pró-| 5. 110 " 


prium pier ibus tributum. 349. ὅλως. denique, 407. 


ὁμηρεύειν, ὅμηρος. 860 sq. 

ὁμοίως ét ὅμως conf, 188, 

Ἰόμως et ὁμῶς num differ. 218. 

λέγω a Graecis saepe cum iomine sect Diis utn RR. 
ponitur, tibi nos nonnisi nomen ὀπδίπῃς m ποβέτῃβ conf. 128, 
pius; diib. ὀργή. μετ᾽ ὀργῆς, ad libitum. 2:9. 

LE $evyog. 923. | 
ὃς quando pro οἷος dicatur. 192. - 


Aegevism pro συλλαμβάνειν. 66. 
116. - "gap τινὰ ἐπί τινι quid | - 


L] 


λειτουργίαι. 22, 
λογογράφος, orationum judicia- 


lium scriptor. 387. ὅς post τοιοῦτος pro οἷος. 98. 
ipn ὅσιος. intér δοιαὶ et loc quá dit- 
μάγος transl. 902 sq. TT ferat. 269. 

“μᾶλλον ante 7] omissum, 171. - ὅσος. xod ὅκου: tantillum. 161. 


μεθίστασθαι, in exsilium mittere. ὅτε in δα δία Brot cum ind, 

356. et opt. junctum. 440 sq. | 
τ νὼ non réspOon-'55 εἰ cum εἰ in eadem enuntia- 
tione legitar, ad unum nonnisi 


£gog, genus, forma. 280. MORE une: ι : 
kon es  qarücipiis junctum. Sada oM vocabulum. perti- 
286. net. 111. - in altero meinibro 


μή prohibitivi construetio.. 452 sq. post οὔτε, 170. 
"2 μὴ ὅτε elliptice usurp. 882, [οὐδέ ab initio enuntiationis posi- 
μηδέπω, nondum sane, 412. | fum sequente οὐ, 825. ; 
μήτε - οὔτε sibi respondent. 505. οὐδέποτε c. aor. junctum. 6. 
μητραλοίας. 139. [ovóé£zo , nondum sane. 412. 
μισϑαρνεῖν, 991, οὐκέτι -- ἤδη saepe sibi oppotiun- 
μνησικακεῖν. 409. tur. 219. 
μόνος et μόνον itn ponantur. οὔτε - μήτε. 396. 
450. οὗτος ἀὰ remotius nomen relatum. 
154. ! 
οὕτω post. participium positum. 
105..- absolute in malam par- 
tem positum. 124. 88. .-- οὕτω 
et οὕτως quando ante consonam 
scribendum, 280." d 
ovy ὅπως: 216. 269, 8t 
; [ὔφλειν et ὀφείλειν differ. 149. 


μορία. μορίαι ἐλαῖαι. 40, 


ναῦς. gen. plur. forma νηῶν rara 
ap. Atticos, 98, .— — | 

yin , rogationem perferre. 915.]- 
2 ϑικᾶν μάχην et μάχῃ. 332. 

γῦν et τότε in eadem enuntiatione 
conjuncta.. 248 sq. 


0. τὸν καὶ v0». 12. ὁ Mi sd ἀπ᾽ ὄψεως. 198. 
ὕδε cum vi substantivo lon 
tum. 300... atram de juvene serva. 4, 


οἰκεῖν interdum de m 62 βᾳ.᾿πάλαιόμα, trangl, A03 54... . 
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πάλιν αὖ. 919. 
σαλλακή. 15. 
πανδημεί et πανδημί. 353. 
πανστρατιᾷ bonis —scriptoribus| - 
üsitatius quam. πανστρατί. 96. πλύνειν et inde derivata transl. 
παρά cum gen. originem, unde| 889 sq. ἢ 
aliquid | proficiscitur ; - indicat.|zvvÉ. genit. πυκνός. 299. 
902. -- c. acc. térapusis notionem ποδοκάκχη. 144. 
habet. 385. — πἀρ᾽ οὐδὲν ἔρχο- ποιεῖν. ποιεῖσθαι, non ποιεῖν, 
μαι ποιεῖν τι. 431. ὶ áestimandi significatione ab 
παραγηθᾶν. 428. Atticis dicitur. 18. — εὖ, καλῶς 
πάραλος. oii. ; . ποιῶν. formula ironica. 251. 
παρασκευάξέσϑαί tr, aliquid cal- 418. — ποιεῖν saepe vicem gerit 
lide et subdole struere. 48. " verbi antecedentis, 40, 
παρασκευή tropice üsurp. 21. Ἰπολεῖσϑαι. 146 sq. 
παράταξις tropice usurp, 277. πολίτης et ὁπλίτης conf. 128. 
παραφρυκτῶρεύεσϑαι. 113. πολύς, de quo multa dicuntur. 
Ἐπ γ δεῖν: 922, 418. — οἱ πολλοί sine contemtu 
παρεῖναι εἴς vel ἐπί τι. 820. saepe plerosque notat. 97. 
παρειςδύνειν. 300. πόῤῥω, de tempore. 332. 
παριστάναι. παρέστη τινί, opina-| πρᾶγμα et γράμμα conf. 119, 322, 
tus est aliquis. 80. πράττειν περὶ τες 99. 
παρορμίξειν., in ancoris tenere. End 48. 
101. . |zoív cum conjunct, an apud scri- 
παῤῥησία, libertas in populi con- ptores oration. pedestr. sine ἄν 
cione verba faciendi. 281. jungatur. 314. 
πατραλοίας. 139. ᾿ προβαίνειν cum dat. et accus. 
Πειρανεύς. Genitivi forma IIs-| nominis, quod aetatem indicat, 
ραιῶς et Πειραιέως ap. vum jungitur. 252. 
legitur. 26. προβιάζεσϑαι. 921. 
πειρᾶν γυναῖκα. V. πρός τινὰ et κατά τινὰ differ, 21. 
περί C. accus, adjéctivis, quae vel|zgogrxsu» τινί et πρός τι, perti- 
virtutem vel vitium significant, nere ad aliquid. 300. - cutn accus. 
adjunctum. 141, ἘΞ περί et ἐπί omisso . infinitivo junctum. 178. 
conf. 849. ΄ - προφῆκον omisso verbo sub- 


περιβόητος ap. Atticos in Palam stantivo pro προρήκει vel προς- 


partem usurp. 3l. qs. 119, 
᾿Ἰπροςκαλεῖσϑαι in jure Attico quid, 


239. 
προρποιεῖσϑαι. 383. 
προςτιϑέναι τὴν ἄνδρα, fores oc- 
ον eludere. 7. : 
7gogrtu&v , προςτιμᾶσϑαι de ju- 
dice quid, 144 sq. 


ini un τὰ πλήϑη de democratiis. 
-. 961. : 

Mene ov et inde déci yall de nave 
quid. 336. ; 


περιγράφειν, auctoritatem. alicu- 
jus minuere. 406. 

περιῤῥαντήρια. 388... 

πίπτειν πρός τι et προςπίπτεειν!. 
πρός τι dicitur. 10. 

Πλαταϊκόξ εἰ Πλαταιϊκάς. 24. . 


ῳ 
| 
4 
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“πρύςφαξος. 200. |— ^ ^ Ὡἡτερατεύεσθαι. 815. — 
gode τ πρῶτον quando ponans|zztsg, τῆδες. 233. 
tur . τίϑεσϑαι ὅπλα. 164. 


RA η Σ iie mitisydato et]. ἐιμήματι δυγχωρεῖν. ΤΆ. 
inei E videntur|zo6oórop frequentius ap. Dysiam 
: | uain c : 
zvvOcvouar áp. Atticos caret aor. n — 
1. 11. τότε et νῦν in eadem enuntiatione 
πωλεῖσϑαι de τίου ἶνας 147. €— Ἄρ- » 
“τῶς γάρ; fortiter negantis, 19. ys pon τέτροφα τ inis cgit 
δείειν τοὺς ὑπευθύνους. 149. τρεήθορχὸοῦ forma τῶ quam 
6$x6g. Inte? σηκός et μορία quid τριηράρχης. 290. 
iiferat AU. n. i τρύπαοιον ὅτῆδαι ἀπό τινος. 913. 
σίδηρος. telum. 18. τρυφᾶν, proteryum et Pec. 
esse. 291, 


círnci$ , non σἰτισὶς, de victu els 
. vibus de republica bene tneritis quee absolute positum. 67, 
publice praebito, 389, τύχη. ἀγαϑῇ τύχῃ. 812, 
σκευοϑήκπη. 295. | di Pier 
σκυϑοωπός. 290 sq, ὑβοίξειν. inter ὕβο. τινὰ εἰ sia 
σπλάγχνα, τά, φυλάττειν quid. 86. | evo quid differat. 30, — — 
στάσιμος, fenore collocandus, 146. jaro: ἐχέσϑαι., opitulari, 915. 
συγκεῖσθαι, callide compositum ὑποκηρύττεσϑαι. 908. 
esse. 90. ὑπομένειν, remanere, 102. 


συγχεφαλαιοῦν. 913. ὑποτρέχειν τινά transl. 878, 


σύμμικτος, vilis, vulgaris. 214, | 
συνειδέναι ἕ ξαυτῷ pro συνειδ. ξαυ- φαίνεσθαι. Futmd: fortun. dpul 


τῷ Anto Pha u Aeschinemi übique fere est φα- 
E e partibus in republica. νήσο pat. 323, 
eivcstit Aq. dod " φέρω. φέρων, dedita. opera, ultro. 
28, 


δυντάττεσϑαι de 118, qui in usum ; teda 
φεύγειν. οὐ φεύγειν τιν, aliquid 


ΡΟΝ οι pecunias se collaturos ADR τῇ 
esse promittunt, ὅ80, iss de re aliqua non liti- 
συστρέφεσϑαι transl. 899. ἀμ 
Ι ; ΤΗΣ φϑονεῖν., aegre ferre. 25, 199. 
σχετλιάξειν. 868. 425. | φιλεπαίξειν, 81, 
ταμιεύεσθαι. 298. φιλοδοφεῦν, magnopere indagare, 
τέγος forniae τέγος codd. praefe- 249. WP nes 

runt. 26. gc & transl. 419. 
ξεχμήριον δέ, ὃ δὲ τεκμήριον, se- φορμοῤδαφεῖν. 881. " 

quenfe γάρ, 219. iiec 2l. 
τέρας. 344. -- formis τέραγα, τε- | 

θάτων Attici quoque utuntur pro χαραχοῦν. 30. 

τέρα; τερῶν. ὅὃ44, . ᾿ χάριν ἔχειν et εἰδέναι. 188, 
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χρέως, genit. χρέους num ab Αἰ-[φοφεῖν et κόπτειν τὴν ϑύραν diff. 
ticis sit formatus. 189. 9. | 
χρή, licet. 188. — χρή et γρῆν 
᾿ς eonf. 232. ὦ ante vocativum raro in Lysia 
χθηματίξεσϑαι, non χρηματίξειν qs. 94. 
Attici notione lucrifaciendi usur- 


pant. 172. ὡς, ὥςπερ post comparativumi, 
χρῆν, mutuum dare, χρῆσϑαι mu-| 46 sq. 92. - cum accus. absol, 
tuum accipere, 212. juncía, 180, 3966. - ὡς mi πο- 
λύ et ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. 421. 
ψῆφον διδόναι τινί. 289. [ῶξτε ad infinit. omissum. 230. 


ψιμύϑιον Attici scribunt, non 
φιμμιύϑιον. 8. | 


Orat. Graec. Sel. Vol. 1]. aU 


"— ret 


| 
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Abstracta et concrefa conjuncta|Articulus ante vocem ἄνϑρωπος, 


et sibi opposita. 291 aq. ἀνήρ omissus. 804. 
Accentus adjectivorum cum £zoc|Articulus quando inter pronomen 
compositorum. 369. et substantivum desit. 4936 sq. 


Accusativus temporis auf abso-|Articulus quando ap. Atticos de- 
lute positus, auf sequente geni-| monstrativi pronom. vim ha- 
tivo ejus rei, a qua fit compu-! beat. 241. 
tatio. 924. Articulus in formulis z/g τοῦτο 

Accusativum plur. nominum in zvc| τῆς ἡλικίας etc. raro additur. 
saepe Attici contrahunt. 289. 99. 

Accusativus cum infinitivo post| Articulus in formulis εἰς τὰ zo? &- 
ἔξεστι. 218. δελφοῦ etc. et ponitur et omit- 

Accusativus praesertim pronomi-| titur. 69. 
num cum χοῆσϑαι junctus. 186.|Articulus nominis appellativi ad 

Adverbia num pro adjectivis ver-| genitivum nominis proprii ex eo 
bis εἶναι, γίγνεσθαι adjungan-| pendentem ab Atticis repetitur, 


tur. 218. nomine proprio sine articulo po- 
Anacoluthiae exempla. 222. 316.| sito. 305. - 

480. 411 sq. | Asyndeta. 268. 506. 363. 
Anapodotorum exempla. 9318. ^ [Asyndeta post formulam ὃ δὲ ózi- 


Aoristus post verba, quae rei fu-]  vórorov. 210. 
turae notionem involvunt. 279.|Augmentum anomalum in χατεά- 


445 sq Éavrsg. 34. 
Appositio numeralis eodem casu|Augmentum verbi ἀναλέσκδιν ap. 
nomini saepe apponitur. 218. Lysiam. 210. 


Articulus ante vocem ἀγορά omis-|Augmentum verborum óvvegat, 
sus, 9. ^l] foviouot,uciio ap. Lysiam. 13. 
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Augmentum verbi παρανομεῖν. substanéive  usurpato additus, 


924 sq. inta | 979. 
Augmentum verbi 2yyv&v. 100. |Genitivum plural. nominum in εὺς, 
Augmentum duplex verbi ἐνοχλεῖν. quorum terminationem vocalis 


804. : praecedi£, num semper Attici 


contraxerint, 329. 

Qimpa Hifi osiin neutr. plur. ἢ ter-I Genitivus partitivus omisso τὶς po- 
minatio ovo rarior quam . ὦ ap. situs. 15. — 
Lysiam. 44. 

Conjunctio eadem in eadem enun- Fiegdiaily 97. 310. 381. 
tiatione diversis modis juncta. Hyperbati exempla. 8. 1. 254. 
446 sqq. We 300. 

Conjunctivus quando cum ἵνα, 
ὕπως, μή ete. post praeteritum 
jungatur. 480 sq. 


Medium significatione curandi 
aliquid faciendum usurpatur. 8. 

j | Metathesis, v. Hyperbaton. 

Dativus simplex in formulis τοῖς 
τραγῳδοῖς etc. 988 sq. — Λ{ἔ-- i bot 

Dativus cum ἐργάξεσϑαι, sgir-|" Paragogicum quando ante con- 
us digDNP zr et simil. Faro ab sonam a prosae seriptoribus ad- 


Τὰ s sul : 27i 
Atticis conjunctus. 102. 416. ἡ datur. 2i9.- EU 
| Negatio, quae silenti infiniti- 


Dativus pronom..personal. pro ge- 
vi afficit, adjungitur enuntia- 


nitivo. 125. 


tioni, unde infinitivus pendet. 


. . . e . - e 999? 2009 
Enuntiationi indirectae saepe im- 220. 920. 


miscentur quae sunt rectae. 10. 

Se Wt Participium post οὗτος, οὕτω et 

Futurum verborumin - ἰζομαιν Atti- simil. rarius pro ὥςτε c. infinit. 
ci semper in -οῦμαι formant. 5.| ponitur. 200. 

Futurum medii profut. passivi. 227. | Participium. verbi εἶναι variis mo- 


332. dis cum altero participio jungi- - 


Futurum infinitivi cum verbis vo-| tur. 284. 


lunfatem — significantibus | jun-|Personarum subitae mntationesap. - 


ctum. 311 sq. | oratores frequentes, 819. 
ἣν Piuralis saepe pro singulari ad au- 
Generis synesis. 26. gzendam notionem —Uusurpatus, 
Genitivus cum verbo ὀργίξεσϑαι) 9826. 360. 
junetus. 162. — Pluralis. ταῦτα saepe de una re. 
Genitivus reci cum verbo ἀφαιρεῖ: 10690. 420. 
σϑαι junctus, 218, Pluralis verbi substantivis neu- 


Genitivus cum locutionibus ele-| irins generis contra vulgarem 
ctionem  indicantibus junctus.|] usum non raro additus. 140. 
296. 171. 348 sq. 

Genitivus participio aut adjectivo| Pluralis relativi post τί. 581. 


ἱ 
ance 
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. Turalis accusativus adjectivis ;07-| Pronomina saepe omittuntur, 50; 
στός ctc. additus. 150, |Pronomen demonstrativum saepe 

Praepositiones post καί -- καί in| cum vi participiis additur. 70. 
altero membro raro oxuittuntur. Pronomen indefinitum relativis ad- 
8 sq. ditum quid significet. 289, 

P. áepositio substantivo addita sae-|Pronomen indefinitum per contem- 
pe ad pronomen relat. repetenda! tum de adversariis. 281, 


est. 201. . |Pronomen posséssivum participio 

Praepositio saepe in  appositiono aut adjectivo substantive usur- 
repetitur. 224. pato additur. 326. 

Praesens ῆθμο conatum significat.| Pronomen possessivum adjectivo 
89. ἴδιος additum. δύύ. 

Praesens in locutione σιϑέναι νό- 

. pov pro aor. 16. Subjectum ad participium absolu- 

Praesens post ἀκούειν de refutura.| tum non raro omittitur. 117. 

- 150. Substantiva adjective usurpata.311, 

Praesens verbi ἀδικεῖν pro prae-|Superaugmentum , in compositis 
terito. 28. praesertim verhis, Attici omit- 


Praesens post verba, quae notio-| tunt. 947. 
. nem rei futurae involvunt, 219. 
415 sq. Zeugmatis exempla, 288. 491 sq. 


II. INDEX AERUM. 


"Aydw. discrimen inter ἀγῶνα vi-| τὸς cognoscebat. 21. - Areo- 

μητόν et ἀτίμητον. 21. 401. pago auctoritas post expulsos 
᾿᾿Αδύνατοι. 245. stipendium ex ae-| XXXviros restituta, 15. 51, -- 
. rario iis tributum, ibid. — sorte|. Coram Areop. in oratione neque 
exclusi erant in sortitione ar-| ἃ re deflectere neque audito- 


chontum. 250 sq. ) rum misericordiam commovere 
Aesculapii festum. 917, . licuit, 86. | 
᾿ἀβγορανόμοι. 299. . ja Aristion ,. a Demosthene amatus, 
Agoratus. 92 sq. 911. ; | 
. Alcibiades filius. 125. Aristophon ὁ "4fqvievg. 864. 
'Amphissa urbs, 345. "ἄρχων βασιλεὺς γραφὰς περὶ φό- 
Ἀναγυράσιος. ᾿ἀνάγυρος, 841. νου praecognoscebat. 1. -- item 
᾿ἀνάφλυστος δῆμος. 914... γβαφὰς περὶ τραύματος ἐκ προ- 
᾿ἀντιγοαφεύς. 294. ; voíag. 20. | 
ἀντίδοσις in jure Attico. 249. ἀστρατείας δίκη. 127, 
Antiphon orator. 81. Agnvà Πρόνφια. 848, : 
ἀποδέκται, magistratus Athenien-|Athos. fossa per Atho a Xerxis 
sis. 294. copiis ducta, 339, 
ἀπόῤῥητα in j jure Attico. 139. ἄτιμος τῆς πόλεως quis. 68. — 
.Archedemus ὁ Γλάμων. den. ul ἄτιμος erat qui falsum testimo- 
Archinss, 395. nium dixerat. 148, 


Α 


Areopagus 70098 wegk seeded | Atqui 364, 
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βιαίων δίκη. 213. 
Βοιωτάρχαι. 961. 
Bógzogog urbs. 386. 


Calliarum genus. 22]. 
Cephalus orator. 398. 
Cephisodotus. 208. 

Chabrias. 424. 

Charidemus. 9241. 

Cirrha. 942. 

Cleopatra, Fhilippi filia. 423. 
Cleophon. 96. 222. 939. 
Clitarchus tyrannus. 940. 
Corrhagus. 989. 


“«ρεικοΐ, numi aurei, 63. 
δειλίας crimen. 127. 
Demochares. 386. 


Demostheni Aeschines crimen λει- 


ποταξίου saepe objicit. 282. 
Demus, Pyrilampis filins. 218. 
Diaetetarum numerus. 239. - 
Diognetus. 192, 
Dionysia magna. 318. 
“Ζιόνυσιακὸς νόμος. 299. 
δοκιμασία ἱππέων. 121. 150. 
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215, 


Eubulides s, Eubulus archon. 


.|Eucrates, frater Niciae. 192, — 


Eumolpidae. 290. 
Εὔφιπος, proverbiali locutione de ; 
homine inconstante. 889. 


| Eurybates. 362. 


Exsilio multabantur qui μορίαν 
auf σηπὸν eradicasse convicti : 
erant. 4]. 

ἔφορος. πέντε ἄνδρες ΤῊΝ 
niensium consilium, 11, 


2 κ( 


"Vid ἡ ἐπὶ τῷ ϑευϊριπίβ ἀρ- 


. 208. 
Γανίς, I'évog. 828, 
Glaucus pyctes. 396. 


Hegemon orator. 294. 


Ἱεοομνήμονες. 946. 
ἱεροσυλίας actio. 97. 


Ἰσοτελεῖς, qui? 67. 


ΤΙσοτέλεια praemium jcipdllediin 


bene de civitate meritorum. 168. 


-|Judicium- ἐπὶ Ζελφινίῳ. 1. 


“δοκιμασία magistratuum. 151. - 
Óoxip. ἀδυνάτων. 245. 
Draconis lex de rebus, quae mor- 


|Jurisjurandi formula sanctissima. 
216. m 


tis hominis causae: exstiterint, 
425. 


᾿Ελαῖαι privatorum etiam homi- 


nuni sacrae erant. 40. 
᾿Ἐλάτεια urbs. 364. 
"Evae sacra. 414. 
᾿Επιμεληταὶ μοριῶν. 40. 
Ἐπιμονῆς figurae exempla. 400. 
᾿Ἐπώνυμοι τῶν φυλῶν ἥρωες. 901. 
Eratosthenes unus XXXvirorüm: 

4 sq. ! 

"Eouci, oi, porticus. 259. 392. 
Kuboicae expeditiones. 330 sq. 
Euboicus senatus, δῦ. 


xc0ícxo0L, wurnae 

104. 

κακηγορίας δίκη. 198 sq. 

κάκωσις γονέων. 120. 

κατάλυσις δήμου quid; 170, . . 

κατάστασις equitum. 152. 

καταχειροτονία TOU δήμου "- 
309. : 

Κεραμεῖς, δῆμος. 385. 

Κέρκυρα insula. 424. " 

Κῆποι urbs. 986. I 

Κήρυκες. sacerdotes Athen. 290. 

Κηφισιεύς. 262, 

Κοίλη, demus Athen. 395, 


Kovtvqog. 996. 


suffragiorum. 


. Mantitheus, 132. 


Μητρῷον Athenis. 394. 


. Mulieribus cognatorum funera pro- 


. Munichia. Ad Artemidis templum 


λειποταξίου δίκη. 127. 
' Leodamas Acharnensis. 363. 
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“Κοτύλαιον ὅρος. 8991. . . . Nicomachus ἀναγραφεὺς τῶν νό- 
Κυξικηνοί, numiaurei. 69. .. | μων. 290 sq. 


κύρβεις, in quibus Solonis leges| Vvugotov urbs. 385. 
ves sacras spectantes inscriptae : τ 
erant. 269 sq. | ὁδοποιοί, magistratus Athenien- 
| i ROSE sis. 295. M 
Legum nomina tum a magistratu, | Oy. Οἷον. 9. 917. 
tum a re petita. 14. 
Legum censura a "Thesmothetis HEN SIME S &émpla; 885. 
instituebatur. 901. Flerotuitop. S89 
Philammon pyctes. 896. 
Loca Attici iisdem. nominibus ap- MT ΤΙ 
pellant, quibus res, quae in iis Phrynondas. 362, 
vendebantur. 240. 
Lunam Graeci attendebant in rc- 
rum discrimine. 937. 


Pisander demagogus. 43. . 
Plataeenses civitate Atheniensi do- 
nati. 297. — non ommes civitate 
Athen. gavisi. 92. 
j ΤΠ LARPBAE . |Pontus horreum Athenarum. 294. 
Manus hominis, quise ipse occi-| — , 
zgopovior, cum summa potestate 
derat, seorsum a corpore sepe- : ᾿ j ; 
legibus conscribendis praefecti, 
liebatur. 425. al 
Margites, de hornine stupido. 916. : 
Μεγάλη πόλις. 980. 
Mensis Atheniensium ratio. 290 sq. 


προδιόρϑωσις figura, 313. 

προεδρίᾳ i in theatro cives et pere- 
grini de republica bene meriti 
et legati honorabantur. 323. 
912. | 3 

πρόεδροι et προεδρεύονσα φυλή 
sunt diversi. 289. 

προϑεσμία quid. 117. — προϑε- 
σμία non erat criminis violatae 
μορίας. 48, 

προστάται inquilinorum. 161 sq. 

Πυλαγόραι. 946. 
Pyrrhandrus. 364. 


μύρα. Lacedaemoniorum. 424. 
Moveyícxn. 328. 


sequi Micbai. 9. 


. rarchi et naufae, qui se inju- 
riam passos esse credebant. 101. 
- In theatro in Mun. extra or- 
dinem populi conciones habe- 


án Munichia: confugiebant trie- 
bantur. 109. 


ῥητόρων i deles genus. 289. 


ναυτοδίκαι. 189 sq. 


Nicaea. 804. ο΄  [Satyrus, Bospori rex. 152. 

το uic a - 

Nicerati. 192. Satyrus, unus τῶν ἕνδεκα. 269. 
Niciae. 191. . |Servus quod fecerat diumnum, a 


Nicomachides et Nicomachusidem.| domino resarciendum erat. 147. 
263. - Servi, qui àliquem ἱεροσν- 


H 
Qi 
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λίας conxicerant, libertate do- menta ingutri in civem Athe- 

nabantur,. 97 sq. "epo , niensem nonnisi psephismate- per 
σιτοφύλακπες. 231. populum facto licebat. 101... 
Σκιροφυριών. 206. τραῦμα ἐκ προνοίας quid. 20. 
Στοὰ 7) ποικίλη. 994, , τραύματος γραφή. 20. 908. 
Stratocles orator. 966. Τριττύες tribuum, 297. 


Strombichides. 264, 


Xenaenetus ar chon. 188. 


'"l'amynae urbs, 3881. | 
TTheramenes. 57 sqq. | Xenophon Eur ipidis filius, 208. 


'Thesmophoria. 1i. 

Thraso ὁ Egyieve. 862. — ψευδομαρτυρίας actio, 205. 

'Thrasybulus ὁ Κολλυτεύς. 969. 

"Timotheus imperator Athen. 421. ξητηταί, magistratus Atheniensis. 

"isameni ψήφισμα. 249. 192. AM o3 

'Tormentis ingenui, qui non erant 
cives, obnoxii. 32, - per tor- 
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